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ARs RZYGOTOWANIE PIERWSZE, Staw fię myślą 
1 OŁ przy Grobie Páná 1IEZYSO WYM. YW 
s 8 PRZYGOTOWANIE WTORE% „Pocátuy fercem 
i 5 ek Grob Páná IEZYSOW, 4 proś fobie o łatkę 
' sg Dz.Qżpz Nabožnego i pożytecznego, © Zmartwáchwftániu 
„PRADA Dini IEZSO WYM Rozmyšlánia. * ©. 
i PUNKT PIERWSZY. Przypomniy fobie modlitwę Kośćiels 
ł na ná Niedźielę dž šicyfza: B że, ktoryś dniź dźisieyfego, przez 
Tednoredzonego tmoiego, do wieczmośćił nam Przylep, zmyćiężyw(y 
smierć, uczynił, do prosb ślbo sluborp nafych, do ktoryćh sprzedzaięi, 
daif nam nótębnienie, do onycháe dopomagóląc, nam przybadź, 
UwAż „lako to BOG przez Jednorodzonego (woiego, 
wiecznóśći nam przyftęmp otworzył; bo záwátte byťo nie- 
bo, nikt by narświętlzy, do niego wniść nie mogł; źleśmy 


A 


| 

| przyftęmp do niego.wolny osrzysnáli, dopiero po Śmierć: På- 
À ná IEZ VSOWEY. Džiekuy P. IEZVSOWI, že otworzył nam 
| te wrota, Zácheččie (ie ludžie Šwiatoblíwiey żyć boi 
f proiło zčiálá wyfzedízy, možečie fię ftáé mię(zkancami 


Š nicbá! A żyicfzżetik; żebyś tám profto wniść mugł: Záy« 
| axraiy furcem do miebá, dufzy tam , čiata tám uwielbionego, 


fà nie wie 


z Poz myslánie ná Niedzielę. > E 
mie widźć ! Boże wóielony ,' fak ty ram závitaťz, puľtynia“ 
tę, ( ze ták rzekę, ) nieba rápetniíz. , Spodžiewam fię Pániej, 
žeá rím imnie naznaczył mieyfcc / , , 

Uważ. Tako to Pan IEZ VS zwyćlężył śmierć? Zwyčie-“ 
żył śmiefć grzechowa;;bo Oycu zá grzechy nafze do(yć u- 
czynił, Ożywienić nam pizeż łófkę wyfłużyt, — Ożywże. 
Pánie imnhie, śle ożywienićm, Od tad, '4ż ná wieczność trwá- 
jacym.  Zwyćięzył P. IEZYS y tym wyrozumseniem śmieTój ` 
bo ifam zmaitwychwfłał, i wiele ćiafświętych. | Czekam- 
či Pźnie, potym żyćiuśmierći, álc czekam i ożywienia przez 
giat zmartwychwftanie. Ale oraż fpocźicwam (ie, y žywotá 
wiecznego otrzymania, © Panie, iakoś to wiele šinierčia“ 
twoia dokázať! + , 

- Uważ, że tam prosby ná(ze, śluby, cheči dobre, zná«" 
tchnienia Bozkiego ida, śle 14bysmy to uprošili , chęói i slue“ 
by nálze wypełnili, pomôty Bófkiey do tego potrzeba, Panie 
zmatrwychwftáiáty, dopomoż mi tego, czego (c bie, dla chwa=" 
łytwoiey, dla dobra dufz, życzę,, O Panie, iako fobie źyczę: 
tego: śbymićię Z w(zyltkiego (crcá, źle iuž iść ufłannie miło* 
wał! Dópomoż mi do tegó. Pragnę Panie z grzechów 
moich pówftać,'nałogow złych zapomnieć. Nacchnałeś mi 
Panie tę chęć, śle iwypełń ia, profzę: 

Dość Pźnie natchnieniatwego uznawam, śle zebrze i0" 
fake. ábým to: wykonał; 4 poczał od przyfzłey Swiętcy Kom: 
manyi. - i 

PUNKT WToRY, Przypomniy fobie niektore częśći Swie« 
tey Ewangelicy dźiśicy(zey,, Powiśda Marek S, że M órye bára 
zo rano pierwkego dniá z Sżńbótów, przykly da Grobu, gdy iiž wei 
fo fieňce. U Márká S. w Rozdz, 16. 

Uważ; że tych fow, ieft to wyrozumienie : iż Máryie“ 
ráno wítátý, wybierajac ię, z porzadžárac, (nać też y w dro: 
dze co fprawuiac, y drogę odpráwuiac , podobno obchodzac 

—. Miódfto, 


»  Wieltomina : $ 5 


Miito, do amego Grobu przýízty, fuż gdy fľoncé weľzto, 
Izáilte ičželí z Betąnyi wyfzły, przy máłey zorzy iaka tám 
ieft w tamtym kraju, nie mogły przyiść dô Grobu Páná IEZV3 
SO W EGO, chsbá 4ż ffońce wefzło. Dźiękuy tym Máryg 
iom, zá te pilność! nie było im Čiežko iráno vítáč, átobie, 
polobno, i iednś iutrzniaćężka/ O by m tež był Panie w ten 
czás ž1, pokwipiľoym fte tež byť do ufługi tweicy. Stofuy 
to do obýczálovw : choć kto prędko uda (le ná ffużbę Boža, 
przečie i to iuž nie ieft rychło;* boć Pan Bog náz jeft tego god 
dzien, abyśmy mu od pierwizego momentu zťworzenia du“ 
fzy nalzey użyli, A ty prędkoześ poczał Pánu IEZVSOWI 
fiużyć? Powtorz z Auguftynem Swiętym: Nie rychlom Čie 
poznat, nie rychfom čie poznał. o 
UwAż. | mowiły między foba + Klož nam odrpála kámicň 
adedrz,wi Groborvych. | Aby były te Márye uczynnośći Iwoicy, 
nie mogły oddać Pánu IEZVSOVI, ná przefzkodźie miały 
kamień wielki, Toć y w duchownym wyrozumieniu býwa> 
temu przefzkoda do adwrocenia; źe fię wftydźi (powiadać! 
Gotowem Panie przed całym świśtem grzcehy moie wyznać: 
Temu ná ptzefzkodźie nałog i zkłonpość. Panie zmáre 


ćwychwitiiacy, wyzwol mie od tego. Por'chuy fig: czy t:ź 


fahi’ dobtowolnie fobie przefzkody mie czynilz do zbawie 
nia twoiego © : : ; - : ECH 

,, Uaz flowa Ewangelicy: Apoyzráatmfy. obaczyłyodwślony 
kamień Kámieňči z pieczečiámi przy zmartwychwitaniu Pán- 
fkimi, b,ł nieńśrufzony; źle dopiero po zma'twychwitaniu 
Pańfkim, A nicł z fampił, kśmień odwalił. Toz bywa mig- 
dzy nami: boiemy fiętrudnośći w fuábie Bożcy, á Pan Bog 
ia utácni. Czuięź ia Panie wiele trudnośći! zpuść to Pánie, 
ná Anioła mego itrożś, niech mi toufácni A ktoraż mafz te- 
raz fzczegulnieyfza trudność” Pánie zmartwychwiaiacy, 
źwyćięś ja wemnie 
Az PANIE 


R ożmyślśnie ná Nielgielę: : 

PANIE w Nayśwłętfzym SAKRAMENCIE, prźgnę: Čie 
do fcťcá mciego przyjąć, áleć to fetce moie, wielkiemi kśmie» 

_Aiśnii záválone, upratniy je miłość.wie. = żuk 
PaNkT TRzECL A mhedi 18 Grob, uyzyrzóły mlodžicňcá 
siedzącego po pramey fironie,: pbráne go w fare bieta, i zdusšály lig, 
áon im rzeki; Nie lekayčie fe > Podžiekay Pánu IEZVSO WI zá 
tę łafkę "zeffánia tego Aniołś. W iafzuy zefłania tego fame: 
mu AnioŤowi, 3 uwaž: žeto nbránie w (Záte białą, znaczyło 
wefołość Anielfka. © Cie[zyt-fie Anioł, z zmartwychw(tania. 
Páníkiego.: A'ty nie ćiefzyfzże że fię zniego ? Panu fię mo- 
femu dobrze dźicie, iako fë wefelić nicmam / “ Przydał ice 
fzcze Anioł : Nie lękayćje fæ; bo choćći naléžáťo do Opátizno- 
śći Pańfkiey, (prawić, áby fe te Máryie“ Grobu Páná IEZU. 
SOWEGO, śni-ćiśłź icgo ( fáko 'rozumiały ) zmárľego "nie 
bały, wízákže wyfokość duchá Anielfkiego, poftrich iáki€ 
uczćiwość Aniołowi fprawuiacy, wzbúdžitá. | O bym ia też 


: od Aniotá mege (trožá, w pokafach moich, i trudnośćiśch, 


dopieroż wzkonśniu moim, choć w fkutku ten gfos Uff; fzat; 
Nie lękayfię. Panie zmartwychitśiacy, oddal edemnie lęki. 
nia moicgo, flu(zne przyczyny, ktorych „o iak wiele ieft /abym 
fig poufaley z zmartwychwftania tvdiego Ćiefz;ł. SE 

"Uważ fľowá Anielíkie: JEZI SA fukafie Nazáráň/kieg, 
wfłalći zmarenych. > Czemuli też to Anioł, przypomniał Pá, 
ná ukrzyżowanego, gdyż mogł tylko powiedžicé : iż Pan IE. 
ZVS zmartvychwítať ? / Snač upominá:ac nas; abyśmy nigdy, 
z pämieči Páná Ukrzyżowanego nie zpuľzczáli. A pámieta(z. 
że ná micgo żawfze? . Mogłżebyć Anioł twoy przypifać to: 
že ity Páná IEZVSA ukrzyzowśnego fzukaíz? A tźkimże. 
by go żyćiem fzukźć potrzeba? Oto ido (latu Bożego idac 
fzukam čie Panie moy ukrzyżowany, 

Uwaz, Co przydaie Aniot: „Ale idáčie, pomiedučie D- 
czniom iego, y Piotrowi; iż was uprzedza da Galilei. Oto ean Pan 
Ezus 


= $ £ DE E RE- W ulkorotrą 5 RA x f 
Jerus nácopowiádánic Ewáng-lyi, álbo dobrey nowidý, tyci 
świętych B ałychgłow , diiac znać iż człowieka nie máíZs 
ktoryby mogł, nie miał drug m do zbawienia dopemagać, A 
ty dóopomśgafzźce ti ž do nicec? Coż rozumie(z 1áko fię učie: 
śzyły te Maryse, nowinę tę ozmartwychwitaniu Pańfkim us 
fiy(zawfzy !. Iko fię rozgorzáto ferce ich, mitosčia Pana IE. 
ZVSOWA!. A tobie. Bogarodź co. Panno, kto oznávmiť a 
zmyrtwychwftaniu Pana IEZVSOWYM 7 Sam Pan IEZV Så 
fnać nie (podžránie“ choć ípodžiewány. przyfzedízy | O iákie 
tám były radośći! iákie przywitania | Przydať Anyof : aby 
to powiedžicli Piotrowi, i4ko Głowie przylzfey Kośćiołś, iako 
górzko pláczačemu zá grzech. Džiekuy Pánu IEZVSOWI, 
ži go nie zapomniał. Nie przepominay Panie i mnie, gdy 
flugom twoim, teraz miánovičič żyiacym, dobgze czyz 
nifz. č EDU 
Rozmowa.  Obieenie Aniol: Tám go oglalaćie. A kedyať 
Ogiadam čie Panie moy w Nayśw: SAKR AMENCIE, oby 
nabożnie!. Niech ogladami Cię, i ná Tronic chwały twoicy, 


ROZMYSLANTIE 
soo NA PONIEDZIAŁEK: , 
PRZYGOTOWANIE PIERWSZE. Staw fobie Pana IEZVSA, 
wofóbie Pielgrzyma idačego do Vczniow przychodžacego, 
izniemirozmawiacego. Z Eukafó w Rozdźiale zę 
Przygotowanie W tore: Pokton liç PanulEZVSOWI, á 
ptoś fobie otafkę, nabożnegó y pożytecznego, o tey tajemni. 
cy Rozmyślania: z s 
Punkt Pierw(fy: Przypomniy fobie modlitwę Kośćiclna 
džišičy (zač Bože ktory uroczyśfośćia W ielkonocna; świśtu lekár flw 
przyniefleś ludtmoy prosimy, niebi: kim dárem uracz., áby i dofkonóleg 
Wilnosči dostapié záftuzyť, i do žymitá pojtapił wiecznego. 
Uważ, zc między inncmi (pofobámi, Pan Bog nálz, 
W iclka- 


Ná Poniedžiáček po Niedžielš 
"Wielkonocna nroezefos? leży inaxirzeiváíki: że 2ps 
*rzadził, áby ná Wielka noc (powiádáli fig: zatym, aby rany 
dafz ich zieczońe byłe, "Džiekúý za łilki dane tym, co fię 
fpowiádáli, Ofiáruy ich żale, i fkruchę. * Proś áby ći, co 
fig nie zpowiádáli, do tego Sákrámeňtu pravfzli.  “ 4 

; Vwaž. Cotoieft zá dofkońała wolność, o ktora Chrzce 
śćiśńftwu prośi Kość:.of? Przež tę wolńość, y to między ine 
nemi rz.cząmi rozumieć fig môze: zechoćiayze kiżiym, 
rozgrzefzeniem; rozwięzuie fię winą grzechu, lub powfzeja 
dniego, lub śmiertelnego > przečie iedaák ckrom karania do- 
| czelnego, ktorego obow'4zek polpoličie ná dufzy zoftare, by- 
| Wá:a náj to przy wáry innc, z grzechu zoftaiacć, iáka ieft : łaa 
twóść, z:łoaność, imag'nicyie złe, "A gdyby byłą dofkonałą 
wólność od grzechu pizepaałoby to wlzyftko.“  Prišo te 
wolność fobie, i wfzyftkim Bógu fiu.yśchcezym. © Proso 
| nę tým, co fię do grzechu wracáia. Proś i wielkim grze» 
| izuikóm,cofię ná tg Wielka noc ufprávicd iwili, ““ 

' Vważ. Co znáczy to poftampícňie ná żywct wieczny # 
Znáczy zafługi któremi iobie há niebo żśrabiamy/ O:áko 
| ich wiele malz! Niť pewične$ żyć a, podobro 1 czafu zafłue 
| gi nie będźiei ' Czymże to nagredź iz ? Znátry to pol apie- 
l nie: chęć ižalra dóz wotá wicczħego, i chwały wi“ kuiftcye 
į ; lákožičv fobie życzyf«7' Czy učiebie pamięć o niębie nies 

| ieft iák bajká:“ Wicrgé przečie, inágzeyby lię go diobiiać po- 
trzcbá. 3 + 

| 

i 


Prágne čig Pnie moy widźieć, prźgnę čig miłować, śle 
i pofiśnawiam; inśczey o duíz, moicý radźić* ' 
Pønk: W tory. Przvpomnív Icbie fľlowá džišiev(zey Swigs 
fi tey Ewángelyi> I /láto fie gdy vogmamwiáli, fam Pan LEZ S przy, 
|: Śl.żyw(y fig, fedt pospołu z. niemi 

| Vwaź przywicy fzczegiułny, ktory ma rozmowá due 
chowna, że przyćieza P. BZ VSA do śiibie, Oto i ći Vczę 
NLOWIC, 


W lłsnocaey rg 
niowie, gdy o Panu IEZ VSE casali, wten czás fię do nich 
przvbliži? Pan IEZV S. —Perachu (ię : czy rad teżo rzeczą: h 
duchownych g daiz? O panie, : przvidžie czas oftateczncy 
rozmowy (zała(katwoia ) odufzy moiey, przy Ikonániu mo- 
ie. Przykadź m1-w.ten czis .miłaśćiwie, pod.czas «wyśćia 


moiego, idź pofpołu zemna. 


Vwaz. „Lecz oczy ich byly- zatyzymóne, áby go-nie pozńólie 
Częftokroć nam fiętrafia: Ze oczy nalze fa zatrzymane. left 


(pan EZ V.S w Nayšw. SA KRA MENCIE, oczy rozumu ná- 


fzego (a zátrzymáne, Že go tám žywe nie pozuawamy. Day 
mi ię tám Panie żywo poznać, Gdy.fię r am wiedźie, gdy 
ćigżkość napadnie, ieft tám z námi Pan IEZVS, á nie poznawa- 
mygo! :A ty iako:;go .wten.czas poznawafz” .left nam Bog 


„nafz obecny, fákož tg obecność iega poznawamy? 


Vwaz. 'Wyliczywfzy:Vezniowie, iakoPanIEZ VS byłu. 
męczony, przydaśa. .4myśmyfię (podźiewśli, iż on miał odkupić 
Izráciá. Odkupiť byľ ran Bog Izráclá, á Vczniewie fpodźie- 
wali czego innego; bo fię [podžiewáli doczefnego odkupienia, 
śby był. Chryftus widomie na Trenie osiadł, z niewoli Rzym- 
fkiy ich wyfwobodźił. Aty nie dawafżże fig zvodžié nádžie- 
iom doczefnym ? nie wygladaízáe od Boga počiech, raczey 
znikomych:£ .Stofuy.to i do dufzy.twoicy.: Iżali Anioł Aroz 
twoy,izali čí, co okofo dulzy:twoiey chodza, nie mieliby mo- 
wić: a myśmy fię fpodžiewáli, iz fię miał poprawić/ iz miał 
lepiey Pánu. IEZvsoW1 fluzyć / 

O PANIE, fpodżiewaćbym (ie miał, bá bać, zc$ mię miał 
ztraćić ztegoświatą, dla grzechow moich / oto mię ielzcze 
miłośćiwie chowalz, „miech tego czáľu ná fluźbę twoię zá- 
żyię, 

Punkt Trzeći, W Rozmowie z Vczniámi tymi Pan IE- 
Zvs powiedźiał znamienite fowo; lIzaž nie było potrzebź, áby 
zo był cierpiał Gbryfius , i ták mfedt do Chwały fmoiey. 

B Vwaz. 


i ták dla chwafy 


nie cudzey, śle fwoicy wize 
nieodwazylze Choćbyś 
piekielne, ktore ná zm; 
te było málo dla-nie Č 
preniach ck míz. © Prágniy di 
Čitrpicé: 
Vwaž: Tako Pan IEZVS chćiał od tych Vczniow odcyść, 
4 oni przymusili gc mowiac. Z oflañ známi, bać fię wa ku mie: 
szorewi, Wielkiez by tež to fzczęśćić twoie było, -gdybyśrak 
gorąco -Páná lezusá proś:ł, abyś go áz przymusił, Radbym 
Čie Panie moy przymušiť: śbyś mi dať łafkę, żebym Ćię śni 
grzechem powízedním, zupełnie miśnowsićie dobrovcl 
nie obrazał / Obym (ię przymuśrł, abyś mi dattátke, żebym 
Čie coraż więcey, á nie ifiśnnie.śż ná wieczność miłował. 
Vważ: láko zofłał z tymi Vezniámi Pan lezus, ;.;4ł, co 
poznól w tamánie chlsbá: Przez to famániechle bá, ; 
fie užýwánie Nayšwietízego Sákrámentu, pod: iedną.ofcha: 
Kommunskowałes ták częfto,*4pcznałźeś iuź páná lczula © 
lefzcze čie nie fzczęśliwy człowiek do tad nie znam! Tyś 
mię Panie poznał włamaniu chlebá, ze jáko przedtym, iák í 
eraz choć po ták wielu Kommuniách, ćicbie obrazam! Ciebie 
nie kocham! 
Kozmowa. Pragnę Čie Pinie mov poznać w Nayświęt- 
fżym Sakramenóie, ześ ieft Dobro naywyzfze / abym iuz nie 
mogt nie kocháé ćię. 


ROZMYSLANIE 
NA WTOREK. 

Przygotowanie Pierw: Staw (obie Paná Jezusa 

poka- 


è 4 
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| €Zynić, więcey 


ním, 


znac zy 


W ielkonocney : D 
pokázuiacego fige Vezniom (woim, onych o zmartwychwfta- 
70. 
tores, P okłoń (ie Pánu lezusowi, 4 proś 
fobie o tálke nabożnego i pozyrecznego, o tey Táigmmicy Ro- 
zmyślania. U Lukafá S. w Rozdziale 24, 

Punkt Pierw. Przypomni fobie modlitwę Koščielna 
nadźiś: BOZE ktory Kośćioł twoj, nowym zámfe płodem ro- 
zmnazafi uczyń flugom twoim, áby Sákráment Žila irzymáli, ktory 


niu utwierdzźiac 
trzygołowanie $ 


wiórą przyjęli, 
Vważ, Rozmnaza Kościoł (woy Bog, nowym záwfíze, 


płodem ; bo fie tak wiele džiatek Chrzeáčián(kich rodźi, kto- 
re ię krzeza Proś zá dziatki Chrześćianikie; śby bez krziu 
nie zchodźili, miánowičie gdy teraz rozmyslaíz, iczeli ieft 
ktore w nicbefpieczenftwie, áby bez krztu z tego śwsśta nie 
zefzło, Rozmnaża zawize Bog Kośćioł, bo choćći [nać dniá 
nie mafz, aby Bog nie miał bydź od ludźi cbrśżony! dniź ie. 
dnák (nadź nie mafz, ktorego by fię grzefznik, do Boga nie 
nawroćił ! Badź ity między niemi, á przyftańi ftatecznym fer- 
cem do Pana Boga twoicgo. P toś fobie ołafkę. śbyś był 
bez grzechu, by i powlzedniego, miánowičie zupelnie do- 
browolnego, A bywafzto: ze dźień taki, oby y tydžicň, 
oby i inne przeżyłeś bezniego © chroń fie go, 

Wwaž. leízeze i wtym wyrozunieniu, nowym zawfze 
płodem rozmnaża Bog Koščioť fwoy ; bo fię po lekku, ál- 
bo dźikie narody otwierźia, ślbo iuz dáwno ználežione do 
wiary świętcy przyftawáia A ktoż ich nawraca? Košáio! K íá- 
tolicki/ Ták, ze do dźiśieyfzego dniá, nigdy zadna Herezy- 
fa, żadnego Kroleftwá, abo P rowinciy, do wiśzy Chrześći- 
án fkiey nienawroćiła! Proś Boga © náwroceníc Pogintwá, 
Pros áby nie ználežione do tad krájc otworzyły fię, wiarę 
przyjęły. 

Vważ. Co to ieft za Sakrament, ktory śbyśmy żyćiem 
Bz trzymá- 
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Na IE torek £ Niedźieli, 


trzymali, prosí Kośćioł o Sakrameyt znáčzy tátemníce, Tá- 
iemnicą Záš ktora teraz Kośćioł wiára poymunie, nef tá mni- 


cå zmartwęchwitania P ónikiego, 


Preši tedy Kosć:eł, áby- 


śmy: žyčiemnálzym zmartwychwftanie Páňikie wyrażali, to 
ieft; abyśmy-zgrzechow-powftawfzy, nigdy fię do nich nie 


wracali! 
przedtym ? 


A niewroćifzze fię ity do fwoich © 


Nie wracalżeś 
Proś zátych,ca (zczegolnicy ná rę Wielkanoc 


z:.grzechu powftali, aby figdo'niego niť wracśli ! 
P.anie zmartwychwftáiacy, day nam z grzechow' nalzych 
powftać, nigdy fig do nich nie wracáč: 


Piinkt Ktory, 
Ewangelyi dziśieyfzey. 


P rzypomniy fobie nie które częśći świętey * 
Vwaž naprzod iźko Pan lezus rzed- 


kízy Učzniom: fwoim: Pokoj wam, przydał:: Iamćvieft. nie boje * 
čie fe ; ba wonym: ftráchu rozumieli: ze to widowi(ko iákie : 


i mara, 4 nie prawdziwie Pán lezus. 
gam či ieft, nie boyćic fig. 


R.ozbierzże to ffówo, 


lam ieft zrodzony z P anny, wizák > 


ia znaćie, uczyłem was, cudám przy was czynił, ufać w mnie» 


načie, 4 niebać fię; 


Vfam Pránie tobie; ale y boię fię ĉie- : 


bie! i Iam ief; Ktorym'zą wás umśrł,* kroplem kíwie fobie > 
nie zoftawił,: wizyftkęm wam darował; nie boyćrefie mni.: 
O Pánie, fiufzna inz nić bać fig:1ákoš Ciebie, ktory śbyśmy ` 


fig wiecznie nie bali,: za nas umarłeś ! 
zkonézone, nie boyčie fię mnie. . 
cháč Čie nadewizyftko /; lecz Panie mnie fłufzna: : 


O fiufzna;o flifzna ko- 


ta ieft aw grzelznik / ow nie poftęmpuracy, ow-nie naboźnie 
kommunikuiący ! bać fie Ciebie mufzę' 

Vwaz.: Pytafię Pán lezus: Czemusčié fig ztriwożyh, á 
mysli wfłępuia da ferc wófąch 3 "Nie pytay mig oto P anie moy; bo 


famo zyćie moie głośt to, czemu lie ia trwozę? : 


Jam či ieft dobro nie? 


lamčéi ! 


Le 


Wipos“ 


mniy: tu fobie, mianowić:e ná niedawne grzechy twoje,, ŚL 
po innych wiin; trzeba fię juz było i tych kaaść! : Czas (ię ; 


Popió;- 


W ielkonecney , Tr 
poprawić ! Boifz fe i ludz: $. A nie dałżeś im de tego przy- 
czyny l Poráchuy Gę i w myślach twoich, lub potocznych š 
czy fulznie teraz whepuia w ferce twoic£ lub w rzeczách dus 
chównych, izáliby ie nie HŇufzna przyiać? wykonać, 

Vważ. Przydałł? an iE Zus? Ogladayćie ręce moie y nogi. 
Wprzod powiedźiał P an lezus: Nie boyćie fię, dopieroz im. 
pokazał ręce 1 nogi; fakoby nas nauczarac: chcećic fię nie 
bać ladow Búzých? mivčie do mnie ukrzyzowanego nabozen. 
fwo! Prázne gomieć, pragnę przy nogáchtwo.ch żyć i ue 
miorać ! 

O Paaie may, pókafzzć mi też ręce y nogi twoie, niech 
ic ogladam, niech lig na fercu moim wyryna. 

Punkt Trzeći, Rzekf im : Mačie tu cożeść ? 

Uważ. lakó to dobtotliwé Serce Pana lezusówe ludžiom 
ákomodufače ię: Gdy Pan lezus proftaćtwu onemu pra». 
wdźiwość (wego * zmartwychwftánia, iedzeniem dowodži. 
Dźiękuy ;zd tę łafkę Pánu /czutowi. O Panie, miy fálkáwy 
refpekt a ná mieudolnośći moie. P anie, gdybyś mię zpytał : 
maćie tu ścieść? odpowiedźiałoym: mamy čiáŤo i krew twoię! 
tylko nam go davgodniczażywać. - Opatruśęfz Panie i poży- 
čie naize, badź ża to błogofłiwiony ná wieki. 

P rżydase Ewangelia : W źiawfy ofiśtki dał iw. 1 wtymw 
miłosierie páná /ezulowć Serce. A ty radże ię tež zbliźnie- 
midzźieliiz tým, coć Bog daie ?“ CałuięPinie rękę twaię po- 
kórnie! Ooy mi fig było doftało tych odrobin z ręki two- 
(AŻ s. 

Vwazżmowai Pan: Potrzebá było wypełnić mhko to nápi[a- 
mó: Dáiekuý Pánu fezafowi zá to wysetoienis. Mogt fię był 
Pan fszuswymowić, áby mu było choćboku úte pržebito, i z- 
tega lig niewyimówit!  Atý czy pełnitz to, co Ewangelia ná 
zbawienie'woic podáte ? co fan twoy wyćiaga” 

Vwaz.- Puzydate'i to Chryftus: źcief potrzebź: žeby by- 

IApfzee 


Aobcič wieczaych : Swieto Swist 


12 Ná Sred depo Niedźieli 
Ja przepomiádána w mię iego pokužá. A przylałżeś tę náuke o 
pokućie"  Aczynifzzeią? A Przepowiśdalzże też fam ko- 
mu tę pokutę, do Boga go wiodac, 

Rozmowa, © iàko pánie zbźwienia nafzego pragniefz, 
Ktoryś na to przyfzedł, áby pokutá była w Imię twoie opowią- 
dáná. Opowiedz mi ia fam przez fig, -w Nayšwigtízym. 
Sákrámenčie zoftálacy. 


ROZMY SLIANIE 


NA 0 RZO DB 

Przygotowónie Piermfe, Staw fobie páná lezufa przy- 
chodzacego do Uczniow (woich Ťowiacych rybý, 

Przygotowanie W tore, Pokłeń mu fię, á proś fobie o tá. 
fkę nabożnega 1 požyteczne$o rozmsyślśnia o tájemnicách tu 
zawartych.  UlanáS, w Rozdśrale 21, 

Punkt Piernfy. Przypomniy fobie modlitwę Kośćiel- 
nanadźiś: Boże ktory nas zwarżpychwiłania Pźńfktego roczna 
Vroczyfšis čim ćieff, dozwol talkómy, aby przez doczefne świ 
re oaprówuiemy, brzyiść do ródośói wiecznych zafiwżyliśmy, 

Vważ, Powiada Kośćicł: że nas Pan Bog nafz vroczy» 
ftość:a Wielkonocna čieľzy: bo ták roz umie, 14 nie będzie ni 
gdy fercá Chrzesčiáň (kiego, ktore by fig Ciefzyć nie miáfa 
dzicń zmartwychwítánia P ásikiezo: A rśdowiłcż fie fe 
twoie? O inakfześbyś był welele nezyniť: gdy bys był it 
z Bogiem'twoim złączony! Proś páná lezitfa, áb Št 
gzekaíz, z welellzym duchem to 4 więto nápotym odprawił. 
Proś śby Wnaftepcách twoich Chrzeščiánách to wefelc n 
učaváto. = 


iężń kios 


[ZN 


ż* te święta ktore tu 
fnemiświetami 3 


dwoię tám tylko będź 


fzcgo, wcdiug na 


ny, až do innych e 
go oczefisićiwa, 1 z pol 


nie świattrych! 
w to święte 


BYTE č Spec 
4 


<zepuinewefele, że Bi 
Presi fobie Košči 


géi wiecznych | KE by 


cfzło wprzyfługę s 
Bogu teoie- 
;S'enoqnalzczegolny lákr C zysciec fobie, 


mgc nadgrodziiz upacek i nieduíkoná: 
8 I 


Wielka nec {Zezi 


O Panic moy, fzczęsliwieżbyn Zare 
twychwlianiatwoiego, gdybym był z grzechow po- 
al, dleizw Zyttkich nałcgew i nicacfkcnałcść: moich! 
Day mi to Panie. 

Punkt tory.  P'rzypomniy fobie; niektoreffové dźiśleva 
fzey S Bvángehey, Mowi P fotr Z, ldg lowić ryby, Browia 
muinniUczniowi* : Idžiemy 4 z toba, 

Wuaż, ž> byłe tylko kti tápomkre? ludziom, żeby fe: 
farali o co docze(fnego, bez długich nancw ,Uczyniąato, traki 
taki rzecze: Idžičmy 11ry z tcba, ále ná dregękrziża 1dofko: 
nałośći Ewángelíczney koždemu iść tindno I depiercz dru- 
gich namowić! Arty nieudiiefzże fię za świśrowośćia? Nie 
namewjłżeś kogo choć przykładem do nic y?  Byłżtś teżkomu: 
powodem do dobrego? Psdž pržynamniev! 

„Vważ; A gay kę rozednialo, fláva? tan 1EZV S ná brzegu, á 

icdnák“ 


) 


RZ Ná Srzode po Niedzieli 
„iednák nie poznali Wczyiowie že to Pan LE ZP Sieh. W teneris 
Pan /ęzus ranc pokazuie figę, gdy prędko do fiużby (woiey zá. 
weŤá, í niciáko zafłaniczłowiekowioczy, śby ná świśr nie på- 
trzył, chosć1 on w ten szás i ná famego.Pana' /ezula nie byfir 
okiem patrzy, P roś P áná łezuia zá tak-powałanyc 
w świat nie wpátrywáli (ie! Aby im grzech nieotw ierat gezu 
iáko pierwízy m: Rodžicom! Opán: e, wierę i ia Ciebie nie ye 
znawam! Nie uznawam Čie obecnego! Nie uznawam gdy 
ty mnie prowadźi(z droga, ktora fig mnie nie zdal „Day mi fię 
Pźniemoy poznać. 

Vważ, Rzekł im: Zapufizcie'nó prawa rękę łodźi sieć, 4 
Znaydžiečie. (Naprawa rękę zapufzcza śieć, kto o rzeczy fię 
wieczne ftara, iznaydźie! bo znaydźie Bogá, i .fzczęśliwa 
wieczność. P orachuy fię: to czego (obie teraz naybarźiey 
życzyfz,i ná coś nadzicitwoieyś eć zapuśćił: czy feft to rzecz. 
doczeíná, czy wieczna? Niceś nie ułowił, iešsliš do tad 
ná tę lewa udawał fię ftreng! chybá grzech i utrapienie fu- 
mienia 

P rágne Panie m oy, iuž tcż ná se wieczność prá- 
cowáé. 

PUNKT Tazeči. Rzekł tedy Uczeń on ktorego miłował Pan 
IEZI S, Piotromi : : Pan ief 

Vważ známien:ty przywiley czyftośći, iż P-śnicnfki Jan. 
naprzod P áná Jezufa.poznał. Džiekuy pánu Jezufowi, ieżeli 

w takim ftanie žyie(z. Ale żyiefzze według dofkonałośći tega 
fanu? | Ten od drugich prędzey Pina jezufa poznawa, kto 
miu prędzey fłużyć poczyna! A nie omigízkatácš w tey fiu= 
bieg Ten preiZeyránájezuía poznawa, kto choć w zabá- 

wach potocznych prędzey fię znim wnerrznie łaczy! „A 

p. w to? 

Vważ Szymon Piotr, gdy uflyfał że Pan itf: fnknia py 

fie (ba mieć byl ubrány) i wfkaczył w morze, Nie zdało lie Swię 
mu JR 


MW ielkonocney, n/P 
„mu Piotrowi, áby miał urazać (cz, Páná "Jezusowe, mic u» 
brawfzy fię dobrze? „A ty, «czy maz tez wtym oftrożnaść 
ipilnošé S Lecz (nać Swięty Pictr i z chęói, ktora miał do 
Páná Jezusa, wfkoczył w.morze, aby był predzey do niego 
przybił, „A cty, czy gotowbys w morze wíkoczyé dla rána 
JE zusaf Wprzcd ieno wprzod .ná máje. rzeczy odważ ię 
dla niego! 

Vwaž. W hapit Szymon Piotr. i swyćiagnał wieć má żiemię 
pełna ryb [fo pięćdżiesiat trzy, Pźtz jako to dobrze słuchać 
(Pana Jezula. Wiergé pizedtym łowili Apoftołowie, 4 nic nie 
ułowili, á teraz pełna śieć ryb / Olzukalžeš fię kiedy czyniac 
to co Bog kążał* albo ći, krorych maíz na micyfcu Bożym. 
Radże tež czynifz gdvé co.rozkaża : czy fię raczey.(woim 
upodobaniem rzadźilz: Dokadže mi teraz Panie moy Z ŚlE- 
ia, lub pracy, lub nadźiei moiey udáč fię każefza 

Rozmowa. . Pobłogcsław Pánie siatce prac i nádžZici mo- 
ich, lub docze(nych, lubduchowaych. 


ROZMYSLANIE 
NA CZWARTEK 


. Przygotowónie Piermfes Staw fobie Páná Jezufa poki 
zuiacego fig Swiętey Marya Magda enie. W Rezd. 20, 

Przygotowónie IF tore»* Pokłon mu fię, á proś (cbie oła- 

€ rabož "go; pozytecznego O tym R czmyśląna. 

Punkt Pier. P rzypomniy (obie n cdlitwe Kośćielna 
ná dźiś: B Èt ktory rczhcjć narodczp w myznóriau tpe go J mic se 
mia połaczyłes; dej áby ús dzonych przez. ŻrZ0c jo kizi sani? bytá 
m árád: $ inabižeúj zgi pr w. 

j Uwaz, że mięczy dowodami prawdźiwey wiary Káto- 
licki-y ieftiten: ze fię icdnymięzykiem, krśiem, narodem, 
nie ckieśla, ále icf w wiclu narcdach , i memal pe wizytkim 

C świecie, 


16 Ná Czwartek po Niedź! li 
świecie, więcey mniey wicie rozmnozora: ptzećię wízrtkie 
te narody mája wártykula.h: wiáry iein: ść i zgodę: Pras 
wdzi fię to:az.do tad Pásie moy: Nidgrodá to lobic Panie 
Boze náfz, Ze przez potencyapogsitka; co raz (ie umnieyf74, 
granic Katolickich; Spraw miłe ŚĆćiwie, áby krále Kátolickie, 
co fię między fobaheretičtwem ábo prgźńftwem 
iedność wiáry, wfzyfikie tie połaczyfy, 

Uwaz; že krzeft, Kośćioł: z przydźtkiem nazywa: bo go 
názywa zrzodłem krztu. Snać przezto, ze iáko z zrzodlá wyż 
pt wásarzcki i ftrumienie; ták zkrztu Świętego w» pływa:od+ 
rodzenie dufz, i cncty wiáne, Nie da fię ten Sakrament: 
przebrać, koždy kto wiernie chce, krzczon:m bydá“ moze, 
Džiekuý Pánu (EZVSOWI, že uczynit:Sákrámentá nie prze. 
bránc, kazdy ich zażyć może, wfzczi gułnośći o krztu Święs 
tym. Džiekuy že ićirebie Bog uczeftnikiem icgo uczyn:ł. 
Proś zátych, co lię:ccraz gotu:a-do krztu; áby ich lerca Pan» 
JEZV S wiára, i miłość:a Boża, 1 innemi cnotátmi ozdobił. 

U waż że prośi Koščioť, aby i w nas iednáž bytá wiárá i naš 
bożeńttwo,, ślbo pobożność [praw: á to :prže toż: zę choć przy 
wierze dobrcy, złe fig między námi Kśtolikami u: Zynki znaya 
duia!  Zátuy íbrzýdž fe wfzytkiemi grzechámi ludź Káto- 
lickich. O wiaro Święta, czy ták by. według čicbie żyć pō» 
trzeba / Ty fam ižáli nie widźifz. do duszy twoicy : ž. nie: 
ták żyie(z iiko wiarą naucza; Pros aby Katolicy co między; 
pogańftwem, herctiltwem, fchizmáry wem, žila, światublie 
wacy: żyli. 

O Pźnic; w ten czás by byłi iednáž pobożność (praw ná< 
fzych, gdy byśmy, čie wfzylcy miłowali, Oby ták było. !. oby; 
tak było! i 

Punkt Ktory: Przypomniy fobie niektore ffówá dži 
Śieyfzcy S więtcy Ewángelicy ; Márig flalá nád grobem piócz ara, 
Vmaży, 


óż:ela, przez 


HRrieľkonocneya RP 
w7waż, że Mágdálená iz nie welzfado Grobu P śńfkiego, 
śle tylko nád grobem plákálá, znaczy ludźi dobrych, za.grze= 
chy płaczacych; ále rie dofkonátych! co to iefzcze wgrob 
nie wchodze, niechia Gç zazrzesť przed światem, A zagrzebłę 
„żeś fię przed niew 2 Zaaáczy tych, co do wnętrznego właśnie 
złączenia z Bogiem nie przyfzli! A tyzłaczyłześ fię z niem? 
Płaczefzćf (nač | ty nád Grobem P áná JezusowYM; ale kędyś 
tám zdálcká! nic rák bhfko iako Mágdálená. P łaczaca 
Mágdáleno, uproś mi dar iez płakania, nád P áncm moim u- 
krzyżowanym, 

Vwaž Marya Mágdálená nákľoniťá (te, i rpeyrzálá w Grob ,% 
obaczyt dwoch Aniełow w bieli sieazących, iednego przy głowie», 
drugiego przy nagách, kędy było położone Ciálo Páná dezufowe. P O- 
ftępek ten Magdaleny wyraza to między inízemi rzeczami £ 
Ten ktory nakłania (ię przez pokore: nakłaniafię uwazaiac 
že z žiemie wyizedł, w źięmię lie obroćić ma, dopieroz kie- 
dy iefzcze zažiera w grob, pamiętśac ná blifka śmierć, pá- 
miętśiac ná P áoá (woicgo smierć, i grob; totáki obaczy An- 
iotow, ktorzy pilnuia głowy 1eg0, áby o ztym nie myślił, píl» 
nuwa nog icgo, aby w drodze duchowney poftępował! Aty 
iáko fig też upokarzafz P inu Bogu twofemu ©  Iako pámies 
talz ná śmierć twcię? nášniicré P aná twoiego ukrzyZowáne- 
go? Anie o uścłze głowy twoiey Aniol? opušGiŤ: ieželi 
Čie złe myśli zwyčigžáa ! ie eli o Bogu zapominatz* A nie 
opuśćiłże nog opusał: i zeii w duchu nie poftępuiefz! 

Vsaáž. Mowa acy coni: Niewiáfio czemu płaczefjć Wiee 
džieli Anicło wie,czemu Mágdá"ena plákatá, pytaia ię iednák, 
czemu Pláczciz? áby (exce iey draźaiłi, ( že ták rzekę) aby ie- 
fzcze goręcey ptákála! Obyś ták Aniele ftrožu drażnił 
ferce moie! Ale ráczey miałbyś mi Aniele moy wymowić: 
ozemu nie płaczę zá grzechy moicf Czemu nie płaczę nad 

Cz ranami 


l amnaniwią 


7 Ná Czwartek 
rénami Páná moiegp ukrzyzowanego ? Czemu: nie płaczę 
idac do Stołu Bożego ? 
Wfzytkich tych:troygi łeż pragnę, pragnę foti) Pánie: 
Punkt: Trzeći- Obryrzáťá fiernázad: i obaczyją Páná IEZY - 
SA floigtego; tnie poznółń: Že Pan TEZI S ie fi 
Uważ. Ieniięobźiera:witecz; iosiaďa Páná IEZUS S, 
co od grzechow , i od świátá,. oczy odwraca; A odwróćił. 
žisták oczy (woie 2 O'felzczeć nato obore, bå iczefto pattzam !: 
Niaágdálená nicpoznśła PánálEZVSA :- coż rozumieiz, gdy- 
być fiętez Pan IEZU S pokażał; czy poznałbyśgo e O prze. 
ćięć Pínie: poznaťbým :zdámi ie! Naucz (ig/go Vprzod pùe: 
znáwáć, zawartego w Naýšwierfzym Sakramencie: pozná- 
wåć go włamaniu Chlebá: A poznawafzże go tám? 
Uwaž: Pytaicy PamlIEZUS © Wieprółło; czemu płaczef è 
kógo*fukaffe Což rozumież; gdyby čie Pan IEZUS pytał kogo 
fzukafz, iáko byš mu tež odpowiedžal?“ A 
twoim; i naślądówaniem Pana TIEZ V. 
Szukafzzé, prágnie(zzé Pana: IEZUSĄ 
kramenćie:zawattego © 
W tym Mágdálená rozumiciat: że ogrodnika widžiálá ,, 
pytago :: Powiedz mi; kędyć g położył, áiia go wszmę, podniotę, 
Stufznatu przypomnieć owo Otigenefá: Magdalene, 14koż: 
Páná weźlnielz ?"á kiedy g> połózono u Ka filzá: u H rodá,: 
ázabys go í ztamtad: wžictá ?'i ztamtaj! Niechć: Bog:Má-- 
gdáléno 1 teraz'pfać:, za tę odważę: A'wiefzzć difzo moiá,, 
gdzie połóżono Páná IEZUSA ©: gdzie go wežnié[z ?. Połos- 


fzukafzże Zo čiem 
SA Ukrz żowanego č 
s. w Nayświętlzym Sás: 


Uważ. Rzekł iey Pin IEZI 3, Marya; ánná Mig obroćiwfj rzi- 
Patrz iedno fłowko Pana IE: 
Márýa, ktore Imię; ieft iey/ 
ko wiele w niey (pravnłó / ze: 

O lmig Márya, badź i ná du(zy! 

moiey/ 


zpolne z Nayświętfza:Panna; iá 
zaraz Páná IEZUSA poznátá.. 


W'ielkonocney tg 
moicy dźielne / O Pínič, gdybym fa tež iefzcze żyiac, głos 
twoy ufłyfzat, żebyś mię imieniem moim závoťať : i iabym 
fig nawroćił! i iabym Cicbie poznał / ślem tey nie godźica 
łaski. Z żę 

W tym wyfyłaja: Pan I E ZUS Mśgiślenę do U:zniow 
(voichmowi! [d2 do bráći moich, O miłotne owo, Apofto. 
łom rzeczone, á w Apoftołach nam wfzyftkim! Ityś/i tyś! 
ieftbrąc Pana lEZUSOW. Atikśżebratr Pana TEZUSOW 
żyć mat R | 

Rôzmôtmá:  Twoie to raczenie Panie, že nas: Proch, brá- 
Gia rwoia nizywafz , pragnę: pótwierdźić to powinowśctwo , 
przyięćiem Ciała i krwie twoicy, 


R- O Z MY S L A NIE 

Ná: Pisek 
Przygitówanie Pieš“. Staw tobie Páná IBZU S A, ná 
Gôržé od Ušzítiow“ uczezonégoô“, ohych nášwiat,: wyfyłiia: 

5 y > yty 

ego. = a í 3 
Przjgitománie W rire Pokłoń fię Panu IEZUSOWV I, 
pros febie o łalkę'nabożnego 1 p zytecznego, o tymi Rożmyę 

ś 


a 


a 


ania Z Máši já S: mw Xożdź: 145 ; : i ; 

. Punkt Piero? Przypomaiy lobit modlirwę Koščielna" 
114 džis: W fichmogaty i W ieczyy' Boże, ktorys W ieltonotny'sakró= 
ment, w poiednóniw ludzkiego przymierza podat, day duftom nafójm, » 
ády my to; co myżnanióm: obchodźiem); nášládomali Jkurkiem: 

Uważ. Co cit zá Wieikońocny Sakrament, albo taięż 
minieś, ktora Bog w'prżymierza ludzkiego poićdnaniu po-- - 
dat Te ftowawyrażajato :'żć Wielkanoc náľzá iet zlačzona" 
z przymietzem, ktore B OU zawśrł z światem przeto , że 
Chryftus 'poiednał świśt z Bożiem , zá grzechy ludzkie, do- 
fyć-uczyniwizy;. A'włożyłżeś mie: w to“ pržymičržé Synu“ 
Cz Boży? 
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Boży” Włożyłcś1 bo izágrzechy moie dofyć uczyniłeś! 
Ale ty iźkoś częfto to przymierze łamał: Przciednawízy fię 
z Bogiem, iakoś go wiele rázy gniewał? Pragnę Panie moy, 
odtąd, áz dośmierći , łafki twoiey przefirzegąć. Do czego 
4amego, ł4fki twoiey potrzebuie, 

Uwąż. To fłowo: Wyznániem obchodźimy, mogłoby 
fig tłumśczyć : Wyznániem chwalemy, flawiemy. Przez co 
Kośćiał dále znać : Zebyfmy wiáre nafzę ffawić, i chwalić 
mieli. Poráchuy fig: czy też ty, chwaliíz wiarę twoie? Czy 
czálem w (ercu nic mowilz: málo było potym! -Czy czálem 
miedowiśrftwu iśkiemu, dobrego flowá nie.ddiefz” Ale to 
grunt: Ten wiśrę Chrzeáčiáá(ka chwali ktory kocha, i wy» 
konywa iey przykazania. A znayduieíz fię to w tobie © 
Chwalifzże też i ftan duchowieńftwa fwoiego s żyicfzże we» 
dług niego? 

Uważ. Prośi Kośćioł, śbyfmy fkutkiem nášládowáli 
NW iclkonocnego Sákrámentu: INśprzykładi wtym. Tak fig 
duízá Chryftulowa w Zmártvychwltániu Pźńfk'm, nieroz: 
džielnie złaczyła z Čiátem Chryftutowym, że fię rozłaczyć nie 
može! iuż nato rozłaczenie, żadna śmierć niepadnie! Oby- 
fny Ge i my, tak z Bogiem ztac:yl!, zeby nas śnigrzech. áni 
zakochanie świśtowośći, áni podZiať (ttcá, án: myśli roztarglis 
wc, nigdy od Boga nicdź:eliły! Nie powftatem ták Panie 
moy, zagrzebionym w nicdofkonátoščiách moich, i wtumulę 
čie myśli! 

O Panie, wfkrześtę duľze moię, niech fię z tobą nitroze 
dzielnie złaczy. 

Punktwtory. ledrnáščie Vezniot pyfło do Gólilei, ná gorę, 
kędy pofiśncpił im Pan LEZYS. 

Uważ. Nie opiluie S. Ewángeliá, ktoraby gora. Trzy 
tám fa gory nayznamienit(ze. . Gora nád Nazaret, ná ktorey 
zniknał Pan 1EZ US, żrak żydowfkich; Gora Tabor, Gorá 

na kto: 


W ielkonotneý 2r 
ná ktorey osm błagofłiwienitw ogłośił, nayprzyzwośćjey ie- 
dnák rozumie fię Gora Tabors Pokłoń fię' z Apoltofámi 
Panu FEZUSOWI, ná ktoreykolwiek: tám: fánať gorze? 
Coż rozumieíz, ziákim też polzánowáničcm, kłaniśl fię w ten 
czas Panu IEZVSO WI? O Páni: day mi takie poízánowánne,: 
gdyć fig w Nayświęt'zym Sákrámenčie kłaniam, álbo ná:Go- 
rze Kálwáryiikiez ukrzyzowánemu. 

Uwaž. Kedy fig Pánu IEZUSOWI ći Apoftołowie po: 
ktonil: + Poktonili mufe nigorze , kędy: ím był'poftanowił, 
to left ná mieyfcu, ná ktoreschvył wezwał, Wezwał čie Pan 
Bog twoy ná tomieyíce,á kontentześ ztego powołania? Nie 
bedžicízli trzymał fig. micyfcá, ktoreć náznáczyt Pan LEZUS, 
niebedžieíz miał (pofobnošči, áby pokłon od čiebie przsiat 
Pan IEZVS: Chcę Panie od čicbie náznáczontgo przelirzc+ 
gáč mieyteż. 

Vwaž Słowo to Pana IEZVSOWE :- Dána mi iefl wjelka 
moc nó niebie i nóżiemi: [Nie dbiyć było Pánu IBZ VSO WI, 
micć moc nanieb:e i ná ziemi; żle mu dano wizeika moc. 
Džiekuy Troycy Świctev, z4 tz: moc, dána Chcyttwowi: we. 
dług natury ludzksey uboftwioney. Vg untuy (€ wtym:" 
potka čie łafki iaka nubicfka. Potka fáfká 1aka i dobro. 
dźieyftwo ná žicmí, wfżylfiko tó ieit łaika Chryltufowá! A: 
bičrzeízze wfzyftkie dobrodź e;itwź, iako z rak icgo? 

Panie moy; wfzyftkicz0 z rak twoich pitrzę! 

Punkt Trzeći. Rozkazuie iefzcze Pan 1EZV: S: Idąc tedy 
mauczaycie mfyśtkie národy, krżczać ich. 

Vwaž. W/przod powiedźiał Pan IEZVS:* żemu dána 
wfzelka moc, dopierbź uczyć 1 krzčié każe, iakoby pokazu= 
iat : trzeba mię fľucháč ;:bo mam władza nád nicbem i žíc- 
mia, dledlatcyze władzy, dokaže tego , áby mię ffuchano t 
Dokażałeś Panie, ze Cię:świśr fucha; bo bátwochwálitwo po- 
rzuć, Dokas i tego, śby fig. grźcizni; i ia“ z aicani do čie: 

bie 
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bie náwročili, „Godźieneś Pánie, wžiač berľo.rzadu w rece 
w ktorych goždžíc byty! Vez (ie (záncwáé, ucz fľucháé Pá. * 
ná lEZVSA ; bo ma władza wiz:lka, nán:ebie i ná Žiemň 
Uważ. Nie tylko krzóić káze Pan IEZVS, śle przydáie : 
Nauczaiac ich chowóć wfyfiko, cokolwiek rozkażałem wam. Przez 
co iawnie pokázuie: žeokrom wiary i krztu, trzeba dobrych 
uczynkow, i zachowania tego wfzyfikiego, co Pan IEZYVS roz- 
kazał, A megłzebyś mowić, z onym młodźieniafzkiem, żeś 
to wízyftko zachował! W/infzuięćPanie; bo rozumiem, że 
i teraz malz takich, co to wizyftko zachowali, Posilay ich 
w fużbie twoiey, — Poráchuy fie: w terażnieyfzych okoli. 
cznoščiách, ktorabyś náuke Páňíka, fzczegulniey miał 
chować. : 

Vważ. Obietnicę Pana IEZVSOWA: 4 oto ia zwómi ies 
Sem áž do fkońszenia świśtń, left známi Pan LE ZYS przez 
obecność Sakramental a O iakoś mu wiele, zato powinien! 
Jet známi przez rząd. Rzadź Panie Kośćiołem twoim. left 
znám i przez łafkę icbronę. Niewypu/zczay nas Pane z nicy, 

Rozmowa, Obyś Panie byť i zemna, przez przytomna moe 
ię myší, pizy nogach Cicbie ukrzygowanego , áz do zgonu 
ZyĆia imoiego. 


ROZMYSLANIE 


Na Sobotę. 
<Przygrtowónie Pierwfe, Staw dobie Swięta Márva Má: 
gda ene, idaca do Grobu Parifkiego, Piotrowi opowiádáiaca g 
že Pasź mie mafz w Gicbie; Pictrá 1 laná, idacych do Groby 
Pana IEZVSOWEGO. u lanś S. w Rozd: 2. 
Przygotowanie W tore. Proś (obie o łalkę, nabożnego i 
pożytecznego, o tym Rozm: slánia 
Punkt Piermfy. Przypemniy fobie modlitwę Kośćielna 
dźiśicyfza; Dezivol uprafíomy wftcbmocny Boże, Aby ktorzy(my 
świętą 


Fi 
4 
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Swiętś W ielkomncne , czezác odpráwili, przez nie doyśćcdo rádosči 
wiecznych záflužylijmy. 
Vwaž, że wipomińżiac Kośćioł. o odprawionych świę= 
tách Wielkonocnych, mowi: .że/my je czcząc odprówili, A ten 


je czczac odprávwuie: kto dla uízánovwania W iclkiecymocy,ża* 


dnym grzechem; by tpowfzednim, miauowićie zupełnie do- 


obrowolnym,Bogá iwego nie obraża. “A nezćiłżeś ták -Wicl- 
skonocne:swigtá? "Ten Wielkanoe'fzanuiac odpráwuie : kte 


namiętność: fwoie, barźicy wtenczas pefkrámiá! A pofkrá- 
miałżeś ie? Ten Wielkanoc (zanuiac odprawuie: kto fię w 


„ten czás z Bogiem wnętrznie łaczy. <A zachówałź:ś toć 


„waż, ze miáftostegosffowá : abyfmy mogli przyść do 
y P 


„radośći.wiecznych, mogłoby fiępołożyćfłowo: ábyímy mo- 


gli dotknać fię rśdośći:wiecznych. iPrzez co namienia Ko- 
śćicł : choćby kto, tylko dotkoat (ie nieba , suź on fzczęśli= 


„wy juž on blogcffáwiony bedžie, "Oby čie tak: dotknać 


fzczeslíwawiecznosčí ! -Da Pan Bog čhoč troche hnabcżeń- 
ftwa, á człowiek kontent/ Dopierož kontentbędź:e, choć 
tylko dotknie fię widzenia .Begá, -ZyCie twoie., nic prze- 
fzkodź:zći dotego? 

„Uwaz, že prośi.Kosćiof, áby(my-przez #wietá Wielkono- 
cne. mogli przyść do.rśdośći wiceznych, iakoby námieniá- 
iac: człowiek Chrześćianfki, choć navutrapienízy „przečie 
fig nie co, uwefeli -w duchu, przez Wielkonocne świętą: 
śle dopicroz to będźie wefołość. Wielkanoc niebiefka ; tey 
fobie zyczyć mamy. /Kro fkofztował iáko fľodkí iet Bog, 
ten wie, láko ffę-raduwść z Bogá? Ale iten'wie, iakoby 
nie wiedź'af; boć radość błogcfławiona , w śmiertelne naš 
ludźi, dopiercż grzefznych, nsewiewa fię ferce! 

Day i mnie Panie, do wicczney:tey, przyść Wielkicy= 
nocy 
Punkt W torja Przypomniy (obie nicktore fľowá dźi- 

D Šicy: 
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grey zey S- Ewingelys: ywizy: Migdílenã; że kámieň 
odwśleny od Grobu, Dubie glá tedy, i p Fi do Szymoná Piotra, £ 
do drugiego Uczniś; ktorego korhať Pan IEZCŚ, 

U aż: powagę. $więtego Piotra Apoiłofa, że dd niego 
naprzod udatá tie Mäedslená Swięta, ktory ley połęp<k ras: 
náucza : ábyimy  zítarizenítvém duchownym. nakładali, w 
freczách do Páná IEZVSA nalezacych:,.zniem lie:znošilie: 
A czynifzze ták?“ Ten nie bładźi, ktory ftarfzeńitwu dus 
chowsemu,by i Pana lEZVSA widźiatk zwierza (ię. Dopie< 
roź trzebá fig,zwicrząć , náradzál.o tým:, co nam. do.tega 
przcízkádza. 

Vaz. W;ftał tedy Piotr=i om drugi Ucteň: To mieyfce 
pokazuje nam: że fię1akoś po śmierć: Paná 1IEZVSO W EBY, 
naybáržícy Z foba taczylí, Piotr i Jan: ich: pofíp: ła záfláwa 
M igdálená, í po potu zloba do Grobu Páná IEZ VSOWE. 
GO ida. Bo ieden był ktory kochał Páná [EZVSA, druzi byt 
kochány od niego; 4kto Boga kocha, iuź też bedži kochany 
od Bagá. O Panie, ktorego ieft zwyczay uprzedzić nas mi» 
łośćia, nieczékay miłośći moiey, boćbyś fię iey nie doczekał í 
kochay iednak miłość.wie dufzę moię, ásoná zá łófkatwo:2, 
zakocha fię wtobie. Iźalić nie doświadczył z ze fig- w tobie 
kocha Pan IEZYS? * Wyśwsądczze Panu IEZ VSO WI, že. ga 
i ty miłuiefz ! A wczymże mu tozyświadczyfz £ 

Vwaž, 4 om drugi Uczeń wybieżał prędzey Piotrá.: Lśta 
fame Swiętego Piotrá, krok igo leniwizy czynity, ale przes 
čie Piotr å nie Jan, choć po morzu do Prná (zedłś Coś tez 
rozumiefz, ieżełi w látá wnidžiefz, albo feze'iś. w nie wizedł, 
czy teź w ffużbie Bożey, leniwfzym nie bedž ef” $ Poráchuy 
fię: czy čie młodśi, w fłdzbie Pana TEZ VSO WEY,nie 
uprzedząja? Czy niefłulzna, abyś fię z nich budował? 

O Pánie, day co rag Śpiefzniey, a śpielznicy , do Ćiebię : 
wsduchu biczeć: 


Panka: 


W zeltonocnej. sę 

"Punkt" Trzeći, Powiada S. Ewángelia o S. lanie: I przy! 
fdt pier) do grobu, ále iednók nie wedt. Przez co fię wyra- 
za; Porwa fię czálem młodzi,finżyć Panu IEZVSO Yil, ftár- 
„i nie rychley fię ná to udáta:: á czátem dofkonálfzymi zofia: 
da! Teżeliśmłodo Panu IEZV 350 W I poczať flużyć, śnie 
dałżeś fię komu, do niego wyprzedzić” A ieżeliś ni twoy 
Piotr, do niego przyftał, á wizedłżeś wGrob Pana IEZVSOW/ 
oieft': czyśfię przed świśtowośćia, cale uchronił £ czyś ię 
zagrzebł w miłośći Pana JIEZVSA Vkrzyzowanego” Proś 
MPáná IĘZVSA, zátych co mu w młodośći -fłuzyć poczęli. 
Proś i zátych,co doniego iuż 'w podelzłym wieku przyftali. 

V waż. W ten czás tedy wfedt ion drugi Uczeń. Snáč iáko 
młodizy Jan S. bał fie w-niść w-Grob, ale przykładem Pio“ 
stra ośmielony, I przy iego obscnośći, odwazył fię nata. 
Proś Páná IEZVSA za młodych, umierać málacych , umrzeć 
niechcacých ! Proś i zatych, miánowičie lctnieyfzych , co 
„drugich buduia, A ty czy nie gorfzyiz ich,” Przywiodłześ 
kogo, aby figę w Grobie Pana lEZVSOWY M, s Pánu 
V krzyžowánym zakochał 3 

V waż, Przydaie Jan 5. o tym Piotrá Świętego, i fwoim 
poftępku: ze (ię to przetotr<fitc, ślbomiem tefcze nie umieli På- 
(mó, :ž potrzebź było, óby byl zmarimychwiłał. „Przez codáie fig 
znać; iZ czaąfem niektorzy bładza w duchu; bo nie:mála do- 
ftateczney nauki. Czyliz'icy ty nie.mafz£ iakożeś przećtę 
duchownyt Niewatp, żeitubie jefzcze nie. doftśie oświece- 
nia iakiegó. Prośf bie o nie. Ošwiádcz fe: zebys był.go* 
tow pełnić ia. -P oráchuy fię: ktorego tez Pifmá ktoreyná- 
uki izezegolniey, teraz nie pełosfz 7 á pełnić miałbyś! A 
pełmizże náuke, © częftym w fprawśch twoich łaczeniu (ie 
z B. gier è 

Rozm zvá, O Pánie, pifzefz ty Pánie ná feręśch nálzych, 
O di cw dávne: nowcge przyday, przy tym i łafki fkute- 
<zncy, ábym to pełnił, D2 5 KOZĘ 


PN 


Rozmyšlánie ná Niedžele 


RO ZMYSLANIE 
Na Niedziele :Pierwíza po Wielkieynocy. 

Przygotowanie. Pierwfe. Staw fig myślą, wtym Kośćiele; 
przed tym fámym Ofťarzem, gdzie: nabożeńftwa twego zážy«: 
wafz. P.okłoń fię tam INayświęt(zemu Sakrameatowi. 

Przygotománie W tore: Proś: fobie ołafkę, przeniknienia 
modlitwy džisiey(zey Kośćielney, i rozmyślania nabožnego i 
pożytecznego.o nicy, i:o S Ewángelyi- 

Te przygotomónia czynić fe będa śżdo Niedziele oflátniey po 
Swiatkóch, śbęda fig ztáty s. Frzygotomónia zwyczayne>: 

Punkt Píerm[5, . Przypomniy fobie modlitwę Kośćiclna, 
ná Niedžiele džisiey(za : :Spraw:prosimy W fecbmocny Bože, áby 
ktorzyfmy M selkonocne Smigtá odprátilij onefmy, zá ttvotm dárem, 
m, obyczdińch i żyć, zótrzymali.: ; 

Vważ, ze odwie.rzeczy prośi Kośćioł w dźiśieyfzey mož 
dlitwie, Boga Wizechmocnego;.l aby to (práwit, i zeby to ' 
nam darował. W fprawowaniu wyraża fię ; iego, Wizechmo- > 
cnošé, w dirowaniu wyraźilię ;.1ego dobroć i miłość, 4 do 
zbźwienia náízego, tych dwoch rzeczy potrzeba : mocy iego > 
ilálki: Doświadczam.Pźnie, wielu:niedołęznośći moich ! 
Došwiádezam wielu nieprzytaznych zbawieniu moiemu posi 
kus ktožsie zwyCięży © - Moctwoiá Panie! ! A wczymżee 
byś fzczegolńiey, tey mocy Bolkiey potrzebował? : To (amo | 
P.ánie, žeták częftó upadam; przekonywa dufzę moię: že 
mocy, bá, ze Wfżechmocnośći twoiey, do zbawienia moiego” 
potrzebuię / Bog moy w Nayświęt(zym Sákrámenčie záwár. 
tyieft, pewňie me bez: (woiey: W fzechmocnosči: Niechże ! 
džielnošči,:od przyfzłey. Kommunii doświadczę,.W (zechmo- - 
cnosči twoiey P anie 

Vwaž.: P otrzebuiemy'iefzczełśfki i mifośći P áná Boga i 
nálzego, do zbawienia nafzego ; bo bez niey, ikot nam ) 
OdPpUe.: 


o 
żę 


W tora po W ielkieynocy, 27 
odpufzczone były grzechy náíze ? Mnie miánowičie moic! 
Ti łafkiwość 1 miłość Pana Bogá mafzego , zniewala nam 
W (zechmocność Bofka, áby nam dopomagałą. Kiedyż tego 
zniewolenia, fkutek, będę miał dofkonśły” Tá łafkiwość i 
miłość Bolka (práwuie , aby w dufzach nafzych łafka Boža 
przebywała, miłość iego znaydowśła, W idźi(z P anie ferce 
moie, žcé tego fkntkufobie życzy. P rzypieczętuy mi P á- 
nie Kommunia Swięta przyízťa ,tę łafkę twoię ; áby dufzy 
moiey, nigdy nie odftępowafa, barźicy duizą moiá icy ! Niech 
też w Kommunii Swiętey uczuię, co to ieft, Bôgá miłowść! 

Vważ. Preši Kośćioł, abyfmy święta Wielkorńocne, oby: 
cziiimi 1 zyćiem zátrzymywálí:: A wczytnże * Chryftus 
Zmśttwychw tśiacy; 1už "nie umiera, śbylmy z grzechow, by 
i powizednich powiawizy ,> nigdy fe do ních nie wracali ! 
Day mi to Páni“, day mito Panie, Wyraża “i ten świętą 
Wiclkonocne nadulzy (woiey, ktory w Krzyżu, w utrapic- 
niu; chorobách; przećię:fię ćrefzy w Panu IEZVSIE fwoim. 
O dalckiżem ia od tey wcfołośći:, w arrapien'ach moich! 

P inie w Nayśwsęt(zym Sakramenćie przychodzący, po. * 
wiedź:ał:ś o fobie: łam: ief Zmartwychwjłónie, iprawze ta 
przez przysćie rwoie aby Wiełkonocne święto , święto Zmáťt. 
twychwił ania twoi go, zawize fig ná du fzy moiey wybiiało- 

Punk iY tory: P fzvpômňiy lobie Ewangelia Nieuźicie 
dźiśicyfzy: Gdy miczor był, á drzwi byty zámknione , kedy 
U,aniowić byli zgromódzeni, dla borážni żydów; przyfedt Pan 
1IEZU S. uŁiukafzą S. w Rózd: 20. ; 

Vważ.* Czemu to Pan I EZUŚ.wwieczor pokazał fie 
Veznicm fwoim ? inść aby fam czás, wýrážiť ftań, w ktorym 
były duize: A poftolfkie ;bó iáko w wieczor 'ieftći nieco świa- 
tła, śle nśftępuie mrok i noc; ták byłść wiárá w Apofołśch, 
okrom Tomaiza S. o Zmártwýchsftániú P śńfkim, byłź i 
miłość przećiwko Pánu IEŻVSOWI, śle drobna,'gdyby był 

D33 Pan 


AB Kozmyslónie ná Niedžiele 
Pan TEZUS nie przyízedl, pádťyby były wielkie éiemna$či, 
ná dufze ich. Tákieé iet Pźnie ı fumaisnie moie: gdybyś 
ty Panie nie náwiedzať mnie w Nayswietízym Sákrámenčie , 
chodźiłbym ia w ćiemnośći śmierći ! Vznáwam .Pánie 
ze miłość twoiá we mnie, ledwieco błyfczy! Dopierož boa 
igfię, áby nie wygźfła ! Niechia rozzarzy, przyjęćie Sákrá« 
mentu twoiego. 

Uwaz. Przez to: ž:byfy drzwi te záwárte, á wfzedł 
przez nie Pan [EZVS, gruntuie fig nauką o Boftwie Páná IE- 
ZVSOWYM, ktoremu nic nie mafz zawśrtezo. Wiem Gi 
Pánie moy, żem zataralował tobie, wiela grzechow moich, 
Przyśćie do (ercá moicgo , aleś ty Bog! aleś tv Pan/ tobie 
Mię otworzy .i ferce moie. Oro idac do Stołu twoiego Panie, 
prwieram utá moie, Ty fobie otworz ferce moje. 

Vwaz. Przez tezamknięte drzwi przed Pánsm IEZV«= 
SEM, znaczy fię : iż my grzechimi nafzymi, wiele przefzkod 
czyniemy, przyśćiu Pana IEZVSOWBMYV, śle iegdy chce 
fkutecznie , uprzatnać może Pan LE ZVS. - Przypamní ti 
fobie, iákic$ ty przeízkody, Bogu do dulzy twoiey czynił! 
A nie czyni(zże iużteraz? Do fámega przyięć:a nabożnezo, 
Nayświęt(zego Sakramentu, czy (am fobie dobrowolnie pize- 
fzkod nie czynifz ? 

Panie w Nayświętf(zym $skramenćie zawarty , przez to 
w niem zawśrćietwo:e, (praw ibyć ię ná śćieza ferce i du: 
{zá moiá otworzyła, 7 

Punkt Trzeći, . Pokáznia w Ieruzalem mięy(ce, kędy 
dla tey bo:ážai, zgromadzeni byli Apoltołowie. A ich tuż 
przy wieczerniku dla náuk!: ábyfmy zofłarac w boiaża), da 
Nayświętfzego fię Sákrámestu zbližáli. Boifz (ie pokufy, 
czemuż rzecza, przynamniey fercem , czefto nie nawiedzą/z 
fNayświętfzeoo Sakramentu? Czemuz (ie ta intencia, pie 
zblizafz do Stołu Bożego ? Boijz fię i czego w rzeczach po: 
tocznych, 


Pierwf2 po Wielki iey mocy 
tocznych, iśkbyś niebyi CHR zesčlánin? m, tak do Pana I $. 
ZVSA w Nayšwieťzým Sakramenćie Obecnsgo nie zbli 
zaiz ie! 

Vważ że przećiwko boilážni pokus, trzeba ie mieć do ` 
zśwśrća, toielft: abyś fię ćwiczył w ofobnos i, wpuftyni, zć 
tak rzekę í ercá; i od zgiełku oddálať (ie: A'czynilzźć ták ? 
Trzeba iię im cé, di zaromádzenia , byś ' fobie zaribiał ná 
afekt fig Bofkich. A zárásiaízzá7“ Bai w po ožýčiu , gdy 
boiaźn napźdune , trzeba fig zdiugremizgądzać, A zgodą” 
twoid iáka l- 

V waz AST lu miar mieli Apoftofow:e akázra! bać (ie 
Pani [EŽVSA, nie ta 05iážn, ale bdiaźń ży > fknurit3 
Porachuy fig: czyity niebrzęnikliwicy, boifz fg ludźi, niż 
Bogac A nie boifzźe fięteż oco, 4 flatznie Lai ži) Czemać 
byś temu zá fálka Boza, ząbiczeć nič miał? W terážniey 
(žych okcelicznośćiach, a eożbyś fię tež miał fzcze; golnicy 
Páná TEZV 3 A bać?” 


Rozmowa, Powtórz modlitwę Košéielna, o ktotycyś rov 
zmyślaf. A pawtorz s nietylko wtvm i ktorymkelwiek 


v 
obie wiádomym Koščisle, śle po Kość:ołach, cobs ły, fa, 
będa Pôstorz ia (4 tem, lig Bož?ch, z ktorým i3 mod 
wili prz ze m, ted: mówia, pa m mówić beja, 
Tá Rozmowa ma byd capräna i ná iangch Rezimislániách ` 
Niedź dnych, áž du Polu, bedzie fig zwała : Rozmowa ziwyczaynas > 


ROZMYSLANIE. 
Na Poniedziałek. 
Przygotowanie cPiermfe. Staw fobie Páná IEZVSA, ná: 
wiedziiacego Apaftofow, Toma'z4 Świętego nawracdiacegoe 


Przygotowanie Ktore, Poôkton figę Pánu IĘZVSOWI,4 
pioś * 


© 


„30 Nå Poniedžiálek po Niedžicli 
„proś fobie o łafkę nabdžn:go , i pożytecznego O tym :Ro3 
zmyślánia. ; i 

Punke Piermfý. „Przyfzedł Pan LE ZVS, i fánał.w pos 
śrzodku. i 
` Nwaž, zeto ftácsie Páná IEZ V SO WE,v pošrzodku, 
znaczy, iżon koádemu, woiny.do licbie przyítep daie , nie 
kogo odśiebie nie odłacza. Iza! i tobie Pan IEZ V S, do šie. 

„bie przyftępu nie dáte " „Daieć przyftep: wyfľuchy wálac mo- 
dlitwy twoie. Wfzak wicíz 1áko čig czelto Pan 1EZVŚ, wyż 
Auchywa! Dafeć przyftęp : daraćći łatkę , do poprawy ży* 
Tia, i duchownego poiłępku. Trudno fig Panie ná Cię po- 
fkźrzyć mam. Dáieć przyfięp: počíazáiac Cię, do wagtrzne- 
go z niem złączenia. A rózżeć tylko mał natchnienie, abyś 
fig ćwiczył w obecnośći Pźńfkiey? -O Panie w pośrzodku 
Vežniow twoich ftawś'acy, day mi w pośrzodku Rany , Nog 
twoich przenayświęt(zych, fercem i dufza ftánač. 
; Vważ; I rzekł im: Pokop wam : Ktorych flow i to moze 
"bydž wsrozumienie : -Widžiat Pan IEZ V S bolážn ích,w tey 
borážni, iná przyščie Páná Jezusa, mogli fig zięknać: przee 
to im mowi: Pokoy wam. «Nie rozumiyčie, ze nápadio ná 
was iákie nícbespícezsnítwo. „Gdybys tež Panie do dulzy 
moiey przemowił : „Pokoy tobie: iuz Čie Zadna pokulá, nie 
zwičiežy. .Pokoyrobic: to ich kocham fe w tobie; i ko: 
chźć będę na wieki, „Oby Panie takiego fto wá twoiego, choć 
niegłos uflyfzeć , dle rzeczą doftapić fkutku. 

Vważ. Atorzekfý : ukężał im Ręce i Bok .Což rozumicíz, 
fáki to ram był widok, kiedy Pan T1EZVS, wyfunał,ź: tak rze- 
kę ręce (woie! kiedy im pálcem bok pokážať ! Obym ja tez 
był widział ren widok, Coż rozumiefz : jeżc!! fię tam łzami 
nie zálálí Apofiołowie? Ižali,níc uzná; Ten właśnie Pan 
IEZ V S, ktory był ukrzyżowany! 

; O Pánie, nic tylko mi w Na;świętf(zym Sákrámenčie, 
pokażue 


Pierwfty IV ieľkonotney, AA 
pokśzniefz refe i bok twoy,ále dáieíz mi pożywać Čialá two- 
jego. Obym ćię przyiał ztym śfektem, iáki Uczniowie mice 

z S F > - 1 be seas 
li, pátrzálac ná ręce, i bok VOP. a z5 
Punkt W tory. Y ród wali fig tedy U CZniervie wyzyzaw/(y Páná, 

Uwaz. Waln 4 te była uradowania A poftolfk:ego przy- 
czyni, 3e pátrzyli ná twarz Páná IEZUSO W A, ku rep powa- 
gi i dźielnośći uwefelaiacey, przybyło, źe iuż čiáto Páná JE- 
ZUSO WE, miáto przymioty čiátá uwielbionego, ácz te przy- 

joty tylko po czafice , i niedofkonśle wydawały fię w ten 

ás w Chryflušie ( boich, nieudolność A poftolfka, nie znio- 
fl :by byłą według przyrodzenia. ) Cz kam Panie i ia tero, 
welela, ábym nyzrzawfzy Troycę S. twarz twoię, według čiá. 
łą obaczył "Terazči w śmiertelnym ćiełe, nád poiętność 
zmyfiew moich byłoby , widźieć twarz twoię úwiclbior a! 
ctoli gdybym iauyzrzał choć tak, iadkoś:a miał między ná- 
mi żyiac, wiem że w(zyftkie frafunki, ktorem miał, i (náč mam, 
odpadłyby mię! Miy fkromność w oczich, abyś fobie zá. 
fľuzyt, widźieć twarz Pana JEZUSOWA. 

Uważ. Rádowál: fię Uczniowie uyzrzawfzy Páná J E- 
ZUSA: boč fę przećię wniem kocháli. - Frafowśli fig ze 
uma:ł, toć fię radowali że zmartwychwftał Pomyślże tobie ? 
chcefzli w niebie fzczegolnicy radować fię, Z twárzy Pani 
JEZUSOWEY, niech čie do frafunku, do politowania, pobu- 
dzaia Rany Páná twojego ukrzyżowanego, A pobudza aż? 
Skárze fiş Panie, ná zákámiatosé (ercá moicgo. 

Uważ. Urádowáli fię Uczniowie, zweyrzenia ná Pźną 


JEZUSA A w, Czy też zrądośćia, do Stołu Páná JEZ uU- 
50 WEGO idžicf:“ czy niepo niewoli? Chętnicć. Panie 


do či bie ide, i zródośćia do Stołu twoiege;: dle tę radość 


moje tamnięgrzechy moie! Támuje ferce,z toba nie złaczońc! 


Pragnę Čie Panie przyiać, ieżcli mię fralunku náb:wi(z 


24 Srzcchy meic, rad mu będę: Kazcízl: Z obecncśći fe iwo- 
icy radować, życzę fobie tego" E Punkt 
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Punk Trzećii Powtornie Apoitofom r. “ay Pan JH: 
ZUS. Pokoy wim, ptzydáie + [áto mig pofłał Oćiec, ták i ia! 
was pofytam 5 

Uważ, ze te fawá Píná JEZUSO WE, wyrágaiato : Chce 
Bog świat zbawić, przez Kazánia, przez náuke, iam ia dotad 
podawał wy ia po mnie, podawać będźicćie. Dźękuy Pá. 
nu Bogu, Zá to pičezotovánie, okcło zbawienia nálzegoj 
Nie rownić zámiaňá :“ tyś przedtym świąt uczył, á po tobie’ 
Uczniowie twoi!: Lecz i ro dość ná nas: bo ty przez nich! 
mowifz, áco naywięklza, fa nas; wewnatrz uczylz, Proś! 
fobie o tę náuke, miánowičie w Kommunii Swiętcy. 

Uwaz. żepómienionemi flowami, wyraza Chryfusf 
rzad, ktory ma nad: Kośćiołeńń, przeto też 1 w nim fpórzad 
dza: wyfyła; urzędy rozdaie. Nie op >= Panie Kośćioś 
14 twoiego: Ponow'to twaie polyłanie daladiy , Sarażca 
now, grze(znikow. Pośilay Pánie tych, ktorycheś iuż pofłał. 
Uważ. Niepodobnato,ábýs przez ten żywot twoy, nie 


miał okazyi, drugiemu do dobrego pomoc , albo od zrzechu 


go odriżić, to Cię też wtch czas, Pan JEZUS wyfłał był do! 
niego. A fprawitżeś d obrze to pofelftwo © © Pomoglicé komu! 
do dobrego, á iefzcze zjie: prośże 
Proś áby čie znowiť wyflat: Pań JEZUS: Starav 
{ka Boża, według ltanutwego; ludźi, do Pana JEZVSA wieść 

Rozmorá: 
wieczny, w Nayświętlzym Sakrimemćie, do mnie, będę tám! 
Huchal, co mi rozkażuie Fanimey: 


ROZMYSTANIE 
Na Wtorek. 
<Przygotowśniń teź, Co ná wčzora.: 
Punkt Pierwizy. A úpoivndžianjý, tchnął ná nie: 
Všať 


Ot čie dobry JEZ V pelyła Ovitc Przed“ 


rá niego Boga goraco: | 
fię, zafác 


Piewfey W teľkonocneý: 4 

W waż, #etotchnigčie Páni JEZVSOWE znźczyło: że 
jako przy fiwerzeniu człowicka, tchaał Bog w čiáfo luez- 
“kie, i ożywiło fię; tak,że Apofiołowie, i (imi niciáko ed. 
„tworzeni byli, i że tym tchnieniem Páná J EZVSOWY M, 
przez rozgrzefzcnie, drugich eżywiać mieli, Ofiáruké Pá- 
nic, wizyttkie rozgrzelzenia Kapłańfkie. „Ofiáruigé wízy- 
kie pokuty, ludzi rozgrze(zonych. Pros Spowiednikem 
© łifkę, urzędowi ich, przyzwsita. Proś i zń pokutuiacy.h, 
j žá sebi 
; V.waż, že to tchnienie Páná JEZVSOWE, wyráža i to: 
iż Apoitofowie duchem Páná JEZVSOWYM, tchsać mieli. 
A tchuielzże tez Panem JEZ VSEM, w nabožiúftwie two. 
im l w konwerlácyi twoiey/ Proś Páná JEZVSA, 24 wizy» 
ftkich znamienitizych flug iego, teraz żysacych , áby Bogiem 
tchnelt, -w fwoiaa duchowieńftwie. Aby Bogicm tehneli, náa 
„wracźiac ludáie, lnb przykłśdewn, lub flowy. 

Vwóśż. lake nam tchnięćie Páná JEZVSOWE poáyte: 
cźnet Dokończył fig okup náíz śmierćia Páná JEZ VŠO- 
WA, á tá fámá 1áko przy(zła? Gdy Paa oftátnie tchnał / O. 
żyw mię duchu Páná JEZVSOW, z čiátá iego wychodzacyż 


Oro i tø tchnięćje Páná 1IEZVSO WE, dało władza rozgrze- 


{zenia gtzechow.  dzali ták wiele ludźi, i teraz żyiacych , 
mic byłoby šywych potępieńcow, gdyby tego Sákrámestu nie 
była! A nie policzylzze i śiebie, między niemi” Pres-i zá 
tych, co pragna, fzukśja okázyi , doíkonátego wjipowiźda« 
nia fę. 

O Panie tchniy tež i w mnie: boćbym i ja w dncha= 
wicńfiwi'e moim, prźgnał tchnać toba / 

Punkt Wtory. Kzekí im: zpeźmóiycie Duchó Świętego. 

V waż. Czemu to Pan JEZVS dáiac władza rozytzefze: 
nia odgrzechow , wipomina tu Duchá Świętego? Späť dla 
tego; Ze przez tozgrzclzenie, ulpráwicdiíwácni bywamy ; 

2 á nípra- 
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á uipriwiedliwienie, Duchowi lie Sw:etemu przyczytą. O Ii. 
kožc$ uż wielu ufprówiedliwił Duchu Swięty. Džiekuieé zá 
ufprawiedliwienie wizyítkich Srzeíznikow. (O fákos wicle 
rázy i mnie uípráviedliw.fŽ A teraz czy niepotizebiíc(z noa 
wego ufprawiedliwienia” Przyday ito Ducha Święty áby 
i to twoić Wiprawicdliwienóc, iuż we mnie, áZ ná wicki 
frwáfo, 

„NXwát, że dźiac Pan J BZV S władza rôzzťze(zentá j 
wlpemina o Duchu Świętym , ktory jet milosčia ofob (ta, 
pstionálna w Troycy Swiętcy: aby wizyfcy Spowiednicy, mi: 
iośćia Boza zagrzewali fercá pekutuiacych, Proś im o to 
fzczęśćie. A rozgorzałoż fig też kiedy (erce twoie, ná Spos 
Wicózi miłość:a Boża” Nicch fię nápotym rozgrzewa: ze. 
Dys wkozdcyfpowiedź:, ftarał (ie mieć, zal zá grzechy , dla 
mułośći Bogey : dlatego, žc$. Bosá nieikończoncy dobros 
Či obraźił, 

Vważ. Snać i przeto Pau JEZVS wfpomina tu o Due 
chu Swiętym,.o Duchu miłośći: áby (še nauczyli Káptáni, 
zmułośćia pokutuiacych przyjmować, odprawować, Trzcbá 
i wtym lámym, wielkicy miłośći , gdy przydcie długi czáš 
na tym (adźic Sakrámentálnym trawić! Przymdož Paaue li: 


czby Świętych Spowicdnikow. Poftanow micé chéé, i'z4- 
wdźięczenie, tym, co w ten fpofob, dufzom fuza  Aciezeli | 
to lámo do čiebie należy , gruntay fię w tym Duchu miłośćt. 
O Panic, gdyby od čiebie ufłylzeć to Mowo: Weźmiy 
Ducha Swiętego; ázat goi do rzeezy potocznych, 1 do Duchos 
wienftwá, barzo, barzo nić potrzebuicíz ? 
Punkt Trzeci, Ktorych odpasčičie grzechy, [a im odpufezenes 
Vaag, žere flowautwierdziia; że áni (kruchá, nie gtádži 
grzcckow, gdy nie belžie, choć chęći, de (powicdží.. A ty 
czy chętliwyś do (powiádánia fię? Wityd przyrodzony, po” 
wiádánia nálie grzechow, cźy mežnic zwyČigzaíz? Proś 
zá tych; 
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zá tych, čo fig niechca ipowiadać. Proś zátych co (powiá: 
diiac lig, tála gracchow. Proś i zá tych, co radź:by fię fpo- 
wiądali, a Księdza nie mála, miánowičice takiego , iakiegQ 
fobie życia 

Uwaz, i te ffowáPání IEZUSOWE.: A ktorych zátrzy« 
maćie, [A zátrzymáne. Ktore Mowi poddia nśukę; iż w [zcze* 
golnosći grzecny maia bydź, powiedziane Káplánovwí , bo coż- 
by zatrzymywał , gdyby nie wiedź: at nic w (zczegolnośći £ 
Próś zatych, co im ffufznie umknięto ro zgrzefzenia, aby fię 
popriwili! A ty nie godžičnácš , abyć go tež umiykano £ 
Proś zatych, co fię ní poťým , nálubilcuízách miźnowićie 
fpowiadać będa , aby to nabożnie czynili. Dźiękiy zá ic, 
i Z1 inych , Zá lub.eutzawe rozgrzelzznia 3 

Uważ. W píer#ízym Kośćiele, taka była odwagą; że 
fię fáwnie grzechow iw uch ipowiádáli Chrześćiąme, ale aby 
w tym nie byfo Ćięizkośći, zgorizenia,i zawźięćia niechęć:, 
odmienił to Kośćicł , nafpowiedź iekretna* Ofiáruy Ba. 
gu twoiemu, zawitydzenia iawnych fpowicdźi, A gotowźe - 
b,ś teź przed światem, aby wiedźał, naiaxiczo grzeiźnika 
Bog łitkaw , wizyfikie grzecny twie, iawnie powiędzicćć 
Czyń to (ercem; 

Rozmômá Cce tam dobry IEZU, o (pôowiedžiách moich 
trzymaiz: ©dpufzczone mi fa, czy zatrzymaac, grzechy 


moe £ 
-AĴ 
ROZMYSLANIE 
1/ a) 7 
Na Srzžode. 
PRZY GOT OVÁNIA TEŻ 
Punkt Pierwízy. 4 Tomafl ieden zdounófiż, kturtgo Lomig 
Didymus, nie był Z niemi, kiedy przyfcdi Pan IEZUSŚ 
Uvwaž, laka to icft złarzecz, dźieiić fięod ipołecz nośćt , 
Zdobryari nie przeftáwáč, kicdy i Tomaíg S, przeto, še nie 
i EF byť 
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był pofpołu zUćzniami , omicfzkał (zczęśćia , áby był wiž 
dźłał pana [EZ USA. A ty nieodftę 
kompźnyi? nie odlacza[z3: fig 
tym, nie opulzczać okizyi de 
majz, i nie miał faczęśćia, áby 
A ty nieopufztczaiza ł oka 
Do nieogladafz Pán 

Vwaž, że to zi > 
kogo wniem nie maiz, kto fig od niego odłaczy, nie będźie 
ten widział Páná LE ZV SA, Załuy potępienia, ták wielu 
Pogánow, Hcretykowi, bá i Odfżczepieńcow. Sam wsgle- 
dem zyčia, czy iefteś w Kośćiele „czy ftronilz od niego? 

Vwaž, že tego Apoftoła, i mię, przetlunsáczyžá Ewán- 
gelia, nażywaiac ge po Grecku Didymus. ddiac wtym iakiś 
dank imieniu iego. Džiekuy zato przetšamáczenie Janowi 
Świętemu Záś tofamo imię Didymus, znaczy bliźniaka, 
ze ábo bliźniakicm był, álbe dom iego ták zwano. Toz 
flowo Didymus znaczy dwoiftego, ná przeftrogę : źe či nią 
záraz widza Páná JEZUSA, co to fa dwoiśći, raaida zá Bo- 
giem, drugi raz zá áwiátem ! A twoje czy bicieft, tik dwois 
fte ferce? Zludźmi lámymi, czy nieoboiętnie idźiefz ? 

O Pánie, W fzyftko ferce moie i miłość, zupełnie obras 
cam do ćiebie „i 

Punkt Wtoty. Momili mu tedy drudzy Uczniowie : widźiea 

Vwaž. Snać Tomaíz S. pytał fig Vczniow « „co fię dźieś 
ie“ á oni mu odpowiedźieli: widžicliímy Pana; boć tak by» 
wa: že či, coomiefzkiwśia w duchu, nic mája tey wiadomo» 
śći, o rzeczach Bofkich, nie,.mśia tego poznania Boga, ktoa 
rym fię ćiefza, Či, co nieufannie Páná IEZYSA wyg!adaia 
Wiele iet takich poświećie, co oraz ztoba fię národžili, 
oraz ztoba Bogu fľužyč poczęli, á oni go teraz wyżey 
Znaią, 


yi do dobregoś Pilnuy ieys 
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žná a! mogłbyś fię uních duchowieńitwź uczyć ! O Pánie 


juž przył amnícy odtłd, chce nie omiefzkiwać zbawienia mas 


icgo“ A wczymse w fzczegolność! £ 


V waty Sháé z fámey rádotci, ktora mieli Vczniowie, 
że osladáti Paná [EZV SA, zárázcm to opoweižieli Toma- 
(a 1ák (koro do ních przyfzedf. O Panic, gdybym i ia 
tę łafkę miał, iżalibym tego prze dwi zyftkím niebem nic og to- 
śił, abyć zá tę łafkę podz ziękowało zá mnie : aby mi popo 
mogio, chwalić zá to € č $Spodźiewam ligi ia, fzczęśliwcy 
gódz ny, że ćię w nicbie ożlsdać będę, i zńdźiwiwizy fie“ z rá: 
dusčia záwotám : widźiałeni; widzę, widźicć będę, Pana ! 

V waż. Sama chęć ktora A) Apoftałowic, de náwro < 
cenia a Tom alzá, do tego ich wiodła, aby mu nie od- 
kładnie pó A [i fmy Pan4r A w ťobie co tež 
ieft zá chęć dži Pánu IEZVSOWI? A nie 
malzze i t co.“ Gdy fię znidžie(z z drugiemi, 
mow zze o Padu IEZVSIE # czy o plotkach” śwzseckich ê 
>. 9 Páni“ day mi tg hike, abym Čí duízeg 14ks požýíkať, 
abym o tobie chžtníc mowił 

Punkt Trzeci 4 ca iw vžzkí z leželi nieuyżzrzę, zy 
iegó przebićia Ot 181, tnie mi żę palca motga, ná micyfce go% 

å nie włozęli ręka molcy nz b é żego, nie mó: erzę: 

V waz, Muśich inać Ap 'ltotowie; powisdź'eć Swięte- 
mu Tomalzowi, že Pan, nietylko zmattwychwfał, Alec że í 
zoftawił w čicle (woin pigé Ran: boćby był S, Tomiaíz ro- 
zum af, € iczeli Pah zmaiewychwftał,' to Raa náčiele nie 
nia), ch; bá tylko zaśki: A [oinalz S: iak ná pewne, chce 
pare w nie kłaść , ręka fig boku" dotykać, Obráčie Święćż 
Apditałowie, o tych Rinśch Páná IEŻVSOWYCH, do fercá 
ioicgo przemawili, Tyś ich navświądomfzy Toma zuS ty 
hn Jo maje mow, Rány Pana moicgo, przemówćic wy 
la © uu MIC, 9 lobis, 


Vwaž 


Fe Ná Srzóde po Niedžieli 

Vważ. To Oznaymienie © Ránách Pá ná JEZUSOWYCH, 
ktore uczyniła Apoftoł: wie Palo: naucza nas.:.: ARA 
fmy śiebie, abyfmy ludzi grzefanych, doPáná IBZUSA 
poćiagali, piačia Ran ic A poćiagdiąż čie te Rany ? áby 
miłość > twoia, ukrzyżowany był? Wymagáiaż učiebie, 
ábyś fię grzechu ftrzegł ? Vmiefzże przez nic, prośić bli- 
anicgo twoiego, upadłego, aby fię do Páná IEzu SA nawr: 

Vważ. Mowiac Tomafz S. o goźdźiach Pana Jezuso» 
WYCH, chce ná micyfce ich, palce włozyć, 4 w bok rękę , o- 
Znátzálac ! Z: goźdźic , namnicy na palec przebiły ręce i 
nogi Pańfkic , 4 włocznia, na rękę fzeroko, w Bok Pánňfki 
ugodžiŤá. Wy: ibtaž „obie te Ri ay Páná IEZVSOWE. Ser- 
cem 1€ pocátuy. A śmi sa? debyš píkcotwov, włożyć ná micyfce 
goździ” A smiatzebys by 1 EE A ręka, do. Boku Pá- 
ná IEZYsSO! WBGO:‘ r O. dolyćby ficzesčia ná mnie było, 
fercem, pocáfowié te Rány. Dośćby ná mnie było , aby tám, 
duízá mola welzła, 

Rozmorvá.. Rány jEZusowE Sy 
iace, Rawioććic 1.mnic grzefznego, 


ROZMYSEANTE 
Na Czwartek. 


PRZYGOTOWANIA TEŻ 


iętecgo Tomafza náwracá: 


Punkt Pierwfzy. A po ośmiu dni, byli zófię tamm ie: 
g0 w domu, i Toma z niemi. 

Voa Za al $ć: ktora mielr między (cba swig? A po: 
ftołowie , muśieli fię radować: że fię do nich nawroć:ł To» 
maíz S, ktory fię był od nich nieco oddalił A ty wefelil2- 
że he tez ztego, gdy widź:fz zebrát podupadły powitanie ? 
że fe grzelznik náwročí < © Snáťč i teraz fludzy twoi, radzie 
by » ábj m Gę ia polepfzył, do nich, lepízemi obyczáiámi 
powt0- 
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powročiť. Day mi Panie učie(zy Č čiebie „-Učieľzyč niebo, 
ućiefzyć iich nawroceniem moim, 

Uważ, Snać opatrzność Pana Boga nafzego, nátchnetá 
Apoftołow , áby zyczyli fobie. życzyli Tomafzewi: żeby 
Pan IEZVS przylzedł , Tomafza zátrony {wego zmartwych= 
wftania oświeć:f, umocnił. Dźiękuy im za.tę miłosć. Win- 
fzny iey Swiętemu Tomalzowi. Proś áby z tymže áfektem, 
Páná IEZUSA prosli, o nawrocenie twoie, Zafiugunefzże 
tez fobie u bl źnich twoich żywych, aby fię za toba do Pá- 
ná IEZVSA wftawiśli, > 

Vważ, «że przyftdł Pan IEZUS drzwiami zámknionemi. 
Držwi te zamkniętć, znaczyły (fan dulze S. Tomafza : zám. 
knał on był drzwi Pánu IEZVSOWT niedowiarftwem iwoim, 
á Pan IEZVS, nie dbał nato! łafka fwoia Toma(zá ogárnať, 
dla niego przybył. "Ktož Panie takie przefzkody fálce two- 
jey, od początku świśtaczynił, fáko ia! Ižalis tych przefzkod 
ták częfto nic przełamaf! Przełam do koňcá miłośćiwie, 
P orachuy fię wterażniey(zych okolicznośćiach, co zá prze- 
fzkodę .czyniiz łafce Božey,? 

Panie'w Nayświęt(zym Sakramenćie zawarty, niegodność 
i nienaboženítwo moie, fa to drzwi, ktoreć przyiščia do 
mnie bronia. Panie -przez zamknięte „drzwi wchodzacy, 
przydź ido mnie. miłośćiwie, 

Punkt Wtory. I fónal m posržodku potym rzekł T omafowi. 

Wważ láko to musiał Fan IEZYS fzczegolnie kochść 
Tomaízá Swiętcgo, dia ktorego nawrocenia famofoba (woia 
przylzedł. - ludatzowi grzefzacemu łafki fkuteczney hie dał / 
a Tomälzá fam nawiedzał/ Dźiękuy Pánu I[EZVSOWI, 
zá te miłeść, przećrwko Świętemu Tomafzowi. Winfzuy iey 
Apoftołewitemu, O Pánie, gdybyśteż ták na mnie tálká- 
wym chčiať bydź, 

„Vwaz. Mogł Pan náfz zlečié nawrocenie Swiętego 

Toma- 


AT? 
VA 
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Tomafza Apoftołom innym, ábo i Swięrym Márýom, któż 
re innych Apoftołow ,Apofiołkami były. W reku to Pana JE: 
zusowYCcH było, przy flowach'ich, dać fkuteczna łafkę To- 
mafzowi Swiętemu; i pewnieby fię był nawioćif. Nie kona: 
tentował Gę tym Pan IBZ VS: śle rám" ofoba fwoiż,4 iuž 
zmśrtwychwftawfzy, śiuż wcale uwielbionym, około nawro- 
€enia"Tomafz4 S. chodźił. Pônávwiató Pan IEZVS“1 zdu: 
fza twoia, gdy náicy náwrocenie,.fam“w Nayświętfzym Sá. 
krámenčice przychodzi! Po ták ezeftym przýchodzenín, á iiże 
že Čie návwročil!“ Nawracał čie Pan IEZVS przez flug (wo. 
ich, mafź mu zá co džiekowá. : Azaz čie faim przez iię nie 
nawraca, nátchnieniámi?“i Naýšwietízym> Sakramentenr$ 
Day mu'fię użyć. 

Vwaž.. Nie kontentował fię Pan IEZVS, iż iuzż dźie: 


drugich wfzyftkich dźieśiaći,. pokazuie ię: Tomafzowi, Z 
niem fię rozmawia; Szczęśliwy icdýnáku Pana IEZ V SOW 
Tomafzu Swięty. Pánie moy, 4 ważyfzze (obie izbáwienie 
grzefzney dufzy motey, iuž ták wielć Indži zbawiwfzy ? Siu- 
fnafzby Panie, ábyš nia pogárdžiť, śbyś o nie nie dbał. Boć 
i oná očie, álbo nić dba, albo mizernie dba! Dla drogiey 
krwietwoicy, niegardź nia Panie: 
Pánie Tomśfżą Swictégo ták dźiwna łafkawośćia nawra« 
cśiacy, nie gatdž i dufza moia; 
Punkte: Trzeći. W sčimeniy fam. pálec toy, á ogladay ręce moieď 
Vważź; Chčiaľo fię Swiętemu Tomafżowi, dotykać Ran 
Panś JEzusoWYCH; i tym tylko fpofobem, chóiał przekonać ` 
fię::fż prawdźiwie, Chryftus zmartwychwftai“ A Pan náfz 
przyzwolił mu ná to, i dwie rzeczy:czynić mu każe wéćią: 
gnać pálec, i ogladáč ręce.. Snać Tomafz Święty nie smiat 
tego uczynić, A Pan wźiał go zá rekg, pálec w otwárte Rany 
włozył. 
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włożył. O iáko fę tám ferce Tomafzowe,iśko wofk roze 
puśćiło. Przewiodłżeby też Pan IEZV 5 na fobie, aby palec 
twoy, w ręce (woie włożył £ Mowaac zás Pan TEZY S te 
flowás á ogładay ręce moie, {nač ic, 14k przed Ooczrmá Fe ma- 
fzowęmu poftawił, že ie ná wylot, przeyzrzať. O Pźnie.day 
mi rák ręce twoie , choć wnętrznie przeyzrzeć, W jelczcś 


Tomalzá Swiętego,1iinnych A poftołow , a profzę przeznie: 
day „mi łalkę, naooženftwá do Ran; twoich. 

Vważ, Co przydaie Pan 1EZVS: 7 wsólagni rękę tmo- 
ię á mlos 14 w bok moy. Snać fercem ieżeli mic ufty mowił 
| owa z S.już więkizego dowodu nie potrzebnię : bom čie Pá- 
nie z Rax przebirych poznał! Snźć korzyłlię; nicgodzie- 
nem Panie tey łafk? Przetacz głupfiwu moicmu, zem fig 
tego nśpicrał! „A Fan JEZYVS rękę Ináč wziawfzy Toma- 
(zá, cale ia, w bok {woy włozył. .-Panie tak rozrutnie (ercem 
twoim izafuiący, day mi go przynamniey , naboznie pocáto- 
wić. Snáć rám .mowił lan Święty; lam ná piersiach Pánfkich 
kzal, a.ty Tomalzu, lerce iego, maiz w reku! Sizać obecna 
tam rozpľákátá (ie Magdalena : mnieślię Panie dotkrać nie 
dał, á Tomaizá rękę, w bok iwoy wiazafz! lakaż fię wten 
czas miłośćią Bosa, zapaiiło ferce twoie Tomaízu Swięty, 
zá dotknieniem [ercá Páná JEZUSO WEGO, © iakoś poczał 
mieć do Pana JEzusa lerce? Vuziel mi ferdecznosči twc= 
icy, Vczniu Swięty. O iako lige tám .rozrádowafo i ferce 
Apoftol(k e, 2 dc broći tey Pana JE: USOWEY. lżali nie mowi- 
l: O fizęsliwy, o kochány, Pánu IEZUSOŁ I, Tomafa. Day i 
mnie Favie, czaftkę w miłośći twaiey, 

Vwaz, Oponnenie Pana JEZ V SOW E: 4 nie badź 
niewiernym, ále wierrjm, _Przychoczi(z do Stołu Pana Jezu- 
SUWEGO, 4 nikmialžebyé Pan LE ZV S mowić; Nie badź niea 

Fz wie nym. 
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wiernymi Byłeś opulzczony nádulzy, śle i opufzczony w 
rzeczach powierzciinych , i rozumiałeś. že nieftói o čiebie 
Pan E ZVS! Alsći znowu lepieyći fię.dźiać poczęło, to Č 
i w ten czśs rzeczą mowił Pan IEZVS: mie badźniewiernym , 
śle miernym. Nie tylko Ranicmoy wierzę w čie, ale i wie: 
rzę tobie, ufam čí. 

Rozmemńś: Gdy Panie przy (konániu moim , patrzac ná 
nicgodnosé moię, niebędę iakoś dowierzał, abym zbawion 
miał bydź; rzecz mi w ten czás przychodza: do mnie w Nayš 
świętiżym Sákrámenéic: Nie bądz. miewiermym „śle wiernym y 
nie zginielz! 

ROZMYSŁANIE 
Na Piątek. 
PRZYGOTOWANIA TE #. 

Punkt Pierwizy. Odpesviádajat: T omsff rzekł may Pan | 
moy- 1 Bog moy, 

Vważ. Dwoie wyznania Apoftelfkie o Boftwie Syna Bo- 
żezo , fa náydufkonálíze : wyznanie Piotra Świętego, gdy 
rzekł; Tysiefk  bryflms Syn Bogá żywego ; i wyznanie Swiętego' 
Tomalzś, gdy rzekł: Par moy i Bog my: Piotr Swięty po) 
fwoim wyznaniu záprzať ię Pana IEZV3A : Tom afz Swig> 
ty, po fwoim wyznániu, nigdy nieupadł. Wyznáwam ia ćic= 
bie z Piotrem Świętym: Tys iefł Chryflus, Syn "Boga żywe: 
go, śle iakem częfto„żyćiem moim, zápicrať (ię éicbie 7 Ba 
x w krzyžách, ták byłem niećierpliwy,iśkobym nic znał Pá- 
ná IEZVSA, dlamnie ukrzýžovánepo, Wyznávam čie Pá. 
nie i z Tomáfzem: Świętym: Pan moj i Bog moy: Niechże 
to wyznanie moje będźie fzczęśliwe, abym fľuga twoim zył, 
umierał, wiekował. 

Vwaz. Ze po wyznśniu Piotra Swiętego, rzekł Pan 
IEZYS: Obsźwił či to Očiec moy, ktory ief w niebieśiech A To- 

maízo 


YAS, > ce 
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aízowi S, obiawiły to, Rány Paná JEZUSOWE. Rany 
Páná moiego, niech iia wśfzym będę Uczniem! Czegożeś 
fię znich dotad nauczył <$ Mato! prźawieć nic nieumiem! 
lezelí ca umiem , wam to Rany Páná moiego, i dobroć: Má- 
tki Bozey, ni: przymufzonym przyznaąwam (ercem. 

Uwaz: W krorychbyś tez ckazydch,. miał pomienionych 
flow, Tomafzu S: zażyć, Gdy myślifz o Panu twoim Vkrzy: 
źowanym,mowże : Pan moj 1 Bog moy : Myśliiz. o Nayświęte 
fzym Sákrámenčie„mowži: Pan moj t.Bog moy 

© Panie ffować Tomalza Świętego powtarzam, oby 
iego aftkcem, 

Punkt Wtorę, Pomiedźiał ma Paw 1EZUS siżeś mie nyzrzat 
T omafi, u mier zył s. 

Vwať, cotoieft, ze Pan IEZVS, zdafię iakoby przy- 
mawiść, tey wierze Swiętego Tomafzać Snać przeto: ze ław 
cna było Świętemu Toma(zowi, wiśrę dawać, że Pan zmar- 
twychwftiał, gdy go 1użwidźiał, i dotyka fię ; ale dofkonál- 
fzaby to była wiara, gdyby to byf beZ tách dowodow uwie* 
rzyl. Coz rozumiefz | czy nie będź'e Pan [EZV S przyma= 


wiał wierze twoicy, ách nie Zjwty © Czy nic będź:e przyma» 
wiał wierze twoicy mielkutcczney © gdyz fig z nia uczynki 


niezęatzajy t 

Vważ. Iźko niewynsośi Pan FEZVS wiśry, ktora fię fa. 
dowiłą ná zmyfľich, ták teź ani w; noś: tey miłość: „przećiwko 
Boga, ktora (ie: to finduic,álbo na počiechách duchownych. 
albo ma błogofiawi: fitwách doczefusch. le gdy kto Bo- 
ga miłuie, choć przy ofchłośćiach wnętrznych , choć przy 
powtorzonych niebłogoffawieńnitwach fantiki b, to ten [zcze- 
rze, Boga mitume! A gźrauicizźe lig da Boga w olchłośćfach 
twoich? Mityżći Bog choć Čie trapi" O Pźnie , byś 
mię i zabił, przećię fig ia w tobic , zá łaika twoia kochać 
będę. 

$ E > Vmaż 


V Z OE OT tt 
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Vwaz. I te niedofkonałe ict nabczejftwo:, ktore ną 
zabfłich nalezy: left muzyką w Kośćiele, torad on do Ko: 
śćioła idžie, nie malz muzyki to on w domu sicd4i! Nicch- 
či muzyka będźie. Pan'twoy VkrzyZowány. Słyfzy kto o 
rzeczach duchownych , albo widźi drugich modlących fię, 
to fię on tez, do Páná Boga uda : dobrzeć to, aleby lspicy, 
powierzchowney pobudki nieczekajac, z Panem „Bogiem hę 
łaczyć. Zaam Panie, tę moię niedofkonśłość / 

O Panie, day mi do (kanatość wiáry ? day dofkonałość 
miłośći twoicy, i naboź nítwá prawega: 
Punkt Trzeći Przydaie Paa IEZ V S: Bľogoftáriicni, 


ktorzy niewidź'li, á wwierzyli. 


Vważ. Nietylko Pan IEZVS ile Bog,dle iwe dług Ní- 
tury ludzkiey ubotwioney, mat doikonate wiaiomość, i bez 
zaidncy konfizyi; zatym przezornie ftawiii mu fig, Č1, kto- 
rzy go nie widźeli, a uwierzyć mu mi-li. Staw.łyś mu fig 
ity! A policzyłżiś mię tam Panie , między tymi bľogo- 
fiiwioaymi? 

Vwaž. Wiáráč čie ilé z aiey błogoffiwionym czyni, śle 
że kazano Apoftołom nauczać, ábytmy chowáli wfzyttko , 
co Chzyftus im nakazał, to ni AA >wánie, potępiałob by čie: 
A nie poteplálož čie przedtym? Stáralzže fig | teraz, ábyš 
ná to potępienie nič nápadť ? Spraw to Panie. dafke twoia. 

Vwaž. (Cżemu to łaa IEZŽV> oh oina m: názywa 
tych co nie widz.eli, á uwierzyli? botacy,ne ni zmyfłich 
fwoich, dle nifłowie Bożym fimym, przeltáa « á na ffowie 
Bożym, ktorego fami przez lie, miedł (zelis dopierož praw: 
do m>wność!, prawlo p „iętaośćt Pańikiey, f mzy w lobe, 
nie widzieli! Oświalczże fig przed Bog en w [:oycey wię: 
tey ledynym. Niswidźałzm čie Boś: w Iroycy Świętcy 
iedyny, wicrzę w ćig/ Nie widž: atem čie Panie moy ukrzy: 
żowany, wicrze ześ ukrzyZowany icít, i m.lość moi4 ukrzya 

żowany > 
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Pierwfty W ielkonocney A 
zóvány ieft! Bym dźiś widźieć most: że w Naysświęt(zym 
Sákrámenčie nie mafz naprzykład fubftaneyi chlebá, patrzyć” 
bym nato nie chćiał ! Bym dźiś widźieć mogł, że tam iek 
prawdźiwe Ciało i Krew Pana IEZVSA , zamrożyłbym oczy 
ná to: ślebym wiára fię wśpierał , która mię nauczyła , iż 
Chryftus powiedź'ał : To ief Ciáľo moies. j 

Rozmowa. Nie widziałem či Čie Panie, á uwierzyłem Í 


śle przečie wierzę, zebym ći znie widział, żebym čie 


wiecznie rd 
či dofkonaley , iako 
błogofiawiennie. 


ROZMYSLANIE. 
Na Sobotę, 


PRZYGOTOWANIA TEŻ: 


abym Ćię miłował, 


Punkt Pierwfzy, Wiele i innych zhókow uczynił Pań 1€. 
ZUS przed. Uczniśmi f(mwymi. 

Vważ, že międźyinnemi tytułami , ktoremi fię nazywa 
Nayświęcizą Pánná -ret iten: zé fię nazywa znakiem: i 
ták one ffowa obiiwienia Swiętego laná : Znak wielki po- 
kazał fię na Niebie, Białigłówa ffohcem odžiána, przyfto< 
fowywśia Oycowie Swięći, do Nayświętfzey Páany. [ten 
znak, uczyoił Pań IEZ V S; Vezyniť : bo ia ftworzył ! 
Vczynił, bo ia fobić zá Matkę obrał! Vczynił: bo ia ták 
wicla fafk'napełnił! Vczynił, bo z przeyzrzańych iego za* 
flig, iśko nabôznic rozumiemy , ieft Niepokálánie poczę* 
ti. Dziękny Pánu ]IEZVSOWI, zatodzicło, zá ten znak. 
Znáczyiz Bogarodźico Panno godnosčia twc 
dny ielt, Bog, ktory čie wywyżlzył! Znáczy 


Panno iśko Bog dobrý ktoty čie ták zakocha 
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iako ieft fálkáwym, krory čie ták miłośierna uczynił! A ją 
znaczę: iáko to cziowick złym, niewdžiegeznym Jálce Bo. 
fkiey fpornym, moze bydź. 

Vwaž. Słufznie Nayświętfza Pannę, nazywać możemy 
znakiem od Pana IEZVSA uczynionym: bo tu przez znák, 
rozumie fię cudo. W ielkiź to eud} Pańieńftwo i Máčie: 
rzyňítwo połaczone!  Wielkiż to cud: Boga kachać i | 
grzefzmikow kochać! Ktož po Chryftuśie ták Bogá kocha, 
iako Bosárodžicá Panna! Kto po Chryftašie ták g grze(zni- 
kow kocha, iako Bogár džica Pánná/ Ponow sten cud Bo- 
girodźico Panno , i choćiayieś przez tak w.ele (et lat, iuż 
fię w Niebie zámiefzkálá, bądź nátego grzefzniká, badź ná 

mię łafkiwa! 

Vwaž. Może (ie Naváwietízá Pánná, i przeto nazwać 
znakiem, od Pana TEZVSA, :uczynionym, že kto iey fluży, 
kto ia kocha, jużten ma znak, przeznaczenia do nieba. A 
kochafzze fię w Navświętfzey Panniet Przed nicbem i žíe. 
mia zśprzeć fię tego ni e mogę: "Kocham čie Matko Bosá 
moicgo! A idkoz fie bárzo w niey kochaíz£ Ná znak tey 
miłośći, popraw lie za łafka Boža, wfzák wiefz w czym! 

Powtarzam (crcem Bernárdá Swiętego nie mogę zginać, 
dla lirośći Máryi, 

Punkt W tory. Przypomniy fobie cuda niektore Pana 
IEZVSOWE, ale nie przepominay i Chinaneykyco (ie (zczę- 
nięćiem Pana JEZVSOWYM, dotknawizy fię krain (zóry 
iego, nazwała. Przyimiy i mnie zá (zczęnie twoic Panie. 
N:e przepominaý i ślepo narodzonego, ktory wywyzfzał Pá. 
ná IEZVSA, i zawołał: Odwiekow nieieft ffyfzano , aby 
kto otworzył, oczy, tego, ktory fię ślepo urodźił. Obym éig 
i ia, Panie moy, nad inny h w (zyftkich , wywyżźlzyć mogł, 
oby przynamniey iako drudzy! Nieprzepominay i Lázárzá 
iako przyiaćicią Pana IEZVSO WEGO. Atyczyicefteś mu 
przyia« 
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przyiačielem ? Obyś był fuga! Dźłękuy Pánu IEZ V: 
SOWI, záte cudá, nád temi ofobámi uczynione. Dáię- 
kuy i záinne, Uczyń ákt wiary : io innych cudach, ktore 
fa, w Swiętcy Ewśngclyi opiláne, > c: 

Vaz, że lan Swięty powiada. že Pan lEZUS miele inu 
nych cudow uczynil, i nie mowi. okròm tego, fa inne cuda, 
ále powiada, zč ich ieft wiele! Vezyň akt wiary, etych nie 
wymowionych, i nie wypilánych cudách. Ponow, Pánu [E4 
ZVSOW I dźiwowanie fię A poftolfkie, ktorym fię dáiwowáli, 
tym cudem. Aze nie pochybnie byty te cuda dobroczynne, 
džiekuy Panu IEZVSOWI zá nie. Pánie moy, vielež mo- 
ich grzechow,í nicdofkonałośći icft w oczach ludzkich ! Ale 
o ták ich więccy, cofa na duízý moiey , tobie wiadomych! 
czyń cud, zgładź ie, 

Vwaá. Czemu też to nie fa wizyftkie cudá Páná JEZU» 
SOW E wypíilánc £ ` Bo dofyć było, natych więk zych, kto= 
re fa w Ewangely: położone. Aleirobydź možes ž< drti- 
gie bjly icizcze rowne im, albo znamienitize, á cpitrzność 
Bolka , nicchGiátá, áby potomnośći były podane, Prze- 
fiawam Pánic, natym twoim rzadzie. Náucz fię ziad: nie. 
chóixrć, aby o wízyftkich (prawach twoich dobrych, świśt 
wiedźiał! ale śbyś niemi, oko fámego Boga kontentował, A 
kontentu:eizźc go? Wielkie twoie niefzczęśćie , ieżgii fię 
leplzy w oczach ludzkich zdafz, niżeli iefteś ! 

O Pźnie, grzechow moich fkrytych, ief wiele przed 
toba, nie mafz nic, nie máíz, uczynkow dobrych | 

Puakt Trzeći, Aleć te fa nópifAne, byście wierzyli, że 1E4 
ZUS ie Chrystus Syn Božy 

Vwaz Ca za fntencya feft nápifánych cudow Páná IE- 
ZUSOWYCH? tá sedná, ábyímy wierzyli, żean ief Syn Bo 
ži“ A wierzyfzaę to ferdecznic“ A salácé že ták wiele 


G icf 


43 Rezmyslánie ná Niedzielę 

icit lutt, co temu niezwierzá! A priznie/zże wiśra tw 1a 
nizrodźić, zalłapić ich niedowiśrfiwo Z 

Vważ tę intencya cudow Páni JEZVSO WYCH nániťad 
ných, śbyfmy wierzyli: Naprzod že i: JEZ US, to sef! Zbá, 
wić:el. Wierzę to Panie, i po (kutkách soznawam. Trzea 
bá iefzcze wierzyć, zeten JEZ VS, iet Chryftus to icft Po. 
mózaniee Pánik: Krol nad Krolmi. Wierzę i to Panie, 
Poddawamći lie iákoKrolowi. Trzebá u fzcze wierzyć, ža 
iett Synem Bożym. Ponow tu śkt S. Piotra: Tyśieft Chry. 
fus, Sya Bogá zywego, ktorý šsná ten swiát przyszedł. i 

Vważ, co przýdáie lan Swięty: 4ż.byśćie wierząc, żywot 
mieli ml mig lego. Totokoniec wiáry, zbawienie nilze! A 
doydźicizze tego końca? Ziy według wiary, á doydžicíz, 
A żyiefzze według niey“ Alceito rotrzaŠniy » že ten żywot 
ma byd w Imię Pana JEZVSA, toieft z władzy 1ego, mocy 
jego, nam dźrowany. W Imię iego ,to ieft dla krwawuch 
icgo zafług, dány nam będzie. O Panie, i zbawion; m bydź 
nicchcę, chybź z krwawych zśfług Syna twoicgo/ O krwá: 
we, śle dźielne zafługi Pana moiego, choć táki grzefznik, 
przećję wam ufam! Ufam , ze ufanie moie , daremne nig 
bedžic. 

Rozmeomá. Pragnę Panie moy, i fpodźiewam fię mieć 
žimok wieczny w !mie twoie, áe profzę, dla Imienia Má: 
rji, dla Imienia Matkitwoicy, śbyśbył Panic na mię łafkaw, 


ROZMYSLANECE 

Na Niedžiele Wtora po Wielkieynocy. 

cPyzygotowania ZWYZAYNES, 

Punkt Pier fy Przypomniy icbie. modlitwe Koščielna 
ná Nidžiele čžisievíza + SB że, ktory w Syná tmoi'go pokrkty 
upádiy świat AŽIVIZNALEŠ wiernym twoim niłówicznegi nžYtZ wi R 
40) 
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Aby, uczynił, żeby i, ktoryche z wiecznej śmierći wyrwał przy- 
padtow róduśći zážymáli wiecznych, | A 

~ Vwa. lako to Pan Bog náfz, upadły świat, wSyná 
Bożego pokorze, podźwignał © Podźwsgnał Bog świśt œ po- 
korze Syna Bożegoż bo wiclkaż to pokora; że Bog, ftał fię 
Gztowickicm : Wielkaź to pokora: że nas nieukow, ffowem 
i przykładem, uczyć chciał, iuczył drogizbawienia! Wiel- 
każ to pokorś: że fię tak upokorzył Pan IEZVS, že ftał fię 
pofłufznym áž dośmierći, á śmierći krzyżowey. A nie ná- 
uczyfzźe ię ztychcudow pokory Páná IEZVSOWEY, 
źb,ś 1 ty pychę twoię przełomywał, do pokory fię miał A 
wcżynżcby naprzod? Panie upokorzony dopomoz mi. 

Vważ, że dotad Pan IEZVS w pokofze fwoiey, dźwiga 
upádty świat, iśkaż to pokora, že do ludźi, dopiercz do čie- 
bie, Bog právy, przychodźi w Nayświętfzym Sákrámenčie ! 
"Poč pewna: żźcś ick upadły dla grzechow , namietnośći , 
fkłonnośći twoiey nie zwyczayney do złego! Aleczy praw- 
dż: le to o tobie, aby čie wydźwignał Pan IEZUS? O Panie 
moy, w dáwney kafuży leżę! Policztu w czym trzeba, ábyš 
fię był przez uzywanie Nayświęt(zego Sakramentu poprawił, 
á nie poprawiłeś fię/ A dlugož ieizcze będźie tey nicpo- 
prawy? 

WVważ  Iiko zwielu miar, świat był upadły, Był upá- 
dły, dla grzechu pierworodnego. Džiekuy : že ćicbie, że 
lud Chrześćiań(ki wydźwiga od niego, Chryftus, przez 
Chrzeft. Był upádty : bo nie było Swiętego, by naywiękizezo, 
ktoryby nie tylko trafił, ále mogł trafić , piofto do nicbá! A 
teraz wfzyftkum ram otwarte wrotá. A ty pojdźicizże tám 
proto ? Upźdły był swiár cla Biłwoshwślftwa, iinňých wielu 
grzechow. W fzyitkiemu temu W/iśrś Katolicka zabiega, 
Poráchuy fig: czy ły 1 tufaz, ná fumnieniu twoim , nie ic- 
fieś upádiy? 

G 2 Proś 
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Proś Píná TEZ V SA w Nayświętfzym Sákrámenéie 
przychodzzcego, áby Ge podźwizrał 

Punkel/ tory. N waz, co toieft, záuftáwiczna w:fofość, 
o która prośi Kosčio?! Ufławiczna wefołość ieft chwałą 
Niebiefka : bo tam nietylko nie mafz (murku, śle i fmutek 
jet nie podobny ! Pźnie moy, á domresčiízše mię wcielá 
tego? Ale ty fam, 1ako fig ttž, załifka Boža ;- do tego we: 
felá przy(pofábiafz ! Pomyśl fobie: ca tez toieft Boga wie 
dźicć, i blogofláwiennie młowść č Co to ick: zażywać wej 
felś, ktorego oko niewidźiźło , ucho nie flyfzśło , w (erte 
ludzkie nic wefzło è Zápragniyže tego weíclá. A prźgnicfze 
żzgo tež žyčiem? 

Vwaží że przez ultáviczne wefele, o ktore tu prosi Koš 
ščie? , može fię rozumicé : iumnienie dobre, żadnym grzes 
chem, nietylko śmiertelnym, śle áni powfzednim, zupcinię 
dobrowolnym, nie przerwane : bo grzech kozdy, mianow 
čie przymiekízy, odbiera człowiekowi wefele, Odbiera wę 
fcle : bo po grzechu takim nafępuie ugryžicnie. fumnícniaj 
Azá$ go niedoświśdczyłt Odbiera grzech wefołość : ba 
choć i naymnieyfzy grzech powfzedni, przelzkoda ieft więke 
iza, ślbo mnicyfza, do chwały wieczney : gdyż nic zmazóe 
nego , niewnidźie, do Kroleftwa Niebiefkiego. Máiac fus 
mnienie iákie teraz maíz, á wízcdizebyé do Nieba? 

Vważ, W (wyma wyrozumieniu, fí Nayświętizy Sákrás 
ment, icht uftáwicznym wefelem. left uftawicznym wefelem4 
bo w niem záwicra fię Bog, ktory ieft iftotnym wcfelema 
Pragnę tego welelá zażyć, left Nayświętfzy Sákráment ufítá- 
wicznym wefelem: bo dźiś ták wiele tyśięcy ludźi uwefeli= 
wfzy, bez ufzczerbku , drugich ták wiele tysięcy ludźi, uwe= 


f 


„felič moge, i ták áz do fkańczenia swiátá. A Ciebie uwefelaź 


też przyięćie Nayś więtfzego Sákrámentu £ czemuż nic? Cze+ 
mug nic báržicy ? Uprzetniy przefzkody tey welołośći, 
Powtore 


B zor a po IF ielkiegnotgi i ŻE 
Powtorz fiowź one: Umefel dufe fiwgi twolego: 


Punkt Trzeći. W fpominaiac Kośćicł o upadkach , mor 
wi nie o iedn”m ufadku, śle owselu: bo tež nieteden ieft 
mźlz grzech. left grzech pierworodny, ktory nie ná iedhey 
duízy poftawa, śle nakozizy, okrem Chryftufewey, 1 iako 
nabožnie rozumiemy, Nayświętlacy Panny, Okrom grze. 
chu piereorodnego iek tik wiele grzechów uczynkowych 
Śmicrcelnych : A Cícbie czy nie ftrofinie o te fuimnienie left 
ták wiele grzeckov pôwízedních: A złiczyłzebyśitytwoic? 
Powtorz fľowá Pifma: Rommnoż ży fig mieprómsśći moie , á nie 
snoglem ábym wiaź! Z. bo koždy grzech , (wyn fpofobem, 
przcízkádza do widzenia Boga. Kicdyz też „ upadáč przez 
grzech przetaniefz £ 


Vvwat. Co to ich tá utawiczna Śnierć, z ktorey nas 
wyzwolił Chryfius, Udiwiczna śmierć ic [am grzech śmict= 
telnye A wielcźz Panie rakich trupow i teraz ieit po świe 
čie“ Ty fam czy żyiefz % Przynamniey czy żyłeś zawize © 
Modl fię zaludźi, w grzechu śmiertelnym zofłaiacych , do 
Páná JEZUSA , w Najswictízym Sakiamenćie záwártcgo. 

Wwaźż. Wfpomináfac Kośćioło rádasčiách wiecznych, 
wipomina zśraz i oich używaniu: á zátywánie znaczy, fpo» 
koyne, doftateczne rzeczy mienie, ośiaznienie, do upodov 
bania zózyćie. A komu nie będzie fię podobało w mcbie 
bydž è Komuż Ge chwałą wieczna fprzykrzy” Ktoż czło» 
wickowi przeízkodži , áby w Niebic náBogá nie pátrzyť © 
onego niemiłował ? rádošči wiecznych nie miaf? Prágng 
widzenia twego Panie, a day mi doniezo przyść, przez Używ 
wanie Nayświęt(zego Sáxrámentu, twodcgą, 

Rszż.ssom4, zwyczayna; 
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RO ZMY SLA NI EZ 
Na Poniedziaľck. 

Przygotowanie Pierwfe. Staw fobie Pana IEZUSA przeć 
powiadarącego naukę o dobrym Póafterzu VlanáS w Roz: ra, 

SPrzygotománie W ore. Proś áby tę tálke poiać , o nicy 
nabozmie 1 pożytecznie, rozmyślać mogł. 

Punkt Pierwlzy, lam tefl Pafłerz, dobry. 

Uwaz: left Paa JEZYS Páfterzem nafźym : boiefł Bos 
giem, zacym 1Rzadca świarź wizyftkiego, nie ftałoby głowy 
f+worzoney, ná to, aby miała swiárem fię opiekować : śle Bog, 
ten, ktory świat tworzył, tenże fię niem, z dobroći fwoicy 
opiekuie. Wyznay to przez Akt wiary, Winfzuy światu : źć 
pod rzadem, že pod opieka, Pana Bogá iwoiego, zoftále, Dzie- 
ło rak twoich Pźnieicftefmy, ále oraz i poddańltwo twoie, 
kie i siroty tobie oddane. A kontentuiefzże fię tym rzadem, 
ta opieka Bolkzf Niechcefzae niciáko poprawować tego 
i rzadu? Zday fię nań cále, 

Uważ, ieft Pan JEZVS Páftierzem nafzym, i według ná: 
A tury ludzkicy uboftwioney: bo i ile jet człowiekiem ma tá. 
ka godność, že więkize ieft porownanie , między owcani í 
l Pźfterzem, niżsli między nami i Chryftufem. A ieżeli 
PNA Chcyftus, í ile iet Człowiekiem , ma táką w fobie godność, 
toć ma prawó kierowania nas, gdyż to prawo, z godnośćią 
chodź. Pokłon fię tej godnośći , Páná JEZUSOWEY, 
Podday mu świśtcały, O Panie moy, 1áka to Ťálká twoiá 
będźie, gdy tez 1 mna rzadži6 zechcefz, mnie, między owie- 
€zki twoie policzyfz, Wyznay, že od tego rzadu, częftokroć 
fie wvkrśdafz, ddiac fie, namiętnośćiom twoim, rządzić, 

Uważ, ze Pan JEZUS miałby bydź nafzy m Pafierzem, by 
dobrze ná wcli nślzey było, obrać go fobie zá Pana, álbo 
nie cbráč. Godność fámá Chry liniowa, k taka, źe nia fo- 


bic 
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bie mieć człowiek z i 

Uznávam to moe fzczęsć e. Dobroć fámá Chryftulovwa.1 
to wyćiaga, źbyłmy P-uá IEŻUSA , zá Pana mieć chóeli. O 
Dobrli vád dobrostám!, láko nas do $.cbie przyčiaznač niee 
maiz! Sam car Nayśw'ęt zego Sśkrimeniu nam od Piná 
JEZUSA užvczony, ft r k wielki „12 dá niego, m iclíbya 
fe wfzyfcy, Panu IEZUSO w ls zá niewolnikow oddaćżł 
Przekup.ł:ś ras (obie Pan e, darowizna tók wielka! 

O Dirze Nayświęt(zego Sskrámcntu , ták wielki/ niech 
čie prędko zżzyię, śle oraz prolzę, odar zazyć a godnego, 
pabDozńego 

Punkt W tory. Uwa. left Pan TEZUS Pálterzem dobrym : 
bo nie tylko nie icit złym, ale śni može bydź! gda nárurá 
Bofka Pana JEZUSOWA, ieftiftotna dobroć a! lakoz lię nie» 
mafz kochać w tak dobrým Paru, ktory przez (woię iliotę , 
złym áni może b;ydź? Udziel mi Panie tey dobroćitwcicy, 
niech mię Táíká twosź, ták pielęguie, zebym fię przez grzech, 
zt:m, ba nader złym, nie ftżwał. Tyś Panie ták dobry, że 
złym b;dź nie možcfz ! fam Fanie, ták zły „ ze dobrym ďo- 
bročia nadprzyrodzona, ile zemnie, bydź nic mogę! Wízy- 
fiká nadzieiń, wizyftka pomoc, od ć:cbie Panie. 

Uxaż, z: my dobroć poznawamy z (kutkow, i z iey 
udzielania fę. O tiko wicie dobrá, udźielił Bog, ile Twor- 
ca ile zśchowu'acym ieft, ten świśr! Cokolwiek iet, cokol- 
w ck bydź może, wízy(tko to dobro, ieft dobro, od Ćiebie n= 
dźielone, Panie. Nuž dopiero, fáko wielkie dobro udz elać 
Sn Boży, ile Odkupičieľem ieft! icżel przenikalz; že 
Ź © bydž niewolnikiem cza towik'm, toć przeniknať mafz, 
že dobra ich rzecz, bydź od Chryftuiś odkupionym / Zsdna 
furpura, rak nigozdáhia człow exá, t4ko ozżiab'a dulze y 
Kr w Pana JEZUSOWA ! A nic pozb,łżeś tey ozdch; £ © 
lac w.cikie dobro Udźje.a nam Pau Bog,alt as poswigsa, upra- 
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miedliwia; Wielkiefí dobro bydź fynem Krolewfkim , toć 
więkize, bydź Srnem Bo(kim/ A to Synoftwo Bofkic, po. 
święceniem, i uípráviedii wicnic m przez Táíke, (prawuie fig. 
Czekafz izízcze, i dobrá chwały wicczney , ktora ieżelić fię 
nie zda dobra, rozam ftraćiłeś! Coż tež zá te wízyftkie 
dobrá oddávaíz Panu Bogutwoiemu? Co oddawać icl 
Z dobtoči Boíkiey, ták wiele dobr, ná Čie fpływa; i z złości 
twoiey, cafię též Bogu doftaie? Oto doftáie fig Bogu od čie. 
bie.pogirdy przez grzech zniewagi przez złe żyćie! Zóe 
czniy ták ná nowe, miłowić ták dobrego Boga. 


poftan Przena święt(ży Sikrament, w ktorym ing nić 
uižiclá Pan JEZUS, dobra nam jakiego, ale wizyftko dobro, 


oraz dále, bo śiebic dáte! Bog či Ge darował, i nie godáienze 
będźie, Abyś mu Tig teá cále oddał? O Panie, iakoż Čie ko» 
chié nie mam! Wymyślić nie mogę, Pana 1 Boga, lepizego, 
dikoś tyicft! iákim fię nam ftáwiá.z! 

Dates mi Pánie więcey, dásac mi fig w Nayšwigtízym Sá- 
krámenčie, day i to,co mmey-ich, abym Číg godnie, abym Čig 
mabożnie prząimował. 

Punkt Trzeći. Dobry Pźfierz dufe [moig die zá owce [moii 

Uważ, że te (woię náuke, wypełoat Pa: JEZUS, dať dua 
fzę (woię za nas: bo umarł zá nas! Panie, obym 1a tež zá 
Zicbie umrzeć mogł! Nie možeízli dla Boga umrzeć, 21724 
mu przynamniey, za lálka Boża | Zyielzże” Nie umierafz zá 
Páná JEZVSA, ktorý dla Čiebie ukrzyżowany ieft, wzdy 
przynamnicy , miłuy go Vkrzyzowancgo? Pragnę , prázné 
miłować. 

Vważ, Kládžie Pan IEZVS de dnia dźiśiey(zego. dufzę 
ig zá nas, efiiruiac Troycy Pr enayświęrizey , śmierć i 
Riny fwoie, zá nas Ofiiruie ná upiofzenie łafk , wianowie 
čie fkutcczaych. Nic przepominay 1 mais dobiy IBZY;, 
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tora po W ielkieyzoch IS 
w tey Ofisrze ná wyzwolenie nas od grzechu, "O iako tey 
wolnośći potrzebuie! A od ktorychże naybáržicy grze- 
chow? Ofiiruie ná zbawienie wieczne du(z náízych. Przyi- 
miy tę ofiśrę, i zá moię duizę, „Boże w Troycy Swiętcy iedy- 
ny. Bedžic tá ofiara dufzy Páná IEZY SO WEY, ktora zá nas 
w niebie czyni, przed oczyma Troycy Swiętey fkuteczna, 
byleś i ty pamiętał, ná Rany Pánátwoiego !. A nic ząpomi- 
nafzże ich © 

Vważ. Diie dufzę (woię Chryftus, zá nas, na tym iwica 
čie: bo ia z čiálem fwoim, z Oloba (woia Bolka, i Boftwem 
fwcim, dáie nam w Nayświętfzym Sákrámenčie. O iák wicie 
rázy, i iak rožnemí (polobámit, dufzę fwoię dáieé Chryftus! 
A ry mafzźeteż fpofob, choć ieden, oddźwśnia dufży twoicy, 
á (kateczncgo, Pánu IEZVSOWI. Oto Ránie teraz tego 
zázyie (polobu: pragnę iść do Stołu twoiego, tám či oddać 
čiálo i dufzę moię. A przyimicízže ia? Tźkeś Panie du- 
(ze twoię zá mníč dał, Ze tey dźrowiźny nigdy nie cofaíz. 
Obyś mię tak, fobie wžiať, ábyś mię fobie żadney pokusie , 
zadnemu grzechowi, moicy właíney złośći, wydrzeć ‘iey 
nie dať, 

Rozmomwál Położyłcś Panie dufzę twoię , ták droga, 
z4mię!- niech ten pokład tak koíztowny , to fprawi, abyś 
położył na mnie dar łafki twoiey utwicrdzálaccy , abym duż 
był teraz twoim, i ná wieki, g 


ROZMYSLANIE 
Na Wtorek. 


PRZYGOTOWANIA TEŽ. 

Punkt Pierwfzy, Zecz nájemnik, i ktory nie ies páľlerz, kto: 
rigo nie fa owce włafne , widźi wilka przychodzacege, i opufiza 
wie, i učieka  Áá milk chwyta, i rozpiafń owce, 

Uważ, że (wym wyrozumienicmi, kody człowiek, ieft 

Hen | Rólte; 
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Pźlterzem nád dufża i ćiářľem (woim, iet Palterzem nad zmy. 
flimi, i áfektámi fwemi, álbo nąmiętnośćiami: i powinien, 
wizyftkim tým rządzić A rzadžiízže też 1 ty Giałzm twos 
im, śby było pofľuízne duchowi ? Doświśdczafz iego por 
fiufzeńftwś/ A rzadžiízže dufza twoia: żeby fiuchała ro- 
zumu, Ewángelyi, natchnienia wnętrznego. w krotce,- aby 
fie do Bogá, i fzczęśliwcy wieczności k erowálá“ Nieidžie, 
nie idžie ta droga duízá moiá!. Ma tzadžié człowick zmy: 
ffámi (wymi. A rzadžiízše niemi? iżalifię i to nietráfia: 
ze choć zmyfł iáki powśćiagniefz , przečie iakoś, z meoba. 
czenia; znienacka, on fwego dokaže! Mafzże tež áfekty 
twoíc, i namiętnośći nawodzyś Nícumartwionym we wizy: 
ftkim człowiek! Zaczniy zá pomoca Boza, ten. potizebny, 
do zbiwienia twciego rzad. 

Vważ, že pod tym rządem i páfterítwem, ktore ma mieć 
człowiek nád (oba, nie bywa czálem, čiáťo, duízá, zm; fly, 
namiętnośći iego włafne, śle cudze, Cudze ; bo ic grzech 
fobie zniemoliť. A ty wolnyżeś od niego? Bywdia cudze, 
dla nałogow złych. Ty czy nie pełnyśże ich? A. kto: 
rychze naybśrźiey l Bywáia cudze ; bo rzadow, rozkázowá: 
nia twoiego, nad (oba, nieznaia! Pźnuiefzże ćiáłu toie. 
mu, przez umartwienie ? Pánuicízze dufzy twoiey, śbyś ią 
miał záwfze zv ręku, iáko mowi Pfalmifta, nigdy nie uftáiac od 
zbawiennych uczynkow ? Pźnuicfzże zmyfiom twoim, rak 
ich ufkrámiaiac, iákobyś ich, prawie nie miał č. máiac ná 
przykład Cezy , iżkobyś ich nic miał! Panuiefzze namię: 
tnośćiom , śbyś fię im uwodźić nie dał? Wielka wtym 
niedofkonśłość widzę, A ktoraž ćię tež namiętność naj: 
barźicy uwodźi? 

Vywaž, że człowiek, ktory: nie-rzadźi (oba fámym, 
choć iefzcze nie nápadnie wielka pokufa , śle byle -fig tylko 
pokázátá, byle ia wídžiaľ, opufzcza owce , to jiet; pokušie 

lub 
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lub ná čiáfo, lub náduíze,lub ná zmyfły, lub ná námietno 


$ći bifaca , náftepuie. A ty iakoś też moeny w pokulách? 


-Dawnoześ ná nie pozwolił? W ktoreż czesčiey wpadafz © 


Cozbyś tež "miał mieć zá fpofoby, zá łafka Boża, uchodzenia 
tych pokus? 

Panie moy, ty badź Pafterzem moim: oé ia fam feba 
rzadżić nieumiem, rzadźić nie mogę! 

Punkt W tory Rozumiciac przez Pálterzá, koźdego 
człowiekś, rzad nád foba, 

Vwaz, gdy on fam foba' nie rzadzi,co to znaczy, iż CPU: 
fzcza owce? W ten czás ie opulzcza, kiedy fiarania około 
dufzy fwoiey zániedba! i o zbawieniu (woím pilnośći nie 
ma! A tvoiá iáka pilrość O ládá rzecz, ktora przed lie 
wczmiefz, iżali fię trefkliwicy nie ftáraťz, niž © dulzę tw0ie? 
Poráchuy lie: w czymbyś miał izczegolniey, pilnośći przy- 
ložyé, około dufzy twoicy © 

= Mważ. I wten czás opufzcza owce, że tak rzekę czło» 
wiek? kiedy go nápádnie , rofpacz niciáka, i nic vfaníc, ze 
fię iuž nie popráwi! nieodmieni! A wtobie, czy nie zá- 
wiia fię iáka rolpacz “ Do tegoż opufzczenia i to nalezy: 
kiedy człowiek potknawízy {ię ná(umnieniu , nietylko nie 
powítáic,ále z grzechu w grzech idźie! A ty nieopufzezafzź € 
ták duízy twoicy ? Proś Zá tych, co wtym opufzezániu du: 
ízy (woicy, wykráczáia, 
= Vaz. I wten czás człowiek opufzcza dufzę fwoię > 
kiedy podcząs pokufy, coby fię miał udáć do modlitwy, do 
nmartwienia, wfzyftkiemu daie pokoy! A ty podczas po” 
kus twoich, malzże fię tež do modlitwy? Mafzże fię teždo 
ma E BEACH wtym , za łafka Boża poprawę. 
owtórz flowá PÍ : j 7 : świe= 
S wa Pľalmu : Nie opufizay mię Boże zbámies 
Punkt Trzeći, I učieka, kázdy grzefzny człowick, grzes 
A Ha | „(zac 
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fzac učieka, poczał to Adam , gdy po grzechu fktył fie; i 
od twarzy Bofkiey učiekáíac, ućieki lige do drzewa! Anie 
ućiekłześ tež tak kiedy przed Pánem Bogiem twoim? Poe 
wtorz fowá Pfalmu: eslbo kędy od twórzy tmoity učiekng? 
I to ieft znamienite w pokufach, od Páná Bogź učickánie : 
opuśćić, ćwiczenie fię w obecnośći P ańfkiey, i przytomnoj 
śći, doNog Pana IEZVSA -V krzyžowáncgo. A tuliízze fię 
do nich wpokufich twoich£ I tobie byłby Bog po prawey 
ręce, i nicbyłbyś wzrufzony, gdybyś fię w tym ćwiczył. Po. 
wroć fię do P, Bogá twoiego, miy fig do niego, á nie ućiekay; 


Vważ te fľowá t A wilk chwyta. Przez tego wilka, zná: 
czyć fię może nieprzyiačiel duizny, ktory chwyta, áby do 
piekła poćiagnał. A nie byłżeś ity, kiedy ták uchwycony? 
Czemuż ráczey dufzy twoiey w rękę Pánu IEZUSOWI 
Vkrzyżowśnemu. nie. daíz č 


Vważ i te Páná lezuscwe ffowá : I rozplafá owce, Przez 
co wyraza figę: ze kiedy człowiek o zbawienie (woie nie dba 
pokufom fię da zwodźić , to też czárt chwyta i rozpłafza, 
chwyta. przez grzech čiezízy, á rozpłafza, przez inne pow (ze: 
dnie, mnieyfze. Rozpfafza takze , czymiać łatwość, fkłomi 
ność, do innych: grzechow. A nieuznałżeś, 4 nieuwazafza 
że takiego rozpłofzema ? Kiedyż: też Panie zgromadźiłz 
mię, i fkupifz do śiebie © Záczniy miłośćiwie odtad, abym 
żałował, zem ćię niefkończenie dobrego obrážiť. Abym 
uczuł trudność nieiżka, w odważeniu fię, ná kterakolwiek,. 
by i powfzednia obráže twoię, miśnowićie ktoraby miálá 
bydź, z rozmyficm, zupełnie dobrowolna: 


Rczmoź. - Obrácam: [etce moie, i miłość moię do ćleć 
bie, Páítcrzu dylz nalzych, Panic moy. 


RO: 
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ROZMYSLANIE 
Na Srzodę. 


PRZYGOTOWANIA TEŻ: 

Punkt Pierwfzy, lamči ief om Pájšerz dobry, i znam 
opce moie. 

Vważ. Zna Pan IEZVS owce fwoie , w przeznaczeniu 
fwoim wiecznym: bo zna Pan, ktorzy (a iego. Winízuy te« 

o znánia wlzyftkim wybranym Pźńfkim, O Kochani Synos 
wie , ludu wybrany Páná Boga nafzego, iakoś mu ieft miłym 
widokiem ! Nie može fig was Pan Bog nafz, od wiekow ná- 
pátrzáč, śle fię tež 1 wy, ná niego, przez wfzyftkę wieczność 
nie nápátrzyčie / Mam nadźieię Panie moy, že i ia, pod 
to oko twoie podpadam. Mama nádžicie, źć wiefz: žemči 
i iatwoy : 

Vwaž. Wie Pan IEZVS i zna owec fwoic, dla uftáwi- 
cznośći, ktora ma, myslenia o nich, idobrze czynienia. Gdy- 
by Bog, dźis przefiał myślić o tobie, dźiś przeftałby bydź 
Bogiem: boby przeftał bydź wízech wiedzacym, opatrznym, 
4 zatym Bogiem! Obym fię Panie moy, od čicbie, ták pil- 
nie o mnie myślacego nauczył, myślić otobie/ Ty Panie 
o mnie, nie uftannie myślifz, obym ia Panie © tobie, przy 
namniy częito myślał | A ćwiczylzźe fię w tym Z 

Vważ. | Miewára to ludźie, że dla pamiatki kláda co ná 
pilce, álbo węzełck iáki wiaża, álbo tez i pifza, Poftapiť 
fobie Pan IEZ VS: ták známi, áby nas nie zápominať, aby 
nas znał: láko ná pamiatkę iaka, zoftawił Rany fwoić, w 
Nogich fwoich, w Rekách (woich, w Sercu (wotm: Pocátuy 
fercem teRány. Proś śby ćię przypominać, nie przeftáváty. 

Poćiagnał nas Pan IEZUS w (znureczkach miłośći, 
przywsażał doduizy náťzey tśfkę (woig, 1 ten ze ták rzekę wes 
zcłek, przypomina nas Panu JEZ V SO WI; czyni, że vas zna, 
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'Wyriźą ito Pan TEZVS.» že nas ma nápifánych ná Rękśch 


;fwo.chD, 


O prfánie I krwaweć, dle mniekocháne ! oiakoś mię bos 


jleśsie, Paau memu wyrážito! 


© Pánie moy, znafz ty mnie, day mi łafkę , ábyí i ia, 
znał čicbie! 

Punkt IY tory. Poznawa nas Pan IE Z US, po zyćiu ná. 
z: m“: bo láme fprźwy nálze, opiluia nas, głofza nas, przed Pá. 
nem IEZVSEM. A iżkoż «ię żyćie twoie przed Panem 
IEZUSEM opifało? Oto Čie opiľaŤo: żeś w niepriwośćiąch 
poczęty, i wgrzechich poczęła čie márká twoia/  Dźiękuy 
Bogu, ześ ten-zśpis Krztem świętym zmázať. Oto.čie opie 
faio przed Panem IEZUSEM , żyćic młodyść! twoiey,:i das 
rosicylfzego wieku : żeś grzech do grzechu przydiwał ! A 
pizyddietfzze pokute, do pokuty? Oto čie opifuie i żyćić 
terażnicyfze. - A czytaż Pan IEZVS zterażricylzego zyćia 
twoiego.: ześieft.iego'? Boięfię Panie, by zyćre moaie, nie 
to pofzeptywało : zem iaieft fyn gniewu! Starayfię, abyś 
žičiem pokážať, żeś.tyicft Pani IEZVSO W, Zkadże na: 
przod zącznielz: 

Vważ. Zoa owce fwoie Páfterz: bomu (ig da a rządzić, 
prowádži ich gdzie chce, tey pafzy zážywáia, ktora fig 
rzowi podoba. Daiefzże fię ty rzadźić PanulEZVSOWI 
przez Ewangelia, przez natchnienie wnętrzne, przez ftar: 
feeńftwo duchowne? A idziefzże tám , gdzie ćię Pan IB: 
Z VS prowadźit Prowádži Čie przez drogę krzyża, cze. 
muž odniego ućiekafz? Prowádži Čie , aby miłość twojá 
ukrzyžowány fam byť: á ty ferce twoic džieliíz! Chce ći 
Pan 1EZVS čiálem (wcim karmić, a ty wolifz młoto isło- 
dźiny światowośći! 

Vwaž, W przod ktádžie Pan IEZVS, że on zna ovce 
fwoie, dopicroż że go znaiaowccicgo » bo nas wprzod P, 308 

málz 
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náťz Tálka (woiž uprzedza , dopieroz my zá niem idžiemy! 
Oby fię tb o dufzy moicy prawdźiło: Uprzedźiłe g9 W bloe 
gftawieńi wóch fAodkosśći ň Ale čicm iey „nie godźien Panie! 
Obyś mie. Fanie upr: edżił w gorzkośći żalu zá gtzechy ! 
Obyś uprzedžiť w ga rzkośći politowania, poźał wania, mę 
ki Pana mciego Vkrz! žowáriego! A czuielzże to uprzce 
dzanie w (cfcu twoim £ Oby uczuć obfitíze ! 

Tyć- mnie Pánie łifkśmi twemi uprzedzafz, źleć fa pra 
we zá niemi nic ide. 

Punkt Trzeći. I znála mię moie, Zmamy Páná Boga ná- 
fžégo przez fam rozum, ktory nam pókżzuie; ktoź ten świat 
ftworzył chyba Bog 2 Rozumóći ukżzuie; Bog., tymi lámym 
že Bogiem ieft, muśi bydź niefkonczepie dobrym / A znafz 
ść rzecia (áma; tę dobio? Gdybyś ia rzecza fáma znał, 
nie tśkbyś Boga miłował!  Rozuméi pokázuie: że Bog ieft 
fprawiedliwy. Iakoż fię go boifz?. A niezárobiťžes fobie, ni- 
gdy nagniew iego * Pokśznieć rozum : żć Beg wlzędzie 
iet, á dbaťzáe natę iego obecność © 

Vważ. Poznavamy icízcze PánáIEZVSA przez wiśtę, 
ktorać poddaje: ták Bog umiłował świśt, ze Syna iwego te- 
dnorodzonego, dał zanicgó! A znaízže zyć:em twoim tę 
miłość Bolka? Gdybyś ia znał, nie obrażałbyś Pana Boga 
twojego! wiedzac 26 umaił, nice tylkó ná opfacenie grze- 
chow twoich, śle i ná uprofzenie.śbyś go nic obrazał! Gdy- 
byś żyćjlem uznawał, .ze Bog za Čie umar, on lam, byłby 
milosčia twoia s bo ktož fię.imłośći twaicy, rúk u čiedie (że 
tak rzekę) doflużył, iáko Pan twoy Vkrzysowsńy W 
čie uczy: że Bog twoy, nie tylko dla čieb € tmarf, aleć fi 


A tyczy uznawalżtó rzecza” Nic uznávalz! 
według (maku, Páná Bogátwoiego ! Cożbyśteztćrazdo fiá. 
ku Bofkicgo uczymić miał - Vwag 


E Ná Czmártek po Niedzieli : 

Vsaž. Znamy iefzcze Pina Boga nafaego, i przez (ámo 
doświadczenie: chočéi że Bog ffodk: icft , bá nayflodfzy, nit 
gdoświśdczyłeś tego, tym fpofobem, iáko to uznawaia, da, 
Šwiádczála , ffudzy Boży, oroli doświadczyfeś tego, więcej 
niž nieudolność twoiá niesie, l nič možeíz mowić. že ní 
znaíz Pana Boga twoicgo! Znam ćię Panie. Znafz Páni 
Boga twoiego, i z dobrodź:eyftwiego: bo gdyby Bogiem nie 
był, nigdyby ták złemu człowiekowi nie czynił dobrze! 
Znam čie po tych dobrodźieyftwich Panic. Obwałowałe 
mię fobie niemi. Znam čie Pźanić, i poroztutnośći , (ść 
tak rzekę) dobrodźicyftw, ktoremiś mię, poczawfzy od du. 
fzy, napefnił , przepełnił. Nikt ták (zczodrobliwym bydź 
nie może, chyba Bog! lákož ro odwdžieczyíz Panu Bogi 
twoiemu 7 

Rozmemá. Nie znam Čie iefzcze Panie moy, twarz W 
£warz, day mi (ie miłośćiwie, i tak poznać. 


ROZMYSLANIE 
Na Czwartek. 


PRZYGOTOWANIA TEŻ. 

Punkt Pierwízy. /óko mnie zna Oćieć, i ia znam Oycá, 
Vważ, że względem Boftwa, zna Očiec Syna, Syn Oycą 
obádwá Duchá Swiętego,Duch Swięty obudwoch, poznaniem 
ktore ieft (polne, wízyftkim trzem Ofobom Troycy S. i iako 
Nájurá Bofka, ieft (polna wizyftkicy Troycy Swiętey,tak iti 
poznanie tizech Oľob Troycy Świętcy, i owfzem poznávániť 
i wfzyftkiego tego, co poznać fig moze, ieft fpolne, wizyftkim 
trzem Ofobom Troycy Swiętey. . Poklon (ie temu-poznawś 
piu, iáko Bogu, ktorym poznáwánicm, wfzyftkie trzy Olebj 
wzaiem fię poznawśja; W yznay przez Akt wiary, zárownoiť 
w tym poznawaniu, i (požiftnosé. O nic taki Pan Bog nálz, 
jako Bogowie Pogańicy, duíze i rozumu nie málecy ! Pánie 
šičhic, 


> 


W tovey W ielkonocney: EJ 
gebie, i cokolwiek poznać fię može, poznáwálacý : udžicl mi 
dáru tego, ábym čig i tu ná świcćje wyrážnie znał, ná wicki 
ie widźiał, i miłował: ; s 
Uważ. Poznáwa iefzcze Očiec Przedwieczny Synáíwo« 
diego, poznawaniem rodzenia, i przez mowienie wieczne; 
Głowa Przedwiecznego. iieft topeznáwánie rodzenia, 4lb0 
mowienia flowź, famemu Oycu przyzwoite, ták, iáko famce 
mu Ocu, Oycoftwo należy. Jeft to tálemnicá niezbrodzo- 
na,i ktora,wiárá tylko S. podáte, á Pfalm jnśmienił; lam rzekł : 
Syn moy iefłeś ty : iakoby Wiyrázáiac : że rzeczenicm, mow4, 
iako Słowo Przedwieczne, Syn Boży fię rodźi: W yznay 
Przedwieezne Rodzenie Syná Bozego, przez Akt wiary wy» 
znay według nauki Concilium Nieeníkiego : Zpołiftność, wlzy- 
ftk:ch trzech Oľob, Kicdyz <ćię niezbrodzoma taiemnico 
Troycy Swiętey poznam? Winfzuię wam tego wyznawania, 
Święći Anrelfcy, i ludzey duchowie. 

"Uvaż. liko poznávánie rodzenia, i mowienie Słowa; 
ieft przyzwoite fámemu Qycu, ták i Synowi Bożemu fámemu, 
delt przyzwoite poznáwánie Oycá, wtym, že ich Słow:mic= 
go, že iek Obrazem Oycź, ze ief figura, albo wyrażeniem 
iubftancyślnym, fubftóncyi Oycowíkicy. Zkadše to wiemy? 
Tyś nastego nauczyła, Wiśro Swięta! Twoiá to nauka, twoy 
to iężyk! Zyczy czálem (obie człowiek, Miáfto iákie , czło” 
wieká iakiego poznść, i ztęfkliwośćiaoczekiwatego': Coś 
to Miáltá świśrś całego? ludźie " do porownánia, widzenia, 
twarz w twarz, Pana Boga nafzego! Wzbudžie wfobie 
pragnienie gorace, ábyš te ráiemnice, w nícbie ogladał. 

Jefteś ty Pánie moy, i Zwierćiśdtem Oycow(kim, że fię 
w tobie iako w Zwierćiedle, wyráža Očíce , baláže mi teź 
w Nayświęt(zym Sákrámenčie zoftáiacy, zwierčiádlem : abym, 
mim iefzcze umię, przeyzrzał ię, w grzechách moich, one 
gglądźił. 
I Puski 


| Ná Czwartek po Niedzieli 
Punkt: IK tory, Poznáwa iefzcze Oćiec Przedwiecznhy Sy 
ni fwoiego, poznawaniem przeyzrzeniań przeznaczenia ; przes 
znśczśjac, áby Z ta, nieinna w liczbie Natura ludzka, ofobą 
fię Słowa Przedwiecznego, złaczyłź, cnc oládzáłán I wzgię- 
dem tego poznáwániá i przeznáczenia, ftal ię Głowa Chrye 
ftus wizykkich przeznaczonych , i na poczatku Kśięgi prze” 
znaczenia, nápilano eniem: O Pánie w ćele ludzkim idk wies 
le inf 4x015 ma głowa, względem innych człorkow. miech tak Pad 
nie tálká twoiń; i dáry twoie, Splywata ná mię A ktoreyżcbyś 
tež łafki Bozey”, ktorego daru, w tych oko icznośćiach, naya 
birźiey potrzebował” Nie przepominam Pźnie i tego daru? 
áby.iáko głowa, z członkami fię infzemi łaczy; tak zebym, 
ia Panie ,, myśla:i. fercem ,,zawfże: z toba fię łaczył, przys 
namniey, częfto : 

Uwaž. Pôwiáda Pan IEZUS; że go Očiče iego poznáva? 
A poznawaź też Ciebie Pan 1EZUS w Nayświętfzym Sakra: 
menčie záwárty, poznáwániem , (że ták rzekę ) p chwały: 
abyć rzeczą: fáma mowit :. ten to ieft co, do mnie częfto, á na: 
bcżnie-przyftępuje; kontentem z Kommunii iego / Ten to 
ieit, ktory z zážywánia Náyšwigtízego Sakramentu; oiako fig 
poprawił ! Gdybym to oboie wiedźrał, oby to oboie znaydo- 
wało fię we mnie: iżaliby [1€ nierozradowat duch moy,w Bogu 
moim, w Nayświętfzym Sákrámenčie zawaitym: = 

Uważ; Powiáda:Pan JEZUS:,žč i on poznáwa Oyca: A 
ty: czymożcfz tež zá fálka> Boza: mo viť: że poznawalz Nay- 
świętlzy Saákrámentí. Tén poznáwa Nayswigtízy Sakrament, | 
kro iak fkoro wiara przełczy mu,ze-w Nayświęt(zym Sakra” 
menčie iek Bog Sákrámentálnie záwárty, zárázém Z unížono- 
Śćia właśnie uniżona; kłania mu figs- A mafzze tę W fobie 
uniżoność č: I ten poznáwa Páná JEZUSA , w Nayswietízym 
Sákrámenčie zawśrtego -ktory na (4mo wípomnienie , Naya: 
świętízego-Sákrámentu, ezuíc zaraz ná fercu głod iśkiś, i âp: 

petyt* 


GĄ, 
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prtyt iakiś -do kommuníkowánia A czuiefzże go w (obieź 
Ktory nie może wfpomnieć ná Nayświętfzy Sakrament, tyl. 
ko áž mu zaraz, fercc, miłośćia Boža wrzeć pocznie! Oby ií 
moie, tak wrzśło! 

Panie w Nayšwietízy m Sákrámenčie závárty, day mi lá: 
(kg, ábym čie tám obecnego poznávať, (zanował, pragnał. 

Pankt Trzeći. Adufe moje kładę za owce moie, 

Uwaž, że Pan JE ZV S powiedžiánízy: że zna Oycá, 
przydał: 4 dufe móię kláde Za osve moie; iikoby dálac znać : 
kto ná Bogá patrza, będźie uznawał, iáki to jet Maieftat ! 
nie bedžie mu Ćięfzko umrzeć dla Bogi: bo względem tá- 
kiego Páná, což.to ieft żyćte náfze? co ta ieft umrzeć dla 
niego” zniczego dulze nafze wywiodł, wnic obroćić ie 
może / Kto zna Boga będźie upatrywał » iz on ieft Naywyz- 
íze dobro, ktož fię w niem kochać nadewlzyftko nic ma © 1 
dla miłośći iego, by i zdrowie (woie tráčié ? Nie znafz ty 
ślbo mało znafz Boga twoiego : bo álbo go nie miłuiefz, ál- 
Bo ledwie co, miłuiefz ! i zá duize nie tylko nie umiera(z, ale 
áni dla nich pracuiefz: 

Úwaz, iefzcze Pan TEZUS nieumierał iefzcze nie był 
ná Krzyżu, á przećię nie mowił: że dufzę fwoię miał. po- 
łozyć záowce fwoie; ale że iuż kład: bo fię ná to ofidro= 
wał, (ercem i śf.ktem umierał. Obyś ty, tak, fercem i śfe- 
ktem, zá Boga twego, umierał? Meczennikiem był! A éwi- 
čzjízže ię wtym śkćie " Miałbyś ták rozumieć ; żeś fię w 
tym ákčie ćwiczyć, áni godzien ! źle miałbyś probowść : czy 
dozwolić Bog, czy nie dozwolié , tego Aktu czynić? A po. 
flrzegízy żeć go Bog dozwala, miałbyś goraco czynić, ibydź, 
choć nierzecza, ale (ercem, Męczennikiem! Zoftań niem w 
przylzłey dali Pan IEZUS, S Kommunii. 

Uwaz. Nie mowi Pan IEZŽUS: ©Dufę moig położę álekľá: 
1g: áby nas nauczył, ácbyímy dobrych uczynkow, nicodkia- 

Iz > Galie 


bh Ná Piatek po Niedźieli 
dáli, © łśkoś.ich wiele odłożył! fimych Swiętych Kommu. 
niy, czy też nicodkłźdafz? czy zá lada okśzya, nie uchri: 
niafz Gę odnicy? Oto Pan JEZUS i w fimym Nayświęt. 
fzym Sákrámenčie , kładżie Dufzę fwoię ( gdyż támiett ) dla 
Giebie- Nie broňže mutčá dufzy twoicy, áby: z nia uczyniły 
co chce: Zechce źby nigdy, żutrapicnia: nie wyfzłź ? nie broń 
mu tego ! Zechce áby: go gorecey: mitowśła? 4 czemuż fig 
wafz zbraniać; ábyš: miłował Boga !. 

Rezmomś: * Położyłeś: Pźnie Dufzę twoię, i tu w Nay: 
świętf(zym: Sákrámenčie zá mnie, máloč záto, aleć przecię 
wízyftko co mam: ofiátuie, to ief :: śiebic fámegoz. 


ROZMYSLANIE 
Na: Piątek:. 
PRZYGOTOWANTA TEŽ. 

Punki Piernfý. Uwaž:. žebBydZ moze iz Pan I EZUS, 
ii przeto. rzckY:: 4 dufę moig kładę záomwce: moie s: áby pokážal! 
chęć (woje, ktora ma, umieráč zá nie, ták, źe gdyby (co nie 
podobna ); miátá bydź niedoftátecznameká iego, ná odkupie- 
nie: nafze , gotow by był, nánowe zá nas umrzeć, ná nowe: 
krew: fwoię; dla: nás: wylać: ták dálčec, że i dźiś, chočiuž w 
niebić kroluiacy, mowi:: 4 Daft moię, kładę, zá owce moie: 
bo,.i: džiá:gotowem, zánie-umrzcé.! Dziękuy Panu IEZV: 
SOWI; záte: miłość, przećiwko difzom nafzym ,, w fzcze- 
golnośći przefiwko twoiey .. lákočby tea. to odwdźięczyć 
Pánie moy, Vkrzyżowźny?. Przyimiy 1 to,ná zawdźięczenie: 
że i ia, znieudolnośći moicy, com dla 6icbie uczynił i učier+ 

piat, wfzyftkom to: ná nowe, gotow uczynić i ućierpicć. 
Uważ. Nie mowi Pan IEBZUS: iza owce moie, wesma: 
mi zdrowie; i 274 owce moie ukrzyśuia mię; ále zá oce mo- 
ie, kľáde Dufę tig :. pokazuiec, se dobrowolnie, zá nst: 
UBACZ ; 
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| amierał, nike mu nie mogł żyćia odiać, gdyby był niechčiat, 


o (ie Pilmo : Ofáremány ief; bo fam chčiať, Pras 
Pa >. na dobro pó należało, źeś dla nas umarł 
żeś dla nas ukrzyżowany | Pobudž fię ta wola Páná JEZU- 
SOWA, ná zbáwicnie náíze ochotna, śbyś i ty,był ochotny, 
czynić co możelz, cierpieć co fię trźfi, dla Bogá. Chryftus 
dla zbźwieniatwoicgo, fam fzukał krzyžá, á ty, gdy ná čie ná- 
pádnie krzyź, i okázya Ćierpienia , czemu od niey učie. 

(ż © 
ga, w Męce Páná IEZUSOWEY dwie rzeczy były: 
chęć iego wnętrzna; do Ćicrpicnia, ślbo ofiárowánie fie iego 
ná kržyz ;; było tež i powierzchewne iego Čierpicnie. Stofue 
iecto oboic do #icbič, zbawienie nafzc barźicy, (iakoby od 
poczatku zśczynaia ) należało, ná wnęttzniey Oney woli, £ 
ofiárowániu Páná JEZ USOWYM. Nauczfięztad: śbyś 
wolai cfiarowanicm nśaprźdzał, to, co rzecza, lub pełni(z, 
lub pełbić nie możtfz ! Miemeżcfz rzecza dla miłośći Pá- 
ná JEZUSA Ukrzyśowśntgo krwic twoiey wylać: śle mo* 
żefz zá łafka Boża; tego pragnać, ná to fię ofiárováč! A 
prźgniefzże tego?" Nie možeíz niewicrnych , grzefznikow, 
świató całego, nawroćić © ált. możelzt życzyć lobie, abyś 
ich návročiť!: A życzyfzże tego: fobie. 

O Pźnie moy, mało dla čicbie czynię i Cierpię, niech 
przynaminiey: wiele dla Ćiebie czynić , i čierpieč chce. 

Punkt: Wtory.- I drugie owce mam, ktore nie fà z tey 
smczórni: 

Uważ, przez te owce, cotó nie (4 wtcy owczarni , rozu< 
mieć fig može: Pogźńfitwo, ktorzy żadnym fpofcbem, nie 
wefzli w Kośćioł, álbo owczarnia Chryfulowa. Między temi 
Pogińfwy',. dwoiacy fa lndźie: iedni co fię rzadza prawem 


` rozumu, i nieczynia nic, co im fig widźi, že roieft przečiw: 


ko rozumowi;. takich. mśłoć ief, znaydnie-fię: przeCię ie= 
13. dnák 


Na Piatek po Niedżieli 
dnak. Panie jeżeli mafz i teraz takie dulze , w Pogźńftwie, 
day im, áby čie poználi, mitováli. -Drudzy fa Pogánie, gg 
nietylko wiśry nie máfa, alei przečiwko rozumowiczynią, 
1u2 tácy, więklaa przefzkodę czynia zbawieniu (woiemu. Alef 
ty miłośćiwy Bog/ itakich nawrocić, oświećić możefz! O. 
świećze miłośćiwiee Poltánow fobie naboźeńftwo iakie, zi 
nawrocenie Pogántwá, 

U waż, i Heretycy, chogći w Kośćioł wefzli przez Chrzeft, 
iednák Herezya (woia, wiarę ftráčili. O. Pánie iáko fię wiele 
tego národžilo było ! bá iiefzcze ieft! Przyprowadź ích Pá. 
nie, do owczątni twoicy, A nie mogłżebyś sie tá do na 
wrocenia Horetyká iákiego, albo Schilmátyká, za tafka Bożą 
przyłożyć? fercem przynamniey Pánie, radbym ći ich, wizy: 
ftkich pozyíkat, : 

Vważ, wfzylcy co fa w grzechu śmiertelnym Kátolícy/ 
choćći (a w owezární wiernych, ale nie fa w owczarni fprawie: 
dliwych, z ktorych iedni fa, co iák ztey owczární fprawiedli: 
wych wyfzli, nie náwrácáia (ie doniey. lrácy fa, co wnałoj 
BU grzechu śmiertelnego, trwaia; Drudzy zaś, co, raz beda 
w owczśrni (prásícdliwych, drugiraz niebęda| ś4częśćicy nie 
beda! I tácy fa, co popokućie do dawnego (ie błota wracaia! 
Proś zá niwroceaie oboygá tego rodzaiu grzefznikow. A 
ty fam, czy ieftes wowczątni tych (prá wiedliwych ? Nie wyfze» 
dleś kiedy z niey © 

O Pinie Vkrzyžowány, day (kuteczne łifki, wfzyftkim 
tym, co iefzcze nigdy, zowczśrni (prawiedliwych nie wylzli, 
nigdy čie śmiertelnie nie obrážili, áby tak trwali áz do šmieťéi, 

Punkt Trzeći, I one potrzebź ábych przymiedľ, 

Vważ, co to teft zá potrzeb4, o ktorey tu wfpomina Chry- 
ftus ? 4 przečie, iáko fię rzekło, dobrowolnie zá nas ućief- 
miał. Była to potrzebą, ácz z wolnośćia złaczona, względem 
tego: 2: Očiec Przedwicczny , fcrowat dekret, aby as. 

P us 
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fusumarł, Džiekuy zá uczyniony dekret. Vczyfi ity fo: 
bie, wolna potrzebę, czynienia, i ćierpienia dla Bogi. i mow 
fobie: potrzeba : abym Boga mego miłował nadewfzyftko . 
potrzeba: śbym przy Nogách Pana mego Vkrzyżowanego 
żył i umierał. Potrzeba, źbynf Bogu moiemu, z żadacgo tiẹ 
krzyżá nie wymawiał, a AE 

Uważ, zci wtym wyrozumieniti, potrzeba była, áby Pan 
1EZVS, przywiodł te owce: i fam poftanowił, tak uczynić! 
4 geinz pofianówił tak czynić , nie mogło to bydź ináczey. 
Poftźnowileś ták wiele rázy ná fpowiedźi poprawę. potrzeba 
było abyś fię bý" “skráwiŤ, á iakożeś fie poprawił? Snać nie 
iednoś iuz Rot únie) odprawił, nieicden ráchunek t. 
mnienia, poftánowifc$ był poprawę, trzeba było abyś ia byt 
wykonał, á wykonałześ? Vczyń fobłe i teraz tę potrzebę 
poprawy, śle iuż, za łófka Boża fkutecznicyfza. 8 

Vważ, przez tę potrzebę rozumieć tę to može: ze nie 
moglifmy ináczcy Bogu dofyć utzynič i nazrodźić, chyba 
przez zafługi, miánowičie śmierć Pana IEŻVSA Vkrżyzo* 
wanego: On, dla potrzeby twoicy nmiera! á ty dla potrze- 
by twcicy, áni fię:w niem ukrzyzówanym kochafz !' Coż bo» 
wiem zá kochánie twoje wniem” W ykupił čie Cheyftus z 
niewoli fzśtśńfkiey, uczynił čie dziedzicem Nicbá, A takimi 
dobrodźicyfiwy, icfzczeć fig medofuzył (że ták rzekę) abys 
go kochał: 

Rczmowś, Oświadczam fig przed niebem i Ziemia, że 
miłość: moiá Vkrzyzowśny ieft, 


ROZM 30 LA NSE 
Na Sobote. 
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PunkttPiertwizy. . I będa Rucháry głofu'moiego? 
- "Vważ 


>? Ná Sobotę po Niedžielš 

Vwał, względem. Nayświęt(zey Panny, ktorego byś tej 
głofu Pina JEŽ VSOWEGO rad ffuchał ? Oby Panie ffuchść 
głofu twoicgo: Oto Syn ty, i tego twoicgo: Ote CMśtkó tæni 
fá: boć dźielny głos twoy Panie, fprawiłby to w fercu mo. 
ým , żebym ia, iáko Márke (zánowat/ kochał! á oná, zeby 
mie iśko Syná kocháfá, dobroczynna Ťálka opátrowátá/ Po. 
rachny fię: czy czuiefz w (obie te dwá áfekty, á żywo, do 
TNayswietízey Panny? ábyš ia fzánowat ! ábyš 1a mifowat ! le 
#cli ie żywo czniefz, wlercu twoim, toć rzecza fáma mowi 
Chryftus: Orte Márká twoiś, Poráchuy fie* 4icželi uznáwalz 
dobroczynne łafki Bogirodźicy Pánny ® wko (obic ? Za: 
przeć fię ich nie możefz! Tedy przyznać muśifz: żeć rze 
cza fáma, mowi Pan IEZVS: Oto Márká tmoiś 

Vwaž, że Kośćioł Swięty ftofinie flowa maitosči, do Naya 
święt(zey Pźnny, i wprowadza ia do nas mowiaca> Teraz te 
dy Synowie , fuchayčie mię, balážni SBofkisy nauczę was. Naucz 
mię Mitko Boga moiego, boiážni Páná Boga moicgo : 4. 
bym wolał, nie tylko umrzeć! alei zywo w pickło wpaść! 
mic tylko żywo wpiekło wpaść, 4e i znilaczeć, niżeli Późną 
Bogá moicgo. by i powfzednie, miánowičie zupełnie do. 
browolnie, obrážič! A fłyfzatseś kiedy to fowo Nayświęta 
{zey Pźnny do śiebie* Rzesza fłyfzałeś; ieácii ię każdego 
grzechu, by i powizedaiego, zupzłaie dobrowolnego ft:ze: 
žcíz. A temi cząfy, czy nie wpadłeś. wtaki grzech ! 

Vważ. Słowa Pana IBZVSO WE, do Nayświęt(zey 
Pźnny: Stufzna przypifać Panu IBZ VSO WT, te stowá, 
že ich zátyť, do Navświętfzey Panny, pod czas, iey w Nie: 
bo wźięćia: Przyidź bgdźiefz ukoronowana.. O Koronieć 
Niebieskiey Panie moy nie myślę, względu ná nię nie mam! 


śle prágne,ábym od Matki twoiey,przy śmierć moiey, usły: . 


fzat ren gios Przyidź, żobacz Boga w Troycy S. iedynego! 
Przyidź, á zákocháy Bogá biogosławiennie! A bgdžieizáa 
godźien 
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nami Boga bluźnił ! 
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SOWBGO, 
| U SĘ € abyś 
zywa wizyfiko wier 3 Ś ący © Aitya 
kuły Wiáry, o Nayświętfzey Pannie, fa, wty cb fiowich 
dwoch zawarte: że icft Bosáradžica Panna, Zywoż to igas 
raco wierzyfż” Dziękuiefzae chetliwic, zá te obadwá dary 
Na;świętfzcy Pannie uzyczone? Coż i teraz ofiaruiefz , ná 
podźiękowanie za to? 

Vważ. Dwafa (zczezolne głofy Pana IEZV SOW B, 
do nas, Głos przykazuia y, ktory należy nátym: Nic grzelz 
áni śmierte Imie; ani powiz zednie, Słyfzałes neraz ten głos 
Pana IEZUSOW, śle uffuchalžss gol Di pieroz czy i daley, 
flochić go bedžicíz ? I afka twnia Panie wipitty, fuchść go 
praznę. Drugi głos Pana IEZVSOW-ieft radzacy : lub to, 
beda rady trzech $ubow Zakonnych, se rá z w A cy do- 
fk nałość! A ok 
dzacebo ? Wykonałześ zi 
zy Pan IEŻI I3 apys í /żowancgo miał ; 
4 iu czci fig do hicb.pr żyzajszą 12 Kádzilčí ; ; abyś Boga co zaz 

i K vigiey 


c PRZY 
Silan sa? ER PE 
) KOBE e7 Ró Ź:Tói tak wielerá. 


ię do 


33 Ná Sobotę po Niedšieľi 
więcey miłował, co rar báržicy umartwiał fig, 4 miánowičle), 
ná namiętpośći twoic nśltępował, ufľuchalzcí tey rády ? 

O Panie, fámemi dobrodźieyftwy, przez przyczynę Naya 
święt(zcy Panny dánemi, izalis mi nie radźił, ábym Bogaróż 
dzicę Pánne, báržicy kochał | bźrźiey (zánowaľ | i tey twaę 
iey, nie ufluchałem rady! 

Punkt Trzeći; I bedžie iednó owczdórnia, i ieden Páflorzi 

Vwaž. Będźic fię to fowo Pánňíkie pełaiło , kiedy po 
zabitym Antychryśćie , świat cały, obaczy, Ze byť zwod.cá, i 
uwierzy cały świat, w Chryftufa. O'ziakim tám śfiktum p 
zbrzydzi fię świat A ntychtyftcm iiego matśctwy/ O'ziskimy 
tám áfcktem przyítánie do Chryftufś + W infzu:ęć Pánie moy 
że choćći nierychło, będź:e przečie w tzn czás, icdná ow 
czarnia, i ieden Pafterz. 

Vważ. Będźic fię: wniebie' pełniło to fowo Paňíkie ž 
bo itambędzie, iedná. owtzárnia, i ieden Pafterz, Będźic ie: 
dná owczśrnia; bo wfzyfcy ícdnym fercem, Bogu fľužyé, 
oncgo chwalić, miłować będa! O kraiu (zczęśliwy ,. w kto: 
rym nikogo niebędźic, coby Bogu nie fprzyiak! Nikt fię 
tám, ani myśle błakśjaca nie wyłaczy, iuż tám w nicbie, nie 


takic, iako ná ziemi, bedžie o Begu Rozmyslánie ! Kľožby!“ 


fobie tego fzczęśćia nie życzył č 

Vaat. Iž rám wnicbie, będźie ieden Pafterz. Będźie 
jeden Pafterz: bo Bog ieden: w Troycy S, będźie w(zyftkichi 
ubłogofławiał. Bedžie icden Pafterz; bo poBogu, Chey. 
fius będźie miŤosčia Świętych, i będzie (ie. z dufz ćiefzył, i4- 
ko Pźfierz, ktory ich ná páíza wiecznośći, zaprowadźił! O- 
byś Pźnie, ták fię i ze mnie čietzyť: Godžiná tá fzczęśliway 


á rychłoż mię też potka? Tey (zczęśliwey wiccznosći, by, 


i wieczność:a przyfing, trzebaby fię dobiiáč. - Przez wie” 
czmość przyflugowść fig niebędźiefz, przynamniey przez 
tea czás krotki, przyfluguy Gę pilnic | 

Ri zmo 


M 


a 


Trzediey W ielkototneji 53 

Rszmowś, Uproś mi Matko Bog moigo, śbym iia, do 
fey owczarni należał, zaleć mię Palterzowi, temu iednemu, 
A Synowi twemu kochánemu. 

ROZMYSLANIE 
Na Niedzielę Trzečia po Wieikieynocy: 
PRZYGOTOWANIA ZWYCZAYNE. 

"Punkt Birwf, Przypomni fobie modlitwę Koščie[na 
má Niedźielę dźśicyfza : “Bože, ktory bładzacym, aby ná drogę 
mogli isé |prówiedlizośći , pramdy #tvoiey !frviátio pokáznief: day 
wijstkim, ktorzy fię w Chrzestián/kim wyznóniu licza, A LO odrzącóćj 
to temu, przučitvne ie | imieniu, a to co tmu przyfłoi, naśladować. 

Vważ. Bład ludzki naygłownieyfży ieit; nie mieć pra 
wey wiárya "Kto icy.nie ma, bladži ! dáleko odchodái , od 
drogi zbáwienia wiecznego! Ták bľadzacým pokśzuie Bog 
p'awdy (woičy świątło, i przenikálato dobrze: Nie maíz wide 
fy rowney, Wierze Katolickiey! pržyftepuie do tego.oświe- 
cenie Ducha 'Swięrego, cherliwosť wierzenia, potym W iáráj 
Wyznśwam i ia Panie: Nie mafz wiáty, rowney, Wierze 
Kátolickicy, Proś áby tę prawdę, wfzyfcy niewierni pozná- 
wa.i, 'Cozbyś też ná to dał: gdyby dž $, świat caly, W.áre 
Katolicką pizviał ? 

Vważ. Bładza ići, co Páná Bogź, ćięfżko obriźija , 
å ozołem wizy(cy grzefznicy, Pokśzu:e im Bog prawdy (wo. 
ieyświatio » bo ich ftráľzy wieczność.» zła, zachę<a dobra. 
Pámiia(zze ná tę wieczność?  Pokazuie im i tey prawdy 
światło, © ktorym PifaioS. Cošči: zá pożytek wžielí Z to. 
g0, czego lie teraz witydzičieť J pocziie im brzýdnač 
grzech i śwsarowcść! Pokázuje im świźrło prawdy: Jali 
Bog niedobry” Chwyć fię tey prawd; , å máczcy żyć bę- 
Gźić'z ? 

Vważ, Blalžicmy czálem rozumiciac: be!ži: todobrze 4 

K2 až widźice 


RZ. Rozmys!ánie ná N iedkicle 
Az widźiemy, še tego, koniec zły? A kiedyś fię w tym po: fo 


firzegamy ? bárzo częfte poftrzeg jamy fig, pray świętey Kom: mu 

HA munii, oná nam to świśtło prawdy , pokazuie, Prefze ľoblé - má 
i | © ta sviátlo, w Przy rfzłcy świętcy Kommuaii, Pr zychodzę ia mL 
Ki] do ćiebie, i zinnemi Čigmnoščiámi memi, Oświeć po 


Mii mię, miłosicrnie. (m 
s y , 21 z z; 2 s # 
| Pśnie w Nayświętfzym Sákrámené čie zawarty, ičítes ty k 
Prawda, icftes i Swiźtłe m, naucz mię, biwięć sie miłośicr: zy 
nic, 


HINA Punkt M tory té 
#SČIÁŤ (fk: cgo wyso 1 

grzechy, mianowićie či: 

niu Ci E ściema, i r je 

famę Wiśrę w człowieku t obie, czy nie malze $1 

že te? choć lekkiego nakfon iakiego, Acz prze: di 

| čig mu fię nic dźiefa zwo dtig, z Boža.  Przećiwny zi 

i tef Chrześ imieniu i grzech; bo kto grzelży Gięż: w 

l bl ko, wiáry fię rzecza láma zapiera. A nie zapariźcś fię, tak = 
| | kiedy Wiáry © i 
| ch 


Vaaz. Rzecz przećiwna Wierze Święte ty Chrzesćiańe |. 
fkiey ict: kochać fig w rzeczách 2ni! tu mię g 
gźrdźi é światem; gdyz Wiara Chrześćianika, wtym (zcze 
golnie prźcnie, áby nas uczyła, gardźić rzeczami zaikomemi, | 3 
A uziuntowanyzeć wtym? Da tego należy: żyć nie według 
iała, úle wcdfug ducha: bo kto zá fwemi námietosčiámi 
ddźie, čiátá fucha, iuź ten rzecza przećiwi fię Wierze Saig- 
tey! A tyczy Zvielzše według ducha? Maízž: ná wi adzy nái 
inietnosči twoie? Polkrámi ay ic we mnie Čiálo Pana moice 
o, w Nayświętizym SakramenCie zawarte. 

Vwaž. J to rzecz ieft przećiwna Ch 
i ) nie uczę 


ch, wiere 


> 
m” 
4, 


an:kiemu is 
A encizze 14k0 


ozkczewiła fię przeź 
mod lie 


Trzecia I ielkonoena, FF 
modlitwę, i czefte pizyftępowanie, do Nayświęt(zey Kom 
mumii, bo mowi Pilmo s Byli trirálacemi ná modlitwie, nála! 
mini» chlebá. Ale ita ieft rzecz przečíwna Chrzesčiánfkie. 
mu imieniu , niegodnie , nie nabeźnie kommunikewáč! ale 
powinnaby Nayświęt(za Kommunia to w nas fprawować, aby - 
(my z pierwizemi Vezniámi Pańfkićmi po koždey kommu= 
mi mewili: /żśli ferce na nie było gorńiace w nas © A rożgo= 
tywaz fię ták icrce twoie£ 

Czckam Panie, nietylko ábym čie przyiał , śle i (ercá 
tego zapalonego, 0d Čiebie, 

Punkt Trzeci. Vwaž, co tež ieft, co przyftoi , imieniu 
wyznónia Chrześćidń(kiego ? Przyftai, áby to było cudow fko 
jedno " ftralżydło! monftrum! Chrzcśćianin, á w grzech 
śmiertelny wpadł. Ale ižaliz iuz te ftralzydła nie fpowize- 
dniály? nicotárfy fię ná swiečie + To morftrum, czy nie 
znaydowało fig kiedy 1 ná dufzy twoiey? Panie cudownie 
w Nazświęt(zym. Sikrómenćie záwátty „ oddal te ftrá(zydľa 
odemnie, oddal od $wiśtą. 

Vważ. Przyfto wyznania Chrześliśńfkiego, imieniu + 
śby człowiek, co raz, zencty w cnote poftępował, aby co raz 
goręcey , Pádá Bogi (wego miľovwaŤ, i żeby to nie było, po 
goracym śkćie, ožiemblesízego , áni áktów dwoch, miłośći 
Bożty, iednákowo goracych, ale áby co raz był gorętfzy, co 
raz był goretfzy, Nie poítapiľem „Pánie z cnoty w cenorę! -` 
ślę zcucty w wyftępek, co Borízá z wyltepku, w wyltępez! 
Nierylko żebym čie o Panie moy, miał co raz goręcey mito- 
wńć, ale prźwie dni wiem, co to ieft miłość twoia goraca! 
Kiedyż fię rego goraca nauczę? 

Vważ. Przgítoi i to imieniu, wyžnánia Chrześćiśń = 
(kiego : aby człowiek nie ftuaći? faik Sákrámentálnych 4 w 
fzczegolnośći , łalk: Sakramentu Nayświętfzego , ktora ieft 
Aika tuczaca, ná kiztafc pokarmu i náporu duize pośiláiacá. 


Wi > NA PonieRśiźleł po Niedżich s 
3eżeli čle poknfa prędko zwyčieza! lezcli prędko fe wi „60 | 
zmyślśniu, i wrzeczách duchownych utefknifz? znak to,ze zd 
nie mafz, álbo ledwie co, wtobie teft, láfki tey tuczacey, nA! 
Trzćinkam ia Pánie wdobrym! Ládá wictrzyk pokufy , iná. wić 
chyli mie! Aza mię przyfzła święta kommunia ukrzepczy, ftu 


fcrdeczníc pragnę, tego, od nicy pośilenia, na: 
Rozmewś zwyczajna, do 
ROZMYSLANIE do 

Na Poniedzialek. N 


Preygetománie Pierwfe. Staw iobic Pana JEZ VSA — BO 


przepowiadáiacego? że w krotce micli go Apofołowie nie wi: 


Gźieć , i zaś widzieć. # laná S. w Rozdz: 16. rac 

i Przygotomónie W tore, Proś abys náuke wtey Ewangelyi dz 
MINY zawarta, mogł poiać, o nicy nabożnie a .pożytecznie rezmy: £ 
tii 6!iáč. © 
I | Punkt Pierwfzy,  Máluczko á inż mię nie nyzrzyčie , i zál b 
PIP wóluczko á uyzrzyćie mię, Š 
R Vważ, że te ffowá mowił Pan IEZUS, iuż w Wieczernie a 
Idi ku: ziad može bydź ich to wyrozumienie ; /uż náflepnie śmierć K 
Ala moiń, ś mie bedžrečie mię midžieli , bosidę do Oycá , temu m ręce = 

| etuchá mego oddam ale zás mám zmartwychwftóć, mam fię pokazać, 

iż mię miażieć bęażiećie.  Sprawdáto ię Faniemoy, to owo: 3 

boś wkrotce po tych łowach umarł! i ve tizydoi zmárwych- di 

wftałeś! Ktoreż Gę Panie moy fowo twoie nie pełni; Spoe d 

džiewam fię, ze 1 fłowo totwoic nádemná (ie fpełn' : ze pos > 


Zywaiac chlebá tego, čiebie w Nayświę:lzym Sikrámenčic zás 
wart go, żyć będę ná wieki. Ale profže, ale żcbrzę , aby d 
żyćie to, od przytzłey fig Swietey, zaczynało Kommunýi, 


JA A 3 i ry 
i M Vważ, že pomienionych flow moze bydź:,! To wyroru” ii 
| | mienie, i iek wyrozumienie właśćiwize: Zegram fę s Ko s 
j 


śćicłąn mo.m, i Z vám Apoltofami moimi, potrwat nne 
co 


TE 


Trzečiey I ielkoncenig! s 
© Kofćiot, bá potrwa az do (kończenia swiátá, âle to wzgled 
dem wiecznośći! itít nie čo? i przez ten Czas, widzieć mię 
naoko nie będźiećie. Przyidźie fadny dżi:ń, i wybrani moi, 
widźieć mię będźieCie, á widźieć śż ná wieki! Oto Chry- 
fus czas wízyfiek, ág do fkońtzenia świata, czálem krotkim 
nazywa! CMálrézko a nie ogladáčie mię. boé wfzytek ten Czás, 
do wiecznośći punkt ieden! O" wieczna wiccznośći, jezeli 
(záchoway Boze ) byłśbyś zła, ktożby čie przeżył? Będźre'zii 
dobra , iako látá lic, do ćiebi: parownáne , krotkie będa / 
Niechči fię nie zda, že wicle: dla: nicbá: czynifż, że fię dlu+ 
go ná nie przvfľuguie(z ! : 

Vważ; Iz tych fow, może bydź i to wyrozumienie s 
rad zwámi Apoftołowie moi zoftáie, i chośći nieco nie bę- 
dziečie mnie widźieli, choć nieco uinknę fię wam, znowu 
fig ia wami pokażę, znowu uznáčie przytomność mo'ę, zno« 
wusfię do wasnawrocę, Atoztad. že Słowo Przedwieczne, 
zá delicye fobie: obraľo, bydź x fynámi ludzkiemi. Dźiękuy 
Panu IEZUSOWI , zá: ren do nas' af:kt, VNiewiemże Pánia 
moy, czyć nič obrzydze, tých delicyí, gdy ię w Nayświęt. 
frym Sákrámenčie przyjmę! 4 ták nie naboznie przy:męl 
tak nie nabożnie z'toba bawić fię będę! bá prawie, śni bawićg 

Panie w Nayświętizym Sákrámen čie Záwárty, nie krotki. 
mi (lg ten.czás zda, ktorego čie nie widzę; śle patrzę: ná goa 
dhość twoie“, nå chęć ktora malz, adyfmy ná. čie pátrzálí 2 
długi mi to fig: czás widźi, przynamniey, długi, widźieć ma 1 
dopićroż ckni mi (ie: w tym: żyćiu, że tak częlto upadam į 
ták ládajáko fłażęć! 

„Punke tory Moga fig pomienione ffowá, ftofowść i 
do Nayświętlzego Sakramentu ; krotki to ieft czas, przez kto: 
17 nie widźiemy Páná IEZUISA, choć ieft rzeczywiśćie w Naja 
święt(zym Sákrámenčie zawarty, ale przyidźie czis , ktorego 
ëb, oko ná oko, widžicé będźicmy, A będź.efz t:Żi oko use, 


Wi.á 4% 


sę NA Poziedźialek po Niedźieli 
widźiało, Ciebie Panie moy” Doźieram sę przez wiśrę, żeś 
ich w Nayświęt(zym Sákrámenćie závwárty, niech Čie doyzrzę, 
i przez światło chwały, wniebie px kśzujace go liç: 

Vważ, źe pamienione flowá , moga fię fofowźć do pa. 
Zvwánia Páná IEZYSA, w Naj amiats zym Sákrán c + krol 
tko, 4 nie ogladamy Páná nśfzeg go, gdy go w Nayświętfzyn 
Sakrámenčie nicprzyimuiemy ! i zás w krótce, á ogladamy 
go, wźiaw(zy go pod ofubami chlebá pie wielkiiz to bys 
wą czśs. ktorego ty nic kommu siku Waclka! uiczeli (ie 
dáleko fercem, i áfektem, od Ji ana tv sddálaíz! właśnie 
iakobyś do kommunii nic egal ! c ' 
itźcli kommunfa po oC nie záraz ná 
ná OBA , Zá częfto a rines ch 


będźie ćięfzko, według Qanu twego 7 
Giże Sżkramentu. A aje etal éi ta? 
Vważ, Zo przez czás ten, gdy nie kammunikuiemy, mo 


żemy mowić: nie widźiemy Pana [E A, w Na święte 
fzym Sikrśm ie, przychodzacego , ale choć go, i mamy 
obecnego, SSE krotko, widžicé go bedáie » bać 1 przy: 
chodzac do mas, w Na;świętlzym Sąkramenćie , nie długo fię 
obecný Sakram entál nie, u nas bawi. Vrmicízze t n krotki 
czas, obecne sá Páná IEZVSOWEY, nabożnie trawić © Ba: 


: a 


wiizze fię właśnie z Bagicm :. nietylko iako w niebie, chwar 


łę (woje pokazuiacym. nie tylko iáko w zędy obecným : ale 

sako z Bogiem w tobie závártym% Pofanow micć náto oko. 

Panie w Nayświęt(żzym Sakramenóie záwárty , krotkočie: 

$ we mnie Bákrámentálníc zawarty, ale przez przytomność 
tiiki twoiey, badz ze mua ná zawize, 

Punkt Trzeći, Nwaž, (ktyie fig czálem, (ź: tak rzekę) 


Pan IEZVS, z poćiechimi (wemi, (krgie zućiizeniem wnę: 


trznym ; ale on ziwira! .ośweśi! (žrze zdpalit Tak 
ty Panie z irzimi cwemi podępuiefz. Aleć u maie na dużzę 
zą4%IzE 


Trzečiey © selkonocney, 8 
zimfze mrok! zawize oziębłość! Obym tylko Pinic nie 
Gierpiał tego, dla zrzechaw moich, Cierpięli ta zá grzechy 
moit, profte, o łitkę poprawy, ; 

Usaz iż o krzyża mowić fię. može : krotko i nie mafz 
go, wkrotce i zaś przýidále: Toż i o powodzeníu mowić 
figę może: nie maíz go,i zá s będźie ! U znawam Pánie tę ode 
mianę.  Kontentem z nicy dla wolí twoiey. Day mi Panie, 
nie tefkmf w krzyżu. Day w powodzeniu, obawiść (ie ktzy» 
ża, A takze w duchu twoim , uftąnowiony ieftesę 

Uwaź. Pomienione owi ftofowść fig moga, i do du: 
chowichitwa nafzego; w krotce i trzymamy fię Dins Bogáná 
fzigo, w krotce, i zaś go opafze zamy! A nie przeświadz 

zyłżeś wtym, i dufzy twoiey ê Stoluy to, I do Zyčia nafzes 

gos krotki czas ict véia nafzego , i żyć niebedžiemy! A 
pimię'alzże otym? I zśśkrotkiczas, i żyć będziemy sále du z 
w krásu žyiacych / iuż w králu wiecznośći izczęśliwcy. A 
beižicíz też fto>ie fzczęśliwa? Ach niech bedžie fzczęśli 
wa! Onść ieft (:czeáliwa, dle ty ná tę fzczęśliwa wieczność, 
nie zára»sa(z fobie. 

Rozmowź, Pánie may w Nayświętfzym Sákrámenéčie 
zawarty, krotki bedžie czás, że ia Ciebie choć fercem nie 
nawiedzę, śle krotki będźic €zós, f zás Čifig ftawię, záž ČIE 
nawiedzę, ziś Či przytomaym będę, 


RUZ MY SLA NIE 
Na Wtorek. 


PRZYGOTOWANIA TEŻ. 


Pankt Pierwízy, Albowiem pôjde do Oycś, 
Hwaž, ześćie Pana IEZU SOWE doOyc4, -iet Tega 
w Niebowiiapicnie,dby był śiedź al ná prawicy Ojcá (waicgo, 
L AW ia; 


260: 5 NÁ W torek po Niedźieli 
Winfztieči życzę, dobry JEZU, powrotu tego. iużeś g nái 
ftat inśchedźił od ígdžicgo do iędźitgo! die teź tuz potka 
čie mieyfce, ktore gdy o$ zdžicíz. á chwałę twcíe przy (koń: 
€zeniu Šwiátá: pokazywać pôcznieíz, świar. cźły przed tobą 
zádržy | To to fzczęśćie , iść da Bogá, iako'do Oycá! A 
ty poydziefzże do niego jáko do Oycś? Boię fię Panie ftrá. 
fznych:, i bardzo fráíznych, (adow twoich ! 

Utważ,. Dwie f(a'dtogi;. ktoremi; my ludzie, idźiemy do 
Boga; iáko do Ożcś, wýfzedízy iuż zćałatego: Pierwíz4 
diogá ieft.:: profto de niebź. I pomyślić otym: nie mogę, á. 
bym fa: miał iść, profto:do nieba! Winfzuy wfzyftkim tým, 
co do rozumu przyfzii,.4 proto‘ doniebź pofzli.: Oddźwaj 
ich: modlitwie, fzczęśliwe fkonśnie twoje. Druga drogá, ál. 
bo riczey obiazd (bo wiedžie áz’ do gośćinca niebiefkie go, ) 
jeft: drogá przez czyśćiec. Wielkiež to mifosieidžie twoić 
będźie Panie; gdy mi, ná te,da(z napźść drogę: A nieprze. 
śiedźifzże fię tam? Coż byśtezmogłczynić, śbyśdla więka 
{zey chwały Bożcy,. mogł fobie: umnicy(zyć czyfca © 

Uważ;.w pozżyćiu tórażniey(zym twółm,-w ktorychże br$ 
tež okázyách, mogł pomienionych Páná IB Z USOWYCH 
flow zażyć: Idę do Ojcśi: Nápádnie čie, wiclkie grsžienie 


fumnienia; o gtzechy, któreś popełnił ! Mowže fobie: Ide“ 


do Ojca! przebaczy on" mnie miłośćiwie , do łafki mię (wo: 
iey przýimie,,á iai go iúž miłówić będę, ze wízyftkiego fers 
ci, śż na wieki! Bedžicíz miał krzyž čiežkí, i bedžie to 
od Bogá, iako od Oyca, chľoftá, przečie fig ty gźrniy do Pá. 
ná Bogá twoiego;.i mow: Idę do Ožcá. Návwiedzafzli Nay. 
świętfzey Sáktáment:" przytitla(zli fię do Nog Páná JEZU: 
SOWYCH mowże {obie : Idę do Oýcá. 

Pźnie moy badžž? mi Oycem, álc i mnie, day, bydź 
Synem twoim. 


spunkt Wizi Uważ, że ktokolwick od grzechu od) 


chodží: 


O Áo A 


Ná W terek po Niedžieli ar 
chodźi Čiežkiepe : dopierož kto fię chroni, i gtzecku pod 
wizedniego iuż ten za łifka Boza mowić może : Jde.do 
Oycá. Dźiękny Pánu IEZUSO WI, jezeli .Gię (umnienie, 
dowodnie nie firofuie, o żaden grzech śmiertelny. ále boy 
fię przečie:/ nie ufay fobie ! A ieácli čie przekonywa wtym 
fumnienie , wiedz.o tym, żeć fig Bog.Dycem ftawi,tylko ty, z 
śfektem marnotrawnego Syná, mow do niego: Ojcze zgrzefja 
lem przećiwko niebu ,.i przed toba, dug nie ieflem godzien , bydź 
náziványm Synem twoim. A 

Uwaz, dopicrož tenidźie do Boga „iako do Oyca, kto: 
r; dla miłośći Bożey, Oyc4 i Matkę opufzcza, :i obowięzuie 
Páná Bozá na(zego , áby mu zá Oycá i Mátke ítánať. Jeze- 
|:$ Zakonnik, ponowtg odwagę ; á ieželiš świecki, oświadcz 
fię, żebyśbył gotow, to uczynić, gdybyś był wiedžiat/ Ze to 
jet, wola Boza. "Tenidžie do Boga iáko do Oycá, co fobie 
świat, Ćiafo, czártá, iáko zá nieprzviáčioľ ma, i idko zá pie- 
kielnych Oyczymow! A ty nie mafzże ich fobie zá Oycá? 
Ten idźie do Bogá, iáko do Oycá, ktory go z (excá miluje 
nádewízyítko. Jdž i teraz do Bogá twojego, láko do Oxcá, 
uczyniwfzy Akt miłośći Bożey. O Panie kocháčči mi čie za 
łafka twoia tacno, Ále kochać rzecza i uczynkámi, trudno. 
Uľac mito Bože moy, przez łafkę twoię. 

Uwaz. Ida icdni do Bogá, iáko do ftráfznege,nie ubľagá: 
nego Sędźiego / ktorzy w grzechu śmiertelnym, ztego świi 
ta chodza, Rozprzeftrzeńi pragnienie twoie , aby nikt ták 
zświśtaą nie (chodził, ofobliwie z.tych, co teraz, teraz koná- 
ia! Ida drudzy do Boga, iuż Či láko Sędźiego ítrá(znego, ále 
przytym ubłaganego , kochálacego: to po pokučie , w łafce 
Bożey, ztego świata (chodza, A zśffuguiefzźe fobie , być 
fię Bog tym miłym Sedžia ftať  Czemužz to grzechow maíz 
dolyé, á pokurá dotad miła! Záczniy ia fzczęśliwie. 

© Pźnie dźiś mi ię Oycem ftanicfz , dźś fynem'twoim 

dał = będę 


102 Trzećley Wielkanocnej: 
będę, icdno mi day łśfkę twoię , poświacdiaca, M ieżelić 
mi iey uzyczył miłośćiwie, potwierdz mię w nicy, áiužíynca 
twoim życ, (ynem twoim, umierać będę, 

Punkt Trzeči, Momili tedy -- między fila: co to ief 
cs nam pomiáda? 

Ugaž, nic tylko zprofoty (woiey , ale i z fámey tru 
dnośći, niemogli zrozumicé Vezniowie Pańfcy, tych flow 
Pana JEZVSOWYCH: zmáľuczko i nie zyzrzyćie mię, i zás málu. 
czko á nyzrzyćie mię Przyznay i ty,ze nicktorych tásemnie wiś. 
rý, Zich trudnośći, á drugich z proftágtwá twego, nie poya 
muiefz. Vznay tę niepaiętność twoię, iw innych máteriách, 
Vpokofz fię ztego, 

Vważ. iž teraz wwielu okázyách , źle miánowíčie gdy 
światowośćia, i honorem, i ftawa, dla nauki P, IEZVSO W EY 
gárdźić potrzeba, to nam to ćiężko i rzecza mowiemy: coż 
nam to powiáda Pan IEZVS/ gdy przyidźie zyć w uftawi 
cznym łomśaiu fię z natura (woia, i w ten czás mowiemy Pá: 
nu IEZVSOWI, ktorego: nauka, kaze nam zaprzeć siebie (a: 
mego, to mowięi w ten czas mowiemy arzecza ; Coż nam to 
powiada Pan IEZVS" 

Wważ. ieżeli wktorey okazyi, rzecza moWia. ludźić: 
Coż nam to powiada Pan IEZVS? tedy w tea czas, gdy przy: 
dzie żyć naświcećic, bez Przyiačiclá | gdy przyidžie ftraćić 
poćiechę, nadźicię ! gdy firaćiw (zy tobesčie i wygodę potrze: 
bna, przyidźie zyć zdartym ze wfzyfikiego,i bydź ná świećić, 
iakabyś niebył! Gdy przyídžíc pełozyć , iśiebie,i wfzyftko 
fwoie, iak na ofiarę, 1ák ná cálopálenié, woli Bożey , 4 zná 
uki Chryftufowey , ktora kaže, wfzyftko „na wola Bożą poni 
czáć : to w ten czas, nieudolność ná(zá woła: Coz toieft, 0 
nam powiada. Pan IEZVS? A oddałżeś iuz. wlzyfiko, ná ten 
Oftarz woli Božey? Nu feno czy tám iefzcze nie maíz cze» 
go, coby iefzcze trzcbą ofidrować.. Nie żałuy i tego Páni 
LEZYSOWI Roxmo* 
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Ná. Srzodle po Niedžieľí 1" 
Rszmowń. Dobry IEZV, to iet coć powiadam, že figcál 
le, zupełnie, bez wymowienia czego, tobie ofidruię,i ze wízy« 
ftkim,.co do mnie jakimkolwiek (pofobem, należy: 


OZMYSLANIE 


Na Sržode. 
PRZYGOTOWANIA TEZ, 

Punkt Pierw(zy. Poznaltedy Pan IEZUS że go pytáť chćleliw 

Vważ, Czemu to Pan IE ZVS; nie czekał, žeby go byli 
Vezniowie fpytáli, ale (atm, uprzedzálac pytanie ich, mowi: 
że go pytóć chćieli, Snać dla tego: že tiiemney mowy „i fe» 
kretow ferc, nie mogł Pan I EZVS wiedźieć , chyba że był 
Bogiem ! álbo od Boga to miał obfawiono | A że inne mo- 
wy i fprawy Pana IEZVSOWB, wyświadczyły že on był Bo. 
giem, fwierdzało fię to, itym, że przenikať rzeczy (kryte, i 
wiedział nie tylko to,.co zloba mowili, ale, i-co mieli w fer- 
cu, to jet: ze'go oto, pyrąć chfieli., Coż przed toba ieft 
tiynego Panic moy ! leżeliś kiedy uczynił co fkryćie, wiedz 
otym, že względem Bogź zadney (krytośći nie maíz! Okafię 
ludzkiego, dopieroż damyfľow , uchronić. nie možeíz: idkoż 
fe uchronifz Bofkicgo ! 

Vważ, między przemy (f4mi do poprawy żyćia, i prędkiey 
dofkonśł Śći, wiodacemi, ieft iten: aby człowiek „pamiętał 
naobccneść Pańfka, ktorcy nauki, áby był Pan IB£V S nau- 
czył Vczńiow (waich, wydáwa.to , że poznał, o co, pytać go 


v chčieli, A żytelzże zawize,tók, likoby oko Boikic zawfze ná 


čie pátrzáto © Wftydźi(z fię oka ludzkiego poważnego , pier» 
wiza powaga Bog! Bałbyś fiętego , wktorego ręku, zylie i 
śmierć twoią byłśby; Czemuz lie nie boifz, tego, ktory może 
poftáé ię; do piekła! Oko Pana Bágá moiego , nigdy nie 
zmrużone, czemu ná čie względu niemam! Oko Páná Bogá 
moiego, wizyftkiego dožierálace, czemu ták £yie, iakobyś ná 
E3 mię 
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„mie nie pátrzáto! Pamiętay ná wfzędzie bytność Páná Bogi 


„naizego. 

Vważ. Nie czekał Pan IEZ VS, śby gobyli Vczniowję 
iego Ípyráli: bo widział, Ze tá odpowiedź iego, miała im 
bydž pożyteczna, A zwyczay ieft Páná Bogá nafzego ,ľy 
rzecząch nam potrzebnych, pofpolićie, i prozby nafze tu 
przedzáč. „O ják wiele„tyś fam, otrzymał dobrodźieyfiw od 
Pana Boga nólzego, á nie prośiłeśgoo nie! O iák wiele ich, 
iefzcze dobrodźieyllw, o ktorych 1 niewiefz, žeć ich potrzebą 
á Bog, dać ie miłośćiwic! «Czemuż fię wtym nie poftrze. 
źefz, śbyśta czynił dla Bogá, co Bog od ćicbie -wyćiaga; [4 
Bog dla čiebie, czyni to, o co go ty, ani myślifz ;prośić! 

Profzę Cię pokornie Panie, o te dobrodźicyftwa, ktore, 
choć mi fa potrzebne, nie znam ich, prośić Čie o nie, w (zeze 
golnośći nie mogę ! 

Punkt Wtory, Nabuchodonozorawi nie mogli 'wiefzczko! 
wie iego, (nu zgadnać : 4 Daniel i fen zgźdł, 1.tłumaczenię 
iego powiedźiał, i dowiodł: że był Prorokiem Panfkim, 
Podobným fpofobem, Prorok nád Prorokámi, Paa nślz, nie 
tylko poznał, to, © co go pytać mieli Apoftołowie, ślę i po. 
wiedžiaf , co zá wyrozumienie „ttudnoť miała, ktora między 
fota roztrza(ali, -Pźanie moy nie wyrozumiánež to ich i fergt 
moic, raz o tobie pamięta „(drugi raz o tobie zapomni! raz 
Čie kocha, drugi raz o Čie iákby nieftoi! ty ie Pánie uzná. 
waiz, á ia onie pytść čie chcę: coz niem uczynię? Ktož 
mi ná to.odpowie, kto ráde da, chybśty'? Słuchayże tey rády, 
ktorać da Pan TIEZ VS 4 otym fercu, bá przećiwko fercu 
twoiemu : 

Vważ , w pažyčiu twoim między ludzmi, czy nie znág- 
duie fig to, żeby ie, ten á tent, chćiał pytać, czemuś mu 
przyjaźni umknał? czemu nie tak,?iako przedtym, z niem 
pefiępuiefzć A czemuż byś nic miał vprzedźić pytania tes 
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go, i powiedźieć: Czemu” fnać drugi chćiałby čie (pytáč +“ 
Czemuć fię do niego wfzyftko krzywo zda, czemu Ipráwy ie: 
go choć dobrymi fercem uczynione, fľowá,- w proftośćiwyrzes 
czone , ná złe fobie tłumśczylz ? Czemubyš i ná tobližnie« 
mu odpowiedzieć níč miał! Czemu inni do twego áfektu, 
fzczęśćie máia, on fam niefzczęśliwy! A nie dobrzeżby, od- 
powiedźieć ná to, bliźniemu twciemuł Strzeż fig zakwąs 
(ženia na drogich; 

Vważ, láko Pan IEZVS poznat, colbyfo -w fercach A poz 
ftolíkich, i o co go, pytaźćchcieli; ták do džišievízego dnia; 
przenika fkrytośći twoie. Coż tež Pan IEZ VS przenika 
o (zczerośći twoicy W pofiępowaniu z lúdzmi ? Panie rad- 
bym żył, bež obłudy! Ale żyiefzzć ? Co przeníká Bog, 0 
twoim áfekčie do ludzi: czyieft, fzczerze dla Bogá“ Pragnę, 
wnikim fię nie koch'ć, chybá, dla čiebie Panie! Coprzeni- 
ka odokładnośći (powiedźi twoity č ferdecznośći nabożeń : 
fivá twoiegoł przymiotśch upokorzenia twoiego? álbo i 
przykładów nśkichkolwiek?* Przełumścz mi Pźnie, fktytoa 
śćite moie, i‘ przčfirzez mię w nich, natchnieniem twoim, 

Mam Čie i'1a, oco, Panie moy fpytść: A edpuśćiłześ 
miinz wlzyftkie grzechy moie? Mam ćię iefzcze 10 te (py: 
tać : á bedŽitízác mie, juž“ od rad miłował ,. 4 ia čicbie, Aż 
ná wieka I a zę 

Punkt Trzeći. Tľumáczac Pan JEZ V S pomienione' 
fiowa (soie, mowi : Zápramde, zaprawdę pomiádám wam, iż wy! 
będźiećie plákác, i nórzekść, á śmiśt będzie fę wefelit, 

Vwaz,: że przeż te flowá, zňáčzy fięrozność między świś-- 
tem, i Duchowieńftwem ,:i że nigdy między niemi, zgody 
nie będzie, láko między płaczem 1 wefołośćia Aty zá 
kimże idźiefż: czy zá duchem czy z4świśtem? Nieftátek 
Panie zemnie: raz zatym idę, drugiraż zatym! A zákimže 
częśćiey ? By czyby nie lepicy, ftárecznie“ zá duchem iść ? by 

w ten: 
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26 T vzečiey I ielkonocney, 
w ten czas, gdy fi€ udaíz zá światem, śmierć nie przypźdłą! 
Vwaz, zczego fię też to świąt weleli? Weieli (ie Z te 
go, Sc co chući Ćrąła, co námietnoséi złe, chca, w 
pełni! A niepoftałoż kiedy, takie wefele, i ná(crcu twoim 
Pamiętay: že momentowe íst co wefeli. wieczne ca trapi| 
Weleli fig świt, bo o dufzy mie myśli?  Wiecznośći dobrej 
tzieyniezna! A ty i4ko ia znaíz © -O Pánie oddal odemnję 
to wefele światą. Obym Panie, ná wieczność pámistaŤ, 
Vwazž. Welehi fe ztego swiat, Z: nád dobtym przewo 
á 


Wefeli fię świśt ztego: ze dobrych wyśmiewa. "A tobit 


czy nietrafiafieto? Ze dobrych poniża. A ty czy ích nit 
uprzedzaíz £ Ze dobrzy w niefzczęśćiu zoftaia, á złym fię 


powodźi: ltobie zá grzechy twoic , trzebaby, aby iię go 


tzcy wiodło! 
P ner s ź W y ka fi 29 PE NÝ SET SO S č 
Rożwiowa, ytzekam fię Panie welelá Šwiátá, ani rze 
cza, ani afsktem, do niego, nalczeć niechce, 


NO Z MYS LA NIE 


Na Czwartek. 
PRZYGOTOWANIA TEŻ. 

Punkt Pierwfy, Uwa: flowi Páni IEZUSOWE: My 
będziecie plákač i nśrzekńć Płakanie to i narzekanie moze lig 
rozumieć; iż Męczennicy ták woczekiwaniu Męczeńftwa, 
iáko i w (imym męczeńftwie zofłarac, płakóć i narzekać 
mieli, O ktoby mi dał re wafze łzy pozbierść Męczenalcy 
BŚwięći! One w kupę zebrane, Bogu memu cfiirować! Kto: 
by mi dał pofpołu z wami od čiežkašči mak, dla wiary Swiętey 
podiętych zápřákáć! Obym przęnamniey pokoru tetaźnief: 
lzego, nádobre zażywał, Dźiękuięć Panie, żeś Męczę 
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łzy políechámi oćierał. Ciefz Panie itych, zo (nić teraz; 
co potým, co pod czas Antychryfta, wokázyí Nięczeńikicy 
będa. ć 

Veaž. Przepowiśda Pan JEZUS opłaczui nárzekániu, 
ktory wierni mieć mieli , dia grzechow lub fwerch , lub cu- 
dzych : płiczac nato, ze Bogá obrážili! Płźcząc io to: że 
ludzie, Bogá obrázáia! że ná wieczne zátrácenie ida! Dalčí 
Anźć kiedy Pan IEZUS , záplakáč zá grzechy twoie, śle szy 
poltátá choć krupelká.féz, w oczach twoich, patrzać, že ludzie 
Bosá obrázáta? likoś dorozumu przylzedł , o nie iedcaze 
fię (tat naświcćie grzech śmiertelny! á lnść i zá wiádomo. 
śćie twoia: zápľákatseé kiedy o tor 4 łzami, fzczerze i 
iedynie , dla Boga wylánenii, 

Vwaž, Miclibyfmy:Chrześćianie płakać i mirzekść , że 
tu naświećie zydemy, pokufom Podiegli- Olepfze niebo, 
kędy pokulá niepedobna/- Mictibytmy płakać, ža nas to 
Giclfko trzyma, dák w więź:cniu $iaiertelnośći zaltáilac, nie 
znamy iefzczetwarzy Pauś Bogź nifzego/ i nic uználi(my, 
bá i nie.poymuiemy, co to ieft,mifošé Bogá, 4 miłość ubło- 
gofławiśjaca! Płścz to i górzekśnie, ludži záflužanych Bo- 
gu. © gálekizem ia Panie, od tákiego płakania! A nábáwifz. 
że mię Pánic, takich łez kiedykolwiek, przez wlzyftck żywot 
moy? - 

Day przynamnicy Pánie, nabożnie zá grzechy moie, 
znabościkwa do Nayświętfzego Sákrámentu : z politowá- 
nia nid Ránámi Páná [EZ USO WEMI zápłákáć, 

Punkt Wtory. W; fig freučié bgdžiecie, Ale [mutek waf w 
radość fie obroči, 

Vważ, że .pomięnione fłowś Páná IEZUSO WE, pet- 
nia fię w przyjęćiu Nayświętizego Šákrámentu. -Smuči fig 
człowiek, že nie przyjmuje Páná IEŻUSA nabożnie, zego- 


Jcošči naboženítwá, dákizyby fobie życzył, nie czuie/ áž mu 
M ; 


fię ten 


10f Trzečiey: © ielkonocney: 
fię ter fmutek obraca w radość, uczuie počieche, miánowi. 
čie iuż po przyięćiu Nayswsetízego Sákrámentu A (mučit. 
żeś [ie rež kiedy o to è Náucz fię tego (mutku, a Pan [EZVS 
przychodzacy, uwefeli ćię. 

Vważ, leftiedno Sákrámentálne obracanie , w ktorym 
fubftancya Chlebá-i Winś , obracá fig w Ciało iKrew Páná 
1EZUSOW A: śle ieft tež. i drugie w požyčiu rym nśfzym 
ludzkim, gdy. Bog płźcz,w welele obraca» Płącze kto zá grzech: 
nśprzykład, fżaliż ten płacz , ieft bez poćitchy woęrrzney © 
Plácze kto idac do Swiętey Kommaniv, iżali te lzy, ná počie: 
che mu nieida? Dawnožeá tež do Kommunfy idac. záplá« 
kał ? Snáč dawno! To (náé dawno, i počiechg tę, naduizy 
odniofit s: 

Vważ. Iet jefzcze inne, wfzyftkiego płaczu nólzczo i 
fmutku;: ná wefele obracanie: gdy nam wfzyftkie frafunki, 
Bog, niebem: pláčié będźie. Pláczaca: Mágdáleno + Pľácza. 
cy Pietrze 4 nie máčiež: tuź: ztego poćiechy w niebie t 
Ktoryż z was Swięty pokutujacy, už w niebie zoftałac, nie 
kontent ztey radośći , ktory wam Bog wniebie (prawił € 


W/fzyftkie tám Meczeníkie płacze, wizyftkich u:rapionych | 


łzy, ftokrotna zápláte mála" Naucz (ie: tu płaczu, abyś dos 
czekał, przyflużyć fię, ná tę. zamiśnę, wefela! 


O Pźnie, o welelué ktore czeka: w niebie wiem, ale 


fmutku', zá ktorymbym fe tego wefelá: fpodžiewáť miał, w 
fercu moim nic czuię! Obj$. Pźnie dałdię tu frafowśe, abyś 
wiecznie ućiefzył. 

Punkt Trzeci Vwaz, że wefele, ieft to śfekt przyrodzo» 
ny,i nie mafz człowieka, ktoryby tego śfektu, wczy mkol+ 
wiek uznźć nie miaf; i choćby kto całe žyčie, (czego nie: 
bywa, płakał, wtym(amym, wefele mieć może, že fię może: 
napłakść. Poráchuy fig tu; wszecząch potocznych , w czym 
tež mafz wefelz ? Tofamoweftle , czy rozumne! czygoto! 
weś bydź bez niego, dla Bogá? Gotowem Panie,  Vwaźy 
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Váž, že fporządza ták Pan nalz , iż w rzeczách ducho* 
wnych , choć rzádkie potyka nas czafem duchowne wefele. 
Porśchuy fię : wczym go tež pofpolićie doznáwaíz? Bywa 
czafem wefele : że.człowiek, w grzech idki, choć powfzedni, 
dawno iuż nie wpadł! Święte to wefele, ale pátrz , áby fię 
tam fkryta iaka pycha, nie zświnęłi. Bywa czálem wefele 
dla uroczyfiośći 1ákicy, álbo dla przyiečia Nayświęt(zego 
Sakramentu. Pźnie, ieżeli to iet z więkfzą chwała twoia, 
przymnoz tego wefela. Ale pamiętay , źbyś oftrožny byť, 
źcbyś w grzech iaki nie wpadł! bo ten wfzyftko to wefele, 
mytepi. ĎDoznáwam tego Panie. — Nápádnie-lito wefele, 
użnaway, żeś go nie godien} Pewnie, pewnie, Panie moy, 
mie godžicnem ! Potyka to czálcm welele, gdy czľowiek 
<o dla Boga czyni, dokaže, álbo Čierpi. Niech to Pánie 
moy ná wáckíze welele moie bedžie , czynić i Čierpieč dla 
ciebie! Ale bywa czálem i wefele, ktore Bog ná modlitwie, 
przy iżkicy myśli duchowney „ ná (erce ludzkie wyleie, Nie 
dotego lerce moie Panie. INietakby fig z teba faczyć po- 
trzeba. Ziy inaczcy , 4 obaczyfz, iako to (woích welclí 
Chryftus, 

Vwaž, že (mutek, ieft też to pźffya przyrodzona, ktorey 
á kto nie uznáwa“ Porśchuy fie: w potocznych rzeczách, 
© co fię tež fralniefz “ NNuícno, czy nie przečiwko tozumo- 
wi: Poráchuy fig: dla przeíztych , lub terážnieyfzych gize- 
chow twoich, czy fie tež fraluiefż ? A pomaga(zči frálunek ná 
dobre? Czy te tež frafuiefz iots: že przy Kommunit, nie 
czuieiz tákiego nabozegflwź, iśkiego fobie życzyfz? A czya 
niż čie też frálunek lepízym © Poráchuy tu, iinne twcie frá» 
funki: czy. fa rozumne? czy według dufzy, pożyteczne? 
, , Rozmowá. Mało Panie moy w dufzy moiey welelá czu: 
ię: fmutkuwięcey! Spraw Pánic, áby był kozdy, na więkfca 
chważę twoię, pożytck moy dulzny, 

Ma ROZ: 


no ; Ná Piatek po Niedzieli - 
ROZMYSLANIE 
Na Piatek. 
|. PRZYGOTOWANIA TEŽ. 

Punkt Pierwizy. Niemiáftá gdy rodži [mutek ma, 

Vważ, że boleśći Pana LE ZUS OW E, ktore miał ná 
Krżyzu, przyrownywaia fig do boleśći, iakoby rodzaccy? i, 
Swięty Páwet, áby wyrśżił był, prace(woię, około dufz, mow 
wi: ktorych: Známň rodzę m Chryfłaśie „å praca Pana JEZVSO: 
WA, około duíz,ná Krzyżu byłą, dáleko Gięziza! l fiu(zrą 
mowić,że Pan nafz,gdy nasodrádzať na Krzyżu, fm uteke miał, 
Miał (murek ; bo był opufzczony od Oycá ! ták, źe mu fię áž 
z Oycem umawiść przylzło : Bože. moj, Baže moy y czemuś mię 
osti. Smutek miał i z Mátki fwoiey obcency, ktorey bole: 
ščia fam bolał ! fmutkieni (mečiť fie! Smućił fię Pan LEZUŠ, 
iż go Apoftofowic opuśćili: Dlagrzechu Piotrś, iż fię go zál 
przat: Dla zguby Juda(zá? i nadchodzacey zguby , choć ták 
blsfko śiebie wilzacego Łotrś, Ktożby Panie moy infze twos 
ie opifał (mutki! ktożby ie poiat! Zmoś Gierp iwie frafunki 
twoie, bo wiefz, że i Pan twoy, nietylko w Ogroycu, ale 
i ná Krzyżu, (mutny był, -L tysbliíká Páná IEZUSA,$ nie 
nášladuieízze Lotra złegoć - 

Uwaž. Smučiť fię Pan JEZUS, i zćiężkośćimęki (wos 
iey: Wewnątrz wizyftka: poćiecha:, ktora na część nižíza 
(plywážá, zátámowánabylá/ Smućił fig Pan JEZUS © grzbiet 
ták pobrany ! głowę ták fkłota ! ręcei nogi przebite! (ete 
ce, ktore i pó śmierći wybiegáč fię nie miało ! W (zy tek ten 
fmutck człowiecze, był dla zbávienia twoiego+ A ty 14ko 
fię tex odufze lub twoię, lub bliźnich frźluiefz © Cożói po 
światowymi wefelu, gdy widźifz Páná twego tak fmucacego 
fię. Nie mafz (mutku ná świećse , ktorýby natenczas więk 
fzy w icrcuj Páná -[EZUSOWYM nie poftał, Pamiętayże 

$ {mutku 
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finutkii twego zážyč, áby byť ná więkiza chwałę Bosu. I 


mow fobie: Wyčierpie ten (mutek, boć więkfzy był, w iercu 
Rana nálzego. > 

Vważ, Smučiť fię ieleze i oťo Pan IE ZUS: że Krew 
jego, ták nie wielom ludziom, pomoc miátá do oftátnicgo, W 
Hice wytrwánia: I tyś tánv byť Pánu IEZVSOWE, okázya 
tego (mutku: bo i náťobie mały iek fkutek , Krwic ieg0e 
Coż i w tobie Krew Páná IEZVSOWA (právntá ? W čž džie 
śieyfzy > ná przykład f wczorayfzy dźień, cóżeś też uczynił 
fzczegolaego, dla zbawienia twoiego ? dla miłośći Páná [B. 
ZUSA Ukrzyžowánepo£ > , 

Pámo moy; iakobymi fię fufznie zafrafować potrzeba: 
żefię ná Rány twoie pátrzac nic (mucę ! 

Punkt Wtory. Iż przyfłź iey godžiná. 

Vważ. Męka Páná IEZUSOWA , záczetá fię odwfpo= 
mirfánia godžiny , mowi álbowiem Tan Swięty © K iedzaácP a. 
IELUS „iż przyklś godtiná igo; aby przefędł ztego smiátá do 
Oyiá: koniec tes mek: iego, nie iet bez w(pominaniagodźiny: 
bo wípomina Márzk Święty: że od biey godziny „áž do ażiewiae 
tý mrok ná śmiśt padł, ktorego teź czálu i Pan, duchi oddał. 
A czóisżże tę godžiňe ? ktora ielt ckoło trzećicy z potúdniá, 
Vezčiy ia dziś przynramniey: Pźnie, ktoryś śmierói twoiey 
momentu iednego nie chybił, i tegoś mementu ďuchá oddał; 
ktoryć był od wiekow náznáczony # fpraw to; abym ia cris 
żyćia, | moment śmieról moiey, náchwale twoiey tráviť. 

Vwaš źe (zczęść.a í niefzczęśćia ńafzego, przed wieki, 
gáznácione (3 godźiny. Tákže fobie mów ¡giy Ć€ potka 
niefzezęśćie ; przyfzła godžiná, Przyidzie idkie fzczęśĆie; 
mowże tobie: oto przyfzła godźiną. Szczęśćiać i nielzczę» 
ścia przychodza i odchodza gojźiny , ale m fascií Páná Boga 
twoiśgo, záwíze iet czás, závfze ieft godžiná, A mižuiclz» 
žo zśwfze Páná twoicgo“ - 
M 3 Vważ. 


as “ Ná Piatek po Niedšieli 

Vważ, Domniemawafz ię rozumnie, przy(ziego iakiego 
utrapienia, álbo poćiechy twoiey, mowže (obie, náto fię go: 
tu:ac. Przyidžie godźiną. A czegożbyś fobie bárdžiey ży, 
czył? Obyś fie ná to odważył, żebyś z (ercá mowił: Nie. 
fzczęśćia pa zádáíka Boza nie boig! o fzczęśćie nie ftoię | 
Przyidź:e džiná fkonáma, i śnierći, iákož izt eż przywi. 
talz è Niesie ia zodžína: Oczekivána, požadána ? Coż 
rozumiefz , fáko i ia przebędź cí» č 

Panic koośiacy, przez Bada sne fk sonánia twoiego, day 
mi f(zczęśliwie przebydź , godz: nę śmierći moiey. 

Punkt Trzeći, Lecz gdy urodži fie A živé stka, iuż nie bá, 
migtá učifnieniaá, dla rádoýči, ž? fig Ben ná swiat národžiť. 

Vważ. Gdy fie człowiek grzelzay, do Pana ah 
nawroći, zapomina Paa IEZVS wiz JAE ey (wofey boleśs i 
fcalunku , ktory miał ná Krzyżu. Pr „eto tig wefele iek M 
niebic, nád iednym grzefznikiem , pokutuíacym. An 1ábá 
WiŤžeš rego veli Pana IEZVSA taż « Nibaw go ski 
raz. O Panie iáko fię w nas koc batz, k ry fie o zbźwienię 
nafze frafuiefz! zzbiwien.a fig nifzego ćiefzyfz! 

Vważ, Czemu to Pan JEZ VS, zśpomina niciáko, bo: 
leśći (woiey , gdy fig człowiek návtáca? Bo to náwrocenie 
náfze, ieft to plafiri dú váddé Ickarftwo, náRány Páná lE EZV. 
SOWE! A czemuż mu tež ty, nie leczyfz Ran iega? Zbá- 
wienie náťze, ieft to záplárá Panu IEZYSOWI i násrodá, 
ktwawych zafłag iego! A aługoż ty zapłaty , od Ciebie, bę: 
dzie wygladał Pan IEZYSY Zbawienie nafze, ieíH to ukon« 
teútomwánie, palycenie, Serzá Pina IEZYSOW EGO / Cze 
muž Chryftus dulzy twoicy gľadžien ? Odważ fię sw igtoblí: 
wym żyćiem welelté Páná JEZVSA 

Vwaž, Przez mękę Pána LEZ Z VS OWA anie rodźi fię 
człowiek, ale fię odada ktore odrodzenie( tu ná świećie,lpra* 
wuie fig przez łalkę Poświęcaiaca, i iey przymnożenie; á 
W DIE: 
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w niebie fpráwuiť fie, przez chwałę niebiefka: A odrodził. 
żeś (ie tu luž náświećie Ty to Panie moy wiefz! Aod- 
rodźifzźe ię w niebie? i to tobie iáwno!: Mniá rzecz Pá- 
nie práčnač tylko tego. Pragnę Z lercą! Moiś rzecz zá łi- 
(ka twoia, ftáráč fię o to» Załuię ze fię nič(táram!  Po- 
czniy ftarść fię, odgadźiny tey, 
Rozmomwńś. Panie moy Vkrzyżowśny, uczyrt fobie wefe=' 
Je, znawrocenia tey grzefżney dulzemoiey, dle i z odrodze: 
nia yo Ná chwałę wieczna. 
R:O-ZM TYS LAN EE 
Na Sobotę. 
Sa PRZÝGOTOWANIA TEZ, 
Punkt Pierwlzy, Przeto i wy teraz w prawdzie [mutek 
maćie>. 
Vważ, że teraz między inrieni przyczynami, (mutku, 
miałbyś mieć tę, że nie ffužy (z Nayświęt(zey Pánnie ! bo 
chočiayči (erce iey MaCierzynń(kie czyni dobrze, i niť záffu- 
žoný m, wfzikże przecię W ftowśch madrośćy , ktore (iej-(to- 
fuia:do Nayświętizey Panny y wyraża fig to: Ta kocháiacych 
mnie, kocham,  Zśtym, kto cy nie fluży, kto fi€ w niey nie 
kocha, to Gę też Nayvświętlzey Panniefprzykrzy, dobrze tá- 
kiemu czynić! A nie pôczynaž či fi przykrzvé Bogárodží. 
coPźnno, abyś mí dobrze czyniła lefzczemći tego nicu: 
znať! boč mi fi Mátka miłośierna ftawiafz, Oto niedawno 
doświadczyłem ,łiikitwoicy. Ale iednak fiazbamoia, mi- 
łośćia przećlwko tobie „chce fig ubeśpieczyć „walec tvofcy, 
Vważ, Przepowiedźiał Pan IEZVS: że fię teraz (mučié 
bedziemy, 4 Kośćioł zás w modlitwie (woicy do Nayświęt- 
fzey Pinay, mowi: Do čiebie wzdychamy, ięczacy i plávzmy, 
eb páde łem, iikoby uważana: + Chryftus nam przepo- 
wiedźiał , ze lg fcdlowść i tmil mamy: Ieftelniy-w tym 
padole, 


TĄ. Ná Sobote po Niedzieli 

pidoie, ktory fzami náfzemi napełniać mamy ! Ktcż nas 
nahý chybáty Orędowniczko nálzá! Op; ekunko nafza! 
Piźśftonko fpraw i potrzeb nalzych. A nie uznalżeś nigdy 
pociechy od Bogárodžice Pannyf Zápracé hę niemogę, zá 
przeć fię nícehce, że częfto uznałem počieche, czefto bárzo!/ 
A iuśż: fi ę wyczerpała wfzyftko zrzodľo midośierdźia twe: 
g0,0 Poźielzyćielko-at: apionych © Lólkiś cy pelná Botkiey, 
dle nelaáš i łifki, dobrze nam czynienia. „Przełoż tu Nay. 
święcizey Pannie, wczymbyś pragnał fobie počiechy i pomocy, 


Vważ, że obieeuie Pan lEZVS: Lecz zasię eg zwa 
Wiele ma fpofobow Pan IEZ VS, sa zenia ná nas, śle mię: 
dzy innemi, patrzy też J4nas, przez oczy Só 26; Pán» 
ny, . Pračto mowi Kośćiat: Owe twsie mitofierne ocz zy do nia 
obroč. Patrz di obry IEZV nánedze duízy moiey. Patrzi 
nánedze powierzchswne moie, przez te miłośierae oczy 
czy nie przýmiužýty fig tež te oczy, kiedy , ná nędze Oyczye 
Žay twoiey? ftanutwoiego? twofe w talne? Páriz ná nas, iak 
na nowe, oczyma mifo$icracmi, Nayświęt(zey Panny. 

Powtorz flowá Kośćielne: Ome. zwoie mitorierne oczy, di 
nas obroć. 

Punkt Wtory: 4 będźie fię rádomálo ferce wife. 


Vważ. Z okázyi Nayświętfzey Panny, :z czegoby fię tuż 
radować miało (arce uwoie ? Mugłoby í fię radowaś, że idko na 
bożnie rozumiemy z Ieft:Niepokálánie poczeta! Przez Nie 
pokáláne poczečie i Pźnieńiitwo twoje, oczyść {erce i due 
fzg moie Nayblogofli świenfza Pánno. Miałbyś fię radować, 
ż'ieft Begźrodź:cą Panna! ktory ieft tytuł, iey , ieżyny 
Raduie fe dufz4 moiá , ž: Panna, że i Matka, 4 Boża za- 
ftáreíz.! Leez ty Bogźrodźico Pánno, maíz ze mnie akaya g 
nieiákicgo Ámutku z bo nieźzięiśko fluga twoy, tik wielaj 


dobrodźicyftw, udárowány / | 
Vyaž“ 
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Uważ. Miałbyś fig z okázyi Nayświęt(zey Panny rádo- 
wść, że fię pełni, iey proroctwo: *Błogoffawiona mię będa nás 
zywóły wfzyflkie rodzaie, Błogofłiwia ia fľudzy Chryftufowi, i 
ná ziemi żyjący, Otoflaz miemichoć liche, choć nic nie was 
żace, przećię Błogófłiwienie ćicbie łaczę, Mitko Boga moit- 
go. Btogofláwia ia y fľudzy Boży, drugiego swiátá lub w Czy= 
fcu, lub w niebie zoftaiacy, Praznę y tám błogofławić čič« 
bie, Matko Boga meicgo. Ciefzę fię z chwały twoiey , ktora 
malz ná Źremi, śle bárzicy zchwały, ktora maíz w niebie! 
Spodźiewam lię i ia, támči ia oddáwáć, tam naprzod pa: 
czníciz bydź kontenta, z chwały odemnie, boć chwała , kto- 
ta maíz wtym żyćiu odemnie, i chwały imienia nie godaa! 
Poráchny fie: czy teraz nie iefteś wokázyi uczynienia CZEGO» 
kolwiek, ná chwałę Nášwietízey Panny? 

Uważ. Maíz fię i ztego wefelić, z okázyi Nóświętfzey 
Panny , žel ták wiele dobrodžievílw uczyniła! Po BOGV 
iChtyftuśic, nikt więcey!  Wžialliš iakie dobrodźicyftwo od 
kogo, możefzze to mowić; że fię nic przyczyniła dotego Bo- 
girodźica Pánná, śbyś go byt dofzedł ? Sam Pan JEZVŚ,gdyć 
co dobrego uczyni, dobrodźicyftwoćto, przez ręce Náswietízey 
Panny podáie. Mowi Bernard Swięty: W fzyśiko chćiał , áby. 
[my mieli przez M ART g. 

Obłap zá nožki Nayświęt(zą Pánne , pocśłuy ie, 2á łáíki 
dobroczynne podżiękuy. 

Punkt Trzeči. © 4Aródośći wófzey , żaden od was nie odeymie, 

Uwaž, že re ffowá właśćiwie, rozumicia fię o radośći 
Błogofłiwień twa wiecznego, ktorego, kto doftanie, iuż mu go 
żaden nic odcymic ; gdyż błogofławieńitwo wyćiaga tego, 
aby było wieczne, nieuftánne, nieodmienag. O (zczęśliwa 
po. yo, kicdyž Čie dovdę$ Pomoże mf do tego przemo- 
na przyczyna twoiá , Marko BOGA moiego, Wefam do 
cbieę; MARY A Máske Miłości , Mátko tfzalákicy ZY 

N +y ` 


ró Roz.myslanie ná. Niedśielę 
Tynas od nieprzyiaćiela broń, á w godźinę śmierći przyimi, 

Uważ. Powiśda Chryftus: że dufž , álbo emieć iego, niki 
zyęłu lego miewydrze, Przez przyfpofobienie mowić fe mas 
áe: ze dufzy, ktora wczmie ná ręce (woie Nayświęt(za Pánná, 
riktiey nigdy nie wydarł! Obym fig dorak tych twoich dos 
fiat. Coż rozumiefz: czy dufzętwoię , ma w ręku (woich 
Bogirodźica Pánná“ Mam nalźicię, zeć (ie doftżłi! zes ia 
dośiebie przygarneła! Zifługuy ię Naświętfzcy Pannie, abyś 
był godźien, bydź w ręku iey. 

Uważ. Gdybyś był pewien, że fię Návšwmietízá Pánná du: 
fzy twóiey fkutecznie podieľá, miałbyś fig rádawáé , radośćia, 
z ktoreyby ię świat y piekło , zbić nie mogło ! bo inzbyš był 

ewien, že Čig icy ręcę, dopielęguia, śż ftaniefz przed Tronem 
Troycy Swiętey! ktora Čie wiecznie zśkocha, á tyia ! Porá: 
chuy fię powtore : czymbyś miał (obie obowiazywáé Nayświęt: 
{zx Papnę, áby fię dufzytwoicy podietá. Nie umiem ćię (zá: 
npowść, nieumiem godnie miłować, Mitko BOGA moiego 
Uproś mi mśtchnienie u Syná twoícgo, iśkoć fię przyfłużyć 
mam, z przyfługi fię nie wymowię , bylcś mi do tego , pomot 
Syná twoiego, uproś.ł4. 

Rozmotvá, „Obym był ták fzczęśliwy, áby miłośći Bogi! 
rodzicy Papny , nikt mi przez wfzyftkę wieczność odiać nie 
mogt! Kochay figy ty we mnie, Matko B O GA moicgo, U 
ná wieki 


ROZMYSLANIE 
; RE ZA 

Na Niedżielę Czwarta po Wielkicynocy. 

cPrzygotowónia. zwyczajne, 

SPunke Pierwjzy.  Przypomniy (obie modlitwę Kościelna 
ná Niedźićlę dź:ŚQyfza : Bože, ktory wiernych dwfze, iedney zys 
nifz, woli, day ludowi twemu, áby to miłował, co refkáznie[z : 1689 
prógnał co obrecwiefz : śby miedzy Śświeckiemi odmiśnómi , tám byty 
wó/ze utkiwione Jerk, kędy prawdźiwe [A wódośći: V waże 
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Czwartą W ielkonótna 

Uważ. Przez tę icdag wola, rożumieć fe maže nabožna 
chetliwosé, ktora do Wiáry nas Świętcy. nakłania, í wiedžie 
dotego, śbyfmy wyználi: że ten á ten Artykuł Wiáry, BOG 
obiávit! Proś o zatrzymanie tey iedney węli, w wizyftkich 
Kátolikách, Proś, áby BOG tę wola wzniećił, w wízyftkich 
niewiernych, lub Pogánách , lub Heretykách. Czuiefzze w (0a 
bie goracość iedney woli? tego śffektu wierzenia ? cokolwiek 
wierzy , Kośćioł S. Katolicki. 

Uważ, przez tę iednę wola może fię rozumieć ; i wola mis 
fowánia Pina BO GA nśfzego , nádewízyítko, Ztey woli 
idżie, by człowiek , niechćiał Páná BOGA (woiego, śmier: 
telnie obrázáč. A w tobie byľaž zawize taka wola? Ztey 
woli idźie , śby człowiek miłował bliźniego, iáko śicbie fá- 
mego. A ty, czy nie wárcholiíz fię z kim? Ztey woliidžie 
pozárdá świśtowośći; i namiętnośći złych: A mafzze tę po: 
garde?“ Z tey woli idźie zgádzánie fię z wola Boża wkrzy- 
źich, i wizyftek powod.dofkonśłośći, Obcyzrzy fię ná ty: 
džicň przefzły , zachowałześ tę icdnę wola, w pomiemionych 
okázyách © 

ilważ, že Przenayświętfzy Sikrament, iśko Sákráment 
jednośći miłośći, fprawuie tež w nas, iedyna wola, iednoczac 
nás: náprzod z Panem BOGIEM nafzym. Wieležčitež tego 
ziednoczenia przybyło, po ták wielu Swigtych kommuniách © 
lednoczy nas ten Sakrament i fámych między oba. A odpie 
śćitześ kiedy komu, urazy twoic , przeto: że zniem pofpołu, 
do iednegoż ftołu Bożego chodzilz”  Vczyniłżeś kiedy kos 
mu dobrze” Pokśrałześ mu miłość Chrześćiańika, á to przej 
to; że posila fię Nayświętf(zym Sákrámentem, ták iákoity? 

O Pźnie day nam i tę iedna wola, ábyímy éig prázacií 
godnie i naboznie przyimowść, 

Punkt W tory. Prośi Kośćioł; áby BUG dał ludowi (wz. 
mu, miłowźć co rozkázuie, i prágnac co običeuic, 
Nz Vważj 


n$ Rozmyilánie ná Niedż'ek 
Uważ. Pełniemy czafim rofkázánia Pańfkie, śle z Očie: 
tnasčia ! trudnośćia ! nieímákiem ! co (ima dwoiáko bywą; 
ráz z niadoíkonátosči nálzey, i w ten czás ni 
lié s á drugi raz z fzczegolney pokuly. A człowiek to dla 
BOGA zwyČieža, i ieft to rzecz przed Panem Bogiem nalzym, 
barzo plátna. Poráchny fie: czy tey tákicy trudnośćt nie 
czuiefz? W wízyítkim niemal Pánie ! Tá fániá trudność czy 
z niedofkonátosči, czy zpokaly idzie ł Báržicy fię Panie do 
tego znam ; že to z moiey niedofkonałośćiidźie! Czáš abyć 
BOG, i dofkonśłość, zálmákowáłá! 
Uważ, zc czálem pełniemy rolkśzśnia Pźń(kie zcheši, 
z fłodkośćia , ktora przynośi obfitość łafki Bożcy. Wyráj 
to Dawid: W drodze jmiádectw twoich, kochałem 


lie, ińtow w |< 
skich bogóttmóch. i niżcy. 


Przeto zakochałem rofkózónia trvoig, 
nád zloto i Topaz, A uczulž.$ kiedy tę flodkość” Nie do 
mnie nalezy! Czułliś ia kiedy w pożywaniu Nayświętfzegą 
Sakramentu? Maíz zá co dźiękowść! - Nieczuł ić? žatuy, 
ieżcli to náukáránie twoich nicdoíkonálešéi było. W oká 
tku fpuść to ná wola Boża. 

Uważ, co to fa zá obietnice, od BOGA uczyniene, kto: 
rych miclibyfmy prógnać? Naywalnicyfza cbictnicą ; iel 
chwała niebiefka/ A byłżeś tez kiedy, właśnie pragnaty, 
wiaśnie uťeíkniony, do tey obietnice? Walna ob'etnicź rieh 
obietnica, ták wielkiey fá(ki Bozey, ták wielu zśfług nášwie: 
ćie/ A dorab'afzże fię załafka Boza tego? Prágniy do: 
fiapić tcy obietnice, 
fzczegolniey, miał fię przyficzyć Pánu BOGU twoiemu, 
Wálna obictnicá ieft i Nayświętizy Sákráment, w ktorym 
obiecał ię Pan JEZUS nświcdzść, Cożeś mi Panie moy 
mogł więccy nátraj świe(ie obięcywić? Což tež ty wWzá- 
iem Pánn JEZUSÓWI, obiecuiefz £ Tę fáme obietnicę, czy 
žéno wypežniíz ? 


O Panie 
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Cztvária po IP ielkieyncty. 
O Pánie moy w Nayświętf(zym Sikrśmenćie zí 
pacz mi to az: ze ČIE iuż odtąd, nabožni 
z ać b à 
MARA Uważ ,iáko prawdźiwe jet ffowo Ko- 
śćielne: Że świat ma w fobie odmiány, O iák w 
twoicy pamięć! było! A będziefzze ufał tak pr 
iwiśtowośći * BOG fam nie przemiia, ná niem {zc 
je, i wízyftke dobre poktáday. 
Uważ, že okrom odmian Ppowierachownych, ief w nas 
wiele, i odmian wnętrznych : Raz ná BOGA pomniiz f á pos 
tym o nim zśpomnifz! Raz malz do rego b ižnicgo chęć : do 
tej ibówy : wfzyńko ce odpádnie Čie Pokiż bedžie Panic 
tych przemian € o (zczesitwa wiecznośći, ktora ich nie 
znaíz! Boy fig, byś w ten przy(zły tydźich , odmiany ná 
złe, wduzcy two.ey nie uznał | ieft niejaka pržemiáná, tw fá- 
mym Nayświętizym Sákrámenčie , pod tym ofobámi chlebá 
bydá przefidie; pod temi tet, ái bo bydź poczyna. Džiekuy 
zá tc, zbawienne tobie przemidny ; O Panie žtoba bydz ták 
poczyniiacym niech záczy ram, milowáé čie gOTA:cy , niż 
przedtymi. Z toba ták bydź przefta acym , niech przeftapę 
grzechowi, $wiśtowośći, namięć jośćiom mojm, ZY, 

Uważ. Prosi Kośćiał aby tám náľze b 
ci, kędy prawdžiwe la ródośći, A kędyż ia prawdziwe rádo. 
s? WBOGU,/ wnicbie! A jefize tám ferce twoie Dtkwio, 
ne? Zážicráč tim ezńicm Pźnie , śle tám, tylko gość:em 
iel! A niemiałozby bydź utkwione fcrre twoie, w Nayświęt. 
fzym Sákrámenčie, kiedy go przyiać mafz č Gilyś go ink 
przyiał ? Proś tám o komorke ferca twoiemu. 

Kozżmowó Zwyczajna, 
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ROZMYSLANI 
Na Poniedziałek. 
Przygotowawie Piermfže. Staw fobie Páná IEZVSA przes 
powiśdaaccgo o (woim odeśćiu. slaná S: w Rozdz: 16. 

Frzygotowónie IV tore. Proś fobie o łafkę abyś náuke tu 
záwárta poiał, o nicy naboźmie i požytecznie rozmyślać 
megi. 

Punkt Pierwfzy: Idę do tego ktory mię pofłał. 

Uważ. left pofłśnie Syna Bożego icdno od Oycź, 4 
Przedwieczne, bo odniego pochodźi przez rodzenie, Wys 
zaay to pochodzenie przez Akt wiary, Wzbudź w (obie prás 
gnienie, abyś to rodzenie wieczne, požnať w niebie , Z niee 
go (ie Giefzył, Kontentuy fię i ztego; i2 torodzenie wici 
rzyfz, choć go doftśtecznie nie poymnie(z* 

Vważ) left drugie poftánie Syná Bożego od Ogcá, iuż 
w cziśie, względem nátury ludzkicy, acz olśdzoncy odjofo: 
by Slowá Przedwiecznego, i zľaczoncy z nia, Vezyň Akt 
viáry o Wčieleniu Syna Bożego. Pokłoń fie BOGY orazi 
Człowiekowi, Záday miłośnie Panu LIEZV SO WI: ženie 
idźie do onego ktory go pofłał , gdy idzie, gdywybocza do 
Čicbie w Nayświętl(zym Sikramenćje, Powinfzny Káptánom, 
że iáko Syn Boży idžie do onego, ktory go pofłał, rák i do 
Ćiebie idźie, od Kápláná ktory go poświęćił. Dopičrož po: 
winfzuy fobie, iezeliiefteś Kipłaaem,; bo idžie do Čicbie kto: 
ryś go poświęćił, Przyidźźe Páni: moy przydž. 

Vważ, že ludzie, że čicbie, Pan BOG'nśfz, przez ftwoe 
rzenie, pofľal ná ten świśt; śle poráchny fię: ieźeli xyčiem 
twoim idźiefz, do onego, krory Cię pofłał? Sali fpráwy twoie 
pgośćincem dołPźnń IEŽVSA? Vcz;ń przedśięwźięćie, żyć 
tak, śbyś pofiępkami twoimi, zafzedł doniego. 

O Pźnie gdy ia idẹ do Nayświętizego Sákrámentu , idę 
do one 


Czmwórtcy W ielkonocney ïi 
do onega ktory mię pofła! bo idę do Tworcy moicgo, Oby 
godnie: 

Punkt Wtoty: eA żaden z wać nie pyta mię: dokad idžieff? 

Yważ, że bydź može iż A poftełowie Pźńicy, choć iefzcze 
Duchem Swiętym nie napełnieni, z po(zánowániá ičdnák,nie 
pytali, do kadby fzedł, A ty czemubyś rad o w(zytkim wie- 
džiat? co kto czyni ? co kto mowi? bá radbyś wiedźiał i co 
kro myśli! A zaźby nie lepiey wfzyftko to ná Pana BOGA 
(puľzczáč “ A zažby nielepiey Siebie pilnowść. 

Veáž, že fľuízná, Páná JEZVSA do ćiebie w Nayświęta 
fym Sákrámesčic idacege, pytać: dokád idżiefz! Opiíz tu 
Pánu JEŹVSOWI do kad idźie, gdy do čicbie idžie. — WicíZ 
Panie i przez doświidczenie, dokad iďžieíz, gdy do mnie 
idziefz !. bośći 1už nic raz pofiał w fercu moim. Nie tylko 
fię ná dobre nie odmieniło, ślc iefzcze i pogotlzyło, á w czymžc? 

Vważ, že te ffavá mowił Pan JEZ VS, w wieczernikn, 
nim iefzcze (zedł ná krzyż, i ffuf(zna pytać go było. Pytay 
go ity teraz nabożnym afiekten : dokad idžieíz dobry JEŻY , 
kiedy ná krzyż idźiefz”© . Będzieć z tego Troycy Swiętey 
chwała, Będźie zá grzechy nálze dofyć uczynienie, Ale o 
iák wielom ludźiom, tá krew, fkutecznie, ná zbawienie pos 
mozżc?  Przewiáďuicíz to Panie moy,dokadżeidźię(z, Cz6« 
mu na krzyżu umierać chceíz č 

O Pánie niech nam meká tvolá, wlzyftkim, niech mnie, 
fkuteczna , ná zbawienie bedžie, 

O Pánie niech mi fię gedźi (pytać , gdy odemnie od. 
chodźi'z. po grzechu moim, ktory Čie z fercź mego wyrzuca : 
dokadze idźielz © wroć fig ráczcy do nicge , i ańwroć go ío. 
bie, aby było (erce moie, przybytkim twoim ná wicki. 

Punkt Trzeli, Stofuy pomienione fiowź do Nayświęt. 
feego Sikramentu, i pytay $icbic; dokadidźielzć gdy do Nay- 
świętizego Sakramentu idžicíz. Idžicíz do pewacy pomocy 

prze: 
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przećiwko pokufom i námietaosčiom twoim! A dozńśwafz, 
że tego” Dożaałbyś (kuteczniey, gdybyś fię, tilki Božsy 
chwyćił, Dokad idźiefz, gdy iłźie(z do Nayswietľzego Sákrá. 
mentu? Idziefz do podpory twoiey iedyncy, w wfzyftkich 
krzyżach twoich. A mafzże ktore? nigdym bez nich! Pro. 
fzę Panie, niech pod niemi nie upadam, Dokądidźiefz, gdy 
do Naýšwietízego Sákrámentu idžíc(z !. Idáieťz do niebź i 
źiemikiego, i nicbicíkiego, bo do BOGA twoiego. Taką 
twoiś dobroć Panic, że przedemna nigdy fię nie umkniefz, 
nigdy fig nie wymewifz, gdy chcę, záltáé Čie mogę. 


Vwaž, Słufzna pomienione fłowź ftofowść , i do czło. 
wieka grzefznego, gdy fię ná grzech zápuízeza : Dokad idziclał 
od BOGA do czártá! od Chryftulá do čielíka twoičgo ! od 
nicbá do žiemic! lžaliá nie głupi tám fię obrátá:ac ! Do. 
kad idzielz, gdy do piekła idžicíz ? álbo nie wigíz tám o po: 
žarách wiecznych ? Dokad idźiefz, gdy od BOGa idžielzť 
álbo nie wielz, že nic lepfzego, nic godnicyfzego, nád BOGĄ 
nie maíz! 

Vwaž, Stufzna pomienione stowá ftolowáé, i do mowy, 
i ięzykow náfzych ; gdyż nieśie przypowieść Lić rilka : lęzy: 


ku dokad idźiglz? Atu poftrzefz (ie: w defsktách mowy! 


twoicy, Czy nicidźie ięzyk twoy drugich (zácowác ? Czy 
nie idźie żartami niepotrzebnemi frafowaćt Czy mie idžit 
obelgę czynić Nasswigtízemu Sakrámentowi, że ná igzýku 
ták złym poftáwa ? W czymże fię náprzod poprawić ze: 
chcefz ? 

Rozmowa, Odpowiedź zabiwom twoim, odpowiedz roz: 
targliwym myślom , dokad idžieíz : idę do Nayświętfzego Sár 
kramentu, przez zabawy, przez mysli: 


ROZMY- 
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ROZMYSLANIE 
Na Wtorek. 
Przygotowania też? 

Punkt Pierwfzy! Iżem to wam powiedśinł, fmutek napelnit 
friá wófze. 

Uważ: Gdyby byli Apoftołowie , w Panu JEZUSIE nie 
kocháli fe, nie obefzłoby ich to było , iż im powiedźiał Pan 
JEZUS, o (woim odeyśćiu, śle miłość, ktora mieli przećiwko 
niemu, do (múrku ich przywiodła. Gdybyś ty był na ten 
człs, czy frálowatbyš fię było to, że Pan JEZUS odchodzić miał 
do Oyca” Coż też rezumicíž, czy nie wielka miłość Páná 
JEZV SA ick w fercn twoim © Małź icit Pánie moy w śffekóic | 
mnicy(za wrzeczy y (kutku! Otoli z łafki twoicy 14kQO kole 
wiek čiebie fię trzymam, 

Uważ, ze w Duchownym wyrozumieniu, w ten Czás 
Pan JEŽ U S, odchodźi, kičdy nam umknie Jáíki, że 
w grzech iaki, choć powfzedni , śle wwiękfzy wpadniemys 
Czuiefzźe w ten czas, gorzkość i (mutek , ná dulży twoicý 
Ten (am (mutek i gorzkość, czy nie ieft tylko z przyrodzžóne- 
go wftydu, że to maíz powiedźieć ná fpowiedźi! Ma(zli (mu- 


| tek, śle tylko dlatego, żeś BOGA dobrego obrážiť, rôzprze: 


ftrzeniay ten (mutck, w dufzy twoicy, A maízže ten fmutek 
i teraz w (obie ? i 

waz, myka (ie i wten czás Pan JEZUS, kiedy nám 
umyka okázyi i fpofobnośći, do więk(zćy przyfľngi fweicy, 
do więklzego pożytku wduízách, co limo dwoiáko bywa? 
ślbo ná ukáránie, iż tych okázyi nič zážywamy, álbo jeżeli 
ich zażywamy, iż miefż4 fię w tym pycháláka, prožda chwafź, 
tfinie fobie. Poráchny fie: czy zážyvaízi teraz okázyi tych, 
ktoreć BOG do zbawienia rwoieyo, do przyfługi dufzom , 
Ípotzadza  Porachuy fię : czy w duchowicńftwie twoim, 

o py<há, 
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pycha ; próżna chwałi, ufine fobie, nic zawiia fiet Oczyść 
Páni: ferce moić, ábymi čicbie (imcgó (zukat , abyś ty był 
chwała, i ufiośćia mois: : 

<Pankt W tory. Odchodźii w ten ezás od nas Pan IEZYVS; 
kiedy opufzcza nas, dawne náboá:i two! | A nicopuść łoś 
i ciebie? Kiedy to cofmy przedtym dla miłośći Božcy, titmie, 
i bež ttudnośći czynili, poczyna fię nami ptzykrzyć! A ty niť 


uważafzże tey przykrośćie Kiedy dawne nafze pragnienia ní, 


więk(za chwałę Boża pátrzálace, opiízezála náš. A nieopu 
śćiłyź Giebiet Kiedy dawne poftźnówienia odmieniśmyj 
w niepamięć pufzczamy! | A nie znayduicź fig to w tobie] 
Powroć lie dobry IEZ V, powroć miłośćiwić dô fetca mo 
iego, 4 nictylko będźie dobrze, tak iáko przedtými , śle | 
lepiey / 

Vważ. Nie powiada Pan 1E Ż V š; żcbył (mutek v (et 
«ách Apoftolfkich , śle że mápeľniť fercś ich, to iets ž: byl 
wielki! známienity! Byloá też ferce twoic kiedy pełac zalu zí 
grzechy " Ledwie gotám kropelka była! Byłozż też kiedy ferc 
twoie pełne młośći Bozćy * Ledwie fię tam záięłá ! Powtort 
ftowa Pfalmu: Niech fg nápolnia uflá moie, chwała ¿moé , miech 
napełni (erce, mifoščia twcia Panie, 

Vważ. Niebyłooftrcżnośći, áni ieft podobna, więk(a, 
wmówie, láka miał Paa IEZVS, 4 przećię ztym w(zyltkim, 
mową iego za mućłź Apoftołow ! ich zśfrafowała / Nie obit 
cuyże i ty (obie fzczęśćia, śbyś fię czątem , choć flulznydi, 
choć rożumnym ffowem, nie miał kiedy komu [przykrzyć 
Náucz fię nie dbać, gdy kto rozumná mowę twoię, gorzko 
przytmie. Porźchuy fię iednák : jeżeli drugi. H nie opśtrznyi 
flowem twoim, hieuriżalz? lákož imt ž to nágrádzál2? 

Polog Pánie Hłraż około už moich. 
Punkt Trzeci. Vwaž, o <obyś fię teź fafowić mili 
Wičlkná to fráfunck : že nie wiefz, u żoliś jeft wpilány * Ks £ 
gi pise 


Czwisiój W ielkonotioj: is? 
gi przeznaczenia? Vczyń ákt nśdźieie,o twoim przezna” 
czeniu, ná zbáwienie wieczne: Vfay miłośierdźiu Pań: 
skiemu, i krwawym zásťugom Pana IE ZVSO W Y Me 
Czwicz fig wtych dwoch aktach.  Pierwfzy niech będzie 
owego Swiętego Puftelníká: Bydź może, że zbawiony nie 
będę, niechze (ię teraz namiłnię Pana BOGA moiego, niech 
fię teraz nalycę miłośćiaiego! Wtory Akt; Niech Pźnie 


| wpiekle goreig, bylem éig tám chwalił, i miłował ze wizy: 


ftkiego ferca moiego, nadwfzyftko! 4, áž ná wieki! Niech 
fa będę ieden taki potępieniee, á kontent iuż będę, i z piektś! 


Vważ, že i to ná tym świećię , ie% stufzny frafunek: 
Wiefz, żeś zgrzefzył, 4 nie wiefz. fzyś BOGA przeprośił! 
czyś godnie i affektem nádprzyrodzonym żałował! Vczyń 
przedśięwźięćie, ćwiczyć fig w żalu zá grzechy, á w żalu 
dla miłośći Boścy, | to fráľunek: áyčie krotkie, á ták må- 
ło fig dla BOGA zrobiło! I to fráfunek: doświądczyteś 
dsízy twoiey, iaką/ Iżaliź nie mafz fię bać, že fię ty zno- 
wu Panu BOGV twoicmu grzefzac fprzykrzyfz ! Záchos- 
choway mię od tego Panie, zachoway mię Panie. 

Vważ. lzalibyś nie miał mieć frafunku „o take wiele 
niebeśpieczefiftw Oyczyžny twoiey: fianu twoiego: wła. 
fnych okoliczmośći, w ktorych iefteś! Proś aby frafunki 
twoie, ktoreć przefzkadziia , do wiekfzey ehwaty Božey, 
oddźlił Pan BOG, å z tych, które dla siużby Božey Čícťu 
piíz, nie wymawiay fię opitrznośći Boskiey: nie wymawiay 


Panu IEZVSOW I Vkrzyżowanemy, 


.. Rozmowa. Proś Páná IEZVSA, ktory mowa fvoia 
zafmuCił Apoftołow , žeby przemowił do ferca twoiego: 
rafrafował ie, ná zbawienie, wolę-li iego, uCiefzył, 
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ROZMYSLANIE 
Na Srzodę. 


SPrzygotoipónia też, 

Punkt Pietwfzy. „Ale ia prawię patpiádam wam i Poźyłe 
izho wam , Abym ia odfzedt. 

Uważ.  Mowiac według roftropnosči ludzkiey, lepicyby 
było, áby był Pan IEZUS', od nas nieodchodźł. Kupił naj 
fobie: 4 vd kupi (woicy odízedí! On głowa, my cztonkiia 
go: czemuż fig głową odczłonkow dźielić ma! Kiedyż to 
fz4d, może bydź dobry, gdy Páná obecnego nie malz! “ Mo: 
gliby byli grzeízni chodźić do niego, 4 ktożby był z grze: 
fznych , nie nawroćił fie Páňá IEZUSA obarzýwízy “ Uta 
pieni, czy nie mieliby byli počiechy, choć naň tylko weyrza 
wizy” O duízy f(%oicy, kożdyby fię był z niem uftnie rozme: 
wii! W krotce: niebôbyímy byli mieli ná świećie, gdyby: 
fmy go byli mieli! Hurmembyfmy byli (zli do niego, ' li 
nie omiefzkałbym był tego! A przečie rádá wieczna, radą 
Bofka, ináczey mieć chčiátá, -Náucz fię gdyć fię co nie zda, 
fpufzcząć to, nawiekuifte , rády Bofkie! Wyznay przed BO: 
GIEM, że čiemne fa nśfże pfzeżornośći! Głupia madrość! 
ślepe upátrowánie ! BOG Pan, poddayże fię panowaniu iego, 
nie tylko iako fľu#á, ále iśko niewolnik, i owfzem, u ták 
wielkiego Monśrchy, wielki ná čie tytuł, bydź u niego zł 
bydlę: 

; € uważ. Odnidžie czafem od nas Pán [EZ US, umkna 
wfzy łafki iakicy (kuteczney já przećię nam to, bywa czá 
{fem pozyteczno ; bo:gotęcey 24grzechy žatuiemy ! A zálu: 
iefzże goręeey Bo pokorniey, z BOGIEM. i z ludźmi fobie 


poftępuiemy! A czynifzźe i ty ták? Bo báržiey , oftrožnicy, 


i pilniey około zbawienia nafzego chodžiemy, i ná 
1€ 
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Czmárity Wielkomocheja — i PF 

fię okáziy dô grzechu! , Po ták wielu grzechźch, á hauczyłżeś 
fię oftrożnośći ? 
7 Uważ, Pan JEZVS powiáda: iż Apoftołom pożyteczno 
było , áby odfzedł cd nich, Coż rozumiefz w tych okoliczno- 
ščiách, w ktorych tyiefteś, czy nie poźytecznoby było. śbyś 
edízedí, abyś umarł? Według rozumu, pożytecznoby to byą 
ło: abyś lepízym, mieýfcá nie zaftępował, Według drogi 
oczyfČiálaccy , pożytecznoby to było: bobyś iuż grzefzyć 
przeftał ! Vczyniłby fobie BOG, pokoy od ćiebie ! Według 
drogi oświecdiątey, pożytecznoby to było: Bobyś BOGA two- 
icgo, twárZ w twarz widział} ánigdy, 4 nigdy, ánigdy milo: 
waćbyś go nie przeftał / 

O Panie, by ivż umrzeć, 4 nieuftánnie, éiebie miłować ? 
Punkt Wtory, leželi nie odeydę, Poćiefzyćiei nie przytdżie do vás: 
Vważ, co to ith: że przyśćie Duchá Świętego , nie miało 

bydź, przy obecnośći, ná tym świećie, według čiálá PánálE- 

ZVSOWEY.“ Záchodžiť wtym wolny dekret Bofki, że BOG 

przed wieki, ták zrzadźił! Pokłoń (ie wízyftkim dekretom 

Bofkim , o tobie, y o cśłym świecie, zadnego nie wymuiač. 

Pochwal ie, być fię naytrudnieyfze, naynicdośćigleyfze zdały, 

A (nść i teraz, mafz tego okázyja.! Poddży, pod wyroki Box 

fkie, nie tylko wola śle i rozum tWoy, 

Vważ, ze Chryftus był naydokładnieyfzym Miftrzem, o 
tśiemnicy Troycy Swiętcy á tak, żeby był świśt nie rozumiał, 
o iákiey nierownośći Ducha Swiętego z Synem, o rownośći 
tey upewnia: gdy miało bydź, ták dobrze Kośćicłowi, z przy» 
śćiem Duchá Swiętego , iśko z obecnośćia widoma,. Páná IE. 
ZVSA, ná świećie. Powtorz ffowá $więtego Ararázego: 
W fzyštkie trzy ofoby , (polwieczne f%ie fa, i śpotrowne| Proś 
Ducha Świętego aby rzecza , áby táfkámi wyświadczył Či to: 
że przyśćie iego, i tobie nádgradza, że odfzedł Pan IEZV SI 

Vważ, że to”miśra lzczupła, udźiela nam BOG počiech, 

03 ná 


ne Nå Sizede po Niedžielé 3 
nárym świećić: Oto niechce, śbylmy mieli dwie oraz pó: 
čiechy, i zobecnośći według čiálá Páná IEZVSOWEY, ná 
tym świećie, i z przyśćia Ducha Swiętego. Vezyň przedšied 
wžiečie, kontentować fię: choć čie też BOG počiechámi wne- 
trznemi nie obdarza! Kontentuy fię: ehoćći też BOG przepla- 
ta,ta žyčie frafunkanui, á podobnoć ich obfičicy, niž powadze- 
nia naddaic. 

Przymnož Pánie Krzyžá i ofchłośśi, śle przymnoż i fáfki! 

Punkt Trzej, Vważ. Choćći Pao JEZVS odfzedł od nas 
według čiálá, i widomcy (woicy przytomnośći , iek nam ie. 
dnak przytomny, według Boftwź (wego , bo BOG, bo Troyca 
Święta, wízedžie ick. Wyznay przez Akt Wiáry, tę wízech- 
bytność Boíka. Cieíz fię: że nigdy przez BOGA przytomnc= 
go nie iefteś, i BOGbez čiebie ! Miśłoćby to bydź barzo wdźię: 
czno! A ieftżee Przeproś Troycę Swięta: Ze fię z nia ták 
obchodźifz, iákoby iey, wfzędźie nie było ! 

Vwaž: left nam Pan BOG nálz przytomny, przez łafkę? 
gdyż onaieft, ( iiko mowi Piotr Swięty ) acześnictwem nátury 
EBofkitry 1 Wyznay przez Akt Wiáry: že nie wislz o tey Bo: 
fktey z (oba przytomnośći, bo nikt nie wie, czy miłośći , (By 
gniewu godzien! A nieczuiefzze ná (obie, iákiego grzechu 
Ćęiizego? Nieczuie(zli, uczyńże ákt nádžici : żęć BOGieft 
przez łafkę (woie przytomny! Zákochay fię w tey przyto- 


mnośći. Pźaie ániraz śni tysiac, wolę umrzeć, nizcli tey | 


przytomnośći, przez łafkę pozbydž. A dotrzyma(zże tey chę: 
Či, i w okázyi pakus? Day Panie łalkę, ábyin dotrzymał ! 
Vważ: left nam iefzczę Pan IEZVS przytomny , przyťo+ 
mnoščia Sákrámentálna, i ftał fię ( że ták rzekę ) (pot do- 
mowym , fpoł-mielzkańcem nafzym. Qafzedłeś ad nas Fa. 
nie , śle i nie odfzedłeś ; bo rzegzywiśćie z námi, w Nay: 
šwietízym Síkrámenéie miefzkalz? A chęrtiwiefz też náby- 
walz, icfzcze śćiśleyfzey Pana IEZVSOWBY przyctomnośći , 
przez 
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.Czwdrtey Widlłonotnej 0 F1 
przez praviečie Nayświętizego Sákrámentu“ Oto nigdy Pá. 
nie moy nie fprzykrzyło mi fię do Stołu twoicgo iść! Oby tyl: 
kó godnie! Ale ieželié fię też to kiedy fprzykrzyła, malā 
fię czegó witydźić. Wllydž fię i zá to, i żałny, ze fig Pánu 
JEZVSOVWI częfto (przykrzyło, iść de čiebie, 
|  Rozwewś: Czemuż nie maíz mieć fobie záwíze przytód 
mnego myśla i fercem Páná IFZVSA Vkrzyžowánego " Czę: 
muzči ten goźdź nog Páná JEZVSOWYCH nie cdti? foda 
ki! Czemuż čle do nog Páná IEZVSOWYCH nie przykoa 
wywa? nicch przykuici Ońduy fig Nogom Páná IEZYSO, 
WYM, ňá wićczna wźrtę, 


ROZMYSLANIE 
Na Czwartek. 
Przygriiomónia tež. 

Punkt Pietwfzy. 4 on przy/zedjzy, bedkie ftviát karai z grzes 

(bu, »- iż nie mierżyki m mig. RUE 
Vważ, lż fľowo Láčiňíkie, ktore fię tlumácay : Bedáie 
larat, tlumáczyť fig može, 1 tn właśnie iłumiczyć ma; se bes 
dźie dowodźił, przekonywał Duch Swięty swiát, 4 to ogołem 
ggrzechu, ktorcgo mogł świat pozbyć, gdyby był uwicrzył, 
i; Chtyftus iet Mef śfzem: iz et prawdźiwym BOGIEM i 
Człowickiem ! boć picrwfzy fundámert , pozbrwániá grzechy 
jet: Wiátá.  Wípomňiy fobie nášktotykolwiek grzech [W0y, 
o ktory čie fnmhicnic firofuie „izá ibsé był wpadł wcń, gdy» 
byś był miał ż,wa viáre: że BOGiusicf! że ná Čie pátray! 
Dopicroś ażkobyś b? ooważ;ł fię ná grzech, gdybyś b, łmiał 
Živa wiarę ; iž BOG ich nik ń żenie dobry! i kocha ćię/ 
Tak to, kto wierzy, grzechu nie ma, Ale iákob:$bytiz grze» 
chu pow ftśwał ed.br 6:6 nie uczyła Wiárá: ge Bog miłościa 
hy, że fokjzonego nie ôdramca ferc! Proś zá wizzńkich co 
W 19: 


440 Ná Czwórtek po Niedzieli || || 3 
w rožpácz wpźdli, śby ich Wiárá święta trzymała , naprawa: 
wała, 

Uważ, že będźie Duch Swięty karał świat: į z fprátviedli. 
westi. =. Iż do Oytá idę. © Ktore flow4 to mála wyrozumienie: 
Obiášni, Dich Swięty dowodź:ć bedžie (prawiediiwość moię, 
boć gdybym był raki, iako maie Sędźiowie i lud zły rozumiał, 
iakosbym (co ogladáčie J do niebá wlťepowatf i do Oyd 
lzedł? ták to, pokim miedzy wami żył, pokotá W éiclenia 
moiego, ničzdátá fig wam, iuż wam Z oczu znidę, iuz mie nic 
Uyczyćie, | Tuč Panie nátym šwiečie nic uyrzę čie , źle (po. 
džiewam fię, że nyrze čie w nicbie! Porachuy fię: czy Giebić 
Wóielenie Syná Bożego, 1 iego śmierć, pobudza, do więkfzey 
miłośći Bożcy * Do więklzego uízánowánia Máicftatu Bo: 
fkiego? Chryftus ipráwiedliwosé i światobliwość fwoię wy: 
świadczą wfiapieniem do niebá: Nie dopulzczay Panie , abym 
ja nicípráwicdliwosé moię i grzechy, wyświadczył (pźdnice 
niem w pickło! Acz wyznávam, żem nic iednego piekła 
godźićn! Nie mam czym przed BOGIEM, nie mam czym 
przed ludźmi wyswiádezyé fprawiedliwośći moiey : boć iey 
nic mam; "Oro pragnę Panie, do Srotú twoiego iść, tám 
iey nabydź; : 

Uważ. Iz powiada Pan JEZUS: będźie świąt katał 
z fadu, == iż Ksiażę tego świótń, inž ofądzone, álbo raczej 
dowiedźie, przekona, obiiśni, ze Czárr ick oľadzony , aby 
świśru nie pinował! cześć bałwochwalika firaćił! dulze kto: 
te przez grzech do piekła fkázáne były, ziegą ręku wynida! 
Nie ma teraz Czárt, táķięy władzy, iako przedtym: A cze: 
muz Čie przećię pokuly Zwyčiežáia, nie ty ic? Odfadził 
Chryftus czártá dnízy twoicy. A nie podáwaízze mu jey ná 
nowe” W czyichže i teraz reku zoftále © 

Panie w Nayswietízym Sákrámenčie záwárty, w ręce 
twoic, oddáwam dulzę moię, 

Punkt 
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Punkt W tory} Vwaž,  Powiádá Pan [BZVS: że Duch S, 
(g trzech rzeczy : zgrzechu, z (prawiedliwoići, z fadu, bedžie 
świśt karat. Porśchuyże też ty grzechy twoie trzy: przečie 
wko BOGV, bliźniemu, tobie fimemu. A wypokutowałżeś 
zanie? Porichuyznowu grzechy trzy: myślą, ffowem, i u- 
czynkiem, Z tych trzech, w texážniey(zych okolicznosčiách, 
ktoryż grzech, w tobie,báržiey fię wybił” Staw fię przed Nay* 
święt(zym Sakramentem myśle, 4 mow : moiáwiná, moiá wi“ 
ni, moja naywiekíza winá. A mowia: to okátnie owe, 
wipomniy fobie , na ten oftárni známienntízy grzech. 

Vwaz, že to karanie o (prświedliwość, moze fię (wym (po: 
fobem de tego ftofować : iż nas BOG bedžie karat, o łafki 
(woie, ktoremifmy pogźrdźili! Ty fam, 4 wieledeś rázy nie: 
mivzgárdžil ) Będzie kśrał o łafki fwoie, choć przyjęte, śle 
zefmy z niemi, ofpźle, očieťnie, odkládálac, niedofkonśle ro» 
bili; Iżali ćlebie o to fumnienie twoie nieprzckonywa 
Gdyby był komu innemu BOG, tak wiele łafk dał, iáko tobie z 
o idk wielkimby byłzoftał Swiętym! á wtobie dźremne, te, 
i prožnuiace były! Strafzny (adžič, ktory mię nietylko“o 
grzechy moie potkaíz, ále i złafk Bofkich (prawićći (ie będźie 
potrzeba! iákozči (ie fprawię. 

Vwaž. Bedžie nas Pan BOG nśfziefzcze karat, o nifze 
fprawiedliwośći : przetrzafś:ac (4me nafze uczynki, czy(my ie 
dobrze czynili? Przetrzaśnie BOG rozmyšlán:a twoie, przes 
trzasňie i to (imo! Przetrzaśnienia Bofkicgo nie czekając; 
czy fam nie widži(z w tym rozmyslániu, niedo(kanátosči ? 
Przetrzašnie Pan BOG nafz une modlitwy nalze: umar- 
twienia, iáfmužny , lub duchowne, lub powierzchowne, le: 
Zeli ty fam mało otym trzymaíz, coż BOG? Czásby žié 
inaczey / 

Panie, w Nayświęt(zym Sákrámenčie záváity , ktoż mie 
poprawi, icželi nic ty! 


P Punkt 


11 Ná Czwdrtek po Niedzieli 

Punkte Trzeci Rozmyślarac otym, że BOG. fadźić 
bedžie nas, z fprówiedliwceśći, siufzna abyś poms stif: czy 
čie też Pan ROG nafz ladźić nie bedáie z. Spowiedzi Swię. 
tey è left to Sakrament fprawiedliwośći; ho nas ufprawie« 
dliwia, ále z tey fprawiedliwośći, będźie nas BOG fadźił! 
Będzie fadźił + czy nie ceremonialne tylko ieft przedšíg. 
wźięćie poprawy! Bedžie fadžiť, i z wypełnienia pokuty! 
Poráchuy fie fám, w tym wizyftkim: 

i Vwaž. Vzyvánie Nayświętfżego Sákrámentu, feft 
fprawiedliwośćia, śle i ta ípráviedliwošť, bedžie podpadalá, 
pod fad Boży : bo używanie rego Sakramentu, fle z niego, 
ieft rzecz, ták skuteczni, że choćby człowiek, tylko raz 
przez wfzyftek wiek Komtinikował , tedy rá Komunia, ief 
dofńśteczna, že go przez wfżyftek zywot, bá i przez wię 
czność (gdyby tu człowiek wiekowáč miat, ) mog'aby od 
grzechu zśtrzymać! Swietytn Uczynić! Komilnikovatá 
nič iaz, å ciegoá w tobie te Komunie dokázaty < Ccżći po. 


może, kiedy ten Sákrátnent nie pomaga. Popraw ty Komu, 


niy twoich, zá łaska Boga, á Komunie poprawia Cię! 

Vwazž, Trży fatżeczy, o kiere ROG będzie fadźił, 
choć bez čiefákiego. grzechu, do Stołu Bożego przyftępuie 
my. Pietwfza omałenabożeńftwo: Druga, © maty z Ko: 
munii Swiętey pożytek: Trzecia, ieżeli niechętnościa, i 
nienabozeńftweti Komunikowania, nie zastuguićmy fobie, 
žeby nań; umknał BOG łaski, Koimunikowśnia píZy śmiet: 
či, Komuiníkowánia i zá žyworá, częśćiey : lub že fpofobno: 
ši nie będzie, lub że choroba przefzkodzi, A ciebie, 0 
to wfżyftko, czy hieczeka Sad Božy ? 

Rozmowá. Powtorz. przed Nayświętfżym Sakrśmentefi 
aa Píálmu Późnie, mie weding grzechów náfzých ; ch 
Pa Ház 
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RO ZMYSLANIE 
Na Piatek. 
Przygotowania tež. 

Punkt Pierwfzy, Maméi wam iefžcze wiele mowić : śle 
yeraz znieść nie možečie. 

Vwaz. Dyskrecya Pana IEZVSOWK, że choć 
Bosko-ludzkiemi słowy fwemi, niechčíať fig zprzykrzyć 
Vczniom fwoim. A ty, czy nie przykrzyfz fie stowy twe- 
mi właśnie uraźliwemi” Czy nie przykrzyíz zartami iá- 
kiemi ? Czy nie przykrzyfz iduchowieńftw€ bezrozumnym! 

Vważ, láko to, słow Pana IEZVSOWYCH, v ten 
czas, nie mogli znieść Vezniowie : bo iefzcze słába w nich 
była wiara! śle fię w nich doskomále zmoćniła , dopiero, 
przez przyśćie Ducha Swiętego, Miłość też przećiwko 
Panu IEZVSOW I, bytáč, śle oziembła, w nich, i dla tych 
mianowićie przyczyn, mowi im Pan IEZVS: żeraz znieść 
nie możećie, A wtobie iakoteź żywa wiara? Tofamo, Ze 
BOG dľa čiebie ukrzyżowany, iáko tež żywo poymuiefz © 
Barzo słabo Panie moy, i niedofężna wiara! lákož teżi 
goraca miłość twoiá ieft przečívko Panu twoiemu ukrzy» 
zowanemu © [eżelić fie Krzyž przykrzy i utrapienie, toć ty 
ulity, Pana ukrzyzowánego mituiefz, nierzecza! 

Vważ, że w pokufach , złaski (voiey (zczegolney, 
czyni to Pan IĘZVS, że ie umnieyfza, więkfzych nie prze- 
pufzcza: bobyfmy ích w ten czás, nie znieśli! Dźiękuy 
Pánu IEZYSO WI, ze (ię i ztoba, ták obchodźit. Proś 
aby fię taż łaskawa opitrznośćia, i nápotym , z toba ob- 
chodźsf. W fpomniy fobie; ieżeliś kiedy był w Cięfżziey 
okázyi, i pokušie, a przečiešia zwyćiężyły Czyiaž to (pra- 
wifá fáská? Od čiebie Pánie moy Vkrzyzowány, wystużo= 
na, dána! Podžiekuy zá to P.lezuťfowí, A záš fig nie nápátrzyť 

P32 krzys 
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krzy žá iutrapienia drugich, ktore gdyby náčie nśpadło było; 
(naćbyś go był nie wytrzyniał ! Pan twoy obronił cig od tega, 

Panie moy Ukrzyzowany, ták z fáíki twoicy miárkuy 
da i utrapiemia moie, abym ich záwíze, ná zbawienie 
zażył. 

Pusté W tory,  Przypomniy tu (obie mowy niektore Pál 
ná JEZUSOWE, ktorych dotad znieść nie możelz. i 

Uważ. Czyśdotad zniofł tę mowę Páná JEZUSOWA! 
ieżeli kto chce zá mna iść, miech [am siebie záprze „ wełwie 
Krżyz (woy, i násládnie mię, Co to ich zápracé siebie fáme. 
go? naprzykład , nie dbaíz ty i oto: gdy kogo nędza trapi, 
śty etym mie wiefz, choćbyś i wiedŽial, nie uwazałbyś tego: 
bo to do čiebie nie należy, to tež ták powiniencś zápraté 
śiebie (źmego, aby choć ćierpifz, takeś Ćierpiał, iákoby to nie 
ty! gdy Čie kto łśie, śby Čie to tak obchodźiło, i takeś liç nit, 

ćierpliwośćia nie porufzał , iśkoby to nie čiebie łaiśno! A 
zmofnśżći to nauka Páň(ka? Przyprowadźiłacś ia do fkuj 
tku?  Wziałźcś Krzyż twoy, to ieft Krzyź ćiecpliwość! ? Czy 
nie ráczcy ty, krzyź ná drugich kładźiefz  Naśląduiefzźe Pó 
ná JEZUSA Ukrzyžowáncgo, A wczymż:” Obyś go ná 
ślśdował, przynámnicy przytomineśćia, przy Nogách icgo, 

Uważ. Czy znešiíz tę druga náuke Páná IEZUSOWA; 
kochayćie fig tw uiepržyiáčiolách mváfžych , dobrze czynćie tym, 
so was prześlódwie, A wypełniizźe kicdy tę naukę: Zi: 
kechał żeś fię kiedy, ták ferdeeznie w nieprzyiačielu twoim; id: 
ko w nákocháňi(zyni przyiáčiclu 1 tego fľowá, teraz nić 
znofzę ! 

Uwaź, jáko znośifz i to fowo Páň(kie ? Badáčie di 
ftonáli), iáko Očiec wófz Niebiefki« Dopictož tego mic zne 
śilz fłowa! A wczymżce nášiadiieíz dofkonałośći Befkucy/ 
Pogźrdź mizetna dofkonáloséia twoia / É ž 

O Pánie moy, day micagé nášládowánia Čiebie Ukrzyź0, 
wáneg0, 
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wśnego, ábým vypni k dkolmnc náuke, któfź ńam kas 
żefz, ták bydá dolkonśłyńi, iáko Očiec Niebiefki, 

Punkt Trzeći, Gdy przyśdżie on Duch prawdy, nóuczy bag 
wfzelkiey prawdy. 

Uważ. Dwoch malz Mifirzow , iednego niewidomego, to 
jet Duchá Swiętego, drugiego mafz Miftrzą widomepo, to iet 
Páná IBZVSA Vkrzyžowáncgo. A iákožcš poftapił pod tymi 
dwiema Miitrzámi? W fzczegolnośći , czegoż Čie tez nauczył 
Pan IEZVS Vkrzyžowány č Oby čie nźśuczył ; pogardy 
świśtowośći / Oby nauczył; ktzyzá i umartwienia | Oby čie 
pźuczył byś go kóthał, R 
| Vwaz. Náuczył čie Duch Swięty wfzelkicy prawdy ; bo 
čig nauczył Świętey Wiáry , w któtey záwártá wfzyfika prawdá, 
Podžiekuy zá powołanie narodow, i temi czśfy Indyśnow, do 
tey Wiáty. A naticzyłże čie Duch Swięty dotad, źbyś żyćiem 
tę Wiáre pełnił: W terażnicyfzych okelicznośćiśch, cożbsś 
też fzczegolniicy pełnić miał © ; 

Vwaz, Nič tylko nas náticzyť Duch Święty wízeikiev pra. 
wdy , èc iego nauka, fałzowi nie podlega; źle i nauczył nas 
wízelkičy prawdy, że nić nie mafz do zbawienia pottżebnego, 
w czytnbyę nám fláliki nie podał, Tyśćś Pánie tę naukę podał, 
śle coż ia z niey pełnię? Porśchuy (lg: wezym čie teraz 
ftrofuie (umnienief l wtym Pźnfe, nie wypełniłem nauki 
twoicy / 

'Rozmowd,  Wyobtaż (obie Páná IEŽVSA Vkrtzyżowźne. 
go, á fluchay, coć zá naukę każda Ráná PaźnślĘZVSOWĄ 


dále. 
ROZMYSLANIE 
Ná Sobote. 
$ Przygotowania Też. 22 
Punkt Pietwfzy. Bo nie fam od iiebie motpić będzie, dla 
tokalmiek wffzy, wfzyśiko powie. P3 Vważ, 


176 Ná Sobotę po Niedžieli 
Vwaž. Ca ieft zź właśórwe wýrozamienič pomienionych 
flow Názwať był Paa IBZVS przed tym Duchá Swiętego 
Duchem prawdy, to ieft, i 0d Šýná ktory ieft prawda Przedwiea 
czna, pochodzacym: Potwierdza znowu to pochodzenie, gdy 
mowi: Nie fám od Siebie mowić będzie, ale iako Ofebá, odemnie 
pochodząca. A že ieft Sfawem Przedwiecznym, Syn Božy, Duch 
Swięty, biorac naturę Bofka, i od Syna, i pochodząc od niego 
przeztchnienie fwoiey Oloby , ma to przez fłyfzenie niciákie, 
bo ftowu, fłyfzenię przyzwoite. I przeto mowi; cokolwiek nfl. 
fej, topemie. Uczyň ákt wiáry, o pochodzzniu Duchá Swig. 
tego od Oycái od Syná. Proś zá Odfzczepieńcami, Grekámi, 
Mofkwa,Ruśia,i innemi narodami, temu przeczacémi. 
Uwaž, že pomienione fľawá, do obyczatow ftofuiac, iet 
to chwalebna rzčez: gdy człowiek to, co flyfzy, powie, gdy te- 


go potrzebá, nie przydźwaiac, nie uymuiec, nie tłumaczac. Zá, 


chowuieízže wizyftko to troie? Ale zástoicít rzecz nágánna: 
kiedy człowiek wfzyftko powie, nic nie zátái, coufłyfzy. At 
czy iefteś teź fekretny Czy dochowalz fľowá, ktoregoć fię kto 
powierzy £ Obmyśl zátáíka Boża poprawę, 

Uwaz. Moga fię pomienione ftowa, do Nayświętfzey 
Pánny ftofować: nie fámá to od šiebie miała, ze Mátka Boža 


zoftálá, śle z wiecznego przeznączenia, i zaćmienia Duchá | 


Świętego. Džiekuy zá to wybranie, zatozaćmienie, Ito fię 


{pełniło ná Nayšwietízey Pannie, że co fły(zśł, to powiedžiáli, | 


oná (ie zwierzyła Lukáízowi Swiętemu, rozmowy z Anyołem 
zwiafuiacym. Powiedžialá i innym Ewśngeliftom, co fłyfzć. 
ła, co wiedžiálá, iáko tá ktora wlzyftkie te flowá, wfercu (wo: 
im chowała: Džiekuy Sercu Nayświętfzey Pannie zá to prze: 
chowśnie. Ponow dźięk czynienia Ewangeliftow i Apoftoj 
low, ktore Nayswietízey Pannie czynili , za to opowiedzenić, 

Mátko BOGA moiego nic ffyfzáľažeš tam, iuz w nic. 
bie od Páná DEZ USA, czego o mniec” Powiedz milo, 
śćiwie 


Czwórtey W ielkonoeneg. NZ 
śćiwie fercú moiemu, abym BOGU. moiemu wicrnicy fłuzjł, 
onego bárzicy miłował / 

Punkt Wtory. I przyfzłe rżeczy oznaymi wam. 

Uważ, że te ffowa znacza: że Duch Święty miał przed 
firzedz Apoflotow , co czynić i ćierpieć mieli! Przeftrzegł 
ich: o ich męczeńftwie! o pożytku wdufzśch! o przyíztym 
flanie Kośćioła! w kupie mowiac ¿ Dałam Ducha Prorockice 
go. Dźiękuy Duchowi Swigiemii zá te dźry , Apoftołom dá: 
ne. Natchińiienie wnettzné i toltropňosé , 18, ni twoy duch 
prorocki, Proś o to oboić fobie, ile ta, do więkfzey chwały 
Bożey, pożytku dufzy twoiey i bliźnich, pomocne bedžie, 
Upokórz lię, z wielu rofiropnośći twoich, ták w rzeczach poa 
tocznych iako i Duchownych | = s 

Uważ: Čo tez fa zarzććzy přzyízłe , ktore ábyć oznaj. 
mił Duch Swięty, potrzebowałbyś. Izalibyś nieradoznaymiea 
niu, že iśko daleko icít wichod fľoňcá odzachodu, tak BOG 
oddalił, oddali, ód čiebie grzechytwoie! IŽalibyš hie rád tes 
mu! ábyš wiedział, že iuż nigdy złáíki Pana BOGA twoies 
go nié wypádnic(z | Izaliby$ nie rád przeftrodże : day tey oká: 
zji pokoy; bo upźdniefz! Coż przyfzłego , ták , iako wica 
czność $ iśko śmierć $ lżalibyś nie rad mał prželtroge, 
ktorśćby rzekłź głolcm niefłychanym: krotkie żyćje| pre: 
dko umrżefz! Proś fobie o te przefitogi. 
| Uważ. Bywśżczalein łatki niektofe głównć, ktorych 
kto fig chwyči, iák ogniwó, zá ogniwem łańcuchź, idŽie, ták 
jedná łófka Boza poydźie 24 druga. Pircśzć Ducha Swietes 
go; aby a przylzłey takicy łafce pizepówiedźiałći, Proś 
abys lię iey chwycił, Załuy 4 goraco , ieźcliś taka łatkę, 
opuśćił ! 28 
—  Matkó BO GA moiegó, iipro$ mi iefzčžé takie łafki, 
ktortbý mię to áz ná wieczność zdprowadźiły | 


Punkt 


Sobor po Niedzieli > 
Ponkt Trzeči.  Onci mię uwielbi: bowiem Z mego weźmie, 
Vważ. left to wielbienie ofoby Oycá i Syná, że od nich 
pochodźi Duch Święty, borak Oćieciako i Syn mowić może; 
Z. mego weźmie , ale1efti wielbienie Ducha Swiętego to (4mo, 
že od obujwach Ofob pochodzi. Vezyň powtore © tym po. 
chodzeniu ákt wiáry. Porachuyfię; iako tež ty Pana BOGA 
twoiego wmelbilz Y Wielbienietwoie mizerne , bo nie bierzelz, 
n:e chwytafz fig od niego łafki, ábyś go wielbił! O BOZE 
ktory 1efteś morze chwały twoicy, użycz mi choć krople chwa 
ły twoicy, śbym ia znowu w toż morze chwały twoiey wlał; 

Vważ. Wieclbi i Bogarodźicą Panna, BOGA w Troytj 
Świętey Icdynego, wielbi Syna fwoiego , boć z niego wźięłą, 
poczaw!zy od daru Niepokalanego (iikorozuiniemy ) poczęćń 
jcy,áž doicy wniebowzięćia, 4ż do chwały , ktora ma w nie. 
biet ná źiemi, áz dotego momentu, Wízyftkotood BOGA, 
wfzyftko przez Chryftufa wžietá. Ofiiruięć Troyco Prze 
nayświętfza, wízyftkie wielbicnia , ktoreć Bogarodzica Panną 
oddáie. Profzę o łifkę, abym teź ia Čiebie wicibił: -Prolzę 
ołifkę i wielbienia, Matki BOGA moicgo. 

Vważ, Wielbi też Kośćioł Nayświęt(za Pannę, przez 
używanie nabožeňítwá, pofty, ozdoby, śle fię tá chwała, ná 
famego BOGA zlewa; bo ia chwali Kośćioł, przeto: brief 
Matka Boža. i gdyby był Kośćioł BOGA nic znał, i o Markę. 
by Boza mie dbał! ale że BOGA fzánnie, i Mitce fię tez icgo 
kłania. Proś Troycy Swiętey, aby fię wypełniła fowo. Nay: 
świętizcy Panny: SBlogoffawiona mnie będa názamáľy mízy. 
kie nórody. Ofiruy iey wlzyftkie chwały, śle miánowičie te, 
ktore były uczynione, zá zyć'a twoiegn. 

Rozmowá. Proś Nayświętizey Panny, śby o tobie rzes 
kłi; Ozći mię umielbi: upralzaracć: łófkę, abyś ja (zczcgolnie 
chwalił, nułował, cześć isy rozmiażał, 
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ROZMYSLANIE 

Na Niedzielę Piąta po Wielkieynocy. 

SPrzzpotojvánia Zwyczajne. 

Punkt Pierwfzy. Przypomniy fobie modlitwę Kośćiclna 
ná Niedźielę dźiśicyfza + BOZE, od ktorego, dobrá wfzyłikie po. 
chodze: day nata fugom twoim, uniżenie profzacym ciebie; ábyfmy 
myrlili z twego natębnienia, go prówegoichł, A zá tboimrzadem, ábys 
fry ta czynili. 

Uważ. W iákim wyrozumieniu od BOGA, debrá wízy. 
ftkie pochodza? Zrzodľem wízyítkich dobr, ieft dobroć Bofka, 
która wtym wyrozumieniu od BOGA, iákoby pochodźi ? 
że wcdług náfzego rozumienia, i poymowánia, wynika niciá- 
ko, ziltoty Bolkiey, jáko włalność i przymiot icgo Bofki. 
Wyznay przez Akt Wiáry, ten przymiot Bofki, to ieft dobroć 
iego.  Winfzny tego Panu BOGU twemu, żeicef, niefkoń- 
czone, źe iet Naywyżlze Dobro! Pogźrdź wlzyftkiemi do- 
brami, w porownaniu ztym dobrym, ktore BOG fam ief U 
Wyznay ito przez Akt Wiáry: Naywyzíze Dobro iet Ośieć, 
Naywyžíze Dobro ieft Syn, Narwyžíze Dobro ie ft Duch Swięty. 
A przečie nie trzy fa, áleiedno iet Naywyżfze Dobro. 

Uwaz. l wtym á właśćiwie wyrozumieniu , wfzyftko 
dobro, od BOGA pochodźi ; bo cokolwiekieft ná świećie, od 
BOGA ieft, tworzone, będac od BOGA ftworzone iefteftwo i 
bytność má ac, dobro w fobie zamyka. Iiet to przymiot 
povízechny, wízyftkim rzeczom cd BOGA fiwsrzonym 
fpolny. Cokolwiek ieft dobrego,cd Pana BOGA nafżego po- 
chodži, śle on zá lam ieft Naywyžíze Dobro! Cokolwick icft 
pęknego od Páná BOGA icft,4 on záš lan ieft Narwyżlza pie“ 
kuość! Cokolwiek iek ućleiznego, cd Páná BOGA naiżega 
ich, 4 BOG zás famicf Naywyžíza Učicchá! A pokśzuicizże 

5 żyćicm 


życiem twoim, že u čiebie BOG ief, Naswysíze Dobro ©. Iža 
li ćięczafem, lada fráfzká , od Boga nie oderwie! | 

Vważ, ze dobro nasznámienitíze ict Nayświęt(zy Sákrá, 
ment. lieftiedyne niebo, Kosćroławoiuiacego, Od kogoż 
to dobro poízto ©“ pofało ód Chrrítu(á, Boga 1 Páná nafzego | 
ongo poftanowił, Kośćiołowi użyczył. Przyznay przez Akt 
Wiary, Z: wtym Sákramenčie, wizyftko dobro ieft; bo iet 
Bog prawy! Cos oś čiebie więcey chóżeć mogę, Boże moy, 
ná žiemi % Bai częgo więcey chcę mieć w nicbic? Chybá toj 
że ćię tám, twarz w twarz widźiećbędę. oby widźieć! 

Panie moy, ty mię i natym świećie , Haywyžízym do: 
brem > bo toba fámym ráczyíz, á ia ták zyię, iakobymo ták 
wiclkiey łalce twoiey nie wiedźiał / Poprawę od przyfzłej 
Ssiętey Komunýi obiecuię: 

Punkt W tory, V waż zeto ffowo: nikiutienko upra[záia ých, 
ślbo ráczcy fapplituiacych, naucza Kośćioł, abyfmy z pokorao 
kóżia rzecz Páná BOGA nálzego prośili. A twoiá láka, 
w modlitwie przećiwko Bogu, pokora? Tę famę modlitwę 
czy z pokorá odpráwuisíz ? Chryfvs przed Oycem (weim, | 
w Ożróycu nátwárz upada: A upadalzže ty $ lzalié nie Čiča 
ško ná koláno, až do źiemi, praed Nayświętfzym Sśkramacn* 
t:m piść? 

Vważ, że prośi Koščial: śbyfmy myślili z Bofkiego ná 
tchnienia, to, co ptáwego icft, Boć wiele miewaaiy natchnić 
pia, ábo ráčzey námow do żłego, Wnętrznych , śle to, nie 
fa nátchnicnia Bolk'e! niť (a tzeczy piawe! Przyznáwamťl 
Panie may, że wfzyltkie dobre myśli, od Čitbie 14 Myśli 
tsoie ptzefżłotygodoiowe, á byłyż wizyftkie z Boga ę Te któ: 
te były z Boga, á pfzyfałżes ie Č 

Vuaż  Bywára czálem myśli, čo ię zdádza, že od Páni 
Boga nalzego fa, 4 niela.! Bywáa takie, co (ię ždádza prá! 
Wi á práwe nic la! l wtých bywá wielka omyłka, a 
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Gie w tych , co iuz w fłuzbę Boza wkroczyli A nie nznałżeś 
i ty kiedy, takowego ofzukaniat Preš zatych, co wren (pe: 
(ob fkufzeni byli, fkufzeni íz, będa. 

Práwá ict myśl, myśl o nabożnym Komunikowániui 
Daway mi Pánie, dotego , częfte natchnienie, ále 1 pomoc, 
abym Čie godnie przyrmował. 

Punkt Trzeén,  Prośi Kośćieł, áby(my zá rzadzeniem 
Bofkim, czymli to, co prawego ieft. 

Uważ, že czá(eľm rzadźi nami pokufa czartowika ! cza» 
(em zmyślność włafna nálzá. Coż ztego rzadu zá počiechá © 
grzech | udręczenie fumnienia! karą! czá(em piekielna, Cás 
fem ezyfcowa. Pokiž Pźnie moy,bedžie, tego złego rządu 
Proś z fercá Pana JEZUSA, áby on toba rzadáiť. Boy fie, áby 
náčie nie naltapiła, walna iáka (prawa. Záwlzeé śle dopísro 
w tea czás, rzadu twoicgo, potrzebuię Pánie. 

Uważ. Pan BOG nálz rzadži nas czáfem, przez dtu- 


„gich, ktorych mamy, ná micyfcu Bozym, Ale kiedy či, nie 


według rozumu i práwá, nas rzaiza, nierządźrnasprzez nich 
Paa Bog, dle karze! Tákác gdy oni rzadza [ie madrośćia Świe- 
cka, ná Bogá względu nie mśiaca, i przez tych, nie rządź: Bog! 
Proś Páná Boga twego , aby, Kośćiołowi, Oyczyżnie (połam 
ežrosčiom , takich rzadcow, opitrywał , przez ktorychby, CA 
fam rzadźił, Pomož wfzyitkim światobliwym rzadcom, Páná 
BOGA nśfzego błagać, ábý ich duchem prawego rzadu 
napełnił, 
Poráchuy fię, iáko fię ztzadcámi twymi obchodžiíz? á 
miánowičie, w rzeczách do dufze náležacych © 
Umaż. Rzadži nas Pan Bog náíz, (am przez fię, miáno+ 
wićie przezfwoie oświecenia, natchnienia, okoliczne śći |po= 
rzadzenia. Kto niewidźi, 2: nátym rzadźie wiele nalezy t 
Nigdybyś był nie pobísižiť, gdybyś był tego rzadu Bð- 
fkicgo fuchat ! A niepobładź.łźcś nigdy 7 W yanay, że 
Qz fam 


144 | Ná Poniedžiaťek pô Nieďžielt. 
fam fobie nie wyftárezy(z © Pravidá do mare Pánie w Nay: 
Švigtízým Sákrámenčie , śbyś mna readźił, poddźięć fię ná 
wizyftkie rzady twoie, Gdtad áz ná wieki! 


Kozmová ŻWyczajna e, 


ROZMYSLANIE 
Na Poniedziałek. 
Przys:towónie Pierwfze. Staw (obie Páná JEZUSA przeł 
powiśdaracego niukę, o modleniufię: W laná 8. w Red: 14, 
. Przygotowanie W torei Proś, abyśtę náúke poiat, o nicy na 
božnie 1 pożytecznie rozmyślać mogł. 

Punkt Picrwizy, Igelio čo Brońić będźiecie Oych , w Imię 
Boie da mami, 

Uwáz. Fer prośi Oycź , wImię Páná JEZUSOWE, kto 
go próśl miłuiać BOGA ,1áko Ovcź; bo.ktoż fig w Oycu do: 
brym nič kocha? Proś Páná JEZUSA, zá wizyftkich co fię te 
fiz môdla, á w grzecliu śmiertelnym modlá : aby im Pan jE. 
ZVS dał, akt miłośći, śkt medlenia fię do BOGA, iáka do Oy: 
tá. Poltánov tú wáloey modlitwy , ábo przyfługi BOGV niť 
zaczynać, áž wprzod ueżyni(z, ákt mitosči Bożey albo fkruchy, 
Żebyś ták BOGA prosit, iáko Ovcá. A czyniilzže tak, mianó: 
WiČič s Z, iiż przed Komúnia/ ; : 

_ Vważ, Cotoief proś:ć Oycá, w Imię Páná JEZVŠOWE 
Ten wlmię Páná JEZVSOWE ptoši, kto fobie godnośći 
i wź.ętośći ü BOGA nic przypifue. śle z pokora, z Uniżóńo: 
śćia, wzifługich Páná JEZYSOW YCH aścźicię pokł.dźiacj 
fodli figę, A twoi dfność, ieftże w nim fámy Ý Czy fiępić 
žáv ja w tobie ówó pycha, 1akoby to wlżyftko, dá ćiebie BOG 
€zyńić miaf, č coty ptośifz? A pewnie zawiia fig s iezżeb8 ñi 

gnet gdy cig BOG niewyfłucha. Coż ty dla BOGA cżje 
fifx, śchcefz, aby BOG, vfżytko dla čicbie czytał $ 
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Piateg Wielkomocejj) (|. F4) 

Vest. Tym fámym, že maíz prošié Oyeá WwÍrhté Pang 
JEZV SO WE, toieft imię Zbáwičiclá, przeftrzedz fię malz ź 
4b,ś prośsł, tylko o rzeczy do zbawienia twoicgo náležáce : ba 
jako mówi Auguftyn Święryż Nie proji teñ w Imię Zbówićielś, 
ko prcsi o to , cô mie iest medluś nafżego žbáijténia: Naiicz fig 
nie prośić o řzecży dóczefne; tylko pod kandycya: iezcli to, 
dotwego , á bobliżniego zbawićnia nalezy. A pod tikaż kon: 
dycyś, BOGY fię č takie fzeczy doczefne miodhlz” Znow tiẹ 
zopatiznośćia Bolka, Ze clicefz inic modlitwę , zá Bie modli- 
twe, iczchbyś miał o rzecz obojętna prośić, á nie pod táka kc LE 
dycyá: leżeli ro będźie Z twoitn; álbo bliżniego twólego; wes 
dług diilzy dobremu: 

Pźńie moy; o to, filé pôd kondýcyš, ále byle tylko fozpižed 
flrzetiioný m iercem; prô(zé ti Čiebie : Zebym Cię miłował, tea 
faz, 4 ĉo râz wiéccý , áž hawicki, Abyfn to ii čiebie iipioś ł, 
pragnę Čig Panie móy przyiać; w Náyswietízym Sakiameńićie 
zawartego. lez: i j 

Punkt W trj. O cobyś też miał Páňá BOGA twoiegó 
wlmię Páná JEZVSOWE, á nič pod końdycyż, ptośić. 

Wwsż, Ná tim świeć:e nie pad końdycyż malz prośić 
w Imig Pana JEZVSA, abyć Oćiec fiiebie(ki , dál fkriichę nád. 
prźzyrodzęńa, d'a iedyney dobroči (woiey, ktorá (ig pízéž gtzech 
obraża, Wiclz żeś zgtze(zył, áe nie wiefz Żeśtaki, 4 nádpržýa 
todzony zal mať! Zebiz ofi, Vpfoščie mi Swięći Pokutni- 
cy, aby waswfzyltki h śdc, w(cice fig moie (kupiły 

Vważ. Malż nátym świećie, bez kondycyi w imię Páná 
JEŻVSA prośsć: abyś Páná BOGA twoiego tniłował háde. 
wizyftkó, ictňii w dofkondfcśćr fłużył.  lákoż an tego Pace 
móy, odmowić móztiz , že ia ćiebić wiłcwść chce f Obv 
AA: fámey miłośći twoicy goráčo L; Od éicbie iyá» 
MEN | 
j Miš.(ž i o tô beż kofidýčýi ptosići aby Čie RO 

f bičík, 


4 Ná Poniedkisłek po Niedźieli 
bielki, do Nayświęt(zego Sakramentu godnego przylmówź 
uia, przypuśćić raczył, Pomyśl fobie, i znowu pomyśl, i 
ietzeze pomyśl, ziak wiela miar, mogłbyć Očiec Przedwie. 

czny, odmowié Syná (wego w Nayświęt(zym Sákrámenéit 
záwártego “ A czy nieodmowić go przy fkonśniu twoim? 
Przyday tu,i inac prośby, właśnie, do zbawienia nálezace, 


Umaż. | Bez kondycyi maíz prosić w Imię Pana JEZU. 
SOWE,śbyś go widział, i miłował blogoffáviennie. Ošwiáde 
fę przed Pánem BOGIEM twoim, iáko goraco , tego fobie 
życzyfz, 'Oświśdcz fie: že wtym nie dobrá twego (zukafę, 
dle chwały Pana JEZUSOWBY „i twoicy ufługi wiecznej, 
BOGU twoiemu. 

A ty Pánie moy, czy nie sadafzze też czego po ffudz 
twoim © Pragnę čie przyiać, ábym fuchaľ rozkázánia two 
iego, 

Punkt Trzeći, Uważ, že to czálem bywáia i Swiętych 
Bożych modlitwy , ktere zdádza lie, iż do zbáwieria nalerą, 
á Pan JEZUS ich aie wyffuchywa. Trzy rázy, to ieft: 20i] 
mienita, pamiętsa, cudowna ušilnosčia , prosił Paweł Św! e 
ády Anvoł, ktory go policzkowat , był od niego oddálony ,1 
uie wyfłuchał go BOG ! Izališ ity, o wiele rzeczy nie proál 
ktore zdátv fię, źe do Zbáwicnig twego nátezály, á nić uprośle 
ł:śs ich | Upokorz fig: żeś tey łafki Božey godźien niebyt) 
Ne zświeray ieánák. Panie w innych okázyách , przede 
mna wrot Miłośierdźia tweicgas Powzday fię w tym nij 
wola Bożą. Š 
Vważ. lžali w wielu rzecaách, nie wyfiuchał čie BOGY 
Wyfłuchśłeś Pámie iako Očiec miłośćiwy/ Wipomniy tul 
fobie , na [zczegolaieyfze wyfľuchánie prośby. Prźgniy od. 
wdźięczyć to, Pánu BOGU twoicmu. Pobudź fig, ábyé ták 
dobroriiwego BOGA, zakochał! Acz on nie przeto aa 
dc 
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Piatey W ielkonerneg? 14? 
ż:ć dobrze czyni, godzien ieft, aby był mifowány z śle; žéicit 
nayświętfzym i iftotnym dobrem ! bo Bogiem. 
Vwaz. że teraz profza Pana BOGA nżlzcgo, choć fiú: 
dz; iego, á nic bywaiz wyfłuchani! przeto že nie cft to, we- 
dług zbáwicnia ich, choć oni, nieták rozumiciaá, Badžim 
Panie poćsecha. Nágrodž im to czym infzym. Albo tež 
flug (woich teraz profzacych, nie ws fľuchywa BOG: bo ge 
nic goraco proíza. Day im Panie dar goraccy modlitwy. Rad: 
bym im , 1a dotego uprofzenia, w nicudolnośći moicy , po: 
mogł. A ty wpotrzebách twoich, 4 właśńie do dulze nale: 
źacych, i o ktore chce BOG, bydź w tetážniey(zych okolí- 
cznośćrach, od čicbic prolzonyfńn, czy goracaczyniiz modlitwę? 
Rozmowa. O Pánie, naucz mę modlitwy do Oycá 
twoicgo, ńaucz modlitwy w Imię twoic, 


O Z MY ST A NÍL 

Na Wtorck. 

Przygatormáňtia T ch. 
Punkt Pierwfzy. Dorga niscośćie nie profili tv [mig oi s, 
Vaaz, że rzecz nie padobna áby Vczniówie Pźń'cy, 1už 
przeż tak dłuzi czas przsbywa:ac, ż Pancm JEZVSEM. nie 
mieli o co BOGA prośić, w Imię Pana JEZUSO WB. 
Wzdyć ná motzu wołśli : CPásie zbańm nas giniemoj , przećię 
zarzuca im Pan JEZUS: N# ecosčie w (mię sote mieprósili; bo 
jako uważa Auguftyn Swięty, prośili tylko o rzeczy doczejne è 


ktoře fobie BOG, zá nic nie ma., Poráchuy tú mod twy tmoré 


iżali nie nap.łoiane, prośbami, tylko o facczy dóczefne © 
Iżali nie modli(z Gg. ták, o rá:czy do zbáwicna twego Muras 


| té, lákobsé (ie nie modh! bo ašicmble ! niť wesŤus godong: 
$ € 5E 


śći ich, © nie prošiíz.! 
Vwaž, Temu ffówámi , ktorcmi wymaw.a Par JEZUS 
U zd 


£46 Ná W torek po Niedźieli 
Vezniom wolim, że o nic w Imię iego nie prośili, wyráza (níť : 
Chryftus: Oycá (wego, i fwoię ochotę, że gotow wiele dla| 


mich uczynić! ito, cokolwick dla nich uczynił, žc zá nie fol. 
bie nie ma! Miłuy tylko á goraco Páná Bogá twoiege, 4 wiedz - 


otym, Zecokolwiek či dať, ieízeze to ná niego málo, Wiecey. 
či može, chze, pragnie darować ! Czemuż nie maíz kocháť 
ták dobretliwego BOGA! i naywyglzcy 1ego dobroči, z ktorey 
tá dobrotliwość pochodźi © Słufzna, ábyš i ty, coś dctad dh! 
BOGA uczynił, zá nic fobie nie miał, ále prógnał wiecey czy; 
nić, i Ćierpicć, dla niego. | 

Vwaz, zeto nie wymawia Vczniom (woim Pan IEZVS/| 
žc o nic Oycá nie prosili, ale že nie prosili w [mie iego, il 
ináč Apoftołowie, nie przenikáli ielzcze dobrze, godność: Pá. 
ná JEZVSOWEY, zátym wiwięiego nie prosili Oycá, choć: 
či lámego Páná JEZVSA , nie raz, i nie oiedno, prośili. A 
ty prośilzże tež goraco wlmie Páná JEZVSOWE, Oycá, iá.| 
ko w Imię náder godne, áby dla niego, wfzyftke uczynił Očiee!| 
Ale 1 wtym poráchuy fię : czyć przy śmierći nie raceze Bog, 
żeś go o nic nigdy nieprośsł! żeś rozmyšlánia nie czynił! | 
%cś paĆćicrzy nie odprawiał! á ro przeto; żeś to wfzyftko lá. 
daiako, i nic ták, iako fluga Boży powinien „czynił! 

O Pźnie dav mi dar modlitwy, á dar modlitwy w Imię 
Páná JEZVSOWE: ją 

Punkt Wzory, rosśćież A mebmiečie > áby ródość mmáfzá, 
bylá dik náľa., | 


V waż, żceczęftonas Pan JEZ V S do wefołośći pobudza, | | 


iáko gdy mowi; W eflćie fię i rádujčie, że zapłatź mófza, wiele 
ka iefl w niebie, Apotteł także upomina: zá w/zyśł kie zp felá 
smiyćie to, gdy m roae pokuj, X przesślądorpnia , zzpódziecie, 
Oto i wdźrśicyfzcy Ewánzelyi, obiecuje Chryftus, Ž» náfze 
mudlitwy myfłachane beda, áby ródość nófzó bytá d:fkonóla_. Poe 
ftánow lobie, itrzedz fig bezrozumnych limutkow. Perachoy | 

ię. | 
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(Pietey W idkanocniy. mp 
fig! w ktorych fig tež okazich nayczęśCiey , bezfozumnie 
Imučiťa“ Proś ná te fobie o pomoc, właśnie w Imię Pónś 
IEZVSOWE. 

Vwaž, ze grunt vízelkiey wefofośći, feft fumnienie 
ikbre, kto go nie ma, to pravdžívie bydź veľofym nie 
może! Azaz tego fam nie doświśdczafz” A nie gryżież 
tle i teraz o co fumnienie © Porichuy fię: w ktorych Čie 
ké grzechach , álbo niedoskonátoáčiách, nzybirźiey ftro* 
[uje fumnienie € .Przyznay ; ze to ftrofowśnie siufzne! Nu 
ieno, .czy nie dofiśie ľumnieníu,o coby čie ié[zcze, barźicy 
firofowác miało * Popráve obiecuy. 

'Vwaź, že zá przyczyne Pan IBZVS dáje, czemu nas 
m wystuchść: áby welele nafze było doskonáte. boč ták 
byva že (ie záímucamy , gdy .czego nieuprośimy. „Azaż á 


| tpnie doznawafz tego w fobies W tym famym, czy zdá- 
| wafa fig ná wola Boža Poráčhuy fig i w tym: iezeli nie 
| fnućifz bliznich twoich, nie wysfucháiac ich prośb , choć 
| zum pokázywaŤ, zeie wystuchywóć było potrzeba. Ná: 
| al to ile możefz, przynśmnicy przeprofzeniem przed 


Pinem Bogiem. Popriwę obieciuy, 1% 
O-Pźnie, prosić Cię chce, niečhše iuž rádo$? motá, bg: 


| dźie doskonátá, gdy mię v tym wysłuchafz, śbym ię milo- 
„| Val, á coraz goręcey, áz ná wieki! 


Punkt Trasči, W fpomináiac Pan TE ZV S,-o dosko= 
niłym wefelu , tym mym namienia : że bywa wefcle n- 


| fe niedoskonśte. 


„ > Vwaź, żeniedoskonafe wefele ieft, o ktorym mowi Pi- 
(mo : Ciefza fig gdy zle uczynią, Obziłuy ślepotę grzeíznis 
kov, z ziego welelacych iig. A długoż tego wafzego we. 
kla? zła wieczność nád wami wiši ! Poráchuy fig: czy 


| ity, choć teraz, nie mafz welela z grzechu? iako gdy fię 
| wd kim zemáGi(z 7 fwoie przewicedźiefz / gdy ße komu, kto: 
| R 


ča remuś 


148: Ná Wtorek po: Niedžieli 
gemńnuś ty niechętny, cokolwitk. nie wiedźie! Day pokoy te 
mu wcielu, f(mućić-fię ráczey miałbyś? | 

Uważ. I roset niedofkonśł: we'cie... Wefele światowosćjj| o 
z pozoru: przemiiśiacego , Z wZietosči u lusżi! zpowagiij j 
pich? Owieręż to niedofkonałe wcfele? bo medłuzotryij |, 
jace Č i zrzeczy niedotkooáley wzięte! A ty nie wef lfzżęj q 
fię takim welciem č Natrzałay (ig iam nád (obs, ześ Gę temi 
głupiemu weíclu zwedzić dał. Fics (obie o łafkę garożić 
niem napotym. 

Uważ. Ktore iet wefele dofkonáte ? Weleli dofkanál 
ieft; z nawrocenia, lub (wego, lub druziego do BOGA, 
gdyż: fie z tego i Anyołowie wcícla! Czułżeś Kiedy rakię 
wcícle ? Proś, ábyš go uczuł. 

Wefele dc konáte iet : Wafele od Apoftožá zalecone, ti 
jet: Wefele z ućrfku.» nisapienia. Kr Z utrapiesia nic-mał/ 
Miałeś go ity! A Gielzyłacś Gę z piezo choć raz? Oba 
tuy. niedofkonśłość twoię. Frzymecz Panie Kizyżą ,. ále | 
Gierpliwośći. 

Wefcle. dofkonźłcieft, o ktorym mowi Pimes Będę [k 
weflit m BOGU, IEŻUSIE , albo zbawienie: moim Wach to] 
ieit pokoistowánic, co tež ro BOG w niebie (wotum. zá néi 
dźje | Czułześ kicdy to. nátercu.twoim 2 leżcliś czuf.? Zigi 
lepiey.! bo inž fkolztowałeś, iá% 9 marzy BOG? A pme uera 
hétego l Vpokorz fig! Proś o tę łafkę, cé dazbawienia 
tergo, bgdižie pomocna, 

Kezmemái Pånie niceh moiś radość bgdzis 
žadňcy rádosči. . Dość ná mnie pe čicchy, p é z ryba Ikrzýšo: 
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Vważ, że przypowieść cít mowá, ktora przez podobícfie 
(so, ccśfię innego wyraza. Náprayktad, mowił Pan [EZUS 
U gôtezvcý , śle przez nię rozumiał niebo. Mowi Pan IEZVS 
i do dźiśieyfzego dniá , z námi przez przypowieśći, z námi, 
neufimić, śle znákámi, w rzecrách (amych záwmierálacemi 
(g. 1 iśkoby rzeczywifiemi przypomiesčiámi. 

Rzeczywiftá przypowieść Páná JE ZVSOWA iet: fara 
Nasúvieríay Sákráment, bo wniem pozor iet chlčbá, ná 
przykład i podobicftwo, á chlebá nie malz/ Vezyń o tym 
ikr wiary, Coż nam to podobieńftwo pokśzuie; Pokázuie 
pam przezwiśrę ! iż w rzeczy fámcy, teft tám Ciało i Krew 
Páná [EZVSOWA, Vczyń ákt wiáry, žc tám iet rzeczywi» 
ići Chryftus Niech čie nauczy tá przypowieść: śbyś zdał Ge 
powierzchu, tako ieden z drugich, śle zebyś wewnatrz sčišie był 
2 Pánem złaczony, A mafzże ta z niem złaczenic ? 

Vwaž. ] tę rzeczywifta przypowieść: toieft, odmianę 
Roku, teraz iet Wiofna, wfzyfiko fi odrádza, odnawia, +f4m6 
śpiewanie pfźfzat cośgłośi* A cozči znácz» tá przypowieść? 
Znaczyć zmártwychwftánie Čiat náízych. Vezyfń o tym ákt 
wiary, Także ákt wiśry,o nieśmiertelnośći dufze ; i śkt wid 
ty, o záptáčie dobrymi złym. Według terśż.icylzego żyĆia 
twoicgo , tikicyż: fię tez zapłaty (podžiewafz " Spiewánic ta 
práftwá, i to rzcezywiftá przypowieść, ktorać pokazuie muzykę. 
še ták tzekę, i chory, ktore w niebie beda. Day mi Pánie 
tálke „abym.tež iia, tobie záspiewaf : Swięży, Swięty, Swięty. 


Vważ, i tę rzeczywifia przypowieść , ktora ieft z odmiže 
ny lub w tobie, iub w drugich, i [zezeáčia i niefzczęśćia Coś: 
éi taprzypowieść pokśzuic? Pokázuicé, że nie mafz na świt- 
čie pociechy! Kto zB O GIEMten (zczęśliwy. 

O Pánie moy Vkrzyżowśny, tyś faczesčie moic, tyć 
miłość | nádžiciá moia- 

R3 Punkt 


559 Ná“ Srzodę: pos Niedšieli! 


gdy: z4żnsie o: OJcH OZNÁJMEIE Wina 


| Pimkń' Prior Obiecuie Chryftus, ze przyidkie godżjnij 


Vwaž,. że mamy oznżymienie o BOGY, przez rozum | 


1 przez rzeczy ftworzone, ktore, mows mic mowiac2 nig 


mowieniem mownym wydaia: ść Bog , wfzyftko tworzył, 


śe fie fame od Siebie: niewźięły, a zniczego bydź niemo, 
giy, gdyby ich moc wyžíza, do bytnośći niewyniosłą, Prof 
zá niewiernych bez Ewangelii ,. bez aduczyćielow zoftála, 
cych, $by im Bog oświecat rozum; na poznanie Bogi, ktory 
fiworzył niebo i źiemię, i pláči złym i dobrym: Prcśab 


im daf, zeby figę obročili do nicgo, przez mifość, tako do | 
Naywyżlzego konc Dźiękuy za tąkie nawrocenie, komu, | 


kolwiek w Pogańftwie dane;. 


Vważ. Oznaymuie. nam Chryftus, o Bogu ptzer via | 
sę, ktora nie tylko uczy o Bogw , żle o: Bogu w Troycy 


Bwiętey ledynym,dókad žádén rozum ludzki nie przenikaať, 
ták, zewięcey ma wiśdomośći o Bogu, proftá babká, niżeli 


Ariftoteles, ktory o Troycy Swiętey:nienie wiedział i peł | 


ni figto: ze nam fawnie o Oycu; oznaymuie Chry fusi Po, 


džíckuy Pánu Bogu za fię, i sa wfzyfikich, Chrześćiańską | 


Wiarę, vyznáválacych.  Prośáby Pan Bog, do tey wiśry 


mićwierae poćiagał: Prošiáby pobłogosiawił pracuiacym, | 
około nich, i wiarę , będźieli potrzeba, now cmí cudąmi | 


wśpierał. 

Vaz: ORätnie eznaymienie już naywyzfze przez ví: 
dżenie, twórz wtwatz, Boga w'Troycy ledynego. Záprá« 
griy z (crf widźieć go. Vezyńotymaktmnadzieic: Win: 
fżuy tego fzezęśćia, Swiętym Posym,nie przepominaiac tych 
ktorycheś znał, ieźeli uż fnać widia Pana Bogí (wego! 


Ogladam tám Ciebie Panie moy Vkrzysowany, i przy: | 


poię Nes ág ná wieki do Nog twoichi 
Punkt Trzeli. W om AŻIEŃ v» a: nie mewię wam „iż is 
bide Oycá pražiť zá wimii Vvážy, 
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Vważ, źe i ztych słow fiwierdzićfię može, iż chočiasš“ 
jet fam Chryftus pośrzednikiem odkupienia nálzego, ale že 
i Swigči, rá namifie modla, vyrázáia te słowa: W om dźicź! 
w lmię moie prosić bedžicčie, i nie morvie wam, iž ia Oych będę pro- 
dil zówóśmi: Vczyń o tym åkt wiary. Záleč fię Świętym 
Bożym krotka modlitwa Kośćielna : W /zyfy' Swięći i Swięte 
Bite, moalčie fe zá námi, Zastuguiefzze lg tez Swiętyst 
Bożym; aby lię zá Cig modlili?" ; j 
Vwaz.. Mileto slcwo Fina IEZVSOWB: Sam Otice’ 
wiluie mas, Mituie tig. Ociec, iśkomafz nádzicie : miiośćia 
wiecznego przeznźczenia: Miłuię čie mifośćia Stworzyčiee 
lá, bo Beg nie me w nienżwiśći, coftworzył, Miťuie čie 
mifośćia zaś howźnia , bo pr7€7 to, życzyć, śbyś zá grzechy 
pokuiował, naniebo zśrobii. Mifufe čie, dáiacti ták wiele 
dobrodzicyftw.  Podźiękuy zśte miiośći, Rorkcchay (ie 
Boga. Bog ták ro#licznemí (pofobámi, miłuie čie, á tytak 
roślicznegii fpofobómi, obrażaiz go! Očieemítuie nas, iża: 
lizi ty Panie Vkrzyżowany nie milwiefz' nas, ktoryś zá nás! 
um art £ i 
Vwaž. Co zš przyczynę dál Pan 1E Z VS, iż nas O čiec 
miťuie : Zes čie rgy mnieumiłomóli, Wabudź w ebie śkt mito- 
sti, właśnie do Słowa W číclonego, á niánewičie do Páná IĘ+ 
ZVSA Vkrzyzówanego. A czuieízžt właśnie w fercu tę 
milosť  Prośaby zá tę miłość, zamitował óig Ociec Przede 
wieczny, 
_, Rozmowó, Mifuie, Matto Boga moiega , Pina IEZV. 
SA, miľuy ze: i ty mnie! Mifuię Čie: Synu Boży, mďuýže: 
tez i ty mnie, OyczePrzedwieczny. 
ROZMYSLANIE 
Na: Wniebowftąpienie Panfkie.: 
Przygatśwanie- Pierin[ze. Staw fig ná gorze cliwney, zkte: 
R3 sey 


1/2 NÁ W nicbowF apiewie 


z ktorcy Pan TEZVS do niebá wftapił, lergem porśłuy, miey(ce, 


na ktozym ftal Pan JEZYS, wftępuiac do nieba. 
Przygotowanie W tores Proś Pźnś]EZVSA, śbyśgo do nic. 
bá wftępuiacego, godnie pożeghić mogł, á o tcy tdicmnicy, na. 
božnie i pożytecznie rozmyślać, 
Punkt Piermfzy, Przypomniy fobie medlitwe Koščielna 


ná dźiśieyfze święto: Dozwo/ prosimy W fzechmaczy Boze; ábyfmy, | 


ktorzy, sž dźssiepfzego dniá, lednorodzony twoy, Zbawiciel nófz, dh 
niebios wilapił wierzymy, (amichmy też myila w niebu siech miektali, 
Uwa. Iż otrudna rzecz, nie zá tedaym, ślezawfzyltkiee 


: zgr £ . z 2. z ż f 
mi Chrześćiany, zátym i zátoba, prośi Kośćioł, to ieft, áby: 


{my myslia w niebieśiech miefzkali, prz:to proiząc © to tytu: | 


due Kośćioł Páná Bogá náfzego, tytułem wfzechmocnego; 


Dazmol ptiwi prosimy W fzećbocny BOZE Zásfte potrzebá | 


wfzecamocnośći, tobie Panie moy rulzyć , by ták złe, kra 


brne i nieftśteczne (erce moie , wnicbie mięlzkało. Roa f 


gnieway: fię ná nie, przed Panem IEZVSEM, Pres śbyć go 
poprawił, nim odcydźie, odmienił O Panie, wežálbo to (er. 
ce moie fobie, mnie twoie day, boć fię boig © nie, aby ifźtzcznie 
w niebie miefzkśło! Dałeś mi Panie: Ciało twoie , w Nay. 


šwietízym- Sákrámenčie , davze mi, : na zánuáne lerce! | 

Poftanow dnia dźisieyfzczo z taiurencya Komunitowść, ábyš | 

do šiebie Serce Páná IEZVSOWE przy”ał, ktorchy to wnie: 
| póz , J 


bie, ftźtecznie mic fzkáto, 
Vważ, Ktore teíz maíz przefzkody. áby$ fereem w n'ebie 


nie miefzkał ? Pierwizaprzefzkeda : złe lom nenie, nie wni | 


dźie nicíkážonczo, znie(priwicdliwionego , do nieba: oit 


takiemu umnico'u, pomiefzkanie w niebie przyzwoite! Os: | 


załuy niegodnośći twoie. Povriwę obiecuy. Druga prze 
fzkoda, Vropicnie wswiśtowośći, i wrzeczach doczeľnych, 
ktož to oraz ná dwoch misyfícách vet, chyba przedcud? A 


BOG, nieczyni tego cudu, áby kto oraz mial b; dź w świa: | 
y B i 


tawcśći 


wa po 4 tw W 
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towośći utopiony , i w niebie ierccm miefzkśiacy, Coż wo. 
liiz, w nicbie miefzkać, czy ná žiemi č Obrzydź (obie ponurze- 
nie w światowość:, á wypetniay naukę Piímá Swiętcgo, źbyń 
zázymať: tego świśtó, iakobyr go nie zóżywa!! 

Trat Čia przefzkoda, czemu-:nie micízkamy myśla w niebie, 
śe fię niczwyczśiamy, nie ćwiczemy,. wobecnośći Boikícy, 
Mafzći Ináč poftanowienie, ćwiczyć (ie wtym; ale iákoäcé 
w tym poítapit ? Niebo twoie nážiemi, fa Nogi Páná IE- 
ZVSA. Vkrzyżowancego, 4 mičízkaízše wnich, fercem i 
myśla twoią ?. 3 ; 

Vwaž. że wtcy miodlitwie namienia to Kasčiot! wie- 
rzemy.że Syn Boży do nicbá wftapuł, álc iakbylmy nic wierzy- 
rzy, kiedy tám, myśla nie miefzkamy. I-zśifie wierzyfz, że 
w niebie (ercem przebywać dobrze ,„iąkoż to wierzyfz , kiedy 
tám fercem mie miefzka:zf. Wucrzylz że kan: IEZVS icit Fá- 
nem twoim, jákOz towicrzyfz, kiedy zá Pánem twoim, nie 
idźiciz ? Pan twoy. wniebie ! czemuż tám przed niem, choć 
myó/2 nie ftoilz © 7 

O: Panie pragnę tegb , 4 pragrię. z fercá:, abym mysla:, 
w niebie mie(zkał: 

Punkt Wty  Vważ nśprzod iśka (ie też Pan IEZVS, 
zMátka (woia s: gnats Iako 1ey lercem barź:ey niž uty, wizy. 
fikie Mićierzyń(k.e dobrodžityft wá , poczawfzy, od. Wórelenia 
(wegó, śz do tama pod Krzyżem , áž do przyść:a na goręj©li- 
wna, wyliczył, Z.płaczemii fię zięba czy z wcielęm żcgnae 
bł czy obadwate w nich, micfzóły lie áff: kry © 

Vważ, lákoli fię. Pan JEZUS z Vezniámi try m: żegnał, 
mianowićie zPiottem, (nać i w ten czisrzewliwie , sa gracch 
pláczacym ? láko fię.żegrał z lasem, kturcgo mała wał Pan 
LEZ VS? [żali mu tá, nánome Mátki niť oddáseť r á la 
na Mátrc? Proś áby i ciebie, do miebź wfęyujacy Pan dE: 
ZMS, oddał. Matce fwoscy p 1itobsc onę,  lakoli-Śy, TES 

rozila= 


Yea Ná W niebow Sapiesie 
jeozftiwał z Tomafzem klucznikiem, że ták rzetę Ran Páni 
JEZVSOW YCH? Preš áby i tobie, do Ran fwoich, prá. 
wo zoftáviť 


A ty gdybyś był ná teň čzás żył, iákoliby fię też był |. 


Z. toba rozftawał Pan IE ZYS? Powiada Ewangelia : że 
Paa IE Z VS myrzucal ná obe Apostołom , ich niedowiśriim. 
lzaliby go i tobie nie wyrzučit r Idźicfz do Komunii, id: 
kož malz żywa wiaręt Obchodžiťz dziśieyfze Święto: iżm 
li nie stába wiára? o zmártwychwftániu nafzym, o nit 
śmiertelnośći dufzy, o zśpłaCie wieczmey < A máfoz mafii 
innych grzechow, ktorečby mogł wyrzucić Pan IEZVSĆ 
Przeproś zinie Pina IBZVSA. Závieš (ię pokornie U | 

og iego, abyś go choć do nieba wftępuiacego, puśćić miło: | 
Śnie nięchćiaf, „chybi £cby Čie z foba, albo do niebź wčim 
gnał, alboć to miłośćiwie odpuśćił. 

Vwał. Co powiada o Wniebowftapteniu Pańskim 
Lukafz Swiety- Podwież/ży prawi ręce fimie, bisgofiámitim, Po: | 
myśl tu, iako Apoftofowie, odbierátac-to bľogostávienfkvo | 
ná koláná pádlig Pádniy í ty zniemi! láko tvátz, úsni | 
żiemię znizáli. Zatzay i ty twoię! láko chcac fie Pini | 
IEZ VSA nápätrzyč, 4 twarzy podaošili, podnieś i ty | 
z ňiemí, 3 | 

£Ziwotay miłośnie ná Páná twoiego: Nie pufzceg čie, | 
ab mi pobľogoftátvi[Z. | 

Punkt Trzeći, Nyobraž (obie fšmo w Niebowftapie. | 
nie Pana IEZVSOW EB: weyrził oftátní raz na Vczniow 
fwoich, naybäržiey niybirźiey ná Matkę. W/eyrzy Panie, | 
i namnie, Niech mam skutek weyrzenfa twego, iaki miał | 
Piotr S. ábym 24 grzechy mol: gorzko zápláka?! A 

Veaž. lákofie iuż od žiemi PanIEZ YB podnośić py 
ezał : ś morze dwoch śff:ktow, ferce Maćicrzyńskie, i ferch 
Apoftolskie zalewało; Morze podźiwienią takiemu wig 
povániu) 
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„powániu ; I żałośći, żefię Z niem dźielili, Pros (obie 6 morze, 
| przys amniey a rzekę, przynamniey o kropelkę , tych dwech 
| śffektow, ed Bogá tweiego, od ktorego iáko zrzodła, wfzyftko 

dobre wypły wan. 


[lwaž, že iśko Pan JEZUS, do niebá fię podnośił , ták 
błogofławiena Mátká, ták Apoftołowie Pźńfcy , ręce (woic, 
oczy fwoie, naybźrziey (crcá zá niem podnoślli, Podnieś ity. 
Tik Pan JEZUS do niebá wftapił, á ty w tym (umniéniu , iá- 
kie teraz malz, izalibyś był godžien do nicbá zmiemiśćć Ty: 
iiac piekłow zźfiuzyłcm Pánico. 

„Rozmemá. Pocátuy fereem micyfce Wniebowftapienia 
Póńfkiego. Proś Nayświęt(zey Panny, śbyć zá (oba iść kázá- 
lá, śbyś przynámnicy czekał, fzczęśliwego , pozadźnego, pizy- 
šťia Duch Swiętego. 


ROZMYSLANIE 
Na Piatek. 
Przygółowśnia Tiż. 

Paske Pierwfży.  Kwśngelia u Świętego Márka powiśdł: 
Gdy iedenście Uczniew u Stota. śiedźiale, skin? fe im Pan LEZUS. 
n Márka Świętego w Rozdžiale 16. A dźicie A poftolfkie przy” 
dáia : z niemi iedtác, w Džiciách Apoftolfkich w Rozdź: r. 

Uwaz. láki tez to tám byt Stcł, w ten czás? iáko z be: 
lážnia , z miłośćia, dopicroz z zádumienie m, śiedźieli pry 
Pánu, pośilśrac ię” Snáč tez i ferce ich przeczuwśło * iuż nie 
długo Paná widzieć bedžicmy ! A ftoł twoy też iáki © Czy g0- 
dźienbyś był, áby Čie icdzacego nawiedźił Pan JEZUS? Po- 
táchuy tu: siedofkonálusči twoie, w iedzeniu Panow prze- 
myfły duchowne., do pośilenia čiálá przeyżrzźne, állo ie ná 
Nowo fobie poftanow. 

Uważź. lał Pan JEZUS i wfłapił do niebź, á tá potrá: 
wa, die przcízkodáilá mu, ácby do nicbá nic wftapłt A twa- 

ic po- 
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ie pośilenie, czyć też nie przeízkádza do niebá? to ieft zbil 
wienia wiecznego ; bać obzarítwo, bać nieumártwičnie Či, 
łu nád dulza pánowánie dźie. Poráchuy fię czy twoic pole, 
nie, mie przefzkadzać , abyś myśla do nicbá podnośił fię! 
Uczyń fobie obiad i wieczerza, plácem, z ktoregobyś: ku nie 
bu wftępował. 

Uważ, że to Wniebowftapienie Pańfkie, po iedzy , dál 
nam wzor: áby(my. do nieba wftępowali , śle wprzod pośilij 
wizy fię Nayświętfzym Sákrámeatena:  Przydžie czás, oby 
przylzedł! kiedy mewić fię będzie: lák pożywał, przyjął 
wiátyk, i umarł, i (zedľ de nicbá, cheéči nie profto , choć: 
Gi przez Czyśćicć, przečie: do nichź! Szczęśliwa tá godžim, 
obym Čie doczekał! A. rychłoz/ Pecźłuy (ercem , nogi taf 
go Káptáná, ktoregoć BO G.przeyrzał,, śbyć przymiefi ofá 
tnia Komunia, Pecśłuy ręce, ktorcé Komunia podádza, 

O Lifko Komnnikowánia przy śmierći, ákomuníková 
mia naboznie, nie miiaymnie! | 

Punkt. Wtory.. Idae ná w/zyśłeł świśt, opowiedayćie Ezán| 
glia, wfzytkiemu iwrzenii:. 

Užaé. lákato była miłość dufzwPźnu JEZUSIE, %/ 
idac do nicbá inż fię.z Apoftołami rozftaiac, nic me záleca || 
trlko zbawienie ludzkie! tylko.praca ekoło dufz. R.ozkie 
žať wten czís Pan JEZUS, áby, choć nie rychła , choć p 
ták: wielu. nśRępcich Apoftolfkich, 1 do ćiebie. Swięta Ewán| 
gelia: przy íta; Przyfała Páňie, dźiękuięć zá tot Chryftus| 
ták lię-wcudzych duízách kochať: A ty wtwoiey, iáko (g 
kochasz ©”  Malzże. też tę śdrliwość , poz) fkámia: dufz, Páni 
JEZUSOWI? 

Uważ. Co to'ieft przepowiśdać Ewingelia wízy&kie 
mu Rwerzceiu! ták to wykłada Gracgerz Swięty: W fall, 
gnu fe fimoszeniu opomiáda Etvángelia, gdy fę czlowiekowi oprite 
dai bo człowiek , wfzelkie flrvorzenie,, m fobie zórwiera,. Jed 10+ 

dio 
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dno fwafżenie, co ma tylko bytność, iáko kámiefi, ma bytność 
iczłowiek. Jek tworzenie oáywiaiacs ig, iáko drzewá: oży- 
wia fe i człowiek ! Jek Kworzenie, co czuie, iáko bydletá ; czu= 
je ierłowiek! Jef tworzenie co rozumie iśko Anyoł rozumie 
j ezłowiek ! Zátym kto Bwángelia człowiekowi opowiada; 
wieyfikicmu ia éwiátu opowiáda. A nśuczyłźeśteż kiedy ko- 


go wiáry Chrześćiśńfkiey, przynśmnicy , iednego śrtykułu © 


Zśchęć ię do tey przyffugi. Aieśelito nie icít według fta- 
au twoiego , modl fig goraco zśtych,ce iey ucza: śby Paa 
BOG modlitwie twoicy, przylądźił , nawroccaie iśkie Pogź" 
nina ábo grzefzniką. 

Vważ i to ; ze przez opowiádánie Swigtey Ewángelii, 
wizelkiemu tworzeniu, rozumieć fię meže, opowiádánie icy 
ludźioma, ktoreykelwiek koadycyi: lub żydom, lub pogánom, 
lub bogátym, lub ubogim. Džiekuy Pánu JEZUSOWI: 
że ták obízernie, ludziom, zbáwicnia życzy. Džiekuy (zcze: 
golnie, zá áffckt, do ubofwá, iś go, z Krelekwcm aicbiefkim, 
nie mila. Dźiękuy i 4á Panew, ktorym i tu, aś świećie do- 
brze BOG czyni, i ielzcze w nicbie, máder lepicy, uczynić 
jm chce, 

Niech čie Pinie moy, wízy(cy ludźie miłuia, boć isty 
wlzyftkich nas m:łuiefz ! 

Punkt Trzeci, Pytáli fię Uczniowie Páni JEZUSA, 
ité iluś do niebá wftępowść málacego: Panie, icňelú w tym 
snášie przywrećifz Krolefimo Izróclowi? 

Vważ, że Apoftołowie, prośći Rybacy byli, okrom Má- 
teu(zá i Bźrtłomieda , á przećię iet w nich, iśkieś ftarśnie, 
o dobre pofpolite , a przywrocemie Kroleftwá , Jarściowią 
Rozmowiłzyś fię tek i ty kiedy, właśnie milofnie ná modli: 
twie z P dinem JEZUSEM , e twoig Oyczyżnę! Spytałżcśgo, 
czy ná czślow twoich przywroći BOG, do fianuprzefziego, 
Qyczyśnę twoię ? Uczyń to teraz, 

Sz Vaat 
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Vmaż, że przez przywrocenie Krejcftwź Izráel! kiego, res. 
zumičé fię može, niarocenie niewiernych i grzefznych, By, 
tay msłośnie Páná JEZUSA: czy fię zá czafow twoich ná. 
wroca“ Jakoż też do tgo, modlitwa.przynśmniey twoią, | 
przyktádaíz fie © Mod! fię 24 náwroceníc, nam pogranicznych, 
Nirodow Mähometáňíkich.. Môdl fig,zá grzefznych, miś 
nowićie kraiutwolego. 

Vważ, Ofpowiedź Páná: JEZVSOWA: Nie máfeáto, 
mnáť czáfy i momenty, ktore Očiec położył; w meľadzy [renie]. W wła. 
dzy Boikicy położone [a czaty nalze : -bo Bog, wizyfikim rza 
dźi, i nie maíz, ktoryby fle, mocy icgo oprzeć miał. Wyżnay 
to, przez Akt wiáry.. Poltanow. w ktorych okolicznośćiśch, 
miałbyś fobie w(pomnieć ; ná to fłówo Páníkie: Nie molí 
rzecz wiedžicé czály 1 momenty: Czás.wípeninánia ná to 
iet: gdy fig , co , coraz odwłoczy, Nic pytaj fig dworno o 
rzeczach przyfzłych. — Ani o tym:. czy rychlo. umrę © śle 
záwíze, gotuý ię ná śmierć ! 

Rozamomá, Położyłeś Panie, czály i momenty, w władzy 
twoicy, kładę i ia dufzę ičiálo maic,iwÍzyftko moit, w władza 
tyoię. 


ROZMYSŁANIE 


Na. Sobotę. 
Przygotowónia T eż. 


Punkt Pierylzy,. W. Imię moie diabejfiwó myrzacać beda, 
Vważ żę Wiárá Swięta Katolicka, miedzy insemi przyczy: 

nami, ná ta bdá od Chrsftulá ultanowiana; aby. Pańitwo | 

Czártomíkie , ktore; ná Świśt, rozpośćierśi,. ufkromionć | 

było; á między innemi (pofobźmi, przez wyrzucanie cząts 

taw, z Cial ludźi opętanych , kroGitá fię, rá, ich moc: Po: | 
dźię: 


BZ PERLA S LAF NIE LĄ 


Piaty W ielkonotńeg. isp’ 

džiekuy Pánu JEZUSOWI zátę moc Kośćiełowi dinas: Pod“ 
dé çkuy imieniena tych , co czártow wýrzucáli. Podźiękuy i 
jmieniem tych, z ktorych wyrzuceni byli. Proś izatych , co 
fa tak utrapieni. 
"© Vmaż. Wyrzućił Kośćioł czártow,i tym wyrozumieniem: ` 
je záwiátá niemal cálego, Bátwochwalítwo wytępił, á miános 
mičie z Rzymu, kędy nasbárzicy, i nayfpanialey krolowáta: 
Brzydź fig, błędem bałwochwalfkim, Džiekuy zá oczysčicu 
pie świata, ztego plugáfiwá. Ponow Pánu Bogu twoiemu ;, 
od Swiętych Męczcnnikow , wyśmiania, podeptania, Bálwá- 
aom uczynione. 

Vważ. w Wyrezumicniu Diekownym, czárt fię wyrzuca, 
kiedy Gę pokulá táka, miánowičie częfta, iakoby iuz domowa s 
to ultáwiczna , zwyćięża. A nic maíz tez tákiey pokuly £ 
Vpátrz kiedy fię icy mafz paybśrźiey wyftrzegóć. Na wy- 
rzucenie iey , (rzodki Opátrz. - 

O Pánie , ktorys dał moc ná wyrzucenie czáttow , day i 
mnie ie, abym : wyrzućił, „(zśtańfiwo tey pokuly, z duízy 
moicy. 

Punkt Wtory: . lezykámi będa moili NOEMI» 

Vwaž, Wielka ief prácá nawyknienia ięzyka dzikiego ; 
śle bez pracy, ták wiele ięzykow umieć, wielkicud! . P odźię- 
kuy zá ten dar, Pánu JEZVSOWI.. Porow A poftolíka 
wdžiecenosé , gdy ten dar, wiobie widź elil Mowi ten ię- 
zykámi nowemi, ktory przyiswízy Nayświętlzy Sakrament, 
flow fię złych, i wolnych firzeżzi A ty czy firzcáciz fię ich ê 
Czyć fię tež: nie wyrwie Ňowko skie z niećrerpliwośći, wła: 
śnie, tobie nie naležaec ?. Załuy zato. | ten ięzykśmi mo- 
wi newemi: kto o rzecząch Duchownych , rad gada. A Cice - 
bie, czy nie wftyd, czy nic teíknojo Bogu mowić? 

Vważ, że między fzczegolnemi przefzkodami, do roz. 
przedrzcnienia Wiáry. Swietcy, teraz, icft trudność, náucze. 

$3. nia 


160 NA Sobol; po Niedzieli 


mia fę ięzykew dźikich. Proś Páná JEZVSA, śby, teraz; | 


uczetych íg, rákich ięzykew, pośilał, Pracy im ułścnił, 
Ciefzył tych, co fię ich nśuczyć nie moga. Pewnato: żę 
kto uczy fię ich, ue w lečiech bywízy, zdźiećinieć muśj, i 
wielom pośmiewifkom, bydž podległy, Przyimiy to Panie, 
ná chwałę tweję. 

Vwat , że między przemyfłśmi Duchowaemi, moglby 
tcs bydź i ten; nowemi iežykámi Páná JEZVSA chwalić, 
á to wtem fpofob: Wie Pan BOG nálz, wiele ieft po wfzy. 


kim świećie, lub między wisrnemi, lub między nicwierncai | 


ięzykow, 
ięzykimi, chwalić Páná Bogi nálzego. 

Powtorz fowá Piímá $więtego : I m/żelki ięzyk, niech 
wyzna: że Pam IEZUS ieh, wy chwale Oycewfkicy, A 

Punkt Trzećę Węże beda Oróć. 


Waabudzác w (ebię prógnicnie, wiząftkiemi temi 


Vważ, ée przez tę moc, dał aiciákie pínowánie, Apo. | 


ftetom (woim, Chryftus, ná{ wízelka gádžina, 


s Dziękuy zá 
ten CLA, 


Dźiękuy w fzczegolnośći, zá Swiętego Jerzego cit 


dem przy fwoicy mężnośći Chrześćiśń(kiey, (meká zábiiaia: | 


cego. Dźiękuy 1 zá iane podobne codá. W Duchownym 
wyrozumięniu ten węże bierze: ktory wywodźi z grzechow 
ete (umnienia, A bez (zkody dulze (woicy. 
Páná BOGA aślzego. Preš áby tę łilkę , hoynie. Oycom 
Duchowaym, dźwał. I tca węże bičrzé: ktory bywfzy złym 
etocaony towśrzyftwem , nic tylo fię fam nie pfuie, śle i drg- 
gich nápráwia. Proś aby i twoią konwerlácya, tikowa by: 
ła. A icftác: 

Yani I choćby co świertelnego pili, [zkudžié im nie będkie, 
Zawftydź fię tu, A pľabokicna sawftydzcniem : Chtyftus e. 
biecuie, iż Vesniowie iege, choćby co śmiergelnego pili, 


Pochwal zá to | 


fzkodźić im to mie miało; Požywalz ty čiálá Páná JEZVSO: | 


WEGO, iśalić to nie lzkecźi ? Szkodźi, icžela niegodnie 
przył: 


m. 2 AJ 4a “3 


mę w ny V ba yA — s 


a 2a e. w im 


Piałcy IP ielkenocnéy: 166 
pryfmuła(i! Im tručížny nie (zkedźiły, á ty pokarm zy- 
wota ná iàd obracafz! Podžiekuy ru Panu IEZVSOWI 
zá laná Świętego, i zá Banedykta Pźtryśrchę, ktorym iad 
w nápolu diny, nie frkodśff. Pedźiękuy zá podobne tiski, 
iteraz w ládyách, niejeden raz, ponowione. 

Vwaž. Ná niemocne,rgce będa klásé, á będa zdrowi. Przez 
to ktádzienie rak , rozumieć fig może: poświęcenie náftan 
Káptánskí, dufze uzdráviálace, Podźiękuy zá dáry, v po: 
święceniu, kiedykolwiek, komukolwiek, dane. Vzdráviša 
li ig Jludźie i ná Ciele, kłaGzieniem rak Apofšolskích , 4 
sług Bożych, ná niemocne. Pomoz zá tedźigkowaść, i ue 
zdrzwiaiacym, i uzdrowionym. A tvoje ręce czy godne tego 
u Bogi: Proś zá nowymi Káptánámi., aby kládžienie ich 
ręku, ná głowę wiernych, nie było tylko ceremoniźlte. 

Rozmomá. Proś Nayświętfrey Panny, aby tá, ktora 
fmoka podeptáčá, wyrzučifá zdufzy twoiey Czártov , Cie. 
bie kufzacych. Abyč iżdy zadne dufzy . nie (zkodźjty, - 
Zeby ręce fwofe, píaftowánícm Pana. IEZVSA pošvíg« 
cone,. tia Ciebie włożyła, čiebie uzdrowił: 


ROZMY SLANIE 
Na Niedžiele po Bożym WY ftapieniu:- 
Przygotówania zwyczajne; 

Punkt Pierwfzy: Przyposeniy fobie, mčáliive Koáčiel. 
na, na Niedzielę dziśtey(za : IP fzechiogacy mietzny Panie, 
Praw; abyfmy przeliroko tobie, zów(zć natezna mieli wole, i más 
kfióżemi tmeww , [žizivym fercem fazli. 

Vważ. Często zniedbálitvá nófzego, czt fo dla uka; 
fúnia grzeckow, częfte z poku(y fzatańszicy, ezęfto T mies 
udolnośćf natury nafzey ludzkiey, chaćfig y podnieślemy 
do Bogt, upadamy ! Przeto prosí Kofčioť Páná Bog nafzego,. 
aby, miat: wdobrym uftświczność, áby záwíze:, przećiwko 

BOGY 


62 Rożmyilśnie ná Niedbicle 
-BOGU,.aabośea miał wola. Ktož wżor tego nieftátku ; ie. 
żeli nie ferce twoie ? Winfzuy Swiętym, miżaowićie tym, ča 
około.w Niebowftapienia Pźńfkiego , kiedyżkolwiek , de nie. 
bá wefzli, błogofłświoney w dobrym uftiwicznośći. Day mi | 
Pźnic , przynamnicy pod czás Komudii Swiętcy, łalkę, nie 10. 
zcrwáncso nabožciiftvá. 

Vważ. Mája Anyołowie z nátury (woicy, lub w dobtym, 
lub wzłym mienśkłonioneść , iź ca przedfię wezma, Rite. 
cznie trzymala. Brzydź fię nia wzłym,¿.bo itá złym Anyo. 
łom, do nicpokutowánia pomogła, śle w dobrým „życz icy fo! | 
bie. Obżałuy mizerny fan śmiertelnośći nafzey, odmiánom 
posległy! O Panie iákožby ia był inak(zy, gdybyś mię w do: 
bry m, gdybyś mię w łafce twoiey potwierdźlł. 

Vważ. Wiele iek ludźi Chrześćiźń(kich: co mowia Pa. 
ćierze, radźiby ic z nabožeňáwem mowili; nie máfz nabo: 
ecnítwá! ' Azażity:tego nie doswiadczaíz ? Wieleby ich fo. | 
bie życzyło, rozmyslánic, pełne śffektow wyfokich odprawić: | 
áz naniey , ofchłość wielka! To (amo rozmyślanie , Czy 
nie tákie ? Wieleby fobie £yczyfa: odprawić Komunia, zu | 
przeymośćia fercá , Begź kockáiacego , á goraco? aż Kómie | 
nia ožiembľa! choć mic zupełnie dobrowolnie, przećtę 102: | 
tironiona! A-twoie Komunie iakie ? „Upokorz fię , ść śni 


zawfze, ani mabożney , maíz, przećiwko Panu BOGY twe: | 


iemu , walis s 
. Jakożeś © mnie przed wicki powiedźiał Panic moy? A 


będęz też kiedy nabožný ? | 


Panki W tory. Go to ick nabożna mieć przečíwko Pánu 

BOGU wola? | 

Uwaź. lftotnie ňabežúa przećiwke Pánu B O GU nafze: 

gnu wola, ich : kiedy cztowičk, niechce Pana BOGA (wego, | 

obrśzić, nietylko ćiężko, śle i naymnicyízym , miánowičie 

dobrawelnym, grzechem! Porachuy fig: czy twośą F: 
wola 


NU 3 Ja INÁ KR MB: 


ped — 41 


m, 
åte- 
yo. | 
fos 
om 
do: 


Pa. | 
be: 
(o: 
rigs 
czy | 
Z Ue | 
mu. | 
ot: 

áni | 
wos | 


A 


po Bożym W Babieniu rój 


wola” A dawnôž iuż w tákim nabożeńftwię trwaíz? *Proś 


fobie o łafkę, á goraco, nabožeňítwá tego. 

Uważ i to drugie, takie iftotne nabożeńftwo, ktore ict: 
chętliwa wola , nášládowánia dofkonśłośći, Páná Boga ná. 
fzcgo, icnot Pana JEZUSA Ukrzyżowanego, A ieftze wto. 
bie, choć icdná cnotá, w ktoreybyś, Páná twego Vkrayzowá- 
nego, naśladował * "W ktoreyže też cnoćie , mafz przečie, 
czeltíza myśl. nášládowáé ge? Odwaž fię nanie, zátáíka 
Boža. Chryftus rozkażał , áby(my byli doíkonáli, iáko O- 
čiec nalz, ktory ick wniebie. A iákoz go tež nášláduicíz? 
Dálekožem ia od tego! Nágrodž to przynámniey upoko- 
rzeniem , i wyznánicm ,:#t wtobie iek, morze nieudolno* 
śći twoich ! 

Wuaż trzećie nábožeňítwo , ktore ieft, że ták rzekę, 


przypadkowe , nabożeńftwo uczučia, ktore należy ná wnę- 
trzney chęći , do BOGA, ná (máku wrzeczách duchownych» 


na .tozfzcrzonym 'przećiwko BOGU, fercu, ná roftopnieniu,í 


xolpłynienin dufzy , gdy © BOGU, myślić potrzebą. A malze 


še teraz tśkienabozcńftwo? A mialžcé go kiedy” Upźtrz, 
czy mie dáicíz iakicy przyczyny? Prawda żeć B O Gumyką 


zalem tego mabcżeńftwa , dla wigkízcy przyfługi; śle tež 


czijem ná ukáránie niedofkonśłośći , ná ukáránie pychy iá- 
kicy wngtrzncy, ná ukáránie , nie ufľuchánia nśtchnienia 


wnętrznego, wkrotce, dla náízcy niegodnośći/ Nietrzebá 


mi fzukać przyczyny, czemum nie nabožny 7 dla moicy nie: 
godnośći, ieftem nie nabožny! A nagradzafzźc to nienabos 
żeńftwo, czyniac co dia Bogá, álbo ćierpiac.? 

Niech tchnie Duch twoy Pánie, 4 płynać beda wody; 


w iednym momenćie , gdy ty (kutecznie zechecíz, rabožň- 


ftwo to czułe, znaydźie fię w fercu moim., i przylzła Swięta 
Komunia, nie będźie iśko przcízte ! .. 

Punkt Trzeci,  Prośifefzeze Kośćigł , <abyfary Miiefla- 
towi icgo, (zcžcrým fercćm flużyli, T Vważ, 


Teig Ná Powiedśiałek 

Vwaž w $wištowych tycułich , nie mafz więk(zego ty) 
tulu, iáko tytuł : Máieftátu,. Ten'tytuf miieftatu, dále Koi 
Sčiot Pánu Bogu: nafiemu;, iakoby chcac naspobudźić , do 
Známienitego: pofzánowánía, Pana Boga náfzego, Azaż nie 
maiz. Panś twego, w Nayświętfzym Sakramen ćie'obecnego, 
a. poftępuiefzse zniem, iako z Panem: Máieftátu “ Vezyń 
w. tym :zá táska Boża, poprawę;- 


Vwaž:: Cotoieft stużyć Panw Bogu fzezerym fercemt 


gdy kto inikfży icfť wewastrz,. 4 ináczey fię po wierzehu 
pokázute:,. to tem niefzczezy ie% Iżaliś: ty. taki ieft we 
wnątrz, iakimfię powierzchu;, by i według ftanu;pokazuiefz! 


lefteś Chrześćianinem, í kędyż: (2: w tobie cnoty Chrze$ti | 


ánskie“  Idźiefz Pana IEZVSA przyimowść , ú ztym go 


fercem: twoim truiefz!: Nè Duchowieńftwoś:fię udat 4 


Barzo: świśtowyś!: 
Vważ;. Ten fzczetym fercem Pánu Bogu:fwesru” sťuzy, 
w ktorego :(ercir: iedhey odrobiny niemaíz , ktoraby: Bogi 
nie mitowátá!: A rakież'twoie ftrceť: Kto Bogu fzczetym 
fercem służy; fcinie, gdy widźi obrśzę:Boska | A Cicbie, 
czy. obchodžíto““ Fenizezerym fercem: Panu Bogu fwoie 
mu słusy,, ktory do mifośći iego, iśko'naywięcey moze, 


dufs przyprowadza: Obyś:mu: twoię: przynamniey ,, zur | 


peťnie gddati!! 
Rozmoma: ZWYCZAJNA. 
ROZMYSLANIE 
Na: Poniedziatek.. za 
Pýzyartomáhie Piermfže:. Stawfobie Päná: IEZVS3A, 


przepowiśdaiacego o Duchu: Bwiętym; io przyfztych Utrae | 


preniách Apoftofow; nláná $: w Rózdź, 17: 16: 


PrzygrtówAnie: Ptore: | Prośsfobieo tiskę, abyś mogł tę! 


miuke poisť, onicy, nabożnie:i pożytecznie rozmyślać. 


Punkt! 


tyż : Po Bożym W fapienia: 0 W 
A 2 Pietwfzy, Gdy przyidżie Potiefzyćiel, ktoregolanaw 
> 00 Zle. 
nie m Vważ, Co zátytuť dáie Pan IEZ VS Duchowi Svie« 
80, temu? Oto go názywa Pačiefzyčiclem! bo przewiádywať dod 
zyú| brze Paa IB Z VS, frafunek A poftolski, z odeśćia Páná IB. 
| ZVSOWEGO, gdyż dopiero po iego w Niebow ftapieniu, 
mf) oczy fig im doskonáley otwierać poczęły: kto to był, z kim 
hu | gidali! kogo znali! i eheac frafunku tego ulżyć, opatrzył 
we; | im Duehá Počie(xyčielá, W/infzuy Apoftołom, na tak wiel- 
| ki frśfunek , wielkiey počiečhy. Podźiękuy Pánu IEZV4 
Sil BOWI, zá tę przečíwko niem opattzność- Wfay Pánu 
Igo) Bogu twojemu: że według wielkośći frafunku twoiego, 
„aj opłtrywśćći bgdžie, poCiechę i pomoc. 
| Vwaž, dž Apoftotovie, mieli mieć , nietylko frśfunefę 
zy, | zodeśćia Pana TEZ VSO WEGO śle mieli podeymować dla 
ogil Wiáry Swigtey, wielkie prace, Cierpieč przešládowánia , 
tym | krzyże i émierčí, d ná to4 opátruie im Pan IEZ VS, Duchá 
tie, | Počiefzyčielá. Badž Panie počiecha i pomoca, wfzyftkim 
Ji | tym, co teraz, co potym, co poderás fámego A ntychryftá, 
že, dla Wiáry Swiętey , čierpieť będa. Poráchuy fig: izaliś 
20+ | wkrzyžach twoich, álbo blisko poních, nieuznał od Boga 
pomocy, i pociechy? Džigkuy mu záte przemiány. Po» 
| fanow w krzysśch twoich nie tęsknie ; nie zápomni Cię Bog 
w nich, byleś go kochał, 
Vważ. Mowi otym Pofiefzyfielu Chryftus : ktorego 
la wam poflę, Otoco Swięta Komunia, (wym (polobem, przya 
JA, | chodzi do ćiebie Duch Počielnyčici. A ktoż go posłał © 
ta; | Chryftus w Nayświętfzym Sákrámenčie záwárty, ten Sákrá: 
| ment poftánawižiacy! Džiekuy záte połiechę opátrzona. 
leg, Proś śbyś iey godnie 1šiywat! Przełoż Duchowi Swiętea 
| MY, twoie Utrapienia, lub powierzchowne , lub wnętrzoe* 
kt Proś o poćiechę, wolali Boża Proś oiey umkniędie, > 
Te, i 


166 Ná Piniedáiatľk: 
li Boian byle počiechá iftótna, nalezaca ná 14[če: fkutecznej; 
dufzy twoiey. nigdy: nie.odftępowała.. S 
O:Panie. tysči: ieft: Duch Počieízyčicl, álem ia počiechy 
od Gicbie.niegodźien.. Obyfmi: przynśmnicy, dał počieche, 
zbolcśći i żalu :zá grzechy. moie.. 
Pankt;W tory, V waż te fľówá Pana JEZVSOWE +: Dachń 
prawdy; ktory. ed Oych pochodži. Názywa:go od śiebie pochadza. 
cym ::bo go nazywa Duchem.prawdy; á Słowo przedwieczne, 
iet Prawda. Przedwieczna; á: przytym też iáshie wyráza, žeod 
Oycá pochodži.. Co uczynił'i przeto: (nść.Chtyftus : íž po 
chodzenie: Duchá :Swiętego , iasnicy, dopiero nam przez Ewán. 
gelia: Swiętaogłófzone było. Džiekuy, Panu: JEZVSOWI 
zá tę naukę Kośćiołówi dána,. Prośsaby ia Heretycy, Odízcze. 
pieńcy „,dopiero.fię.wiaty uczący, poymowśli+ Vézyň Akt 
wiátý, o. pochodzeniu. Dúchá: Świętego ,„od Oycá.i od Syná, 


Vwaž.. lásnie powiedział Paa IEZVS : :iż Duch Swięty, 
pochodźi od'Oycś, 4:z4ś że i-od.niego pochodźi , doftśte: | 
cznieć to.wyrźżił , nazywaiac go Duchem prawdy, śle nic | 
ták dokładnie, aby zachował prawidłó. fwoie Chryftus, w po. 
dáwániu nśuki fwoicy, to.ieft: áby figsiey ludzie, woftśtku, | 
od Kôšéiolá.uczyli. Pódday rozum twoy, pod naukę prawdy 
i.(puść to n4 BOGA; áby čie.ták uczył, iáko fig'icmu podo: | 


ba; nieiáko: tebie.. Pros Páná IEZ VSA. o łafkę, lu: | 


dźiom uczacym fię-wiśty , áby (Woic- rozumy , pod rozladek 
Kośćielńey poddźwśli. Proś o tę táíke, i tym: co wiáry ú. | 
cza. Proś o łafkę;tym, ktorych, to:fámo > ,od<Wiáry Kátov 
lickiy odražas, | 
Vwaz, láko odfyła Chryftus:do Kośćioła; śbyfmy fię od | 
niego wiáry 'uczyli, tak-i :w'pożyćiu. náízý mj mieliby(my | 
mizé tenáuke, śbylmy niechóieli /,że ták rzekę) )poprawo- 


wać Paaa BOGA naizeg%: <abgfmy, niechóścii, zeby. onp nad, | 
ták“ ; 


pr Botýmo PP Rapin: | 0 167” 
tók prowadził, iáko“ fię'nam widźi ,.ale'raczey ;dako fig; ies- 
mu'fimemu: podoba;  Poráčhny: fig:“ czy” ten defekt, nie: 
znayduic fię.wtobic?. Perzué:fie:cále:ná wola Páni: BOGA 
nálačeoš: v 

Powtórz: flowá Pačierzá + Badź: wola tivoid: 


Punkt Trzeći.- Oxči omnie: spińdczyć bedžie si 


Vważ iako to Duch Swięty, o: Panu IEZVSIE: świadczył? 
Swiadczył náprzod prżyśćicm (woim, w dźicśięć dni, pdý fię 
to, tak ftało, jako Pan [EZ VS przepowiedźiał,- Proś; Duchá 
Świętego, iákO i tobie, © Panu 1EZVSIE świadczył, á: 
śmśdczył, miłośćiwie zftępuiae ná čie. Pragnie čie: dufżś: 
moi4, Duchu Swięty, Świadczył Duch Swięty: o Pánu [E< 
ZVSIE: dawfzy Apoftotóm dar czynieniacudow, ná poa~ 
twierdzenie , Swietčy Ewángelii O wielkiež tô sviádécčtwo,: 
cuda! Proś. áby cudá, w Ewángelii“i wdžitiách Apoftol-' 
fkich cpiiźne., kredyt uwiernych, i niewiernych; ( śby fię'nae- 
wracali). miały. Prcś-o to swiádectwo,. między: národámi 
niewiernemi, miánowičie , ieželi teraz, jeft okázya, álbe pos 
trzeba, potwiérdženia wiśry, cudámi. - REŻ: 

Vwaz, Świadczy Duch Święty oPźńw IEZVSIE, i téraz,, 
gdyż przed koždým áktem wiśry, potizeba áby uprzedźiło 
nidprzyrodżone oświecęnie', od Duchź $więttgo; które oh: 
jaśnia , áby człówiek; wierzył Stówu Bożemu.  Potizcbź táke> 
že i natchnienia lego. Pedźiękuy záté świadectw; od pod 
fžatku " ŠWiátá, (bo itám wiárá była) dopicroż” od: póczatku : 
Ewśngelii, 46-dotad, uczynione. - Proś, áby tym sWiáde- ` 
wem , wiernych trzymał; nićwiernych przekonywał Duch 
Święty. Przybrałeś fobie: Ducha Święty, zá sWwiádkow“i Mę- 
czennikow Świętych; daj Pánie i mnie fáíke , świśdcżenia: 
tá wiśrę twoię. Swiadcz zá nia przynamnicy żjćidm, 

Yważ,. Iža tobie, miánowičie wkozdey Swiętcy K 0. - 
T3) niuni, 


a PAROS 2 Ná Piwek © 
"Komunii; nie świśdczy Duch Swięty, o Pánu JEZUSIE? 9. Č 
toć świśdczy: źe dobry iet, i dobro Naywyżlze. Miłuyże FA 
go! Swiádezy + že Čie kocha, do Ciebie przychodzaci | 73 
Dziękuy mu! Świadczy. že iet w niem niezmierna pokora, U; 
bo i do.Giebie , ták mizernego -przychodži! upokarzay fię i 


ty; Džiš wczymże (ie też upokerzyfz © pr 

i Rozmomá, Proś Ducha Swiętego, áby (wemi świádestwy, | do 
| twoic (Gree pokonywał , w dobrym ie, áš na wieki trzymał, ic 
Jal VÁ 
plát. ROZMYSLANIE |, 
Mat Na Wtorek. | 
ją IL | | Przygotewónia Teži © 
HAU Punkt Pietwfzy, I wysmiádkámi bedžiečie, 1áko wPánu | © 


RJ BOGU nafzym, iet Wfzechmocność , ták w niem iet, i | Z 
BE wfzech wiadomość, zktorey wfzech wiádomośći, ma też Pan = 
BOG nafz, i wiádomosé , ktora fig nazywa: Widzenia, 4 ta, fz 
poznáwa nąoko., rzeczy przefzłe, ninieyfze , i przyfzłe. Zá. 
tym ta wiádomosčia widzenia, przewiadywálo o Apoftolách | fto 
Słowo Wóielone , ze świadkami íego, Apoftołowie , mieli | Pr 
bydź. Winfzuy wiádomośći i fzczegolnośći tego widzenia, 

Słowu Wčiclonemú. O wiádomośći widzenia, á widžilzžt | má 
to omnie, że BOGA mego, iuż goręccy miłować będęć | M 
Obyś wiadomość: Pásná BOGA nálzego tego dozicrátá, že | W 
bym też i ia, świadkiem był, ná wieki: dáko milošiérny | go 
BOG ieft, nád grzefznymi! | dá 


Re 


Uważ, że Chryftus, i według nátùry Tudzkiey uboftwio* | fe 
ney miał tez wiadomość rzeczy przyfzłych, ninieyśzych, i | á 
przyfzłych , á ták i žtcy wiádomosčí przepowiśdał Apofto: zr 


łam: iz šwiádkámi iego bydá mieli, Nie przenikačie ica b 
fzcze Uczniowie Páňícy, co to bydź $wiádkiem Chryftulo« | m 
| wym © czás was i doświadczenie, przy łafcc Božčy , nauczy 
tego 


Po Bokyni W Slagieniu) | _ 165 
gor Proś Páná JEZUSA, śbyć udžičlať Wiádôtibséi! 
rzeczy do twego i bliźnich zbáwienia, potrzebnych: Proś Pá. 
na JEZUSA ,.śby łudźi, náukámi fię bawiacych,: oświecał. 
Upokorz fię z glupítwá,. i niewiádomošči twoich, 

Uważ, śe natchnieniem (woim, Pan BO G, o rzeczách 
przyíztych ;; uzycza częftokroć przewiedzenia, álbo ráczey 
domyślenia. Iżali tego domyślenia, w rzeczách doczefnych, 
iduchownych nic potrzebuicíz “ Pioś fobie o nie, Páná JE: 
ZUSA / Proś i drugim I 

Pozdrawiam Čie. Panie moy; ile ieficś madrośćis: nieftwoa 
nona; wóielona: 
~ Punkt W tiry: Uwaž, iákiem fpofobem, Apoftołowie; 
cPánu JEZUSIE, świśdczyć mieli, Mieli świźdczyć, obs 
thodżac cály: świśc, z Swięta Ewśngelia, á doktádáiac tegoż 
Znalifwiy Páná V Sśmmimy ná cudá iego' pátrzáli ! Nauki 
iego fluchali! Szczęśliwe wálze oczy ; fzczęśliwe u$zy: śle 
fzczęśliwe i uftá, ktore opowiśdźły: cośćie widźieli, cośćie 
fijlzeli,, Proś opźtrznaśći Pźńfkiey , áby náftepcow Apo- 
ftolíkich, do Indiy dofyfátá:“ Ale i dodomownikow Wiátye 
Proś zá: naftępcow Apofiolfkich', tych co teraz żyją. 

, Uważ. Bili ie(zcze Apoftołowie Pańfcy, świadkami Pá: 
M JEZYSOWYMI, czyniac cudá, ktore cudś- (atežiezykámi, 
4 opowiádá a dwie rzeczy. s:  Picrwfza: jáko-to wiele može 
Wizęchmecność Batka?’ gdy fię iey upodoba , dówodźić cze; 
go, lub nadptzyrodzonemi znakśmi ! Dfuga rzecz mowia cu 
das iż to prawda ieft, gdy na dowod prawdy iśkicyj,. džitiá 
fies bo' zá ták rzeczą: BOG` lam. cudźmi (wemť świśdczy ; 
á bedar prawde Naywyžíra, fatat popierść nic może” Wye 
znay še Wiara Swięta: Katolicka, WA Wiárá: prawdźiy aż 2 
bo cudami od Chryguf ,. Apotoľow,. i Świętych -lueźi uszyć 
montmi , wípástá, Dźiękuy, opatizność Pana BU Gasnálze3 
go»: 


+870 Ná TP torik 
0, #e dotad,chočéinie ták czeltemi, przečie cudźmi, fłynię, 
"Wiárá Swięta Kátolicka. :Powtorz fľowá Pifmá Swiętago: 
„Tóło cudowne ie, "Imię tmoie, ná wfzyfikiey tiemi, 

Vważ.  Trzećie świadcętwo Apoftolfkie iet : Krew zj 
Páná IEZUSA , i prawdę Swiętcy Ewángelii , wylána,: Po, 
moz Apoftołom i Meczennikom , dźiękowść , $> ich fobie, 
obrał BOG, zá Męczenniki. Panew Pánu BOGV nafzemi 
áfiekty, tych , ktorzy męczennikami bydź pragnęli , meczem 
nikámi nie byli! A niepczepominay , i $więtego Fránél 


Azká Xáwicrá, Indow Apoftołi. 


© Pánie iežcli kto teraz żyie, ktoregoś fobie ná męczeji 
fka wybrał koro ňe, błogoliaw mu (zézegolnie Pánie. V<zyj 
go wielkim Swiętym , (obie,s 

Punkt Tyzeći, Wważ wczymbyś też miał Pánu IEZY, 
SOWI świśdectwo, ity diwać? Dawayšwiádeetwo : że wią, 
rá Swięta Kitolicka, wiarą prawa iek. Staw fię fercem , mię: 
dzy džikicm Pogátitwem , i (crcem Apoftolikim, záwolay: 
nie malz wiáty, wiáry Zbáwienncy, tylko , Wiátá Swietá Kato:| 
licka! «Pros zádžikich narodow, eświccenie,: j 
; Vwaž, Miaľbyš ito świśdectwo Pánu BOGV .ná(zem 
daváč ż: BOG, ná grzefznikow łifkaw ? Wyznay niektore 
łófkźwośći icgo, i nád toba. Ižali čie BOG nie dzwigił 
w 'krzyźich twoich? żali po upadku, do pokuty éie nie wzy, 
wał? láali nic dať či ničktorych dobrodzicyflw, o ktore, śni 
śmiałe, śni myślałeś prosiť. 

Vważ. Boprawi te mna od poczasku ieffeskie. lakóbymo 
wił Paa [EZVS: Przypźtczyliśćie fię mi dobrze, inż mię znáčie, 
Poráchuy fię: czyś też ty, byľ, od poczatku z Pánem [EZY,| 
SEM ? iaka twoiá była młodość? Przy Panu IEZ VSIE,| 
czy przečiwko niemu? ` Iežeh przy Pánu IEŻVSIE . dź:ękuy 
mu, zato, iezeli przećiwko niemn: przepreś go, nagrodź 


to, Poráchuy €: czy iteraz przy niem ieftcs?  Porśchuj! 


fig: | 


171 "e [Po Bożym W A apienid ; 
fię : czy dottzymaľz mu wiśry , przez ten oftśtek, žyčiatwez 
jego” Day miłośćiwie, ábym dotrzymał, 

Rozmow4. Wyznay że od poczatku, był z toba Pan JE: 
ZUS. Proś śbyćię Aż do fkonánia twego, nic opufzezał, 


ROZMYSLANIE 
Na Srzode. 
Przygożewónia 4 eż, 

Punkt Pierwlzy. 7 omói mam powiedźiał żebyśćie fig nie 
gofzyli. z 
Vważ. Mogli fie Uczniowie Pana JEZUSOWI, od Wińe 
ry odrażić, i mowić: eo mito zá wiárá, dla ktorey mas prze, 
śliduia ! jeżeli to wiárá od BOGA, igali nie fprawiłby BOG 
áby ia zárázem wfzyftek świat przyjmował: Zábiega temu 
zgorlzeniu Chryftus, iákoby mowiac: Jam wam tę wiarę opo« 
wiedział: ále bedžiečie o nie Čierpielí? prawda! ale'to (imo 
wam przepowiádam:á rzeczy przyfzłych, ktore z wolney woli 
Judzkiey ida, nikt nie może opowiedzieć, tylko BOG, albo 
komu to BOG obiawi. 4 tym (ámym przepomiádániem, wiń- 
rę tę ftwierdzał „dáko wiáre i Proroctwy ; przypieczętowana: 
Przeítáwam Panie na wierze , od Čicbie utwierdzoncy. Obym 
tá tę wiśrę twoię, umrzeć mogł! Przynámnicy , dla niey 
cierpieć „pracować. Nie gorfzyfzże fię też Ztwoiey wiśry,s 
málac ia Zá čielžka ? <Gorfzyfzze fię zitey wiáry,, ieželié oná 
nie idzie má zbawienie, śle že Čie zanie czeka čigízki Sad 
Boży, iż według náuki iey nie žyicíz! 

Uwaž- Przepowiedźiałći Chryftus, że mieli przyść fał 
fżywi Proracy, nie gorlzze fię z tego, choć widźifz że Pogáň. 
fwo Tureckie, gorę bierze, fuzć to powiedźiał Pan JEZUS, 
Oświśdcz fię przed Pánem JEZUSEM, żcćię powodzenie 
Pogźńfkie àd wiáry nie odwodźi, i owízem miy to 24 znak 
dobrey wiáty , iż przećiwko rak wiclkiey potencyi národy 

u _ Ktos 


ize Klá Srzode' 
Kśtoliekić, i. Wiárá zátrzymáč fig može, i ták wfpźniślę 
kwitnie, ! 

Vwaž.. Przepowiedźiał Pan IEZ VS; ść ieżeliś ief 
Vezniem iego, świat, miałcię: nie náwidžicé , śbyś fię z tego 


nie gorfżył, Krzyż: čierpliwie znosił: A znošiízže go Gierpli, .- 


wie ?. Tżalić też czáfem: Pan IEZVS: nie przepowiedźiał, wnę: 
trznym upomnieniem, O przylźłym Krzyżu”, o przyízley po. 
Giefze:. A niegorlzyłoż Čie to” nic gerízyto ! leácliš tego 
ná: zbawienie zázyt! A: teráž: nie maízZe. tež: natchnienia o 
przyfzłym: Krzyżu“; 

Pánie moy, powiedźiałeś mi ták wiele , przez Swięta 
Ewángelia » ták: wiele' przez natchnienia wnętrzne, Oby mię 
te nic gorfzyłoj 4 gorfzyć będźie, ieżelitego pełnić niebędę, 

Rinki tory. Vważc dokładniey iefzeze,, co to: ich zá 
zgorfżeie; ktoremu zabiegźiac Chryftus, mowi: T øméi mam 
powiedzial? Zgorízenie toieft', fłibosć.w Wierze,. w ktorey 
zeby; byli nieffábieli ; A rád przeftrzega ich Chryfins, 


o przyfzłych utrapieniach:. Aty cžy nie fiabieiefz też w Wie, | 
rae? Gotowžebýf tež“ zśnię: umrzeć: Pátrzae ná wiáry praw. | 
dziwość: gotowem Panie, ścz: długich mak, przenikliwych, | 
wzdtyga: fig-náturá“. Pánie przymnižínam wióry, Proś zá wizy: | 


fikicmi Kátolikámi, fľábo wicrzacymi:. 

Vważ; Iten fie: gorížy, kto uczynkámi fabiefe w Wie: 
rze; to 1efti nie zjie według: wiáry.. Kochafz fig. wświśtowo- 
ść. ?: Słabieiciz” w Wferze +: bo: Čie: Pifmo naueza.:: Bracia nit 
wmilujćie smwińła; Zyiefz 1ákobyš“ niemiał umrzeć! ffdbici:(z 
w Wierze :: ktora: čie: uczy :: miecwamy; tw dló pomiejźkónia 
midśfńi Odważafz fię ný grzech. fłśbieiefz' w Wierze , ktoś 


taičie uczy ?: lepiey umrzeć niżeli BOGA! obrážié,. O wielež | 


takiego zgorfzenia, wdalfży moiey: Panie !' 
Vaz: -ltemu zgoríze niu zabiega: Chryftus, ktore była: 


biy, było, gdyby byli Apoftołowie ,; zá wiarę tę umierść, dla, 


niey 
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po Bożym  fiabieniu) 


p 


sp 


miej prac, ttudnośći, obiegánia świśtź,'podeymowść nie 
'chćieli. Podźiękuy Apoftołom , i ludźiom Apotftolíkim, zá 


wizyftkie práce ich, około Wiáry podiete. "Džiekuy przed 
Panem BOGIEM,tym, eo čie tey wiáry náuczyli: -A ty (am, 
podiałześ tea kiedy, :iáka praca Álbo trudność, «dla Wiáry. 
twoicj ? 

Wfzedłem Panie w price Oycow moich, kterzy te wiá« 
rę fzczepili: Ktož wtých Krátách o Wiśrę tę zśbiia? Obym 
tego pokoru, Ná dobre zażył ! 

SPanke I rzeći. Przypáttz fię okolicznoščiom, czyć przez 
nie, nie opowiśda Pan IEZV$, ábyš fię'przez nie, nie gor(zył.? 
Jezeli teraz malz fzczegolne błogoffawieńitwo Boze, lub w 
szeczśch duchownych, lub w potocznych, przepowiajźć przez 
te Pan IEZV$: óbyś fię nie gorfzył, bo wiśi nad toba Krzyz! 
wisi utrapienie! A gotowżeś ná nie? Przepowiadáč stym po- 
wodzeniem „abyś go z pokofa ziżywał. A nie hárdŽicicíze 
ze niem? Jákoz tcż žá nie Pánu IEZVSOWI dziękuicfz, 


Vwaž: leżeliś iet wokolicznośćiśch Krzyża i utrapie- 
nia, przepowiádáč przez to Pan 1EZVS.. śbyśfię przez to nie 
gorfzył, śle źcbyś ic iáko káránie, z4 grzechy twoie przyirao- 
wał, A przyimuicfzźc ? Przepowiśdać przez te Krzyże Pan 
IEZVS$: abyś dla miłośći Panś twego Vkrzy Zowáncgo, więccy 
ieclzcze Čicrpicé pragnał, A pragniefzśc? Niedo(konalizym 
ito przez utrapienie przepowiada Pan (EZV S: Popraw (tg 
okaziy niedáway! A popráwia(zže fię * Załuy, śe wiele 
przećiwneśći przelžto, ktore ćię zgorlzyły, boś, ich ná zbź- 
wieniec nie zażył! 

Vváž. lężcii fig teź nie malz fprawiedliwie bać , abyś 
fię nie zgorízst? Z wiclu miar, maíz fię tego bać! Odło- 
zyłeśfię zá fáíka Boża od wyftępkow niektorych : czy fię 
icno do nich nie wroćifzt Począłeś nieco, łączzć liç z Pá. 

Vae nem 


vra ; NÝ Czwártë 

mem: JEZUSEM, przez wnętrzne z niem nakładanie: czy iej 
no tego nie poprzeftaniefz è Poczałeś Gię. iuż był wprawować, 
w Krzyże, 1 iužčí (zły, iák wzwyczaý : czy nie odzwyczálíz 
fie: od nich. Poczałeś fig byť zśchęcść „ śbyś żył między 
ludźmi iśkoby čie niebyło. + zagrzebłeś fię: był, nie co šwiás , 
tu; czy: ieno fię nie odgrzebielz © Poczałcś iuz był i tefknić 
do niebá : czy ieno čie nie nápádnie tefknicź do ziemi? 

Rozmová. ,Pánie moy Ukrzyżowśny , mrte trie polecam 
duchá 1 duchowieńtwo moie „niech ile rázy na čig myśle przy: 
temne wfpomnię , wfzyfikie mię zgorízenia omiiaide 

ROZMYSLANIE 
Na Czwartek. 

3 x Przygotowania T eż: 

Punkt Pierwfzy. W yłatza mas z božníc. 

Uważ, iśto wylaczenie, z Boznic, nátým należało: że 
mie miano Apoftołow przypulzczać do mieylcź', gdzie fię ta. | 
iemrrice Bofkie, gdzie modlitwy pofpolite' , odpráwowáty, A 
to czyniono', przeto : że rozunaiano „o Apoltotácii:, iż Bo* 
gá wfercu nie mieli, przečivko niemu byli! Pożałuy Axpo: 
fitlow. - Ofiśruy Pánu JEZ WSO WI žal Apoftoliki, Ktorj 
ztad mieli; ścz go" zwefołośćia znośli, Arty iśko znašiíz, 
Kiedy Čie: niewinnie potępiaia £ Sam czy tez nie potępialz | 
niewinnych? Zgiefzże tak, áby$ przed BOGIE Mi niebył | 
godźlen „ żeby čle z Kośćiołś wytaczono ? 

Uważ. Táko to wylatzenic z Bożnie „ nagrodźił Pan 
JEZUS: Apoftołom z bo ma: Pan JEZ US, ták wiele Kośćio: | 
tow w.Chrześćiśńt wie, z ktorych nie tylko nie wyłaczśia Apo: | 
ftołow, i ich: naftępeow,. śle rel qutami ich, i obrazami, Ko: | 
shoty nápeľniá a  Podźiękuy Panu JEZVSOWI „ ża tę ich | 
chwałę: Proś aby, iż do fkofńiczenia swiátá, trwała, Ná | 
útz fe: iáko to Pan BO G nagradza hoynie, gdy kto co, dla“ 
niego Čicrpi, Uraż | 


h 


f 


zy led 
' wać, 
żaifz 
edzy 


Šwiá4 |, 


(knić 


lecami 
przy; 
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Vważ, že to wylaczenie z Božnic, ieft í niedopúľzcze“ 
nie, konwerlścyi z dobrymi z bo Apoftołow mieli , zá 2bro« 
dniow, i že ich mowy i poftępki, drugich: gorfzyły, pfowały. 
Mnieby to Panie trzebá wyłaczyć / Porachuy fię zá coby 
fzczegolnie? Rozumiy : že Čie odtcy (połecznośći , dobrych 
wyłaczono.  Porozumiewayżć po duťzy twoicy,czyćby to bye 
ło Gięfsko? á miy to fobie zá znak zły , gdyby Čie to mało 
obchodziło ! 

Pźnie moy, nie radćibymi fię od fug twoich odłaczył , 
dopieroź od Stołu twoiego ! 

Punkt Wtorgi Apoftofow z Boźnić wyrzucać miano, i 
wyťzucano , dle ty, taw fobie myšla!, wfzyftkich fatízýwycht 
Bogow bezbeźnośći, i wzgárdž niemi. Staw i bźłwany, i 
depe ie, á ponow 4kt pierwizey wiary Chrześćiań(kiey " Wies 
rzę w Bog‘ iednego, Stworzybietź niebń' i żiemie » 

„Uważ. Po Boznícácii Pogźńikich', ida Bośnicć żydo” 
wfkie „ Tureckie „ przyłacz do' nich! zbory Aryśńfkie, Poe 
jrd i temt wferciitwoim, uczyń w nich śkt wiary: Wierze 
w IEZUS A Chryštujá Sýná "Bożego lednoradzontgi , BO GA 
£ BOGA, fpolifiotnego z Obč > A 
| Uważ, Po tych Bozńieścih, ide zbory Heretyckie 4 te 
dwoiákie, Jedne; ktore;przedtym, Kośćiełami Kśtolickiemi 
były, Pozałny wtym uwipicyfzenia chwały Božcy, Poża* 
luy Fundźtorow', Ktorży t: Kościoły , dla: Wiáry tey Świętcy 
Kótolickiey „ budowśli  Pozałuy Rel quiy ztamtad wyrzaca* 
mych, álbo rami bez poizanowźnia zolłśiacych. Pozatuy wiere 
nych, ram pogrzebionych , pomocy zc fiar Swiętych nie má“ 
iacych, á ieżeli juž w niebie fat. że Grółó ich, ná mieyfcu: 
fęrofanowźnym leza. ; 
- Drugie (a zbory od (ámychže Heretykow, iici báklá, 
dti wybudowáne“ O Panie, bym mogł, kofzi ten wlzyłiek 
Vz ná: 


ró NÁ Czwśrtek 
na chwałę twoie obroćiłbym, A ogołem; brzy dž fię bľuúžniet: 
fwy, w ktorychkolwiek zborach ucźynionemi, Petępiay náj 
ukefiHzrwa ktora tam podáis, 

O Pánie-moy , w Nayświęt(zym Sákrámenčie zofłdiacy, 
lákobym rad, niewiernych „tu do Giebie,pczyprowidńł, onych 
do pak onu tobie, i zážywánia ofiar Kśtolickich namowił, 


Punkt Tržsči. Vważ, że musiało być známienite, w eti 
cích Apoltol(kich , polzánowánie Kośćiołow, „rego Teti 
tacntu, kiedy im Chryftus, zá utrap enić liczy, i przepowiśda: 
że z Boznie mieli być wyrzuceni. A wtobie rśkie pofzanowa. 
nie Keśćiołś Kátolickiego? ták częftoć Otwárty , czemuż fig 
w niem częfto nie nayduielz ? Gdy w niem ieftcś, czy ief 
właśnic , iako w demu Bożym, ? : 


Vważ. Przyczyny, ktoreby čie miały pobudźić, do ufrógo: 
wánia Kośćiołow Károlickich. Tá nayznamienit(za, že fý 
w niem znayduie, BOG Sákrámentálníe! lub ná lámej 
Mízy Świętey, lub ipotym, Znáť że Naýšwietízego Sákrámen: 
tu máto (zdnuiefz, kiedy dla niego, do Kosčiotá, nie uczę. 
fzczafz! Koščiotá w pofzanowaniu nie maíz! Nawiedź M. 
ná JEZV SA w Nayšwietízžym Sákrámenčie, w Koáčiele 
obecaego, ták, iákobyé go iuż oltátni raz widźieć miał, 
Przyimiy i Nayświęt(zy Sa ożonent, iakoby to oftátnia miáli 
być Komuniaóg “ 


Wwaž, ze 6ię ma .do ufzánovánia pobudźić , iż to ich 


mieyfce , publiczmey audiencyi u BOGA nafzego, i mieye 


zdeic BO G wyfłuchywa. Pocátuy (ercem progi wiz; ftkich 
Kośćiołow, dopierož Ołtarze. 


Ma'z mieć Kośćioły w uízánowániu ; bo tám ták wiele 


Swietých kośći, fub zkad inad przywiezionych , lub tám po: 
£rzebionych zoftáiel Sercem pocźłuy , wlzyftkie te Reliquie; 
Proś o modlitwę, á miánowičie tych Świętych, ktorzy lets 
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r po Bożym W Rapieniui AE 
wtym Koščiele, gdzic fię ty pofpolićie Nayáwietízym Sá.- 
kramentena pošilaíz. 

Szánuyi dla tego Kośćloły, że prźgniefz w nich mieyfcj 
trupowi twemu, i dla uczeftnictwź ofiar, i żeby; by iprochem 
twoim , fzśnowśłcś Páná JEZVSA, w Nayświętf(zym Sis 
kramenóic zawartego, Nie godžiencmči ná micy(cu Świętym: 
lescé, by i dla nie nabožnie przyietých Komuniy, Proíze ic- 
dnák fobie o kačik , w grobie Oycow moich; Alépátrzac ná 
niegodność moię, nie godźienem mieyfcą iego ! 

Rozmowá. Vczyń mię Pźnie godnym uczeftnictwś, Kos 
śćioł woiuiacego, ábym byt godžicn uczeftnictvá, Kośćiołź: 
ttyumfuiacego.. a. E : 

ROZMYSEANIE 
Na Piątek. 
Przygotówśnia Też: A 
_ Punkt Pietwfzy.. Prząchodźł Zôdžiná, że krždy) ktory: pas" 
zómiia; mniemóć bedňie: že czyni przyfługę BOGU, 

Vważ, Nie.mowi Pan IEZVS: ze przydźłć, śle pôzjchos 
iki, nie mowi przydźie potym) śle bez: tego przýdátku, upomis 
na; Przychodźi gódźimó; iákoby: pokźeniec ženie dźleka ieft, - 
iuż,iuż nadchodź:, nie thzeba czekać prześladowania» śle go 
Cierpieć,  Prawdźł ie: to: dotad z: bo uttapienia“1 kržýže „. 
Mic przyda, ále iuž fa; długe'ich czekść nie potizebá/“ Odwaž 
ię, poki žyiefz Čierpicé |“ Pros“ Páná | BZ VSA, .miśnowi: 
čie zatych:, co teraz faiutragie ni, áby im bvłrPan IEZV Spo 
čiecha, pomoca.. Podżiękuy. Pánu: JEZV SOW L zá to 
utrapienie, które! čie pierwíze , potym roziiystániu potka 


lilke Čierpliwoáči! l 
Vważ, że upominálae ie o więcznośći, miałbyś: mowić v: 
Brzyckodźi gtdźinól idžie: wiccżność! iużći-ielt: niesdźleko ! 
A pá: 


JA pámieta[zže ná nie? : Teraznicyfze okolicznośći, w ktorych 
iefteś, czyć nie przypomina'a wieczność: ? 

Uważ, że we wizyftkimspowodzeniu, maíz (obie mowić; 
przychedźi godátná , tuz.ktzyź zadziera ! czeka! ieno «o ná 
astowieká nieupźdnie! Dla miłośći Pana JEZUSA Ukrzý« 
żowśnego, Z żadnego fię nie wymawiay krzyża, Jeżeliś nie: | 
dôíkonáty mow fobia:  Przychodźi godśinś, á poćiefzy mi 
Pan JEZUS, na dobre to wynidźie, A ieželiš do(konáty, 
zá łi(ka Boża albo dofkoniłym býdz chceíz, w nofzenu 
krzyża, mow fobie: Przychsdźi godžiná, kiedy teraanicy(zy | 
krźyż, bedžie iak śmiech , w porownániu przyfzłego. Piá. | 
gnę go Panie. W okśzyi tež przyfiugi Pánu BOGY , mow 
fobie: Przychodźi godžiná, naprzykład modlitwy , rachunku 
fumnienia, Komuaii Swiętey, prázne to, pożytecznie odprá: 
wić. A pragniefzze £ 

Oto przychodźi godžiná, iuż tylko zá dwź dni, przy: | 
śćia Duchá Świętego. Prágnieľzác go przyiać? ręlknozóję | 
do niego? 

Punkt Wtoty. W feelki ktory was zóblia, mniemáč będzię, 
że czyni przyfiagę BOGU, 

Vważ. Kiedy kto iawnie widźi, że dla BOGA ćierpi; 
ma ztego počieche jawna: bo ktożby dla BOGA niechčiať | 
fię záltáwič? śle kiedy to przydźie Gierpicć, iáko złoczyńcy, | 
jáko tákowemu, ktoryby to zafłużjł, aby go karano; JUŹ | 
w ten czás, Ćięfźko čierpicé! Nie ma tenfolgi w krzyzn, śle 
birziey przymnożcnie krzyża, chybá že poćiecha, zkad inąd, 
BO G go opśtrzy ! Pragniy fercem, počieízyé tych, 

co Čierpia niewinnie , áludžie im, winę przyczyrśia. Ofiśruj | 
krew męczeńfka, wylána, pod pretextem winy: 4 wrzeczy | 
wina była» iż Bałwśnow nič czczeno, Ofiaruyi krzyźć nice | 
winnie čierpiacých: | 
Vważ, żetciaz, zámnožily fię takie krzyże, iż iedni | 
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po "Bożym W Rapienius 1:79 
dtugich prześlądułta, pod pretextem iakimś$i dobrym, 'i rozu?’ 
młeiac: že to, ták ma być! Odważ fig nátáki krzyz, diray 
z fertá przed Panem Bogiem, tym „coby Tig ták prześlśdo- 
wáli. Proś, Aby koždy ktory ná čie nafapi, niftapił, pod 
pretextem dobrego: żeby i on miať przysťug£ umartvíliac 
čie, i ty Cierpice: 

Vywaž, ieżćli i ty fam. nie prześlśduiefz drugich, nie 
níltepuicíz ná nich, pod pretextemenoty" pod pláfzery« 
kiem iäkímói dobrego” Pros w.tym,o oświecęnie. Pogi- 
bov nie być nikomu Číefžkím, 

Oto Panie moy gdy .€iebia krzyžowano ; mniemano 
ie czyniono przysiugę Bogu, 24 tę zniewagę, niech či 
uczynię te przysługę, debyć ty Vkrzyzowamy , smiłośCia 
moia był. 

Punikt Trzeči. Vwaz, że bywa przystuga Panu Bogu, 
właśnie ftczera, wladnie dowodnie, ná Panś Bogó parrzaca. 
Wieleż tež twoich takich przystug, Pánu Rogu twoiemu 
bylo: å miánovicie nadprzyrodzonych” Proś fobie o tá: 
ske takiey przysługi. A nie mafzse okízyi, takiey przys 
sługi w tęraźnieyfzych okolicznośćiśch: Preš, abyć nie 
upłynęfa táokázya: ále żebyś iey,zśtył ná dobre, 

Vwaž! Coby$ tez teraz mogł uczynić zá przysťugí 
Pánu Bogu tWoiemu ! Záczniy odczyftośći fumnieniá. A 
fiko# maíz ezyfte fumnienie" Dawnożeś (ie fpoviádať t iże 
ko“ Do czyftość fumnienia nalezy , uwolnienie od złych 
niłogow ; $ nie mafzse ich“ Do czyfłośći fumnienfa na- 
leży; wolmość i od karania czyfcowego- A ty, czy nie 
obowiazdnyś, i má karźnie wieczne: Stray fię oczyścić 
dufzę twoię zupełnie, ná przyśćie Ducha Świętego. 

waż. Przystuga twofś práva, ieft teraz prágneč, 
przepsłgnać , tesknić, utesknić (ie, do przyśćia Dueki S. 
Ižaliž ga nie potrzebufęfz : dla uwolnienia, oś ték wielu 

grzes 


Sb: Ná Sobote: 
grzeckow: twoich ? Izali go nie potrzebuiefz : dla ufkromie 
nia ták: złych nałcgow „i namiętność: tweich! Izali nie po. 
trzebniefz „dla rozmnoženia w (ercu twoim, wiekfzey miło. 
śći Buácy. © obiaśniemia: w twoich. rozmyflách £ otrzymánia 
błegofławienfiwś, nárák wicle závodow “ Nie potrzebuiefzżę 
go „i dla: wielu"doczcínych nedz tweich* Wzbudźze w (o. 


bie gorace: pragnienie; Przyśćia Ducha Świętego. Icżeli kice | 


dy, tedy wtcyokśzyi: mowić malz Pawie, nie wedlug grzechow 
Káfzych czyń nana > ; 

Rozmowá: Powtorz fľowá Kośćielne, iako naygoręcej 
Bedzicíz mogł: Przydź Duchu: Swięty: 


ROZMYSLANIE 
Na: Sobotę: 
s à Przygotówania T cż. 
Punkt Pietwízy,: Ták wam uczynią, iż nie znóia Oytń, 
śhi mnie. 


Uwaź; że te ieff między innemi tych fow wyrezumie: | 


nie  Bałwochwślcy będa: wyznawali: Bogow wiele, wy icdnee 


go 3: żydźi: náš będać: wyznáwáli Bogź, śle niť w Trogcy Swię | 


tey Jedynego, 4 wy bedžícčie i: Treycę Swięta wyznáváli. 
A ták śni lię,wiśrś wafzá bedžie zgadzálá z Bálwochvwálftwem 


áni zźydofiwem, 1: rá? to przesládowáé was będa, iż wie zná: | 
sa: Ojcá, ant mnie: Wýzniay przew kt wiáty, B OG A sednee | 
go,.prógsac zállapiť,. ziiewagi Bofkie ,, od Batwochwalcov, | 


uczynione: Utzrňčákt wiážy © Troycy Swiętty , chcac ná | 


grodźić ,. blużnierfitwa: wlzyftkie,, od'zydofiwa uczynicne, 
Day fg: Pánie światu poznść, Day według tty Wiáry zyć, 
A zbawion będźie.. Znam ia ćiebie dobry JEZU: znam 1 
Oycá: twoiego:- Dźiękuięć,.: że znara i Mśtkętwoię, według 
matury ludzkiey, Bogarodzicę: Pannę: 

Vważ,. lako te wiele Pan JEZUS ptzyczyta-wýzriáwániu 
i pozná» 


-po Bożym W Słapies'n 5531 

i poznávániu BOGA w Troycy Swiętcy iedynege. *Mowi'PaR 
JEZUS: 7oć wam wczynia, iż mieznśia Oycá i mnie , láko" 
by námieniaf: gdyby Treycę Swięta ználi, nie grzeízyliby 
tak! Wízák ty znafz BOGA w Troycy Swiętey ledynego » 
czemuż fię przečie ná grzech sdważafz” Obzałuy, „że nie we. 
dług tey wiary żyielz” Obžatny i to: wieíz co to ich Bo? 
gírodžicá Pánná, doznśłeś ták wielu, itak wiele rázy, łaski 
iey, śiakoś ia miłuie(z © iáko ia (zanniefz č 

" 'Uważ. Oycu Przedwiecznemu :przyczyta fię ftworzenie 
i záchowánie #wiátá, _Znalzze Oycá Przedwiecznego? wic- 
1zý(zác żywo, iż :w tym #momcnčie, gdyby čie .B O G był 
nie tworzył, i niezachował , nicbyš był! .lákož fzanuiefz 
BOGA tego, ná ktorego upodobániu, należy, śbyś niebył 
Nie! Do Syná Bozego należy:odkupienie nafze, "Znalzže 
Syná Bożego” ználzže to, iż bez odkupienia Syná Bożego, 
byś fię był przez brzytwy do nichá dał , nigdybyś był B.O- 
GU zagrzechy.dofyć nieuczynił! A znalzże tego Syná Bo- 
zego} Gdybyś go (kuteczna wiara znať, inśczeybyś żył! 
Duchewi Swiętemu przyczyta fię nalze poświęcenie , przez 
łifkę. A ználzác wiára džiclna, tego Duchá Swiętego.* 
Gdybyś znał, miałbyś fobie łalkę Boża, zá fkatb nicolgá- 
towány! A niebyłze czás, kiedyś (obie tę łafkę Boža zá 
„nie ważył? e s x 

O Corko Oycá Przedwiecznego : © Mátko Syna Boże: 
go: O Oblubienico Ducha Swietego , Bogáredžico Panno , 
„praw to: abym znał, nie tylko wiára, BOGA w Troycy iedy- 
nego, źle ábym i uczynkámi , te wiarę wyrażał, 

Punkt tory. Po BOGU wTroycy Świętcy iedyRym, 
2146 potrzeba , Páná JEZUSA Ukrzyżowanego ; bo to ief 
żyćie wieczne, áby čie poznámáli famega BO GA pramego, i 
ktoreg pofłałe , IEZUSA Chryštnjá. A znalzże tez ty, Páná 
JEZUSA Ukrzyżowanego ?, Malz ty w imáginácyi twoicý, wic- 

Wz le obrá“ 


182: Ná Sobotę: 

le obrázow wyrázonych, ba i dość zywo! A ieftže też migi 
day niemi, má pierwfzym mieyfcu, nayżywiey wykonterfstos 
wany Pan twoy ,. ná Krzyžu przybity Wyjdź fiętego, že 
do Čícbis fzczęśliwiza lada poku[á, niž Chrýftus: twoy / Po. 
Rinow.24 pomoca: Boža: wyrážié fobie lepicy. ná dufzy, Páná 
twoiego, i przytomnicyfzym figę czynić Nogome iego: 

Uważ; Z: po Chryftusie, idźie zaraz Bogarodźica Pánnáj 
M znólzee ia tez% Przez Aktéi wiary wierzyfz :. że ieft Bogá. 
rodzicz:Panna;, álé czy znaíz ia: zá Matkę Boża,- w (ámých: 
twoich przećiwko nicy przyíľugách““ A tákzeto flużs Mit. 


7 


ce Bożey? A msogłżcbyś, bez nowey námowy. (crcá twoiego,, | 


to wyznać :. kochaze ia Matkę BOGA miego P 


Uważ. Powiźda Piímo Swięte: mot poznał pof forá [wo | 


jego, i osiel złob Páná Jmaiego zá ty czy znalz Bogárodžice Pán. 
nę” á iuz’ po ták: wielu łafkach , i: dobredźieyftwach iey © 


Ktożći po BOGU) więcey nad nię uczynił f: lákezčíicy wdźię» | 


"ceny? lśkeńicy to oddaicfz* Dośćby oddáwánia-bylo, gdy: 
Byś ia z fercź kochał! Wzbudź w fobie pragnienie , ábyš ia 


przy śmierći,. (będźieli wola: Boża) ieízcze nim do niebś: | 
pizydźicfz, abyś ia.mowię,.na tym świecie, znał, onę wie | 


dial, 
O. Iśkieżby to było (zczęśćie moie, Bogá:odžico Panno! 
Punkt Tizeči. Alem zo mam pomiedžial, ábysčie, gdy tá goi 
dźina przydźie, nfpoenináli nótó, żene 14 wam pomviedžiať. 
Vważ, żeprzcz te fľowá upomina nas“ Chryftus; 4b; my 
w utrapieniśch máfzych, wípomináli má Páná náízezo, wípo+ 


mináli ná ffwá iego. Obyś wkrzyžách twoich wfpomniał: | 


ná owo ewes Pźnź JEZUSOWE: kie chce isć zá mna, nieh 
fęzóprze [ámege siebie, niesie: Krzyż [woy i liatie zá mats 
A wipomiąależe tež ty w utiapieniack twoich, ná: Paná 
JEZUSA, Wfpominafzże też ná flôwá icgo? Sáme Rá: 


ny Święte, (a to. fýmá, do Gicbie,. Wipominalzóe ná té 1090 | 


flowá, 


5 go Bożym W fapieniai > AGR 
słowś , v učískách twoich? Poftknow zá tisks Boża po” 
rá ve: 

; Vwas.. Nie kontentuie fig Pan IE ZVS, tym, ábyfmy“ 
wiedźieli słowś iego, nie kontentuiefig itym, śbyfmy 1e fad 
bie przypominóli, ślechce, śbyfmy ie przypominólą kiedy g0+ 
džíná przydśle: I záifteták mamy czynić :“ w ten czás mat 
sy odważać fię ná krzyź, bá i kochać, kiedy: iuż godźinż 


skrzyżł iefi. śle my, w tćn czas od niego ućiekamy, á przedí 


tymefmy go prźgnęli!' W ten czás, kiedy godźina pokufy 
naftępuie , mowić mamy.“ wolę umrzeć , niźli zgrzefzyć 
A my przed pokufa, z ta (ię mifośćia: Boža oświadczainy s 
á v godzinę pokufy, pokuśie przyzwalamy, choč © śmierć, 
choć o gátáťo nieidzie!! i 

| WVważ! lefkči takich wiele godźia, śle miánovičie ie; 
dhá tá godáiná, ktoreyby potrzebá, aby ná nas pämieráťa> 
Bogárodzicá Pánná“, to ieft : godálná 4tnier Ci nafzey: Pá: 
miętay ná nas w tę godźinę Bogźrodźico Panno. Iikoż teá’ 
fobie: ná té pamięć u Bogźrodśicy Panny zarśbiafzś. A" 
w czymsebyś fobie nato zśroDić miał 

Rozmoimái Powtorz' sfowa Kościelne, iáko będźiefz 

mógł, z naywiękfzym nabożeńftwem: Stvigtá MARTA Má: 
ško Boža, modi fig- zá námi grzefźnymi, teraz; i mgódźizę, 8 
wgidźinę; i w zôdálng Simierći náhej. Awel 


ROZMYSŁANIE 
, a je z 
Na Niedziele Świąteczna: 

_ Przygotówónić Piermfze. Staw tig fercem i myśie w tym 
fimym domu, w którym A poftotow ie Patńifcy, pofpotu z Nay- 
święrfza Pánna“ zawarći, Dichem Swiętym nópełnieni fy. 

SPrzygitorvánie W túre. Proś fobie otistę przyigćfa Du: 
cha $więtego, i nabożnego, pozytecznego „0 iego zestániu 
rozmyślenia: Wz Panki 


+164. Ná Niedżielę | 
“Bunke Piermfzy: "Przypomniý lobte modlitwę Koščieli | 
ná Niedźielę dźiśieyíza: “BOZE, ktory dźisieyfzego dniź fer i 
wiernych, Świętego Duchá otmieczriiem nauczył; day nam, tb tyms ! 
Duchu, rzeczy „dobre rozumieć, i z iego pociechy, zámwfze fig m: felićj 
Uważ. “Iržy ía ( między inacmi j prżyezyny, dla kto. 
rych Kośćioł, sbchodźi pamiątkę, i świętá rożne. Náprzod | 
aby świętem fanacm , uczył tálemnicy, ktora fię ná ten džičň | 
vípomíma. “Jako naprzykład dáiś, uczy Artykułu,o przyśćjy | 
Ducha Swiętego. Wyznáy ten śrtykuł, Druga, tym świę. 
tem džiekuie, zá dobrodźieyftwo, i wdźigczność (woię oświąd: 
cza. ;Dziękuy i ty, zá zefľánie Duchá Swiętego, ná Apofto | 
ly. “Trzečia, uprálzálac Pana BOGA .nálzego, áby Ducho: 
wnie, i niewidómie, to wdufzách máízych Ípráwowat, c 
przedtym, rzecza fię ftało. Zátym i dži$, zyczy tego, áby 
niewidomie, ná dufze nalze, zítapiť Duch Święty, iako zíta. 
pił był widomie, ná Apoftałow, Przeto, © zeffániu Duchi | 
Świętego, tík mowi Kośćioł, iákoby to, džiš fie odprźwo. 
wało , i kládžie to fľowo: BOZE, ktory? dźirieyfzega dnia, 
fercá wiernych, Swiętego Duchá ośmieceniem nóuczył, Staw fig 
fercem między Apoftołimi. Zátuy zá grzechy, ktoreć prze | 
fzkodzić moga, de przyiečia Dachá Swietego, — Wzbudž | 
w febie pragnienie, :ábyš go przyiať. Pros Nayświętlzej | 
Panny, i Uczniow,zgromádzonych , śby fię zá toba przy» | 
czynili, Zeby Čie Duch Swięty miłośćiwie od nich, nie wye |“ 
łaczał, i ná čicbie zítapiť, ; 
Uwaz, że to oświecenie Ducha Swiętego, ict i fámo 
iego zftapienie ni Apoftołow więzykich, oznáczálac dar, | 
ktory im przynośił, ze nie uczac fię mogli roznemi ięzy: 
kami mowić, one rozumieć. Dźiękuy záten dás dány im | 
i oświecenie, Proś zá tych, co Gig teraz dla opowiźdźnia | 
wiáry , dzikich iężykow ucza, aby ich prácam , pofzczęśćił 
BOG. Wżyway ná tych ięzykow uprolzenie, Swiętego le: |. 
roný má, 


ćlnp 
fercą 
JM ži 
feliċi 
kto, 
rzod 


| 


žičň | 


Śéių 


Sipialiczná? 487“ 
#tngmá, iśko znamienitego Doktora , wiśdomośćia'ięzykow” 
Wáiway i Świętego Fránčiízká Xáwerego „ darem; mowienia 
językami rożnemi, ozdobionego. 

Uważ i to oświecenie, ktorym Duch Swięty oświećił dźiś 
fercá wiernych :. ze podał Apoftotom, naukę.o Wierze „ii ta 
jemnicách iey. Proś (obie o takie oświecenie, i innym wiers 
mym, miánowičie tym ,. co Wiśrę Swięta’ dźikim: narodom 
ogłalź4:a. Asże nic tylko Duch Swięty zftapił wigzykách, 
śle i więzykźch'ogniftych, toieft oświecźiacych ,:i zápálána- 
cych.: Proś o to'eboie fzczęście lobie: Prośi tym,co widzę: Se 
opowiadaja, śby. mogli © wierze, iaśnie, i goraco.mowić. 

Oświeć. i mnie Pánie“, miánowičie: przy: káždey Komuż 
nii, ábym wyfokość tego Sakrśmentu: poýmiowal, Z goraco: 
šťia Duchá, ćiebie Pana moiego przyimował. 

Pank: Wiery Prosi Kośćioł,, śby(my w tymże Duchu 
Świętym, dobrze rzeczy: poymowóli; á nápraod śrtykuły wiáry, 
ták wylokie, i trudne, o Troycy: Świętey ; o Wóieleniu Sýná 
Bożego ,,o Nayświętlzym” Sśkramenćie,.iunne.' -Proś fobie, 
jinaym, o oświecenie nato. A nie czuiefzze w ktorym ár. 
tykule wiary , trudnośći! Proś o: (zezegolne- z firomy icgo 
oświecenie, Uczyń akt widty , tty: pokuśie przećiwny. 

Uważ:. Dobre rzeczy, o ktorych poymiowanie, prośi tu 
Kośćioł, fai nauki do zbávnenia flużace. Poróchuyfię: czy 
wdrodże oczisčiátatcy, dobrze to poymuefz: kpiey umrzeć, 
nadi BOGA obróżić! W drodże cświtcśiacey, czy$ prženi- 
knał tę pśukę : któ mie kicha’ Páná TEZU S A Ułrzyżtwónego 
niech bedžie wjklęty W drodze zľatzájačcy, czy tę naukę po - 
jał:ś dobrze : BOG fércá wniego, i część moih, “BOG ná mieki 

Uwag, Dobre ržeczy , Ktotebý(my. poymowáć mieli 
wDùihu Swietým la inač: lub nśuki , lub w nám) fiśeh prze- 
gorneśći,, lub w iprawźch pračnikánia“,. lnb: roGropność 

w poRęp: 


| 
«86 Ná Niedzielę | 
«w poftepkách,:ták doczeľných , iśko i wiecznych. "Wyrnay | 
przed Duchem Świętym, głupftwa twoie w wierze, w Dul 
chowieńftwie , w okolicznoščiách rożnych. Proś o oświe. 
cenie. | 

Day mi Pánie ito zrotumieć; se8 ty w-Nayświętfzym | 
Sákrámenčie ieft Bog zákryty! 6 ia, ktory Cie przyimuię, 
ofkátnia nikczemność! 

Punkt Trzeci. Proši iefzcze Kościoł, áby wierni z Dn 
cha Swietego počiefzenía , záwfze fig wefelilí. A za čie 
cráfem, Á z4 drugich , nie nipadaia myśli frafowliwe: O | 
odpufzczeniu grzechow: O przeznáczeníu do miebi: O 
ftanís fumnienia rwego? Proś (obie i drugim, o počiefzenie 
w tey mierze Duehś Świętego. Azaż nie potrzebuiefz po: 
Číschy w krzyzách twoich, i w utrapieniich| Ztruchlele 
ferce, chodi człowiek iik zgłupiały, $ kroplá iedna Du. 
chi Świętego pofiechy, wfzyftkę tę gorzkość, odmienić 
może.  Woláli twoik Panie, profzę iobie o tę kropelkę, 
Ale mianowicie, profzę nie zápomínay mię Pánie, w gorzko: | 
ŚCi skonásía moiego. | 

Vważ, še itotna počiechá Busha Swietego, ná tym | 
należy: śby człowiek nieodítepowat Bogś, choć w ĉies kos 
šči powierzchnay , choć £ nie bedšie miaf., w fereu fwoim | 

| 


słodkiego nabsżeńftwi, i utnučia wnętrznego. Proś Dur 

chá Swietego, śby tá poćiechf, nigdy Čie nieopufzczśła, 

Zycz tey łaski í fnnym, mianowičie cym, ktorymeś fzcze- 

golaie w Boguobowiwziny. Proś zł tych, co bez żadnych 
počieca wnętrznych zoítáiac, przečie fie dosťuzby Božey | 
girna ! áby ná ních weyrzał Duch Swięty. | 

Vwaž, ieft fefzcze počiechá Ducha Świętego, že ták 
rzekę przypadkowa: należąca ná uczułiu wnętrznym, ná | 
rozprzeftrzenienfu fered i áffcktow, kiedyczłowiek iużnie- | 
itko przekofztowywa: Co'ieft niebo? iáke flodki Bog ies? | 
Wam | 
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{zuy tey počiechy, tym, co iey kiedykolwiek zážyli, álbo te: 
raz, w Koščiele żylac zážywála. Wyznay żeś ty tey počici 
chy niegodźien! Prágniy icy: ieżelito ma bydž, z viekíza 
chwała Boža. A prágniy we dwu okázyách , źbyś zyczył 
przyśćia Duchá Swiętego dziś do $iebie, i ucznł miciáka w to- 
bie, iego fzczegolna przytomność, Druga , życz fobie tey 
počiechy, woláli Boża, w przyiečiu Nayświęt(zego Sákrámen- 
tu, á miánowičie, á miánowičie, przy šmieréie 

; Rozmowó zmyczóynaw, 

Rozmyślanie drugie o okolicznośćiach przy- 

śćia Ducha Świętego. 

Patrz tey modlitwy po Soboćien, 


ROZMYSLANIE 
Na Poniedziałek 
Przygotopania T e$. 

Pante Pierwfzy Przypomniy fobie modlitwę Kośćielna 
ná džieni dźiśicyfzy: “BOZE , ktory Apoštošom twoim , Smiętego 
Ast Duchá, nżycz ludowi twemu, nahožnty prośby fkutka, á któż 
sym dále’ miáre, day im i paky. : 

Uważ, č: Kośćioł Swięty Apoftołow nśzywa tako włafność, 
właśćiżnę , coś izczegolnie, do Páná JEZUSA nalczatcgo 
užywálac tych flow: 4Apoffolom swoim; bo ehoćći wlzyfcy ice 
ftefmy właśćizna Bofka, (zezegotnym iednśk fpofobem, Apo- 
fołowie do Páná JEZUSA należeli; bo ich fobie ná ten urzad 
wybrał, (am ich przez (ie uczył, i (a wyłaczeni , śby nie tylko 
Páná JEZUSA znśli, śle żeby byli domownikámi icgo, á ná. 
koniec byli niciśko ofiśra iego; bo zá niego #yčie położyli: 
Podźiękuy Pánu JEZVSOW!,że temi (polobámi, przywłafzczył 
ich fobie, Oby było zwámi czaftke mieć Vczniowie Pińicy! 
A nólcży(zże i ty, iáka (zezegolna włalnośćiw, do P, J je SAR 

waż 


488 Ná Poniedztałek | 
Vwaž, że proši Kośćioł, áby Pan BO Gużyczył ludo: 
Wi fwemu nabozney presby (kutku, iákeby oraz namieniśjacy 
Chcefzli fe do Páná BOGA swoiego modlić , medlže fię 
nabežnie / Chcefzli abyś u BOGA co uprośił, i żeby pro. 
śby twoicy był fkutek, badáže nabožnym!  Porśchuy fig; 
czy też medlitwy tweie, do BOGA moga fię názwáć prá, 
śbimi ňabožnemi? Roztśrgliwe myśli, i choć nie będźie 
roztárgnienia , poftáremu modlitwa , iák nie modlitwą , to to 
moie nabożeńftwo Panie! Mafz i teraz nic mie watpię w Ko 
śćiele twoida woiuiacym flug twoich, ichći Panie nabožne 
madlitwy ofiiruię, ná dofyć uczynienie, zá nienabožcrillná 
moie>. 
Uwaž Ge zá wyrozumienie tych fow, kťorémi Ko: 
śćioł proś, áby BOG , dať żym pokry, ktorym dał i wiórę By: 
ły dotrzech fet około lat naybźrżicy, przesládowánta Wiśry 


Chrześćińńfkicy, álbo umrzeć zá nię było potrzebą, álbo w | 


boiśźni šmierči źyć, prośi tedy Kośćioł, wtcy i winnych 
modlitwach , przedtym icízcze uczynionych, (obie, A. wicte 


nym fwoim e pokoy. Coz tež ty rozumiefz, © twaiey w | 


Wierze goracośći ? Gdybyś náten czás żył, czy nic zało wała 
byś fię był Pánu JEZUSÓWi ná śmierć „dla wiáry icgo? Czy 
żazdrośćyiz światobliwie tey fzczęśliwośći , pierwiaftkom wid: 
ry ? Do tego nicpokoy Kośćiofź, fa Schiímy, Herezyć „toz. 
przeftrzenienia Máhomctánitwá: Prośi tedy Kośćioł áby tych 
nícpokoiow niebyło. A wislež ich Panic" A obchladzilz 
ię to właśnie duíznie “ Cożbyś ná to dał áby tego nieby: 
10% Day to, śbyś żył ináczey | 
O Pánie day fkutek, tey modlitwie Kośćielnćy. . — 
Punkt W tory. - Przypomaniy (bie niektore awá dźiśiey: 
fzey S. Ewangelii rzeczone da Nikodema, á międzyińdcmi: 
Ták BOG umiłował świat, że Sjna [wego lednorodźonzgo dal. 
Uważ, že Syn Boży, choć Madrość Prącdwiecana, nio 
tym 


„a u 


ef za“ Szał a (20. s úd, v BECK 


ZŁ 
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Świateiznej: isg 
gm dowódźi, źe BOG umiłował świśt, iż ge fworżył, zścho” 
wał, udarował , by i darami madprzyrodzonemi , ále tym, de 
$jnś (wego dał, Podźiękuy zá tę dárowižne. BOG ći Syná 
(wego nie żałował, á ty czemu załuiefz mufię* Czego więe 
ccy po BOGU chcefz, nadto, żeć Syna (wego dał! Izali Čie 
meumiłował * A oddźiefzże BOGU twemu, zá miłość iego,. 
miloséra ? 
= > Uwaz ten przydátek : że Syná /wego Tednovadzenego dst. 
lákoby wyrażał Chryfus: gdyby BOG miał wielu Synow, i 
jednego z nich dźrował światu, wielkáby to byłą miłość ic- 
go! dle že málac Syná iedacgo, iż przečie tego lednorodze»= 
nego wydał, wiekízy wtym, pokńżał áffekt! Przyznawam 
Panic, źcó nam wigkíza, níciáko niž niefkończona miłość , 
pokážať, Prawdą żeć nie maíz porowmánia, śle i jam teź 
fobie, łedynak, chętnieć fię, á potyśiac kroč rázy; darbię, 
Ofiáruigé Pánie i áffektý, tych , co iedynaśkow málať , prze» 
Gięć ich ná fiuźbę twoię nieśśłowśli, Coé Panie i zá to od» 
dam; żeś mi Syna twego lednotodzonego , nietylko dał ná 
okup, źle i na pokarm. Pál BOG umiłował świśt, tak umi: 
łował mnie! ze mi Syna (wego , darował na pokarm. 

Úwaz, co iefzcze tamże przydał Pan JEZUS : áby sp/želki kto 
wierzyweń, nie zginał, śle mial, żywot wieczny, mlaná S. w Roz. 3: 
Trápia Čie cząl(em myśli : czybędźielz wniebiec bai fuízne 
fato myśli bo fam fię fadź, czy ták żyiefs, śbyć był, go» 
déien nieba ? Cieíz fig tym : že kto wicrzy wSynś Bożego, 
niezginie. Ieno fłuchay i nauki Apoftolfkiey, śbyś żyĆćiema, 
i uczynkámi twemi, nie zápieral fig Chryftulá. A niczą- 
pierálzže Reg  Záírauč fig: iż ty, bá podobno mafzi towá- 
rzyfzow , rzecza zápieraíz Śę, zápietáia fię i oni Chryftafa 4 
Popráwe obiecuy. Obiccuy i drugich, do tego , zá łófke Bo- 
ża prowadźić, i 

© Pánie, niechči cały, fľužy Swiát, S 

X2 Punk 


5 Ná Poniedziałek po Niedášeľ | 


Punkt Trzeći, Przypomniy fcbie co powiśda Chryftug | 
gá przyczynę potępienia świśta ; 4 foé iel potępienie : e świ 
tłość przyfżló ná świśt, á ludźie , racze milowóls ćigmności, má 
świótlość, 


Uważ; že świdtłość, ktora przsízľá ná śmiśt. ieft fám Syn | 
Boży, ktory fię nazywa: Swiarłem ftviatá, ale przylzedł ná | 


świat, á fmni go nie przyięli, i zamiłowali báržicy Książę Giga | 


mäošsči, Porśchuy fig czy ity, rad, inámowy Ks azečia čie: | 
minośći nie báržiey przyimujefz , niž rad i namowy Chryftu: | 


fowey. ? iw powierzchownych obyczśiach twoich; 4 dokogożeń 
tež podobnicyfzy ? Sadzę fię w tym Pźnie moy, že ia, barźiey 
umiłowałem ćięmnośći! Coż dôpiéro rzeczefz , ty fám, 0 
minie © ktory mię dowodnicy znáíz niżcli iż šiebie,? 
Uważ, Swiatość ktora pizyfełá ná ten świśt, ieft i Dúch 
Święty , wogniftych iężykach, ná nas zftępniacy. Á przyiałe 
żeśgo? Czuiefzżźe, przez nábožeňítwo : przez poprawę żyć 


€isr przynamnicy przeż chęć do poprawy, že wtobie mięfzka | 


Duch Swięty” Weź dźuńicytze i wczorżyfże žyčie twoie;4 
ieftże tákic, iáko žýčie człowickź , który ief od Dúchá Swig« 
tego obiášniony? oświecony Ž 

Uważ, že świśtłość nášwiát zítepniaca (wym (pofobemi: 
fe oświecenia wnętrzne, i natchnieniż, ktore ná dwoie fię 
dźiela; fedne od grzechu nas odwodze; drugie , do dobrego 
nas záchecáia: Aza niemiewafz takich mysli: grzech to! 
Nie ist to, według twego powolánia! A idžieízže zatś 
świśtłośćia” Miewafz crálem przefirogę! Odwáz ig nato! 
Zwyćięż Ge wtym / Zábaw fię z BOGIEM! 4 nie gźrdźtłze 
Že tym oświcceniem Tym famyte, że niemi gardźilz (iuŽ 
zá ćremnośćiśmi idźiefz! 

Rozmomó, Proś Ducha Świętego, áby swiárlosčia (wóż - 
im oświecał i zśgrzewał ferce twóie, i powtorz ná pamiatkę 
Seimin dárow Duchá Swiętego, siedmi razy fľowá RE 

c: 


-o Smidt ró 
e: Prejdi Dacu Święty, i mypuić Z niebh dwidiloiti two) 
promień, 


ROZMYSLANIE 
Na Wtorek. 


©Prźygofówóma T ež 


Punkt Pierwfży Przypemniy fobie modlitwe Koščiclé 
pa; ná dźień dž siey(zý : Niech bedžie Z námi, prośiemy P dnie», 
mie Ducha Swiętego , ktoraby è [ettá nafže tófkówie ocžystilá, i našy 
od wfżelkich obrenilá prześiwnośći. 

Uważ, że wielka náízá iek ffábasé w rzeczśch (uminienia; 
fiz zgrzefżyw(zy, ž trudaośćigpowftaiemiy ! z grzechu w grzech 
idžiemy ! łatwość: do grzechu nieżbytcy nabywamy! Wys 
gnay te fiibość. Proś áby ćig moc Ducha Świętego umo- 
cmiłś, Obyś był miał to umocnienie, nie upaułbyś był, iákoš 
niedawno upadł! ; 

Vwáz, že wżywa Kośćioł Swięty , Duchá Świętego, aby 
oczyśćił fercź náíze ; bo odgrzechu, moc tylko Boza; moc 
tylko Ducha Świętego uwolnić może! Aty wczymbyśteć 
fzeżegolniey „ oczyfcienia potrzebował? Proś ábyé ta mioć; 
wiżywśnia Nayświęt(zego Sakramentu, zawitśła A dokłada 
iefzcze Kośćioł” aby náš tá moc- Botka, iśfkawicoczyść.ł4, 
bo prośi fobie, o oczyśćienie przez łafkę Boża: Zyćz icy 
fobie, Prosi o ocżyfcienie łafkiwie „ iakóby zadá ac: áby 
fámo mifosierdźie Befkie , fifkáwie, ta ictt z iakaś fXcze* 
golnosčiá, zmifowásta fię nad nami, grzechy rdize oczy- 
śćło, © Pánie: wicleć potrzebuię , tey fzczegolnośći, zmi+ 
łówśnia twoiego: > Powtorz fłowa Piślma: Zantup fig náde « 
mna BOZE, meding wielkięgi mttosierdzia tiiego. 

Vważ, prosi Kośćioł aby náš moc Du<ha więtego, od 
wizelkich przećcwnośći bromłś. Św niektore przeć: wność 

PSE pów 3612“, 


iść Rá WP torek po Niedzieli 


powierzchowne, öd czáttá, i od świátá, Ižaliá te przečivnokéi! | 


3 čiebie kiedy nie zwyčiedáia! Przećiwnośći powierzchne 
fa: i ed Pogańftwź ślbo, nicprzyiśćieiow Krzyża Swiętego , 


ktorzy Chrzesćiśńftwe , potęga i liczba, przewyžízáia. Broń | 


Pźnie národew Chrześćiśńfkich od potęgi ich. Przečiwnej 


śći powietzchne fa: i odokolicznośći rożnych, ktore, w pos | 
zyćiu nafzym ludzkim, trafićfię moga. lub odbliznich , fub | 


zkad inad,iako ad głodu, moru, če, Pewtorz fłowś Pfalmu: |. 


Wiele ief biczom ná grzefznego, Ktoż od nich obroni , chybá, | 


moc twojá Pźnie, ł 


Drugie záš (a przećiwneśći wnętrzne: między ktoremi, | 
ieft : że zmyślność, rozumu, fucháč niechce! Wielkaž to | 


przećiwność čiálo , z dufza woiuiace! Niech nam i prześle 
wko przečiwnoséiom wnętrznym, moc Duchá Swiętego przy: 
bedžic. Vpekorz fię, iż częftokroć, zmyślność, gorę bierze, 
w tobie. 

Wfzyftkź nádžiciá wiedyney obronie twoiey ; Duchu $, 


Punkt © zary, P szypomaiy fobie nauki niektore, podá: 
ne ed Páná JEZV SA, w dźiśicyfzey Swiętcy Ewangelii, 
z frony Pźfterzą dobrego. w (zczegolnośći tę: że Pájerzy. 
Mi dobremu odzmièrni etwitrd. u Jana S. w Rozdz; 10. 


Vwaš, że przez tego odźwietniego, tozumieć (ie może; 
utzed Duchowny: Papież, Bifkup, i inni moc náto nśiacy, 
ktorzy Pófterzow duíz nślzych , ftánowia, onych wyfyłśia. 
Dopieroż do tego należy, naywyżlzy odźwierny, (am Ghtyftus 
JEZVB. Otworz Panie ná(z miłośćiwie, mądrymi Swię: 
tym Palterzom , drogę do nas Poblogoffaw im, áby mieli, 
zczęśliweść do duíz. Ale przyddie í to: że owce Ruchála 
głofu ego, A ty fłuchafzżeteż głofu ftárfacá twá twego Dux 
ckownczo? Słuchafzźc wnętrznego głefu, fámego Duchá S, 
przez natchnienia wnętrzne f 
Vważ, 


om pra mm wę 


Świniuźnej O. idà 
Vydá, 1 ten przymior dobrego Páfterzá, e mywodźi omies 
Wypsłmł Paa JEŽVS przymiot ten Páfterzá. Wywiodł nas 
zniewoli grzechu Wywiodł nas z mocy fzáťáňíkicy. Wy- 
wiodł nas z obowiażku, zátrácenia wieczńego. Dźiękiy mú 
zá to wywiedzienie, W/ywiedź mię iefzcze Pánie, z nśło- 
gow moich złych. A ktorychác > Wywiedź fwego czafiż 
sćiśłi; Wywiedź i z czylcź. 

Uwaz, že ten Pafterz dobry „ śdźie przed memi, ldžie i 
przed toba Pan twoy Ukrzyžowány, A idžicízže zá niemi? 
źnóia owce głos iego, Aty wdufzy twciey, czy znafz fię ? coś 
BOG do (črcá podáje ?  Bładzę w tym częfta Pźnie! Teńżć 
Pafterz woła owce (woič pe imieniu, Nazwał čie Pan tway 

oimięniu; bo i (A4mo Krzelne imię, opatrzność Bolka dá. 
łać, Džiekuy zá nie, Nášláduy cnoť Świętego Pátroná twó* 
iego. Wezwał čie po imieniu twoim i pizez (14x0 fię [Pôdžie« 
waiz) przeznáczenie twoie do nichá, Džiekuy zá tęłifkę. 
Ale tródaoć zá nie wydźiękować fig będę mogł. Przez 
wizyftkę wieczność, dziękować či będę. B O G čie ták ná: 
zwał, miánowičie , czemuż głofu Páná twoiego nie znaíz „ 
gdy čie do pokúty. do więkfzcy miłość: fwoičy, i dofkoná. 
łośći wzywa” O ewieczkich mowi Chi; fiùs! zá tadzým nie 
IA, iowfzem nčiekála od niego: bo nie Znájá glofu obcych. -O Pá. 
die, o mnie fig to nic iści! boé częftó zá czártem, świśtem, 
Gatem ide! 

Powtorz i tú te fłowa Pfalmu: żdładźiłem láka omiś, ktos 
ta zgingla, fżakay flugi tmoitgn 0, 

Punkt Tracé Mowi Pan JEZUS: Zawóći ief drzdiómi, 

Uwas, wiákim wyrozumićniu Pan JEZUS, icf drzmá: 
mi. lef drzwiami boic Tworcź náíZym) iego práta, wy. 
falifmy ná ten świat. Dźiękuy zá ten dar, left dizwiami; 
bo przeż iego ekup, wgízliímy nd wolność Synów "Bożych ., 
Píiekuy zá tę woldość. Kek drzwiśmi: Bo pragez niego, 
uzy: 


Ná Śrzodę po Niedkieli 


10dzone, do nas przyfzły. Przeto i Kośćioł modlirwy (woie 
koňczý, wipominśpiemo Panu JEZVSIE. Nóprzykład; 
Przez Paná nófzego IEZUSA Chryfinfá. Przyznay Pánu JE, 
ZVSOVI, že wízyftko , z rękuiego ma(z! Spodźiewa(z fie ic, 
fzcze, żeć bedžie Pan JEZVS, i drzwiámi, ná (zczesliwg wie. 
eznošé, Wzbudź w febie pragnienie, abyś przelzedł przez [ę 
drzwi. A rychłez to bedžie,! 

Vważ, że przydáie Pan JEZ V So 4 papifkó zmaydźie 
Mamy paftwifko przez Pana JEZVSĄ opatrzone, (am Nay, 
święt(zy Sákráment, lepfzego BOG wynśleść, i dźć, nie mozej 
A iśkoźteźć, paltwifka tega zażywalz” Czeka Čie iefzczę 
Piftwifko, o ktorym mowi Pfalmifta: “Bede mófjcon, gdy fię po 
każe chipáľA tpoiś, A fkulzęfz ia teg Panie moy, Páftwilká 
tcgo ? 

p Vważ, i to flawoPísá JEZ VSOWE: ľam przyfeu 
ż by žytvot mielii i obficiey mieli. 1 wtym wyrozumieniu obfi. 
Čicy żywot mamy, przez Pana JEZVSA : bo gdyby on był 
zá nas nietmarł, by dobrze nam był BOG i grzechy darował, 
nigdybyfmy byli, ták wielkich talk, śni chwały, w niebie nie 
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wizyftkić dobrodžicyftwá, tak przyrodzone iśko i aśdprzy: | 


mieli! W fzaflko nam dobro ztoba przyfzło, Panie náz. Prze: | 
łoż Pánu JEZVSOWI, wczymbyś potrzebował, obfitoáči tá» | 


fkiiegó: Wypełniay Panie, to flowo twoie, nádemna, 

Rozmo6ś. la tobie dobry JEZV w Nayświętfzym Sákrí. 
menčie przychodzacemu, drzwiami fię nieiżko ftaię, przez 
uftá moie, do duízy moiey wchodžiíz. Badź mi tež drzwić. 
mi, doczeínych i wiecznych blogoftávieníty. 


ROZMYSLANIE 
Na Srzode. 
Przygotowónia Set. 
Punkt Piermfry. Przypomniy fobie modlitwę Košťiel: 
BA) 


| 


ma mę A TY Lo PA 


a ug Han. latem. „po 


pe ks r Wizz O 


PUMP T E ZYSKU "LOU 


el: 


Swisteznej. iof 


ma, ná džieň dźiśieyfzy ; Mysli nafze, prołiewy Pawie, Potiefzy. 


biel, sktory od.čiebie pochodźi, niech oświeći, i tprowódźi ná w/(zy* 
ikę, ińko twoy obietal Sya, prawdę. 


U waż, co to fa zá myśli, o ktore prośi Kośćioł, áby ie 
Duch Swięty oświećił" Sa niektore myśli, ktore nazywa 


* święta Theclogia, że (5 wnasbcz nas: Sa w nas bo ich w (aa 


bie doznawamy ; (a bez mas, bo nie my ie (obie obieramy, 
áby przyfzły , áby Ge nagodziły, I nazwać ię moga te 
myslí Poczatkowe : be odnich innemyśli nafze zświfły, ná 
nich fię gruntuia , lub w rzeczach do zbáwienia naležacych“ 
lub/i winnych máteryách potocznych. Aby takie myśli, 
naj oświecały, nam zawitały , prośi Kośćioł Ducha Swietego. 
Pios ity onie, A proś tym goręcey, že wiele ich takich mys 
Sll, ktorych potrzebuielz, śbyć fię nigodziły, á áni wiedżieś 
możeśz' 0 niektorych w fzczegolnośći, ktore miałyby bye 
(i potrzebne, : 
 dlważ. Sa iinne myćli, o ktore prośi Kośćioł Duchá 
Świętego, śby były oświecone. Tákie (4 myśli .roftżrgnione, 
rozwazaiące na oboia ftronę , ták w máteryách do dufzy na» 
lczacych, láko i w infzych iśkich (prawach. Tych myśli i roz“ 
ważania zawrzeć nic możemy fzczęśliwie,bez oświecenia (zcze- 
golnego Bofkiego, :Ptoś fobie o to oświecenie. Proś i 
tym, co fięteraz z myslámi (wemi, bicdza, 
` waz, coto (a zá prawdy, o Ktore prosi Kośćioł , áby(my 
wnie, byli wprowadzeni, Te prawdy (4 niektore do Wide 
ry Swigtey nalezace, A nie máízže trudnośći w iakim (zcze- 
golnie artykule? Proś fobie © oświecenie wniem, Proś o 
oświecenie, i tym , ktorzy taka, teraz, tez pokulę mála: 
Proś o przyczynę Swiętych, ktorzy wtymže śrtykule, tru= 
dność mác, fzczęśliwie ja zwyćiężyli: |Inne prawdy (a do 
obyczáiow i dofkonśłośći należące. Obyś miał , wtčypra“- 
dźie oświecenie ; Nie mafo nic nád BOGA! Wickie bi 
Svie- 
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Świętymi żoftał, Pros Ducha Swigtego , o wprowádzenii 
na tę prawdę, Oftatnia práwdá ieft. Widzenie BOGA, 
ktory iet prawda nád práwdámi. — Ktož tám wprowadzać 


Láská Duchá Swietegol A dáicízzé ię powolńym Duchowi | 


Swietemi, áby čie tám- prowádžii © 


Oświeć myśli moić Duchu Swięry, wprowadź mię w | 


te prawdy; AE 

Punkt wtory, Nwát, Słowa Pana IEZVSO WE niektore, 
wdźiśiey(żey Swiętey Ewángeliy położone; Niké do maie przyjść 
ie može, cbybź áž Oćitć moj, počiágnie gó. u laná S. w Rozd: 6, 


Pełni fię to; w przyięćtii wiśry, nikt fzczefze Kátolikicm nie | 


Łoftanie, chyba od BO GA počiágniený: 


miłośći Božey nić pizyidžie , chyba od Oycá poćiżgniony, 
Poćżazniy Panie grzefzaikow. Počiágňiy i mnie. Niktdo 
Žakonii pie wnidzie fzukśiac zbawienia, chyba Oćiec go nie: 
bieski poćiagnie. Proś žá tych, co namyślśia fię do Zakonu 
O wieleżeś razy počiágnát imię Oyczeniebieski/ A czynifw 
že dofyć temu poćragnigniuł => 
|. Vważ, że pomienione słowa Wyrážáia to! ze bez łaski 
Bożey; lic nic możemy ; W rzeczách do zbawienia należących: 
Gdyby zbźwienie twoie , ná twoiey włafney sile nalczálo, sá: 


Proś zá tych, <o | 
fię nśmysldia Kśrolskśmi zoftáč. Nikt do pokuty , nikt do | 


baby była nádžiciá ebawienia twego ! bo tym fimym żeś czło: | 
wick; wielka wfcbie niepotęgi! śle że zbawienie tweie bež | 


łaski Božzy być nie može, mafz mieć dobra otiichę, bo Bog 
še dobry, zbiwić čie chce: wizechmocny;, zbawić čig może! 
Proś ż tych co gdy lie nie poprawuia, skátza fię nie ná fiebie, 
že fię łóśki Bożey nie chwytálá , śle na FOgá c im łaskinić 
dáie! Zgubź twoia Z čicbie Izráciú, la fam Fanie o1ák Wice 


jum fie faík twoich nie chwyćji ! ale iam (obie winien, nie 
y ; > | 


ty mňie BOZE! 


Vważ, to počiágnicnié pízypiliie Pan LE Z VB Oycii | 


ktory 


Swieteczneg 807 
ktory tym famym, že Oyčem ieft, ieft či fáskáwým , śle i 
rožným. Przez co námienia: że nas Pan BOG nálz do fic> 
bie, raz miłośćia, raz boiśźnia počiaga. - Day mi Ojeze nie: 
pieski miłość twcię, Day ábym drżał przed (3dámi twemi; 
i bał (ie zátrácenia wiecznego. A ieft o co! 3 
O Pánie słufznać ábym Śię miłowa!, śle stuízna žzbym 
fię bał Čicbie, 
Punkt trzeći. I będa wifey poiętni Boży, dlbo będa wpf 
poymewóli rzeczy Bifkie, 
Ei Vważ, Poiętny iet Boży, co rzeczy do zbawienia nale- 
zace, według kondycyi (woiey przenika A dałżeć tež Pan 
BOG tę paiętność ? Dałzś ći Pźnie, śle iey ná zbáwienie 
me zażywam: O więlciz rzeczy do zbawienia wiem, á nie 
pełnię!  Poráchuy fig; czy nie czuniefz w (obie ćięmnośći 
jákiey i zśślepienia? Proś, áby go od Ćiebie, i od drugich, 


oddalił Paa IEZY 8. 


Vważ, Kto wierzy pe mnie ma żywot wieczny, Nie powia- 
da Pan JEZ VS, iż to tylko fama , kto wierzy wednie, Asię 
żywot mieczny, Ale wyraża; że wiárá ieft fundament, ze kto 
icy nie ma, zbawion nie będźie! Gdyż iná oftátnim (a. 
dnym dniu, bedžie Syn Boży wymawiał, nie to že wiżty nie 
misli, śle że Záknaceeo Páná mie nákarmili, J głupie Panny 
wierzyły w Oblubieńca, śle ze oleiu dobrych uczynkow nie 
miśły, nie wefzły zá forte Rayska. Požátuy miánowičie Chrze- 
śćiśnitwź, przy dobrey wierze ná potęmpienie iiacego! Pos 
wtorz do nich słowa jakub Świętego: tviárá biz. učžyskom 
zmárta ief. A w robie iako zyie? 

Vważ. Jako nie dofyć iet wierzyć w Páná JEZUSA, śle 
trzeba wierzyć w Oycá, Syná, i Duchá Świętego, bo wierze» 
nie w Pana JEZVSA , może i má fiać, z wierzeniem infzych 
śrtykułow ; taki wiárá ma ftać z dobrymi uczynkami, gdyż 
táž wiárá w Páná JEZVSA, naukę podáic, 10 dobrych uczyń: 

Y 2 kách 
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Rich. Pásiť ožiebla we mnie wátá ! Dopicťož Uezýňkov 
dobrych: nie mafz! [žaliz ich nie będzie, gdy mi do nich, 
fkutecznie dopomożc(z „ Dúchu Swięty ? 

Razniti Wierzę w čie Synu Boży, śle ptźgnę i du, | 
fzę: moię, zálečiť ći, w dobrych: uczynkóch. | 

ROZMYSLANIE | 
Ná Czwartek | 

... Przygołowónie Pierwfze, Staw fobie Páná IEZVSAJ, wi | 
fytáfacego Vczniow (woich, i upomtinśiacego: | 

| Przygotowanie W tores Proś abyś nauki Páňíkić, tu zám? | ' 
księte poiat, o nich) raboźnie i poZytecznie rozmyśl4ć mogł, 
„Panie Piertwfzy.. Zwoław(zy Pan LEZUS atńnaślm Apešly. 
tow. dat im moc i władza ná wfzyfiko czórtihimo, udaná Smg 
tego w Kozd: o > $ | 

Vwaž, býwála czáleni Czśrćt, co fię Świętym nickio 
rym, wyrzucáť nie dáťs 4 Pan IEZUS, Apoftołomw (woim, 
Mie nfiednó, albo drugie czartoftwo, śle ná wfzyftko dał 
moc. Podźiękuy Páni FEZVSOWI zá tę wła Ofiúruy 
bole tych, co“ tak byli utrapieni. Ponew akty ćierplewośći 
ith) i powzdániá! fig: náwola: Bozai Podźiękuy zánásroce: 
nie, lub'Pogóńńdwś; lub' grzefznych, #okázyi trgo uwolnienia | 
Pros“i zá tak utrapionych, mirdnewićie nicwinniev. 

Vważ, że i w Duchiewnyni wyrozuwienii, bywa ta: 40 
ezáícm: ludźle , iednę pokuifę zwyćięze, 4 druga pokulá, ábo 
Czárto we", opiera fię' im, zwyčiezáč fię mic dále. A die | 
dbświadtzalzźć też i ty rákieso opieránia fig? Day Pániť 
i ten nałóg zły, to fkłonność zwyćiężyć, Závltydáfie przed 
Pánem: Bogitm, zes tego”, ducha złego, dostať, nieczwyćię: 
żył Profo moc ná mego. sc 5 

Veiaž: W flat ich opowiadać Rrole Awe Bizk, i chorych azdrk 
dlát“. Przez to, opowládánie Kroietwó Bużego, znaczy fig 
apas | 


Świałtczneją i 149 
gpowiadźnie Swiętcy Ewángeli, o cżymi niżey ; które, śby” 
było fkutecznieyfze , dał im moc, nácudá, á niechcat, żeby 
w nich prožnowátá, kśżał im chorych leczyć, Porachuy lię s 
łeścii wiele w tobie talk: i dźrow Bożych , nie' ieft prożnu'a- 
tych r ktorych mogłbyś ná dobra drugich „ © fwoie 
zażywść, 4 nie zásywalz ich” Wyznay to prożnowanie two* 
je. Obieciy poprawę» 

Pánie w Nayświęt(zym Sákránienčie „ do mnie przycho< 
dzacy, opówitdź mi fam przez fię, Kťoleftwo twoie,i o twoicy 
godnośći idobreči, abym iełbarźiey miłował, (zanował, Ale 
uleez i choroby duíze úteicy, Wymień: niektoré Pánu IE? 
ZVSOVI.: > z 

<Pźnkć W tory: Ń waż, żt wiata Świętey Ewangelii, názy“ 
wa fię Kroleftwem Bożym» bo przez mie, zśczyna BOG, Kro: 
lowść w fercách nálxých, onemi rzadźić, im panowść. O Pá. 
nie moy, wiśręć two:ę wyznawam, śleć fię rzadźić nie daię/ 
Róczey mna grzech i namiętnośći rzadza/ Powtorż Sowo 
Paťieťzá ; Przydź Kroleftzbo twoi, ; 

Uważ, że przez to Kroleftwo, ná ktorego ópówiddśnie p 
pofłał Pan IEZVS ieft i pokuťá v ślbo nawracanie ludźi grześ 
iznych, dô BOGA , gdyž ptzeż pokute, ftálertý fig „sflugámť 
Bożymi: O Paoie tak czéiľo do čiebie ná tę fiuabę przy” 
Aiwan „ śle i czefić od Ciebie oditawam V Poráchuy ru? 
čo tež zá pokutę, zdgrzechyczyniłfz” A wybraľzes tez (a= 
bie, fzczeg [he iakie grzechy, ża którebyś fuczegółna pokutę 
cżyniłt Proś Pana IEZYSA:, áby do'Giebie wyprźwił sákie. 
g Apoftoła , kroryćby , to Kroleflwo pokuty, opowiśdał 

b kroregozoy$ fobie, Apak Já życzył £ SE 
(> Vear, że ptacz Krolsltud Boz? ktore opowiadać 
Ćhryftus Kazał, rozumieć (ig moze: fimi (zezęśliwa: wić: 
czność, i Kroleftwo Niebiefkie. Patrz: dn czego to przylzło < 
ść iulzcze Krok two Niebisfkóe zlecać, do'niego' namawiść, 

X jf IC 


| 
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ieft potrzebź! Zśłuy Ze grzefznym grzechu zślecźć nie poi 
trzeba, fami (le donicgo mála: 4 niebo opowiadść im trze 
bá! Prázniy wfzytkim grzefznikom záchwalié niebo, Wey: 
rzyi ćiáłá 1 dufzy twoiey okiem ku niebu, A zaż nie pie: 
kne? śle czy tež tráfiíz do niego © 

Jef też Nayświętfzy Sikrśment, Kroleftwem niciáko Pá. 
ná JEZVSOWYM, i wniem niewidomie Krolute. 
że to Kroleftwo ućiebie, doľtáteeznie záchwalone? nie trze: 
báž Čie do nicgo , zwyczálem , refpektem, nukść © 

Punkt trzeći, Roskázuie Pan JEZUS; Nic mie bierzéie 
w drogę. 

Vwaž. Czemu to Pan JEZUS, nie kazał A poftotom ,áby 
fig opátrowáli w droge? pewnie dla tego : áby iego Oyco. 
wskiey Opźtrznośći ufali. A ty nfalzže rey teź? Spnízeza(zze 
fig tez ná nie“ Proś zánedznych, áby ich Opźtrzność Bo. 
ska wich potrzebách nie opufzezátá. A przez Čicbie nie mo. 
stálzby też Opátrznosé Boska, komu dobrze uczynić prej: 
namnicy pociechę przynieść 7 

Vważ, źc po artykułach wiáry, mieli (zczegolnie A pofto: 
łowie opowiádáč, vboftwo i wzgárde #wiátá, á ták, żeby by- 
fi rzeczą czynili, co uty nauczali, mie kaze im Chryftus brać 
Mic Z fobu, śby pokázywál, tým uboftwem, Ze o świśr nie 
dbźli, śle wížytke miłość (woię, do nicbá przenieśli, A to. 
bie iáko tež uboftwo choć w Duchu, (máku<e © A przeniost: 
żeś wfzytkę miłość twoię ku niebu“ Pokázuicízáe to ży: 
iem? Porichuy fię i w tym? czy to, czego drugich nóue 
śzafz, fam pełnifz ? 

Vwaž, i to przykazánie Pina JEZUSOWE: 4 zv ktorykole 
wiek dom wnidźieóie, tám migfkayčie, ><. A ktorzykołwiek was nie 
przyima, myfedfy z miáflá onego, i proch nog wófych otrzepćie, Ne 
czy tá nauka Pana JEZUSOWA, śbyśmy tám praca nalzę prze: 
mošili, kędy ick okazja wiekízey służby Božcy,i nápro« 
cenia 


A ic | 
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enia duíz. A czniefzze tę w lobie žárliwosé “  Nótczył 
Pan przez to otrzaśnienie prochu, áby złych ludźi, i Páná 

EŻUSA nic kocháacych, śni proch nie trzymał fię Bas, 
A ty ftraeżelzże fię kompániy złcy? czy obyczále ich, nie 
trzymáta fię óiebie. l 

Rozmomá, Panie moy nié kazałcś bráć nic z (oba, w 
drogę idacym Apoftcicm , álc$ nam przez naukę Koščiotá 
kazał: śbylmy idac ná drogę wiecznośći, Čiáto twoie Krźli. 
Pragnę fobie tego (zezesčia. Teraz zaś gdy Čie przyimuię, 
pragnę čié iako naypozyteezńiey przyiač bo fię boię , abyś 
nicchčial (ták: iákoš roskazał Apeftełcm ) i prochu z nog 
twoich ottznalfnźć, wychodzac odemnie, 


ROZ MYSLANIE 
Na Piątek. 
EPyzj gołotbźnia też to ná Niedźielę, i 

- Punkt pierwfy. Pizypomniy fobie modhtwę Kośćielna 
dźiśeytza: Dayprgfiemy, Kośćiotowitwemu miłośćiwy BOZE, áby 
sd Ducha Stvičtego ztbrany , ni przysatielfkim bywamniej nálázdem, 
hie był zámifány, j 

Vważ, zebranie K: ščiolá Świętego , przyčžytá ię Oycü 
Przedwicezncmi : bo hikt do Cl tyftuľa nie przyidžie, 16želi 
go Oćiee niebieski nie počiágnie.  Przyczyta fię ztbrá- 
nie Kośćicła Synowi Bożemu: boć on przepowiedział, že 
gdy miał bydź ukrzyżowany, mrát wizyftko počiagnač do 
fiebie. — Przyczyra fię i Duchowi Świętemu , dla iego ná 
Apoftoły zítampiehiaá, , po ktori dopiero, zaczęło te 
pižepowiádánie Swretcý Ewángcliy ; co i Kośćioł wtey mos 
dlitwie pížycasta Du howi Świętemu. Przez čo gruntui 
figi nátiká 5wietčy Teologyi, że sprawy Troj Swiętey, pos 
wierzihowne , fa Tropy Swiętey felne. Vezyń o tym Akt 
wiśty, Dźiękuy Troýcy Swigtey, zá Koščiotá zcbrś- 

nic, 


202 Ná Piate po Niedžieli | 
wie, záchowánie, pomanożenie.  Džiekuy i zá pržýťate, á4 | 
Ao kończenia fwiátá zátrzymáne. A kontentżeś, być w tym 
Koéčiele, ktory Troyca Swięta zebrálá ? Według zyčia, 
ieftżeś w niem? czy dźleko od niego? 

Uwaz, i przeto od Duchá Swiętego ieft zebrany „Kośćiot, 
bo ieftzebrźny , przez natchnienie i powolánie do dobrego, 
á to fię, fzczegolniey, przyczyta Duchowi Świętemu. Przy 
znay to Duchowi Swiętemu. Dźiękuy mu zá te táfki. Prof 
aby ich nieuftánnie, wiernymi niewiernym, grzefznym i Swie: | 1 
tym, użyczał. : f 
` Vwaz, co toieft, zá nájazd nieprzyjaćielfki , ktorym áby! | | 

Í 
| 


fmy niebyli zámiefzáni, prośi Kośćioł? Miefza fię Kośćioł 
przez woyny. Proś z Kośćjołem , śby BOG nieprzyjaćioł 
Kośćioła Swiętego poniżył, Mieíža fię Kośćioł przez He | 
rczye i odizczepieńftwi. Dość ich iet Pánie. Day im Ps | — 
nie ła(kę , áby de Koščiotá fię náwracáli. Aby ná nowe, | 
tych błędow, nie przybywało, Mieľza fię Kośćioł przez po: | 
kufy; lżaliż ich niświećie mało? Ciebie (ámego , czy nit 
miefzaią;  Miefza fię nákoniec Koščiot i przez grzech. Da. 
wnożeś weń wpadł? | 
Pánie moy Ykrzyžowány, ktoś wfzyftkie zámielzánia | 
ufpokoić może? chybá ty! Vfpokoyze ie miłaśćiwie, ji 
Punkt W tory, Powiáda dźiśicyfza Swięta Ewáogelia, že | 
Pan JEZV S iedział nóuczdjąc, á uczył Fárúžow z Galilei, | | 
ludskiey žiemi, i zIsruzalem. «w Luto/zá S. w Kozd: irs | 
Vwaž, ze uczyłć: Pan J EZ V Sczęftokroć rzelze, i lud | 
proftych , śle oto uczy teraz, i mądrych Fáružow , á iefzcze | 
z wielu mieyfe zebranych, Proś áby náuke Chryftufowa, | | 
przyiasowźli, nietylko profłacy, śle.i madrzy, Ofiáruy Pá: 
nu JEZVSOWI wiśrę i naukę, ludźi uczonych. Ale i pra: | 
ca tych, co tey wiśry ucza. 
Vważ i to zgromádzenie tych Fáružow pokázuie A | 
1605 | 
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ich, náuká Páná JEZUSOW A, belśłś, pifywśli fobie o tym, 
dawáli znać, irážem fię ná iey doświśdczenie, álbo przeświśd- 
czenie, zebrali, A nie wchodžilzžc tež ty wráde i namowy, 
rzećiwko komu? Czy nie łudź: čie niechęć, ślbo zazdrość, 
pod pretextem idkiego dobra” Nie fadzifzże też kogo, ladem 
niechęći, 4 pod płatzczykiem cnoty Day.pokoy, wízytkim 
zawżięćiom. 

Ú#až, nic powiada Święta Ewangelia, aby fię miał kto» 
tykolwick z nich návročié: bo medrkom, pychą inicnáwisč, 
do dobrego przeízkádza. A ty czy nie jefteś tákim medrkicm? 
Przydáie iednák Ewangelia Swięta, że mec Befka byľá ná uzdro- 
| pienie ich, ktore flowá i to nśmieciaia: że nie ták przyfzii 
| dla nauki, boé wniey, Páná, podchwyčié chćicl!, dle dla 
fwego intercľu, aby ich uzdrowił, Porźchuy file, czyi ty 
nicidžie(z do Pana JEZUSA, do niego fig nie gárnieíz, dla 
dobrá jakiego doczelnego , (woyfzczyzny iakieyśi” Oświadcz 
fię, ze checíz Boga, dla Bogá (zukżć, 

Przyftąp do Pana JEZUSA, iuž nic šiedzacego , śle ná 

Krzyżu záwiefzonego. Słuchźy nauki iego; śle proś, áby 
i moc Pźńfka, była na uzdrowienie twoie, i chorob dufze 
twoieys A ktorež maíz choroby, ná dufzy? 
U Punkt Trzečii Nie tylko Fáruzowie zgromádzili fię do 
| Páná, śle rzefza taka napadła, że człowieka iednego, páráli- 
zem zśrńżonego, áž dźch obdárízy, z gory przed Pana JE- 
ZUSĄ, fpufzczono. Powinfzuy Pánu JEZUSOWI, tákiey 
zgrań ludží. Buduy fię z tych, co z tak wielkim ftaraniem, 
około uzdrowienia, tego chorego, chodžili, A ty, iákiš 
przečiwko chorym Proś zá chorych , śle i zá fłużacych, 
chorym, 

Uważ. láko wielka práca musieli mieć či ludzie, nko. 
ło tego chorego? muśicli go dźwigźć > między rzefza miey(cę 
| mu czynić, nie ználažízy mu mieyícá , ná gorę go nosiť 

Z 


| z gery 


104. Ná Sobsię po Niedźieli | 
z gory (pulzezáť. Naucz fig, gdy chcefz choremu fłażyć, 
ábys pracy nieżałował. Proś za wfzytkich chorych, áby im 
Pan JEZUS, opátrzyt, wygodę potrzebna. 

Uważ, zc przez tego chorego, z gory fpufzczonego , zná. 
czy fig: iż powinniímy ku niebu, modlitwę nśfzę podaośić 
zá ludźi grzeízných , poruczść, i oddźwść ich Panu JEZU! | 
SOWI. A czynálzžc ták? Maľzáe i teraz, iakicgo grzelzne. 
go, cobyś dla niego , fzczególnie, ku niebu podnoś.ł ręce? 
Z iíkimže go też áffzktem, przed oczy Pana JEZUSOWE 
ftáwiaíz ? 

Rozmow4. Proś Swiętego , ktorego imię nośilz. Proj 
i Anyołś ftroża twoiego , áby čie dzwipóli, i przed Páná JE 
ZUSA Ukrzyżowanego poftávilr, áby Čie uzdrowił, 


ROZMYSLANIE 
Na Sobotę. 


Przygotowónie Też; 

Punkt Pierwfzy Przypomni (obie modlitwę Kośćielie, 
ná dźień dźiśieylzy : Dufzom wafzym, prosimy: Pónie, Dachá Si 
ďafkármie wliy, ktorego i madrość nas fiworzyła, i opótrzneśćrzadźi | 

Uważ, że Kośćioł Swięty, wianie Duchá Swiętego, przy: 
czyta łifkiwośći Páná Boga nafzego, Coż bowiem ieft 24 
proporcya, (tworzenia do Bogi? á tworzenia, iefzcze z čiáli 
złożonego, do Duchá Swiętego © Przybieramy dô tey nalzej | 
wrodzoncy niegodnošsči, i niegodność z poľtepkow náfzych 
złych, i grzechow!  Tżalśż nie ffufzna wianie Duchá Suię: 
tego, fámey łafkiwośći Bozey przyczytść ? Upokarz (g Bo: 
gu, z lámcy kondytyi, iefteítyá twoicgo. — Upokorz dla 
grzechow. Učickay fię do łafkiwośći Bofkicy, natę nikcze* 
mność, nie pitrzacey. Pragniy wlaniaDuchá $więtego. 

Uwaž,.ze Kośóioł przypifuiac Duchowi Swiętemu, iáko 


Bogu, 
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Bogu, tworzenie Nafze , przyznáwa , Že nas madrośćia two” 
izi, láka to bowiem madrość: Złączenie (ubítáncyálne Du- 
chi z čiále m? láka madrość, w iamego čiálá ludzkiego zbir: 
dowán:u, zyłami powiazániu, oká i innych wnętrznośćł 
wyklztaltowśniut Pochwal tę madrość Páná Bogá nafzego* 
Dźiękuy 2dto dzieło, Proś, aby grzefżac, nic zginęło. 

Vważ, że opźtrzność w rzadzeniu nas, przyczyta Kośćioł 
Swięty Duchowi Świętemu, to ict miłośći Bofkicy perlo- 
nalaey, iakoby namieniśiac; że nami Bog, z miłośći (woiey 
rzadźn  Prayznay, że choćći lię co przećrwnego trafi, iż to 
idzie, z opatrznośći Bofkicg, ktory nas z miłośći i z miło- 
śćia rzadzi, Nie mafz rozumu ftworzonego , ktoryby poiał 
fam z Śicbie, i z dzielnośći (woiey, iák wiele nakładow , mi- 
łośći (woiey , łożył iuż Bog, świąt opátruiac! Podźiękuy 
mu zato. Porzuć śiebie, porzuć świśt cały, ná opátrznošé, 
ktora Bog, o nas ma! 

O Opátrznosči Páná Bogá ná(zego, ziák wielka miło- 
ščia, známi ie obchodžiíz ! ktora, i karzac kochaíz ! 


P wake W tory, Przypomniy tu fobie niektore flowá Swig+ 


itey Ewángelii dźiśiey(zey: W fted? Pán IEZUS do domu Pise 


trá, á Swiekrę Piosrá , trzymólś, wielka goraczka. ul.ukálzá S 
w Rozdz: 4. 
Vważ, że opifuie Ewangelifta, iz Pan IEZVS, wyfzed« 
(zy z Koščiotá, wízedť w dom Piotra, áby chora Swickre iċ- 
go, zleczyť: przez co naucza: $< po miłośći Bożey, pierwfza 
jiet miłość bliżniego, po fłuzbie Bożey, ufługa bliźniemu, 
miánowičie choremu / A twoiá jaka miłość, iáka ufługź, 
przečiwko bližnicmu * Rozumiať Ewśngelifta zá rzecz godna 
opifánia : že Chryftus z Synágogi, wízedľť do domu Piotią 
Świętego, leczyć chorego. Ižali zádumicnia tzetz nie go. 
dna, kiedy Chryftus z Kosčiofá, idźie do čicbie, w Nayświęt_ 
Z. fzym 


106: Ná Sobotę: po Niedžieli 
faym: Sákrámenčie " Dziękuy mu zá te przychodzenie. Prof, 
aby choroby dufzy twoiey, uleczył. 
Vważ, Słowo od flowś tłumaczac, pôwiáda Lukafz Swię: 
ty, że tę Swiekrę Piotrowa trzy móly goraczki á wielkie, przez co 


| 


wqraża. že nie zdelikáctwá iákiego, ale dla: ćięfśkiey chora: | 
by, leżeć mušiátá , á uzdrowiona, powftała. Naucż fie mę: | 
zneśći wchorobśch, i piepodobźnia fię, z piefzczoty iákieyśi | 
w ládá chorebce.. Proś zá wfzytkich co reraz ná goraczkę cha: | 


ruia. Zday fig w chorobách twoich:, ná opatrzność Páňíka, 
Vwaž ito: iáko fię w Swiętym Pierrze, wfzyfcy Apos 


ftołowie kochśli, 4 dla Swiętego Piotrá, w Swickrze iego; | 


bo powiáda Swięta Ewangelia, źe prežili go zá nia, toieft Pá. 
ná JEZVSA, Džiekuy Apeftołom, zá ten-áffkt, przečiwko 
Piotrowi Świętemu: — Winfzuy: mu go.. A ty, czy godžien. 


byś był, śby Swięći. Apoftotowie. i Patronowie twoi, bá i twoi | 


domowi, prośili zá ćię Páná. JEZ VSA., gdybyś: chorowść 
miat! 


Pánie moy, day: mi zdrowie: i chorobę , zręku:twoich, | 


iáko zá dar. przyimowść, 


Punkt Trzeči.. Szówał Pan LEZUS nád niej rozkázať febrie, | 


3: opníčiťá ig, 
Vważ, iákie poftulzeńftwo choć wrzeczy rozumu nic 


maiacey; toieft f. brze ; rozkážať iey Pan IEZVS, Aon4, opu: | 


śćiłi Swiekrę Piotrowa. Porśchuy (ie: iákie twoie pofłu: 
fzeńlftwo przečiwko Panu (EZVSOWI“ i przečiwko tym, 
ktorych, maíz ná mieyfcu Bożym” Przgidžie i ná Giebie 
chorebá, 4 chorobź oftatniź, prośże Páná IEZVSA ,áby przy” 
fzedł do čiebie miłośćiwie , każał ćię opuśćić w chorobie, á 
dufzę twoię , wlálce wfwoicy, od Ciśła odłaczona przyiał. 
Proś o tę przytomność i Bogárodžicy Pánny, 

Vważ, że Ambroży Swięty powiáda: że przez te goraczki, 
znacza ię, rożne choroby dufz nślzych , choroby do fur 
m nic. 
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mnienia naležace , ktore nas trapia, Febrá prawi mó/z4, iest 
łótomfimoi, febrá nálzá, lubieżność 6ce. Poráchuy choroby 
dufze twoiey, i (zczegolne goraczki. A dawnož čie iuż trzy- 
mála“ A długoż potrwála“ Prośo ich uleczenie, P, [EZVSA, 

Vważ, zárázem wiław/zy fiužylá im.. Przez co znaczy ię 
dowodaość cudu; że zaraz, że w Ocemgnieniu, witała, i 
miátá ták wiele iuż czerftwośći , iż mogła Panu IEZVSOWI, 
i Apoltotom , flużyć. W yznay przez Akt Wiśry tę cudotwor- 
ność Páni IEZVSOWA. — Tá białagłowa, ieno z choroby 
witała, miálá ię do roboty: á ty, czy ftrzeże(zfię prožnowá- 
nia? Radže fig tež robota zábawiaíz “ Służył onái z wdžie- 


!eznosči, przečiwko Pánu FEZVSOWI, i Apoftołom, zá nia 


fię przyczý niarácym ; á twoiá, láka przečiwko tym , coć do- 
brze uczynia; wdźięcznoaść č 

Rozmowa, Proś Pana [EZVSA, áby woláli iego , dał či 
zdrowie, byś miu, iffagom iego, pofłazyć mogł. -Podźię- 
kuy Panu IEZVSOWI , že po chorobách dał či przyść do 
zdrowia: álbo ze čie od nich zachował, Záluy żeś zdrowia, 
do tad, ná dobre“ nie zdzył, 


ROZMYSLANIE 
O okolicznosčiach przyśćia: Ducha Swiętego. 
Przygotowónia'T eż, 

Punkt Pierw/zy! Pierwiza okoliczność przyśćia Ducha S. 
láko mowiadžicie Apoftolíkie * Byli w/żyfy wzśiem ná jednym. 
że miesfcu. á Rowo odfłowitłumaczac : byli wízyicy zarewnie 
w Dźieiśch Apofolfkich w Rozdz: r. 12 

Vważ, że przez to fľowo: Zóownie, znaczy fię pokora, 
iśkafię znáydowálá, wonych Vezniách. luż tám niebyło 
onego pofwarku: ktoby fię miał zdać , być więkizy w Kro« 
leftwie Niebiefkim, i owizem , gdy fię licza tam Apcfioto- 

Z3 wie 


x8 © okolicznottidch, 


| 


wie Pańlcy, ná końcu :fię kládžie Mátká Pana IEZUSOWA, | 


jáko wzor, naywięk(zcy pokory. Ábyś przyłał Duchá Swię. 


ego, ipokorž mufię, zfamey twoicy , lepia kowey natury, | 


Upokorz zprzefzłcgo žyčia  Upokorz ż sieftśtku i drobne. 
śći twoiey w dobrym, Vpokarz: że iefacze mie wiefz > 00 
z Ćichie będźie? czy iefzcze gorlzym fię nie ftaniefz / 


YVważ i to! że przyfzedł na Vczniow Páníkich Duch | 
Święty, będacych ná iednymże mieyfcu, Przeftrzeż fig w tym: | 


že Duch Święty, zítepuie, nie ná biegunow, i ktorzy w kon: 
werlacyi świeckiej , wfzyftko fię bawia; śle ná tych cooddź: 


Lwizy fię odświśtś, iiego tumoltow, onego czękóia. Aty | 


oddaliłżeś fig od nich? W fercu twoím , nie mafzże uftávi. 
cznego tumultu? Á iefzcze ták byli Apofołowie náje: 
dmymze micyfcu, že iuż między niemi, mie znaydował fię 
judafz: śle miśto niego Mäčicy Swięty. Abyś ity prźgna 
Ducha Swigtego, ftrzegł fię kompánií złcy, A twoiá teg 
kompánia iáka? Rozrywa čie od BOGA, czy z nim kupiť 


Vważ. Nietylko nálednym mieyfcu byli Apoftołowie, | 


i wkompźnii Swiętcy, śle iáko mawia dźicie Apoftolfkie, 
byli wfzyfy tripálacy, iednostáznie , ná modlitwie. Pracz co fię 


znśczy; ae kto chce Ducha $więpego przyiać , mafię modli | 


twa bźwić: A nietylko fig báwmé modlitwa, śle w aiey trwść. 


A twoie iakietrwanie ná modlitwie? Mizerne moie trvánie! | 


To zás: żciednoftiynie, iednomyślnie, zgodnie trwáli ná 
modlitwie, to mo wie, znáczyé to może, 3e kożdy, miał, i 
innych, zá (oba fig modlacych , da BOGA, do Duchá Swig 


tego, wftawiajacych (ig : tak, že zAiednym náprzykľad Pio» | 


trem Świętym, wlzyfcy fię inni modlili. A ty mafzże tež 


to (zczęśćie , aby fię ludźi wiele, z4toba modlło? przy: | 


śćiść Ducha Sw.gtego zyczyłot Proś (crcem całego šwiátá | 


Kato: 
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Kútolickitgo“ zá (oba, o przyczynę, do Duchá Świętego. 
Staw fig myśla wzáwárčiu Apoftolfkim ; ftaw blifko 
(ácz zwftydcm ) Bogárodzicy Pánny y Vezniow Pásňíkich, á 
proś ich, pokornícy niż pokornie ,-śbyć uprośili, žeby k ná 
Giebie zapit Duch Swięty: 

Punkt Wtory, I Fiat fig znienácká B miedź [zum,iáko przy. 
dhódziacego , wielkiego wiátru. «-- 1 pokazáty (ię im podzielone ig- 
tyki, iśko ogień, 

Vwaž że izum, według przyrodzenia ludzkiego , niefie 
s (oba poftrách, dopieroż kiedy był ten (zum, znienácká, 
iiśko wicher wielki! Przezco dáie fię znáť : ze nim prży- 
fzedł Duch Swięty ná Apoftoły , wprzod (crcá ich“, obawiá- 
niem fię, i rewereneya , ták wielkiego Miiefiatu, nápežniť! 
Boy fię ity, ftrCznych Sadow Bożych: Boy fię: ze śmiefz, 
by ipomyślić o tym, śby naóę, BOG Duch Święty, BOG 
Mśieftźtu nád Mňneltátánni , zftanił! Proś iednák áby przy: 


czynieni Bofzkowie ? -Smiy fig: z Czártow, Boftwo fobie 
przywłazczśiacych. Proś, śby oftátek bałwochwalftwa, 


tey Ewangelii. 

Vważ, co ičízéze znacza te iężyki ognilte * Znácza, 
że miał Gę świśt oświećić., 1 oźręmbły w miłośći Bofkicy, 
zázrná6?. Obyś Bogátodáico Panno, ięzyk ognifty, ná čie 
fpałaacy, podarowśła mi: aby kiedykolwick, lod (trcá mo- 
iego, rofpuśćił. Pragnę čie Pźnie , ktorys ich egniem trá- 
wiacymi, przyiać w Nazświętfzym SAKRAMENCIE. Oby 

ogni- 


948 + 


O otelieznośćiśch, 
ogniftym iężykiem ! O iák wielkie (a ná dufzy moicy Čiemno: 
śći, ošwicc ie Duchu Swięty, Przymnež tego oświecenia i 
ognia, wízyftkim ffugom twoim. 
niewiernym, i grzeíznym, 
Staw (ię miedzy Vezniámi Pańfkiemi. 
(zam.  Przelękniy fię go 
Świętego, w ięzykśch ogniftych, Podnieś oczy, y wyraz (0: 
bic: że i náčiebie zfapił ognifty ięzyk. Niech lie rozgrze. 
ie, ferce twote miłośćia Boża. Prázniy o Bogu, płomieni: 


Wyraż (obie ten 


fto mówić, 
Punkt Trzeči. I siadł nú koždym © nich. 
Vważ, Artykuł to Wiáry, že ná koždym z Vczniow 


Pźńikich, ufiadł Duch Swięty: śle to aje artykuł Wiáry : iako 
uliadž. Czy naprzod ná Nayświętlzey Panaie, potym ná Pie. 
trze Świętym, i ták, áž do oltárníicgo “ Czylrteż rázem, ná 
wizyftkich, upadł? Pomyślże fobie: že iuz ná wizy: 


| 


Day go nánowe, ludziom 


Wyraz fobie i to przyśćie Duchá | 


ftkich Vczniśch, ufiaił Duch Święty, Pomyśl že wizyftkie. | 


go onego Świętego zgromadzenia, Oczy, la ná Čie obrocone: 
czy teg naćię przyidzie Duch Swięty Wyznay twoię nie: 
godność, 4 przečie przyśćia iega goraco prágniy. Pomyśl: 


żc i naćiebie (pada. Przywitaygo, á przywitay áktem Miło: | 


śći Božey, zátá(ka Boža takim, iśkiegoś iefzcze, nigdy w fet: 
cu twoim nie czuł. 


Vwaž, I poczeli mowić rożnemi ięzykami, Coż rozumiefz 


lákie tám było zśdźiwowśnie, tey łafce Bozcy, w (ercách (ámych | 


Apoftotow ? like fię rozkocháli w Pánu IEZ VSIE: że 


© ních w niebie nie zapomniał, obecnego Duchá SwWigtcgo 
zefłał, 


ZVSA. Co Komunia Swięta, to przyśćie Ducha Swietego, 


fwym (pofobem ná čie: iákož go przýimuie(z ? Náco fię dla | 


miłośći iego odważafz * > 
Yważ, Zefażś fie wielkość ludki, i myila zmiefzóli fie, śmy 
fir: 


láko lig tám odwažáli czynić i Čierpiec, dla Páná IE: | 


| | SE] V PI TEŽ UM 


"Przytsčia Duchá Stbietegn. 7211 
fyfał káždy z nich rgžykiem fwoim ich mowiacych. " Spofobiť fo: 
"bie Duch Swięty -A poltotov, śle idufże, ktorym oni do 
zbawienia dopomigać mieli" Sprawuy to iteraz opatrzno= 
"śćiPańska! Wzbudž w fobie pragnienie, zebyś tez rad 
wiodł dulze do Pana IBZUSA: +Ofiáruy mu wfzyftkich 
językow chwały, ktoremi kiedyzkolwiek byt, icít, i będźie 
pochwalony. : 

Rozmotvá, Powtarzay.stowá:Koáčielne: .Przyidź Dus 


„chu Swięty. 
ROZMYSLANIE 
„Na Niedzielę Troycy Swiętey. 
z ) č 
Bi 

Punkt Pierwóy, Przypomniy fobie modlitwę Kościelna, 
ma Swicto džišicy(fze : W fechmogátý wieczny Bože, ktory dates 
fugpm twoim , 10 wyznanie praważimwey MEATY., | KIECZKCJ 1 rojce 
chwalę uznać, i m mocy Mśieśtatu. klántáč fig iednośći : Prosiemy 
śbyfmy tey Kláry, trwalośćia od wf (kich. zówjć byli. obronieni, prze» 
ČID NOSCI 

Vważ; iź powiadá K oščioť : že Bog dał stugom fwoim, 
wiarę tę wyznawać : bo wiara, w fzczegołność wiara Troy- 
ce Swiętey,dar toieft Boży | upominek'ro, od Pana Boga 
nafzego ! Dźiękuy z4 ten dar, tobie, i drugim dany. Po» 
budź fię do wdzięeznośći zań. 

Vważ. Giyby była rzecz ták droga, álbo rzadka, że- 
by iey człowiek dokupić fię niem gł : toby tey rzeczy, nikt 
fprawiedliwie doftać niemogł, chyba napodśrunek ; ták 
wielki ieit (zicunek Wiary prawdźiwey , w fzczegolnośći 
wiaty w Troycę Święta, że iey nikt nie doftapi, ani dotā- 
nie, chybi zá podarunek, od Boga. Day poch wałę wierze 
fwoicy :. Wiara moiś, ieft świeca w Cigmnośćiśch | Wiárá 

Aa moig 


zygotowAnia ZWYCZAJNE, 


212 Rozmyślanić ná Niedzielę 
moiá: f *rzewodnik do nieba | Wiar4 moia : klucz fzczęśli: 
wey wiecznośći! Coż rozumiefz gdy a by ił w Pos 
ię narodził krabi byt te wiarę przyia iZ 
to dobrodźieyftwo, żeś fig, w fr zaštián twie Zrodžiť, 

Vwaž. Szczegolna:re pofiechę, kterać viárá ti przy: 
mcší, iż Chryftus rzeki: I do nieco: przytdźiemy , 1 pomieftónie 
W niem utzyniemy > Przez co fię. namienia: ze {wym ipofo: 
bem, Bog w Troycy Swiętey iedynv, człowiek? náwiedza, 
kiedy: w Nayświętfzym Sakramencie; Ciáto i Krew Páhä 
JEZVSOW A:przyimuie.. Prágniv fobie tego fzczęścia, 
W/zyway Pana do.fercá twoiego.. A przvgorowaiž:$ do. 
brze, ná todufzę twoię £ 

Powtorz stowá Elzbiety i przyftofuy + A zkadže mi to, 
že Pan moy przychodźi do mnie? 

Punkt M tory: Co to ieft, zá chwała wieczney Troyce, 
ockt rey wfpomin a Köśćict?? 

Vwaž. Pierwfza chwała Troycy S. jeft: fánrá niepos 
ipa wyfoko$č, tey táiemnicy, rozum ludzki przewyzírála« 

bośrzecz lådáiákaai ládaizki rozum poymie : ale wyfos 
kość znamieta; wyfakość tajemnice: Troycy Swiętey, Wizy: 
ftkie rozumy: przewyžíza! Taka ieftwyfokość, wt,m: ze 
Bog ieden według natury, A ztym ma trzy Ofcby, rzetel: 
nie odśiebie rożne, tak iako Piotr, Pawet, ilydizy Taka 
wyfokcść wtym: že chośći rozum: pokazuje; iz Bc g ieft 
rązumieiacy, że iejtchcacy, źle że w ie wie przez rozu 
mienie pochodźi Słowo, rożne w O'chie; to feft Syn Boży, 
że przez chcenie, pochodzi 1)uch:S, rozny « Ob bie, ité 
to ieft nadrozumludzki! Taka 
co figę właśćiwie przyczyta Naturze, to wi: 


Šúiwie nie przy” 


czyta fie Ofobom, i co fie wiaśćiwie przvczyta Ofobó, nić: 


przyczyta fig Naturze. Náprzykľad właściwie przyczytć 
tie Ofobom Bośkim,że (4 rzy, 4 przeCię fig to nie przyczyte 


Nás: 


wyłokcść ięft w tym: 2€" 


Troycy Sm ięteg 7213 
y Náturý Boskie, śle jedná? 
spoietnoáči. Ofiaruy fie 


"Nžturze Boskiey > bo nie fż tr: 
Wyznay przez ákr wiary, te ni 
ná nie, by inntre: Dźiękuy že tych niepoiętnośćiwiśra 
„čie nauczyła. 

O Vywaž, itęchwałę wiśry Troycy S. że tá wiára, tak tru- 
dna, skázitá Ba twochwalítwo, w wfzyftkich prawie Kraiśch 
éwiátá wkorzenione, w wfzyttkich mowię prawie kiaiśch ; 
Boć przečie w Judskím Kr.leftwie, znaydowała fię wiarą 
Džiekuy Troycy S. že fię iey upodo: 
R? otrzymać. Proś aby go dokończyfa, 
po wfzyfłkim swiečie roz. 


w Boga prawego. 
bato, 
Ciefz fię z tey chwały,'i wiary, 
mnożoney. ‘I abyś 74 to podźigkował , prágniy przyjac 
Nayświętfzy Sakrament. 

Vważ, nakoniec pochwałe tey wiary : że porownawfzy 
rozumy i światobliwość całego świata, do rozumu : świato= 
bliwośći Ko śźiota Katolickiego Kośćioł Kśtolicki, wfzy- 
fiko to przewyzfza! Džigkuy zaten: rozum i światobli» 
wość, teyze Troycy S. że ia K ośćiołowi Katolickiemu, data. 
Proś o iey zachowanie. Ciefz fie.: “že jednož z ták madrým 
i świętym Kościołem trzy nafz. 

Powtorz stová Kośćielne : Niech będżie biogosławio- 
na Swietá Troyca, i nietozdžielna iedność 

Punkt Trzefi. Nważ, tako to tey wiary trwałość, od 
wfzelkich nas broni przećiwnośći Wielkaž to przećiwność: 
fimo Kżcerftwo Aryiañskie! ktore było,d Panow, i ľudží 
madrych, zarażiło., że iako mowi Ieronim S. zádživiť fię 
świat Chrześciański, iż ftał (ię Aryżninm' Ktoz te prze” 
Giwność zwyčiežyt ? Zwyćięzyła wiara Troycy 8. Podźi 
kuy W fzyftkim Swiętym Doktorom, ktorzy fzcze 
tey wiary, o Troyc; $ >broficami byli. Miánovičie S 
názemu, Swigtemu Grzegorzowi Názyšňskiemu, Swigte- 
mu Auguftýnowi., Swigtemu Hiláriuízovi., i Swiętemu 
Aa 2 Fulgen- 


214, Rozeyslánie ná Niedzielę 
Ful< gencyufzovi. Proś o błogostawiehitwotym, co teraz 
tey wiary, wyżey, drugich náučzái3, i tym co lie iey uczą, 

Vważ, że przećiwność , ieft: z pc Fe „1 mocy ś def 


(zátáňskích K to te przečív rośćizwyćiężza” W ižrá Ti roys 
cy Swiętey ! :Progizá:w {z vítkich skuGónich; źli im dala, 
Troycá 8. zwyćtęfiwo Proś mianow1ćie 2a tvch ci pos 


kufy mśia, przećiwko famey taiemnicy Troycy Swiętey, 
Vwaž, ze przećiwnośći, dotyćieft, w poźy (iu tym ludzi 
kim; boktoż feft bez nędzy i utrapienia't Ktaž te utra. 
pienia uśmierza ? Bog.w Tor ycy 8. iedyny !- Proś zá wfzya 
ftkich utrapionych; 4 n fánowičie, ce: Cierpia: od tych, kto. 
zy Troycy S. nieznála, jako zá ví Žiliow v nies<liTu. 
reckiey, Tátárskiey. Proś o ich“ poćiefzenie, oświecenie, 
przygo? nienie. im; że dźiś ieft święto Iroycy S. boć tego 
voli, prędko fię zapomni! M: w im ientem ich : Chwa- 
601 OWE modlitwę Kościelna: Blog (lamy Oycá 1 Sy. 
ná , 1 Ducha S chpalwej go, i wywyżfaymy ná wieki. Prágniy 
przyiać Nayświęcfzy Sakram« nt, abyś fe tim przytęCiem 
un cenit w Wierze o Troycy Swigtey, i przeciwko wízel:: 
kim przećiwnośćiom 
Rozmowa Zwyczayńa, 


RO Z MYSE A NIE? 
Na Poniedziałek. 
PRZYGOTOWANIA ZWYCZAYNE tákie, iókie byka- 
14. #4 Nvdžilr, 
Pierw Przępomnłiy fobie modlitwę Kosčielna 
pierefza po Swiatkach: Beż”, w čiebie ufáracych 
przy? di ta Loża wie má wżywanie naj ; á że nic bez. ćtebie. nie 
može śmiertelna fláborés KžYCI pomocy t fi Ak áhy my W Ve 
kokániu rozkazah twoich, i wola figi 1 uczynkiem. tobie podobáli, 
Vywaž, żę Pana Bogá aafzego nażywa Koščioť A cca | 
Ulaid 
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ufaiacych, fákoby dźiac znać: Chce”z abyć Bog dopomogi? 
úľav mu! chcefz abyć barźiey dopomogłt barźiey mu i fay! 
J przyczyna tego jet, bo nádžicia nadprzyrodzona, faifzo: 
wiiomytce nie podlega: zarymieżeli nádprzyrodzoná ná" 
dziea ufá(z, zeć Bóg dopomo: nadzieja tá cmylić čie nie 
może. W tobie Pónie ufatem, námi: ki zawilydzón nie będę Ufam 
tobie famemu Panie, boć nadziefe ludzkie stábe, bai nie raz 
omyliłem fig ná ních!“ Porżchuy fig: czy w potrzebach ti 
trudnych rzeczach, czuiefz wiaśńie ferdeczna ufność prze» 
čívko Panu Bogu twoiemu © 

Uważteriźnieyfze okolicznośći, w ktorychiefteś, lub 
tobie [a “z innemi fpolne, lub tobie wfafne, iakaż też teraz 
nadzicię pokładafz w Panu Bogu twoim © Poráchuy fię : 
czy nie w ten czas fzczegolniey(i Beg biogosławi!, kiedyś 
miał w nim fzizegolnieyfzaufność {> czemuż i teraz nie 
zśbierafzlię do niey zá táska- Boža“ Kiedyś fobie ufał, 
iżalić (ię to powiodło Nieufay fobie! nie utay fiworzes 
niu! Niech Bog fam będźie ufneśćsa twoia ! 

Uważ ito: že prośi Kośćioł Pana Boga nafzego; śby 
ham przybył na nafze wzywanie. lák cby mewii ; mizerne 
náľze przysługi! Gdyby Pan Bog miał patrzyć tylko ná 
zasługi, ślbo fprawy nafze, niemielibyśmy od niego pcinoż 
cy, bobyśmy iey nie godni byli. Ale kiedy będźiefz Panie 
pátrzaľ na wzywanie náíze, bedžieíz wysłuchywał, gdy tyl- 
ko do čiebie wołać bedžiemy, to możemy mieć wiel.a ná 
džieje o pomôcy twcicy. O Panie, nie trzeba mii'ę bárzo 
przyparrować zy(iu miQiemu 3 hoc zaraz obaczę, iśkom Cie 
obrażał! iákoć iteraz służę ! Trudno mam Pźńie, chybź do. 
broći twoiey, chyba zastugom Syna.twoiego, chyba opiece 
Bogarodźicy Panny ufać : 

Powtorz słowa one: Panie nie według grsechow ná. 
fuych czyń nam, śni wediug nieprawości nafzych, oddaway 
Rámy: Punkt 


Nå Poniedźiślek po Niedźieli 
Punkt włory, N waz to słowo Kościelne: Nie. bez tie 
nie może śmiertelna flábosc Nie możemy nic bez Bos 
bo moc nafza i dźielność; gruntuie lię ná náfzey bytnoa 

ze tedy fami od Siebie bydź nie możemy, toć i nie może 
my nicczynić bez Boga! Wyz [nay tę twofę niedołęzność, 
Pokłon lę Panu Bogu twoiemu, iako po czaątkowi vízy tkich 
rzeczy tworzonych. Przeproś á twojego, že go nie fz4: 
nuiefz! 4 bez niego nic nie mczefz. Podźiękdy mu z4 
ak wielki pomocy iego na kład, bez ktorey okiem mgnaćnie 


Fzenikniy dobrze to sti 
[zálinie zźwźiał teś fię b: 
łeś ich/ Czemufz“ boć Bog do te 
eśfię wtym aw tym pofi 

sbvć toáto na myśl było przyfzfo? Nie 

ie wtym! h Bożey mą 
ry, ze nicb Joga nie mozelZ, 


1 
I 


" 
|» 
i 


> ji ka. 
a wiele TLECIY, 
C 


go nie dopomogi! 


przyfzło ! nie poftrzegteś 
to nie miał, Vczyń śkt wia 
j 1,2e$ tego i doświadczył : ze bez pomocy Bożey nie 


m” 
N 


ołaczenie tych „dwu stows Smiertelna fłabosć 
Kościoł: tym famym żeśmy śmiertelni, 
ść przyneśi, Ciafo sia bość 
ów 


nam śmiertelnc 

a 
T 
I 


/'owtorz 7 Swietym 7 :Ktoz mię wyzwoli 
z ĉiatá śmierći tey. Uskarz lię ná to Ciało, ktoreć do dobre: 
go (i koda, zebyć g 4bo poprawił, álbo-ušmi réit, 


Ciało Pana moíego w v Na ąyświęctf zym Sakramencie 13 
warte; nošvičí ło moie i odnow. 

Punkt trzeći. Prośi Kości of, abyśmy fie Pánu Bogu 
náfzemu Wwy konániu prz Lykaza ań Boskich, iwola po dobáli 


i uczynkiem. 
aż ż > : A 
Vwaz, ze faczáfem tikie fpráwy, ktorych dokonać, 


dokazać nie mozemy, áiednák mozemy ich fubie rozuę 
mnie, 
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mhie, i Z przysługa życzyć. Naprzykład: w śmiertelnym 
Ciele nie możemy. ná nieudoln ność náťze patrzac, nieuliąn= 
ać, Drugiezaś fa fprawy 


„ D 


nie Pana Bo > m tow 


a na 8 > 3 
naize, ktoré ichćieć mozemy, i w śmierielnym tym Ciele 
wykonać: Ná przykiad: mogę hćieć teraz wteyokazyi 
jtrząć, nie mowić bezpotrzebnie, ale za laska BOz4, 
mogę totwy konać. Prcś tedy Ki tioi, abyśmy 11€ Fant 
Begu nálzemu podobáli, tak tym coche eĉ tylko, fakoít) = 
co chcieć iuczynić mozemy. Porachuy fig: czy zyczyiz 
(bie á z fetca, barżiey Panu Bogu twojemu stuzyć, zał 
ćl ták ná Swiče 


zni jeśie dc lncśćrwoia? O Í árie rádbym 

e słu: yt, iako gdybym Gig su: w niebie widziat! Radbym 
wa 171% ráwowaf, 
gdy bym pn iuz niebieska miiośćia mifcwaf! Poráchuy lg: 
czy to co mozcíz dla Pega czynic, Za laska iego czyniíz ? 
O wielez teg zoc piifzczam: Panie ! 

Vwaz, Pod: belie ten wola Pánu Bogu fwoiemu, kto. 
ty fprawy (šie, ni int cia zim” nie dla prozney 1akiey 
chwały, nie dla dobr ada ne go, i ow fzem ani dla zapłaty 
wieczney, źle tylko dia mifeśći i-chwa aty Bozey cdpraw iie.” 
Nie fz ukafiże tež chwa yprożneyt Twcie nu dltwý. czy 
nie fa proś Sbámio rżeczy doczefne; nápoháne? Kadyž tez 
poczniefz Paaa Boga PEN imitować, onemu služ č, dla 
famzy iego dobroći i godrošči?ť Záczniy tak czynić od 
przyfzłey świętey Komuny, - 

Vważ. Podoba lię ten wola Panu Bogu nalzemu, kto 
rozprzeftrzenionemi intency émi; i fzerók im fercem, iprawy 
iwoie odprawuie, ilaczupłość uczynkow wola hadgradza, 
Mafzze przemysły takich intenciy upitrżone, i w uzywa- 
niu © Sámá święra Komunita twoią, 4 odpri wuiefz fię 
od čiebie z temi roz przefirze nionemi inrencyámi © Naucz, 
doucz mię ich Panie w Nayświętfzym Sákránenčie do mnie 


Ptzychodzacy, Ro: 


Kommunia tak od pracił, iakobym 1a od; 


NÁV torek po Niedźieli 
Rozmová zwyczayna, taka iaka bywá ná Niedžičle, 


RO ZMT S LA NFF 
Na Wtorek. 


Przygotorpánie pierw. Staw fobie Pana IEZVSA B. 
,wingeliia przepowśadaiacego, o miłośierdźiu i o miłośći 
bližniego. 

<Przygetowśnie miore> Proś, żbyś te nauki Páná IEZY. 
SOWE poiać, onich nábožnie i pozytecznie rozmyśląć 
mogł. 

Punkt pierwfzy, Badáčie milośierni, iśko Odie: twój miłośier: 
ny ies. uLukafzá S. w Rozd. 6. 

Uwa2z, ze trudno wyliczyć, nie tylko fprawy ale i ros 
dzaie ták rozlicznych miłośierdźia i li tość i Pana Boga nalzea 
go. Dość powiedzieć, że iedno to ieft Bog, .co i dobroczy ús 
ca. Przyznay Panu Bogu nafzemu, żeś ity fam tak wiele 
dobrodźieyftw zręku ie ego odebra if, iz ich i pomiętać nie 
mozćfz ! Po odźiękuy przećię za ktore znamienitize, Proś 
áby Bog niegodnośćfa twoia i niewdźjęczneśćia nie urązał 
fie, ale miłośćiwie czyni icki dobrze nie przeftawał, 

Uwaz, iz pomienionych.stow, moze bydź i co wyrozumie: 
nie: Ktoz z wąs nie priąnie (obie mieć Bo ra 24 OW 
Chcečiell go mieć zá Dycá? badźćieź mifoáieraí ! (agnę 
Panie fzczęśCia tego, abym był fynem twoim ponieważ mig 
tym tá nieofzác 'Owaney łaski twoícy potykafz. i ragr ę bydź 

iernym; boć Bog g moy, ktory mi zá Oycá chce bydž, 
eft tez mit $ ernyi Nie mafz nikogo ták ubogiego ktoryby 
choć Duchownego miti AO VT nie m gi l aty w 
tych miłośiernych uczynkach, čí: zyfzze lig tez © 

Uważ tę ficzegolnofé miłośierdźia Boskiego: že 
Bog dobrze czyni zawfze, i wfzyftkim, i roznemi fpof foba- 
mi: Nažláduy w tým Páná Bc gź twoiego śbyś, nie kiedy 
éig 
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gle fantáryla nápädnie, ale záv(ze: Nie niektorym tylko, 


śle wizyfikim, i ktorymkolwiek będźiefz mogł fpofobemu, 
dobrze czynił.: Spofob ieit dobrze czynienia bliźniemu; 
usłużyć mu! A radże mu służyfz © Spofobieft od złego go 
odwieść. A odwodžiízže? Spofobief do dobrego pomoc, 
A pomagaízze £ 

O Pánie, więcey ia w fobie nieużytośći, niz milcáiera 
nego fercá widze. 

Punkt W tory. N waż, że pomienionycA sŤow pańskich 
nie to ieft wyrozumienie, abyśmy ták byli miłeśiernymi, 
iko Oćiec Niebieski, to jeftáby lig w nas tak wielkie mie 
łośierdźie żnaydc wało,iako w Bogu; bo to rzecz ieft nię 
podobna, śleżebyśmy go nášládováli, i miłośierni byli, 
boć i on miłośierny ieft. "Niemáfz Pánie w tobie nieužy- 
tośći, toć ia, nie Ciebie ia naśladuię! Kiedyż Gę ty Panie 
wymowifz, gdy.ćig oco godnie prosiemy? A iam głuchy ná 
prośby! 'Czyiefz litośćiwfze terce nád Boskie” śle czyje ták 
twárde iéko moie! Poftánow załaska Boża, wypeinič to 


przykazanie Pańskie. 


WVwąż żeliczyP. IEZVS miłośierne, že tak rzekę uczynki, 
ktore czynić mamy: Nie [adžčie, á nie będźiebie fadzeni. Nie 
pażęprayćie, á nie bedžiečie potępieni. Porachuy fię, ieżeliś nie 
prędki w pofadzaniu bliższiegot lakużeś mu to nádgrodžiť? 
fzóliś (ię tik.częfio ná twoim.poľadzániu nie cmyliš“ czemuż 
w toż bioto idžiefz ? Czemu fadżifz tego, co ztoba w Niga 
bie bedžie “. a podano c dźiebie wyżey! Czy boifz fię ty 
fadow Bozych? czy boiíž fig potępieniat znać że nie boifz! 
bo gdybyś lie bał nie fadźitbyś. nie potępiałbyś; bo kto nie 
fadží, (adzon nie będźie. Bierz to słowo Pańskie, iako 
famo w iobie brzmi, 4 záchecay fię, abyś zá iaska Boza, nie 
fadžiŤ, nie potępiał. 

Vważ i to slowo Panż IEZUSOWE: Odpufizayćie, á 

Bb $ bęażie 
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A bęożi: waw odpufczono: Częftc fz to Pan IEZ VS zaleca, 4. 
b sny odpuizczžli bHžnim: Zálečiť to teraz, zalećii w Pa. 


Zierzu, śle zálo čiť ina krzyżu modłac (ię Zá krz. żownikow, 
Podžiekuy Panu lezufowizatę nie raz powtorzona naukę, 
A pe. nifzze ia“ A niemafzże w tobie przy miłośći nieprzy. 
iaciof, wizle skrytych nie miłośći, nie chęci £ 
| Dźruię Pánie noy z ferca wfzyftkie urazy moie, abyś 
tá tež ty Panie z fercá dźrowai mi urázy twoie, przečíwko 
IA | mu1€, 
[lá Punkt Ttzečí. Dásčie, abędźie wam dane. 

Vwaz. Ížalié tego (am nie doświadczył : dafe$ co dla 
Bogá, á oddałći to Pan Bog twoy ielzcze tu na świeCie, 
Czemufiz fig niepobudzafz dotakowego dawania” Nie do» 
Sw iadczyłeś iefzcze tego, iakoć to dawanie nágrodži Bog w | 
wiecznośći, śle maíz o tym nadzieię pewna, Aiakoż natę | 
zapłatę zarabiafz © 

Uważ, że Pan Bog nafz poftanowił frymárk: niejiki czy- 
mić z ludźmi. Náprzykľad: ofiiruie Bogu człowiek zal 
nadprzyrodzony zá grzechy. A Bog mu dále łaskę fwoię, i 
przywraca právo ftrácone dè níchá / Uczyni akt. mifośći, | 
a Bog mu ftopniź, albo ftopaiow teyże miłośći przydawa, | 
enot inaych nadprzyrodzonych wiafnych przymnaża, i obo: | 
wigzuiefię, iużgo wyżey nifz przedtym pofadźić w niebie, 

| © Panie, ižko máto my tobie dźięmy, ále iak wiele od Ciebie 
odbieramy! Niech Cię Panie wielbia wfzyfikie te fzczo: 
drobliwośći twoie. Nie mafz Páná naświećie, i bydź nie 
može ták nagradzaiacego, iako Bog nafz nagradza. nam, 
Głupi, ktotakiemu nie stužy Panu. 

V waz. Powiedźiawfzy Pan IEZ VS: Dajéie, á będźie wam 
dano, Nie wyrážií tego, kto todawać,kto oddawać daiace= 
mu będźie. fakoby dať nam do mniemánia : uczyniíz ty KO» 
mu dobrze, toć onto-odda, INię.odda”ten, odda drugi zë | 

niego t 
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niego, fale oddali żaden człowiek, to odda Bog zá nich. O 
wielkafz to rekovmia! Nie wskorafzli uludźi, Bog 7áptá- 
či! Prawdážeč Panie czatem odptáty twoiey, albo uniżenie 
mowiac, mifoślerdźia twego i w rzeczach docieinych potrze“ 
buiemy. Ale naywiękfza nagroda ty fam iefteś. Tey na» 
grody czeka, tey wyglada (erce moie, Poráchuy figę: czy ma 
tež Bog zá col nágradzáč? Coześkicdy dobrego i bliźnie- 
mu uczynił ! Pragniy czynić. 


R ozmow4. Tobie Pánie moy .naprzed dać chcę: ácofz? 
$iebie chie! niegardź mna. Nie śmiem fig iednák tey O i 
©) 8) 


Giebie upominać zapłaty, abyś mi fig dał famego, bo to za~ 
platā as naabyt! śle żebym iey fobie nie życzył © życzę! 
życzę: 
ROŻZMEYESLĄ NIE 
Na Srzodę 
PRZYGOTOWANIA TEŽ 

Punkt Pierwfzy Miárg dobra i nátloczona, i psirzęśniona, 
iopływóraca, dadzą ná lono mófe. 

Vważ, że zaplátá wieczna, iefł ta miara, ták rozwodnie 
opifana, ktora tym famym że ieft wieczna, nilze doczefne 
porownania przewyżfza! Pobudź fię,śbyś lig nie zsłował, 
patrzac iakoć to Bog odda! A nie šátuiefzáe fię dla Boga i 
nieba © Teraz czy nic ieftcá wokázyi odwažney iákicy 
przysługi? Zśżiy iey zátáska Boża 

Vważ, ze i przeto zapłata wieczna ieft ta miara; bo 
v nie wchodzi fam Bog, i iako do Boga żadne ftworzefie po- 
rov nánia nie ma, tik inšíze zasługi do tcy nagrody! O 
wielkie dźiedźictwo: Bog O morze nagrody, Bog! W zbudž 
w obie pragnienie otrzymania tey zapiźty. 

„ _Aleć i wzgledem przypadkowych ućfech i roskofr mo- 
že (ie zapłara niebieska miara tu obfita nazwać; bo i o tey 


le przypadkowey zapłaCie mowić fig może; dø oko miażróło s 


Bbz dni 


Tá Srzode po Niedzieli 


Gi ucho fisftóto: dá wizvítka ta márnosťia świecką, 
ia nie go. nal Da Pan Bog czalętm poći iechę 
s fauznat,wiefzcoieft. iezeliś iey nic us 

im! aprzečíg i ta počiechá, poćiechy imie» 
fedem počiech niebieskich!  Miechżeć 


E weiela im 
1a úuizy. 
znał, wierz 
nia nie godna, w ZZ 


iuiz (aakuie niebo. 
Vwaž, Vaš miára ktora mierzjćie, będzie wam odmierzonoj 


Mmalifz fe to stovo | w n Gyi m potoczi ým OD nie pełnię 
"Z átatery(z [ie ná kogos zaiatrza lig náčie! naftapifz ná 
kogo, nafrapianacię! Ale chočči nie ie: będzielz: 
líty przysaćielem, będa i tobie, Vgruntuy fig: w tym prál 
Wie przyrodzonym: Miechćiy dru giemu czynić, czegobyś 
niechčiaf, aby tobis czyniono, „Dawnożcś: to prawo po: 
fana! © 

Pánie moy, nie choway tego prawa zemną, abyś mi ta 
miara .odmierzał A yra ia tobie, boć fa widzę, ze nie milu 
ię í Ciebie, á potrzebułę, abyś ty miłował mnie! wfzakzel 
ia pragnę zá łaska twoia miłowść Ciebie. 

Punktwtory.  Izáliž mcże slepy ślepego prowódźić? ázanit 
obódmóiy w dol mpódna ? 

Vważ, że przez tego ślepego, iobudwoch w dot w pas 
dajacych rozumie fię, gdy kto fwoim, żlbo cudzym fumnies 
niem w Duchowieńftwie por zadzywa, doftateczney nauki, 
ż:bo cświecenia do tego nie mžťac, A nieiefiźcśty fobie 
takim przewodnikiem © Prcś-Boga zá wfzyfikich Oycow 
Duchownych. — Poltánow W rzadzeniu ducha fobie niu 
ufać, 

Vwaž, że przez tego ślepego može (ie ro urte gwiát 
imarncšéi iego; i świąt upadnie, i ten kto fię światu f73« 


veg 


Z. 


dźić da © Rórum náfz, iten wrzeczach wielu , bardzo 
ślepy! Nie rza f 


2 
nim, miánowičie w rzeczach wlas 
ECZ 


gfto ošlepia!- Wes {obie zá Prze 
wodnie 
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vodníkov Pásá IEZ Vsa ul rzyzovánevo, fáko świśtiość 
sia; Bogírodžice Pannę, iako sicńcea odžiára , wiarę 
5. jakośw iec v Čigmným miey fu. Słuchay í štárizeníivá 
twolego Duchow nego, 

Uważ tostowo Pańskie: Nie icf či uczeń nád Mifirzá fm 
jem, Bo choćby lig też trifilo, ze miltrzá vczeń przechedźi, 
nie przechodź! wtym, w czym ieft vezniem, Dobry l 5- 
Z U ukrzyżowśny, Mifirzemeś tý moim, ale nie wizmčí, ií- 
ko (igi Miftrzem nizwać ; bom z złośći mofcy, niczego iię 
od Ciebie nit nauczył! Ob;mfię przynamuiey byť nauczył 
miłośći krzyżś, i umartwienia 

Nie icft vczeń nad Miftrzá fwoiego; bo ktofz Cię Pźnie 
moy nic tylko przewyżlzy w męce i pogárdžie, ślę porowna? 
Nie tylko nie porowna, śle śni blisko naśladnie! 

Punkt Trzeći. dcos widŁif zdáhľa w oku brátá twego, á 
trámu ktory maf w oku twoim nie obaczyf? 

Uważ, že ty pod tę przyginę z wielu miar podpadafz, 
Zdaćiię bydź wielki grzech czártowskí, aleieden! Wi- 
dźi(zże do $iebie twoich ták wiele grzechow? Z dać fig bydź 
wielki grzech pierworodny : dle więceyieś ty ni/z iabiko 
przećiwko przykazániu Pańskicmu ziadi. Obżałuy tú nie- 
prawośćitwcie” W/yznay że ich wiele widźifz, ale boy fig, 
czy nie milz drugich, coś ich iefzcze nie doyzrzał. 

Uważ, fa niektote defzkty bliźnich nafzyćh, z ktorymi 
żyiemy, należace do (umnienia, ná te pofpolićie byfiré oko 
mamy, á fwoich nie uważamy defektow. Zachoway naukę 
Pana Ieczufowa: : Nie [adžčie, á nie będzićiefadzeni. - Záchos- 
way niukę Bernárdá Swięrego; Rozumiy ze lig to ftażo przy" 
padkiem, albo przez nieobaczenie. Nie wiefz czy iufz bli- 
éni twoy nie powftat? áty gofzacuiefz! Marzée ty oczym 
Mýšlié, o fwoich grzcchách, nie o cudzych. 

bz: Uważ 
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| Uważ. Brwála czśfem w nafzych bliźnich przywśry, 
łufz ic do fumnienia nal: zace, śle náprzyktád do roftro. 

nośći, do rozumu, i częftokroć myšlcíny,: ten á ten nie ro: 
zumnie fobie poftapiť : tego 4 tego-nieumie. A nie maftzę 
też tvcieh głupitw, cobyś ie fobie wytknać mogł © Ityś 
wizvítkich rozumow nie poiadłi! W idźiemy czálem infzych 
defekty w urcdžie, w urodzeniu, i w nas fa takie brodawki? 
Przyganiamy (prawom cudzym, á náíze iákie“ Popráve 
ebiecuy, 

R ozmawá. Proś Pána IEZUSA ukrzyżowanego, aby 
į zdźbia itramy, máte i wiclkie grzechy zdufzy twoiey 
zgiadźsi, (obie ia oczyśćił. 

R o Z MY S L A N ER 
Na dzień Bożego Ciała. 

Przygotowónie pierwfe Staw fig myśla že klecryfz iáko 
naybliżey przy Ofiarzu tym, przy ktorym pofpoliCie Nay» 
świętfzego Sakramentu zátywaíz. Pokłoń mu {ię tám mo< 
wiąc: Niech bedzie pochwalony Przenayśmiętfy Sźkróment, 

Przygotowanie mtore, Proś (cbie o taskę nabožnego i 
pożytecznego o tym SakramenCie rozmyślźnia. - , 

Punkt prermfý. Przypomniy fobie modlitwę Kościelna, 
ná Uroczyftość dźiśieyfza: Boże kroryí nam pod Sáárameniem 
cuauwnym, meki trvoicy pámiatke zoflámiť ? day prosimy, ábysmy ták 
Ciata 1 Krwie tpoiej, święte tásemnice czósli, żebyśmy oakupicnia ná 
few pozyrek w nas, nie użlónnie czuli, 

Vważ, Czemu fię to Nayświęt(zy Sákráment zowię cie 
downym Sákrámentom? Názywa fię cudownym, dla cudow 
iu zówártych — Naprzod inne Sákrámentá, choć względem 
skutku fáski Bożey, ktory przynofza, fa cudowne, śle w po: 
fiźnowieniv iftoty iwciey,nię záwieráia żadnego cudu: i tak 
podá Krzefna, choć oczyfzcza dufzę, iednak woca, iako Í 
przed: 


a "tu 


i 


>= "I m A 


ln c O 
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przedtym ieft, śle pofiinowienie iftoty Nayświętfzego Sá» 
kramentu, Záviera w fobie cud, cud przeiftoczenia fubítán+ 


“ cyi chleba, w fubitancya Ciátá P. JEZV SO V ego, i przefá 


fioczenie fubftaneyi wina, w fubftancyia Krwie P IEZV: 
SO WEY. Wyznay to iako Artykuł wiáry proś fobie ofá. 
skę, aby pod ten Artykuł wiary, Luuzy i Kałwinowie, iim 
podobni rozumy (woie poddźli. O Pźnie, day mi naśladować 
cudu tego, abym fię przemienił, tobie lepiey stużyt. 

Vważ itencud: że-w Nayświętfzym Sakramencie rzes 
czywiśćie prawdźiwie ieft Chryftus, choćfzyże rzeczywi- 
ście iet w niebie, ná prawicy QOycowskiey. W yznay ten 
cud przez Aktwiary. Pobuda fię doufzanowania tego Sa 
kramencu, Ná nášládovánie tego cudu, wzbudź w fobie 
pragnienie,abyś rad był po wfzyftkich Kościołach, kędykol« 
wiek ieíf Nayswięrizey Sakrament, iżebyś prápnať tám mu 
fię pokłonić. > 

Vważ i teh cúd w Navšwietfzym Sskrámeňčie, ze w 
jedney Hoítyi, w iednym Komunikánčie ieden ielť Chrya 
ftus, 4 po przełamaniu Ioftyi ábo Komunikántá, i w tey 
częśći tenże ieft Chrýftus cały, i w tey. W yznay przez 
Aktwiarycen cud. W/zbudź ná naślśdowanie tego cudu 
w fobie pragnienie: śe móiac iedno feree, i onym Pana Bogź 
twego mituiae, radbyś go y tyśiacem . ferc mitował, ba 
wfzyfikiemi (ercámi 

„ Ofiśruięć Panie chwały iczći, od wfzy ftkiego Chrzea 
Sčiiaňitwá, dziś mianowićie, 1 chwatámi Cię ich chwałę. 

Punkt miery. Vwaž. láko to w Nayświętizym 54kr4- 
menčie męki fwoiey pamiatkę zoftawił Pan IEZVS. left 
Nayświętizy Sakramenr pámiatka męki P. lezufowey ,- BO 
tendáxrament wystuzyt nam męka fwôla i śmierCia. Dźię> 
kuy Pánu Jezufowi: žé nam męka (woia ten 3 ikrámeňť vý“ 
stusył, ong,ná uprofzenię tego Sakramentu ofiarował. Dźię* 

kuy 
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kuy Troycy:$. ž zastúpi męki Pana Tęzufawey,pofia nawie: 
ikri entu ukontentowátá, 4 iefzcze i © famo 


męki Páná lezi ufówey: džiekuy i záto. Bá idźięk mi Pá, 
nie, ná to nie ítánie, 

Vważ, że Nayświętfzey Sakrament, ieft pámiarka męki 
Pina lezufowey: bo nam tey męki nic ták nie pomína, 
iako pięć Ran Pana lezufowych, ate pi gć Ran rzeczywie 
ście fa w Nayświętfzym Sá krámenčie záwárte : bo prawdší: 


że do totu Bożego przypuizczeni bywamy, wysťugá to sef | 


| 
| 
| 


we Ciáto Páná lezufowe, iáko ieft w niebie, i ieft 7 piaćią | 


Ran aże wN wyja Sá ikrámenčie, ieft toż prawdži» 
we Cráto-Páná lezufowe, toć tám mufza by dž pięć Ran ego, 
Vczyri o tym ákt wiary. Pokie 1 ię tym Ráncm tam záwáh 
cym. Sercem pocáťuy ie. WÝzbud£ w fobie „pragnienie, 
aby dla przyfe čia tego Bakramentu, mogłeś z Pawiem Svit» 
tym, w wyrozumieniu tobíc przyzwoitym mowić: Śliżzy/. 
ná EDOL w biele moim no le . 
Vwaz. left Nayšwietfzy Sakrament, pámiatká męki Pá. 
ná Iezufowey; bo iako męka Pana lezufowá była cfiara, kto. 
ta ofiarował zdrowie fwoie,izyćie Troycy Swiętey Pan le 
zus, tak i Navświetfzy Sakrament ieft ofiára, ktora fig dzie: 
ie teyże Troycy 8. Otiárá ná tým nalezy, źby rzecz iaka 
była Bogu dána, i pr: 'eftawała bydź ná wyznanie tego, žt 
Bog ieft Panem żyćia iśmierfi. "Ták w Nayświęt(zy m sá 
krámenčie, przeftawá bydž iftotá chlebá, Ciáto fie i Krew 
Pani le zufová Bogu oddáie, á przez używani ie, gdy fię tra: 
wia ofoby chleba albo wini „b Ydź tu SA 
ftawa. Odday Navéwfet (zy $żkrament, i of -e Traviys: 
#ícktem wfzyftkich Ka płanow tę ofiżrę (pr ŻE NIEŻ Dźię: 
kuy Pánu Tezufowi, zá poftá 
láske, áby godnie byłą (prawowana. 


anie moy, wízák tefz icft chárá twoiá: duch skrufz0 
ný, 


i 


a 


ntalnie prze | 


ánowienie tey cfidry. Proś 0 | 


n 


ma pia Fn vy. R 2 na 


sa Taza ża AP, 


IOWA za 


ny. tęć ofiśrę przez pokutę ch 
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żrow ść zá faska twoia chces 


Puntt Trze. Proši Koščioť, śbyśmy odkupienia náš 
fzego poryt w nas E E h LANE 

Vwaz, óe fzcze golny przyt 
nia nifzegc i Maa is 
A przyn AM či ten požyte a fvoléde prze : 
ftepowánie do Nayświętfzego Sakramentu? Mc iprzy ncái: 
li? zčiebie wina |! Pomofz dźiękowść wízyftkim, ktorzy Us 
znawaia, że 2 uzywónia Nayświ „Ez Sákrámentu poprá- 
wilifig! Pomofz w bpi kim proi iČ prágnacým tey popr- 
wy, z Używania regofa $ zákrámentu. 

Vywaž. Pożytek odkupienia : 1afzego, ieft prrymnože. 
nie zasług, wzroft światobliwośći. A pomnazafzze fię 
w niey © lakol (z lię w światobliwośći pomnożyfz, i przez 
tę słodkiego nabożeńftwa pełna oktáwe? Proś śbyś ten 
pożytek nieuftannie, nieuítánnie czuł, Wyznay że po- 
ciniefz iikokołwiek bydź dobrym, przeftaniefz prędko 
bydź dobrym!  Kiedyfzći Panie moy nieuftannie slu: 
żyć pocznę > 

Vwaž, zeczekafz ieficze, i #yczyfz fobie pożytku od- 
kupienia nafzego á iufz uitawicznego, ni ieuftannego tolei 
zbawienia twego wiecznego. To to pozytćk nie uftaiacy! 
bo wieczny, odkupienia nafzego?* Proś fobie oskrocenie 
dni twoich, widzac nieuftawiczność twoię w dobrym. 
Proś ábyš do tamtego odkupienia pożytku mogł przyiść, 
przez używanie Nayś świę rfzego Sakramentu i przy Šmierčí, 

Rozmowa. Proś fobie Nayświętizego Sákrámentu, o 
nie: uftanny odkupienia twoiego, przez. tę oktawę pożytek: 
ibyś miaf nieuftánna pámiatke, o Nayswierízym Sákráe 
menóie, 


čie odkupie 
a grzechu. 


Ce R O. 


NáPiatek 
ROZMYSLANIE 
Na Piątek. 
PRZYGOTOWANIA TEŻ 
Punkt pierw. Mowi Chtyftus w Ewángeliy ktora fię 
czyta na dzień Bożego Ciiła: Ciáľo moie pramdźiwie ieñ pa, 
karm, u Jana S$. w Rozdž 6. 


Vwaž, že nie przeto Pan IEZUS mowi: Ciśło moie prat | 


wd$imie ief pokarm : fákoby inne pokarmy, nie byty tež pra | 


wdźiwie pokarmami, śle przeto: że pokarm Ciata Páni 
IEZVSO W EGO, nie ma porownania z innemi pokarmie 
mi; przodkuie! przewyżfza | Gnoy fa wfzyftkie przyfmi 
ki Panie moy, względem Ciała twego w Nayświętfzym Sł. 
krámenčie zawartego: Proś fobie o łóskę (máku ferdeczne 
go wtympokarmie, A mafzżegoć 

Vważ, że Pan IE ZUS nazywa Ciało. fwoie 
pravdžívie pokármem ; bo tám ieft nie tylko przez famg 
wiźrę, ale prawdźiwie, rzeczywiście, famo Ci ło i Krew Pá. 
nalEZVSOWA, Wyznay to przez akt wiary. Potęp 
bład Heretycki. Dźiękuy Bogu: śeoprocz przytomnośći 
(woiey, przez iftotę, obecność, moc i władza, wy mysliŤ Bog 
i przytomność Sákrámentálna. Vezyň przedśięwźiećie, 
aby$ fzanował tę prźytomność. 

V váž, że i przeto Ciáfo Pana IEZYSOWE, nazywa 
fię pokarmem prawdźlwie; bo skutek Nayświętfzego Sakrż 
mentu, ieft pośilenie, uraczenie, uruczenie dufzy. Badz pos 
chwalon Pźnie zá ten obmyślony pośiłek, Winfzuy Swięe 
tym lub żywym, lub zmżrtym, ktorzy známienilicy poświęe 
Čili fię, užywániem Nayświęt(zego Sakrómentu. A útuczy 
żedufzę twoię Nayświęifży Sakrament © 

Znam słebość moię iogłodzenie ná dufzy, pošil mnie 
Panie, w Nayświgclzym Sakrámenčie przychodzący: 


Punkt 


zz O 


| 
| 
| 
| 


zm pr © ww 
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Po Bożym Ciele 428 

Punkt wtorys AKrem miś prawdziwie ies? napoje 

Vważ, že do napoiu należy ochłodźić ; ázafz Naya 
świętfzy Sakrament, pożytecznie komunikuiacym nie ieft 
ochioda* ochłoda w pokufach £ielefnych! ochłoda w utras 
pieniu! Proś zá teraz komunikuiacych, aby wnich napoy 
Krwie Pánž IEZ VSOWBY, gaśił wfzelkie ich pożadliwo« 
$ći, i dat im ochľodg w utrapieniách, 

Výaž, že napoy obficie wźięty, opoiwfzy człowiekź, 
czynigo nieiáko głupim, iodśiebieodchodzacym. Bywa 
to wludźiżch zrzadkim naboženítwem komunikuiacych, 
że od $iebie odchodza, izachwycenia miewaia, Džiekuy zá 
tę láske komukolwiek uczyniona, Proś o tę łaskę (wolali 
Boża) siugom Boskim wybornym. INa mnie dofyćby 
Panie, z gorarcá>ia miłośći, do Ciebie przy ftępować. 

Vważ to, co mowi S. Pźweł; Mjśmy prawi fa gľupi dla 
Chryflufa.  Gtupieiefzże ty dla Chryftula, á to zdáru Krwia 
Pana IEZ VSO W EY, w Nayświęcfzym Sakramenćie przy- 
ięteyf A zgłvpiałżeś wtym, abyś bogactw, abyś pompy 
šwiárá nie znaj? A nic znafzżefię ná tym? Míatbyš i w tym 
zgłupieć, źbyślię światowa inadroščia, i roftropnoščia iego 
tie rzadžil, ale zebyś byť głupi światu, madry Bogu: A tãa 
kiześ? Vczyń poliánowienie profłoty Chrześćianskieyą 
Milli Fórizeń two nád (oba, iegofz rozumem, czy (woim fig 
radif: 

Powtorz flow: S. Pawłś, myśla fię przed Nayświętízym 
Sákrámentom ftawiwfzy : My glupi dla Chryfiufa, 

punki Przeči.  Ktopoiywa C1áľá moiego, i pite Krew moig, 
we mnie mit lia, áis ip rim. 

Vwaz: żegdy koaunikulemy rzeczywiście i pravdži: 
wie, miefzka w nas Bog: borzeczyvisčie iefitnam w INay= 
święcfzym Sakramencie przytomny, Bydź može, że gdy to 
Cz KOZM Ye 


4:6 NáScbote 
rozmyślafz, wiefe ludźi po świecie Nayswietfzy Sikrśmenę | 
przyimu:a, Pokłońże mu fię w tych pomícfzká h zo 
ftáiacemu, Proś, abyś tym Domem Bozym częfto b 


| miańowiCie blisko sk | 

Ktamentu | 

Ko AURU | 

; my, ale ten | 

m w nas 3, | 
zoo KAbEean 

ego Sakrámen: 


m. 
za 


nie my w pokármách : ale pokarm 
tu, takieft w nas, że imy w tym po: 
kuy zatęgo 46, ktorzy 
krament, žefie ftáicť: | 
A Domem tobie ! | 
li do grzechu!  Wygnánie 
boč čie nie miłuię # | 
Vwaž, że nie gárnioncší Boska zświera totacza víry. 
| 


my Podžiea | 
wietízy $a 
ym, ale í Bog 
od grzechu 
ĉi nie stueg! 


NI fek świat zátym i Čiebie : przecię iednak przez przyteči 
AC INayświętfzego Sákrámentu, (zczegoľným nic fáko (pofobem 
otacza čie Bog fzezegolným [polobenm, ty w Bogu mię/żkańz, 
O bym Panie po kożdey Komunsy skutkiem uznał: że tywe 
minie, 4i4 w tobie mięfzkam! Staray tig bliskopo Komunyt, 
bydź iáko naylepiey z Bogiem skupionym, gdyfz w ten czaś 
pełni lięto: iż Bog w tobie mięfzka, ty w Boguieftieś! A 
Než przeftzegafzżetego czalu £ 
- Rozmowś Panie moy. ukrzyżowźiny, zoftźwiłeś pięć | 
Baa w Ciele twoim, duśzom nafzym ná pomięfzkanie; prot 
| 
| 


A fzę o prawo, ptofzę o fzczęśCie mieľzkánia w Ranśch Nog 
twoich. 
jaki ROZMYSLANIE 
7! g 
a Na Sobotę. 
i PRZYGOTOWANIA Też, 
Punkt Piervízy. Jáko mig posla? jacy Obie, i ia żyję | 
p 


dla Oycái V wab, 


Po Bižym Ciele Bi 

af Siná (wego żyizcy Očiec dwoiakim pos 
iwi "m, dľa ktorego przed wie- 

kied 11€ wtuTa 


Ťa, odkupová å, 
yp aE Ha; światłość lu: 


Zyczt y 


wiary cáfemi tey, ze do 


wójelenia Syna Bożego, iicgo p stánia doczefnego, zażył 


krwie Nayświgt'zej 
Vwaž, że-pomienione słowa: Ii żyję dla Oyoś, mata dwo« 
jákie literálne wyrozumienie:  Zyie Sin Boży © la Oyca 
przed wieki; bo od niego fako fię powiedzie i ióchodźi, 
Zyie i wczśśie; bo zyCie PanaJEZVSOWE, wediug: na- 
tury ludzkiev, ieft z ĉie ktore ieft dzielč rak QOysowskich. 
Ciefz ię zoboygź tego zyCta P IEZ VSO WEGO, iwin- 
fzuy mu tego: IDźiękuy, ža tobie, i ktoremut (zkoiwiek ftwo= 
rzeniu, UŻyCZONE | čie. Proś za tymi, co teraž fa w nie: 
befpieczeńiftwie życia Wz budź w fobie pragnien sze ży- 
e z K bi e M [77E pczyć, sb, s mog! zażywać Nayświętize- 
Gńsm fie pośilść, EE 2 tego: ze Kon 
Pannę, fwym (pofob em náz wa; Zyčirm, 
mowiac: Zyćre, fľodkosti, inádticio nófó ráj Názwiyze lers 
cem Nayświętiz3 Fanne, pomienionym ty (use 
| Wważ,is wtym vyrozu r pełaiio (1 
ZUS zyje dla Oyca; bo žite 
cowskiey, A zyć | 
nie raczey 
ZU dla O 
mnie žyiciz 
wystuchári 
bo z Dekretu Ovycowsk 


©“ Panie; ty dla mnie 


234 Ná Sobote 
jefz.: i#áli nie słufzna, ábym i ia dla čiebie żył: zebym čie 
miłowat, á miłowaf nadewiryfiko. W infzuięć żyćia od Oy 
cá, śle winfzuięć i Zyčia, ktore mafz od Mátki twoiey y Nays 
Svistízey. N: ech mi fie zá przýczyna twoia Bogarodźico 
Panno fpełni sťowo Pana IEZ VSOWE: 1kto mnie > 
ion żyć kedžie we mnie, Niech tu syię życie m łaski, á pot 
źyćiem chwały, ábym tám po BOGU iP, IBZUSBIE, MA. 
RYA chwalił, 

Day mi Panie żyć dla čiebie. 

Punkt wtory, o ĉi ief chleb, ktory z niebá z sapit. 

Vwáz. Názyw va lig Nayświęrfzy Sakrament ch! ebem 
ktory z sy z, ftapi Poł Z sli w (zy ftko co dobrego ich 
zi pi lie z látfošci, dopieroż t co ieft nay» 
lepíze „b ži čl uino sitai záiace Panieńftwo, 
toielt RA świę ikráment. Kufzčí Panie wydžie. 
kuig zato - słowo. poświacaijace zftępuiefz nie. 
fáko z ACE: ł ie oczy twoje ku niebu, 
ktorego tak wielę d: : 

Vważ. left N ayś: ięt. Sikramentchlebem z niebá z fte- 
puiacym: bo w! ieit Syn Raty, ki ť í i 
dla! enia náťzego i egi fi 
náz zawąrł. Wyznay przez AJ 
P IBZU 0! W i A icit w! Jayś vieti 


DZIEKUY 


vm jentie, pefpo« 
ę przytomność, Pobudź 


Vważź, że powi inniśmy. niebu Navyświ ięrfzy Sakrament, 
śle powinniśmy go fwyn fpofo bem i Bogarodźicy Pannież 
bo w nimieft Ciało, wźięte z Nay świętfzey Pann y, A tymu 
wyrozumieniem pochodzi ( że tak rzekę ) ten chleb-z wng. 
trznośći Bogarodźśicy Panny. O iáko i tym wała iefteś 

howiariny Ronse] > ~ i Ki SK + 4 
obowiarány Bogárodžicy Pannie, Ktofzby wyliczył í 
inne tytuły, ktoreini nie ták obowiazany, iako zwiazany iee 
ficś, 


ra 


Po Bożym Ciele 213 
ftes, śbyś służył Mátce Boga nafzegoż A iškofz iey dotad 
stužy(z + lákofz na potym flużyć będźiefz ? 

Przyimi mię zá sługę twoiego Bogárodžico Panno. 

Punkt Trzeći. Oycowie mási iedh mónnę, á pomárli, kto po* 
żywa tego chlebá, żyć bedžie ná wieki 

Vwaž. Manna nżzywa (ię chlebem Anielskim, á prre 
fię Nayświętfzy Sakrament. przekładaChriftusnad manng. 
Przekładam i ia Pźnie. Dźiękuięć Panie zá ten dar manny, 
ślebarźicy ze była nafzego Sakramentu wzorem Pomofz 
fercem wefelić fig Moyżefzowi, gdy widział tg Mannę fpa- 
diiaca. Ale wzyway Moyżefza, áby bárz:ey fig dźiwował 
opátrznosči Pańskiey, nam ten Sakrament (porzadzálacey, 
Moyżefz tego Sakramentu niepożywał! ty go pożywafz ! 
Moyżefz od čiebie świętfzy! tyś od miego fzczęśliwfzy ! 

Vwaž. Minná nazywaja ię chlebem Amielskim: bo 
Anielska praca dawał ia Bog żydom ; śle tym wyrozumie: 
niem, Mánná ieft chlebem Anielskim; bo była potrawa tak 
znamienita, itak wiela cudow ozdobiona, že gdyby A nioe 
łowie ieść mieli, mánne by teść mieli. Dopierofz. Nayświęt: 
fy Sákráment ieft chlebem Anielskim : bo či ktorzy go SĘ 
żywaia, Ańlofamiby bydź mieli. AJE ia Aniol chyba zły! 
chleb Na świętlzego Sákrámentu, feft chleb Boskí: bo go 
rownie godnse nikt nie porywa,chybą Bog, chybá Chryftus 
gdy lebie (iakorozumieia) naoftatnieę wieczerzy w Sakra- 
menčie przyłał, Názwg Cię Panie chlebem grzefznych, 
gdy Ciebici tá przyimułę ! 

V waż obietnicę te Pani IEZUSO W A: Kro prijma tege 
chlebá, żyć będzie ná wieki. [eli wiete łudźi nie komunikowás 
fo,á potępionemi zoftáli! Czemufz” bo iedni w grzechu čie: 


| fakím przyftępowali Zášvy tego defpektu P.I5Z VSOwe- 


go: Drudzy nie z žywawtára, i nic zprzy ftoynym przygo- 
towa- 


Na Niedśiclę 
A twoie przygotowsnie taki 


niz doc? 


£ 


ná wie ki Met 


AKTAMENRE, uproś 
w Skoníniu moim 


> Z M Y 


le miedzy O 


A ANIA zwy 


Panbtpirwóy  Przypomniy fobie modlitwę Kościelną 


ná Niedzi iZiśievfza RY więtego Imienia teotego Panie bos 
iaŻń oraz i milość mczyń, abyśmy mieli nie uiłam śiaca:- Albowiem 
nig ty rzad (zenia zrpego, ŻY m mie tj nitah, ktor j bw grontow nose t'y 
muiaśći wprawuiek, 

Vważ Czemu to imię Pana lezufowe, nazywa fię święs 
te? bo imię Świętego nád Świętym:! Swiętego, ktoremu Ses 
śpiewuia * Swięł y Święty Swięty! Oháruy to 
icmu, w Nayświęcdz m Sakramencie zawar: 
l /m Sikrá menčie obchodzacemu. A 
liwośćy Zatuy, že iey nie mafż! 
ynamniey prá snienie iey w fobie. 

e imię Pana lezufowe ieft Święte: bo gdy v 
ch brzmi A e, poświęca ie. A przyfpafań 
ż ufta twoie do Nzyświę go Sak srámentu, Z vy: 
maw:ániein nabožným Imienia IEZ vse Mowifr go w po: 
zdrowieniu A nielskím, mowifz A Bogá, aczy mo- 
wifzae z przytomna myślą? left iefzcze Imię taświęte: bo 
firáchy i pokufy czartowskie cdpędza od nas, gdy go ferie: 
cznie mowitmy. Azaś lam tego niedoznał? Podźiękuy 
opa* 


rifinowie przy 


+ 


me DA. = PR M 


> O "Z PE WSE > 


„miedzy Ottawa Božego Cits 2% 
epitrznośći Boskiey zů wfzyftkie cuda, miinowićie na pač 
czatku wiary, przez wzywánie Imienia lez us wykomżaeł 


"Oto Pánie chce teraz nabożnie wymowźć to Imię LE Z V 8, 


ábym zá pomoca iego, mogł naboźniey nifz dotad Komunie 
ia święra przyimować. 

V waż. Imię lezus ieft Svigte, bokto go fercem milos 
ščia Boże pałaiacym wskonaniu fwoim wipomni, poświęći 
to dufzę iego, Proś 24 konśiacych teraz, aby z nabozeńe 
ftwet to Imię wymawiśli. Prośifobie otęfaskę. Poráchuy 
lig; nośifz tefz ty Imię święte, Imię ktorego Swiętego, á gox 
daienześ go?  Przeproś Swiętego, ktorego imię noślizy 
Stáray (ig bydź godnym tego názwiská. 

Powtorz one stowa, ftawiwfży fig myśla przedNayświęt- 
bym Sakramentem; Niech będźie Imię róńskie blagoflárnione ná 
WIEKI, 

Punkt wtory, Proti Kośćiof, śbyśmy mieli bofadň Oraz 
imiłość Boza nieuftanna. 

„Vważ, Czemu to Kośćioł naprzod profi, abyśmy mieli 
boiazń Boža? czyni to Kośćioł według piímá Świętego, kto; 
re powiada: żepoczatkiem madrośći, ieñ boinżń Boża. ! Do tej 
go, choćiayże miłość Boska ieft skutecznieyfza i więkfza, 
icdnák wedfug nieudolnośśi nalzey, barźiey przeráži boś 
faá, Proś fobic o dar boiaźni Božey: Proś wfzyłkkim w 
okizyj grzechu zoftálacym. Oby Panie i do. ftoiu twoiego 
zmiłośćią twoia, śle i z botážnia przyftępować ! A ćwie 
czylzze (ię w tey boiaźńi idac do świętey Komunii? 

Vwáż, Czemubyś fię miał fzczegolnie bać Pánā Bogå 
twoicgo? 1, Wiefz ześ zgrzefzył, á nie wiefz, iezeliś odpo« 

útovať! A nie fufznafz to boiážni przyczyna? 2. Doświad; 

Czyteś, fakoś ułomny, boy fię źbyś nie upadł ! Mam lię czes 

© Panie mcy firachać. 3. Mafz nadźicię, ze dotgzymaíz mis 

Báči i łaski Boácy ás do šmierči, ále o tym pewien nie jefteál 
d Uczyú 


236 NÁ Niedzielę” 
Uczyň ikt Boiaźni Bożcy z tych przyczyn wzięty, uczyń 
dac deiperowania o fobie, ufania Bogu. - 

Vważ niektore przyczyny, 4byś miłował Pana Bogá | 
twoiego. Naprrod: że čie Pán Bog twoy tak wiela dobro: 
džieyliv i z innemi fpolaych, i tobie włafnychof;pa!! Po: 
džigkuy zá nie, pobudź fię do wdźięcznośći,: á nie przepo. 
minay i dobrodźieyftwa, poftánowienia Naysvigtízego Bd. | 
Kkrámentú, i dobrodźieyftwa, że cię Bog do tego ftoľu foie | 
go tak wiele rázy przypuśćił! - Vczyń Akrmiłośći Bogá, 
iškodobrodžiciá: Diuga przyczyna miłowania Be ga: Ze 
tęfz čiebie Bog miłuie. A nie doświadczył:cś nigdy tey 
miłośći Boskiey * Byś dowodu innego nie miał, ten jain iel 
doftżteczny: że lie Bog ták umifował, iż Syná (wego iedno» 
rodzonego wydał zá ćig. [ie potrzebuię dowodu więkfze 
go miłośći. twoiey Panie. Trzecia przyczyna miłowania 
Pana Bogá náfzego ieft: iż ieft dobro naywyzfze, dobra nie | 
skoficzone!  Ktofzby čie nie kochał Panie moy ©  Vczyń | 
Pkt mitośći Bożey nie przeto: żeć Bog dobrze uczynił: nie | 
przeto ze čie mituí., śle że fam w fobie nieskończenie dobry | 


ieft. 
O Panie, Sákráment twoy, teft Sákrément miłośći, ná na. 
grodę miłośći, że cię godnie nie miłuię; ná tey miiośći 1: | 
profzenie, brać čie pragnę. 
Punkt Trzećiś W fpomina Kościof, že Bog námi rzadźł, 
Vyaž, że Bog námi rzadźi przez prawa fwcie i śluby 
od nas uczynione. A czynifzźe dofyć temu rzadowi Botkit. 
mu? Rzadźi nasBog przez ftarírych, ktorych choćbył | 
złych każe Bog stuchać, A twoie iákie posłufzen ftwo! Rze | 
dźi nami Bog powierzchownie i wnętrznie. Powferzćhownić 
rzadźi takie álbo rákie okolicznośći (pôrzadzáiac. lt 
okoliczncśći, w ktorych teraz jefteś, od Boga ia (porzadzo: 
mę! A zážyvalzác ich? A záúyieľzže ná dobre“ Woy 
trznie 


wiedzy Oktáma Bożego Ciálá, 217 
trznie zž$ námi Bog rzadźi przez nstchníenia fwoje, i prze” 


frogi wnętrzne, „O fákobyš był Swięty, gdybyś te fame 
byt natchnienia wykonał, ktore P. IEZ VS w Nayświęcfzym 
káxrámenéčie doćiębie przychodzacy podawał! Pragnę čie 


Panie moy przyłać, mow Panie do fereá moiego; bo ia chcę 
siuchać słowa twofego. Rzadži nami Pan Bog náíz, i da: 
niemiaski skuteczney, Tey prigne Panie. A w czymże4 


byś iey teraz, fzczegulniey potrzebował, 
+ / 2 g 


Vwaz.- Wípomina iefcze Koščiať o miłośći Božey á 
gruntowncy; boć to bedžie czá s miłość Boža, ale nie grun- 


towna: boia ládá pokufa zwylięży! Przyznał mufzę [os 


bie tę niegruntowność, Nie gruntowna to miłeść, gdy lá. 
dá przećiwność uczyni ferce do nabożeńftwśCigfzkie! Iža. 


dš í tego nie miewat © :Nie gruntowna mifość Boża i ten 


ma, w ktorego fercu świśtowość fig znayduię. Milcáči 
krzyża nie mafz. W fzyliko to we mnie ieft Panie! 

| „Vważź. Nie gruntowna ieft miłość Boža, ktora nie ieft 
ufławicznźa, raz lig z Bogiem faczy, 4 potym go zapomni, i 
choć lig do niego powroći, topowrot będźieoziębiy! Trus 
dno mi Panie nie przyznać, ze miłośći tey twoiey grunto« 
wney nte mam, 

Milos“ Boska gruntowna, z niczego fig Bogu nie wyś 
mawia! A mate niemal wfzyftko dla ćieb e Bože moy čie. 
izko! Milość gruntowna, anisiawa, ani niefławą, ani 
ficzęśćiem, ani niefzczęściem od Bogł oddalać fig nieda! 
Nie ráká moiá miłość przečívko tobie Panie, Grunto: 
wna milość Boga mituie dla Boga. (A tvoiá miłość czy 
takowa" Panie w Nayświętifzym Sakramencie, do mnie 
pizychodzacy, naucz mię, day mi tę miłość gruntowna, 

Kozmová ZWYCZAYNAĄ 


Dá» RO- 


al Ná Poniedźiałek po Niedželi E 
ROZMYSLANIE 
Na Poniedziałek. 

Przygotaw imie prev ft, Staw (obie P, IE ZUSA, powiśdźią! 

cego przypowieść o wieczerzy wielkiey. u Luba. S. m X py, 

Przygotowanie wiere. Prog fobie ofáskg nabožnego i po. 

zytecznego rozmyślania o naukach, wtey przypowieśćj 
Závártych. 

Punkt pierwfzy: Czlowiek niektory prawił wieczerza wielką, 


Vwa:. Czemu to Bog pofiacowiwizy Na świętfzy Sú | 


kráment, tg: wieczerza wielka nazywa fię cztowiekić © hofá. 
ko ná świeCie tym śiemnym,niemafz iftoty wyzfzey nád czło: 
wieka; ták miedzy iftotami, ktore tylko moga bydź, nie mál, 
iftoty wyśfzey nád Boska. Wyznay to przez Akt viáry, 
Boskiey fig iftočie pokorniepokłoń. Zadźiwuy fię: že Rk g 
ták wielkiego Máieftatu ná to lig zniżył, áby czfowie ká fo. 
ba famymczęftowai! Dźiękuy mu záto. Wyznay żećnó 
to, ani dźięk, ani zadźiwienia nie ftaie! 

Vwaž, że nazywa fię Bog poftanawiaiacy Na: świętfzy 


Sákržment, człowiekiem, i iednymze z ludźi: bo kto ícft lu“ 
tośćiwy, w zśprafaaniu, przyięćiu, podevmowániu, w przy: | 


fte pnosti uzyty, tikiemu przyczytalię ludzkość. A w(zys 
fko fig to w Nayświętfzym Sákramenčie znayduie! Zápras 
fa čig Bog człowiecze! Czetnufz fig do niego nie gźrnieizł 
Podeymuie ĉie! Czemufz tey firawy iego i bánkietu nie złe 
żywafz” Przyftepnýč tu ieft Bog/ czemúfz (ig do niego 
mic fpiefzyfzę A ty z ludzkośCiaiz Páná IEZVSA przy» 
imuiefz “ ktory Cię tak ludzko czeftuie ! 

Vważ, Ze Bog poftźnowiwfzy wieczerza Navšvietľiť“ 
go Sákrámentu, nazywa fig człowiekiem 4 iefzcze niektorymi 


£by naprzednieyfzy tytuł íwoy nic ták wyrżźjł, jáko námiar | 


mid, 54 też Bogicm | Czlovickícm,  Ciefz [ig.z tego f czy 
#čia, 


šhtedny Oltsma Botego Ciálá zj9 


6EM<  Porachuy lig: w czymbyś íię teraz fzczegulniey 
poprawść miał. 

O Panie, ktoryś [prawił wieczerza wielka, day i mnie do 
fliey apetít wielki, boć to w ręku twoich ieh 

Punkt tory. Uwaź, Czeniufig to nazywa Nayśwtęt(zy 
Bakráment wieczerza wielka” Názywa ię wieczerza wici 
ka; bo ieft poítáno#iony w wieczor, i ná wieczerzy oftatniey 
Pana IEZVSO WEY. — Blogosťaw ten moment, ktorego 
figto ftało, Pociłuy fercem žiemig wieczerníká. Prze: 
nies (ię tam czálem z nabozeńftwy twemi. A czemufzby 
nie teraz ? 

Uważ. Nazywafię Nayświętfzy Sákráment wieczerza 
wielka, bo między (zczegolnemí intencyiami pofianowienia 
tego Sakramentu jeft; śby iego uzywanie uprzedzkio fen 
Śmiertelny, i odporzynek wieczny. Fros fobie o fzczęśćie 
przyięćia Nayświętfzego Sikramentu, blisko skonania two» 
iego, śoprzyięCie nabožne / Proś zá drugich, mianowicie 
teriz konátacych. Pozáťuy miżnowićie tych, krorycheś znať, 
foni choć fa ná drodze zbávioney, nie mieli itdnák freze: 
éčiá, áby byli przy śmierći przyigli Nayávigtízy Sákrás 
ment. 
| Vważś. Nizywa fię pofiinowienie Nayświętfzego Sie 
kramentu, nie tylko wieczerza, śle wieczerza wielka, Ba 
coż więkf2ego nad Boga! mafz go w N. Sákrámenčie ! Coż 
więkizego nád Chryftufa. wedtug natury iegoludzkiey Ua 
Bolt vioncy? mafz w Nayświęt, Sikramenćie prawdźiweCiha 
ło i Krew Pana lezufowa rzetelnie zofiśiaca! Pragniy twos 
ky drobnoáčí, ták wielkich wielkośći zażyć ! Bog uczynił 

Diy > dia 
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240 Na Poniedziałek po Niedzieli 
dla Ciebie rzecz takwielka! A ty cotež dla niegouczynifa 
O Panie, krofz toiednemu navbfai dáte to czegoby ty. 


śiac lt twofá to fzczodrobliwość #znie, kto. 


sý Rie 

Naswięt Sśkramentu daiefz, | 

? k —» pfbiní 

5, ba i czeftuicíz | | 
| 


rymnie 
ktora cały Świć 
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1 15BZY5 záprošiť wielu na zażywanie 
Pofyćb7 było ná ozdobę ná. 
INayświętfzy Sakrament po. 
$ už gdyby iefzcze do te. 
albo i famých poš w teco« 


Vważ, že i Par 
Na;święt/zeg 
tury ludzkicy, 
święliwizy, fan 
€: przybrał by 


nych w zy wočí ych wiáfce, ale že Begi 
grzelznych po poki ifte wielu "zywa! Dśię. 


réie wzywa, zál 
kuy zatę fzczodrobliwość. Džiekuy A wiela, 1 (ie. 
bięteż na te korenia wezwaf. A ZA že tik, abyś © 
dźień, abyś co Fodziná, ile z fumnienia twego ieft, komunie 
kowść mogi! 


zwał, i pytał Cię: co buś rozumiał, fcż”l: Pan a V 5 miaf. 
by fię byt dawać ludźiom, by dobrze i wgrzechu śinierieli 


nym przyftępować chčielí ? iżalibvś był nie rád, zit: aby lię 
tżkim nie dawał, do takieh niechodził! fowfzem | 
pitrzac na godność Boska, powinicnbyś był! Patrzze iako 
Chtyftus wielu do tcy wieczerzy przypulzcza, gdy i grze: 
fznych przypufzcza, onym fig nie umyka, Poźałuy Pana lle 
ZVS, że ną tżki delpekt przychodźi! Proś abyś ty, aby 
nikt napotym niegodnie nie komunikował, a mianowicie, ies 
čeli kto temi czály, miałby fie ná te zbrodnia odwazać 
Vważ, iakofuż wiels cy y ryśiacow Kapłanow Míra 
Świętaodpriwowali : fako wiele tysięcy ty śiacow Komunia 
kowało: iśko wiele tyśięcy al ko bęcćźie Mfza Swięta 
odprawowźło * Iśko wiele tyśięcy tySiacow komunikować 
ielzcze będzie © w fpomniy (obię : : iąko wiele rázy,“ 


| 
Vwan Giybr čie był Chriftus ná rá dle ze ták rzekę we: | 
| 
| 
| 
| 
| 


m a m m ri 
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(vš fam komunikovať" i.kcmu nikowáč zá Jáska Boža 
będźielz © Przyznayże iż wielu, wielu bárzo € do tey wies 
czerzy Pan IEZV S wzywa! Lu dźie niewierni. ido was tá 
wieczerza na cź7, byščie tylo W iáre S. Katolicka przyięli! 
Oby Panie ferca ich oczyścić, fercem ich čiebie przysać 

Rozmosvá, Panie , ná wieczerza tę wielu wzywáiacy, 
ponow to wzywanie dó mnie natchnieniem wnętrznym, 8 
ziaczonym Z nabcżeńitwem ferdecznym. 


RO LE MA BAZA TN EE 
Wtorek. 
PRZYGOTOWANIA TEZ 

Punkt Pierwizy: I vofiat fug ç wego. 

Vwaž. Cetoieft, że tencziowiek záprosíwfzy, wielu 
nie posiai roznych sług ná ich zśprofzenie, śle tylko pc stať 
sługę (wego, ro teft RE Snaćlięto wyraża: že do ftotu 
Bozego, do wieczerzy wieczney, wy biera fobie Pan Bi g tyl- 
ko niektorych, tylko nie wielu, śby drugich vzyválí z cá- 
łego $wiátá, tylko cbsai fobie dwśnafiv Apofiotow; i nieda» 
Yno tylko iednego Indow Apoftotá S Franćifzka Xawerego. 
Alechoč iednego tylko wybierze, tak wiela go fask ozdobí, 
żeieden fianie za wielu! Džiekuy Panu Begu náfzen u, žá 
wi bránie powcłórie, táskámi ozdobienie, tych wizýftkích, 
ktorych (obie pôízdnemu wybrał, aby przez nich drugica 
wzywaf. O Panie, bym fa tez był takim iednym u Ciebie! 
Byw przynamniey był ieden z wielu, ná tę wieczerza skus 
tecznić wezwanych! 

Vważ, że między wielu we zwanych, ieft tefz i narod 
twcy. Podźiękuy Pźnu Bogu zá sługęiedrego, toieft (ia. > 
ko r zumiemy ) iędrzeiź Svie tego Apoftotá, ktory w kras 
iách nafrrch naprzod Chrýftuľa opowiádať. Podźiękuy ė 
Zanaiiępcow icgo: mianowicie Świętego W oj čicchá i Star 

nisiáwá 


242 NÁ I tórek pa N l tedź:eli, 
nisi mó $by i teraz opátrzyť Oyczyznie tsoiey, te 
5) > Oyczyzńa twoją, i w granicach 
ritepafc ! 
az. Między wielą wezwánych ná te wieczerza, igi 
feśity! W [pomniy fobie ná tego, rwízy ielzczę 
w dźiećinnym wieku był powodem, do plv (se go twego do 
Boga obrocenia. W fpomniy ná tego, co potym do tegoć 
dopomogłt. Pochwal zá tę opatrzność Páná Boga nafzego; 
Proś za nich, ieżeli iu# zmárli, á iefzcze fa w cz) fu, é aby im 
byť Bog mit feščivy, a ieżeli iuž Bogi. widza, aby im Bog 
przymnožýť chwały przypadkowey. Poráchuy = czyši 
ty níe byf stuga tym i iedaym do kogo postánym ? ® pom gł. 
żeś mu do zbawienia” Dla grzechow twoich, nie obj eś go: 
dźien, áby čig byt Bog na to skutecznie zázyť / 

Powtorz stowá Proroki: Owo ia, pofzliy mię: 

Punkt wtory. I pofłałfluzę [wego w godźfnę iietnerzy, ály 
powiedźiał zóprofowym, że 3 przyfli, 

Vważ, že ten sťusá, nietylko ztad miaf pracę, że ieden 
do wielu záprofzonych ść t postány, mito ná to czálu máiac 
bo posťány w godźinę wieczerzy. Poráchuy fig: iezeli teg 
mafz chęć do pracy, dla dobra di 12? Maiac t go okiti 
ezy zażywafziey pilnie? W íz Dra wezwani w go» 
wyd: wieczerzy; bo miánovíčie przed śmierćia, Tut b przeź 

sługę fwego; lu! b przez fame wnętrziie ln nie u pomi: 
na Bog: Czór wieczerzy wiecznej, czós zbawienia nófigpuie! 
Day mi Pźnie, abym gios ten (woy, nietylko poial, “aled 
przyiał, wy konať. 

Vwa 14, fo powiazánie: ciálu wieczerzy i pracy tego fuj 
gi, å przywiazśni e do ieędney pewney, i te? © dzi: ny prze: 
firzegć ! oney fig do Bogamieć! Dáiefz ty Panie mi nie oká« 
ayie takie  Dáiefz pomocy, moiá złość nie zażywa tego 
na Á dobre: Iż ten sługa w godźinę więczerzy, fzedł wzywać 

ZÁPAS 


ei eee 


między Obawa Bożego CIAM. 43 
tiptofzoaych, mogtbyš fig z tad nauczyć : kbyś czśfu prze- 
firzcgał,godźiny nazniczoney, fobie obraney wizyftko czy- 
nil, bo toido pozytku duchownego znamienicie pomaga A 
zachowuiefzż: to © 

Uważ, że wzywánie tych wielu zdprofzonych, áod iee 
dnego tylko sługi, ftało fig w godźinę wieczerzy w Czas z44 
Śnienie uprzedzaiacy! śby fobie byli zaprofzeni myślili: 
Pokwápmý fig, czas nadchodźi, noc tuś iuž idźic : Oby gdy 
lig Bog do czego dobrego woła : myśliłeś też fobie: czas u- 
chodźi | náftępuie wieczor skonánia | noc śmierćil Czy 
nie zyłefz ták względem duchovieňítwá twego: iákoby to 
Kmierć dźleko byla” — Przyidźie fnač predzey, nižsli fig 
fpo IZiČ iť fz! 

Powtorz fobie stowáone : #Blifko inż iet Pan. 

Punkt Trzeči. Boć inf mfystko gotowo, 

Uważ że z ftrony Nayświętfzego Sákrámentu, pełni fig 
to: ż: inž mfyśłko gotowo, niźeś lie narodźił, inź było Kapiań- 
ftwo! iuż byt ten Sakróment! - Dźiękuyzatę gotowość, 
Zadźiwuy fię; że Bóg: Ciebie raczey czeka, niżeli ty Boga w 
Nayświętfzym Sśkramenćie! "W zbudź w fobie prígnie- 
nie Pana w Nayświęt. Sakramenćie zawartego. W przod 
ficbie pragnie. Azaž w.Nayświętfzym Sakramencie nie“ 
wfzyftko ieft gotowo * Chceiz pociechy? ieft ru! chcefz ná» 
uki? jettu ! chcefz pomocy? ieft tw! 

_ Uvas že wieczerza tá wielka, ieft 4 wiara z ŠWiatoblíwos 
śćia (woia wfzyftko ru gotowo; bo obowiazaičí fię Bog dos 
brećia (woia, obowiazał przyiętym, anie odrzuconym od» 
kupem dufzy twoiey, abyć łaski użyczał i może fię too tych 
łaskach mowić: iuż msko gotowe! 'Oiako wiele świśt 
nie przyia? łask sobieofiśrowanych ! Ty fam, iakoś wią 
fázy niemi wzgirdźił*. Proś Páná IEZUSA, áby tobie, 
śby grzelznym, task skutecznych užyczyť, ktorych zadae 

Be twarde 


244: Ná Sťžedé po Niedzieli 
twárde ferc nie odrzuca / Prešmisšnovičié 24 tych wybrg: 
nych, co fa teraz w grzechu fmicitelnym ; świąt ieft wiej. 
ki, wieleich (nać takich! 

Vważ, że przez rę wieczerza wielka: rozumieć fie może 
fchwała niebieska, dopieroż tis suš gotcwo wfzyfike, 
Czeka čie Bog w Troycy Svigtey jedyny, Czeka Chryftus, 
wedle natury luczkiey! Czeka Nayświętfza Panna Cze: 
kiia Swięći Patrcnowić,, Czeka zgraia wizyftkich Swię, 
tich, ták, że i ty mowić mcżefz :. Mnie cczekiwaia: (prawie: 
diiwi:. Czeka ćię ták vielepočícch.! £ velotosči niebieskich 
zgotowánychi. Vczyń Aktnśdzieie, ža io welele ošiagnicíz, 
Zápržgniy go; 

Roz momás. Tý, Panie mafz wfzyftko dla mnie gotowe 
wfzyftko moie ieft dufzá i čiáfo moie: obym mogł mowić; Gry 
tee [érce moie: Bože, gotowe ferce: moies. 

ROZMYSLANIE. 
Na Srzodę:. 
PRZYGOTOWANIA TE Ži 
PúnktPietwfzy:. Patzęli fe wpf w ofobnośći wymawiśą. 
V.waż, ženú ate prędko {ię ludźie zgodza : otozgodźie 


11! fig; či zaprofzeni, aby fie ztey: wieczerzy wymaviáll.. 
p y 11€ y 


Porichuy fie: czy ity.nie iefteś prędki dô kompániy złeył 
Šwiátowey ©: Poráchuyy ię: czy. i ty nie iefteś komu, abo 
nie byłeś powodemdo złego f: Popraw tooboie: 

Uważ; fáko ztómteyjwieczerzy, ták: wymawiála (ię. dotad! 
lúdžie zprzyięćia: Nayświętfzego Sakramentu; Ten nies 
godneśćia;- á niezodnieyfzym  będźic , odkładaiac komu“ 
niim. Ten, że czálu násotováč fię nie ma;:bo go mieć nie 
chce, -Ten relpektámi ludzkiemi, 4 więkfzy miatby bydé 
na dufzę i Boga. Ten, że mu fię poprawić nie chce, iz tem 
gosnalogu powftać, á nie wie, czy dakko-do śmierói. Proś 

zá tá 


między Oltama Bożigs CIA : 228 
zi táktemi Pána IEZUSA. Sam czy nie łació bierzefz 0: 
kázyic umknieniafię od ftołu Bożego” Proś fobie ofáske, 
úby Čie Pan TEZVS nie odrzucał od ftotu fwoiego. | 

Vważ. Rozumieiacprzez tę wieczerza, wiarę Svietš 
Kitolicka, wiele Heretykow wymawia {ie od przýiečia ieyú 
Jedni: že niechca rozumu {wego zdaniu Kośćioła poddać 
Powtorz słowa Atanazego Świętego: Kioblwiek chce bydi zbós 
spia, trzeba przed wfyśikiem, by trzymal Kátolicka wiórę: Dru= 
dzy wymawiáia fig refpektami ludzkiemi; izálifz ich te red 
fp:kty itworzytyt odkupity r Trzećś, niechc3 tę przyto: 
żyć do poznania prawdy; żżili nie pierwize ma bydź ftaras 
nie odufzę! A w pogańftwie wymawiśia fig, trudnoščia 
wiary, trudnośfia žyčia powśćiagliwego, Lácna wierza- 
eym wiara, á rozum pokázuie, ižraczey według duchá żyć 
potrzeba, Proś záwfzyftkich tech niwrocenie. Proś, aby 
im Bog fporzadzał tikich, ktorzyby ím dowodnie wiarę 
święta przekładali, 

O Panie iz wisczerży wielkiey, 2 wieczerzy zbawies 
nia wiecznego wymawiaiaćfieludźie grzefzac Gięfzko! Os 
by(my wfzylcy záprágneli wieczerzy tey, światobliwym żył 
Gem: 

— Punkti tory, Przetrzaśniy wfzvítkie wymowki twoie, 
á naprzód, ieźeliś fig z czego Panu Bogu twojemu wym swit? 
Záiuy zá to, Obacziczelibyś niesniał (pofobu, nigrodźić 
tego Bogu twojemu. Bedžieliczego Bog potobic potrze: 
bował, Poftanow, iż to za láska iego wypełnifz. 
Vwaž, Z czegoś fię też kiedy wymowił fiarlzeńftw 
jemu Duchownemu? A nie lepieyž: to było pełnić? Kędyś 
ono słowo Pana IEŻVSOWE: Ná Katedrze Moż-wry 
másiedli Skrybowie i Faryzeufowie , cokolwiek tedy wam r.Jkiża, 
tzyáčie, śle wedlug wczyrkow ich nie czynóle. Gdyby. ftir- 
kedliwo tWeič Duchowni miáfo u Ciebie mieyfce, prząę 
c 3 EB Ra; 


u two? 


4,4 Ná Srzose po Niedtieli. 
namniey fáko u Fáruzá, bżrdźiey byś go sfucháť pov ťňfekty 
Závítydž (ie: żeś nie usťuchať, nie wypełnił mowy Páná 
1EZUSOWEY ! 

Vwaž wymowki tvoje, ktoremiś c bezrozumnie wyma 
wiat bliźnim twoim, potrzebuiacym po tobie uczynnosd 
iśkiey, albo pomocy. Niechći bezrozumne wymowki obrzy, 
dna, przeto: że chcefz chować przykazanie Chryfiutowę, 
o mitośći bližniego, O częftofz przečíwko niemu wykrą. 
ezam! Niechči itoobrzydźi wymowki Eezrazumne: żeś 
niemi gorzkość uczynił bliźnim twoim. Boy itábyť Bog 
zá gorzkcść gorzkośćia nie oddaf'  Niewiefz komuś lie 
vymovíť, (nať Čí, ktorymeś ię wymowił, fa tacy, ná kto» 
tych. fzczegolnie łaskaw Pan Jezus! czemuzżeść ich fobie nie 
obowiazał © 

O Pánie uznawam fókieś w fobie nie litośćiwe ferce, 
fpraw, ábym był miłośiernym, boty ná mitošiernych. mie 
fożiernym iefteś. 

Punkt Trzei, Vwaz iśko Bog ma wiele przyczyn, śbyć 
fie wymowił, żeby do čiebie w Nayświęci(zym Sakramencie 
nie fzedł, Naprzod dla tišeporovnánia Bogá z ítworze: 
niem! Nie godźieneś o Bogu myślić/ iśkofz będźiefź 
godźien przyimować go“  Wyznay przez śktwiśry go" 
dność Boska  Upokorz fię dla twciey mkczemności, i pæ 
dłośći, Niebiofa niebios Člebie nie ogarniara, á iakolzia 
Będę smial tiebie przyiać? 

Vwáz, może fig Pan IEZUS słufznie wymowić, aby v 
Narávietízym Sskrámenčie dočícbie mie fzedi, čes wiele; 
wiels: grZecbcw obowiazańny! isali Swięta Chry ftufowa 
Dufrá nie ma fig wzdrygść, ziey, ¿rcy złey duzy twoiey! 
Iźali czyfłe Ciáto Pin 1EZUSO WE, nie má fobie hyd#iť 

<ielska twoiego! Dôpiera? Bofiwo Chre Rulówe, ráko fig ma 
máklonič,, do ták. iprofaego roznemi grz chámií zárázomm 
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między Oktama Bożego Ciálá 247, 
iatwoiego! Mafz stuízňe przyczyny Páni 


go, fumnien 
rdźie tvole, 


przydžič fig mna. leno niesk ończone miošie 
f zastugi twoie moga mię tobie przýmiliť. 

V waż, możeć lie Pan lezus wymow ityáby w Nayświęt= 
fzym Sákrámenčie, do Ciebie nie fzedł: że čig iprobowaf,. 
únie raz iżko fig z nim obchodźif2 przyjavfzy go © lako fig 
poprawuiefz © Obzśłuy niegodne, i nienabożne komunite 
iwole: Wyznay, że z ládá znaiemkiem twoim, miley fig: 
zabźwifa, niż z Chryftuícm | Obacz, w czymbyś g tu miał 
fzczegolniey poprawić, 

Rorzmová. Proś Pina Bogå twojego ofednę freezs 
fbyć fig zniey nie wyniowił, i z ktorcy ile z Bogó, nigdy 
fig Bog nikomu nie wymc wił, wymowić, ile z niego niemo 
ze! to ieft: śbyć dał miłość iwoię; nidevízyfiko,ále żeby 
to íuž bytá miłość nieufianna! coraz więkfza 


OZMYSLANIE 
Na Czwartek 


PRZYGOTOWANIA Ter 

Punkt piermfy. Piervízy mu rzeki : Kupilem wieś, 

Vważ, że przez te słowa wyraża fig: zakcehanie w rrem 
erich deczelnych, bcgźcteśch ł dobrym mieniu, ktore oé 
dala od nicbź, Obowiazśnifa, nie tylko Duchovní, śle Ë 
świetcy do ubofiwź w Duchu, śby wfzyftkim świśtem går- 
dźili w porownaniu do niebá, iáby dla dobrego mienia., 
przynamnicy grzechem śmiertelnym, Bogá nie obrazalie 
bowo w duchu iakoś ty rzadkie! Ofiáruy fig Pánu Bos: 
gu twoiemu, ná cfiatnie vb: ftwo, niedcfżtek, i nędzę, 
będźieli woła iego. Ofiźruy f ponow odwagę tych: 
wízyftkich, co dla Bogá, dobre mienie £ bogacteś opuśći« 
N, podcptáli: 

Vważ, dźifze słowś tey vymov ki. Mam futrzebę wyniśy, 

topis, 


Ba? Ná Czwartek po Niedžieli 
s ogladác ia, (Przez to wyśćie, znaczy lige: że czlowiek ďa 
„dobrego mienia, odchodźi fam odśiebie, i zánurzywízy (ie 
s fákomítwie i ftárániu świeckim, zipómina o fobie, i zbá: 
wieniu (woim. Pożałuy wfzyftkich, ták, w dobrym mieniu 
mtopionych. A zažby nie lepiey ludzie łaxomi, pamiętić 
má koniec, dla ktorego was Bog ftworzyt* Dłużfza wie: 
„zność niż #yčie iżaliż wamfákomítwo, da wieczne błogo: 
głiwieńftwot Nieficzescie wafie fákomcy, cd-hodžič a 
od siebie, zanurziiaciię w bogáctwách! O iitępuiecie tá, 
ski Božey, Odítepuiečie bogactw wiecznych, dla trosklíj 
wego dobrego mienia, krore å długoz trwa! 

V waż przez te slová: á ogladać ia; wyraża fię:iż v frji 
fikie bogáctwá, fa to czaczká, co tofe, tylko widźieć potrze 
bá! Byś miał wizyltek świat, weźmiefzze go z (oba py 
śmierCi? nieweźmiefz! to twoie, coś gowidźiat. Oświeć 
Panie oczy wybrinych twoich, mianowicie tych, ktorych 
ná wyżfzą doskoniłość wzywafż, by poznali: coteż 104 
bogactwa! Zawołayni nich z Dawidem: Czemiafć to ka 
ghačie prożnośći, i fuksćie klám/lsvá ? Zśwołay ich fercem z Pá. 
wien Świętym s V fy tka z.a gnoy po zytaľeni.a, 

Dobry IEZU, právne mowić wfzyltkim zabiwem i ros 
ftargnieniu memu: Mam potrzebg wynišé, iogladać Paną 
moiego w Navś więtfzym 33 zramenčie zawartego, áb; m cię 
ták częfto fercem przynamniey nawiedzał, 

Punkt Wrory, Kapilem pięć jarzm wołom, didęich di 
> . Z 4 x 
JIPreticzać. 

V waż, že przez tepięć jarzm wołow, rozumieć fię „moż 
£3 pie zmysłow Ciała nafzego, ktorych żie zazżywając, cd 
wieczerzy wieczney oddaleni bywamy. A ty, iżkcś tež 
Przedtym zmysłow twoich zażywał © iako ich zażywafz € 
Poftanow w czym fię malz poskramiić. Ofiśruy na dofyć 
czynienie, światobliwość zmyslowP, lezuíovych, Nyść 
#ánny, i Świgtych Bożych, Vvaż, 


MPO PZ 


między Olidwa Bozego Cidtá zy 

Vważ, że przez tę pięć iarzm wołow, rozumieć fig moś 
śe: honor, wiadza, cześć światowa, ktora ná tych, co ie ko" 
chiia z ubliżeniem zbawienia, kiadzie farziho i niewola nå’ 
tmświećie,. ana drugim czyni ie fyrśmi zatracenfa. O 
wielkiefz iarzino na fig bicrze, ktë fie o bovor ftára bezrozu- 
mnie. í ktory bezrozumnie zóatrzymać go chce: lzalifę í 
ty nie ko: hafz w honorze twoim! A czemuzbyś 1 teraz 
nie miał Bogu chorować, c fiáty,honorku twojego. Ižálí dla 
miłośći Pana twc1egc ukrzyżcwanego nie nuałbyś raczey 
fie nakłaniść, do obelg, i zńiewaę 2 Dość ná tym wiee 
honoru Pźnfe mam, że Číg w Nayświętfzym Sakrawenćie 
zawartego, przyimować moge: 
C Vwaz, że w Nayświęt zym Szkrzmencje, mája wfzy* 
fikie zmysty twoje, zabawę Iwoię, dc tykafz fię Sakramentu 
uftami ty emi: czujefz w nim Z? pach chlebá: kofztuiefz iea 
gofmóku: W/idźifz białość: stýfzyfz pośyiacatace slová. 
Dźiękuy zá tę zabźwę. W infztiy tego fzczęśtia zmysťom 
twcim ;: bo fzczęśliwize (aj niž były zmysły Swiętych Pa. 
tryżrchow,i Prorokow, Przyznaj iednák: iz koło tego Sá» 


"kramentu; przodek ma ucho, ktoreć podaje: ze tu nie ieft 


chleb, śle według słowa Pańskiego, Giáio Pana lezufowe. 
Vczyń: otym skt wiary. dar 8 

Pźnie w Ńayświętfzym Sakramencie závárty, pcświęć 
przeż oczy twoie'cczy moje: dotykanie moie, precz doty ká 
nie twóie : zmysły moie przez zmiysty rwoie. 

Punkt A rzeći. Atrzeci rzekł:: żonem poiał, dprzeto” 
mie mozę PrZyis ta. z 

Vważ, že przej te wymowkę znáczy fię, iż wiele ludzi, 
wieczerza niebieska pardźi, dla roskofz čielefnych: Brzydź 
fię ta'iprofnośćia. Proś za skufzonych 12 pokufa, aby po 
vítálí.  Porśchuy fię:: czy iw tobie nie zawiera fig cokol. 


wiek tey przywary ©: y 
- Vwaž; 


2/8 Ná Piatek ge Niedżiehi 

Vest, fa fam tyłko ten, Co żonę poiat, pomiáda ? Prz 
ło prawi mię me: prasó » boč tak pofpoličie by va, że tým 
grzechem záráženi: práwie nie moga z2nicgo povítáč! to 
icit, trudno fig im po právič. Trudność i wtym ieit: zej 
tm imiginścya i fantazylaplugaltwy záraží, A w tobieczy 
nie miz czzgo podob: nego? Trudno im fig poprawić: bg 
roskofa ták ferce ich omami, że rzeczy Boskich, rzeczy zbą. 
wienia, prawie zápomnia! Požáluy niefzczęsliwego ftanú 
tikich duz.  Nitożeś Panie moy za nich umart, natoześ ich 
Citem twoim w Nayświętizym Sakramencie pošilať, aby 
tak żyli? W/eyzrziy na duize takie miľošícraym okíza 
gt woim. 
Vwaž, 1áko ludźie temu grzechówi podlegli, i prze 
mowia: že nie moga przyłść do poprawy, do cbawienia; bo 


fig po wziádiť nie chcą, gdy ię D pray ćn Sio 300: 
wiaądać ię nie cica. bo fc 1Wit sd v 10 Ip IAO3ŻĆE two 
Proś zi tákich, ib; 1 „Bog em. p deda ili: do úzyvánu 
NNiyévietíz: 20 Sákrácia: 1 prísitií A mogą píry só 
co choć tię (pos iadywśia, śle do tychźe nafogow wracaia ig 
Proś za takich goraco, aby ich ski Boža Wýrwala, umo 
cniia. Dźiękuy Bogu, fezeliś tákiey pokušie nie podłe: 


gty: å ieżeli choć nieco lig iey w tobie znayduie, pragniy | 
to przytiimić, zagaśić Gi zatem i Krwia Pana JE z Us Os | 


WA. v Nayšw: SikramzńCie požy wán 


Roizmomá. Panie w Nayśw: Sakramencie przychodzą: | 


gy, przynoś nam, przynoś maíť dar czylteśći. 


ROZMYSLANIE 
Ná Piatek 
PRZYGOTOWANIA Też 
Punkt pierw ha Powiada S Ewangelia, że kiedy teñ 


sługą przy (zedí jozn? tymi Panu (we emu, ša fig závrofze | 


pí gosčie wymoyili , Rozgniemał fe Uw27, 


po Oktámie Bozego Ciálá ; 191 

waz, iako ten Gofpodarz chetlíwié ch€fał tym go? 
Siom dobrze uczynić, gdy o to fię rozgniewał, że chlebá 
iegoieść, dobr iego zażywać nie chčieli! Stoluy to do Pá» 
na Bega twoiego: oco Bog ftrafzliwie fadžiť, ocowiecznym 
potępieniem karać "bedžic# tylko że ludźie táska iego gar 
dźili! dobr wiekuiftych zażywać niechćieli! Coż fię wam 
grzefznym, co mnie do dobr tych wiekuiftych nie podo- 
bać leželí fa dobre, czemuż fa, czemu wy niemi gárdžičieť 
Oby weyrzeć w piekło! ram kara, ze ludźie z Bogiem 
wiecznie, inieć fig dobrze nie: chĉieli! Proś, aby ta 
wieczerzagźirizacych, i Zápogárde pokaranych, nie przys 
mnaż ito (ie. 

Vważ że ten roz?niewány Gofpodarz, nie postał tych 
zdprolzonych łaiać, zniewazać, oraz karać; ale iakoby nie 
nieuczyntli, milczy, ćierpiim/ Takać ieft Cierpliwość i 
Pana Boginafzego: grzelza ludzie, á Bog tak fię z niemi 
ma, iśkoby nie grzefzyli! iakoby fig Bog ná nich nie urazał! 
Dźiękuy Páau Bogu,zá tz nad toba i innymi grzefznymi, 
Cierpliwość. Proś, aby iey ní dobre Bog nád toba, i inny- 
mi grzefznymi zażywał. Porachuy lig: gdy Cie kto uráží, 
iakofię też z nim obchodži(z ? Czy nie záraz wybuchnieíz £ 
Powśĉiagay. te nie čie rpliwošči twoie. 

Vwáž. Rozgniewał {ię ten Gofpodarz; coż roztrmiefz, czy 
fie tež ná Cię niegniewa Pan IEŻVS w Nayświętfzym Sa: 
krámenčie zawarty? fpytay go oto! A miałby o co, bo Cię 
do Siebie zdpra/za czę fto, aczęfto do niego nie idźiefz! albo 
idziefzli, ták ilźiefz, iakobyś niedo niego fzedł. Miałby 
ligę ioto ná Čie gniewać Pan twoy w Nayświęt'zym Sie 
kramenčí: ziwarty: bo ile z niego przychodźi „do Ciebie 
zwfzyftkiemi łaskami fwoiemi, ofiiruieć ie, áty onie 
nie dbafz | Wieleś ich, i ná przefzta komunia wžiat £ 
Gaicwa (ig ná čig ío to; že a. go ták blisko, de 3 
sa 


gs2 Ná Piate: po Niedbieli 


tik rzekę fašiectwie, nie nawiedzafz go! A miałbyś tám 


fercem, zawfze, przynamniey czefto, przebywać, 

Gniewam fię i ia Panie moy na mnie famego, że fię tak 
nikczemnie z toba Panem moim w Nayświętfzym Sákrá, 
menčie zoftałacym obchodzę, że Cię ukrzyżowanego nie 
mnaślaąduię ! 

"Punkt wtory. Słowa fa tego rozgniewianego Gofpoda: 
tra: Wynmidź rychło ná ulice, i naprzecznice miášiá , á ubogie, 
włomne, i ślepe, i chrome, wprowadź tu. 

Vważ, i ĉi powtornie zaprofzeni, nie byli godni tey 
uczty, śle fáská Gofpodarska ich ogźrnęła ! godnymi uczy. 
niła! Ták iPan Bog nafz czyni: bo według wiecznego 
upodobania fwego wzywa łaska fwoia, godnymi ludźie czy: 
ni. Vfzanuy to upodobanie Pańskie, kogo chce godnym 
uczyni, -4by go niebieska wieczerza częfiował ! 4 na wieki 
częftował! Ale ty do tych iákc$. chcefz należeć, co ta 
wieczerza, choć záprafzení gźrdza! Panie policz. mię 
między tych wtorych( od ĉicbie wezwanych. 

„Vwaž, że fig tu ttofácy zóprofzenilicza. Tedni we: 
zwani. Drudzy z ulic zgromadzeni. Trzečí ktorych iuz 
przed miaftem brano.. Przez co znicza fig : Naprzod źli 
Aniołowie, ktorzy naprzod wezwani, żle oni nicbem po: 
gárdžili i Posym był lud Izrielski wybrany, dla wiary Boe 
ga iednego, Boga bliski, iakoby náulicách fig nieba znaje 
duiacy, i čí Meflyafzem, i či Bogiem vzgárdzili!  INśko= 
niec my narody wezwani tefteśmy, cośmy to dáleko byli od 
Bogź odłaczyli (ie, zá miáftem iego byli, Zádžiwuy fig nád 
fadźmi Boskiemi. Aniolami złymi Bog vzgárdžiť! Ludu 
Izraelskiego poniechał ! á bałwochwalcow nawroCił | Ktoż 
tym pierwfzym zaprofzonym winien, że tey wieczerzy nie 
zażyli? fami fobie! Winien i ty fam fobic bédžieíz, ies 
aeli na wieczerza niebieska nie poydźielz: 

V waże 
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Vważ, že wzbiwieniu nas grzefznych, do tad pełni fię 
ta przypowieść Pańska : Bog do nieba wzywa ubogich; bo 
fig rodžimy, obnážení z fzaty niewinności! Utomnych : bo 
Ziśłi nafze ichućizłe do zátrácenia nas nakłaniaia. Sle= 
pych : bo ná Bcgá, na wieczność nie pátrzátacych! Chros 
myčh : bo nam do doskonśłośći nie fporo! 

Lekźrftwo wfzyfikich niedołężnośći nafzych, w Nay- 
świętfzym Sákrámencie zawarte, lecz te choroby nafze, rå- 
ny Péná moiego uzdrawiayćie mig. 

Punkt trzeći Rzeki stugá: Pánie, álo fie, iákoš roskazał. 

Vwaž. Stále fig to, co skutecznie roskazuńe : bo Bog 
nic nie mowí, nieskutecznie mić roskázuje, tylko przewiee 
dźiawfzy, że totak będźie, iprzytym zśżywaiac śrzodkow 
skutecznych, aby to ták było, iáko (n przewiedźiał ! U. 
znay przez akt wiźry, Boska wfze ch. wiadomość, iiego pra“ 
wdo.mowność,  Ciefzfię ztych przymiotow Pana Bogá 
twoiego. Aty iżali wiele rzeczy nie mowifz, choć wiefz, 4€ 
to nie tak ieft © Poráchuy fię i w tym: ieżcii tež ták fię 
flawá, jakoć mowi twego Duchbowienftwa Stár(zenfiwo? Po- 
rachuy fig; czy iię tak fiawa, iako mowifz, Bogu co, Albo 
bliźnim obiecuiac! 

Vważ, ftofuiac to do Nayświętfzego Sákrámentu, słu. 
fına mowić + Pánie fłało fię, iótoroskazałeś Roskazateś, śby [ię 
Ciáto i Krew twoiá, ná ofierze bezkrwawey poświęcało: 
Stálo fig! poświęca fig! Roskazáte$, áby fig chleb i wino 
w Ciáto i Krew twoię obracátot i ítálo fig! przyimuiemy ! śle 
roskazałeś, śbyśmy čie godnie przyimowáli, słudzy to twoi 
pełnia, alenieia! Day imnie Pánie skuteczna taskę, á i 
to ftánie lig. 

Vwaž, czy mogłbyśteż Pánu lezufowi ukrzyżowane« 
mu mowić: Szál fig iáko roskazaleí è?  Roskazałeśći Panie, 

kíz áby 


śe Ná. Sobote po Niedzieli 

by grzech był zgładzon, niebo otworzone, iftżto fię toť 
Ale ia przed toba wyznać mufzę, że nie czynię, jako rozka. 
załeś przykładem twoim, ná Krzyżu. Chcę,aby fe Bog 
zemna piesčiť, 4 on lebie, nå Krzyżu opuścił? Chcę fię 
ná nieptzyśścioł moich obrufzać, á ty fię za. ních modlifzć 
Chcę,żby ná niczym mi nie fchodźiło, aty na Krzyżu prá. 
gniefz! Łotremem, śnie ftáram fię; abym dźiś godžien byť, 
bydź w Riiu! Nie godźienem, abyś mię teftanentem le. 


gował, Matce twoiey, mnie Mátke! Ktoreyżem dokończył | 


cnoty" Zyčie moe niexękom mię twoim, ále piekiu od. 
daie. 

Rozmowa, — Niech fię. w zyčíu moim ták ftánie, iakoty 
rozkázuieíz Panie, abym. zá niebo dziękuiac či, mowił. . Siá 
ło fic, ińko roskazałeś, 


ROZMYSLANIE 
Na Sobotę 

PRZYGOTOWANIA TEŽ 

Punkt pierwfzy. Lecz iefcze ief micyfe 
V.eaš, že przez tę wieczerza rozumieiac Nayświętfzy 
Sskržment, fłufzna wowiż: Lecz iefeze if? mizyfie, bo Pan 
Jezus; nśpełniwfzy ták wiele férc przyśćiem fwoim Saktie 
mentálnym, iefzcze, lub do tychże, lub. do innych, w ktos 
rych nigdy przedtym nie poftał, idźie, i co raz temu Sakra: 
mentowi, ieft iefzcze mieyfce! Džiekuy Panu lezufovi, 
śż nigdy nie.przefława, mieyfca nabywać,w-fercach nafzych: 
Dśięknuy fzczegolnie zá tych, co teraz, álbo cotego Toki; 
maprzod, komunikováli. Džiekuy i zá powiorzone komu- 
myte, mfánowičie twoie, Pobudowało nabožeňítwo Chrze* 


śćiiajiskie, ták wiele Kośćłotów, śby w nich $zkrawentalnie: 


bywai Pan: Iesus; 4 iefzcze jeft mieyfce © iefżcze hudováť 


fię beda? Ktánfay lie [ercem, we wfzyftkich tych Kościołach, 


Nayświgętfzemu Sákrámentov f, Vuai: 
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podliamie Bożego Ciálá“ AE 

Vwśż, zeprzez tę wieczerza, rozumiciať chwałę wie- 
citia, o niey mowić fig może: Lecz iefize iefi mieyfee +’ bo choć 
fię iuż było napełniło Aniołami, iefzcze byto mieyfce, aby 
pył Chry Rus du (že Oycow, 2 otchľaň tám w provádžiť, alę" 
tefzcze było mieyfce, áž do tego Swigtčpo, ktory oftatni 
podczas twego Rozmyślania, albo blisko niego do niebź_ 
wfzedi! å iefzcze ieft mieyfce i bedžie 3 do skończenia: 
świata! Powtorz stová Pifma Świętego: O iako wielki iefe 
Dom Boży, táko wielkie niieyfce pomiefkánia igo! Uczyń 'akt nas 
dźieś; zeitobie tám iefi mieyfce 

WVważ, iefttżk wiele ludzi pod piafzczem i prótekcyia 
Nayšvigtízcy Pany zofłaiacych, prawdźifię iednak: Lecz 
iekcze iefi misy(ce, i ty fię tam zmieśćifz! left tak wiele sług 
ity, ktorzy {ię podnozkámi icy kláda: Lect iefize ies? mitya 
fie, i ty rám pokornie przypaść możefz. A dbafzże oto 
mieyfce © 
Obieram Cię fobie džišia, zá Pania iPźtronkę. moig; 
oMátko Boga moieżo. 

Punkt wiog?  Przydale iefzcze ten Goľpodaťz : 4 przyj. 
miś mnisč, áby dom mey był nápetniony, 

Vważ, iako to Pan Bog nafz przymifza ciáfem do tey 


wieczerzy INayświętfzego Sakrśmentiu + Przymulza? gdy- 


kto dla ftanu“ (woiego, żłbo dla obligu i uržedu Mía S. 
odpriwować musi, albo komunikować. ProśPanś IEZV- 
SA, śby ten niejaki przymus, otrácili fóbić ludzie, w chęć 
idobrawola. Porachuy fig: czy tobie fám zwyczay twoy 
nie przynośi przymufu, že ták rické, przyięć a Nayśw: 
Sakramentu, á pízýiečia niečhetáceo: Przymufza także 
Pan Bog nafz do tey wieczerzy: gdy człowiek vidží, że ie 
żeli częfto kómunikować nie bedžie, +ginié na du (zy! zwy- 
čiežy go pokufa! Proś Pana IBZVSA w N. Sákrániene 
čie zoltkiacego, aby tych wfzyfikich nadźieże, prędko wy« 
kežnáťs Vrij 


asé Já Sobote 

Vważ, że Pan Bog nifz, przymufza nieiako, i do wie: 
czerzy chwały wieczney, nie gwałcac čí wolnośći nafzey, ale 
w wyrozumieniu przyzwoitym, Czyni to Pan Bog przez 
obfitość łask skutecznych, iako gdy Pawfa Swiętego ná. 
wracał, Džiekuy za obfitość tych task komukolwiek udzie 
lona, lub na nawrocenie do pokuty, lub ná poćiagnienie 
do Zakonow, | wtym wyrozumieniu, przymufza nieiako 
Pan Bog nafz do wieczerzy chwały wieczney, gdy przepi- 
fzcza nędzę, trudnosčí, utrapienia, áby fięczłowiek poprá: 
wil. Proś zá tych, co ich teraz ták Pan Bog nafz powoły- 
wa, Džiekuy: że Ciebie, ze innych utrapieniem, co ná 
zbawienie idźie, do śiebie pofiagat. 

Vwaz, przymufza Pan Bog nafz, nieiako i do służby 
INayświętfzey Panny, dátac ufność do fercá, že zá przyczyna 
iey, w nędzach lub-doczefnych, lub duchownych rátová. 
ni od Bogá bedzígmy.  Doświadczyłem tego na fobie, 0 
Matko Boga moiego ! Profze niech doświadczam ngdz dus 
fznych, 

Prágneč iednák służyć, idla famey godnośći, i dobro. 
Kitwoiey, o Páni mośą Święta MARY A. 

Punkt Trzeci, Przypomniey fobie ftrafzne ono słowo 
Pźnskie: Apowińdamwam, żeć żaden zopych mężuw, ktorzy fe 
żrofeni, nie ukusi wieczerzy moiey. 

V waz, ze Zaden, to icht bźrdzo rzadko, ten zbawiony 
bywa, ktory w prawiwfzy fię w grzech śmiestelny, cd niego 
fię przed šmierčia dobrze nie odkłada ! bo zwyczayny be: 
dac w te pokufę wpadać, fácno í przy śmierći ná nię przy: 
awoli. Proś Boga zá wzwyczáionych wgrzech Aże 
czáfem i takich Bog zbáwia, proś, áby iczeli ktory taki teraz 
kona, áby mu byt Bog miłośćiwy ! 

Vwaž,nikr, álborzadko zbawion'nie bywa. kto málac 
powołanie do służby Bozžty, glolem tym Boskim r 
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po Oktawie Bože go Ciálá OÚ 
Proś Bogi 24 tych, ktorym Bog teraz, tętźskę ofiśruie, áby 
wyci. 


figiey chvyčili 
tos iáki Pański, do zbawienia twego, iedynie nalešacy. — 
Powtorz.stowá Pfálmu do ludźi grzefznych : Dźi #4 glos les 


go ufłypyćie, niechčiejčie zótwardzóć [tré wafych. 

Vwaz, nikt nie będzie zbawion, kto Chrzeščiánska 
viáta oświecony, Nayświętfzey Panny, ża Bogźarodźicę nie 
ma, ioney. iako Mátki Bożey nie czčí, nie fzanuie, przy 
służyć (ie iey, niechce. Radbymći fię pizystużył Matko 
Boga moiego, nie tylko moim, śle całego Chrześćiańftwa, 
całego świata fercem, Ktoabyć nie stużył, by ídla dobro- 
dzieyftw, ktoremi nam Bog, službe twoię opłaca! Lecz i 
fama godneść twciś, iżali poddańftwa nafzego, tobie nie 
poddźie, nie podbiia! 

Rozmowś, Pomoż mi, pomoż nám Bogarodźico Pánno, 
śbyśmy w miłośći Pana Boga nafzego żyiac, i umierdiac, 
tobie mogli służyć ná wieki, 


ROZŻZMYSEANTŁ 
Na Niedzielę trzećią po Swiątkach. 
. PRZYGOTOWANIA TEŻ. 

Punkt pierw.  Przypomniy fobie modlitwę Kościelna, 
ná Niedzielę dziśieyfza. Obraňíco w 6iebie ufalacych Boże, bez, 
ktorego nic nie ief mocnego, nic Swiętego, rozmniż nád námi miło: 
šitvákie trpoie, aby, gdy ty bedžic fe rzddiź, ty wodzem, tókeśmy pr ze: 
fli przez dobrá doczefne, abyśmy nie firóćtli wiecznych, 

Vważ, že Koščioť nazywa Bega: Obrońca, ale kogoż? 
podobno wízyftkich ludži ? nie! podobno wízyftkích wier; 
nych? nie! ale obrońca tylko tych, co w niego ufafa, lá. 
koby nauczał Kośćioł: chcefz áby čie Bog broniť? ufay wa 
niego! Poráchuy fig : w rzeczach naprzod do Boga należą- 


i cych, 
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£ych, co twotá do Boga zá ufność Icželi nie mafz tákich 


myśli: żeć fig nie podobna poprawić! zeć (ię nie podobną 
(wzbić rakość ducha! Ucz zyńże teraz akt ufania, a Bog 
kędzie obrońca twoim. Poráchuy fię w terážniey. 
iamych trudnoščiách, ktore (nadž mafz, iako málo, 
Jå práw ie nic Bogú nie SAY Załuy zatwoie nieufności, 
"W Tou ź w fobie akt doba: Chęć migi zábii ief, przećię ia wte. 
die rf é bede, 
iž, do tey obrony Boskiey należa iłaski, ktore fie 
fzczegolsey protekcyí Sek iey: Anśleża iná 
Dycddalały okazyje złego, lub do dufzy, lub doś ĉii. 
ce. Ná przykia d nie potknaleśfig, z ktorego po: 
tkniećih wywinałbyś był nogę, skutek totáski Bożey, śeż 
do natury należacey | Zá nie nápadľeš náckKkázy3, ná ktos 
ta, gdybyś był napadł, upadibyś byt wgrzech! łaską to 
Boga iuż do zbawienia należaca, Tych łask częftokroć 
mam Bog użycza nie profzacym, ani ich zniiacym, 4 bez 
nich, lub Wedlug ducha, lub według powierzchność 1 zgju 
nplibysmy! Dźigkuy zá te łaski tobie, i komukolwiek kie- 
dyżkolwiek udźielone, Vznay potrzebę ich, choć wfzcze. 
golnośći, ani prośić © mie możemy, bo czśfem, kiedy i w 
czym fa teraz potrzebne, niewiemy/ Ufay Pánu £ Bogu, że 
čie niemí opátryváč będźie. 

Vwaz, Uznawa Kośćioł: że bez Pani Bogá nafzego, 
nic nie ieft mocnego « bogdyby Bog świata nie zatrzymywał, 
dźlśby przeftał bydí! achoćby i nie przeftať byd, á Bog 
mu nie dodawał; iako mowiemy konkuxrfu, śłbo wfpoł czyniee 
Nia fwoiego, nicby czynic fie nie mogło! Pokteń fie ták mos 
cnemu Pánu: Upokorz mulie! Wyznay że przez famo do: 
Świadczenie wiefz: iż bez Bogá, lub.w rzeczach duchovnyh, 
iub pówierzchnych, nic nie możefz! 

Uznawa iefgcze Kośćigł : že bez Bega nic nie ieft świę: 

i tego. 
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tego, bo bez łaski iego, i pomocy nadprzyrodzoney, nic fig 
Swiętego niedžieie. W yznay to przez akt wiary, Yy- 
znaj, ž$ tego doświadczył. Grzefzyč ze złośźi moiey 1 
ułomnośći mogę, śle słażył tobie Panie, dar twoy, łaska 
tvolá ief. 

Powtotz testowá KośCielne : Bez čiebie Pánie nić nie ies 
mult g0, wic mie iefi świętego. 

Punkt wtory Prosi Kośioł, áby Pan Bog nifz, foj 
zmńiozył ntd'nami miłośierdźie fwoie. 

Vważ, že mifośierdzie Boskie, ile przymiotem Boskim 


jelt, rozmnożyć lig nie mośe: bo famym Bogism ieft, nie 


skońeżona ieft, i nieskończerifzym bydé nie može ; ale tyle 
ko skutki, dowody, dźiełaiego, moga bydá nád námi więk» 
fre, rozmnożyć fie moga. Poráchuy tu niedoftátki twole, 
icz i zráchováť ich nie będźizfz mogł! Prośre zeby Pan 
Bog náiz rczimnoży: mitośierdźie fwoie. Proś Oto, i 1acż' 
tym świńtem, miánowičie zá tymi, ktorymeś fzczegolniey 
obowiazany. 

Vważ, jáko to Pan Bog nafz, nie tylko nam miłośier: 
dźie fwoie pokázuie, śle go nád nami rozmnaża Stworzył 
nas Bog, i było to lego mitosierdźie, śle przytym i wiela 
nas dźrami (wemí ozdobił, nie tylko ozdobił; ále nas i te dá. 
ry záchovaľ. A záž przez to nie rozmnożył dobrodžieftw 
(woich, i miłośierd #ia © Odkupiť nas, ielt to miłoślerdźie, 
śle że odkupionyoh, choć w grzech znowu w padiia oczy- 
fica : do fzezegolney miłośći fwoiey przyimułe : Ciśłem i 
Krwia (woia nákarmia: O wierę w tym rozmnaża mitośiere 
dźie (woie! Cozťi Panie moy 14 terozmaożone dobrodźity* 
fiwa ofśrowść będę? mow z Pfalmifta: Kielich zbawienia 
wizę, do ftotu Pańskiego przyfiapię, imienia Pańfkiego wz- 
móć będę. 

Vwać, Iżaliinid toba nie rośmnożył Pan Bog náfz do“ 
Gg bro. 
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brodźieyfiw fwoich.  Przyznay mu to. Przyznny: feliu 


zák wiele rázy Bog dobrze uczynił, že dobrodźieyftw tych | 
i wyliczyć nie mosefz! A mafzže policzone komuniie 5. | 


ktoreś odpráviť © ite fa rozmnoścnym mifośferdźiem Bo; 
skim nád toba ! 

O Panie, iużbym nie miał śmieć, iprośić Čie, o nowe 
dobrodzźieyftwi : boś ich ték wiele nademna rozmnożył, 4 
lam iefzcze wdźięcznym či bydź śni poczat ! 

Punkt trzeći, Nazywa Koáčiot Páná Boga nafzego 
Rządca. 

Vwaz, fiko Ayguft yn Święty mowi: Ze choć Piotr krój, 
przez Piotrá Chryflus krzči, ták też mowit fię more; ten áteh 
rizdži, Bog rzadłi. Riadžili dobrze, Rog przez niego 
rzadží. Rzadži li źle, Bog rzadem nas karze. Vczyń 


przed$ięwzięcie Bydź posiufznym, według Pilmá Svícte | 


BO: šúko Bogu, á nie ludziom, — Proš Pink Bogá twoiego zł 
wízyfikích Rzadcow, Prot šby Bog ztym rzadem, čie 
bie i drugich katáč niechčiať, 

Vwaź, że Pan Bog. nafz left wodzem, lett wodzem 
pre? przykład wfzelkicy światcbliwośći przeto 1 Chry. 
fiús mówi: Badźcie afk. náli, táko Oččet wafiy ktory m Niebie: 
siech iefł, W czymżebyś teraz fczezegołnie miat nášládo: 
wóć tego przykładu: left nam wodzem i przewodnikiem 


do wizełkicy fprówiedliwośći Pan IBZV$ ukrzyżowany, | 


Ktoreyze cnoty w Pánu tym twoim nie widéifz +  Taśli do 
czego Cig wzywa, pierwfzy rego hie vykonať © lef „0+ 
dzem, bo i przez fame używónie Nayświętfrego Sákrámen: 
tu. provádží nas úž ná żywot wieczny! O wodzu naylee 
pízy, przeprowźdć i mnie tám mitośłiwie. 

Vvať, ze progi Kośćiot, abyśwy 144 fli prze, dobrá doze 
[nes ábyimy mie wirócili wiecznych. À dla ci egoż ludzie niebo 
trśkaf dla dobr doczefnych, lbo zle zázytych, wa 
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kazánych! Proti tedy Kośćioł, abyśmy tak przez dobrá 
doczeíne przefzlf, tak ich zásywáli, dlho nie zażywali, 
abyśmy nie ftráčilí wiecznych. Proś Páná Bogá, aby lu» 
dźie według woli iegu Swiętey, dobr doczefnych zásy válí: 
Porachuy ię w używaniu dobr doczefnych, czyćby nie po» 
trzeba poprówy* álboiákiege umartwienia © Poráchuy fię: 
czy nie maíz ficzegolnego ińkiego defektu do rzećzy iakiey 
doczefney, ktoregoby poprawić potrzebi. IDoczefne ieft På- 
nie moy i zśżywanie Nayśw. Sikrémentu, boť go po śmier. 
či nie będźte! Obym go ták zážyvať, ábym diaiego «ży. 
wánia nicgodnego, nie ftráčiť dobr wiecznych / śle zeby mi 
byť pomoca, co rag wiekfza 4 więkfza, 
Rozmowá zvyciávna. 


RO ZMYSI ANIE 
Na Poniedziałek 


PRZYGOTOWANIA TEŽ: 

Punkt Pierwfzy. Przybližáli (ię do Páná LEZ SA Celniy i 
grzefmiy. u LukafzaS. w Roz. 15. 

Vważ, czemu fię też to do Pana IEZ VSA przyblizali 
Celnicy igrzefznicy” Przyblísáli fiedla natchnienia wng- 
trznego, iskutecznego powołania, aby byli do P. IBZ Y- 
SA fzli, onego słuchali. Dźiękuy P. IEZVSOWI 24 
tętaskę im dana, Pochwal Páná Bogá twoiego Tá nawtoce- 
nie miánowičie wielkich grzeízníkow, Proś aby ireraz 
dawał im skuteczna łaskę. 

Vwaz, przy bližálí fig grzelznicy do Pana Iezufa : bo 
Pau lezus mowy fwoie napełniaf náuka o pokučie, 1 poe 
práwiežyčia, W ieceyby fię itéraz grzeíznikow návracáfo, 
gdyby ludžie duehowni, i wfzyfcy co Pánu lezufovi służa, 
mowili częśło o poprawie syćia, ipokučie zá grzechy 

Gg z Niech 


291 Ná Poniedźiółek go Niedkieli 
Niech będa bľogosfáwione uítá twoic i stová twoie dobry 
IEZV grzefznikow nawrachiace. Proś Boga, aby wfzy: 
ftkich o pokučie mowiacych, sitowa, Bog láska (woja skute. 
czne uczypił. A ty mowa twoia ustužylác$ ;kisdy Bogu 
w zbávieniu bliźnich £ Przynamniey pragnę Panie moy 
ustużyć 

Vważ, Przybliśżli fie do P. IEZUSA grzefznicy: bo 
prędzey fig náwracaia do Boga grzefzní właśnie ludźie, nie 
zeli mniemáni świętofzkowie, niželí owi, Bi žli, ni dobtzy, 
Podźiękuy Pánu Bogu ,ieżeliś widział grzefznika znóczne: 
go woczśch twoich, do pokuty fig maiacego. A ieżeliś go 
nie widział, niewatp, že záciáfov #jčia twego, nawrydł 
fię gdźiefzkolwiek. Podziękuyże Begu zá iczo nówroce: 
nie, Peráchuyfig: ižáli ity nie zdalz fię bydź nieco słu. 
ga Bożym; śle że miela niedcskonś!ośći uwikiany ieftef, 
iákc$ (ie goraco nienawraca(z, nie prz; bitsafz do, P. IEŽU 
SA ? Proś Bogá zá oźiębiych w duchu, 24 fig naprsed, 

W yznawam Pźnie przed toka grzechy mote, Ai: nówie 
čie przefaiego żywota. Day mi do liebie z grzefznikźni 
przybliżyć lie. Przybliżam fię ido ftotu twego, nie odrzu: 
cay mię od niego, ktory grzefznych powotpw afz. 

Punkt wtory. 1 femráli Fóryzeufowie i Dottoruwie, 

Vważ, czemu tez to oni fzemralt, a jáko ludźie dicho: 


wnis mieli fig raczey Ćiefżyć úradowáč, z nawracania grire’ 


fznych.  Snać fzemrśli z zazdrośći, że to nie dla ích stow, 
i náukí návracélí fig, O Panie, komużkolwiek życzę fzczę: 
flia tego, byleć tylko pozyskowat dufze. Vpokorz fig, že 
íty docechu Fáryzeuizow należyfz : bo komuś do Bogi 
dopomagafz ! 

Wważ. Sima świątobliwośćia, á iftotna był Chryftus, 
śle był Bogiem: 4 ile był człowiekiem, był święty nád Švig- 


tymi, czemuż przećię o nam fzemrano? bo światobliwość 


pra: 


ea IM 
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rává, závfze ma niechęć, obroty, brámowánie od ludźi. 
oráchuy fig: czy tež i ty nie iefteś Fáruż fzemrzacy o Pánu 

JEZUSIE; ábo o sługach iego® Poráchuy tu iinne twoie 

fremránia, choć piafzczykiem słufznośći okryte, Nie íc« 

fteśći ty (nať bez ięzykow ludzkich, bo nanie zarabiafz, 

Cierpiałżeś też oco% Snač Gierpiałeś! ale 


śle niewinnie Č 
iakożeś to Zniosť © 

Vwaž, nápetniáłći Pan IEZVS move fwoię namowa 
dopokuty, śle też przymawiai częfto i Farużom ; bo tego 
godni byli, i ták dlaoney przymewki, niechęć ná Pana za: 
bieráli. ProáP. lezufa od Eirużow obrażonego, obmowio- 
nego 24 vízy ftkich dla prawdy či: rpiacych, Odważ lie wy- 
čierpicč, choć tez słowa twoie dobra inte nčya mowione, i 
rozumnie, Uráza kogo, Porachuy fię: ieżeli dła prawdy, nie 
zábieťaž na kogo nie cheči“  Porachuy lig: czy też dostow 
tsoich dobrych, czálem też nie prz; miefzywafz slov takich 
bezpotrzebnych ? 

Słowo Przedwieczne w Nayświę tízym 


warte, nitrcz mię świarobliwie i rozumnie mowić, 
Punkt Treći -Ten przysmażę grzejniki s fiada © niemie 
Vważ Rozumieli či Faruzowie; ś€ od grzefznikow 
fronić poirzeba, i chočiayze oni czytah i przepowiśdali lu. 
dźiom grzefznym prawo Boskie, Z tm wfzyitkim iednak 
brzydźili fię grzefznikami, 1 ich konwerfacyg. A ty nie 


mafzie teź tego przećiwko upádtym Faryz£y skiego ferca © 
Porachuy isę: czy fig teź i ty nie myttiZ, rozumíciac o kim 
zle, ŝon jett stuga Bożym- Szczęśćic to Pana IEZ V80- 
WE 1 grzefznymi konwerfować, alepfzymi ich czynić, 
Pragniy fobie tego ficzęśćia. Pragniy itego fzczęścia : 
śbyś napadł nasiugę Bozego, z ktorymbyś náktadal, ana 
pożytek zniczny, dufzy twoiey nakładał ! 

Vważ wtora urazę Fáružow do PanalEZYSA: iż on 
z grze: 


Sákrámencie zde 


á IY torek pa Niedzieli. 


Z griefzňikámi iada. Dáiekuý Pánu 1EZUSOWZI, że tę. 

go mfiośćiwego {wego zwyczaju do tad nie at! dotad 
KY 

w $ j p 


yswietízym Sakramencie, že ták rzekę, częftuie [i ie 


Ciátem twoim Świętym częftuiefz. Ale ia čiébie nigdy 
ni czym nie raczę ! Obym či Zå potrawę ofiarował (árie 
skrufzone, 4 miifto napoiu, łzy choć du horan i kida 
UE 

Vważ,iadał Pan IEZUS nie ty iko u Nayświę 
ny, nie tylko u Marty, ale cząfem i u Parua á (i frem. 
Tracy, nie czytamy, áby oto mowili 14 poczať Pan 1EZ VS 
Z grzefznika miiadać, az ich to boli bo ; 
tego pożytku, ktoryChryftusw grzefznikách czynił, z niemi 
iadźiac, pobudźił rych f zemrzacych naP. 1EZufa, že rzecz, 
Choč nágá ny nie godna, i owfze m pochwa] y godna pree 
ganili. Porśct chuy fig; czy 
dźifzę Czy fadźifz oludźi cobyśjpragnal, żeby 
o tobieľadzono © O SA teraz Fa ;tużowie zyl 
by wierzyli: że Bog do ludzi w I Nayświętfzym 
idźie, cozby tež otymmowili: Ze to idomnie i 

Roz maowśę -Przy rblíž fie do Páná IEZVSA w INayśw; 
Sákrámencie zawartego, zaleć mu dufze two ©, tym tytii! 
łem: ześ grzefzny, Proś aby z toba iadf 


5 imuiac Cię 
do ftołu (wego. Proś fobie Ot ucztę, iprzy skonaniy 
ŁWOim, 


zdrofzcząć 


ROMY STAN F 
Na Wtorek 


p ZYGOTOWZNIA Też 
Punkt Pierw. Powiáda Pan IEZVS przypowieść 0 
džiewiafiudžiešiat i dziewiąćiu owiecopufzczonych od Pás 


fterzá, áby był Znalazł owieczkę ftrácona, V waz, 


efznikami,. O Pánie moy, iuż u Čícbie iadam: bo mię | 


zy Pás 


S 5 Rye AL £ MŠ 
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Wważ, ze przez te dźiewięćdźieśiat i džiewiél OWIEC o= 

pufzezonych, rozumiefa Oycowie Swięći, dźiewięć Chorov 
Anielskich, ktorych zoftawit Bog, natury ich nieprzyia- 
wfzy, å wCieliwfzy fie w żywoćie Nayświętfzey Panny. Zá. 
dźiwuy fig tey mifośći Bozey przečív ko naturże ludzkiey * 
kto nie woli domu dobrego niż złego? fukni'dobrey niż ztey? 
4 Bog umyśliw [zy ię z natura ftworzona ziaczyć, wolał lí- 
cha naturę ludzka przyiać, a niżeli wyfoka Anielska! O iå: 
kobyśmy Pana Bogá náízego, nád dźiewięć Chorow Aniel- 
skich miłować ifzanowśać mieli, ktory naturę náfze raczey 
obrał, niż natutę Anielska © Obyś przynamniey tak mie 
fował Boga twoicgo, fáko twoy Anioł ftroż, A miłuiefzze 
goták?  Wyznawam Panie, że nie miłuię, 

Vważ, prawdá to, žč zdyby był złączył fie Bog z natu. 
ra Anielska, mogfby byt tym ziaczeniem, ifprávámi (wemi, 
dofyć uczynić zá grzech nafz: w(zákžznie byłoby było, w- 
ten ciás dofyć uczynienia, od natury tey, ktorá przewinila, 
imielibyśmy byli w tymobowiazełkę i famey naturze Aniel- 


skiey, ná ktorey Bog ofadzony, czyniłby był dofyć zá 
grzech nafz, á Bog nie chciał, abyśmy okrom niego, i inney 
od nas naturze ftworzoney, wedkupieniu nafzym obowi.: 
záni byli, - Džiekuy záten relpekt Boguwficlonenmu. A 
niesłufznafz, abyś Páná twoiego, całym, nic rozdźielnym 
— fercem milovať © Proś famych Świętych Aniołow, aby to- 


bie, śbynam wizyftkim pomogli dźięki Bogi czynić, aa tę 
niefpodźiana, i nie przyZvo:ta aske, 

Vywaž to slowo Swiçtey Ewángeliey. Idile zá oną to zgi” 
nlá, aż ia zmmjdźie. Przez cofięwyraża: że gizefznik U: 
Čieka mie iako przed Bogiem; 3 Bog gonieiáko goni! A 
zaż ity$ rak nie učízkať przed Panem Bogiemiwośmt Nu 

-feno czy do tad z Adamem nie uehraniaíz lig twarzy iego? 
Pełni fe itos že Bogskutecznie chcac nawroćićgrzefzniki; 
poty 


aô6 NAW torek po Niedźieli. 

poty go fśskami fzuka, áž go pierwfza záraz fiaska, ktorą 
da skuteczna, po innych doftatecznych znaydžie / Pomofz 
Swietym grzeíznikom, iuż w niebie zoftáracym dziękowść 
zá to: že ich Bog znałazł. Záleč fię tey dobroći Pana LE. 
Z VSO W BY, śby i čiebie fzukať, aż ćig znaydźie: á u 
mianowicie, aby ĉię ználazť, ználežieniem wprowadzenia c 
ná fzczeęśliwa wieczność. | A 
Powtorz słowa Pfalmu. Zbłądźiłem iáko ozpcó, ktora zginça f 

24, fukay flugi #rmoiego, 
Punkt Wtory. „nólażfy ia, kľládžie ia náramicná frvoie, 1 
Vwąż, że przez tokľádžienie tey owieezkxi zgu bieney 1 
nárámioná (woie, znáczy lię (po ludzku mowiac ) Čiežkosé 1 
nieiaka Boska, gdy mu przvídžie zgubiona rę owcę, grze: g 
fznikanaydować. " Wielkaz to číg(zkošť, že człowiek grzes z 
"chámi fwemi, ezyni fobie zá sługę nieiáko, do nieprawość 
fwoich Bogi. Co wyraża Piímo: — Vizynilef żem éi finz 
m nieprárvasčiách twiich. Bo gdyby Bog, niedbatac na wola 
ludzka wolna, umknať konkurfu (wego, ábo wípoldžielno: 
ščí, ktora dáiedo koždry (právy, nie mogtby nic cziowiek 
czynić. Požáťny wtym z ferca Pana Bozá nafzego. Załuy 
źe í ty podbiiałeś fobie nieiáko Boga, do nieprawośći two: 
ích! Odftrafzay fercem cd tákiey zbrodni i innych gize 1 
fznikow. k 
Vważ, ćięfzkość fobie Bog nieiško czyní,fzukáfac grze | » 
] 


wę piv s a 


fzniká: bopatrzac ná Máieítat i godność fwoię obrazoną 
mcgłby mowić : Chčiáľoč fię zgrzefzyć © chćiałoć lig bydź 
potępionym* badźże! A ty dobrotliwy Boze, choć obras 


żony, nie gárdžiíz dufzámi nafzemi! Miłośierdźia twego Vá: 

nie, śle ipokory twoiey, że rak rzekę, pelna ies? żiemaióć fau" ź 
v = x ” (gł . s | ~ s tá 

kaiac zbáwicnía grzefznikow. Wfiydmię Panie prošiť, P 


ábsé fig ták upokarzáć nie przeftawał, ależeć fig ták upo- 
karzać upodobáto, upokorz fig ták dla mnie, i bráčí mo- 
ich, ludži grzefznych. V waż, 


RC 
= 


. nh -. 
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Vważ 4 nálažfy, kľádkie ia ná rámioná fwoie. Przez 
co hg Znáczý : že Bog fam przez łaski twoie prácute, fprź- 
wuie zbawienie grzefznychludźi, Wyznay to przez śkt 
wiary: że Bog fam ieft pryncypálna przyczyna nśfiego 
ufpráviedliwienia, Ták Cię Bog kocha : śe Cię fam wy: 
dźwiga z grzechu, piaftuie zbawienietwoie ; aty iako go 
kochafz £ Porśchuyfię: wczym tez teraz potrzebuięfz, 
aby čie Bog wźisł na ramiona fwoie © 

Punkt Trzeći. Vważ, śe przez to wźięćie owieczki ná 
ramiona, może fie znáczy č: że Pan IEZV$ Krzyż ná ramice 
nách fwoich niosł, dla zbawienia nifzego. Požátuy Pánä 
IEZUSA Krzyż dźwigataccgo. Przyznay żeś mu fzcze- 
golnie Ciężat, Niechčí nie bedžie ćigfzko noślć iarzmo słu- 
zby Pańskiey. A nie čiezyíz či? 

Vważ, że poviáda Swięta Ewźngeliż, i# P. IEZVS ko- 
nájac, fMowi? głowę /retig, iakoby nas owfeczki zgubione, i 
w śmierći fwoiey niofac. | Džiekuy Pánu IBZUSOW |] zá 
pamięć, ktorai otobie, pewna to, że wfzezegolnośći miať 
Pantwoy ukrzyżowany, Poftinow ity mieć pamięć o Pá- 
nu lezuŠie ukrzyżowanym. 

Vwaž ito: že Chryftus choć fuż w niebie względem 
nwielbienego čiátá zoftdiae, nie przeftáie iednak grzelzni- 
kow fzukáť, ná rámioná fwoie brać; bo nie przeftaie zbá- 
wienia ich fzukáč. Myślże fobie, źe teraz dufzę twoię 
dźwiga przed Oycem, ` Chčiey ulżyć Pánu JEZUSOWI 
poprawa żyćiatwciego, A zkadze ia zścznielz. 

Rozmowa, Ty mnie Pánie mov, iáko owcę zgubio- 
na dávigaíz: biorę iiz myśla w ręce moje, Ciebie ukrzy- 
żowanego, dávigáť čie, nośić čie, obnośić čie, závíze 
pragnę, 
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ROZMYSLANIE 
Na Srzode 


PRZYGOTOWANIA Też. 

Punktpierwfzy. Tákš: bedzie ródość w niebie nád iednym 
grzefnikiem: połutuiacym. 

Vważ, Radość w niebie iet dwoiaka: iedna iftotná, 
należaca ni widzeniu Páná Boga nafzego, i uiniłowaniu, zá 
tym iradośći, ktora śdźie z zázywánia tego dobra. Tey ra. 
dośći nigdy nie przybywa, nigdy nie ubywa, w ićdney:e 
porze ftot : a miarą iey ieft, miarż łaski Bożey ufprawiedli. 
vidlačey, wktorey naszaftawa śmierć. Druga žáš radość 
ielt przypadkowa, ktora pochodží 2 poznźnia dobrá iakiego, 
ktorego wiadoimośći Bog Svígtym udźiela, i tey raz przy by» 
wa Šwigtym, drugi raz nie przybywá, Tey tedy przypa: 
uKOwey rádosčí przybywa Swiętym, gdy im Bog oznaymu» 
ie nawtocenie tego abo owego gr refzňiká. W infzuy piete 
wf[zego wefela Swiętym Boż,in. Życz im i tego wtorego, 

orachuy fie: czyś też uczynił Saictym Bożym kiedy iakie 
wefelet Zyczčie gó (obie Swięći Bozy, á mnie laskę prá: 
wcy pokúty uprośćie. 1. 

Vważ. Czemu tež to Święći Boży wefela fię z návťo: 
cenia grzefžniká? Welela fig: bo z návrocenia iego, tos 
(nie Bogu część ichwatá. A żefię w Panu Bogu náfzym 
nadewfyfto kochaja, widzac że Panu Bogu przybywa chwá. 
ły tczót, rśduia fię Z tego. Porachuy lig: czy tez malt 
Z tego rśdość, gdy widźifz ze Boga ludzie chvala © dla 
niegoco czynia? nie máfzli ztego radości, znać že mato 
Pźna Bogi twego miłuiefż!| Znaćtakze, e Boga twego 
nie miłutefż, icżeli nie bolelefz na to, że ludzie rana Bos 
gt obrażaią | Dopieroź boleć potrzeba, ze go ty lam 
obtażafz | 

V waże 
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Vważ, Ciefza fię Święci z nawrocenia grzefznika: bo 
ifam Rog ztego fię Ciefzy, nie iftotna rádoščia, ktora ma 
zśiebie, i z doskonśłośći fwoich nieskończonych; śle rádo- 
śćia przypadkowa, ktora má z powierzehowney iakiey cxči, 
ichwały fwoiey. A ták gdy fie grzefznik návročí, ma lam 
Pan Bog nafz radość, którey mu Swieči Boży dopomagáia. 
Przečivnym fpofobem, ma Pan Bog nafz nie iáko fmutek, 
gdy grzefznik grzefzy, ktory fig ták może wyrážič : iżfię 
tak Bogu grzech nie podoba, że gdyby Bog, ktory frafun= 
kowi nie podlega, frafować fig miał, frafowałby lig, że go 
grzelznik obraża,  OPźnie, iżk wielem ia rázy ták Ciebie 
frafował c Załuię zato. Chčíey ferec Boskie uwefelić, 
A czymże dźiś wfzczegolncśći uwefelić go zechcefz © Win: 
fruy Pánu Bogu twoiemu tak dobrotliwego fircá, ze fig ĉie- 
fry z nawroceaia grzefznego, 

O Pánie, oby Čie świat świśtobliwym żyćiem Čiefzyt! 
grzechami nie (mučiť. 

Punkt W tory. V waż iefzcze przyczyny, dla ktorých fig 
$więći Boży čiefza z nawrocenia grzefzniká , bo míluiac 
Boga, mituta i bliźnich (wotch, á mitufac ich, <iefz2 lg z te» 
go dobrá ích, że fig do P. Boga fwego náwracála. Zyczte- 
go dobrá, dobrá nawrocenia wfzyftkim grzefznikom. Zgu- 
ba wafza grzech: fzczęśćie wafze pokuta. Obyś tanie 
moy i maie dał taskę z grzefznikami fzczerey pokuty. 

Vważ, ze dopiero w niebie znamienićte tie wyda i 
wybiie miłość Swietych Bożych przećiwko P. IEZUSO WI 
ukrzyżowanemu, z ktorey miłośći, życzą wu, śby miał ma- 
grodę, pociechę. krwawych zastug fwoich ; A tá nagroda na: 
leży tež i na nawracaniu fię grzefznikow do Boga, A cze- 
muz to ludźie grzefzni, nie nágradzačie P. lezufowi krwá- 
wych zastug iego, poprawa žyčia “  Stoifz ty ieden zawie- 
la grzefznikow, gdy fig ty do Bogá nawroćifz, znamienita 

Hhz bedžie 
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będźie miał P, IEZUS nagrodę zasług fwoich. Czemuż tey 
hagrody Panu lezufowi nie życzyfz. Uczyg áke S. Fránčí. 
frká Káwerego ; Aeto Panie, tewiż famemi dúľámi, ná zniewagę 
Kravie Syná trpoiege, piekło fię napełnia, 

Vwaź, ze Swięći Boży mála wielki fzácunek niebä, 
wielkie obrzydzenie pícktá, A ták widzac Swieči, że prze 
pokutę, fiata lię grzefzni godnemi nieba, uchraniáia fig pies 
kľá, przeto z tego mája radość wielka. A ty dokacźe też 
należifz? Czy nie miatbyš mowić: piekto dom mf BA. 

O Niebo, by do Čiebie doftić prawa, å pewnego, by idla 
tego: ábym Pana Bogi msiego, i Swiętych iego uczefzył, 

Punkttrzeći. Będźie róuość w niebie nad edrymgrzefni. 
kiem pokużniacym. mięcey niž nád dźiemaciadżisiiat i ażiewięć spráa 
wiedliwych, ktorzy nie potrzebuia pokuty, 

WVważ, Nie ták to rozumieć potizeba, iakoby (:e Swięći 
Boży nie micli čiefzyč z dobrych nalzych uczynkow po» 
nieważ i z nich czći powierzchowney P. Bogu przybywa, 
ale (ie ro itik rozumieć moze, Ze patrzac ná tu famo, í4 iptá. 
wiedliwi nie czynia pokuty, a grzefzoi ia czynia, przybywa 
Bogu chwały, z tegoczynienia pokuty, á nie przybywa, ile 
uwaza lię, że (práviedlívi pokuty nie czynia. Albomowi 
to Chryftus według fpofobu i zwyczáiu ludzkiego, boć kto 
ma grofzy dziesięć, á zgubi ieden, báržiey lię ráduie že go 
zoślasi, niž (ię rádowaŤ, że dźiewiaCiu nie zgubi: ehoć fos 
bie więcey waży dźiewięć grofzy, níž iedea. Ták i Swięćl 
ráduja lię z pokuty icdnego grzelznika,choć ieden grzefznik 
mniey waży, niz dźicwięć fprawiedliwych, Porachuy fig: 
czyiefteś w nadźiei a słulzney: Ze iefteś w tálce Bozeyf ie: 
zeli nie ieite$ w tey nádžier, uday lig do pokuty / á ieželi malz 
tę nádžície, nie ieiteś pewien o odpufzczeniu grzechow two» 
ich, miyże iig przećię 14k na nowe do pokuty! Pooftatniey 
two» 


| 
| 
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twoiey (powiedźi niezarobiłżeś ná nowa pokute? A czyè 
nifzże ia © 

Vważ, iż tego wefela Z pokuty grzefznego, račzey niž 

z ípráviedliw ych, f tá może bydź przyczyna: że między (a: 
mymi fprawiedliwemi, i Bogu służacymi, znayduie iię wiel- 
ka oźigbłość, znayduia fię niedoskonśtośći, rak, ze Pan Bog 
nafz więkiza ma chwałę zoney (efdeczney pokuty, niżeli 
ž nabcženítwá ożiębłego, ońych fprawiedliwych A zžr. 
čia twego, czy ma też Bog pociechę” Ižalí nie vigkíza 
Bog ma chwałę 1 gorzkiego żalu grzeiízníkov, niz z owych 
twoich toftárznionych modlitw” zonych uczynkow do: 
brychći, śle byle tylko odbył odprawionych? Trzeba i 
dobre uczynki, ale idobrze czynić. A czyniízze ie ták © 
V waż, ži tego welela więkfzego ž náwročenia grzelzni. 

ki, bźrziey niz zfprawiedliwych, mozeb dź i ta przyczy- 
nášže Pan Bog nálíž czynił dekret ża kożdym nawroceni: mt 
tzefznika (żczegolna radośćia Świętych Bczych, napełnić. 
Džiekuy Panu Bogu nśizenu, zá wizyfikie wefela, ktore áž 
dotad uczynił Świętym Bożym z nawrocenia grzeiznikow: 
Wy ię Swieči Boży ráduyčie z tegonawrccenia, á ia lig rá- 
duig z váízego welela. A wieleż was, tych welela dźiś 


potkáto“ wiele potka“ 


Rožmeniá.  leżcli pod ten čiás rozimyśl śnia moiego, alko 
blisko przed niem, potym účiefzyfcá lie Panie moy, učie(zylt 
fęSwięći z návroceniá gtzefznika, wínfzuie wam tego, ŚlĘ 
£;czę, abym fia to wafele, przy tym dokonczeniu tey modli- 
twy, Bogu iSwiętym icgo uczynił, Wczynze go zá task» 


Boża, 
ROŻMYSLANIE 
Ná Czwartek 
PRZYGOTOWANIA TEM. > 
* Banki Pierw W ytażóiac Pan IBZUS chęć Boska do 
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návrocenia grzefanikow, powiada iefzcze druga przypo 
wieść o białey głowie, z gubionegogrofza fzukaiacey. 

Vwaž, že tá biała głowa nie kontentuiefię tym, że ma 
Gźiewieć grofzy, źle fzuka i tego dzieśiatego: Ták Pan Bog 
nafz nie kontentuie (ie tym, że fię nawroćił Swięty Piotr, 
Mágdalená, ale i fednego grzefznika, śle i Ciebie fzuka! 
Dzigkuy Troycy Swietey, džigkuy Panu IEZVSO W, iá 
ko pofrzednikowi, za miłość przećiwko grzefznikom, 4 
fzczegolnie przećiwko tobie.  Porachyy fobie okazyie, 
w ktorych čie Bog fzczegolnie fzukał, fzczęśliwie znalazł, 
Pragnę čie Panie w Nayświętfzym Sákrámenčie przyiać, 
na podźiękowanie za wfzyftkie Boskie ftarania cwoie, o zba: 
wienie moie, 

Vwaž, že tá białagłówa nie zaraz ználázľá ten groft, 
ále zápalitá świecę, toż nmiorľá dom, nie tu koniec, Alei píle 
nośći przyłożył, aż by go zaálázta: Ták í Pan Bog nálz 
roznemi fpofobami, rožnsm oświeceniem, natchufeńiem, 
fzuka dufz nafzych. Iźali i £iebie Bog rożlicznemi fpofoe 
bami nie fzukal? A teraz nie potrzebuiefzze fzczegoluego 
fzukania Boskiego? Proś aby Cię iefzcze pofzukat Bog 
twoy,i znalazł, i utvierd£if nad toba miłośierdźie (woie. 

V waż, że famaprzez lig tabiałagłowa fzukata zgubio- 
ncgogrofzą, ták i fam Bog przez fwoię fáske naypierwfzym 
pr;ncypźlnym ieftfprawca zbawienia náfzego. Do kogo 
należy grzech odpufzczać ! do Boga! Kto čie odkupil? Bog! 
Kroćłaskę dáje “ Bog! Wyznáy to przez ake wiary, Zá: 
kochay fig w Bogu, ztaka miłośćia číčhie fzukaiacym! 
Iżali gdy Pan IEZV S wNáysvierízýym Sakramencie do 
Ciebie idźie, nie mušiíz pizyznać, ze fam przez lie fzuka 
cię © 

Pragnę Cię przyiać Panie moy, abyś fzukał dufzy mo: 
iey; iznalazł ícbíc. 


Punkt 


CEE ŻĘ OKE 


Punks wtey. V waż tę pierwiza okoliczność od Pana 
IEZVSA potožona, w (zukaniu pilnym grofza zgubiohćd 
go odtey białeygłowy, Ze zápala świecę, A Pan Bog nafź 
jáko też zapala świecę w (zukániu grzefanikat Świeca tá 
jeft rozum dobry á iefzcze oświecony przez wiarę, 1 w ne: 
trzne natchnienie:  Džigkuy Begu zá dar rozumu, fákies! 
goć Bcg udžielit. A stuchaížže tego rozumu © W terás 
źniey fzych okolicznoščiách czy nie ftrofuie Cię fumnierie; 
że nie stuchafz rozumu, i nie wykonywafz nauki ikkiey du- 
Ghowney * Chwyćfigiey, za łaska Boża. 

Vwsż, zápaliť Pan Bog nafż świecę, dawfzynam ná o- 
kup iprzykład świśuło świata, Syna [woiego. Oświecay 
Panie niewiernych Oświecay prze nych, między ktoremi 
imrit! — Statči fig Chr; fiusświśriość ta świata, i przy! tá- 
dem doskonářośći. ` A w czymże go reznóśladuielz ? Snać 
niwczyń ?  Pźtrż, śbyć ie niedártno fiawai przykładem t 
Gdyby Pogóni:wo, w fwciey niew ierse zarliwegtaki przy. 
klad a'alo,, lepieyby go nsśladowato. 

Vważś, zetaświeca, može fię nazwać i Nayšu ięt(zy Sá- 
krżmeht, |lzżliś nie doznať tez swiártesči, kiedyś po Ko- 
munii Swiętey przefifogi ťozne miał? A zásyiž:6 ích ná 
dobre Mato $wiáricšé słoneczna iogniowa, že v$wičca 1 
cgrzewa. Rzecz to nič podcbna, áby čie di dobiego nigdy 
Pan IEZVS po przviečiu Nayświętlzego Sakrśmentu niť 
nagrzat. A ty nie zalaiżeś tego cgnia tnie vytpiť Ośię: 
biośćia twoia © 
Panie w Nayświętfzym Sákrámenčie przychcdzacy, 
badź mi świitiem ná rozum, badź zśpalaniem náv cla 
| bunkt trzeći. Vważ tę druga okoliczność. Umiata Dom, 
Dom Bozy ieft Koščiot, € (wym fpofobem, świt Wys 
mata Bog teh dom przez powietrza, glody, woyny, mieri, 
odmiany rozne; Proś za Kośćiotew, proś za O;czyzna tw0o 

a 
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974.1. Ná Piatek, ze Niiedátli 
ia, #by Bog cd niey, te mioefy fwoie oddalił. Izáliš ity w: 
takich klęskach nie byf? álbo blisko nich? A ikożeć 
ich ná dobre zażyt ? 

Vważ, že fwym fpofobem Dom Boży ieft duťzá £ fu. 
mniente nafze, ktore wymiata Bog przez skrupufy, itry. 
dności fumnienia, ktore gdy nie fa bezrozumne, czyfłtość 
fumnienia przynofza, Miałżeś ich kiedy? A przynioftyá 
či, abyś miał delikiekie fumnienie, i firśch iobrzydzeníe, 
NS k miánovičie zupełnie dcbrowolnego grze. 
chu? W olali twoiś Panie, przepuść ie ná mnie. byle mi to 
wyfzio ná więkfza oftrożność, i boiaźliwość Święta, abym 
čie nieobróźił. Proś Bogá zá fzkrupulatow, áby fzkrupu 
tom bezrozumnym dálí pokoy, rozumnych zażywali, 

V waż, że wymiata Pan Bog nafz, dom fumnienia nifzę. 
80 przez fpowiedź. A nie (powiśdafzzefię tež z famego 


tylko zwyczśiu? rávftátnia, coś ia uczynił, fpowiedź, å by. | 


łaż dokládna“ Nietrztbás być też poprawić, fpofobu (po: 
Wiádánia fer — OPánie, od Jkrytośći moich oczyść mię, bot 
umiatam dufzę m.oję przez, fpowiedź, á (nať (a tám ielzcie 
Śmiećie! 

Rozmowa W ymieć Panie oświetenfem, natchnieniem, 
śska pokuty wfżyftkie śmiefie dufze moiey, gdy mię miło: 
ŻĘ w Nayświętizyia Sakramencie náv iedzáč przyir 
zieiz, 


3.1.7 MY SLA N-EE 
Na Piatek 
PRZYGOTOWANIA TEŻ, 
Punkt pierwfzy. Szuka z pilmośćia, śżby go ználázľá, 
V váž, že tá biatagtová, nie tylko z pilnośćia fzukała, 
śle fzukśta dotad, i tak ázby nálázľá, groiz zgubiony. Po 
dobnym obyczaiem Pan Bog náz, gdy dufzy sA 
ZU- 
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frukáč pocznie, ták iey fzuka sia znaydzie, bo w rękuier 

o fa łaski skuteczne, z ktoremi przy wolnośći ludzkiey 
dokázuie tego Bog, co fam przed wieki umyślii, 1 ktorych 
łask žadne twarde, (choč odrzučiť może) nigdy nie odrzuči! 
W ręku twish Pánie, (a wfyfikie granice tiemie, ale i vízyftkie 
fercá nafze. Džiekuy za iśski skuteczne tobie, i ktore« 
mukolwiek ftworzeniu rozumnemu dane. Powtorz one 
stowś Pifmś Swigtego, I nie mág ktoby [ie mogl (przećiwić moa 
li tweicy, 

Vważ nieskuteczność zamysłow i zawodow ludzkich: 
fzukamy my i z pilnośćia rożnych rzeczy, śle nie znaydu- 
iemy.  Przypomniey fobie, iakobyś ty fam, nietylko w tze= 
czách do Boga naležacych, śle i w tych potocznych, ofzu- 
kał ię na woli í pilnośći twoiey! W yznay tę nieudolność. 
Snáčí teraz napiałeś fig czego dokazść£ niedokażefz, icżeli 
Bog nie zechce. 

Vważ, źe przez te białagfowę, znaczyć fię moga owe 
świśtowych ludźi trosklíwošči, ftórania z háťáfem, A coiz 
dokáza: Oro znayda grofzyk ieden, bá imniey nifz grofz : 
bo choć i całego światą bogactwa, względem niebá, zá kwar- 
tnik nie waža! A okotoduízy, iakiefz tefz ftáránie walzeć 
Ty (am, ako około dufzy twoieychodźifz © Zawftydź ię 
tcy nie pilnośći, Upátrz: w czymbyś miał teraz (zczegol« 
nie pilnośći przyłożyć zftrony du(zy twoiey: 

O Pánie moy, bym z tåka pilnośćia ftarał fię mieć liebie 
ukrzyżowanego na myśli moiey przytemnym, Z iaka pilno= 
ścia lada biafagtová fiarafię orysk fzelaga iednego! 

Punkt wtory.  „Aznólazfy wzywa przytaćielch i fafińdck, 
mowińci rósmyćie fig zemną, 

Vwaž“ ani tá biatagtová, śni pilność w rzeczach lub 
duchownych, lub deczeínych, mogta fig, abo może 104- 
lesť tåka! ziáka pilnosčia Pan náíz ukrżyżowány fzukał 

li dufz 
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dufz nafzych do tad śż ie ználazť. Szukał wžiefeniem 
fwoim, žyčicm i nauka, źle á4 nas na Krzyżu z nalazł / zná. 
lazt tám i Eicbie/ Obyśmy (ie z tad pobudžili fzukać Pá. 
ná nafzego, poczawfzyod domku zwiaftowania w Nazareth, 
až do gory Kálwárýiskiey, Ale rózumieymy, že go dopiero 
ná Krzyżu znaydłiemy! tam przy niem i przy nogách iego, 
odpoczać będźiem mogli. Niech čle tám Panie moy znay: 
de. 

Vwaž, že tí biafagľová wzywáiaca faťiádek, áby fię 
z nia wefelify, wyraża Päná Bogá nafzego, ktory wefela fwe. 
go niechce (am zazywóć, źle i nas drugich doniego wzywa, 
Ktož fig wydziękuie temu wzywaniu twemu. Dośćby by. 
ło ná nas, bydź tylko w niebic; ale bydž błogostawionemi, 
przez to, przez co fam Bog błogosławionym fig Ráie, to ief 
przez widzenie fiebie famego, i zamiłowanie zażywaiace Bo. 
ga, iuž to frezeéčie nád- zamiar! . Poráchuy fię : czy fię 
težto wcobie znayduie, abyś fig rad z drugiemí fzczęśćiem 
twoim dźielił? A zzazdrośćifz či to, czy z niechęći já. 
kicy przečívko bliźniemu pochodźi, ze tego nie czynifał 
Popraw tego oboygá. 

Vważ, że tá białaglowś, fnać fie z dritgiemi dobrze 
chowáfá, i pewna byłś, ze z izy fzczyśćła Ciefzyć [ie miáty 
inne faśiadki  Porachuy fię » czy cy zarabiafz fobie ná mi: 
iość udrugich? czy przez niedoskoniłość: twoie, nie zá. 
służyieś tego fubie u drugich, áby Čie kosdy rad w tofole 
widźiał s 

Panie moy ukrzyżowany, a gdybyś mię tež ty wezwał, 
abym ČÍ lig też pomogł Grafować, i boleć nád rinami twoie: 

ni. Agdybiš nie tež fabie zupełnie nawrocit, uwefeliibyś 
fig ztego, ale pewniebyś 1 Matki tvoicy pod Krzyżem fto: 
śacey, i ktora ieft (ašiáda boleści twoich, wezwał, abyć fig 
walelić z nawrocenia motego pomogła, 
Punkt 
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Punkt Trzeči. Rádayéie fe zemná, bom či ználáziá grof 


„s kterym byłó fráćilá. 
ę 


Vważ, ieżelł ię tá białagłowa vefelitá, ddo wefołośći 
drugich wzywała, że zgubiony grofz znalazła, coż rozu- 
mielz láka wefołość była Páná IBZVSA ukrzyżowanego, 

dy mu po skończonym ná Krzyżu okupie náfzym, dufze 
ńiżize darował Ofiec? Wefelišo (ie tam niebo: iż iużnapo* 
tym na Pana nafzego wiatr zty wionać nie miał ; ale wefe- 
lito fig, ztego: že dufze nafze, ktorych fzukał i ználazť! 
Panie moy ukrzyżowźny, niechżeć iuż dufzá moią nie gie 
nie, 
Vwaz že te faśiadki, pomagáfac tey białeygłowie wefeš 
la, nie miáty w tym żadnego intereffu, śai pożytku włalne» 
gc; śle toczyniły: z fatney tylko chęci, i przyiaśni dobrey. 
Poráchuy tu przviážni tvoie, czyli fig w ních nie miárku: 
iefz twoim interefiem Czy ich nie mienifz prędko, 4 to 
dľa pożytku iakiegot — Maízze teź chęć do kogo wfafnie 
Chrżeśćiśńska, toielt: że icft sługa Botym/ boźby to było 
właśnie wefelić fig zdobra Boskiego. 

Vwas w twoiey famey miłośći, ktora mafz przećiwko 
Pánu Bogu czy ieft doskonśłość * abyś Bogá miłował dla 
Bosá ? śbyś fig wefelił w Bogu, dla dobrá Boskiego, nie 
dla tvoiego“ Rozbierz to stowo Swięsego Pawia: Wf- 
file rozumiałem táto gnoy śbyw Chryśłafa pozyskał. lákoby mo- 
wil Swięty Paweł ; Day mi Pánie wfýfikie brgściwA tego $miń- 
ta, wfyfikie bomery, i ukontentowónia > zá gnsy tola [ebie manko 
wolę ia čicbie Panie nkrzyženány ? Day mi Pánie wfjltkie pomy: 
sine fezefčia i powofzenia, z beśbiecznośćia, że w nica bez, obrazy 
tmoiey, wiekomść będę: wolę ia ćiebie ukrzyżowśnegoć Day mi chwa- 
Be i poćiechy niebiefkie m/$fikie, seželi tám čiebie Bogh meicgo nie 
będźie, niko ia to mem zá gny ? wolę ia čiebie BOGA me- 

113 5 go 
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go skrzýžorvánepo! . Kto ták Chryftufa fzuka, famego Chry. 
Qula fzuka. Kto fig ták w nim wefeli, nie zfwego, śle 
z iego dobrá (ie wefeli. 

_, Rozmowś. Proś Päná IEZVSA ukrzyżowanego, śby 
čie miał zá fa$iádá (że ták rzekę) Krzyzafwoiego. W fk 
teíz przy nim zły 4 dobry Lotr wišiaľ, Závotávze ná mnie 
Panie, i day místo: ferce, abym fię Čiefzyť, á z fercá Čiefzyť, 
gdy fię do Ciebie náwracáé będa grzelznicy! Ale żebym fię 
tefz frafowaf, 4 z fercá frafowat, gdyć ktora dufza przez 
grzech zginie!  Dopieroíz day miPanie, ábym fig báržiey 
niz zferca fráfovať, żeś dla mnie ukrzyzowany | Zcá dla 
mnie (tat fig mężem boleści! 


ROZMYSLANIE 
Na Sobote 


PRZYGOTOWANIA TEŻ 
Punkt pierwfy: SBtofuie Pan IEZV3 te przypowieść: 
Tałż: pozvrádam mam ródość bęskie przed Aniolami Biżymi, nád ita 
dnym grzefnikiem pokutu ary) o. 
Vwaz, że przed tym powiedział Pan IEZ US, iż pa 
file będzie mniebie nád iednym grzefritiem pokutniacym, "A 
teraz przydalie: Że wefele bęażie przed Auch. © Ciefuył 
fig Pan IBE ZUS iofeiako chlubit, že go Martin Święty 
fuknia odźiał ; tik tefz nieiako chlubil he 1 popifować bes 
dzie Bog z nawrtcenia grzefznika: © Panie moy, 4 popilo: 
wałześ lig choć raz przezzywocmo:, zdulży moiey przed 
Anicłimi twemit Wzbudžv fobie sal zagrzechy, áby fig 
z ničgo przed Aniofámi učieľzýŤ Bog twoy. Dopomofz 
goraca modlitwa, Abo praca, áby za łaska Boža náwročil 
fig iakigrzelznik, aby PaniĘZ VS ł Aniolowie iego mic: 
li wefele; 
Mważ, isżeli przed ktorymi, Aniolami wefeli fig Bog 
CZYCH 
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i návrocenia grzefznika, tedy (nať fzczegolniey Przed A ne 
iotámi ftrošími, lub tymi, co ludzi ftrzegii, (lub co firzega © 
ifnać to ieft przypadkowe wefele, ktore Bog čívniť umy- 
gliť ná odptátg pracích. Antele moy ftrożu, ciefzyli čie in» 
ni fircżowie, návroceniem tych ktorym stuża! Oddas im 
telr to, i uwefel ich náv roceńiem moim, uprafžálac mí go u 
Boga. Pragniy by iprzeto bydź zbiwionym, ábyé vwe- 
flit Aniota ftrozś twego Prôs Aniołow firožov, tych 
ludźi, ktorzy do ćiebie fzczegolnie nalesa; áby tobie, aby 
im pomogli, żebyśmy ich nawrocenićm nifam uwefelić 
mogli, A ty davnožc$ też Anioła twego firozá zalmu* 


aite 
Vwóśż te sľová inż TEZVSOWE: ż* wefie bedžie 
4 mówroconigo ; Pokazuí3e, Ži wizy- 


w niebie © iednego grzejnik 
o bęca; ale tię wfpomińa:a 


fcy tám Sw ię Ct, gefelić lie z teg 
fzczegolnie A miołowie, ná to ináč: że w niebie, chóć ilu. 
dzie, choć z ćiałami będa, będa jednák iżko Aniofowie! 
owizem | gdźfe indátey, ńamienia toEwańgelia Obrzydź 
fobie trupa Čielskátwoiego, a prágniey itu żyć iáko Anic! 
Panie moy, á kredyíz ták żyć będę © Niech Gię tu Aniele 
firożu mov naślśduię, ¿bym potym był ióko Antici w niebie! 
I tyś Begárodžico Pinno, iefi Krelova Anielska, izátiť 
tego wefela 2 náwrccenia gizefznika nie przybywa” Cze: 
kafi go i zdufzy moiey, fpraw frzema*ne przyczyna'two: 
ia; abyś figgo i z dufzy masey doczekśłą. s 
Punkt mtory:  Vważ, zz nie będśźle tego wefela, tylko 
Wten czas, kiedy fię wiele grzefznikow rźwroći: albo 
dopiero w ten ciás, kiedy fę návre ca wfżyfcy śe ieft to 
welele i nidiednymgrzefznikiem: bo ták zú iednego úmärť 
Pan IEZ VS iikot zá wfzyftkích. rol to Pánú iezule” 


wioddafz  Kočbay go tak,iakoby: go nikt suśkochźć nie: 
mať 
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yty!  Miłutefzże go ták? Obrm fig iw tvojey 
nikogo nie fpufzczał, Matko Boga moiego, tyl. 
obym fam ieden čiebie chwalić miats Ale o takobyś 
mąło chwafy miśła! 

Vważ. że wefele ief z. iednego grzefnika; bo Bog ták fie 
oiego nśwrocenie ftára, iśkoby fię o nicinnego nie itáral: 
bo itźra fię onie fiaraniem Boskim, 28 tym ftárániem nie. 
s r ktore ile z Bosá, dźielić fig i mnieyfzyč 
mie može, O byśto Panu Bogu twofemu ták oddawał ; abyś 
gomii => z w fz; fikiego fercá teciego, i Z w[zyitkiey du. 
{zy twołey; à cho go ták miłować będźiefz, iefzcze to má: 
ła na niego mites: s skończona! A rączyfzże Páná Bo. 
gá twoiego, chąć taka miłośćia © 

yfer. Bog nifz z iednegogrzelznika, 4 mia, 
go, co to zá innych wfzyłtkich ftánie: toć teżi 
z icgo, zá innych náwrocenie waży. Ižališ ty nie 
Prźgni że nawroceni iem twoim, za śnnych 
cen IEZUSA kontentováč. Kiedyżtym wele 
lem Páná IEZ VSA uweleliíz, 1 Antoty iezoť NÝ yzna: 
wam Bogźrodźico Panno, że mi ták dobrze czynifz, iko: 
Ryś komu innemu'dobrze nie m:4ł4 czynić!  Iakofz či zá to 
odsdzięczę f 

Stotuy słowa ieydoniey  Uczyniłój mi wiele, ktora mocna 
iejłes, i święte imię tmwoit, 

Punkitrzeći, Vwaz, nie tylko pokuta náfzá, alei dobre 
uczynki, uwejela £ "ana Boga nafzego, I Swiętych Bożych, 
ktorym to Bog obiawił, iednik to miánovičie Chryftus 


rę 
pu 


o 
> 
na 


pokucie przyczyra: bo od pokuty, od nówrocenia tie z | 
grzechu, ták pierworodnego, idko í ucz, nkowyc ch, done fig | 


dobre uczynki zaczynśia. Záwciay z Auguftynem 
Swiętym. tro timercj á czemu nie dzić koniec pa „A 
iey?  cŁesik nie : tam wrfelić BOGA mego. ofzói 
teraz 


SES OE EET M ZANE A a PCJ 


V O I 
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teraz do tegoprzefikadza?  Poftánov to zá laska Boža po: 
prawić. Matko Bega moiezo, prágne bsg páwroreniem mo» 
im, przy Ťálce Bcżey, dźiś dźiś zaraz uwefelić. © 

Vważ że wfzyftkie fprawy dobre, zá láska Boża uczy- 
nione, máia w fobie dźielność dofyć uczynienia za grzechy 
nifze: záczym fa wszyftkie (wym (posobem pokura, i uwe- 
felára Boga, i Aniełow iego. Czemuż w tobie griechow 
ieff wiele, pokuty i dobrych uczynkow, Bosá uweselaia: 
tych miloe Ofisriry choć drobne uczynki twofe, aby ie 
Bog od čiebie zá pokute przyfati A pofiźnowi'żeś iż co, 
iż do śmierci, zá pokutę grzechow twoich czynić? Czy: 
niizże to doskonale £ 

Vważ. choćći wszyftkie (právy nasze nadprzyrodzone, 
fa swym sposobem pokuta, fednák to imię dwomuczyakómń 
sżczegoulaśe przyftci: Dosyć Uczynieniu, na fpowiedźi 
haanaczonemu; i umartwienfu, śbo oftrośćiom žyčia. ia. 
kož też czynisz té dofyć uczynienia, ktereć ná sp: wiedźł 
nśznaczaia ł Zá dosyć Uczynienie, ták fako 1a ie SLYNIĘ, 
trzeba Pinie moy drugiego dosyć uczynienia ? Ottrość teź 
życia twoiidśkat W fitydżić he zanie ptzed toba, isiaga 
mi twymi potrzeba Pánie moy. 

" Rozmowś. Pokloú lie Nayświętszey Pannie, ile iefru= 
fieczka grzesznych. Proś abyćdśla, żebyś šo niey uciekał; 
iodbieżał grzechow twoich. Zásyňi abyćwsta ucieszyć Bo: 
pł, lebie, i A niołow Swiętych. 


ROZMYSŁANIE 
Na Niedzielę czwartą po Swiąckach 
PRZYGOTOWANIE ŽZWYCZAYNE. , x 
Panu pirmfy. Priypomňiy fobie m dbewe Kośćielnk, 


há Niedžič.g dźiśicysza : Day ain proiimy Tá, dy 3 A 
m ` 


re 
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pá bis, Spokojne nam twoim rządem byl kierotvány, i áby Kosti) 
twej, nlfanym nabž ňflivem wefelil (ię, sę 

Vwąz Cofiętorozumie przez ten bieg Świata” przez 
bieg świśta rozumieć fig może (am czás: å fam czás, ieft bieg 
niabios, álboobrot wymierzátacy to, co było, i tocobędźie, 
Prośi tedy Kośćtot áby ezály náťze w pokoiu- były od Boga 
rzadzone. Prośzśwfzyftkie Korony, mianowicie Chrzea 
Ščiánskie, woynom podległe, źby ie Bog pokoiem udarował, 
Proś 14 Oyczyzn: nafzę Opáťana od Poganftwą, Herctykov, 
SŚchizmatykow, aby po zwycięskich woynách, dał iey Bog 
pokoy. — Cožtež na te intencya czynifa ? co czynić be, 
džicí1 © 

V waž, czemu to Koščioť prośi opokoy? bo choččílu., 
dzie czeftokroć woynami fię poprávnuia, dla woien do Boga 
iig modia; śle przećię porzadek Kościelnego nabożeńfłwą, 
tik fig dobrze iwcześnięofiśrować nie može. Ofiardy Panu 
Bogu Oyczyzny twofey : podczas Tureckich Heretyckich, 
Schizmżtyckich woien, trwożliwe nabożeńfłwa. Proś zá 
Kspfanow, co ie choć pod ítráchem odprawowśli, i odprávo: 
wać będa. 

V waž, že woynami, Ktore przečiwko. Kśtolikom nie 
wierni czynia, umnieyfza ligehwaty Božey, upadaia, przy: 
namniey pufžofzeía Kościoły! Pokioń fię Bogu w Troycy 
Swięteyiedynemu, na tych mfeyfchch, nákrorých byty Ko: 
śćioty Chrześcijańskie, śiuź z nieśione! Ktory poklon, ue 
czyń i Nayświęt(zemu Sakramentowi, ile cam przedtym 
przebywał. "Tenże pokłon uczyń i w Koščiotách, ktore 
lub ná Pogźńskie Bałwochwalnice, lub ná Meczety Tures 
ckie, lub ná Zbory Heretyckie obročono! Nákoniec Us 
czyń ten pokłon w Koščiciách, coduż zażyćia twego, lub 
upadfy, lubodpźdty. 

Pokioń lie myśla Nayświętfzćemu Sikrámentoví w tym 

Ko» 
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Kośćiele,w ktorym polpoličie naboženftvá twegozdżywafz: 
Pros aby tuczęfto agodnie Mfza Swięta fprawowanc, ko- 


„munikow ano, aby tuchwatá Boska nie uíťawáfa, 


Punkt wtory. Prośi Kośćioł, aby rzadzeniem Boskim, 
fpokoynie $wiát był kierowany, 

Vważ; iż do Bogi, iáko do pierwfzego fprawec świitź; 
rzad wfzyftek należy, on słońcem, gwiazdómi, niebiofami 
rzadźi : on rozrzadza wiatry, roly, defzcze, śniegi, frzony. 
Prośi tedy Kośćiof, aby nam Bog użyczaf pokoju,;lub od woa 
jen, lubodchwiliztey, Proś dlaludu.ubogiego. oto ufpoa 
kojenie, Awłaśnie z politowania nędzy ludzkiey, Mow 
zferca: Jam ies, com zgrzefył! miech fie Panie ná mnie obraáš 
gapalczymość, *moiń. 

V waż, iż rzadzenie ktorym Bog świśt rzadźł, ieft dwo- 
iakie : iedno z (wego dobrego upodobania, chcąc docześnie 
ludźiem dobrze uczynić, apotym wiecznie; drugie ná ue 
karanie ludźi. O Pierwfzy rzadiako rzad łaskawośći, pro- 
ŝi Kośćioł; śwtory rzad odprafza od wiernych fwoich. 
Patrz ná okolicznośći teraźniey(ze, w ktorychsyłefz :? czy 
teraz ieft rzad lutośći, czy (urowośći Boskiey © Záobádvá 
pochwal Pana Bogá twoiego. Odpraízay świśs od karania 
Boskiego. Mow miłofnymfercem : Panie, nie meding grata 
chem nafych czyń nam, śni wedlug zľosči nách oddarpsy nam. 

Vwaž, ze rzad ten łaskawośći nazywa Kościoł : ze 


` feft rzad właśnie Boski : iż bowiem włafność ieft Pana Bogá 


nalzego bydź miłośiernym, przeto rzad iaskawośći rza: 
dem icgo nazywa Kośćioł. O Panie, twoiźć ieft władza, 
twoie ieft Pänowánie, śle i twoie ieft miłośierdźie, twoie (z 
litośći. Wielbię ĉię Panie: że choć nieskończenie iefteś 
fprawiedliwy, iako i miłośćiwy, iednak barźiey nam mifoe 
Bierdźie twoie oświadczafz,wydawafź! Poráchuy fig: cozá kos 
Kk muaiie 


afs Ná Niedkiele 


muniie twole, czyś mitosierdžia Boskiego godźień, czy uka 
rania od fprawiedliwośći? Boy fię, aby Pan 1I5Z VS wNay. | 


Švíetfzym Sákrámenčie do Ciebie przychodzacy, nie przy: 
fzedt z rzadem iakim fprawiedliwośći, umykáiac či miło, 
ficrdžia fwoiego. 

Niech Panie moy ná fad Sákrámentu twoiego nie požy: 
wam: 
Punkt trzeci, Progi fobie Kośćioł o to, áby fig uCifzo» 
nym naboženítwen fiefzyt. 


Vważ, że podczas wojny Szwedzkiey, uftáty były Pro: | 


ceflyie, dzwony wielkie, kielichy, Appźraty kryć było pos 
trzebź, Dopieroż, gdy co Turcy ośiagna. Proś tedy, aby 
fig Koščict učifzoriym, wolnym nabozeńftwem čiefayt. Pra: 
gniy u Swigtcy Zofii w Czárogrodsie, i w Kośćiotach Ká. 


mienieckich widźieć Nayświętfzy Sakrament, i tam go przy: | 


jać, Fráľuy fię ficzyrze: by inać iinne Domy Boze, ná 
taka niewola nie przyfzfy! 

Vważbywa czálem nabozeńftwo nie učiľzonc, kiedy 
przyids ové rozerwania, roftárgi, myśl dźleko od nabożci: 
ftwa obľakána ! Pro$i tedy Kośćiof o učítzenie, i v tymna 
boścńftwś. Poráchuy fig : iákie twoie modlitwy “ Popraw, 
jeżeli z winy twoiey nie ućifzone fa. Ale ieżeli- ĉie nága: 
Ba, lub nie dobrowolne roftárgnienie, przeCię to ieft nabo- 


żeńftwo nie učíťzone! Pros tedy fobie oto učífzenie volal! | 
Bcża. Ocoprc$ i tym, co teyże godziny z toba, nabożeń: 


fivem fig bawia, 


Vważ. ść bezrozumne fzkrupuły, bľužnierskie myśli, | 


í te przefzkadzaśa do učifžonego nzbcżeńftwa, dopieroś ro 
zwefelić fię w Bogu nie dadza. Proś záták utrapionymi. 
Džiekuy : ieżelić w tym Bogu!żył. Porachuy iig. jezeli: 
byś nie miał w czym fobie fzkrupułu uczynić; mianowićie 
a firony przyimowánia Nayświętfzego Sakramentu © 
Rožmová zvyczávna, RO- 


„śnie, ále o tzefzy, i nie powi 
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ROZMYSLANIE 


Na Poniedziałek 
Staw fobie Pana IEZ VSA ote- 


Przygotowónie Pierw fes 
cego przy fęźierze, wśjądaiace= 


czonego grzefznikśmi, ftota 
go w łodkę Swiętego Pfotri. V Lakefó S. m Rozážiale g. 
Przygotowónie wtore, Preš Páná IEZ VSA, abyś te ti» 
osie poiać, o nich nabeżnie 4 pożytecznie rozmyślść 
mogt. 
Punkt Pierwfzy. Reef nálegály ná Páná IEZV SA. 
Vważ, tym {ię przefzia Ewangelia rožni od džisieyf2cY: 
je przetzia poviádátá : ido Páná TEZY SA przyblizóli grzefni= 
g iCelnicy, A dźiśieyfza nie powiada ogrzefznikach výra: 
jáda Swięta Ewángeliá: £c (ig do 
miego przybligátá rá rzcíza, śle že nań nálegátá z fmpetem, 
nawiła, ku niemu fig miała. Dźiękuy im(iezeli ktor zykol- 
wiek z nich w niebie zbáviení zoftaia ) 24 tę ich przełie 
vko Pánu IEZUSO W I chętliwość. Przynamnícy 
dźiękuy Aniotom ich ftrcżom, ktorzy ich ták nálegáiacych 
firzeglí, do Pani IEZ US A námavíáli. O Panie bym 
ia był ná ten czá$ ży, zátáska twcia £ifnatbym fig był do ĉie- 
bie, radbym był między pierwfzy mi przedtoba fiźnat. A te- 
taz pierw(zyześ tež do P. IEZUSA?" Pierwfzyześ do nawie* 
dzeniaNayświętfzegoSakramentu choć fercem, i doiego przy 
igčia?“ Pierwfzyześ do nog P. [IBZVSA ukrzyżowanego? 
Vważ, znić, że Pan IEZYS powagi i ceremonii nie 
przeftrzegat, kiedy fig to ták o niego očierano, nań nálega- 
no, á iefzcze rzefza profta.! Poráchry fig, czy ty nie nazbyt 
powagi przefirzegafz © Czy tey nie miiac, nie czyniíz iey 
fobie% Albo czy nie ftronia tez od čiebie ludźie, á dla dia 
ney od Ciebie przyczyny e- Foprav 44 łaska Boża tego, 
co przećiwko fumnieniu ieft. Záilte dobry IEZU, i te» 
Kk z rar 


Na Poniedžiálek po Niedźieli 
taz nie przeftrzegaíz povagi,kiedy do mnie mizernegovN | 
Bákramenčie idźiefz! Kiedy mię do nog twoich, fercem i 
m;śla przytulajacegofię przyimuiefz / 

Vważ że przedtym rzefze nálegáľy ná Pina IEZUSĄ, 
£eraz czyli rez tak © O iák miło łudźi fzczerze dr ga doskoa 
nałośćiidźie! lako máto ludźi ná świecie nie po świecku 
żyie! Późniełezby nie ftato ná optakanie ożięblośći terás 
źnieyfzych, Przedtym fig rzefze do Páná lezusá miały, 4 
fy teraz raczey do nas! W prafzafz fig do nasnieiáko w Nav, 
Święt(zym Sákrámenčie, pô który nam nie trzebá ná koniec 
Svwiätá iczdźić. Džiekuy zá te fpofobność. W prafza fię 
do nas níejáko Pan IEZUS, przez łaski (woić i nátchnie 
mia. Wieležeé ty famích uznał? 

Panie, gdybym fig ia ták do Ciebie miał, iáko ty do 
e! 


BANI 
Punkt wtory. Nalegałyte Rzefe, áby słuchały slová Bezig 
Vwaž dwoiśkie wyrozumienie pomienionego mieyfcń 

Swiętey Ewangelii : Nálegáty Rzefe, áby były słuchały słowa Bo: 

Žigo: to ieft Boga wčielonego wtorey Ofoby Troycy Swiga 

tey, naturę ludzka ofadzálacey, potym nálegály rzeft aby były 

stuchóły slová Bożego, to iek nauki, Kazánia, mowy o Begu, 

Winizuy tego fzczęśćiń, wfzyfikim tym, ktorzy styfzeli 

głos, i mowę, z uft Páná ezusowych wychodzaca «Zazdrość 

tego fzczęśCia, á zadrośćia światobliwa. Czemuż Cię Panie 
choć wnętrznie do mnie mówiacego, nie słucham ! 

Vwaź ze dwojako słuchamy stowá Bożego : raz od in: 
nych przepowiedźtanego ; drugi raz, gdy go fami przepo» 
wiádamy, i przepowiadane od'nas famiž słyfzemy. . Porśchuy 
fig: czy rad to oboie czynifa? czy rad o Bogu mowifz ? stu: 
chaíz © Czy £ięniewitydtego?. Pofłanow zá laska Bo: 
da, oboie to czynić, 

Vwaž, 
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Vwaź, żefami godność Syna Bożego wyčiagátá tego, 


"Gby go byli ludźie słuchali: miánovíčie, że ten ktory mo- 


wil, miał oraz w ręku fwoich łaski, ták przyćiagaiace do 
kazania, iakoioświecaiace né poięćie, i pomagálace, ná rze- 
czy słyfzanych wykcnánie. Proś tu Pana Boga zá Kázno: 
dźiejow, aby madrze z poigtnośćia, i nabożnie kazali, 
Proś, áby Bog łaska iwoia stová ich utwierdzať, Abyś to 
uproś:ł, żaday przyczyny Świętych Kśznodźieiow, co iuż 
z Bogiem wiecznie krołuja. 

Wzbudź Panie w Kościele twoim Ducha, ktoremu Świę- 
či Káznodžicie służyli; śle í Dučhá Świętych stucháczov, 
iby Slová Bożego radźi słuchali, ione wykonywali, 

Punkttrzeći. luyrzał dwie łodzi Šloiace pray ieżierze, 

V waż, że mina? Pan IEZUSiednęłodkę, á v łodz Swię= 
tego Piotra wšiadŤ, przez co znaczyć fię može: Wolne vy- 
bieranie przedwieczne Boskie: lednę todź obrał fobie, áby 
qnia Pan IEZ VS donieba zapiynał. Druga dla złośćiicy 
minał, przeyzrzał, że do piekłapopłynie! A todź dufzy 
twoiey jaka ?  Wczyńśktnadźicie: że ityiefteśłodka, w 
ktora wśiadł Pan IBZUS, żby Čig do fzczęśliwey wiecznoáči 
1áprowadžiť. 

Vważ, źe te dwie łodźi, znicza wolna difpozycyia iro: 
1rzádzenie Boskie: iżtych wywyśfza, owych poniża, tym! 
błogosławi, owych martwi.  Namawiay cały áwiár, aby fig 
dał ná wolarzadu Boskiego, - Kontentuy figi ty, iakokol- 
wiek z toba Bog poftapi! Czy Bogu nie wolno, w ktora 
chce śieść łodkę $ W infzuy z mitofnego affektu, tými kto- 
© O seo Pan IEZUS, ifam (ze ták rzekę) w nich: 

łedźi. 

Vważ, że co Kommunyia Swięta, to iáko w Ťodke dáka 
Wšiadá do čiebie Pan IBZUS. Dźiękuy mu; badź mu rad. 
Bytay; dokad chce zálácháč Pan IEZY S" czy ku domkowi 

RE 
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Mitki fwoley, Gbyśtę tem nabožcňítvá do niey nfuczyłł 
czy ku mieyfcu męki twoiey, áby fig na fercu twoim wyráśi- 
tar lačig Pánie komnnikuśac, do łodźi moiey przytmuię 
śle ty nia kieruy, ty nia záwiáduy. Cieśzlię: że kiedy kóme 
munikuiefz, hic nad ig więcey nie ma łodź Piotra Swiętego, 


bo i w tobie Chryftus ieft! z 
Rozmomá, Záprafzay Pana IEZVSA do lodži fercå twe: 


iego! 
ROZMYSLANIE 
Na Wtorek 


PRZYGOTOWANIA Teć 

Punkt pierwfzy Awfedfy wieduę todź, ktora byžá Symone 
wk, prosiť go by trochę odisżył od úiemie. 

Vważ' Mogi Pan IEZVS nietylko iáko Bog, śle i ve. 
dług natury (woicy łudzkiey uboftwioney, maiac zupełne 
prawo i pánovánie nád v(zyftkicmi rzeczami ftworzoneni, 
zatym i nśdłodka Piotrowa, zażyć iey iáko włafney, i Pio. 
trá iáko stugi : iednák Pan náfz władzy tey woiey i pánowá: 
nia nie rázy wa, źle tylko prośi Piotra, eby odłożył od žie. 
mie. Poráchuy fig: czy ty wfadzy, ktora choć mała maíz, 
nád kím, názbyt nieziżywalz? Czy iey fobie więcey nie 
przywiafzczafz, níž mafz w rzeczy famey y Poftánov Tás 
czey prośić z Pánem IEZUSEM, niżeli fpofobám iinnemi 
fwemi dokázywáć. 

Vważ. Kiedy Pan IEZ VS vyfytať do W icczerníká 
Vczniow (woich, áby mu gotowáli Páfche, nie profił ich o 
to, żle po proftu mowił im: ldžčie, z. gotmyčie , akiedy przy: 
fzio dotodźi Pictrovy,ž# Pan IEZ VS Piotra Swiętego pro- 
fi, dźiac podobno w tym bonor Piotrowi Świętemu, i poká: 
zujac tu, że ma refpekt na niego, ileieft Stórfzeńftwem, i 
piciwizym między Apofioláni. A ry iáko tež Starfzych 

ża; 


s 00 w rw. TT... VYD Av 


m» me. 
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fiśnuief1? lefzcze nie 12 adźił Pictr Kośćicłem, a Chrynus 
zrefpektem poftepuie z ním. atwoy názačne ofobý, i4kt 
reípekt“ Czy ieno niemafz v tobie nieobyczávneščf, a« 
byśbez bráku z kozdym poftepovať © 

V váš. VÝ iedžiaf dobrze Pan IEZVS, jáki áfekt miaf 
Piotr Swięty do niego, byfo przed oczy má Päná lezufovémi, 
wyinánie Piotra Świętego: Tyś ies Syn Bogá żywego, Á 
przećię Pan Jezus prośi go, śbyodłczyt odladu. Porżchuy 
fig: ieżeli tefs ty nie bźrdzo ię przykrzyfz tym, ktorych 
miłośći iuczynnośći doznawafz? A Piotr 145 Swięty nie 
dał fie dtugo prośić Panu lezufowi. O wielefz rzeczy pro= 
ši u čiebíc Pan IEZ VS do poprávy żyćja, do poftępku tvo: 
iego duchownego naležacých, a nieuprafza” — Poráchuy fię 
i wtym: czy ptofzoný, dafzfię prędko użyć * 

Chryftus ták był ubcg:: že mu fig było potrzeba i Piotro- 
wi(że tak rzekę) kľaniá č, i prośićgo: A ty igali nie chcefz, 
àb. é miał we wizyftkim doftátek ? Rśdźe fię też drugim kia- 
niafz? gdy potrzeba pokoraie prośifz ? czyli v powzebich 
twoich nieiefteś pyfzny ? 

Panie moy, przezto pokorne profzenie, ktotemeś prosiť 
Piotr å, day gdy čie prośić będę skuteczność prośbom moim. 

Pakt F tory: Zokżzyiey tey prośby Świętego Piotrá. 

V waź, czego teš po tobie zada Bog w Troycy S. iedy= 
ny? Snač: śbyś barźley gorżko Zá grzechy feoie płakał, i 
do duchowierńiftwź Ge imifośći Bożey miaí. OPasie, coż 
moy24 žal zá grzechy! coz4 poftępowanie w duchu! co 24 
miłość przećiwko tobie? Sňačby żadała od čicbie Troyca 
Swięta; úby$“ ftátecznícy fig ćwiczył w cbacnośći Pás. 
skiey. Predko čie Pánie moy qipomnię!  Snsí? abgś fig 
powolnícy zgadzał zwola Boza. Cięfzkość w tym ciuię! 
Snač : abyś miat więkfze prźgnienie błogosław lenfiwź wie: 
cznego, Vignatem w światowośći! 

Vważ 
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* yważ. Ocoby čie reż žadať Pan IEZV 8 ukrzyžová: 
sny! Spać! ábyš go bardźley ukrzyžováncgo í rány iego mi. | 


tovať : Rywać toPánie w fercu moim, śle nie ezeíto! ale o: 
sięble! Snáčby zadał: abyś miśł więkfza nieprzyiaćiof mi. 
łość. — Wrzkomo tylko kocham figę w nich Pźnie. Snaćby 
cd Ciebie žadať wiekľzey miłośći krzyża i umartwienia, 
Učíekam od oboygź! 

Vwaž, ze żadźłaby od ćicbie Nayświętfza Panna, goręt: 
fiego nabożeńftwa. Zawfzeć było ožiębłe, teraz ožie. 
bleyfze! Snaćby zadała, więkfzey po tobie czyfłośći* A 
kcchafzżefię wtey cnočie “ Snačby žadátá pôuťalízego do 
šiebie učiekánia. Zácznicy go! 

Mam ia Panie moy, o wiele Ciebie prośić, śle to wtey 
iedney żawietam prośbie: abyś mi dał miłość twoię nie u. 
ftanna, á coraz więkfza 4ż na wieki. 

Punkt trzeći, V waż, czemu tež to P. IEZUS prośi Świę: 
tego Piotra, áby tylka trochę odłożył od žiemie R.zefue nápicrály 
na Pana IEZUSA, ichćiał fię nie co odemknać, á przečie 
do nich kazać. lakoż powiada Ewingeliá, że fiadfy, uczył 
Rzefe z ľsdki. Przeto prośi Pan IEZVS, áby Piotr Swięty 
trockę tylko odłożył odżiemie, — Džigkuy Pánu IBZUSOWI 
zá tenafekt do Kazánia, inauczania ludi, Proś śby w lu 
i4iich duchownych, podobna chęć nieuftawśta. Proś Páná 
IEZUSA, áby do dufzy twoiey kazał, álbo żeby ía fobie, ZÁ 
łodkę przyiaf, z ktoreyby ludžie nauczał, 

V waż, śe to trocha odłożenie od źlemie, dále nam nauki 
do zbawienia: abyśmy fig ztey konwesfacyi nie co itrzeglić 
zwycząiu grzechow odftapili, nie co áfektowi do świata zde 
wodżić (ie nie dáli, nieco. Abyśmy nieco, na wieczność 


pźtrzali, ro tylko: Nieco! aobaczyfz, że fig ode 
mieni(z ' żyć poczniefz, uznafz: že nie máfż nić 
nad Boga! anow fobie,choć trochę od źiemie, od Świłe 


tá od: 


m A 


yty PR CZARNO ĄM KYSTZ. BITE POPE 


Czwartey po Smiatkóch 291 
taodłożyć: A w czymże” Proś zá ludzie utrapione w świe- 
ĉie, áby fię choć trochę od Ziemie odepchnelí. Smakuy im 
Bogá, ifzczęśliwą wic cżzność, 

Vwažiž Bog, nie wielkich rzeczy dla ślebie od ludźi po- 
trzebuie. Iaaliż ludźie nie więcey dla świata niż dla Boga 
czynia? lzáliž by naywiękfze nafze przysługi, porowná- 
nie máia do zapłaty wieczney.? toznać, że Bog od nas nie 
wielkich rzeczy potrzebuie " A będźiefzże Bogu choć tych 
rzeczy małych załował?* Izali Bog dla Ciebie wielkich rze 
czy nie uczynił; aty czemu choč rzeczy małych, dla Boga 
czynić niechcefz © 

Rozmomó. Mie mä(z Panie rzeczy tak wielkiey, z ktorey- 
bym ći fig wymowić miał; ślefię tež i ty miłośćiwie nie wy. 
mawiay, 4bj$ mi dał skuteczne łaski twoie. 


ROZMYSLANIE 
Na Srzodę 


PRZYGOTOWANIE TEŻ, 
Punkt pierwfzy, .4gdy przeflał mowić, rzekł do Symoná: 
Zdiedź ná glebia 
Vważ. Naprzod Pan IEZUS prośił Piotra Swictego, 


' by trochę edłożył ad żiemie, A potym, ius go nie prośi, śle nie 


iáko roskázuie mu: Zśiedź sá głębia, bo ták bywa: ze gdy lu» 
dźie od świata, od źiemi odrywać fię máfa, čígízko im to, pro» 
$ić ích nie fáko o to potrzeba; á potym ułacni fie im stužbá 
Boża, izayda w głab doskonáfosči, iiuż w fercách ich bę. 
dié roskázywať Pan IEZUS. Proś Bogá zá tych, co do- 
piero teraz poczynáia Bogu służyć. Vskarz fig fam na two- 


„ ieniefzczęśćie: žešči iuž przečiy nieco odłożył cd źiemie, 


4 ztym wfzyftkim dálekoś od doskonałcśći. Przemow Pá- 
nie do fercá moiego, abym wfzedł głębiey w doskonałość, 
ale oraz iłaski mi do tego užícz. 

LI Vważ- 


292 Na Srzodę po Niedžieli 
Vważ, Po vysťuchánym Kazaniu od rzefzy, od Vezniovi, 
ed Piotra, mowi Pan IEZVS: Záitdá ná głębia, bo wžiawfzy 
náuke od Páná IEZUSA, trzeba ia do skutku przyprowás 
dźić, iczynić to: cowiefz, Czegośfię nauczył.  Porachuy 
fig: czy fię uczynki twoie, z wiádomoščia, ktora maíz o Boj 
gu, zgadzaja? czynifzli to co wiefzć Máto iefzcze Panie moy 
o tobie wiem, profze-niech wiem więcey!. Proíze, i to máj | 
ło, cowiem o stuzbie twoiey,ábyš mi dať zupełnie, i guraco. 
czynić, 

Vważ, iż: fa niektorzy co słuchaia słowa Bożego, ale tak 
iakorzefze; Słuchśia'go, á potym ida w (wa; Piotrowi zaś 
po słuchanym słowie Bożym rzeczono : Jaź m gláb: Po 
kłoń figę i wtym przedwiecznym Sadom Božym, i rożnym 
powołaniom iego.  Wyznay przed Panem, że ty, aní lak 1d. 
ko rzefze słuchafz stowa Bożego! boćone siuchály, +ž.ťan 
IEZ VS przeftat mowić : 4 ty na“ Panu lfezufoví, ani dala 
do (ercá twego domowić ;. Co chce: i uchrania(z 11€ natchniej 
nia: wnętrznego /” | 

Dobry IEZ V ty mowifz do Piotrá:. Záiedž ná głębia, á ia 
dò čiebie mowie:: Zawiedź mię ná głębia bezdenney do: 
Broći twoiey.. Zawiedź ná głębia, tak. gigbokich ran twow | 
ich; 3 

Punkt wtory. Zápuséčie sieti waj? ná palim; 

Vwaž, źe wprzod Pan lezus każe iść w głab; toż dow 
pićro zśpufzcząć śieći: Przezco znaczy: że w przod por | 
trzeba, abyśmy (ami polepízyli fię, tcżdopiero. drugich do! 
Páná Boga prowádžilí.. Proś aby. Duch Święty napełnił 
tych łaska woja; co ludzkim dufzem služa: Snać i ty radbj | 
pomcgł komu do dobrego, śle nie czyniíz tego sk ureczniť! 
bo.fam w žiemi ulgaałeś.! od złych fpraw nie odiożyłeś tig 

V waż; ze do rad: ná troiaki. flan ludźi Pan lezvs kazę | 
záp. 


<a r N. L'I €E PR 2 PŁ LI 


PRI +] 


> Cwartey po Stiatkách 293 
zapofzczać šiečí. Ná niewiernych, lub Pogźnow, lub Here« 
tykow, lub Schizmatykow. Proś oich návrocenie, miano» 
wićie krajow nampogrinicznych. Kaze Bog zapufzcząć fie« 
či na złych Kátolikow, igrzefznych: Proś i o cych popra: 
wę. Kaze zapufzczać i ná dobrych Kśtolikow, aby fig le. 
pízymí, święt(zymi ftali, Należę Panie ia do wtorego, śle 
dopieroz do tego trzećiego połowu. Niech mi Panie pomo: 
ze do tego nauką i przykiad sług twoich, dopierożfaskai 
pomoc twoiá. Proś aby Pań lEzvs iopatrywał nowe,ida- 
wnych zachowywał, codufzom pożytecznie stuża, 

Vwaz, że Pan lezvs każe zapufzcząć śieć ná poľov, nie 
nato, śby śieć tylko w wodźie fie umoczyła / nie ná to, żeby 
zdała fig, że tež coś czyni! źle káže fa zápuščiť ná polow. 
Strzez lię zyCia prožnuiacego, ani drugim, ani fobie do Bo- 
gapomagaiacego» Nie czyn nicdla oka. Proś, abyś fię 
woczach, ludzkich mie zdał, že coś czyniłz, 4 ty nie czy” 
nilz níci : 

Pietrze Swięty dufzo.Towie Chryftufow, użow teź Panu 
lezusowi dufzę moię. 

Punkttrziči.  Vwaž, iako Bog, naprzod ná Cię zápu« 
fzczał śieći, Pierwfze zapufzczenie śieći, ieft wychowa- 
nie zmłodośći,  lżaliś i w tym nie uznał łaski Bożey! 
Dźiękuy zá łaski, lub w rzeczach doczefnych, lub w ducho» 
wnych,.ktoreś w wychowaniu. twoim miał. Opfźcz grze. 
chy młodośći twoiey .Porachuy fig: czy Čie Bog fobie był w 
wychowaniu twoimułowił: Proś Pana Boga, zá dobre wy- 
chowanie młodzi, 

Vważ, że zapufzczenie šiečí, ieft ftanu pewnegoobra- 
nie: A obraľžeš go wedtug Boga? A zachowuiefzze cnoty 
ftanowi temu przyzwoite” iczy ćwiczylz fie w nicht. Ná: 
śladuiefzze Swiętych ftanu twoiego? Juz w tym ftanie, ižá- 
liś nie opuścił ták wiele śrzodkow do zbáwienia? O Pánie, 

Liz - wig- 


294: Ná Czwórżeń po Niedzieli. 
więceyjeś fię omnie nadinne ftarał, mniey drugim uczyni: 
łeś, dlepiey čí sťuža ! 

Do połowu tego naleza przećiwnośći, i powodzenia, 
álbo ích przemiany. A fzłoźćitona zbawienie dufze © ná 
poprawę żyćia” 

Vważ zapufzczenie šieči oftatnie, ieft śmierć, iuz bli. 
ska, ápotym skonanie. [to to iuz ieft śieć oftatnia! bo 
gdy kogo dobra śmierć nie zágárnie, iuz to zgubiona dufza! 
Boy fig zfey śmierći. Lásko wytrwania, anie miniefzze 
mniec Vezyn śktnadźieie, że Cię nie minie. Poftánov, 
czym fig mafz' w tych okolicznoščiách przyprawować do do, 
brey smierci, 

Rozmowa: Dobry IEZV, maíz ty niektorych, co ich 
jak raz fobie ułowiteś, iuż od Ciebie więcey nie odchodza! 
Chwalę čie: 24 tę faskę imdana: Nie ieftem ia ieden z nichl 
Drudzy zaś fa: -cofię częfto potawiáia, ale iuCiekaia. Tá: 
kimia,Panie/ Profzę za fię, profzę z4 innych grzef»acych, 
niech przy tobie ftátecznie.trwamy. A innych Pánie, 
iuż przy émierčí fobie poławiafz Kona li kto teraz, á 


grzeízny, ktory do twoiey matni nalcży, połow go tobie. 


Panie. 
PRO MT OP ANY 
Na Czwartek.. 


PRZYGOTOWANIA Też; 


pa) 4 H . 
Punkt pierwfzy: Náuczyčielu, przez cáig noc pracwidt,: 


niceimy nie ulovili, 

Uważ; Ž: niemáfi ná świećie-owego baiecznego fzczę: 
Ščia, ábo niefzczęśćia: Szczęście ieft wola Beż: błogosie: 
wiąca; niefzczęśćie ieft wola Boza nie błogostawiaca. tik 
nie było to niefzczęśćie A poftolskie, že nic nie ułowili, śle 
wola.Boza w połowie. nie bľogostáwiaca. Odwaz 2 

cia 
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4čia i nieficzęSCia z ręku Boskich čzekáť. Odważ fię i zá- 
rownieie przyjmować. Poftánov : Mafzli Dobrodźieiow, 
bydź im wdźięcznym, barźiey Bogu! bo on przez nich ro- 
adáie : Mafzli nieprzyjacioł, kochay ich, ale barźiey Bogá! 
ktory przećiwnośći ná čie przepufzcza. 

Uważ, nie závfze Pan Bog nafz bľogostávi, Nie bło= 
gosławi czáfem ná ukaranie grzechow. Czemu tego karania 
zrak iegoprzyimować nie mafz * Nie błogosławi czálem, 
dla fprobowania, albo raczey pokazania, 4e mu kio dla fa- 
mego wžiatkt służy. Służyć ći Panie dla famey miłośći 
twoiey pragnę. Nie błogosławi czafem pod niebłogosta- 
wieńftwem, wielkie fwoie błogośtawieńftwa zátátac: Po. 
wzdawam fig „w tym Panie ná wola twoię' Gdy z4$ P. Bog 
nifz błogosławi, błogosławi z mitośći fwoičy. Nie godźię: 
nem iey Panie. Błogosławi tež czáfem, odpłaca'ac fprawy 
iakie, poczćiwość majace; zá ktore (ná przykład niewier- 
nym) wieczney zapłary dawać nie będzie: O Panie, tákiey 
odpłaty od Ciebie niechcę : gdyž kontentem inney odpiźty 


nie mieć, chyba Ciebie! 


Uważ, że częftokroć lub w rzeczach tych powierzcho: 
wnych, lub, duchownych ftáramy lig oco, śdokazać nie mo- 
„żemy, i mowićbyśmy mieli: Niceśny nie slomili! A zaś te- 
go nie doświadczył © Prośże Pana IÉZVSA o pomôc, iblo-- 
gosławień two. lákož na nie fobie zárobiíz £ 

O Pánic, vieležbym ułowił, 84y bym fobieu ćiebie wy” 
stuzýť nabozne przyimowánie Navświętizego Sakramentu! 
O Pánte, całe żyćie moie wżględeim dňiá wiecznośći, noca 
ict. Obym pracuiac przez cata te noc, tá-tvoím blogostá: 
wieńftwem, čiebie w Nayświętfzym Sákrámenčie godnie 
przyjał, przy śmierći moiey zastużył. 

Punkt IY tory. Uwaź, že ludźie światowi, oświśtoweść, 


honory pieczołuiacy, sluíznie mowić moga: -Nicesmy nie 
: ato. 


ngë Nå Czmartek po Niedzieli 
s#iarvili ; "bo to. wfzyftko okrom Boga, nic nie lefi! Prog 
Boga zá ludźi światowych. A w tobie czy też nie mafz Świśs 
towošči iakiey, i pokufy do honoru iäkiego, wedlug ftanu 
twego? Proś za ludzi fákomo zbieráiacych, Ary, czy gar: 
džiíz dobrym mieniem dla Boga? 

Dopiercż ludźie čiátu stužacy, "mowić moga;  Nictimy 
nie włowili, Moment ief co bief, wieczne iest ca męczy |. Proś 
za takich Pana Boga twoicgo, miánovičie co od tey pokufy 
pragna bydź uwolnieni, Prog izá tych, co psią ińko wodę 
nieprawość Arty dźlekiżeś tež od tey pokufy? 

Uwaź, że zawody te świśtowe iprace, (4 prace iáko ws 
nocy odprawione: bo gdyby ludźie pátrzáli na ich marność, 
nígdyby świata ták niemítowáli. Swiárto ieft rozum przyj 
rodzony, świśtłoieft iwiárá: ižáli to oboie nie pokázuiet 
ze lepízy Bog, ni grzech ? níž świśtośćę O Pánie w čie. 
mnoščiách chodži fzaleniftwá, kto tobie nie służy! Poráchuy 
fig; czy i ty idźiefz zá świattemrozumu, i wiary świętey © 

Mważ to fowo: Cáľa noc prótowśliśmy, wyraża praca, áž 
do umordowania, praca zniewczafem. O Pźnie, iako ludžie 
więcey dla świata, niž dla Ciebie czynia! Dila Bogá-nie 
dofpać čiefzko ! cała noc dla šviátá nie fpać, toieft iaknic/ 
Strzez figdelikatem bydź, ipieśćić fie, gdy Bogu, gdy due 
fzom stużyć potrzeba 

Ktoráž teżnoctik fzczęśliwa bytá, żbym ia Pźnie fra: 
WiŤ, tylko ná prignieniu Pízyftepovánia do Nayświętfzego 
Sakramentu © Oby godžiná iedná była ták faczęśliwa! 

Punkttrzeči.. Nófomóżwoie, zópufizę žieči. 

Vważ, że słufzna te słowś | rzyitofować do przyięcia 
Niyświętizego Sakramentu. - Ná słowo twwie Panie przy* 
iiępowźć będę: bo-„łówo twoie, wiarą twoiá uczy mnie, ze 
tu prawdziwe Ciálo, i Krew twcia, Ná słowo twoje przy: 

ftg- 


a 
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fiepováč będę; bo gdybyś ty Panie tego mi nie dożwolił „ 
niydybym lię ná to nie odwazyf, zdataby mí fię to pychá 
bezrozumoa! bezinierna! Dźiękuięć zá te łaskę. Pra: 
gng iey zażyć. ! 

Vważ, że tá mowa Swiętego Piotrá > Ná fłowo twoiE, 
dwoiákie može mieć wyrczumienie ; Ná słowo twoie, fo ieft 
ná fzczęśćie zśpufzczę sieť, 4 (zczcęśCie Pana lezysowe coć 
moc iego, i pomoc! Nátož fzczęście twoie dobry IRZV, W= 
Nayświęcfzym Sákrámenčie zawśriy, chcę lepiey żyć, chcę 
čie 2 wizyftkiego ferca miłowżć. Chce do ftofu twciegoiść. 

Drugie wyrozumienie ieft : Ná fiomo twoie. to ieft z pos 
słufzenftwś, z roskazánia»zápufzczg śieć, Teri naylepícy 
czyni, któ z postufzenftwá czyni. Ižáli nie naylepfze ieft 
nafze odkupienie € 4iakoż figftálo © Z postúfzeňítvá! bo 
Pán JZZY $ Fat fię posťufínym: áz do smitýti, A śmityći krzyzovty, 
A chętliwiefz tež czynilu cożkolwiek zpostufzeńftwa” O 
Panie, ktory z posłufzeńfiwa (ze tak rzekę ) na stová Kis 
pláňskie: w Nayświętfzym Sákrámenčie ftawiafz ię ; Z pos 
slufzenftwá niejako; gdy čie Kapłan do uft ńieśie, do nas 
Sikramentalnie przychodźifz, day nam wfzyftkoczynić w= 
słowie twoim, i w posłufzeńftwie, ktoreśmy naprzod tobie 
Bogu nafzemu; powinni. SEE" 

Vważ; że stowo Boskie; ieft sfowo dźielne; rzekł BOG $ 
Niech będzie świśtto, i Sál fie świśtłoś Toz ię mowi: i oinnych 
džietách. Boskich, przez sŤovo 1080: Wyznay ro przez akt 
wiśry,. Poklon (ie słowu Bożemu, ták dźielnemu. Aleiża: 
liz dźielnośći fwoiey nie potáznie zíovo Boskie, kiedy 
lubítáncya chleba: i wina; w Ciało i Krew Páná: IEzusowa 

przemienia” Dźiękuy zá to dźieło,stowu Bożemu, Panie od- 
mieniáiacý chleb 1 wino w Ciało i Krew twoię, odmień: mię: 
fyná marnotrawnego w sługę twoiego. 

Rozmowa, Obeyrziy Ù ná okołicanośći,. w ktorych 

icltcá 


228 Ná piňtek po Niedźieli 
iefieś teraz, lub to fa wnętrzne, lub powierzchowne i ni 
nie fie odwaźdiac, mow: Ná fšozpe tmoie, zapufczę sieci, 

ROZMYSLANIE 
"Na Piątek 

Przygotowónie pierwfe. Staw fobie Piotra Swietego, 
ryb mnoftwo poławiśiacego, towárzyízow przywoływaią. 
cego. 

Przygotowánie wtore. Proś, abyś o tey táięmnicy nabo, 
znie i pozytecznie rozmyślać mogł. 

Punkt pierwfzy, 4 gdytonczynili, zaęórnęli ryb muofin 
wielkie, óż fię rwalź Sieć ich, 

Vważ, iákie to fzczęśćie postu(zenftwá, ná słowo Páná 
lEzvsowe Z postufzeńftwa zápuščih Śieći, i zágárnli ryb 
wiele! Tziife gdy kto rzecz iaka dobra z postufzeńftwa 
czyni, dwoiżka ma zasługę. Pierwfza, że ten dobry Uczy: 
nek czyni! ádruga, że z posłufzeaftwś czyni, ktora dwoia 
ká riamniey zasługa, tym [ie mnoftwem ryb oznacza. Poftá. 
now ile możefz postuízenftwá przeftrzegść. Czy ieno nie 
uznawaíz w fobie tego afektu : że cym famym, iż či co roska 
ża, to iuż tego nie rad czynifz! fuž ći to nie wfnżk! A 
fam, gdy nie uczynia čo chcefz, iżali tego barzo, i aad zamiar 
rozumu, €igfzko nie znośi(z © 

Vwaž. Lowilí Apoftołowie ryby, ácáta noc łowili, nie 
wskorśli iednak nic: bo bez Páná lEzysa łowili, aiak Pan 
IEzvs przybył, áž połowili mnoftwo ryb! Czy rozumiefz! 
iż nie bytbyš duchownierfzy, gdybyś miał zówfze ná myśli 
przytomnego Pana IEzvsA ukrzyżowanego? Cwiczyłeś fig 
inač w tym, iżaliś w ten czás nie byť lepfzyt  Ponow na: 
bozeńftwo Kośćielne, ábyš przed modlitwźmi twoiemi, bai 
fpráwám! twoiemi, ferd<czn.e tych słow zażywał: Boże przy: 
bądź do pomocy moiey, 


Vważ, 
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Vważito: że połowiłoć fie mnoftwo ryb wielkie, ale że 
fie przečie rwałaśieć, muśiało nie co ryb ubyč, nieco wy- 
niść. Takći bywa idotad: wiele figich udawado Zakonu, 
do stuzby Bożey w Duchowieńftwie, anie dotrwaia/ ni 
rybki wychodza zmatni. Proś za tych co pokufę mája, 
1 Zakonov wyniść: álbo záczáwfzy dobrze ná świeCie 
żyć, znowu mysla dać temu pokoy. Boy fię fam ofię,czy fig 
ity, fzczęśliwey tey matni, Duchowieńftwźa twego, áz do 
śmierći trzymać będźiefz ? 

Panie moy ukrzyzowány, ktoryś powiedžiať + Ze gdy 
będżief podmyżfon, m(yfikodo siebie poćiagniek, počiagniy imuie 
do śiebie, á nie tylko poćiagniy, śle í przyčiagniy teraz do 
nog twoich, A potym wiecznie do widzenia twarzy twoiey. 

Punkt Wtory. I skinęli na towarzyfe, cobyli m drugiey łodżi, 
áby przybyli, i rótowóli ie, 

Vważ, že Piotr Swięty łowiacy z innymiVczniami, kto: 
ry skinał, áby mu pomagano, znaczy Papiezá, Biskupow, 
Duchowieńftwo świeckie, ktore ná Zakony skinęło, iżko 
ná towarzyfze, áby im pomagali do fzczęśliwego połowu 
dufz,  Podźiękuy Panu Bogu zá fundowanie Zakonow 
wizyftkich, mianowicie tych, ktorymeś ty fzezegolnie obo- 
wiazany. Proś Swiętego Piotra, śby on skina, áby i fara 
miat fzczegolne oko, na połowienie dufzy twoiey. Proś aby 
i ná Cię skinať, żebyś też komu do zbávicnia dopomosťŤ, 

Vwaž, že nie zazdrośćił Piotr Swięty, aby też i inni 
nie mieli należeć do fzczęśliwego połowu. Poráchuy fig: 
czy wdufzy twoiey nie mafz zazdrošči“ A wczymže? 
Czy nie zazdrośćifz i tego: že nie ty, dufzy tey á tey słu- 
kvíz % Poda-li fię okázyia, náraz idrugiego na przysiugę 
Boska, Prágniy ludźiom około dufz prácuiacym (zcześCia, 
áby śjatkami (wemi, wiele dufz do Pana lEzvsa počíagšlí, 

l ; Mm — 7 MaG 
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MafeliPźnie kogo, tak na ratunek wofáiacego około prace 
duchowney, pośliy mu Panie ten ratunek. 

Vważ, ze nie mowił Piotr Sw iery Dist nam bedžie ná 
žym co tvemievy, mie fleimy o te drugie ryby: — NNauczálac nas 
śbyśny żadna dufza nie gardzili, ckožiey fię zbawienie, 
ile znas fiźrali, A ty nie brakuiefzli w dufzách © Moa 
dlifzli fęiednakowo, 24 P ne iáko izá ubogiego 

O Pänie moy, ieżelibyś dufza ktora gárdáté miał, mo» 
iabvś gardzić miał! a iakofz nia gardźifz, ktory i za duíze 
moię umierafz ? 

Punkt trzeći. [I napełniliobię łodźi, áž (ję zdnwrzóły, 

Vważ, że także bywa w nówtacaniu prac kow. ža 
BI czafem połowione ná słowo Chryftufowe dufze zanurzają 
Alia foweow fwoich; i w tym wyrozumieniu : że tym, co dufze 
| nawracają nie tylk o z fwoiey, ale i z dufz, ktoremi lie opie, 
kuia ráchúnek dáć trzeba!” A nie należyfzze i ty do tego 
ráchunku“ Cicofi 3 dufza ťwcíz opiekui a, ižalí nie Cige 
fzki zdufzytwoiey rachunek Bogu dawáćmufza? Viliyt 
byś tego rách junku, gdyb yś światobliwiey żył: Proś Bos 
gź zá tych, co fie dufzami, co tvoia dulza opiek kuria. 

Vważ, žetýby połowione, zánurzáia czafem łedki po: 
Ťawiátacych  kiedy dufze gi grzefznych 5 fwoich Cigžarov, 
źtowośći, (wych Oycov I chowny ch poć a Já. 
i wtymoftrczneśći. -Ty czy nie sx nny 


£ 


ščládowácť Sam. czy 1 teraz atj ch 


dž po fos igne ryby; gdy ktodiugim, 
za 1 AŻ iey nieco zár jechý: 
ách, to ten zá 
; á Ghry śtufow 
Tek pozyfkat, á duf 
2 zá TE ich , co duizom 
Roa 
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Rozmowa, Gdy fiętefodźi zánurzála, day mi Panie u- 

krzyżowany łaskę, żbym fig ia miłośćia i naślądowaniem 
w ranach twoich zanurzy, w nich fig ná wieki utopił. 


ROZMYSLANIE 
Na Sobotę 


SPrzygotowónie piermfe. Staw fobie Piotra Swiętego, do 
nog Pana fezysowych upadaiacego: 

Przygotowanie włore. Vpádniy i ty donog Pana lezusoš 
wych, proś o łaski nabożnego i pozytecznego o tymrozmy: 
ślania. 

Punkt pictwfzy. Co widzac Symon Piotr, upadł do kolan 
Pana lezxufówych, 

Vwaž, źe Święty Piotr tym padaniem (woim do nog Pá. 
na lezysowych, podať nam náuke, śbyśmy i my uUwazáiac 
godność Pana Iezysowa, dźiękuiac mu zá dobrodżieyftwa 
iego, do nog iego świętych upadali. — Pobudź fię do nabo. 
żeńftwa, do nog Páná [EZVSA ukrzyżowanego. Piotr 
Święty dopiero wźiawfzy dobrodźieyftwo połowu 1yb,upadł 
donog Piná lézusowych: bo máfa to dobrodźieyftwa Bo» 
skie, ná zbávwienie wźięte, ze tych co ie biora, nabožniey: 
fzymi czynia: A ty ták wiele dobrodźieftw od Páná lezú sa 
wźiawizy, iakożeś tež nabožny “ Czy raczey niemi nie hár- 
džieieíz ! Ty Pietrze S. upadafz dokolan Pana lezvsowych, 
a ia upadnę do nog Mátki Boga moiego, ty dźiękuiefz zarty: 
by, aia dziękować będę, zá niepoliczone, nie wysiowione 
przečiwko mnie łaski i dobrodžieyftvá iey. 

V waż, opiluiac Swięta Ewangelia, upádnienie do nog 
Pana lezusowych, od Piotrá Świętego, powiada : Ze upadi do 
klan Paná lczufowych, Zis Magdalena nizey udáťá fie do 

Mm 2 tych 
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tychże nog: bo upádiá i do nog, i z tyfu. . Wczym może 
bydź itarozność : bo Piotr Swięty upádnienia fwego miał 
pobudkę, dobrodoczefne połowu ryb; zá$ Másdálená miátá 
tey pokory przyczynę : žal zá grzechy, i miłość Páná lezy: 
fova“ Tá mifość dźielnafz tefz pofercutwoime Ach nie 
dzielna! Cefz Cię też donog Pán [Eżysowych przytula? 
Choć teraz z miłośći przytul fię do nich. 

Vważ, Czytamyć, ze Piotr Swięty mowił Panu lezvso: 
wi: Chla noc łowią, nicesmy nie ulowili;- Ale nie czytamy, aby 
prośić miał o fzezęśliwy połow ryb; 4zśś gdy (ie iuz ryby 
pofowiły, ážon Páná Tezvsź wielbi, do nog iego upada, Ty 
746 nie ták! gdyś w potrrzebie, goraco prośifż Pana Bogá 
twoiego, ślbo Nayšwietfzey Panny! 4uprošiwfzy, máte, 
albo nic nie dźiękuiefz! V znał Piotr Święty po dobrodžiey. 
ftwie, iáký był PamiegoChryftus! A záty niewięceyteś 
wźiał od Nayświętfzey Panny, niżeli to pofowienie ryby 
iakoż ia fzanuiefz ? iakoś iey wdzięczny? 

Obym miał ták wielkie dobrodźieyftwż od czľowieká 
ktorego, iako od Ciebie Matko Boga moiego, izáliby mu fię 
wysługować nie potrzeba * átobie Matko Boga moiegocze: 
mu imałey nie oddawam wdźięcznośći? Pragnę ia oddać, 

Punkt wtory; Wynidź odemnie, bomči ief] człowiek grzefnyPónie 

V waż, czuiacfię Swięty Piotr grzefznym, miał raczej 
zadać tego, áby fig Pan lezvs od micgo niť oddalať, źle nie. 
chciał brzydkośći czynić Chry ftufawi, gdyż nic brzydfzego 
Bogu nie mafz, iako grzefzny!  Dźiękuy Piocrowi Sviete: 
mu zato pofzánowánie, Gdy tedy Panie do mnie w Nay: 
świętfzym SakrómenCie idziefz, izaliby nie miałem mowić? 
Wynidź odzmnie, bom człowiek grzejny ief P O Mitko 
Boga moicgo, tyś po Synu twoim Nar śriętfza, cofz to zá 

] rzyńiskie fcrce twoic, że grzechami 


miiośnieyfze, niz Má 
fe brzydzac, grzef dziizę O fprofnos 
ści 


Czivartej po Swigtkách Ž > yI 
ii grzechow moich, iako to Nayświętfzey Panny dať 
mnie nie oddalafz! Przećię onáťaskáwa namnie w dočze: 
fnych i wiecznych potrzebách nie zapomina mnie! ż 

Vważ. Snać przeto prośi Piotr Swięty PanaIEZVSA, 
potym połowie ryb. aby od niego odfzedt : bo choćći upadł 
do.kolan iego, z okázyí połowu, iednak przy nogach Páná 
IEZUSO W YCH, nabył więkfzey doskonźłośći, iuž po. 
czynał fię z fercá kochać w Pźnu IEzYsik, 4 ták niechCiał lie 
w niem kochać dla dobrego mienia, dla pożytku wlafnego, i 
połowu ryb. Porachuy fig: czyity nie kochafz (ie w Bogu, 
á naybáržícy tylko dladobrodźieyitw iego” Oczyść w tym 
miłość twoię przećiwko Bogu. Poftanow służyć Panu Bogu 
nafzemu, tylko dla miťosči iego, dla iego godnóšéť. 

Vważ, że ten poftepek Piotra Świętego, uczy nas; iż 
ludźie nabrawfzy dobrodžieyfiw od Boga, Boga zbywáia 
2 ferc fwoich, O Panie weźmiy wfzyftko, tylko nie odchodź 
„odemnie. Miłyśći mi Panie dla dobrodźieftw twoich, śle nie 
zbyty! Brzydź (ię tym, gdy ludźie nápášiení, utucieni 
dobrodžieyfiwy Boskiemi wierzgźaia! Niechčiáť Piotr 
$więty ná Páná IEZUSĄ, iśko nawędęfowić ryb, i przeto 
mowi: H ynidź odemnie Pávie; Nie ták czynia či: co pod pre» 
textem duchowień ftw4 dobrego mienia, albo też i poważenia 
fzukaia. Porachuy Ge; czyś ity nie tiki č 

Matko Boga moiego : Piotr Swięty do'Syńż twofego moi 
wi: Wynidź odemnie, bom człowiek grzekuy üf Pźniez á ia do 
Ciebie niowię Boga. Rodźico Pánno: Nie wychodž odemnie, 
nie opufzćzay mnie, bomczłowiek ieft grzelzny. 

Punkť tržeči, I rzekł Pan TEZY S do Symzona > tie boj fe 

Vważ Po lekku wiárá iáfekt Piotrá Swietego, rośnie 
doPáná IBZUSĄ, teraz mowi + Wynidź odemnie Panie, å po: 
tým zťodki do Pinâ IEZVSA w morze skoczy. A w obie 
i fuiefz teź co raz więkfzy áfekt do Pana IEzvsat Pomna. 


żafzże 
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żaizże fię to raz, i w habozeňftwie do Nav świętfzey Panny? 


W infzuy teg Salawi Pana TEZUSO W EGO Potro višwie: | 


emu: ie 


Bi; 


j. lie. > Proś śby to słowo, do Ciebie, i do grze. 
fznych przemowii Pan IEZVS. Mátko Boga moiego, prze. 
mow to s) owad o mnie, gdy ftrach skonánia moiego, ftrách 
fadu nádch: odzacego, ogarniść mnie bedžie. 

Vważ.i to slowo. > Odtád inž tudžie łowić bed 
f 2ZUSO WE: Nie boy fig, dop 
e torvié będżiej. Śnać ná pr 
okole dufz > ani ięzykow, ani prze: 
śmier ję Rik Pár 
džiom AJ poftols x 
beda! A ty Bosí á- Rodžíco 
a wi twemu porox tar ŁA 


SĄ 


© 
um 
TY 


S waź o agn prst dál? ná ie? mię, , moAto opusćiwfy, 
kli zá ni Ieden cud počiagnať Apóflotow zá Pinem IB. 
ZYSEM: iedno dobrodźieyfiwo fprźwiło, że (zlí 28 nim! 
iebie wfzyfikie cuda Páná IEżysowE, i ták rożliczne 
> brodzie iwi któreś wżiał od niego, počiagnetvíz čie do 
niego? Af prawiłyfz abyś fzedł zá nim? Opuśćiteś fere 
šerm "wfzyfkod! dla Bogź? Proś opodobna odwagę, tym, co 
świżt opufzcząć chca, 
Rozmomá Po Bogu, idę do izbie vfzyfi ko opuśćiwfzy, 
Boga. Rodźico Panno, zá toba iśko sług ga wictny, chedžiť 


chce. Day mi iw skonániu moim iść 14 toba, az náchwa: 
Tę wieczna, 


ROZMYSLANI E 

Na Niedzielę Piąta po Swigtkach. 
PRZYGOTOWANIA TEŻ, 

p, Frzyýpomniíy fobie modlitwę. Kościelna, 


Piata bo Swiatkdeb 355 
ná Niedžiele džišieyíza : Boże, krovy miłuiacym čiebie, ds bra nić 
widziane zgutomałeś: why n j vrá náfe twoiey milość á áf: kt, abyśmy 
bę w. A aa i nálem [pko miluiac, obietni: twoich, ktore mjit: 
ke prázmieni: z.wyćiężóim, doflapili, 

Vwaž W ierze Swietey ieft obiecane niebo : Bokto e 
wićrzj, á okrzczon bedáie, RPM będźie ; lednak* Kośćioł 
wipomin ja, że Bog mifuia. ym siebie „dobrá ni bieskie nógotewał, da. 
iac zmać; že iniłowśc Pana Boga potrzeba; bo fama wiárá 
bez uczynkow, zbawienia w nas corozum mamy, nie prá. 
wuie, Vczyń otym ákt wiary. Vpokorz fig 


ze i ro 
sť i tare 


čixko mnfe, z dobrámi mię nie widžiánemi czeka! Oby mi: 
lesť motś tobie, w Nayšwietízym Sákrámencie przychodza- 
cemu, przynam miey godny przybytek nágotowála! Pra. 
gag Panie ucz; nić to 

V waż, iako to Bog miifacym siebie dobra niewidzianc 
agotowaf. Dobro nie vidžidňe, ieft fama twarz Pana Bo. 
ganalzego! Oby Cię Pánie moy vidžicť. Powforż stowá 


Platmu : Pokaż nam teparz. twe . „Obyś 
fig i skromnością w oczach Ś ae: zá 
služyť widzieć tę twarz 30 lobrá fa: 
TEN Pani IEZ VSA, wedi zey Pánňy, 
gtych. A ktozby tego wi 


i poznán Meinnych wlzyfkkich : s. i 
dzenia fobie nie życzył” Nie wi dźiane do b fa fa, O ktorých, 
że ich czlowiek ani midžial, ár u fy ai s áni m firce ťa weft, 
mowi Piímo, ale wiara ichitylko dochodźić ma. Tak Panie 
moy wierzę. Day mi tych dobr uczęfintkiem: bydź. 

Vważ, že miłuiacym šie bic, i to zgotówai Bcg nie widow 
me dobro : to ieft Nayświętfzy Sakrament Nie w idžráre to 
dobro; bo ktož tu okrom wiśry widźi Boga? widź: Ciato 
Krea Pinálezvsowa“ Kontentem Panie, že tu przyt kd 
ścitsoiey,wiżra tylko dochodzę, Bym Cię tylko nabvánie 
zażywał, fiazował, mitowal,. O Pá: 
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O Pánie, nágowateš ty w Nayświętfzym Sákrámenčic, 
niewidome dobrá, počiech, ktorych tém stugom twoim uży | 
„ezšíz ! iamći ich nie godźien, ale badź zá to pochwalon, żę 
niemi sług twoich raczyfz! 
Punkt wtory Nie prosí Kośćioł, aby Bog tylko wlał 
w nas miłość, ałe žeby wlat miłośći śfeke, fnač dlatego: bo 
miłuiemyć my Bógá, śle nie z śfektem! nie z goracośćia | 
dopieroż nie wiemy, co to ieft miłość przećiwko Pánu Bogu 
piomienifia, pożarowa © i przeto prośi Koščioť : 9 ley Panie 
w foreá náfe miłośći twoiey ńfekt, W zbudź w fobie pragnienie 
tego afektu, Day mi przynamniey Pánie, abym z miłośći | 
twoiey, nie tylko čie nigdy śmiertelnie nie obraźył, źle áni 
powízednie, przynamniey zupełnie -dobrowolnie. Niech 
przečie Panie, choć kiedy niekiedy (wola li twoiá) ucz ię 
tg iskierkę miłośći twoiey, ktorey nikt nie wie co to teff, 
chyba uznawfzy, 

„Váž, co to znáczy, ábyšmy Boga we wfzyftkim miło: 
wali” Nie podobna we wfzyfikim miłować Bosá, ieželi we 
wfzyftkich, Bogi uznawźć upátrováč nie bedžiemy. Miał. 
być w ftarfzym Boga upátryváč, iáko w fego namieftniku, 
Miaibyś w ludžiách innych Boga upźtrywać, dla ich 6 wfato: 
bliwośći, aprzynamniey, že fa ná obraz Božy.ftworzení, | 
A upátruie[z że to w bliźnim twoim © Poftanow, áb: $ upź: | 
trywał, Przeproś przed Pánem Bogiem tych, w ktorycheś 
Bogá nie fzánovať, nie mífováť. 

V váž, prośi Kośćioł, ábyšmy Páná Bogá nafzego, ná: 


fzyftko mižováli, áto dwoiáko! Abyśmy go mitoválí | 
wízyftko przez (zácunek, i do tey miłośći, iefteśmy 0: 
wiazání pod grzechem śmiertelnym: bo gdy fig grzefzy | 
miertelnie, rzecz fię fiworzona nád Bogá przekłada, Proś | 
O tg miieść wfzyfikim ludźiom. Záluy á z fercá, żeś kie. | 
dykolwiek, tik Bogá nie miłował! Druga miłość nadewfzy: | 
fiko: 


dewf 
nade 
> 
i 
ś 


EW 
1ád 
Jo% 


Piata pô Smiatkách 30? 
fiko: ieft w famey goracośći, i chečí aby człowiók,i wzglę” 
dem ficpniow chęsiiwośći, ták Boga miłował, 4by porowná- 
nia nie miśła chętliwość, do ktoregożkolwiek ftworzenia / 
Poráchuy fig: išalí z więkfzym uczućiem rzeczy ftwotzo= 
nych niemiluiefz, niż Bogá? gdy go mafz Sikrámentálnie, 
przes Komuniia w fobie obecnego. Czyč nie z więkfzym 
dffektem fmśkuie potrawa, niż ftoł Boży. Odpuść Panie 


„nieczułośćh moje, 


m. 


Szacunek przečie moy wnętrzny przekłada Cię Panie, 
nád wfzyftkie pomyślne bánkicry. 

Punkt trzeči. Co to fa zá obietnice, ktorych to Kośćiof 
czeka. 

Vwat, źe tá obietnica, itet błogosławień two wieczne, 
Gdy cię Panie moy w Nayświętfzym Sk ragienCie przyamę, 
uczyń mí miłościwie tę obietnicę, abym Cie widźiał, bym 
cięmifował nawieki! Uczyń škr pragnienia, abyś widźlał 
Boga,i nie kontentuy fię nim, przeto ženie ieft goracy? U- 
czyń idrugi, č trzcčí, ipokíč fię nodoba, ftym fig nie kone 
tentuy, A przyznay: Obietnice widzenia twarzy twoiey Pá- 
nie, wfzelkie prignienie zwycięża. 

Vważ, i te obietnicę Páná IEZUSOV/ A, że kto Bogź 
mituie, Čierpieť ná tym świecje must, eseli Cheyfkus był 
prześladowany, coz nasczeka! fednákáe choćby fobie czło* 
wiek, tey obietnicy, álbo prześladowania życzył, ták dobra 
rzecz ieft czło jiekowi dla Boga Cierpieć, że tego doftate= 
cznie pragnac człowiek nie a jet A twoie iśkie prźgnie» 
nie do Cierpienia dla Páná Bogi? — Vezýň ákt Świętego 
Xśwerego, ktory widziawfzy drogę krzýšámi usióna, Zá- 
wołał : W iętey, mwięcey Pónie 

Vwaž, obtetníci ieft Pana IEŻV SOWA, ze známi w- 
Nayświętfzym amenčie, miał trwać, áz doskonczenia 
świata, ` Zbierz nie tylko wfzyftkie twoie pragnienienie ws 

Na“ kupe, 
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kupe, śleśw(zyftkich ludzi, i wfzyfikiego: ftworzenia ro: 
zumaego, ktore tylko ieR podobne, przečie wfzyftkie te prás 
gnienia zwyćięża, przewyżfza tá obietnica, toieft: ten N, 
Sákráment! O Pánie dopierož zwytięża #imne, ożiębłe, 
pragnienia moie! | Vpokorz (ie, že nie tyłko godnie nie 
przyimuiefz Pana twego, ale że, áni prágniefz godňfe, Ze. 
byśgoprzyiał! Nitęż, náteš, iako będźiefz mogi pragnie- 
nie twoie, do przyiečia Nayświętfzego Sikrameńtu, 4 prze. 


cięprzyznay : Obietnica twoiá, obietnica Nayświętizego: 


Sakramentu, wfzelkie pragnienia przewyáfzas 


RO ZMYSLANIE 
Na Poniedziałek 
Przygotowanie piermfe. Staw fobie Pana IEZUSA, náti 
c1áiácego o drodze doskonałości, i broniacego bliźnich ná. 
fzych, odigzykow złych, m Márenfá S, w Rozdáialé g: 
Przygotowókie mtore. Proś Paná IB ZUSA, śbyś tę náu: 
ke e poist, i oniey nabożnie' i pożytecznie rozmyślać 
mogł. 


Punktpierwfzy: Zaprawdę powiśdam wam: iż ieżoli niť 


będzie obfitotválá Sprámiedlimposé wafń, więcey niz Doktorow Zakoni 
nych i Fórjzeufóm, nie wnidźiećie do Króleślwó niebiefkiego. 
WVważ, iźtak wielkie było mniemánie o światobliwoł 


Sci Fáryzápskiev u ludzi, że gdy P,IEZ VS wytknać chćiał,: 
ipokazać že nič ták wiele ważyfa, zażył tych słow Ameni 


lbo zaprawdę powińdam wam, iśkoby przyślęgi niciákiey 


zażywaśac, zeby był, (ae ták rzekę) kredyt fobie-u ludźi u» 


czynił, Porácbuy (le: czyś'też i ty nie Faruż? czy nie vtej 


cey nád zasługi dobrego imienia, między ludźmi mafzt 
W yzty fig przed Panem Bogiem z wfzyftkiey pochwafy lui: 


dzkiey.  Porachuy fię. zzy fercem Faryzżyskim, dobrego i: 
mienia, między łudźtni z4%y wala? V vad, 
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waż, Wiedáiať dobrze Pan IE Z VS, že przySicpá w 
gqeczy prawdźiwey, igdy tego potrzeba, uczyniona, nie tyi= 
ko grzechem nieieft, śle ieft iefzcze i'przystuga; 4 przečie 
wrzecze; tikpoważiey, przysięgi doktádnéy nie zażył, śle 
tylko tego.siowa: Amen, álbozájramde powiadam wam, Por 
rachuy fig: czyś mie prędki do wzywania na świadectwo; 
imięnia Bożego, i dalibogánia fię bezpotrzebnego? Proś 
zatych, cofig bezuważnie prześięgźia, śby im daf Bog ta» 
skę w tym, obiczenia fig, 1 poprávy- 

Wważ. Tika była prawdosmowność Pina IEZVS5O. 
WA, ze ludźie wiarę tey dawali, i dofyć było mowić P. IE: 
ZUSOWI: Zópeawdę pomiáda m mam, śle kłamcą, choć i w 
rzeizách prawdźi vych, czáfem wiary uludži nie ma. 
twemu stowi, czy wierza tež ludzie? W famey oboiętney 
mowie, czy fobie nie nazbyt pozwalafz” Poprawę obiecuy. 

Obym wewnętrznie przyiaw(zy čie Panie moy w Naye 
Swietízym $ikramenfie, to od Ciebie usiyfzał stawo: Z4pra- 
wdę posiádam čl, Ze mię od tad będźiefz miłował zawfze, 4c0 
raz gorecey,áž ná wieki! 

Punkt © tory Rożnie powiadźia otey światobliwośći 
Firuáom: ze fobie Čiernie do nog bolych przyprávováli: że 
ciáfu w Kościele wiele trawili: ze poity twarde odprawowa- 
li: že ludžie uftawicznie uczyli: zezłych nie nawidźieli,i 
ich fię továrzyftvá frzegli- A Pan IEZVŚ przečíg mowi: 
Niech Ibrówiedlimość wafa, nád nicb obfiimie,  Porachuy fię: gdy 
byś y to czynit co Fáružowie, ižalibyá nie rozumiał, żeś 
przečie ieft sługa Bożym? A Chryflus mowi: Maloto! 
niech máká $prómiedliwość mád tg ekfituie 1 Czynifiże tákie 
umartwienżą iákooní © Vpokorz lie przed Bogiem, že oni 
Glebie w fprawiedliwośći zwyCiężaia” leácli zwyčigzáia 
iw miłośći Boźey, przegrałeś ! 

Na 2 'Y waż, 
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Vważ, láka to Beg it Iži onafzych (príviedlia 
woščiách, níž ludžié, ; jów zá Swietych mieli, 
Chryitus nie miat! O Boze, coż ty o mnie rozumíc(2“ o 
ktorym i ludźie zle, ba dobrze, bos tig tego iako ieit, ro: 
zumíčia , ba gdyby wediug tego. iako ieit, rozumieć mieli, 
gorzeyby rozumieć powinni 

V waż, miaf [nać Fan IEZ V$ w Vežniách fwych požy« 
tek z tey fwoiey mowy; że fie pobudili do więkfzey Świąe 
tobliwośći. W zbudź ity w fobie ptagnienie doskonáľos 
śći, Porśchny fig w tych okolicznościach, cobyś miał czya 
nić, aby obfitowała fprawiedliwość twoja nád Faryzżyska 
Proś (Obie Pana JEZ VSA opomcc; 

O Panie wielkaz ieft doskonałośći droga ! a jam nia, ant 
poczał iŚĆ, 

Punkt trzeći,  Widźifz człowieka ińkiegó dobrego, albo 
słyfzyfz o niem, iáko fię też w ten czśs fprawić malz; gdy 
ufiapi od pfiwey drogi; od drogi doskonałości ? : 

Naprzod: Mafz fię fam bać o fię! bo mowi Pifmo: Km 
foi, niech patrzy, áby nie upadł. 

Druga, chwaldobroč, itóskę Pina Boga na(zege; że Cię 
utrzymała, uhánowálá, Proś, 4by fig iey przyczyniło; czu: 
iac po fobie, że fig i złośći twoiey przyczynia! 

„Trzečia. Prog Pana Bogárwoiego, Nayświętfzey Pam 
ny, Aniola ftroza, i $9. Patronow iego, zá upádiego tego- 

Czwarta. W yfiępek iego, przed fcbá, i przed drugie: 
mi, ile moze bydź, wymawiay. 

Piata. Pokutę fobie zá iego grzech náznáci, 

Szofta, Vpokorz (ię Bogu, gorizymiię nád niego to 
ziimieiac, 

Siodma. Mow P, IEZYSOWI ukržydovánévu : Ty 
Panie umiefz z złego, okażyja wžiať do dobrego: zażiy tej 
nieprawości iego, ná chwałę twoię, y požytek dufzy jego. 

Ofna 
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Ofma: Powtorz modlitwę Kośćielna, ktora prośi, aby 
imiona wfzyftkich wiernych (i tego tez, ktory upadi ) biogo? 
sławionego przezniczenia Kśięga, napifane, dotrzs máta. 

Dźiewiżta. Obmyi go we Krvi Panś IEzvsowŁY, i de 
gen iego włoż: 

Koźmowó. — Panie wnętrznym natchnieniem twoim, Zá 
leć mię slugom twoim, lub znaionym, aby w fzczegolnośći, 
lub nieznatomym, żby w pofpołitość! zá mnie fig modlili, á= 
bym ĉi inż lepiey stużył, więcey Cię miłował. 


ROZMYSLANIE 


Na Wtorek 
PRZYČOTOVANIA Tez. 

Punkt pierwij, Vwäž, wcCzym tež to Pan IEZUS ga: 
nit Piryzenfźow * Pewna ťa, że ich nie gźnił, zdobrych 
iakich ich uczynkow, iezeli ktore mieli, śle ganit. 

Naprzod, ze wewnatrz pełni byli grzechow, 4 po wierz- 
chu $wistabliw y mi fie pokazywali, í bielili tylko, tako wa” 
pnem śćiśng; ták oni złeuczynki pozorem erot oktywali, 
Poráchuy fig; czyśity nietakit Co fožumicíz, iakabyś 
też miał u ludź: stav g, gdyby wiedzieli, co fig w dufzy two» 
iey dźieie” A przefię między ludźmi iakokolwiek úcho« 
dz:fz | 

Druga, Gni to Pán IEZVS wFaryżeulzśch: że czy: 
mili Správy fmoie, áby byli widżidni, lžáli ity wiele, albo choć 
maio dla okaludzkiego nieeżynifz 7 

Trzećia. Nie wgládáli w fumnienfa (woie włafne, 4 
na innych (práwy, oko nazbyt dozotne mieli; nie widzieli w 
oku fwoim tramu, azdźbłia w cudżymuparrywałś, A ty i= 
ko w (umnienie twoie wgladafz czemu nacudze defekty, 
oftro raliepuiefz © 

Vważ, Gáni itoiefzcze Pan IEZVS w Fáruzách, iż Toe 

zumięlię 


PE RAW torek po Niedzieli : 
aumiefi » oni fa tylko fami na świecie, nád innyeb-fię prze: 


Kkładali, iiki taki znich mowił: Nie ieem táko drudzy, A. 


twośa pychá dáka? Iáali nie rozumiefz ofebie: ześ ty coś 
nad drugich £ 

Gánii to Pan IBZUS,śe nie umartwieni byli. w iedze- 
niu, delikackie im potrávy (mákowáfy, i przeto fzukáli {o 
biefáski u wdow, przez fałfzywe duchowieńftwo, á dámy 
ich pożyrśli: A ry iákoš tež wimartwiony w iedzeniu? Czyč 
nie fmikuia názbyt potrawy delikáckie “ Czy nie wyćia» 
galz kogo nákofzty bezpotrzebne* 

Vważ. Gini to Pan [BZVB8, że Fźryzeufzowie, mało 
mieli świżcła przyredzonego , mniey nidprzyrodzonego, 
Po profu ślepi byli, á rzadźić fig im chčiáto, Igálí$ i ty nie 
ślepy £ A przečig przynamniey porzadzać či fię chce! „Po. 
licz tu nie ktore ślepoty twofe. Vpokorz fię znich. 

Gini nikoniec Pan IEZVS: še Firyzeufzowie łudźiom 
dobrym, dopieroż Pánu lrzusowr niechętni byli, A ty nś 
dobrych iudźiiśkoś łaskaw © iako z niemi idziefz” Czyi 
teraz nA kogoniewinnego niefńźftępuiefze A lubby był i 
winny, czynie náftepuieíz nań nad zámiar © 

Pánie, nietrzeba Farużow (zukác, fam przed toba 
Fźruż / O Pánie day nam gruntowność cnoty: 

CPuinktósptory. Vwaz przyczyny, ktoreby čie pobudźić 
miśły, śbyświatobliwość twoiaobfitowała, barźiey nig Fa. 
rugov. Trudno ie wfzyftkie wyliczyć, namienia fię nie 
ktore. O wieleżeśmy Pánu Bogu nafzemu zświnili! czasby 
lig poprźwić/ czás w fprźwiedliwośći obfitować! Vezyá 
žal zá grzechy. Boy fig prędkiey śmierći, Przyznay:że 
nie tylko nieobfituiefz w fprawiedliwośći, śle prawie nie 
malz iey. : 

Vwaž. W ielkiefz nam to Chryftus odkupienie uczynił! 
Bog więkfzego wymyślić, uczynić nie mcże! Coż 24 nas 

sro 
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grodá tego odkupienia? Nagrodá tego odkupienia teft do- 
skonkłość náfzá | fezeli będźiefa iáko Fáruž, coż' zá nagró: 
di bedžie z Ciebie Pánu TIEZ VSOU WI? OPánfe, niech 
bedžie iak naywiękfza, Niech št Panie słuzę:i zé drugich;: 
A ia Ciebie obrazem i nád drugich! 

: Vwaë, ite Przyczynę, áby obfitowała fprźwiedliwość 
náfzá: że godžica Bog, áby mu jak naylepiey stużono, ichoć 
by mu naylepicy siuzono, iefżcze to nś niego mało: boiego 
godność nieskończona ieft , á nalze wizyfikie, skończone 
flużby. Wyznay to przez śkt wiary. Ofiśruymu ie zápra. 
wdźiwego, á, åz ná wieki, ffugę. Proś, aby ćig przyiať, 

Powtorz stová Pfalmu : Sluáčie Pánu w wefolosći, imifale' 
čie fe przednim ze dyżeniema, 

Punkt træ ći. V waz, czym też mafz tlágradzál, Aby ob: 
ftowalafprawiedlewcść wáfzá nád Fáryzáyska: Nagradzay 
to miłośćia Pána IEZYSA ukrzyżowanego, ná ktorego oni: 
nafiępowali! z ktorego figiuz na Krzyżu wifzacego nátrzaa 
fali! pamięć iego wygładźi€ chćieli! A tý ftaray (ię mitoż 
wąć Pana ukrzyzowánego: - Nieuftánna: o nim pamięć: 
mieć, A znayduiefz (ie teżto wtobiet , 

Vwaz, że Firuśowie sławy fwoiey fzukśli: W ięcze; 
żeby obhitowśla, fprówiedliwość twoiś, przećiwnymobyczi= 
ien wewizyfikim, fzukay chwały Bożey* Afzukafzże” 
A stodnielcieg ČÍ hasło Swiętego Oycá, Swietego Ignacego :' 
Ná welfe chwałę Boża. Nagradzay pokora i uniżonośćia, 
ktora Farudowie nie fzli, A z czegoz fię chcefz pyfznić, 
ktory i Farjzóyski światobliwośći w fobie nie widźilz? 

Vwaž, Nie wyrownafz Farużow, lub prawey, lub zmy* 
śloncy oftrośći żyCia, zá táska Boża, mośże(z ich przewyż«' 
fzyć w miłośći Bożty, ktora gdyby mieli, ńiz #sliby byH 
ták! Vczyń śkr raiłośći Pana Boga twoiego. Pobudź ludáť 
stábych ba idelikáckich + W ymowić fig wash z 0a 
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Rrośči tyčía možečie ; śle z miłośći Bożey wymowić (ię nie 
możećie ! miłuyći:ż Pana Boga nafzego nadewfzyftko, 
Sercem ich Bogá miluy. 

Rozmowa. Zášfte stufznie dobry IEZU mowifz : Tárzmo 
toie slodkie, i cigar moy lekki, kiedy naywiękfza náťzá dosko, 
nałość ieft: milować Cię nadewfzyft o? Zigrzeicli čig?áská 
Duchi Swietego, ofiáruy fig iná oftreść żyćia. Czynili to 
oni dla oká, czemu ty dla miicśći Boga twoiego, czynić 
tegonie malz? 


ROZMYSLANIE 


Punkt Pierwizy. nie będźi 
zóbiiał i=; 4 ia wam poz 
fwego, będzie winien fadú 
Vważ, że to słowo Panskie: Słyf-lvóie, wytaża, że Chry 
ftus rozumie o nich, SĄ mari ich nauczał, powtádano 
toim,ioní to styfzeli, Mity politowanie nád proftactwem 
co, lub że ich nie ma a kto nauczyć, lub że fię nauczyć niče 
chca,lub z niepoiętnośći nauczyć fie nie moga, wielu arty: 
kułow wiáry, czáfem śni przykazani a Pa SA Proś Pá. 
ná Bogź, Aby wnętrzzym natchnieniem, i przeftroga, fis 
mnienia i dufze ich [právovať, żeby nie grzefzylí, Pánu 
Bogu fweiemu, we diug twoicy proftcty służyli Pres; aby 
im náuczyžielov opátrznosť Doska fporzadziła, i im famym 
ośćidodawała, Tyś poj adept yk ela proftak, 

Zwyć cza Ce w stuábic Boż zey! 

Vwaz, iik napewne „wera ies VS, miżnowicie s 
Vcztiow : 5 yfedikóey boi wiedział cc „co nie umie li 
nad to famich fian, że fę ná duc howie oúdáli, do 4 
zby Chryfiufovey przyfiali, vyčiasál rego ś śby a 

$ 0s 


ę gi niewa né brátá 


A aa r x 
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Boskich, więcey wiedźieli. "Stan rvoy,wktorym Panu:Bo* 

u twoieínu siuzyfz, idáli nie wyćiaga odčiebie, więkfzey 
wrzeczach Boskich wiadomości.” W yznay że nie bedźiefz 
fig mogi z Swięcym Pávľem wymowić: Nie wiedząc uczyniłemi 
boć Bog. wfzyftko wied:acy wymawiać bedžie: W iedźiae 
feś nie,uczyniłeś! „I teraz, czy nie ftrofuie Cię fumnícnie, 
oco wfzczzeolnośći © 

V waż irolákie SAfažef, z ktorego będźiefz:rachunek Boe 
gu oddávať Fierwfze flyfałeś „przez „rozum ,twoy włalny 
wiara obiaśnony. A dofyćze czynifz temu ffyfzeníu? 
Drugie (fa) przez pifania albo mowienia drugich 

Džigkuy żeś tak wiele rážy 0 Bogu +10 rzeczach ducho- 
wnych czytał, fłyfzat. Załuy, że wędług tey nauki nie ży” 
tefz' "Proś aby wfzyftkich do.Bogź fięmaiacych opatrzność 
Boska náražáľá ná okázyje czytania d fluchánia o fobie» 
Dźiękuy zá natchnienie dane Svietemu Auguftynoví:/ eż, 
czytaj; za natchnienie dane $,:Oyecu 'Świętemu Ignácemu, 
do czytánia żywotow Świętych, i innym Aľugom .(woims 
Džiekuy zá natchnienia danc.ż:by-ten Áten tego Kazania, 
tey mowy duchowney fľuchaŤ. 4 on fię ztego zbudował, do 
Bogi náwročiť. Proś iteraz, opodobne iaski! 

Trzecie flyfałe, iek wnętrzne oświecenie, zachęcenie, 


Wfzyfikie inne nauki;fa nauki dobre, źle powierzchne; nás 


tká wnętrzna naoświeceniu i zachęcenia nałeżaca,.ieft ige 


„zyk, przez ktory nam.Bog mowi: .Afluchafzze tey mowy 


Pińskicy £ Boy fię oto fadow Bożych! -Powroć fię do tee 
60, do czegoś. miał przed tym natchnienie od Bogá. 

Panke Wiery, Przektáda Pan JEZUS náuke ftarego 
tefiśmencu z Kzeczone Harya) przekładai naukę-nowcgo tee 
tamentu: Ala mam pomiádam | Pokioń fie opitrznośći Boe 
skiey, fary i nowy teftáment podiiacey. "Zachęć fig do 
Swięty Ewángelyt iżkood famego Bogá wčielonego opowiág 
dáncy, Proś onawrocenie žydové Oo waż 


zig 


Z. a zę 


Uwaž. I to čígítiz w novym teftámenčie zoftaiacego, da 
Wígkízey światobliwośći nád ftározakonna, pobudźić mode: 
śe mafz przykład wízelkiey doskonśłośći w Pánu IEZU. 
SIE ukrzyžowánym, ktorego przykłźdu oni oczekiwśli, 
źle go nie mieli! Dźiękuy Panu IEZVSO W I ukrzyżowź« 
nemu zá te przykłady. Porżchuy fię w terażnieyfz ych okos 
Licznośćiźch, w czymbyś miał fsczegolniey Páná |EZUSĄ 
ukrżyśowanego naślidowść © 

W fyd mię Pnie, że mię Krzyz twoy do politowśniaj 
násládovániz, nie powabia! 

Punkt trzeci, Każdy ktory fe gnieya ná brátá frycgo. będźię 
winien (ede, 

V was, še nie mowi Chtyftus: ktory fię gniewa, bárzo 
niepohémovánie , nieodprofzenie, bedžie fadzony; śle 
tylko, kteryfig gniewa : iżkoby nómieniaiac, że i ten [adtoa 
ny będzie, co fię trochę lekko do czófu gniawa / Poráchuy 
fię: czy nie mafz dawney z kim nicckęći? Albo teraz świe: 
žo nabyteył Poymuyżctożywie: ze Čie oto Bog fadźić 
będźie! Ižáli máto maíz grzechów, czemuż fobie fadu tego, 
gaicvem twym pržyczynisí2 7 
V waż, 


| 
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waż. Mogł Pan IEZ V Seo innego vžísť ňž przykład, 
oco będziemy fadzeni; śle Przedvieczncy Madrosči tong 
podobało zá przykład váiač: że bedájemý O gniew farar 
Snač ná przclirogeábysmy fię fzczegolnie gniewu ftrzeg z, 
A firzeżefzże fig go? Poráchuy myśli, słowa, pifania gniew 
twoiego © Kalea uenja (poppi gniewu, icželi fig 
fadu Bożego boifz, day temu pokoy : - 
zw, że zílárego teftámenuľ, przytoczył P. IEZ SR 
przykazanie o zaboyftwie: znowego teftámentu: P> 5 o 
mu fig wybrać, naukę o gniewie, iśkoby {wym fpoiobem 
oboie to porovnyválac, boč żaboyftwo čiálo tępi,gnicw s. 
fem do zaboyftwa wiedžie, áczáfem zábiia ma dobrey z 
wie, albo dobrym mieniu. Zaboyftwo oddźiela dufzę © 
Ciała, gniew oddźicla erce od fercá, oddźiela i [pokont 
żyćie. Zaboyitwo przyprowadza Śmietć, ná ktora gorz ž 
iet pźmięć! aleigniew, oiák wicie gorzkośći przyerynis 
jako żotćia népełnia! Vezyň ná cały żywot zá láska Boś 
pizedšiewžicčie, że ię mafz chronić gniewu, lub £wolego n 
drugich; lub drugich na Cię. 
Rozmowa, Dobry IEZV, ktory gnieváč fię zkkaza” 
łeś, nie gnieway fię ná mię, ktory i Ciebie i stug twoich 
niewam| miłośći moia ukrzyżowany Panie, day nam mir 
{ość zobopolna! 


ROZMYSLANIE 
Na Czwartek 


PRZYGOTOWANIA Też; x 
Punkt Pierw. N waż, že podaváiac Pan IEZV$ náuke 
onie Znie vániu fig, nie zażywa tego słow á, aby fig nie gnie- 
wać na bliźniego, śle ná brátá fwoiego, iákoby nutkę podá: 
tac: zie lię gniewść náczľovická, gorzey na bliźniego ; bo 
iuá tu zachodźi bliskośći z wiazek, alc naygorzej, gnicwa 
Ooz g ná 


Ba A NÁ Czwartek po Niedźieli 
fię ná briti. A Chrżeśćiżnin; gdy fie ná Chrzedčiániná 
gniewa, ná brátá fięgniewa! W yznay, žeé nie chował tej 


goChrześćiśaskiego prówó. Przeproś przed Panem Bo | 


giem; miśnowicie tego, ktoregos: oftátní ráz rozgniewáfi 
Porachuy (ie: iezeli zkażdym bligním,: obchodžiťz fię iáko 
a brátem © : | z 
Nvaží že czefta okązyia pychy ieft: żefię mamy za coś 
nád drugich: gdybyśmy drugich mieli fobie iáko zá bráčia, í 
pýchy, i gniewu mnieyby było! Porśchtiy fe: czyć pychą 
<zęfto nie ieft okázyia dógniewu? V pokorz fig, żeś nie go: 
dźien tytułu brita; w porownaniu z tymi, z ktorymi żyiefz,. 
inaktorych fig prędzey rózgniewafi, — Rae 5 
Uważ: Coieft za fundament; żefmy fa fobie bráčia, funt 
dźment odległy ieft: żeśmy” fa“ od Bogá ftwcrzeni fynái 
miśmy Adámä! i Ewy. Ale“ to blizfzy fundáme nt ieft w 
prawie Chrześćiźńskim, że fig: nam Bog kazał nazywać Oya 
cem, fáko w pačícrzu miowiemy: Toć ieżeli Bog Opcemi nie 
fzym ief, my fynżmiiegoiefteśiny; zatym Braćiaśmy fobie; 
Przyznay żeś nie godźien Bog4Oycem nazywać. Przyznayj! 


że ufty Oycem Bogá nśżywafz,: śle rzecza: i żyłiem, zápie: | 


safz fięgo!: 


Powcorz słową fyn$ mśrnotrawnego : luf nie ieffem ga | 


dzien, wizymóć fe mem twoimi 


Funke W teryć_ W fzyfcy Chrześcianie między (oba fa bré | 
Cla; bo ich wfzyftkich ná Krzyżu odrodził fobie P.IEZVS; | 
i ścz zá vízyftkich umarł, fzczegolny iednák skutek mekl | 


fwoiey ma w Chrześćiańftwie, ktora fzczegolność przywie” 
ficza, ge im Bogieft Oyctm, oni miedzy foba braćia. Poth 
łuy fercem Krzyż Pana IEZVSOW, iško gniazdo odro: 


dzeni: nifzego, i pobrátánia: Poftanew kóchźć fię w drugich,” 


tym tytulem; żę ich ták iakoi ćicbie odrodził ná Kriye 
śu Chry usg ; 


Uwać, 


| 
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< waż, iteňť fundiment, dla ktorego wfzyfcy iefteśmy 
bráčia między (oba, ba póżywajac Ciata Páná IEZV30.« 
WECO; fpôt: Giało żednoz mśiacymi, zażywżiac krwi iego, 
fpot. pokrewnymi pó Krwi Panż IBZVSO WEY zoftálemy: 
Nayświgtfzy  Chryfus, po'nim' Boga Rodźich Pannś, po 
nich inni Swięći wniebie: kroltuiacý, na Ziemi žyiačy, 
Chrześćiźśrinie, wfzyfikim tym“ fpołkrernym ftalefz lie, 
przez używanie Nayświęsfzego Sikramentu. Ciefz fię z tey 
pokrewnośći. Dziękuy zá tę godność, Vczyń akt miło» 
$ći braći twoich,’ tym tytułem: żeć fpokrewnieni fa przez 
uzywanie Nayświęt(zego Sikrśmentu* Prágniy tę pokre: 
wność ponowić; przez užvwánie Nagświęt Sikrameatu. 

| Wważ; że powiśda Piotr Swięty, opifuiac łaskę Boża, 
še przez nie Sawamy fe nczęfinikimi natury Boskiej ' VeLyń 
śkt dobrze rozumienia: o braći twoiey, że fawfzyfcy viace 
Bożey, Urzyńaktnadźieie, że ia'i tymafz, Zárym zakoe 
chay lig w bliánich twoich; iako w braći twoich, máfacych u: 
czeftnictwa iedne$że natury Boskiży: Poftanow bliźnich 
twoich kochźć tym tytułem: ze (4 bráčia twoia, dla uczefinie 
ctwą przez łaskę natliry Boskie. _ . . ; 

| Staw figprzed Pinem IEZUSEM ukrzysowanym, wy: 
znay tę pokrewność, z krżyza Swiętego: wźięta. Staw fig 
przed Nayświętfzym Sakramentem, wyzrnay pokrewność 
ktora tám zábieraíz. Staw fię przed Panem Bogiem, ile ieft 
dawca łaski (woiey, iuczeftniAwá natury Boskiey,i wyznay, 
że fig przez nie z sfugámi Bośymi brirafz. , e ; 

Puikterzeči: Káždy któ fię. onietva“ ná brátá fwżgo, będzie 

vôni fad: Z Z 

„  Vważ to sťowo: Łóżay, toć lub godnieyfzy, lub nie: lub 
ftśrfzy lub nie: káždy ktory fig gniema,będźie winien ladu. č 
wcofz poyda owe płonae wymowki gasewow nafzych? Pas 
miętay ná to: ieżeli figę gniewafz, żcś winien fadu! = 

to, 


ge Já Czwartek po Niedkicli ER 
kto, źwinny fadu, o Cigizkiefz mu te godźiny, niż go ola 
dza ! niechżeć ták będźie Cięfzko na kogo fię gniewóć, iakoć. 
by było €ięfzko, gdybyś fadow czekał. A čigfzkotz Či to, 
gdy fig ná kogo rozgniewaíz“ Podobnoć gdy fię kto ný 
Čiebie rozgniewa znáczny, czuiefz to, ále ty gdy lie ná kg, 
go rorgniewalz, čigfzkošči w tym nie mafz, á malz mieć; bo 
Chryftus powiedźiał : Kdo fie rozpniewa, winien będźie (du, 
Vważ, Kto rzecze bratu fivemu Ráká 3 minien bgdžie rády 
To słowo Ráká, nic przez lig nięwyraża, flety Ikoznak lek. 
kiego powazania, jako gdy wpolskin igzyku, mowia komi 
ná dzfpekt; Fiu. A przečie Chryftus taka naukę powiada; 
že pól dędtie winien rády, iákoby wyrażał” iuż ná takiego 
rády będźie potrzeba, fáko go godnie doftátecznie ukarać | 
Przelękniy fię fadow Páná Boga nafzego, Przečieto nie dá, 
remna, nie pana Chryftufowa nauka! — Poráchuy lig: czy 
nie mafz ieftowiikich, znakow, ktoremi urażliwie gniew 
álbo obrufzenie rwoie wyrażafzę Wierz Chryftufowi, 
še ćig oto rśdź czeka! , 
Vwai: Klorzecze brátu (nemu? along, bedkie winien ogniá 
piekielnego, A nie zaźywafzże i ty, stowá tego ©. Poftánov 
z nauki Piné IBzufowey, nikogo fzalonym nie názyváč, 
Wiedz i otym: że gdy komu rozumu, i rozfadku (am w fos 
bie, choć otym bie mowifz, tymuiefz; fam go w fobie (za 
lonym nśzywafz! Obiecuy poprawę. ; 
Kozmová Panie moy w Nayświętfzym Sákrámenčie zá 
warty, gdy ia Ciebie przyjmuję, ma świśt cały Przyczye 
nę, aby mię fzalonym nazwał, iák wielkie to gluplivo! 
mnie fe povičáť abym Čie przyiať! Ale dobroć twoi 
czyni ; że madrze fobie poftgnipuie, gdy Cie przyimuię: 
bcś ty fprawca zbźwienia, pomoc i počiechá, boś ty wfzyę 
tko dobre, 


RO“ 
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RO ZMYSLANIE 
Na Piatek 
PRZYGOTOWANIA TEŽ . 

Punkr Pierwlzy. Jrżeli tedy ofiśrwiek dar tmiydo Olfargd 
4 tám wjpomns$, iż brát twoj, ma nieco przećiw tobie; zofia tów 
dar: ttbey, > 

Vważ. Iśko to częfto idźiemy de Oštarzá, nie rozwiaa 
1awfzy fumnienia, niewtyzrzawizy dobrze w grzechy, gdy 
ftemu co był w gniewie, dopiero u Ožtarzž przyfztoną pá- 
mięć, fe brárá obrážiť Porachuy fię: czy zczyftym záwfze 
fumnieniem, czy dobrze fig z nieni porichovavízy, do fio 
tu Bozego idźiefz © Swym ipofobem cźie Chrzesčiánftvo, 
przeż Kapfana cfiiruie Bogu chźrę Mízy Swiętey, miáno« 
wićicpdy icy stucha: przetrzaiaiz že fumnienie iwoief izali 
tobie nie trz: báby wychcdźić z Kośćioiś, a przeiednść fig 
2 bratem twoim! 

Vważ láko to mało teraz takich, coby wfpośmniawfzy 
fobie ná grzech śmiertelny, żefię go nie (powiźdźli, mielś 
od Ołtarza cdchodźićł prawda gdy miaiaby bydž z tego 
niestawk, dośćby było uczynić śkt skruchy, 2 poftánowica 
micm fpowiedźi , fednak częśćiey w tym ludźie , fobie po. 
chlebuia, Proś Bogi zá tákich, áby gdy okolicznośći nios 
fa. odważnie od Ofrarzś odchodzili. Proś, niedopufzczalt 
okolicznošči,áby mieli śkc skruchy. Ofiźruy Bogu odwagę 
tych, co vítydem bezpotrzebnym gárdzac, powracaia fig do 
fpoeiedźi od Oftarzá. 

Vważ, te te stow Páná TEZVSOWE pokázuiž, iż P. 
Bog nafz fzczeguľnie oświecenia zwykł dawać,do fumnienia 
Ralezace, gdy ludźie do Oštarzá lub Mfzy Swiętey stuchač, 
lub kommunikowić ida. Dźiękuy Pánu Bogu zá te łaski. 
Proś o ich fobie i drugim pomueženie, Pofidzow > bie 

AC 
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około tego czafu, pilność wzgladánia w fumniente, 

Ołrarz Pźnie do ktorego teraz „przychodzę fercem i 
myśla, ieft Krzyź twoy, ná ktorym iako ná Ottarzu ofláro: 
wałeś [ie rá świśt, Cozćibędę.Panie moy zá dar cliárowal? 
ferce .i dufzę moig! å poydę fercem „rzeczali nie mogę 
przeprośić brátá mego. 

Punkt mwtory V waż oftrošč tęnauki P. IEZ VSOWEY; 
nie kaze przeprafzáć brata i poiednać lig z niem, gdy bga 
dźie miał przećiwkonamcowielkiego ! żle gdy będzie miał 
tylko Nieco, przećiwko nam. Porachuy fig! iż podobno 
gdy (ie trafi wielka dáka brata twego urázá, toć przeCię iá. 
cokolwiek obchodzi Cie to, ale małe 1 napamięfli nie przy: 
chodz»! á przečie náuke Chryftus, o tych Ves» urazach, 
o tych małych miłośći ufzczerbkách podaje. „Zátuy zá tę 
troig nieczutość,preś A nyofá ftrogá o przeftrogę wnętrzna, 
abyś i zá mále brátá twego urazy dofyć mu czynii: 

Vważ. Czemu to Pan IB Z VS otych tylko miłych urā: 
zach mowi? fnać namienliiac iakie ma bydź między Chrze. 
śćiiny zachowanie, zobopolney miłośći, #eby to między 
niemi nie było nigdy wicikiey urázy, chyba tylko nieco! 
A ty czy nie uražaíz też Ciężko brat twoiego: A iźkoż mu 
to nógradzafz” Co z ftrony uraz małych, czy i teraz brat 
twoy nie ma tego: Nieco przečívko tobie 

Vważ Dła urazy máłey dla tego Nitro każe BOG o 
fišry u Ołarza zôftáwowáč, z Kośćiofa wracać iię ; cg 
Chryfłus kaza?by czynić dla uraz wielkich? Proś żby po 
takich urżzżch do fzczerego „przeprefzenia w Chrzeáčián: 
śtwie przychodźiło. Porichuy fig: czy nie mafz okázyí, á« 
byś ludžie między foba barzo urážone poiednałe Dapieroż 
i żeli choć nicoftrożneśćja twoia, przyízto między kto. 
13 mi ludźmi do zawźięćia. 

Kogozem ia fzczegulniey uraźił iako £iebie Panie moy 

ukrzye 
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ukrzyżowany? ślem Cię iefzcże dotad godnie nie przepro“ 
sit! "Tym či to pragnę nadgrodźić: że pragnę w nofzeniu 
Krzyża, Ciebie naśladować, 

Punkt trzeći. Vważ co to ieft: ze Pan IE ZUS, śby fig 
człowiek z bliźnim fwym poiednaf, nie każefię tymmiśt- 
kować:iezeli goumyślnie utaśit, ale ież:li brát ma Nieco 
przeciwko robie, iakoby nauczaiac Cię: iż 7 firony przepros 
(zenia, miárkováč fig mamy, nie nafzym rozgniewaniem, 
ale uráza brata, Boć pofpolićie miłość włafna, przytym 
tež pycha zášlepía oczy, Zeczľowiek wymawia gniew woy, 
słufzny poczyta, inie ma fig dotego, áby przeprośił brata 
fwoiego. Izali ity ták fię nie wymawiaíz ? Izali nie mo« 
wifz: kiedy ię chce gniewać, niechże fie gniewa! Poftá: 
now tak żyć, abyś nikogo úrážonego ná fię nie miał, oczyma 
byś wiedział, abyś każdeyuriżie, ftarał fig zabieżeć, 

WVważ, Bywáia czáľem fantaftycy , co fię to oládáco 
uráža, ládáco ápptehenduía. W/iedźiał o takich Pan IB- 
ZVS, afnać inanich maiac refpekt, nie przydał tego: że 
fię trzeba przeiednać, gdy kto ma sfufzna przečívko tobie 
lráze, śle Nieco, dawáiac znać, że i temu dofyć czynić po- 
trzeba. Badź ofircżny, śbyś i takich nieurażał, Wczymże 
pokazefz tę twoię oftrozność? Chčísy i takim dobrze czy* 
nić, Proś zá niemi Bogź, śby (ie bezpotrzebnie nie trapili. 

Vważ, że gdy fie kto ná drugiego rozgniewa, 4 ow fię 
też uráži, Ťácno tego człowiek pofirzeże : śle gdy nie wiefz 
żeś uražiť, á drugi tylko teź Nieco przećiwko tobie, to tru. 
dno tego dočiec. A Chryftus zaś nieiżko nas upomina: miy- 
tie ým pilnosé, ńbyśćie itym, co mála niecourázy, dajyć czynili 
A ciynyfzść temu dofyć$ -W terśznieyfzych okoliczno» 
Kiiach, czy nie mafz kcgo, ktoregobyś miał ukontentowál? 
Proś zátych, co fię z drugiemi iednóć niečhca. Prog 
ooświeceriie, śbyś i te skryte urazy poznał. 

Pp Raa 
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Rozmowź, Veryn aktskruchy przed pár 
ukrzyžovwánym, nie tylko zá grzech; że, ál 
grzech by namnieyfzy. A fpyiay IEZVSAĄ$? czy 
nie maiefzcze, choć nieco úrázy, przečíwko zobieg 

ROZMYSLANIE 
Na Sobote 
PRZYGOWANTA TEŻ. 

Punk? pierwiy, Vważ przyczynę, czemu Pn IEZUS, 
każe miinowicie mieć oko w pojednániu fię z bliźnim: -€ 
żeli on nie ma nieco przećiwko tobie, ktorey nauki Pań 
skiey, i ta dać fię može przyczyná : że uraz4 itft nie wuri 
żalacym, ale wi żonym. © Panie, by ferc choć nieco W 
razonych doyzrzeć! Ty Panie ná nic pátrzaíz, według 
wiadomośći oka twego Boskiego , wfzyfikich przeprafzam! 
Porachuyfięt jeżcli i Giebie nie bolało kiedy, choć tef drus 
gi i nie myślał urazić ćig! coż rozutniefz iako wielu: od 
<iebie boli. 

Vważ, że czá(em człowiek, inie wie, ieželí kogo obrá: 
źił; bo fig ftáťo z niebaczenia, czafem i dobrym fercemu, 
rzecze [ię co, Á przečie uráži. Proś Pana Boga o taskę 0; 
firożnośći wtym? Weg zwyczay , lub gdy poftrzezeft 
lub iumyślnie wyrozumiewálac, áby$ choć máfym prześi: 
wko fobie urázom zabiegał, aczyń to, tedy niedla tego, iĝ 
ták Chryftus roskazať, á będźiefz miał z tego í ten pozytekj 
że fię niecheči fzerzyć nie będa, z ktorych, choć móie bgs 
da, z3 czafem rofna wielkie! 

Vważ, ktore też to fa poľpoličie przyczyny, tych mál 
łych;tych nieco uraz. Pierwfza, źbrtki bezpotwzehne; U 
<iebie żart, śle urážonemu nie zart! W efołość čí dobra, śle 


f sle fzą 


przežártovywánia, míánowičie powtorzone, i przy drugich | 


wyšmiewaigce, miłość nárufzála, Day temu pokoy. 
Druga; 


AS E - 91 


IDE 
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Druga : Pofwarki, bo chęć przewiedzienia (wego, 1 
dokazánia, śbytwoie na wierzchu było* A tegoż čie náu“ 
czył Pan IB ZUS č Porąchuy fię.: iakoś tym, wielu nieco, 
bá podobno i bardzo urźśił / Poprawę obiecuy. 

Trzečia przyczyna takich uraz, ieft Anfmufzek bezpo” 
trzebny. Porachuy fig, izalibyś więcey miłośći, i chęći do- 
brey, po drugrch nie uznať, gdybyś tego animufzu niemiałe 
Wyrzuć tu fobie ná oczy twoie niegednośći, wnętrzne ipos 
wierzchne, 4 ich wyrzuceniem, poskrom ten inimufz twoys 

O Matko Boga mo'ego, i tym refpektem bliźnich mo- 
ich urazać niechce, że fa słudzy, że fa Synowie twoi, Dá: 
tuig to czći rwoiey, abymfig wtym za łaska Boz% poprá- 
vit, 

Punkt włory, Nwaž, Czemu to Pan TE Z VS, kazał poź 
łożyć dar przed Ołtaczem, á w przod fię poiednać z bli- 
źnim” fnáč i przeto, ż: Bogu naymilfza ieftofiśri, ofiźra 
miłośći, ktora fię tym przeiednániem fprawuie, 4 uriza bli: 
źniego nie poiednana káží figę. VWczyń aktmiłośći bliźniej 
go, ifako ofiśrę odday go Pánu Bogu. Vezyň i teofiáre 
poiednania fig, miánovíčie, ieżeli teraz wiefz oiąkiey nie: 
chęći przećiwko tobie. 

Vważ,że Bog firufumego fercá i upokorzonego nie gárdži, i tá 
ofiírá, barźiey mu fię pod< ba, nižbydlat. A zaz gdy bli: 
źniego przeprafzafz, cfiaruiefz Begu ofiarę pokory, Vs 
czyn ákr pokory, uniżaiac (ie bliźnim twoim, mianowicie 


- tým, z ktorymi częściey zadźierafz. 


Vważ itęprzyczynę: że u Bogá nicńie waży ofiśrś, 
ile z ofiirufacego delt, gdy ia Bogu kto cfiiruie, nie máiac 
miłośći Bożey, á kto miłuie Bogś, mifuie i bliźniego, i z tey 
miłośći, choć nieco urizonego, przeiednać fobie chce, bo 
iedaża dzielność miłości wláney, Bogá miłuie, i bliźniego 

Ppz dla 
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dla Bogi. Poráchuy fig: wieleś tez rázy wypełnił toprzya 
kazanie Pańskie, áby kiedyś fzedi do Ofrarza, choć iná siue | 
chánie Mfzy Swiętey, przeiednatześ bliźniego twoiegor | 

Mátko Boga moiego, uproś mi oświecenie, ichęć, i poł 
moc, ábym przeiednał kozdego, by inieco przećiwko 
mnie urážoncgo, 

Punkt trzeci, Vwaž, zeofiara, ieft to śkt Religii, kto | 
ra ftworzenie rozumne kłania fig Bogu, iako Pánu žyčia | 
śmierći, 4 przečie Bog woli, że w przod bliźniego przepros 
šiemy, niżeli żebyśmy ofiarę mu czynili;. bo iakożbyśmy 
Boga czcić mieli, 4 rzadem iego gźrdźić” rzad zaś Chry | 
fiuiow, abyśmy w przed bliźniego przeprośili. A podaiefi 
że fig temu rzadowi Pana IEŽVSOW EMV © famo zá 
przeprofzenie bliżnich, gdy goczynifz,. czy czynifz wła 
śnie zfetca? Czy zyiefz z tym, z ktorymeś poiednał fię, 
tak iakobyś nigdy urazy przečíwko. niemu nie miał? 

V waż, iako to Chryftuschce, śbyśmy ofiśry, czyftym mu | 
fercem cfiárowáli, kiedy połozyć káže ofiarę na Oftarzu, f | 
pojednać fig zbliźńim. Proś zá Káptánov, áby z czyftym 
zawfze fumnieniem, ofiżry Bogu oddawali. Proś iz4 kome 
munikuiacych, dopieroż zá śiebie, O Matko Bogá moiei | 
go, iżalić i moie naboženítwá, ktore“ ofiáruie, nie.fa ową | 
xoże,.albo potrawy (máczne, śle ná talerzu plugawym oddłe | 
met W ftyd mię takich nabożeńftw. Oby ie-nś potym por | 
prawić ! | 

Vwaž, zerožne Nayświetfza Pannś ofiáry Bogu odda: 
wała, ślenayznamienitfza była, fam Pan IEŻVS, nie trzej | 
Þá iey było ofiary tey zofławowść , bo nikt ná nie nigdy ue | 
rázy nie miat , iprzeto fig Panna Nayšwietfza nazywa, Má | 
tka piękney miłośći, Oby £ię Mátko Bogá molego w tym. | 
naśladować! Częśćiey fobie ná niechęć u ludzi, niż ná tát| 
ske zarobię! Vproš mi Matko Bogá moiego, dar z obopok | 

nej, 
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fey milosti, by tym tytutem, żeśmy fa sługami twyrhi, 

Rszmowśt Wiem Bogarodźico Panno, zem čie nie raž 
uraźił! inie tyľko mafz ná mię Nieco, żle iwiele uraz wiel- 
kich! Kiáde cfiarę moię na Ofrarzu, iidę przeprafzać cię! 
Odpuść mi Matko Bogź moiego, Syn twoy zá nícprzyid: 
tiol fie fwośch modliť, ty przynamniey przebacz, á przeba+ 
czywfzy, wiem że nie przepomnifz modlić (ię za mnie, i œ 
wfzem:dobrotliwe ferce twoie, iprawi to, że nie tylko odpu: 
$Cifz przeprafzdaracemu, śle iudartiefz go, Vdáriy mię 
tym: abym Boga mego miłował, po Bogu čicbie, po tobie» 
bliźnich moich; 


ROZMYSLŁAN IE 
Na Niedžiele fzofla po Swiątkach: 
Przygotowania Zvyczávne. 
Punkt pierw Pitypomaty fobie modlitwę Kościelna, 
Niedzielę dźiśieyfza. Boże cnot, ktorego ieśl w(gfiko, co iest naje 
kpfego: wfcziep m piersińch nafych, mitoré twego imienia, i (pra 
© nas Religiy przymnożenie, ábý co 158 dobrego pofilat, ipilužnsťš 


| budze, toto rest posilenego, zachował. 


Vwaž, ieit Pan Bog nafz Bogiem cqot; bo w nim fa 
wfzyftk:z cnoty zawarte, skupione, ziftotnione, bo Bog 
ieft ifietż riaydoskonalfza, zatym wfzyfikie doskonśłośći 
y {obie zawierająca: . Wyznay przez śkt wiżry tę nieskcfia 
czoność , rozłozyftcść Boska, wdoskonałośćiach i cnos 
túch, Proś okropelkę cnor z tego merzá. O Panie, tyśći 
ieft Bog cniet, alem ia człowiekgrzechow 1 nieprawości! tyś: 
wybordoskonśtcśći, £iam zgraia upadków! a choć do fos 
fu twego, takczęfto przvítepuie / 

Vważ to stowo: Bużcne, môže (ig tłumaczyć. Bože»: 
mocy idáielnoáci, I záilke Pan Bog nalz, Bogiem ief Aa i 

dieli: 


r] NÁ Niedžisle 
zielnośći, tik przytodzonych , iáko i nádprzyrodzoných) 
Ktote dźielnośći imocy, na bytność wywodźi* Bog! ! kto 
tym famym iuż bedacý m, áby skutek {woy bráty „pomoc dźic? 
Bog?  Widzac že ták mccenego i džielnego mafz Boga, mow 
z Dawidem: Choć šlána przeóiwko mnie moyfká, nie bedžie fe ba. 
Jo force moies Powtorz i owe słowa: Pan cnoż, fim teš? Kral 
chwal 

Vwaź, że wfzyftka doskonśłość, ná dwu należy rze. 
cząch: odwodzić fię od złego, áczyniť dobrze. A za nie 


Hi 
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uznawafz, żeś nakioniony do złego, ktoż Číg od niego odwie: 
dzie” Ty Panie, w Nayświętfzym Sakramencie zawarty! 


Aza nie doznawafz, iakoć fa śilnepokufy “ czymżeie zmo. 
źefzt przyftepowániem do ftołu twoiezo Panie. 

A czynifzże tea codobrego, 4 iefzcze dobrze? toť da. 
brego czynię Panie, że Nayświętfzy Sakrament przyśmutę, 
śle niedobrze przyimuie, bo nie z goracośćia miłośći, i 
pragnienia. 

O Pźnie cnot, kledyfz Cię tefz przyimę, cnotámi przy: 
zwoitemi przyprawiony © 

Pantć wiary, NV waz, iako to wfzyftko Boskie ieft, ca 
ieit naylepížego“ Bo fa niektore w Panu Bogu nafzym, 
doskonałości Boftwu famemu przyzwoite, to te iu> fa nays 
lepfze, bo zá Boftwem famym tylko idace- Drugie záš fa 
doskonáfošcí, nam z Bogiem fpolne, śle ták fię w Bogu 
znayduja, że nie maia przyfady iakiey niedoskonałości, r: 
ktora wnaslię Znayduia + itak pozatawamy my rzeczy, po: 
znawa i Bog,śle my z niedoskonałośćia, Bog z doskonád 
łośćia j my nie oraz, Bog rázem! my nie wlzyftkie, Bog 
wfzyfikie! Bogiednymśktem, my wiela. Ciefze fię Pánie 
z doskonałośći wfzyftkích, wtobie záwártych, Nie málz 
W tobie niedoskonżłośći Panie Boze moy, 

Vważ, i w tym wyrozumieniu; Boskieieft, co ieft naji 

le. 


nilách ŻE 
lepfzego: Bo cokolwiek w Pánu Bogu n , to Bos 
giemieft.  Zarymnaylepfza rzecza ieft. Dobraieft w Boe 
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gU madrosť,ále i naylepiza,bo Í efte Pokioń fiętym 
doskonáloščiomPáná Boga ná(zego, ktore tymźe Bogiem (31 


Vpokorz. fig + ześieftzły, inádeť zły! gniewliwy, i nader 
gniewiiwy: pyfzny, indier pyfzny! 

Veas, iż gdy Nayświętfzy Sakrament bierzefz, twoie 
ieft wfzyftko, co ieit naylepiz bo Boga mafz, ktory ieft 
najlepízym > Idžie Chryftv sdo Ciebie z wfzyftkiemi doskos 
natościami, i przymiotami fwemi. | mowić mežeľz : Zetwos 
ie icit wizyftko, caiett naylepfzego, Nie mafz nád Cię nte 
lepízego Bákrámsačie Nayświętfzy. Niech przynamniey 
zdobrzeię, Ciebie naylepfzego biorac. 

Diugofz mię Panie moy ty navlepízy, w Sákrámenčie, 
twoim, icizcze nawiedzać będźie(z © 

Fanki trzeči, Vwaz,że prośi KoščioŤ, aby Bog w fzcze» 
pił w ferca nafze miłość Imienia fwoiego: záš to imig ieft 
dvojákie w ftárym teltámencie : lehowa, 4 w nowym teftá: 
mentic: IĘZUS, Pierwfzego i4miego imięnia, żydźi do te. 
go czafu dla poízánowánia nigdy nie wymawiżia. A w tobie 
skie też pofzanowanie Imięnia Boskiego”  Mafzże też d 
milość rego Imienia IBZVS?  Mogtzchýš z Bernárdcm 
Świętym mowič : žel ieft miodem w wilách ? Lažyvaízse 
Znabuženíť wem w (pominánia tego Tmignia“ W przelęknieu 
niach famych, czy uśiekatz ligdo niego? Prcś fobie ofáske, 
prosí drugim, abyś:to [mig naboźnie wfpominał, mianowi» 
Kieoftatni raz przy śmierći. 

Vwaz. Prosi iefzcze fobie Kośćiof,. o przymnożenie 

eligiy, przez ktora rozumie fię cnota, ktora godność Bo- 

ska, pokłonem, modlitwámi, ofiarimi, i innemí fpofobźmi 

zanuie i wielbi, śle rozymieć lię też može i naboženítwo o 

ktorę bis Noščiot prosí. Proslobie, proś AA Ká; 
tolis 


z 
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£olickiemu, o téy Religiy, i nabožeňítwá przymnożetiie; Po: 
xáchuy fig: ieželí tádoskonáłość Boska. toieft iego godnośc, 
ma telg (woie od čiebié pofżźnowanie” Poráchuy fig : czy 
przymnożyło fię w tobie, czy umnieyfzyłonabożeń litwa? Mid. 
powićie w przyiečiu Nayświęlzego Sakramentu! Oddal o: 
demnie Panie, iezeli wola twoi4 święta ich, ofchłoŚĆ nabožena 
fwa, hiźnowićie w Swiętey Kommuniey. 

Vważ, wfpomina iefzcze Kośćioł i poboźśnośći žadza, 
ktorcy przyczyta. ze Pan Bog nafz, przez nie ftrzeze, i zacho. 
wywa w nas, gdy.fię przymnoży w dufzách na(zych co dobre» 
go, Poráchuy fię. czy czuiefz wfobie poboźnośći Zadzať 
Czyć fig nie przykrzy (am ftan duchovicňftwá, w ktorym Pa. 
nu Bogu twoiemu fľužyfz? Poráchuy fe: czyć (ię (am Nay. 
świętfzy Sakrament nie przyiadi %  Wzbudź Panie wfercu 
moim Zadza poboźnośći, Ale zebrzę ućiebie Pźnie, abyś 
i ty miał żądza ( że tak rzekę ) skuteczną, abyś mię (obic po, 
boźnym uczynił? 

Rozmowa zwycząyna. 

ROZMYSLANIE 
Ná Poniedziaľek 

Przygotomówie pierwfe, Staw (obie Páná IEZVSA, polis 
towánie mśiacego nád rzefza, onę nakarmiaiacego, s Márlá 
Świętego w Rozážiale £, 

Przygotowanie were, Proś fobie o łaskę nabożnego i po? 
żytecznego o tym rozmyślania. 

Punkt pierwfzy, Gdy wielka szefa był z Pánem TEZI: 
„SEM; 4 nie mieli coby iedlt, 

Vwaź, czy ma Paa IEŻYS teraz tofzczęśćie, áby z nim 
była wielka rzefza ? left z nim wielka rzefza boprzećięieft 
po wizyftkim Świecie, ták wieletyśięcy Káplánow, co dá/$, co 
przez ten tydźień, rok, ofiárę Mízy Swigtcy prawować pa 

ale 


śś ms. Po am 


u a Ga GR Ma UA PR h 


PANA Tę zj ZA VE PZŻ REF ÁVDM 


Stofleg po Swiatkśch : 3j 

He deft itik wielctyśięcy ludzi, co Mfzy S. stuchäč beda, $- 
hoikomanikować, Winfzuy cey rzefzy Pánu IEZUSO: 
WI. Oááruy ich Mfze S. 4 Komuniie. Pánie moy, iżaliby 
nie flufzna byfo, aby przy Oľtarzu twoim, choć í w po- 
vízední dźień. choć i dślś więkizy był tłum © 

Vvwaž, i wtym wyrozumieniu ieft wielka rzefza, by 
idźis z Panem ISZVSEM: bo chočči wiele ieft Pogan i 
niewiernych, wiele i między wiernymi ludźi w grzechu 
śmiertelnym zoftalacych; ma fednák po wfzyftkim swiečie 
Pan IEZ VS fwoich! íči fa rzefza iego miła, Proś śby fig 
tey rzeízy zówfze przymnażśło. Ofśruy Pánu IBZV- 
SO Wi (zczegolnie tych, co dziś zntmienita iżka pokufę 
zwyciężyli, í zoftáía między rzefza Pina IEZYSOW A. 
Poráchuy fig, czyś ieft i ty międzytarzefza © 

Wważ. Ma iefrcze Pan IE Z VS rzefza wielka i ná 
tám tym świecie : Wielka rzefza ieft dufz czyfcowych: £ to 
Pana IEZUSOWA left rzefza? Ofiruyeo zśnie. Proś 
Pána IEZUSA, śby ie domieśćił podadánepo krefu, A ty, 
rychtolí tám przyidźiefz” Długolitam będźiefz” O Pá“ 
nie, by przynamniey pícktá chybič +  Dopieroż wielka ieft 
rzefza z Panem IBZUSBM Svígtych, iuż z nim w niebie 
kroluiacych,  Dźiękuy Pánu IEZUSOWI, miánovíčie 24 
tych, co ich tám fobie Pan IE ZUS dźiś, bo dawno zapro» 
vádžiť. Niech profzę váťzá modlitwá pierwiza bedžie zá 
mnie, ktory pragnę, aby mię nikt nic uprzedáiť, zá was Pa- 
nu Bogu náízemu podálekoväč. 

Powtorz Bowi Pfalmu: Amy zás lud iega, Niech Pánici 
ia teraz i ná wieki między ludem twoim będę, 

Pak tovg: Vaaz, tá rzefza, tylko fuchátá Rowi Bo. 
£:go, o icdzy I napoiu nie myśliła: boč kto Gię zákocha w 
Pánu IEZUJIE, zákocha w przytomność! iego, záko v 


812 NA Poniedziślek po Niedkieli 

ficwích jego, iui ten zápomní fam ofobie, fo wygodifa 
fwoiey. tr Ewiczyf1te (g priynamnícy v przytomnośćć 
do nog Pini IEZVSA utrzyżowinego" Znáč se lig nie 
Gwiczyfz! bo czule o vygodách twoich. 1 oofobie myśiilz, 
Popraw fię w tym. 

Vważ, Nie mytliłś tá rzefza o [wolim posileníu, tle © 
rzefzy myślał Pan IBZ VS: onf myslili o fovách Pane IB. 
ZV$OWYCH, śPan IEZVS myślat o potrzebźch ich, 
Przysazy Pánu Begu twolemit, #0 © nim prawdźiwie nápis 
fat Pfalmiftś: Kzać xá Bogá myil tanie, á on čie wytymi. Dáte. 
kuy Pánu [BZYSO WI, zá dócy euro lego, ktoremí 
sály świśt do daté dźiśieyfzego podeymuie- Ale naybár: 
fiey sťug feoich, co z rgku fego wfzgfikiogo pźtrza. A nie 
doznał seś í fam frlzegolncy opótrzrcśći Pźnskiey néd robat 
Przyznayse fercam: Nie mó'ż nád cpnrzneść Pánska! 

Vwaś, ekóć przy Péau IEZ VSE, przyfzio iednik 
mefzy do głodu, niedoftatku, 4 przečie nit czytamy, šby 
Gg tú rzefaa, gnitváč, fzemrać, cd Píné figďla tego rotty- 
väť chčiátá! Ty z ręku ludzkich pitrzac obeáčia twciego, 
czemuż fig nie odvadyíz, choł i niedoftźrek vyčierpiač. Pos 
praw bezrozumnego nie ukostentc wánia rvego v niedofiś 
tkách: bo kro Páni Izzwsa fľucba, i miedofiśtek cierpie 
Vpokorz fię : śe$ i tego, cot Bog opátrule nie godsien | 

O Pźnie, i w tym izáli$ mi mie ieft miłośći» ym Oycem 

Pozktiyzsći, Nważ, se przepuśćit Pan IEZ VS głod 
ná rzefza, kle nikarmibiac ia, moc fwoię Bosta pokasať, t 
cudem tym utvierdziť. W yznay to Bofrwo Pini IBzvse- 
wz, i cudowna moc iego- Dźiękuy cpóirzneśći Beskicý, 
4t tym cudem przed rzef22 wfiawiłi Pini JEZUSA. Po- 
kaž iefzcze Pánie w Nayświętfzym Sókrżieenćie, do mnie 
przychodzacy, i to cudo tvcie: śbyś głodna dufzę moię w 
cnotách, i niemi mie pofilora, w przyfzicy Świętcy kom 
muaiy, y poprówa sy čia sák (waż 
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Szefły po Stviattách, 313 
Uwśś fednegonakarmić, máta (zczadrebliwość nákár. 
mit wielu fzczodrobliwość wieika, Tę dźiś wyswiádcza 
Paa IEZVS rzefze nákäármiálae — Atwoia według Ranu 
twe gocozifzczodrobliwość! W famych miłośiernyceh Ue 
czyntich, duchownych czy nie skapyśs  Dawnoześ blis 
niego od grzechu odwiodi? Dávnožcí nici?! kogo częu 
go duchownego” 

Usazie PanlEzys nie poiedynkowego fákicgo czię= 
wiekś nie isdnego álbo drugiego śle rzefza nákármiť. to N 
tym wyrńżń fig: áe Pan IESys pokázuie tym fzczegolna fá» 
skg, ktorzy (połecznośći przeftrzegiia, od ny fig nie od» 
rywśia. Poitánov przeftrzegac miłośći z obopolney mige 
dry tymi z ktorymi zyicfe. Czyícno nieftwornośćia two» 
fa nie czyni(z, że kozdy fię Ciebie chronił iśki taki w rong 
idsie" Nayświęt(zy Sákráment, icft Sákráment fednos čí Sci. 
ráfLéc ps oto śbyś przed komunia z bliśniemi fię twymł 
ie dnať, 

Rozmowa Oztodziłem fig Pónie, á choć zá toba, lub 
mledoskonále ide, Ogłodsitem fig Piac: boś do tad ferch mos 
fego, miłośćia goraca nie nákarmiť Ogłodzźiłem fięsiw Nə 
Sákramenčie nie skoľztovafem, fáko$ ty słodki, Nafycze 
mię dobry IEZ V, $ pržgnamníicy odrobiaki, temu psigcia 
tvulemu, z fiołu twoiego udziel. 


ROZMYSLANIE 
Na Wtorek 


PazTGO TOWANIA TEŻ 
; Punke pierwľzy, Zał mó luda, ik ete inžirzy agi trv žia 
2018. 


Vwii potiľovinie to Pini IBZV3A pokázuj 

$ 5 : że 
ludšie Piazza, dlá sťa žby Páni, IBZVSO W BY Bae 
Przdko prastiwko Gobie ferczP iai [Ezvaóvk aklanižia mig“ 


18 keza; 


44 NAPtwtpofcjedsieli. - 
keza. Poráchny fig: (akcć tez mity, choć i Kośćielny tylko 
st“ Skłoni!zeź też kiedy pofiem ferce Pana EZ VSO. 

Eku fobie" Oñåruy Swięt;ch Bosych, miánovičie Pu. 
telníkow pofty, Proś Boga fzczegolnie za umartwiaiąe 
cychfię wiedry. Sam wtym umóżrte iść fe poftanow. 

Vważ. liko to miłośiecne ma (erce Pan I E Z US: ná nge 
dzę ludzka, pätrzáč nie może, chybá okiem mitcšiernym, 
Pochwał to ferce litośćiwe mitośierne, nędzy ludzkrey dátu 
face. Serce twoie, czy naślśduie fercá Pank IEZVSOWE. 
GO? Proś zá nędza ludzka, śby ia miłośćiwy Bog, mitośćie 
wie opitrowśł, Prcś zánie użytych, śby ich lerca, Bog 
zmiękczył. Proś zá mifo$iernych, śby ich Bog przymaoą 
żył, onym płaćim, 

Vważ, ść Bog left pľaccá zezodrobliw”; ty uczygilę 
co dľa Bogź, choć málo: Bog wieleć odda. Nágrádza on, i 
za kubek vody #ímney. Poráchuy fig: gdyś ty co dla Boga 
uczynił, iežcli Č tego Bog fzczodrobliwie nič oddal? W tes 
rážnicy(zych ekolicznośćiach, czy nie mogłbyś tez czego dla 
Bogńuczynićs Oświżdcz (ig iednák, żeł kontent, bezzi 
płaty, Bogu służyć, ta fie kontentuiac zapłata: abyś go 
miłował nie uftśnnie, coraz goręcey nad efzyfiko. 

Postorz słowa one: Tyś Pánie ief , zaplátz milia nabył 

Penit wtory Vważ, że wytnawa Pan IELV $, iż to 
eo mufię podobáto, wtey rzeízy, było to: że trzy dni, 
przefię czás stufzny, przy niem fię bavili, trwali. Vskárá 
fig ná toię nie uftówiczność, izal:$ kiedy, trzy dni cin 
bez rofiárgnienia, trwał, zupełnie nasłuzbie Pana IEZV: 
SOWEY r łuzć Pánie więcey ná s'uzbie teo'ey niz ty 
dni iefiem, śle niewiem, czyby z wfzyfikich lat minuty te 
brawfzy, vazyłoto zżurzęchie Oby Fśnie siuzyć il 
bez tezęswinia, coraz kpicył 

Vrat, 


Szoftey po Swiatkńh $$ 
Vwas trzy fa okázyie przysiug. Otázýia przysiug 
Begu: Okázyia przystugi bl: £Gicuru : Okázyia doly cry“ 
nienia urzędowi, żibo powołaniu, álbe powinnośći, ná ktos 
ra čie Bog vezvať, Poráchuy lie coś izczegolnie w tymo- 
uéčiť, w czymeś nie dottwať. Zálup zá to. Poprávéo« 
| wy. Tę fame obiecina popráve. á wypełnifzże” De: 
fperuię o fobie Pźnie, chy bš mię łiska twoia dźwignie. 
Vważ, iż to słowo Pank IEZUSOWE: Ożojeż i2) 
dkitrwdia ze mna, á nie mála toby iedli, moze fig i tik tuma- 
czyć: Oto ívš trzy dni, ćierpia mię álbo znof1> mie. 
Podobno i przeto: iż to doleglíva <ierpliwość: nie doiaść 
Cwicz fig © tey Cierpliwości, Porśchuy fię: czy też tyw 
czym zneśifz Pina IE Z V SAfczy ię teď co cdniego dolega? 
Chyba to Pánie, że nie dafz mi fig miłowić skutecznie, tak 
fáko triebá, żebym Čie mitował. i 
OPANIE, iać nie mam co od čiebie znofiś, źle ty, o ik 
wiele odemnie! z 
Punkt Trzečíi Vważ,iżdni fim Pan IESVS, nie może 
tego aiowić o Chrzeáčiánách: niemaia coby iedli; bo im nás 
poni chleb Anielski, w Naysrigtízym Såkråmenće! 
odźiękuy 7a te ftráve P. Jezusowi. Przyznay Panu [Be 
ZUSÓVWI, ż:4 fam fobie winien, ia fie glodźć Z. Amaltea 
tcá potym przegłodzeniu, áppetyt do Nayśw: Sakramentu? 
„oo Vwas,gly kuśił (zátan Páni JELvsa, aby byť Z kam'ex 
nia chleb uczynił ,rzektPan IEZVS: Nie famym praw! chlebem 
By człemiek, ale wfliim storwem, ktore packedźi Z wś Befkich, data € 
znać že s'owo Boskie, icit natzym poś:leniem, pokarmem. 
A radze uż zásyvaíz chleba tezo“  Radae słuchafz słowa 
Bosegor Kacźe go, wediug (tanu twoiego, udáielaí2? Proś, 
éby ľan Reg tich wysłuchał ce fobie #ycza śby nápádl: ná 
tśkiego, kterybv ich, diogi zbawienia nauczył, Proś d 
6bic, oto fzczęśćie: 
Yws 
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Vważ, to, co mowi Pifmo Święte: Nafeę e, gdy fe Pokaże 
bmałńtwnś, n$uwczśize nas! ib widzenie Begi, iz też ná, 
fyceniem nåfzym, Powtorz pomienione fawi Pragniy tego 
náfycenia. Zycz tego ficzęśćia wfzytkia, śle mianowicie 
temu ktory teraz nááviečie żyiac, 1 (zred mowi: Pragnę bydý 
rezmwiazdnym | życz í dulzom czylcowym, miżnowićie tym, 
krorymeś fzczegolaie obowiazżay. 

Rozwopá. O Pänie ziprógniy, záprágniy skurecznia, 
niáfvčič lg fercem moim, miłośćia moja! bo pewnie (právy 
ábym čie miłował. (czego ia fobie życzę) nádevľavyftka, 


ROZMYSLANIE 
Na Srzodę. 


PRZYGOTOWANIA Tes. 

Punltpiermfzy Vwai, ieżeli Pan IBZVS, ma ftáránia 
© tym áby rzefzá stow iego stuchálaca, gdyby głodna, fzté 
do domow fwoich, nie uítátá w drodze? dopieroż ma ftścinie 
aby sie uftaty du(ze. idace w drogę wiecznośći. -Posila nas 
fwemi łaskami, počiechám!, pomocámi. Izśliś tego w (zy. 
fikiego nie doznał? Pofila nasi Nayświętfzym Sikramemj 
tem. Pośil mię niem Pinie, i przy skoniniu moim. 

Uvaš, upátruje PaejBZU 3, coby przypiść mogło ná te 
rzefzą giyby ogłodźie do domu povraciť fię miałó? nam 
dźiac przyktád: abyśmy upätry wali, co nád námi wiśi c Wi. 
bi nád nimi, wieczność, lub zł4 lub dobra/ A oglada ze 
fig ná nie ©. Pátra ni okolicznośći, w ktorych iefteś, upźtrze 
$e,ieżelić rozum nie pokázuie,co Čigezeka“  Včiekay tig 
do pomocy Baskicy przyczyny Nayšwietízey Pinay i Saip 
tych Bożych. Tiudaośćli čig czeka, íáko fig ná nie zá 
łaska Boža uzbrofiz ? 

Vwaź, drozt v ktorych sľufznie o čie bać fig nieiżko 
mais Pan IGZ Vš, byś v aich nie uhal / bin 

s 
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Pierefz: droga. Vďatcé fg ná to, byf nigdy Emiertct= 
gymgrócchem ż0i poe fzednim, przynamniey zupełnie áo 
frowolsym Piná Bogt twego nie obriźit A nie ufianiefzże 
nórey ćicózże Nfiśrę! patrzac, ná nievuácineši MCIĘ: 
Vfam še mię twoja pośśli łaskó, Pánie moy. 

Druga drog, do nog Páná ukrzyzowśnego, przy kio 
rych, w tanie tym chcefz, Bogu twoiemu służyć. A nie 
ufiśniefzcee w rcy drodze? Myslí moie obiakliwe, á redy£ 
drogi do nog Piná IEZ VSA ukrzy sowónego” Nie odźtam: > 


R geśco od drogi duchov ichftvátvolepor W rcż (ię do nog 


ná Jszuza ukrzyżowinego, i dockonżłośći,kinowi twemu 
afiiney" 

Trzećia drog$, do fzczęśliwcy wiecznośći v tey drodze 
e18 iur nie ufal? Fovtorz stová oblubienicy poéitgr) nas 
ga (iba, Fráfoblívie to rozbieray: Dálekcácm cd nieba! 
dilekożew od miebi / á czáa ius krotki! 

Panią, Ob) byty kerewáne drogi nálze, do frzekenia rá: 
wiedligpości Toich, 

PANET #TORY. dnitknrzy z sich, z daleka prsi 

V wad tu iita to dyskrecyiaP. IEZ VSO W A. pímiey 
tlivcáť: Tenitem 2 dáleká przyfzli!  Vkecháy fię v te 
láskáv4čí P. IEZ VSOWEY. Nie zápotmina Pan IEZV 
tych,co 2 dáleki przyťali Ázál! 1spemni,gdy co dla nícpovczY 
nift z Uuerpsfaf Peráckvy fig: ctyś tez dyfzkreiny páť tye 
mi, co fedla Begå dla bli#nich, dla Ciebie fatyguiat 

Vważ, ześmy vítyfcy čo Pina Bcgi náírego 2dáleká 
przyfzl:: be z Niczego, z niebyrneśći, Owielkaż to drogíz 
niebyćia as d< byčia nátviecie! Ma Fan JESV6 miicéčivie 
zttocko,śga pelitewanie, že prech efcśmy.pimiętay Pá. 
nic ná ic, żeśmy akicfe rak iwich, żle ity fam pamigtay na to 
2 žími nf: edici, webigmig kę ebračije 
ZDALEŇASMY f w tym wyrozumieniu przjízli: bośmg 

przy” 


333. 4 Srzodę bo Nieďšieľš 

przvízii do Pini TEZ V $4 z niewoli frátánskicy. O z -iśkich 
przepąśćt wywiodteś nas Panie! Powtorz sťowá Phl 
mu: Z #lebotsýci do čiebie wolałem Pánie, Pánie wyfiuchay modlitmę 
moię.Przelękniy listans, w kcorymeś był! 4 Chryftus čie 
fohiepozyskat Pietorz slowo Pfalnu: Rozermałes Panie 
prtámnie, tobienfiśromić belg  afińrę chwi.. | 

Váš, de iáko Zttyrzefzy, nie wi(ykcy z dáleká przy: 
fzli, ták cea Paa [ESV 3, niektorych fobít py wielkich grze. 
fi chich, drugich v aiewinaośći, d) služby fwoicy przybleri 
| A ty viátimsé ftanied» Pin IEZVSĄ povoťányr Cry 
| nie m'ałbyś mowić zlobem Obym był z žymitá Matki, prze 
niesiony ds graha. Pochwal Pini Boga 'twoiego, że zabiera, 
tych ktorych rozun, niepriwość odmienić miała. Proś 
zátych co 90 wielkich grzeeaich; Proś dzi tych, cow- 
młodośći y alewianośći, ná słutbz B>zźa powołani. i 

Powtorz inienigm wizyftkich wniewinnsśśi “ powo. | 
finych Cowi Pfźlmu [4 kár w niewisnośi moiey w? 8nopiľem, odtą | 
mię i zwilny z nádzmna. - 

Panke [rasci adpowiśdiłia Vczniowie Panu Izzysowi 
z kadie tych, moż! ktotanópufcizy nátármiť chlebem? 

Uvaž izzą odpowiedź Uczniow, ieft dcfperuiaca, nie 
osladžiaca fig, co Bog uczynić moie Poráchuy fig: we 
rzecząch rrudaých,, lub powicrachownych, lub wnętrznych, 
iako też Boža twama walr? Povtorz slová Piślmu: W ft 
flis mszę, w tym. kary mię pniiła, A teraz cay nie milz okázyí, 
abyś fzczzgolnie Bogu ufałe 

Uważ, v pomieninsych slowách, trzy fa okolic znośći: 
Trh, Ko Tu, rátam sé, nátármic mož», Stoly te de poráto. 
wania zrzefzníka: [erin ritosść Tyro ca po tak wielu 
ebiecaiczen ŁiECJ TY plortwy śżyćia,poftśremu fię do vomi. 
towgrzecaoy (waica wrofili Łe! chybi Bog! banatua od 


| 
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stľonní, śwyczay grzechu, birzoprzemiga! Tu ýtym fta“ 
nfe, wtych okázyiách, wrčý kompámiy, ácžáfem iw tych 
látách s Wyliy tu Serce twoje przed Panem Bogiem, 
gorace go, zá grzefznikow profzac, 

Uważ, še pomienione sťová, możefź do Siebie ftofowz€ 
ge Ciebie, Kto, Tu, do Bo£á nawrofitl Ciebie, ktory tak 
wieląś task Bożych wzgárdžiŤ, že łśski prawie Boskiey 
nie mafz, ktore; byś nie odrzucił, gdyż čie Bog, tik rosnie 
do siebie powofywał! átyš mu lig zśkdmiśle opierať! Kts 
Cię nawroći? ná ludźie nie dbźlz! przez ktote Bog. pofpoli« 
čie drugich zbawienie fprawuie, Swiętycheś fobie pourážať! 
Urágilem fobie, i Ciebie, śnie raz o Mátko Bogi moiego! 
Ktoż mię Bogu poźyfzcze? kto Chryftufowi odda? 7 s boś á 
ftan ten, w ktorymeś záczał Pánu Bogu twojemu flużyć, wy: 
ficmpkámi fwemi zprofánował! Rospaczaćby Panie przy” 
fzšo! - Ale powtarzam słowa Pialmu: Náčie potzmony iei 
fem, od żywota Metki sole), mádžicio moid, od piersi Mátki nasiegą 

Rozmowa: Pánie, ktory£ łotra przy #mierči lego zbá« 
viť, zbawi mnie grzefzaego, dźy, áby ten czás žyčia moie» 
go, był mi czśfem pokuty. 


ROZMYSLAN IB 
Na Czwartek 


PRZYGOTOWANIA Też 


Punks pierw. Pyta Pan IE Z US: miele chlebź matie 

O Panie. nie pytay wiele go mamy, iedenčí, źle wfzyfikie 

inne przechodzacy! to icft : chleb Anielfki, Nayświętfzego 

Sakrameńtu. Acz niechźiżłbymćiP anie odpowiedźieć, wize 

le chlebá mamy, chybś gdy Čie w wnęurznośćiach moich, 

WwNayświętizyw BE mieć będę. Oby prędko! Obg 
ezg: 


40 Ná Czsárich po Niedzieli 
cigíto! Niech iw skonániu moim, o też zopytány odpal 
wiem: Mam chleb ieden Anielski, ftrawne wiecznośći, 
Uważ, Kto ód Boga odfiepuie, fyn to marnotrawny, 
chleba nie miiacy, śle lig stodźinami paśie. Pomyśl tuo 
niefzczęśliwości ludží w grzechu śmiertelnym zofiaiacych, 
żenie Komunikując wiele traca; gdy Kemunikuia czy fiegą 
fumńienia nie mifąc, ieficie więkfzego fig nielzczęśćia ná, 


bawia! Chlebá nie mačie grzefnicy! Proś zá tych, eo 


fnać temi čzáfy w grzechu śmiertelnym Komunikováli, . 
by P. IBZVSA przeprośili. W inizuy tym, co w łafce Bo 
skiey Komunikuia, bo chłeb Anielski maia. 

Uważ, nie pytaPan IBZ VS kogokolwiek z rzefzy, wieleby 
chleba mieli, źle Apoftofow, chcac im dié okázyia, do polis 
tawania, do uczynnośći, nád rzefza głodna, poráchuy fię; 
gdybyś ty był ná ten czáa żył, i gdybyś byť miáť ten chleb, 


wrękich twoich czy datbyś ga byť w fráfuňek Pánu IE | 


sowiczy nie mowiłbyś byt: coż fam potym będę iadf | Nie 
ucz fię, abyś nie zdłęwał niczego, rekom Pana IE ŽV 504 
WYM, Pofźnow ingdzy przyćieńpieć dla u czynność 
fozumney + E 

Pytateś fig Pania Vcznfow fwoich; wiele chlebá mäia, | 
fptiwilić fig: żeśiedm. A mnie przy skonániu moim , #4 
pytać bgdžieí2: wiclé rázy Komunikował ? iákoč fig z tu 
go fprawić! 

YNKTWTORY. Bani rzekli: siedmioro! 

VwAF , Ze przez to śledmioro chlebź, zniczyć fig mó 
ze: śledm Súkrámentov. O fák wiele ludzi , byłoby było 
potępionych, od niebá odfadzonych, gdyby było krat 
nie było! Džiekuy záteň chleb, zá ten Sákráment- Proś 
aby Boska opatrzność, takźrzadzała, áby d#iatki, miano. 
wičie Chízesčiiánskie , bez krzťu nie zchodáili. lal: viť“ 


leby było [udži potępionych, gdyby było nia było Sakrif 
Gee 
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menttt pokuťy Swiçtey l Dźigkuy zá poftźnowienie tego Sá 
krámenuu. Proś tá Chrzevčífan, teraz konśiacych, áby be: 
tego Bákrámenru, nie zchodźiliż O ik wiele ludźi byłoby 
Potępionych, gdyby było nie było Sákrámentu ała i 
KrviePáná IKZ VSOWBY;bs z niego posiłek, pomsc nay- 
więkfzś, przećiwko poku fom., Džiekuy zá poftánovienie 


„tegoSikrimencu. Prosfobie: Proś drugim, miánovičie ko- 


niiacym, ołaskę, naboznego Komunikowánfa. Toż (wym 
fpofobem mowić fig może, io innych Sákrámentách, za kto» 
rych poftánowicnie, Panu Bogu twemu podžiekuy. 

Vważ, że przez te $iedm chlebow, moga fig rozumieť 
šledm dárov Duchá S w fzczegolnośći przypźtrż fig dárové 
Madrośći. Chleb nie ief ták potrzebny do #yčia čiatá, iá- 
ko Madrośćdo posyćfa rozumnego, Tá wynayduie, obie: 
ra, fpofoby podobánia figę Panu Bogu nafzemu, O fikoć te= 
go potrzebá! Tá rzeczy Boskie ośwfeca i fzácuic, A le: 
pleyby głodem umrzeć, niżeli tego nie mieć | 

Oiák potrzebny chleb, i pozyteczny dári Ducha 
Świętego, ktory ieft: Rádá, przez ktora człowiek, fobie i 
drugim, wrzeczách watpliwych radzi. O Pánie, užycz mi 
tego dáru. Niech ná to nie pržychodze niefzczęślie: nie 
mogac fobie rády dać! a 

Vywaš, nie ták cble b pošíla čiáto, fikodufzę pośili Me: 
ftwo. Pośila w znofzeniu krzyžov, — leželiš ich miał miło, 
bedžieíz ích miał więcey! Zrátla čie, teňclí darem Męftwa 
Bog Cięnieukrzepczy. Ktorego Męftwś zá żywa, fprzećt: 
wia fię pokufom, od czártá, Świdra, čiátá, Niech mię prze- 
čiwko tym naiśzdom, umocni dar Meftwá, od Ciebie, Du: 
chu $więty.| Gdy czyim fercem rzadźi dar Ducha Świętego, 

lewo: t emu zśdna rzecz, dla Boga, nie iet trudna! ten 
trudnośći, ktore zbawieniu iego, áibo chwafe Boskiey prre- 
fzkadzáť beda, wfzyftkie przezwyCięży, Ktoz mi ten dar 
sáť moe, chyba ty, Duch Bwięty: Rr: A 


ja Ná Czwarnt po Niedź'eli 

A mogfżebym też tobie Panie moy, choć 2 pokora, od. 
powiedzieć, Mam zdaru twego, dary te twoie” Mogłci: 
bym, gdybym faśkę twoię mia, kle, ktoż to wie | chyba kos 
U ty to, Panie oznaymifz fzczegolnie. 

PUNKT TRZEĆ I rozkazał yzf usiąść ná Ziemi, 

W vaz, gdy ná Apoftotow, misť przyiść Duch Swięty; 
kázä? im Paa IEZYS śledźieć fpołecznie. Kiedy tez tę 
rzef(za. mial cudownie nakarmić Pan, kazał im, tákáe sie. 
dżieć, Przez to šicdzenfe zniczy fie: niskie i podłe ofobie 
rozumienie i nie chodzenie gora O cudoenyá to chleb,chleb 
Anielski! åz pokoraś tež do niego idatefżg W/twoiey tez 
konwerfacyi, czy nie znávduje fię wielki nimua! 

Znáczy teå tośiedzenie! ufifzenie, iufpokoienie. A 
sy przed przyięćiem Nayświętfzego Sakramegiu, czy CO 
raf fię tež, oučifzenieod zabaw, śinyślit 

Vwaś. zePan IEZ V 8,wżiawfy ono siedmioro eklebá dzięki 
czyniscdamał, O Panie, ia wžizwfzy chleb Anielski „chleb 
Nay świętfzego Sákrámentu,o bymčiumiať , 24 to dziękować 
Dotad iákeá zań dšiekowai© Ale tiakie % fzczęście bys 
ło chlebá tego, se fig Pánu I EZ V SOW Ido rak defłał, áá 
on, zań dźiękuie. O Panie, bym fig fa tež, w cęltę twoię doe 
ftat, iuiby$ zá to Qycu twemu džiekí czynił, żem ná droge, 
zbńwienia nápadľ, - 

V waż, ním Pan IEZVS tama? ten chleb, wprzod dźięki 
czynił: iąkoby 24 vžiet: dobrodźicyfkwo chleba, vddige 
ezność fwoię pokázuiac, Begå wielbiac. Chryftusaś pros 
Gy chleb ták dźiękuię.aty zá chleh Anielskiiikęć Przed 
uzywdntem chlebá 1 poliarmow, modli(zće lę? A naboznieať 
Chryfius 24 chleb fagy włality, dźigkwie, ary za ebleb od 
Bogi wzięty, iakoś Bugu wdźięczent Izâ chleb pożywite 
Bia, iza chleb Anielski nie wdźięczn,ś! 

Rozmowa, Lawałcś Pánic chleb dia rzęfzy ale Ťamicíz 

NAM 


zdónie Košč iotá, Proś, abyś 


Szefty bo $miatkichą > R 
nam do tsd dobry lIEzu,i chleb Ciała twoiego,4 iuž Nie CZige 
rom tyśięcy , éle rák wielom milionow ludźć, ifamićgo'śg 
doSkcjiczenia świśtą będziefz, Niech čí beda dzięki, zá 
to, na wieki; 


ROZMYSLANIE 


NA PIATEK 

PRZYGOTOWANIA TEŻ 

PUNKT pferwfzy, I dówał uraniom [moim . 
Vwai, czemu to Pań Igzus, nie fam dawał chl 
śle prześ Apoftofow £ śby im dat ckáz 
źniemu, i žeby prędzey, dobrodźicyfiwo tego, do rzefzy do- 
fito Prog Páná Bogá, 5by też, i €iebie, narážiť ná okázysa, 
przystugi i wygody bliźniemu. Dźiękuy Pana l£zvsovi: 
że chce, aby iego dobrodźieyfiwa,do mas prędko dochodžity, 
Reče Pana moiego, teraz či rzefze karmičie,ále w krotce ná 
Krzyz przybite, krew dla Swiátá, ná okup, dáwáč bedžiečie, 
Uwań, przez ręce A poftolskie, Pan IEzvs, dobrze UCZY. 
niť rzefzy : źby fię Chrześćianifiwo, chlebá nżuki, i3żkr4= 
menicw przyzwoitych, náuczylo, przez tete A poftolskie, 
iichnóftąmpnikow, zabierać , nábrváč, Ośrieć Pánie śle- 
te Heretycka, ktorzy, bez podania Keśćiefńego , niukę 
Pifni Świętego, rozumieć cher. Podday rozum twoy, pod 
byť godźlea, zrężu nóftęmpcow. 
Apoftolskich , Sśktamene pokúty Swierey , 4Cqałą Pán. 

skiego, á mianowicie, przy skonátiu tvoji wriać. 

VwAŹ, iżi przeto przez ręcz A pofiolskie, dawał Pan 
IBZV3, chlebien, aby luášie, nie tyliofánemu Panu lEzua 
sow, áig i A poftofom obowisráui byli že ták rzekę, dźrelił 
fig Pan [ezus , z uczniami vôžiecinoscia, ktorey fie, mogf 
ipodźiewać, Poráchuv lig: ieželi ty, niechęefz, aby tobia 
fámemu, w fzyfiko byfo pizyczytano! Sameg chy či ífáski lije 
47] dzkicy 


eb rzefzy, 
7/2, przysługi bli. 


354 Ná Piażsk po Niedzieli 

T čLý nie vazdroščiíz drugim? czy nieieRe$ niedo: 
wiárek , coby to nikomu nie wierzył. chybá rekom wła- 
fnym! Džiekuy Pánu Iezusowi, iczeliś Kipłan, albo bes 
dźiefz, źe przez ręce tvole karmi, albo karmić bedžie, Pań 
15ZVS, člátem fwoim rzefze; a feżeli do tego nie nalezyfz, 
džiekuy Pánu IEZVSO WI, že przez praca rak twoich, 
Glbo twoię fzczodrobliwość ,dźie Bog drugim, chlebá. 

PUNKT WTORY. {kládli przedrzefza, 

Uważ, śe v Duchownym wyrozumieniu, Pan IESVS 
przez ręce, to ieit praca ludži A poftolskích, iśko chleb, ták 
náutizbávienia przedludgie kładzie. Náprzykľad ktádáie tę 
náuke: Zła wieczność „krcy zła? Dobra wieczność ,drcy 
dobra! śniewiefz, kiedy, podobno wkrotce, przyłdźiel 
A myślifzże o cych dwoch wizcznośćiśch" Ktorażći fig bår- 
#icy podobá? Na ktoraz zZyčiem twoím zárabiaíz? Do tey 
náuki4 tá należy :zgrzefzyteś, iakożeśodpokutował* Anie 
trzebážoy Čiák ná nowe żałować” Pobudź fię do pokuty. 

Uvaz kľádáte i tęnśukę, przez ręce duchownych , Beg: 
Chriftus dla Ciebie umarł, mitwiac čie! á mifufefzźe go tež 
ry“ Chriftus ták bolcie! á tobie, czemu lig, chee; być des 
líkatemť Abyć Chriftus ohydžiť grzechy, umarł zá nie! 
4 iuzżeć nie fnikuie nieprawość 7 

uważ itgużukę: Bogiefk nieskończenie dobry! Chy- 
bá głupi, nieskoficzonego dobrá niekocha! W ieleżeś razy 
ták był zgłupiał © Uczyń ákt, ferdeczney miłośći przečiv. 
ko PłnuBozu zwofemu . W rerižnicyfzych ekolitznosčiách 
w czym mu tę mitość oświadczy(z? 

Pźnie dość odźisbie náuk mam, zadney prówienie pełnię 

Punkt Trzeči, Milí ži trochę rybek, ite blogeftówiwfy, ka 
zał przed nie położyć, 

Uważ, czemu fię nie katentował Pan TEZ VB, dać rze 
fzy, tego chleba? źle dał im, irybek ! dadac iśkoby znać: 

ac 
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je mit fe podoba , wczeíne potrzeb fudzkich , opátfzenie 
Dźgkuy Panu IEzysowi, ze nie tylko potrzebę tey rzefzy, 
chlebem, ale i wygodę, rybkami cpatruie. A twoie iákia 
wtey mierze ferce" Proś opátrrnoáči Boskiey, o táka po: 
vrebufacy m , oloblívž wvgodę: 

Uwaz, w reku Páná 1EzuSových, byfo opźtrzyć, śby 
fig ná ten czás nie ryby śle mięfo znaydowało á Pan IEZVŠ 
xaczey chćjaf , posilić te rzefza, rybkámi , iakoby nasząchę, 
cálac, dopółtu ,doumartwienia wiedżzeniu. A tyczy mars 
twifz iig cez w fedzeniuł Proś Pana IBZYSA, zá víry: 
ftkich , co v Koščísle Bożym w poftách przodkuia , áby ichs 
Pan lEZV S, pośilał : Nápániiatke Páná, rybkám, i pofénoj 
rzefie kaťmiacego, umartw lię dáiš w iedzeńiu. Dopierch 
dla miłośći Páná, na Krżyzt, zołćiź i ocieśńn$pawanego: 

Uważ, máfo Pán IEZVS8, od tey rzefiy wžiát , á óddať 
wiel:! wžiať chleBa $iedmioro, wżiał rybki, á tego, COTAZ 
nádráftáfo , pzyczyniało fie. Day Panu IEZYSOWI; 
wizyftkó co mafz , w rękę „day ifiebie: obaczyfu, zeć to ná 
dobre wynidźie ! Porichug fig : feżeliś ted kiedy, czego, Bos 
gu nie sarowa!? A wyfzłoż či na dobre, żeś tego , Bogu ode 
mowil? W terźźniey(zychi okolicznościach , cozby$ tez Bo: 
BU twemu, w ręce dźć miatt 

Ryżwomś, Pocałuy nabożńfe ręce Pins [EZUSOWE, 
powtorz sławne owa sŤovko : JEZUSEM ARTA, vám dárúig, 
frei dufcę maig.. Powtorz i stow Páná JEZ V SOW B ftoiu» 
lac 1€ do rak Pán IEZVSA ukrtyzowśnego. W rętetwoie 
oddáig dach moiegy, oddaję doczefusść i wieczność mogi 
ROZMYSŁANIE 
NA SOBOTE 
Pa i LOTÓW ANTA T £ ž 
unke Pierwizy, edh icdy, i nájedli fa, a 
tiważ 
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Vważ, že nie wiele.tá rzeľzž isdtá. tylko chleb, Arybek 
trechę , aprzećię powiśda Święta Ewingelia , że naiedli fg; 
boč natura gdy zbytkować niechce, mata (ię rzecza kons 
tentuie, nilylis Poráchuy figs czy kontentuiefz fig chile: 
bem irybka* naiefz lig, kontent będżiefz , tylko pošilenie 
twoje, bierz „iakozręku Páná IEZUSOwYCHe Powtorz 
a Pialmiíta: zprtrzeb soich wybam mig Panie. Proś Pani 
]izvsa, zśwfzyfikich,co skromnieiedza, Í naiadiia fig, 
ikontenúi fa. 

V waż, rzecz przytodzeniu nie podobna była, siedmier: 
giem chlehá, nakarmić cztery tyDacz ludži , i trocha rybek: 
äleoftátká, bi wfzyftkiego, ręce Pina 1EZVSOWEĘ, dodały 
Badź nabožny dorak Panż IBzysoWyCH, V niedoftátku 
twoim.  Niprowizyi rak twoich zoitawać chce, Paie moy 
Pocátuy z unizonośćia ręce te P. IEZYSO WS, áfacz toż 
pocifawśniem, ktorym że Nayświętfza Panni, całowała, 

Vwaž, coš tež ty fuž naświećie naładt! coś też nápit! 
iśkożeśczi to, Bogu twoiemu, wdzięczny? Naiadłes fię, 
i Nayśriętfzego Sikrámentu: żiikbyś ge nie pożywa!, ta. 
keš, nadufzy fiiby! O Pánie prágne iefzcze, i iedney do 
Ciebie potrawy, o ktorey mowi Pifmo: Nápednie fię , nófycę fer 
giy pokaże fiz chwalź tmoió, 

Ręce Pini IE ZV3A mego, Ręce Nayś$więt(zty Párny, 
isdľem i nóiadłem fig z was,brafem i nabrałem dobrodźieyitw 
odwas. Oby vam, to godałe odwdźięczyć! 

Punkt wtory, Izebrólico była alomkow, fiedm boom, 

Vważ, co to znaczy, tł wielość ułomkowt Znaczy 
iż D, Bog nifz, á zawf2e nid to, co wydał, wigcey dać może. 
Wydał $iedmioro chl:bź , á ficdm kofzow ufomkow zoftałot 
gdybybył ite ulomki wydiwać miał, iefzczebj mu było 
więcezdoftało, Wyznayprzez akt wiśry, że doftarck nie 
przebrany, Bog ma, w reku fwoich!  Wipomniy fobie na 

gro. 
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nidobrodsieyftwa , by nżywiękize, komuskolwiek od Naye 
świętfzey Panny uprofzone: Miy otuchę, ze tedóbrodziey- 
ftvái więkfze, uprośić Ci, u Syna fwoiego Bogarodzica Pin. 
ná može : bo Boska fzczodrobliwość , przebsść fig nie 
može, áczynienia, ná prośbę Nażyświgtfzey Panny, táž zł 
wize przyczyna trwść i wiekować bedžie iż iek, Macka Boe 
gi nafzego. 

Vwaz, že przez te ułomki, ktorych Pan IEZVS aiezá- 
omniat, o ktore ftaranie mieć kazał, zaączyć fig moga: V= 
omki czáfu , chwile nie. wielkie! Ogdybyśmy, te utomki 

czafu , na dobre uczynki, obracáli, iakobyśmy wielki zbior 
zasług mieli! Daruy to Nayświętfzey Pannie, abyś czaś 
ten ktory tylko chodzac trawifz, trawiłeć náchwale Nay- 
świętfzey Panny, n4 aktśch do niey, å więleuczynifz 24 fá. 
ska Bożą przysługi. Nuz dopiero, gdybyfmy, iinne uŤomki, 
ustudze Naysvietfzey Panny oddali Zštuy, żeć tych utom- 
kow czśfu wiele, i brzo wiele, bez zasiugi przefzio! 

waz, že Przez teodrobiny, na ktore ľan JEZ VS miał 
tik pilne oko, moglibyśmy fię upomnieć: úbysmy fię mie tyl- 
ko wielkich grzechow ftrzeglí, śle imatych , nie tylko wiel- 
kich niedoskoniłośći, śle i drobnych. Pomow przedfię- 
wsięłie: że niechcefz z4ińska Boża nie tylko śmiertelnym, 
ále áni powfzednim grzechem, miánowičie zupełnie dobro- 
wolnym, nigdy, Páná Bogatwegoobriżał. Dotego należy: 
byśmy okaziy, i małych przysiug, nie opufzczali. A nie 
opufzczafzie ich“  Aieželis ślepy na dufzy, že tych eká- 
zly nie wid#ifz , proś fobie, o oświecenie, 

O Mitko Boga moicgo , iáko drogie odrobiny , zebráťiť 
iuż Synowi twemu , túk wielu Erzefíznikov : zbierz í nas, 
1 mnie między niemi, ná ktorych iuź, priwie ofiścki świśta, 
przyfały: Niceh i mnie, ręleś opieki i pomocy twciey, nie 
minie. ś 

$s Punkt 
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Punkt ťrzetí, A Lylo tych co iedli , okulo czterech tyrięcj; 

Uwaž, ze niccztery tyšiace ludži ieft, sle ták wiele ty šied 
cy co do mśćierzyńskicy opitrznośći rależeli, i naleža ,Í 
nálczeč będa, Mátki Bogá nálzego. Sámá onich naydofta- 
tcczniey wie wiadomość Pana Bogá nafzego. Naleže tia da 
tey liczby. Profzę niech należę, až ná viekí. Czymzetcź 
Tie bla Naysvígtízey Pannie , áby$ dotey liczby náe 

cia 

Uważ, że przez te čztery tvšiace ludźł , zňáczá fig cztery 
częśći sw iátá „do opźtrznośći Pina Boga náízego należace, 
ktore Bog doczefnym I wiecznym chlebem kżimi, Dźięa 
kuy Bogu, zatę izczodrobliwcść: Prośzśkriie w dozę 
fny i w Duchowny chleb, ogłodzone. Dźiękuy izś tás 
žywánie Niyświęcfzego Sżkrómentu , w czterech częśćiżch 
Świath. Cztery teczęśći świźta, wielbia Cię, ktanráiač lię, 
Bogirodźico. Ale ito fzczegolneść Swiętey Ewangeliy; 
że nie mowi, iż ich było cztery tyś ace, śle około czterech 
tysięcy; choć Esángeliftá Duchem Swiętym nspełniony, 
mogt był wiedżieć o tey liczbie. Niacz figę ztad pilnośćił 
efiroźnośći w mowie, W ftydź (ie w liczeniu rzeczy , gdyo 
nich pos iáďaťz, by i nierozmyślnych nieprawd twoich. 

Us az, fic wo to Swiętcy Ewangeliy: Irozpnśćitie, Roge 
puščiť iefnać przeto: zená niego (zemrano , iż zgromźdźi 
Rzefze. A ty uftępuielzźet:ź, gdy o co ná čie fzetnriá, á 
rozum atapi kise * Niechóiał mieć przy fobie tey 
rzefzy, od šie bie nákarmioney Pan [EZ VS; bo nie tad 
oktádať fię tymi, co dla fámych dobrodźicyftw , do nícge 
RZE A twoiś sľuzbá Pánu IEZYSOW I iákať 

„oso rósł ich fna 1 przeto: aby rozlzedfzy fig, cud ten 
Pax$tTBZVSO W rozstáľzáli.. A ty „radźe też glośi(z 
thw 57% twoisgoč O vé ro fimo Eodaie giośit , iákg 
Miky Bogi nieg», nigrzelznyca iąskawa! 

Roe 
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Reźgiowś. Pełenem dobrodžieyftw twoich Matko Bo» 

gimoicgo. Lecz prolzę, nie oddalay mię od śiebie, ále 
ná cála przyťacz wieczność, 


ROZMYSLANIE 
Na Niedzielę Siodmą po Swiarkach 
Punk: Piermfzy, Przypomniy fobie modlitwę Kościelne 
ná Niedźielę dziśicyfza: Buż:, ktorego spótrzność w [wom 10: 
zrzedżenim nie omyla fig , Giebie uniżenie wprafamy, ábyš od nas [kos 
dlie wfyfikie rzeczy oddalił , 4 wfyfkiego nam pożytecznego użyczył, 
Uważ, že Kośćioł Swięty, o Opatrznośći Boskiey mo« 
wiac, obráť tygut Boski nad tytułami, tyru? ną ktorym fig 
inne gruntuia to ieft tytuł ten: Boże podobno przeto: že Nie, 
czym fię dowodniey rozumowi ftworzonemu nie dowodśi Boe 
ftwo, iako iego opátrznoáčia, Opitrznośći Boskiey džie« 
łoieft, ftworżenie świśti, zktorego ftworzenia, rozum ludz= 
ki dochodźi, że Bog teft; boć przečie muślał bydź po- 
ciatek, á poczatek rozumny, apoczątek wfzechimocny , © 
ktorego tak mifterne dźiełe, świżt tenwywiedźiony ieft « 
Opitrznośći Boskiey dźieło ieft , obrot niebios, 4 zobrotu 
nicbícs. Filozofowie uznali Boga Tworcę. Opitrznośći 
Boskiey džieto sít , wyfoktch unizać, uniżonych wywyz(z4 
ztego unizenia i podwyżfzenia, poznał Nábuchodonozoť 
w wołu obrocony , że Bog Tworcaieft. Dźiękuy zá ten 
świśc, dáko Księgę odopźtrznośći Boskiey otwarta, aby fig 
z niey , koždy nauczyć mogł , że Bog iet: Dziękuy za 
tych wízyftkich, ktorzy, lub w Pogáńítwie, lub w Chrze* 
śliińńftwie, oświeceni fa, ze Bog jeft Twotca, 4 oświeceni , 
przez džielá Opatrzności Boskiey. Proś zá tych Boga, 
co ia w džíkích narodach, aby Boga Tworcę, z ftworzenia 
świata, poznali, 
852 Uraz 
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Uwśż, że Kośčioł, nietylko pifmem Swiętym náucze 
ny. áleiýozrumem przyrodzonym wfpźrty, fiufrnie mowi; 
že Brfla cpótrzneść w weim rozrzadzemiu, nie 0m ta ie, bo, 
śby fię kto wíwoím rozrzadzeníu nie cmylif, potrzebá 
śby był przezornego rozumu , í žeby mogi dokazóć tego, 
czego chce ; a Pan Bog nálz, ieft i madrośćia nieskończong 
ieft oraz wfzechmočny. Wyznay przez ákt wiary , zę 
cpitrzność Boska, wfwoim rozrzadzeniu, nie omyla fige 
W yznay przez akt wiary, že Bog wfzechwiedzacy i wfże 
ćhmocny ideft- Poftánaw nie fráfováč (ię , Źle fie céle ná 
opátrznosé Boska podźwść, A vfaízše tež opatrznośći 
Boskiey! Vfačiey chce Pánie áz ná wieki. 

Uwaź, że Cię fimo twoie doświadczenie, A nic raz, 1 
nie ná tobie fámym nauczyło , że opótrzność Brfka, m fw oity 
dufpożyciy nie emyla fig. Aza$ tego w fobie , idrugích nie 
doświadczył, że Bog czego chce, tego dokaže" Pochwalże 
Päná Bogá twojego tym tytułem , Á z fercź , że opátrznosť iego, 
w [vom rezrzadzeniu, nie omyla fe Doświśdczyteś , żeć ię 
zdá to: iš to nic miśło bydź dobrze , å Bog to ná dobre obros 
Zit; rozumiałeś še to miáfo bydź dobrze, śżto zły koniec 
miało, Wyznsyte: ták fig Panie džicie, iako ty chcefz. 
Nie malz Pźnie, nád opitrzność twoig ! 

O Boska opátrznosčí, iako čie wielbić, iako chwalić 
mam, żeś nam Nayświętfzy Sakrament opátrzytá. — Opäť 
trzyłaś go ná zbawienie, pośifek, folgę w pokufźch , nie 
cmylafz fię w tym, dájefz. to iužyczájz , komu chceft skutecznie 

Użycz i mnie tego Sákrámentu pożytkow, á obficie, 
w dźiśjeyfzym moim przyftępowaniu. 

Punkt wtory, Prośi Koščicť , áby opitrzność Panń Bo- 
gi na(zego, rzeczy fzkodľiwe , od nas oddaliła, śle ztym 
doktádem, ébý od nas oddaliła wfzyftkie rzeczy przečívne. 
lákoby namieniał Kośćioł: wiele ieft (zkodlivých way” 

tk, 
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ták, żebyśmy ích wyliczyć nie umieli, więc że proší Ko. 
dčiot, o ich wfzyftkich oddalenie. O Panie, miele ief biczow 
ná grzefznego, âle iśideł, ktož mię znich wyzwoli, tylko 
twoia cpatrzność | 

Sa. nam niektore rzeczy fzkodliwt , wiadome , wigceý 
niewiśdomych , przeto proší ogotem Kośćiof , áby opátrz« 
ność Boska, wizyfikie fzkedliwe rzeczy, od nas oddaliła, 
Panie mręku twvich lof moie. Tworco rzeczy widomych, 
i niewidctných , cd widcirego i niewidomego złego, wybaw 
nas Panie. Przefirafz (ię ták wielkiey zgrźi złego. Ve 
iekay fig do cpatrznośći Boskiey. 

Uwag. Ktore tež tozłe ieft, od ktorego derezumieć fig 
możemy, že Kośćicł prośi by nas Bog wyzwolił? 

Złe: ief grzech! do grzechu należa zwyczśie złe; 
skfonnośći nierozumne, wola w dobrym fába, Wfzyfiko 
to Panie znávduie (g wemnie. Przyimiy Panie, zamnie i 
innych grzefznych, Kośćicła twoiego modlitwę, Niech 
rzecza i skutkiem uznamy, żeś to vízyftko złe, od nas od» 
dalit, Day tego oddalenia zażyć, cd przyfzłey Swictey 
Komuniy. 

Złe: left okázyia złego, adwoiika, iedna upatrzona, 
ichgdiwie préyięta; druga okážyia niefpodziana, przypad= 
kowa, ú obciá zła. Porichuy fig! izóliś w obudwoch tych 
to okázyiách nie upádať“ O Oycowska opitrznośći Pá- 
ná Boga nafzego , nie opufzczay mię wewfzyfiich okazyw 
iach złych, i 

Zic: ieft niektorym fzczęśćie, niektořyi niefzczesčié 
Day mi Pźnie fzczęśćie, bedžícli wola twoia, day nieízczé- 
ście, będzieli wola tvoiá. Acz pitrzac ná Pana IEZUSA UE 
krzyżowanego, Krzyś fobie iutrapienia życzę. NE: 

O Pźnie , w przyjmowaniu Nayświętfzego Sákramentu 
twego, wybaw mię ed wfzyftkiego złego, mianowićie ADym 

BY tig 


ús VÁ Niedielę 


s? ' o 
rig miegodnić ; nie nabóžnie , zroftárgkičniem ; Me | 
przyímovať. Dôpietož broń mię od tego złego „przy oftáyj | 


tniey moiey Komuniy, ktora brać będę, zá łaska twoiż, ide 
ko ftrawne wieczno$či: 

Punki Trzeci. Prosi Kośćiot Pana Bogź náfzego, áby 
nam, wfzyftkich rzeczy, nam pożytecznych , użyczył. 

Uwaś, Mogt Kośćieł pomyślić fobie: želmy wielu 
rzeczy nam pożytecznych niegodni, ślę nie pátrzy ná niegoe 
daość nafzę Kośćioi, tylko ná to, že to nim bgdźle požyte. 
Czno io tenąm prośt, O Panie, czy wystuchafzie dźiś, 
choć zá jedna dufza, modlitwę te Kościelną, dáiac tey dufzy 
wizyftko, eo fey iefi powyteczno” O Panie, byś Koáčiofá 
dží$, zá mola, za moia wysłuchał dyfza! Uhogím ná dufzy 
Panie, nic nie mam, day mi mifośćiwie wfzyfko, day W tym 
Imieniu twemu chwałę; 

Uwag, co tež Kośćiof rozumie przez te wfzyfikie rte: 
czy, nam pożyteczneł Naprzod nie pochybnie rozumie 
láske Boża! Porńchuy fig: ezy możefz mieć, choć nie peł 
wna, przynamnicy nie pľonna nadźicię, že i3 mafz na du: 


fzy twoicy! Pragniy jey fobie! Pragnig iey wfzy kim 


grzefznikom, 

Pozyteczne nam feft potwierdzenie włśfce Bożey , wielo 
kieź to niefzezeáčie, dźiś bydź wtafce Bożey, iutro fa ftrá« 
tič! Vtwierdź mię, utwierdź nas, włifce twoiey Panie. 
Proś zá ludźi do grzechu wrácáiacych fię. A ty, czy nie 
wratalz fig donich“ Poprdwę objecuy. ` 

Pożyteczna ieft robić zcała dźielnośfia laski Bozey 
nidprzyrodzoney, nam daney. Má krołáski Božey naprzyi 
kład frest ftopniow, gdyby zcáťa iey dźielność.3 robił, iu) 
by ażbyi, drugich fześliu ftopalov łaski Bosey, á maiac 
śuśdwinaście itopniow , gdyby zcála džielnzáčia dwvunas 
fiu śłopniow robii, zarobiiby fobie drugie dwanaśćie toe 

pniow 


“A 
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Stodmá po Stviastách 3/1 


O a3 
pnłow łiski Bos kiej „irak dáley. Ten føofob ufiigówinia, 


jeft či pozyteczn ý, śle barza rzadki! O Pźnie, day tię tia 
fcbie przyfluży €, przynarhniey przy śmierci, W infzuy 
Rogu, ieseli kógo fra W Kościele, co z cźłey dźielńóśći łóski 
Bożey , fobie cańey „akty cnot Czyni; á závíze, ábo pržynág 
mnicy ciefto. Pôžytérnié nám ieft wyrtwśanie w dobrym, 
przy skcnanit ńafzyiń. Proś fobie o tos Proś drugim 
mianowicie tvii, čo tefdź kónaiż, ; k 

Vwáž, v terśźnieyfżych ckolczńośćiśch, w ktorych 
fees, co też set pożytecznego, ócobyś Bogá twego, iobie, 
fdrugim pícšiť miał; prośze čo. > 

Bog moy, i wizyfikö moie, Rogå mafi v Nayświętfzym 
Sikramenćie , toć wnićm wízyltko maí2, prcáže oi fobie; 
prágniy go z ferca, 

Rožmitiá Zwyczójńa 


RÓŻMYSLĄANIE 
Na Poniedz:a'ek 
„ Prźygnówanie prerip[ze. Staw fobie P. IEZYSA, poš 
diiacego naukę, o faifzywych prorokách. 
|  Przygofowanie miorcę Prog fobie o łaskę nabożnego i pow 
żytecznego o tým Rozmyslánia. — ? k 
Punkt piermfzy Mowi Pan IEZVS: Strzeźćie fię pilnie 
fatfymych Prarckaw. u Mžteufzá S. w Rožá: >, 
> waz, že pízež fálízywego Proroka, rożutmie fig náuká 
Heretykcw, co fie zdadzą, 7e Pilmo Święte fzanuia, zå 
hiem ida, A oni go (z pocá , falfzuia, według tipodobánia cda 
rzucaia: bá i czafeth pokázuia fię sW atchliwymi po wierza 
chu, ápriechow, fa pełni. Porgp.przed Panem Bogiem 
twóim , faifzywe ich ráukí. Aé o hźWrocenie ich, mia» 
NO WiCiE tych;co z Kátolikové Hetet, kimi pozoftás álí. Co 
fozmýšláiá iig, czy pôižúčič Hetctycki blad, iza tych, co 
tiġ: 


3r4 Ná Poniedžiálek pe Niedzieli 

między Pogińftwem, iuž fig nákľániáia do Krztu Swiętego 
Poráchuy fię: czy Čie teš nie napada skłonność , choć nie 
dobrowolna,do błędu iikiego Heretyckiegor brzydź fig nia, 


Aktiey przećiwny uczyń. Proś opomoc nánie. Nie czu, | 


iefzli zadney skłonnośći, dźiękuy Bogu zá to. Proś oto 
fuczęśćie, iwśmierći, áby Čie pokufy przečíwko wierze 
nie trapiły. A bedžielí wola Boža, aby Cię napadty, żebyś 
iemęznie, zdsłuźnie zwyćiężał. 

Vważ, że fałfzywy Prorok, ieft pokufź do grzechu wio: 
daca, prorokuie oná: zażył świata, potym będźiefz pokuto- 
vať, áten Prorok częftokroć omylat Proś Bogi za odklá. 
dłiacych pokute. Porżchuy fię: czy ity, fatfzywego tego 
Proroka nie słuchafz odwodzacego čig od nieodkiadnego 
Bogu (ie przystugovánia: Poráchuy, czyć fałfzywy taki 
Prorok, z fzkoda twoia nie prorokuie, że iefzcze po- 
zyiefz, A 

Vważ, že fałfzywymi Prorokámi, moga fig názwať, 
lub nśdzieic Światowe pfoane, lub przyiaśni, coś wielkie: 
goobiecuiace, i omyláiace. O iák wielu ĉi Prorocy Q (zi 
kali! Proś zá ludźi, co fię tym fatfzyw sm Prorokom ofzuki. 
wźć dšia, śmiśnowićie 24 tých, co to iefzcze nie fpárzylí 
fię, ná $widtá obietnicach. Poráchuy fię: czy i tobie wte 
raźżnieyfzych okolicznośćiśch, fatfzywa nadźieia; czego nit 
prorokuie, porzu? ia. TE 

O Paniew Nayświętfzym Sikrámenčie zawarty, prze 
prorokuy mi, še Čie wpierwfżey moicy Kemymyt, nabo 
źniey niż przedtym przyimować będę, že liç báržiey niž 
przedtym, rozgoreje ferce mole, mitośćia twoią' Oby ták 
było Panie! 

Punkt mtory  Wważ, że nie povláda Święta Ewanze 
łyta, śś do tych fałfzywych Prorokow, čifngty fig rzelte, 
żle že oni fami do ludźi przychodza, (ámi fo 

rzweno 
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'Przychodza právi do was fałfżywi Prorocy, áby dufze zwo- 


dźili, donich ida! á ty nie lenifzže (ie iść do bliźnicgo, á- 
byś mu do dobrego pomogf? Zie iiego okazyia, fama fię 
nigodźi, izáli tey prawdy mie doświadczyłeść Obyś nie 
dośsiadczyt napotym! Proś i zátych, co drugich pfować 
umyslili, áby ich łaska Boža , od tego odwroćiła. 

'Uwaz, iż zmyślona światobliwość, može fię oznaczyć, 
tym odźieniem owczym, choć fe wewnatrz, wilkiem dra- 
pieżnym. "Poráčhuy fig: czyś ity nieieft táktr  Porachuy 
fie: czy nie chcefz aby ćię miano, nfe zátákiego , iako (am 
widźilz, żeś ieft, a nfe pochybnie, 'iefzcreś gorfzy ieft 
przed Bogiem! Brzvdź fig zmyslo 12 $ #iatoblíwoščia. 

Uważ, śe izmyślona przyjaźń, powierzchu fig owca po- 
kryvá, á wewnatrz wilkiem ieft, Dla miłośći Pana IEzu= 
$Aukrzyżowanego., nie pokrywdć urązy ktora mafz, rzecz 
ick dobra, ále zmyslać przyjaźń na ofzukánie, i że ták czas 
niesie, nie može“to bydź tylko z obráza Boska, Porachuy 
fię: iaka intencya znośifz urazy od bliżnich? . Poftże 
now fobie, dá“ pokoy przečíwko ;fumnieniu, zmyślonym 
przyfažniom. 

O Dobry 1EZ V, a moia tež z tóba (że tik rzekę ) przy- 
iaźń fákalite,? driśći fie táfze, umrzeć z Swiętym Piotrem 
„przy tobie chcę „4 pochwilí, wilkiemči fig drapicźnym ftaie! 

“O Pánie, 'day:mi tež iuż , śbvm čie fiatecznie miłował, 

Panki Trzeci. "Mowi P: IEZYVS:towecoe ich poznáčie ich, 

Uwag. .cobyś miał czynić, ábyš.owoc dobry, ímák Bo- 
ski kontentuiacy, wydiwał , wkrotce, abyś poftapiť w du- 
chowieńftwies „Zachoway nauki i przefrogi o tym, gdźie 
indźiey dáne «1. kochay milczenie, iofobność. :2. Cwicz 
Się w obecnośći Boskiey miánowičie wprzytomnośći,do nog 
Pźaś IBZVSA ukrzyżowanego. 3. Správy 'twoie, naweti 
oboigtne, roźnemi iwyfokiemi intencyiami ozdáblay. Po. 

Tt rachuy 


r 
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męckuy fig iśto.fg-v tm wizyfkum.Ceiczyfz.. Odňiciť pół. 


Rincwienia twoie dav ne, A dobre., Prcś. Pana tvoiega, o, 


Ráske. i pomori, 

Uvas.: ktore. tež fa:cmoty, zktorych może fię'poznić, 
sługi Boży, iowieczka nie obłudna Páňá IEZYSAC: 1, 
kiedy kro nie tylko Cigfzkiey, ale i powfzedniey; mianowicie: 
zupełnie dobroeciney, obrazy Boskiey, firzeże fig... 2. 
Gdy mituie Bogi ifaczy fię z niemy przez .wnętrzne przeć: 
ftawanie,fpoienie. 2. Gdy ktokocka Krzyz, i utrapienie, 


zęby go to tcskne było, dźieńrprzesyć; a nic.dls Bogźnie: | 


učierpieč. 4: Kiedy. we w(zyftkim co fie znim;izświatem | 
džicie , dáie [ie cále ná wola:Boska, s; Gdy ma:cheč l, 
chuč geraca; vediug ftanu (vego, pozyskśmia ludži do Bos 
ga, Bo nie mžäíz nie nad. miłość Boska, 4 przeię ten aek 
awiętfzy > tv milosti: Biag. y ktory: do maleśći: lego)  więcey s ludzi: 
przycispa. Porachuy dig, „czy (3 .w.tobie te znakí. stugi 


Bpiego": Zśluy-żeć wiele mie: doftśie! | Ofiśruięć fig na. + 


Światobliwość sług. takowych: twoich:. Uczęfnikiem:ia ie 
fien myzyfikich z botacycih  fę s6iebie z i pilnmiacych, . przytózaki 
#rpoich 

Uwar; vteražniey(zych okolicznośćiach ; „w ktorych! 
iste, w czymbyś mial owoc dobry wydźć, przystusyć dig: 
Bogu, Nayświętfzey Pannie; Kościołowi, Frzría ćreldm, 
Nieprzyiáčiotom twoim: « Cez beż £iebia.pycznę Panie? 
tyś pomoc i podporá moja! . 


Rizmiwki, Uznawem śię Pźnie.moy; w Navświęt(zym 


Sskrámančie |. zówórty, z owocowy ktore (právuieíz V+ 
dęfzach stug twoich; dzy mí. ich zeż skolztowá «day uznać. | 


'RO>. 


„g liernia. grond winae albo z ofinu figi? 


*wezym tę gerzksść "Boguś bliśniemu czynifi: Z upoko« 
'rzeniem wyznay to. Popriug obiecuy. Gorikósë Pźnie 


"ocet, ktoremiś był, aż Kreyżu napawśny. 


sezony chečia, nie miiac nikogo, z kimbyś fig fzczcerze w Boi 
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ROZM YSLANIE 
Na wtorek 
Przygotowónia T eb 
Punkt Fierm/żzy, Pyta fg IE Z VS: (Izáli sbitrdła 


U vas, se fe tči migday śagodłmi winnemi, 'fmiędzy tarn- 
kóm(, ktore ná čícrniu rofna ,podobieńftwo : "Re obocie owo- 
cmi fa, obole cokragte: ále viná "flodkie , tarnki tierp - 
kie, gorzkie fa, "Poráckuy fig: eny ted tvolá $wiatebli- 
wob? nie cika? cpozerék cnoty ma, ieżeli iefzicze ma, 8 
w rzeczy fámcy, doś gorzkó8:i Bogu f bliźniemu.  Upśtrz 


moy, ktora itóbie 'śbliżńtm czynig, miech nigrośćś šot 


Uvaž ito: śe fimo'oko rozeznś£ mośe tarnki i wino, 
Wino fg redší kupa wgronie,'% tarnki, "každe ofobno > 
wifz». Poračhuy fig: w fpofecznóśći w którey iefte$, iáko 
ited żyjefz © czy nie feftćf od iákiego tżkiego oddalony, odta- 


„Bu ztaczył ” Obžáťuy tę twoig nieftwore" "Bobię ia przy” 
cLytay. Zå pomoca Boża, sobinyśl poprówę. ` 

(Mważ, czy fię teś nie możefz fufznie cierniem ioftem 
wyrágič: Czlowiek idźie, nic mie myśli ołierniu , etrśfewi 
co dobrego, ma ná pimięłi, áz ná čiérnic iofet nápídnie, £ 
čiernie i ofet niewinnego zárwie, ukole, bá czáfem i roz- 
krváwi. A ty izálí nietákié! 

Ciernía mnýwiecey bywa, około drogi, itám gdźie lu. 
dáie przechodza. lzxáli itwoie bodzce nie fa tákie“ Kie- 
dyśty ieft ná uftroniu, toś ty dobry, zgodny, aikomu nie r, 
uczynifz; dle kiedy fig drudzy nádádza. to poczuia, Z 

: Tte j 
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Čiernie, Zeá ty afer, przez co Bog fig obráža , zobogoląa mi: 
ość, káži figę. Proś Súigrých , co w ftanie twoim, P. Bogu ie 
Cierpiiweśćfa, zgoda zdrugimi, przysłużyli, ábyč podobna 
tierpliwość zgodę; uprośili. Upśtrz w fzczegolnośći, iéka 
okoliczność, w ktorey zechceíz zachować, miłość 20bopolna, 
Závitydž lie, żeś przeliwko niey, ták wiele razy, zgrzefzyť. 

Wy1nawam Paniemoy, żem zwiełu miar, čierniu po: 
dobny,. dla moich waśni, natury krnabrney, nałogow roze 
uzdanych, słufznie Panie omnie mowić możefa: izali zbie.. 
ráig z čiernia, gronń.winneć O Pante,. raz: tylko, namči ná 
dobre, ale tobie bolefnie, trafiło (ie to, że z £iernia, grong 
w."4 zebrano:: bo die ty. názywaíz, gronem ininá. Cypriyfkiego, 
a zebrano (ię zućiernia,, bośbyi ćiersiem. ukoronowany, 
Boleść ukoronowania. twego, niech midopomaga, abym tie 
ftat drzewem dobrym, poprzeftať bydz Cierniem. Bogá ílu. 
dźfe, kolacym.. i 

Punkt micry, Uważ, ieżeli níe. stufzna, śbyś był drzes. 
wem dobrym. 

INaprzod. Fałfz toiek. Haretycki, Manicheyski, fáme: 
mu fięfozumowi.przećiwińiacy , „aby fzatan , ałbo Bogiaki 
zły ,,świśt ten, choć: poczę$śći ftworzyć miał, âle iświat 
cały, ity, iefteś$ drzewem dobrym, bo od dóbrego Bogá, bá 
nieskończenie. dobrego ,.ftworzany. W/yzway to przez 
fkt wiary. O Panie, czemuzem: džieľo twoie. grzechanii po- 
ksziłc Napraw Pnie prefzę, dżieło rak twoich: Nie mo- 
giem bydź, chybá:m ręku twoich Panie, niprawić. mię nkt 
nie mioze, tylko reké twoiś.Pónie»- 

Druga, Siutznasieft', abyś: był drzewem dobrym:: bo 
cig Po 1EZLV3, Krwdia:fwoia naprawić! Zývní sa ra zbawie- 
nie, uczynił. Z fercá przyznay, P IEZ VBO W I: ukray- 
jowśnemu, iż stufzníc nad toba, moeit mote one stôwá!: 
kerz mial Więcey czynić winnic śwoiey, A mie uczynitema £. TNIE Müa 

ze lię 


POT 
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żefię fpofob lepízy wymyslił , náprávienta dufz nślzych” 
prie dofyć uczynienie, tako W ćielenie i śmierć tvotá Pá. 
nie, czeinuż nie poczgnam bydź, dobrym drzewem, d0« 
bre owoce nofzacym” Powtorz ferdzcznie te Ňowá: Godźiem 
záiffe ieśł śmierci, kto tobie Chryfte, wzbránia fię źęć! 

Trzećta, zali nie Ňufzna left, abyś był drzewem 
dóbrym, gdy fåmò drzewo naylepfze, drzewo żywota, w 
Nayświętfzym: Sákramenčie, wfzczepła fię w číchie, iczęs 
ftym uśywaniem, wkorrenía: Dość było dla zbawienia, 
raz przez wizyftek żywot Nayświgsfzym fig Sakramentem 

śilić, coś dopiero, pošíláť figtók czgfto/ Upokorz tę, teś 
poftaremu drzewem dobrym, mie icft. Przeproś Nayświę- 
tity Sakrćinenc; ze go razywafz, śnie poprawiafz ig. Proś 
zá dis: powfżyfikiem świecie komunikuiscych, aby im 
dźsśieyfza komunyfaj i twcia przylzik, była izczegolniey 
nó zbawienie: $ 

|. O Panie, przenieś mię fuż żlbo do Rótu twoiego. boć 
júz“ chybá tam, drzewem dobrym, tebie zupełnie milým»! 
zofónę: 

| Punkt-trzeći* Uwśa Okolicznośći tobie vfafac:, dla: 
ktorych; fiutzna, ábyš był drzewem dobrym. 

„_, Naprzod. Patrzac na-fian twoy, izalí w niem sie mogł. 
byś zyć: dobrze”. lzali w niem, niemafz (potebnośći dodo. 
brego inaczeyby drugś żył gdyby w iżkim ianieżyi, Proś: 
fósię'ołśskł,  itanowi twemu włalre; a mianowiłie te, kto. 
rych, w tych okolidkhośćiśch; potrzebuiefz. Módl fig. do 
ludźi fľanu twoiego. Proś za tymi, co wtymże ilanie, z tor 
ba ży ia; aby wediug niego żyli. 

„Druga: Nietzkżysefz ná świcćie, aby,tię miał Bóg 
minať yi2 dobredźieyitwy fwemi. A zóżył.eś ich nad obreť: 
Czáízem či też Pan Beg umknał łśski fwoiey skuttczney 
śbyś fe pofirzept, po upadku oftroźniey, chodžítí „Achedzi! 

; KUTE żeś Giro. 


„s €0 Na Srzedę po Niedžie [l A 
„otreznity | Przepufzcza: ná Cię Pan Bog krzyże, álat tia 
fzy po wedzeniem 4 fiałżeś fię przez to. drzewem dobrym( 
Uczyń teraz akt iśki, załaska Boża, -znamienity, ktorybyś 
ofiárovál , na dofyć uczynienię, żeś de tad, nie bytdrze. 
wem dobrym, 

Trzečia. :Zdski Boskie, iuftanowienie cdufze twoš 
fey, izálí nie.wioda Cię do rega „abyś był drzewem dobrymi 
W'iefz tako Čie Bog od ztegoodwodźif, iiko čie wnętrznie 
przefirzegaí, do dobrego zachęcał, i niciáke,: czálem Przye 
mufzať, O Pänfe.skárzyč fie nás:čie nie mogę. : O iakoś 
wielu faat, z mniey(ze ni :táskámi zbawił , «4 ia pefiaremu 
ię, tarniem karmię. 

Rezmemá. "O Panie, beie fię;fadow:twóićh, "nie tylko 
dla grzechow moich , .śle i dla tigk twoich :pogardzenych, 
mie do koňcá zázytych, ožnmbl£ zárytych. 


ROZMYSŠSTIT ANIE 
Na Srzode. 


Przygotewónia Też 
Punkt piermfy, waż, izálí tty, nie iefteš drzewo zlí? 
Bo iefzcze w Raiu.skiżone, -zeplováne! siefzcześ nie “byt, 
śiużeś zgrzefzył , w Adźmie, grzechem :pierworodnym! 
Uczyń otym akt wiary. Nie dopirízczgy Panie, aby dziatki 
Corzesčilánskie, ztym grzechem, bez krztu, ztego świśta, 
zchodźiły. O Panic, tako do.gráech ir s4łonny bydś nie 
mam, ktory 2 tak dawna, zgrzefzyłemi 
Uwaz, mizerny ftan dufze twoley ,«wktory wpadłeś, 
zgrzechu pierworodnego. Zmyślność stwoiá, mie słucha 
woli, wola rozumu, rozum Boga. Opłścź ten ftan, lego 
fię poezniefz, ieno zľaczy fig dufzś twoiá z Ciáfem twoim, 48 
lẹ #áiefz obrzydľym Bogu, nieprzyiaćielem icgo, fynem 
zniewu. Bože, prędko iowizem tak prędko penrace 
gn te" 
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#niévi?, śe prędzey nie mogłem, wiadaćiem foba nie mogt, 
ú moglem: čie gniewać, gniewafem!“ Blegostiwig Cię Pánie,. 
żeś mię fobie, pržez krzeft, przymilił.. Dźiękuigł zá poa- 
fianowienie tego Sżkrimentu.. Prcs zá tych, Bogá,  cotie: 
okrzeft twoy ńarali;, śzatego, coCięokrżcił, iesęli tego 


pptrzebuia. 


Uvaž ; fan twog mfzerny ; z grzechu pierworodnego; 
względem .Ci4f6 twoicgo. . Z grzechu pierwciodnego Cialo ' 


fig pluie; umiera, 
i Ciebie to czeka!“ 


gniie, wproch figę obraca. - Pamięriy, že 
Z grzechu: pieworednego; Čiálo, nakłia 


nia czicwická de grzechu, gdybjś čiátá nie miał, aigdybyś > 
ták skłónny do grzechii nie był, Pragriyze zferca, 1 čícI. 


ská tego Winiść. 


odéiálá śmitrónieg? ' 


Bow Pówtem Swiętym! kzeż nas wizipeli; 
Pofśnow ná čisto twoie, záláska Boža; 


ntftępować« Awtzymżet  Akicdyž sá 
Powtorz modlitwę zvyczáýna Świętemu Oycu, Svígteď 
mu Ignacemn: Difa Chryfúfctvá peświęć mię; Cino Chryfufowe 


zbiwo mię ; 


Punkt Motory: Tentes drzewem złym, boś (ré uttýnkes- 
wemi twemi grzechźmi, (am dobicweltiíč zepfowat, by ii 
grzechu pferwarodnego nfć było; rwoicbý uczynkowt griei 
chy, uczyniłyby Cię, drzewemszłym:* Dośyćby byłoiedneś' 
go grzechu; aby € fe był fa? drzewem'ałym, cóz doplerosied- 
żeli ich dcft wiele! ' a'iefzcze zák reznych! sśluy zá nie.” 
Panie,obyś miębyf z świżcó niet zgrzefpył, zniost! Dxige 
ktięc i zł to,że mię; śbjm pókutoweł, czekafz: Day mi ! 


Panie czós chel, pomsc,ćo toktivy, - 


Przez twoie wfryftkie 


mifošierdžia | przez Krew Sgnó twojego, ptofzę cię Pánie s ; 
‘day miirécrey umrzeć, anizeli čígobtáďić! i 

Ź V waz; Rates figi przeto złym držewtm ; bó nie tylko” 
nau káranie grzechu 'piexworodnegó, éle i ná ukaranie priés: 
chów; sd čitbie fimegę popetdioných y umiykaćł {nat Bog; > 


idsi“ 
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"łask skutecznych, ktore, gdybyś miał, tśkimbyś nie byP! 
Złygrzech, čle zfa ikari za grzech, to deft, umknięćiefask 
skutecznych, Zgubá twoiś z čiebie Izráciu, bo ate z Bogi ieft, 
ée łask skuteeznych czálem sie maíz , śle zčiebie , ták dla 
pierworodnego , iáko i uezynkowego grzechu twoiego , 
Pros, aby čig Bog ták niekaraf. Pánie karz krzyzami, czy. 
fecm, by i piekłem , ále-nie umknięćiem task twoich skute. 
cznych, nie umknigčiem miłośći twoiey wieczney. Boy 
fig grzefzyć, by i dla takiego karania. 

uważ, že przez fame grzechy;powfzednie, Riiefz fie nie 
złym ći drzewem , śle przełię, drzewem stábym, pruchnie. 
iacym, predízey skśźie podległym. Záťuy rá nie z (etcá, 
Poftanow ftrzedz (ię ich, zá łaska Boża, Porichuy fie: 
czy nie mafz iakiego zupełnie dobrowolnega , częftego 
grzechu , powfzedniego., boy fig, Aby Čie nie przyfpofobił, 
do grzechu iakiego śmiertelnego. 

O Pánie aczyść mię fobie, Á oczyśójen będę 

Punkt trzeći, W waż ,żeśieft złym drzewem, dla nało 
gow złych, izwyczńiu w grzechach. 'Niema(zli zvyczáiu 
grzechow ťigízkich, džigkuy Bogu zato, śle ftrzez fie 
i nałogu grzefzenia powfzednie: banałog ten, fpofabia (iá- 
ko fię rzekło J do grzechu Cięfzkiego, Zatuy żeś prędki do 
obrázy Boskiey -powfzedniey, Radź.o fobie, śakobyś tego 
Zvyczálu pozbył. 

Wważ, fimeskłonnośCi twoje, izalf Čie złym drzewem 
Mie czynia” Poráchuy (ie: ińka twoia skłonność do pychy, 
do obzirftwa i wygod, ds zazdrośćit itka do €iele(noáčií 
zmyślnośći? Vpokorz fię Bogu i ludźicm. Obacz w terá- 
źniefzych okolicznośćiach, ktoreybyś fig miał fprzećiwić 
fzczegolney twoiey skłonności. 

Vwaž, twoiż nieuftawiczność, odmienność, nieftátek 
w dobrym , iezcli Cię nie przyprawia do tego, abyś fig ftal 

drze- 


W JPF na S NE MI 


sz MA, 
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drzeweiń złym” Porichuy myśli téoie, iiko do Boga nie 
przywiazane”  Porachuy: iako w fprówach, rozmowách, 
nieiako, zapamiętywafz Begá? Porachuy: mie ftátek w 

riedšiew žiečiách , lub do poprawy , lub do poftemkow 
pależacych? OPánie ty figdo mnie ták maíz , á ia, od Cież 
bie učíckam! ~ 
Rozmomá, O Pźnie, gdyby wslney woli nie było, grzee 
chuby nie było, wyzuwam fig Panie moy, z niey, robie ią 
oddáie, prawo do niey, ná čie wlewam, tynia rzadź, tyley 
pánuy, bylem Cię inž Panie moy nie obrażał, bylemčie iuż 
odtad, áž ná weiki, á co raz Zofeceý , iielzcze Borgcey, 
miłował, 


ROZMYSLANIE 
Na Czwartek, 
r Pyzygotornánia T eż, 

Punttpiermó,  Stową fa Páná IE Z VSA! Nie mrže drzes 
wo dobre owocow zľych rodžič, Ani drzemo złe owocow dobrych. lae 
koby mowił Pan IEZ VS: człowiek dobry nie może grze- 
fzyć, ale áni zľy„ dobrze czynić, 

Uważ. gdyby człowiek dobry, nie mogł grzefzyć , toć 
razłaskę Boza ná krzčie otrzymawfzy człowiek, iužby zá- 
wize w niey trwał, áprzečie ludźie, i pokrzčie, vžiavfLy 
fáske Boza, grzefza. left tedy wyrozumienie tych flow, to 
między innemí: łaska Boža, nie feft poczatkiem złych u- 
czynkow, śni może bydć, aiako ogień chłodźić nie mezge, 

- tak barziey łaska Boża nie może być poczatkiem złego. 
Chwal Pana Boga nafzego, zá ten przymiot lkski Bczey, 
tik wyfokí, ze tylkoświatobliwośći, może być poczatkiem, 
Uczyń akt wiary, że z nasfamych, ize złośći nafzey, za- 
tráceníc náfze. Upokorz ie, że ile z Ciebie zgrzelzyć mo. 
żcíz, ilé z ciebie nieba zśfiużyć nie możefz. 

uu Boże 


x 
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Bože w Nayświgtizym Sakramencie zawśrty, izáli ty 
nie ieft drzewem dobrym? fprawże w dufzy moiey , owoce i 
skutki żywota, owoce , Ciebie godne. 

Vważ, żeitym wyrozumieniem, nie może drzewo dobre; 
złych owocow rodzić: iż poki iefteśmy w fafce Bożey, nie grzes 
fiymy, i dopiero zgrzefżywfzy, tráčiémy łśskę Bora, 
T$kiiko, pokikto ieft-u ogniå, nie może zmarznać, ale uma 
knawizy fię odogniá, ziiarznać może, Zarrzymay mie 
Panie włafce tvoičy, zńtrzymay wfzy ftkích, ktorzy ia mają, 
Proś fobie, o potwierdzenie wfáíce Božey, pomoż prośić 9 
to, itymi, čo fobie 2 ferca, częfto; tego potwierdzenia ży- 
čz. Powtorż modlitwę Koščielna: W yfluchay Pánie LEZI 
Chryfie , prosb fug twoich , i zmiłuj fig nád námi, ktory z Oyiem 
iż Ducheni Świętym , żyief, i krolmief ná mieki wiekow Amen 

Potáchity lie, czy możefa fobie tufzyć , żeś ieft drzewo 
dobre” dawnożeś €iężey zgrzefzyłć miewafzze dnicałe, w. 
ktore, zá łaska Boża, árií powfzednie, zupełnie, dobrowolnie 
nič grzefzyfzć Zbrzydź fię fám foba; ze nie żyiefź tak, iás 
koby potrzeba, 

O Pónie; mam nadźieię , żeś přzeż Święta Komunija, 
iiczynifz mię drzewem dobtym, doskonałym. 

Punkt tory, Rozbieri to dragie fłowń Pafiskieś Nie wóżć 
irzeme złe; dobrych owocet rodżić, 

V waz, iz tá iefi natura łaski Bozey ; że nie moze nigdy 
ż$tżechemń ft4ć; nie moze tedy złe drżewo, dobrych owo: 
ow todžié, bo niť moze grzech, złaska Boża ftač. Nie 
može láská Bozá źżgrzechem, grzech złaska Bôza ftać, 
coz fobie ráčzey obierażć łaskę tweię Panie, łaskę iwoię 
Pźnie! O niebo, odomie Boży, takoż mi fig i žrad podobał, 
ie nikt w tobiefáski Bozey, iuż ztráčiť nie moze, Obr wto; 
Bie bydź, 

k Úwaž, 
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Uwaž, że i žtad nei może drzewo złe, dobrych uczynkow 
rodiť, bo tym co fa wgrzech wprawieni, Ciężko barze 
pelepizyć fię , w dobre uczynki wprźwić.  Perńchuy fię: 
ižáli icy, tey Ciezkošči nie czuietze Proś zśludźi zeplo- 
wanych, śiuż (ig do Bogaudźiacych, aby im Bog ułacnit , 
poprawę ich. Mow zPfalmifta: Nieprawośći moie, ióko ćiężaw 
iefki , záčiežyľy [ie nádemna. 

Uważ, w tym rowność zlego i dobr zo zwyczaju, se fiko 
Zięszko złemu bydź dobrym, ták tdobremu Čígzsko bydź 
złym, chożińyże prędzey fię dobry zepfuje, niz zły naa 
prawi. Proś zatych, co nigdy, Pana Bogź ná(zega, čieszko 
nie obrAźili, áby im było Cięgzko zgrzefzyć śmiertelnie». 
Czuiefzże w fobie żećby było ćięszko łaskę Boża ftráčič# 
czniefzlitot dźiękuy Bogu! nie czuiefzlit boy ie o tig! 
Proś być Beg dał, tę čieľzkesč, abyć iey, závíze, więcey 
przymnażał. 

Panie moy, wzwyczśiłem fię do ftołu twego przy fięm= 
pować, čiefzkoby mi było nie uczęfzczać doniego. Więc 
powtarzam z Chryzoftomem Bwiętym: Jedná mi ief boleść, 
tego pokńrmu pofiradać. 

Punkt Trzeći. lóśnie potwierdzał P., IEZ VB: zowocow 
ich poznaćieich, z.tad, koždy może poznać, czy dobrym, czy 
złym ieft drzewem, gdy figę uczynkom fwoim przypättzy. 
W fzezegolnośći 7 

uwaź, iezeli przed obliczem Pańskim nie czyiefz na 
dufze twoje grzechu śmiertelnego, tuľzyť fobie możefz, żeś 
drzewem dobrym. Szezęśliwyś icżeli nieczuiefz, dśiękuy 
Bogu goraco, zá to Nieczułześgo nigdy" Miła mináder, 
miła fáská twoiń Panie , Ale w niey potwierdzenie, ieízeze 
milfże, obymgo, nátobie wyżebrał, Boże moy. i 

Uwaž, jezeli czuiefz w fercu twoim, ze Bogá miłuieft, 
drzeweš ie dobre, otym fimym, roziraśniy te náuke: True 

Vua dno- 
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dna nie czuć w fercu , že kto Boga miłuie, gdy doświade74, 
ze ten akt ma w fobie, Ale že može być miłość. Boską 
przyrodzona i nadprzyrodzona-, tego człowiek wiedźieć 
nie może, czy Boga nadprzyrodzennie miłuje; A że nie wie, 
czy Bogá nadprzyrodzennie mifuie, niewie zśtym, czy.gnieę 
wu, czy miłośći Bożcy godźien ieft: Botylkc miłość nad. 
przyrodzona, grzech gładźi, Proś fobie, ołaskę, nidprzy. 


rodzońey miłośći Bożey. Wzbudź wfobie śkt miłośći 


oś ty ieft drzewo dobre, bot źli 


ábyémi dał uznać, choć raz, iako ty wybranym twoim, v 
cym Sáktamenčiť, fnakuiefz. 


ROZMYŚLANIE 
Na Piatek 
Przygotomónia Też 1 
Punkt pierw. Nważ, Słowo to Pána IEZVSOWE 


firalzne. V felie drzewo, ktore mie rodei omctow dobrych, bedžiť 


śwyćięte, ktorych s inai IEZVSO WYCH, moje to być 
Wyro7 to ied finy w Kśięgi #ywotá i przezna: 
Z g c moze iué zrieh być wyn „ale 


$ 4 
gdyby uézyn! A „ftáki (co niepodo. 
bna) z kśiag tych, byłby w,mazany! Vczyń akt wižry, że 

zaden 


"pa REM 


EE 


EE 


OTO ŽENE EE TEE 
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żaden tozum miiacy, bez uczynkow dobťych, moze bydź 
zbiwionyt Potęp w tym bład Heretycki. pobudź fig do 
dobrze czynienia.  Poráchuy fig: czy temi czśfy , nie niafz 
okazyi, fzczegolnieyfzey przysługi Boskiey, záziy iey, 
za łaska Boża, 

Vwaź żetychże słow Páňskich, może f to być wyros 
zumienie, Kożdy ktory miebedžie czynił dobrze, będzie 
z tego świata zuniefiony. .Co dwoiżko fię dźieie, naprzod 
znofi Bog ludzie, áby nie grzefzyli, itak mowi Pifmo Swię= 
te: Portvány ief, áby byľá złość, nie odmieniła rozumu iege; druga 
zmofzac ludžie 2 $wiátá, mä ukaránie grzechow. Dzię- 
kuy, Bogu iw tym, z4 cudowna opitrzaość iego, ze znoší 
ludźi młodych, aby w grzech nie vpádlí. O Pśźnie czemu- 
żeś mię tež ták niezniosł/ Powtorz Z lobem; byłbym, iákobym 
nie był, z żymstą Mátki, przeniesiony do grobu. Prośśby í teraz, 
znośił Bog młodych, taż intencyia, Ale [prámiedl wyś Pánie 
i pramiedliwe [ady tmóle, €koć też i wa ukaranie grzechow, 
ztegoświżrażnośifz, A Ciebie czy nie czeka teżto+ Boy» 
čie lie udźie grzefzni , śmietCi. i 

Vwaž, ito wyrozuinienie: W feľkie držzetvô , ktoré nie 
todźi omotom dobrych, bedžie mýčigie: bo człowiek grzefzny, 
wniebie mieyfcá mieć nie będźie,  Wextra mu tnieyfce, 
naprzodw Kcściele wciującym, i przez śmierć , fitáći prá- 
wo do poprawy, do fiski Bozey, do Sákrámentow Bože 
moy,7átrzymáý mię icfzcze, w tym prówie. Nu feno, czy 
ina wyčiečie Ciebie , nie przyłożona Šickícrá! Proś zá 
džiš konaiacych, śby im dať Bog, tás! peprawy. Zítrá- 
<iwfzy tomieyfce, cziowiek grzefzny Chrześćśi i, traci 
mieyfce i w Kośćiele tryumfujacy m, 4 prze: i 
cznhość, tám gomieć nie będzie, „4 ty będzie 
mia! mieyfces“  Winfzuy tego fzczęśćia, wybranym Páň- 
skim, Zátuy niefzczęścia, ludźi potępionych. > 

Vus Veza 
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Vywaž, żeiwtym wyrozumieniu , drzewo nie nofzace; 
dobrych owocow, będźie wyčigte,: ižludžie żyiacy, nie 
według ftanu fwoiego, w ktorym ná służbę ię Boza událi, 
ftráca ten flan, firaca fpofobność, okázyia, do służby Bo. 
#cy.  Pozałuy tych co ftan ten ftrśćili. Proś, áby tę plagę, 
od innych, iuž tey plagi bliskich, oddalí? Pan Bog. Pora. 
thuy fię, co mafz czynić, śbyś tey plagi BoSkiey nie popadł? 
Panie moy ukryžovány, mowię do čiebie temi stová. 
mi, ktorych zażywał stugi twoy, Swięty Frańćifzek Xaweri: 
4 oto ná obelge Krávie tmoiey, temi [mimi dufómi, piekło [ie nápelnial 
fzóliś ich Panie fobie niękupif, nie odkupiły  Vczynzę 
ich fobie drzewami dobremi, z 
Punkt K tory; ~- Vważ, ito, że kiedy iákie Kroleftwó, 
nie czyni uczynkow dobrych, nie ieft drzewem, owoce do- 
bre przynofzacym, wyčina Bog to drzewo, to ieít, tego 
Kroleftwś, przenośi wiáre ichwąłę fwoię, do obcych naro. 
dow, nawrścaje fobie. Przeniost Bog chwałę i wiáre fwo. 
ię, od żydow do Chrześćlian; w Chrześćiiahftwie, gdy dla 
czezyi L uterskiy i Kalwińskiy, Kośćioł mielzáč (ie poczał, 
42 Bog, návročiť fobie Narody Indiyskie, i w nich chwafęi 
wiarę fwoię wfzczepif. Pochwal terozrzadzenia Boskie, 
Boy [ie aby Bog tego nie ncayniłi2 Oyczyznatwoia, Bta- 
Bay záfie, bľagay zá Oyczyznę Bogá, Proś oprzyczynę Nay» 

świętfzey Pánny, i Pátronov Polskich, —. 
waż, ze nie mowi Swięta Ewangelia; iż to drzewo 
ktore owoce złe rodźi, będźie wycięte, źle ktore nierodzi 


Swię” 


i 
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Świętego Piotra: leže/i prawiedliwy ledwie będzie zbówioń, nie- 
zbožňik i grzefnik, kędy fig pokaż? Dobry IEZ V, vránách 
twoich mieyfcá fzukać będę, tañ fię tobie pokaze, tam fadu 
twego czekać będę, — 

Uważ. ito; że nič czynić dobrych tčzynkow , ieft to 
grzefzyć opufzczeniem. O toz Pan IBZ VS przefirzega; 
kto grzefzy, choć tylko iopufżczeniemu, ieft drzewem, ktore 
wycięte bedzie, á napriod mu łask skutecznych umkna, ktos 
rych mu, obfićie przedtym Uzyczańo, A tobie nie umknat- 
úcť fe Bog złaski (wemic Powróć fie Panie moy milośćiwie 
z niemí do mnie. Porśchtiy fig zcałym żyCiem twoim, iakoś 
wiele dobrych uczynkow cpuščiť“ a4więceyieś ich opuść, 
á niżeliiwiedźieć możefz! lákożto nāgrodzifz? Poftánov, 
miánowičié ná bliske przyfzłey fpowiedźi, dac fię winnym, 
z opiifzćzonych dobrych uczynkow. 

W fzyfika nádžieiá, wtcbieukrzyżowany Paniós 

punki 7 rzeći. Obinyš! fpofoby, ktorymi mogłbyś na: 
grodżić, uczynki dobre opufzczone 

Naptzod, ieżeli čo známienítego Opuśćił, a mogłbyś fię 
żnowtr tegochwyćić, nie odkładay tego. Mow 2 Pfalmifta: 
lam rzekł; džij zacząłem. _ Zebra o pomoc uBorá 

Potym, coczynifz, čzyfi lepiey.  Przebiegniy fprźwy. 
fwoie, mianowicie więkfze icboiętne, odprawuy ie ducho- 
Wniéy, Skarz fie nálie: Panie dziś pocznę, dźiś przeftańg! 
Przełam Panie, nieftátck moy. 

Takze, ieżeli okolicznośći nofza, przyczyń fobie mo: 
dlitwy, iummattwienia, > 
< Dotego, poftanow fobie zá táska Poza, uczynić faki ákt 
Bobśtyrski i odważny, á proś Bega, ookazyja iego: 

Pomôže 1 to, chotoby i niedoftatki, na Zállampienie opta 
fżcżenia ofiarować: 

, , Nakoniee poftánov fobie akt iaki čodžiennie czynić; 
ńa dolyć uczynienie, 1á to, coś do tad opuśćił. Uważ;, 
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Uważ, i to ftrafzne słowo Pana IEZVSOWE, 
będzie tá skie drzewo wogień wrzucone. Staw fobie čie: 
fzkość ognia. wiecz nego, i powt tz owe słowa Kuž be že 
mogi. miefkaé, Zpožarámi ti A elfov. A dźiś iakie fumnie 
malz? czy nieba, czy pi I 
ftrafznych fadow Bo ży: h! 

Uwaz ito, že č ho 
fię ogier 1 pieki ielny 


itg 


Boymy fie grzefzni, 


przez wrzucenie wogień, rozumie 


17, k może i « czy, 
owy. Ofadź fi | Pozdrow mito, 
le, dufze, ktore teraz f2 w czyfcu. Pobudź fig do w [pono 


a ich. 
Rozomonvá, w rzuć mię dobry JEZU, w ogieň ran tvo. 


ych, niech fię tam zá 


zeię, niech 


M YSLANIE 
Na Sobotę 
GPrzygotowónia Też 

Panšt Pierwfy; Naukę podana o falfzyvych Proroš 
kách, ták kończy Chryftus: Nie kożdy ktory mi mowi: Panie Panie, 

wnidźie do Kroleffwó niebiefkiego, 

Vwaž, niezbrodzona te przepź śść fadow Boskich, nie 
ksżdy ktory mi mowi: Pánie Pá zj wnidźie do Kroleflivá niebiefkiego: 
bo nie kożdy ktory zacznie stużyć Panu Bogu nafzemu 
w tey słuzbie dokoticzy, nie kozdy bedžie miał fáske, ktora 
fię vSvígtey Teologyi nážywa: oftátecznego wytrwania 
w dobrym. Pánie moy pitrzac ná nieftátek moy w dobrym, 
na ułomność i chętliwość d do złego, fadzę fig, że mię tá fáská 
twoiá minie; ale patrząc na nieskońc zane mitošierdžie twoie, 
zasiugi Syna twoiego, taski, ktoremiś mię tak częfto uprze- 
dzať, mam do mo nádžieie, żemi iłaskę ofiatecznego wy: 
trwania wdobrym, dafz miłościwie. O momenčie z ktorego 
wisi 


GG 


ROZ] 
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wisi wieczność |  Včiekaý (ie do Świętych Pátronow, 


ktorycheś fobie ná fzczęśliwa Śmierć obrať, Pátronko 
nád Pźtronami Bogatodźico Panno , przybadź mi przy 
skonżniu moim, przynieś mi podarunek od Troyce Swiętey, 
tę łaskę wytrwania. 

Vwaž, že iprzeto nie koždy ktory mowi: Pánie Panie, 
w nidži do Krolefmvá niebiefkiego: bo będa czáľem tomowili, čí, 
ca powierzchu , fa owce, áwewnatrz wilkami drapieznymi. 
Porachuy (ie: idko tea czyfte fumnienie zawize przynoślfz 
ni modlitwę” Porśchuy lie: czy tez nieczynifz modlitwy, 
má oko ludzkie” botráka modlitwa, do niebá nie prowadźi. 
Poráchuy fig: czy przynamniey nie radbyś, aby Cię miano 
zaowieczkę, atyś, ieft wilk wewnatrz. 

V waż, nie obiecuie Pan JEZ VS Kroleftwą niebieskie- 
gowizy ftkim, co mu mowia: Panie Panie; boczęftokroć ufty 
tig to mowi, áferce będźie dalekie od Boga. A ferce twoie 
podczas modlitwy, czy nie bywa dáleko od Boga"  Vzbra- 
ia(z že lig tež przečíwko reftargnieniu ná modlitwie” Gdy 
ná ćię nápádna, salzeć, že ię nápádľy? odrzucafzze ie 
prędko? Nie daiefzze tym famym roftargom okázyiť Proś 
fobie u Pana Boga twoiego, o dar modlitwy. 

W infzuięć Bogarodźico Panno, że choźieś (pátá, ferce 
twoie czuło, day mi przynamniey ocknawfzy fię pierwfza 
myśl mieć o Bogu. Dźień Sobothy dźień cdpoczňicnia., 
niechte dźiś przynamniey cdpoczng ed tych myslí rofiargii. 
wych, tikte iwdźicń kemungí twoiey. 

. BunktiZzory, Vwa, feželi nie kotdy ktory mowi: Pánie På. 
nie, wnidżie do Krolefimá niebiefkiego, tot do niego, nie valdáie 
nikt, z maicmánemí cnotami, A twofe cnoty iśkie/ fnič 
imniemźnych mie mafz! Pobudźfig, do ftitecznieyfzych, 
Bogu, zśłśfka iego, przysťag. Czytam Bogirodźica Pin. 
RO, že nie koždy ktory mowi: Panie Pamie , waidźtie do 

W w Ktor 
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Krolefiwa' alebieskiego, ale tego nie czytam , kto mowi na: 

beżnie: Nayświętfza Pánno INayświętfza Pánmo, áby tim 

wniść mie miał. Bogći Bogiem, tyś iego ftworzemie, áleu. 

życzył(i prawa ná fwe ferce, abyś ge modlitwa £woia, pos 

kornie wiazśła; Wiażże ie i dla zbawienia imoiego. 
Vwaž, nie kozdyć kto Bogu mowi: Pánie, Pánie, wsidżie 


do Kralefltvá niebiefkiego; śle te pewna, že kogo 14Nánie śmierć, 


Akt ten nadprzyrodzony maiacego: Miłuię če BOZB 


moy, ze vízyítkiego ferca meiegó nadewefzyfiko, iuz táki: 


waidźie do Kroleftwa niebieskiego, Vezyň+akt miłośći 
Beżecy, Proś źbyś go i wskonśniu twoim miał. Boy fig 
úby i-do Ciebie nia mowił Bog: icżelim is iet Pan, á kedi 
honor mey? 

Vwaź, iżko nie kózdy ktory mowi; Pánie, wnidźie do Krole. 
Bwó ni.biefkiego ták i Pifmo ftáregoZakonu movi:Lud tč uflámi 
mięcbwali, á ferce ich: dáleko ief odemnie. lákož to daleko: fercń 
ich ed Bogi? bouczynkámi , nic pokázuia, že Bogá zá Páná 
máa! A życie twoie czy pokázufe#, že-Bogá maíz 24 Pani? 
A pokizujefzóe. żeś fiuga ieRNaświętfzeyPanny! W czym- 
že te, by idźiś pokasefz! 

Matko Bogá moiego, nie tylko dziś, śle przez wfzyfikę 
wieczncść, pragnę rzecza pokázáč, żem finga twoim ief, 
že po Bogu i Chryftuśie Giebfe miłuig,. 

Punkt Trzećii Przydaie Pin JEZ VS: Ktory czyni orle 
Ojcá mojego który ief w niebiesiewb ten wnidźie do Krolefiwa niebiefk egu. 

Vwaz. Cotoieft zá wola Boža, łetora czynfac, w nie- 


bie bedziemy s- Tá pierwfya wola iego ieft., poświęcenie ` 


málze, żebyśmy. nie grzefzyli śmiertelnie, kto tę wola Bota 
pcłni, zbiwiom będźie. A petnilácá záw(ze tę wola Boska? 
Zany, ieželiš nie pełnił, Czwiefzże gorace przedśięwźięcie, 
pełnieniatey woli Bożey, Bogárddžice Panno, ktorey Lár 
wołany 
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„gotány. jeft tytuł: żeś iefk ucieczka grzefznych, badź nam, 
badź mnie, uliczka ta. 


| Vwazż, Druga wola Boža ieft, ktora pełnić mamy chcę: 
myli bydź Zbáwiení, żebyśmy fię zgadzali z vola Boža, Z 
firony Irzyżow i dolegliwośći nafzych. Pełnifzee tę wo- 
ls Bóża v terá£nicyfzych d: legliwoščiách twoich? Vczyń 
Akt powzdawania (ię ná vola Boża. 

Gwak. Trzeťia wola Boża: śbyśmy stuehśli nateknie. 
nia wnętrzaego. A słęchafsie go” Porachuy fię: i temí 
czi fy, ctyś był nie ogłuch ná nie? 

„zmoá, O Matko BOGA acitgo ktoras movilé : 
Niech mi fg Bónie medług forvá twoigo, upraś i enie abym 
vypelniať wola B O GA moiego. 


ROZMYSLANIE 
Na Niedżielę Ofma po Swigtkach. 
Przygotowónia zmyczdyne. 

Panke pierw, Przypomniy fobie modlitwę Kościelna 
ná Niedfisię dźibieyfia: Day naw miłościwie profięmy Panie, 
zámfe Duchá myślenia co prawego iest, i ezynienim: śby ktorty bez 
čiebie bydź nie mokemy, według tiebie żyć przemegliim). 

Vważ, is Koślieł dirowigna názyva Ducha myślenia 
zíwfac co prawego ieft, gdy profi, úby nam tego uchá 
dirovať BOG. Boč nájfte, ták to wyfoka rzecz ieft myśli 
zawfze co dobrego ieft, de ley cyTowiek nibyť nia może, 
w pedźruaBu to fie tylko nam od Boga dofiawa+ Hoysośli 
Boska, dawátá4 ten dar Świątym Bożym, day Go i mnie 
grzcíznemy, bol ia tego diru bórźiey potrzebuię. Moina- 
li rzez Pánie moy, podźmy w zamíšng: ia tebie ferce i du- 
(ag moie dśrgię, ty mnie dáruy Ducha, zśwfze myslenia 
co prźwegoień, BOZE darov, iákoť nam iuż wiele ích da. 
rowai! O iśkt dar, dar Nayświętfaego Blkrámentu day mi 

Wwa Panie, 


254 Ná Niedzielę 
Pane, zá ten dar #odnie podźiękowźć, godnie go przyjął 

Kiedgź ty BOZE, dn nas w Nayśw!etfzym Sakr: men: 
Tie bez dáraw twoich idźłef>, przynieś mi w przyfzła 
Kommuniy dar, o ktory Koščioť prośi, bym myślał zaw[ze 
(o prawego ieft. 

Vważ, iáka ieft nieftiteczność mvéli náľsev, tákte do 
BOGA nieprrywiazánie, bá i nístdoľkoč? ludzka. že my 
chat posznícmy coo Bogu myślić , predko przeftaniemy! 
zśbiegdłac tedy Kośćłoł temu niedoftátkoví nśfzema, proći 
namo Ducká myślenfa závfíie, co prźweso iefti Port. 
chuy Ge: jabo częfte roztárgnienia myśli miewa(z , w mo. 
dlitwich twoich, w kommuniśch twoich *  Vpokora fie dla 
tego. Proś z Keśćiołem o duchá, záwľze myślenia, co prá: 
wego feft 

Vvwaš, že z myśli wfzytkie grzechy pochodz? , a myśli 
wfzyfikie dobre uczywki noczynśia fig, co Kosčioť uwažá. 
iac ptoší: będźiem právi Pánie £więtymi, będźiem święty. 
mi, tylko nam dov fáslke: myślenia záwfre. co dobrego 
left. Brzygśfie wfzefikienyi ktoreś kiedutolwiet. miżł my. 
ślimizłemi. . Mod] fẹ da gfowy P'ni JEZVSOWEY, 
Cierniem skłotey, śby£ pomoca przefiwko złym myślom, 
froztargliwym by? Skarr fie ná męćli tweie , proś ná 
nie © pomoc Naváwistfzeco Sskrámentiu. 

Vwaž, že przydiie Kośćioł: śby nam Pan Bog dał, i 
duchá czynienia co prźwego ieft: ho nie dofyć ief myślić 
dobrze; śle pótrzeba i czynić dobrze. Poráchuy (ie: id. 
koś wiele hył rzeczy dobrych umyślif í nie wykonałeś ích! 
áťuy záto. proś fobie o łaskę wykonánia tego, co po. 
ftónawia(7 ná dobre. 

BOZE w Navćwięt'zym Sákrámenčie. zśwźrty, przed 
wfeki umyśliłeś dać fe nam, i wykonałeś to, umválifeš cze. 
kać nas, i czekafz miłośćiwie > cto Pźnie i ja myślę o tym, 

ábym 
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ábym Cie godnie przyfaŤ, niechze to wypeľaie“ Niech čie ` 
godnie przyimę, 

<Punkt wtory, Stufznie Kośćioł mowi: ze bez BOGA 
być nie możemy; bo świśt byf przedtym nic, z niczego 
nic fię nie džície, chyba wfzechmoena ręka Boska. Toť 
bez Bogá bydz niemozemy. lefteímy, bytność mamy, gdy. 
by Bog niechłiaf, w tymby momeňčíe bytmośći nie mieli- 
byśmy. Toć słufznie mowi Kośćioł: że bež Begá bydź nie 
mozemy. Vczyńśkt wiáry, te BOG fwarza i zżchowuie 
niebo i żiemię, i wfzyftko cofuž w nich ieft,  Vpokerz (ie 
imieniem świata wizyftkiego, ktory niczym był, niczym 
ftafby fię,gdyby go nie Bog iega trzymał. Boyčie fie grzefzai 
Boga, boyćie fig święći, bez ktorego w micbyśćie fe obročili, 
Poráchuy fie: iáko też Boga w Nayświętfzym Sakrómen(ie o: 
becnego fzanuiefz Bogá, bez ktorego, V tym momenfie zni- 
fzczałbyś. Panie niech znifzezete, á niech čie nie obrażam, 

Vwaz. Tákichy to ficzęśćie twoie było, gdybyś [ie ták 
w Bogu rozkochał, żebyś bez niego bydź nie megi. Czus 
iefzże taka goracość miłośći Boskiey wtebie? - Prágniy, 
śbyś ia czuł. Vczyń teraz ten Akt: bez BOGA mego 
żyć nie mogę, 

Vważ, #e dla tey przyczyny , słufznie Kośćicł mowi : 
że bez Bogá bydy nie możemy; bo bez Nayświętfzego Sákrá. 
mentu, bez Bceaiw nim zawartego, żyć nie możemy, Æ kad 
pomoc przećiwko pokułom, ochłoda w £ięfzkośćiich, ufpo- 
koienie dufzy, 1á(mákowánie Ragź? tylko z Nayświętlze- 
go Sakramentu! leželí teraz Kcmmunituiac grzefzytny, coż. 
by bylo, gdybyśmy nie Kommunikcwóśli! ták to bez Nay- 
świętfzezo Sakramentu żyć nie możemy. Bywźły i rákie 
fercá Chrześćiańskie, ktore ufychśiy 2 prógnienie INayświę: 
t takier lakośbys 
(ię miał też do takiego prásnienia wzbudzić © 

W 3 Pra- 


tfiego S: kramentn ; á twoje przgnienie 
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Prógnę dig Pźnie, prógaleniem naygorstfzym, slug 
twoich. 

Puntet trzeći, Proti KeSfiof, byśmy według Pama BO. 
GĄ nafzego żyć mogli, 

Uważ, cote ie według Páad Bogi nafrego śyć? Nay. 
proffze, 4 przačig naypetrzeknicyfze żyłie, według Pani 
Bogi naizego if: nic grnelzyć Śmiertelnie! Z ypiseś tik, 
ug Pana Bogi przez wfzyftek #ywór twcy?  Preśz Br 
ca fobie ołaskę, śbyś raczey umisł, niecki żebyś tik, ve 
diug Pind Bega żyćnie miał Ludžie konaiacy, ktorzgtčie 
nie żyli ták według Pána Bog$, dopieroż wam słudzy Boży, 
niech BOG da łaskę, konśmia według fiebie, 

V maz, iż żyię ten według BOGA, ktoty nśśladuie Pina 
dEzusAa ukrzygowónego. Porśchuyfię: iśkogo teš náslt. 
duiefz w mito$łi krzyžá í utrapienia © iśko go maślądutefa 
octem i Zaťčia nipawancgo? iáko go akślśduiefz nágo umie 
riiacego" iakogo naśladutefz rá nieprzysacicły (wole mo. 
dlaeego fig" Day mi Panie, bym číc násládovať, 

vag, áe itn vedľaz Bogá ipie, kto Kommunikulac 
godnie zria Nayświęcirego Síkrámentu, to ieit, áby anać po 
niem było, że do fotu Bozcgo prayftęmpu:e, Oko dezor. 
ne Pana BOGA nifzego, ezy widźi to po dufzy twoiey, te 
fyte(z godnie? zyfefz ińke uereftniktego Sakramentu! Z 
tymi a ktorými konwerfuiefa, czy kogwerfuiefz ták, iáko z 
połftołowymi twemi, do iednegož Rotu Bosego chodzacymiť 
Nie dawaof Kommuníkovať, á w czymześ fc też poprávil! 
OPźnie nie żyię godníc, ftožu tvoiego, #yť prágne. 

Remmwóś ziDYZÁJHK: 


ROZMYSLANIE 
Na Poniedzialek. 


Presgosorvánie pierfa, Btaw fig przed Panem BOGIEM 
na. 


9 


g 


úšťrym, śłko prze 
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d Gofpodarzem niebieskim, ktory fig ka- 
gal ráchováč i (prawować z dźrow od fiebie dánych. 

Przygotowónie miere. Prob śbyś fig ná ten richunek 
mogt sá zotowść, doftátecznie fprawić, i o niem teraz pošy- 
zeczaie rozmyślał. i BEŻ 

Punkt pierwfzy. Powiśduł Pan JEZUS Uczniow fivaim 
tę. przypowieść: byl niektory. człowiek bogaty, ktory miat fáfárzas, 
u Liwkafza S, w Rozd. 16. 

Vważ, że pizez tego czľevická bogitego, rozumie fig 
Pan swiátá, Paa BOG nśfz, iwyraża fig tym słowem: Kiedy 
lan Święty Ewingeliftś, naucza nas o przedwiecznym ro: 
dzeniu Syna Bożego, zażywa tego stowa Był, i ták mowi; 
Nábaszatku "Bylo Shwo, á Slowo "Byle « <Boga, á Bog" Byl Stomen: 
tymże teź fpofobem wyrażaiac Swięty Ewingeliftá, i. przez 
tego Gofpodarza bogatego, rozumie fie Pan BO G nefz, 
1ážýwa tčgo ślowa: Był prawi nisktory cziowiek. Vezvá 
Akt wiáry o przedwiecznńeśfi Pána Boga nalzego. VWczyń 
i Akt wiśry, iż Krolefiwu lego niebędźie końca. Vczja 
Akt wiśry, itokrom BOGA nie máíz mic przedwiecznego, 
krym Bogiem ieft i Syn, i Duch8. O czym famym uczrá 
Akt $więtego Atażnizego : W ieczny ief Očier, wieczny ief Sym, 
wieczny ics Duch Swięty,. á przeć:ę nie trach iężi wiecznych, úle 
ieden ie wy:czny 

Vwaž. Czemu fię te Pan BOG nifz-nizywa cztowie» 
kiem bagátym “ bo Pax Bog náíz (im od śiebie icft, fam fo- 
bie doltátceznym iclt, .miczego, nikogo mie pottacbniacy, 
Wyzaaý przez Akt wiśry co Píalmiitá mowi ; e Albowiem 
dobr moich nie potrzebuieś, Pozień fię Pánu BOGU nśfzemu, 
ták možnemu:. Ciefz fię, 4: takiego Pana mafr. Fofta. 
now fzinować go má láske fobie u niego xžrabiáč. Poftá- 
now fissyé mu“, bo ná: lepfzegd'i bogźt/zego Panś, nie 
podobiia napiść, : - 

O Pá. 
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„© Pinietyś doftátek i doftáteczný, bogictwś, i bogaty, 
siemči fa uboftwo i ubogi, nędza i medzník, lub v raca 
Czach powierzchownych , lub wnetfznych,  Przełoż tu 
tzczegolny iaki tvoy niedoftátek. 

> Vważ, že i przeto Paa Bog nafz ieft bogłty, iż wfzy. 
txie bogáctwá od niego pochodza. ledne fa bogactwź po: 
tzchowne w złołis, w frebrze, wkámizniách, w per: 
1, W zbiorách należace. Drugie zás (3 wnętrzne, lub 


ida, od Páná BOGA náftego, Perachuy lie: wzgledem ćiás 
ta, iakoć wiele nie doftaie.  Dopieroz względem dufuy 
więcey, lub przyrodzon;ch lub aadprzyrodzomych dárách, 
fyznay te rwoje nedzárftwo, upokorz lig z niego. Proś 
bogatega BOGA © iślmużnę, 
Da; ito Panie, o coia ćiebie nie śmiem, nie umiem, nie 
wiem, czy i prośić mamu. j 
Punkt wiry, Przez tego fzifárzá, ktorego to miał i ma 
bogáty Gofpodźrz BOG, rozumie fig narod ludzki. 
Vywaž, czym rež (záfuie narod ludzki u BOGA. 
Napízod fzáfirie čiáfem, iiego pięćia zmystami, (1áfuie 
dufza i iey džielneščiámi, pámiečia, rozumem, wola, i dal 
to BOG, náták wolny fzifunek czfovíckovi, ze w voli te: 
go ief, Ciałoidufzę piekľu oddać, wolno mu też Ciało i du- 
ize BOGY, ácz zá fáska iego, poświętić. Porachuy fig: 
kemu fig ty oddźiefz, czy píekfu, czy zá táska Bosa nie- 
bus czy raz temu, drugi raz temu? czy dla gnuśnośći i 
mieczułzśći tvoiey. ári Čig fam, áni £ig tam!  Zášuy, że 
fię nie cale Bogu eddiicfz, Däruy fig Troycy Swiętey, Pánu 
JEZVSOW Í ukrzyżowanemu , Naysvietízey Pannie. 
Vważ, že fzśfuie ezľoviek dobrami {wemi ae. 
ub 
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jub przyrodzonemi, lub nádprzyrodzodení, nie przeto ze- 
by dobr aadprzyrodzonych mogł bez łaski -Bužcy nśbyć, 
dle przeto, ze przez grzech dobr nadprzyrodzonych može 
pozbyć, álbe nie robiac żłóska Boża, nie nibyć ich, O 
Pźnie dość wolnośći moiey w tráceniu , ślba w nienabywi= 
niu. dobr nadprzyrodzonych zażywam, obroć wolność mo- 
ię, abym zá táska twoia ftáránie moie, dorzeczy nádprzy- 
ródonych przeniosł, Porichuy fig: czy dobr ktoreć Bog 
dał, zážyvaíz ná chwalę Boża!  Mafz w(zyftkie cnoty 
2 tiska Boža: / tako fię fpodźiewafa) wlane, zażywafzże 
ich? maiz między innemi.mgftwo nadprzyrodzone, ktorým 
wfpirty, mogľbyš przy iafce Bozey y męczennikiem zofiać, 
jákoz tež tego meftw4 zażywafz* krory i ped imäťým krzy- 
żykiem upadafz! toż i o innych cnotách mowićby potrzeba. 
Upokorz ligę Panu Bogu tvoflemu , poprawę obiecuy: 

Vważ. Száfuie człowiek czafem. Dwádžiesčiá ieft į 
citery godźin dniż, wielefz fig z nich Bogu doftáie“ Kwi. 
driniow ieft dźiewięćdźieśiat fześć, wielefz z nich ná służbę 
Boźśobracalzt Záluy żeźle czálem (iżfuiefz ©. Pofiśnow 
rorrzadžiť fobie lepiey czás, á mafzli rozrzadzony, lepiey 
pilnować tego rozrzadzenia, Ofiaruy to ce dobrego zwy» 
ciáynie ná džieň czynifz, aby to Pan Bog twoy przviať , 
iakobyś co kwadrans dobry iáki uczynek eynil, Pragniy 
nieuftanaie o Bogu myślić. 

Panie moy, o iak wiele rázy fltánovitem fobie, w tym 
poprawę, nie poprawiłem ię!  Prośilem nie raz oten dar i 
Mileftatu twoiego nie godźicnem był uprośićgo! á będęż 
go miaf kiedy © 

Punkt trzećl. co te ieft, iż nie poviáda Święta Ewán- 
gelia, że Paa Bog náfz miał fzafarzow, śle że tylko miał 
fzáfrzá, pniedrnkiam go ś aie liceno miánuiacť fnałze nared 
ludzki ktory fig do tego fzifirza przyftelowywa w poro- 

Xx wnaniu 
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wnániu do Anyefow, iet itko fedno ftofóváne do wielu 
kiey liczby, Kiániamčí fig Panie, iáko ctoczonemu, tyśią. 
cśmi tyśiacow. Anyołow Swigtych. Panie w sługi ták bogá. 
ty, co tobie po. mnie ták níkezemnym! Gźrniy fe człowie- 
eze do Bogá. Wiielkieíz to (zczcáčie twoie, gdyć fie był u 
Bogá sługa doftánie !. 

Vwaž,, nie wfpomina Swięta Ewangelia o wielu (záfá, 
rzách ale o iednym, abyśmy i my nie myślili © drugich, 
gdy to. do nas nie należy : iako fię Pánu Bogu wyráchufa, iá. 
ko mu fięfprawuia ; ale zeby kozdy (am o (obie myślał, Po. 
ráchuy. fig: czy ty czesčiey o fvoich czy o cudzych fpráwách 
myślifz!: Porachuy fię: cay drugich nie fadźi(z (iebie wyma. 
wiśiac, Á fnat oni (adu Bożego wyda, ty nań nápádniefa! 
Poftanow. pełnić owe słowś. Pańskie: Nie fadźóie, á nie bę: 
dźieóle [ádzení. 

Vwaz, nie wfpomina: Swięta Ewangelia wielu fráfí. 
rzow:, śle tylko icdnego, abyśmy fg nauczyli wyfokiego 
owego. przemysłu, á do wielu zasług wiodacego: Ták ví fa. 
keby nie było ná$wiečič nikogo tylko ty a. BOG! ták chfiy 
Pana BOGA. nafzego miłowść, iákoby go niktinny mifováť 
nie:mial; tylko ty)! ták kommuntkováč, fakoby nikt kommu- 
níkováč nie miať,tylko cy // A'zaźywafzze tego przemysťu| 
D4i$ zaraz zázyváť poczniy, Vczyrń akty takie cnot, ták iá. 
kobyć niemi ty.fam tylko miať ferce Boskie Kontentowáč. 
Rozmowá: Pźnie. moy; w. Nayávietízym Sákrámenčie 
#áWwárty, nieieftem fa fráfárz: przed toba, śle oczywisty zło- 
dźjey, krádne chwałę twoię, wykradam da(zę:moię, wipo- 
moz, mię. Panie, śbym ti ia oddał... 
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ROZMYSLANIE 
Na Wtorek 

Przygotowświa też 

Punkt pierw. © tym fzafirzu powiada Święta Bwin: 
gelia, że był odniebion da człowiekń tego , <bogótego , iókoby rozprae 
fol dobrá jego. 

Y waż, kto nas teź to odnośi do Gofpodarzą niebieskiego? 

Naprzed odnośl nas wfrech-wiadomośćć iego Boska! oko 
Boskie w (zędźie dożieriiace! Wyznay przez śkt višry, iz 
oczom Boskim nic tżynego nie left. Pobudź fię do žyčia, £ 
żyCia zśwfze iáko pod okiem Boskim, Pokłoń fig vízeche 
wiádomo4či Pańskiey. Poráčhuy fig: w czym tig tez cymi 
ezáľy., odniastá wfzechowiádomosť Boske, Pánu B O G V, 
nafremu © 7 

Druga, odnosi nas do BOGA fam zły pofgpek , albo 
i ftworzenie ná złe tóżyre. Zgrzefzyt Kaim, fam go grzech 
odniosť > Krew prawi Ablam4 woła do mnie z Žiemie. Wo- 
ła ná grzefznych i tworzenie ná złe zážyte , przeto moví 
Pifmo: Wfelke fiworzewie fislá áz do tad. Porachuy fig: 
wieie tež rázy má ćię wotáty poftępki twoie/ wiele raty 
ftekáľo ná Čie Kworzenie do BOG A+ Ofšruy Troycy 
Swigtey rány wfzyftkie Pána JEZ VSO WE, przez cała mękę 
podięte, śby.co rana to gľes, to mowcś, był 14 toba. Prie- 
čivko twoiey Oyczyznie , czy nie wítgpuia tákie glofy 
do niebál boy fię o Oyezyzng twoig. Proś Bogźrodźice 
Panny i S$więtych Pźrronow , aby fię rá nia prayczyniali, 4 
głofy te przećiwne, głofami {wemi zagłufnkli. 

Vwaž, že potrzéčie odnośi nas do Boga, fimo náťze 
fumnienie. Azaz ale doświadczafz tego, že przed grzes 
"ehem do Ciebie fumaienie mowl: Nie czya, grzech to! ftro. 
feie čig ľanaicnie i pogrzecha: acożeś to ucz; níť! W iie 

A XI kiś 
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kié to grzech wpadł! tákze to Boguoddaiefz! I toż fumnie. 
nie ktore do Ciebie mowiło, i u.Bogá skarży. ná Cię. Džigkuy 
Bogu Zå przeftrogi, tobie i komukolwiek od fumnienią 
przed grzechem dane. Prośre te (obie i drugim przefłrogi, 
Dźiękuy sá kátowánie, ( že tak rzekę) ktore tobiei grze. 
fznym kiedykolwiek (umafenie má zbawienieczyniłe. Proś 
ébzś i ty i drudzy na zbawienie tego zażywał, 

Czwarty ktoťy edmośi nas ict Anyoł nafz firoz,bo ehoč 
či nas miiuie , przačíg iet BOGV. wierny, przyftaw nifz, 
i,widz.  Przeproś ge, 205 go czefto grzechámi rwemi, czę. 
śCiey nieftttkiem w dobrym, nayczęśCiey nicpámietánier: 
e Bogu frafował, Poftanow dźiś cokolwiek za łóska Boż; 
dobrego. uczynić, abyś gouwefelił , okázya mu dał, odnie. 
Šienia tego Ttoycy Swigtey zradośćia. Pozdrow mifeśnie 
Anyciá twege fireża. 

Vważ, že piaty ktery nasodnośi, jeft czńrt, 4 iżko o. 
Cjec klamítwá, ile z niego i przykłómażby. Te pewniey. 
fza. ze wyrŁuca Bogu i Chryfiulowi miłość iege przeciwko 
nam. pewna, że {ię natrzala ziaskami, ktora. mam Troy: 
ch Swięta i Pan LEZ V S pokazuie.  Skárzy 1 má Nay. 
święt(za. Pannę, że mas kocha, námi fię opiekuie, Nie 
minie i Anyota fircża, áby mu z okaziy upadku mś(zego 
przymowić mie miał, Przeprtoś Troyce Swięta, Pana IE. 
ZVSA, według natury ludzkiey uboftwiency, Nayświęe 
tfza Pannę, Anyola flrozá, iz, zokazyí twoiey, czart [ie 
ná nich micta, Pobudž fię i dla tego zyć dobrze, abyś czar. 
tu do rege nátrzafénia okazyi nie dawał. Uczyń biefowi 
przyktość áktem śśkim dobrym, by itym: Mniey fzótan 
zły ief, niżeli ia Panic... 

Ták wielejeft Panie skárzacych (ie na mię, przed to 
ba, uliekam fię do nieskońezonego miicśierdźia twojego, 
i.nieprzebranych zasług Syna tweiego Xe. 

Punkt 


a 
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Pumlinetový) Co toielt, že nie mowi Swięta Ewángelia,- 
ii ten lzafarz byť odníešiony., že rozprafzał dobrá Pan» 
skie, żle že byť odnicérony : Léky rozptafzał, abyśmy {ig 
náuťzyli : by i w iśwney fprawie nie. potęinpiać záraz blis 
źniego. Porachuy fig: iakoś ty prędki w pofadzóniu. po: 
ráchuy fię: czy nie mafz perywczośći w chic, cebyś to 
był rad bliźniego w łyżce (iáko mowia ). wody utopił. ' 

Vważ, że i przeto odnieśiony icft ten fzafarz, tylko /4a 
koby rozprafzał dobrá Pańskie, iz ekrom biefa, i (amego 
grzechu, inni co nas de Pink BOGA ażfzego odnofza; 
odnofza iakcby wymawiżiac, błagaiac, ferce Pana BOGA 
nafiego do nas nakłźniajac. Prcś wfzechwiadcimośći Pá. 
ná BOGA náfzego, ktora rzecza fama, iek i miiośierdźiem 
Boskim, áby do ćicbie choć grzelzacego, nákľanialá ferce 
Páná BOGA nafzego, wiedzac že proch iefieśmy, i dozłe: 
ge od miedośći nżlzey skłonni. Proś PanalEZ VSA 
ukrzyżowamego. Proś Nayświętfzey Panny. Preś o tę 
łaskę, i Anyol4 twego ftrozá. 

Vwaž, żei przetocdnieśigny ieft ten fzafarz lákiby rot- 
prafzaf debrá Panskie: koi rozprafzźiac debrá Boskie, nie 
odepmuicey BOGV władzy, eby gdy zechce skutecznie; 
złego nie miał na dobre obroćić, . W yznay to-famo przez 
akt wiary. Preš aby nádobre obrośiiyć fię,i na zbawien* 
na pekutę grzechy twcie. Négrodz iobie Panie, chwała: 
twoja, takiego grzefznikz zbawiśjąc. í 

Pánie, ktoż tak potrzebuie miłóśierdéia twoiego; iako 
fa! bo ktoż rak de brź -twoie, Ták:by rozprofzyłs iáko i ia! 

Punkt trżeći Co o ieftorczprafzać dobra Pańskie © 
Tensrozprafza dobrá Pańskie, ktory je nieśo rak Pańskich 
obraca! Porachuy fię: czy tez ty dobrá Boskie do ręku 
Boskich oddawafz “ BOGV ie przyczytáiac, ná chwałę fch 
Boska zśżywśiac; Grzefzae, dufzę Bogu zręku wydzie» 

x X 47 tafi, 
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„rafz, dáluy.teželi to byfo kiedy | W tych okollciňofčišch 
dufzź twoiś, do czyichže reku naležyť do twoich dobry IB. 
ZV do tvoich,  Paráchuy fig: czy w fprávách twoich (zm. 
kali chwały Bozey, ciy tvoity“ Powtorz słową Swiętega 
Opci, Swiętego lgnicego : Ná więgfa chwalę Bożą. 

V waz, razpraľzáč dobra PańsXie, ieft fożyć ich wiele 
ná dźremno. Dobre Boskie ( iáko (ie rzekło) ieft (am czig, 
o iakoś go wiele dáremno ftrawit! W biy to fobie głęboko 
w rozum: zeczisdiremno ftrawiony, (zkodinie nągrodzo: 
na! Poráchuy lig: kiedy go też naywięczy nádáremno tras 
wifz? Przeftrafz fig słowimi Pilni Świętego: Czśr hne 
„wiem krotki ief, 

WVważ, Rozprafzić dobri Piáskie iett, mogac požy, 
tek, przysłuzę uczynić, nie uczynić iey. W yznay. że i po. 
rachowść tego nie możefz, iaxoś wiele przystug Bogu opu. 
čiť. Ziľuy zá taopufzezenie, o ktore ćię fumaienie bár. 
%iey ftrofuisi Porichuy fig: ieżeliś nie opaścit okązył pos 
zyskania kogo Boga. Czym to nigrodžiíz? 

Rozwi, Jamči Pinie də ćicbie oskarzony, â dawno, 
å ale raz, ża látody tozprafcam dobra cwoie; aleś sy Panie do 
mne víšiwiony, źeś nieskzúczcaie dobry, że mię nieskon. 
czenie mifaiefz, 4 czemuż Cię i ia nie miľuig! obym čie 
miłował ed tad áž ni wieki ! 


ROZMYSTANTE 
Na Srzode. 


<Przy gotowśnia też: 

Punkt piermfy. Powiada Święta Bríngslia , że tea 

€złowizk bogaty, w:ęwawój gi, to ichs fLafurzá , z niem ię 
Tozprávováť począł. 

Vwaź, či tza Gobofuz nie potzpił niogłos, niod. 

nieśjenie tego (zafaczi, ale go wazwał, ż0y mu dať miey lee, 

í czin 
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iezisdo fpriwienia ię, A ty czy iák tylkousłyfzyfz, M 
cokolwiek obaczyfz , nie“ potępiafz. bliźniego: twoiegoś 
Gdyć [g kto chce (práviť, cry, mu: ná:to mieyfec dáteľz,: 
czy chętliwie iego wymowki przyimuiefz?  Poráchuy figs 
czy dla miłośći Bożey; i nie ul: enia fobie Krzyzá, wymowa 
ka twoid left, nśśladować Pana JEZUSA; O ktorym mowiSwię- 
ta Ewangelia; JEZUS zas milczał, to ieft, porśchuy fię: czy 
fig kobtentuicíz milezenicm , nie wymiawiśsac {ig ztego,: 
coć zadaia © i 

Vwaž,žei Ciebie wzywa Pan Iezus ná (powiedži,žeby$: 
mu fięfprawił, Dźiękuy Pánu lEriisovi zá opätrienie. tea 
go Sákrámentu. Perśchuy fig; czy nátym fadžie, dokładnie, 
otwerzylio fprawuiefztigt  Porachuy (ię; i-iako to, naboe' 
ánie czynifz.7 

Vwaz, ze:razťí, śle wiecznie; nie.edmiennie; weźmie” 
Cię Bog ná faq przy śmierći twoiey, tám £ePánu Bogu tvo. 
jemu, Z wizyftkiego iprawowść będźiefz, A'gotowżeś ná 
ten fad? iakoa fobie tufzyfz, zeć tém padnie dekret I Boy 
fig tego mementu, z ktorego wisi: wieczność! 

Mow z Pfalinifta : Nie mcbedź: w fad z flaga twoim Pá 
nie, ślbiwiemanie będzie siprzawiedlwieny przsd obliczem tipsim: 
wflki žjiary, 

< Bunkt'mżoryi Słowa fa Ewangelicznego; alei wiecznes 

go Golpedarzá-:: Ccż.ś0 Pýfe:o tobie ©: 
waż, że te sitowa namieniżig, iżkoby: wymawiánie, 
wyrzucanie nó' oczy: tego gofpodarzó: Dość dôbrze Uszy- 
nitem ti, wybrałem čie fobie ná fzafunek, innych pomína:: 
wizy, Czemuž:mi to zie zá. dobre oddáieía © Wymawiáči 
tobie Bog będźie ; Áworzylem čie, cdkupilem čie, tát-wie- 
la task ozdobiłem, i: dźrómi memi; iákozeš- mi to oddať £ 
Boy fię tákiego vymawfániá Boskiego! wyznay ze słulzne. : 
Przcproś urńźonego: Páná: Porachuy fig :: cočby, tež w 

facze: 
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fzezegolnośći mogł z firony twoich dobrodźieyftw, wyma. 
wić BOG! 

Vważ, że te słowa: Coż to ftyfę o tobie, wyrażdia, že ten 
gofpodarz nie rad Byt, aby lig to zniydowałoo co ten (žá. 
farz był oskśrzony, že wiary nielako tanı nie daie, i po: 
wijda ze to styfzał, 4 nic wyraża zetema wierzy  Tikisé 
ieft ifzrce Pana Bogź nifzego, źe nie tylko dla chwaiy (wo. 
iey, alei dla zbawienianalzego, nieradby abylmy przewi» 
niáli. Wyznay imieni:m i wizytkich potępionych: Z gabź 
źwiń z Ćiebie [zrárlu. Násláduy w tym Pana Boga tvoje 
go, abyś nie tylko plotkimi, ale i rzeczywiftym náftepo. 
waniem ná čie hie urážiť fig, śle żiy tik, iżkoby Čie nie 
nie potkało. 

Vwaž, že i wdobry á wielce pożadiny fpolob, mowi 
BOG do čiebie: Coż: fłyfzotobiet Siyfię że mię chcelz 
iuś miłować nidewftyftko? Ták Panie! Styfzę že rany neg 
Syná moiego ukrzyż wanego, będa gniazdkiem tobie? ták 
Panie! styfzę že Micki Syn4 moiego, przyczynia lie 24 
toba?  Dźigkuięć Panie zitę nowinę, ale i tobie Bogáro: 
dźice Panno zá przyczyne 

Swięta MARTA i mýty Swięći, miech (iz przyczynia zá 
námi da Párá, ábysmy záflažyli być od tego mp xa zný mi, s Zlá» 
mionymi ktory żyie 1 kralmie ná mieki m tkn. 

Puak irgi Mowi dáley tea gofpodarz: Odłay liezbý 
fifárst vá twotego, 

Vwaž, ze i do Ciebie będzie BOG mowił, i mow 
to siowo : Oddaj 

Naprzod, względem bliźniego mowićći będźie BOG, 
i mowi: Qdday: 1. lezeliś komu do złego kiedy był powo! 
dem, mowić Bog: Odday mi ráckunek z duízy iego/ 2 
Mogłeś bliźniemu do dobrego pomoc, Bigu go pozyskać, 
BIG 


a. 
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„nie pozyskałeś, odday mi go! +. Vkrzywdziieś bliźniege 
ww fławie , odiłeś mu wefołość pożycia, mowa, nieftwori, 
nieuczynnośćia twoja, odday mu to! Myśl troskliwie, o 
tych trzech oddźniśch. Modlitwa oftátek do Bogi nagra. 
dray. Pofianow iáko fobie na potym poftepować mafz. 

Vwaž, ze względem fiebie i Čiebie będźie mowił Bog: 
Oddon „1. W tiatet łask Bożych ták wiele, żyiefzże według 
nich? żyiefzże według fianu-na ktory cię BOG wezwat£ 
„Cwiczyfzie fię w.cnotách ftanowi twemu włafnych © 2:O- 
fiirowałći Rog ták wiele fask, nie chwyCiłeś fię ich, i be- 
‘dzieć BOG o to mowił i mowi: Odday róchunek, Stkoż fię 
BOG V z tego fprawifze Przypomniy fobie (zczegol- 
nieyfze Boskie wezwánia i táski, ktoremiś wzgardźił, coż 
ná to odpowiefz BOGV:? 

V maš. żeć będźie Bog mowił : Odday liczbę z Sakrś- 
mentow przyjętych. Dotrzymafzeš táski Krzelneyr Jako= 
żeś fię fpowiadywał ? Jakoś Kommunikowat*  Dopieroż 
coś bst za Káplánem! zá Zakonnikiem! Ac, 

Rozmowa, Odday dobry IEZY ukrzyżowany Oycu 
twemu liczbę krwáwych zastug twoich, z6 mnie ofiśrowi- 
nych, iefzczeć.nie fa doftátecznie nagrodzone, niechże mi 
wyiednáia obfitość łaski Bożey, á mianowicie łaski miłowie 
nia BOGA, miłośćia nieprzervána dż do śmierć! áz na wic: 
Aki! á co raz więk(za! 


ROZMYSLANIE 
Na Czwartek. 


„Przygetowónia tež. 

Punkt piermfy,  Kazawfzy-gofpodarz ten, rzekumek ode 
daváč (zśfirzowi fwemu, przydáie : Albowiem już więsey mie 
dędźi. f mogł fiforvác. 

V waz, ze i ludźiom rozpra(zálacym dobrá Gofpodarzá 

Yy nics 
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miebieskiego, choć nie siowy, śle skutkiem mowi BOG; Tv; 
pisce] Rie będźielz megi fzáfováť, toieft: Spráwife ing 
ták ziośćia twofa i przechómi tv emi.féice twoie, Ze (ie ing 
więcey faski Bożcy niechwycifz. | toto iet ono Rráfzne 
edrzucenie od Bega, ová zartwśrdźiatcść fercá. W zbudá 
w fcbie nádňicie,ze Cię Bog icfzcze nie skarał, ze miloáčivia 
mie skarze tym zátwárdzeniem fercá.  Vpźmięta; fie, áby4 
firzegł fie grzechu, byś fig o taka zagwórdziśicść erca, nie 
przyprźwił, 

V waž, zkadpoznafz, že nie pídlá tá plaga. Boska ná 
Cig? 1. leieli nie piieíz iáko wedy nieprawośći? 2. leżcli 
Z grzefżywfzy prędko pov ítáieľa, 3. leżeli czuiefz w fer. 
cu teším miłość Pana Boga nafzego, a ed grzerku čig edwo 
dz2ca, z Bogiem ĉiç łaczaca, Zalmi Panie żem Cię obrá 
žit. Poty kres nieprówośćiom weim, Miluie čig lerce i 
dufzá meią nadewfzyftko. 

V waz, gdy iuž dekret przy #mierčí. anie, w ten czas, 
iwż efiatecznie mowić fię može wfzytkim pótępionym: iuż 
więcey nie będźiefz mogł wfodować, już wig ey nie będźiefi 
mogt Bogá mifować, onego przeprośić, © Pźnie, tego mos 
mentu kondiących, miśnowićie Chraeśćian, wybaw ad tey 
kažni milośćiwie, W ybaw i mnie przy skonaniu moim 
Ale i wybranym mowi przy ámierčí Chey tius: Ist nie lgdżieh 
mogł wiodcwóć, to icit: Bogu (ię przysiużyć. A czás przy: 
sługi twoiey długoź ielzcze © 

Pomyśl teź fobie, gdybyć teź dziś rzeczono::iuż więcey 
mie będzicfz mogł Komunikowąć, czy obefzłcby čie teź 
to“ Wyznay, żeś ná to karánie i famemi nie nabożnemi 
Kcmuniámi zarobił fobie: : Popraw twote Komunie, 

O Panie prágne Čie po tym rozmyślaniu ták“ nabožnie 
prtyjač: iákobym iuż nigdy więcey Komunikováč nie mial: 

Punkt zptory, Powiáca S. Bwiegelia; iż mowił fáfajZ 
fám m jslie, Vważ, 
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Veab, iż to ieft (pofob zabieżenia fadowi Bożemu, zás 
bieżenia zátvárdzeníu fercá, mowić famemu w fobie, to 
left: udóć fig do wngsrzney modlitwy, ferdeczney z foba í 
Bogiem rozmowy, dawízy gadkom konwerfacyom bezp» 
trzebnym pokoy. A ty iśkiś iefs w nabozeńfiwie wag- 
trznym, i £ iaezeniu (ercd twego z Bogiem” Poráchuy fig 
czy nie mafz kogo, cobyś to z niem radezęśćiey,a befpie» 
ciniegadait jeżeliś nie poftźnowił czefow, z kupienia fig 
tsrekolekcy!, poltánov ie; żieżeliś ie poftanowił, iakóz to 
nachowuie(z.? 

Pźnie moy w Navświęt(zym Sákrámenčíc záWárty, cze* 
muž ztoba czefto w Koščiele nie gadam?! choć fertem, ĉie- 
pie tám zabawiśtac, ztoba fięfaczac.  Pofténov lobie czš- 
fy náviedzenía Nayświętfzego Sákrámentu. 

Vważ, i to madre słowo.tego (záfárzá: Csż uczynię Q- 
beyrziy fig, coCię tež w tych okoNc#nosčiách od Bogi cd- 
wodźi” co zbliźniemi nícpokoí? mowze fobie przed Pá- 
nem Bogiem: Coż czynię? 4 obmyśl abyś temu zábiegť, 
Wczyń przedśięwźięCie, gdy poczuiefz że figod Boga od. 
rywafz Z bliśniemi rožnifz, abyś tocoprędzey brał ná ue 
wagę. iako tego poprawić” erym zábiezeč? w krotce t98 
amyślay-lig ná tot Cot uszynię © 

Panie w Nayświętfzym Sákrámenčie záwárty,to navpe- 
wniegfze moie: coż mczynię ? da Ciebie fig udić, przed to" 
ba fie pomodlić , Ciebie przyjać, Oby Pánie tylko na- 
bożnicy, 

V waz sťová tego fzifarzń marnotrawnego, kopść nie uż 
miem, Zebrać fie mśtydzę. Btofuytodo Iluchowieńńwł. Gdy 
kto kopie, zchyla lig i wgtębokośći w zniżeniu (ie, fżuka 
pozytku ; tak teź ten w Duchownym wyrozumicniu umie 
kopać, kto fię umie unišáč, upokarzáť. láka tež tvoiá 
prize! Pónem Bogiem pokorá s iaka względem blizmiegof 

vr a“ Idžiefz» 
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Poźiefzże w głab , uważóisc: żeś ták wiele rázy ná piekfo, 


na czyśćiec fobie zasłużył! 

Przyznawa fobie i to ten fzafarz » żebróć prawi wlłyd 
fi, á lepiey Byłorozprafzść dobra Pińskie wftydśić fig; 
niżeli wftydźić lie zebrać, Tak to ludźie vítydžiemy fig, 
gdáie nietrzeba, á nie wftydźiemy kedyby potrzeba, A 
ty. nietikize$ też” Słufzna figCiebie wftydźić Bose moy, 
dnieśmisć'i oczupodaieść do: niebż, dla: wielkośći nieprá. 
wośćimoich.. Zebrać itdnák u Ciebie Pánie nie wftydzę 
fig; O'coż” o ťáske. i miłość twoię; ácz i e nig (czego mię 
wftyd Y miło čie i. nie goraco proizę! Poráchuy liç; czyć 
też twoia: pycha: nie: zakazuie kogo oco prośić © 

Siaw fię przed Nayświęt(zym Sakramentem, zikop fię 
tam w'rśnach'Panś InzusowYcH, ácz i kopać lie wnie nie 

trzebź, bylzé tylko mieyfcefobie w'nich brať. A vrá. 
nách Pańskich bez wftydir żebrz o miłośierdźie. 

Puńke: Trzeći. Powiada S. Ewangelia, źe ten fzófatz 
poczał: epufzczać długi, dtuznikom: Páná fwoiego. 

„Veaž, co: teź zniczy poftepék" tem, tego: fráfárzá! 

Znaczy: že kto chte porádžiť fobie dabrze: przed Bo: 
giem; ktory ma słuchać rachunku, i fadźić , iakośmy (zá: 
fowali darami. jego; tedy. ten; ma: odpulzczść winowáycom 
fwoim',. my fig kochać w nieprzyjaćiołach,.dobrze im czy: 
nić, ná łaskę ich fobie zarabiać. Zárobitžeš tez (obie kie 
dykolwiek. nastśskę u niepriyiáčielá twego © 

V waż, że znaczy ten: poftępek ,. že kto chce nędzy 
wieczne: wyść, mä czynić miłośierne uczynki ,lub'powierze 
chowne, lub duchowne: Według fľanu twego, czynifzae 
iet. Poftanow fcbie:dźiś zaraz, co takowego uczynić, A 
pie mogłrebyś kogo fmutuego'połiefzyc?  Komuustużyć? 
d>sbrze uczynić € A nie mogłzeb;ś:poprawić kogor od zle! 
go: odwieść © 

Vwaź, 
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Vwa, že odpufzczenie od tego (zifárzá, dłużnikom 
było w mäteryi oleiu, i w materyi pfzenice. a 
Oley znáczy łóskawość,przyiemność, pomoc drugiemu: 

A znśyduież fię to w tobie”  Radzebyś z Samirycanem záv 
leczał i rány oleiemf Przyiemnieź ię przynamniey lu. 
dźiom ftawialz ; 3 
Pracz pízeníce znáczyť fig może Nayświętfzy Sákri- 
ment, przez te pizenicę, mamy fię z nędzy duchovney wy- 
biiść opátrzenie fobie, ná wieczność czynić. A twoie Ko: 
munie wybawiśiaż čig, czy nabawiśja zá złośCi twoie ng» 
dry wiecznty“ Wzbudá w fobie pragnienie nabożnego 
Komunikowania, i uzywśnia ; ták wielkich skárbow dus 

chownych: nabawia: fig, kto nabožnie kommuaśkuie» 

Ryzmowś: Staw he przed Nayświętfzym Sákranientem,: 

f przed: niem odpuść wfzyfikim nieprzyiąCiofom twoim, śle 
se ich faa? Panie nie mam, oświadizam fig; żebym im od. - 

puśćił gdybymich miał, Oświadcz fię wtym: ace będźie: 

fmákow álá:olivá: politowania, i pozenicá tá nízbicska" 
ROZMYSLANIE 
Na Piątek. 
„ Przygołowśania Uži. ; ; 

Punkt pierwfzy: I pehwilil Pan fáfárzá ni [prá edlirvego? 

VW waż, Czemu pochwalit Pan' nafz tego izáfirzá, á ito 
fzcze że Swięta Bwanyelia nie mowi, ze pochwalił Pan JE- 
ZVS; śle: ze pocuwalit: Pan tego fzaf:rza; iakoby nájnieníť 
Ewangelia: Pan prawi za Panem mowijá chudy pachofek zá 
chudym pźchołkiem, ale Pan'naft nie (zed! zá fpriwa Pán. 
ska, fianał przy słudze; onego pochwalił, á to ick rzecz 
zaifłe rzadka: Powichuy figę ty w zdźniu twoim, gdy go dae- 
ieiz, czym ligęrzadźi(ii czy bezbrałku chwalifz co ma być 
Gawalcao; gani(z,.co ma być gamioho? Porśchuy fig: czy 
Yy 3 nie: 


4.1 Ná Piatek po Niedzieli 
śmie iefteś nakfoniony do iakiey ftrony“ á przečie nie ve. 
dług BOGA 1 rozumu! 

Dobry IEZV, fańśeteż przy mnie,pochwał mię prrer 
zasługi fwoie choć ziośliwego Troycy Swiętecy, i któryś 
łaskawość twoię wyświńdczył temu faafarzowi, zákochay 
tez i mhie grzefzne 0, 3 A 

Vwaź, ze w rzecz fimę w pladáíať, nie miał Pan IB: 
„ZWS co chwałić tego fráfárrá ktory ? przedtym, i na (wym 
oditániu ukrzywdźił fwego golpodatzá. "Ale w tey przy: 
powieśći, nie ná to ufzkodzenie patrzął Pan IBZ Vs: ale 


pźtrzał ná to že dobrze uczynił, uymufac drugich, i przyja 


iaimi fobie .czyniac ná przyfzta nędzę: aby tes i ludźw 


pámigtátac i boiac (ię przyfztey á wicczney nędzy, niápos: 


tym fię opátrywálí, Płtrz itko to, co lig tobie czáiem 
nie zda dobrým bydź moke; oto dobrze uczynił Pan IRZUŚ, 
że tego fzaficzą pozhwalił choćby fig tobie zdść mogto, 2€ 
So giaić byfo psttzebi, Porichuy lig: iáko Gg tez opárru: 
talz ná przyfzła 4 wieczna nędzz” byś w nie nie wpadl! 
Ppráchuy fig: czy nie żyiefz ae ogladáiac Ag i w obycz 
daca twoich co TÁ czym idžie © 

Vważ, czemu fię ten (zifarz nizywa, nie (zafarzem 
mie(prawiedliwym, śle (z4farzem nieípráviedl, vošči? fnać 
Przeto že był náder niefpriwiedliwy. I mate nie trzebaby 
ZWEE czlowiekiem grzefznym, ale człowiekiem grzechow, 
boć nåder grzefzny przed toba Boże moy ieftem. 

Panie, fam ptzed toba ieft człowiek nieprawośći, 1:6 
ty Maz boleści, w(zyńtekeś (ig dla mnie tat Rias, wiy 
ftek fales lie boleń ia. 

Punkt iptory, Roztrzaśniy ták iikobyś miał IŚĆ ná 
fad Boży, czy ieft teź co w dufty tvoicy i w poftepkách 
tvofeh, coby miał pochwalić Pan IEZ YS, ábr w niebie rue» 

clee 
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como: pochwali go Pan IEZUS5: Nie mäťZ Pźaie moy, o: 
byśmia! wemnie pochwalić! Bołeię há to. Pomyśl czymbyś' 
fobie teraz miat iná pochvale u Páná ISZVSA zśrobić 

V waż, w tych okeliczecśCiżeti w ktorych teraz ieftaś, 
zdcobyś miał faczegolnie Pána Begá rvoiego pochvalič? 
Fochwalze zupełnym: fercem.. Powiorz stewá Pfalmu: 
€ hivalóre Páná wfyfikie marody., chipalčie go tfyfcy- ludžie. Fo 
róchay-fig: czyć też nie bywa čicizko pochwalić bliániego? 
Przełam to za faska Boża. 

Vważ, co to zátoftropnošť upátrzyť. Pam nafz w tym 
fuifórzu, z ktorey go chwali? Roftropność brig, (se iako 
fię rzekfo ) ogladať fię,nó.przyfzły czás! A ry iákofig taż 
egladaíz, lub na dobra lub ná zła wieczność? Weś iobie 
ná to zá Patrona Swiętego leronymá,áby i w úftách twoich 
brimičiá tá trabi; zmofłańóte zmárli podźćie ná fadi  Potra+ 
chuy figsiezeli pożyiefz iako fobie potępować mafz; bo" 
Cię rá myśl nauczy rozumy, ofirozncáči, fpofebu, poftga 
povénia fobie z ludźmi; 

Roftropność była i w tym, źe fzukał przviážní u ludźi;: 
bc ná świecie nie má(z nic nad ferdeczna przyjaźń. A 
ty ftarafzze lig. tež według Boga cprzyiaźn ludtka“ Maíz 
bydž gstov ná wfzyfikie nícekeči, śle o miłość bliźniego, 
mafz ię farać, Siufznacbeyzrzeć fig, czym też drugich” 
wraźafz. 

Roftropnosť była i w tym; že diwał, iby mu dawśno» 
Ma(fzli co, tako tego blśźniemu użyczazt nie maízlí, cLy' 
nagradzafz to ianym fpofobemt bo. bez uczynkow mifo= 
£iexnych, lub powierzchewnych, lub wnęttznych, niktzbá: 
wien nie będźie, Porźchuy fię: czy nie mśfz w tobie skrýs 
tego skępftwa i łakomitwi? Chceíz abs dla Ciebie czys! 
nicno* czyń dla drugich! A ty, izalśrnie ief wwiełai 
zaczacą miewcytymi 

Panie 
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"7 Panie twoła tylko táská odmienić mię może: 

Punkt treći, Pochwalił Paa nifz tego (záfárzá ziťo: 
ftropnośći , nam fákoby zálecáiac, śbyfmy fobie tey cnoty 
śyczyli, oney u Pana Boga nafzego nábyvál, 

Vyaž, is pierwfza roftropność ieft nidprzyrodzona 0 
ktorey Swięta Theologia: naleza, że wfyttim cwotom przgde 
knie, rzad „w nich i pomiśrkowówie czyni. Mafzii ( iako fig 
fpodźiewafz ) táskg Boża, mafzi wlana na dufzę twoię ro. 
ftropność, 8 zśżywalzże ieys "Tey famey roftronaošči 
zażywić człowiek nie može bez táski i pemecy Bozey, 
żebrz-że fobfeonię. Vpskorz fig, że żytefz przed Bogiem, 
ióko toń i muł ktorzy rozumu nie máte. 

Naywięk(za rofropność motá ćiebie miłować ukrzváo 
winy Pánie, dla Ciebie 1 głupieć, i wyntifzeżyć fig Boże 
moy. Daymi tg roftropność IBÆV moy. i 

Vważ, náctym naybáržiey roftropność tá nśdprzyre: 
dzona należy” Nayžwyczávnicy należy ná tym, aby czło 
wiek przegiknał co Bog, ;4 so tež čiáto, świśt, .czatt, po 
dźie, co ieft według doskonałośći Bvángeliezney, 4cp ve. 
dług namiętaość! przyrodzoney, i chużi zmyślney, Prze: 
ezytay o tym dźiś Rozdział 54. Kślęgi 3. o Nášládowániú 
Pańskim. O iák częfto zda fig nam, że my BOGA fzu: 
kamy, $.my fzukamy famych fiebie! Wyzmay w tymczę- 
fty bład twoy. Proś, abyś fig roftropnosčia nądprzyt: 
dzona rzadźił. EŃ 

Vyaž,ná czym przyrodzona roftropnošč naležy“.nalezy 
na tym, śbyś nie nie czynił, tylko z dowodem rozumu, pá: 
trzaiacego ná okolicznośći, nawet i nato, co potym, co ná 
przyfzfe czafy przypaść może , ileto rozum przeniknąć 


może. Vpokorz 4g Bogu i ludziom, że w wielu rzeczach | 


roftropnośći nie mafz. Pźtrzac na nieudolność ludzka, 
nie podobna nie zbiadźić, podobna u Bogi; wigcie fię do 
niego 
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niego učiekay: Proś fobie o roftropność w #ozmysfácir 
twoich i konwetfacyi z ludźmi. 
> "Powiáda Pifmo Swiete o madrośći, że ktorzy przybliżóia 

do nog ley, będa uczefinikómi nóaki iey: Przyblifzze fię do 
nog Páná [BŁ VSA ukrzyżowanego, przy mich fobie o 
roftropność proś. PowrorZ kilká razy tytuł INayświęe 
tfzey Panny : Pźnna nayrofiropnieyfa ; A proś Matki 
bolefney podKrzyżem zeftiiacey,ibyć roftrepność uprošitá. 
Rozmowń. Pochwaliłeś Panie moy fzáfárzá niefpra- 
wiedliwošči, A ia chwalić będę Ciebie ukrzyżowanego. 
Chwalę čie zá grzbiet rwoy poorány, głowę skłota, u- 
ftá zoićia i octem napawane, chwalę zá pięć Ran two 
ich, miáncwičie bok otwarty, chwalę zá wízyftkie rámy i 
boleśći twoigs, 


ROZMYSLANIE 
Na Sobotę 
SPrzygotorváma T eż 

Punkt piermfy. [Naucza Pan TEZ VS: Synowie prámi tego 
šwiátá, rofirspnieyśi [4 m redzóiu [moim nát Sjny smwidtłośći. 

Vwaž, iako prawdźiwa to ieft, ze fynowie tego Świże 
ti, to jeit ludźie świat kocháiacy , roftropnieyśi fa nad 
fynow świźrtośći , to iefk nád ludźi w duchovienftwie Bo- 
gu sfužacyehi 

Nywaž. Naprzod: roftropnieyśi fa , (bo sigcey dla 
éwiátá czynia, niżeli ludźie Bogu. ná służbę oddani, dla 
Boga. Pôrownay kofzty, wydatki, nikłady, ktore ludzie dla 
$wiátá czynia, z wydatkami ktore [a dla Bogá, porownania 
niemifz! Oplácz tę ślepotę świśtowa. Zycz. Bogu wie- 


kfzego od ludži fzácunku świadrz. fię: že wfzyftko dla 
Bogi gotoweś łozyć, A cożeś tež dla niego iożył ? 
KL Vsażź, 


306 Ná Sobotę po Niedźieli, 

Vważ. Potym roftropnieyś: fa ludźie światowi od ly. 

dśi BOGY ná stusbę oddánych, bo trudow, prac, fatyg, nies 
fypránia, niedoiadźma, podroży, i innych ćięfzkośći, więcey 


ludžiedla świśta podeymuga, niż czeíto słudzy BOGYV ná | 


służbę oddani dla Bogá. W Rydz fig, že pracowiciey oní 
świśtu służa, niž ty Bogu!  Mafz przečig rozumiem Panie 
moy stug twoich,co więcey dla Ciebie i stuzby «woiey czynią 
£ierpia, niż ludźie światowi dla świata, przyiimiyze profzę 


usługi ich i z4 mnie, kontentuy ferce twoic niemi. Pofa | 


now odvažníty, pracowićiey, stuzyć Bogu. 


Vwaž. Do tego: weźmie kto przed fię, śby honoru | 


dżkiego doftapił, (wego dokaza‘, tegoowego dobra nabył, dni 
ś nocy © tym myśli,fpofobow ná to niedośćigłych fzuka, trze: 
báli fig upokarzać, i nád fłan (woy upokarza (ię, trzebáll 
co obiecywóć, i nad moznosť cbiecuie Owo zgoła wfzyfiek 
jet wtym. Aty myślifzże ták goraco, ták nicuftánnie,o 
Bogu twoim? icfiżeś wfzyftek w przemystách przysłuze 
nia fię Bogu  Korzyfz że fię iego Maieftatowi godnie, I 
świętym iego” Obiecuiefzże co Bogu przynamniey tak, 
dáko przemożenie twoie znieśle 

O Matko Bogi moiego wyznawam, żem nie godzien % 
ni imienia sługi Syná twego, nie godźienem ant imienia stie 
gi tvciego. Wyznawam že irtdźić o fobie, ani umiem.á. 
ni mogę: ty fama radź o mnie, ábym twoim był ná wfzyfikę 
wieczność, á przez łię Syna twoiego. 

Punkt wtory. Vpominá Pan IEZ VS: Czyńćie fobie przy: 
jatit z mómony wieprómości, Właine wyrozumienie tych stow, 
jeft tordaway(ie iafmużnę. Jeżeli ftan twoy mieśie, dawafzże 
ia, â ták (choć rozumnie) śby znać byto, ze fobie niebo wae 
żyfz” śieźeli tege fan twoy nie nieśie, mafzże przynae 
mniey ferce, gdyby to ftan twoy niosł dawać ia? leftześ 
drugim powodem, gdy mozclz do iey dawania © R 

iazć 
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13101 duchowne tátmužny, náuczyť nieumieletnézo , lub 
stowy lub przyktádem, modlić fig zá grzefznego. 

O Mátko Bogá moiego, gdy nas $yntwoy do iffmużny 
upomina; Vczyń ia ity nád dufza moia, udáruy ia, i ubos 
gacay tiska Bynź twego, i miłośćia iuż nigdy nieuftanna. 

Vwat. Czemu fg to pieniadze, czemu mämoná, ná. 
zywa mámona niefprawiedliwośći , pieaiadzami nieíprá- 
wiedliwemi © 

Nizywa fig mámona niefprawiedliwośći pieniadze; bo 
pofpolićie bywáia z nicípráviedlivosči nabyte. Nu ieno 
cLy ty,czy Rodźicy,czy Krevňi twoi, nie nabyli czego nie< 
(práviedlíwie? Bľagay Bogá zá wfzyftkie niefprawiedliwo= 
úči, i złe nabyčia. Proś Bogai 14 łasomych.. Sercem two: 
im i ich, brzydź fig tym grzechem. 

Vwaž. Nazywa fię mimoná, mimona niefprawiedliwo= 
4či , bo pieniadze, bo doftśtek, bo dobre mienfa, wioda 
do grzechu, i coby fię ludźie bogáči i Panowie, więcey 
od Pina Bogá wśiawfzy, mieli bźrżiey do Bogá mieć, bár- 
Źiey Boga miłować , to fa oni prędśi i śmielgi przečívko 
Bogu, prędzey fig ná grzech odwiłaia. Proś zá ludzie 
wyżfzey kondycyi, aby znali že co miia , od Boga mäiz. 
Proś áby doftatkow ná grzech nie zázyváli, Proś aby 
ich Bog ná służbę fwoię počiagnať, á dawízy im daltá« 
tek, dať i światobliwość. 

Powtorz ten tytuł Nayświęrfzey Panny ferdecznie » 
Zmierćiśdio frawiedliwośći niech (ię ludzie w tobie boga- 
či, miech Pacowie wielcy przeyzrza, á že čie máia chwalić 
wfzyfikie narod, niech čie chwala bogi£i i ubodzy. 

Punkt trzeci, Diie Pan IEZ VS przyczynę, ezemu mae 
my fobie czynić przyjaćiet LMSMONY niefprźwiedliwośćie 
„Aby gdy uftaniedie, przetęli mas da wiseznych przybytkow. 

V waż, że przez to sťovoď gd; ultaniećie, zniczy fe 

ZizY śmiezę 


z 
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Śmierć žylemy, żyć uftánterny, ás śmierć! uftánie oko pf, 
trząć , nogi chodzić, płuca oddychać, głowa imyślić, fercę 
bič, śż Śmierć! i ták Śmierć utłaniem ieit- A dálekož mi 
Panie do tego utána  Mafzli tigstabo znak to uftánia, 
Mafzli fiędobrze, iticy: w momenćie czafem uftawśia! mg. 
źe i Ciebieto potkać! Gdyby dźiś życie twoie uftato, przy. 
iętoźby čie do wiecznych przybytkov £ > 

Bogárodžico Pánno, nim iefzcze ufting, nim iefzezę 
umre, niech w miłośći twoicy , niech w sťužbie twoiey nię 
uftawam» l 

Vwaž, że wfpomina Pan náfz o takich, coby mas te 
gdy umrzemy przyjęli do wiecznych przybytkow,  Porś. 
chuy fig; czy mafz takich iuž ná wiccznośći, bá. i w tey 
śmiertelności, coby čie to dla miłośiernych uczynkow lub 
powierzchownych, lub duchownych, mieli do wiecznych 
przybytkow przytać* Mafzlí przynamniey kogo takiego, 
ktoremubyś. fię doftátecžnie przysłużył, śby fe zá ćię gdy 
umrzefz ,. fzczerze goraco modlił zá dufzę twoję , dobre 
czynił ' Mafzże Swiętych Pátronow , cobyś ich fobie go: 
dnie obowiazał, áby čie w godzinę śmierći przyjęli © Obo. 
wiazałżeś fobie na to i Bogárodžice Pannę?  Powtorz fer: 
decznie słowa te : 1 w godźinę świerói náfey metr. 

Vwaž, se niemowi: Pan nafz poiedynkow nie, 4byśmy 
mieli kogo, coby nas do przybytkow wiecznych przyjať, 
śle o wielu, áby nas przyielí náuezáfac nas, abyśmy nie 
iednego, śle wieľu przyiačioť takowych nábywálí, Pánie 
moy, nie wiemłiczy i icdnege mam fobie rák obowigzánego! 
ftśniefz mi zá wielu ty fama Bogźrodźico Pánno, bylęn:ćl 
fię ná toprzystużył. Przysłużyć pragnę, 

Nie wípomína fefzeze Pan IEZ VS o iednym przybjt: 
ku, śle o wielu, bochwałś niebieska zś inne chwały fłanie, 
ikto: w niebie mięfzka, nie čiá(no mięfzka! Powtorz słowa 

Pilna 
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Pifná Swietego? 6 idk mielki ief dom Boży, i niemmierné mienfče 
pomigfkániá ego! Pragnę Pźnie tám tobie służyć, 

Rozmorvá,  IEZV i MARYA wam daię ferce i dufzę 
moig, przytmiyćie mię profzę do Wiecznych przybytkow. 

ROZMYSLANIE 
Na Niedzielę Džiewigt4 po Swiątkach. 
Przygotowania zmyczaiyne. 

Punkt pierw. Przypomniy fobie modlitwę KośCielsa 
na Niedźielę dzsśleyfza : Wiech beda ctwórte ufj milesierdżia 
foiego Pánie, ná prośby przed toba upudńiatych, ážeby! profatym tzea 
go Zádára użyczy!, [pram áby o to, cv fig tubie podoba, prosili. 
©  Vważ, ge tez to bywáia czálem ufzy miłośieraźia Pán. 
skiego závárte ; bo grzechy nálze wofaia o pomfte do Bogá, 
takze i pińcz bliźnich náfzych, ktotyche(my záfráfoválí, 
iz (ię z niemi prośby nafze nie moga zmieścić, głufza nas 
w uizich Pane Bog nafzego. Porźchuy figsczy itetaz nie 
mafz iakiego (zczegul niego grzechu,ktory Bogu ufzy zawie» 
ťa, že by cię nie wysłuchał © Czy nie piócze ná čie bliźni 
tvoy, å głos iego przebiix niebiofa“ Vkonrentúy blis 
žniego, a Bog čie wysłucha, SA 

Vważ, Že bywaia czafem ufzy miłośierdźia Boskiego 
2áwárie , bo preśiemy czáfem Boga o to, co nam nie ieft 
potrzebnego, ba i czáľem zbźwieniu nafzemn przećiwnew 
go. Proś miłoślerdźia Pańskiego, áby ná tákie prośby ná- 
{ze ufzu (woich nie otwierał. Veryň poftónowienie ckrom 
mifośći Bożey 4 zbawienia dufz, o nic Pźna Begź nżfzego 


«nie prośić, tylko pod kondycya, iezeli to będzie z wickíza 


chwała Boza. Byśmię Panie y w niwczym nie wysłuchał, 
dość ná mię będzie, gdy fobie u čiebie uprofzę miłość twoig 
nieuftanna, á coraz więkfza i zbáwienie duíz. A ofož tež 
dwoie, tyľko naygoręcey Bogź prošiíz © 


L13 Vyaá 


NA Niedzielę 

Vwaž, że bywála czafem ufzy mifosierdžia Pini Bagź 
nafzego zawarte, przeto; iż Bog poltánoviť karać nas, i ná 
ukaranie modlitw nieprzyimować, O Panie pod czás wo- 
ien nifzych ptzećiwko pogińftwai niewiernym, iżali fu. 
dzy twoi aie wotáli ná Čig“ anie wystuchafe$ ich! 4 czemu 
Panie" boś karać umyślif! Coz rám dáleý o Pollzcze twoicy 
á Orczyznie misy myślifzł wysľucha(zže zá nia modlitw 
Bogárodžicy Pánny i Swigtych Pitronow * Powtorz fer. 
gdecznie słowa ta zł Oyczyzn» (woia proíz3e: miech będą o 
tmżyte wfy mitofierdźia timzgo Pánie, 

Panie w Nayświętlzym Sakramencie zawarty, izali mi 
w nim uťzu mito$jerdzia twoięgo częito nie otworzyłeś ? 
wystychywaiacmię w próźbich moich, V [zy mitošierdzia 
twoiego, (3 i rány twoię Panie w Nayświęcfzym Sákrámen« 
Čie 14wärta, otworz mi ie Panie. Otwieram ferce moie o: 
twieram i uft4, doprzyięćią Sikrámentu twoiego. Otworażę 
tež i tý ufzymiłośierdźia cwoiego nipraźby moig. 

Punkt miry Prośi Kośćiot aby B O G fprávil, żę. 
byśmy go o to pro$ili co ma fię podoba , przez co nauczą 
že Pan BOG náfz profząaj, to tylko dále co mu iig 
podoba aby dał. 

Ma Pan Bog nifz w rzeczich przyrodzonych upodo» 
binie, przeto przy tworzeniu świąti chwali b2, i nazywa 
bárzo dobrymi! Może tedy prośić Pina Bogí náfzego o 
dobrá doczefne, iáko od nieg» pochwalona, Ale že do. 
bra pszyrodzońe, mogą nam okizya być də dobrego, moe 
83 do złego, trzeba o nie pod kondycya prośić. Zá- 
wfłydź (ie, żeś o nie oślep, czelta goręcey niž o rzeczy 
duchowne Brośif. Syteś dobr przyrodzonych rak wiclu, 41 
o inne prośifz” há radczey poráchuy [7 : iakoś gå to co 
mafz wdžigezny © 

Vważ. Ma dopieroż Pan Bog nafz upodobania w dos 

rin 


| 


dh emiatá po Swiatkách? 4ci 

brách nadprzyrodzonych , z ktorych niektore möga wyd 
niść nie ná dobre dla złośći nafzey: iaka ieft władza cudow 
czynienia, mowienie nie nawyknionemi igzykómi, i inne 
łaski, ktore lie názywäíz: dźrmo dane. Tych nie ma fię 
człowiek nápietáč , t ovízem bać fię ich ma, chyba żeby 
tego więkfza chwała Boza tawnie wyciagała; a drugie 23€ 
fa díry Boże, ktore nie moga na złe wyniść, iako dar wiae 
ry, nadžície, miłośći, i dźry ingychcnot, na miłośći Bozey 
ugruntowanych. Zbierzże vízytkg dzielność profzen.a, 
zebrania, wymufzenia miłośiernego, prágnicnia, przepra* 
gnicnia, a efzyfika ta dźielnośćia, proś lobie o łaskę i mie 
łcść Päná Boga náfiego. Párie mey, ty chceíz mi miłość 
tvoje dá? , 4a pragnę tey ed čícbie, czegoż nie doftáte, abyś 
miia dal“ Nie dcfiare mi tego, źbym Cię © to fámo godnie 
i nádgrzyrodzonym: Aktem prosiť, Wżyczmitey godnośćł 
Panie, 

Wwaá. Maiefzere Pan Bog nifz fzczegulne upodobżć 
nie w ńźwroceniu grzefźnika, $ z1ad mowi: Niechce śmierć 
grze frego, áli róczey áby fe námroćil i żył, í ná infzym mieyfcu: 
ta b uem us mola «Boža poświęcenie nófe. Cuiefzże tež w 
fobie żarliwość zbáwienia ludzkiego? Proś abyćiey Bog 
przymnozył. Prešiízse o náwrccenie grzefznikcw, á goa 
raco? Poftánov fobie modlitwę iáka, albe akty codzienne, 
zá nawrocenie grzefznikow. j ; 

- Nawroć ludźi grzefzmych do śiebie Pánie w Nayświga 
tfzym Sakramencie zawarty , ktery ich iuz tak długo czes 
kafz, abyś ich pośilił , zabaw figę tymczafem w iercu moim 
ktore Cię czeka, 

Punkt trzeć, Z tad, że Pan Bog nafz nie daie choć 
profzony, tylko to čo jemu fig podoba. 

Vważ. ľákoto wielki ieit maieltat Boga nafzego, iako 
wielkie wolnowłisdztiwo, 4e Boga ná nie mie namowifz, dos 

-  pietoz 
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pieroż nie przymusiíz, to tylko uczyni, todź, co mu fię po: 
doba, Poktoň fię nisko temu wolnowłidztwu Boskiemy; 
Proś Pána Bogź, áby ślepe głupftwo tych oddalił, i fobie 
podbił, co to fobie z Panem Bogiem, brát zá brát pofig. 
puia. Powiáda Koščioť, że przed Pánem Bogiem nafzym, 
drža Władze, ofiśruy to ich drżznie- Iferce twoie niech 
zadrzy przed Panem twoim, Poráchuy fię : ziakim pofzą. 
nowaniem, Bogu fie modlifz ? rzeczy duchovne odprávy. 
iefz? do Komuniy idziefz! 

Uważ, iáko wewízyítkich zamysťách twoich, maz mięć 
wzgląd má wola i upodobanie Boskie Chceíz być fpo. 
koynicyfzym ná fercu , i mieć povízechne lekarftyo , ná 
w(zyftkie kłopoty, miy to jedno: wola Baza! Mawiafz. 
že to w pačieťzu z nibożeńftwem? Mafzże teraz iáka teg. 
dność albo boilzže fię iey; mowže z (éreá : wolą Bozą! 

Vwąż, Poniewafz Pan Bog nilz nic nie daie tylko to, 
co mu fig podoba, z ftrony twoich prośb, dwoch (ie rzeczy 
naucz  Pierwfzaufnośći ; boi przeto że ty prośfz w Imie 
Píná IEZ VSA, i przeto że fię ta Pánu Bogu podoba, dźć 
to Bog, byleś prośił o to co mu lie podoba. Druga nżucz fię 
prośić riczey o rzeczy niebiefkie niž źiemskie; bo mie 
bieskie byśmy ie mieli, zawfze lie Panu Bogu podobaią, 
á źiemskie nie owfzem. 

Teraz Pánie moy fedyna prośba moiá ieft: day mi (ię 
w Nayświętfzym Sżkrameućie. A day mifie nabożnie przy, 
iać, á od tey Komunii day mi nieuítánna, A co raz goretíza 
miłość twoię tz ná wieki, 

Ryzmowó zwyczóyna- 

RO ZMNX S LA.NIE 
Na Poniedziałck. 


Przygotowanie pierwfż, Staw fobie przed PA 
że 


AI 
dze twoičy Pana JEZUSA nád Jeruzalem .płaczacego, upadek 
dego opowiádálatepo. 


ma 
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Przypotarvánie M tores Proś Aby Oyczyžná twoia, áby 
ludzie ftanu twoiego , abyś ty do płaczu nic przywedził Pás 
ná JEZUSA, á żebyś otym płaczu iego .mogł godnie roš 
zmyśląć, 

Punkt Pierwfzy, Słowa fa Swietey Ewangelii: Przyblia 
žal fg Pan IE ZUS ka leruzálem, yzrzów(ży Miśśło, piákat,, 
u. Lukśfzą S. w Rozd: 19. 

Vważ, że nietrzeba było Pánu JEZUSOWI przybliżać 


fię do Jeruzalem , áby był wiedŽiat, co go czeka; bo toiafna 


mu rzecz była, icdnák nie płakał, áZ przyblizywfzyfię do 
niego ,iakeby przeftrogę Chrzeščiáňftwu daiac: wie o nás 
{zych nedzách Chryfus, śle fię nędza nafzą barźiey pobu- 
dźi, gdy lię «do nas przybliży, gdy .do nas w Nayświęcfzym 
Sákrámenčie przydzie. ;Poftanowże przekładać P ánu JEZU- 
SOWI w Nayświętl(zym Sákrámenčie przychodzacemu, wizy” 
tkie nędze twsic, powierzchowne i wnętrze. Alec ich Pá« 
nie tak wiele ich, że ích z rejzítrowáč .nic podobna! Panie 
przyblizálaty fię domnie, czy ićno nienád ta nędza icdynie 
płacze(z, że Čie godnie mie przyimurę* že mam dufzę wiela 
grzechaw, niedofkonśałośći , nieprzyfłużeniem fię tobie upa* 
dla? Nu ieno, czy-i tego we mnie niewidźilz, #c čie i€- 
facze, jakim (zczegolnie niegodnym Komunikowśniem obrá- 
żę. O Panie zachoway Siebie od tego defpektu, á mnie od 
tego upadku. 

„ Vważ, żę Pan JEZUS, przybliżywizy fię do Jeruzalem 
płakał; á płaczac uczy nas tego, ábyťmy mieli ferce milafnc, 
polirniace fię nád nędfa ludzka. Poráchuy fię! co tri žá 
twoie ferce? widžiíz uboftwo ,j chorobe, krzyż bliżni:ga, 
lákož teź to Ćię obchadži? Pitraa[z ná nędzs duchowne $ 
iaki ieft grzech, i obráza Bofka, 4 bolcteízze nád tym © 

Aaa Wftydź 
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ST 
W Rydz (g tego nie mifôšicrnego fereś * Poptáwe zá ła(ka' 


Boža obiceuy. 

Vważ , czyby tez nie ffufzna bjła, 
JEZUSEM płśczacym płakał. 

Naprzod, mála to fercá lutośćiwe, 
kochájace, že. z pláczacym plácza. lezcli kochaíz Páná JE. 
ZVSA , płiezże-z niem fcrcem , obyś mogł i oczý iná , šátuy 
żalu iega. 

Druga, miałbyś płakać. nád Panem JEZVSEM , widzat 
że go ludźie źli ták obrázá:a! choć i dobrzy , ták oź emblę 
miłu:a/ w krotce, že Pan JEZVS, niekońtent zświacń! Po 
rachuy fig: czy.ty (em i grzechami i nic milówániem gora: 
cym Páná IEZUSA nie przywodžiíz de plíczu?  Poráchuý 
fie: iśko też. Pan IEZUS z čicbie kôntént! 

Trzečia, miałbyś plákáč nád Pánem IEZVSEM widžať pô 
ukrzyżowźnego / ták bolčínégo ! A płakałześ kiedy nád 
niemo? 

Potoki wod wjwiodh , ocz) móie, bo i grźćlzni wie choć 
zvála prówś twego; 1 ty Páni: ták bslefny na Krzyżu wišiž, 

Punkt .wierj, Vważ, czemuto Pan IEZY S“nád leru 
lèm płikał. 

Płakał pźtrzać ná grzechy Kapłańftwa tám mielzkátace? 
go, żyli nie iáko Káptáňftna! i Kośćiał obroćił fię w targo, 
«y placi. Rzad miáftá, rzad Hero łowiki, rzad Piłatowiki, 
Mágdálen, ludafzew pełno! O Páñie czyć podobnych ©: 
káziy płaczu, Ogezyzná nálzá nie dáie ! Bizydź fię grze: 
chámi Qyczyzny twóicy: Proś BOGA aby 1a fobic popić” 
wił , pelśp(zył. Aż 
; Vważ, iż i pizetó Pan IEZVS plákat, bo widział kara: 
nia i plazí, ktoré nád Ierużalem wiśiśły, že fig Pogańftwu do- 
fóć miało, nátákie obźliny, že kámien ná kamieniu nie miał. 
zoftić! A Poliki teżtwoiń Pin ; ;komu fig:dofanie ? he 
By: 


ábyš ty nád Pánem 


dópieroż płaczącego 


Dáietviatey po Smietkśch 40x 


'fuyż*fię zánoši, ná upadek Oyczyżnie twoicy. Błagay zá nie 
BOGA, goracym [ercem. Záleé ia Begźrodźicy Pannie, i 
Świętym, iuz w niebie królajacym Polákom. 


Vwaź, iż i przeto płakał Fas IEZV3, že widźiał iż Koč 
iiot upaść tám miał, i wiárá, do.Pogáňítv i oboich narodow 
przenosić fię miała, Poodbirrał Pan Bog Oyczyánie náťzcý 
Koščioty, w Inflánčiech, w Vkrátnie w Rusi, w miłym nice 


„gdy. ubeśpiecza acjm Kdmi.ńcu-; śleś Panie innych tobie 


marodów Die nabył, wiary do-ních nieprzeniofń! Wročze 


Pźnie lobie, wroć nam, Kośćioł; twote,popraw nas (obie, gdy 


ipnych národaw nie náby vaíz. Poráchuy : czy i ty, dotčý 
plagi Befkicy, grzechami twemi, nie caułośćie naboženítvá 
nie pęmogłeś! É 

Powtorz modlitwę zwyczávna : Zerrgiy P ánie moc nite 
przyjaciol náftych: „be nie mafz n koga , ktoryby fię zá námi bil 


chybk ty, BOZE náfz. 


Punkt Trzeťi. Vważ, że też í ty, Pina IEZVSOWI, ic- 
fteś niejako leruzalem , bytność či dať, ná Krzčie -Čig odno- 
wił, ozdobił, i miefzkał w tobie ták częfto, w Nayświęttzym 
Sákrámenčie. Pomyślze (obie, czyteż na roba,iak nád dru- 
gim fwoim Teruzalem , nie plácze! 

Czy nie płicze nád tanem dufze twoiey terażnieyfzym:? 
Roztrzasaiy go? Czy mie płącze nád terazniey(zymi nałoga- 
mitwemi? przypátrz fię im! Coż o (krytośćiśch fercá, i 
fumnienia twego mowić? ktere, BOGY ia wiádame, tobie 
zakryte, ! 

„Naš, czy nie płicze Chryftus nidterażnieyfzym ducha. 
wieńftaem twoim? lákie twoie Sakramentow zazywanie ? 
M dnowćie iaka dokładność w fpowiedźiach , w žalu gcm- 
cość © Iżkie twoie Komunie i ziśk przętomna mysla do Bo- 
pá, odprźwione? lákie twoie ćwiczenie, w obecność: Páňíkiev? 
dókiczmoie konweriacyc:: Mafz nad czym dobry IEZY, maiz 
sad czyń płaxać 1 - Åaaz V waż 
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Vważ,. czy nie płacze Pan IEZVS nád tym, cò čie czeka, 
i nád przyfzłym , fanem twoim £ Czy icno nie ickc£ blifki, 
úpadku ćięfźkiegoś Czy wytrwafz w tym duchowień twie, 
ná ktoreś fię przy fálce Boáey zśbrał ” Czy nie zdrádái(z 
Páná IEZVSA: s ludafzem? Czy po wziętym Nayświętfzym 
Sákrámenčie, nie wnidźie w čie biest 
Rozmowó:: Przeftań: ty Panie moy płakść, przefań ty 
płakać, á mnie daru łez: użycz,.4bym dulzę wypłokał, pickło 
Kczyśćice fobie zálať,. rany twoie przemyt, 


ROZMYSŁANIE 
Na: Wtorek. 
Przygotowania Też: 
Punkt Pierwfzy, Mowi Pan JEZVS do Jeruzalem: 
Obys: poznało 3: ty: 
Vwaž,. ze w nas rozum ma: pierwlze miey(ce , trudnoby' 
i woli co'chćieć , chyba rozumem oswietoncy: W. raadźie 
też nadprzyrodzonym, pierw(za wiśró, ktora ieft, iáko rozu 
mem nálzym: nadprzyrodzonym. Ztąd i Pan IEZVS: prze. 
powiádájac przyfzłe klęfkt J:rozolimfkie, ná defzkt Izráči: 
czykow , ktory ieft w poznawśniu, odweływa fię ,. m owiac; 
Obj poznóło Wízyfikie korony tym gina, ze nie upátruia €0 
ich czeka! Mów do Oyczyżny twoiey: obyś póznała i ty“ 
Proś o oświecenie ná dobie rády, i przewiádywánia, co nád 
nami wisi! Proś i fobie © oświecenie rozumu, w rzeczach 
dôczeínych i wiecznych: Wyznaý. wwielu' račcsách, ślepotę 
twolę: 
Vwaž, że kożdemu:grzefznemu, pogotowiu tobie , to 
przypomnieć (obie fiufzna: Obyś moiá dufze poználá. 
Naprzod, co to icf zła, co dobra wieczność ! Poráchuy 
fię: czy nánie pámietá[z ?. A zgrzelzyłżeś kiedy © Zaść äis 
ná 
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nánie nie pámietaf / bo kto má nie pamięta ; nie zgrzelzy 
má wicki: Proś zátymi, co la teraz w okázyi grzechu śmiet= 
teinego, áby fię im dobra, áby zła: wieczność przvpomniaľá. 

Druga , obyś poznał ce też to BO G uczynił, gdy zaćię 
umarł? Mogłźię niechčicť wybáwié ! Mogł chčiawízy čie 
wybáwič, nie umierič, á iednak zá čie umarł! Wieíz iáko 
čie BOG umiłował? rak ćię umiłował, że umarł záčie! á 
ty pokázuicíáze mu rzecza, Zé gotoweś umizzć zá niegó? 
Tákať náuke, takie przykłady zoftźwił Chryftus, 4 wykonye 
walzże to £ : 

Trzećia; obyś poznał, iáko to BÓG, niefkończenie do: 
bry/ Atwoiś przečiwko niemu, nietylko fkończona, śle 
i miłośći imienia, nicgodna miłość! Kiedyż fię tež Pana 
BOGA: twego rozmiłniefz? O Pźoie, day mi poznść, iakoś 
ieft dobry, bá niefkoriczenie dobry!- Vczyń' akt miłośći, 
niefkończenie dobrego BOGA. SE 

Vwaž,. takaieft nálzá ślepotź; lub w rzeczach potocznych, 
lub duchownych, że nieniożemy poznać, co nas czeka! Od. 
day fe i porucz opáttznasči Pańfkicy, Vczyń ákr ufnośći; 
że ćię Pan twoy nie opuśći, 

Powtorz ferdęcznie flowá Pfalmu : nie według” grzichow 
wófzych, wezyń mam“, śni wedlug nieprawośći nófzych, odday nant-ś 

Panke W try, Do pomienionych flow: Obyś poznało 
J ty przýdáie Pan JEZVS+ 4 'iefźtze tb ten dźień zinsy, ktorych 
flow može być to wyrożumicnie. Mozumicfz Jeruzalem 
żeś (zczęśliwe, że twoy świąt! gdybyś prawdę uznało wnete 
bys fig záímučito, e fobie byś; io dobru twcim, pomyśliło, 


Vważ, 2č to ták bywa popelićie, gdy ludzie rozumie. 
ja, że fa nay(zczęśliwśi , niefzczęśćie ich czeka.  Pozałuy 
tey ślepoty ludzkiey. Powtorz Rowá Pfalmifty: częmaż fię 
to kocháčie w prożność, i [zukačie. klamilivá? Proś za tymi, 

Aaa3 co fig 
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to tę tezumieja być nazbyt fzczęśliwemi , a fzezgšcie ich 
dziś upadnie. A mnie co tež czeka Panie? 

Vważ. żebywśia dni, do ktorych tylko, da fe Pan IB, 
2 VS ubłagać, 4 potym, náftapí, dźień karania. Mowi tedy 
Pan IEZ VS dolerozolimczykew.: teraz iefzaze mači: dzień 
dc pokuty, ktorey ieżeli nie uczyničie, káránie.ná was przy» 
džie: „Niewiefź i ty , wieleć Bog dopokaty máznáczyt dni, 
czemu iey nie zaczynafz” Mow do.śiębie, -mow do tobíg 
podobnych : Déif ieżeli ufły(zyćie głos 1ego , nieebćieyćie zńttwar: 
dząć fert máfzych. Preś za grzelznikow , co iuś iuż nád 
cotępienje wiší, śby Bogá, aid odktádnie błagali, 
Wważ, že przez ten dzien twoy, rozumieć lie możę 
Dzien przebywania według £ialá z niemi PanalE Z VSA, 
mieli go przed oba, mieli do nauki iego przyftać , z4 Me: 
fyáizá go uznać, a niechćieli/ Dźiękuy Pánu IEZY. 
SOWI, že miłośćiwie przefirzegał leruzalem, chcac dugie 
bie go poliagnać, 

Malz reż i ty obecność, chośći Sákrámentálna , prze: 
śię rżeczywifła, Pana IEŻ'VSA, gdy komunikuielz, dzień 
to rvoy, iakoś go tež w dźień ten poznawaiz © przyimuieli? 

Panie déien Komunii, dzień moy, day mi godnie tráviť, 

Punkt Trzęći, To co prágnať Pan IBZ VS: aby byli 
wdźień fwoy uznali lerezelimczycy, ieit pokoy, muwi bo. 
«wiem;. Obyś r ży poznáľo, śiefzeze w ten džicň twoy, co ief ku pie 
koiowi twemu. |iakoby mowił Pan I[EZVS: o leruzalem, 
byś fig polirzegio, nie przyfztyby na čig takie woyny, i abi- 
rzenie ! przefiroge daiac,ze woyny ná ukaranie grzechcw, 
nadchodza — Obzafuy grzechy OycZyžny twoiey, gdy wi- 
dźifz ná iaki iey upadek zánoši lig. Chčiey fam świato» 
bliwfeý zyć. Poltánov nabożeńfwo iákie, ktore byś miał 
czynić, ná ubiagźńie Boga, Qyczyznie twoiey. 

Vważ, że wpožyčiu tym ludzkim , mie mafz nic igts 
{zego 


niemi 
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frego, iiko żyłie niefpokeyne, ktore i do złaczen?a fig z Bo: 


giem, i dojmiiośći zobopolney przefzkádza. Proś Pana IE- 
ZV.SA, ooświecenie, byś poznať, coć do tege fpokoynego 
#yčia przefzkśdza, Pórśchuy figę: r słowami i poftepkámi 
twemi,: dotego przefzkadzaiacymi. Proś fobie: o fzczęśćie 
fpokoynego żyćia, Zycz go ludžiam uniepokoionytm. 
Vwaz, zevwízyícy życzemy-fobie pokoiu więkuifiege, 
ań tym poznawać mamy, co naim do niego przefzkadza. 
Nsprzed, fumnísnie złe. A twoieiakie © 

_ Druga, niewypiócenie lię.z mak wiecznych, ná docze- 
fne karinfe-, przemienionych Azaž i tobie: nie przemie: 
niono ica © lakoż fig z nich wyplácafz £ dáko wypłacać 
będźiefz © 

|  Trzećia! Przefztidziia do odpoczynku wiekuiitego, 
káránia czyfcowe, za time grzechy pow(zednie naznaczone, 
Oiák fig. nie rychło ztego wyplaćifz! Proś fobie o prze. 
mmienienie ich, w krzyże , w choroby, do uslugi bliźnich 
(wolili Boża) nieprzetzkądzaia e, |. Wyplácay fig z czy” 
{cá i miiośćia nisprzyiaćiół „dobrowolna: Mirowośćia , zá. 
dywaniem cd, U:łow. 

| Rezmomś Odvažam: (1g Panie na piekło, bylem Cię í 
tám milovať, Osważam i na ezyśćiec, abym fprawiedli- 
wośći twoicy dofyć uezymił , tylko ty má mig, badź łaskaw” 


Panie, ssh i 
ROZ MYSLANIE 
Na' Srzodę. 


Przygotowania Ť eż 


Punkt Pierwfzy Przydaie Pan IBZVŚ, o upadku łe: 

rożolimskim mowiać ; Lesz to teraz zódryło od oczu tmsich. 
V waż, že mato grzech, izonzakrywa Oczy, ze n.e poj © 
muie cziowfek tak przeraźliwie,co rode Boga Lbraśićrco ła. 
skę 


Aie Ná Srzedę po Niedzieli; 

fke iego ftráči€? co niepokoiu fumaicasa nóbyć ?  Wfzys 
fiko to nieiiko zákryto przed oczyma iego, á po.grzechu, 
dopiero fg otworzaaczy! Proś fobie i grzelżnym, o oświe: 
cenie, i nátchajenie przyzwoite; «abyś wgrzech niť wpadł; 
W padízy ,'śbyś co prędzey zań pokutował. Proś i zatych, 
co pa popełnionym grzechu, Čiglzkie fusanienie mále, aby 
im to polzło na zbiwienie. 

Vraz, że náukáránie grzechow náízych , umyka Pan 
BOG nafz obficfzego swiártá, choć x ludźiom dobrym, czę. 
śćia ná ukaranie grzechow przelziych , czesčia ná ukáránie, 
gdy człowiek , odważa fię ná grzechy postízednie , znpefnie 
dobrowôlsc częśćia, że człowiek W czym zvýčiežié fię nica 
ch:e, choć go przeftrzega fumnienie. Boy fię tey káry Pań. 
fkicy. Poftánow fobie ftáráč fię o czyftość (umnienia, i fu. 
"cháé, waętrznego natchsienia, "Pros zátych, Ktorých Pan 
BOG ta plaga iuz karze, iuż karść ma, áby im tę plagę, mie 
łośćiwie odpuść:ł. à 

Vwaz, co tež jekt przed oczymá twemi záktytô.? 

Zákryto iet przod oczyma twemi: że BOG wfzędźie 
iet, á ty tak zyiefz, iákoby go niebyło wfzędźie/ Vcejň 
ákt Wiáry o wizechbytnośći Páňíkiey: Powtórz ákt Pial: 
mifty : leżeli wiłapię da niebá, ty tám iele , jeżeli witapię W 
piekla, obecny. 

Zákryto ieft przed oczyma twemi, że prawdźiwie, że 
rzeczywiśćie , BOG iek záwárty w Nayświętfzym Sákrámen: 
Gie. bo gdybyś © żywo poymował, ináczcybyš gą fzanował, 
przyimował. Day mi Panie łafkę, śoym čie żywiey uznawał, 
fańnował birźiey.  Vczyń śktwiśry, o rzęczywifiey, tu, obes 
enośći Chcytufowey. Pokłoń fię Nayświęt(zcmu Sakramene 
towi, kędyżkolwiek zafidiącemu, 

Zśkryto ieft i to przed oczyma twemi, co Čie w krotce 
czeka, lub złego lub dobrego, Proś ábýš to godnie z ręka 

Bofkich 


IE PO ZNA 
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Boíkich przyiał, Powterzfiowa Pačierzá: Badź wola twoiź, 
Dobry IEZV,przez oczy twoie záwiazánc , prośiemy, 
oświecay nas Pánic,. 
©. Punkt W tery, Pierwízy upadek Jerozolimy temi flowy 
wyráža Pan JEZVS: Obtoczą ére nieprzyiaćiele trv wałem i obles 
gs čip, i atipa tig zewfzad, i zrownóla čie z źiemia.i džiatki tro. 
je m tobie, mie zostátvia w tobie kámieniá ná támieniu,  Ižaliíz to 
wizyfko nie mal zá czálow twoich z Oyczyžda fię twoia nie 
fało $ Coż jadáley czeka” Pozáfuy.icy. Z okázyi tych flow + 
i dsiśtki tmoie w tobie, miy fzczegolme politowánie, nád mlodžia, 
w nicwpla zabrana. Proś, áby inż więccy, tego, dobroć Befka 
nie dopu(zczałź. Proś áby ich tám Pan JEZVS čicízyť, wípo- 
magal, w wierzcii miłośći (woicy, utwierdzał. 

Vwaz, aftolny pomienione fowá i do śmierći twoiey, i 
rezprolzenia máá tego, w ktorym duch obywśtel miefzka, 
to iet: Ciátátwoiego. Obtocza čie mieprzysśćicie twoi wá- 
łem, toieft grzęchy twoie, A z niemi (nać i zgrálá duchow 
złych. JI oblega čie: bo ná ktorakolwiek fię trong obrečiíz, 
widźeć będźiefz te ftrafzydła, I áčiína Ćię : bo nie będźiciz 
śmiął, oczu twoich, podnieść do nichá, Sčiína Čie choroby, 
śćiśnie boiśźń o dulzę. Zrewnála čie 2 žiemia: bo fię 
wproch obroćifz, láko dziátki niciśko twoie, ták fa twoie 
przed Begicm przyftugi, žrowna fię to zżiemia; bo wízýftko 
to, będźie fig widziało, że nie ieft godne nicbź Kamień 
ná kamieniu niczoftanie; bo čiáfo kośći (ię trzymść niebę- 
dzie śni kośći čiálá, Pámietay ná śmierć. A dálekoz da 
nicy? Gotowácú nanię? Czemužbyš i teraž, zá táíka Boża, 
nie miał fig ná nie gotowáé © 

Usaż, že wtym (ámym czśśie, džicia fię te obbie obá. 
Lay: Džieie fię obáliná przez śmierć. Proś Bogi zát raz, 
teraz właśate konálacych. Ulmicra (náť kto, albo w krotce 
umrze, i gtych, co ich ty znafz, coś im fzcżegolmicy obo. 

Bbb WiaZA» 


gt Ná Sržodý po Niedkieb | 
wiazáný, pozegnay go przed Panem Bogiem; Proś muoti 
fkę konania, w miłośći Božcy. 

Dźicia fię i obáliny przez woynę; pódobne tegoż czafu, 
gdy ty to rozmyšlá(z, bitwa fię gdzie odprśwuić, miśfź gina: 
Broń tám Pźnie ffug twoich, doday int ćierpliwośći, i po: 
wzdźwźnia lię, ná wola Boża. Proś, śby z tey okázyí, grże: 
chy (ie: nie działy. 

Ofiśruięć Pánie łzy flug twoich, zekázyi woien vyto: 
czone, przyimiy ie Pźnie, ábyí był miłośćiwy , Oyczyżnię 
nafzey. 

Punkt Trazi. Vważ, źe iefzcze nas żywych, otacrála 
pieprzyiaćiele náši: świść, czárt, Ćiało. Bey fię ich, páttzat 
na nieudolność twoię. Ufay Bogu twoiemu, pátrzác ná dos 
bročicgo,. i zafiugi Chryfta(ś Páná. - 

Potykśia nas icfzcze zdrowych:śćiśnienia, Tákie śćiśnies 
nie ief: Czym iatylkoieft przezńżczony do niebá? Vczyń: 
ze śkt: Być može „že nie icftem przeznáczeny do nieba, 
niech fig teraz aźlycę miłośćia Boča, niźlycę kochźRiem Pí. 
ná Bosá mojego. 

Sównienie ie : Nie wiem: czym fig dobrže (powiádal? 
czym dobrze zá grzechy żałował :: czym dobrze odpokutował? 
Uczyń przedsięwźięćie „ fkruputom bezpotrzebným dáť pa: 
koy, śle fluchać ffulznych (umnienia przeftrog, á miánovi: 
čie w tym i Nie odpokurowałcć, pokutuyze 

Uważ, że zrownśnie z ź,etmia, ich (padniepie Z fzczęśćia 
i powodzenia przefzłego. Spusť fię T tym, ná wo!a Bota, 
Chceízli mię Pźnie waizgé w oczách. fioncá tego, niech bę: 
džie wala tvo'4. Ň 

Ziowránie zžiemia jefť, lákať očigžátosť fercś, i Z: 
‘Ciezko myśl do Bega podnieść : leżeli fięto dziecie ná do: 


áwiádezenic, upokorz fig Bogu, iez<li ná ukaranie, popraw fi: © 


Umartwieniem nášgrádzay. Chné wolchłośći gźrniy 


fię do 
Bogi. Sirzeliftych modlitw zdżyway. Vwaź 
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Venž, že intencya Czártowíka ief , nie žoftávié wnes 
kániienia ná kśmieniu, te ie: źbyfmy ftráčili łafkę Bnža i 
inne cnoty. Proś fobie o pomoc Bogá, powtarzó:ac flowa 
Pialmu: Poźwierdz to Boże „co fprawiłeś w nas. Poráchuy ię: 
z ktorcy čig też cnoty, bies najbáržicy obrać chce, w tey fię 
zá lálka Boža Ćwicz. 

Rozmowó.  Powtorz te fľowá: Pánie má pomot moig. przgľy: 
ma), Pánie ná rótunek moy pojp:efzay. 

ROZMYSLANIE 
Na Czwartek. 
Przygotowania T eš. i 

Punkt Piermfej. Według flow Páná IEZUSOWYCH, 
przyczyną upadku twego Jeruzalem , zeft tás ús nie poznało 
czafu nómiedzenia twego. 

Uważ, że względem leruzalem , ezás był nawiedzenia , 
gdy Prorocy w Izráciu żyli, Mefyafzź opowiádáli, „grzechy 
karáli, do dobrych uczynkow lud wiedli. lżali w Polízcze 
niebyło flug Bożych, ktorzy do pokuty wicdli, i dobrych 
uczynkowł. A poznałażeś Oyczyzno moją dźicň niwiedze- 
nia twoiego “ Boy fięo Oyczysnę twoie. Proś, śby ia içe 
fzcze nawiedźił Pan JEZUS, i przez ludží duchownych, da 
pokuty i poprawy, wiodł. Porśchuy fię: czyi ty uznáwaíz, 
przyimuiciz , dźień náwiedzenia twoiego , gdy Čie Bog da 
šicbie, przez ftarfzgń two duchowne, poćiaza. 

Uważ, że dzień odwiedzenia , względem Izráciá, może 
fię názwáč obecność Páná IEZUSOWA, w Jeruzalem, według 
čiátá. Mogli widžicé, że on był Mefyafz, dić fig uiać cudom 
iego, śle pełniło fię co mowi Swięty Jan « 1 foi go nie przy» 
içli. Brzydz fię tym ich uporem. Stanow, nigdy iáwney praw: 
džie, nie przeczyć. Pożałuy Páná JEZUSA, nie przyiętcgo, 
nicuznanego. Odważ fię zferch, że niechcefz być od ludzi 
ZnáJY, powazany, Bbb £ Zákry- 


Ná Cźmórtek po Niedźicli 
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Zakryłeśći mi fię Panie w Nayświętizym Sakramencie, Ale 


przečie znam ia ćiebie, żeśtytśmieft : "Bog moy i Pan moy: 

Vważ, że względem Izráclá, ito był dźu ir návriedzenia: 
Widź eli iawnie że upadáli lug nie mieli Krolá z Linij Kto. 
Iewikiey; bo i Hšfod zniey niefzedł. luž Kápisňítwo ich 
naywyzize, kupnem chodźło, iuž Rzymiiśnie ich opánováli, 
Wízyftko to były náwiedzenia Bofkie, i mogli fig bać, áby 
ich bźrźiey Bog nie kárať ; nic tego nie uważali, do Bogź fię nić 
riáwrarálí. Qyszyzno moiá, po lekku ginicíz, znay czás ná. 
wiedzenia twego!  Wzbudž Pánie, zachoway, lúdži ráda i 
męftwem wielkich, áby lud twoy bronili, wiáre ichwałę „stu 
záchowáli. 

Staw fie myśla i (trčem, w Kościołach i mieyfcźch, gdzie 
były Kościoły, á uż ich tám nicmafz ! w Krśinśch, ktore od 
Qyczyźny twoiey odpadły, i w nich (etdecznie proś, áby Pah 
Bog nálž ztárť potężę uieprzyiaćioł náťzych, 

Vważ, Wymawia Pan IEZUS lergzolimiť, žé nić uználi 
crá(ú nawiedzenia (wego. | > 

Vważ, že i Čiebiť nawiedza Pán IEZUS w Nayświętfzym 
Sákrámtnéie, 4 uznáva“ że ten dźień odwiedzenia twoiego? 
Nie uzháwa ten' dnia tego nawiedzenia (wego., kto choćby 
mogł według tadl (wego, kdmunikować, fácad to opufzeza: 
A ty nie opuľzezá(zšt £ 

Nič úžnáva ren dhła nágičdzen a fwdiego, kto Chryfi: 
fa, niciak Chryfiuľá prayimuie. A ty iakb go przyimnufefz. 

Nie użnasa ten dnia nawiedzenia (wego, kto czás: przed 
Komunia; czás komunii, e245 po komunii rozrárglígie trawi, 
A učiebie ten czás iako: Swięty? 'żalii o tobie nie mościię 
mowić že nie zhag dnianawicdzeniatwoiego ? 

Uważ, że czás“ nawiedzen'a twdiego , bywa czálzem 
dźieńń nadoźcńłiwa, ktorcć: choć niekiedy, -Bog do fercś po: 
da. 


ZOE R "TE 
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da A dľugož też to trwał Vpokorz (ie z twoičy nienúá“. 
wicznośći z BOGIEM. Wyznay fiębyć niegodnym, źbyś 
miał, mic rozerwánie, fčree zľaczonez BOGIEM, Zycz 
«go fobieu. REY | 
Vważ, że przez ten džieň nawiedzenia, može fię rozu- 
mieć i czás, ktoregośbyś mogł nawiedzić Pina IEZ V- 
SA w Nayświęt(zym Sákrámenčie zawśrtego. Gdybyś byf 
między Pogźńitwem, jakobyś fobie tego życzył! śterąz cze. 
mu tego mit zóżywafz fzczęśćia © Vwiężił (g tu Pan IEZVS 


" dla čiebie, czemuż fię zniem nic báwiíz? Poftánow (obie 


ezáfy, ktorych mafz nawiedzać Nayświęt(zey Sakrament. Pos 
ftánow nabożerttwa. Poftanow czym nagrodźilz, gdy tego s 
(polobnič, uczynić nie bedžicíz mogł. : 

O Pźnie, nie znam czafi nawicczeniatwojcgo. : 

Punkt Trzeći. Nwaž, ieízcze czaly ktorych w pofpoit. 
tośći nawiedza nas Pan Bog. Nawiedza nas w pefpolrtoścj 
przez woyny, á Wieieześteż.pokoiu zażył? Proś Panź Bosá, 
a odwrocenie woyny , odOsczyžny, Proś oto,i innym Krá- 
iom, mianowićic Chrześćiśńikim, |, 

Vwaź nawiedza nas fan LE Z Y S w polpolitośći przez 
glod. 1EZV nápuízerý cztesdźreśćidni i nocy niejedzacy x 
niepiiaty, opźtrz ubogich twoich. JEZV w rgXách iwoich 
chleb rozmnažá:acy, nie day od głodu uftáwáč ludow: twemu: 
JEZV w Ch ebie i winie Nayświętlzy Sákrámeuť uflaháwiáia> 
cy, posil lud twoy, IEZV żołćia io:tem aipawśay „ nakarm 
flag twoich. . 

Vważ. Náwiedza nas Pan IEŽVŠ wpofpoltośći, przez 
powietrze. Proś Páná 1EZVSA,0 uśmicrzenie tey plagi, Wzy» 
way przyczyny Swiętega Krolá Dawida, modlacego Gę zá lud 
fwoy , zapowiettaony, Obroć fig do Anyołi karzącego, i 
mow: Wiech uż uštánie veká tmoiń. Proś o przyczynę: Świę* 
tých Anyołow,. co frzega |udźi, powictrzu podleglych. 

Bob 3 Proś 


„416 Ná Piatek po Niedźicli, 
Proś i Swietych, €o przed tym, powietrzem zelzli+ Proś Pá. 
na JEZUSA, śbyopźtrzył ludźi, i duchownych, coby du zam: 
zápowietrzonych ffužgli, i święckich coby ich potrzeby, opās 
trowali. 
Kozwowó. Powtorz do Troycy Swięty modlitwę Ka: 
śćielna: Od powietrzó, głodu s 10919, mybaw nas Pánies. 


ROZ MYSLANIE 
Na Piątek. 

Przygotorpónie Pierwfze. Staw (obie przed oczy Páná JE: 
ZVSA, z Koščiotá wyrzucáiacego, przeddiących, i kupuiacych, 

Pruygotowśnie Wtore. Proś śbyś mogt ten poftępek Pale 
fki przemikaać i nábožnie o niem rozmyślić. 

Punkt Pierwfzy. Wiaedízy do Koščiotá Pan JEZVS, po 
czat wygśniść, te, ktorzy przediwśli m niem, i kupowóli. 

Uważ, Jeżeli Pan IEZVS raka żarliwośćra był zdięty, ść 
z Kaščiotá $ilomonowego wyrzućił przedátacych i kupuiących, 
1ák 2 wiekíza żdrliwośćia przeftrzega, i chce, śby Kościoły ie: 
go w Chrześćidntwie, były pofzóńowane. Poráchuy fię s ie: 
ścli ty nie godźienbyś częfto, aby ćię Pan IEZVS, z Kośćiołź 
{wego wyrzučit“ Ziłuy zátg nicgodność twoię Obcyrziy 
fig nźfzczegolne iákie dzfzkty twoie, ktore w Kośćiele po: 
pełnialz, Poprawę obiecuy. 

Vważ, £: Sálomonow Kośćioł, z Kośćiołem Chrześćidii 
fkim, ktorymkolwiek, mála wtym porowaánie: że ebaiwa, 
ná wyświśdczenie pokłonu, ktory iet powinny od tworzenia 
Bozu, buduia fe. Ofiiruy Pánu Bogu w kupę zebtiis, Kr 
śćioły wfzyftkie, intencya tego pokłonu, miánawičie Kośćiai 
tv wfpźn'al(ze, ktoreś widźiał, Sercem pokłoń fię wiit, 
Pánu Bogu nálzemu. ; 

[ Kośćioł Sálomonow, i Kośćioły Chtyfiu(owe;, ga 

cem 
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- fećm: chwalenia i błagźnia Bogź, i (zezegolniť hśżniczonym 


mieyfcem , gdzie pofpolićie Bog , wyftuchywa prośby náízé « 
Probo to izczęśće Kośćiełowi, miánowičie temu, przy kto: 
rym > pabozęńitwś: twego zdżywafz. Powtorz one fłowa: 
Wxftuchay Pźnie , prośby przychodzatych , ná mieyfcń tym. Proś 
úby w niem chwałą Boža nie uftawśła, Ponow akt podro+ 
ány < o ktorym gdzie indžiey mewifo fç) i žapäl 14ko lám- 
pe, w tymze Kośóiele ferce twoie: SER ke 

I Kośćicł Sálomoňow , i Koščiety Chrzesčián(kie, fa 
mieyfcem fchádzki:, ludźi, według prawey wiśry gromádza- 
cych ie, i tám fłuchś'acych ffowá Bożego; Podźiękiuy Pás 
nu Bogu tweicmu, zá ten dar, že iliz ták fię rozprzeftrzeniło 
Chrześćiśńiftwo , iz miu nić tylko wolno Kościoły budowść 
(czego bronien6 áż doczáfu Konftaatynś Wielkiego ) ślei zá- 
bronić może Chrzesčiáňfiwo, w (woim Pźirftwić, bátwochwale 
mic, i efiár diabelíkich Dźiękuy Koaftantynówi zá to prá: 
wo, zá Kośćioły od niego zbudowźne, bátwocliwálnice obalog 
me: Proś áby ten upadek bałwochwślnie , przyfzedł, inśin: 
me, podźikich narodach, bateochwalnice, i ná Meczety Tu: 
teckie, także i zbory Heretyckie. ; 

Vwaž, czym Koščioty Káťolickie „ fa znátnicáitízé, 04 
Koščiotá Silomonowego è Ś ś 

Naprzod. Ofiśra, żefię W nich cfiśruie, Ciśło i Krew 
Bogá i Páná náltego Chryfinfś [EZV$SA, bad cżęfiokroć 
chowa fię Sźkrameniilnie Ofiiruy w kupę wźięte, wfzy» 
fikie te cfiáry.  Ofiárny miinowićie cfláry, ktore fię dniá dźi- 
śieyfzego odprawować beda, 1 krore fię pod czís rozmyślania 
twego, gdziekolwiek ofiaruia. Proś fobie o łafkę, ábys go: 
dnie był przytomnym , tym cfiśrom , dopieroż żcbyś la doś 
brze ofiśrował, 1eżeliś Kśpłan. 

Druga, w Sślomonowym Kośćiele , tylko były obrżzy 
Ch:rubinow, fioiacych około árki , 4 w nowym tefiamenćice, 

z 1a 


413 Ná Piatek po Niedzieli 
fa i obrazy Pana TEZVSA, i Bogárodžicy Panny, tym znamię: 
nitíze , im IEZVS i MARYA, báržicy przechodza, Cherubie 


now. Brzydź fię błędem Heretyckiem, nie rozumnie , ebrázy | 


wyrzucdiacym. Vezčiy (ercem, po wízyftkim świećle, miáno: 
wićie w Kośćiele, będace, Swięte obrázy. ; 

5 Trzećia, W Kośćiele Sílomonowym nikt fie nie chował 
z zmśrłych; 4 w Koščiotách Chrześćiań(kich, (a Kośći Svig: 
te, grzebiafię i wierni zmárli, iuž z Bogiem kroluiacy. Proś 
Boga, aby Swigtym, ktorych kośći w Kośćiele leża, miánovi: 
Gie wtym, w ktorym sabožeňítwá twego zážywaíz, przymno« 
żył Bog przypadkowcy chwały. Proś i zá dufze czyfcowe, 
tych miánowičie, co fa w tymže Kośćiele pogrzebicni, Proś 
[obie o táfke, pogrzebu, między bráčia tworz; pogrzebu 
w Kośćiele, między wiernymi. 

Niegodźienem tey łafki Panie. 
Pumkt W tory. Vważ to to ieít, źe Pan TEZUS wyrzućił 

z Koščiolá, przedálacych i kupuiacych. Snáć námieniálať: 
ieželi tych wyrzuca z Kosčiotá Chryftus, choć pr zedáváli, kie 
powáli, rzeczy na chwałę Boža i ofiáry potrzebhe, cožby uczy 
mił grzefzacym w Kośćiele! A twoiáoftrožnosť fumnienia, 
w Koščiele ika? Nie wpadłacś kiedy w defekt iśki, w Ko: 
_śćiele Brzydź fię grzeckámi, od kogožkolwiek, miánovičie 
w Kośćiele, popetnionemi. Proś fobie, proś drugim, © zná+ 
mienite nabozenítwá, w Kośćicie. 


Uważ, źe ten przedźie w Kośćiele, ktory w niem, dla oká | 


ludzkiego, modli lę i z (woim nabozeń iwem, ničiáko prze: 
dále ie. A wtobić, niebyłęż rež kiedy, podobnego defektu! 
Czy mie chodžiíz do Kaśćtołi, abyś tám kogo obaczýť, z niem 
fię rozmowil? Rozumiy, ze owo flowo Pźńlkic tobie ich rze: 
czone : "Dom moy, dom mo ilitwy. i 

Uważ, ze ptztdáia : kupaia ludźie w Kościele, kiedy 
rzeczy duchowne w targ, w kontrakty, w cblsg świecki, ide. 
Brzydź 
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0 Dźiewiaty po Swiatkach: sto 
(Brzydź fię grzechem, ktory fig nazywa $więte-Eapfi ven 
albo Símoníž > bo fię zdezęło, od Symoná Czćrnokśiężnika, 
co ahčísť fobie kupić, iske, cudew czynienia. Pro$ śbyi 
skryta Símenia,álbo upłafzczykowiną,z K.«účioťá wyginęt4+ 

Tyś rzecz święta twiatobliwie kupiť gotowa bytś,Swię4 
sú Mária Magdáleno , ktoráš chčiátá Cisło Pána IEZVSA 
zmarłego odebrał, by i pieniędzmi odkupić. 

Punkt Trzeči. Wyrzucdiac PanIEZ VS kupuiacych i 
przedálacych, mowił ím: Nápifano! „pifmem ich przckony- 
wájac. 

" Vważ, de megłbyś, bá imiałbyś , złość ewoię przeko: 
mywać, sym: Nápyane ! be -čie Pan ISZVS náreku fwo: 
deh nápífať. lákoz te Pánu twemu oddávaťz ? zaite nie do- 
brze! laks£ miły, ten, ktory číg fobie, na ręku mapifał © 
Miałby być namilfzy! Paweł S.mowit: Niech wi nik? nie bedžie 
przylry, ślbowiem ia blizny Páná moiego ná tieli moim nofzę. Maize 


je ty Pani JBZVSA Vkrzygowźaego, przynamnieg aš 


mysli wyrażonego © 
V waż, Pifmo iedyne, 4 fpolne ciłemu:Chrześćiśńftwu, 
det Pifmo Święte, miánowičie nowy zeftament. igali nie 


“ mogtbyš fobie wyrzucić : Nápi/ane naprzykład : zábrzji 


Jiebie fámcege , 4 iakeż te náuke pełnifz" Jako pełnifz cśłed 
goć zywotd, śle miżnowiłie Piatkowa náuke : Kto mie mižmie, 
Páná IEZUSA, niech kędźie myklęty c A iżkoż go też miłvieftt 
Powtorz {obie ome słowa: Miłość moid , akrzyzomóny ief. 

Vważ, ieft tez pifnoiedme (zczegofne, tobie przyzwa: 
fte, toieft: Vftawy duchowieńfiwi twego, lub od fiśrizef= 
fwi, lub od ťiebie nżpifane , pofianowione, fákož ie che- 
wafa” Poráchuy fig: w czym čie fzczegolnie fumnienie 
firofuie I przeftrzega. Popriwę obiecuy. 

Rozmomá. Pánie moy ukrzyżowany, tyś Kśięgi żywota, 
vAnśmi, barźiey cnorśmi, zapifana, niech ná tebie wyczy: 

Cec tam 


420 NÁ Szkołę po Tiedkieli. 
vám, že Nópifawo, iz światem gárdžié, nafępowść ná (g, Boż 
gátracbá milowáč, nádowízytko. 

ROZMYSLANIE 
Na Sobotę: 


Przygotowania Ti% 


Punkt Pierwfzy, Mowi Paa JEZUS: Dom mej, Dom 


modlitwy iest, 

Vwaž, że Nayswietízá Pánná, názywa fię Domem Bo: 
żym, w kterym Bog według Čiátá przemięlzkiwał, dźiewięć 
miesięcy, ow dziewięć rázy modlitwę Kośćielna: “Blogs. 
fawione wnętrznośći MARTI Pánny, ktore mośiły, wieczacgo Oju 
tá, Syná:, i blog flátvione piersi, ktore Karmily Chrystujá Páná, 
O: tým Domie Božym mowić fię možt, že ieft Dom modli. 
twy, bo fig wniem modlił Bog Wóielony, Wiedz pewnie, 
że i Giebie w (zczegalnośći , nie przepominano wtym domić 
modlitwy. Džiekuý Pánu JEZUSOWI zá tę modlitwę, 
A. dufzś twoiá czy ieft tež domem modlitwy” domem ief 
eźicmbłośći,. roztargliwośći * 

Vwaź, że Nayšwigtízá Pánná będźc Domem Bożym ; by? 
ła otaz i Domeém modlitwy » bo lerce icy, nigdy od modlitwy 
mie uftówało. Spátá, śle (erce iey czuło. Winfzuy tego datu 
Nó;świętizty Płonie, prigniy go fobie, przynamnicy częjto, 
przy ćwiczeniu fię, w oberńość! Bofkicy. Proś Nayświęt: 
{zey Panny, śbyś wecuceniśch przez noc, witawiiać pierwfza, 
kładac (ic, oftatnie myśl miał, o Bogu, A bywaztak? 

Vwaz, że Kośćioł , to ich zgromadzenie wiernych, ieft 
iż Domem Bożyw, ślę 1 04: D mem modlitwy, bo nieuftón: 
nie Chryftus'ile pośrzednik, $. zárodžicá Pánná , Swigči By: 
śy, w niebie i nážicmi zoliaiacy, modla fię w niem, Ofii. 
ruy, ten zbior modlitwy, i zá duíze. twoię, Pomyśl. coby, te- 

rat 


| 


<Dżiewistey po Swiatkńch. 42a 
gaz Koščietowi, co Oyczyžnic twoicy, co fanowi, było pay- 
potrzebnieyfzego. Prošác © te, pomienioných bogomodl- 
cow, aby to uprośili, 

Bogárodžico Panno i ná ziemi i w niebie, nicultánnie 
modlaca fię, uproś i mnie dar, naboznego modlenia fię , irer 
amyślania_. 

Punkt W tory: Yważ, czemu Kośćioły nśfze, miánowi- 
čie Katolickie , mála fię zwść, á flufznie, Domem Beźym 
bo iáko Koščia! Sźlomonew, że był Bogu eddány, (iáko fię 
i wprzod mowiło) był Domem Bożym, toż dopiero Kośćioł 
Kótolicki/ Iżalś i ty nieieft (zczegoinie Bogu oddány£ 4 
jetześ domem Bożym ? 4 ieftżeś domem modlitwy, czy káre 
czma, RA odpoczynek rożnym myślom, i zgiełkom niedefko. 
małość ? lzali przez ten tydzień, grzech w tobie nic poiłał g 

Vwaz, źe i przeto Kośćroły Károlickie, (Z Domem Bog- 
sym | bo w nich rzeczywsśćie, w Sákrámenčie, micízka Beg. 
Pokłoń mu fię wc wfzyftkich Kośćrołach. Radze też uczę- 
ficza(x dotego Domu Bożego” Wiciegeś rázy dźiś w nicna 
byt, przynamnicy (ercem i myśla č 

Vwaá, że i ty kożdym przyięćiem Nayświętfzcgo Sakra» 
mentu, ftawafz (ię domem Bożym; bo i w tobie Sakramen- 
tálnie Bog przebywa. Porżchuy fię: czy gedžicnes nazwać 
fię Domem Páná JEZU SO WYM? å nie rśczcy mizeraym 
chlewem! Vpokorz fig: dźiękuy zá to upokorzenic Pánu 
JEZUSOWI, ze to čiebie fkłamia (ie. 

Bogárodžico Panno, adnew , ozdob, przyczyna (woia, 
Dom ten Páná JEZVSOW, to ieft mnie , chóiey fię podať 
raiłośćiwie, że wygodę Pánu JEZVSOWI, w duízy moicy 
obmýsliz, 
|, Punkt Trzeči, Przydále Swiętź Ewángelia: Uczył náká: 
žily dzień mp Kościelen. 

V mac, ženie zprzykrzyło fę Pánu JEZVSOWI, co dźień 

Ecg uczyć 


A. NÁ Sobstę: po N iedżieli x 
úczy Č w Kośćiele,. áni fię. zábáwámi ianemi, áni fláboi£#) 
komplexyi, śni utęfkaieniem wymawiał, A tý chętnyżeś tež 
i nie zmordowańy, w zabiwach de Bogá náležacych © Radże 


ted według. fanú twego, drugich o Bogu uczyfa Gdybyś byť | 


żyw miten czás, czy chodziłbyś był co dźień; na tę naukę P4. 
ná JEZUSOWA? Proś zá Náurzyčiclov i Káznodžiciov , 
áby fię im: tá: praca: nieprzykrzyłá Aby ithiednego po dru. 
gim; Bog fpofabiał, i przyfyłał; 

Vwaž, uczył Pan JEZ V Sco dźień w Kośćiele; bo ludźie,, 
fuk Pańlkieh) oraz: nic poymuia; Poráchuy lg: czy koždy 
śttykuł wiáry, maíz, według nicudolnosči ludzkiey, dobrze po» 
rozumiány £ [ák viele nauki przemyfľow duchownych’, nie: 
wiefz, nie dbafz o nie; 4 byłyby: barze pottzebne, dufzy two: 


fty.. Proś; áby čie lub: przez fig; lub'przez dtugich', náuczyť | 


ich Pan JEZV S“ Prośabyś:te, Cd ie umiefz ,. do: (kutkui 
przywfodł.. R RK 

- Vwań, 261 przeto (ná Pan JEZUS co dźiefi uczył w Ke: 
śkiele s; bo róka ieft nieudolność ludzka; że predho,- co poy: 
mie dobrego; zapomni, co raz tego utzpć, co ráz przypominać, 
potrzeba:  Porśchny: fię: i4koś wiele rzeczy, do Boga náleža“ 


cych'widźlał, fiyízat, czytał; 4 wzópomnienieć pofzły t Przy" | 


pomniy mi ic Swięty Anyele firozit: 


Poráchuý fig: iżaliteś | 


i ájebie eo dźień Bog nie uczy oświeceniem, aśtchnieniem , | 


czślem ť przeftoga: przez len‘, Jáwhie, od Boga dana, iákož 
tych náuk: pilnuiefz Wftyć mię tey micy nie pilnośći Pás 
nie! Tyiafam'uleczyć możćlz, úlecz niłośćiwie. 

iętnośći, ofadz: fię' we mnie, Ucz mię co dźień', duchá świa: 
zobliwośćł,. aczmię: i nauki požyČia rozladriego» 


ROZ: 


Ròzmomá: Mitko madtośći przedwieczncy, Stolico umie‘ | 


Z i 


Dziemiatiy po Srviatkách: (aj? 

ROZMYSLANIE 

Na Niedzielę Dźiewiąta pó Swiątkach. 

: Prejgtowánias zwyczójńi z 
Punkt Pierófzy. Przypomniy fobie modlitwę Kośćiele 
ma ná dzień dźiśicyfzy " Boże ktory wfzechmóocńość twoię odpuf = 
exálac naybórzieg i politniać fig myiwiźdcza(t, rozmnož nád námi 
miłosierdzie trvale, ábyť nas do tweich obietnie bieźatych, nicbiejkich 

dobr uczynił ucze śnikśmi: 

Uważ', Izali Pan Bog: nafz (woiey wizechmocnośći niť 
pokśzał świśt tentworzac? prz Čie Kośćioł tę prawdę twier. 
dźi: žč Pan Beg: nifz raybirźicy faosęwfzechmocneść wy” 
świśdcza; grzechy odpäľzezá at; be Bog grzechy nám édpu- 
fzcza, przez wlánie táíki (woicy nśdptzyrodzoney, ktorey wy» 
wiedzienie i €zyn , ieft więkfzy niżeli dźieło twoggenia swis 
tá. Piękne ieftnicbo; fieńte, mieślat, gwiazdy ,piękn e;fzą 
táíká Boza’ w fánicy fweiey iltáčie wžieta! kofztowne ieft zla: 
to, (rebro, kámienie drogie , pźrły , kofztownicyfza ieft taiki 
Boża/ Náuez fię (zátováč iifkę Boza A nis żbyłżaś iey, 
kicdy márnie ? Vezyň: przedśięwzięćie zá ponioca' Bož#, być 
i cśły świat dawano, nie trśćiĆ icy. Proś áby w tebie, ná 
wieki trwáłá; : k k , 

Vaat iż i ztei Pan Bog nafz, maywięccy wfzechmocność 
fwoję wyświśdzza;: grzechy odpafzczóiac ; bo śby był twerzył 
niebo i źięmię; i cokolwiek fię w nich zawierń, nie potrze. 
bawał Bog na to ieh przyzwólenia, 4 żeby człówiekś rožilimu 
Zásywáiatego ufprźwiedłiwił, prerzebúie Aktu nźdptzyrodzo= 
nego woli iege. O Pźnie, kieruyżć ta wola moja", według 
świętego! upodobania twego, Wielka kroabrność moiś, źle 
džielnicy[zá 4: obficiza ieft łófka twoja, Day mi Pźnie (zczę” 
śćie Paulá S. olobie mowiacego: H&A iego, dárimná we mnie 
nie bylá.: Cee 3 waż, 


484 Ná Niedzielę 
Vważ , iż przy odpufzczeniu grzechów, Naybirźicy pax 
kázuie fię Bofka wfzechmocneść ; bo ińko pokávátá fię 


wlzechmecność Bofka wtworzeniu, że co nic było, bytność | 


Z nilzežego ma, ták báržicy przez edpuizczenic grzechow 
pokázute ię tá wlzechmocnosé ; bo przez wlaaie łafki Bo. 
žcý, ktore fig dźicie w odpufzczeniu grzechow , fálemy fe 
tynżmi Bożymi przyfpofebienemi, á przedtým nie byli(my 
pícmi, i owfzem z fynow gniewu i zátrácenia, na lynoftwa 
Boże whgpuicmy, Wyznay przez akt wiáry, Bofka wlzech. 
eność, 1 pokloň fię iey. Wyznay, że Bog odpulžea 


grzechy, i proś, aby ie, i tobie odpuśćił, Wyznay milo. | 


sieraego, proś, áby i tobie, był miłośierny, Preš, asy i wízech. 


mocność i miłosierdzie (woie, wyswiádczyť Či, cdmieniála | 
„to fkámieniále ferce twoie, i Bogu, ták wicle rázy wykiś: | 


džionej. 


Ale Sákrámenčie Nayświętfzy, izali w tobie nie naybár. | 


#icy fię wydáwa wizechmocność Bofka, gdzie i fubftáneya 
Chleba i Winá, przeiftaca fię, w Ciśło i Krew Páná JEZU. 
SOWE. hoymicy fię tám wydśie miłosierdzie twoic. O Pamig 
iakie ta miłośierdźie twoic, że Tworcę ftwczzenie, ac Boga, 
człowiek pożywa_! 

Punkt Wiery. Nważ,iżprośi Kośćioł, áby Pan Bog nalz, 
rozmnožyt miłośierdzie !woie w nas, wiedzac to o Pánu Bo» 
gu náízym, xe komu dobrze raz uczyni, więcey dobrze uczy: 
ni, dał nam bytność, dle i z ták wiela przymicetamoi: dał mam 
(1áko fię (pôdžiewamy ) łafkę nádprzyrodzO04, śle ztak wie: 
la enot wlanych. Paráchuy fe: iczeli i Śrebic nie ofypal 
Pan Bog nilz, dobrędźicytwy (wemi? Wfpomniy fobie, ná 
fzczegolnieyl(ze dobrodžicyftwá Boże. Podžiekuy zá nio, 
Powtora flawá Nayšwietízey Fanny, i tobie, choć ná wzor 


bez poerowaánia mnieyfzy , fłużace: Uczynił mi pielkie rzeczy, | 


ten, ktory mocny beft, t Stvigte Arne žeg0. 
U waż, 


Dkiciiata po Światkech: POZA 


waż, prosi Kośćioł 6 rozmńiożenit milasierdáia Bo” A 
4 


fkicpo: bo profi fzczegolnicy, e troie miłeśierdźia. 

Pierwfza. Prasí o miłośierdźie odpufzczenia grzechow. 
Proś z Dawidem: Zmiłny fe nódemna "Boże wedlug wielkiego 
wiłorierdźia twego. z 

Druga Prośi Kośćiot o miłośierdźie, áby nas Bog w fi~ 
[cefóreicy chował, áz do ómierći, Powrorz fowá Kościelne : 
A od éiebie nigdy nie dopufzczaj, ábyfmy byli úddbielený. 

Trzečia. Proś! o miłośierdźie elláteezne, widzénia i zá. 
miłowania Bogá, ubłogoffiwiślace. Wzbudź w {ebie prigwic= 
mię, tego widzenia, i zámilowána. Winfzuy go Świętym! 
Bozym. Proś, być dopomegli przyczyn (wcia, do tego 
fzczęśćja: 

Vwaž, Prośi Kośćioł e rozninoženie miłośicrdŹa: ha" 
radby, áby nam Bog błogoffźwił, nietylko ná duťzy, śle ná 
Giele, áby nám błopofławił wtrudnośćiach nafzych, i zámy- 
fich rozumaych... Proś tobie, proś drugim, áby twoię; aby 
ich rozumne potrzeby , miłośćiwie Bog opśtrzył.  Odday i 
ttrázniey(ze potrzeby taoic, Bofk:emu' mitosicrdžiu, milos 
śćiwie miľosiernemu: 

Dobry JEZ V w Nayświętfzym -Sákrámesčie zoftśiacy „> 
przydź tylko do mnie, á zblifka úznaíz, zgráie ničzliczo: 
na niedoftátkow moich; boé Pánie, ten, kógo miłniefz, ktoe“ 
rego w Nayświętfzym Sákrámenčiť nawiedzaiz, nędzarz wiel- 
ki ieft! 

„Punkt Tržeči. Proś: Kośtioł, áby nas Pan Bog bieźacych: 
do iege obietnic , nicbiefkich dobr, nczyrił uczeftnikśmi, | 

Vwè, micktore obietnice , do ktorých bicacmy, bieżćć* 
by(my mieli. 

< Pierwfza obietnicá, iet fam Navświętfzy Síkráment : 
obiecał bowiem nam Pan JEZVS, ze známi miał być, áž do 
fkończenia swiátá, i nazwał Krew (woię, Kielichem nowe 
go 


A Ná Poniedzialek po Niedżieli 

go i wiecznego Teftśmcatu. A bieżyízże do tey ebieťnicy? 
piśgniefzźe go przyimowáć iczęfto, inabożnic? I w tymeń 
leniwy Panie may, i w tymicm leniwy! Bieżyfzłć Przynąć 
mniey fercem, czgíto, do nawicdzenia Nayświętfzego Sśkró: | 
mentu: Nieeczęlte! 

Vważ, i.tę obietnicę: Ci co wízyftko dla Chryftufś opw 
$6ili, beda $iedźieć na ftelicśch dwiinafta. fadza: dwánásčie po: 
kolenia Izraela, leżeliś opuśćił świát , w Zakonie żyiac, 4 | 
obrasaíz fię fercem do niega, záifte nie bieżyfz do obietnie 
Pánikich ! Bá nu iene czy čie ludźie świeccy, defkonałośćia 
nie przechodzą? točby tobyło mizerne twoie bieżenie/ 4 ita 
želi iefteś wświeckim Áanie, obowiezanyś iet, do uboftwi | 
w duch“, to iek między innymi, śbyś był gotow wfżyftke to | 
opuśćić „gdyby Bog chčiat, i dobr tych nie zásywáť zgrze | 
chem. Pełni(zśe to? Bieżyfzze, kwapilzże fię, śbyś tych (g. | 
džiow fobie źiednał ? z 

Uważ, i tę trzečia ebietnice Pana JĘZUSO WA, kton 
jet: Chwała niebiefka. Poráchuy fię: czy biezyfz do niej! 
Czy fię wleczefz  Czy prawdziwie mowiac, od nicy odcha: 
dźifz” O Pánic, dálekižem ia ed nieba! Umrzeć gdy przył: | 
dźie, nie pobicže ia profto do obietnice widzenia twárzy.cwo! | 
icy,ále,dlugo mię w czyfcu zátrzymáia. A nu by ieno tylko tám! 

Ja Panie nic bicže do obictnich twoich,á ty fam.de mne | 
w Nayswictízym Sákrámenčie,, mišoščiwie przychodźjlij | 
Przydź Pánie, przvdž. | 

Rozmetná ZWYCZAJNA. | 

ROZ MYSLANIE 

Ná Poniedziaľek. 

Przyžotuzvánia. Pierm/zeo. Staw fobie przed oczy, z iednej | 
firony pylznego Fáryzčulzá, z drugicy ftrony pokutuiacego | 
Jáwnozrzeízniká. | 


Prgj- | 


Duiwiztg bo Świetkóch | Až 

Pezygorówówie Wieretc Proś, ábyš naślądował pokuty sá: 
wnogrzcízaiká, i gednie, o siey , rezmystałi 

Puakt Pierwízy, Mowiš Pam IEZUS do niektorych , klas 
rzy ajali Jami w fobie. u Lukafzą S, w Rozdź 18. 

Uważ, mowił Paa do niektorych, bá i teraz mewi: bo mie 
włzyfcy fiowaBożego fłuchśia, miewizylcy prawdę,dśia (ebie 
mowić, tedy do niektorych tylko, idźie z nia Chryftus, Pánie 
w Nayswietízym Sákránietičie, do mnie idaty , policz mię teg 
między niekterenai, między tymi, de ktorych fercá: miłośćiwie 
mowiíz.  Potrachuy fię: czy dáiefz fobie prawdę mowićć 
gniewalzłi fe o nie? i potym, czy poprawuiefzźe fię po nity U 
Dawnožči tez Pan 1EZUS mowiłdolercą? Mow Pánis; álbos 
wiem fusha fingá tmy. 

tlważ, że mowi Pan IEZUS do niektorych , załemi nê 
kłóda, rozmawia fię poufile , to ieft z dobrymi, ktorzy., fa 
tylko niekterzy, bo ich máta kupká. Policz mię profzę Pá- 
nie, wtey málčy kupce, Pobudá fig gorecey, zá łafka Boža 
Páná BOGA milewáé, wiedzac, iż go, ták málo ludži, mituie ! 


Opłścz fercem, že w porewnániu do miewieraych; matey ieft 


Kátolikow , między Kśtelikśmi więcey grzelznych „ niž do- 
bsych, między dobrymi, więccy eźiembłych niż goracych. 
Vwas, Pan IEZVS do niektorych tylko mowi: á ty iža> 
li nie radbyš z kożdym fę rezmowiť, zábáwiť, rozerwał” Nie 
mafzże kogo, z ktorymbyś rad, fzczegolnie gádal, á z śfektem, 
nie według Bogi, nie według duchowienftvá. 
Pánie w Nayświęt(zym Sákrámenčie závárty, dość mí ná 


tobie, obym do ćiebie (ereem moim, á uftáwicznie mawiał, 


„> Punkt Wiry. Uważ, coteieft, ufal fámemu obiet Ufs- 
ia ĉi wfobie, co rozumiciaj že fa bez grzechu, rozumicia choć 
byli w graeskách, že iuż im fa odpulzczone, czego nikt nie wie, 
bez fczegolnego cbiświenia, Niemam Bose moy tego nfa- 
mia, śle mowięć z Dawidem; grzech mej, przefiwko mnie if , 
Ddd zám [ze 
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głwfże. Mowił Piwcł Swięty: Dyewiem nić ná fig, d prze, 
śię mie iefler wtym wprawiedliwiny, O wiemćlia Pźnie wie: 
le náfig, ba mietikiegoby potrzeba dyćia, tema , es chee 
Bażyć, temu, kte fiuż;, Bogu, 

Vvwaž, ufiiaći (ami wlebie, co rozumiecie że z «łafney 
woli i władzy i dźielnośći, moga być zbźwieni. Bizydź le 
bledámi Heretykaw, co zafługi (weie, álbo ich poczatek, ną 
przyredzenie, i wfa(na dźiciaość fktádá:a. Wizyftko moie 
przemoścnic, zĆiebicieR Panie. Dośmiśdczyłem Pánic, zę 
bez łafki twoicy, nic niemogę, niech ius tego więczy mie 
doświśdczam, ale niech mię łafke twoiá trzyma. prelepuie, 
posila... Ž 

Uważ, ufiia i éi wfobie, ktorzy fe, fucowośći (adów 


Bozych, siebsia. A ty boil2%e dig težich? Zádumay fie nid | 


temy flowy: Tegeli Prawicalimy ledwie bedžie zbámiany niezi 


żniki graefunik kędy fig pokażą: Dość złege fam ná tig wicíz, | 


Więcay tege, Bog, wie ná éig! 

O Pánie w Nayświętizym Sákrámenéje zawarty, tyé 
ufaeść, tyś nádZicia molá. 

Pankit Trze.  Powiadájac SwiętiRwinzelia, © tych w 
ufali fámi w febie, mowi: że ufali jákoby byli frówisal wymi. 
Podobno przeto ! 12 gdy kto, rozaimie, że on úcbry, palpalis 


čie mu fię ftówia e przed oczy, itgo niedoikonśłeść:, choć | 
ná nie pitraac, w nie weyrzeć niechce, _ Poráchuy fię; | 


czy też ty dobrze wfumanienic twoie wgladafz, róchniac fig 
„zmiem? Czy fię dobrze gotnielz, ná Spawiedź? Giyć przy: 


dále myśl: Ey nie dobrze to, ch zytafz. fię zá łófka Boża tey | 


myśli © 


wat, icźclii tobie aieflucyło tor że nieiefteś (prawie | 


liwy, ále cyiko, iśkoby (prźwsieał:wy. Modlitwa twoid lákať 
czy feno nie ith, iákoby modi twa! Mowá o Boga skag lá“ 
koby: mowá.o Baga? Uaactwičníe tweic iákic? jakoby 4 
miar: 


| 


Dtietiatig pa Snriatkách, 4io 


gaartwienie / Ogołem sis gruntowney cnoty nie miśfz, tylke 


ma tobie płafzczyk cnoty „i márá peboźsośći, Poráchuy 
fig: czy tez i umyślaie , kiedy nie zmayśla(z enoty? Czy | 
fkryčie , lub iśśnie, mie życzyła fobie tego, áby Čie, zá dobrcš 
go mana. j 

Pánie wNayświęt(zy m Sákrámenčie zákryty, (praw, śbyna 
pozorem iákimm caoty , grzechow moich nie okrywał. 

Uważ, še ći co ufali fámi wiobie, gardźili drugiemi, ál: 
bo zá nic ich nie mieli, Poráchuy fig; czy teg nie gźrdźi(z 
drugicm + lub w poszóiwośći iákicy da Świata nalezacey, 
lub w przyrodzenych dárách, lub w (polobsoščiách twoich , 
lub w rzeczach do Bega nalczacych.  Przyznay ac pyfzny, 
Dla tey famcy pychy twoicy, upekerz Sẹ Bogu, Dowiedž 
to duzy tweicj ; že Či, ktorymi gźrdźifz, daleko (a godniey- 
i miżeliży! Wyrznć (obie niedoftśtki twoie, lub powietrze 
chowae, lub waętrzać. 

Rizwowó. Pźnic moy, tym tylke drugich przechadzą, 
żem oddrugich gorizy, á przečie pyízay icítena / Pácie w Nays 
imięt(zym SikrkmenĆie upokorzony , zburz tę prchę moię, 
á kędy Gbfirowśłź miefprawiedliwźóć , niech obficie fáfka, 


ROZMYSŁANIE 


Na Wtorck. 
Roamyślśnia Też, 

Punkt Pisravízy, Mowi Fan IEZUS: Dacie lusti mfg. 
pownałe do Korčieľá. 

Uwaz, megt Paa IBZUS mowić: dwie kupie ludži wfta- 
piło do Kośćieła, icdná zła , drugą debra; o kupie icdaák nie 
víponína, die tylko o dwoch, fnść wyrázáiac: zc to lúdžie, 
niéugeleczáia do Keśćiołś, ále wperowsźsiu dą tych, lub 
dobrych lnb złych, ce ich nie mas w Kościele, fa iska ic- 

Ddi din 
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den czľowisk? Azaž i czálow twoich, nie znayduie fię ťákie 
nie ugęfzczśnie do Kośćiołow ! O iśk wiele fię Mfzy Świętych 
odptáwi, náktorych, okrom flużacego , nie malz prźwie ni- 
kogo! Pźnie, dałeś mabozeńftwo , dodufz w Czylcu opulza 
czonych, day i do Mfzey Swiętych, także opufzczonych. Rád? 
bym: Pánie nśtych: wfzytkich Mízách $więtych, był przytos 
mnym. Radbym Čie ná nich wfayftkich, zawielu ludzi chwaj 
lik.  Nadgradzam to, zśfiępuię, przytomnośćia (crcá. 

Uwaž , dobrźć iecfi modlitwa (poféczncsči, ale i elobna 
modlitwa, dobra. Snać Fáruž , nie rad fię bezoká ludzkie. 
ge modliť, i wźiał teź okázya z przytomnośći Celnika, wy: 
dźnia pychy fwaicy. A tobie, modlitwś ná ofobnošét , iáko 
[mákuie “ Ukradafzże fię kiedy nanię” Mafrże chęć mo: 
dlenia fig; w ten czás:, kiedy fię pofpolićte ludźie nie modla, 
śby ták, chwała Páná Begź nálzego , nigdy nie utźwała? 

Uważ, modlił fię Fátuž, modlił ię i Celnik, i obudwu ich 
rázem kłidźie Swięta Ewaagelia, podaiec nam, že zły Faruz, 
nieezbudował fig przykładem dobrym Gelnika, 4 zły Gelnik, 
lepízym fię od Fáruzá, wrzkomodobrego,ftał. Arty bierzefz= 
że tež z drugich dobry przykład ? Nieuprzedźiłoz čie do nie- 
bá, i dofkonźłośći, ták wiele ladžk!  Porśchuy lię : czy 
modlitwa twoi, námu£litwe. Firużś pofzła, czy ná modlis 
twę Celnikax“ Bierz fę,.do Rôgá: ssa Celnikicar, 

Swięći pokutuiavy, modldie fg zá mna. 

Punkt Biosy, Powiada: Paw IEUS, że Giobódway , fali 
do Keśćiołś, dby fiy modlili. 

Veaž, iżkolmy niefateczńi wido 
tái Faruż, aby fe modliť, 02 60 mi : 
fie: Aty, wdeobrych twoich fniencyńch, iákos fásvezný? 
Iżali ich ezefto: mie potzucaíz? Nie porzáčiízii ish ále ie 
nie goraco koficzyfa, 


u Raby 
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Dbierietey pó Swiątkdch) PEL) 

Yważ, iżaliśity, nie iek gorlzy, niž Famiż? en fzedł do 
Kośćioła inteacys modlenia lie. Poráchuy fię! czy ty zá- 
wize inteneye modlenia fig, do Koáčiolá idźielz”  Brzydź 
Gę tych grzechem, ktorzy, zła intencya do Koščiolá ida. 
S:rcem (teraz Raw fię w Kośćicle, w ktorym nabożeńftwa 
twego zażywafz, i w niem modlitwę do Treycy Swiętcy, do 
Páná IEZVSA w Nayświętfzym Sákránaenčie záwártego , do 
Nayświętfzey Pánny, UCZYH, 

Vważ, ze niemowi Paa IBZVS, że čí obádwáý chodzy: 
wáli, ugę(zczali da Kośćiołź, i w niem modliwáli fię ; śle ža 
tylko wfiapili do Kośćiełś, iśxoby mśiac inteneya, kędy inę- 
dy iść, átu Z okázyi tylko przyfzii, chcac záťta okazya, po- 
modlić fię. A Pan Bog nafz, tę przypadkowa okizya, Cel. 
níkowí, obroćił ná dobre, i zážyť iey ná iego nawroććnie. 
Džiekuy Panu IEZVSOWI, že ża podánemý ckázýámi, lü- 
džie do siebie počisga. Pros áby tebie, śby i drugim, w oká: 
zyách fobie upódobdnych, fáfke (woie ofiśrował. 

Pánie iekázyi nic czekdiac, meżelz mię uczynić twoim, 
uczyń miłośśiwie: 

Paul: Trzeti, Wapili Gi dway do Koščiotá, ábý fi 
dlili Lecz mie trzeba i Koščioľá záwíae czękść , víz 
Bog ieft , wizędźe mu fig modlić możemy. Zázywafiže te. 
go prźemyfłu, áby mieyfeś mie było, kedybré ię nie modli? 
Obmyśl, tákie modlitwy; choć fitzelifte i krotkie. Proé 
Magotś hroza, być ie przypomniał, 

Vważ, a:dlaczęjtego używania Na;ówięt(zego Sakiśńen- 
tu, miałaby fię dufzatucia, Wać Kość.ołem Póńfkim,4 ftałaż 
fi? Bogac wtobie przebywa? O wicinych mowi fig: Ko: 
stiol #Bažy iefleśkies; točiy fer 1 duľzá two, miała byť, 
takim Rosčiotem , i w ten čzás fig w tym Kaściele modliíz, 
gdy fig wzętrzna,rozmyśląnia modlitwa, modlifz. A imaka- 
icla Či tá modlitwa ? 


Ddd 3 Vwaz, 


Ná Srzadg po Niedkieli 

Vwaź, út Pan IRZUS vediav itli t dufze był Kośćrułem 
Bożym: bo w niem wizelka zupełność Bofwś prremigjakt. 
miłą Domem ich Beżym i Nayświętiza Páasá, w kterey 
wnsętrzneśćiich, aficwięe mieśigcy pracmięiskiwśła Slowa 
Przedwicezne. Wnidźże do domu tego Baúcga , ktory ieft 
Dan [EZUS, i de ran iege, wnidź do domu tego Boże 
go, ktory iei Nayśwsęt(za Pánná, i do (ereá iey Begiem, 
napiłnienege , 4 wnidź ná madlitwę. Preś e to coć wa. 
dług dulzy naypotrzebnicyfzego. Zaleć i powierzchowne po» 
trecby twoje. 

Romwomk Późnie, do ktorego choć zły Fźrus , miał 
prrečig intewCja medlenia fç, Wźycz i mnie miłościwie, 
dára modlitwy, 


RO Z MYSLANIE 
Na Srzode. 
Przygotowónia Tk. 

Punkt pierwfy. Fáryz víz ftorac modliť Ge, Celnik ták- 
26 ftelac: śle wtym fiańsu byli rodność:; „że Celnik z die 
leká (at, wtym famym aniu zdźlcką pokśrniac pokore 
fwoię; á Firuż tylko pýche. A ty w modlitwie twofey i 
według ułażcnia čulá, iáko fię obchodzií2 “ czy ná niey tylą 
ko ftoiz iśko pýízny Firuze Celnik iefzcze nie na eżac de 
Kosčiolá Kátolickicgo , ftoiac fię modliť: ale zwyczay Kite: 
licki iefk, klęczac (lg modlić , klęcząc ės fię medlifi? icti 
kięczeć długa nie możefz, przyvamnícy násrad zafo že to esgym 
innym? Pofiśnow ná modlitwie nie tylko dulza, śle i Člá. 
łam Pánu Bogu twemu służyć. 

Vwaž, 3e to ftánie, & iefzeze nie z dálcká tego Fáruží 
wyraśśło ; ze febic názbyt ufał, wiels fubie przypilówał, 
pokora i ulzánowániem z Bogiem nie lzedł, A ty nie ufaíš- 
że peá fobie? Caińefzże te dwá w (fabie 4f kry pržečie ke 

Begu: 
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‘Bogu: bbiśżai iego i pôízánowámia“ W klgkániu famy BL» 


przed Nayświętfzy m Sirramaemtem, , uniżenieś te , z beiń- 
g sia to, ták wielkicgo málekatu emynifz? Same grzeaśty 
stysec, d łyfkówia widzac, wzbudzalzac fię do božňáni 
Bofkiey č 

Vwaś te, ce fię ius namisniło! Ze nayzwyczávnicyísý 
fpníos modlenia fig w Kitolictwie iet, upadfay na kolana 
modlić lie. left tego weer w Pánu nafzyma, padálac ná kc= 
lśni w Ograycu, Á potym ná twarz mądlacym fig,  Szckc= 
paa Swięty połozyw(zy kelana (woie ná memi; modlił fig zá 
prześlidownikow, i Piwcł Święty pawiśda: Mľánism koláná 
meie. Atyradże fię też padfzy ná keláná modlifzo Radze 
ús śś ds diemi przed Nayświęt(zym Sakramentem klánmiaíz? 
peki śiły dopuízcsa. O Pánic Ric tylko klękam przed toba, 
śle | upadam uWaisenic, 

Powtorz Hawd Kosčielne : kłón amy fe Chryfie, i blogofia- 
wiemy tibie, boś przem Krzyż twoy odkupił štát. 

Punkt wiory Firuz Roiss, tát g fam m febie modliť. 

Vas, eo tą iek: lamemu u Siebie modlić fię? lákobý 
mawit Swięty Brángeliftá : medliłći fig Fáruž śle jakoby nie 
modlił: ba nicgadna była modlitwa icge, áby była do Bogź 
vňepowálá, do nichá (zlá , śle fam fię u Siebie medlił A 
twaie medlitwy godneż toż ix, áby do pichá wftępowały © 
Wieleżcć wnętrzaych madi tw dobrze odprawił? wielo užnýchť 
Upokerz fe, asi ty esodlila Gelam uśiebie. 

Y waj, modlf Sę ema u śiebie Kto labie me Bogu debrź wole 
przypiíuie, iákoby był fam siebie dobr (woich poczet nieza. Perá 
chay fię:czy dobrze w te núvišred vá, zebyć ta nie trzebź bzło, 
fareá á to nimawiść, śby nznśło, ścuic bez Boga nie mozcía: 
Boże nódśiciar ty milá, sd piersi Mátki moky  Doówiśdczy: 
fem tuż Pánie mey, ze nic bez Čiebie nie mogę, niach też w pô« 
prawie zyćia moiego uzaam, ZCÝ mi ich pomoca i poćiecha. 

V;az, 
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Vwaž, modli fię (am u śiebie, ten có tež to po niem áiiánád 
żeby fię modlił, śniznść, ze z Bogiem rozmowś. í A znśćże 
też to po tobie? Zyiefzóctak, żebyś to rzecaa wydawał, że há 
madlitwie, rozmáwiaíz fię z Bogiem!  Smóśkńielzći: ta, 
ábys ná modlitwie i wnętrzney i uítacy, Čiálom i dufza; Bas 
gu fľuást? f 

O Pánie, nie fam u siebie rádbym fię modnť, die przed 
ttoaem twoim, śle wránách twoich zákryry, zachowany, 

Punkt Trze  Pierwlzefiowo modlitwy tego Faruaś žeftg 
Dśłękuię tobie Bizen, 

Vwas, id Piímo Swięte powiada, ze fprámiedlimy ná pm 
chatka iodlitwy, efkárzyčielem ie), Vickie fkmego. Znád so 
ten Firn2, nieief (právičdliwy, bo ná fe przed P ánem Bogiem, 
nie (kśrsy, Poftánow przed każda więk(za modlitw, i (prá. 
wa duchowna, czynić ákt (kruchy. Stawiść że fię to ptzed 
Oczy częńo , ded przcízny? żeś Bogu w wielu rzeczach prze" 
winił$  Powtorz fšawá Plalmu: Tobie fámemu zgrzeftylemy i 
zlem, przed: toba uczynił. 

Vwas, ži dźiękować Bogu zadobrodźicyftwa rzecz ich 
dabra zá rym i Fáruá-nie tym grzefżył , że Bogu dźi komak 
śle żę zdobrodźicytw Bofkichpytznił fig. A Pan Bognáley 
-chceć , śbylmy dobrodźicykwa iego mieli, ábyfmy zá mie 
dziękowśli, śle nie chce, 4zyfmy dla mich, drugiemi gdrdźie 
li. Peráchuy fię: czy Čie niezwyóięża Faruż, choć zły, 4€ 
Bogu zśdobrodźicytwa dá gkuie, á ty dźięknielzże zanief 
Malzże zwyczay,dźiękować Pánu Bogu, izáte debrodźicyfwa, 
ktoreć dał, á tyś w fzezepolnośći, nigdy nie prosiť? Sás 
mym ludźlam , ad ktorych wź:ałeś dobrodźicyftwa, czy ieftcś 
też wdzięczen: z 

Vważ, źe nie wlzyftkim dobrodźieyftwa | Bofkie, dy 
ná zbźwienie Gront i fundáment wlzyftkich dobrodźieyńw 
Bo (kich, ict ľámá nálaá bytność, kto: potępiony, temu 1eg8 

bytność, 


mysz e 


PM 
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'bytmość , ná zśtrócenie mychodži. lprgeto mówi Chtyftue 


ludafzomi :  Lepiey:byte „<śby fe był mie vodáiť, sczłowiek ten, A 
tebe czy lcso ná dobre wynidźie „żeś g narodźł? [nne 
dobredžieyítwá Bofkie, czyć [2 do dobrego, czy do złego oká: 
zya ? Pettzebuię Pónie dobredźicykw twoich, śle.i boię fię 
ich, bym ich, nádôbre zażył. 

Rozmowó. Pánie mic.nášláduíg Swiątych twoich., niech 
przynśmniey Fáruzá saśląduję , á pźtrzac ná nięźliczone dos 
brodźieyftwa twoie, mnie dane, i Świśtu całemu , powtarzam 
fiowi Kośćiałi: Dźięknymy Pánu Bigu ná[zemn. 


ROZMYSLANIE 
Na Czwartek. 
„Brzygońowónia 1.eż. 7 

Posle Pierwfzy. Džiekuic Pánu Bogu Fźruż , ále iákimi 
Mowy ? Dáigkuig tobie “Baže. 3 

Vwsz, žali nic.mogł, nie miał, ten.Farn?, nizwóć Pana 
Bogá nafżego, Panem álbo miłośictnym, 4lbo dobretiwym , 
ślebeż tytułu, názyma go tylko Bogiem. A twoje jákie tež po- 
fzánowánic., gdy Pana Boga twoiego wípominalz? Poráchuy 
fię: czy nieradeś przećię, áby gdy:Čie miasua, ziáka pocZ£“ 
(nofčia, mianowanę:ł Dap pakoy,tcy prożnośći, 

Vważ, že Fáruá, cheć zly, przećię złsść (weie plafaczy-. 
kiem nabożcńfwź, płśfzczykiem dźięk.czynienia B O Gu, 
oktywa, Poráchny fię: czy ty wielu twoich niedo(konátsséi, 
płalzczykiem duchowień £ wá nic pokrywaí4 č Czy nie mais te4 
w iśkich njedofkonátoáčiách tweich,iewnege niewftydu? Miał 
Fárož przećiwke Bogu sie chęć, przečie ie dźiękimi tákiemi 
pokrywał, A tymiechęći, przećiwke bližnicmu twemu, Czy 
tez nie pekrywa(z mwartwicaicr to debrze; ieźcii ebłuda? 
dwoy grzech: i niechęći i obludy, i 

Ete Vwaž: 
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Tiważ, de te ffowa; Dźiękwię tobie Boe mewił či Fźruż, 
śle mogł mowić i flaga Beży, å rożnośćby była, w famacy zak 
tencyi , wnabeżcńftwie wnętrzaym, A ty do naboze ňftvá 
wnętrznego iákos iet (klonny £ Upôkerz fię: žes i ty pos 
fzedł ná Náruzá, džiekuicíz čitez BOGU, śle ferce twoie dá. 
lekie od Boga. Oto i teraz dźięki Bogu, bo modlitwę czy. 
nilz, śle ferce twoie przez roztargnienie, mic byłoż iuż dá. 
leko ed Begá? 

O Pámie, niegodźieńem wuńź moie, brać flow flug 
twoich, niech mi fięptzyaśmnity godźi, zażyć faw Fáružá: 
iękuię tobie BOZE, á zacoż? (zczegolnie zá poftśnewienie 
Nayswiętfzego Sákrámentu, ižem go iuž, á Hieraz, zażył! 
Profzę Pánie, niech éig nte tylko powierzchownie , śle í fere 
decznič przyimuię. 

Punkt W torz, Dźękuie Firuź Pánu Bogu, że nie ick 
ióko inni ludžie, więccy tobie nád drugich przyznawójac, dru. 
giemi: gárdzac. 

Vwaž, ge raywiękiza ieft pycha, przenosié fię nád dru. 
gich wiálce Božey y cnośle. Nuieno, czy i tąkicy pechy 
w tobie nie maíz % Páaie moy, pewienem żem fobie aálkár: 
bił ná gniew twoy, ale nie pewiencm łafki cwoiey. Nic mow 
Pásle Święty: Nikt nie wie, czy wiłośći, czy gniewa SB kiego 
godźien: tym to fiaży, co przećrę pokutuia, wieręć ia nit 
pokutuię, toć wiem, zem gniewii Páná BOGA moiego 
godzien. 

Uważ, duga ief pychź; pyfznić fię z przymietow nale: 
zacych, lubo do duťzr, lub de čiátá, lub do uredzenia, fliwy, 
przy fingi, fpolobność!. Porśchuy fię:: w każdey tey máte. 
rji, iczch w robie, nie záwiia Ge pychá?  Poráchuy fig +C2y 
fig nie przeneśiia nád kogo, á ieizeze takiego, co go nádčie 
przekládárať  Przyznay, kc to flu(zna,á przýznáéli niechccla, 


to. lobie, pychę prej Znay. 
U wadę 


= i 


= e 
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Usaž, iżalibyś nie mogł dobrym wyrozumieniem podźię” 
kowáé Panu Bogu twciemu, że nie ieltesiáko drudzy. Wízy- 


4cy Pátryárchowie Nayświętlzego Sákrámentn nie widžieli , 


nie zážywáli : ty pźtrzyfz nań! zśżywalz go: Nie pomvať 
więzy sád laná Krzčičielá, A pozywałże Nayswietízego $á- 
kramentuj mic pożywał: požyvaíz ty! Radbym éi Pansa 
moy, zá to, morza dźiękowóaia wylał, 

Ofiruięć Panie, nipodźiękowanie zá to; ofiárg nayga- 
dsicyfsa, ofiarę Nagświętiżego Sakramentu. 

Punkt Trzeci. Wyrážám: Faruż, že nieieftiśka drudzy 
ludźe, przydźie : Drapieźni, nieprámivalivi, cadzołcznicy. 

Uważ, zna dowśli fię i náten czas ludzie dobrzy, i ©. 
czekiwśjacy odkupienia Izráciá, choć ich wiele nie było; nie 
pitrzy natych d: brych Firae, złych tylko upátruse , pád nich 
fię przenuś!. A tý, cay tez noches čiekáwy, w upátrowá- 
niu defektow ludzkich? nic widzeniu not innych © Optácz 
fan złego Chrzesčiánftwá, (4 w 0iem gorsi niž Faruz; bo 
drapieźcy, ni: fprawiedliwi, cudżołoźnicy. Proś zá Chrześći- 
antemi grechi obćlażonych. Ale + zárysli, ca sieipra- 
wiedliwość:d:'ni, la-od drugich uśremiężcni. 

Uważ, że ten Fáruž, pokazawizy, od ktorych grzechow 
frenił, przydáwa, w ktorych (ie cmotách ćwiczył. Pofzczę dwa 
krié m tydkicú , dkieśięciny dawam, zewfzyfkiego co mam. Po- 
fpolite poty Chrzesčiáníkie w tydžicií ie dwa, Piatek i Bo- 
botá, wktore przysamniey, tylko z máflem iemy. Mozelz- 
že przed Pánem BOGIEM twoim prawdziwie wyznać, że Pia» 
tek posčiíz že w Sobotę amartwialz fięf lufzych dni, take 
Chrześćidniu, czy Č: umartwia(z w potráwách ? Pźnie, niech 
mi iedyna potráwá (máknie, Ciało i Krew, Syna twoiego. 
„, , Chwali fię iefzcze Fáruž, de debrze czynił flugam Ko- 
śkielnym, dálac dźicśięćiny, 4 ty radše teš według faau two- 

Ece a «  iego 
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iego, fugom Bożym dobrze czynilz? Paaie w Nayświęt(zymy: 


Gákrámenčie zśwśrty, nie efiáruigé dźieśięćinę iaka, ále Ćiśła, 
j.dulzę, i przymioty. wfzyftkie; z džielnasčiámi memi; tákick: 
kolwiek. dałeś mi: - 


Vwaž,že nie tylko fic tea Fáruž nád drugich w pofpalitośćk: 


przeniefł; śle wytkaał i iednego (zczcgołaie : záko iten Celnik, 
Nie wytykalzźć tež kiędy , def: ktowczyich: w izczegolnośćif 
Nie mafzżć teź z kim :fzczcgolney nieprzyiazniť“ Poniechay 
tego , dla Boga. 

Rozmowa. O Pánis; wfzyftkieć mi dobrodźieyftwą two: 
je fmákuia;, fe naybdrżicy , naybarźrey. Sakrament Ciálá i 
Kiwie.twoicy, ktorego i ten iawnosgrzefznik., to ich ia, po: 


żywa : bomči ia ieft iawao-grzefżnik, obym był iawnogrzee: 


fanikiem pokmuiacymo. 
ROZMYSLANIE 
Na: Piątek. 


Prrygotowśnia :T eù: 


Pinki 'Pierwfzys Vważ;, czemu to ten: Celáik pokuty! 


iacy Jale dáleká © Stať zdáleká ::bo fię :niegodaým by ro: 
żumiał, žeby. do przybytku Pańtkiego, miał ię.zbliźić, A. 
dai niewiefz Woly mó fię nieprawośći, jakoż fig odwaza!z, by 
i myśle; do Nóg Póńź: Vktzyżowśnege przybiižič lig? Odwa: 
žam fię iednik ,. be Mágdálená pokatuiaca; wizyltkim po: 


kutuizcym ,.t4m mily lec: przykládém : (woi; nśaaśczył : 
Skárz náťfie, ft Nie z znięwoścnia, ślę z.záponinienia j czę: 


fo fię tám, obecnyta=nie ftámiaíz?. Day mi wtym Pásiť moy 
poprawę. 


Vaaz, żt at u dáleká Celnik, jakoby lepízym od Siebie, 


mieyícá uftępuiac,. A tý, tych Z ktorymi konwerfuie(z , 14. 
ko teź fažnuielz? á nie wstp, żć lepśr fa, Bogu przpícesnicý: 
ślad čiebie /“ Przed (mym Bogiem; uftępuief.żz kážiemu 

miey: 


PRAG w VO <JE 
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mieylcź, wízyfikich, być zá iepfre,rozumiciac ? Powtórz flo.’ 
wi Pilmś $więtego- Ofiśtnim ča ief- między ludzmi , álbo z 
mç? Vważ, ġe ten (zezčrze pokutuie, kto od pôkery zaczyna, 
gdyż ty B OZ E firiá frafzonege i upokorzanéto priè o 2LÁr o 
difa, od pokory zśczeł Celmik, zdaleká ftoiac. Poráchay 
üç: icželi względem Miieftatu Páná Bagá nafzego, z pokora 
fig obchodžiťz ? lež>li bližaich tweich cheči, pokora wiaż: (z. 
Obeytziy fg, w czymbyś wterśńnieyfzych ekolicznośćiach , 
faczegolnie mogł , z pychy twoicy fpuśćić, báči miałbyś. 


Ktož nád čie Pźnie Vkrzyżbwany pôkortliegízy ? day mi 
pokory tey twoiey naśladować, onę WžražiČ. 


Punkt W'iowy, Vwaž, žetén Celnik, foiac z dáleká, sie“ 
chkiał áni oczu podnieść do niebá“ Zwyczayna ta pokutu atym, 
nie smieť oczu podnieść do niebá: ták Maośffsspokucu'aży 
mowił : Nie ieflem godźien midźleć wófokośći niebá, Cai 
ten Celnik czyni; Vezyá wige ten 4kr.- kiedy będź © paj- 
wytśrt(ze niebo, álbò kiedy będźie gwiázdánsí, najwideczniey 
ozdóbiene , śbyś ná nie niechčiaľ weyržeé , á to przitó: śś“ 
nie godźien na nie pátrzáť.- Wkonwerfáčyi z ludzmi, pôlkrá: 
miafzźć tcż'oczy twoie, śby wolno nić pátržály č- 

Vwaž, ść tên Celnik pokutúláčy, i niechzacy Oczu pod. 
nieść ku niebu, (pufzczał ie ná źieimię, iśkoby wyráxálač! 
Nie godzienemi ia ieft ničbá, pielio dom moy ná mieki, A 
tý gódźienześ tež nieba?  Tyśia: gorizych pic kté, niželi to, 
mało tô ná maie Pażie/ O iák wíčle lepfzych 'niżeli ia, iuz’ 
fa potepionytmi/“ W Ránách twéich, cd oblíczá gniewu two: 
ićgo, zachoway mie Páni Vktzyżówóny: 

_ Vwa?, $e (ię tea Celnik čiZ w piersi fwrie. A záž waz- 
że też: tego bičia“ w piersi, z śff:ktem właśaie pokuty, Zá 
Eśc 3 grze- 
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gizechyć > Bifefz fię pad czás Mízy Swiętcy, trzy rázy wpiér. 
si: Trzy rázy mowiac Cexfiteor , trzy rázy przy Agnus DEL, 
trzy razy pod czás Domine non (um, czynilaže to właśnie z afe. 
ktem pokuty © 

Z fercá ( ktore w pierśiach mieyfce mä) pochodza, iaka 
paucza Swięta Rwangelia! myśli złe i uczynke, biie lig tedy 
w pierśi, pokutulacy Celaik, karząc fię, że zlercá iego, my. 
slí złe, grzech, pofzedł. dájac nankę , aby rám chfitrowałś říká 
i pokutá, gdzie obfitował grzech. | Zálny myśia zá grzechy 
twoic, ná tych wlzyfkich mieyfcach , ná ktorychcś zgrzefzył, 
Dufza grzelzyfz, duíze kárz, nieddiacfię uwodzić ziym má. 
miętnośćiom. Ciátem grzefzyfz, éráto karz, uwartwiśjac fię, 

Oto Pźnie, biię ię w piersi, ponawiaiąc pokutę i eftreśći 
wízyftkich fug twoich. 

Punkt Trzeći. Stowá pokuťulacego Celnika fa te: Bost 
badź milosti mnie grzefznemw, W Piimie Swiętym opilaca 
iet pokuta Dawidowá, aá dwoch mieyfcach « raz, gdy, Protos 
kowi śiebie ftrofnacemu , rzekł: zgrzefzyem.  Zświeram | ia 
Pánie pokutę moię tym ffowem, oby 1 fc ktem Daw dowým! 
Nie wyráša Dawid iśko bárgo, iako wiele rázy zgrzelzył, śle 
wlzyftko w iednym fłowie záwierá: zgrte/zyłem, Day mi 
Pánie áfekt Dávidá uznáč, wtym ffowie sáwárty: Zgozefaj: 
łem, śbyna u Tylzał głos, dość rzeczą: 4 BOG przanień M 
ciebie grzech 

eft iefzcze pokuta Dawidowá wyrśsena w Píalmách po: 
kutnych; Wežicden wierlzyk z nich, 4 powtorz go, náprzy“ 
kład. Zmiłuy fig nádzmna BOZE, meding wielkiego miľofierdála 
twego, i według wielośći zmilorpania twoich, zgľadá nieprámo: 
séi moio, 

Druga iet pokutá Mináfela, i modlitwa jego. Powterz 
z nícy one Bowág Zgrzefzyłem nád wielość piafóu morfkiego: 

i nie 
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i niegodźienem ief midtieé myfakośći niebá, dla wielości niepró. 
prńći moich. 

Trzećia pokutś Nábuchodonozorá, u Dániclá w Rozdžia? 
łe czwśrtym. Weź £ niey te fłewa: Teraz tedy čie chwałę , 
wielbię , wyzojzę , Krolu niebá ; bo w/żyfikie sprawy iego prówe ; 
i drogi (prówiedkime, á pofiępwiacych w p)fze , może úpotar záč, 

Czwarta pokutá ieft ľoná(zá, z ktorey powtorz te fdowż: 
4 is w glie chmaľy „ ofiśrowkćći będę , teźolmiekem: ilubował , 
oddam, zá mybámienie moies, Chwalże BOGA z fonaiżem, 
obiecny mu poprawę. 

Uwaz, wnawým ťeftánienčie, pierwfza pokufś ieft Máteu. 
fz4 Swiętego, ná ktorego gdy Pan náz weyrzał, náwračiť fię. 
Modt ig do. oczu Páná JEZUSOWYCH, áby vičyrzaly vá 
ťa. Ale i zokázyi Piotrowey, ná ktorego gdy meyrzał Pan, 
Piotr płakał gorzko  Prośtychże oczu Páná JEZUSO WYCH, 
áby nå čig weyrzáły, abyś płikał gorzko, i 

Pokutowátá porym Mágdálcaá, przypdmiaiy fobie tę po» 
kute, miánowičie fay Mógiśleny, ktorymi , Nogi Píňík. a 
polemátá „ i ucátowánie ich... Próynę Panie płikać łzami 
Migdźleny, pokurowść pokúta iey. 

Celniká záf pokute wprzypowieśći, ták Pa» JEZV $ 
wyriżł: Boże badź miłośóśw mnie gráefnniínu: Jakozć: też (má: 
kura. te Ňfowá“  Ziez grzeíznym , aby ie z wielkim śfktem 
mówili. Proś Páná JEZVSA, te ficwá mowiacego, abyś ie 
dobrze wyrozniniał. 

Pokuta ośkoniec Tomalz4 Świętego , ná tych fľuwách 
należśłi: Pam moy i Bog moj, 

Rozmupá. Z tym śfektem , ktory ná ten czás Pan TE: 

ZVS. miał, gdy te ffowź mowił: zśłcktem ktorychkolwick 
Swietych, zafcktem „ktorychkolwick gratízňikow pokäťu#. 
cych, powtárzam či Pźnie te ffowá,i icízéze powtórzam: Boże, 
kto: 
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sktoregem ia nie czóił iako Bogá, śle tuż ślę miłaię , iáko do: 
bro naywyžíze, nádewízyftko, Badź miłoćiw: be chyba mie 
lošicrdžie twoie, 4 zśfługi Páná IEZUSOWE, zgládžié grzech 
moy moga. „Mnie, ták wiele dobrodźieyfw twoich udárová, 
nemu, #á ktorem €i tylko nitwdziecznoéčia oddať, Mnie, add 
ktorego podobno Boza, nigdyś przed feba zorízego niemial, 
€rzefnemu; boé nie malz graeíznege, tylko ia! 


ROZMYSLANIE 
Na Sobote. 


Przygotowania Ťeži 

Punkt Piermfty. Koňciacite przypowieść mowi Pan IE. 
ZUS : Zaprawdę przviadam wam, że ten odfzedi wprawiedliwiowy 
do domu fm'go, mięcey niżeli an. : 

Vwaz, że temu Celnikowi, dwá śkty dopomegły.: ákt 
pokory, bo ftał zdáleká , i oczu 4weich „nie smiát do nichá 
psdaicść : á ákrdrugi żalu onego,: Boże badz mitufólny, Gy 
sie „potrzebuielzżatego, śbyś Bogá przeprosi? Mafzze tezte 
obádwá ákty zwyczajne? Trafia fie i ztými z0wym nit 
(náfki, zabiega zže im pokora i alem przepralzáracymrý 
Poráckuy fię : icžclié nie trudno, bliźniemu fig upokorzyć, 
żałowść, żeś go uriźił? praeprośćgó ? Matko pakorna fa. 
zebnica fię názy vátaca, day miábym čie nifiśdowai, 

Vważ, ść wtym wyrozumieniu edizedi od 'Fźrnzć ufprá: 
wiedliwiony Celnik, toreft: že Fárut nie był u/prawiedliwio» 
ny, ufprawiedliwiony Celaik. Ale od fiowi doflavá tu 
máczac , trzcbáby mowić: že ten, odfzedł do demu wego, 
Gd [ámege Firuzź ufprawicdliwiony* Co nie fák trzeba ro 
zumieé , jakoby to Fátuž, m'al ufprwiedliwić Cdnika: bo 
ufprówiadliwienie, bo grzechow odpufzczęnie , do (śmego 
BOGA należy; śletym wyrozumieaicm dfzcdł od niego 
ufprawiediiwieny: że dał Celnikowi więkizege Zalu zá grze” 

chy 
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chy okśzya, i gdy dorozumiał fię Celnik, śe nim gárdžiť, że 
go pálcem niciáke pokážywat, mowiac: iáko žen Celnik , ka: 
rejt fię wiecey. A Bog brzydzac fię Fáružowa pycha, prze- 
palzezał Čelnikowi : bo Beg náíz upokarza pyfzaych, wy: 
wyż za pokornych, O jákoš wielem ty dał okázya, tego 
ufprawiedliwienia! Przeproś ich (ercem, możefsli rzeczą. 
Poprzeltan tego nápotym. 

Odťzédt Celnik od Fáru#á ufprawiedliwiony. Oto ia do 
Nog twoich upadam Bogárodžico PźnRO; niechże od nich 
ednide ufprawiedliwio ny, 

Uważ, iż ten Celnik wroćił fię do domu fweiego , á rá: 
czcy warízrat niefprawiedliwośći opuśćiwizy, miał przy Ko. 
śćiele, miał ná pokućie zoftówść, śle tym przykładem, da dál» 
fzego wyrozumićnia, dále okázya. Dom twoy, ic dom učie: 
czki twoicy, do ktorego fig malz wracać , gdy Boga przepro” 
filz; icżeli zginać miechcciz. A ktoz ućieczka twesa jet £ 
tylko ra, ktora fię niżywa, i rzecza [ama ich: Ućjeczła 
graafanych Boyśrodźiea Pinn4, A učicka zżę de niey? Pa- 
wtora awá Kośćielne: Ped twoię obronę učickamy fig. Zaleć 
Nayświęt(zey Pánnie fzczegolnie, potizebę sáig Go zbáwic- 
nia tweicgo palešac2: 

O Dwie złoty Bogárodžice Pánno, nicgazdź uboga du- 
(za moia , de čicbie ućickaiaca Gę. 

Punkt Wtory Mowi iefzcze Pan JEZUS: Ktokolwiek fig 
poima bywa uniżon. 

Uważ, prawdę nie omylna tych flow Páná JEZV SO- 
WYCH. Pierwfzy ktory fię podwyżzył przećiwke Bogu, 
iet Lucifer, igali 44 do pieklá vie ieft uniżon |, Pomyśl (obie » 
żeśi ty ná zepchnieniu, icżcli Lucifer (padł z miebi/ Wb:y to 
fobie mecno wgłowę : Bog pylznych fraca, 
|. Vważ, láka była pycha Affyryifka, że ia Bog pofkramia- 
ic, obroćił Nábuchodenozorá w wołuż [aka była pycha 

Perfka 


Ná: Sobotę; po Niedžieli 

Perfka: że Dáriu(z, wydał dekret, áby przez trzydžiesči dni, 
nikt śni żadnego Bogź, śni żadnego ezľowická ©“ nie. mię 
prosiť, tylko: Kralá: Jakapycha Grecka; ze Airxánder wiel. 
ki, rozumiał zę był Bogiem , że śmieréi nie podlegał, Jaką: 
byłś Rzymfkiey Monárchyi pycha zá Pogáňd má, i wlpominád 
nie trzeba, A kedyž tá wizyftka pycha 7 wfzyftko to Bog 
znie! wízyftko upokorzył! Chwai w tym wizyltkim: (rá. 
fzne (ady Bofkie, i nanich: przeftaway. W oczśch twoich 
fpyfzmała: Políka, w oczach twoich upádła! Powterz te flo. 
wá Pialmu:: niech: fig; boi: Páná » wfzyfika. žiemia.. W in(Luy 
Nayświęt(zey Pánnie, że fię wypcłniśia, iey prorokuiace 
Mowá : Złeżył potężnych zs fiolice , 6 wymyżfzył potornyth: 

Uważ. Pizebieźawizy wlzyftek żywertwoy, izali éig 


Bog wtea czís nie upokarzał, kiedyś fig wynosi? Džiekny 
zá to Tálkáwe kśrinie, Powtorz fľowá z Pfalmu : Dobrze | 


to, żeś: mię upokorzy! Pánie „ ábym: fig: námezyť fyrawiedlimośći 
tmoichi 

Prápne i diatego być upokorzonym Bogárodžico: Panno! 
że čiebie pokorney, i tak pokorncy nienśślśdusę / 

Punkt: Trzeći O pokcrnych tw mowiPan JEZUS sály 
fe mniža, będzie podmyżfzom 

Uważ: Kto: fię kiecy: więczy ponizył iśko Bog wčielonyť 
Ubokovzýť Siebie fámego, ( mówi Paweł Swięty ) Ľan náfz IB: 
ZUS: Chryf, fiowfzy fi: pofłufznym úž do smieréi, A śmitról 
Krajżumey A iakoz go Beg wywyżlzył ? dať mi imię nád 
tfzyfikie imig, śby: nášmie: ige klękato wfzelkie kolana ; niebufkie, 


kiemfkic, 1 piekielne Džiekuy Pánu JEZ- U.S OWI, żeć fg | 


kal wzorem pokory, Załuy że go nie naślądiefz, Wiafzuy 
po upokorzeniu; chwały, Begu Wóielonenu Powtórz flo: 
wá z obiświenia: Świętego Janás Godżiem iwf Báránek, but] 
zbity ief: mäiať moc i potęgę: EA 
Uwaž, że po Chryftusie Pánie, nayznámic niť(zá z. por 

tora: 


| 


c: 
osz, 


RARE 


Diemiatej po Spielkách, Ady 
korá Bogárodžicy Panny, zá Mátkg ia Boža ogła(zane, á oná 
fię Nužebaica miánnie, przeto wywyzlzył ie Beg, že ie błogo 


fówiona nórywśia , wfzyfiłie narody,  Cielz fię ztey chwały 


Najświęt(zey Panny. Proś aby fig tey chwały praymnazało, 
Pochwal ia słowy Angelík:emi, i Blzbiety : Bľageflánnienár 
ty między nierviáštámi, i bľogaflárniony owoc żywot twego. 

Uważ, przez #ywet twoy cały. żali, gdyś fię unigai s 
gdy $6 poniżane, Bog ćię nie dźwigał? Dźrękuy Pánu 
Bogu, zaiego © tobie rezrżadzenia Proś aby Čie rzadź:ł, 
áž do #mierči riadem , ktory przezniczozym edniego , do 
mięba, atalay ief. 

MRozmepá. Proś Páná Bogá twoiego, śby oddáliž od 
Giebie wynicflosé, «mm wnię wpźdniefz, áby Č c upokarzal. 


ROZ MY SLANIE 

Na Niedzielę ledenafta po Swiarka ch. 

Przygotowania xwyczajres. 

Punts Pierw.  Przypomniy ietne nodlitwę Koščieina 
má Niedžiele iźsóicyfza: W fzechmogay wieczny Boże, ktory ob: 
fiica teftówośći tweicy , i záftugi upadálacych przed toba, prze” 
wyżftaja, i žadžr, wyłey ná nas miłeiierdźie twoie, abys edpuśćił, 
owego fię fumnienie boi, à to przydał, ná to sodlitmá nie odmaża fg: 

Usaz, że być mocnym,wielom przyzwoita, ále być wíze: h- 
mocnym fámemu Bogu.  Wfzakże przez niepodabieńftwo, 


_ gdyby kto wfzechmocny był , śle niewicczny, icfzczebj te 


miebył Beg, fimemu tedy Pánu Bogu nśfzemu przyzwoita, 
iwfzechmocnym i wiecznym , álbo nicuftánnym być. Wy: 
znay przez akt wiáry, obadwá te przymioty Befkic, Tytuluy 
niemi Pásá Bøgá twciego, Podday iego wízechniocnosči , 
twoię niedołęzaosć, icgo nicuftinneiči, twoię nicémicť- 
telność, 

M» Vwa, 
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Veáb, iáko ten przymiet wizecamocnośći , wydáie fię 
w Nayświęt(zym Sákrámenčie ! wydáe fię; bo fię fubitaneya 
chlebá i winá, obraca w Ciśłai Krew Páná Ckryfufowa, Wy. 
däie fę; be fig zóchowusa przypadki chlebá i wiaá , bez fub. 
fláncyi ehlebá i winá.  Wydźue fię ; bo icdenict Chrý tus, 4 
przeóię icf w ták wielu hoftyach , á ieden w eáley hofłyi, i 
tenze wkeżdey czaltce hoftyi. , Wyzsay pracz ákr wiary, 
wízyftkie te czyny , i cudá Wizechmocność: Beficy, Oto 
dia pożytku dufzy twoiez, Bog i cudow zażywa! „Aty, czy 
z wlzyfkiey śiłytwoicy, Bogż wiłuiefz + czy z wlzyftkiego fer 
cá, prágnicíz przyiać go? Pragnę Panie moy, prágne: 

Vwaź, że i przymiot hieulftanneśći, 4'bo wiecznośći, wy» 
dźie ię w Nayświętizym Sákrámenčie ; bo ren Sakrament od 
uftśnowienia (woiego będźie trwał, dż do fkończenia swiátí, 
Dźiękuy zá tę uprzywilejowaną pewność. Proś zá tych, co 
przy końcu świata, co przy Antychryśćie zażywać go będa, 


Nieuftaaneść Páná Bosá nálzego , wybiia fig w tym SA 
ktimenćjc,i przero: źe raz poświęgony, trwa, áž do zep'0- 
wán:a olob i przypadkow Sákrámentálnych. O Panie, ák 
wiele rázy trzebaby, Abyś fig umknął, uchronił, gdy čie. me: 
godnie przyimuia; gdy Čie ia przyjmuśę / Dá qkuięć Panic 
zá tę oieuftóana Cierpliwość, 

Ty meuitáwaíz być w Najšwietízym Sákrámenéčie Panic 
moy, prźgnę i ia nienftánnie ćiebie czćić, i miłować w $4 
krimenćie zawartego. Ale o dák wielki moy w. tym. nie: 
fárek/ 

Punkt miery) Powiáda Kośćieł: że ebfitość tafkawo- 
šči Bofkicy przechodźi nálze ziflugi, i sadze zwyćiężam. 

Vważ.  Małobyfmy mieli od Bagá , garhy(my to tylko 
mieli, co fobie záíluzymy, „Ale Hog nádzáťiug» daię! Chwal 
tę obfitość łafkawośći Pźńlkicy, Wyznay , Zcá i ty, key od 

Boga 
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Bogá zážnať: Wyznay, ž: nie fe godne čierpienia, tegó imát y 
pryfsty chwały, ktora fig tb nas obiami. 

Vważ, że w świcckicy fľužbie, wielkie fżczęśćić , gdy 
według zaflug zápláce, názrodza, á wfłuźbie Bofkiey byłos 
by te niefzczęśćie, (že ták rzekę ) gdybylmy, to tylko mieli; 
ce fobie wyffužymy, Chwal F anź Bogi twoiego , ktory nie 
wie co toieft (kępftwo w nient , bo wízyftek ieft hognoščia: 
O Dobroéi (zczodtobliwa! o fzczodrobliwośći dobra, iśkożćt 
miesłużyć! Czy ieft niświećfe wysługź, ktoraby to wysłu- 
żyć mogła, áby Beg ftat fię , choć tylko raz, choć tylko ic- 
dnemu, pokarmem Sážrámentálnyni, á Bog, oiako iuż wiele 
rázy, ftał fię i ták wielom, i tobie pokarmem / Což Pånume- 
mu zá to oddam? to ľámo,žč Komunikowáé bede/ Oby iuž 
Panie godnie ! 

Vwat, śe Pan Bog nślz , nietylko nam dále więccy mik 
zśsłużymy, śl i więcey , niź fobie życzymy, Gdyby wrze: 
czach doczefnych miał to wfzyftko człowiek, czego fabie zy” 
czy, iuby nie mogł mieć ná świcćie , więkizego fzczęśćia , 
á Kośćioł powiada; Pan Bog nál taki ieft , że i więccy dla 
nas czyni, niżeli (obie życzymy, Peráchny fię : czyć wię: 
cy Bog nie nczycił , niżeliś tobie życzył? zrad poezniy i 
nie zyczyłeś (obię być, á 1ćRe$! Dat éi Bog tak wicie do. 
brodźieyftw, o ktore, anić w myśl wefzło, žebys był prosiť f 
Dziekuy zanie. Preś ná potym, áby čie Bog dobrodźiey- 
ftwyepattywał , choć śnić w myśl wnidźie , zebyś ich fobie 
życzył, 

Bog czyni więccy dlè mnie, niżeli fobie Zyczę sá iż, 
czemu NIC EZYBie tego, czego po mnie Bog patrzebitic: 

Pasak Trzeći, Stowá fa dál(ze Kośćiclne : W yłey ná 
nas milerierdzie twie; przez ktere słewo: prosí Kośćioł, 
© wielka obkteść, rozrzutność, że ták rzekę, mnłosierdźia 

FA z Pań- 
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Bańfkiege, profi nie o málsiáka kropełkę łfki, śle o znaczny 
iey wylewek. Poráchuy fig : czy godžicncí , źby Beg wylał 
ná čie miłesierdzie (weie? Pewterz z Plalmila, Pánie nie 
weding grzechow nájzých «zyń sam, i nie według nieprówości sás 
fzycb oddóway nam. Wyley Pźnie ná mię miłośicrdźie twoi, 
boé ofchłi dufza moiś, pragnie ich barzo. 

Uważ. Prosi Kośćieł: aby. nam Pan Bog nafz odpuśćił 
czego fię fumnienie boi. Boi fię fumnicaie grzechow pe: 
wfzednich i śmiertelnych. Boi fię karania wiecznego i „do: 
czelnego. Boi fię nałegow złych i fkłonnośći. Odpuść 
aamto wfzytko, miłośćiwy Bože. Odpuśćto, czego fię.przy 
ámierči, naybśrźiey bać będźiemy, Poráchuy fig: czego 6g 
też naybáržiey może bać (umnitnie twoie? lákož to Bogu 
náprodžiíz £ 

Vważ, že bywáis czálem , tákie rzeczy, © ktore pro: 
fié, śni ię odważa człowick, A odważalzże fię proślć o to, 
śbyś był potwierdzony wiálce Bożey? Odwazam Panie, że: 
brzę © to. A odwazalzże fię preśić o to, śbyś ná potym 
nie tylko powízednim , śle áni pozorem powízedaiego prze. 
shu nie upadł? Çok nato odpowiefz przed Bogiem Od. 
ważalzýe fię náto,áby, ktoreykolwick dufzy służyć pocznicíz, 
áž do niebáš ia záprowadáit“ Ktożby fobie tego mie życzył 
fzczęśćia! Pźnie, iam nędzy i potrzeb przcpásé, á ty miłośicr" 
džia i łafk , nápeľniy mię niemi Pánie w Najávietízym $á: 
kramenćie przychodzący» 

Rezmitvá zwyczayńa, 


ROZMYSLANIE 
Na Poniedziałek- 
Pyzygotewinia.pirwfze. Staw fobie Páná JEZVSA z gtb 
mie Tyru wychodzacego, mimo Sidon idaccgo , głuchego i 
niemego Azórawiónaccgo. Przy: 
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Przygotowónie W tore. Proś, śbyś tajemnice w tey Ewán- 
gelii záwáste poiać, e nich godnie i pożytecznie, rozmyślać 


mogi: S; 
P Punk Pierwfzy. Wychodzi Pan JEZVS z gránié Tyru: 
ui Marká Swiętego w Rozdz: 7, ; 

Vwaz, że Pan Bog.ná(z przeklał Tyr u Ezechiclá w Roze 
džiale dwudźieftym (zoftym : niedędźiefz prámi budotváne ná pos 
tym! co fig:i do'dźiś dniá pełai ; bo choć ieft port bárzo (po: 
fobny, do tad iedmák: ieftpufty, Wychodźi tedy Pan JEZVS 
z Tyru, iako od Bogá, przekletego. O Páni moy, czy 
Oyczýzná nálzá, nieieft rak ed Giebie przeklęta , gdy z grá- 
nic iey wychodži: Pan JEZVS, 4 niedówiarfitwo Makometśń- 
fkie „i Odfzczepieńifkie , pośrada ie!  Błagay Boga zá Oy- 
czyżnę twoię. Wychodź:lz Panie moy zgranic Tyru, á przy- 
chodźilz w Nayświętfzym Sákrámenčie nágránice moe, ná 
igzyk moy,łafka to twoiś Dźękuięć zánie, śle wnidź Pá. 
mie, nieuś granice moje, śle wferęe,:i w dulzę, i wńgtrzna» 
śći moje i 

Vważ, śe przepowicdžiať Pau J EŻ VS Izráelczykom : 
by prámi m T ýrže i Sydonie byly czynione cida te, ktore fig ú wa 
státy dawnoby: byli w włośiennicj: i w” popiele, pokutę czynili. Ale 
Pan Bog nafz, zgłębokich ladow , nicchóśi tam mieć tych 
cudow. Wychodźi tedy Pan JE ZV $ z gránic Tyrfkich, 
Oznáczálac : że 1m miał Bog umknać laik fkutecznych. 
Boy fig, áby Bog tak nie wychodźił z pránie twoich, i nie 
timykałći łafk (kutčezných: Pres Bogź, śbyć dźwść łafki 
fkoteczne raczył»  Poráchuý fię 3 czyń: im reraz przefzkodę 
czyni(z © 

< Wwaś, że utegoż' Ezechiclá, wymawia Pan Bog: nalz 

Tyrowi: Ora podnioffa fęferce tmoie, i mowili, BOG ia ieftemi 

tt. Wychodzi tedy Pan JEZV S zgránie Tyrík:ch, ozná: 

czaiacs Že w pylzne fcrce nie wehodái Pan JEZY S le. 
wo 
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àwo tám ná gránicy rege Rawa, i zdrázem zrámfad wyche, 
dzi, Nie maízte {ebie przyznść, żtś ity pyfzny " przychow 
dži na granicetwoie Pan JEZYS w Nayśnięcizym Sákrámene 
čie, ále zárázem wychodž! ; be pycha twoiá, nie depufzezą 
mu fię, zfercem twoim 2icdaoczté. Vpokorz fię Pánu Be- 
gu twciemu, obterz (obic, w czymbyś miał fzcżegolmie py: 
chę twoię ftracać. 

O Pźnie, i z granić, j żfereś moicze , NiĘ wychodz fiie 
gdy, opánuy profzę čále, dufzę mole: 

Punkt Wtory, Vwaž co toriet: że Pan nálá, wyfzedł 
zgranie Tyru, przefzedł mimo $ydon bo to Miaftá były küe 
pieckie, zabaw , reztarg, ftáránia o rzeczy świeckie , pełne, 
mija tedy Pan nalz, prędko fię od nich przenośi. Poráchuy 
fig: czy żyielz wućilzeniu przynamnićy (erca , ehać między 
zabáwami © Potáchuy fie: ktorym reztárzom mogłbyś terat 
dać pokoy! Pros Páná, ábyé uťácniť przeízkody , do ofobna: 
féis Poltánov, (am fię garnać do niey , zátifka Boža, 

Vważ. Právo było Izráciíkie, áby Izróclczycy, do Miał 
Pogańfkieh nit wehodžilí, á że Tyrus i Sidon, miáká były 
Pogaňíkie, tylko mimo nie, idzie Pan JEZVS, i poká: 
zuie fię gorka, naktercy fat Pan IEZ YS, patrząc ná $i- 
den. Pecáluy iercem mieyícá te, przez ktore tám Pan JEZYŠ 
(zedt. Práwemtym nie obowiozśng Pan IEZVS, prawo te 
chował; áty dołyćże też czynilz, temu, ná co w fumnienity 
obowiazány iefteś| (erce twoie, ižali nieieft Pogźńfk'e* 14 
tym niegodne, śby w niem przebywał Pan IEZYS$! 

Yważ. Wchodź.ł Paa IEZV$ do leruzalem , ták wiele 
rázy nświedzał Martę i Magdalenę, Capharnanm dla częftefia 
pomicízkámia Panś IEZVSOWEGO, mśżywało fię miáftem 
iego, á o Tyr, i 081108, tylko: mimo przefzedł. Ták by: 
wa i wdufzśch: wiednych ftátecznie mieízka Pan: 1EZVŠ, 

co ni» 
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co nigdy nie grzefza śmiertelnie ; do drugich przychodźi i od- 
chodźi: to ieft dotych, co raz upźdna, drugiraz fię poptáwis, 
á o innych tylko mimo idžie, co cznia fumnienia gtyžicnie, 
fiyíza powetánie Bofkie do Duchswieńftwa, á nie chwytáia 
lego. Aty dokogo ztych trzech nálegý(2 % Takżefa ic- 
dni, ce wnich przemiefzkiwa Paa IEZ V S; bo fię z niem 
precz akty wnętrzne, zawize iednocza: Drudzy częśćia fw 
z Bogiem, częśćia z (wémi nśmiętnośćiómi. Trzeći fa, co mi: 
mo nich Pan IEZVS chodżź:, mogliby fig z niem łaczyć, śle 
o to niedbála! Iżaliś ty me takie Poftánow ćwiczyć lig 
w obzcnośći Pań (kiey. 

O Panie badźże też už domowym , badź gofpodarzem 
w ercu moim, 

Punkt Trzeli, Powiada ielzcze Swięta Ewangelia, ze Pan 
IEZVS, (zedł przez śrzedck granie Dekapolfíkich, ábo džie- 
šiačiu Miaft. 

Vwat. Minat Pan IEZVS dźieśięść Mat, minat Tyr i 
Sidon, zátym minat Miaft dwanáśćie. Výrnízuj Čie wy lámi 
fobie, winfzuię i ia wam Apoftołowie Święći, dvanásčié Mat 
Pan [EZVS minat, was dwanśśćie (obie obrat! Wybrał (obie 
ičiebie Pan 1 B ZV S, á ieftżeś przybytkiem Páná IEZVSO. 
WYM? Przyfzła wiárá Páná IEZVSOWA do ták wielu ná- 
rodow, (nać ieizcze mie do wfzyftkich ; proś 4by ich nie miał 
Pan IEZVS, áby do nich wfzedł. 

Vwa# pokornie , dáry ktoreć dał Pan IEZYS — Džigkuy 
zá nie, ale uważ : to, se Čie zniektorymi minal. WidŽizlí 
dowodnie, żeć (a potrzebne, prośżc onie. A w drugich, zday 
fię zupełnie, ná wola Boża. 

Vwaž. Nieczytamy, áby te Miśfta miały wyniść przeči- 
wko Pánu IĘZVSÓWI , Pźnic, radbym ia tebie zźbicgł dro- 
ge, ná znak tego. Ofiśruięć fię Panie ná fłużbę, krzyże; 
choroby, ile beda z wigkíza chwała twoia. 

Ggg Nie 


453 Ná W torek po Niedźicił = 
Nie czytamy áby te miślta, siať, zapralzać Pani JE. 
ZUSA. Aty przed Komunia zápraľa(z$e go tež do fitbit 


A goratoz? á częfteż? Wityd wielki: prázaicmy ieść 1 pić, 


ś pokarmu i nápoiu duíz nie fáknicatj ! 

Nie czyramy aby fię mialy záfsálowač te Miaftá, ze ich 
minal Pan JEZUS. A ty frátniclzže fie tež, gdy me Komu 
aikuiefz © Fralmelzże fię t ż, gdy wiáka niedolkonałość upy. 
dńiefz, á frálunkiem, eby był o Bogiunażonego l Frá u:cjążę 
fię, gdy mie dla Bogá nie robiíz, mie Ćiezpifz? bué kto śni rg. 
bi dla Begá,áni ćierpi, takiego miia Pan JEZUS, 

Rozmowa. Panie gdybym był zy, zaczśfow przeby: 
wánia cutwotego z nimi, tobym byi rzecza fáma, á teraz fer 
cem iśf:ktem, upadásac do Nog twoich, prolzę éig: abyś cy 
tego meiego kačika, kędy mięleka niewalnik twoy., przyść 
raczyłeś, úž<1 dobrotliwy, źtbyś z drem przemiejzkał, dż dą 
imierči, á on, Čicbie bedžie wielbił áz ná wieki. 


ROZMYSLAN EE 
Na Wtorek. 
Pyzygotowónia T eż 
Panki Pietmítý. Powiada Swięta Ewangelia, $ przypro 
wźdź'li mu głuchego 
Uważ, przez ego głuchego , rozumieć fie może: czło: 
wick Wiśry Swietry Chrześćuańfkiey, Károlickiey nie przyj: 
muiacy, prawdójwie bowiem tik, gluchy ieft ná dutzy (tym 
fimym siewieray ich, že iet glushy ná flown Bože. Załw 
tey głachoty tudźi niewiernych. Proś aby ufłyfzeli Rowo 
Boże, i przyjęli, miinowićie prośyieżelsznafz kogo w {aze 
golneść , ktotemubtś ńśwroctofa życzuł Proś, Abu da nich 
Rog ludźi Apoffelksch oeraadza?. Dym też i is Paie, 
komu, de Wiary Swiętey pom: 
Uwaz, 20 pizez ttgoż pí. 


xhego , rozumieć fg matę 
czło: 
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człowiek grzefzny, przykazań Bofkich niefłuchaiacy, niechę- 
wdiacy, laali Bog nie widzi, ludźi więccy ták głuchych, ná 
pizykázánia Páň(kie , bo grecíznych ?  Záłuy tey rozm noža- 
ney gluchety ludzkiey, A nie byłześ też kiedy ity, między 
tymi płuchyssi? 

Uważ. Przez tego głuchego, rozumieć fię moga, i Ci, ce 
wnętrznego natchnienia nie fluchá:a, ktore Bog reżnych czá+ 
(ow 1ekáziy podźie, á przećrę, lubliczbź grzeiznych , lub lis 
czba niedofkonśłych , zted lie zaczyna: «e natchknicnia Bo- 
(kiego nie fluchśia; iáko światobliwość początek ztad ma, żę 
natchaieniu Bofkiemu, micy!ce fiędź:e. A ty, czy možeíz 
fię reż ličzyé, między fluch:iacym, natchnienia Pźńfkiego © 
lzeliś go nie miał izczegolnego , á fiuchałseć go © Proś zá 
odrzicálacych to natchnienić, miánowičie.do poprawy šičia, 
wesčia do Zakonu. 

O Bożc, Słowo Przedwieczne, niecz te głuchoty nalze. 

Punkt W try, Człewick tea niedojęsny, był nietyke 
głuchy, źle oraz i niemy. 

Uwag, že przeztege niemego, rozumie fig, tens ce Bo» 
gá (wego chwały w uftach (weich niema. Aty 1áko tež chwa- 
lifz Páná Bogá twoiego? Dał Beg nam duszę, dał i éiáło, chce 
áby(my go uity , ále i waętrznie chwalili; 4 twora uftna i wag- 
trzna modlitwáláka“ A nictrzebażby oboyga przyczynić , 
przynamaicy, to, co ezyniíz bez roziargi czynić © Czy nie 
trzebaby ná czály podźielić modlitwy © 

Uważ, prze”t go niemego rozumie fig: gdy kto o Be» 
gu, i rzeczach Duchowóych, wedtug Ranu (wego, nie rad mo- 
wi, dość fię mowi wizecząch potocznych. iák do Boga przyi- 
džie , śwfię milczy! Radzetez o Bogu mowiíz? Szukalzże 
okazyi, tákiey rezmowy? czy rácacy fig iey nchran'alz? 
Jiki BOGU ráchunek dalz, ieželi przez uftá twoic, wię: 
cez złych flow, niž dobrých, przetzło / Peftanow, z kiem 

Ggg 2 malz 
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maíz w fzezegolnośći e rzeczich Duchownych mawiać, Proś 
Bogi zá Káznodžiciow, ludźi duchowaiemawiacych, 
"Vważ, przez tegoż niemego, rązumie lię ten, co według 
fanu fwoiego, nie rad prawdy mowi nic reftrapnie, ślbo z, przy: 
miefzaniem niedeíkonátosči, álbo zbolážai> bezpotrzebną, 
A tý w mowieniu prawdy czym też gracízy(z ? Proś zá tych, da 
ktorych z urzędu należy, áby i prawdę: mowili, å by mięli rá. 
de i odwagę, mowienia prawdy. 

O: Pámie, wley kroplę łafki nś język moy, abym Čie chwa 
lit, o tobie rad mowił, áby fię pełniło na mnie fiowa Pilmá 
Swietego:  Zámfže chmálá iego w nflácb moich. 

Punkk Trżeći,  V waż, ži ten człowiek, naprzod miánuje 
fię głuchym, depieroż niemym , 1 fłulzna ; bo: gdy kto fłow 
nie fłyfzy, iákož ie mowić meżeł Toż i w Duchowieńfwie 
znaydule fię; gdy kte flowá Bożego nie facha, z nátchniena 
iego, láke chwalá Boža w ufách ego bedžie Č Poráchny figi 
czym tež báržicy grzcízyí1: czy głuchota Bogá mie fľuchá ac, 
czy niemota:, Bogá nie chwalac. Powtorzone fłowa: Pánit 
otmorz wórgi moie, 4 uá moie będa ovenniádály chwałę toie. 

Vważ, za tym głuchym i niemym; pralzono Páná IEZV 
SA, Džiekuy im fercem, zata politowánie Preš Páná JEZU: 
SA.zá wízyftkiemi Kátolikámi, (zszegolnie głuchemi, i nięimy: 
mi. Džiekuy Pánu JEZVSOWI, zečie. od tego kalectwa, ale 
bo innego , záchowat, Odważ fię nanie, icz. Livy- to miało 
Być z więkfza chwała Bože. Porachuy figu czy malg polito 
wánie nád niedołęžaośćia ludzka č 

Vważ. Gdyby był tego czilu medzy námi Pao JEZYS 
widomie, źtyś był take niemy i głuchy, czy uzdrowiłyby ég 
też Pan JEZVS" Poráchnyže Se: czy ták fig zódiuzutcia do: 
mowym: i ználomym. twoim, aby Čie do Páná JEZUSA. zé 
prowádž:li, zá toba prosili. Stáray lie 0 wigkí. e mułość ,W 


biaich, 
Rozme 
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Rezmamá. Proś Nayšwietízey Páanýi Świętych Bożych, 

áby čie do Páná IEZUSA zaprewśdaili, žátaba fię przyczy. 

niali, aby kalectwo duíze twoiey , kálecťwo ž čiálá ( icžsli to 
do chwały Božcy należy ) miłośćiwić uleczył. 


ROZMYSLANIE 
Na Srzodę. 
Przygośowónia. T eż. 

Panke Pierm(zy. Powiśda Święta Ewangelia, že p:ofzón6 
tá tym káleka, aby Pań náz, nań rękę włożył. 

Vważ, ze przez rękę Bosá, znaczy fię w Piśmiie Swiętym 
uzdrowienie cudowne, o ktore tu om prosili. Ręka ludzka 
mácáiac pullu, dowiáduic fig iáko fię kto ma, dle ręka Pánfká, 
gdychce, orazileczy. Proś Pana IEZU SA o dozmolenie, 
ábys mogł te rękę icgo pocafować. ProśśbyPan [EZUS nie: 
widomi: ná tych chorych rękę położył, ktorych iizdrôwicnie, 
2 więk(za chwała Boža będźie. Ręka twoi4 Panie włożona ná 
chorego, uzdrawiśła, zupełne Giśłftwoie, w Nayświętfzym Sá- 
kramcnćie przyjmuię, czemuż przećię zupełnie uzdrowiancy 
duízy niemam * Ze mnie wina, ze mnie Í A 

Vważ, że przez włożenie rak w piśmie Świętym, znaczy 
fig i poświęcenie nálťán Duchowny, i ftopnie Káptáň twa. 
Dźiękuy Panu IEZUSOWI zá poftánowiéňie Sźkramentu Ká- 
plaňítwá. Proś ády w niem świarebliwość i nauka KWitnefa? 
Ofiśrny też modlitwę , zá ktorego: Kśpłanź ; w fzczegolnośći. 
Poráchny fie! 14ko ten ftan (zánuňč(z č byś dobfzć i fám niem 
był, Káphňftwá iednák inych potrzebuseíz ; Ko fie fam od 
grzechu rozyrzc(zyć mie moácíz, Proś (obie o przytomność 
Kápláná, právy Šnirči, 

„Vacs, że przezrękę Bofks, znáčzý fię + známietitošé 
Wsw sie bliwość:, miánowičie , zbawieniu , potrzebney, itak 
G3g 3 mowi 
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trzebney, itak'mewi Swięta Ewanzc.ia, o Smetym Janie Krzćj; 
éin; źe retá Pańfka, byľá zmiem. Módl fię do Rak Päná 
JEZYSA Vkrzyžowánego, áby były z toba, wýrywálac čie 
z grzechu, i namiętność twoich złych, -Aby były ztoba, dá. 
iačči światobliwość, dufzy twoicy, i drugim duízom pomacna. 
Proś, śby re rece, pomagźły ludžiom Apoftallkim, i około żbą. 
wienia ludźi, prącuiacym. A ty pomagafzóć tež ludžiom, do 
zbawienia? 

Staw fię przed Panem JEZVSEM, proś 4by ná Čie ręce 
{weie włożył, leczac éig od chorob duchownych, poświacdiac 
Čie lopie nafłuzbę, dia zi zaźmienita światobhiwość, z ufin 
ga dulzom, 

Punkt W tory, Májac Pan JEZY$ uzdrawiść tego chorego, 
odrpiedť go ná šlrong. 

Vważ, że przez to ná ftronę odwiedzienie, naucza Pan JE: 
ZVS, śbyfmy (lg oka ludzkiego .i wiá lomosči ftrzegli, w fze- 
czách, co pochwałę nam uczynić moga. A ty czy fię też 
uchraniafz eka ludzkiego * gw tym (ámym , ze aicch:elz być 
widźianym , czy niechcefz być áb; ro docicbie wiedziano? 
Prośzátyeh, co ná sko tylko, fa dobrzy, aby figę BOGA 
rożm iłowali, 

Vwaž, ze Pan nálz leczy tego niedołężnego, odwiodfzy go 
ná ftronę; bo to zwyczaj ieft, Páná Boga nalzego , naylepiey 
człowiekowi czynić, gdy ick ná ofobnośći. Aza$ rego i fam 
nie uzna! ? Dájekuy Pánu JEZVSOWI, zá dary, tobie i kô» 
mužkolwick, ná tey olobnošé: dane. Poráchuy lę: czy przy. 
iažni, ktore teraz malz, do Boga Cię wicda czy nie e Radbým 
fię ia Pánie wtey ofobnośćj, to ieft w przytomność: do Nog 
čiebie Vzrzyżowśnego, závíze znaydował: leczże mię wto 
elk bncść: Paniev. 2 

Vaaz, że odwiodł Pan JEZVS tego niedołężnege ná 
fronę , to icht od rzcízy , take 1 €orxę Arch ly nágogá pi 
uzdr4- 
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wżdrowić, wyrzucił pilzczkow, i rzefza wifaca fe ztymiednak 
wfzyftkim, nie każał poyść precz, wfzyttkim Vczniem iwoia, 
śle przynamnicy nicktorych zoftźwiał, iáko Piotrá, ľakubá, i 
laná, więk(za niciáko konf iencya da nich mśiac. A ty czy 
godžiencé tez ábys był konfidentrm do Páná JEZV SA © Sła- 
fzna Panie, śbyś fię minie ftrzegł : bo ją Čicbie zarádzam 1 fa. 
wść dancgo aiedotrzymywam/ bá i gdy mi fę udžieli(z, 
czślem to bez potrzeby, wyplotę: Z pokornym pogźdywa Pan 
JEZVS, A wtobie iśka pokora? tym.cochwałę Boża kradna, 
fami ię preżna chwała uwodzac, nie udžiela fię Pan IEZYS! 
iaaliś ty nie táki Č 
anie, uczyń mię (obie wierdsm Ruga, wiernym V. 
<zniem. 

Panki Tržeči. Vważ, czemu to Pin IEZY S, włożyć 
pálce fapie, wuizy tego głuchegn * ktoręge uedrawiźć miał , 
kovy námieniá ac: #2 kto uízy ma od Pásá JEZVSA nzdros 
wione, kto fľazha tego. co Pan [EŻYS mowi, tedy eňaz przy 
wlzach tákich, mara by Či palge, 49: czynił £o Bog ro(kázu c. 
A czynifzze chetliwic, ca Bog re(kizuież O ;4b wiele wi sá, 
i náuká Chrze Sčiaňitka podśie | wykonywafzże ta £ Porashuy 
fig; ieżeliś przysamniey przedć gwźięćie, ktoreś uczynił ná 
przefzłcy fpowiedńi , rachunku lananicnia , ieżejiś mowię 
wykona? / 1 

Vwaž, iako to poź'teczne było dotknienie Páná JE- 
ZUSOWE, že foch, etaz preyæroćiłos Fwoiá ręką nie cu- 
dawaa; Ízkôda nia (::frwáč / lie taa nieśie; day pokoy doty- 
kániom Niepotrzebným.  Viecz Panie ięzyk moy ; bo [g go 
w Nayśrięt'zym Sákrámenéie s. ták częfto dotykaíz, Vilecz 
Wnętranaśći masc, ábym był BOGA p-łay z baé we nie, 
w Najświęrtzym Sébrámenéie s ták częfto prz hywafz Vlecz 
oczy mole, ktore ná dig, podotobámi cklcba zdwatlago, ták 
szęfio pátra 


Vważ, 


458 Ná Czwórtek po Niedkieli. 

Vważ, w czymbyś tež potrzebował uleczenia ufzu tvo: 
ich. — Naprzod, śbyś był pofłufzoieylzy Bogu i ftarfzeńtwu, 
ná mieyfcu Bożym zoftáiacemu. Poráchuy fię: iśkim ie. 
fteś w tym pofłufzeńftwicł Czy nie znayduie fię nie chętlia 
weść iáka wtobie, z mrukliwośćie idke Zľaczona? Poprawę 
obiecny, 

Potym potrzebuiefz uleczenia w ufzách twoich , śbyś był 
pofłafzny rádom Bofkim, iáka ráda left, śbyś nie tylko odpu. 


tzczał nieprzyjaćiołom twoim, śle śbyś ich kochať, śbyś im | 


dobrze czynił. A fluchaízze tez rády Páňfkicy“ Rády Páň. 
fkic fa: trzy śluby zakonne: Usoftwo, Czyftość, Poftufzeň: 
ftws, ktore Zakonnicy raecza, wfzyfey , śfsktem i nśślądowa: 
niem według ftanu pełnić maia, - Ižališ ty ná te rady Pań: 
fkie nie głuchy? 

Nákoniec, potrzebuiefz uleczenia ufzatwoich, abyś fly: 
(zal głos Póńfki w natchnienia wnętrznym. Ponow flowá 
Simuelś ; Mop Pánie, Albowiem flusha flaga twoy, Stulzna Pá. 
nie, że mię częftokroć nie wsffuchywalz, boć tež i ia nie 
ffucham čiebie | Nieprzeftáway Posce mowić do fugi two- 


iego, Temi czálý , nicogłuchłeś byt nájákie nárchniemie | 


Pánfkie) ? 

Roxmotvá, Idę iia Panie zátym kalska od ćlebię od 
łaczonym, á debrzę učicbie, ulecz rež Panie i mnie, ulecz 
też i mae, 

RKROŻMYSLANIE 

1 
Na Czwartek. 


Przygotowania Też, 


Punte Pierwfzy, Usaz Kiedy Pan IEZVS leezytgte | 
ale kiedy przylzło | 


chote, tylko w ulzy włosył palce [wore , 

leczyć, ná niemote, zoiawawfay, dopiero dottnat fg języki 

iego. Giy fię czym brzydźiemy, gdy nain co nie (maFUiY 
to zplu- 


"CE 
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to fpluwamy, niefmáczno niciáko było Panu TEZYSOWI, 
język ten uzdráwiáť ; bo przezuftź iięzyk, częfo fie grzefzy, 
i ínáč uzdrawiał Pan 1EZ V$ ięzykten, ktorym uzdrowiony 
w krotce wołać miał; Vkrzyžuy! ukrzyżuy ! O ięzyku 
twoim, co też trzyma Pan IEZ VS? Czy mubrzydliwośći 
nieczyni” Co trzyma i względem modlitw wnętrznych, ka- 
rania godnych? Dopieraž «otrzyma względem mie tylko nie 
nabożnych, ale niegodnych ( záshoway Boże) Komuniy two: 
ich. Uzdrow Panieięzyk moy, przez przyiečie Nayšwigtíze- 
go Sikrámentu twego, 

Vwaz, że więcey pracy i zawodu uczynił, ipodiał Pan 
JEZV S, uzdráwiálac tę niemotę, niz uzdtáviá.3c gluchote ; 
bo tež więkfza iet daleko praca, poprawić fié i odnowić 
wmowie, niż poprawić, i odnowić w słuchiniu. Porśchuy 
fię: cobyś też miał, więzykutwoim poprawić? A dawnóześ 
kogo niem obrážit?  Poftánow żiżywść idkiego nabožeň: 
fiwá, nim mowić poczynaíz, naprzykład: abyś pocałował No- 
gi Páná IEZYSA Ukrzyzowanego, albo umocz iężyk twey, 
we krwi iego, 

Uwaz, że to słowo: detknał go Pan Chryftus, czafem 
znaczy utrapienie, co wyraza i Job: Reká Pańfka dotknęła mię; 
czálem dorknięćie Pana Boga nafzego, znaczy dobrodźicy- 
ftwe, iáko i tu dotknał fię Chryftus ręzyka, i uzdrowił nieme» 
go. Wtých ekolicznosčiách, iáko čie dotyka Pan L[ĘZUSE 
Karzac Čie, czy dobrzeé czyniac” lákož te dotykania Pan 
fkie przytmuiefz: Ktorcé barźiey do zbawienia pomagála. 
Dźiękuy zá oboie. 

Panie, byš mię záwíze utrapił, deśćby mi natym dobro“ 
džicyftwie: ze fię iezyka môisgo dotyka(z, gdy do maie w Nay: 
święt(zym Sákrámenéčie przychodź:fz, 

Punkt W tory.  Mášač Pan IEZUS ten cud uczynić, wey- 
rzał w niebo, pokazuśac; że nie Žiemíkie , ále niebiefkie 

A „Hhh dzieło, 
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džielo, cudá czynić, i tym fámym podnieśieniem Oczu, mo, 
dlitwę (Woig wyrażś:ac. A ty (práwy twoie, przynamnicy 
głownicyfae, zaczynalzże od modlitwy $ Maľzže też zwyczay, 
nábo#neso ku niebu patrzania” Czynifzze też Akty wten 
czis iśkie * Ponow Akt więtego Oycś, Świętego Jgnśce. 
go: śmierdźi żiemia, ny m niebo patrzę. Niebo twoie niciákie, 
e 

zá Akty czyni(z pátrzá'ac nań? Obyś przynamniey mowił, 
žágelzczone w Chrześćiśńttwie fowo: Niech będźie pochwalon 
Najiwięt(zy Sákráment. Patrzyfzże też nań częfto , iercemi 
mysia, Gdy Pan JE ZUS ku niebu oczy podnośi, poráchuý 
fę: idko oczyma twomi (záfuieíz f 

Uważ 1to: że Pan IEZUS, mśiat ten cud czynić, W eflchnal, 
Pofpolićie wzdychánie z dwu miar w nas bywa: naprzod Zťť 
fakośći (ercá, druga z nabozcňitvá. Pewnie z naboženítká 
wefchnał P. Jezus,śle (náč iz Gię(żkośći,boć Boguięzykiem ná 
fzym,wicle ćięfźkośći, wiele przyktośći czyniemy ! Ktozby zli: 
czył Pánie, wielemči przykrośći, ięzykiem moim uczynił! 
O Pźnie, iákoé nie ma być Gięfzke, tego ięzyka moiego, przez 
Nayšwietízy Sakrament dotknać fię , ktory čie obrażał | (nać 
( zachoway Boże ) obrazać ma! 
jeftcí, czy nieczyni ćięfźkośći Pánu JEZUSOWI Wady 
chafzże tefz ty właśnie Z mabożeńtwa, czy dla zwýczálu tyl: 
ko“ Nieśieli mieyfec, weftchniy naboźnym fercem, 4 proś 
Páná JEZUSA, áby weftchnieniem (woiny, poświęć:ł wek 
Ofaruy Panu JEZYSOWI, wizyltkie we, 


chnienie twoie. 
#chnicnia. nabożne, ktore były, la, będa. Ofiáruy weftchinie, 
ikow, wfzyftkich utiapio, 


nia z ćręlżkośći wlzyftkich Męczenni 
nych, ubogich, w die beśpieczeńitwie zoftálacych, ośieroceńych, 


Uwaś, że crálem wädyckány, 


iet Nayświętlzy Sakrament: Radze też neh patrzaíz? Coz | 


Stan duízy, w ktotym terdi | 


pragnac fobie, czego | 


iżyczac , weftchnał Paa JEZYS, (náč pragnac, śby to uzdos | 


WIENIE - 
, 
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wienie, tego micmego nádobre wyfzło. Pewfzechnie mo“ 
wiąc: po tálce Beżey i fumnieniu dobrym, tego troyga miáf- 
byś fobie życzyć. 

Pierwíza, Rozmnożenia więkfzey chwały Bożey; i po- 
żytku duíz. A prśgniefzze tege? By 1 dźś, wzbudźnżeś 
w fobie rea Akt? A nabožničácé go wzbudził w iobieć 
Powtorz ftowa Pacierza: #migé fig imię twoie, przydź Krole. 
fiwo tmoie>. 

Drugie pragnienie ma być: Przyięćia Nayświętlzego 
Sákrámentu. A prágnieízše go z (ercáf Czuieízze (erdeczna 
čielzkosé, kiedy go według zwyczálu fianutwoiego nie przy. 
muiefz? O Pánic pragnę Čie przyimowáć, śle naybarziey 
przy fkonániu moim, A dafzze mi tę łafkę* 


Trzećie pragnienie iet: Widzenia twarzy Pana Bogá 
nalzego, i poznawania go, twarz w twarz. A prźgniefzże lo" 


„bie tege widzenia” Gdybyś go pragnął, nie tśkbyś żył/ 


Komu świasowość (makuie, mie ma ten pragnienia, widze: 
nia Boga, á tobie obrzydłze świąt” 

Ponawiam Akt Swietege Pawła: Prźęmę być rozipiazáky, 
i yć z Chryfiuf(emu. 

Punkt Trzeći, Nakoniec, uzdráwiálac Pan JEZVS tega 
niedołęznego , rzekł fłowo żydowfkie : Esáphria, to ick, 
Otworz fie. > 

Uwaž, czemu fię w Ewángelii Swiętey to fowo żyda: 
wíkie nieználome , ed wiádomosči i wymawiánia nalzcgo 
Koáčiotá Rzymfkiego odległe, kładzie; bo też tiki cud 
Uczynić nie icít to rzecz pofpelita, zwyczayna. O Panie by 
i cudem ulecz niedołęśnych, ktorych uleczenie, do wigkízey 
chwały twoicy należeć bedžie. Miał (náč wtym nato ba- 
czenie, Ewśngelifia: połcźył to flowo uzdrawiaiace , aby 
vydať moc CHRYSTUSOWA: „mowčie prawi drudzy 

Hhh 2 flowo 


ję 
GECLŁ 


GR Na: Pińtek po Mies. : 
fowo: Epbpbefe, nie uzdrowićie niemcge, uzdrawia Chryftus 
Vzaay przez Akt wiáry, cudorwornosé Chryftulówa. Prośo 
icy udžielenie ludźiom Apoftolfkim- 


Vważ , że fię kładźie to fowo žydowíkie wtey Świę. 


tey Ewangelyi, śby fię fpełniło co mowi Pifmo : i w/zelki ję, 
zyk niech wyźwówa, že Chryštusief? w chwale Oycowjkiey. V miela 
li język iśki, okrom Oyczyftego, chwal niem zaraz Pana IE. 


ZVSA. Prásniy go chwalić ięzykami, ktoremi go do dži | 
dniź chwala.  Pragniy i ięzykami, dźikiemi chwalić , ktore | 


go dotad nie chwa!iły, 


Vważ. Iżaliby nieffuľzna, śbyś i ty prosiť Pana TEZY. | 
SA, žeby przerzekł to fowo- do Čiebie : Ośwsrz fe. Abyć fię | 


otworzyły ultá do chwały Bofkiey przez modlitwę. Do mow 
o Bogu. Do dokładney fpowiedźi, Do wymowicnia nabo: 
żncgo imienia IEZV S, przy smieréi: 

Proś ieízcze, áby fię utá twoie orworzyty „ do przyięća, 
jáko naynabozniey(zego przyfzłey Komuniy. 

Rożmowś. Otworzóje mi fię Riny Páná moiego, w Naj: 


švietízym: Sákrámenčie zśwarte , niech w was wnidę, śbym | 


žytná wiekię 
ROZMYSLANI E 
Na Piątek. 


Przygotowónia: Też» 


Punit Pirm. Powiada $więtś Ewangelia: Záraz fg | 


stworzyły u(ży iege, i rozwiażał fie zwiażek iežyká iego. 

Vwar, między okolczaośćiami prawdźiwego cudu iel 
to, áby fig nátych miaft , śby zátaz ftało , naprzykład uzdro: 
wienie; bo: nátutá, po lekka fięrśtuie , i do sicbie przycho: 
dál. Podžiekuý ręce Bofkiey Wfzechmocney, tym chdem 


Páná JEZVSA wsławiajatey. Winfzuy tey łafki, tee | 


A ogo 


mu memu uzdrowionemu ,, ieżeli iet waihi? 
łem 
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tem mowiat: wízyítkim ryan, ktorzy iuž fs w niebie, £ cudo- 
wnie tu ná žicmi , uzdrowienibyli, álbo i wíkrzeízeni, Pio- 
trowina náízege Polaka nie przčpomináiac. Pragniy penoj 
wić Pánu Bogu nafzemii, wdźięcznośći, ktore Chrýftus, ktora 
ludźie Swięćr czynili, zátáíke użyczena , cudew czynienia. 
Ponow i wdzięczność cudem uzdrowiOnýchš Panie mnie« 
by cudem nic uzdráwiáč , śle z tego swiátá znosić potrzeba ! 

Vważ, wczymbyś potrzebował, śbyć wnet, śbyć zara- 
zem, wfzechmocność Pává Bogź ná(zego dopomogła. 

Náprzykľad, áby či zarazem dálá łafkę, uczynienia Aktu 
miłośći Páná Bogá nalzego nadewfzyftko,ś tafkę nádprzyrodzo« 
na, ktoraby čie poćiefzyła, że i čiebie BÓG w Troycy Sxię* 
tey iedyny; milne iśkó Syná- Vezyňže ten Akt miłośći. 

Abyć zśraz, od tego momentu, dał dobtotliwy Bag, po: 
twierdzenie w łafce (worey i rzekłći : Moyieś ty. Prágniy lo- 
bie tego ďári. Wžyway Swiętych, co ten dar mieli, abyć 
przyczyna (woiż, pomogli, ; 

Abyś gdy Akt cnoty iákiéy nadprzyrodzoney czynić bę: 
džie(z , abyś go mowię czynił, z cźłcy dźielnośći nádprzyro- 
dzoney , ktora malz, ná dufzę fwoię wlana. O czym fięi 
gdzie indźiey mewiło, Obym Pánie miał tę táíke, 

Abyś miał łafkę nienftánnego „ Ćwiczenia fię w przyto* 
mnośći Bofkicy,i w przytomnośći Nog Páná IEZVSA Vkrzy- 
żowanego. Oby mię ten dať, dziśieylzego fzezęśliwego 
piatku, ogarnał Ižal:žby mi iuż nie (mákowať Ktzyž! 

Abyś mi dał Panie i fzczęśliwość de dufz, ábym im pręd- 
ko, á ftórecznie áz do śmierći, de miłośći twoiey dopomogł: 
Day mi tę łafkę Vkrzyžowány Panie, 

Vważ, cobyš też miał zarazem, nieodwłocznie , dla Pá- 
na Bogź twego uczynić. 

Hhh3 Miał- 
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Miałbyś ieżeli fię czuieíz, obciażonym w grzechu fákim 
by naymnieyfzym, nie odwłocznie go przez Akt fkruchy 
zptádžié. Vczyń ge. 

Miałbyś nieodwłocznie, uczynić dofyć nátchnieniu já: 
kiemu, ktere maíz zá natchnienie Bofkie, i odważyć fię dla 
Bega, ná to, náco čie Bog wzywa 

Miałbyś nie odwłecznie, ząkochść fię w nieprzyiaćiołźch 
twoich , á ieżeli mo£cíz dufzę iaka Pźny Bogu pozyfkać , 
śbyś fię około tego, według przemożenia twego, zákrzatnal, 

Nie tylke to, śle i wfzyftko nie odwłocznie będzie Páv 
nie , tylko IEZ V Vkrzyšowány, miech ia čiebie miłuię, ty 
mnie; 

Punkt Wtors. Poviáda Swięta Ewśngelia, że ten uzdro: 
wiony cudownic, wymamiat dabrze. 

Vwaž druga okoliczność prawdźiwego cudu, áby fię to 
ftało . Dofkonśle tá okoliczność była, w tym cudownie uzdro- 
wienym niemym, bo wymawiałdobize, Tyś Pánie 1eft nay» 
dofkonálízy i iftota dofkonśłośći, przeto tez i dofkoośłe (a 
fprawy tweie. Powterz ffowá Píalmu: Nie ie/? podobny tobie 
między Bogámi Pánie, i nie ef wedlug dźieł twoich.  Dofkoná. 
łe (a džictá twoic Boże, á iam wlzyftek niedofkonźłośćia, 
Tá fama modlitwa twoiź, czy tez ieft dofkonała? 


Vwań, mie mowi Świętą Ewángelia, że ten uzdrowiony 
11y (zat dobrze, ále tylko, że mowił dobrze.  lákoby namienia: 
lac, żeto wielki cud, mowić dobrze, Poráchuy fig? idkię 
fa utne modlitwy twoie: iákie fowá, gdy fię rozgniewalz ? 
Gdy o drugich mowilz " Gdy zkiem poufale rozmawialz? 
Bá i ten, co pochlebuie, nie dobrze mowi. 


r 


Vwag, cobyś tež (obie życzył mowić, dnia mianowicie 
dźiśicyfaego debrze, to ieft prawdziwie, boć debroć ; z pra” 
wda chodźi, Obj to flowo do Troycy Świętey : ge 

moj. 
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moj k tpfzyflke mies. — Oby to flawo do Páná JEZVSA 
Vkrzyżowaacgo : Miłosć molá Ukrzyżowóny ief. Oby to 
fowo do Bogarodzicy Pánny : žičie, ffodkośći, i nádžicie ná 
frá witaj, xk sie; 2 

Powtorz dopiaći Rar Pana IEZVSOWYCH te fiowśź: 
milość woiń Ukrzyżowśny tf 

Punks Treći, Zóakażał Pan |EZWS, áby nikomu o: 
tym cudu nie powiádáli. komuž zakazał? nie rzefzy; bo oď 
nicy odwiodł figbyž Pan [EZVS ztym chorym! toć ro przys 
kárywal Vczniom, i fnáć tym, ce tego chorego, przybrowź- 
dáli, Miło(neż to było zákázýwánič, á zákázywánie , wię- 
çey niž drugim. l:zeli doznawafz tego, żeć ľan IEZVS 
lub przez natchnienie, lub przez tych , krorych mafz ná 
mieyfcu Bożym, więcey zákázuje, nád drugich; iuż to znak, 
poufałośći Páná IEZVSOWEY de ć'cbicz A wypełmłześtoć 
Proś Páná [EZVSA śbyć poufale przykazał, ábyś mu 
čiátem , dufza, flawa, honorem, cáh ni (oba owo zgoła, fľu« 
žjé mogł. 

Vwaž, Chryftus učickátac od chwały, záká#uie , áby 
© tym cudu nie powiądańc, Porśchuy fię: czy tež ućiekafz. 
od chwały ludzkicy $ Chry(tus chwalić fię zákaznie, áty 
gniewálz fię, gdy éię nirchwála? Prágniy śby BOG [am , 
á nie ty, byfeś chwałeny. Powtorz one flowá: Nie nam Pó. 
wie nie nam, śle imieniu twemu day chwalę. 

Vwaž, ce tež tobie przykśzuie Pan IEZVS$, abyś tego 
nikomu nie powiadał, 


Śnać zakazuie, abyś ekróm (powičdži, brzydkośći two» 
ich znamienitych, niepowiadał w: fzczegolnośći , boćbyś 
niemi cźły świśt zgorfżył, Panie tobie famemu zgrzefzyłem i 
złość prized toba uczyniłem . 5 

Zákazuie Pan 1EZVS powiśdźć: ieżeli maíz m co 

fkryty, 
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(kryty, tobie miłośćiwie od Bogá dány, nie zwierzay fię go 
nikomu, chyba ftárízekkwu temu duchownemu.  lśkiżeć 
w tym © 

Zakazuie Pan IEZVS powiśdźć drugim bezpottzebnie; 


icżeliś tež dobrze komu uczynił A nie wyieźdzafzżeteż rad | 


ztym, czym (ie drugiemu przysługuiefz? 
Rozmowś, To mi fię glosiť godźi Panie: lam ieft ktorym 
zgrzelzył, zákž+ : miłość meiá Vkrzyzowány ick. 


ROZMYSLANIE 
Na Sobotę. 
Przygotowania Też. 
Punkt Pierw/zy, 1m Pan IEZVS mięcey refkńżował , áb 
wilczano, tym więtey wyfldzpiali. 

Vważ, iż tu podáie Swięt4 Ewangelia náuke ; chceíz áby 
Čie chwalono, učiekay przed chwała, chcafz áby čie (záno« 
wane, niechéicy być (zánowány. A ty učiekaízže tež od leń: 
nowania? nie učiekaíz! i dlatego tež czefto kontempt, i po» 
gárda potyka čie. Pánie nie dla otrzy másia polzanowania, 
ućiekać chcę odpofzanowinia, ale żem go młaśnie niego: 
dźien. Bym go i godźien był, uchrániáč fię go chce, gdy 
Čie widzę Vkrzyžowáncgo. 

Vważ, Obrána Nayświętfza Pánná zá Mitkę Boža, stus 
żchnica ię minusie, učicka niciáko od chwały Maćictzyńe 
fiwá, bierze fię do służebnictwą , á Kośćioł o niey śpiewa 
W ymyżzfzonáś iefl Bogárodżico Pánno nád Chory Anyelfkia , 2 Kro 


lefiwóch niebiefkich, ` Dia małość: Nayświęt(zey Panny, po: 


fźnow, wczym malz uchraniść fe chwały, i pofzánovánia 
ludzkiego. O Gofpodze uwielbiana , nád niebtofa. wygyż/20MA ; 
niech mi dla miłość: Syná twego , Krzyź 1 zničwáza ima 
kuiz. 


Veaž, że Či ludzie co raz więcey rozsławiáli cudo to | 


Póna 
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Páná JEZUSOWE, ated tolzło: iż mufig co raz, tô-báráicy 
dzimowáli. Arty czy džiwuicíz fię ce raz bźrżicy , godnośći 
i debrači Páná Boga twoiego + Powtorz ffowá Pfalmifty : 
Pánie nájz., iáko cederpne imig twoie , ná wfzyśtkiey tieni, álba: 
wiem wywjżlzena iefl wfpaniaľesé tmoićń , nád niebiejá. 

Dz.wuiclzże fię tcz co raz báráicy, že Bogárodžica ief 
oraz Pźnna i Mitka? že ma taka chwałę, ná śiemi i ná niee 
bic? Ale miánowičie, ze tak łalkiwa ná grzelznych, i ná Čie? 
Nagrodź to teraz. à 

Pragnę áby JEZUS i MARYA, miłośći mojc były, i 
ufáviezne dźiwowánita ? 

Punkt Wtory. Dobrze wfzyfiko mezynil, i glajty wczynił 
ż: fifza, i niemi, że mowią. 
liważ,  Stofuiac te do Nayświętfzey Panny, iśko wízys 

ftko dobrze Bog uczynił, r 

Dobrze uczynił, kiedy (prawił, że iey da? dar, Níepoka- 
lanego Peczęćia; bo przez te, i honorowi Spná (wego wygo» . 
dźił , i onę (obie báržicy ulubiona, uczymił. — Winfzuy iey da. 
ni Niepokalanego Poczečia, Dźiękuy zań Troycy Swietey, 
Pros o pośpielzenie fzczęśliwey godáiny, ktorey ta (iáko fig 
nabożuie rozumie) zá Artykuł wiáry, podano bedžie, 


Uważ Dobrze Bog uczynił, kiedy (práwiť, Ze oraź ict 
Pánna 1 Matka, przez cud migdy niewidziany, nigdy nie.pe- 
wtorzony. czyn otym- Akt wiary. Ofiáruy ce Iroycy Prze- 
nęyświęt(zey, ná pedžiekowánie, źe złaczyła w Nayświętlzcy 
Papnie , Maćierzyńitwo z Panieńftwem. Proś Nayświęt(zcy 
Pánny, áby i wtebie , połaczyła (ig tweiá ułomność , zczy: 
ftośćia dulze i Giała_. 

Vważ, Dobrzei to uczynił , że nieinna, fobie zá Má: 
tke obrat, ( co mu wolno byłe, ) śle te, boś doświadczył 

li jáko 
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jáko. ná čie álkáwa. Kiedyžcé fię de nicy fzezegolniey u. 

Giekał, śnie wyffuchálá 6ię$  Dźigkuy Bogu w TreycySwię; 

tey ledynemu;. žita, á nieinsa, zá Mátke Bofka ień ebrasaj 

Pieš: áby Naysmietízé: Pánná: nic ultówałó, w.tey (woicy: prze. 

čiwko tobie łifcey. i 
Coż oddam Páni moicy „ zá wfzyftke , co mi dobrze 

uczyniła ? 


Pank Trzeci Dowodza:ći Judźie, ze Pan JEZUS 


wfzyftko dobrze uczynił: bo prawi uczynił , że głufzy fhf; 
ái niemi. mipis, 

Uważ, iák wiele mafz dowodow, że Bog. co uczynił, 
debrze uczynił: 

Uczynił: Bog świśt, i dobrze że uczynił; bo ktoreż mo: 
žė być więkfze mifterftwe, náď ebrať ničbies co świetnieys 
[zego nád Słońce | Micátac? co- pozorniey(zei0 náď niebo, 
gwiazdami: uhafcowśne “  Powtorz fasá. Plalmu : Chmalóje 
Páná z niebiovi, chwalkie go nózyfokośći A gpóźienże będziefz, 
śbyś: tám był: ná wieki: | 

Bog. fię wćielifi i: umarł, śżali i, to, dobrze, nie uczynił ć 
Kłaniamyć fie Chryste; i błogoflówiemysótebiez: bos przez Krzyż two, 
odkupit świót, 

Uważ, - Kośćicł. Chtzesčiáň(kí po: zburzonym. Pogźiie 
fiwie ták: wfpźniałym, po lekku dotákicy powagi Bog przy: 
wiodł , iżali i tó dobrze nieuczynił« Dźiękuy zá wýwyžíze- 
nie Krzyča Święttgo: 

Bog: niektorych wýwyžížyť, niektorych ponizyŤ, čiebie 
zinienií : izáli i teto, dobrze nie nezymił r Bripoflaméie wfzel 
kle džieľá! Páná, chrvaliiť go i przeryt(zayóle má mieke: 


Uwag, Cżegobyś lobe zyczył,. aby Bog, dobrze z:dufza 


twoią: uczynił... 
Naprzod, ŹByś uftyfzał głos ten wirętrznie, 4 rzecza 
fprawdzony : Pyrwałem čig-z piekła niżfzego, ślba poślubię (e 
ubie 
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fobie, toten, abyś byl pewien rzecza fáma, weś włśfce Bože 
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ief, ibedžieíz áž ná wieki? 

Druga, © gdybyś ufłyfzał: iż poddie Kośćieł zá Arty: 
kul wiary, że Bogźrodźicź, ieft Niepokalanie .Paczęta. Oby 
tego doczekać fzczęśćia + 

Trzećja. Obyš pray śmierći ufly(żał : przydź błogojtó- 
wiony Oycá moiego. Abędźielzże godźien to owe ufłylzeć / 
Obyś przy: śmierć: twoicy widźiał Bogárodžice Pánne ! A nie 
prźgniefźźc tego? : 

Rozmowá. Viacz wię tym ezálem Bogźrodźico Pánno, 
tym dźrem, śbym čiç chwalić mogł, day mi džielnosč przeči 
wko nieprzyiaćielom twoOim., 


ROZ MY SLANIE 
Na Niedzielę Dwanaftą po Swiarkach. 
Przygototvánia zwyczajne. 

Punkt Pierw(zży. Przypomniy fobie madlitwe Kośćielna 
ná Niedžiele dźińwcy(za > W fzechmocny i.mitofierny Boże , Z kta 
rego dárm idžie, być adwiernych tmsich gednie i chwalebóie Ruzo 
no, day prosimy nam, óbyfmy doobieżnic twoich, bez. obráženia biežslí, 

Vwáz. Małoby ludźiom požyteczno było, gdyby był 
Bog Wfzechmogacy, śle nie miłośierny; ba nicbywfzy mitas 
fierwym; mogłby má ná(ze nedze nie dbać, ále choćby też Beg 
był miłośictny, śle nie Wizechmocny , nedzyby fiworzenia 
rozumnego i nicrozamnego, coraz, i co raž miłosierdźia 
potrzebuiacego , nie wyftárezyt, die że Beg iet Wizechmo- 
cny, toć może, že miłośiczny, toć żechce dobrze nam uczys 
nić, Wyznay przez Akt wiáry, obadwá te przymioty Bofkie: 
Bog iet W(zechmocny, tyś lichota! Bog miłaśicrny , tyś 
Mie.iżrty lá przećięć (ie chce darow od Bogź, czyń i ty.mi- 
łośerdźie, 4 miłośierdźia doftopilz , czyń drugim dobrze, 

lii 2 Bog 


476 Ná Niedíí: l 

Bog tobie. Niemafz pokuty Páme i złośći, któreyby we 
chmocneść twoja zwyć gżyć uiemogła gay chce, nie zwy. 
ćiężyła. znyćiężyć 'a Pinię możciz, boś: wizech mocny, 
chćicy zwyčicávé, boś muiłośietny,. 4 przynamaicy. poczhiyę 
Pánie prczniy edprzylzłcy Swiętcy Komuniy. 

V waż, át wfzechmocność, pruntuie fię i zakłada ná nies 
ôsrániczeniu utety Bofkicy. Ba 1ežcli fama itota, ielt nie: 
ograniczona, toć i dźiciność iey; moc wykonania, dokázý: 
wśnia, mnśi być nieogźreiona, zatym wizechmocna. Wye 
anay przez Akt wiśry „ nieograniczoność:iftoty,i mocy Bo. 
fkicy. -Poráchuý (ie: w.tzycnby$' tera? „tey wizcchmocnośćj 
Bofkiey potrzebował. Proś o to. Wfpemniy Pinu: Bogu 
mślzemu, džielá wlzechnocorśći rego nadtoba, i podźiękuy 
zanie. Wdźiętzność obiezuy. 
Pan JEZVS tydźień, pokaże? 

Vważ, że cudá do wfzechmocnośći Bofkiey należa, 4 
Nayświęt(zy Sákráment, iek zbior cudow, mowi Príma: pá 
mięć cudow faith użynił Pan, pokarm dal, boiscym fig siekes 
Dáiçkuiçé Panic z4 tę pamięć cudow twoich: Boię fię Čie 
bie wfzechmocny Bože, iáko Čie zá pokarm wezmę? Co 
ž frony miłośierdźia, miłośierdźie jet" politowźnie nád nęr 
dza ludzka, i£ali ten Sákráment, niciefń Sákrámcent politowi: 
mia? Potrzebuiemynędzni pošíienia, tu pokarm, tu nápoj! 
Potrzebuiemy pomocy, tu potęga” nálzá! Obeyrzy! fig náto, 
ča čie dolega, izxlí w'Nayświętlzym Sźkrśmznóje nie na;dzic(ź 
ná ro Jekartwa ? 

__ Mów dô Narświętfzego Sákrámentu áfu krene: Swiętcgo 
Fránčiízka: Big moyi mfejhko mies 
Punkt W orj. Posháda Kośćiwł: zew z dárú Bożego 
idzie, úbyjmy mu“ godnie'i chwilebnie fužyli , Á tv przsto z bo 
choćbylmy byli ftanu' miewianośći dotrzymóźli „ bez: łAlki Bo? 


żeq, nźdprzyredzóncy,, niť mog)'bylmy, byli być: zbświeni,; 
dopie 


A wszymóc ia, ná ten dali 


Dnunkfia  Swiarńb; | g 
dapierož terad, kiedy i wybiwicdia z grzechu, Gczyfzczenia cd 
winy pierworodaey , porczebuiemy. Wnfzúigé" Bozárodžice" 
Piano N:epokalánezo Poczečia, fpraw'aby we mnie, inż cd 
niego przez Chrzet oćz; śćionym', namiętnośći złe, to tefk 
fkutek grzechu pierworodnego, goty nie brały. Pátrzaci ná 
grzechy od čiebie fimego potepiarie  zawołay z Píalmifta“: 
pôsvrožy grzechów obięly mię, Láíki twoiey Pźnie, 141k1 two- 
iey zcbrzęc z E ; 

Vwaz, co to ieft Pánu Bozu nalzemu godnie fluż:ć7 
Godnie Pánu Bogu sśtzerhu: fľuzy , kto w praweywierze ffu- 
ży; boć i Pegańltwo fáma iftota (woja ftworzena, słuzy By. 
gu, źle niewierae; bo wińty nie má, zátym niegodnie>. 
Dźiękuy Bogu, Zá fię w tťy wietze świętty urodźił Proś 
miánowičie zátych“, ko. juž uznśwśia: č: wižtá dar Boży „i 
do nicy fg fkłiniaia. 

Godnie Pánu: Bogu nifzemu stužy, kto niu ftśtecznie 
staży, śle ktora: Bogu, częśćicy ówiśtowośći wystúznie fe, 
nicgodnic ten Bogu służy. Izaks ty úťe ťáki! luz tek od 
przylałcy Kamuniy, służyćći á godnie, pocznę Pásie, zá ła: 
fka twsia. ; 

Godaic Pánu Bagu náizemu służy , kto, mśist nidufzy 
fwoicy fálke pośwsaciiaca, służy, zktorey sáfzá wizyftká 
godność idžic. Oko Páná Bogź nśizego „ á widźilzze tę 
godność ná maie? Day miiaPźaie. Pragnę icy fobie. Ale 
Panic bym ia“ i miał, dtugas’ iey dotrzyman! Potwierdź ia" 
fobie Panie, náduízy mory: 

Vmaż „co“ to ieft służyć: Pánu Bogu: nślzemiu chwale- 
brio? | 

GChwatebnic służy , kto: z Bohatyrfkiemi Akrśmi „ Bogii 
służy, miłuie-li Bogá, gorate;'z wyfokośśia uważśnia, zíze: 
rokośćia (crcá, miłue. Tofi o inaych Aktach ię mowi, 
A caynifaie te Bohatyríkie Akty? Aniemafzzć ich teraz 

hi 3: okázyi 
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ckázyí lákiey? Náraz mię Pźnie, náekarya ich! Nietylkać | 
Pánic flużę niechwalebnie,śleźle, álekáránia godnie,bá idługi | 
imienia niegedźienem! Pr. 

Chwalebnie Begu fľužy , kto odważnie we wfayftkim fę| | 
zwyciezárac, ná wfzyftkie fię prace odwažáiac, byinśnicheśpie, 
czeńftwa žyčia wydáiac fię, Bogu fluży. Porśchuy Ge: way. | 
meś fię do tad dla Páná Boga zwyćiężył t O «e ťiesu | 
mnienie gryźie, Že fię nie zwyćięzafz ! Gdyby teraz była 
niebeśpieczeńitwe, flużenia |zapowietrzonym , męczenia z | 
wiśrę ,.czy.odważyłbyś fię nato” czy.mśrdźiłbyś (ie zá lá. 
fka Boża? 

Chwałebnie Bogu fłuży , ktory mu nákládnie fłuży, že | 
by Bogu flużył óółem (woim umartwiaiac go, dufza twoi | 
nanuętaośći iey, iak na muwlztnku málar, 1 dufzę zBogicm | 
przez przytomność , niemal uftawiczna, daczac. Aby Bogu | 
{użył flawa (woja, „nico nie nie dbdiac , honorem 4woim | 
pragnac żyć między ludźmi bez honoru, peważania, śle'et | 
mażaiąc fię śby © niego nie dbáno., u wlzyftkich za pemio 
tło, być chcac. Dálckožem Pánic , odtey chwalebney slu 
żby twoicy.  Jelzczem Pźnie, śni záczal, dofkonałośii 
drogi | A 

Przynámniey ta przyízla Komunia, niech beddie-táta, | 
abym ičie Pánic mey nietęlko godnie , śle 1 chwalebnit | 
przyiał, | 
Punkt Trzeći, Co to ieft biežté do obictnie Páňtkiť | 
bez obraácnia ? bez aftyrku © bez pútknienia (ie? | 

Vważ. Potyka fig áž do upadku čiglzkicgo , kto odda |: 
wfzy fię Bogu náslužbe, śmiertelnie grzelzy, A nie per | 
tknałżeś fig kiedy tik? A odpskutewślześ zá to? A oto | 
źnyśże „ábyád okázyi rákiego upadku, iak naybźtziey chro: | 
ni he? | 
Vwaž. Potyka fię, kto zupełnie dobrowolny, choć | 

powize: | 
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fedni grzech pepełnia, A. czeftozči. fię tego tafar A 
mie ma(zže awyczayny. iákicy materyi:, w ktoréy ták pofpoli- 
čie upadalz?  Uzbroionyżcś, ieśeli nieślubem, przynamaicy 
przedóęwźięóem gruntownym ;4byś greche dobrowolnym, 
choć powlzednim, nigdy Páná“Bogá twoiego rťie obrízať? 
Uwaž:  Potyka! fięttem, ktory choćći mie'zgrzefzył , śle 
ile z lámey- máteryi, gdyby był miał obaczenie żupełne, wpa- 
dálac wto, żgrzefzyłby był, 4 mianowićic; gdy miśterya ict 
Gięlżka, częftiza , śliz(za: A nie potykafzze frę ták? Bytie 
przelały tydzień, bež takicgo'potykśnia? Nie mogę od tych, 
być wolnym, chyba przez uzywśnie Ciálá i Krwie twoiey 
Pnie, Więc ćię prázne przyiać, Ulccz mię, umocň mię 
Páni. 
Rožmitvú zop zanná cu 


ROZMYSLANIE 
Na. Poniedziałek. 

Przygitowśnie Pirrm/ze. Staw fobie Páná JEZYSĄ náu: 
czdiacego, że to wielkie (zczęśćie było, widžicé go tu między 
námi. s Lnkafzś Smiętego w Rozdz: 10, 

Przygotowanie: W tore, -Pras fobie: o łafkę „ naboźnego i 
pożytecznego © tym ťazmyslánia.., 

Puxkt Piermfzy, - Mowi Pan JE ZU S + Błogofłówioneoczy 
ktore widzę co wy widźićlen. RAR 

Vwaž, že widzenís. Páná JEZVSA: ieft dýdiákie ; ledno 
według itoty iego: Bofkicy; (polacy musz Oycem' i z Duchem 
Świętym „i ná tym widzeniw, i miłośći, ztego widzeńia ida= 
<cy, należy błegofiświcńfiwo náíze> O Pánie, day: mi. ie: 
ták widzieć, ták ogladáč! Drugie. widzenie twarzy: Páná 
JEZUSOWEY, według čiálá. wtýná widzeniunte należi6 
zbawienie wieczne nálze , otoli i to: widzenie, ieft bárzo 

ufzczę” 
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i zczestiwiálace, ták, ži oke ludzkie, nie moz: mieś więkfzee 
go laczeščia, iáko widźicć Páná JEZVSA,i względem 
čiálá. O Pźnie, bym fię tez ia był wtem czás, gdyśty żył, 


národžiť , ćlebic widźiał! Będęż teg kiedy, ná tym pádale 


płaczu, čicbie widźiał? Obym sie ná fadźie moim po śmierój, 
fálkáwym widźiał. Day mi fię przynamaicy , ogladać w nie: 
Bie. 

Vwaá, zc (wym Ípoľobem, oczy nafze fa błogosławio: 
ne, zc przynamniey widźiemy Pana JEZVSA málowánego, 
wytytcgo, á nie nśpadlilmy ná one czaly , w ktorých, tylko 
trzeba było pátrzá6 ná bałwany, i one ftralzydła , obrzydzenia 
i śmiechu godne.  Pokłoń fię obrázom Pan4 JEZ VSA, 
kędykolwiek , po wizyftkim świećie będacym. — Brzydž fię 
wizrítkicmi bałwanami, A malzźc też obrazy Páná JEZY: 
SOWE i Matki Swiętey, i innych Swiętych, w poízánowániu 
przyzwoity no ? 

Vwaz, že fabłogosławiene oczy nalze, i przete : že pá: 
trza ná Hoftyg poświęcona, Prágniy vidžieč częlte, i naboa 
śnie Nayíwietízy Sakrśment. VWczyń ákt wiśry, 2% wpot 
święconcy Hoftyi, ieft prawdziwie Paa J EZV S. Poltanow, 
gdy pierwfzy raz Hoftya obaczyfz poświęcona, po tym rozy 
śliniu,podźiękować Pánu JEZVSOWI, zato izczęśćie, 

Panie, coż dopiero rzekę o tym (fzczęść:u, ze ná čie 
nietylko pátraáč, śle i paźywać Čie mogę, á ták czelto, 
pozywáť ! 3 ; 

Punkt W tog, Poráchuy fię: czy tež ty fam, maz bto: 


gesláwione oczy, ztego, eo widźiał ná tyin świećie? Blos , 


gosławione malz gczy , icżeliś widźiał mieylca iakie święte, 
fáfkámi i cudźmi wystawione, Dźiękuy ‘Begu, zátžíki tam 
komukolwiek dane. Sercem natymze mieylcu faw (i ; terat, 
i pokłon Pánu Bogu náízemu: Sercem pocałuy 16. 


Biogosláwionc malz oczy, iežali£ wedłyg pofpolitego s | 


rozu: 
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MOZUMINEGO mniemania, zal, człowiekź iakiego dobrego., 


„pobožocgo á on iuż zfzedł éwiátá. Dziękuy, záták: ie- 
mu dźoe. -Mafzli, mášali ludźie poboźni j madrzy „to © 


„niem dom nicmánie,,£: iuz Boga widźi, wcdług-twego pry- 
„matnego nabozęhftwź, proś, śby'ćrę nie zapomniał, Proś 
aby Pan JE ZUS Keśćioławi twemu , ludźi Świętych przy- 


-mnazał, 


Blogofláwione maíz oczy, ieżeliś midúlál rawrocenego, 


A (zczerze, de wiary, Pogániná , Heretęka, odízczcpičňca , % 


jelzcze żyjacego-wedlug wiáry. Proš.áby tego widoku, Beg, 
‘Kośćiołowi przymnażał. A isżelitwź, ktory, ztákich umarł, 
proś áby mu Bez byt miłośćiwy. Blogaffáwienc maíz Qczy, 
teżeliń widź at człowiekź grzelznego , á známieničie pokutue 
jpcego , i zltała poprawa żyćia. Proś zá nawrocenie grze. 
fzpikow, 

Ura#, 2 ktorych też miar, megłbyć nizwić'ftafznvic oczy 
stwole niefzczęśliwe: nielzczęśliwe (5, ieželié kiedy ich, ná 
grzech zážyť — Przepraš Páňá JEZUS A, y Oczy iego. 
Ofiary łzy Pási JEZYSOWE, aśdoty ćuczynienie, zł to 
przełęptwo , 4 mianowičie ná Krzyżu wylane, gdy zizámi, 
a-gołaciem wielkie, umierał Pan 0ś4G. 

Niefzczęśliwe fa ©czy twoic , ieźćlić widźiał-umnicy= 
fzenie wiśry świętey, i Pańtw Kátolickičh , jeżeliś widžiať 


„wynędzenie ludži ubogich. O Pánie, ińkom wicle-tego wie 
„ dá! iákom tego wiele widźiał! 


Niefzczęśliwe (a Oczy :twoie, ieželié pátrzaľ ná ludzie, 
św Oczach twoich , Bogá obražáiace > od Duchowieńfiwś (we. 
Bo ufiępurace, w Pogźńfwo, w H :retyctwo, w Odizczepień- 
dtwe idace. Lepiey było Panie oczy nie mieć, niżeli nato 
pátrzáč. Niech fię Pánie oczy moie zawra, á niech:nś obrá- 
zy;twoie nie pátrza. 

Uważ, czego fię też fpodźiewźć maíz , ná tym żyćiń 

Kkk twoim 
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twaim,'czy že będźiefz miał błogofliwione oczy, czy. níe[zcze. 
śliwe? á pźtrz wtym nśokolicznośći Oyezyzny twoicy, ifa 
nu twoiego. 

Powtorz fľowá Pľalmu,: Poski wod  wywiodiy oczy me, | 
ślbowien nie Brzegi, prawa tmoiego. | 

Punkt Trzeči. Roztrzaśniy to fowo. Pana, JEZUSQ: 
WE: Powińdam mam, iż wiele Prorekom 1 Krolore; zadalo widzieć, 
60-70) sidžičie..1 flyfgeć ce ftyfzyćie, 4 nit fły/zeli. 

Uważ, więkiza (zesliwosč Swiętych nowego TeRámen: 
tu; nád Świętych ftarego Teftámentu. | 

Naprzod , że, Wólclenie Syná Bozego , me táto fię zá | 
czálow ich, (tato fię Już teraz. Zátym náuk Swigtcy, Ewánge: 
lii o Troycy Swigtey, o Wóieleniu Syná Bożego, innych po 
(poličie wiśdomych: nie mich, Nie mieli i náuk. wyfokiey 
świątobliwośći , ktore fa zawarte w Świętcy Ewangelii, Ni 
mieli przykládow Pana JEZUSOW EC H. api ták wielom 
ofobom bywały dáne fálki fkureczne , á do wielkicy ówiato: 
bliwośći,  Dziękuy zá te dary Bofkic. «Boy fig; że w nowym 
Teitámenčie żylac, ožiemble żyielz+ 

Uważ i to? że Święć: tarego Teltámentu , nie mieli ták 
wielu Sakramentow ,. msśnowićie Sákrámentu. Ciała 1 Krwie | 
Páná JEZUSOWEY, co rozumicíz, gdyby. Adam, i Abel, Noe | 
Abráám, Moyzelz, Dáwid, Dániel, Jeremiaíz, i inni Prorocy, 
bá i Jan Święty Krzóićiel, komunikowáé byli mogli, iakoby 
byli nabeżaie komunikowśli".Dźiękuy zá ten dar, nie týlko | 
twoim, áletálego Kosčiotá, imieniem. Pofianow go (2400+. 
wać zażywać naboznicy, 

Uwaz. Tysiacámi Swiętychieft w niebie, co żyli przed 
przyśćiem Páná JEZUSOWYM,á nie wiedzieli: czy Bog ich 
w Troýcy Świętey iedýny? Nie wiedźieli; czy ofoba Bo | 
fka, łaczyć fc może z nátura ludzka? Nie wiedźieli 40 | 
moga Z (oba ftść Pźnieńftwo i Maćierzyń (two. Didi | 

iel | 


| 
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„dak, że ped Ofobami Chlebź , może być čiáto Chryftufo“ 


N 


? we, i o innych haukżeh. Ošwiefiteš Pánie čiemnosči náíge- 


Proś áby tá náuká, de dźikich národôw zálstá. Ošwicconyé 
temi wiádomoščiámi, á wdžieczeňžes záto Bogu © 

Rozmowa. Afzktem Swietych Pátryárchovw., Proroków , 
Krolow, čičbie Bože moy w Nayświętfzym. Sákrámenčie zá, 
wátty wyznawam, fzanuię, miłu:ę, i prívlač tak prágne, láko: 
by onibyli przyimowóli tę świętość, gdybyś im był, tego fzczę* 
śćla udźielił, 


ROZMYSLANIE 
Na Wtorek. 

€Przygotowśnie „Pierm/ze. = Staw fobie Doktorá pytaiacego: 
£o trzeba czynić aby człowiek był zbawiony © 

Preygotowóme W tore, Proś śbyś tę náuke ; © zbźwieniu 
poiał, enę wykonał, 

Punkt Pierwfzy. Niektorý Doktor Zakonny , popat ka. 

fa Páná IEZUS A, ob 

Uważ, Powftał ten Doktor kufzac Páná JEZUSA ; á dále. 
koby to lepicy , powitać ž grzechu, powitać na ufzanowanie 
Páná IEZUSA, Miy politowánia, nád slepota, tego nál1č20- 
nego. ProsBogá, zá ludži madtych,ś nauki nádobre nie zážy: 
wátacych. Poráchuy fię: czy tea ná debre zażywa(z iákieykol. 
wiek umiciętnośći twoiey. 

Uważ, co to ieft kuśić Páná TEZUSA © kuśi Pana JEZU- 
SA, co fię zniem, nieiáke z Bogiem , wfzyftko wiedzacym , 
wízyftko mogacym obchodži. Wyznay prawdziwe Boftwo 
Páná JEZUSO WE, iego wfzech-wiśdomość, wizech mocność. 
żali ty nie kuśifz Páná JEZUSA, kiedy ták Zyielz, iákobyš 
me wierzył temu, že Bog wfzędźie obecny icft, wlzędźie ná čie 
patrzy? igali me kušiíz Páná JEZUSA, maíz go' zá naywyżize 

Kkk 2 > dobre, 
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dobro 4 cik-ge mało kochafz , sákoby nie był naywyżlżyną: 
dobrem! 

Vyaž, i ten kuśi Páná JEZVSA, echea: być zbawiony, 
i wiedzac do tego śrzodki, nic zażywa ich,  Iżali ták nie ku: 
filz Páná-Bogá twoiego“ Wie człowiek , co trzeba czynić ,. 
aby rzecza mogł mowić: Bóg lercá moiego i część molá ná! | 
wicki , 4, przečie fię śrzodkow do tego niechwyta , mianowi- | 
čie (przečiwiania fię namiętńośćiom fwoini , i odłóżenia (era 
eá, od rzeczy ftworzonych, to i raki, kuśi Begá.  Ióali ták 
go nie kuśifz?' Kto niechce być zbiwion ? toć 'ity! á cze 
muž kuśiiz Bogź, nie żyiac, iáko żyć, dla nicbź potrzeba /' 

O Pźnie , fkśrzyć fig nic mogę, ść náúki do zbźwie: 
mia nie znam, śle aá to, zeicy nic pełnię! 

Punkt I tory: Mowi ten Dokter : Nśwczykieln, co čazjňiať 
dofiapię žymstá wiecznego? 

Vważ, co toieft, ze ten náuczony, dał Pánu JEZYSO: | 
WI tytuł: Nauczyćrelś” Snść d atego: és fię iuž bytá, ták, 
máuká Páná JEZVSOWA, rozfławiła; że i złość ludzka 'nie 
mogła iey zápieráč. Wefel fię z tego fzczęść:a Páná IEZV: 
SOWEGO.: Dźiękuy: Bogu, 24 flawę, ktora Bog dał ludźiom, 
náuki ná zbawienie Žážywálacym, kędyzkolwiek po świcie 
Poráchuy figę: -czyś ty nie gor(zy od tego Doktárá? bo OW 
prawdę przyznał , tytułu Náuczyčielá Panu TEZ VSO Wi 
mieumkasł; á ty, choć wiawacy prawdźie , CZy nie ujmu“ 
ieiz drugim ? 

Vważ, iż pyfznij á nieco náuczeni, iáki był ten Doktor, | 
mierádá oni drugim nauki przyznáwáia z áje on ja przyznał, 
ináč ślbo.zpochiebtwś, álbo cheas wzśiem być ufzánová: | 
ny, álbo pod tym plaízezykiem , iad {woy pokrywáiac: PO: 
ráchuy. fię: czy i wtóbie, te trzy wyfępki, nieznayduafię 
Miśnowićie, ieżeli w fercu twoim, nie malz Sksytego sókiego 
iádu? Poprawę obiacuy.. . 

Y waż 


— Dwinify po Sme lottách: 4707 
Vyäž, Dobrzeć ten Doktorpyta? : co czyniać będę zbź-. 
wiony ? śle wprzed miał pyráć: Co wierśać, będę zbawiony © 
poé fuadźment zbawienia, wiśrą/ I (na, gdyby bylo to fpy* 
til, obidśniłóy mu byl Chr; ftus tśiemnicę; o przyśćiu Meflyś: 
frá. Proś zátych, co wbłędźch żyiac, nic pýtáie fig O prát“ 
wey, wierze, 4 miánowićte , mśiac 1śkiś pôzor póbożnośći, 
Ten Doktor pyta fig o zbźwieniu, á ty, czy rad fię-pyta(z © 
drodze dofkonałość: ? Coż w tobie gorlzego: czy źe fię nie pj- 
talz o drodze zbawienia ; C2y 4€ wiedzac © miey, niechwy: 
sdlz fię iey! 
O-Pźnie, mizernież fię ja o zbźwienie tártam. i 
| Punkt Trzeti A Pań IEZVS rzekł do tego Dóktorá: 
W zakonie ce napsfimoć táko czytafa © 
Vważ, ia naoltśtnim fadnym dniu, ztegó (ie rachowść 
będźielz, o to čie pytáć będa: Co nśpiado? Miałeś Eaśsge- 
lia“ Swigta, w niey opifano drogę zbawienia, iśkożeś ia: pet.“ 
niť? Prz p'mniy tobie, iáka náuke Swiętcy Ewángelyi, 
ktorabyś w rych-okoliczndáčiách ; pełnić maf, náprzyklad :“ 
Dácň Páňíki iáko złodżicy przyidzie. Petniízác te náuke? 
á gotowžsí ná smicré: Mswi Ewángelia. Nie fráfajčie fig 60“ 
będzielie iedli, ce bedžiečie pili "á w tóbie o rzeczy doczčíne,“ 
przemuaiace , iśki frálunck? W päčierzu mewilz: Badź wo» 
latwoiń; á w tobie, jakie powzdáwánie , ná wola Boža? 
` leżeli'nie piorem , tóš ná pámieči napifał' (obie oświece: 
nia, przedšigwžiečia duchowne, á pełailzzć ie © będziei ote 
pytał Pan IEZ V S: co náprťano iáko czytaíz ? 
Odpowicdžiá? ten Doktor: Miľky Páná Bogá twóiego, ze 
wfiyfikugo fork twóiego, >» á bliániego inegosáko febie jamtgo. 
Vważ. czemu to nie inne prawo, tylka to, przytoczyłten 
Doktór, dô zbáwienia potrzebňeť bo (nať, ták to isna 
nauką był, ge dla zbawienia, trzcbá miłować Bogź i bli- ` 
Kkk 3. źriego “ 


430 Ná Srzódę po” Wiadsieli 
żniego, ió ttudaoicy byłornie wiedzieć, trudho o nicy zipo. 
mnięć, „ Poráchuy Ge: czyĆ' też (mśkuie miłość Botka? Czyć 
fmśkuie. miłość bližniego ? + śle"dla Bogá! "Poráchity ie“. 
ktoreć dozśchowśnia trudnicyfze przykazśnie, z tyčlí dwoch, 

Vważ, iž£en+Dokt or mie pôwiedžial poproftu: Ze ma. 
my miłować PánáBogá , śle, żego mamy miłowść ze wizy. 
fikiego fęrca -Vezy ň ákt miłośći Bożcy ; ze wlzyftkiego (et. 
ca. Mato to: i ze wfzyftkiey dufze. Mało to + i ze wizy, 
ftkich sit.» Mato to: i zemízyftkicy myśli twoiey. ` Miłosć 
zás bližnicgo ták opilał; Miłuy go, ták, iáko šicbie fimego, 
Weź fobie przed oczy, kógo;kemuś nicchętny, 4 ofadżi(z fię, 
czy mituicíz go, jako śiebie (imego ? Vczyń śkt miłośći dla | 
Boga, przećiwko niemu, + Poflánow, czym miu, dźiś, rzeczą, | 
tẹ miłość wyswiádczyíz, | 

Rozmimá, | Panie miłość mi tylko twoię day, á dość bo. 
gźty ieftem., 


ROZMYSLANIE 
Na Srzode. 


Przygotowania T eż, 

Punkt Pierwfzy. Rzekł Pan J EZV S temu Doktotowi: 
Dabrześ odpowiedźiał ; to czyń , A będźiefź, żył. 

Vważ, idko to: (zerokie ferce Páná JEZVSOWE, že co gó. 
nić było potrzebą, té ganił, á co chwalić, to chwalił, choć 
w człowieku , (obie niechętnym , zświlnym.  Porachuy (le: 
czy teź ty chętliwie chwaliíz, co chwalić potrzeba, iganifż, 
co gźnić malz? Porachuy fię: czy w pochwałich ftrzeżelz 
fię pochlebítwá, i obłudy; á w ňagánách płoanych twoich 
demyfłow , i śmiśłośći; álbô 1 hirowośći zbytecźney “/ TY 
człowiekź dobry JEZV chwalifz, myćbylmy to mieli ćiebicy 
boé Pánie dobrze uam ty cdpowiśdafz, przez magaria 

ná. 


Deśnófiey. po Smiatkách: "481 
Ewángeliz , przez natchnienie rwoie, przez (porzadzenie świź- 
ta, i zyćia ná(zego. z i ż 
Vwaz, Słowa Pana IEZVSOWE +7 oczyń á będźieft zbźwian, 
Oto, nauką zbawienia nślzego ,. (w dwočh>przykázániách zá- 


„warta , Miłny Boga: ze wfzyftkiege (ercá,: miłny bliźniego já- 


ko śiębie fámego. (Nie każe fię:Chtyftus pytać e to; tzýš 


przeznaczony do'nieba © śle 6 ťodtáray die abyś miłował Bogá 
„k bliźniego „, „Obeyzrziy: fię ná okolicznośći terśżnicyfze, 


w czym miałbyś, to: oboje: przykazania, wypełnić” Obey- 


zrziy fięt iczeli wiakim natchnienia; nie mowić teraz Chry- 


ftus; Toczyń,.4 żyć bedžieíz. Dobry IEZV, zażywam do 
čiebie flow tweicli: To uczyń Panie moy, 4 będę żył. 
Day: miłość twoię nieuftanna, :day «potwierdzenie rzecza, 
w łafce ťwofcy., 4 żyć będę. na:wieki, /+A/iežcli tež dufzę 
twoiętrapi, (zczegolnaiáka potrzeba, mow.Pánu IBZVSOWI: 
To dobry IEZV uczyń, wzcy mię potrzebie ratuy; 4 żyć będę: 

„Naš, Aon chcac fig [am usprawiedliwić, rzekł do Páná lezają : 
Wyrozumienie tych ffow meż”być tos izon chcac być zbá- 
wionymy:. pytał fie Páná IEZVSA, | A tyspytafz fig też ludži 
duchowaych , i (ámego Pana IEZVSA: przez modlitwę; o 
rzeczśch do zbawienia twego?  Pytay fię o tym, zaraz Pá- 
ná IEZYV SA, 
, ‘Może być i to wyrozumienie tych Row: chciał figufpr4- 
wiedliwić , to ieft wymowić, ztego, że nie miłował bližnie: 
80,4 to przeto, że nie wiedziat,.ktoieft icgo bliźni? czy kre. 
wni; czy przyačiele ©: czy la laśiedźi ? czy kożdy człowiek! 
Poráchuy fię: czy kożdy tež czľowičk, u čiebie bliźnim ťWo. 
im? Obmyśl, zá fáťka Boża poprawę, Zyezovízyttkim lu. 
džiom., dobr docze(nych i wiecznych 

„O Pźnie, á ia fię tobie iáko u(práwiedliwie ? niewchodź 
Pźnie w.fad. z fiuga twoim; boć nie bedžie przed toba úíprá- 
wiedliwiony, koždy żyiacy: i 
Punkt 


482 Ná Srzode-po:-Niedżirli 
Punkt tory, Neni, czemu ten Doktor nie zadawał gie 
Pánu JEZVSOWI, o przykazśniu miłośći Boźcy, śletyłkę 
„O miłośći bliżniego £ Saść, ze miał wlaśnie trudność, i nię 
„wiedział (iáko (ie rzekło.) kto to, ten,bliźni: A. trudnośći 
nic miał nic © Bogu, co Bog, iiśko miłośći godzien, Wiem 
i ia co Bog! wiem že miłośći godzien, ze w(zyfkiego (ercá! 
lc i to wiem, że go godnie nie miłuig! Praznę iednik mi. | 
„jłować, Pegźrdź vízyfikim (tworzeniem, w porownaniu do 
Boga. Ty fam Pánje, miłośći nadewizyftko , godnví, 
Vważ,; pyta Gię,ten Doktor, tylko. o miłośći bliźniego 
Páná JEZVSA: Bo iákoá ludzie pochlebuiemy fobie, że Bo. 
gá miłuiemy. Pytay fię i wielkiego grzefznika : czymiłuć 
Páni Bog zdobędźie fię ná to flowo.: „Miłuię! á wrzecz | 
fámcy, nienawidź: Bogá? Ižalié i ty nictáki? Choćći mię 
Pánie od čiešízego frzežs(z upadku, áleé,przečie miłośći mo. 
icy, przećiw tobie, miłośćia názwáč nic smiem : bo oźlcm: | 
bia ief. A ktogby lod, čieplem názwai! Zápal Pźnie pro» |, 
12g, (erce mois, miłośćia twoja 
Vwaá, Pyta fię tea Doktar o (ámey miłośći pliżniego: | 
bo mu fię zdálo Ciężko, kožiega czľowická miłowść, 400 | 
„dlaczęftych uraz, ktore ludźie, między fobz mája. Dawnoż | 
te? temu, iáko$ fig i ty, nabliźniego Ówcgo urśź.ł! Przem | 
fię owemi flowy Píímá Sw.etego.: legeli bliźniego, ktorego | 
widzilz nie m'łuiefz . Bogi ktorego nic widźilz, iáko milo: 
wać bedžic(z % Poráchuy fig: iaka miłość twoiá przećiwko 
ludžiom niedoftárnim : chorym,” utrapionym/ grzefznymi | - 
nieprzyráznym ? bá czy i przyjaćiciom twoim, przyiaźnia, ZÁ | 
przytaźh oddáleíz! | 
O Pánic, (porzaiź mi bliźniego, ktoryby mi w ducho. | 
wicñâwie meiga dopomagął Obym wiedźiał, kto fię teá 
po tobie, i Nayświętizcy Pánnie, w niebie naybáržiey WE | 
muie kocha? — Oby fig (prtáč : ktora reż z piačin Ran ja | 
16%, 


> 
-S 


; Drvázástey po Swiatkawh, 1483 

jich, namnie nayłafkawiza , ktora mi z litôséi fwóżey. , naye 
„przyftępnieyiza ? 
i Punkt Trzeći. "Przgpomníy (obie przypowieść Páná JE. 
ZUSOW A: ‘Czlowiek prámi niektory 2Repomál z leruzálem do 
Iergchá, £ wpadł między zbcyce, ktorzy go 1 zlapili, i rány me zá. 
„Msofzy, odęfzli, ná poty „wmórlego zsfidrvire (zy, 

Uważ, co cżłowiek przeízny , to z leruzślem zftępuie, 
ibo fimym;Krztem, do Teruza!lem niebicfk:ego, biť wyprawio- 
my, 4 on niebo opyśćiwizy, do,lerychi, toieft dosviátá, da 
gley wieczność:, ndáie fię! A ty, wielcé tez rázy od lera. 

zalem, do lerycha udał ňe“ Teraz dokad , czy čo leruzae 
lem,.czy do Icrychá idZieíz “ Proś zawfzyltkica , miśnowi- 
Gie konaiacych , aby fię da feruzálem, udali, 

Uważ, koždy człowiek grzefzący, napada ná zboycow » 
'$wiśc, Ciśło, Bicľa, Porśchuyfię: který na.ćię ztych trzech 
mapóiężlzy ' Proś fobie,.od Páná BO G Ao pomoc, przeći- 
SRO MERU 

boosey (x: kompánia zła, istovwáryfvo świśtowe. A 
ftwoic tež towąrzyftwo 1ákie “ Proś, ćbyś roz:rvabko mpánia 
zła. Mow do Pana JEZUSA, i Nayświgtizey Panny záwolá- 
ne Rowi: JEZU i MARYA , wam diię (erce1 dufzę moig? 
boć to żetak rzekę kompánia naylepfza. 

Zboycy a: námiernosči, i ty fam (obie. Pazie gdy: 
by ivg i niedyć, śtąbie, dobrze ffużyćs  Poráchasfie : kto- 
ra tez w tobie, teraz, pannie namiętność” Od nicy, zá po» 
moca Boza , ftáray fieučickáé. 

,, Uwaz, iáko či zboycy, łupia człowiekź z (zátý niewinnos 
éi., A ty.czy dotrzymaleš icy: Lupia z faáty táfki poświa- 
Giacey, Asty wielęś też da.róży Aráčiť © Lupia z fzaty (zcze» 
golney protekcji i obrony Pańfkiey, Iżaliś i ty, tak nie by« 
wał złupiony! - Obśałuy ten fan. 
Rozmemá, Prectaá Panu JEZUSOWI Ukrajžovánemu 
Lli Rány 


434 Ná ( zwórtek po Niedžieľi: 
rańy twoie, proś áby ie Ránámu (wemi zleczył, i lam Panie 
napoł zmárły, Tobicm Vkrzyzuwśnemu zolláviony, uzdrowi 
mię:.miłośćiwie. 

ROZMYVYSLANIE 
Na Czwartek. 
Przygotowónia Też 
Punkt: Pieywfży, Vważ, że przez tegoż człowieka zfłęć 
puiacego z leruzalem do lerychá, wyraża: fię nieudolność nás 

Ízá, poczniemy my iść do Ieruzalem wiecznego, i Páná Bo: 
gá fię trzymáč, w miłośći i obecnośći lego Ćwiczyć fię: ále 
predke znowu : do lerychá áwiátá, i znikomośći, i rozrátg 
obracamy fię. Jźaliś 1 ty mietaki! Proś fobie'o łafkę, fát 
teczncgo przy. Bogu trwśnia, i ftatku , ćwiczenia fię wdi: 
chowieńltwiez. 

Vwaź, iako Bog. mała: ma počiechg zświśtą: Icdni z'łeć 
ruzalem do lerýchá, dopiero zftępowść poczynśia; drudzy 
dawno tám zśfzii , á dani i rozboynikami=pozoftówśli. Pos 
żałuy Páná Bogá twaiego „.dóludźć niefzczęśli* ego |. Pórńe 
chuy Ge: czyś t żkogo nie rozbił nadrodżze do:niebź č Proś 
Boga zatych , co drugich gorlża. ; 

Ziżywa Ewáogelia Święta, tego Rawi: że teń człowiek” 
zftępował z leruzalem. to ieh: że zgoary nadoł fzedł bo le 
rycha, względem Jetużalem , ná dole ief,. Ale wyrażą fię 
tu 1obraz grzetznika! bo miłość iwoię, cd dobr wylokich 
i niebiefkich', przésosť - dó žiemie , 1 dobr podłych. “A tý, 
czy mielzkalz też fercem w niebie ? Czy żyćiem nápicklo, 
ná czyśćięc, „(obie nie zśrabiafz?  Miy nád (oba politowánie : 
áb,$ naprzepaść , nic napadł! 

Vwaž, co to (a zá rány , które to zádála fię człowicko* 


wi grzefznemu, i leruzalem niebiefkiego odbiegóiacemu f M 


yálos 


Ráná ick ná rozumie; slepota, niepoigtność , nicdom 
> nie: 


| 
, 


e 


Dreánáltey po Światlóch, ABI 
mie fie rzeczy Bofkich. lial: nie maíz tych ran, narozumie 
Ráná ná woliicit ; niechęć do; Boga, nie czułość w rzeczach 
duchosnych, zátwátdžiátosé w żłym , nieftátek w dobryme 
dzaliś ty nie táka kaleka nawoli/ Ráná napźmięćiicft, nie 
pamiętać ná wieczność, niepámietšé ná Bofka przytom ność: 
Coż mowé o ránách ná zmyślnośći » iśko oná rozum uprzee 
dza, do złego klici Se, závíže duchá niepokoj: Záwaelay 
z Plalmifia : Zprochniśły blizny moie , od.trvárzy, glupim 
Moicgo , sizernym Falem fę, i mádlamánym , úž dokoňcá. Nie 
maiz tány we mnie, ktoreyby, lękśrftwa w Nayświętl(zym 
Sákrámenčie, i w rávách twoich Panie moy nie było, uleczże 
mnie Sakramentem twoim, ulecz ránámi twemi. 
< . Nśpoł Panic moj umirłym, -obiecałcó Panie, że kto Sa: 
ikrámentu tyego požywáč będźie , bedžie żył nawicki: wyż 
pelň to Rowo semna. 

Punkt (Prorg.  Pierwízy ktory minał tego poránionego, 
def Kapłan, 

Uważ, że nie czytamy, áby tá duchowna ofob4, ehaczyš 
wizy tego rannego, miał (ie názad wroćić , w czym (4 dwie 
mauki: Pserwfza , iż to czálem i duchowni, do Jerycha ida; 
Druga, že będac duchownymi, w niebeśpieczeńftwo fię wdśia, 
i nazbytfobie ufiia. Otoś, ity, udał Ge náfan duchowicň« 


` hwá, czy ienę lercem, czy žyčiem, nic opuízezaíz twego jes 


maleme  Porńchuy fię: czy fię fam w nicbcśpieczeńttwź 
nie vdáwaíz? (5m wnie niedźiefz” Z takiego beśpieczefi- 
ftwa, i ten i ow upadł, czemuż fabie ty ufalz! Pámigtay 
na fľowo Pilmá Świętego; ko Soi, miech pátrza, óby nie 
wadi, Lepiey tobie Káptánie było iść do przybytku Páň- 
fkiezo, niedo Jerychá, niechčiey go naślśdować, śle (crcem 
i myśla, pokłcń fig Na;świętfzemu Sákrámentowi, do nícge 
fię śfckcem obroć. 
Lile Uważ, 


av“ NaśĆ zwśsteł po „Niedžiele- n 
Vważ i to; kiedy: ich duchowieńitwe nie duchowne, mila! 
potrzebnych. Preš 24 duchowicńRwo , áby ie łófka' Páná: 
Bogi nálzego napełnifa, do ffużenia.dufzom ludzkim, zá-: 
grzálá“ Porachuy g: czy tego Lewity mie nśstadnie(z, gdy. 
ię. nędza Iadzkaż lab -według dufze, lub według ćiżła, nie | 
nie obchodži *,  Pobudź: fię,, do. pohtowźnia* nád nędza: 
lúdzka,. i 
Vwaz, iżten ná poł umarły, właśnie Kápláná potízebor 
wał, ktoryby go był do wiecznośći, przyprawował. Otógo' | 
nie miał!' Proś zá lúdži teraz kondiacych; áby im: Bog (po. | 
rzadźił Kapłanows dla: icht2báwienias Proá i zá tych, co | 
nie máis: Kápłánow, śby Bog:(ertem ich kierował, á przez: 
Anyolá :Rtrožá, do šťnierči ichdobrey gotował; O co fimo 
proś ich: fitrożow; Świętych Afiyotów, Będżiefzźe też godžien) | 
i ty, tey fki u Páňá Bógź, abyś miał dobrego ,,dośmierój | 
przewodzeę/' Proś fobie o łófkę; aby čie:z naukasi'Sakrós | 
mentami, przy śmierći nie miniena;. | 
O Káptánie: mey i ofiáro, w Nayświętfzym” Sákrániená: 
Čie záwárty, nie miiay mię teraz wzdrowiu moim, nie miiiay! 
gdy ná poł umártý będę; á-nim iefacze umrę; ulecz Utośći 
wie, rany, duízy moicy: 
Punkt Trzeci. . Sámárytán niektory z idac, przefzedł wedle” 
niegosi wywzówfcy go; ulitowat fig. ; 
Všaž , iż to ezálem bywa, śś ludžie śwłeccy; więkfzemi! 
enotómi bywaia :ozdobiení, niżeli či, eo: figę ná duchowieň- 
ftwo událi:: Oro Kśpłan i Lewitá przeminęli, 4 Sámárytán | 
uczynił miłóśierdzie.  O'iśk wiele ludži, z grzechów powilá- 
ło, i 2 Bôgiem (ię ;ziedaśli , 4 ty taki$ j ( ba podobao gorízy ) | 
jako i przedtym.' 


Vat, żę przez tega Sámärytáná, rezumíc fię Chtyftus, 
Bóg i Człowiek, i pełnia fię wniem okólicznośći trzy. ' 
Picrafza okoliczność ieft, to lámo imię; Samśrytan, kto“ 
TE zna” 


i 
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te Zháčzy :: Poflánego ; á Chryftus poffany ieft z niebá, Dźię- 
kny zá W čielenie Syná Bóżego. Iefteś Páňie dla mnie pofła" 
fy, i w Nayświętfzym Sikramenóic, badźże miłośćiwym Sá- 
marytańcemu, > dE t 

Droga“ okeliczňosť? zetèn Samarztaa , przýíťapiť wedle 
tigo ránnego, zbliżył fię do niego. Zbližyť fiş do'nas Syn 
Boży, kiedy ofobáicge, złaczyła fię; z natura ludzka: Wy- 
znaý to przez ákt wiary. Bog'fiędla čicbie wéleliŤ, žyiiná- 
czey ! Zbliž fię domnie Pźńie, w Nayświętfzym Sákrárnenčie:! 
śzleczoa będę: J : 

Vważ i tg tfz6 čia okoliczność , že uyrzał tego rannego ' 
Simśrytań , widzi i ćiebie Chryftus“iáko Bog, widźi iáko 
Czlówiek: Nie rápacé fa“ Pánie, rany môie , ulecz ie milo. 
śćiwie, Nóapifałeś mię: ná rekách fwoich, pátrzsáe tám ná! 
mię; áby$ mig napoł uimśrłego, doftśtćcznie ożywił, > 
„. Roezmomwá“ Zábiegam či Panie may, w Nayświętlzym 
Sáktámenčie záwártý, (am fię przed oblicze tweie ftáwiam,: 
pówtarzśiac flow4 palma: #7 ejrzy nA mię,i zmiťuy fe nádemna, 


ry? vop nri RT p's 
ROZMYSLANIE 
Na: Piątek. 

p ,  Przjgstowómie Teži | 
Pank Pierwfzy.' powiada Ewśngelia Swięta; że ten Så- 
mayran záwiazat rany, tego rannego.” Proś Páná Boga zá 
Wizyftkich rátiáých zá wiarę. Ránnych w níčweli Pogáň:- 
fkiey. Ránnych na wóynźch (ptawiedliwych. Kto Bôgá mis 
luie, wizyftkich bliźnich miłuie, prośżć i zá radnych ziakiey- 
kolwiek okózyi, śby im Bog uleczenie opźtrzył, Chęcliwy= ` 
acs tez iák do zawięzywania jan, ta ief do ufług! chorym © 
_ Nwaž, iśkim (pofobem Pań JEZ VS, duchównie rány 
náfze izáWigzuic, - $ 
Liz Naprzod 
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Naprzod záwieznie ie, fáíka (wcia ufprawiedliwiaiaca; 
iko fola ktora.ieft pobielona, we krwi Baramka; Maízág 
teraz dufzę záwiazána, ta izczęśliwa Řoła? Sóśniy Pánie 
barśicy rany duíze motcy, zwiafkami łatki .twoiey. Prosi 
ża grzcíznymi tegoż odwiiania, odłafki Božey, potrzebuiae 
cymi. Przełoż Pánu JEZUSOWI, (zczegolna iáka ranę two: 
ie, áby ia łafka [woa obwinął. j 
Druga: zawięzuie Pan JEZVS rany nafze, przez nmknie: 
Čie okázyi, i položenie w takich okolieznosčiách , ślbo flias 
mie, že przez te, powod ma cziowiek przyłafce Bożey, do pd» 
prawy żyć. Proś fobie i drugim o takie okolicznośći, á 
liike Boża. Dźiękuy żeć ie częfto Bog (porzadzal, Poród 
ghuy fię: ktoreć teraz okalicznošči, (a powodem do złego, 
ŻE do dobrego? Ućickay fię gorace, do opźtrznośći Bo! 
iey. 
Uważ, že obwiia Pan JEZUS, rasy nálze chufa, ktor 
Qczy iego, ktora twarz icgo, bytá záfľsniena. A zleczyłźcć 
iuż widzenie twoie? Zafłoni twarzy Párá J EZ USOWEY, 
czyć zafłoniłź , w(zyftkęświatowcśćć Zawięruie Pan. EZVY 
rany nólze, i tá (áma chutka, ktora (iako-powsśdźra) podálá 
Bogirodźicź Pánná, áby nagość lego , vá Kszyzn , była zá 
kryta. Vlecz Panietym záwiazániem , rany wizyfikie di 
fzemoiey, A że mam rinnzpźmięć, i Čiebie V krzyzowśne* 
go nieczęfta mi wyftawuiacz, zświaż mi te ráne, chuta Wer 
ronqiki, na ktoreyeś, twarz twosg wybił. 
© Pónie ran gáduízy moicy niebędźie, tylko tych Świg: 
tych zwialkow, zážiy ná mię moy Panie. : 
Puwkt W torg. Powiśda Smietá Bwángelia; že ten Sám 
tytan wla? 3 oley. w rany lego rónnego. $ 
Vważ, co to ieft zá oley, ktory wlewa Chryftus w rady, 
dufzy nalzey, s 
Naprzod powiáda Pľalm o Oblubicaiey : Asa 
o 
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Pag oltiens mefotosói nád towórżyfki znie. Czuiefzźe też w fo: 
bie kiedy wefołość duchowna? Czuiefzli, dźiękuy zá nie: 


Bogu. Nieczuiefzii, zday to na wola Boža, 


Vważ; że wlewa oley Chryftus w tkny dufzy nafzey, 
to ieit cnoty i dáry nadprzyrodzone, wlane, twmas, gdyfmy 
útilce Beżcy, ftátecznie przebywaiace. A nie wyfechize 
też kiedy tcnolčy ná dufzy twoiey ? Przyznay Panu Bogi 
nafzemu,że i przez wianie takieh cnot f darów, Ňárecznie 
fra fig o zbawienie nafze, Sam fig nitg, nie ná Bogá 
skarz, względeni ran, diifze twciey. 

Vwaž, že przez ten oley, znaczy fię łaskawość Paňska 
sád grzelznikami, i miiośierdźie, i pefnifię pifme : że Bog 
ms uńsafziza; nómafzizeniem miłosierdzia fwoiego. Záskáv o$0 
ieft, ze Bog grzefanikow náfámym ákčie grzechu nieka 
tze. Proś oto miłcśierdźie, wfzyfikim teraz grzefzacym. 
O miłeżby ludži zbávionych było, gdyby Bog ná grzes 
chu, kozdego kara?! Laskawość Pana Bogá nafzegoieft, 
ie pogrzechu, rak fFę.z ludzmi obchodźi, iákoby fię ná ních 
nie gnitwa!, śni ich od (polných z 1nnemi dobrodátevítw nie 
wyłacząrac, iako gdy każe; áby złym i dobrym fwiećiło ficń- 
ce, ánl im fzczegolnych fwoich dobrodźieyftw „í im wfa- 
(nych odbierac. Azadi ztoba: ták Pan Bog nie pofte« 
powali!  Tchoćiayże iśkokolwiek uiate£ figę zá fáska Boża; 
iłaliś godzien ták“ wielu dobrodźieyftw, ktore? Bugczýniť 
Pobudź lie dówdźięcznośći, przečíwko Pánu Begu nafze- 
mu. zaskawośći toieft Páná Boganifzege że czálem złym, 
báráiey dobrze czyni ná świelie. niżeli dobrym | Pre$si zá 
grzefznikow ták od Boga ufaczęśliwion; ch, śby rozmítowáli 
fię Bogá, ták ná figdobrótliwego! Pro$i zá dobrych, á prze- 
(ię utrapionych, áby im: Pan IEZ VS, był pociecha, Zás 
dźiwuy fig takim rzadum, Pana Boga nafzego! Spuść to 
na niedoščigte rády. tego. > 

Ko. 
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Kochayčie fię grzefzaicy w Bogu; boć wam -ták dobrze 
czyni! Kochayóic fię Swieči, choć w utrapieniu : -bo choč on 
was trapi, by,i nie nagradzał tego, 4 nagrodźi, przečie on; 
niefkonczenie dobry ie! > 

Punkt Trzeci, Uwak, co to znaczy wino ,.ktorego ttá 
zażył ten „Sámarytan, ná uleczenie, ran tego chorego» á.zná. 
czy oftrość , „ktotey :Bog zażywa, ná nawrocenie grzeíznikow, 
Wielkaż to oftrość : bedžieíz „éielžko grzelzyV,,czeka Čie 
piekło! A lękafzae lie gor  „Niefzczęśliwa wiecznośći, 
ktożby fię čiebie nie bał! 

Uwaz, wielkaż to oftrość , byś i powlzednie Bega obta: 
šal, czeka Čie czyśćiee. A bedžieíz: mogł ztym, choć nie 
wiekuiftym, dle podobno długim, á bez podobno, Čiefzkim 
ogniem miefzkąć! Coż (sm o (obie rozumiefz, ná długiżę 
„teg czyściec, (obie u Boga zarobił,” 

Wielkaż tę ofttość: Woýná, Głod, Powietrze, jezeli tt» 
mi Bog karze, ślbo inż znóć žc karać bedžie , proś Bogá zá 
fig, i zákray (woy. Proś zá ludži niewinnych i ubog'ch, pds 
wtarzdiacftowa Dawida. Aći coomwcómi fz coż nezynili? 

Vwaś, źe przez to wino, leczące ray , mož: fig (024 
mieć wino z žatčig zmiefzine, ktorym ick nipagány Pad 
JEZYŚ,itym winem i żołóia, czyni Chryftus,, gorzkie, 
wlzyftkie počiechy i flodkośći áviátá, -Å tobie, czy gorzki 
światę Tym winem i žolé:a, ofiidza Paa JEZ VS, wizyltkie 
trainośći, A tobie czy Aodzi tez Krzyż? Tym winem i 
żołćja, ohydza Bog wizyftkie nápoju i iedzy (makowitośćii 
A tyčzy pofkrśmiafz fię w tym oboygu? 

Rozmawś. Przymielzay dobry JEZV, do tego mini i 
żołói, kropie Žrwie twaicy, tey iefzcac nie dobló , Á ule 
czyfz mig ná wieki. Ba 
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ROZMYSLANIE 
INa Sobote. 
fPrzygitowónia Tezi 


Punkt Biermfay 4Powiada jiefzcze Ewángelia Swięta | "že 
gen Sámáry(aa ;tego rannego, „włążymyzy nabydlę (mie vpratvá : 
„Ažiť do gożpody „miał pieęczą. o nie. 

Vwaz, áe iako ,przez Sámiárýtaná rozumie We Chryftus 
Pan nófz, ták przez.to bydlę rozumieć fig može, natura ludzka 
<Chryftufowa, w ktorey ofobie mowi Pľalmiltá : -74ko. bydlę ľa. 
pom fe učiebie, mlzyftkie męki, rány Krzyż, ćierp'ac, x Ciężar 
„grzeęhow nafzychodźwigśjac. «O Pánie iakiś.ćięzar ponicft, 
a čieízkosť. dla zbawienia nafzego! (Czemuż ,przcérg mnie , 
farzmo przykázánia twego, czemu krzyże ćięfzkie, © 

MVważ , co roich za Go(podź., co zá fláicnká, „do:ktorey 
„mas wprowadza Ghryftys? Golpodá-tá, iet: Košérot Kitolis 

cki, ;Dźiękuy Bogu,żeś ieft w niem. Proś áby wiáry (WO- 
tiay w tobie, i w Kośćiele bronił Chryftus, i onę rożfzerzał, 
„Galpodá tá ieft i (aa twoy lub duchowny, lub świecki, śle nie 
według úwiátá prowadzony. „Dźiękuy Pánu Bogu , úcé wtey 
gofpoddie dobrze , 4 bez porownśnia, gorzeyby było, gdyb;ć 
był donicy nicprzyięty. .Wprowśdźił Gig tu Chcyftus, niech 
(ię ztad, złość twaia, nie wyprowadza_! 

Golpodá tá ict obroną Bogárodžicy. Panny , do ktbrey, 
wprowadza Chryftus : bo koždemu grzeíznému , miśnowićie 
nawroconemu,.dźic áf:kt, do Mátki (woicy.. Niech, pod 
obrona twoia zaftále Márko Bogá moiego, miech Či tu, niech 
ná wieki, fazę: À ; 

, Uważ, iz ten Simarytan, fam przez fię miałRáránie o tym 
tannymy á Caryftas Pan ná(z, ma ftáránic i fam przez fię 
Mmm i przez 


49% Nó-SEiegrpe Nísdžici ; 
i przez ręce Bogśrodźrcy Pánov, o ntzelznív człowieku. 
Pielepuvéie mię rere JEZUSA 1: MARY! Przyzraw, ze pa 
Pánu JEZYSIE ,. pierwizy twoy, przećiwku Micce Bazcy,, 
obowiaz:k. 

JEZV i MARYA, nie wypufzczaj čie mię, z opieki wać 
fey, áž ná wieki, 


„ Punkt Wiery, Ten Sámatvran, nażśuttż mýiatýj z) dwd: | 


śrebrne grefe, dał ie zrfpodarztovi. 

Vwag; że przez tego Golpodáttá, zmáczy fię' fźrfzeń: 
ftwo duchówne; ktoremu rzad dufz nafzych poleca Chtyftus 
Prešizá nich Boga; Spofobow , ktoreć'podśia; ná zleczenie: 
dufze twoicy, zażywać obiećuy. ; 

Póraczasiefzcze Chtyftus; ludži gtzefźnych, Bogdrodźtcy 
Pánuie, © ktorčy“ piesti: -Pôlíka mowi? O 'Gojpydze' umsclbine 
náv Akto?z grzefznych nawrotohych' nic dośw.adczył, ze 
Bogárodžicá. Pánná, ma op'ekę*o nasť“ Pornczmme; tey 
opiece, Pánie moy. Dźiękuy Bógśrodzicy Pźnvie:;, zális 
ranić, báráteý niż,móśćierzyńikie.  Przemow” z4mn4dobiy/ 
IJEZY, fowo ná Krzyżu rzoczane:'Ozó Sya ty 

Porucza iefzcze Pan IEZVS enfpotátzom, tiei tému 
iten Świętemu Páttsnomi, ámiádowičie A pyotówi ftrożg. 
w... Wžizem:ia: Swięć: Pátrdnovie renie 1a; Ahielóftto: 
žu, sierota“ opiekuj (g mna; 43 de stieréi : 

Vaaz, co to fa zí dwi irebrmiki, któretó, nó'okup 
uleczenia, tšgo rádnegoý, podał Chtyftús Pita tet dwir nárú« 
rze, naturę fwsię B3(k3 i -Jndóka>w iedňosči olob} Bófk'cy » 
O dwá lrcbrńiki, © dwoje złótó, o dá fktrby meolzacówh: 
nel Odufso; iałośief droga: tá? tat (kirbem'okapionać v€ 
przedźwarże fie tanie! Coz 1a téz tobie Päňie cy; 2 małe 
sony dam; dwś błotniki, éiálo“i duľze, ol niego, ubłódęnaj 
ubogźć ie fobie, wt: brz, uzłoś Fánre? > 

Vważ, že praci te frebźmiki, rozúticia fi gicňotý 1 Teo 

Joglo 


o raja zie 
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Dwiny po Srotattách. Agi 
flogiezne | morálne, ktore ne ua krecie wlenáim, Dhsdiogt= 
czne sny (a Wiárá, Nádžiziá Miłość. Morślnych, albo do 
„obyczaiów nalewacych azft | 


iglu, przodek mála. „Sprawiedli- 
wii, Rofiropneść, Mętwo, Witrzemięśliwaść. „Dž.ekny, 
kie wie dawnoiBog dał Záluy, úcieh niczązywalz, PO 
ráchuy sle“ ktoregobyś dárma gnąty, 'w:tadśaieylzych ekolie 
„dznoáčrú ch, pilniey záaywáć miał, 
> "Proś Páná JEZUSA „ áby ére Bogźrodźicy Páaniezálee 
Mit, temi Howy sia zmiy go ná fiwa opiełę 

Punkt SDvzeti: Przydái. ran Simár tap , do té so „gaípo- 
dirá mowiac: 4 cokolwiek nad.to wydafz., ia, gdy kę wrotę; ode 
Aam tobie 

Vważ, co teź to Kośćiot , ce duchowne ftązfzeh twa, 
wydaje :nád-to, co Ghryftus.tožýt, aduieczenie ran, duízy grze « 
fetiká?  Powińda Święty Paweł Dopeľasam tego czego pie da. 
fiie we mnje mękom Cheyllufawyw, ta ist: niechce nas Chry- 
ftus zbawić, abyfmy fię da zbawienia frálzego- dobrem Uczya- 
kámu, zdłatki tego „przyktádá6 mie mieli, więc Že 1a, w do» 
brych uczynkich, w świetobliwym čierpieniu, Ćwiczyć lie 
cico: Tymže (polobem.: podał nam Chryftus ną zbawienie, 
pátiire (woię ludzka ubaftwięna , śle chce , by nas © tym, 
uczył Kosćioł, podał nam Ewśogelia, śle poruczyt, áby ja 
Kośćioł tłamóaczył, da żyć według nicy nas záchosalprzy- 
kládem prowádžit, náuka oświecał, Dźiękuy Kośćiofowi 
gá nackę, pobudzenie, przykłady. Aty pomogł/eśteś kos 
mu nauka, zachęceniem, przykładem” O Piure prawie ni- 
komu | *Day mi Pánie łalkę, przyśfużyć íg, wtym, 
tobie. | 
i Vważ, kiedyż to Chryftus powtočiwfzy fe, odda Ko- 
śćiołowi, co nádto ložyt? naoftatnim, fadnym dn.u / O Pá. 
aic czy będźiefzże też mnie, miał tám , zá co nágrodáič! 
Wiem, že mig záco, karáč będź:cfz miał! Nagrodź: i tobie 

Mmm 2 Bcga- 


44i NÁSNitážielé. | || ZA 
Bbgźrodźico Pźńno” Syntwoy: zá wízyftkie © miie-fútániť | f 
nie odkfáday tak dáleko“dobty: JEZU nagrody Matce twoiey,. 
idž3 profienágrodž/ieyy. bo© mivtak:wicle ,*inż', dobrego! 
uczyniła, A ZE. 
Vważ; że'kojiczac Pan JEZUS*tę: pfżypowieść mówi! 
Idźżeń tyy uczyństóki -Tezy fa wzorý, náktoré Chrýftospo+ 
kśzuiac mowi: źdyaczyńctókć 0, „ojj 
Pitrwfźy: wzorsieft. Troycá Swięta . boć*matny być da: 
(kanáli, iáko: Okien niebiefki, ktorý iet: w'niebicśiech y 
Obtyrzy fię; w:czymbyś: teraz, miał naślśdówać,, : Trogey! 
Pizenayświęt(żey. : ; 
Drugi wzor Pan JEZVS“Uktzy žowány.: A. tobie; ubos 
fiWwo, pogardá, utrapienie ,iáko (mákuie £-. 
Tizeći wzot Bogárodžicá“ Pánná, oná: pokorna“ týá:pý“ 
fzny ! "Oňá<Bôsá- wielbi; tý © niem zápominať Oná nápox 
święcenie laná. SWigtego fkwśpliwa , tý o zbźwienie duż nigi 
dbala! Onś Elžbiečie fľužý , 4 tý, komuś też wygódńj l 
Rózmowś» Všbry. JEZU ty mowifz: Idźżeś ży, uey 
tak, á ia dá Ciebie pokornie wołanr: «Przydź'Pźnie, 4 i 10 
mna uczyń ták , badź.mi miłośćiwym: Simarytańemew Ulei 
ray dufze nraiey, odłay mię opiece, ge fjodymi niebic tkícyy 
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Przygotowania: ZÍVYEZAVNEJ? PT 
Pint Piermvf Przypommy f bie modlitwę Kośćielae): 
ná Niedžiele džišievlza + V fzitkmogący wieczny Bitt dap nani | 
Płacz; Nódźieie € Mituyó przymnożemię, ate byfńy zaw Afat 
segaz. co obiecnie(ż,, Fra áojfiny mitorzaji co refkázuje (o 
Vważ, áo cucty nadprzyrodzone czślem, ná dutt | g 
wiewiia fię dopiero gdy iuż krzčiemy , 4lbó" ná Ge 
v | 
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~. Trajnafla po Swiaskóch, . a ŚŚ 
fit. Bodej przychodźiemy , 4 dinga rač; kiedy: do fopniow” 
inż włahych inne, i inne: w nas'iię; pomnažáta. Co-fię'dźic=" 
jè wdu(zách ktoré. (+ ufprawiedliwionć, á záfuguia“ fobie, co 
u Bopá.: Kośćioł: tedy: w dźiśteyfzcy, modlitwie, nie pros), o, 
piermize wlańic enoti wiáty, nśdźieicji miłośći, Ale ośth po- 
množenie: iakoby fig: modlać:, nie:zá grzefznych. náwroce» 
nie, ále zá Swiętych więkfże póświęgenie, Nášláduy.i.ty Ko- 
ščiolá.“ Proś Bogzá tých, ca fa" Swiętymi,, śby byli Swiet:“ 
(tými? „A ia“Pánie moy czy należęj, dótcy, Kośćioła. mo 
dlictwy?. pôdobňa dopićra záczač fie miłeść twoiá w.fercu. 
pioim ma, nie przymnaczyć/* To.pewna.żćm: ćię-BOGA- 
dibiegó , gorato miłowść , áni záčzať |. Cząshy iuż Pánie. 
i A i RC PSE a A 
„ Vważ,modlać fię Kośćioł zá tych, co'luiż fa: w.łafce 
Bodčy, áby/ fię' w nicy pomnażśli, 4 modlač fig nie zaitdnego,; 
śle zawizyfikichj' uczy nas obfzerńośći módlitwy , ábyľary“ 
fig 24 wielu modlili“: Malzże ten“ zwyczaj © Pźłbiętafzżć, 
w modlitwie-twoicy', nśtych y eo męczeńfiwo čie rpia“, álbov 
w którcć cierpiec mála © Póńięfafzźć nazofiiażych w grze 
chu śmieriólńym 7“ rákzá i Konśiatydh? — 
„Vważ , czemu tu Kośćiof "niť prôsť , © inne;choty, ler 
tjlko.o pómnoż?nie wiárý, nádžicie i miłość: ? bo tó fa cno« 
tý Teologiczne, które godnośćra; potfżebz; inne cboty zwye 
ężda; i žé, któ mamiłość Boża , iuż niai.inne:caety, i 
gdy ię miłośći Bózóy wlaňcy prżycżynia, i ins ch Becnog 
pizycżynia. Prescbid o.ré ziżodelne choty.  Porachinyjfię + 
iako ię. w nich ćwiczy(z “ Wfzśk Pánie Sikianieny toys 
Nagświętfzy., iet .Sákránteňt niiłośći ) užýcesť mb dziś przy” 
Bin Oh ia "miłośći twsiera: ; 
o, Wierzę izes tá ich prawdziwie Pźńic. Mininśdźicię,: 
že mibodputzczałż 'grzechy mole, 4:ia Gicbie miłięze wizy; 
fikiego! erca, nádor tayftko.. EZ 
Múr g Puniż 


496 Ná Niedgiek 3 
Panie tory.  Niaienia Kośćioł že to mamy figy 
„wić fobie, co nam Bog obiecnie náutzálac że do *bówien w 
že do Ošiaznienia obictnie Bofkích i nalzych záffvp patrze: 
bá. Vez ù o tym źktwiary.  Poráchov tes 1áko reg fabie 
pá nicbo zafługuiefzi Obiecał či Pas tEZYS i innych wicie 
„dobrodźieyftw, jakoż ná nie fobie zárábsa(z? 

V«az, ce to icf, co nam Bog ná tym swicČie ielzeze 
obiecnie. Oro między infzymi abiermicśmi , itę nam obie. 
cat, że cflárá Nayświętlzego Sikrámentu, ma trwać do (koń. 
czenia świśtś, i € w Nayświętizym też Sikrámenúie, miał 
z námi Chryfus być, poki świśra ftawać ma. Dźiękuy Pá. 
nu IEZVSOWI zá tę obietnicę. Co teżPźnu TEZ VSOWI 
zśtę obietn:€: wzálem obiecnie(z? Obiecuię Pane moy toę 
że ČIE według zwyczśiu fanu moiego, przyjmować nab. žnie 
będę. Day mi to Pánié, áday czynić, zawize nabožnicý. 

Vwaž, co namtez Bog cbiteuie ná drugim ówiećie. Obie 
čnie $iebie fimego , śbylmy go widźieli i miłowali , błogo: 
fiiwiennie. Wzbudź w lobie práznienie widzenia Bogá, 
Ale tákže teź zyje, kto Boga widź:cć checi 

Obiecałeś mi fię Pánič, fu nášvisČie, w Nayświęt(zym Sá 
krámenéie, obiecałeś g i w niebie, rók to rozrzutniť , (oba, 
dia mnie fzźfuiefz; á ja też $iebie-fimego , tobie obiecúie, 
zaraz obecnemú w Nayświętizym Sákrámenčie dźruię. 

Punkt Trzećj. Prosi Kośćieł, ábyímy miłowali, £0, t9 
Bog rofkáznie, 

Vważ to, co mowi Auguftyn Święty: W”agó wolá ślbu big: 
žať milość moiń ` ong fig unofżę , gdziekolwiek hę zónojzę, Ber 
dźiefz miał miłość Roks. ňákl ní čig do rzeczy Bodkich, 
będźiefz niał miłość św átá, nákloni Čie do świąrowośći 
Poráchny Ge: wezym fig też kochal»?  Poftanpw zá łafka 
Bożą, do nikogo ferca me mieć , tylka do amego BOGA, 
śibo bliźniego , dle fzczerze , dla BOGA! Ty iam a 

; w Nay: 


dh t ireal 


day e ma m m Pa a v. aaa sa GR 


Ťrzsnášia -ps Tvlattáche 45% 
aNariwigtfzym  Sikramenčie zawarty, godźieneć śbym čiť“ 
milovat, śjym y'morze miłośći, gdybym go miał abym ga 
mowię tubie: Wy lats: 

V waż, co mowi Plalmiflá + Ni/prówiedliaych 1% wienówi: 
fi mialem. å prawa o zółochałem 

Niefpraw'edliwi (a $ Swiát, czátt, Giáfo , mie bedžie[z 
ichi SAER aż NAA aż prawo icgo zákochaíz. A 
maízzt w wienawiść: tych nielprawiedliwych © Poráchny fig 
wczymbyś miał, tčiaz, té 1m menawiść, pokazáč. 

N: efprświedii iwi ia: zła kompania okolicznęśći od Bo. 
gá odrywóiace,. nie možčíz tego obaygź nie nawidźzeć , 46“ 
Bogá miłowóć bedžicíz: Obeyrzy fię, natę kompánia; cbzy= 
rzy narte okoliczność, Pe ftanow; ze dla miłość: Bożey, bés 
dźiciz ie miał , w nienźwiśći. ; i 

Vwaž, ze Čelzko zgrzechow powitać, Niłogom fig 
odiať. Nómiętnośći - zwičiezič. Swidtowośćia wzgdrdźić, 
Gožzá Ipolob“ ná to? Mitný Páná Bogź'twoiego. Miłość 
Bozai do męczcńtwa pr zyprowśdź! ; ; tżali ćw Fe do zwy» 
Gięttwa: namiętność! twoich, nic pizýwiedáie © Poráchuý 
file: wkťorym: przykazániu Pásťíkim , w kroréý doík>náio- 
sči, čielzkosé czuie “z? igno miłuy Bogá, wiżyftko to bež 
dzie lckko/ Staw SA przód Nayświętfzym Sakramfentem, i“ 
fkatz fig fam ná lie:, że Auguftyn Swięty zítovať, 1ż Boga, 
Piękność ták dawua' i ták nowa, nic rychło pozoał, Die ry» 
chło zakochał, a tý do ta? iep tóko bý nie znaľz, 1ákcby nie 
mił uie (2. Niech: od przylzłiy $wi iętcy Kommuni, pocznę” 
lę.fAnie mov zuáť, pôczňe miłswśźć; 

Razmoivá zy: ZARA, 


ROZMYSLANIE 


5 Ná: Poniedziałek: ZE 
Przygriowinie Pirwfze, San lobie Pana IEZVSA, 
do“ 


48% „NA Poniólz'atek po Niťázielé 

„do Leruzalem árzodkiem Simáry: i Gillet idzeego “á tręjge 

swacych onemu zabiegfiacych | | PN * 
Przygotewónie "tere, Proś fobie o łifkę nadożnego ito: 

'zmyśi4nia, o ty drodze Páná JEZUSOWEY, 1 otym zábie: 

geniu trędowatych. ` 


Puńkt pierofy. waż , co znaczy Sčie Páná JEZU 


SOWE dó Jeruzalem, á Sčie, frzodkiem Sámárii, i Gálllň, 


wi Lakafza S. w Regiz: r. Znáczy naprzod że i my, wdro: | 


dze duchowičy, W drodze do niebź, mamy poftępowść irzo 


kiem, nietylko tym wyrozumieniem , ze cnota zawize Śrzod. | 


*kiem idźie, źle itym: śbyfmy i my niechóieli fię konteqty: 
mál máta láka i oftśtoia dofkonálosčia , śle, żebylmy fie 1i 


nie prel nád ftan, pow stánie, kondycya nátzego duchowen. | 


ftwá. Lepičy było Juda(zowi, „upaść do Nog Páná JEZUSO. 
WYCH, niz proftó do počítowánia twárzy iego piać lię. Nic 
potym zśraz prać fig do kontemplácyi, do obiawienia, záchuj: 
cenia; 4 opuśćić czyftość wyteorng (umnienia, opuśćść zwy. 


Čigzánie namiętnośći , opuśćić upokorzenie wlzyftkim, "opi | 
śćić Ćwiczenie lig, w zábámách polpolitych, 4 nie polpoliie, | 
Týmže teżśczołkiem wduchowieńftwie twoim pottepuieľz? | 


Gzy teno niekoatentuie(z fię oltátaia dofk onátoščia? bi 
právie, žalacy nic maz! Czy nie odprźwnielz fpraw two» 
ich, byłe odorawić! Podobno w tym lie tylko sśrzodku 
tczymafz, Zaś dni čiepty, śni mny, zá tym, tylko godźiene, 
áby ćrę wyrzućił Chcyftas, 

Vwad, że znáczy ielzcze to Séte Pana JEZ US OWE 


śrzodkierg doJ:ruzalem: ž: nie miny, dań hig biwić uma | 


tweniem nád $.ły zirowia nalzego,1 z ktoregoby duch i člo, 
7 59, 500) 


fzkodę odnofiła; Ale też nie ma ny labie pobłazść , názbyt | 


lekkicgo zażywić uwastwien:a „i tákiego , coby to nie miśło 
wfobie aftraśći, 4 ielzcze garzęy, kiedy bedžie, tylko, us 
dy niekiedy, czýmione, A twoje też kic umarticnie? 

godnela 


— 


wrm 


"ai a A R. S x 


igr 


0 3 "VR 5 am g MT ë % BA 


a. 


i 


„Trzznáfey po Stviatkách, 


f 46 
„godneź przynimniey. umartwienia imienia! Ktoż z ludzí 


tvego-ftanu „wfzędł < do. niebá bez umártwienia? [Nie ros 


aumiy <že. ty: £0;.tóm,. pierwfzy: tráfifz , bez niego! Pofta- 
now fabie uftówiezność ,. choć miernie, przykrego, Umar- 
„twieńia. 


Vważ , że: to Sčie Pána IE. ZVSOWE, śrzodkiem, 
uczy nas :.abyfmyfię dw żadney rony nie przywięzywali , 


„a tych, co fa „fobie :przečivne. /A ty iaka w tym mä(z 
„ofttokneść £ Popraw, co. poprawić trzebžš 


Znáczy to Sčie: šrzodkiem:: abyfmy w pofpolitym po: 


| „śyłiu , barźicy -do iednego niž do drugiego „afektem nie 


„przywięzywśli fig, chyba zeby: tego ślbo-wdźjęczność, ál- 


(bo požstek:duchovny wyčiagať , śle -zebyfmy-wízyftkich 


fpolna miłośćia mitovál# Przeyrzyi fę tu,w twoich afektachi 

d przyjaźniżch, «Ba czy ieno miálto miłośći ze wfzyfikie- 
„mi, niemafz,, niemal ze wfzyftkicmi , nieprzyiaźni © Czy 
„nie maz kogu, cohyš fię z niem pofpolicie nieprzyiażnił c 
A nie wiefz :: czyli fig w.niem , ,nie kocha fzczegolnie Pan 
IEZ VS! 

Panie do“Jeruzalem.idacy „wfłap i.do mnie w Nays 
„święt(zym Sákrámenčie ,: #rzodkicm idacy, ośiadź w pos 
„śrzodku lercň meiego, onym kieruy, w nim'żyi na zawfze. 

Punkt Wrory. W chodiť Pan;IEZUS: da niektorego miń 
Nuzká i żóbieżeli mu, dżiesięć mężow #redomátych, NY chodźił 
Pan IEZ VS do dufzy moiey v Nayśwfętfzym Sakramen(ie, 
wielez mu też ni 'trędowatych,;grzechow twoich zabiegać á 
ámiánowičie niegdy popełnionych! „A dzieśięćże ich tyl- 
ko! Záblegáty rzefze, i dźiatki máťe Pánu IEZ VSOMI, 
śpiewdiac , 4 w tobie, -czy zábiegáia Pánu nafzemu cnoty» 
i zistugi % Nie mafz ichPanie! "Zábiegay čie Pánu moit- 
mu, domnie przychodzacemu : Święty Anycle ítrožu, i 
Święći Pátronewie moi, áby.do mnie, Pan moy, nie wcho- 


‘déit opufzczony , i fam tylko. 
n 


Naon Vwaz, 


300 Ná Pomieżkialet po Niedżich 
Vw aż, fpo rzadzenie epśtrznośći Boskiey ktora nótchgę. 
ła, śby támtgdy (ali trędowići, ktorędy Chry fus iść miał, 
itšk tredowáči mieli incfobnc$ť uzdrowieńia, i Chzyfryy 
dobrze czynienia. © Pánie por: mis iirnie , rákieokoli 
cznośći żyCia, ábym ći zóbiegał, 1v4 mi dobrze czynił. Spo, 
rzadž mi Panie okśzya, abym Či fie przystużył, Przysią | 
ył i dufżom, | 
V waz, ze nie tricbá było Pánu IEZ V90 WT dakto 
fzukáč tych trędowatych, femi drogę zabiezeli, miled 
uzdrowienia mieli. Panie, śmnie na ię voláť potrzeba; 
Zábtadbitemniáko omiár co Zginęiź, [zukay, ách fztekny fugi tm 
jego, Poréchuy (ie : iakotig fam Bogu wykrádaír“ iako lg 
od dobrego uchrániafz.£. iáko niechcefz być wlèezonym ol | 
Pina IEZ VSA. | 
Oto zábiegəm či Pánie, w Nayświęr(zym Sakramendie | 
hedacemu, ktorys uleczyť džicáiatíu trędowśtych , uleti | 

trad, fedaey tey, dufze“ moiey, 3 
Punkt Trzetí Co fię też zniczy przez tých dźieśięh 

mmęzow trędowatych © 

Vwaz, dźieśięć ieft przykizah Pińskich, zatym, i dzie 
$ięć ieft, ich przeftępfiw, ktore przeftepítwá, trades lig, V 
dżieśraći ludái, oznácnáša" Cez kiedy bedžie, seden | 
grzefznik, śle dźieśiaćia tradow zśrażony ! wfzyfikich 
przykśzań prieítepcá!“ Proś Páná ISZ VSA zá grzefni! 
kow, miárowičie wielkich i znómienityth. Vzdrów ichPte 
nie;boć z nich kozdy, nie 24 iedno dźieśięć, trędowatych fit 
nie, Dźiękuy Bogw ieźcliś tóki niebyt! Zátuy,iezeliš byl! 
Vważ, że przez dźieśięliorska liczbę zwatzy fię polo 
litość i powizechnośt : bo dźieśgć, wfzelka liezbe w fobie 
zawierś, gdyż dwśdźieśćia níprzykľad, nic innego nie ich 
tylko dwa. rázy dźicśięć.  Zatym dźieśięć trędowśtych, 
zniczy wfżyfikę: powfzechność , i poipolśćie: onee 
abite 


| 
| 
| 
| 
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i T roznáftoy o Sv'grkách) Fos 
Zipiegńy dobry 1BZV, pofpolitośći grzechow aśfzych, boč 
ich, nikrokrom Čieb e, przez dofyć uczynienie, uleczyć nie 
może, Nie mafz Imienia, w ktorymb;fmy okupieni być 
mogli, tylko Imig twoie Panie. Poráchuy lie, w tychoko« 
lirinogčiách, krorego :lig tez grzechu trad, ná tobie fżEże- 
golnie vybila“ Zavítydá (ię go! Obžaľuy go! Proś © 
icgo vleczenie, ; 

Vwaž, ze kompánia dźieśiaCiu tredowátych , zniczy 
przyrzutność grzechu, że iedem grzefznik, drugiego zirię 
ża, do złego prowadźi. A tyczy nie byłżeś też kiedy ko- 
mu dogrzechu powodem? tobie nie był też kto? Proś Pá. 
m zátych, cofa w okizyi zeplovánia drugich, cd drugich. 

©  Rozmopś  Zbior we unie Panie wízyitkicgo tradu 
grzechow, oczyść mię, wybiel mię Panie, fobie, w Nayświęte 
faym Sakramen(ie zńwórzy, 

ROZMYSLANIE 

Na Wtorek. 
Przygoto máma Też 

Punkt Pierw/zy, Vważ, że Ci trędowići Singli idale- 
tá, zichowuiac právo, że tacy nie mieli liç. z ludźmi trzeć, 
i dla zarazy, i dla ukarania, od Boga níznáczoncgo. Aty 
karaniu od Boga, álbo i od ftarfzenitwa podaiefzae fig ćier» 
pliwieł Vpadfay w trąd ( 2áchoway Boże ) grzechu, iákiť 
iek ná dafzy © czy figę mafz do poprawy” czy dodalfzego 
fozviežienia lie, í niechowania prawa Pańskiego! Miy ro 
fobie Zá zťy znak, ieścli ráz zgrzefzyw(zy , brniefa daley 
w nieprawość. Jeżeli tig upamiętywafz prędko, dźiękwy 

ogu zá to. Proś Láryeh, coraz upadfzy zgrzechow € 
grzech idą, 

Vwaz, ze čí tredováči, ftźnęli z dáleká , fnóć i dla u- 
fzánovánia P.IĘGYSA. Atyiáko fig też Ćwiczyfz, w ens 
Nanna <ic, 


sob: NA Wirek po Niedsieli “ 
Gie, ufzanowania Páni Bogá twoieg 
wania Pana, w Nayświętfzym Sákrimenčič Záwártege. V. 
czyń ákt pskornega ufzanowania, i poklonu,Pánu twojemu, 
Poráchuy fię : dáko tež i ludźi.gednych, fzanuielz:ć > 
Vważ, že čl tredováčť, zańcza łudźi grzelznych, á 
grzefzni, dalekooniod Pana B 


fob zbliżenia fię Boga zn i 
przez láske Bcza; kto jey nie ma „dźleko cd Bógź ftoi O 


å ielu mafz ed Bogá, choć obecnego, ápraečie | 


świecie, iako wie 

dźleko oddiłonych ! Báržičy-nas wizęd 
ogranfczoność Pana Bogá nafzego Otacza, 
á z tym:wfzyftkim grzefzac ludź 
ty iakoś mu*bliski © Grzefznicy, 
čie ośzpiecemi, * 

Do tego miłość: i áfekt, 
przytomnym czyni, 2 1€ grze 
to tež, dáleko fa iod niego. 
2 Pánem Boglem tvoím zfaczył. : Z 
fznym.: 


źie bytność i nie 
niž rybkę morze, 


- niębźrźiey człowiekź łacty, 


Vezyń ákt miłośći, abyś fig 
ycz tego ktu i i grie 


wnie przy Bogu być, dobra rzecz ief. 
Z Punts W targ. Obaczyw(zy 
Gi, podnieśli: głos. 

Vwaź, po ludzku mowiac, rozumieli či tred 
miał minać Pan IEZ VS, nie poftrzedź, iako zd 
cych, podnieśli tedy głos O Boze wfzyftek oko.o l 
ftko widzacy, weyrzy námic, weyrzy ná grzefznych, 27!" 
luy fie nádnámi. Ale przypusť Panie wołanie moie do ufiu 
twoich. W ysłuchałeś mię w prośbśch moich panie, å 
Cicbie, mawiacego do mnie, przez rozum 
gelia, przez natchnienie, częfko nie wysłuchał! 

Vważ, że przez to podnieśienie głofu, zniczy 


áleká fłoia» 


lem it 


fię :go* 
racość 


ogá náfzego- ftawiia: ba:fpot | 
ámi wngtrznego s deft zblizenie, | 


ie, dáleko fa od Boga! A: 
przyítapčie do niego, á będe. 

fznicy Boga mie miłuia, przes” 
Powtorż-z Pfalmifta > : Anie zás £ Bogiem fie tuath 


Panć IGZ VSA Či tredowái: | 


owśći, że ich“ 


Boze wfży* | 


moy przez Ewślie 


o'e 4 miánovičie ufzáno+: | 


a V a a Ma 


a na U yć V A 


Inú b mą MZ. PA pada PE mi 


; || Treynófey poSmiatkách, g03 
racość modlitwy. A-nie mafz że ty o co 24 fię, i zá drugich, 
Páná Bogź twego prośić © á iakodgeraco prośifz" Czy nie 
mafzie potrzeby Z Pawłem Swiętym, prośić, o czyftość du. 
fre ičiatá, o co ontrzy TÁZY, wielka iakoś i znamienita mo- 
dlitwa prosiť" "A tý modliłżeś fig záto, dobrze, cboć, pof 
rázu jednego | Nie potťzebuicízze tež pcprawy iakiey, w 
ipofobie "modlitwy , lub wnętrzeey, lub uftney. 

Vważ, w tcraźńiey(zych okolicznośćiżch; cotezżfa zá 

ótrzeby Oyczyźny; ftanu twego, przyiačicľ i nieprzyia« 
lioł twoich, cwóie, zákrore byś miał, fzczegelnłe, Pána Bo» 
gi twego prosiť © Prosze 24 nie (zczegolnie. 

Panie moy, zato by mi fig. dośćiebie, goraco modlić po» 
trzeba, že fig goraco nie modle.. Vżycz mi miłośćiwie, daru 
modlitwy: > BEE 

Puit Trzeći. Słowa tych trgdowśtych do Páná IEZ V. 
SATs: IEZU Nauczycielu, zmižuy fig mód námi; 

_Vwag, že te slová, fa 6d tych trędowatych wymowione, 
áleod Duchi Svigtego nicchniene ji uć zyć figmedemy-ztad: 
śelnię IBZ VS, ieft imię, w Ktore, o w [żyftko prośić mamy, 
iako (Či trgdowśći , w mię to, oczyśćienie fobie , uprośiii. 
Mafzżeąwyczay Boga prośić,w Imię to IEZV8: Kochaíz. 
zefiętef v tym nieniu? Z nabozeńfiwemże go też wy- 
mawiafz? pifzefz ©" . ! i 
__ Hvāż; czemiw nie nażywaia Pana IEZVSA Či tredová: 
či, iake miłoś ernegof cudorwornego © ále dáko náuczy čiela? 
Snác przeto, ták Paná IEZ VSA nazywaja, bo go tež rák poe 
fpoličie ludžie zváli, 4 to dla tego,że fię v niem; návká wy. 
bilata. W zgledem Ciebie , mozefz tig też PaniEZVŚ náu- 
czyCelem nazwóćć nieowlzem! bo naukiiego, nie siuchafz, 
nie pełnifz!” porśchtiy fię : czegob $ lie mial, rzecza, iw ży» 
Ciu twodm, teraz ód Pana IBZ VŠA hauczyć © Tycuł ieft 
Pani 1EŻV 80 W, ze ieśt Náuczyčielem, á twoy tytuł od 
Bogá, i odlueźi, iakiby tea miał być © Vważ, 


a 


S04. Ná Srzełę po Nirdżieki 

Veaš, ż: nie mowia čí tredowáči: Vadrew nas. dle 
zmiluy (fe nád námi: bo uleczenie, iedno ieft dobroś źieyftwą, 
śle na kogo Bogłaskaw, komu mit. 661w , temu, nie iedno 
dobredźicyftwo,dźie. Głos to moy do čiebie Panie: Zmiluy 
fę nádemnes Ták wiele iek nedz moich, że ich policzyć nie 
umiałbym, Nielz ie Panie; zabieżeć im możelz, zábiežeť 
Zachcefz, ieno zmi/uy fie nádemna. 

Kezmomó. Staw fg między ludzmi ©yczyány -twoicy, 
między ludźmi ftanu twoiego, i fercem ich zawołay : IEZY 
Náuczjtielu, zmiłuy fie nád námi. A 


ROZMYSLANIE 
Na Srzode. 


Przggologánia T eż 


Punkt Pierwfzy, Powiada Swięta Ewangelia że Pan IE; 


ZY B tych trędowatych syrzów/zy rzekł. 

Vwaź, co nam tež to weyrzenie Pana IBZVSO WE, z 
náuke podáie ? Snáč tg: iaPan IBZVS, choć byťá zgróią 
znamienita, choč dźiećigć zgromadzonych, przečie dla 
skromnośći, oczu fwoich fpufzczonych, nie widžiať ich > 24 


depiero, głofcm ich, wezwany. A twoiś tež iaka oczu skro. | 


mność* Podźiękuy oczom Pana [EZ VSOWYM. zśteq 
wzor skromnośćiy | pochwal zato, oczy Páná IBZV SO. 

G. Bofłanow niślądować ich, miánovíčie w konwęrii: 
Cyí, i migdzy kupa lúdži. 

W waż, iż w dúchovnym vyrozumieaít, to weyrzenię 
Pana IEZVBOWE znaczyło: Weyrzenie, w kśięgi opi: 
trzmośći Boskiej, w ktorych zśpifano byto, aby Chryftus, 
eud ten uczynił, áby to dobrodźieyftwo, Ci tredowäči odnie" 
óli: i weytzáwfzy wię kśięgz Pan IEZVS, dopiero do nich 
przemowit. O Kšiegi Swigte,wielež mię tež rázy matic napi: 
fanego, iż mi Chryttus moy dobrze uczyni? A temná fos 

ie 


Trzynájky po Smiaslách:: 465 
pie, ná fáka fzczegolna , miánovíčie duchowna potrzebę 
swoi „(pytay Páná twoicgo: czy zápilať w kśiggźch opatrznoś 
úci fwoicy,ze čiť w tey potrzebie, wysiuchać ma 2 Proś 1á 
drugimi, w tych kśięgich wysłuchania zapifanymi, aby fig 
sánich, zápily ce opetrzno$či Pźńskiey wypełniły. — 

Vważ, rešne dźieła i dokázowánia, oczii Pina TEZV < 
SOWYCH: Weyrzał Pan ICZUS ná ľedrzeiá , na Piotra, 
ná Bynow Zebedeufzowyeh, ná Náránáciá: ná Mateufza,wey« 
rzał ná rzefze faknáca, i zmiłował figę nád nia, weyrzał iná 
Piotra. â Piotr gorzko płakóć počzať. O Panie zážii teg 
tego oká: na:mniie, powofay mię.do miłośći twoley, zmiłuy fie 
mad fáknaca , miłośći twoiey, du(za moia. day mi z Piotrem 
zapłakać , 4 nie tylko teraz, śle áz dą #mieťčí: W/eyrzałeś 
ná Matkę i ná Ucznia , Matce zá Synś, oddźłeś Ucznia, 
Uszniowi Mackę, weyrzyfz ná mnie, śodday mię iey, zá elu. 
gs. Nie przepominay i oczu miłośiernych Nayświętfzey 
Panny : Owe twoje milešieťne oczy, do nas ebroć. 

i Da čicbie oczy moie podnicfłem , šia, ktorý rtięfzkafź w nitè 
leslech 

Punkt Wary: Ci ludzie tredowáči, znác12, / iako fie 
it uwazyto ) ludźi grzefznych, Zá tymi Bogu nie przyja: 
znich, a przečie Chryftiis;i pitrzy ná nich,f do nich mowi, 
A tj, czy nieodwracafz też oka twośćgo, od kogo Red'że 
też mowifź ztymi. co ich fobie, dozniwafz niechętnym © 

Uwag; fátmá fzpetnośł tradu, mogłi odraźić oczy Päriá 
IEZYSOWE saic nato Chryfłus nie dbał weyrził ná nich. 

a ty czy mafz też zwyćięłtwooczu twoich, áby$, dla umar- 
twienia, pátrzat, ná rzeczy obrzydfiwe© Czy (ie reż ničzá. 
patruiefz názbyt? 4 bytoby póżyteczniey , (puśćić oczy! 
szumie, ze nie malz nikogo,obrzydliwfzego w oczich two. 
ich Boskich, nade.ńnie Pánie, zmaťtv lig Krolu chwaty, wey- 
7%]. mifośćiwie na mig,- 
Uwaz, 


406 NÁ Srzodę po Siattách, 

Vważ, śe przez weyrzenie, znaczy, fig tež rozfadzi: 
nie, uznanie rozumne. W przod tedy weyrzał Pan IBZ VS 
niž rzekł ; náuczáiac : abyfmy wprzod (ię rozumu radźiji, 
nim cowymowiemy. Zażywafrize przemysłu tego dutho. | 
wnego, śbyś choć czáfem, choć w pewnych tylko okazyách, 
wprzod fercem weyrzał na Pana [I5ZV,SA, Vkrzytováne. 
go, vprzod igzyk twoy w.R.źnśch iego „umoczyŤ, niť co | 
przemovíla :Proś fóbie o dar, rozfadney mowy. 

Oczy Pinś IEZVSOW.B „mowo Boga W(ielonego, 
uleczčie trad oczu moich, i igzyká moiego, 

Bunke Trzéči. Mowi Pan IEZVS: .Szed/ży pokaśćj 
fię Kápľánom. ż l ; 

Vwaž co zniczy, tc 8čie,tych trędowatych ! Znáczy: 
źe fiko gdy kto fdźie, mieyfce to na ktorym byt opufzezať 
ták kto chce, od tradu grzechow byť oczyśćionym ,'maód: 
fiapić opuśćić, okazye od złego. A ty jako fe też okázyj do 
złego chronifi ? VZiekafzże.ziraz, gdy $ę.pokaże, by naj: 
mnieyfzy powod dozłego?.Porkchuy. fig ,,i teraz : czy nie 
maz okázyi śakiey „choć dalekiey,dozłego" 


Vważ, że przez to pokazanie hę Kipióńftwu , zniczy | 


fic fpowiedź poufała, odważna , w krotce, Chrzeščiánska, 
A twoie fpowiedźi iákie “ +Czy, nie potrzebuiefz poprawy 
w nich“ Kápľánie naywyžízy dobry IEZV, ty.wiefz wízy: 
ftkie nieprávoáči moje, śle ia z moicy ftrony , iakoć fig 
t duíza moia ftawię! 3 

Wważ, byłoć právo, áby trędowaći, przed Kapiśie 
ftwem ftáváli, lecz uzdrowiony cudownie, temu právu) 
nie podlegał. Chryftus iednák, śni przez podobieńftwonić: 
chcac, áby bytoprawo márufzone, kaze fię tym trędowśtym 
przed Kżpłańftwem ftawić. A ty jáka też prawa Boskie, 
prawa duchowieńftwa twoiego chowafzł jako tež, Z fiat. 


fzeńftwem duchowieńftwi twego, náktádaťz £ Co tvojá 74 | 
otworzyftość (umnienia | Rat | 


M oa A A 


:Frzynsfiej i po Swietkóch -$07 
Rezmourá Stav fig przed naywysízynr Káplánem efiar£ 


2 fiebie famego,aá Krzyżu oddátacym, wýznay przed niem, 


trad grzechow twoich, proś. omiłośćiwe rozgr Łefzenie, 
ROZMYSŁANIE 
Na Czwarték. 
( Przygotozv ánie ,pierwft, Staw fobie przed oczy idacych 
trędowatych, 1 w drodze oczyślionych. «Staw :i iednego 
tylko do Páná:fig powracaiacego, onemu dźiękuiacego- 

Przygnowónie V tort: > Prośsfóbie o eczyfcienie dufze, 
f podobne; do Pana JEZVSBA -powracśnie, 

Punkt Pierwfzy 1fiófo fe zdy (Ali, byli: oczy(ciei; 

Vwaź, mogli či trędowaCi.odestźni do Kapłańftwś pož 
watpiwść, e eudatwornośći Pańskiey. 4łbo a 
woli uczynienia cudow; nie uczyniłi.tego, w.profośći fer- 
cá, feli dokad im kátano: Naueż fig, czekáč tozrzadze. 
nia epáciznosči Boskicy , čhoč nie widźi(z , co to, iáko to 
będzie! Proś zá zakonniki, áby im fmakowśło, czynić, ce 
kama. Proś i zatych, co ích prosby zda fię Bog zwłoczyć, 
odkladáť, choć fm Bog mysli dobrze uczynić. Ciefz fer» 
cem wfzytkich czege od Bogi czekiiacych, á znimięnitego. 

Vważ, že Powiśda 6. Mvángelia : Gdy/li;byli otzyśćieni. 
Zaczác ich oczyśCienie, z ich Sčiem, á mie z ínacmi uczyn- 
kimi dobremi: fikoby uzdrowienie to, postufzcńftwu ich, 
ich czyaieniu co kazano , przypifuiac, Stát(zych twoich 
dlbo dufze twoia záviádujacych, fákož tež, w rzeczách do 
zbávienia naležacych sťuchaťz S Cviczyfzic figteż v crno- 
Cie pofiufzeńftwa © pámietaiac : że Chrifkus, ftáf fię posti- 
finym, át do šmierčí: 

Vważ, íákoli tet či trgdováči, poználi se byli uzdro: 
viení. Mogli poznáč z przefawžlacego (wierzbiu i gorá- 
£ośći uśmierzoney, ślbo S o iakiey zpadalscey, na 

00 af 


go Ná Cámvarcek pidih- | 
bárzicy, ieden ná drugiego weyzrzae (zy: © Panie kiedyś 
też uczuię, żem ná dufzy uzdrowiony ? Day mi i tego Pánie 
doczekść, abyra widźiał wfzyftkich čiebie mifutácych, to. 
bie stuáscych, wizyfkich ań duízy oczváčioných. 

OPANIW, niech w Náyšvierízym Sákránččie usłyfzę 
to słowo rzecza Í prawdziwię.: lużeś trzdrowiony, ná dufzy, 

Punks W sory 4 ieden znich, widzac ze był sgdriwnn 
wroćił fe. 

Vwąż, co to znáczy, tylkoieden, Wrácaiacy fię do P, | 
JEZVSA © znáczy naprzod „że wide ief. mrzwdnych, má. | 
do myórawych | 2 dźiefiatku, ieder fig cylko do Panń 13ZVSA 
návročiť | O Panie, mafzże mię też między wybranymi tey: | 
mi? Mam nśdźieię, że mafz ! | 

Znáczy seż powracánie, iednege,do Pina IBZVŠA!: śś | 
1. vielu choć debrych, choć bez tradu grzechu śmiertelńego, | 
zofłiiacych, ledwie ieden, będźie doskonály, z Bogiem 
złaczony/ O Pánie, gdybym ia też byť leden, z tych le. 
doych twoich” Proś Boga, zá ľudži dofkonalfzych. 

Znáczy to powracźnie, jednego tylko,do Pana 18 Z VSA 
źe ludźie hurmem. dobrodźicyfiwa od Bogi biora, ledwie ie. 
den ieft, coby był wdzięczny.. Izaliíty, choć narmnieyfty 
wzorek, nie możefz mowić”. P czyni? mi wiele, tem, by 
mocny iefi| żiakeżeń też wdźieczny Bogu twemu? Bit. 
szefz tak częfto dobrodźieyftwa Nzyšwietízego Sakranek 
tu, fakoźcń mu wdźieczny! 

Uważ, od Pinż IEZ VSA był odesłany ten człowiek, 
do Pana JEZUSA povracá,nam ná naukę « wyśliimy wfy: 
fey ed Bogź, iśkood Ťworie 1 poczatku ná! ze go, mamy fi, ia: 
ko do keca nafzego, do Bogú wricać, A ty, wtacafzae fię | 
tež, żyćiemtwoim, do Bega, ike do końca twego? VO 
nidźiefe trochę mysla, żlbo zabáva. od Páná IEZUSAŚ 
powracalzac fig znowu do niegc, mysla i (ercem£ Od | 

ę 


Trzymafej po Świsttkb 509 
ać Nayświę(zego Sikrimentu, rychłoż tež do niego, przy” 
namńicy mysla przytomn2 , wracafz fig © 

Uwas, podajeśli byli Či trędowaći „razem dźiefięć, gicť 
(voy do Chery ftufa; ale i ten ieden ročiť fe, głofem wielkiem 
chpałac Bogá, daiac znał : że nie mnieyfzym afektem, digi 
kovat zá dobrodźieyftwo, niżeli onft prośił. A ty rakża 
goraco, zá dobrodźieyftwa Bogu džieknieí12 7 fáko Hg o nie 
u gväľrovriých potrzebich modlifz“ Kctoreżeś oftatnie od 
Bog wźiał znamięnitize Błogostawieńftwo? iśkożeś zá nie 
wdzięczny byl * 

Coż oddam Pánu moiemu, zá to wffiko, ce mi oddat? © 
firowść ma Nayświętfzy Sakrament bed: | oby godnie! 

Punkt Trzeci, Pełne lerce wdźięcznośći i miłośći przew 
čívko Panu [EZ VSO WI. nie mogło fig, tylko ( ialso mowi 
Ewóngelia) wielkiem gło(em srydanważ. A ty czemu Bogá 
twoiego, głucho, nóśszywo, cawali(z £ Szezęśliwy uleczo- 
ny, za uzdrowienie, wielkiem głofem chwaliteś Boga, o iã- 
kim głofem, chwalitbyś był go, gdybyś (ię Nayświgt(zym 
Sakgamentem poś:lił ! 

Glofem tym (woim wielkim, chčiať (mać ten oczyśćiony, 
drugich pobudfić, aby mu pomogli, P. Bogu dźiękować, 
onegochwáliť. O bym Pánie, i ia, drugich, mog! pobudzić, 
do chwały twoiey. Powtorz słowa Pfalmu: W ulóće Pásá 
% mng, i wywyżfnyćie go, ná to fámo. 

Uwa, nie vítydať fig ten oczy$fłony , pokázäť Panu 
Jezutowi wdźięczność: Padł wś obliczem wog igo. A ty, czy 
nie vRtydaľz lig tez służyć Bogu? Zyiefzże do zbudowania, 
czy de wzgorľzenia ! A iefzcze cowiękfza: mieodk?4daf 
tey wdźięcznośći, żle zárázem (ię zniaoświadczył. A tv sie 
odkłada(z že tez wykoniaia tego, coc Bog do ferca podaic,? 
Proś Boyd zá zwłoczacych wykenśnie, tego, do czego ich, 
Bog wiedźie,, 

O 0803 Uwag, 


10" Ná Piajeb go Niedňieľe || 
Uwa, i to,ze ten oczy $Čiony, niedał fię zwieść pery 
kłidówi ztemu, drugich , śżłewiałiu , do Pana Iczufa, nie 
śdacych. Dálekuý mu zá sę wdźięczność, A ty, zá dobre. 
mi, czy. złatemi przykládátni śdźiefa € W zDiłżeś (ię, tik, 
w miłośći Bóżey, abyś i bezprzykładw, w dobrym pofig: 
pówał ! Níedbal 1en oczysčiony, tylko, na Chtyftufa s śty 
nie dbafzúú nawikogo, tylko ná Bozá!! 
Rocwoga: Widżę ia Piaie, wielu: przedźmna > do číti 
bie :idacych , dáka zióść moii; žezá niemi nicidg! poda: 
gniy mig zá foba. 


ROŻMYSŁANIE. 
Na Piątek: 


Przygutowónia tek: 


Punkt Pitywfzgo Taka byti wdzięczność cego oczyście | 


Mego, że. padl ná oblicze w nog iegoy. 

Vaš, czemu teh oczyŚćiony „padł ná twarz fwoię przed 
Panem IBZVSEM © Ná twarzy edniosť fzczegolne dobro» 
džievftwo, dla (pedzcnego, 1.twarzy trádu , iťaž fáma tvi. 
rza, fzczegolniey Pánu IEZ VSO WI służy: Btudyfiže P 
Bogu twemu, temi (zczegolniey dárámi, ktoré? frezegolniey 
dat! naprzykłąd: dat či zdrowie dobre, różywafzźe go prácoví: 
Ziey, ná sfúžbe Boža? Porśchuy fig wtym, zabawnie í 0+ 
fros ezy.study(z Bogu temi dźrźmi, ktoreč dat” Coż ro 
zumiefz, czy die ie, bbraz rwoy , ow stuga: Mis teka 
pieniadz, i ten zókępał. Obyś przy śmierći mogł mowil: pięć 
tólentow dalis mi Fónieo te drugie pięć: zofia 

V waz, ze to iet fpofob gotęt(zey modlitwy, modlit fię 
nitwarz pádízy, ták fię medliť Prorok i półoźył twarz. w 
prochu , pad? ná twarz i Dawid, padt cen trzdowaty. śle! 
dwięcy nad Bwiętemii Chryfius , padi w Ogroych, "a twafl 


fwoiz,  Msćliłże$ fie teg kiedy, ták Bogu, z chęći k | 


ZET ZA 


EE O o A 


'*faśnufe; tzalibyśtsy nie powinni; 


|, Trejmifleypó Świętach | mi 
póżed niem. 1 chwalenia icgo< 4 modlacfie, beg zadne- 


go (wego ” intereflu i potrzeby przynaglaiacey - Ofiśrny Bo: 


u, wizyftkie modlitwy. tym (polebcm uczynione, miano: 


Pidie modlit 6 fámego Pápá: JEZUSA, w Ogroyct. 


 Uraż, żcczytamy , iż $. Piotr przed Páncm JĘZUŚEN 

di nákoláná, kládiáli mu Geitizey Krolowie, i Ksiaze ács 
duo, válepo náradzany, i ani; úle to (zęzegolna, ás ten OCZY + 
Kiońy, poi? i ná twarz weig. A wtebie #názduich Ge tež 
iiki fzezegoloy ákr dobry ? Znślśzłśby fię w tobie dáka 
fzeżególna 'nioprźwość , częmiużby (ię nic miała znźydowśźć, i 
(aczegol wa twoiá pokutá!! y ; ; 

W arm tylko Pánie moy fzczegolny ieftem, że májac ták“ 
cte: debredźieyfiwitwoich, nád innych, nie miluje Gig; śni 
tak; tiko Gię miłuiadrudzy: : 

"Pinia Wiery: Nie tylko, ten uzdrowiony , PÁ twarz. (wo: 
ię padł, śle i do nóg Páná:: JAZUsÓ WICH: pad Radšá Má- 
gdálená do nog Pána IEZYSOWYCH „i nie prieftaviálá cá 
łówić nog icgo , Ten tež trędowśty, ták fię w nich zakochał « 
že fgich puśćić niechčiat, aż mu Pán 1EZV S rzekł; W fah, 
Tik to nogi Páná IezúsowE, (2 jaka lep zbawienny, laláko 
wędź, ná sť grzefznych” fercá, zábáczála" fig, fzczesli- 
wie; Arty iákoš teš nábožny do nog Páná IEZVSA ukrzyzo: 
"wanego? Pizypźdniy miyśla do nich, á nie pufzczay fe ich, 
Yh Chryfus } z Migddlena; odpuśći grzechy, áž či racze: 

Naň i 
Uważ; ż6 tego oczyśćienćgo, dopiero Ewśngelia Šá-“ 
„mátyraňcím nózywa, áss byl Sámáryta!. Kiedy iuz padł nå ` 
twarz (woię, á u nog Páná IEZVSOWYCH padł, Snać nam 
ná naukę: ieżeli Sźmarytań má poł Pogánin , ták Chryftufa 
my Garzesčiánie, háráicy g0 
fzśnowść; ı do nog iego nibożnymii bydź! Zśchęć fig da tego 
aśbożekftwa. Nič day fię tee Simarytanowi, Nic day. Magdź- 
lenie, do neg P, IEZYSOWYCH, uprześźić, Uważ, 
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U gł, fenic dolvé iet ovsgríčistenu ná duľzy, oddali 
figod drugich; © Ciirgftuľa niedaáiatych : nie de(yć głofen 
0531€ Gogi, ta ick wyzeić grzechy ná (powiedź:: mie do. 
dyć zsłowść zá nie, i pidízy RÁ twśiz, nie śmieć oczu, po. 
Auieoć «u nieba, śle trzebź przyporé fię do nog Pźnś [RZY. 
SOWYCH, iad nich arc odchodzić, chybi £z Chryftus przy | 
fkozániu rzecze : Wfłań ztey śmiertelnośći,  Powtorz z. | 
Palmia: Tu odyczynek moj, tu wiefckóć będę, ślbowiem a. 
Śrolem ie fabie, 

2al fię ten Sámarytan: Eyby ię de mnie trad nie po. | 
wroćił, á myślał (obie: przy nogách P. IEzysowYch, zdro 
będę. Ták rozumiy, źei ty ná dufzy zdrow będźlelz, poki przy | 
negóxch Páná inzv6a ukrzyzewincgo będźiciz. Porzućił tea | 
SAmarytan, konwercyia z innymi dsiemiácia s dla nog Pá. | 
ná IEZY(owych, dy ity pokoy áwieckicy konwerlatri, £ | 
by twoiá nazmíl(za końwerfacya bylá, przy nogach Pápá [i 
ZUSA ukczyżowśnego. S 

ragnę Panie przy aogóch twoich, żyć, i umiczść, | 

Poukt Trzeći. Rzekł Pia IBzvs? Izsli gie dźiefęć ief ee 
fmyrtiowych , śwżiewięć kedy je? Wyrazára te Rowa Pana TEZY. 
SOWE, że będźic czdlem a grálá ludźi u f(powiedź: , u komy- 
niy Swiętcy, śpotym, opuľzeza Páná IEŻYSA! Izali goi 
ty ták mie opufzczafz? Czemuż nie raczey tego Samąrytana, 
niż tamtych dźtewiąciu , nóślśduie(z ? 

Hwaz, že podobac fowśbędźie mowił Chryftus, do (wo: 
ich wybrźnych , gdy ich zfeba, do niebś, po ostatnim [3+ 
daya dniu, weźmie: A Ašiemigé tędy fe! lik wielka zgińe | 
iá Pegźńiwź zginęłś! iák wiele Chrześćjaa potępionych | 
© iśk málo, właście, iżko ieden- tylko, zbiwiany © ádáie 
więćłędj ja © O Pźnie, niech ja też będę, tym Jednym 
two m. A | 

Uwas, #ylo w twoim Ranie, z toba, ták wicle hiit | 
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T'rzynefcj po Spiailah à gig 

bedrá. fa? jedri fan, drudzy żyćie zámierčie zśmieńiii, á 
Kiebie co czeka! Porśchuy i láta tweie siu4 nie jedno džie“ 
więć ich przelzło, i mowić (obie motżefa : Fo dźiewięć, i 
to dźiewięć, 4 kędyż ief} 

Rezmewá, Nie iedno dźiewięć, telt rú Twoich Pánic, 
ákedyž (ať wčiele twoim ! w dufzy twoicy utrápiency © 
niechże teź będa rány twoie , nó4fercu, ňá myśli mó6icy: 


ROZMYSLANIE 
Przygotowania Też 
Przygotowanie Pierwfże. Mowi Pán IESVS? Nie ief nálete, 
ny któryby fig tvročiť, śdatchwałę Brán, tylko ten cudzożiemieć 
Uważ że w (prźwie náwrocenia, iśkoś tá dźiewięćiorże 
ła liezbá, nie reff fzčzesliwa, dźiewięćdźiefiat i dósewięć 
owice, ro iel z džicwiači chorow Anielfkich, #pádlych dt- 
chow złych, opuścił Pafcrz dobry €hryftvś, áni ieh 4báwif: 
idźiewięć tých ocżyśćiońych', nie wroćiło fig-do Páná IE- 
ZWSA, DzięwięCieraka iednak Mczdź, zbźwienie ná(ze zá. 
częłń, bn dziewięć mięfięcy przebywał Pan [EZV S, w zywo- 
čie Bogśredźicy Panny. Mow naprzykład dżiewięć rázy < 
Blycftiwiene wnętrzneśći Misji Pźmiy , 6 piersi, ktore kóymity 
Chrisje Páná. śte ná pámistke, tych džiemaciú micfigey. 
Winizuy Nasświętfzey Pónnie, žeták długo, Domem ży= 
wym, Pána IEZVSOWYM, bytá. Dźie więć chorw Aniel- 
(kich, pokłońćie fig zá mię, Bogźrodźicy Pannie. 
Uwar, że liczba iednego, 1ef liczbź nawrogceńie grze 
fzniká, zniczaca. i ták jedná být? Ználežiond o% ieczka, ie- 
din Sámatrťan wročif fig, i Chsyfti s mow! : Ták právi wa 


fle bądsie, Aniolom Bożym , nad: icdrjm grźejzniłiem pokute tys 


tiátým, L fłulznic wyráža fię nawroceme grcíaniká liez- 


ba icdacgo, bo i móło kg ich máva, i Bog ma Z niee 
koźde= 


5:4 NÁ Soboty bo Niekkidi 
kosdcgo tik, zA wego ledýnaká. A ieftżet tež ty, cym fe: 
dynśkiena u Bogi? Poráchuy fig: zá cobyś tez fzczegolniey 
pokutoviť miał| Za wiele, zá wiele Pánieť Od 
moie F ciezko grzefzmych , Bogźrodźico Pánne. 

Uvas, dwie fię rzeczy Kia tym Sśnarytanie : śe fig 
wroćił, i se chwałę dat Bogu. Te náwtácánie, zniczy poku. 
tę grzefźnikź: á gtzefzny czfowiek návracájšcy fig, wa zá to 
Bogi chwalić : be ftufznie mowić mote, : „Rrzerwaki 
WIĘŁY ele, tobie ofiśrewść bede sfiórę chwali. Może grreznik 
mewić: Wyzrzałi ná pla zgniłęg „Može ;Bega chwalić; 
ze Bog innych, epuśćiwizy, na niego „wcyzrzał, Moze Bo. 
82 chwalić: obo cud.Bog uczynił, ták zła dulzę náwtá: 
cáiac | [zali ity dla tych i innych przyczyji:, nie malz 

Bogá chwalić, śe:ćię náwiočiť, do Rusby (wôicý počiagnal, 

«dowy ty Panie sp pfyflkich dňietách trvaieh , sle náj 


cudowniey(zy w gávrácániu grzeíznikom , międźy ktorymi | 
M piorwfzy ieftem. „Chwalę i ťiebie Bogárodžico Pánno | 
pomoc gračíznikom dána, midnowićic, żeń i mnie, | 


do fuzpy Svná twoiego oddála, 
Pani Wiery, Tuzi, co to znśczy ten cudzoślemieć 
do Pána IEZYSA fię nawrachiacy? Zgrzefzyfi duchomie zli w. 
niebie, jakoby w Oyszyźnie w(zyftkich flug Bożych , Z 
„BIZEfzył człowick ná źiemi, ktora flag Bożych , nie ieft Oy: 
Czyzmb, iet Mkoby eudza iákaé Žiefniá: Aše przećię upé 
dły człowiek , zawraca ię do Chryftula, Cudzegiemice ię 
nówrąca De čiebie zp0/amy, my csdzoźiemcy, sy. wygnańcy S): 
mowie Emy Bogárodzico Pánao. Przeproí nam $yoá two. 

icgo. Każ nam, do niego przyjść: aie 

. Uważ, že lzrźcicsycy byli właśnie domewnikámi wid: 
ty, do ktorey, kiedy Pogźnie przpítamáli. do niey., ni twej 


Cudzogiemice, Preš zá obovga tych. Narodow. nawrocenić! 


Proś 


proś grzechy |. 
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Trzynófiy po Simiattách. 718 
Proś mianowiłie zá fadyánew, Turkov, Perfow, Tátárov, 
Poráchuý fię : ezyś ty fam z erca, návročiť fig do Chryftufa! 
waż, że tan cudzeżiemiec, może znaczyć czievická 
wwierze Kátolíckiey niew ychowanego, który potym RnAWI0> 
cony, gorgcey Bogu sťužy?, niż či, co fe w W ierze Kitoli- 
ekicy urodzili. Dźiękuy zá takich návrocenie, Závítyd4 
fig przed Bogiem, ze i Ciebie, ktoryś fig má fian ducho« 
vienítvá udať, i wiele ludźi ni świelje żyiacych, zvyčie. 
ia przed Bogiem! 

O Matka Bogá moiego, uproś mi do Syna fwoiego hã- 
wrecenia, Zupelat,cáľe, ná podźiał Bogu. i świśtu, farcá 
nie dáface. 

Punkt -T rzeki, Mowi Pan IE Z VS temu Sámirytanovi: 
Fhan, Przerzecz dobry IGZ V, i do maie, to siowo : W Ren 
ńbym powftaf z grzechow, natogow, ožiembiosci moiey. 
Sluchay tego głofu Pańskiego, abyś potym nie był policzo: 
ny, między tymi o kterych movi Piíme : Przeło niežbožni 
siepyiłówa ná fadźie s bo námiem przegraia,gdyż vpomaice 
ni, nie powitawśli z gizecnow, 

Vvaz, że mowił iefzcze Pan IE Z VS temu S£mirytano= 
wi; Idz, i nie zatrzymał go przy (obie, vyrázáíac, żę Pań 
Bog nalz, iłudźi świeckich i ludźi de Boku Chryftulowee 
go.przez ftan duchowny, nie przybranych, zdívia, zá (wo* 
ich ma. Proś Boga zá tych świeckich, nie wediug świata ży 
iacych. Proś aby tym, ktorych przez fľan duchoway, Pan 
IBZV3 rbawić chce, choč opieraia cym fig, powtorzył tosto- 
wo: ldź, Dokadźe poydę Pamieją t a ty fiomá żymitś wiciznem 
& maz, Chybi poizli mię Panie, do Mátki twoiey, śby kie- 
dy Samarytan leży u nog twoich , jam upadł, do Nog Mi» 
tki tvojey. 

Vwaz, ge Pan IEZYS, w tym Sámärytánie frczegol» 
nie chyali wiarę > W'iarś prawi timid, iebie wzdrowiiń, A ży. 

Fpp wość 


515 NÁ Niedzielę 

wość wiśry teoiey iaka! Mezi akty wiary, prásnác z'dnie, £ 
z fercá, by umrzeć, Ale c láko z wielu miar, nie go džiencí. 
tákiey śmierći.- 


Rommorvá. Blogiflánniona , ktorá wierzyła Bogárodžico 


Panno, uproś mi taka zárliwosé wiáry, aby mi przy údená 
miu moim mowił Syn twoy: wiárá twoić Zbátvilá či 


ROZMYSŁANIE 
Na Niedzielę Czternalłą po Svigrkaci 


SPrzyęotowśnia Zwyczajne» 

Panki: Pieewfzy,  Przygomniy tobie modlitwę, krora' mos 
wi Kośćioł , ná Niedźicię dźiśicyfza:: Szrżez Panie prosiemy Koś 
śćiofa twego, tófkówośia uflámicena : áz bez tibie upada ľudzku 
śmiertelność , niech #tviimi zámfze pomockwi, i bedie odłiogmow 
od zlych rzeczy , i do zbźtiennych kiervivána: 

Uwas, rzs Pan Bog nafz, Kośśioła (woiago, przez rzad 
duchowny, ále též 3 świecki, áby Kosčioť w wierze ię záchoš 
wał, rozprzefirzenił, według wióry tey kyt. Proś Páná Bos 
gó, zátych rzadcow Koščiutá. 4 miśnowićie, zá tych, co ža? 


liwicy toczynia! Pólzczęść Panic Pracomich. Opźtrty áby | 


mu, náradžie dhehownym i świeckim , 4 dôbrvm nigdy Nie 
fchodźiłe,  Itobie choć fhźć do rzadu mie należrf z, miatáby 
być wfercu pilność, aby w kim mio żelz, zśtrzymażeś, pomnóż 
zyłcś, miłość Wiśry Swięty, i Zyčie według nicy, A; mal. 
áe też w fkutku, tępilność? 

Uważ, ftrzeże Pan Bog náťz Košťiotá (wego, i prúte 
Anycłów firożow, ná opickę náťzy, zeflánych: Pozdtów 
Anjołi twego fltogá“ i domewhikow twoich’ Pizépros KO) 26 
mu wielka praca zádáteľz, 4 prawie żadhey nie ma Z éicbie 
korzyśći, i počiechy. Obiccuy zá táfka Bc ža, žė go iuż mid: 
ńowićie odprzyfzłey Swiętcy Komuniy, barźicy konteRtó« 
waćbędźiefz,. Poflángw wczym! Uraż, 


ij 


OSY ZZA W TY 


Cwernófa po Świntkóch, zy 

U waż, 2e Kośćioł, natcy frázy nic przeftaiac, prosi Páná, 
py on (am, Kośćieła (wego pilňowat ,boć ftráž od Boga, po“ 
tężnieyfza:: bo ktoz fiş Bogu oprzeć może. Straż od Bogź 
jet opitrznieyfza: bo od Bogá wízech wiedzęcego i wizyftko 
przemkálacego. Straż od Boga naychęuiwisa: bo Bog nas 
niefkohczena miłośćia miłuśe, i z miłośćią iego, śni miłość 
rzadcow , śni małość Anyołow ftrożow przečiwko dufzom „ 
porownać fię nie može. Proś fobie o tę (raž Botka, ták potę- 
gna, tak przezorsa, ták chętliwa! Powterz ffowá Pľalmu: 
Chęć Hang przećimwko mnie obozy, nie zlętmie fię Jerce moie, Pos 
budž fig do śmiśłośći przećiwko čiátu , świątowi,,czśrtowi, 
mśiac pomoc ed Boga. 

A názywa fię Kośćtoł, że iet Kośćiałem twoim Piniez 
boś go fobie krwia (woia kupił, boś ga náuka (woja, fobie 
wyćwiczył: bo go fzczegolnie kocha(z.  Kośćioł twoy,twoy 
ieft Panie, Źle i sa zPfalmifta powtarzam; Toy ia defen, 
zbówieny” WIĘ UCZJÓ. 

„To. fám flowo Lačiňíkie, łafkiwość znźczące, moze fię 
iefzcze i ták wytfumáczyé: aby Bog Kosćiołi wege ftrzcgł 
przebaczeniem , ubłagźniem ufźwicznym , iákoby námieniať 
Kośćioł: W(zyftko grze(zymy, wfzyfiko też przebaczenia 
Bofkiego, i ubľagánia potrzebuiemy, Ty am izali tego 
przebaczenia nie potrzebuieíz! 

Pinic w Nazświęt(zym Sákrámenéie závárty, przydź do 
mnie miłośćiwie , ábyś fobie du(ze moię uftrzegł, źbyś w tey 
zemną blifkosči , przebaczył mi miłośćiwie, i dał mifię, zá 
grzechy moie, ubľazáč. 

Punkt W torje Wyznawa Kośćioł: śe bez Bogi upada 
ludzka śmiertelność : be gdyby Bog świśtą nie zachowywał , 
wtym momcačie znifzcząłby swiat, w tym momenčie, z swiá- 
tá, byłoby; Nic. Wyznay przez ákt wiśry, že Bag, nie 
tylko ic Tworca świśtą , śle že go izáchowuic, Trzcbá że. 

Ppp2 byť 


ERa Ná Niedžieľe 
byś drzał przed Panem Bogie twoimi, ná ktorego velí, By, 
tność tweiánaležy, Džiekuy Panu Bogu twoiemu, #e tik 


wielka i wfpźniafa machinę Świści, zachowuje, i niedbą, | 
ehoč grzefzmiey, tak Boga obrazála, že naukaranie grze. 


chow ich, nie tylko ten świat, ale niewiem iako wiele ávia, 
tow, zńifzczyćby potrzeba. * 

Wważ, że bez Bogá, upada ludzka śmiertelność : bo ber 
pomocy Bošey nietylko ćięfzka, śle czófem i lekká pekufi, 
zwytfięza cztowiaka, dogrzechu przywodzi. Tam tego $viá. 
dek, świśdekem Pánie! Pośilafz mię Pinie, i Nayświęs(zyą 
Sikramentem, å przełię upadam, cożby byio zemną, gdy, 
bym bez tego Sżkramentu żył! Słufzaie dla upadkow w 
grzech mowić mufzę z Pfalmu: Vlenaľom z kále glębskośćj, 
W ydźwigniy mię zupadkow moich, Boże w Nayšvistízym 
Sákrámencie, zawórty. 


YVwaź,ze o upidku mowiac Kośćioł, nie wfpomina ludz | 


kiey ułomnośCi, dle ludzka śmiertelność, akoby wytykóiat 
ludzka złość: śmierć iuż inž nád námi wiśi, A #yiemy, iż: 
kobyfmy tu wiekować mieli! Wiemy, wierzymy „że u. 
mrzeć mamy, á pamiatka fię Śmierći, od gtzechu mie odvo« 
džiemy ! Poráchuy fię : Ciebie fámego,iáko też pamięć śmiet, 
čí, od grzechow odwodźi* 

Któż mię upewnił, ze iutra dożyię , więc-że čie Panie 


moy w Nayświętfzym Sákrámenčie závárty, iako wiátyk, ií 


ko firávne wieczńośći, przyimęs: 

Punkt Trzeći, Prosi Kośćioł śbyfmy ed rzeczy fikot 
dliwych byli cdćiagnieni. śle mogłoby fie to tám stovo ti; 
Gińskie i tak wytłumaczyć: abyfmy byli cd rzeczy fzkodłię 
wych eddárči: odłupient, odfzczepieni. przez.co znaczy Ko 
śCiof, že chęć nafza i namiętncści, prędko (je przykliia do 
złego. Porachwy fig : ieżeli twoie fame imáďinicše i myśli, 
mic skliiaia Cię zświśtowcśćia! dezeli nie prędko pór 

przye 
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Čzternáfia po Smpiatkárh. sro 
przytgniefz © Wyobráženie pieczęći, kíl fie czśfem opiś: 
tkiem. Opľátek poświęceny Przenayśsiętfzego Sakramena 
(u, niech mię tež iuz, z Bogiem moim skliś, Przypieczętuy 
mię Panie do Siebie, przez: ten Sákráment, á Będę mowił z 
Pówiem Swictym: Krog wię odźżieli ed miłości C hryfluforoey © 

Vwaz. Prośi iefzcze Keścioł, s kierowanie do rzeczy 
zbiwiennych, i z tey miary : ze fig ezáfem człowiekowi zda: 
dobrze to będzie, áZ tege koniec będzie zty ! zda fig czófem, 
że to ifektieftdobry,a w niem sidlo (woje zátáta cťárr. © 
toż preśi Kośćłoł : śby był závíze, Aby w kożdcy okdzyjj, 
do zbiwiennego końca, byť kierowómy. Preš fobie, preg 
drugim, o wolność cd Sidet Świąt, czarta, Ciała. Poráckuy 
fie am : ieżeliś fig nie ofzukał , rozumiełse że to będźie dos 
brze, koniec pokágať: 4e nic było potym! Poráchuy fig; 
czy í teraz, tákiego ofzukánia, okázyí nie maíz ? 

Vwaá, że Przenayświętfzy Sákránierit , z wielu miat 3 
Rore fe nizwić zbźwieniem: left zbávieniem, bow fobie 
zawiera, rzeczywiście, fimego Zbźwiciela, PIE Z USA, Po. 
kioń mur fię, táim obecnemu, left zbawieniem náfzym: bo 
choćći nie nabožnie komuniktiefz, zá tym nie owfzem obfi« 
tymt(fz s komunikowénia pożytek, uznać iednák mušiíz, 
teć przečie dobrze Z tym, iz komunikwiefz. Dobrze Pánie 
debrze, Dokafz iedrók ieftcze więcey w dufzy moiey Pas 
niemcy, left iefzcze Nayšwietízy Sikrśment, i przeto zbá« 
vieniem nafzsm: bo gdybyfmy gódnie przyjmowali, dáru by 
Bożego nie bylo, kteregobyfmy przez komunia dofiapić 
niemogli. Ktorčgož tež terar miánovíčie čáru Bożego po- 
trzebuieťz “ Popraw Kcmuniy twoich, pecznieć go użyczść 
BOG ! left iefzcze zbówienie iedno, á oftateczne, to ieft 
oftátnie przy śmierći wytrwánie w debrym. Day mi fig Pé- 
ne w Nayświętfzym Sikrémentie závárty, przy šmierči 
BICÍCy pozywźć, á z rým pr2yiśćiem „miech mi zawita dar, 
eftatecznego, wlžíce wytrvánfa. 

RYŻOWE ZWYCZAJNA, Ppp 3 Rozmoa 


420 Ná Poniedziałek po Niedšielé 


ROZMY SLANIE 
Na Poniedziałek. 


SPraygotománie Pierze. Staw lobie Páná TIEZ USA, 
madukę padálacego, 6: nikt nic może flużyć dwom Panem, 
Odmawiaiacego,od trofkliwość: świeckich, námawiaiacego, tá 
ufanie, twoiey opátrznosči, w Máth: 5. w Kozaz: g. 

<Pyzygotewówie IF tores, Proś ábyste naukę poiał, o nicy 
kabozaie rezmyśłał. 

Pankt Pierwfzy. Zaden nie meze dwom Pánom fieżyć. 

Vważ, že temi owy przeftrzega Chryftus: że nie mość 
nikt wewnętrznie połaczyć, flanu fużenia Pánu Bogu, zla: 
nem fľužemia świątu. Poráchuy (ie, czy ty tych dwoch rzeczy 
nie połączonych, połaczyć niechcciz £ Słażylz Pánu Bogu we» 
sług Ranu, aferęć twoie swiátowe“ nic grzelzylz załalka Boa 
za śmiestelnie, ále ták, fercem, Bogu przytomnym nic iefiej, 
ták żadney dofkonśłośći nie nášláduieíz, iákoby$, w grzechich 


śmiertelnych ležal! Kiedyż też pocznielz Boga twego miło: | 


wać; ze wlzyftkiego lerca, i ze wfzyftkicy duf.e“ O Później 
wybaw mię edt:go podžiatu [ercá. Odwaz lie, abyś zá BO 
giem fámym (zedł, i w przylzłey Komuniy, dáruy {erce twoig 
Pánu IEZUSOWI, źbyś go więcey nie dźielił. 

Vważ, czy i powierzchowne , dwom Panom nic Bužyla? 
Obyczáiz twoie powierzchowne, szy nie lg część a ducho 
wnc, częśćia świeckie? Patrgánia twoie, mowy, áfskty , cz 
nie fa nápoł świeckie, nipoł duchowne?  Powrorz flom 
Pfalmifty: Pe mfzyfkim feru mim wyfzukiwalom Cię M 
sdrzucný mię od refkazań #moicb, Nie nákywa Pan BOG 0 
chwały (woicy, gotacašéi ducha nieczyiemy, bo go cálem 
fercem nie fzukamy/  Poczniymy go cážem fercem lzi 
ká: Q Pánie, ty fig manie cale w Nayświęt(zym Sikis: 


menójć | 


Ge "TI — ma "Z — fr z. w. 


<< A r m > V 2 


zs Cžrovnálžiy po Swiatkóchi sr. 
mehfie dsiefz, nie Siebie, fobie, nie zoftávuieíz z niech f 
fám Siebie cśle darnię, tobie. 

Vważ, co toieft, Pan IBZ VS powiedziaw(ży, iż nie mós 
dem orez służyć dwom Pancm, wymięnił : že nícňozem stua 
żyć Bogu i Mámoníc, wytykaiac takowiftwó, 4ibochęć, dô 
bogactw * Podobno przeto: že begity człowiek , że tákoe 
mieć, vípärty dobrym mienieťn, nie rad fig Bogu ktána, nid 
rad ma fię do pokuty, zá brat z Begiem iść chce, Radbym 
Pźnie vízyftkich bógźtych tłakomych (crcá, tobie upoko- 
ftył,uniżyń Pyeho ludzka, czemu nie pámigraíz żeś ief 
proch i popiof przed Bogiem! Ofiśruięć Panie upokorzenia 
godnych, á przečie pokornych, stug twoich: 

Do tego w fzczegolnóśći Pan IEZVS náftepute ná Máa 
mong: bo bogátý, gdy ieft zty, rozumie, že mu fig vízyftke 
godźi, grzechú niť bedzie, ná kroryby figriieodważył. Proś 
Bogi, zatych, co w takich frsteňftvie, zoftáia. Zycz abyś 
ktorego rókc wego, Panu IEZ VSOWI, słowy, modlitwa, pos 
zyskał. Porácbuý fe: czy i ty, nie maíz nád ftan twoy 
więkfzego ńfektu, do pieniędzy, i dobrego mienia! Popra 
wę cbieciy; E 

Pánie tyś moiá Pertá, tyś moie złoto; tyśmioie bogáctváj: 
tyświzyftko mcie. ': 

Punkt W zorg: Monti Pam IBZVS: Nie frafnyćie fe o ży: 
DE tife tobyście iedliť «eż 

Vważ że w tych ce fig dichowieńftwem bówia, závila“ 
fie tróskliwość oiedza. W tebie, čzy ičy też niť malit A 
nie miátáby być. INaprzod: že tak mieśle, ták podaie, nau= 
iSwiętsy Ewźngeliy. Vinay że w'wielu rzeczśch, élé # 
V tey, nie pełpifz Hwángeliy Swiętey. Poczmiy ia pełnić. 

„Vwa ito, že kiedy ludzie nie zzehca fobie pochle bós 
wać, obacza; iż nátúrá mafa hęrzećza kontentuie, ślę namięs 
ŚROŚCI, záv(te mie doftie, Nie dółelzae fig namię a. 

gi! 


42 Ná Pomiedzielzk go Miedkielic 
lci w tep-mierzezwodzić” Poftanow, dźiś w (zezegslnotci, | 
nieiść Tá nia. W Rydź fię; żeś figuwóśśić daf, Dotego że | 
tá troskliwość, nikogo nie nakarmi, nie nály či, Coż po aley | 
Pôrzué to, co Cie ; bez pozytku trąpi/ 

Vważ nakoniec: W (zák wielz, iikoć fie przysłużyło, 
przysługuie čiáto s izálí godnie, abyś mu wygidzał, onię 
fig frafoGał! Skarz fe nifiałorwoie, uboftwionemu <iśłu 
PánáIBZVSOWEMY. Gto fięriczey frafuy, že mu wy; 
kopa Że nå nie nie użftępuiefz, nie o to, śby fig dobtze 
miało. 

„_ Pan IEZVS Vkrzyżowany octem i áoľ čia nápavány, 
aty czemu chcefz, čiátu twemu degadzić? Zakwóś, iv 
ścłć obroć mi, wfzyfkie przgímáki i wygody čiáľa , IBZY 
Vkrzyżowany, Porachuy (ie : czy znać po iedzy twoicy, | 
napoiu, źe ty wierzy(z ; iz GChryftusśotćia i octem, ie ná: 
pawany | 

Punkt Trzećj,  Nákázmie iefzcze Pan IE Z V S; Nie 
fráfury čie Gę prówi očiáľo mófze, czywóyście fę odtisi 

„, Vwaz,że Pan IE Z VS fzczegolnie zakazuie, troskliwa: | 
ŚCi o jedzá i oodžieža , przeítezegáiac : ábyímy fię w tym 
oboygu, proźnośći firzegli. Porachuy fig: w fzátách twoich; 
czy nie malz świątowośći tákicy, nád mierność tanu twégo? 
Czy nie mafz wytwornośći, żeby lie to pokażać, ubrać? 
Wfzýfikie i zakony nie ochgdożąośćia fig braydza,i mowia 
Niech bedgie ubogy, ále przečie ekędoga; ála prožnosť odźięży, 
nie według ftanu, i w ludźiaca światowych, przygáne m 
A w tobie, nie mafzże y tym proźnośći iakieyt -` 

Vważ, ieželí w czymieft prożność, to ieft prożność wo: 
dźieży: bo nic (uknia czfowiekowi nie przyda. Nicea fakaia 
ma niewiem iiki fwoy pozor, dle cztówięż, takiiefi, iażo t 
przedtym, Smiy fię fercem, z tey proznośći. Bzato niewin: 
nośći, fzato tacki Bozey, fzáto chaty w niebie, s. Hal 

udžiť, 


zo 


l 
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Czttrwa ty go Swietkach, 52% 
lądzie, o Cie firkli! Idźiefż człowiecze do Nayświętfzego 
Bikramentu,ś nieodartyż przed Panem Bogiem; idźiefz © 

Vważ, że nam Pan IBZV S przykładem pokazał, iiko o 
prozność {zát dbać nič mamy + gdy dla zbawienia nafzego; 
ňigo práwie, ná Krzyżuumań, Wftydź fię świecie prožno+ 
fi twoiey. Czy chčizlbyš był okryć Pana rwofego, ták ná 
Krzýsú wifżacegó © Okriy go skremnośćia odzieży twoiey. 
Wfpomńiy i na tó: diś fig przybiera(z, tuż w krotce os 
dźieżą twofa, okryCiem twóim, będa robacy t 

Rozmorvá. Stawiam fig Panie przed Mayśwłęt(zym Sás 
krimeńtegi twoim; © ten fig tylko pokatm ftáftifac, že go nić 
czeko å závfze nie nabožnie záfywam,przychodze ido Si+ 
krámentu tego, po barwę Świetobliwośći, z ktoreyby mię, 
Bog moy poznaj, zá (wego miat day mi ia Pźnie. 


ROZMYSLANIE 
Na Wtorek. 
Przygotobźnia też: 

Punkt Pierwfzy, Pyta fię Pan IEZ.VS: 4zá żywi mája 
Albo róczey dufžá wóśfzń więcej nie ważj niž pokarm, i éiálo niżeli 
ienie” iakoby mowił Pan IEZV8: W człowieku rozu» 
mnym, nie mafz nic więkfzego, nád dufzę i čiáto, ieżeli nia 
frafował fig człowiek, ezy mu Bog da dufzę , czy uformuie 
liało 4 opńtrzność Boska , občíc mu to dała , dopieroż mu 
da, pokarm i odźienie. Nie tylkom Čie Panie nie prośił o 
dufzę í čiáťo, śle na ten czás nie bywfzy, i prośićiem Cię nie 
mogt, dałeś mi obore, zá co, wielbię čie Panie. Tobie fig kid» 
ñam. Bierz nadźieię : Bog miwięccy dať, iżali nie mam fig 
fpodźiewać „że da, i čo mnieyfzego! Dźiękuy Pánu Bogu nás 
fzemu, i zá inne wfzyftkie dobrodžieyftwá, ktozeć dať, chos 
łieś ó nie nie prošíť- 

Uwaž, że uczy Cię Pan IEZ VS, fáki ma być fzácunek 

qq śaka 


„SĄ Ná W torek po Niedtich 
taka wagź, duzy, mowiac: Azaž dufzá wófzA , nie więtcy wa 
ży, niż pokarm! 


Wazyć fię ma dufza: bo że icf (ubítáncya duchowna, | 


zozumna, nieśmiertelna, ief obrázem BOGA w Troycy Świę. 
tey iedynego. A powazafzae ztad duíze twoię/ Śtiray (ie, 
śbyś iey me (zpečiť grzelzac, nie ftráčiť ná wieki. 


Ważyć fie ma culzá: bo z(ámcy iltoty (woicy, wizye | 


ftkie niebiofź i pláncty, í bogáctwá, i Zwierzgtá, i cały świąt 
máteryálny przewyźfza. Naucz fię bliżnich twoich, By rdla 


famey duízy ich cnchowney, fzśnowść. A [zánuie(zác ich? | 


Opłicz fzaleńftwo ludži, dla racczy znikomcy, ták. kofzto« 
wna dufzę trácacých / 

Ważyć fię dopicro# dnízá ma, že ieh od Päná IEZUSA 
odkupiona, że ieft (iáko malz nódźięię ) łafka poświaca'aca, 
ozdebiona, Day mi Pánie tg ozdobę mieć. Day mi iey; 43 
do śmierći dotrzymść, Poftanow, ztych r innych przyczyn, 
ważyć fobie, dufzę twoię. 

Vważ, iż Pan IEZUS mówi, že i diśło nafze, ważnieje 
fze ief, niżeli odźienie. Powiada żeć čáto náfze z prochu 
iet wžiete, fkážitelnosči podległe, ma iednák (woję wazność; 
še rzecz choć prola, ták mifiernie BOG wykfztałtował ze 
taka nikczemność, ták wiela przymiotów ozdobiť, idontem 
dulzy uczynił: śe čiátu nálzemu, eb'erał BOGpo Zmartwyche 
wfłaniu, niefkóźirelność, Ale ztad ma čiádo nálze naysiťk: 
fza wažnošé, iz čiášo lndzkie, Słowo: Przedwieczne przyię: 
ło, wfebie uboftwiło , + potvm:, że čiáto ośfze, pożywa Cid. 
tá PźnśI EZUS O W EGO, w Nayświęt(*rm Sśkramenćie, 
Podžiekuy zá te wywyżfzenia čiat nślzych, Pźmiętay: żeb 
fię tat zpokrewnionym Pána JEZUSOWI „i Giała 1cgo po 
żywalz, przez ktore pożywśnie, ftdielz fię domem, pokaikiem 
Páná IEZUSOWYM. Poflánow, názie, by i dlatych 
ważiość!, nie zżżywać go» 

Day 
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Day mi Pánie ták zbświennie dafzę i Čiálo moie 

ważyć! 4bym był godny, świśtłź chwały, 1 ubłogofławienia, 
fiadá meiego, > x 

Pankt W tory.: Dowod#i iefżcze Pan [EZUS, iż mamy 
ufać opźtrznośći Paź l(kiey : W eprzyčie prawi ná práki powietrzne, 
jż ťi nie feig áni żna, áni zbierála do gamnó , á Očiec Niebiefši, 
żywi igo. 

Uwaž, že między przemyflámi duchowacmi, ieft tež ten ż 
úcbj(my zrzeczy ftworzamych, podnosili myśli nalze , de 
Bogi. Oto podnicefienia tego, dáie náuke Chryftus , kiedy 
nás naucza, opatrznośći Bośkicy ufać, by i z patrzenia ná ptá- 
two. Porśchuy fię:' czy tea tego przemyfłu duchownego zá. 
żywalz? Poftanow go zážywáč, 1 dźiś zaraz, kilka takich áktow 
uczyń. Pros Anyołź ftrozá, być tea przemyfł: przypomniał. 


Vważ, co tè iet: še náuczálac nas Chryftus , ufać opi- 
ttznośći Pańfkiey, nie odlyła nas do mrowki, iako niegdy 
człowieka leniwego , śle do práltwá? Tá tegorozność: be 
mrowká przečie o (opie myśli, gofpodáruie , zbiera, chowa ; 
A pźltwo, choć tego nie czyni, przećięich Bog opńtruie; dále 
tedy znać Chryftus , tak ieft obfita opátrznosť Bofka, iż i 
tych, co fig nie ftórśią , Opátruie, Mow do šiebie ffowami 
Palmu: Rzuć ná Páná myślenie twoie, å on čie mwykarmi o 
Džiekuy zá tę opźtrzność BOGU, i nád práízetámi. Pragnę 
ťie Panie zá te epźtrzność , ták wiele rázy, namaicy , po- 
chwalić, ják wiele rázy wlzyftkiego $wiátá, dźiś, poízezebie- 
ce ptátwo. law tež Panie prálayná twoiá , miy piecza 0 
mnię,. leśeliś ief świeckiego Ranu , álbo do gofpodórtwś 
należyfz, miy ftarśnie e (obie, iáko mrowká, 4 BOGU ufiy 
iáko ptalzyná, 

Vważ, i te fová Páná IBZUSOWE: Z kio z mas trofíczac 
ft może przydać do wzrośla (wege, łokieć ieden ? iakoby mowil: dáu 

Qgg2 ic 


$:6 Ná Wtorek bo Nšedžialá 
fe Bog eufowiekowi wzroft, i frafunkiem (volam, pewnfeby 
go, człowiek, fobie nieprzyczynił , czemuż nie ma ufaf 
Bogu, że go f pokśrmem opátrzy ! Podžigkuy Panu IEZV, 
SOW], ze tiy pilno i rožnemí dowodini , Oczy nas tego, 
śbyfmy opźtrznośći iego ufóli" Iżali i fam nie doświśdczy, 
łeś, żećię Bog opátrzyť nád (podźiewanie tvole? cLemaž 
mu nie ufafz + 

Tąś iedyná ufność moiś Panie, wfzyftká moiś w tobie 

nadźieid. W tobie Pánie ufalem , nie będę: zówdiydżon ndwieki, 

Punkt Trzećie Uczac nas Pan IEZ VS, aby(my mie: 
ti ufność w opitrznośći lego, i z firony odźieży, odfyła nis 
do Litiy,  Przypźtrzńie fie Liliom polnym, iáko rofle, śni prania, 
śni przeda. 

Vwąż, czemu to Pan IEZVS,nie do innego kwiatu, nas 
odtyła, tylko do Liliy Lilia ma to, ze firzelifto, wydźe 
snie lie, od Ziemi podnośię zkąd mamy mieć naukę ducho« 
wna: kto od źiemi podnośi fig, ku niebu łiagnie , ten oko 
Pána IEZV$O WE, prędzey dośiebie zwabi. A ty, nie 
ułgnałźeś nazbyt w źiemię Podnošifz že czefto, ferce tvo: 
ie do Bogá“ W tym famymrozmyślśniu,4 vzbíľác fię,dlich 
twoy ku niebu? 

Vważ, Lilia maito? śe lay wfzyffká ozdoba, feft glo- 
wki: Mowś Paweł Święty, żę mefaczyžny gľamvá, ief Chryflu, 
Teżeli wfzyftka ozdoba twoiż Chryftns, zośty ieft : Lilia, 
przed Panem IEZVSBM. W fzyftkie bogáctvá , wfzyfikie 
ozdoby „ wfżyftko dobro moid, cy iefteś Panie. Coz 
mnie po sławie, po przyiańniśch? wfzyftka moiá sława; 


wfzyftka moiś mifeść, Chryftus moy iek! BOG myi 


w/zyfło moies 
Vważ, Lilia mať toż śe BiałośCiz, inne kwiaty ecluie 

Będźiefzli miał dufzę i čiáto czyfte, nie zábrukáne, teśty: 

Lilia przed Pánem IEZYSEM. Poráchuy fig tuz wa 


Czternaficý po Światkóch, gi? 
gi Ciała 1 dufze. dy slad poprawę, O pomoc z niebź 
teść: 
P Remot.. Nie moik rier być Lilia twoia Panie móy, 
fáko kret w źiemię figryig , czśtnym ni wagiel, śmierdzę 
(nota piekielna. 
ROZMYSLANIE 
mej Na Srzode. 
RZYM Przygotowńnia Też. 

Punks Pivwfzy. Moviac Pan IEŻVS opięknośći Li: 
fiy powiádá : iż Am Sálomon we wfeyfkiey ozdobić (we), nie bje 
Wal ták przydróny y ióko tedná 2 tych. 

Vwaž, źe nie vípomniať Pan IEZUS, žadnege Cefarzá, 
śni Monśrchy, śle tylko Sálomoniá : boo: Sálomenie, [zrie 
elezycy, do ktorych mowił, naylepiey wiedźyeli, ite Pogdri= 
skie ofoby , vf: zdało fg Pánu LEŹVSOW I wfpominóć, 
Poráchuy fie: ty w powieściach twoieh, i słowach, ezy mafz 
też brak? gdy Chryftus niechce ńby Pogańskie imię w u. 
ftách iego poftało! Sálomon jeft či przykładem bucznośći 
vw (zátách Chryftus Vkrzyżowany uboftvá, zá kimze poys 
džieľa? Milfnyšmi Panie moy,i przykłady tvole, nád vízy« 
fikie Krole, i pofiępki ích. 

Vwaz, iż ták Lilia ozdobiona ieft, przyrodzenie to 
iey nieśie, å przyrodzenie od kogo” odPana Bogá nalze: 
go! Patrz: ieden kwiatek: od Boga uczyniony, wyrobiony, 
left taki, że żadne milter ftwo ludzkie zrovnáť ma nie może! 
Dyfłanśtyć #ysPánie, śle i defkonále džieľá źwoię. lókoś ty w do- 
Skonałośćiach twoich nie porovnány Panie, kiedy i džieťom 
twoim, choć proftym, ręka ludzka, zrownać nie može! Pie. 
kne fà kunfzty rak twoiah Pánfe, śle iakoś ty fam pięknieye 
fzy! Powterz słowa troygá pácholat : Bľogrflamčie wfzje 
[ke died Póńfkie Pónń, dimwaltie, i przewyż(zayćie go, nówicki. 

Raz > „V waż, 


od Punkt W tory? Dopiero Paa IEZUS chwalił Lilia, do: 


4:8 Ná Srzodę po Niedkieli 
Vważ, iáko to iet marna, dáraňna, wymyślność świśto. | 
wa, ktora wfzyftkiemi {wemi nakładami i kofziami, biedncy 
Łuliy, porownść niemoze. W zgardź przed Panem Bogiem, 
wizyftka swiátowosčia, Poftanow chwalić Páná Boga náľze. 
go, zdźieł icgo , miánowíčie, gdyć co w oczy známicnitíze, 
go wnidźie,. 
" _ Pragnę čie Pánie moy przynamnicy , ták wiele rázy po. 
chealić, wiele teraz ief, ná swiečic, džicť twoich , nic poro. 
wnánych. °? 


piero i przenośł nád ozdoby wízyltkie Sálomoná, 4z la net 
Dázywa tráva polna, kora déif ief, 4 intro bedžie w piec prew 
«ona. ábyfmy diç uczyli; gárdáié wízyStkiceni rzeczami áit 
fkiemi. wízyftko to, zápopio! mieli. A gárdži(zzc ták rat. 
czśmi žiemíkicmiť Wezyr ákt powazánia (obi Bogá, nade. 
wfzyftko. " Obcyrziy fig náto wlzyltko, coś widźiał wípániá 
łego, ná šwicčie, tytułuy ro: popiołem, i podnięta, n4 ogicji | 


Yważ, nie powiáda Pan IEZUS, że Lilia u(choje, že 
zdepca, śle wipomina: żeia wogich wrzuca. 4 to ná naukę; 
12 gdy człowiecze weyrzylz, ná ozdoby źiemfkie, gdyć praji 
da napómięć, i delicye Silomodowe, nariepiéy uczyniła, 
wipomnieć fobie náogietí pekielny, czyfcowy, aftatniego 
fadnege dniá. Pámietaízže tez ná te trzy ognie? Pomyśl | 
fobie: żeś i ty, ni Lilia nášwiečie, śle pomyśl i to; dów | 
jefteś, intro čie w pice wrzuca! 4 witoryżł O Lilie, iko 
was wiele džié w piec piekielny, czyfcowy, wrzuca! Modlfię | 
zá koniiących , i blifkich zdtracenia, 

Vwąż, ze wlzyfikie rzeczy źemfkie, świśrowe, nś tych g | 
dwoch zawiafich obiacdia : dž 5 iel, á iutro nie. i 
Naprzod , dobre. miepie, dziś ieft, iatro ie, wola B074, 


odiać možc! ` Proś Boga zatych, co zbogźtych, Ez 
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fię fali, áby to náukaránie grzechow fwoich, fkrominie zao- 
li, bogactw wiecznych prógńęlie 

Druga, dźiś(a honory, przyiśźni ludzkie i áfekty, iutro 
fię odmienia ! Gorowżcś ná te ódmiány 8 Nie ufay temu 
wizyftkiemu. z Bogiem, i z Niebem , nayfiśtecznicy(za przy- 
jaźń, o tę fię ftárdy. a u 

Trzećja, dźiś žýiemy, śle idźiś umieramy. A gotowżeś 
tá śmierć! Czemú poprawę żyćia odktádaíz? A dalekoź 
itro, co go nicdošyýičíz ? 

Powtorz fľowá Pifmá Swiętego: Wieleż ie dni, fługi 
twiiegoć 70 | 3 x 

Punkt Trzelie Mowi Chrýftús, Trame polng --- Bog ták 
przjodtiemwa, iákož dáleko więtcy wa, malowiernis 

Vwaá, czemu to ludź: nie ufalacy ch opárrznosči Bofkiey,. 
hárywa Chryftus mátowiernymiť Prawdá żeć w Piśmie Swie 
hi ,eżęftokroć ufanie ábo nádžiciá, názywafię wiára? zás 
tým małowierni, (2 mato ufa'acy. ále podobno, i przeto, må- 
łowiernymi fig názywáić: bo w tých, co mśło Bogu ufaia, 
pelpolifie, záwi:4 fię iaki defekt i nie żywość wiśry, gdyż 
wierząc tey fámcy $więtey Ewángelyi, mieliby(my porzučié, 
wlzyftek frálunck i Klopotánie, o rzeczy doczeíne, A pos 
rmuółześ go?  Ižali i tebie nie trzcbá mowić; Pávie po- 
wież mi Wiáry. Powtorz śkt zwyczayny Kśtokicki: IF ierzę 
h wfzysiko, to mierzy, Kesćioł Swięty K ńtedicki. 

Vważ, nazyva Chryfius nie vfatecych opátrznosči Bo* 
fkicy, maławierńymi, Poráchny fię » czy tež i tobie, mežás 
dałby Chryfus, mełowierrośći © Patrzac iáko żyiefz, w fianie 


„ duchowieňítwá , ná ttereś fie zábrať, iśkoby ég utyrufowať 


Chtyfiust Páťrzar ná ládálskie twoie Sákrámentow zażywa” 
ie, iakoby Ćię też przezwał © l czy mie rzełkby tobie. zc£ 

ty Chrześćiśnin imieniem, nie rzeczą! 
Vwaz, nie maz człowieka, coby Śę przećię czego, od 
Boga , 
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Bogi, śle i od ludái nie (podžievať,. Poráchuyže te: w teii 
anieyfzych okolicznościach, w czym (ie tež, małośCufahia 
twoiego, naybarźlcy wybiia Vczyń akt ufania, Opätrzno. 
úči Boskiey, względem Koščiotá, Oyczyžny twoiey fłańy 
twoiego, £iebie (amego, przyiaćiottwoich, í tych, ktory: 
mieś przed Bogiem obowiazóny. Ponow.ákt Pfalmu: /ezdj 
stá mię powitóhie sbeyna, w niem ia ufać będę. 

Rozmowś, Powtorz one stowá: Tys ies nádkiciá mojáj 
ná čie wzńałem fie, od żywotó Mátki moig, 


ROZMYSLANIE 
Na Czwartek. 
Przygotowania Tek, 

Punkt Pierwfzy. Mowi Pan [EZ VS: Nie śrofaczóje fie ieh 
mowigę: Co będżiemy iedli, Albo co będziem pili, ślbe czym ie. b 
diem przypdżiemóli ? 

Vważ, w duchowaym wyrozumieniu, czy fig nie mali 


oto wfzyftko troiefrafowić © ížalí nie ma(z mowić i Co bg" | 
de iadt? co bede piť? álbowiem požywa(z Ciała i Krwie Pár | 


ná IBZVSOV EY,ále ták, iakobyś nie pożywał! v grie 
chy, niedoskonśtośći, upadafz! ożiembłość wielka! 2 Bo 
giem poítáremu zľaczonyš nie ieft / no: iuž będźiefz iadł! 
co pił skutecznieyfzego © odgłodu , dufzy, umrzeć przył: 
dźie | Nie triebá właśaie Pánie moy, frafować mi fig ototo 
będę iadt , co będgorł : boś mi ftot twoy, w Nayświętlzym 
Sżkramenćie nágotowa? ; śle o to frafowaćby lie potrzebą, 
6 frófunkiem, coby to o Śmierć przypriwić mogł : žečit 


nienąbożnie, w Nayświętizyn Sákrzmeačie przvítiuiť! | 


Kiedyż Panie pocznę ćiż iuż nabożnie przyimováť ! Nie 
ták profzę , iáko zebrzę, © tę laskę, 

Vwaž, patrzac náto, że Pan [EZVŠ, žotčia i octem 
aśpiwóny,trzebźby myślić : Co będę iadłt co będę T 
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moy ták ezgffowámy! tík raczony ! coż mi zoftáje żbym fię 
tym pošiliť £ Małoby namię , tną ukaranie grzechow mo- 
ico, i ná kondycyi podłośći moiey , tručízny feść i pić , gdy 
Bog moy, żołfia i ocem napawany! Poftinow fobie przy- 
namniey skromność i umartwienie, w iedzy. Poftánow gdy 
fię posilaíz, Z przyprawa nabczeńftwa , tego zážywáč, Zá 
mie w iedzy i napoiu defekty, cfláruice Boze moy. zol i 
ocet, Pana IEZ VSO WE. 

Uwaz, že Pán IEZ VS, dvwá rázy był fzyderfżka fzica u- 
brány : raz u Heredá „,wbiała fzatę, drugi raz od żołmier- 
ftvá, przy koronowániu fwoim, w fadtę czerwona”  Izaliz 
nie stufzna fig frafować © czym fię odźiewić będę? pátrzač 
na obelgi, Pána IEZVSOWE, w famym odźieniu. Podžig- 
kuy Pánu IE Z VSOWI, zá to u pokorzenie. Ofiaruy ie ná 


„dofyć uczynienie, zá pychę w fzátach, ludźi Šwištowych. Pã- 


miętay, według ftanu twego, ná uboftwo w odžiezy, 
PANIG moy, tyś mi figę fiat pokármem i napojem w 
Nayświęcfzym Sákrámenčie : Pźweł też Święty upomina: O. 
dżieykie fig sv Pána náfzego LEZI SA Chryfifa, Badžze mi wŇay- 
švígtízym Sakrámenčie, ta odžiež3 , ta barwa, fzczęśliwey 
wieczności . 
, canke Wzory. Wwaž (záty, oktorych naukę podáie, wiã- 
ta Święta Kśtolieka. 

Uwaz, podaie náprzod náuke: ofzáčie niewinnośći , 
ktora nam Krzeft Swięty przynośi, i znaczy tię , odžieža 
biafa, ktora fig, przy Krzčie dále. Odział Cię Bog, ta fzata, 
przy Krzčie, džigkuy mu zato. Dotrzymałtżeś iey? le. 
želiš iey nie dotrzymaŤ, wcoż fig odzieiefz” W čiebie, i 
V zasługi twoie krwáwe, Pánie moy + 
„ Uwaz, podaie Pifmo Swiętei naukę e zbroi wiiry: bo 
iako zbroia., broniod fżwankow , ták wiárá od ran du- 
(znych, á to dwoiákiem AI at naprzod; iż gdybyśmy 

rr žilá 
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żyli według nśuki viáry, nígdybyámy nie zgrzefzyłi; dru, 
ga; že nam wiárá, przynosi Ťáski i pomocy, ed Bogź, kto. 
remi wípárči, mozem w grzech nie wpadác, A żyjelzże ve. 
dług náukí wiáryf Nie Ráicfzže figę niezodnym, tych łask, 
do ktorych witęp, wiárá czyni”  Czuiefzze w {obie mę, 
źność wiary, przečívko pokufom bluźnierfaim * Proś zá 
tych, co ie Źierpia. 
Uważ, podaje nikoaiec wiárá náuke o fole chwały i 
odźieży nieśmiertelnośći. . Powinfzuy iey, Świętym, z kto. 
rymiś fnać żył, aiuż fa w niebie. Powinfzuy iey Svierým, 
co teraz nie dawno, dopiero, do mieba wefzli, i pragniy, é 
byś iey, ty pierwfzy im powinfzował, z ludźi , co tu ieltczę 
ná świecie zyia. A Ciebie, czy tá fzátá czeka © Ogień rá. 
czey i płomienie ! 
IAM prawie Pánie moy, Syn ieft márnotrawny, firáčie 
łem fzáty od Ciebie, odźicy mię ná nowo, dobrotliwy Oycze, 
* Prak Trzeći. W fpemina Swięty Otice Święty Igna- 
cy, abyśmy pragnęli, ubrać fig vízšty Pźnś 1EZ VSOWEŁ 
Táka fzaca ieft: po prkey około dufz, po prźystudze Bogu, 
nášmiev iso, uragánie , obmowy, niechęć. A podobazć 
fię ta fzátá“ Byłeś kiedy w o*śzyi pogardy, i kontemptu dla 
Bogá c: ieżeliś niebyt, proś (cbir ore daskęw  feželié byt, 
toś był w fzalie Pźna IEZVSOW BY, ámiloz či było w niey- 
ehodžiť " —Nie znałem Gy Píniť ná tey fzóaćie twoícy, Us 
życz miziey Znowu: ZA 
Uwa4ż, że fzóca Pána IEZVSOW A:ieft: po dobrodžiey: 
ftwśct niewdźięczność, nie uznanie : Ceg też dla kogo M: 
czynifł iakcś mu fęprzystużył © 
od kogo, zá mała przystugę ; wielkiey wdźięcznośći S Czy 
nietrzeba, źcbyś ráczey fobie przyznał: nigdym nikomu nie 
dobrego nie uczynił, å jeżelim uczynił, gczyniłem. com 
byť powinien, Bym Pánie nie wiem ia 


SIŁ 


nica 


Aty, nie vyčiagafeze 


ko ię komu Piti służył, . 


dn TEN A ai O PJ 


C ztenófia po Swiatkóch, F23 


mie tylko nie prigne, śle ani cheg, zadzey wdżięczneśći» 


Dość, by to tobie, Pánu moiemu, przyjemno było. 
Uważ, fzócż Pana JE Z VŠOW A, ich: żyć według Bo. 

gá,á zá złego być miénym." A ry dáko zyjefz? nie mafzze 
zez chę či, čeby čie zá codobrego mianot Cierpliwież zni SiZ, 
gdy co ná £ e ktáda“ Zyčie Chrzcéči: ňskie, nie ieft 
gyčie dla ceremoniy, pobudž fig; do tżkiego zycia 

|. Uwžá, fzatą P.JEZVSO V A ieft: Chcieć przy nżucez 
przy wyfokich przymistách,zá głupiego być mianym p. czyca= 
nym, Í žė Cie, nie wiedźieć zá co, maja zacz, witydzićlię. A 
ty niz pragnielzze, áby Cię miano za rozumnego rozfatnegoł 
wfprówśach twoieb przezornegoś Nie gardźiiz zt też rozum 
mem innych © Powroż, €o też (am o lobie wtym irzymefz 
|| Rožsnomvá  WiemPánie, gdybym w te fzdty byl ubrany, 
gdybym w nich, iezeli nie z wefołośćia, przynamniey cierplie 
wie chodéit, podobał bym čí lig, do ftołu twoiego przvítem» 
piac: Odźiy mie Pániz moys ná nowe temi fzátámi, ale doa 
day, ma nowe, i ierpliwośći. 


ROZMYSLANIE 
Na Piątek 
<Przygotewónia Te% 

Punte Pierwfy, Podaie nova przyczynę Pan JEZ VS: 
Czemu fig nie mámy oiedza inapoy frafowść, dni oodźicźa, 
bo fię oto wffiko; Pogónie, wielce fláráia. likoby mowił Pan 
JEŹ VS: Uczniowieśćie wy moi, to też maCie mieć, moie, nie 
Pogańskie obyezáile, Pogańska te.ieft rzecz, o rzeczy docter 
(ne, troskliwie, fiarać lię, -Porachuy fig:. w myślich, wot 
Wach, w poRgpkách twoich, zá kiem idźiefz, zá Bogiem, czy 
2a Poganftwem? Baczy jedno w czym, nie vybra fit złość 
twoją, báržiey miż Poganska! Niniwitomie wfiana i pitępia 
Izráclezýkov ; å čicbié czy potępienie od Pogźańfiwa nie 

Ritz CLE- 
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czeża! Gdyby Pegánie wierzyli, že Bog-zå ich grzechy | 
umar?} izalíby tego Bogi, nie kochali? grzechow fienie | 
ftrzegli 7- ty to wiefz, wierzyfz, A Chry ftufá twciege, právie 
niekochafz! grzefzyć nie wftydzifz (g! 
Uwaz, ze wiele ief obelg, ktore Pifmo Swiete, wyrążą 
przećiwko Pogźńfiw u. : 
Pierwfza obelgá, iz Prgánfcy ludžie , brzuch zá Bogi 
máis, toieft: przy(mákámi fig kźrmić chca , á nigdy niedo. 
Pátku nie znać wiedzy inapoiu, Beg tou nich ie. Ni 
kianiafzże fię temu Bogowi* nie mafzże myśli do #íteoť 
O czym więcey myślifz : czy onapoiu, iiedży, czy o zołći 
iecčieP, JEZVSOWYM" Znóćzę pe tobie, i w doftárku 
i niedoftátku , żeś Chrzeáčiánin / 
Druga obelgá, že fikomítwo ieft to bałwanow służb; 
A fákomys£ tośty nie Chrzesťiánskí człowiek! bo bäľvá. 
noví stužyíz. Záłuy ślepoty ludži łakemych.  Poráchuy 
fig: czy ty fam, mie c1uieíz. w fobie, choć nákľonienia, do 
łakomfiwa * Kochśćfię Panie moy w bogáčtwäch nie mogę, 
kiedy ná Cię ukrzyżowanego pátrze. 
Uważ i tę obelgę, iż Poganietylko rzeczy źiemskie m 
mieia: leželi fię tylko náuka i madrośćia światowa rzadžiíz, 
to w tobie, Pogáňské madrość! W rezmystäch tweich, rza: 


dzilzże fię naukami duchownemi, naukami doskonśłośći, 
czy oślep za natura idźiefz* Myśl twoia, mie utapia fię 
tefz w rzeczach światowych * powierzchownych boć takie 
ganurzanie, Pogóńfwi: przyftoi. 

PANIE moy, w ranach fig twoich zatopić, zanurzyć, nie 
w rzeczachdeczefnych, chcę” 

Punkt Pery. Roftrzaśniy iefzcze ftárániá Pogźńskie, í 
porewnay (ie, zftárániami twemi. Staranie Pogańskie; 
głowne ieft: ftáráč fię oto, co widza, odobrá zyčia tego, 
a owiecznośći albo nie wiedžiec,álho wiedzac, níc wa 

iey! 


NIE a 2 — 3 nad 


= 
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ty! A ty czy megibyś o fobie mowić, á słufznie, słowa Pis 
fmi Świętego! Dni wieczne; námysli miałem! Bźrźiey, że 
čie też obchedźi, ufzczerbek tiki, w rzeczach do wieczno” 
gi Balezacych, amiseli niedefżtek iaki, albo przećiwnóe 
ści? 
Uwaž, ftáránie Pogáňskie ieft : w delicyiśch fielefnych, 
oplyváč. A ty , jáko fig niemi brzydźifz? Czy nie przy- 
lenie do nich, fetce twoie, choć bez obáczenia fig, áczeRto? 
Vkrzyżuy Ciało fwcie i2 pozadlívošciemi iego , dla miłości 
Pána ukrzyzowanego. 

Uwaz, iż ftéránie Pogánskie ieft ? nie tylko oddźć ko. 
żdemu, wet závet, ale i wdžiefiecioronálob. A ty czy nie 
prędkiś do zemty” Czy nieprzyiaćiołow tweich kochafz/ 
Czy mafz ich wiafnie, zá dchrcdžieicw twoich, ná wiee 
czność © Staramie Pcgźńskie ieft : chčieč zyć bez Krzyzaj 
A ty nie uCiekaizże cd niego - Czyezuiefz, chęć, Cierpię- 
nia dla Bega © 

PANIE moy, wieleż wemnie fereż Pegáňskiego, wiele! 

Punkt Trzećj, Przydaieiefzeńe Pan IEZVS: Odieć waif 
niebie ki. wie, że tego wfyfikiego, poirzekuicćie, 

Uwaz, že Bcgá, nie názywa tu Chryftus, Oycem fwoim, 
śle Oycem nalzym: Očier prawi zváf nivbi [ki wie, aby nás zde 
chečiť ; chcefzli być Bog dcbrze czynił, iśko Synowi 
fvcmu, chcefz od Bogá mayprzemcznieyfzey, naywybor= 
niey(zey cpiekit toieft cpieki, iaka Peg, ile Očiec Synowi 
fvemv czyni? ufayže cpawznośći Pánskiey / O Pźnie, śako 
mię treskliweśći meie, omnie, á niepotrzebne, á mie pomo» 
cne, Pafcrbem twoim czymiży! Karatčie czafem Bog, iák 
nie (wego, iak winowżycę : bośfię ná Boga nie wzdawał? 


Z pufzczam fig Panie ná opitrzność iopiekę twoię. 


, Mważ, że mgwiac Chryftus oopatrznośći Boskiey, nie 
iśzywa Boga Oýcá Oycem fwcim, ńle náízym : podobno i 
Rrr; dla 
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dla tego: bo mas chee záchečic do rego unia, fikoby mi, 
wit Chryftus: Nie rozumieyżie, ze Bog, mnie tylko tę 04. | 
čem, iefł i wśfzym! nie tylko wám ieft Stworca , i Panen, 
úle iOycem miłośiernym! Nie znałem dotad, tey dobrof 
twoicy domnie, Panie, nieświałem fig przyznać, do twegą 
Oycov fiwź; sle gdy lie ty do niego odzy wafz, trudne mi fig 
ge zaprzeć, Dośćby Panie ná mię, abym byt fzcrenfeticy 
DY, pozyw: iacym obrobim Kolu twego, nie Synem | 
Z kadźe mi ta godneść? z Ciebie Panie moy uk rzyżowany! 
Ubit čie Oćjec, nie, iáko Syna, ábyśmy figę my, Synżmi ie. 
go ili. 

Uważ, že w pomienionych stowách , dwie przyczyny po: 
daie Chryftus, ufamia opátrznoáči Pánňskícy, Naprzed, ż 
ieft Oycem náfz ym. Druga, že oa vie, iz tigo pot zebu 
my. Bo gdyby wiedźiał , czego potrzebniemy , £ nie był 
Oycem, mogłby e nas nie dbźć , gdyby był Ova. å © po. 
trzebách náfzych niewiedžíałby, m ogłby nam dobrze nie U 
czynić, śle więdząć omich, ikockáiac nas, sic podobna, 
by nasopátrzyč nie miał. Nie ufafatí opátrincáči Pinskin, 
jedno Z tych: álbo rozumiefz žel Bog, nie iet Ogeem, ślko 
że niewie, czego potrzebuiefz, Mam čie Panie moy (gdy 
ták dezwalaíz ) zá Oyca, ale í wierze. że wiefz , czego pb 
trzebuię. 


Ruzmwomwś, Panie moy ukrzyża: wóay, iefteś mi Oyrem, | 


ná Krzyżu mię odradzója 
twoich, przeż náš 
przytemność, do nog. twoich. 


RO ZMYSLANIE 
Na 


Przygotoy śnie Też. 


Panske Pienpfzy Roztriaśniy testowi Pána IBZ VSOWE 
Szk 


c, niech ia bede Synem balešti 


adowanie, Synem boleśći twoich , prie | 


Cziernafieypo Swiatkzch : 837 
mos | Suka čie wprzad Krolefiwó Bożego i fprówiedliwośći iego, 41 
Jy. | nhh będzie wam przydáno: ź : 
| Uwaz, co to ieft, fzukać naprzed Kreleftwa Bożego £ 
Powiada 8. Ocieť nafz $. [gnácy: že to ieft pokory pierwfzy, 
č ža fłopień , niach cieć zgrzefzyć Śmiertelnie, chočbyč zá te, 
ię vfzyftek świat dawano; Ták też, ten fzuka. napržod, Kro: 
jeltvá Bożego, ktory niechčiatby zgrzefzyć śmiertelnie » 
chočby mu wfzyftek świśt dźwino. A maízáe ták odważny 
„yi | umysł, przećiwko grzechowi śmiertelnemuf Oświadezfię , 
l: | ztókachęćia. Powiorz akt: d/bo od ćiebie, czego thlialenza 
ná ziemi! 
10: waż. ten maprzod fzuka Kroleftwá Bożege, ktorego 
a | chęć i affekty, porownawfzy i poważywfzy, między foba, 
to v niem, che? do Boga, do aicbá, przewyśśza inne chęci, 
nie tylko w fzacunku przenofzać Boga i niebo mid inne tzc= 
po. | Gy świeckie, śle zeby, mężnieyf1a, zwyłięźnieyfza, náy« 
cu. | walnieylza chęć była, do Boga, niżeli do świata. ktore powa 
zánie może fięnazwźć: fedno.pswśżłniem fzacunku ; A dru 


f: 

) ! z 4 . 1. 4 
cy, | gie poeażaniem dźielnym. Dspittož kiedy iefzcze obocie 
fko | to poważanie. będzie zlaczone 1 z więk fra goracośćia , 2- 


sd 1ápalénicm, z natężeniem weli, do Boga, níž do ftworzenia, 
go. | "0 ten dopiero, doskonale, fzuka naprzód Krolefiwá Boskic- 

' | go. Ichočiaý#e to trzefie povážánie , w goracośći afektu , 
możę fię czófem, i w świętych ludéiách nie znaydowść, gdy 


em, PRE h że bay i ; 
s | (ch Bog wofcxtoščí trzyma ; powáránie śednak rozumu, i 
ze. | Giclse, Bogš nad świót, ma byť w wizyfikich ludziach das 


brych.  Porachuy fig ieżeli pofiępki twołe, pokazuia, że 
ty maf (zżcunek, Boga, według rozumu, nádevízyftko £ 
4poważinie śżielne, ktoreby to, kósda pokufg, od Bogá 
odwodzaca , zvyčiezáto ! Izalí częfo cd pokus zwyłięzo- 
ny nie bywafz? toć w tobie, malo ief, żłbo prawie nic, tes 
JE | go dźielcego powažánia, zeczy Boskich | Porachuy i goe 
tå- 
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tacóść afektu twego do Boga i znikomaśći, izali naygotę, 
tfza, chęć twoia, de Bogi t Záwítydz (ie, i obzałuy; że By | 
w áfektách twoich, pierwfzego mieyfca niema ! Tuż ĉi Pa, 
nić, od tego czálir, rzecza mowić będę: Big ferrá molego, | 
część moiś, Bog ná wieki RS 

waż, ze (vým wyrozumieniem „imy iefteśmy Krale, 
ftwem Bozym, przeto i Pifino Swięta mowi: Kralefmy Biy 
isi w was, ba i Paweł Swięty przeftrzega, aby w Śmiertelny 
nafzym Ciele, nie krolowat grzech, zatym aby wnás kroje 
wał Bog: Dopieroż Bogirodźica Pannć, može {ię nážyváť 
X roleftwem Bożym, ktora i od (wego Niepokálánego poczę 
čiá , mowi? može : Paz pofładł mie, A fzukáfaže Raprzod | 
p» Bogu, i po Pánu IBZYSIĘ ukrzyzowánym, łóski Nay 
Švietízey Panny ? Mituiefzze ią po Bogu naygorecey) À| 
fzczerzeż naygoręcey © x SA 

Ty po Bogu wfzyfiko wiefz Bogźrodźico Pánno, ty wielu 
że kocham čie, | 

Punkt Wtory, Nie tylko Pán IBZVS każe fzukát ne 
przod Kroleftwá Bożego, śle i (prátviedlitvvsti iega, 

Vywaž, co to ieft zá fprźwiedliwość, ktorey te, naprzod, 
Chryftus, fzukać nam każe” Przez tę (priwiedliwość row 
mieć lie może, żylie gadac nieba, Poráchuy fie i przebi | 
żyłie twoie, przez ten tydžieň przefzły, izali było zyćle 
godne niebá? Podobno dość bedžie fzczęśćia, kiedy bę: 
dźie, godac tylcoczyfca! Poftanew. ná przyfzty tydzień, 
w czym fzczegoinie, mafz źyć godnie niebá. 

Vaz, že to słowo : fpramiedliwojć , iako famo v (obit 
brzmí, ZAiczy cnotę, co oddáwa koždemu , ce iego ieft. 
Odday Bogu miłość nidewfzyftko. A oddawafzze ! Obo 
więzuy fobie, ferce Nayfwiętfzey Panny: bo ferce twoie, t 
wielu miar, do niey należy. A obowięzuiefzze! Powinie. 
neś bliźniemu uczyanośći, fobie ofre nśftępowóśnie, aj 
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CztePnás? ey po Stviatkach f39 
hamowania namiętnośći tweich: leželí to wfzyftko e2ynifz, 
ccś powinien, to ty fzukafz fprawiedliwośći Kreleftwa Boze- 
jo, bo eddawafz, kozdemu, co iegoieft. | O Panie wielesem 
üg fa záťfužyť ! Bá itobie Mitko Bogá moiege!  Radź 
ofobie, przełięć nie skim zyłiem, zarabiżia (obie na niebo! 
nie tak fie wypłacaiz , zebligow fimniemia! 
Uwag, ze Nayświętfza Panna, nizywafię zwierójódłem 
rdwieńliwerći, w tym z wierčiedle obaczyfz, deyrzyfz , 
jigo mafz-fzukać (prawiedliwośći Krole £wá Bożego. O ba- 
eyit w tým ZwierCiedle że kto fuka fprawiedliwośći Kro» 
leiwa Bozego, ma mieć chęć wielka, chwalenia Bega, ktora 
vyťažiť] Bogárodžicá Panna, gdy mowila : M ielbi dufzo mois 
Eini, A wielbilzže tez Boga? A iake7 
Obáczyfz w tym zwięrćiedle (práviedliwoáči, #c$ powi- 
niań cwiczyć fig w pokorze, ktora wyrážiľá Bogirodzica Pan= 
na: Oto fyzebnicá Pánka A ty nie chcelzze nád wizyfikie: 
ml przewodźić £ 
Obaczy(z w tym zwierfiedle, že kro [zuka naprzod Kro» 
letwá Bozego, powiniea fię ná wola Boża podawać, co wy- 
fizfń Bogárodžicá Pánná mowiac: Niech mi fig. fianie me- 
dlug flota twoiego. A ty zgłdzafzze fię też zwola Boza? 
Obaczyfz w tym zwietťiedle, żeś powinien być wy- 
godny, uczynny, ustufzny blizniemu, iiko Bogaredźicą Pán. 
na Elzbiećje, A ty ofwoiey tylko, wygodźie mysliiz! 
Obaczyfz w tym zwierćiedle, iť kto naprzod fzuka Kro. 
leftwą Bozego, i (prźwiedliwcśći iego, ma ftać pod Krzy» 
zem, dáko flatá Bogźrodźiek Pánná, Aty,nie ućrekafzźe 
od niego! 
„„ O zwierciadło (prawiedliwośći, niech w tobie doyrze , 
láka ieft (profňosč żyć ia moiego, iaka pfękność cnortvčich, 
dle niech doyrzę.i godžiny śmierći moićy, 4bym niefpoe 
dźianie, nie nágotowány, z tege świńtanic fchodźif 
538 Punkt 


Ja Ná Sobste po Niedžich 
Panke Trzeti. Szukaiacych naprzed Kroleftwà Bożego | 
coby czekśfo, wyraża Chry fius: áo wf lko bedžie wam przydsni, 
Vwa; že to wfzyftko, co w przydatku déiz nigdy nie 
icfirák drogie, iiko to do czego, co bywa przydano i tik 
przydśdza nśrrzykład, futna ná dwś pálce, do kilku lokćj, 
Tymże też (pofóbrm pawiśda Pań |6ZV3: O Bogá, o nie. 
bo, naprzodię ftźrayłie, przydadza wam rzeczy doczefňe, 
ktore wporownóniu de niebá, zá nic fa. Przyznay 1fera, 
że to tah iet. Wícfz zeł i rzeczy doczefaych, wiele nig 
deftiie, á czemuż” ba Bc#1 naprzed nie fzukafz i 
Vwat, iáko do dźiśieylzego dnia i w ludźiśch , 1 wu. 
konach, co zaprzod Boga fzukafa, pełni fig. ze im oftátek 
Bog przydaie. fzali Bog żakenew, co mu w ścisłym ubo. 
ftwie suza, keyniey nad drugich nie opatruie? Pochwal 
go 1x to. Izal: tych to fkromnie i ekragľo żyia , Bag w. 
lepízym zdrowiw nie chowa, nad obzártuchow i delikatow t 
Dziękuy zá tv. [rali éf co dla Boga idufz odwazniey prá. 
cuiz, choć ná nich nźfypują „í niechgčiáni ích karmid, 
przelię oni fcie pofzam winie, i micyfcť mala. Pra, 
mdżiwyć ief Panie, i prawdziwe fliwá rwie] Czemuzbyś i 
ty, mie miał cátym fercem Bopá twoiego fzukać. Nie 
kechafzli fię w rzeczach doczefnych , czemuż wizyfikiego 
áfektu do Bogá nie przenośifz © kochafzli fg w ních, o 
biecufeź je Chryftus, tylko naprzod Bigi fzukay. 
Vwaž, że słowo od stowś tfumaczac, fiie ttzebźby m0: 
wić: i to mfýstko będzie tvam przydamo, Ale: ï to wfąkila bedeit 
wam przyrzacno iskoby mowił Chrgftus: gdy wy naprud 
fzukať będźielie Boga, choć Ne odvazyčic mic niemieť, 
prsečig was Bog, choć niechcagych, nia życzacych (oble 
tego, nárzučí tym wízyftkím. Gótev šeé dla miłośći Bor 
skiey, mic nie mieć! Prágng przysamaicy Panie, gotowym 
być nato. A dla czegoź? dlamitośći twoścy Panie. A poj 
tým, dla miięści Bogiredźicy Panny . Kik; 
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Mozwową Pragnę mitośći twoiey Panie, śle day mi 

jefreze i przydńtek ieden, hoynie, imie odmawidiac: abym 
po tobie, miłował Bogárod#ice Pannę, 


ROZMYSLANIE 


Ná Niedžiele Piętnafia ba Swiaitó.b. 
Przygotowania Zivyczajne. 

Punk pierw Prrypomniy fobie modlitwę Kościelna na 
Niedzielę dźiśieyfza ; Kosćiot toy, Pánie, pôlitesvánie uflámi- 
We niech oczyśćia f broni, á że beB ćiebiemie może zbówionym zefiae 
pić; twoim zámfe-dávom -niech bedžie readzony. 

"waż, belpisczneść, ktora ma Kosčioť, o (woiey dobrey 
wietze, gdy fig bez watpłiwcś”i, z pewnośćia, nízyvá Kos 
Kołem Božrm, mowiac : Korčívť zmoy Panie. Dźiękuy zádar 
vy, aprawdź:wey, Uzyczony kcśliołewi. Džiekuy, zâ 
pewność iutwierdzenie, w tey wierze, ktore (ie, i w preftem 
polipoli wiz, zažyduie. Dzźiękuy, že wtym Kościele, 20- 
faleľz, Proś o Aawrocenie , tych, eo od tego Kośćiofź o- 
dili, Kośćiof beśpiecznie mowi'ze ieft Kośliołem Bos 
skim, å ty. o dufry twofey , izali mowił mežcíz : żedufza 
tvoia, ięft dulza. Boska, Bogu oddźna! Cry niestufznó, 
ibys i dla (amych|częlcych Komuniy, był Boskim czlovíc: 
klem; A ieftżeść © 

„ Wważ, žc prośi Kefief, iby politovánie, śby táskás 
VOŠ uRświczna Deska, nas oczyáčífá ? Czemu” ba ufś- 
vicznie preeízymy ! byfby to (tczeslívy moment, ktoregos 
by po wfzyftkim, świecie, nikt, w Kodliele zofiślacy, nia 
obrážiť Boga! Proś zá tých, ce teraz fa w pokufach. Proś 
iuttych, eo ind miia zwyczzy, Bogú obradáť. Porichuy 
ię: czy ity fam. nie crwafa w nałogu ikkim,, by i powfie> 
dniego grzechu? A przećię, {talí częRe nie Komunikuiefz ! 

450 V waż, 


441 Na.Nieł 


ielę ba Smiatkách 
Vwaš, že prośi ieficze K rol 


iczeli tiski tois gie we prze” Z tóska twoia, bac fig ích 
ch mie mozę: a 
Prośinam K ł oobronę:od nas famych; ba pierw fu 
pokufa, my fami fobie, dla nafzzy utomnc$71, dla nifzycą 
nimiętaośći, nalogew, nie zwyćięsówia (ię, Ach Pánis, 
broń mię, edemaie fsmeco! 
Profi nákomiec Kośćioł 


9 24 


, 08 okoliczności ig 
kázyi grzechu, ed ktorych, nik ronić, wyzwolić sie 
#meze, chybá is Bog oddali, odšcní: mie światem Tzadzą, 
cy, oddtl ta okózyje odemnie. Pátrz : cey iteraz, nie iafiej 
wińkiey okázyí% Pres, aby Cię Bog z niy wyzwolił, 

PRAGNIY przyiać Nayświętizy Sakrament, ile tef 
ebrona, Fsrtecz, Zamkiem niećobyrym, przećiwke poku 
fom i grzechowi, 

Punkt Wzory, Vwdt, lako to prawdźiwa ieft, že beż Bo. 
gi niemożemy cále záchování obfiawać , ślbo zbawionymi 
być. Nie możemy my Polacy, beż Boga. cále być zacho 
wásí, álbo od aieprzyiaćiof nafz;ch zbawieni cbliaváč: bos 
fay fa od tík wielu národov, Pogźńskich, (Feretyckích: 
Odfzczepichskich otoczesi/ Wyanay: że nie maz nikogo, 
ktoby nas óbromit, chybá ty, Panie Buze náfz! Profo tę a 
brong, Záleť Nayświęrfzey Pannie, Oyezyżnę twoię i Świę: 
tym, ktorych unas reliquie mamy, a miánovičie, Świętym 
Polakom. 

Vwaś, ito, že hez Bozú Kośóioł mie može zbávioným 
zofawść; bora iednę dufze, árák wiele lig Cžartow odna« 
za, o nię fie kuší, t kogdy z nich, Śilnieyfzy, skuseczniey(ay, 
niż człowiek! Aleś ty męznieyfzy od nich, Aniele Swięty 
ftrożu, brońż: mię profzę cd nich, Powterz siowá Pfalmu; 
w Bogá uľasme, flábym mie bede, 

V waż, 
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Wwaz, czy famo doświadczenie twoie sláine, nie uczy 
yć zbawiony. bai n2U- 


bez łaski Boscy, naćprzyredzoney, zwyćiężyć nie możemy» 
Jowfzem śni pokuf i 
Anitey náuki m 


O Pinie, coż mię obrosi, ieżeli nieprzyimowźnie, Cis. 
lá i Krwie twoiey 

Punkt Tyzećl, Vwaz, coto ieiti; być darem Bożym 
tzadzonym,. Rzad dobry duchowny fświecki, itzyśćii 
broniKeściała, $ zkadže ten rzad“ dartoBoży! Pros Ke: 
śliołowi, proś fanowí teemu, odobrych rzadcové Modl 
fię zá nich Ę 

Vwaž, źedirem Bożym rzadczeni bywamy, kiedy we 
nás, nie nafza zmyślność, utomne ść chuť, śle fáská Boža pá: 
guie, A pšntieže "Forachuy (ie: w czyny teraz, f1czegol. 
niey upadala, toć Čie w tym, tiská- Boża nierzadźi! O Panie. 
niechze od ptzylziey Swiętey Komuniy, rzadśić mnie po- 


Vwaź, i to, ze direm Beżym, bywamy rządzeni, kies 
dy nam Bog natchnienia dále, á my fię ich chwytómy: Gb. 
fiuiefzże w nátchnieňia? mie otftuiefzH, «iy to zmák! 
Proś pnie, Obfituiefzli w zátchníenia, fzkodg popads fz 
nie nagrodzona, feżeli fig ich niechwytafz! A chvytaízze 
fię ich? Temiczafy, nie wzgárdrifác$ ktorym nitchnie- 
niem? Pinte w Nayświęt(zym Bákrámenčie przychoćzae 
€y, matchniy mnie, natchnieniem zbźwiemnym. ipreez to 
Aiichnienie, zoftan Rzadca, dufze moity. Vkarz mię two. 
im Wnętrznymagrzechy moie z gromieniem, 4 rzad toy 
Riddu moia "pokaz. 

Riziowa Zw)czajńó, 9583 RO. 
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ROZMYSLANIE 
Na Poniedziałek 
Przygotmmánie Pleroft. Stáv fobie Pára IEZYSA! 
do Naim idacege , zmaciego wfkrzefzalgecgo, ed ludźi 
uwielbidnego, u Lukafa S. mRozdźiale 7. 
Przygobománie I tore. Proś © przenikńfenie eudw tego 
Pláskiego, { ełaskę, pożytecznego o niem rozmýslánia, 
„Sankt Pierwizy, Szedł Pan LEZUS do Misfit, ktore fe 
nazywa Bin: : 
waż, 40 to Nilm nie názyWva fie mfafteczkiem, Rie 


wśia , żle miżfem, Zá tym mufiáľe reg to tám być, coś Po 
zy” €oś, nád inne mieyfed. fdźie i do Ciebie P, IE: 


8 w Nayświętfzym Sakrimenčie á jeftzcé ty, przed niem, 

człowiekiem, dulza, nid inne" Chyba Pants grzefznitye 

fzym nád inna! Poráchuy fig: iwteraźnieyfzych niedasko: 

nałeśćiśch, fzałfby q usywaniem Nayświe:(zego Sú krámen. 

= BAŁ miśty + Vpokerz (ię Bogu’ Przeproś Pana IEZ V+ 
s w Nayświętfzym Sikramenfie zawartego 


lae, tylko ná używinie Nayśyięt(zego Sákrámentu, wzglad, 
iśkebyś fig miat názyváč © izaliś ty nie ieft: Calew nap, 


IEZUSĄ g káfuží fzkárádna? pieklo żywe ? fudafodne: 
wiony £ biprzezwyćięziiacy? O Płnię, godnego nazw 
ská, Siefodnosťi moiey, znilsść nie mogę, ile ty, znajdťlcy 
Przyzwoicy, uleczesia fpefob. To fg râk Panie Oy, fa 
zváť megg obelžyvymí, śle prawdźiwymi słowy iakeż też, 
Ciebie, da mnie przychośzacego, nazwę f Z bavičicl. M 
Potępicńca, ogniem ná mror lerch, skárbem ná sebróćtje, 
fueehmccnoślia ná vízech niemocność, Bogiem, i wiżył 
ftkieau, a R ; 
Vváz, ten obchod Pięć IEZVSOW: nie aeti kły 
AT 


waż, Miáfto to názyva(ig Naim: 3 ty, choćby mie. 


R a o 
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dnym mieyfcu, dle režne obchodžiť wfzędzie, dobrze czynia e 
Aty cty nie iefie$ś, nizbyt przyviazény, do iednego mity- 
fca, albo do iedney zabawy Odmieniafzli mieyfce, Czy 
ezyni(z to, właśnie ná wickíta chwałę Boss, dufzy twolty, 
iinnych, pczytekł Proś Pana I[EZVSA, zá światobliwie 
pielgrzymuiacych, ś1bo ludźi, dla zbawienia, lub fwege, lub 
bliśnich, drogi ebchodzacych, Panie (flcm twoim, ozdob 
(čia fch. Z 

PANIE, zwyczżynyś ty ed miáftá do miáftá cboezić , 
przyidźre i do fercá mojego, choč grze znika, ty, ktory wá 
Nayświętfzym Bákrimenčie. fercá Swíctych, nawiedzal?. 

Punkt Wiery laświe kładsie (ię, že têm nie fzedł fam Pan 
IBZ WS, śe i Pczniewie reco x niem. 

Ywaź, czemu te Pan TEZ VS, ták Tig zśwfze opifywał 
učznišmi (wymi? be ich chčísť mieć, świadkami uczynków, 
fiuki, eudow fwolch: Dźiękuy Piau IEZVSO WI, zá to 
ich táerense, lm famym, winfeuy tego fZezęśćia O Panie , 
jam či mie byf 6czywiftym świadkiem, fpraw í cudow tweich, 
sle przaťie, ieftom Świńdkiem ferdccznym. A w fzezcgolno: 
iiświadczę éo; żeś, wiaćnłe z miieśći przefiwko nam, PO- 
kinowit Prazena święcizy Sákržment. Zázywarmyž go lu- 
déle w miłośći Božey. Rwiadczę i to w fzcżegelności: że 
Bog, láskaw má grzefzne, i deświadczyłem tego i fam, na lod 
bie: A tekcz to eddéiefz Bogu tweicnu © 

Wważ, że (nać i przetcę fedt Pon IEX VS, oraz z uż 
tniii feemi, iby pokazał; że fic kocka w fgcinośćć, w 
kupic, sług fweich* A ty,śóke ię kochafz w (pelnosčí“ Z ye 
fitm i cbyczávmi, czy lig tee nie wyłaczale od nicy? Czy 
chcefz bydz iako ieden zmich? Preś zá vízyftkie, miáne- 
Wille duchowne ipołeczaośći " 

S Vważ tdźie Pan JEZ VS do Miáftá Naim, pie wchas 
déi gia, Gm, dle wchodza z níce i F cŁwiowie, i rzefa wielka» 
W cho» 


222 Ná Pomiedžiálek po Miedzieli 
W chodźi Pán IEZ VS, do duľzy twetey w Nayśwlętfizą | 
Sakramencie, źle tm nie-wehadzi fam. ba pasie ie Syn, (ek 
iOćiee, i Duch Svigty: Wchkodźi Pan IEZ VS, s Ciiłen 
fweim ubeftwienym, i Krwia fwoix, Vczyń © tym śktwjj, 
ry. W zkudź fig, de pofzónewania Nayświecfzego Sókriniety, 

wchedźi iefzcza, í v tym wyrozuimienfu, nie fam Pas 
15Z V8, do nas: bo ňa? vehsdál otoczony woyskami Anf. 
tow í Svístych Bczych, depieroż z wiela dźrow i fask foy 
ich, ktere gorov dźź, byłęśmy byli fpsiobni, do teh odbterk 

ia, Pánie moy, i Svieči iego, gosie naymilśi, czemuś wł. 
iżego do minie przyśćia, dulzamoiżate czwie! Czemuż 
wam iśkoś nie rad! Drog Anistov Svígtych, miánoviťe 
Anielá ftroža, proś Swiętych Bożych, miánovítie twejch Pa. 
frohow, aby ná učeczenie, nwefclenie Páná I5Z WBA, b 
kožday twoiey Komuniy, przybywśli, i Páná IBZVSA uh 
bawiśli, ásy go, u Ciebie, teckqe nie było. 

PANIĘ moy, ty mie faw do mnie idźiefz, żle i la, tilt 
fam Ciebie prayimuię; áleebčísiony, ták wiela grzechow, sl: 
łogow, fzkłonaośli meich złych! Day Pźgfe , kiedyžkol 
wiek, tey złey kompányi pozbyć: 

Pana Tyzeći Vważ, że fig przy Pinu IEZVSIĘ, na. 
przod kłada Vezniovie iego, toz dopiero rzefza: bo fiat 
Zcheči dobrey, ktera mieli Vczniowie, do Páná IEZ VSA, 
Z chčiwesči, ktora czuli do nauki iego, 2 miłośći, ktom 
mieli do niego, nikomu Gig me dali ugrzedzźć, wfęyfikich 


si 
1 


i 


m ya A VZ 


innych, wtym, upośledźiśli, A ry chętliwyżeś tež, d9 M 

ukł Páná IEZVSOWEY wSwiętey Esingeliy zawartej! 

Jeftześ przynamniey myéla częfto obecny Pánu twciemi 

leftżeś przytulony do nogP. IEZ VSA ukrzyżowincgoł Bt 

wiafzze fię częftochnć fercó,przed Na yświęt(zymm Sá św. Ele! 
Vważ, iż fna 


f 


Či przeto, kłáda fie japrzod przy Panu IB. 
p ta l; $ 4 

ai A 20 Rz 9 +, pi 

ZVB8IE Vcaniowie icgo: ae tm (ama rzefza, jako przy rany 
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JEZYSIE dawnityfzym, zśstuzeń(zym, fáke( že tik rzekę) 
dwotowiiego, lepfzemieyfcedawa'a, Aty,malzsetez wię- 
kfiy reípekt„náftárfzych od Ciebie? zdstazeńfzycht potrze- 
bnieyfzych © Tráficli iig, że mafz mieyfce poczefne, szy zi- 
żywafr tego z pokora © 
Vważ, iż Bwángelfa Swiętamowi: iżtam nietylko 
byłarzefza, ślerzefza wielka, Wiafzuy Panu 1BZVŠO. 
WI, tcy áfliftencyi: Prośćby dał Bog łaskę, żeby lúdžie, 
na Miza Swięta, ná Kazanie, líczno ku pámi chodzili. Proś 
Pina IEZ VSA, ile otoczoaego "ta wielka rzefza, zá Ki 
anodžielow iSpowiednikov, co wielom ludźi pomazáíz. Proś 
Pana IEZ V SA, śle z Samśrytaska gadaiacęgo, i oncíiedné, 
de pokuty przyprowadzałacego, zá tych, co nie wiclom dú. 
fzoń stuts, pomagźia. ; ; 
Rizmews, Panie w NayśNietfzym Sikrimentie, do mnie 
przychedzecy, ná myśl mi nie w nidžie, abyś mię póliczył, 
między Apoftofow twoich ; miecn będę ieden z rzefzy., ie 


(bym Pámie zá teba.fzedi, Ciebie, nigdy, żyłiem, fercemm. 


śaffektem nie.opuficzał 
ROZMYSLANIE 
Na Wtorek. - 
Przygąfitwśnie Też 
Puuh Pietnjcy, Przybliża fię Pan IEZVS, do bramy 
Mieyskicy, úlié wynofa umárlegýSyni iedynego, Mó:ki iego. 

„, Mważ, między inf(zemi przymietami, tytutámi, dosko- 
náťoščiámi Pana IEZ VSOW EMI, ieft tež ten, że fig názy- 
va Z ywotem, Przychodźi tedy Pan IBZ VS do Miáítá, (ako 
żywot, 4 z Miáft, učieka nie iakośmierć! bo wynefza umát- 
łego, Proś P. IE Z VSASile życiem ieft,ile ožywiálacym ieft, 


aby tam przyízedi" kędy choroby, powietrze, śmierć pánuie, 


i iby ie gdpędźił. Proś zá tych, co kedyskolwiek po świcćie, 
| Ttt 


Z Śmiet» 


yE BEE ork go: Niedzieli A E 
Konti S : Th fa, By im Pan IEZ VS, Polite 
cha był. Teftli kto, co teraz umierać ma, jeft feľzeze chya 
le Bozev potrzebny, proś; áby go Pan EZVS zachował, 
Pan IEZVS przychodzać, dotego Mráftá, dobro żyia, Z. 
(oba przyniost; Áty, gdy przychedźifz.do kad, gdy z kim 
mięfzkać , konwerfewać poczynafz, co tež przynosi, du: 
fzy iego, za pożytek © 3 ; 

Vważ: Paa LEZVS przybliva fig ku bramie, a w 
martego wynofzą, izali fię nie räk.džieic, gdy Pan IE. 
ZVS w Komuniy, do čiebie.fig przybliża, 4 ty dopiero 
umárľego, to iet grzechy £ięfzkie, lub pewfzednie, uprze 
tafz! Bzażby mie przyfiżła, áby dulzę twoię, záftávať 
Pan IEZVS, bzz.trapa, $ owfzem poświęcona, ozdebloj 
ná“ Poráchuy fię : czy nie było kiedy czófir, że choć Pa 
IEZ VS: w Nayświętfrym Sákrámenčie przy zedł x przecię 
zafał wtobie, ni trup, grzech iaki ná fpewiedźł obiawie* 
wionyć , śle niedokładnie: Proś zá komunikuiacych, Z 
złym fumnieniem». 

Uważ : iżśmie miántie (fe w tym Mieście brama prze 
ktora wfzedł Pan LBZ VS$': Brama, przez: ktora: wcli0+ 
dźi Pan BZV -do Ciebie : (a Ufta twoie, igżyk twoy* 
Siufnażby tež ten ięzyk twoy, re ufła twoie, nazwać bras 
ma Paná [EZVSOWA“ Wchodźić przez nie Pan lE 
ZYS,. leczy nie zaftawa, drogi zawałoney, åk wiela nie: 
doskonałośći; mowy twoley | Idźie do čiebie Paa 1EZVY 


przez: wfia twoje, żle ledwie tam śćiefzkę nia; bo ram, bi“ 
sy ieft grzechom gośćiniet |" Coż po Premie, gdyby tf 
zdwykać nie miano? á ty, zśmiykafźli wé uita twole, koe 


chaízli fię tez w milezeníu:“ 
O Panie niech či będzię język môy brama, 4 ferce m) 
ie; .niechći bedžie pomiefzkaniem i pokoiem, 
Funktory - Syn ren-zmáriy aśżywa lig Jedyne éra 
pał. 


Pictnaflej pe Smpiatkách 4439 
(waż, Czyliś teżty u Pana Bogá twoiego, nie icdg 
mak? Teites iedynak: bo Cię Beg, cała, mifośli fweiey sič 
gkodńrzcaośćia, kocha; tak iskoby infiego kogo kocháč 
nie mial? A ty kochsízie fig tes cótym fercem, i dufta taoa 
y Begu” Niedžiek(zze fig tes Z kiem, fercem twoim? 
“~ vás: left. iedynskicm u Pina Boga tvojego: be 
úby tie Bog miał, iedysiki (wego, Syng (wego wydał, 7%- 
mienil, zżfrymżrczył , że tak rzekę, 1a Gig. Ale wzgle* 
dem Ciebie, niefzczęśliwy to frymark' Bog zá Cię Syna> 
fwego wydai, á Ciebie poltáremu nie nabył! Juz ten koíz£ 
sá [g fôžony, tráči, kto Bogi nie mhu! A ty iżko ge 
też mituie(#7 Pobudź lig čo więkfzey doskonátosči, prze 
nikáige to: że. Beg Syna (wego, zá Ciebie vydať 1 
| waż: iefie$ jedynakicm u'Bogtł bo iáko ćię wtafne 
twole doświadczenie uezy, dałći Bog, iżko fwemu fadyna- 
koyi, więcęey dárow iwoich nád inac! W vpielegnovať čie 
fobie, z rożnych upadxow ' Wywiodł čie z okázyí tak zna- 
mięnicych! W metrzate Cię cświecał, do śiebie przyčiagať! 
owo zgotá, wyświacctyłći to Bog, že fie w tobie átdynie 
kocha. Džigkuy mu zá to. Zśdźiwuy lig : kogo też to fo- 
bie Bog obrat, gdy obrał Ciebie! Ná záwdžigezenis tego: 
riecz ferdzcznie: Beg iedyna miteść moiá, iędyne kochae 
mie moiev á 
Panie, tyś mig fobie, zá iedynski obrať, 4 ím Ciebie 7% 
iedyne dobre moie, mieć chcę , ed tad as ná wieki. 
Pankit Trzeći. NWynofza tego iedynaka Matki iego > 
W fpomaiy ra fobie, ná zmórłyck, ktorysmeś fzczegolnicy 
Obowiaząny. Proś zá nich Pana 1EZV SA, jeżeli (ná iefra 
cze w Czyfcu fa, z ktorego nie tak prgiko wyniść måla; bo 
choćći Bog ieft mi k 4icrny, śle teg umie. i chce ujmoväť 
fig ofe A do twego tež wyniegieniá, iak dálekos 
Uwał, Wyňsľza tego zmáriego, porachuy fię itys 
Tita viele 


z Ná Srzadę po Niedáieľi 


„ESSE x oso RAP z 
wieleteż iuž fázy, (co wiefz.); miana čiebie wynieść? do. 


grobu zśprowadźićć W ieletany, umrżeć miateš ©. Džigkuy | 


že Cię do tad Bog zachował. Pánie wioy „:4-mie lepley žeby 
mi było, gdybym byť umár? Prośabyś tego záchovania w. 
zdrowiu, ná dobro dufzy tvoicy zdzył. A zażywałżeś dotadł 

Uwaz, Kochany to niužiáť byś fynt bo icdynák, bo 0% 
płikany, ż przećię go wynofzy, z domu itgo viafacgo, Ze 
włafnego dźiedźictwą iego! Tak to świat umie! W'zgardź 
niem! kteryż trup, w tym domu iefzcze leży, A dawno 
zmarły. w którym panowat/ Lčichiedeľ w žiemi czekaj 
Gedźienześ,. bby Číg. do niego: fzczęśliwa: śmierć 2ápro. 
wádžita.... 

R ozmowś, Paniezycia i Šmierčí“, oniemieloréi dni moich 
eznájmiy mie -Diy Pánie, światobliwym żyśiem, dodobrvy fig 
przyprawić śmierci. 


ROZMYSLANIE 

Ná Srzodę, 

Przygotowania Też; 
Punki: Piermízy: Powiada Swięta Ewángelia, 2e Miba 
tego zmarłego: bylá wdówó; á rzefa mielła z. nia. | 
Uwaz, Przez tę wdowę, w Duchownym: wyrozutmieniu, 
zniczy fig Kośćioł Swięty, boleiacy, gdy Ghrześćiźński 
człowiek, przez grzech; Bogu. umiefa. Kośćiele Swięty) 


wielez. też razy. ták i nademna bolałeś! Nad wielaż tetat | 


bolciefz* Nie boleiefzźe fzczegolnie i nid Oyczyzna moia! 
Radbym: čie, Kościele: moy. pofiefzył,. radbyńm tercś V+ 
fzy fikich grzefznikow., do Bogá: moiegosobročít) : Alet 
czniy czfowiecze od twego! 

Uwag, że rzeíza wielka była 7 t3:. Marka pláčrača: 


bo Kościół Swięty Kátolícki, nie tyto licznosčia vybrár | 


nych , ktorzy w [imya lie tylko Koščiele Kátolickím znaja 
duia, 


nú — a = da. 


DY o K o, 


w se AJ um 


z ca kn FI mg 
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Pięsnaficy po Swriatknibi 457 


s | „dua, úle i powfzechnośćia: wfzyftkich niemal natodaw 3 


sfuyfkie Herczyie zwyčigza: Dziękuyepatrzaośći Boskicy, 


zá te rozłożyftość Košťieta Katolickiego" Dźigkuy żeś 
ftyw niem ieit. Pros źby w.dźikich narodach, PA No: 


| we pomnazał lig Keśćiof. Proś zá tych, cedla tego. po. 
mnazónia pracuia Preá i za tych Chraeščiian , których 


pod czas AntyciiryRa, málo bgdsie ále światobliwsśćia 
sżgrodza + a 

Uwaz, że przez.tť rsefza: wielka, moga Og rozumiec 
Knielowie i ludžie święći, ktorzy pomagála boleć, że rák 
rieke, nad upadkiem cztowieka:grzefznego. Bo iezeli ieft 
wefele A niolom Bozym,nśd iedaywi grzefznikiem pokute 
istými, toć też musi Być , de ták rzekę, úžal,. mád iednymu 
grzefznikiem upádálacym.: „A že maiňy zkašíiotem gornym 
połecźneśći , iáko go wefeli náízá pokutá, ták go zali, że rák 
tickg, nál1 upadek, Prodiáwigrých Božychyúby tobie, aby 


„grzefznym, żałować zá grrex hy depomogii. Preš ich o. moe 


dlitwę, Zá fig, i Zá grzefznych,narcdu mianowilie> twego+ 
Poráchity lig: kiedyś: tez byt fzczegolniey, Bogá, Koščioľ, 
świętych iepozafrálovať /. Ciefzyć tie. Boze ntby, čicfzy € 
vas Święci Boży, áž db śmierłi pispňa, 

o Kościele Święty , niech” Bog zaekowywa'i Hiczność:0u 
lobtwóich,- niech záchowuie granice Kroleftw Katolickich 
iby ich Poganftwo, Turefiwo,,, Odlzczepieńftwo, nie odey- 
movśto, żeby. tak , rzelaa wielka Panu Bogu náízemul 
ńuzyta., 


Punkt IE tory, Vľv az, Czytamyć że zta wdov3 byłą 


Nefta wielkaralemieczytainy áby tá rzefza, z.okázyj snio 


C tego umarłego, poprávič fig miáťá, to Boga návrotio 


| lrákči poípoličie bywa: -2e ludžie fa nieiáko nieczuli, We 


okózyiach, dzi: by fig pepráviť , do Boga nawroćić mieli 


Boley, ná to., ża w ták złym Oyczyzny twoicy fianie> 


Tu; znaj" 


„256 Ná Srzode po Niedźieli 
Spasduje fe, táka nieczułeść! A nie naydute'z fie ty | 


| 


oná 1 w tobie? Day nam Panie, śbyfmy ekázyi čo dn |" 


brego, od čiebie podanych má dobre zżzywśli. 

Nie czytamy także, śby tá rzefza, miafá fię modlični 
fego zmarłego, á słufzna było, medli? fie! A ty iskieti 
malz pelitowánie nád dufząmi zaźrłych £ W tych oko. 
lieznośćiśce, zá kogobyć fig tež miať zmárľago (zczego, 
aiey modlil ? 

Nie czytómy i tego priymamnícy. śby kto, 2 tey ra 
fLy., miał tege umáriego zálováť, płakać #micrči iego, 9 
to fig tylko, dla ceremoniy fnać wyfypzii. 4 przełię tim 
byli icgo Krewni, znaiomi, przviáčicle. Vfávze tu $vií. 
fu! Gdybyś umárš, zśsłużytześ na to, áby číg žalovaní! 
Stáráy Gg, e przviáčieť, ktorzyčby przed Bogiem mifoli 
fwoię gdy umrzefź vyáwiadczvli. 

Vwáž. Vyrzawizy Pan [EZVS Matkę tę, zmárfego 
śliteryał fig nád nia, bo terce Pina IEZVSOW E, pełne tet 
wieskeńczonege wifośierdzia, dla kterezo, pńtrzy má nę: 
drg ludzka , zpolitowiniem, Pochwal to miłośierne fit. 
ce Pána 18ZVSO WE. Przetsá mu Kośfiołi, Oyczytny, 
fanu tweiego potrzeby ú powtorz Stowá Pfalnu* iyers 
mó mię á zmilay fe pádemna Ofiatuy Panu Bogu nślzeny, 
orzy Pána IEZYSOWE, zasłonione , zikrwawione , ni: 
piakine, éby Bog pitrzac na nie, wcyzrzał na nas, okiem 
mitośiernym. Porńchuy fig: cry mafz mitogierne Oczy! 
Czy, choć ekiem, poliefzyfz potrzebułacego? | | 

Vważ, zwyczay to ieft Páná Bogi nófrego, naybórżity 
gych Cicfzyć, vípomasiť, ce ius fa od wfzyfikich opuírctp | 
mi; Zadney počí.chy ai jey madźieic, nie maia , chybi si 
Bogi! Tika była tá vdowá, męrć nie miatá, fyna kráča 
Śierota cála zoftała. | przeto Pan IEZYS ulítovať fig sid 
nia. A ty wożelzśc farlerzé m.oviť: Beg násžicia + kj 

i š a 12 


zz 


ki 


tek | 


Pigenaftey po Swiatkach r. 
hirie w ten czńs Bogu, gdy inž inne nádžieiť uftśiac Pos 
ritkoy fię: czy nić nażbyt nádžicie twoię w ludźiźch |pokta= 
da? Powtorz stowś Pfalmu t Dobre rzecz m Pánu ufać y 
vížsli w Kfiažetách" ; 7-8 

Povtorz słowś Pfalmu: Tobie zeflświony ief ubogi, šie? 
mie ty będżief porota: 

Punkt Trzeči. Rzekt Pan IKZV S tey biateyyłowie: 
(ie płńćż 
A eau: czemu ceż Pan IEZ VS, zakizuie płakać tey biáš 
glowie? Zákázuie iey płakać : bo iuá it£ miał tey Sy# 
ni víkrzešié, cóż ig byľo po Tzách, kiedy wefele nâftga 
peito” A moig tea dufię, kiedy uwefelifz Pánňie “ Smůe 
tek moy zar výsek (vy żem grzefzny!t. źe čie nie miłuie! day 
mi łaskę pólepfzenia: Pónte, day faskę Abym číg kochaf, & 
uwafelifs dufzę mole. : 

Zikizuíe iey plákať Pan náfz: bo Krzyże, frafunkf » 
zmiłośćia trzeba od Boga przyímowáć, Atý fáko ie teš 
przylmuiefz ? Byľže choč ieden ták fzczęsliwy Krayż, & 
byś fig zniego Čieľzyt © ; ; 

Vwaz, Czyby dľa. ciebie Chryftus miat mowić: nie» 
plícz, esy rśczey, płścz. Naprzod za grzechy tecie» Wies 
lejeś te# rázy, zů mie plažať. © Pragniefzże przyńamniey 
zd nie záplákač? Skrufz Panie epokę fercá moiego' 

_ Miafbyd plikáť, pátrzác na Oyczyzny tweiey potrze» 
by, wielość grzefznych, fzczupłeść Swiętych: Prágniy a= 
Palm At mowił: poroki wad , bymiedły czy moie be nie más 


| kowśli prómia tróiego. 


Miaibyś płakać, Boś nigdy mifośnie „ dopieroz nigdy 


| doftóteczmie, nie płakał nád Ránami Pana twoiego © Pá. 


fie, ieżeli w kterey , to wtey okazyi, profzę o dar tez. 
Niech nieczyfokć moig, záltapia zy Matki beleiney, tzy' 
Magdaleny, = 

YVważ,, 


Yi" Ná Czwartek pó Nsedźieli 

Vwaś z Litinskiego, ták właśnie do tey Matki Pante. 
ZVS mowi:  Niecbóly plála? bač nięchCieć, dowoli náfre 
należy, $płacztmy czafem, choć niechcacy przeto dey Pan IP. 
ZVS mowi; Niechčiy piakać Poráchuý fie: w terážniev. 
fzych okólicznośiśch; w czymbyć miał.Chryftus mowić, p 
niechčiy tego! ef to nád fan nafz., pokus nie mieć, áig 
niechCieć ich, do 825 to należy, załiska Boža. A ty, nie. 
chcefzze też mieć pokus“ czy onefię do Ziebie,czy tý do Rich 
garnies? ; 

Rormeomse. Nie ptácz ná mię Pźnie soy úkrzyžovany, 
ále ia niech nád Ránami twemi płacze, niech 24 grzechy 
meie piaczę , 

ROZMYSLANIE 

Na Czwartek 
A rzygotowónia Tk 

Pawie Piety, Pau JEZ VS: przyfapiw(j dotkni fę Mar, 
waż, Sako skuteczne , fiko .czywiśjzce było, to „do: 
tknienie Mar: be zá niem, pofzio, zmartwychwfi śnie tego 
zmiriego, Ciato tô nifze, ieft tò ni twoie Mary, ktore nat 
do grobu, f do śmierći provádza, dotyka fię Pan IEZV$ w 
Nayświętfzym Sákramoačie, tych Mar gdy go przymuieny, 
é ozywiafz fię przew to dufza twoia © Poráchuy fig: czy w 
dźień Komuniy Swiętey, czwie(z fię być w diichu czerftviey: 
frym? Zå dótknieniem, raz, tých Mar, ožýwólany tell 
umarły z ty ták wiele rázy Nayświętfzym Sákrámentem po 
śilony, poftaremuś, wduchu, ni trup/ Cośći przefzkadza, 
dô Szywienia, oczerfiwienia tego i r.ż 

Uważ, Pan IBZ VS dôtknať fig Mar, ści ta niesli, frźnęl, 
Slyfieli (náč o cudźch P. IBZVSOWYCH, albo go idż i 
ználi,álbo i z rzefzt, ktokolwiek žávoľať. ieżeli nie (éma Mie 
tká tufzac dobrze zmáriemu, że Chryfiufa porkáť zai 

co umar 


Pietna [ley po Swviazkách FII 

mártego nieśli. Aby duízá w duchowierńtwe oczerftwiae 
E trzeba; zahamować fo, uftanowić, co nas prowadźi do 
grobu dufze, Trzeba naprzod zakamowść zmyśloność, aby 
woli fozumney , nie panowała, A nie paalież u Ciebie $ 
Trzeba zahamować wfzyftkie okazyie do złego. A nie w: 
dawafzźe lig w nie” Trzebą zahamować nategi. A ty, nie 
jdźięfzże zá niemi” Vznáy, zeć fig chce być dobrym, A 
niechce ; frzodkow do tege, nie chceíz zażywać. 

“V waż. że człowiek, f żyjac, i po #mierčí, potrzebu- 
ie by go znofzono. Trup fam, do grobu nie zaydźie, 
nieść go potrzeba; 4 żywego, choroby, poftępki. obyčzáie, 
znośić potrzeba. A nie čigfikižes nazbyt, tym, co ię zno- 
(ia? Hnośifzze drugich Čietplivie“ © 

*_ Niosę i fa uftámi memi, Ciało twole Panie iKrew, w 
Nayświętfzym Sżkramen(ie zawarte,nie czyniíz mi przykros 
ii, ba 1 czafem, udzieľa(z mi kropelkę iaką , słódkośći, 
koreylem niegodźien! Ale gdy $y grzechy moie znośifz, 
oiak wielkić Cięzar czynię! , S 

Pynkt P tory. Dotknawfzy fię tych Mar, rzekt Pan IE: 
ZYS: Mlodzitniajíku, tobie momig: wfiań 
` Vwaz, co była zá potrzeba, przydać to słowo: Tobie 
mię: izali nie dofyć było mowić: M ľadžigniafka W fahe 
Wyraża fig moc słowa Panś IEZYSOWEGO, i džiel. 
nóść gdyby był Pan IEZYS nie przydał, iintenciy tey 
niemiąf, że to do tego tylko umartego mowif, ile z dziele 
nośći tych słow, przy woli Chryftufowey, wfzyfcyky byli 
zmarli mfodźieniafzkowie, zmartwychwftść mogli. Przyznay 
przez akt wiary, tędzielność, słowom Pána IEZVSOWYM. 
Wfpomniy fobie ná oftátnie stowo: W flantie zmárli, ktorym 
ity icaty świat, ożywiony bedžís! Mnie ty Pánie mowifz, 
ábym na dufzy powitawał, gdy do mnie przychodźifz, niech. 
ie mię przyjście twoic, ożywia. 
Vuu * waż. 


916 + Ná Cemartekjo N iedźicji 


Uwas; Nieczytamy, aby kto miał prośić, zá tym jj 


tym, á Pan IEZYS nić profzony, żywot mu przývradu)| 


Uprzedza(zże prośby? Pofłanow, žeie uprzedźć maíž idi 
e1či Nayświętfzego Sakramentu, o ktory, mie prośiłeś ihy 
Chryftus pefťanovíť, źonći go, miłośiernie opatrzył Bafź 
Panie záte dobroczynność, wiecznie pochwalony, .. . 

Vważ. Czeínu też to, nikt hie prośił Pana IBZVBA, 
śby tego młodźieniafzka wíkrzcšiť " Naprzod, ták to wy, 
foka rzecz była, wfkrżefzenie zmśriego, že nie było win 
dźiśch rák wiele odwagi brośić 6 to,láko to dobry,iako fzcżodry 
Bog, ktoły to dáie, oco i prosiť śrieśmiemy!  Zażiy tej 
Panie fzczedróbiiwośći žemňá , daiac mi t0, przy przyię 
čiu Nayświgtfzego Sakramentu, o to nie Śmiem i prosić! 

Drudzy fnać przeto nie profili, o wfkrzefzenie tegi 
zmariego: bo ňie wiedźieli, ieżeliby to było, z pozytkien 
dufzy dego, Ošwiadcz fig źe fig niczego u Pana Boga ai 
pieráť nie ehcefz, coby nie miśłe być z vigkíza chwałą 
Boża A takiżeż w prośbach twoich © 

Nákoniec nikt nie prôšiť zá żymi żinarłyfn: boć pízylú 
śni, re ktorych. ná Boga, pierwÍzego #eípektu nie malt, 
ámierčía koncza fię, ulala, A twoie z drugiemi iśkie przy 
iážniť Stáray (ięoprzyjiźni, Ale według Boga; naybarzicy 
iednit, o niebieski; bo: te, i po śmierCi nie epufzczśla, 

Ten Mľodzieniáľzek. na slowo woje wftat Paniej, „dor 
płeroż fig ia ożywiść miałbym, co fig Ciśtem i Krwia tw: 
12 tuote: 

Punts Trzej, Vwaž, iž i temi ezafy, mowi Pan IE. 
ZVS::7 fań. Mowi naprzed tym, co w grzechu £ięfzkin, 
ślbe.okśżjy iego, leza, Modl fig zá grzefanych. Boy k 
abyć nie upadí.! 


Vważ, Mowi Pan IEZVS Wan, do tych ktorych dd 


fanu -Duchovieńfiwa, álbo ná ftopień więkfzey nóg 
8%“) 


Piginafšey po Swiatkach. . SRP 
fii oycływa. Proś zá tých , co [ie z fwoim powołanśćm 
biedzą, Prog zá tych, co fig nie odvazáia zupełnie Bogu 
ďužy Č. A ná Cię, czy nie wofa o to Pan IEZVSs 

Wważ, Mowi Pan IEZVS ludziom utrápionym: W flá 
vywyżfzaśac ích, nád drugich, Chwalę Cię Panie, Za to 
fożrzadzęnie twoie i Niech to będzie nż więkfza chwałę 
pole. Ale mnie Panie Krzyšá i poniżenia trzeba. 

Mowi Pan IEZVS ludžiom fiąrym, fehorzałym, 'Śwłato? 


bliyle umieriiacym: K flaň, przyidź do mnie, Kiedyz ten’ 
głostwoy Panie i fa ustyfzęć Bedež godźien słyfzećy Win=* 


[my tego giofu, tym, cu go cd Pana IEZV SA, dźiś, albo bli. 
sko po tym, ustyfza, Co dźiś ślbę blisko potym, z Czy” 
fa wynidą , 

Rozmorvá. W ftáng iia Panie, tobie, fie w Nayświęe 
(tým Šákťámenčie pokłonię, przyftapię do ftofu twoiego. 

ROZMYŚSLANIĘE 
Na Piątek 
Przęgofowania T eż, 

Punkt P ierm/ó Cork zmirła mając wfkrzefząć Pan TE: 
TVS, ujať ia zá rękę, Lázárza miiąc wikrzefzać; zawołał 
tylko nań: Łózdrze winid4 [a , tego zaś maiąc wikrze- 
fiat miodźieniafzkó, i mar fe attnał, iwomi ma, W laň. 

Vwaž, czemu to miał ták rožny fpofsb, wikrzelzania 
zamiyłych, Pán IEZUS“ Snać aby pokazał, ze władzą i moc 


czynienia cudow; miał według upodobania, władał nicmi,- 


iko chčiáť. Dźiękuy zá tę władza cudow, dana Panu JEZ V - 
SOWI. Przyfłałoć Panie i według natury łudzkiey vbo. 
fiwioncy ták ie czynić, iakoć fig upodobałe. Vżyez Panie tey 
władzy, ludźiom, co wiáre twoię, między narodźtni, cozgła- 
fiiia, Vczyńi teńcud zdufża moia. Pánie moy, bym przy 
nogáchtwoich, zoftajac myśla, fercem z tobą [ię cale złaczył: 
S. a Vuu2 10. Vwaž, 


JSE Ná Piątek bo Niedzieli 


Úvwaž,ná wfzrzefzenie zmarłych, dwa raty, etofú fe: | 


go, Chryftus zażył, i na Łazarza i na tego młodźieniafiki 
wcłśiac. I przyzwoito to było: bo iż Chtyftus, ieft stowen 
przedwiecznym, przyftało, aby głofem, żdrowie przywracał 
Pochwal uti Pana IEZVSOWE, z ktorych tak dźleluę 
wychodźiły słowa. Wiafzuy głofowi Pana [EZVSÔVE 
MY, teycudotwotnośćł. Proś i (woicy mowie, o dźielność 
śby byľá prierážlivá, gdy o Bogu mowi. Porachuy lig! cżj 
twoy igżyk, nie ieft rśczcy przetaźliwy, na obrazę blizňíc | 
Vwaž tu okolicznośći, ktotych (1g rozumnie domyślić 
możelz, przy tym cudáje“ Stanęli či, co niesli, lako mowi B. 
wángeliá , i pewnie (ię żadumiełi, 4 níciáko, odfzedízy od 
ficbie, czekali; Coto bedžie ! Matka płakała, í oraz , nú. 
dżicia fię iakaś wefelitá, trudne iednak dorozutnieť fię: czy 
Śmiała prośić oOżywićnie Syna, Czy nie? Záftánovitá lig 
irżefża, iedni hurmemi zbliżać fig chčielí, drudzy rzad czy. 
mac; 2áftánaviali ia, iśki taki chčiáť, ieżeli nie zbliżyć 
fię,to doyzrzeč: Co bedžie Až ogladźia umártego, głowę 
podnofzacege. O iakitam ftrách, iákie zadźiw ičnie, ikka Bo: 
gu chwatá, ChryRufa pofzanowźnie, było! iiánovitde od 
Mátki. Prágniy te wfzyftkie ślekty, przečívko Pánt lEZY. 
GOW, v ten. czśs uciyfiione, ponowić, w fercu twoim, Fo: 
moz dżiękowść Mátce tey uweletončy. W fkrześ Panie dil. 
fzę moię, á uwefelifz Mácke bolefna Ťwoig, zadźiwiie ký 
niebo: že Bog, takiego grzefznika nawraca! 
WIĘKSZY Panie umnie cud, że ty naKrzyśu zá mnit 


timierafz, niżeli še tego zmártego eżywiafz. Lud fig ten 20 | 


żywienia tega wefeliť, nićch ia, nád šmiérčiá twoia, 4 fet; 
decznie, zaboleię ! 


Puuki W tury, Powiada Swięta Ewangelia: Iufiádl, tim 


o był umórł » g 
Uwaž, co to za okoliczność, opiľanía od Svigtey st 
ge 


H 


Piežnájley po Smiatkách Sry 
elly; że ten wżkiżefzony uliadi? šnač, że Miał ták ręce i 
nogi zwiażant, iáko i Lázátr, í przeto ná głos Pański, nie 
mogt ię podnieść, chyba w poł. Toż też w duchownym wy- 
fożufiieniu; bywa: Ożywia Pan IEZ VS dufzę, przywracjiac 
iey, życie łaski (wôicý, porwie fig dufzá, ioeknie, śle i2 wias 
ga nałogi, zwycząie, cheči złe, ktore trzeba rozwiazać, roze 
fzarpać , + czafem. Aty wolnyžeš tež od więzow, i krem: 
owania takich? O Pánie dotadem ieft wniewoli ich, 4 miś. 
fowićie, w niewoli namiętnośći moich, i w niewoli, że fere 
c i myśli, nie mam z Bogiem, ftatecznie złaczoney, Kies 
dyż też przyidźie fzczęśliwa godžiná, abym ĉi zaśpiewa? Pás 
nie z Pľalmiltá : Rózjlarpałeś więzy moie, Łebie cfiarowść będę Hoj 
Pik, Albo ofiárg chwały. 

Uważ, že ti okoliczność $iedzenfa, znaczy: iż po oży: 
wlenid od Pánà IEZ VSA ná dufzy, nie możemy być oraz do- 
stonałymi naprżod (fe trzeba podnieść przez miłość do Bod 
gi, potym fiaść; 1 odpoczać od grzechu, toż. dopiero rękoma 
inógimi, do nieba fig piać, A ty w drodze duchowney, po. 
dňiosťžeš przynańiniey głowę ż nieprawośći twoich” Wžbí4 
isfzże fię też ku niebu? czy w dawnych nieprawośćiśch twos 
ich, iako trup leżyfz* Niewiem Panie, co otym mowić, 
niewiem! Prágniy, nie tylko, byi z powfzednich grzechow 
śle i ztey twoicy firwpiałey prawie ożięmbłośći, do Boga 
fię podnieść. Pźnie na Krzyżu podnieśiony. fpraw, aby fię 
dú(zá moiź, do Ciebie’ podniosta. 

Vwaž, to fiedzenie, żnaczy: odpoczynek. "Ťzalíby í 
ďuťty tvoicy ( iżko fie fpodžiewafz ) od Boga ożywioney , 
nie trzeba mowić : Odpocznyi, przeftaň. nieprawie ezynić, > 
żyć. Przeftań i od tego tożnych myśli tumultu Przefiań, 
oraz Bogu, i światowośći żyć! 

- Tak Rozumiem Pánie moy ukrzyżowany, że tego wfzy- 
fikiego nie przeftanę. chy báváž przy nogách twoich odpocznę, 


Przyimiyže mię do nich, Yu Punts 


féo Ná Piatek po. Niedžieli 
Panki Tze6i. Siadízy ten zmärty, päviáda Swiet Ej. 
wángelia : 1 począł mowić: „Nie wyraża Świętą Bwangelią, 
co mowił: dle nie pochybnie poczał mowić: to ie chwalić 
Bogi, Chryftufowi dźiękowić, Mątkę witać. Tákby miaf 
czynić człowiek, od Bogá przez łaskę ożywiony: miałby 
Boga w Troycy Świętey iedynego chwalić, Panu [EZ VSO 
Pukrzyżawanemu dźiękować, Bogárodžice Pánng pozdraw 
wiać, Amafzźe tak rolporzadźone nabożeńiwoć W fa. 
víly, czynifzee ták twoie nabozeńftwa, właśnie, iakobyś 
zmattwychwfałł Przytulafzae fię donog Pana JĘZYSO. 
WYCH, ktory čie óżywił £ 
Uvaz, co to ieft: że Swięta Kwdngelia nie wyrążiła; 
co tež tóząstowa były, tego zmarłego, d6 zyčia brzyproWwi 
dzonego?  $nać nam ni náuke: Kto def ed Chryfłufź o. 
żywiony, alba niech milczy, albo mówićli będźie, niech ták 
mowi, žeby sfowá iego, po. ludžiách, .bezpotrzebnie ni 
latały. A tvofe czy nie, látáta? 5 Ożywiony:od Chrýftuľá 
ná da tak mowić, śakoby nie mowił; cviczae lie wsko 
mnośći mowieniś, i w matomownośći. „A ty źwiczylzze (ię 
wtym? Paniemoy na Krzyżu putezwártey godźiny wilzacy, 
ktory$ tylko ná niem, fiedm fázy przemowii,,naucz mięmik 
czenia, náucí skroinneáči w mowie, WE 
Uważ, że nie wyraza Święta Bwángelia, ca mowił ten 
Zmattwychwftáty: abyśmy rozumieli dobrze: o niem, i trLfe 
máli, źe mową nie wykroczył, zaprawuiac: nas, abyśmy. 0 
mowách bliżnich nafzych, ile moze być, dobrze trzymali 
A ty nie mafzáe domniemania :;zeteń A. ten, o tobie, odtis 
gich, źle mowił? Ewangeliftá iakoby niewiedźiał, zamile 
szał co ten zmárty mowif: 4 ty. nie Świegocefzze Otymu) 
Ten å ten, to å to mowił, Nie badafzze fię rez, o trymdvoť: 
nie; Co kto-mowił £ u ATS 
Rozmowa, Pänie-uktzy zowány, ktoryś do motrá prze: 
j mowi 


Piętnófiey po Smiaikách 583 
povit, przemew i do mnie, źle słowś počiechy wieczney; 
niech nie dziś z toba w raiu będę: bom go nie zasiużył! żle 
"niech cd dźiśieyfzego rozmyslania, závíze, przy nogóch £ieg 
bie ukrzyżowanego, zófłiię, 


ROZMYSLANIE 
Na Sobote. 


Przygołceónia Też, 

Punkt Piermfzy. Mowi Swięta. Ewangelia : I oddał go Máte 
tigo Mogt Pan TEZYS uczynić tego zmarłego uczniem 
fwoim, tiicchčiat, dáiač przykladt żesi'w świeckim ftanie 
Ira Bog Íwoich. "Zádživuy {iç fadomBozym, iednych ná Aa 
poftolftwo, drugich, ná zoftánie w domu skázviacym. Proś 
Boga, zá zbawienie , ludzi swieckích..- Nživuy fię iwtym 
fdom Bozym: Ifzkaryota Bóg zá Apoftolá obrał, á tego 
wikrzefzonego , áni "zá fob3 «powołał! „A ty. w ftanie ducho- 
wieńftwś twoiego, czy nie iefteś iak Ifzkaryot? na ktory,gdy« 
bydrudzy byli .powotini, lepieyby 'Panu'Bogu.służyli! Po« 
budź fię, do.sfużenia: Bogu, według ftanu twego. 

` Uważ, czemu tego.ożywionego oddał Pan JEZ VS Máta 
te [woieyt fnáč ná naukę: abysmy Rodźicow fząńowśli, onym 
służyli, co dźleko birźiey rozumieć potrzeba; ostužbié, w+ 
rzeczach, do zbawienia należących. © Zmiodośći twoiey, 
fákoš ich tez fzánowal“  leżeli tuz zmásli , pamiętafzze ná 
dufze ich! Proś zá Rodźicow, to zporomitwa; pociechy 
nie mała, © 2! 

'Uwaź, oddať Pán náfz tego ożywientgo,Matcedego, bo 
Pan Bee, nólz, ták ieft litośćiwy, że gdy go kto o pôčiechy 
doczefne zada, tedy mu ich, Bog, według upodobźnia (wege 
fpofabia,  Zyczyfa fobie ra Matka, doczefney; poćiechy: 
Syna, í nábáwía iey, tey počiechy, Chryftus. > Pomôž pros 


BIC Ródśicow, co fobie i doczeíngy pociechy, według Upoa 


dobás 


Ná Sobote po Niedźieli 


FA. | 
dobánia Bofziego, z potomftwa fwego žy6Z2: aby ím dat Bo, 
le | 


tę, i wieczna, z nich pociechę.  Pofanow dofy ć czynić i 
može(z, gdy kto, czego, od Ciebię, gozumnie ządać bedžie, 
Bogárodžico Pánno, naśląduiefz Ty Syna twego, i mi. 
fośćiwie, prośby nafze wystuchywafz. W ysłuchay prośby 
moie, ták należące do wiecznośći, iako ido doczelnośći, ilę 
do zbawienia mego służa. JĄ 
Punkt W tory, W duchownym vyrozumieniu, ktorej 
(ez Matce , oddaię nas Chriftus £ KE. 
U waż, pierw(za Mítká, ieft Bogirodźica Pannf. Tej 


nas oddaie Chriftus: Oddať nas naprzod ná krzyżu wanie | 


Świętym. Dźigkuy zż to oddanie. Proś aby Cię, na nowo, 
oddať Chrifus, Nayšvigtízey Pánnie, Przypomniy pokot, 
nie Nayświęcfacy Pannie, 4e fig iey, © 
temu oddaniu. 

Oddźie nas iefzcze Nayświętfzey Pannie Chriftus, 
gdy ná iey przyczynę, ślbo nás po grzechy Cię$żkim táska fey 
ia ozywia, álbo kiedy ożywionych , -zá prośba iey , pomocą 
w rzeczach wiecznych, w(piera« Pod. T woię obronę uciekamy ję, 
Swięta Boža Rodžičielko. Iżyć i umierść niechcę.,, bez opieki 
Twoiey. Nie uftánnie“ Boga twego miłuiefz Bogarodźiea 
Pinno, mieuftannie mod! fię zż nami,” modl fe zá mna, 

Oddiie nas téyze Nayświętfzey Pannie Chriftus, kiedy 
wgyałtowney iakiey potrzebie, udawamy fig do niey, 8 € 
na w tey potrzebie, považna fwoię i skuteczna, 24 naš Ue 
czyni modlitwę. Porachewaćby trudno, wieleś mię rázy, 
w gwałtownych potrzebach moich, rátovátá, Begátodžito 
Panno t- Podžiekuy fuczegolnie , za ratowanicw, W nieda. 
wney idkiey , potrzebie twoiey. Proś dby ná čie pamiętśla, 
i w tey: potrzebie, ktora. Cię czeka, albo ksora Cię 104 


trapi; 
i Uwah 


ddat Chriftus, Way | 


— Lm a LLL 
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Hvaž, druga Mátkáž ktorey nas ożywionych, edażie 
Chryftys, ief: Koščio?, a oddaie mas, ná Krzčie. i TÁ nas 
Mitka, wiary nauczyła, Tá drogę, do zbawienia podała. 
Džiekuy Pánu Bogu twoiemu, ze čie Koščietowieddať Džied 
kuy Koštiofoví że čie przyiať. W ftydź ke, že nie wediug 
nauki, tego Koáčiotá żyiefz ! ż 
"© Vważ, co teš tá Marka pomyślita fobie, kiedy iey Chrys 
ftus, oddať. Syna. Džiekovátá zá łaskę Pánu" Obiecywśfź 
iprzez fig i przez Syna, wiecznie to odstugowść, Snać nie 
pronitá Chryftufewi Synż, fczeliby go Z foba, mieć chčiať 


| lpeminátá Syna, do wdźięcznośći,przećiwko Pánu: z dalekiey 


tey drogi, jak na nowe, witała go. Ofiśruy i ponow wfzy» 
fikie iey affekty przećiwko Pánu IEZVSO W I uczynione; 
` MATKO BOGA móiego, nie śmiem wymowić: Oraz 
i Mitko, i moia. á będźiefzze Ty miała ze mnie počiecbg 
wieczna * ako tá Matka, miała, z (wego Syna, pociechę 
doczefna © > PR 

Punte Trzeći, Nważ, źeiako mowi Swięta Ewangelia: 
žia? wffikich firách A čiebie bierzež tež zbáwienny ftrách?. 
Trzy [4 boiaźni, ktoreby człowieka przerazać miáty. Pier- 
víza, Beg, Bog ták wielki ief, bać fig go potrzeba „św 
tobie faka boiážit, iakie obawiánie, ták wielkiego Miieftatu? 
Druga beiaźń , zľa wieczność, śrcy zła ieit, a firafzyż eig 
(iwieczność! Trzecia bolaźń: "ábym nie zgrzeízyť! — 
boilzże fię upadku? Nie ufaízáe barzo fobia“ Pow$orz 
słowa pfalmu : Bojčie fig Páná: wofa Swięći iego. — 

Vważ, z okázyi tego cudu, nie tylko bali fie wfzyfcy, śle 
ichwalili Boga. Słowa chwały Bozey, ktore po koždy m» 
Pľalmie kościoł mowić każe, [a tę : Chwala Oycu, i Synowi s 
i Duchowi Swiętewa, Láto byľá ec. Mowifzze te sitowa z na- 
bożeńftwem? Przenikafzże, iz tu Bogu, życzy Kośćici chwa« 

, ty. ktora miał przed nami, teraz ma, ipo nas mieć bedzie. Prae 
Engt tey vízyítkicy chwafy Pánici Www V waż, 


764 NÁ Niedźielę 
Uważ, Bjło tu Z czego, przy tým wikrzefzeńiń, Páni 
Boga nafżego chwalić Iako ná przykład z tego: iż Pan Bog b 
nafz ieft Pánem zyčíd i śmierti! lz im Uzyczył tego fzcze | cn 
ścia, śby widźieli żywyńn, tego; ktory byť umarł, ktotepy fy 
fzczęśćia, ludzi miliony milionow nie mála! | wyrása Swie | w) 
ta Ewangelia chwafę tę Beska, ktora Iud teh; chwalił Bega; bę 
Prorok wielki powitał mienky námi, A iż: Bóg nátviedkiť ld feocj, dá: 
Powtorz ity te słowa: Przýdaý i słowo żydowskie: gy | U 
uci, Boć z námi. O Panie więkfzy ia mám pôvod chwalenig | ni 
Ciebie, żeś nie tylko nawiedził lud twey, śle ze návia | i 
dzafz i mnie, w Nayświętfzym SakramenCje! by 
Bžíostvá O gdybyś ity sługę twego náviedžilá Bogi ĉi 


todźico Pźnno, choć przýnamnicý, przy skońśniń moimi: si 
A no 
ROZMYSLANIE lu 
Ná Niedžiele Sżefnafa po Swiatkach, | v 


Przygotowania ziycžávne, s 
|. ŚPunkt Pierńf,, Przypon niy fobie modlitwę Kośćielnż, ge 
która ieft na Niedzielę džišicy (22+. T moid had úpráfamy pil"! 
mie táfká, niech zówfe uprzedza, i niech ŁA námi idźie, ś niech pył. pt 


wi, żebyśmy ná dobre uczynki, nirállánnie szäli byli. sj Pi 

Vwaš, czemu to Kôsčieť modlac fię Panu Rógu mie | 
mu, łaskę Bôzá niżywa łaska iego, mowiac) Laska tvoláť "I 
nie tylko przeto, że, cokolwiek ieft, Boskie ieft, bo fiwotzć. n 
hiem ieft, śle i przeto, že ifiność fama łaski Božey, iet ták Ka 
wyfoka, že niczyiem džfefcín nic može być, tylko Boskich ú 
O dźieło rak Panś Bega nafzegoriśd dziełami, i ktoremu to | „ 
wnego hiemafż! Powtorz tytuł Páňá Bogá nálzeko, ść iek tk 
Smięty, Swięty, Święty. Džiekuy, že rego tytniu, dane nań to 
üczeft niwo, przez fwoię łóskę- Porackuyfig: idko też tt Br 
łaskę Boża, fobie ważyfz! Sy 


Vidai í 


EE A A 


Szfnáfta. po $wietkóch 165 
Uvaż; fe iednáieit fáská Boža poswiácaiaca, i wfas przes 
bywalaca, kurej pe [a przymioty: Gržech ad nas odpedzál : być 
knot moralnych zrzodiem 4 fundamentenj, nawet i famego 
Świśtia chwały, gdyż i iego wlanig , z (wego przyrodzenía 
wyčiasa rá łaska Boža, iak kto w niey umrze, iuz godźiem 
bedžié widzenia Boga, 4 co>naywigkfza.: czyni nas ta 
liska Boza: fynámi Bożymi. .przyfpolokionymi.. Zá tym i- 
diie że kto te taskg Boža má, ius lig ná tege, Beg gniewać 
nie môže. Ana mnie Panie, czy gniewafz (ię teraz, czy 
nie“ Spodziewam fig, żeśna mięiąśkaw. Ale, [boig figs 
bym kiedystcy táskí nie ftráčit! O fák wielka rzecz tra. 
čie“ púzeľrnicy , gdy łaskę Boza tralićicy/ Povtorz 
slová Píalínuí Strzefz mas Fánie áko zrzenice okas, a Mias 
nowikie. przez przyśśćie twoie.-v Nayświętfzym Sákrás 
menčic.,. 

Vważ. Drugie łaski Páná Boga náfzego (3 pomágála? 
ce, dźielne, ákty: čnot wykonywálace. Wyznay nieudal. 


ność twodę+w (práwie zbawienia, bez tych fask pomágáía- 


tych. Wizgardz (oba: bo áámí temi przyrodzonemi, na 
pieklo fabie zarobić mozefz , na zbawienie nie możeft $ 
Powtorž sitowa S. Pawia: W ffike mogę w tym, to mię posila. 
Między łaskąini pomagafacemi, fa tez taski Sákrámen- 
talne, do kozdego Sikrámentu przywiazane, naprzykład 
liska Nayšwigtízego Sákrámentu, ieft żaska ni twoie pośi= 
lenie, táska že tak rzekę tucząca, ito. v dufzy fprawuiaca, 
© w ćiele fprawuie pokarm i napoy. Vtyfše$ ná dufzy , 
ták częfto u (totu Bożego bywálacť Czufac téka o(chłość 
wnaboźesiftwie, na ukaranie grzechow twoich, czlliac pres 
tkie zmordowánie w dobrym, i słabość w pokufach , mafz 
fozumieć, żeś nie utuczony tym Sakramentem/ Wielkim 
Pragnieniem pragniy , śbyć fig to nigrodśiło w przytziey 
Swiętey Komunity, 
V wwa Mowi 


lá Nikiel 


566 s EER 
MOWI Chryzoftom Swięty abyfmy od Swtétey Ka | 
muniy odchtodžití, šálo Żwi ogniem ichhaej, śżarta firafźni, Pra, | 


gne tak odchodžiť od fiołu Bożego! > s 
Pukt W tory Ptośi Kośćioł, aby łaska Pana Boga ñi. 

fzego nás uprzedźiła.. A A 
Vwdž, co to feft zł uprzedzanie ôd łaski Bożey. Vprza 

dza ñas łaska Boza w podawaniii myśli dobrych, i záche, 


cenia, Zkad wfzyftko zbawienićfdźie. Nikt niena wwia, | 


dzy fwoiey, aby mi, to albo owo nå myśl przyfzło, śle 


myśli tákie i zaciięceńia, Bog podźije; Proś fobie, proś | 


drugim o tikie łaski. O iżkoś wiele takich obiaśnienia, t. 
kich zśchęcenia miał do dobsego, á nie chwyćiłźćś fię ich! 
iáko fig ztego Bogu (prawifź l Cislo Chryfafońe way. 


> 7) z. z t . a U | 
Šwietízym Saktámenčie Záwárte j Zaw mię, nágrodá ini tg. | 


fzkodę o A > , 
Vważ, i © uprzedźehie Tiski Božéy! tie mogłby ćzło. 


wiek pokušie Cigfzkiey, częftey,fptzećiwić fię. nie mogłby | 


żktucnoty nadprzyrośzoney uczynić. uprzedźi tá pomoć 
skuteczna; az oň 14 fáská Boza pokufę zwyčieža, Wčno: 
čie Gg ćwiczy. Proś Paná Boga twego, abyć takie łaski u. 
przedzálace, a skutecznie, Pan Bog twoy opatrywat. Coś 
rożumiefz, czyby$ixy, rie rofpafat fe był ria vízyftko zie 
nie pilky? był, táto wody, nieprómośći Xtož Cię zatrzymał? tá 
$ka uprzedzeiaca, 4 skuteczna Pańska! W koždeý Kor 
munfy, až do dtugiey Komúniy, day mi Pańie tśski takie, 
skuteczne, uprzedndiace , â słuzyćci będę, ná wieki 
Vważ, Co to zátáská Boża, za námi idacat  ŻAćZnićj 
człowiek myślić co dobrego, da pokoy tey myśli, átáská Bó: 
ža gdyby była przyftapiła, poitapiłby był w dobrym! Po. 
Rapi drugi. w dobrym, opuśći ręce , a táska "Boža nafta 
puiaca (právilaby bylá, śby-był te dobro kończył! Pora: 
chuy fg, iakoś byť wiele dobrego zaczał, 4 pcz sú 
Nice 


da 
a: 


| : Šzefnáfla po Swiatkóch 545 
| Niech mię nie opufzcza nigdy, niech figi ia zawfze chwy: 
| té tey łaski naltępuiacey. Nie wiem Panie poki pozyię, 
śle poki ZyW będę, fiańowićie przy oftatnim zgonic, 
dzy mi Pźnie, tę naftępudaca łaskę, 

* Porśchowaleś Pánie wfzyftkie Komuniye moie , ktore 
náltepuia, płolzę Cię onie, A mianowśćie o nabožiie wíža 
tyku priviečie. —. pić i , 

Punkte Trżeći, Vwáž „że ptcśi iefzcze Kośćioci, abyfmy 
fig hié wiedňym , ale w dobrych, to ieft w wielu, uczynkach 
dobrych, ćwiczy.  Porachuty fig: Czy fig w wielu dobrych 
úexýnkach ćwiezyfzs W ktorychżebyś fię teraz ćwiczyć 
miał. KtotyCheś idz poprzeftať, á zacząłeś ie był! 

,  Vważ, Prośi icfzcze Kośćioł , o nieuftaańcść w do. 
brych. uczyňkach : koć my czeŠčiey rzecź dobra zacznie: 
tny, niz dokoňczstny. Poráchüy fiç wieleś tež razy poa 
fánovit ćwiczyć fię w prźytorńnośći do nog Pana IEZVSA 
| tkrżyżoważego. A nie uftałżeś wtym” Porachuy fig: (fe 
koś wiele rázy pofiśnowił, iuż nie dawać na pedžiať fer. 
| útvolego Bogu i źnikomośći, á nie dáiefzie £ Poftano- 

viles w čietpliwoáči Zwiczyć fig, á davricž wybuchnaf 

gniew t Panie, pó pošwfeceníu ničuftannie w Nayświę:tfzym 
fikrárienčie pokš przypadki chlebá trwáia, przebywśłacy, day 
tí úftáwicznosŤ w dobrym. 

Vwaž Nie maíz słowa Polskiego, ktereby wyrážiťo, co 
| to iel zá cznyność, oktorż preśi fobie Kośćiol w dobrych 
tcżynkach , śle ra pilność iaknzkolwiek wyrazić fię może 
ibyfmynż to cziwali, abyfmy ná dobre napięći Byli, i náj 
| (żeni, Obzśłuy twoig w dobrym niepilność , ś ofpałość, 
| Foróchuy fe: w czymbyś iey fzczegolnie potrzebował £ 
Nie pia pomáriay: preśić, o nátežone nabozeńltwo, 'w przys 
łęliu Nayśw $rfzego Sákrámentú : ; 

Rożmowa. Lystad. ; 
Wvv3 Ro» 


4 ROZMYSLANIE 
Na Poniedziałek. 

cPyzygożowźnie Pierwfe. Braw fobie Pana IEZVSA afi, 
ryzeufzá iedzacego, iirdrawiaiacego cpuchičgo, náukgo, 
pokorze, podaiacego Luba S. p Rigi 14. 
*Przygetowónie W tore; Pioś, abyś © tym požytecanie 
tozmysiać mogi. i 
Punkt Pierwjj, V waż, co tež byto,że ten Fáryzeuf?, bál 
ińni onemu podobni, záprafzali Pama IBZVSAÄ | = 
Naprzod, chčielí (nac słuchać Páná moviacego, wiąśnię 
tylko zdworneśći, á niechčiaťo fig im między gmin chodźić, 
Porachuy lig: czy ity, nie idźiefz na Kazánie, na rozmo 
wę duchowna , tylko dla famey dwornośći! Prośi ten Fa 
ruádo šiebie Pana IEŹŻ VBA, prešiíz go i ty w INayświęi 
fzym Sákrámenčie, âle nu ieao, czy nie 1ko Faruz! Bicty 
częftuiefz go jako $n, 4 czymżeby? fercem idułza zvolal 
Vważ, widźieli Faryzeufzowie, że lud Panu IEZ VSO, 


WI zprzyiał, oni będąc mu niechetní, bali fig, áby ludo © | 


ná nie nie (zemrat, wdawalí fię tedy oni, niby w przyfaźń, t 
Panem IBZ VSEM zmyslali tez do niego chęć. A twoia przy: 
iaźń do PanalĘ Z VBA czy nie zmysloma“ Slow ein go kochafi, 
ale czy žyčiem! Tego kwadranfu poczmiefz dobrze iŚĆ z Pa 
rem IEZ VSEM, 4 potym go cáty niemál dźień zápomuiíz, 

zaifte zmyślena to przyiąśń! Poprawę obtecuy. 
Váž, ze (nać przeto, Pánďći Fáruzovíie na ucztę pros 
sili, rozumieiac: zeiako to przy uczcie bywa, naleść mo 
gli, tam do kalumniy okazyia Bywaizlí ná podobnych w 
ćztach, mafzac ofirożność, abyś nie dat, á podobno do sil: 
fzney mowy , przečíwko fobie okážiy “ Nie bywaízli nu 
sczćje , czyć przećię wiedzy twoicy czątt, i rvolá námik. 
sność, šidlá iákicgo nie záflavia Ponow , albo pofanow 
f na 


Bo Niedžiehi Szefsafey po Swistkach, 469 


| tińowć iźkić fobie naboženítva., gdy fig pokarmem pośl- 


Jasc 

PANIE moy w koždey Komuniy, Ty mnie do śiebie, 
iaprafzafz, mewifZ nam Chrześćianom, : Przsidžčie da mnie 
pfilej © prácniečie, i obciążeni iefłeśćie + A ia posle mas) ale we 
zaiem i człowiek zaprafya Pana IEZ VSA do Siebie w. 
Nayświętfzym Sákrámenčie , ná coż? trzebaby go zapra- 
fić ná chleb tez, boë zaifte maíz za ce płakać, trzebaby 
mptalzać na dufzę iferce fwoiel chgtnieć ie Panie cfiárug 
ię, przypraw ie fobie, 

Piwkt Wtorj Nie mogłze tež Pana IEŻVSA ná co le. 


| pliego prośić tem Fáruz, tylko ná chleb śle mowi to, Pi. 


(mo Święte, cbyczśajem ludzkiem, bo ludzie zaprafzśia nau 
chleb, choć nie famym chlebem częftuia, . Winfzuy Panu 
IEZYSOW I, tey. iakieykolwiek uczynnośći Faryzayskiey 
Gdybym ia był Pánie na ten czas žyŤ, zaprośiłbym Cię byt 


| natbogi moy chleb, by było naň i zebrać. Lecz milíze 
| Pánu IEZVSOWI] czeftowánie. um 


„tia pocžefiuy Pana JEZ VSA, Nieśie. li fan čwoy, nákarm 


artw fig w potrawie i 


ikogiego, albo namow ná to drugiego. 
waż, biorac słowa fako w fobie brzmia, daymy to? 
ść ten Faruż ná (am chleb Paná IEZVSA prośit, i by do- 
rze, co nad to przydat, podobieńftwo, że przełię lepiey fwo» 
ich Farużow częftowywał. A ty fzczodryżeś na Pana IE: 
IVSA? Aza śię Pan IBZVS; nà to, i ná owo dobre nie 
hómawia? cze muź mu tego bronia” Porachuy fig: wczymbyś 
miat fzczodrobliwość twoię w rzeczach misnowście dodu- 
fze należacych, przećieko Panu IEZ VSOW I pokarść, 
Vważ;.że wtym ráprofzeniú na chleb Pána IEZVSA, 
thćiał (nať popifac fig Fáruž, że on cftro zyie , chlebem iig 
kontentuie, á wytykaiac Pana IEZYSĄ, že z grzefzqikami 
lada; nie pźmiętśiag, że Faruzowie, cáte domy, wdow zią- 
* gali a 


78 s Pamiedbiáteh po Niedzieli 
dali, Nie mafzże tež w tobie chęci 
irq duchowieńńftwem przed drugiemi? Czy nie pozwólafy 
fobie, więcey, okrom oka ludzkiego” Porachuy fię ? czytej 
gdy szag niefie, chlebem fig tylko kangentuiefzt Gzy Cię 
nie zwyśięza Fatuż wumartwieniu, bez kterego trudąg 
dorostemu do nieba trafić. ; 
IĄ wuboftwie moim CLERNÍC 
3 wniew wfzyfikiemi 4 fektami ichečiámi, 
w Nayšvietízym Sákrámenčie zawartego; cale przynofię: 
częftuię i dulza moia, á wniey wfzyfikim FOLUMCR TOL 
mieniem, myslámi memi, 00€ tobie, cale oddawamo .» 
Panke Trzebi, leden Faruż Pana IEZ VSA prošiť ná chlib, 
dlè nie ieden podftrzega!; bojmowi Ewangelią S. A oni go pri 
frzegali: boč tak bywa między ludźmi: gdy przyjdźić Pe 
ná IBZVSA ná chleb prosit, choć ppzor dobrego uczyńky 
uczynić, ledwie fig ná to, jeden zdobędźie, ale do grzechu, 
/ do złego, kupa ludžie ida. Zal mi Panie, frázy, ták wie 
lu łudźi! Ponowákt S, Katarzyny + prágnacey , aby drvi 
do piekła foba zAtamowała, śby ine więccy Bogu, dulze 
nie ginęły! Porachuy fig: czy fig tez nie faczyfz rad 2 
tymi, co ná drugich naftępuie, 
Vważ. Pana IEZVSA. wiele 
bie nie jeden. Podítrzega fię BOB 
fumnienie, Rárfzeňftvo duchowieńftwą 
Zig iuż wczym znacznym, nie było podíť 
gafzźe fię teź fam dobrze, w rachunku fumnieni 
że go eftrze ná śię” Pedftrzegafzze fig i V týmu, abyś fię 
chroníť okazyi do złego, A chronifrże, © Podítrzegal? 
že i w tymu, abyć tak wiele gzafu , bež zástugi , MO 


uchodźiło. 
Paná IEZYSA podfrzegano* w w 
> å 


Vwazż. Kiedy tez to 
czas gdy był w konwerlacyi zdrugiemi, i ná uczéie, (ię 
l 


čie Panie fercem moim, 


ich podftrzegało, i Cie 
„ Anioł i dobry i uł); 
twego. 1 dźiś, Czy 
rzedz” Podftrze 


popifywania fe ttya | 


ktore do Ciebię | 


a, CLyni(i | | 


ser 
| fię rzekło: "Tobie w.twoiey konwerfacył z drugtemi, czy 


Szefusfłey po Sniistkśćh, 


nie trzebaby poprávy? Kwápiízze fig do :ofobnośći, gdy 


| motefz? Twcia fama kenwerfacyą, -czy deftéi do dobrego, 


powodem? E E PÓR 

1i Rezmepá. Patrzac že čiebie Pánie przy iedzy i kon. 
werfacyi:podftrzegino, iia tego pofirzegam w fedzeniu two. 

jm, to ie w Nayświętfzym SakramenZie, żeś naytaskawfzy 
dy fig do mnie ták mizexnego, ták ćiebie nie kocháiacego 

| miłośftwie skłaniafz ! 


ROZMYSLANIE 
Na wtorek 
Brzygośoyśnia Tož. 

Punkt Pierw. Pan JEZVS 123profzeny, fzędł na obiad. 
A sto człowiek niektory -opuchty, był przed nieja » 

Uvaž, že Pan I5ZYS mogł minać tego opuchłego, mogł 
mowić: Zábawnym, idę na obiad; ale miłotterny, zárat 
miat nad niem politowśnie, i nie odwłocznie uzdrowił ge. : 
Perachuy fig: „czy ty niebárzicy defyć czyniíz wczafowi 
twemu, niź potrzebie bliźniego? Prędkiżeś tez: w wygo- 
die potrzebnęmu” Proś zá tych, «o chorym słuza, aby. 
mieli ferce, nád .chorymi, politowania pelne. 

Vwaž, že Swięta Bwaągelia z4żywa tegostová: że 
hyl.przed niem spuchľy: boć kto miłośćiwy, ten prosby ipo- 
trzeby ludzkie, przed foba ma; dle twarde ferce, oczy ná to 
muzy, zá (oba to ma, nie widźi tego. Potáchay fig: pro- 
(by cteżibliznich twoich czy fa przed toba, czy zá toba © 

Tyś. Piaie lutośćiwy, moża kożdy z Pfalmiíta mowić: 
| modlitwg moig przed niem “opoviádam, Powteti owey piofn- 
Ki słowa ; niech będą P śnie oczytwriepótrzńiace. ; 

, Vøaż podžiat, ktory fig dźieie ná tym Šwiečies Jedni 
fá obiad, í ná pošilenieida, a dradzy, w.ngdźy leża, iednym 
fg dobrze džicie, aaa dupi, Podźiękuy Pánu 

x% i 


NAJ torek go Niedżiefi 


Izali i z toba ták (ie nie dźieie: Ria idźielz -ná obiad zá Py 
mem IEZVSEM, kiedyĉ fię dobrze dźicie, dttígi raz też le 
żyfz, lub choroba złożony, lub utrapieniem, obćiażony, 
Proś Páná IEŻVSĄ žá chorých, aby im choroba. fetá ná zá, 
sługę; i żeby im pofolgował Pán IEZYS; brdáicl. to; z wigi 
kfzzchwała Boža: , 

PANIE przed ktotego ocżyriś był teri opuchły, day i, 
bym oczu twoich nie urážať, pamiętał má to; ze, ty Páhie, 
na mię patrzafz,  - 
Punkt W'torj. Pyta fię Pan IBZYS Firyzeu(zow i Gu 
Wól.li lig w SŁóbkt użdrójińć l 

Uważ, co zniczy w Szábáť wzdfiwiinie © Zniczy; 46 
w Kościele Chrześciżńtkim , około Świat więkfzych, miell 
fig ludźie nawrachć, fpowiedźia oczyściść , Nayświętfzyń 
Sikrimentem pośilść. Proś Páriá [EZ VSA, aby ten zwy 
czay, nietylko nie tftávať, ale fię pomnazał. Proś zá wiry. 
ftkich, ták (powiádáiácých fig; komunikuiacych. Sám sú dní 


uroczyftíze, zážýwafzie więcey nabożeńftwa? Peftánov, | 


ni przyfzłe, co idžie więkfze Święto, fzezegolneyfzym fig 
da-li Pan IEZ VS, nabożeńftwem zábáviť. 


Uważ, že w nífzym Kościele, Sobsta, ieft ta dźień, | , 


miśnowićie oddány, cźći Nayświętizey Panny, Nie pytap 
ze fig dobry TEZY, czy v ten dźićń godźi (ię, czy mala 
dufze leczyč? boć to dźień iet Matki twoiey, i opiekunki 


grzefanych. Poftdnovstzeé tež fobie iikie naboženítvo ni 
ten dźień s Ofiruy go Panu Bogu twoiemti, przez ręce Naj: 


Šwicrízey Panny. Proś Nayświęrfzey Pánny, aby wten dzieh 
fvoy, tobie, i šviátu, blogostawieńftwo uprafżała. 

Uważ, iako to fig rrzebá ftrzedz fumnienia, wrzkomó 
wielkiego, wszeczach mátych, á zadnego w wielkich, Mieli 
Firuzowie fumnicnie, áby chorzy w'Sobotę, by i A 

yli 


971 | 
1EZV8OWI, zi te iego rozrzádzeníš, inánié fe powzdayi 


Szefiafiy pó Simiatkách ga? 
byli nzdrowični z śnie mieli (ntanienia naflawę i zyłie Chry: 
Rufa naftępować, demy- wdow ziadać, A l(umnienie tweie 
jakie też? Czy (ebię nie dopufzęzaiz, czego, choć w matceyń 
Giężlzcy$ Proś lobie © łśfkę prawego (umnicna. Pofiżnow 
nie (zktupęlizowść, gdy tozumnic możelz, w czym , dobrze 
pliánicmu uczynić. ` 

" IWOLNOE Pánie, ktorcy godźiny zechcefz, dobrze mi 
pezynić, śle ia przeízkádzam Panie tey dobroczynnęśći two. 
jey Niedbáy Panic moy ná te przelzkody. á ecbyň ze mag wes 
fluo mil śkerdźia megos | 

C? punkt Trzeći. Lecz osi mi/czeli: 

Uważ, czemu Či Fátužewic nic aic odpowiedzieli Pany 
IEZVSOWI€ bo fość bie mysliliť Iegeli powiemy: Godží 
fig: to świat, nic będa ludźic święćili; A odpowiemyli: Nie 
godži fię! lud obrázimy, $eśmy nic miłosierni, i tak re(pekg 
ffa im Záwárš. Poráchuy fig! czy też ty ecípcktámi nie ná: 
pabiafz ©. Mowifzże gdy ekoliczneśći niefa wizytko:, coć fig 
według Bogá zda? Poráchuy (ie: czy miewolifz zarobić feie 
m miełafkę w Bogá, niź uludźi! 

1 Uwaž, nie odpgwicdźicii nić Fárngovie : bo fenié bal 
li, śby ich Pan 1BZV$ nie zśzadł, gdyby ce glupie, odpowie- 


| agelis Obyś fie t32 ty tey mędrośći nauczył!  Dawnożc$ 


é co Bic rozumnie wymowił* W ktorcyżć też ekśzyi nay» 
pládzcy pobľadásíz ? JEZY milczący, day mi łafkę, mas 
wienia rozfadnego, 

' Uwak, wktorey teš okśzyi, Nufzna, śbyś milczął ? Piee 
Wha, kiedy nabozcňítwo twoic odprawuiefz: Bo fię zda 
rzecz nie podobna, mieć z Bogiem myśl złączone, á bczpes 
fizebnie świegotść. lzaliś tego Rie doświśdczył © 

Druga, flufzna áby$ milczał: gdy iefteś w pá i iáfckciez 
bo álbó čie 1áwnie pźffyia zwyćięży, ślboć zśślepi rozum; 
icé fię te będźie zdało zá flafzmie, po czyg mig. Nie des 

: > XxX świśd; 


MA NÁ Svžade po: Niedzieli 
Śsi.dczyłżeś , iz w rakiey: okázyf, pobładźiłeę w'mówjęj 
Proś Aniolá redá, żby Cię w ren czas przefirzegaf, do zmil. 
gzenia; sktrtecznie przy vodžiŤ:: 

Trzećizz. sťu(zna ahyśmiiczał: kiedy nie'mafz stufzny 
do: mowienia przyczyny: A záckowriefzát to” Proś Święte 
go Apoftofa, ktory przeći%ko ięzyczhcśći, doktádniey, pit, 
byś uprošiť darskromiośći wmowie, Proś Pufteľníkov, 
śbyć uprešili, chgé skuteczna do milczenia: 

PR ozmowa. Pánie otworż márgi miie „rá uftá moje niech epy 
wińdaię chwałę: twig Obym Panie nie'mogł mgdy mowić 
tylko co ma. być , albo: zchwała: twoia „ albo“ z. poźytkieki 
Wlídaich:: 

ROZMYSLANIE 

Na Srzode: 
Praygotówónia: T eki z 

Ponte: Pierwfy Pan IBZN S tego opuchiegowisnfj. giw 
Shomil i odprawił: ; i 

Uwa, że nie opiluie: Swięta: Ewangelia; fpofobit wzdtoś 
wieniz:tego opuchłego, tylko temi sslowy::: Ze go wiat Pity 
IEŻ V5; ktore słowo wyraza; że (ie. go nie tylke-dotkmał,. 
ale iakoby śfifnat., Winfzuy tego uiglia' temu: opuchiże 
mu... Panie: moy, nietylko dótknięćia twoiego ,. śle. wtáťnie! 
śCidnieniapotzebuie duizó: moik; ibyæ: ĉi fig, nie wyrwał, 
beržiey de: Ciebie; gźrnał, PreśsPanś IBZV8A,tz4 vízy! 
fikich ná puchlinęchoruiacych. Niech im: tá chorobá ná t 
bawienie bedžie. Bedžieli z więkfza: chwata: Boža, miech 
ich uzdtowi. Bedžielí wola Bôza,ofiáruy fię i fájná te chorobę 

V waž,jáko tez Pan.[EZVŠ duchownie uymuie ludžicjáv, 
by: ich uzdrowił ná dufzy: Uymuie:ích i fzkrupułimi, które 
w prawdžívych grzechach Zápomniánych. niedokładnie wyrás 
zonych. otwieriia. oczy,,. Pisár obie: Bogi „kdzgi ach 


15 Szefnaficypo Stviatkáth  . 2.5 
kie fikruptify, Także te fzkrupuły, črynia sfirożnym., 
aby fg człowiek nie rzzolwował ná grzeth, by f powfzedni, 
dupcłnie dobrowolny” Ary nie rezolwuiefzze fig nań 
K Vważ, że Pan EZ VS, leczst dhfze, tymuie czifem 
ńiefzczęśćiem. A Ciebie, twcie niefzezy$Cia, czemu. do +Bo: 
g nie wfoedar Vymuje fufpicyśmi: złemi, obmowśźwi lu. 
dzkiemi; lub stufznemi łeb nie“ sttfančití. Mie padałżeś 


tz tymi nie? SSA pofzłoźći to na zbźwienić F Przepufzczą 


rafem Pan: Bog £ uyxjiiie ludžie ná ich zbiwfienie, kiedy 
priepuste ná nich z miałey okżżył dźney, że pidna ná nich, 
domniemania figżkie Nie prztpuśćifźe tez Kiedy tego ná 
čiebie Bog" PrzepuściłH, dźiękny mu zá te; zżckowałliię, 
boy lie, aby i ná cie, to nie pádlo! Pórachuy fig: czy nie 
m(Z w tobie wolnosci ižkicy albo beśpieczenftwś Konwer. 
fityf, ktore Bog karze; leczy „iężykami ludzkiemi, Ziy 
atróżniey: karniey: : i 
|  Pówtorz' fobie słowa one: Strzeż: mar: Pźrie, ióko LYLenie 
W pod Gienitm"fhreyiel twoich, ziżchóway misy, zp 
Pintre Wiery: Miał Pan tego obu tego ibył uzdrowio- 
fy. Tak to niemioże nikogo dotknać ię Pan TEZ VŚ. chy. 
Bi ná uzdrowienie. Dôtknat fe Pan [EZWVS w Nayświgt. 
ftynr Sákrámen Čie: igzyká iu twoich, tak wiefe rázy! 4 
Vidiowitže č go“ Mafaże skrofiność w mowie? Mafzże chęć 
dómiiczenia  Dotykalię Pau TEZ VS wnętrzności twoich, 
Pichhiefzac: Bogiem d Niech'iwfyjiio c Bł mnie KY, blogytó- 
wi imię Biga moicgó: : k 
„. Mwat,. známieh ta“ okoliczność cudównych dobro. 
dźleyfiw.Pans: TEZVSO WYCH, te oraztfzdrawiat, zarazem / 
ułeczał Migladurefzie w tym Päná IEZVSAŁ á byè był pręw 
dki oddá iu chwały Bogu pôdnidlieniá ferdi twojego do Bo- 
Me, Prędkiaeć też wfamym powitaniu żgrzechu? | - 
Xxxj Vwaz, 


176 Ná Srzadg po. Niedžieli 
„Mna, 8€ nie czytamy áby ten uzdrowiony, miaf Pánu Tę 
Z VSOWI podźiękowźć, rzecź podob ja do.wierzenią, żę 
przećię , przy tey przytomnośći, Pána IEŻYSOWEY, pedále, 
kowal mu; śle (nať ná ZIMNO, ŻE mie było 60 E wáagelislu 
pifać, A twqiś też przećiwko Bogu tludźiog „wdźijęczgość, 
czy godna, áby wkśięgi wiecznośći welzlál 
PANTE z. krytých grzechozy meih., śle i z niewdźlęczno, 
861 moich, oczyść mig prolzę . 
Ponkt Trzećj ... Po uždrovieniu powiáda $więiś Ewin 
gelid; I odprámiť go. 


Uważ,ce rez toieft, żę Pan IESVS, śni tego opuchlege, | 


śni innych cudowníc, uedrowionych, nic przybiczał do boly 
twego? ij 
Naprzed, áby pokazał, jáka (obie waży. grzefznych, ią 
faczcy znicha przybierał (obič do boky (wego, i tak» prijs 
Biał Máteuľzá , á Apototow i.po zśprzeniy 1 ućieęzce ad 
Páná, nie źrzućił z Apożojltwa, po (wym, Zmartwychulj, 
miu Chryftys.  Dziękgy Pánu IEZYSOWI, zá ten afckt do. 
bry do przcíznikow, Miy.nśdźseię, źe i Gichic PPZEGSTWY y 
Proś áby Pan LÉZYS, tego śfcktą de grzefznikow., i..feľ41, 
i ná potym dotrzymał. bia } 
Uwąż, #c podobnú przeto, tych cudownie uzdrowienych, 
nie przy,mewał Pan IEZV3, áby. nie mowiono: ze, Htzyną 
mu dobrze Chryftus. ść uiął go dobrodśicyttwy, przeto.: ona 
Ewangclia iege trzyma, opowiśda z. Zeby: tedy Ewángelia: tego 
zarzutu nie miálá, 1gnych Paa „ná. Apoftolítmo: wczwałe Diię: 
kuy zá wezwanie Apeftelfkie. Uznay, zę A poftołowie, bet 
zadnego (wego jatczeffu, tę Ewángeliz roznośili, zá oig | 
micráli. Powterz fłowa Pľalmy: —Swiádečlurá twoi, Sly 
wiźry Stály, óż :nózgyt* i (A 
# Lliważ, iż furt. Pan IBZY. S. cudownie uzdro 
wionych, nic. przybierał sio (icbie ; hos Apońciow, miat s 


b, 2 « 


Ik 


PA 


CH "> Szefnźfiey po Swiattśch 4>5 
| Ainize przy boku fwoim, áby byli hauki pilnowźli , áby cudow i 
/ połępkow Páná IEZVSOWYÝCH iwiádkánií byli, á úzdro. 
wionych, wolał ná świat roz(yłźć, aby kożdy otym famym 
cudu, má fobie uczynionym , świśdećtwo dával, Chryftufa_ 
plost, do nićgo zwabiať. AGk oboiá #ťaná, do © pówiá- 
dániá Chryftuja fużyła. | O Pánie ,, byś mię tez był zázyt, 
do opowiádánia Swigtey twoicy Ewingeliy/ Niech iézykicm 
moim będfic zyčie mic, śbym miem opowiśdał Ewángciie 
iwga A ópowiźdafzze ia ták © 
Ryżmową. Baiź miłośćiw Pinie sízýftkim ©powiśdaiaa 
tym twoię Święte Ewatgclia męćzeńftwem , fłowem, cudá- 
mi, Zyćican, k Ę 
ROZMYÝSLANIE 
Ná Czwattek 
Przygotowania Też 
Panki Piety" Dowodzac Pin TEZYS, ze fię godźiłe 
fhotego uzdrowić, choć w Swięto, trcy'zazywa przyczyny : 
kiwego żmar: ofhet, ślbo wol vdádnie w udnie, á nić wnet go wyd 
taga w déien Sobotni © E 
s BWažŽ, ze przez tę przytóczana od Chryftufa przyczynę, 
wytyka fig złość Fáryzávíka: že oni wiekíze ftáránie czy. 
nili, o rzeczy doczelae, ofwoie bydło, niżeli e ludzie! A 
uciebie, w.lákiim tcz tzóćunku , dobro duiz ludzkich 7 Mafzze 
ná człowicka , by naylizfzego % tym famym refpckt , ze czło: 
wek if 46. od Para 1BZVS A odkupiony? že uicdnezaj 
Rolu ! Bożego z toba bjw t> Popraw to, CO, wtcy micrze, 
potrzeba . * i 
Uważ, że z wízyftkich bydlat , nayprźcówit(ze fa i naya 
użytecznicy(ze, wołii osjet; "á teh Opushły ni mic lig „Karu- 
ż0m nie przydał 4 przeto, © leczenie itge: nicdbźli. Panie 
moy w Nayśw.gtlzym Sákrám enGie 2áwárťy » há cóż fig iaa 
; też 


478 Ná Czwartek po Miedkiek 
tez tobie przyda) chyba że ćtę fraluśę, nie poprawuńąć fien 
' Frafuię i tym «moim nie nabožným przyżępowaniegą! Fri 
{uig i tym, ze ty wiefz co ze mnie, nápotyim, będźie! Ktor i 
iednak, niepeżytecznego Fáružom, opuchiego Uzdroviť, u, 
zdrow i mnie przyiščiem twoim. Farużewie, nieodwłotzyję 
m; śliti, o wołu, co wfiudnia wpac! : witydz (ię, że 6 Bogu, 
Ktory ala Čiebie, wpadł (te tak srek ) pod ofoby chleba, í 
wins, w Najświętfzym Sakrámenčie prawie, nic nie myslily 
Częftoz či iię tamyśl przed komunia A żywo ftawia ; Dz 
chwała Bogu, konunikawać będę . > 
Uwąz, Bywa i to między ludźmi, i wkriiu nafzym, 
że nie ocsiś 1 wolu, ate opla, o konia, więcey ftárániá ith 
biegu bydzie, niżeli 6 ubogiego Cbryttufowego , „albo cho. 
zego! Załuy tey ślepoty: Ná nagrodę tego, poftanow, mieć 
i prętkie , i ferdeczné polirowanie, pád nędza ludzka, miś. 
noyičie, nád choremí, Maízáef — ź 
PANIĘ w Nayświęt zym Sákrámencie -závárty, nie, 
mamči tákicý dofioyności, iško ten opuchty człowiek, przej | 
oczyma twemi, ále mam yigkíza purzebę, áby$ du(ze my 
ię uzdrowii, niż Žialo iego. Niechze mitośietne lerce two 
ie w Naysvíctízym Szkramenčie závárte, (ktoní fig ná ule 
czenie, nędzy anoścy 3 
dune W tory. waz, ść przez to wyčiagnicnie tych by: 
dlat, choć i w fobotę z tudni, znśezy lig: e mamy pręt 
ko, z upadku nafzego pozftawąć ludzi ná dufzy upadłych 
zaraz, ilę możemy, rarpwąć, Czynilzze akt skruchy zárat 
kiedy poftrzeźefz, żeś choć grzechem powfzednim Páni Bo. 
Eê twego obrážii! Poftanow, nie edkfadźć fpowiedźi, i btt 
nia Swiętey Komuniy. Poftanow, abyś, gdy widźifz albosty" 
fzyíz S blíalikta upádľym, Zirázem dufzy jego, choć aktem 
wngtrznym, pomagał, Panie moy w Nayświętfzym Sákri 
meaCie závásty , fam bydlg twoie; boć lie zá człowieka m 
ŁUMNE; 


Manow nie piać (ie na picrwíze micyfce, Poráchuy fig: czy 
! Y i r 


Seefnafley po Swietkóh 120 
sego, przed toba liczyc nie mogę , © wežeboka żem 
ją tudnia grzechow i miedefkonśłośći wpadł, Wydźwigniy 
mię znicy Pinie, w naysvietízym Sakrámenčie záwárty. 
"waż, że dni Spowiedzi Swigtey (a to dai, ktorych Spes 
piednicy dulze upádte, lub przez grzech čieľáki, lub przez 
powízod ni, wyćiszśie.  Dźiękuy Bogu, že fię tego dobro- 
Ażicyftaź, i dufzy twoiey doftaie, Proś Spowiednikom, a 
faczesčie do duíz. 
~ Símá wina, fkfonność, nałog, ekazyia do złego, ftudaía 
ty, w ktora człowick wpadał A cty mię zdpadłześ ták? Po. 
torz fowá Palma do Nayświętfzego Sákrámentu : Z glem 
dnkujéi wolałem do ćiebie Panie», Pánie wyfłąchay głofu moiego. 

Vmaž, ták te byłą dowodna przyczyni Pána IEZVSO» 
WA, £e nie mogli mu ná že ospowiedźieć. Winízuy Pinu IE. 
ZVSQOWI, tey dźielność! w mowie. Praf o udźielenie tey 
dáelnesči, tym, co (zpogźr ftwem, Herętyctwem, Odízczepieň» 
tuem, Zgrze(zaikámi, - z falízy wg bráčia galáia. Poftśnow, 
dbyś nie był gorízy od Fáružew, przyzaay prawdę, gdyć ia 
loznm, przyznać rádži. > 

PANIE przyjśćie twoic w Nayéwiętízym Síkrámenćie, u- 
M mizawięzuie! pyraíz (ie mnie: Ta tobie milosť moig, á wiels 
ka, wyświadczam w Sikramcąćje moim! Áty mnieiakał Milé 
eé na to. przytdźie Panie :! 

Punkt Trzeći. Powiedział też podabieńfirw» Pen IEZV Szym, 
Morzy byli wezrváni, bacząc, 1álo pirm fe zdzenia obieráli, 

Vważ. Czemu to Pan IEZVS przymowił Ficuzom, © 
to Siedzenie ná pierw zym micyícu? Saač Pana IEZVSA či 
Fitužome, bež wítydu pošiedli byli, icnaćć! Pan IEZVSoto 
Nie dbát, chórał iednák pychę ich poskromić. Pozátuy Páná 
IEZVSA., że był kiedykolwiek, ná šwiečic uposledžiany. Po- 


Pan 


355 nd Czwartek po Niedzieli | 
czy Pan ISZ VS: v Navávietízym Sakramencie do Ciebi, 
przychodzacy, ma też V tobie piewize micyfce“ U kogo uj 
Pan TEZYS há fereu, wyobrażenie nżyzyw(z0, ro težu nių 
go ima pisrwize mieyfce. A u Ciebie czy nie ieft cë ftworzonę, 
go, barziey wycbrażonego? Ul ktorego ieit pierwfzć myślę 
Panu 1E ZVSIB, to u tego Pan IBZ V$ ma pietwfze midye 
*fetcu. A naprzedźe oPóhw IBZ YSIE myśliiz © Kto pi. 
inie Páná IEZYV.SA nádevízyfiko, u tego Chryftus ma pie, 
size micyfce. A także go, rzecza fama miłuiefz © 


' Uaz, źć być meże, iż przy obecności Pana IBZ V$0, | 


WEY nie skartowali fobie bytí dobrze inieyfc Farużowie, fnt 
ich przefádzono, (nať fię o mieyfce i fwśrzyć poczęli, Pycho 
Firyzayska, 4 nie mapfażeś na Pina [EZVSA telpektóviť! 
A ty też,iiko na ludzi godnych, refpekttiefz  Dawnożeć 
fię też pofvarzyt * W famym K#áčielé, mafzźa tež refpeki | 
ná obecny Nayświętfzy Sakrament?" | 

Uważ słówa Pana IEZVSOWE | Guy będźief miła 


ná gody” wiefidayże ná pier wfm mieyfcu. Wezwał. i Ciebie Pań | 


IEŻYS, ná gody Nayświęt(zego Sakramentu, mię śiadafiu 
že na pierwfzym mieyfcu! Co to ieft Giedńieć ne pierwiżyń 
Mity (Cu iaae do Nayświętfzego Sikrámentu 

"Sitdži na pierwfzym mieyfcu, kto rozumie, że ( Choč niť 
czeíto przyftepnie) nie ma lie czego fpowiźdać, co idzie ztadi 
ze ślbo zły bywa ráčhunek (umničniá, álbo, że 24 mit fobie 
mie mamy, Boga, powfzednie obrážiť. M ty nič mowilzżą 
téa rák ná lercu © Obchodžíz tik to, gdy, choť powłzednie, 
z#rielayíš“ ` A teraz nie mafzzeo tež grzechu fákicpo m 
dufzy powfiedniego © A £ięźkozći z niem! >. 

Siedzi ná pierwlżym micyfc idae do Komtmiy, kto hli 
dim voim garáži, A nie wzgardziłześ kitem? Day mi 
przed Panem 1IBZVSEM, pierwize mieyfec, | 

* Siedźi na pierwfzym mieyfcu, kto ię nie rozumie, naj! 
niego: 


| alegodnieyfsym, przyięćia N 


Szzfnefcy po Swiątkach 5%: 
łayświętfzego Sákrámsntú: O 
Pánie, każe Imi ták o (Obie rozumieć, fumnienie moie! 

Rozmozná, Miy Panie pierwfze mieyfce, w rozumie mô. 
jm, boć wyznawam wiśrę twoię; miy pierwfze mieyfce w 
woli moiey; bo miłuig čle nádewfzyftko , miy pierwfze, 
mieyfte, i w (ctcu moima przychodzać do mnie w Nayświęte 
fym Sakramencie, boč wfzyftka świśtowośćia gardzę, ong 
tobie, pod nogi podrzucam- 


RÓZMYSLANIE 
Na Pistek. 


Przygotowania Też, 

Punte Pierw. Odwodzae Pan IEZVS, śbyfmy pier 
ylzego mieyfca nie brźli, przytścza te przyczynę: borze 
fre gofpodarz ; Day żem miesie, A tedytyj z wfydem, poczet siem 
kkieć yá oflátnim mieyfcu . ; 

~ Uwaź. Gofpodarz niebieski, w fákicy też mižhovičie 
okizyśw Duchownym wyrozumieniu, mowi testowa; Do 
emu mieyfce. 

Naprzod mowi w.tey ckazyi, kiedy fig podoba opla 
frznośći Boskicy, wywyzízy€ kogo, fortunę iego na víc: 

fza przemienić , uczćić go niświefie, to w ten czas môž 
wi; Day temu mityfte. Gotówżeś há úfzáňovánié kozdes 
go, ktorego nad čícbie, wywyžízy i vyničšie Boge Nie 
Ole čie też w oczy, cudze fzczeščie r Pochwal Pana Boe 
Ń tweitgo, za dźiwne icgo 6 ludźiach rofperzadzśnia. « 
Niech będzie wywyzfzon, kogo Panie wywyżfzyć chcefz; 
# mnie ńiech będzie zawitydzenie twarzy tvoitý? 

„ Uważ. Mowi śelzeze Gofpodarz' niebieski: * Day Jema 
wefie Mafzlí od koso fzezegolne odłaczenie, to do idd 
bie mowi Pan Rog: T)ay mu mieyfce, wafektie twoim do 
drm, Ba imylit (ię moze, malac go z4 Mięchętnego, 4 


> 


Sly? on 


gda Ná Piatek po Niedzieli 
ón (naé, dobrze tobie zyczy, przed Bogiem! 
w tym: ieżcli tym, ce fig o twoię przyiaźd ftaraią , daiciz 
anicyfce w áfekčie twoim dobry č 

Uważ. Mowi tákáe Gefpodarz miebiefki, pekázujacéj 
Bá Nayświęt(zy Sákrámenť Day ma miejfe.  Ďamnoži 
Komunikował, ále z tymi przydatkiem : nábožmie © Pragnieft, 
śe czegto Komunikowáč “ boë wierę, godźien ui Ciebie miej. 
fcź, Chcyftust | Oby Pźnie; i zówize trwać w famániú | 
chlcba_, 

Mowi ná koniec Gofpodatz niebieťki, 
ma IEZVSA ukrzyzewźnego: Day mó. mieyíce, miluise po, 
maśladuiac, ná myśli go wyobrażonego maiac. A czynifw 
ze tak © 

O PANIE moy, bedet tež podźien, ábyš Klusznikowi 
nicbá Piotrowi $. śbyś Michátowi S. ktoremuá zlećił przył. 
mowánie duíz , śbyś Aniolowi memu frożewi rzekł, choć 
podługich Czyfcowych mękach : Day, em miejo „ miech 
w niebie, nátym micyfcu ošiadžie. Praguę tego fzózuśćią 
Pźnie. Spodźiewam ie z dobroći twoicy, 

Punkt Wtory, <edybys prawi £ włydem poczał fiedbicé nd 
wfźótnim miley cho 

Vważ czuła Żmyślność ludzka: nie było fię © 68 wip 
dać, że mäisl kte, micyfec (obie przyzwoite , Faczcy fię była 
wftydźć, tego, ná wyżlzym mieyfeu fiedzenia ; śle pycha ná: 
(zá, woli ię wftydźić, śe nie ma mieyfca tege, Ktore {obit 
choć nieffuíznie náznacıyłá. Anie. wftydźi(zże fig teki 
ty, gdy kogo bźrźicy (zśnuiź niť čiebiež í 
(makuie wzgatda dla miłośći Páná IEŻYSA ukrzyżowanego? 
Za gtzechy twofe wieíz czegoś gedźien? Tego mięPinie 
i przed toba mítyJ, žem def oftatai wmiłośći mweičý. | 

Vważ, żeć W niebie witydu nicbedžie, ktoryby człowił 
ką utrapić miał, będźie iednśk ton śśsktż Obym pa 

nrcbá 


| 


Poráchuy fe | 


pokáztiieť na Pá. | 


Czemuźći nit! | 


gi 


Szefnafiey po Sintkách, 881 
sicbá Z te i ts cnota, z ta ita przyfługa wfzedł. Byś džiš do 
nicbá wízedť, izślibyś nie życzył fobie, śbyś fię był ták áták, 
Bogu fwemu przyfluzył? Azaby nie lepicy czym to nágre. 
dźić! Swięty Fránčiízek Xawery, wyrśził to,/.iako ludzka 
Hitoryia nieśic) ze meczennikicm nie umarł, Czuiclzże 
wfobie podobna zatliwość. 

Vważ, z okazyi tego wftydzacego fię, że go rugowane 
łpierwizego micyfcź, czyby też i ćiebie, nie było podobnym 
spolobem wyd? — Náprzyktád: jeżeli podniefi čie Beg, 
inliby Čie nie było wftyd gdyby Cię poniżył/ Czyby čie, 
ie wltýd było, gdyby dla wigklzcy chwały (woiey dopuśćił 
Bog, aby Čie Wczym potwárzano! Bái wtym (ie poráchuy, 
ttcyże okázyi: jezelié komu nie wžial nieflufznie , picre 
#Ízego mieyícă , by w ludzkim mniemśnin/ Ulap mu go 


| przed Bogiem, i udŽmi. 


PANIE moy, ty ná krzyzu wiši(z, ktoreż iuž mozeíz 
mieć podlepíze micylce! Wátyd mię Pánie tego, iakicżkoł- 
wick mam między ludzmi- micyfcá, á Tyś na krzyżu 7 

Punkt Trziti, Przeftrzega Pan TEZV$: Gdy będźiefz we 
awan, (tedfy. Siadźże ná ofidtniem micyfcus 

liważ, co 0 cft Siedzićć ná oftátnim mieyfcu? 

Siedáfcé na oftátnim micyfcu, ick : niechčicé nic przed 
hikiem uzonić á takiźeś” Nie zážywaízže tcž (polobow 
ublizenia bliżatego? Zśłuy, Popráw g obiecuy. 
> Siedźieć ná oflátnim mieyfcu, ieft : nicgodmym fig ra. 
umieć, tey. wygody, cpátrzčnia, ktoreć Bog (porzadžiť: A 


| ty, (nać co raz wyčiagaíz., przynamnicy zyczylz fobie»; 


więcey , 
 Vważ Siedźi ná -oRátnim micyfca, kto fię tego famego 
Micyicá, wźiętcśći , ktora ma między ludźmi, niegodnyma 
Tezumit. Aty (adżilzże fię tego niegodnym?* Druday la- 
da fig fwcgomicylca hicgodnymi, z pokory, Ałe ty czy nie 
Xy | malz 


CASEY) 
M 1a á Z 


malz. fig go niegodn é, vlášnie ztwoley níkci zeny 
ści, ladśfakości © 

Vważ, Siedźieć ná oftatnim mieyfcu, feft: niegodnyy 
fig (adźić, tego famego fanu duchovicnftva, ślko topni, 
w ktorym Bog ckce abyś żył. O Panie, gdyby inni wija 
ftanie żyli, iakobyć fig Pant moiemu lepicy przystugowź, 
li! Proś fobie o ducha šyčia, według twego fanu, Pol, 
Row fzczegolnie wyfępek,ktery ftanowi twemu nie pityryo 
ity, wykorzeniać zá fáska Boza, 

Rozmomá., Pánie nie tylko pierwfzego, ale ánt ofiśtnię, 
go miegodźienem mieyfca. FNiegodžičnem mieyfcá ná jie 
mi, bom dla grzechow moich, i chadžiť po niey nie go 
dźien ! Niegodźienem mieyíca w piekle; bo w niem gorcip 
lepší niž fa! Niegodźienem mieyfca wnicbie, bo niego: 
dzienem iwęyzrzeł ná nie! Ale wyzuać muíze, śe Báj 
więkfza chęć mam, doiednego mieyfta, to ieft do neg two 
ich, Panie moy ukrzyżowany. Ufap mi mianowicie miej, 
fcá tego, bo iuž w niebie krduiaca Magdźleno. 


ROZMYSLANIE 
Na- Sobote: 
Przygotowania Też. 
Panke Pierw/zy Siedzacemu ná oftataim miieyfcu rzeka; 
Przyiaćieln pesiadt fic wyses 
Vważ. že w Duchownym wyrozumieniu, te pômienit 
nesłowź ožnaczáia : Kto'ieft przyfacielem Boskim, to iefti 
ma łaskę i miłość Boża, ten nie ma iikazkolwiek dosk 
nałośćia kontentować fię,' úle-m co raž, wigčey poftępo: 
wać, Dalekożeś w Duchowieńftwie twoim poftzpiť ? (ako 
fena nie udaf ? wteń fali przefźfy tydZięń  iśkoś fig polt 
Plzyłę Czy jeno ná Oko fie widžiíz, żeś co raż gorízý) 
ożiebleyfzy r Bá i w miłeśći Nayświęcfzey Pánny, czy nil 
leficé čo raż niedbalfzy © Uwe, 


4 
Ai 
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> AOR Szefaáfey po Swiałłach | m, 1 a NE 
* Uważ, ze bywź, czślem, iz Beg człowiekowi pokrne- 
mü, i ná tym ŚwieCie rzecze: Przyjačie/u posiądź fig myżey, ivy- 
niesie go Bog, nád inne. acz tego Bog nie zawfze i nie 
kozdemu czyni. Dźiękuy za tych, có ich pó úpokerzé. 
niu, wyniosł Bog, Ciefz zferca mitolńego tych, ktorych 
Bog tu, tylko na Krzyżu mieć chce. Proś zá niemi Boga. 
todzicy Pauny, Zycu fobie upokorzenia ich: 

To iednśk pewka, że upokorzonym, 4 w miłos£i Bo. 
sty ztego Świata zchodzacym, mowi Bog: wzywaiac ich do 
chwaty niébieskicy - Przyłaćieła afls njży. „A będziefzie 
też godźiea tego głofu Pańskiego *. Podobno ieaeli nie w 
głamb piekła, to w głamb Czyfca, każe Cię Bog vtračič! 
Powterz Słowa Pfalmu: Zizyh znak zena nódobye. to ief, 
udafz mię chwała wieczne, ály obaczyłi (i co mię nitnawiiza, 
świat, czart, čiáto i 

Vważ, po Panu IEZVSIE kto pokornieyfzy nad Bo- 
Barodźicę Pannę? przeto i fama mowi: Bo wejtrzał ná poke- 
1 fitoni) vsi. iakożiey Bog kazat wyżcy fiašť? ka. 
ul iey wyzey ŚląSć gdy ia uczynił Matka Boża ! kazat iey 
wyzcy śiaść, roskazaw(zy; iby ia bľogofšárgiona nażywały wije 
ie naródy! Kazał icy wyżcy Siaść, boja z čiáfem do nig- 
bá, Aniofowie zinieśli! á gdy od iednego do drugiego, od 
drugiego, aż.do dźiewiatego, Anioľov chorú, onę wywyż: 
fzano, i ow (zem gdy nád wízyftkich iňnych Świętych ; pier- 
Vize po Chryftuśie mięyfce brálá Begarcdźicea Panna: w ten 
tżasiey Wymowifa Troyca Swięta: Pośładź fię wyżcy. Win- 
luty tych wfzyfikich Wywyžfzenia Bogarodzicy Pannie. — 

elz fig z iey. chwały, ktora ma ná żiemii i wniebie, Dźię: 
say Za Nie, á z ferca, Trbycy Swiętey. > 
m PoVtorž stówa Kościelne, które fe nicwia na dzien W 
niebówaięcja Nayświęrficy Piny: W ywySfonas ied Świę. 
t Brżó Rod žiciel ko „nád chory dnielNé, do Krokfitw a. 7 
uwi 


748 Ná Sabate po Niedzieli 
Punkt Wtoty. Tedy będźick uczczon przed wzaiemśjedty, | 
tymi, 

Uważ, że wyrżża Pan IBZVS, iż temu co pokornie sít. 
dział, choć mu rzeka: Pesiadź figę wyżej, przećię drudzy (c 
cudewna) nie będa mu tego zazdrośćili , nic będą fię nań 
gniewśli, áni (zpočili , ść go wywyżfzopo.  Áty cay nių 
maśfz też wfobie zazdrosči “ Czy gie (zpočiíz choć chwalę. 
bnych poftępkow bliźniego, gdy widžiíz że ma przed toby 
pierwlze mieylce" Niech od Boga, w oczach twoich wy 
wyżlzony, ma to (zczęśćje, aby.byf uczczony , chwalony, 
iake przepowiedźiał Pan [EZVS, i od śiebie. — 

Uwaž. Co to ieft zá tajemnica : że ten człowiek, he. 
džie miał pierwíze micylcc, będźle wywyżlzony, á z tym, 
wizyftkima będźie miał (połśtedzatych, áprzečie ktø ieft wy: 
wyżlzony , toć nie wefpoł zdrugiemi ietf Ale fię tu wy, 
raża, že ten, ktory zpokorý, ná oftátnám micyfcu śiedźął, 
A wywyzfzony mie odmienił (ie. źle był iáko i drudzy, A 
fy, czy malz. w (obie iźkic pomiárkowánie, kiedy fię tra, 
gc čie Bog, choć trochę, wyniesie? Proś zá innych ed Bo 
p wywyżlzonych , áby im Bog dał takie pomiárkovánie, 
Proś Nayświęt(zey Panny, zá upokorzonych, áby im upro: 
kiła uSyná (wcgo, żeby ich wywyžízy?, bedžicli to 4 wię: 
biza chwała Boža. 

Uważ. át o padwys(zeniu Naáváwietízey Pánty mowiac, 
przyznáč fię muší, že ma chwałę i uczczenie, od (pof.siedza: 
cych: bo Swiętego waiebis, i ná. žiemi nič malz, ktoty 
by iey nie (zánewaf, nie cźcził: Proś Świętych Bożych, mi: 
nawičie tych, co (4 z familiy Nayświęt(zcy Pánny, i tych, 
co ia iefzcze w ćicle žyiaca ználi, aby Nayswietíza Pannę 
imieniem twsim ulzánowali, i 4xt miłośći, przećiwko nicy, 
zá čie uczynili. KechayGę i w nas, tu na świećie zylacych 
Bogarodźico Pźnno, boć fię i my kochamy wsobic,! zu 

cnay 


a — ÝCH 


a 


sta 


Szefnafia po Smiatkách <4 gt 
stay fie w Nas Polakżch , ferdecznie, tobie obowiazanych, 
tlbeśpieczam čie Bogźrodźico Pánno, że Cię aż ná vie: 

śle, | ki, błogosławiona będa nizywały, wfzytkie naredy. 
(c) Punkt Trzeťi, Przypomniy fobie, to ce fig zá twos 
mä | ich ezafow dźiało , ízalí nie widžiatcé, ze čí, co byli wyż 
nię | wyżfzeni, zniieno ich! Pochwal, zá to, iedyno: władztwo 
wal. | Opitrznośći Pańskiey. Miyiednak nád ták unížonými, po. 
toba | litovánie. Miy nślię oko, iżali í Žiebie, kiedyś fie trochy 
lwy | wywyżfzać poczať , nie uniżał BOG 7 Powtorz słowź Pfal. 
ony, | mu: Dobrze mi, że spokorzyicć mię Panie, ábym fig náutzyl [rás 
wiedliwośći ttpeich, Vpokarzay mię ták Pánie moy, Aż do 

bę: | šmierčí moicy. 

tym, | |. Vwaž, že wprzod kładzie fig; iż kto fe wywyżfza, bea 
lwy | Abie pońiżoa, dopierož kto fie unika, bedžie wywyżfzona 
wy, | bo taki ic obyczay Boski, iź prędzey pyfznege fpycha, 
žal, | Miž unížonego podwyzíza, á to dla tego: bo pycha bźrzo 
A | it BOGV obrzydliwa, prędko ná gniew, prędko ná káre 
ráfi | Boska fobie zárábia. Poráchuy fig: czy fię tez nie czuiefz 


edeg: | 


| sktonnym do pychy £ Przyznay to fobie. Aieżcli czuiefz 
e. lięfzkc$ć, abyś ca fobie przyznał, to fámo pycha iet. 
pros | Boy fię kary Boskiey, ° “ 
wigs Vwaz, že pośledzey położono, že Bog pôkornych wya 


wyżíza; bo dis ich zasiugi, dľuzey ích w upokorzcniutrzy« 


ia, | ma, bá czńfem dż do'śmierći! Ciefz ták utrapionych: by 
dzą: | naydiużfze żyćie o święći utrapienf, moment to, wzgle: 
Ory, | dem wiecznośći! Przydzie Pan, á nit omiefaka. Vžiy 
miś | lowych stow Pifma S. Mážo teraz jeżeli potrzebó , ábysčie fig 
ch, | záráfváli, Oto i ia wtowarzyftwie was utrápionych íce 
innę | fem, tey fobie kompánií życzę, áz de šmterčí. 

lej, | | Rozmorvá, Matko Bogá moiego, przyimuię z ręku Syż 
cych | Ni twoiego, upokorzenia moie, by mię ták BOG moy mieć 
Ka; | Chciał, choć i mawieki, A feżeli mię w.wieczqośći fzczę” 
haj Zzz — śliweyy 


sd | Ná Niedzielę 
śliwey podwyżlryć zechce, niech to będzie przez Kece twor 
ie, ktore BOGA nafżego, piáftováty, 


ROZMYSLANIE 
r a za s ť ć ZY 
Na Niedzielę Siedmnafta po Świątkachh, 
<Prźygetowókia zapyczóyne: 

Punkt Pierwfj Przypomniy fobie modlitwę Kośćjelng, 
ktora ieft ma Niedzielę dźiśteyfza : Day prosimy Pánis ludi 
spi twemu, dińbelfkich uślrzedź fię záráž, i čiebie [Amego BOGA 
szyfia myla násládornáč. 

Vważ, za darowiźnę, mi fobie Kośćieł, ufirzedź fię 
czdrtowskicą zaraz ; bo fig ich nie może UŇrzedá cziowich 
chyba załaska Boža , ktora ief, dźrem Páná BOGA ná 
fzego. Ciefzfię ztego, że zbawienie twoie, nie závisťo ná 
włafnych twoich przyrodzonych $ifách „ ktore (a bźrzonie: 
mocne, #mienne, ale že zawisło na fafce, Páná Boga nafzego 
Z wolna wola twoia robiacey, Wyžnay, ze przez famodo 
świadczenie Wiefz , ze bez łaski Bożey, w grzech upadali 
w dobrym uftáicíz. Zebrz fobia ore łaskę Bóża Ufay iey: 

Vwaž. Profzac Kośćioł, ábyímy nę úflrzeglí paku 
fzátiňskich, mowí do BOGA: lød tóprawiśwsy. Ťeľkelmy 
fudem Bożym y bo on nas fobie fiworżył , z niebedacych bę, 
dacymi nas uczynił. Panie iefiem ia, ielłeimy wfzylcy, 
dżiełem rak twoich.  Znafz.Pinie, áclmy (a lepiankatwo, 
ia, a dogrzechu skłonna, bronze nas Tiska twoja. 

leftefmy ludem Bozym: bo ieżeli kapnem ludžie do 
Fiia czego, i czynia fwoyfzczyżna, dopieroś BOG uczynił 
mas ludem Twoim, bo naš fobie kupiť, droga Krwia, SJM 
fwoicgo. . Dźiękuy Pánu IEZVSO V Tzi ta kupno, Pon 
<huy fię; czy żyielz tak,aby zńać po tobie było, zeg ietie 
den z ludu Pamskiego? zes isit Kiwia Pana lazvsową odkU, 
piony? V wat, 


twos 


elný, 
budú 
OGA 
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Lego 
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Siedunaffa po Smi artách: 

Avasi lefte my ludem Bożym; bo pośllaiac fig rak 
gigfto Nayświętfzym Sakramentem, nie my ten pokarm nie< 
bieski, ten chlieb Anyolow , v $iębię obracamy, śle Bog ňaz 
wślę obraca, zá tym fwoim mas czyni. O Panie, gdybym 
ja był chwyśił fig dźielnośći $akramentu tego, ik Śćiślea 
hyś mnie był fobie przywiafzczyt ! Vpokora fig. Proś, áby 
pierwizą Komunia, iuż čie cálé odmienifa, BOGY poświę= 
tia. Pragniy z (ercá, tego poświęcenia. 
$ Wyrzekam lig Panie v(zelkiego Známioná piekielne* 
go, stugam ia twoy, iedenem z ludu twoiego, $ owieczkć pów 
Bwy tmoiey, pałtwy INayświętfzego Sakramentu, 
" Punkt # tory  Vsaż, ze nieprcśi Kościeł, abyfmy po- 
kus czśrtowskich nie mieli: bo nie iek te według ftanu 
Świertelnośći náfzey , gdyz ifam Chryftus, między námi 
úviac dopuáčit, aby go bieskuśił. Dźiękuy ľanu IBZV« 
SOW I, że chčial być kufzonym. Proś aby przez tę pokore, 
ieli kušiť dopuśćit, umoenił ferce twoie przečíwko pokus. 
fon Porachuy iig : ktore 18 na čie Cigfzize pokufy, Proś 
na nie, o taskę zwyćięzżkm e 
" 1 przeto nieprośi Kośćioł , śbyfmy nie mieli pokus, 
fle tylko, zeby nas nie zśrdzaty; bo nieiet to rzecz zła, 
mie č-poku [g, aleieft zła rzecz, ninię przyzwolić. Poráchuy 
lig « w fam przyfzty tydźień, wielcá tež rázy ná pokufy przy: 
zwolit? Zátuy zato, Proś abyś na.przyfzły tydzień , miá- 
"Rovičie w tey 4 wtey okazył, za táska Boža zwyćiężył fa. 

Kośćiof Święty, prośi, śby (my fig chronili zaraz diabel- 
Bkicii, iakoby namigńiaiac: Žetych pokus, deft barze wiele, 
przeto-trudno fię ich uchronić. O Panie nietylko biczow 
NÁ grzejznego, ale i pokus ieft miele, kro mię przeciwko 
niem obronić moze, chyba ty Panie moy, 

Prośi iefzcze Kościof , śbyfmy fig uchronili zaraz dla, 
belskích, iakoby namieniśiac: ieit wiele skrytych pokus, 194 
Aa 245 


550 Ná Niedzielę 
rozumiefz, že to uydźie, że to nic bedžie nie, śżczós okay | 
że ię był w tym uczśił bies, Prośt Dawid: od firytych m. 
ich grzechow, oczyść mię Pánie, profzę z niem © to, źle iod 
tych skrytych pokus wybaw mię Panie. Poráchuy figa 
w czým poípoličie, skryte te poku(y, tobie, eZárť zárzůc 
Proś, úbyé ná potym, á zaraz na poczatku, wyfirzegał fie ich, 
WVważ, że pokufy Czartowskie , nizywa Kościoł Swię, 
ty zárázámi: bo iako Zárázá gdy fię Ciała chwyći, coraz 
dáley ú dáfey poftępuie ; ták też y poku[á, raz przyjęta, ty 
raz báržiey fig gniczdźi. Poftanow zaraz ná poczatku, tů 
łaska Boża pokufy odrzucać. Záptácz choć ferdecznygi 
łzami, że fię niektóre pokufy, bátzo. w čie w panofzyły, 
Boy fig, być fig i przy śmier(i mie przykrzyty, odľoz (ie zá 
táska Boža, aby Cię, aż do zgomu zyčia nie doprowśdźlły, 


Nazywała fię iefzcze pokufy diabelśkie záráža: bo 
iako żarizś, nietylko zárážonemu fzkodźi, ale i drugicho 
niebešpieczeňk wo przyprowadza; tak człowiek pokufóm 
nie fprzećiwiaiacy fię, nietylko fam upada, śle i drugich 
lab przykładem, lub nimowado złego prowadzi, Proś BO: 
GA zawizyftk ich, co (a drugim powodem do złego, iby fig 
ukaiśli Porachuyfię : ieżeliś kogo przed tym nie #gorfrýť, 
Poráchuy fig: czyli wteraznieyfzych okolicznośćiach nie 
gosfzyfz kogo $ Popráwe obiecuy, medi fie zá pesgotízo 
nych od Ciebie, zytacych , dopiesoż Zá zmarłych „iezelifa 
táty. 

; Záráżify mnie Panie zaftrzały Czârtowskie, učíekam 
fig dolekárftwa, od Ciebie zoftawionego, to ieft do Ciśła i 
Krwie twoiey; ulecz mig Panie w przyfzłey Komunii , iá% 
prágnie leleh do zrzodel wody, ták pragnie dufzó moiń daóiekien 

Punkt Trzebi, W waż, prośi Kośćioł, ábyfmy Pana Bo 
62, å fúmego naśladowali, zanim lśmym (zli; bo w AT 

» 11 


Siedw násl a Bo Swiątkach. 591 
śtiańftwie, i w ludžiách co fię do Pana Bogi mala ták czę: 
fioktoć bywa, że ráz idźiemy zá Bogiem, drugi ráz zá 6wiá. 
tem, czaftem, Čiáľem, Porachuyfię > czy itwciś dufzá nie 
taka” Przysdmniey, czy częśliey z4 Bogiem idźfefz ©. Pá. 
nie cd (zczęśliwey pierwfzey Komunii, chcę przy łafce two: 
iey, zá toba fimym iść, 

Bywa i to, że czźfem zda (g ham, iź my w czym Bo. 
tf (zukamty , śmy fzukamy inteteffu wfafnego, poważenia 
uludží, pochwały doczefney, A nie rakiżeś ty“ Zda lie 
tam czófemi, ze.to ieft miłeść bliźniego dobra, £ oná ief 
zmiefzana z wiels niedoskonżłośćś, A twofe šfekty nie ma- 
ia tego przymicfzánia? Kto Boga fżmego fzuka, powinien 
go miłować, nfe dla nieba, ani przeto, żeby ufzedł piekła, śle 
ala ľámčy, dla fzczerey, dla iedyncy dobroći iego, A twoiá 
miłość przefiwko Bogu, tákaž tež © Ponów akt owey.Swię* 
tey białeygłowey , fbyś prógnat pochodnia fpólić niebo, i 
Vada zalać piekło, aby nikt dla níebá, nikt dla bola£ni pie: 
kla, Bogi nie miłował, Bogu nie służył. 

_Vważ, prośi iefzcze Kościot, śbyfmy Páná Boga náľze- 
go, ffamego, 4 czyfła iefzcze myśle nášládovAlí. 

Czyfta myśla naśląduie ren BO GA, ktory niema du: 
fit, nietylko śmiertelnym, śle śni pow [zednim grzechem Zá. 
tążońcy. A mafzłe taka czyftość dufze tweicy # Pragnę 
la mieć Panie zawfze, śle miáno víčie „ kiedy do Stołu twe- 
$0 przyftępuie. 

Vważ, czyfta myśle naśladufe Pana Bogź, ten, ktory 
fobie to zasłużył, aby pokus čiáfá nie miewat, á mali-ie, ték 
skoro fig im fprzečiwía , iakoby skrá ná rękę pidła, i ma 
V tym takie fumnienie nie dotkliwe, iâko force, iako zrzeni. 
cå woku, dotknać fie mie da. A twale fumnienie rákielí 
też? Proś fobie o dar czyRośći čiáťa i dufze. poftanow 
iodćienia tylko, tey pokufy uč iekać, 

2113 „Czy: 


Ná Pomiedźiałek po Nitdáiedi | 

Czyfta myšla i ten Pana BOGA nááládue, ktoty hiem | 
náľogu żadnego złego: A niemafzze ty? Poftágow fię gą 
ktorego. w fzczegolnośći odkładać; ME 
Deczyftośći myśli BOGA nśśląduiacey,i to należy; aby 
dufza nie była obrwiazána nietylko nż kźranie píckieľne 
śle ani Czyfcowe, mianowicie długie. Rekuy o (wey dafi. 
dfugotcz godna być wczýlcu? Niepszyczyntłżeś po fobi 
przefziego tygodnia © Pragnę Panie skutku Nayświętfje 
go Sákrámentu, to tefi umnieytzenia czyśca; eby uwolng 
pia, nawiękfzą chwalę twoig. | 


ROZMYSLANIE 
Ni. Poniedzialek. 

Przygotowanie Pierwfe. Staw fobie Pana TEZ VSA m 
siczaiacego o mifośći Bożey, i dowodzacego, że cń ieft Syp. 
Boży: mMát: $. e Rozdz: 22. 

Przygotowśnie Vtore/ Prog śbyć tę náuke Pana ]EZY: 
SOWA poiat, o niey godnie tozniyslaf. 

Punkt Pitryfy. Powiada $więta Ewangctiną źe projo 
do Páná IEZUSA Fóryzeufowie 

Vważ, przyśćie do Pána IBZVSA mogło być dwolśkie, 
jedno według čiátá, a drugie według Ducha i ebeči dobrej! 


ugie gt 


či Faryzeufzowie nie przvízli do Pana IBZVSA fercemáli 
tylko citem: Panie gdybvm ia był ná ten czás żyw, mieui 
ko według przytomnośći čiatá, niechćiałb;m čie byť nigdi 
odiłapić, ale i fercem moim, przyłepiałbym fg do Ciebie. Po 
ráchuy fig; czy nie przyblizafz ľe nawiedzaiaciNaświętltj 
Bókróment, fámym Ciałem do niezo“  Chrýftus w Nayświçt 


502 


fzyim Sżkramenćie i według čiátá, i według chęć, dati 


do Ciebie, gdy go w tafcc Boźey przyimnie(z , áty (100 
_go liç Bogu upokorz-) czemu myśla od niego fię odftrzelali 
Proś o łaskę áby Cię błakóiace fie myśli nie trapiľy, od ję 


ná qieodwodźiły. + Wwa, 


nie mą 
fig cd 


A aby: 


ielne, 


lufzy, 
> fobię 
'ętfie 
Oinig 


Sicdmnátey po Swiatkacb. 1453 

Vważ, przy čhodžili do Pana IEZVSA Faryzeufzowie, 
pochodził! i Vczniowie, w tenżetcz (pôfob, przychodza 
i dobrzy i źli do Nayświętfzego Sakramentu. Co wyraża i 
fiwigty Tomafz w lá fWwoim: biora dobrzy, biorę + žlt, 
dle ztożnica : dobrzy ná żywot, bli ná Zátráreňico.  Porg- 
thuy fig: twoie Komisie, czy či a nážyčie wieczne © Požá: 
iny Pána A jA, ze (nać dotad tráfia fi, že go i źli 
przyjmie! 

Vważ, ze Swięta Ewangelia powiada, iż kupa przýízH 
4iFaryżetufzowie, przez co hę wy raid! ze grzefznych, że 
BOGV niet gia „záwíze ieft kupá , zawize ief wiele 
Pánie moy, 4 tera Lipa świetlie, wieleż + ina *T 
hm, tzy nie iefteś w ich liczbie | Zycz Pánu IEZVSOW 1, 
aby lie przymnazai oF liczba i vástuga, łudźi Świętych. Po- 
táchuy ie: teraz przefzkádza fzezegołniey, abyś fg 
hieodiaczył; od tey zgrśi złych. 

Pánie w Naysw rieri yi Sikrámerničie domnie przycho: 
dzacy, on mnie fobie , miech miedzy , choć nie viela 
iig twoich iiasiuga twoim, RAVRÍZÍLYM żofiśię.. 

Dunt Pony. Z wielu „tych Parużow, obrat üç teden , 
ktory; pyrźć pana LE ZVS Á ptczałt: boś między złymi, Zå- 
Hre byw fieden Herfzr, ieden Porízy naddrugich , A pofpo- 
lilie tákoWi, więcey na ośći, więcey niewftydzenia fig má- 
fa. Porachuy ze 1. jeżeli nie malz weęobie, więkfzey nid 
drugich fmialośći, przećiwko lub Starfzeńftwu, lub rowai 
iwoiey-c 7 Poráchuy ię: mafzliteż witydliwość, ktoraby čie 
wiodła, do pofzanowania mianowicie łudźi godnych. Poftá» 
tov fobie: abyś w konwerfácyi twoiey, nie brał; bez po- 
trzebącgo beśpieczeńtwa 
a Vwąż że čem „cò fię fo odważył Pana payee pytać , 
był Zakonny Doktor.  Ktoby iie byt nięfwdfiewał,żeon 
iako nasczony, a nauczody w Prawie Zakonnym, miał rá- 

czey 


F94. NA Poniedziałić po Niedzieli 


cacy prawię uznič, do náuki Carzfulowsy przydtóć ; ža GN | 


ráczey Pana JEZUSA kuší! Proś zá ludží madzych , Pinj 
BOGA, áby náuki (Woiey , ná (woie i cudze zbawienie, zda, 
wali. Wlzyfkie niemal Herczye, ztad pofzły: że nauki (g. 
icy, ná złe, i (zpocenie Pimá Świętego obrásáť ludžie chéis, 
li, Proś Páná BOGA : aby tákich umateyfzal, do siebie Prz. 
ćlagnał, Dał éi też Pan [EZUS , ieželi nie náuke , to przy: 
oce byńtrość iákakolwiek dowćipu, á zAżywalzżę icy-ną 
dobre ; SA 

Vyaz, muślało to fzczegolnicy Páná IEZVSA boleć, żę 
te nie proftak jaki, śle mędrck, śle człowiek od niego oświe. 
cony, odwazył fię, kuśić go. - Poráchuy fie: iśko Páná li 
ZYBA, i odćiebie boleć muśi, ktory Čie nic icdnym dobro. 
dźicyftwem, do šiebie przyćiaznał, Wielkie ieft fowo Pilm 
Świętego: W žiemi Świętych, nieprawsśći czynił , nie będzie mi: 
dźiał, chwaly Boty, Stan twoy w ktorým żyiefz, Ziemia to 
Świętych ! wicleś inż w niem złośći popełnił? £zy ieno bg: 
dźiefz widźiał chwałę Bofka * Czás fię uiać, 

Niewiem Pánie, kiedy fię, kędy € poprawię, kiedy ite 

raz, nie według woli twoiey żyję, W(pomoż mig Pźnie, 

Posšt Trzęći, Powiadź Swiętń Ewiagelia, źe ten Zá, 
konny Dekter, pytał (ie Páná IBZ VSA , kufzac go, to ict? 
rozumiał że Pan JEZYS, tego nie będźie wiedźiał, że zopyté 
ny, nie zgddnie. Wyznay przez akt wiary: że Chryftus ief 
Słowem Przedwiecznym, Madrośćia nicítworzeňa, Wyznay ze 
Chryftus i ile Człowiek, miał mádomosť rzeczy przefzłych, të: 
rśznieyfzych, y przyfzłych. Proś fobie, proś drugim, śbyć m 
drośći przyzwoitcy użyczał, Tyś Pźnie, zopytány, mogłeśody 
powiedzieć, ále ia ná Sadžie twoim, ceć odpowicm! 

Vważ, że imy dotad, kusiemy Pana IEZVSA, chcemy 


fię poprźwić, á (Ami, okázyi do złego, nieopulzczamy, to my V | 


tea czás kušiemy Bogá, A opufzczalzźć ie ty? á ae 
 opuizczalzzć ic 7 


fg 
ích, 
fat) 
chu! 


ślbo 


| zum 


tuc 
[al 


dle 
śmie 
twoi 


St dmnajty pa Sviatkách. sof 

Pi | ggih? Chcemy z nałegow wyniśł, á nie zw;Ciężany 
„ani ích, to | w» ten czas kuśiemy BOGA.. A vieleže tez 
raaj | „zy zwyłiężył ie“ wieleś rázy ná tvoje namiętnośći 1 

a chyłi náítapiť © ; Š 

héig, Vwaz, ze iten kuší Bogó, co rozmyślaiac fig © czynu 
Pih | lho w fwoich watpliwośćiśch nie idie ra tym, co mUro- 
przys | „ym pokázuie. A ty idžieľzže zá rvrumem” 

ey" ng [ren kuší Boga co fiárízenítva wego Duckownego nie 

sucha, rádámi według (umnienia girdźi, á pofiapić chce, 

é, żę lualiż fig i w tobie to nie znayduie 

świe | | Rożmowa W yanam či Pánie moy, iednę maig pokurę 

á JE ile święta, radbym Cię 4 zawfze á co raz Borgccy dz de 

obro. | inierčí miłował, niech Panie tę pokufg Święta, zá láska 


(mą R Po R KURA 
5 ah two1a vypelniam. ji 
k ROZMYSLANIE 
Na Wtorek. 
dte Przygotowania tž. 
$ , Punkt pierwfj. Pyta ñg Pasa I5ZVSA ten w právie 
r Za, | #áuczony : Náuczyčielu ktore ief wielkie progkavánie © 
ict; Vważ,p;chę zmamienita tego Doktora, že mu to fnać 


pytó | vmyśl wefzło, iż Pan náíz mie miał wiedźieć ktore ieft przy» 
s iek | kazánie wielkie; A ieżeli rozumiał, iśto Pan nafz wie, coż 
ay 26 | było potym pytić gooto*  Porachuy fig: gdy [g oco Står- 
h, te. | fiehftwa twego Duchownego pytafz, czy fig go nie z pycha 
Ema: | pytal” Porachuy fig: czy też w rzeczach wielkich i po- 
fody | rzebaych piocko fobie nie poftępuielz, i ich fobie w zárry 
nieobracafz * Fowtorz slowa Świętego Piotra: Ty Panie ktory 
wffto wif, NW iefz Panie ktore ieft wielkie przykazanie, 
sle wiefz i ná mnie ze go fa nie chowam! hožby čie Panie 
moy nie ták miłować potrzeba, 

V waz, niedoskonaiość wielka w duchowieńftwie tega 
Aara Do- 


zo% Ná Wre pô Niedzieli 


Doktorá: Bonie pyta fię o dôskonátosčiách w rzeczáciriákich. | 


máfych, śle tylko o Przykazániu wielkima Arwstobie ieftzt 
też ftáránie odoskonitość, á wielka i w rreczách małych? 
Taka doskoniłość ieft: fprawy nadprzyrodzone: z wyfokieni 
rożfzetzonemiińtencyśmeczymić: A ez5 nffzżeńdetakc Ta: 
ka doskoniłość ieft: i rzeczy oboiętne ná: zasługę: fobie, o- 
bracić, jáko to ktoki fwoie, okiem: mgnienia; oddychania, 
Bogu ofiarować: A'ofiśtuiefzże to Bogt á iefžeze goraco? 
Táka doskonśłość ieft; czafy wełne od więkfzych zábav, o 
bracaź najdka przysłagę u Bonś, aby: páreykuíkádniá dáte. 
mnonie zcfzła, A typilnyżeś v tyms" Poprawę 24 táska 
Bożż obiecuy;a: nie odvlorznz: 


Vważ, zeten Doktor i v rym pokazať: (woie: nieducho 


wieńftwć;p/tóiaco przykazanie wielkie, iakoby mało dbálac 
e przykažánia, naprzykład várovániá he grzechow powíze. 
dnich „śle čhčiať mieć wzglad tylko názrzecny śmiertelne, 
Panie moy, wieleż ieft CHrześćian,cad ná to niedbaia, iz tod 
to, left grzech śmiertelny ' Náwroč ich (obie Panie. Po- 
ráchuy figi czy tyfamikiedy widżi%, śe rodeit tyik grzech 
powfzedni, czy fig ná to predko nie cdwasałż, left wiele 
dufz, co fię ślubem. Bogu obowiażały, nie grzefzyć nigdy 
powizednie zzupełnym róamystem, Proś PźnaIBZYSA 
zá nich., A {am pofłazow przynamnicy, aby$' i ty 2 zupeł. 


nym. rozmystem, nigdy i pow (zednie nie grzefzyt, Wipo 
mož mig Panie ná. (0. 
EŃ: S sisak Eos 4 2 
Viem Pánte eodefť wielkie przykazánie twoje, Zał 


ię, zem go kiedykolwick nie chował, ále wiem ie przykazł: 
niach twoich iw rzeczach maieyfżycb, i rych nie pełnię: 
Odpnść grzefinemn. 

Punske wiry. Vważ. czemu to przykazániexo Giłośći 
Bożey, nazywa fię przykaziniem wielkimi Prawdź że przy: 


kazanie o wierzeniu w Bogë, i czczemiu jego ieft wielkie: 
bo 


| 


Biedúsnafiez po Swiatlach. 

| popferyfze,i fi ndámentcr ieft zbávienia,ále tzećię przy” 
| jazdnieo miłośći Bozey, ieft wielkim przykazaniem: bo kte 
gozachowuie, iż nátego dufzy,grzech śmiertelny nic mos 
jebyč. Proś Pana Bogá za tych co temí czśfy tego przykae 
zania nić záchováli. Rozśarz Panie w fercu moim tę mi- 
tość twoię, áby mi níc iáko nie podobna byłi zgrzelzyć. As 
le bym i dar ten od čiehie miatP źnie,żebym iuz nigdy. śmict- 
tenie nie zgrzefzył, miło to iefzczena.dufzę imoię: boćbytn 
ieftcze prágnal, coraz icoraz,więcey.i więcey Ciebie mile 
wać, Dáruy:mi te:Pánie. 

Vwaž. iż i ztad przykazanieo miłośći Bezey ieit prey- 
kazánie wielkic: Bo iet fig.czeniu dźiwowić, iź Bog nie k2« 
zał (chyba zeby fię potrzebź podátá) umrzeć zá wiarę, iby- 
śmy ná ogień Ízli, na.miecze nipadalí, brzytw ami se riaęli, 
choć gedźienby tego byt Bog, godnę'niebc; śle tylka 'aby- 
śmy gomił= w źli. Woymowić [1g człowiecze zwiclu rzeczy 
stábošťia niedoftá tkiem, rozumna iáka przyczyna, możefz 
ile żebyś Begá nie miłował coż tež może byl 24 przyczynść 
Kto rozumem lig rzadží, nie moge dobrey tzeczy nie kochać, 
dopieroz naywyżfzego dobrá, iáko kochać nie ma! Rozie 
mu i zmysłu mie ma , kto nie uwaga że micd, że cukier, 
iłedki , dopícroz bezrożumny., „kto naywyzíze dobro aie 
kocha | sKocham čie Bożermoy.kocham ćig. „Kochaytie Bor 
ga wfzy(cy kochayCie. 

Vaš, idi przeto przykażanie miłośći Bożey #áry Va 
fie wielkie: be wfzy ftkie inne przykazania w fobie zawiera. 
Kto Rogź miłuje, w czymże goustuchać nie zechce: wyraz 
ża toi Pfalm: “Pr. stę prawiprzykazań twoich przebiegiem, gdy voz 
frzylis (+6 ieft miłościa twoia nápeľniteš) ferce moies Poráchuy 
le coż tež €igizkiego v duchowieńfiwie twoim, å wicíz 
zkad to tefte boś oźięmbiy w miłośći Bożey. Vana 
wafz roztárglíwe w tobie myśli i jakieś zapomnienie © 

Aaaa2 BOGU 


39 NAW torik po Niedtici 
BOGV przytcanym, 2 kał tof be milo miduieje 
BOGA! 

Pinie rozprzekrzeń 
fa, ách iuż czas! ách iuż czas / 

Parks źrzeći. Názywa ten Doktor przykzaśnie o mi. 
foli Bożcy, przykazaniem w Zakonie: bochośći i w fa. 
mym prawie torumu, trzeba było Páná Beg: n ilowáť ; ślę 
przecię udało mu fię, iż wprawie od Moyżetza pifany m, 
przyzwoita było barźicy ge miłować: bo w tym prawie dos 
wodniey byfo nákazáno,áby Bog był miłowśny. i eż wtym 
prawie poetit Bog pofpeličiey debrodźieyftwa (wole freit 
golńe ludowi wyświadcząć, jako śe go t Eg pskiey niewoli 
čudámi wywiod?; przez morze prieprowádáy , márna nikar- 
mł,i innemi doktodžieyfi vy opatrzył,  Dárekuy Pánu 
Bogu iza ftarego teftámenta po: śnewienie. -Dziękuy zá 
dobrodžieyftvá ludowi Irráelskiemu dane. - Dźiękty že 
M zurámi i proroctwy ftáfego reftámentu wfpiera lię wiri 
nślza. Proś iby 2 narodu tego oczu, zdiał Beg zasłonę 
niedostárítwá 

Vważ feželi rozumiał ren ńślicżońy iz prrýZvofta by: 
fa, áby w Zakenie Moyżelfzowym barźiey ludzie Bogá mi. 
łowalid pieroż przyzwoita to w Zakonie Chryftufowzm, 
áto naybarźiey dla trzech przyc1 sn» Naprzed że inż fig 
nam Bog krewnym i powinnowitym fiat. Druga, że zá ms 
umat, á ták okrutnie zabity noáíš! Trzecia, że naš Cii 
temi Kreiz [woi w Przesayświętftym Zákránenčie poś lil 
Czemu: Chrżeśćiśnie dobrego Bogź niemituiemy? Czegoi 
ludźie po Bozu więceychcećie © Cienia d: brodźieftw tá- 
kich Pogóńitwu nie czyniły bátwány, 4 Pogúnftvo ták le 
w ních kochśło! 4 po nas czemut lig POR rit. gék doczekać 
aje mož: è Nie czekay Boże ps fercu moim mitosi boć ig 
miluie. Gotome ferce mak Boge gożawe ferte mole, 

; V waż, 


dua te fetce moie miłośik two» 


j 
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Vwať, iežcii ten fam ftaa duchovieiftwá tweiego kte- 
+ytfobie obrał, nie vyčiaga po tobie tege, abyś Páná Boeg 
twolego mitował r Poświę(iłeś fig ná to, Bogá barźiey niż 
drudzy miłować: á mituiefzze go birźięy” Porichuy fig : Z 
famym dufze twoiey fasem, fame dobrodžicy K vá Boskie 
doczefne i wicczne, izali Cię de tego nie potracaie, ahyś z 
Bogiem twe:m był złaczony, á ty czemuś przečig od niego 
oddalony © z Ž 
Rôzsoivá. Powtorż słowa Píalmu: Kocháč čie będę Pá: 
nie męśnośći moik, 


ROZMYSLANIE 
Na Srzodę. 
Przygstowónia też, | 

Punkt pierw.  Odpowiśdaize Pan TEZVS, ktore left 
ftywiękize przykazńnie mowi: Miluj Páná “Bogá twego. 

Vywaž, že kiedy chcemy wyrażić kogo miłego, mowięm:7 
mu: Moy to, źlba: Twey te. Otož tež Pan IBZ VS nå- 
zywa Boga Bogiem twoim; iśkoby go namprzymil4:ac, jáko- 
by wjrzżajac, Fe Bog godźien żeft miłośći A iell Pan Bog 


| náz godźien mafeśći: bo iei mieSkorszenie dcbry,wfzytkiw 


dobroć! , doskoniteśći wfobe zawieraiżcy, tak ze tezeli 
może być rozumna przyczyna kochźć dig wezym, álbo dľa 
tego wfzyfi ke toPan Bog nafz zawiera, á iefzcze z nielkcń. 
czoneśfia. W yzaay roprzeż akcwiary. Pźrie moy, ták 
wieleieft w tobie dobroci ták wiele doskonśiośłi, że dzieła 
nośći we mnie nie moze być tákiey, ktwraby éig zárownfe 
miłować megtá, Day mi Panie moy, więccy £ więccy mia 
lować fiebie. 

Vważ, že fię Pan Bog názywa Pánem Bogiem twoim, 
bo čig Pan Beg twoy nieskończona Iaiłośćia mi uie. Cafa. 
S dwolákie ma wyrozumienie: naprzod źe wfzýfókie śkty 

Aaaa 3 Pana 


600 NA Srzadę po Niedeieli 
Páná Bega.nalzego, fa Bogiem że (a Bogiem; fa nieskeńcn 


nlet 


nym; točiákt w ktorym čie PanBog miłuie, ieft nieskoňep] Kogo 


ny. Mituyže człowiecze Páná Boga twciego,. Gićbie m 
skończenie miluiacego. Co zá rovnía! Bog Čie nieškej 
czenie mifuie, czemuż mu tego, choż skóńczona mitoin 
nieeddaiefi © Pragnę číc Panie (obym mogł i nieškéňen, 
na miłośćia) miłować. 

Drugie wyrozumienie ieft, iako to P.. Bog nafz miesko 
czena miłościa nas miłuie; bo nie máfz dobrá nam przyzm, 
itego, ktoregoby nam nie zyczył. < Ktotyž przyiaćki (i 
Cię kocha a (zczerze, zebyć.miat wfzy fikiego dobrá życzyjj 
tyś tylko Panie takiprzyiaćiel! Bog či człowiecze wiry 
fikiegó dobrá życzy,śrty czemu mu dufzy twoiey 4 (zc 
rze nie życzyfz £ 

Vważ; że Pan Bop ieft, Pan Bogytwoy,s4 to dla rożn. 
ŚCI; bo Bogowie bśłwochwśl(cy nie fa Bogowie twoi, nit 
znafz ich, gardźi(z niemi, gardźić powinieneś. Gźrdzęnie 
mi Paniegardzę, . Powtorz słowa Pifmi Swiętego : Balú 
ny narodow [rebro i złete, džielá rat ludzkich, Nozy śktiwagie 
dy wfzyfikich , miánovíčie co ielzcze teraz la w dźżkid 
Narodich Bźłwanow. 

Nie fa iefzeze Bogowie faf(zywi: Bogiem twoim: bodol 
tobie śni nikomu dobrwiecźnych nie 2; cza, nawet dacie 
fnych, chybá sle.słuśa do potępienia. žezsby Pánie nielk 
ło opłókźć ślepotę i niefuczęśćie Bátsochwálcov. Alt 
kuięć dobry IEZY żeś ták w wielu Kraiżch wygłedzibi, 
uczyń tę faskę i zfnnemi Narodáni. 


Powtorz stowk Píalmu: <Bog moyiejeś ty, ólbowiem dk | 


moich nie potrzebnieją. j 
Punkt mory. Powiáda Pan TEZ VB, še mamy Báná Byl 
nófzga milowóć z wfyfikiego fercirnafigo. 
Vważ, co toiefi miłować P: BOGA zwidzyf kłegolettt: 

nie 


wini 
(em 
lone 
fwo 
dźie! 


ktor 
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| nle mituie.ten Bogi zwfzyfikiego fércá, kto ferce fwoie da 


kogo innego przyktada; śle kto Bogi zfercá mifuie, nie poż 
winien nikogo inmego.miłów ać: tylko famegó Bogá, 4 fezeli 


úl comítuie, ma dia Boga miłować. Wyznay ze máfí podźie» 


lone ferce i afekty rożne. Wyrzecz figwfzelkiey miłośći 
fworzoney, chybáby dla Boga. Czemu# mam ferce moie 
dłielić, iżali Bog zá wfzyftko mi nie Rënie? 

Vważ, żeiten nie z wlzyfikiego fercá BOGA miłuie, 


| ktory w niedoskonalości, wgrzethy, lub powfzednie w pa- 


yczyń 
e wiry 
| (zee 


fOZNO: 
i, nit 
zę nie 
Balu: 
wagi 
ikio 


bo/ánl 
docte 
sieft 
Big 
zátáob, 


wa. lol 


já Bogi 


ferc? 
nie 


da bo chočči czlowiek ferca do Bogi przez grzech powfze- 
dni nie trafi; bo tež ant tradi ťáskii miłośći Boskicy ; da 
le iednik iuż ten nie zachownie di skonśłośći w miłośći 
Bożey, iuż go nie Zcátego fercá kocha; bo go nakłania do 
grzechu powfzedniego. Przefzedłźe choć iedeń dźień, abyś 
Pina Boga twoiego grzechem choć lekkim obrazić nie miai” 
iobraźiiliś go codźień, toś ták (zczęśliwego dnia sie miat, 
ibys Páná Bega twego Zcáľego z wfzyfikiego fercá mito- 
wał! Prágniy fobie tego fzćzęśćia. Zycz fobie być w 
Niebie, śbyś iuz tam Páná BOGA twego z wfzyfikie. 
go ferca miłował. 

Vwaź, zeć nayniedóskonźley, przečiť naypowżebniey 
nie z wfzyfikiegoć ferca, śle przecię z farcá miłude BOGA, 
kto nie grzefzy śmiertelnie. Mafrzą co dźiękowić,deźeli 
čle ogrzechśmiertelmy iś$aie nie ižrufuie fifmnienie. Ale 
iet zá cv gorzko płakać, iezeli czułeś fię kiedy w takim 
grzechu ! Proś fobie o fzezęśćie, śbyś megi ludźć ód grze: 
chu śmiertelnego odwodźić. Prośprzynamnicy-6 iedńego, 
ktory ieftteraż w okżzyi śmiertelnego grzechń, aby BOG 
ni nieudolna. modlitwę twoię, muieśćia: (va fercerkgo 
zagrzał. 

Powtorz słowa. Swiętege Ojcá: O Pánie gdyby čie lu. 
hiie ználi V 

Funk 


goe Ná Srżedę po Niedzieli 
fováť z wfzyfikiego [ercá, śle i zwfjfkiy myśli. 

Vważ, co to iefż miłował Pána Bega nafzego z wiy, 
fikiey myśli? nie podobna to, śbyś fe kiedy o co nie fidraj, 
ftáráiac lię ábyśo tym nie myślił, z kad tá myśl poza boś 
ong rzecz zákochať, miałeś áfckr do tego. Porachuyże fię, 
Czy tak troskliwie przeráglivie o BoZgÚ twoim- myślałeść 
toć nie miłowałeś P. Bogi twoiego, z wfzyftkiey myśli two. 
iey! ZátodáPánie wlercu moim źywe o tobie myśli, 

Nie podobna śbyś fig kiedy oce fráfováč nie miał, wię. 
leżeś reż myśli ná tým rawit? z kadte mysli“ z śfektu de 
breco? A frafowałżeś [te kiedy ták gorzko, ześ Bopáobia. 
žiŤ ? że woctśch twoich Boga obrážono ? o toť nie milową. 
ies z wfzyftkiey myśli Páná Bogá tvoiego. 

Vywaz, Miateš áfekr do kogo, izali on przed oczymi 
nie ftal. Mafzze ršk żywo ná myśli twoicy Wyobrážonego 
Pina IEZ VSA ukrzyýžowánego? Czemuż to niefzczebli. 
wfzy do Ciebie Pan IE Z VS? izalit Bog dał džiclnosť myślę. 
nia dla tworzenia, nie dla śiebieróczey? 

Vwaz, ten Pank Bogź nafzego z wfzyftkiey myśli ml. 
fuie, kto o niem zżw(ze myśli. Alękrom nieba, ktož áki 
ná świećje! ten go iedník bźrzicy z myśli fwoicy miłuie, 
kto bźrźiey o niemmyśli. Poráchvy famdźiśleyfzy dźich, 
czyś godotad więcey o Bogu myślae firawit © oby przyna: 
mniey ezis Komuniy, czas rozmryślania, byť czas z vízy: 
ftkiey myśli mifovánia Boga! W yznawam Ci Pánie, Ze 
nie 1áwíze o tobie myślę, źle i to wyznawam, żebym závíze, 
záwfze pragna? myśli o tobie. 

Rozmuvá. BOZE w Troyez Svietey iedynyPźnie moy 
ukrzyzewany, bái ty Bogárod#íco Pänne, nie prze ftániećit 
nigdy o mnie myś$lić, profzę o łaskę choć czafem, śle częlio 
i-goraco myślenia o was, 

ROZ: 


Pauli trzeči, Nie tylko trzebá Plná Bogź nafzego ni 
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Na Czwartek. 


SPrzygetorvánia Też 
Punkt piermfy. Powiádáiač Pan IB ZUŠ, że mafz cztoż 


miecze milować Páná BOGA twojego z wfzyfikiego ferca i 
1 wlzyfikiey myśli cwoicy,-% pośrodku: położył: I z +p/5fikiy, 
„wf śwsieja 


Yważ, od słowa de słowa wykładaiae mowiPan IBZ VS, 


Abyśmy Párá Bogi kochali we wfzyfkiey dufzy nafsey. Co 
toieft Páná Bogamitewaćwe wfzyfikiey dufzy ńafzey Du. 


fzą nafza.że.ieR duchowna ieft wfzyfika we wfzyftkim: czło» 
wseku;iwfzyftka:w.kżzdeyicgo częśći, .Zatym'nie. maíz 
fiękochńć w dufzy względem (zrcá, byś názie myśli nie 
przyzwalaf ; śle maíz ię w niey kochać i względem głowy 
abyś nigdy o tłych rzeczach, ani w.poł dobrowolnie nie my 
flai. A kechafzże ták Bogá wdufzy twoiey wfzyftkicy © 
Trrebá fie kochać w.dutzy wfzyftkicy, co iet woku, śbyś 
pámigtať.: náoczy Pána I5Z,VSOW B zástoniene, . A pźmię- 
tafzże?. Abyś kochať dufzę twoię co iet w: ręku twoich, ze. 
byś z. nich Bogu.ráchunku Gięfzkiego nie davať. A nie cze. 
każ Číc ten ráchunekť Toż o ianych zmysłach fzczegolnych 
mowić fig ma. — Nákoniec mafz Boga kochać wdufzy twoiey 
vfzyftkiey, we wfzyRkim Cicle bedacey,úby-cáte Ciało two» 
le bylo Koščiotem ducha :Swiętego, łieftźe © Pánie kto (ie 
wtobie nie kocha, í w fobie fię nie kocha: ibo nie kocha fig 
vduízy fwaicy. Poráchuy (ie: iiko.ty Bogá w dufzy «+wciey 
kochaíx ? © zbáwieniu iey nie myślitz ! -mriiey.dlá niego nie 
trzebź czynifz! iákod“fie wnicy kochafzę 

Vważ, niema człowiek dwoch dufzy, z ktorych by že: 
dna mogł niebo febic zśsiuźyć, 2 drug2 piekło; śle bez 
Podžiaťu wízyftká dufzá: ślbo bgdžie“v niebie, álbo będźie 

: Sbbb w pie: 


Esg: 24 Czmorick o Niedkirh ; 
w-pieżle! Ma ktodeden tylko grofz, nie ma nádi lie nebyžla: 
drugiego, to go pilnie <howa,niechce go ladhiako traCIĆ, róg. 
trwaniść. Ty mafz iednę t; lko dufzę w ktorey Bog chce aby. 
go miłował, czemuż ták fzafuiefz dulza? zemu? 1a lądaiako 
trififze Taki wftyd! kiedy człowiek groíz. jeden albo czetwę. 
ny złoty ofzczedniey ma, níželity dulzę! Wb5iy te (obie mo. 
eno vrôzum: dufzf tylko iedná albo fię zbawi álbo tg potepil 

Vważ, śe tafa dufż ktorá BOGA chce, i rzeczy ducho 
wnych, taz chce i rzeczy zmyślaych, d: czefnych.  Mifuy 
tedy Pźnź Boga we wfzyftkiey dufzy twośey ábyší zreyślnow” 
ścia twofa według Boga kierował, A kieruielzze? lecch 
amyślność wola rozumna fobie podbija: Iezeli ezart, świt, 
Ziśto, €0-zechca "ná tobie pokaza; nie kochaft BC GA w: 
wfzyftkiey dufze twoiey: bo dufzś twoiá zmyślnychr zeczy) 
chce, nie według BOGA. 

O Pźnie dślekożem ia od dofkonśłośći, dáleko-cd tego, 
abym čie miłował we wlzyfikiey duľzy moicýť 

Punktiwtory. Vwaž, že nayprzednieyfze fa dutzy tudze 
kiey džielnosči , rozum, wola, pmięć. W- roz: mie two 
im i6ko też Páná BOGA tvoiego miłuiefz © maiz ty do 
fyć rozumu; i wynalazków w rzeczách doczefriyćh' i wtym 
co do zmyślnośći należy; śle kiedy prziydžie rózmyślenie 
czynić © Bogu, o rzeczach Diichovních, 5ż rebre rczumi 
nie täiel  Wyznawam Panie, wftyd mię Panie, že mi go 
niefiśie! Przvidžie poymowść fubtelnośći wiśry S Kto | 
ličkicy o Troycy Ewiętey, o Wfieleniu Byná Bożego,o Nay: | 
świętfzym: Rákrámencie, ka fię ty ná tym uteskniiz Ale | 
fmákuiećt poymowść rzeczy świcttkie; figie, 1 fpc ‘oby 10 
žne: O nie ták to Bôgá we wizyftkiey dufzy, nie ták w10 
zumie iey miiuła > Ofbáruseč Pánie myśli, wymysły, A040: 
dy, prace torumne Dokterow Swięrych, boć fię niczym (wo: 
im. tobie pizysiusyć nie umiem. 
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Vwaz, re mow ać Póna BOGA nśfzego we wfzytkiey 
duzy iet, milawać go i w woli nifzey do ktorey należa 
afekty náfze. 'Palczy fekt mifośći mituielzže Pana Boa 
gawe wízyftkicy dafzy twofey, śbyś wfzyftka miłośćia Bo: 
gi twego miłewai? Ach nie miłuię Pánie! Do woli nale 
zy áfeko brzydzenialie: brzydźifzże iię wizyftkim tym čo 
feft Bogu przećiwaego? lowfzem zź%vm idźiefz/ Do wa: 
fimależy áfekrfrafunku. A zńfrafowaiześ fç z fercá, że 
tw, żeświćr,tak małoo BOGA dba! Powtorz z Palmifta, 
Malse mię pormatć dla grzefnitew | cpugz,ślacych prámo tmoleę 

Vważ, ze da dtuf2y naleay i pís el kto BOGA mifu: 
fe we wfzyíkkicy dufry:fwoiey, miiusz god we wfzyltkicy 
pómięfi fwoiey. Poráchuy fig: czy miiuiefz ty Boga w 
gamięCi twore7 , pámietátlac ná BOGA roaiczym prędzey 
fiko o tobie Panie moy nie zápommie |  Porachuy fre: ikog 
owiełu przedájevňiečisch twcica zápomniať! feść'i pić 
nie przepomniť2, 4 Bog prędźiuśicńkoć z myśli wynidźie? 
Przypemniy fobje fzczegolne takie pokanowienie w pofre 
pku duchov nym ktoregoś byť przepomniał, ichćiy go déis 
zá pomoca Boža wyprinić, 
Taka ícfidufzá nafza, že nigdy nie teft bez myśli, ni- 
gdy bez fantázyi, ktore lie by i weśnie roia. Obyśmy Pá. 
vá Bogá náízego we wfzyftkiey dúlzy nálzey miťowáli , nie 
gdyby nam z pämiečí nic wyfzedi! Bkarz figi ná nieudole 
ność nafzę, że w tey śmiertelnośći, nie przemożem wízyftko 
0 Begu myślić, chyba zá cudowna łóska Beza. 

Tegobym Pasie eudu fedynego od čiebie pragnał, abym 
#tobie zawize myśląt, zawfze miłował. © 

Punk żrzeći, Co tofefzcze ieft Páná BOGA milováť 
Wewlzyfikicy, í zwfzyftkiey dulayt Ten Pana BOGA 
Náfzego zwfzyfłkiey i we wfzyfikicy dufzy miłuie kto ftá- 
tanie © duize, o rzcczy do zbávienia należace, nád wizy” 

B bbb z fiie 


« 


EGGE NÁ Czwartek po Niedšieli 
fikie rzeczy przekłada A przekładaizźe ty”  Powtom 


stovi Pfalmw: przete zákochalem fe w śmiźdeciwóch twoich nil | 


złote i topag Prieto do wfrykkich rozkazaá twoich kia 


rowatem fig. W fzelka drogę niefprówiedliweśći, w nieniu 
wiśći miatem. 


%Vważ; że ten Páná BOGA náízego wewfzyfikieyit. 


vízyftkicy dufzy miłuie,kto nic ná £imno nie słewy pragnie 
dla BO G A: fwego umrzeć, dufzę fwoię poletyć. Apr 


gniefzzetego ©: Poráchuy fig: fake tego frezerze pragniefi,. 
ktery fię i w mátey rzeczy dla BOGA zwyśięzyć niu! 
chtel! Zwyćięzę. figę, zi łaska : twoia Panie. « A“ terat! 


nicedvtaczáiac, pragnę duifzę moig zá Ciebie położyć. Zu 


zdrolzczę tego fzezęśćia wfzyftkim tym, co teraz fa wo: 


kżzyi męczeńfiwź, ślbo potym blisko będa.  Profzę čie 
zá niemi: Panie... 


Vważ,: że ten Pána Bôgá nálzego miłufe z wfzyfikiey: 
i we wlzyftkiey dufzy, kiogdyśktmifośći Bozey czyni, ták: 
go czyni, śe mu fię ledwo ferce mie rozśiadźie , ledwie piersi! 


nie rozfadza ; ledwie dufzá z čiátá fig nie odersie, A 


czułźcś kiedy taki zápať miłośći Bozeyt - Prógniy go czuć, 


Proś Świętych co takie zapóły czuli, śbyć ie u Pina BOJ 
GA tvoiego uprośili.' 
Rotmotwó Coz to iefi Nayświętfzy Sakrómenił $i 


ktáment miłośći!  Sprawže Panie w fercu moím tg miłość, 
niech fię to w dufzy moiey fprawdźi, . Nie mogę niemiło” 


wść BOGA kícdy go przfimuig, . 
ROZMYSLANIE: 
Na Piątek. 
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Pønis pierwf, Przekłada Pan IEZ VSidrigie pii" 
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Siedmnaftcy po Swietkóch „ op” 
karánie O mifo$či bliśniege, i mowi: 4 wtort podobne tem 
Vwad, že ihko człowiek ftvorzoňy,feft ná podobisń* 
fvo Bofkie, ták i przykazania o miłośći bliznego názyva“ 
ie, podobnym przykazaniem , przykazamiu o mitosci Bo. 
skicy; Panie icżeli dla podobieńftwa twoiegoiemaie iet 
rzykazanie miłośći bliźniego, záifte względem mnie nikt 
bygochowóć nie miał: bom fa to pódobieńftwo grzechami 
nemí zeplovať, cd niegom fig wyrodźił. Przyżsawam Pá. 
nie, żem miłośći ludzi nícgódny, álem gódzien nienawiśći, . 
ohydzenia, pôgirdy. - Poftśnaw kiedyć trafi iakż od bli 
źnich niechęć, prżyżnóć to przed Bogiém, i v fercu twoi 
im, żeślepfzego nie godźien: |. ż ; 
| Vwaz/ Iftotneć podobieńftwo náfze na ktoré náš Bog” 
fiworżył , ieft podobieńft wó do lamego Boga inśtury fego 
Boskiey, dať mám iednák podobieńftwa , do ktorego fig ftó- 
fowść mamy, Bog fisbie fabego V čielonego, to feft Pána " 
JEŻ VSA ukrzyżowźnego, in au będźiefz pedobaieyfzyśi, 
tym: barźiey fig ná Cię będzie #Čiagáto, priykatámie o mie 
lośći blifuiege, ktore [ie nazywa przykazaniem podobnym 
Ktosieft pokorńy, tichy kczdego tobie chowiatuiacy, Bø. 
gi miłuiacy; ten ich peesbny Penu IEZ VSOW I ukržy: 
zovínemu 3 k ktoz tżkicgo nie kocha” > Porgchuy fę: čo 
toż malz gá podobień two, iske naśladwiefz Páná1EZVSA 
ukrzyżowanego” Czy čie też w (umnieńu prieráža tá“ 
myśli Nie ráki ieii Pan náfr ukr?vžovány | Maślśduy w tym 
Páná twego uktzyzowśanógo , ktorybyt z nfewaga pófpoł. 
ftvá, i odrzutemem u ludźi, á žnaydžieíz miłość bliźnich * 
Swietych, i rozumnych na świećie, dopierož bliźnich iuż 
wniebie kroluiacych. , 
Vwáz, ze stufzńie przykazanie O miłośći bliźniego ná. 
zywa fẹ przykazaniem podobnym, przykażariu o miłcśCi 
Bory ; bo z ićdniey firany kto BOGA miluie, łócno temu “ 
Bbbb 4 4 miło. 


„kot Ná Czwartsk po Niedzieli 
mifowáč i bliźniego zdrugicy trony , kto nie miłuie bij; 
źniego kterego widźi, iáko miłować będzie Bogá ktoregy 
mie vídžiť  £pytay. ferctwoiego: czy miłuie. Boga © przę, 
Gięć choć. oźięmbie: edpowieć : miiuię! áe (pytáý gy 
też: czy owego iowego i iefzcze owego, (do ktorych mah 
niechęć ) miiľuie f: edpowieć ferce: nie! "W niesie 
ztad : przetoć ferce nie goraco odpowiedźiśło, že Bogi ni. 
iuie; bo było oftudrone niechęćia przećiwko bližním, 
Vczyń śkt miłośći przećiwko tym wfzyftkim, ce ich afekt 
przećiwkó fobie uzriawafz, *Yczyń takt miłośći á víke 
goluośći, 4 w fzczegolnośći przeliwko tym, przećiwko kto 
rym maiz niechęć" 

Day mi Panie ukrzyżowany i w.tym Ciebie naślśdowić 
ktoryś na Krzyżu nieprz yialiofow twoich, 4 zaraz na p, 
czatku nie przegomniať. 

Punkt wiory.  Przykazśnie to o miłośći bliźniego tik 
Wyfazá Chryftus: Milny bliźniego tego isto Siebie famigo 

Vyaž, że tea miłluie bliźniego iáko fiębie famego, kte 
mie czyni tego bliźniemu czege nie radby , śby (mu czy, 
niono, Przypomniy fabie co čie kiedy „od „kogo bolślo, 
Ale poráckuy lig: czyś tez tego álbo czego podobnego bli: 
žniemu twoiemu nie uczynił © 0 toś ate sňifov at blíznia 
go trgiego jáko fiebie famego, á nuz dopiero; ieżeliś né 
dtapił ná niego báržiey, niz kledykélwiek ná Cię naflapię 
no! Záluy zá to. Poltinow czym to bliźniemu srao 
nemu ndgrodźifz, 

Mwaz. Koždy fobie by i grzefzny życzy niebá, A 
Zyczyfzie go teś bliźnim twoim z fercá? ledni prácovie 
Čie ftáráia lie O niebo i nieuftónnie, drudzy kiedy niekiedy 
ocoli przećię ftiraia (g o nić, 4 ftárafzze liç rež i0 zbk 
wienie bližniegof Zyczac fobie nieka mowifz w patite 
tau: przyjdź Krolfioo tnvie , 4 medlifzże tie i r 
us 


A Stadwnąj. y po S atík, 69" 
fínikow , | 71 niewiernych / Pofánov wediig ftanutwe* 
go pomagać: bliznfm do zbáviehia i 
Vważ, Mitość nas faniych i tá co nie ief doskenaia, 
uk ka, že fie:cmá choć kryioino wfzędźie wfrzubnie , 
je choć człowiek idobry uczynek uczyni, to fig tam pode . 
fiyie, bo chęć prezney chwśły:elbo upodobánicálko chog 
ficha pogárdá drugich, A w twoich dobrých fpráwách, 
czy lig tež znaydnie milosť bliznicgo á závirer 
Trudno to wyraźić sicwy. fáko człowiek fobie dobrze 
iiczy, jako ma de fiebie áfekr, 4 podobno nie trudno 
vyrázič, bá i nie mafz co, afektu' twego przećiwko blie 
#nicmu. Chryfius powiéda: że ná tych dwoch przyka: . 
ziniách wfiyltek Zakon i Prarocy záviťngli, o toć ty i 
Zakonu nie chowafz j i na Prorôctwá nie dbifz,' ktory 
BOGA ożięteble mituiefz, i bliźniego mianowiłie mie 
łośćia coby to była fzczerże dla BOGA, fzczerze dla BO. 
GA prawie nie miłuiefz. Poráchuy áfekty twoie do ko+ 
giźtolwiek', â poráchuy ták iakubyš miał iść pá fad Boży, 
itali przyczyny tých áfektow nie fa dcezeťne 4 ieżeli (8 
dôezelne , toć nie miłuiefz bliźniego dla BOGA f przy: 
kazania tego nic chowafz/ > 
Zachowaieś ukrzyżowany Panie miłeść nás bliźnich , 
twoich, ale oraz i siug, i owizem zachowałeś śż nazbyt! 
bos nas umiłcwół wigcey nieiahm niż fiebie amego, umár« 
fy za nas, zdrowie zá nas poisżywfzy. 3 ; 
Punkt 7 rzeći Gay fig Faryzeufzowie żebrali, pytał ` 
ih Pan IE Z V S mowiac: Co fg wam zda o ( bryuste £ 
Kiifafz też idż zśwoławfzy na Pána: gódźiea ieft śmierci, > 
fpytał ehecnych; Cośfię wam zdá“ Spytay ity świata ER 
łego: Coż fie wam zda o Chryftuśie t Odpovíc pogźnitwo? 
nie wiemy onicmt  Zátuý tey ichślepoty. > Pieš o icii os 
święcenie,” ; i 
YVważ, “ 


Ara Ná Sobote po Niedzieli APE 
Vważ/Z apytine £ydowftwo: Co mu fig zdaoChryfmu | © 
fie? odpowie: fitfzywy to Mefyafz, innego ię fpodźiewamył | ZV. 
Závoľay i tywyznawśiac: Ten ieft Mefyafz, ten przepowie | Da 
dźiźny od Prorokęw, ten figury wypełniśiacy. Janege Pánie | tot 
Mefyafzá nie czekam, chyba gdy wtory raz śle ius w chwale | 2e 
przyidźiefz fad#ič zywych i zmiriych, ge ( 
Vważ. Z opytáne Chrześćiśńftwo::Ceieft Chryftusť | áby 

„odpowie z Świętym Piotrem: Syn Begi żywego! Powtorz te sło: wii 

wá Piotra S. - 734 ief Chryflus Syn Bega żywtgo, Powtorz slová | páde 

Hymau Ambrożego i Auguftyna 8. Tyś Oyca wiekuify iefSym, | lu 

Spytay tych co w Chrzeščiánítvie Pan IBÆVSA ke. | by 
chata: Co fig wam zda o Chryfiwśie? odpowie kożdy: Mijość | Por 
moiá ukrzyzowkay icft, Możcfzże też ty, ták odpowiedźteć? | kom 

HET mafzze właśnie ferce do Pana JEZ VSA ukrzyšowánegos á 

s cobyś goto irzecza wyświadczał? | Ra 

' Spytay ludźi grzefnych: Cefigimzda o Chryftušie £ | 011! 
nie będać go šmieli gániť, boć go za Syna Bozego mála, źle cili 
nie beda šmieli popifać fe ża gomifuia; bo go grzcfaac 0 (pol 

í Bražňia, Azażby mili ludzie grzefzni nie czás, żebyście | M05! 

X Şe zmiłośćia wifza przećiwko niemu Odezwáli? Przyp | nie 

4 minam wam slov Swiętego Pawła: Cáryfíus prefedi grze: 

h frikow zbázpiáč, 4 czemuż mu fie tež zbasiác nie dacie demi iet 
rozfzerzenemi ná Krzyżu rękami,radby was obiąpił, cze- ' nare 
muz mu fie umykačie © 1a 

Rezmewś, Spytay fig amego; Coś či Gg też zda dufzo P 

IGR moją o Chryftuśie" wylyże fercc twole ná to odpoviádálac, ro 


ROZMYSLANIE |" 

Wea Przygotowánia Też. vf 
[BA Punkt Piermfzy. Pyta lig Pan IESVS Fáruzow o Chy? | 5 
ftuśie : Cziy ie Syn? rzekli mu; Dawidem! Kiz 


Vwar, i 


ty: 


| 


Siedmnaficy pe Smiatkáchi £n 


| H Nwaž, ža kiedy fię záv žigľá iuż nienawiść ná Páni 15- 


ZVSA £ydowsta, przeczyli temu aby Chryftus był Synem 

Dawidowym, przeto Miteufz 8 Ewangelia (woię zaczał o 

todzáiu Panś IE ŻYSO WYM, (átu zgadzźia fig Farużowie, 
| ze Chrrfltus miaf byč Synem Dawidowym, iprzyznawśiąc, 

te Chryltus miał:być Synem Dawidowym, przeczyli potym 
| ibyP.IE ZV S miał isë z tego rodzáju. Wyznay to przez śkt 
Wiáry,powtarzálac one sitowa: JEZU Synu Damıdiw zmitny fie 
núdemna W inlany Davidovi pinízuy icátey Familiy Pana 
JazusowEy, tey z Páncm [ezuskm pokrewnośći. Proś iey 
iby üe zá. líg do P. IEZ VSA izko krewnego (wegó modlili. 
Porachuy tig: czy też czálem z iúkicy niechęći, mie uwłoczyfz 
komu, mie razdroácilz urodzenia iego © 
"A waa. że wiarą 8. Károlicka odpowiáda na to pytańie: 
kyim Sy nemjeft Chrýftus? źe ieft Synem Bosym' Vczyń 
otym Ákt wiry [ercem Świętego A rinázege, i Oycow Con 
cit m Niceńskiego, wyznay onizm, ze ieft fpoiiftotnym, 
fpołlubftancydlaym z Oycem, Brzydź fię błędem Ari- 
| iqskim temu „przeczacym. Proś áby ten Ízkárády biad 
nie zárážiť więcey $wiá(á. 

| Vważ. ze tżż wiárá Swięta odpoviáda: czyím Synem, 
iet Chryftus: ze iet Synem Nayświgtfzey Pánňy: bo z nicy 


„ 4 sirodžiť (g Pan IBZ VS ktory fig nazywa Chryfufem, Wy- 


| tnay to przez śki wiary. Winfzuy Nayświętfzey Pannie 
Malierzyńskiego Pnienftwá, Panieński: go Macierzyńiw4a, 
Proś Na; świętlzey Pinay, ábyč Pana IB ZUSA iáko (woie- 
goi twojego BOGA, śle i oraz Syna fwego bfagita: 
i Poráchny fię. pod urráta zbźwienia powinieneś być Sy. 
nem Bożym: bo powinieneś być włśfce Bożey, ktora Syno- 
jvftwo to Boże w nas Ípráwuie, á ieliácé tym Synem Bo- 
| iym? czy Synemgniewt i zátrácenía | Przryfpofobił ię ná 
| Nízyau Chryftus w lanie Świętym, ścbyć był Synem Nays 
i Cecc święte 


ds Ná. Sobotę po. Niedzieli 
Gwięrfzey Panny, å iefiześr 1 pôšierbá imienia Bodáléh 
nic śeftem! 


Priznę Bogitodžico Piano, áféštem błogośliwionegy | 


IGoftki mowśćli: Mótkać to moia. 

Puski wiry; Záda va Pan IEZ VS Fáruiem: David prí: 
wi názyva Chryftufa Páscui (woim, mówiac: rzek? Pan Pi 
nu mciemu, siedź pò prawicy moicy. Zśgadł (ch tedy Chryftus 
ieżeli tedy Dawid zawie go Pánem iókoż sieją. Synem iee Vezni 
Skt viáry o Beftwie Syná Bożego, které go Chry ŇUS z ponie 
nionych stov Pfalmu, dowodži. Dzíckuy Dawidowi, že po. 
winnať przečig część uezyniť Chryfiulowí, že go Pinen 
feym nizywa, Powtorz stóvá Pífará Swiętego: tefle ty Ph 
nie Krol nád Kralmii, Pan nád páujatemi. Potricbuy fie; czyl 
ficbie Chrgftus byt Pánem? gdyby był Pánem, a takie bjf 
go słuchaf! á takzebyś go fianowatł Chce Panief żyćień 
moim wyświadczść, ef Pinem moim iets  Powtorż sło. 
wå Palmu: Páni: Panrnaf ióko tudose ieh Tmię twóie, ná mój 
fkiey. gimi, : 

V waż, że prze1 W CiehenieSynć Bożego, rzeczy fię ptit 
Gfwne porownały, polaczyty : nieśmiercelny ftaf ię émiertel: 
nym; wieczny czafowym, Bog człowickiem: Tak też t 
W čielenie Sy ná Botego (práviťo, że Chzyftuś względemBu 
fteś był Pinem Dawidowęm, względem nátúry ludzkiey Sy: 
nemDavidowym, Nśśliduy w tym W Zielonego Pámé, badó 
względem natury człowiekiem , úle względem pótulnośli 
przełiwko wfayfikim, względem prfcowitośći , względem 


posťufzenítvá, przelivko fórfzeńftwu duchownemu, badá“ 
ifko bydlę, śbyś mogł z Píalinem mówić: iśżo bydlę fiatem fi 


s ciebie, a będźlefzze miat tę poliachig, tef Bog mowić będzie: 
sia zów(zem iefi wtobać A fatześ fig tókim bydlečienu: 
V wag, iż iśko. W Zielenie Syná Bozego pórownało to 


12 Chryfus oraz feft | Sjnam Dúvidovým i Panem ta 


E a 
o 


Biododáfiey po Smiôtkách. 13 
też porovalťe „ że Nayświętfsa Pánni ieft prawdźiwie Pane 


, mo,prawdźiwie i Matka. Wyznay to przez śktwiśry, Zá. 


koder fię w tym eýtule Nayświęsizey Piony:.Bogdrodśi- 
Ping, z 

„ Porovnát? iefieze wola Pési IEZVŠOW A, że Naáy+ 
feigtfza Páuná iet nifra Pánia, iáko nád fvymi poddanymi, 
iowizem nievolnikámi, i oraz tet Mitka nafra, bo nas fey, 
naKrzyśw w lanie Świętym zá Syny oddať, Džiekuy Pa- 
mu JE24 VSOWI zá co porowninie. 

Frignę Bogárodžico Pánno porovníť wfercu moim 
te dwś afekty: abym čie (zánovať iżko-Pźnia , kochał ió- 
ko Mitke. 

Pusk trzeb, Nato zagódalenie od Pina IEZVSA, po» 
viida bwjęta Ewangelia : Zaden-nie mogl mx odpaw:enżieć slowó. 

V sax, czemu to nie mogt zaden odpowiędźieć ná to, 
Pánu IEZVSO VI? Naprtod ; źe nie rozumieli tego, iby 
przyfziy Meiya(z miaf być prawym Bogiem: bo tey wia» 
dowośli chyba Prorekom 1 Swigtym ludźiom, nie UžýczaŤ 
BOG. Druga, 1ż fésno byto Panu IEZ VSOW I wywieść 
Jig, że był Synem Dawidovym: śle Faruzowie śui fobie tege 
mowił dáli, zeby miał być Bopiem. i przete ná ten dowed 
Pini IEZ VEOW woleli milezeť. Wyznay przez akt 
łzy, ść Chry tus i Melyafz ick, i Syn Dawidow seft, i Beg 
iet, Dálekuy Opźurznośći Boskiey ktora Ciebie i inna 
Gbrześćiśńftwo w ten czás chliáľá mieć naświełie, kiedy 
wizylcy Chrześcićnie wiedza iż Mefyafz Bog ich právy, 
Oczym w ftarym Zakonie chyba Prorecy i Swięćń ludzie 
viedźjelń, Zákochay (ie w wierze Swiętey, ktora Cię rak 
wielu Gaiemnic A tik wyfokjch náuezslá ktorych fubrelsość 
Filozofská nie dotzľá, í.chybá to Swięći i Prerocy:wiedźieli. 
A czymze to wierze Swiçtey edwdźięczyfz; zyiac wed'ug 
nicy! 4 zyfcfzze © 

Cccc 2 Vważ, 


sá: Ná. Niedzielę 

Vwa że nie powiada Swięra Ewangelia; dż nie: hčie: 
li ná to.Pźnu odpowiśdić, śle żewie mo gl, Mat ninien 
chčieličby byli Pánu odpowiedźieć, śle nić mogli. Pori 
thuy (ie: czy tákiego Firyżżyfwa nie máfz w tóbie: chciał 
byś ty: temu i owemu odpowiedzieć , záskurzyť, fwoie od 
dóć , śle coż ? nie czynifz nic,.be nie mož: fL. W przes 


fzły tydźień, eży nie trśfifcz fię co podobnego © Porśchtiy 


fig: czy tefzcze.mie zwyżiężafz w tym Faruźów, że choć nit 
możefz czego dókazść, przełię fig: pory Walze 
Ni mogę čie Pánie moy ták miłować, iákcáty mitośći zd. 
dzien ,.ále zsbym tego nfcehčisť, ách! chciałbym Pánie. 
Vważ. Ami śmiał žadén od óxego” dniá ni oco gó więcej pytt, 
Vwa; iśka te była pycha tych Fáružow, že ich zigadł 


Pan IEZVS; niechźieć gofużo nie wiecey pytać, 4 przedię 
było wielerzeczy- godnych pytanfa; i ktorých, trzeba fię it 
bylo náúczvč od PónśIBZYSA: Pórichoyfięi czy tež tý? 
pychy, 1 ufania zbytniego fobie, nie iżniechy wafi pytść lię 
orzeczy de drchowieńftwś twego nałeżacet Porźchuy fige 


czy z gniewat nie zkniechywafz teź tzálem mowić do pližňie: 
go“ Zycz fobie fzczęśliwośći enego dniá, w którym o nić ię, 
iuż Páná Rogź twoiego pytać nič będźiefz; pótrzac ná tvari 


jego. Poráchuy fig: o eobyś go tymi czśfy pytać miał, Nie! 


przepominay i oto fpytać: mieli dhi ief flagi tmniegó | | 
R izmowóć Staw lig prred Bogátod#ica Fanna inz wne 


bie Kroluiaca, Íp“tas iey oco fig bedžit zdało, prżydaj itó | 
€. kochafzze Gę we mnie Bôógirod#ico Piano? “4 będźie(śe 


mię kochálá aż ná wiekię ; AŻ 
ROZMY SLANIE: 
Ná: Niedžiele Ośmnaftą po Swiątkach.- 


Przygotowanie zivy závne, 


ná) 


Panty Pierw, Przypgmniy fobie modlitwę Košéietnáj 


k 


WZ 


ná? 


Ofmnafła po Swiatkóch. rg 
si Niedźiclę dźiśieyfza: Niech kiernie ferch ifer prófemy 
Pnie, tioege zmiłówśnia [prámotnánie, bo tobie, biz, óiebić, pôda >" 
bić fę, mie mozemy 

Vważ, co mowi Píaimiftá:“ Będę cię wyznawał ślbb chita 
M Pini, wyzadzeniu ferch Keśćiot tła w dźiśieyfzey mo- 
dlitwie, prośi Panń Bogá nśfzego, aby rzadźit fercem' 
nifrym. Proś'e te rzadzenie, i twóiego ferch. Poráchug 
fg: kte też fertem twoim pofpolíčie rzadší, czy świść, 
irt; ĉiito, czy Bog” Z bliżyfź fig Panie do fercá msiega, 
gdy číc w Nayświętizym Sákrimenčie przyimig iužze w tty 
bliskosčí, riadá1 fprawuy ftrce može. | 

Vważ, co. te ieft Kitrovánie feret t kietvie Pan Bog 
nilz fercem, náprrod przez oświecenie mienśckowe, nia 
tozmyślne, podaiac nam do fercá myśl iżka, ktorey przyig= 
čie, gruntuie w'naś , zbawienne:ińne myśli Proś © takie 
zbawienie myśli, opitrzhośći Boškičy, Rzecz niepódoz 
bna Panie, śbyra ia fobie takie myśli do ferca podńwać miał, 
źąęku ich troich Pźnie czekam. . 

Kiernie ieficze Pan BOG mif, ferca, oświeciiać 
brum: w rzeczżch o ktorych fie rozmyslány, í dowody 
ninie padiwáiac. Snáť fię f teráž, o czymkolwiek do zbić 
Wienia náležácym rózmyślalz; albo blisko potym r5zmyś!i4 
będźielż, profe fobie orókić cświecznie, Pro: údrugim, - 
ttgoź potfreburacym 

Kieruie Pan Bog náz ferććm, zachęchiśc, zagrzewaiac, ' 


| pópędzaiać wolna wóla nifzę. Dźiękuięć Panie ZÁ te zachę= 


tenie, kiedykolwiek mnie diane: Coz tò nitchnienia mmie 
dine, w'porowniniw dd liczby natchnienia, które Bóg,” 
ktoremtr rozumiaemu ftworzekiu, ktedyzkolwiek dał, pócza: 
viy od natchnienia ktore dať Ahyotom dobryw, Adámo-" 
Vi dopokuty , Abłowi docfiir, toż mowiac, ioinnych ná? 
lihaieniách dobrych, śa=dotąd, Dźiękujze Pánu Bozu má: 
fremin,’ 


66 Ná Niedzielę 


fremu, zá ten wfzyftck zbior, dobrych aśtehnienlau, Nie 


przeftaway Panie miłośćiwy, natchnienia tego dawać iśc 
famyeh, woyny z Antychryftem,czifow, Pofianow fłuchił 
frczegolnie tego natchaiznia, ktore w komuaiy przyľaley, 
będzie do (arch, podáwa Pan IEZV8, s 

VW waż, lżalić nie dať viádcvyť láko i fetcem twoimkie 
rewal Pan Bog. Naprzod, počia gáiac tig o Siebie, .4.nie ih 
Ro, przymíiláiae siebie, fercu twoiema. Iżaliś Bog nie go 
iien zé to wdźięcznośći.£ 

Druga, kierował fercem twoim, śhyć w grzech nienp 
dal, wpadfzy Śbyś zniego powkiwał. Powtorz stová Pi 
(mä Swietego; Będzć mpumsal wfzyśikie látá moie, w gorzki 
dujzt moisy, 

Trzećia, kierował Pan Bag fereem twoim, ná ten či 
ftan duchowieńtwa powoływóiąc , w niem do doskonałość 
psbudzaiac. W fzák nie możefz fig tego záprieč! Povtu 
slová Píalmu : Manszyłem fie (adom (prówiedliwośśi twoi 
Sefacze ňaýfzczegolniegfze zoftaia nátehnicnia, ktorych pw 
trzebujelz, do skonánia w łafce Bożcy, żebra onie, Age 
dźieaże ich będźief2! 

Zá wfzgfikie mitchnienfa i kierowśnia lerek, dźiękujęć 
Pinte, alemidnowićie zá dáne, przy Swiętey Komunii. 

Pane Beery. Przyczyta Kośliot bwięty co kierow 


nie fercá, fprówowónia Zmišovánia Pańskiego, 


V vaj, ús ieft zmiłosdniem Pańskim kierovánie ferd 
nafzego od Bogi, bo fig grzechámi náťzemí, ftájemy, niego 
dnymi tey tástí Bożey. Porśchuy Ge: od mtodoáči twoity 
iixoś żył” iiko i śviefz” godsienżcź kierowónia od Bogil 
W eyrzateś Panie ná pfa zgniłego, bá gorzey niż pla, Po 
ftáno# poprawiać fie, byś fię nie uczynił nie godnym, në 
tchnienia petrzebnych, doześśia, włalce Bośzy. 


Vša:, icit i pristozailovániem Pafiskim kierowśnik | 


tle 


„| Vege, waętrznościńch moich, 


| td aifzego od Bogi; bofmy ták wici? 


| lelem nie bá i Ziemie. 


AA A] 
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v Swiężych iego nás 
gtinicnia pogórddili, łask tak wielu Bosych nie chwyćili- 
fugóg. (W krotie“ pełni fig na tobie słowo Pifmś Swięte- 
gó: Leczylifmy Babilon , A nie uleczy? fe. "Oby tig nie pełnito 
itosłowó: Opuśćmy go.  Pomytl fobfe, tako fir fprávifa Bos 
gii, ścś ták wiela fask jego pogźrdźfł! z 

Vważ, že i przeto kierowanie fercem cd Bega, ieft zmie 

fóramien Pańskiem : bo tym kierowaniem, dźie nam czáfem 
Pan Bog náíz, fiski głowna, zé ktorych przyiętiem, ius 
idśie fnowżnie, i innych task Bożych. Iiko kro weźmie 
qniwo łóńkufika zTosege , iuz cały fańcufzek pollagnie; 
tie kto fi chwyCi tey głowney łśski Bogey, (uż Zá nia poý« 
(wine łaski, A nie opuśćifześ kiedy chy čiť fig ráktey 14: 
ski Boźćy t Znak opufzczćnia táktey łaski, ieft , kiedy kto, 
nfogoví złemu, oprzeć fig nie może, í ieftmiu nieiako nié 
podobna (choć wrieczý fámey (čft podobna) kańać fig od 
złego, A číčbie nie zvyčíczťO red hafog fiki? Preš zafię, 
płóś zá drugich, co tikie glowne Taski opuśćili, áby nid 
niemi, zazyt iefzcze Bog , mitośierdźia (voicgo. 

Śramiefz mi Pimje załaski głowne. w Nayświętfzym 
Siktámenčie, domnie przychodzacy., boś ty iek zrżedło 
lisk, Przywsoć mi Pánie com firkćiłs Doday czego nie miał. 

Pońke Trze(i. Powiada Kośćfoł, że fię Pánu Bogu ná: 
fremu, baz niego podobać nie możemy. 

V waż, że w famey nafzey ifłolie przyrośzoney,ma upo: 
dobánie Pam Bog nafz, śle tey fámey iftoty przyrodzoney, 
beż Bogź mie? mie możemy, zátým Śńóbeź Bega, Bogu te 
t niey podobać, Wyznay ákt wiáry : 4. Bog ief Stvorzye 
| Dźiełoć rak twoich mać fig podobać 
Pinie, álem go grzefza€ zefzpećił! Pržýchodzacy Panie 
do mnie w Nayświętftym Sákrámenčie , ponow duchá prás 


Yważ ; 
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Vyaž, ma Bog w nas upodobanie, kiedy(my fa fynáud gi 


fego przez tiske, co.fimo bez Boga, być nie może: A po: 
dobamźe fię Pánie, ia tobie, sakim upodebániem? Winfzue 
1gč Pánie wfzyftkich tśkichdu(z, wkcęrych, w niebie i nå 
„demi, malz upadobanie Ale iak wiele,dufz fek, coć obria 
dzenie Ctynia © kontentuy (ig Pźnie ná doly ucaynie, 
zá tebrzydkosč ktorač ludžie grzefzni czynia, kontentiy 
(ie mowię , ofiára Nayświęcfzego Sżkrimentu. i 

V waz, ieft ieficze oftótnie upodobanie kterego fig fpo 
dzicwómy, se (1g im, upodoba w nas Pan Bog nafz , to ik 
Upodobánie ubiegosiawiśiace. bez Boga mie możem fię iq 
Jpodobźć : bo porazebá doniego światta chwały , potrzchi 
iacby Pan Bog cd nas był widzieny, umitowány. Pzagniy 
fobie tego úpodebánia. - Winfzuy go Świętym Bożym, 
Abym (i lg ták Panie podobať, posil mig Sżkramentęm twoim, 

Rozpowá zwycamu. || | 
ROZMYSLANIE 
Na Poniedziałek, 

SPrzygotowinie Piermfze Staw fobie Póni 1EZYSA, 
włodźi śiedzacego, powietrzem zariaonęgo, U zdrawińiacego, 
u Matt. Świętego w Rozdz. 9. adj 

Przygotowanie W tore, "Pros śbyśtalemnice tu zdwśrię, 
i niuki, peiať, 0 mich godnie rozmyślał, 


Punkt Pierwfty. W fgpiwfzy ań LEZUS 9 lodt, prze | 


pioz? fig, C6 to wfłępowanię e łodź Páná IEZVSOWB 
snśczy © Znśczy przyściejcgo w Narśw: Sakramencie, da 
nas. Ciátá ńefze fa láko Łodą, w ktorych zegluie dufzá, do 
frczęśliwcy ślb> nieficzęśi wey wiceznosči Feno, dáko Pan 


IĘSZYSŚ, niedługo fig zábiviť v teytodce ; ták tex i obe: | 


eność Nayświęt: Bázrimentu, w nas, ichi krótka, tylo pot, 


poki naprzykiad ofoby chlebá, trwaia. V miefzte tego ták 


kro: 


| 


żeli 
bro 
Pat 
fig 
ślą! 
ść 


nal 


O/mnáftey po Swiatkách. $1 
wielkiydofze tyciey zażywać: Proś Páná IEZVSA áby iz» 
żeli kiedykolwiek, tedy w ten czas, od roztárgliwych myśli, 
bronił čie, Bogźrodźicy Panny, i Anyolś ftrožá, i Świętych 
Pátrenov Komunii twoiey, o tež łaskę. Poráchuy fig: czy 
fęftarafz onabożeńfwo w ten czas, gdy rozumníč domy- 
sláč (ię możefz, że Chryftus Sákrámentálnie, do wnętrzno- 
ši twoich wítepuie. 4 miaťby w ten cząs,być człowiek taye 
nabożaieyfzym ! bo (ig w ten czás łśska Sakramentalna wle- 
wa. Obacz co w ten cząs czynić mafze 

Vwaž , wfzedł Pan IEŻVS w tę fodkę , śle nie długo 
ię w niey zżbawił : boč ták po(políčie bywa, poczniemy lig 
uPanem IEZV SEM łaczyć w Komunii, a po Komunii, az 
my o niem zápámigrywamy, w powierzchne fię zábávy uta» 
piamy, tak właśnie iakoby to nie byť, dźień Komunii. Po- 
tächuy fię: iákorrávifzdáie Komunii8wietey. Poftanow , 
ktorym zabawom powierzchnym mafz dáwál pokoy,śbyś był 
birźiey, z Bogiem skupiony. Strzeż fig mianowicie Znie. 
wi, w dźień Komunii i Šwiátowcy konwezfacyj: 

V waż, že Pan JEZVS, ná niektorych mieyfcśch, był 
domowym ; dáko w Nazśreth, w Kśpliarnaum, bá i u Marty 
iMágdáleny ; á gdzie indźiey jáko to w tey fodźi, był tylko 
gościem, przechodniem,pofłał tu, i pofzedł, A u Ciebie, czy 
gość Pan [EZV S, czy domowy? Porachuy fig: względem 
myśli szali Pan IEZYS nie gośćiem tylko u Ciebie , gdy o 


| niem, tak rzadko myślifz ! Gdyby byť Pan IEZ VS w dufzy 


tvoiey Gofpodarzem, nie dałbyś fig namiętnośćiom twoim 
iwodźić,śle,on by ie,ná wodzy trzymał. Boy fię, že to Šviá: 
towość toba kieruie, nie Chryítus rwey ! Panie pragnę čie 
przyiać,śbyś był Panem, i Grofpodarzem, dufze mey, 

Punkti tory, N waz, ktorzy tofa, co to przewożą Pana 


| IBZ YSA Ci co pomorzách płyna, Ktoleftwá prze- 


mierzáte, točí, duchownie, przewoża Pana IEZVSA od nás 
Dddd rodu 
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rodu de národu; Szczęść Pánie práca ich, opátruý ich fobie 
Radbym fig Pánie między niemi ży1a<, między niemi umierś 
fac, znalazł, Ziy przýnamniey jákobys był między niemi, 

Vważ. Przewoża Páná“ IEZUSA 'Kópiśni;! przez rôz: 
grzefzenie , przez przyniesienie Nayświętizego Sakramentu: 
A będzie 25€ godźien , abyć go -przy śmierć! przynichono # 
Proś zá teraz śmiertelnie cheru:acych., áby bez tego Saká, 
mentu nie (chodź, 

Vęaż, przewožg i Či Dźnź LEZUSA „eo drogim lub 
przykładem, lub háň ova: lub modlitwa do dobrego dopomas 
gia A byłześ kiedy tákatadka Pana IEZUSOWAŻ Anie: 
mialzze teraz ókázyi, abyś do kogo, Pana JEZUSA prowa: 
dzi Obzałuy zľé przykłódy twoie i ac goraco , zá grzew 
fzaych nie modliíz fe. 

Prágňg Čie przyiať Boże moy, ufiśmi wlzyftkich grzefzni: 
kow, abym čie, ták, do ich fercá, wbromádáiť. 

Punkt Trzeći. I przjízedl Pan FEZUS do Mrśfłó [weg 


Vważ, że to Miáfto Pana IEZVSOWE;ieft Kápharnátn, 


£ ńśzywa lg Miśftem Para [ESYSOWYM: bo tam Paa IE. 
ZVS, czętto przebywał” Co Komunia to przebywanie w tot 


bie Pána LEZ VSOWB ,4 fiałześ fię Miáftemiego! Poráchuy 


czy znać też po tobie, že częfto komunikiwelz © Wfiydź 


hę: 
Foftartow wczym fig na ten tydźich, 


fię nicpeprávy twoicy. 
poprawić malz. 


Vważ, że tik fięmafz ptzynśmniey (právié z Pánem IE |: 
iáko (prawsłbyś lg 


ZVSEM, śbyś fię fat przybytkiem jego, 
z Gośćicra, Gość.ewi izbę umiota, w;micóienie to, ick dos 
klálna Spowiedz , żałofna, zprzedšigwžiečicm poprawy mt 
farbowánje > 4 umiśtalzze ták przybytek twoy? Gośćiomi 
trzeba wczykić wczas' i pekoy. 
fiprzatnať, kto, czege pienświdź ; ty tálíz w tobie przylaśh 
do świśtś, Čialá, cząlta, ` V waży 


Czymizże go Chtyftufowi! | 
Ź w tobie lák wielki ieft zgiełk myśli! Trzebać dla Gostia 


Ofmnafty po Swiatkách. Bu 
Nwaž. Kiedy Pan IEZVS mieć chce to, z4 {woie dize 
dźictwo, zá dom i miáfto {woic já fkutecznie, iuž mu nikt 
tgo Zreku nie wydrze : Przeto i mewii! že Osieczki ktore 
mu dal Očiet, nikt Z rgku lego nie mydrza. Proś Páná IEZVSA 
w Nayświętizym Sákrámenčie bedacego , áby Čie wžiat zá 
daiedźictwo (woie, Proś Nayświęt(zey Pánny, áby Čig wpiaślą 
ł de Syna woiege. 
czmowń. Powtetz fowa Plálmu : I miech mi nie pántu 
je wfzelkń nieprówość. 


ROZMYSLANIE 
Na Wtorek. 


Przygotowania Też, 
Punkt Picrwfzy. . A sro. przynieśli mu. powietrzem. rufZa 
go, ná leża leżacego. 
Všaž, ae flows od ffowá wykládáiac, miśfta tego ffa- 
| Wi: przyniefji mu, rtumáczyéby potrzeba: sfiárotváli ma, Itak 
či poipolićkie między ludźmi bywa, że co niedefężnego , 
zytegę, dla świara dla ułomneśći, ni: godzatege fię, to lu. 
| dic Pánu Bogu ofiiruia. . Prayimiy Panie ofiarę Abia, z 
naglepizych ziemie: pozytkow , tobie uczyniena. Nic mám 
Mic lepízego Panie mad dufzę i ćiśło moie, obaicé to ná 


| | eháre oddaię. Proś. zá tych, co áwiátuby fig zdáli, á ná ffu- 


bę Boza kwźpia fię. Proś zátych, co przelzkody máig do 
| flużby Bożcy, áby ie (zezesliwie zwyćięzyli. 
Vwaž, ze nieczytamy : áby ten człewiek chory, miaf 
fç fam misé do Páná LEZ V.S A, miał (ię do niego kazáč 
| Bieść ślemu ge tylkn efiśrowano, przyniesione ; boč ták i w 
| drodze duchowncy bywa, že czálejn, o druzicgo zbawienie, 
birźicy fię.ftardię niżeli on o fwoię. Porachuy fę: iśkoś 
Dddá 2 pilny 
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pilny w rzeczśch do zbawienia słusacychć czy čie“ do dh. zd 


brego nukáč nie potrzebáť czy čie-do Páná IEZY SA nieg 
potrzeba” czy fam idźiefź de niego. PEB 
Vwaz, tým fámy, źe tego choć chorego, choć iedołę: 
adnego Pánu IEZVSOWI ofiarowano , mafz przeto mieť 
ottrchę, iz cholieg niedeskenáty, i ná Ciele i na dufzy,przyń. 
mie čie BOG, zá fwóięchśrę. Weź wzór z Dworow Świe. 
ćkich, fedni Pánňftwir stuga doftatnie, wygodnie drudzy też 
fa, od postug niskich, taki ty nie aydźiefz BOGU záslu 
ge godnego, trzynis Cię iednak Pan IE ZUS, ná słuźbie (wo. 
iey, Powtorz słowa Š ná márnottáwnego +. [uż nie ielłem gu 
dzien bić zmanjm Snem imom, nizyńi wię iednym, Z nólemnikótw 


twoich, Coż Ciťeh przeľzkádza, aby$ nie był godńym stu: | 


ga Bożym? to między fnfżemi: mało dbaťz o B OGA, 
zwyćięzyć fię nie chcefz. Przydzie śmierć, i bedžicť žal, 
festik ładźiako Panu BOGU twoiemu służył ! 

Powtorz słowa, wielkiego niegdy, słagi Bożego; Fiyi 
jú čiebie profzę , Abyś mię przylał zá sługę [awiego. 

Punkt W tory. W náfzym Polskim ięzyku. páráližem 
zárážony, nazywa fię: powietrzem zarażony, O wieleżieh 
w słażbie Bozey, powietrzem Zdrżżonych : rzeka mu slov: 
ko, Áž on Źwiezenia fwoie duchowne porzuca, z Bogiem ig 
nia kupi : bátáczcybyč lig to do BOGA mieć, kiedy Cię kie 
dźie, od šiebie odtraciia, A niemafzzę'i w tobie takie: 
go Párálizu © Także: będźie drugi, co chce Bogu służyć, 


úle éž para ludzka idžie chce, śby go chwalono, fzanówano, | 


A tyczyliś też nierakt! Gdzie Panie w dufe moię wej: 


Tre , vfzędźie niedoskonałości: pełno! Uzdrom wię Prit, | 


á uzdrowiony będę, zbam mig, A zbówion będę. Dia chwały 


i miłośći twciey, stużyćći Pźnie'chcę , a nie dla zapłaty | 


doóczefney. 


Výaž, ze Paraliż ztd fig właśnie: biegze, kiedy [| 


ótka 


0 
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zátka, žytá, i nie može mieć korrefpondeneyi do ożywiania 
od fercá pottzebney. „dealiż ty na taki Párálig nie chort- 
fefzć iak wieľom influencyom od Treycy Swigtey, od Pana 
IEZYSA Vkrzyžovánego, od Nayświętfzey Panny prze- 
fikidzafź, drogę im támuiefz £ Zkad wielka twoi w Du- 


chowieńftwie nie czułość © támuieľz „drogę ižskom Bożym 


na čie fptywáiacym! Przyznáwam Panie, ten páráliZ du- 
fie moiey: Pokat- Pánie miłoślerdźne twole, j zbámieniť twoie 
daj Nani». S 

Vważ, se nikt råk i dom máriego nie ieft podobny, iá- 
ko ten, do: ma letśrg, albowfzyłiko śpi, i ten, co ná páráliá 
choruie, igzykiem fob władać nie može, śle leży. iako 
pień! Tak tez.i do tego; na ktorego áufzy ieft grzech 


z 


śmieftelny, raypodekniey lzy ten, co páráližem duchownym 


left zitżżony, Wadźć foba nie može/ chce figę zvyčic- 
dać nie zwycięzalię! chce w Duchswieńftwie poftepováť, 
ńiepóftępuic! rozum iego ROGA nie stucha, wola rozu: 
mú, ale namiętnośćigo fobie podbiły. Izalig ty nie taki © 
Kto natakipźraliz dufze choruie, bliski ieft grzechu smiete 
żelnego. A ry dźlekiś od niego č 
3 W yrbij wię ad nieprzytaćioł mach Pánie, i od pomfiźiacych 
ná mnie, wyztbolł mię. 

Pank Tvrzećl, 
go, źnócza ię dufze, w nałogi złe 
nałogi twoie złe, coć do B OGA przefzkidzóia. Co čie 
z blizniemi nieprzyiaánia © Co, Cię tobie famemu , Čígí2« 
kim czynia? Obfeeuy to, 24 łaska Boża poprawić. Pofka- 
*nów ico mafz nabywać, zá zwyczaiu dobrego: Poczniy od 
tad, śbyś miał przytomność czgfta, da nog PaniI5ZVSA 
Vkrzyżcy ánego, á poprawę uczuiefz. 

Vważ, że prżez tego nA łożku leżacego znaczy fię, i 
duízá, co okazy i viege uchoddiť niechce „ale w niey leży. 

-  Daddd3 Pcrar 


Przez tego człowieka , náťožu ležaces: 
wpriwione. Poráchuy 


7 Ná Sresdę po Niedšieli 
Poráchuy fièr izálibyš i ty, uchrániáč ie nie miał oki, 
zyi do złego, fámá wolm konwerfacya, przyśśżni nie potige 
bne, odtywáia od przyiážni Bofkicy.  lákož BOG chy 
być mifowány? ze wizyfikiege (crcá! o toć 80 ná podźiął, 
dawźć nic potrzcbá. 4 śfko Páná BOGA nśfzego, kiedyj 
mię też lebie, tálé podbiicíz £ > 
Vwóż, że przež tego nátoáku leżacego, znaczy fię dy 
fzá, ktora fię wlzýftká wžiemi utopilá, o Richo i zbawienie, 
nie nie dba , 1 kontenta iet, choćby tu zświze wiekowść, 
Asdufza tWaiá czy nie táka“ Gdybyś fzczerzę zbawiony 
"być práznať, iżalibyś ták zyf! W czymże ná potym , dowo: 
„dnie! BOGU to oświśdczy(z, że © niebo toifz. 
Kożmewź. Przemów Panie do mnie: win ktory Bik, 
A digii bię Chryflny, SA 
ROZMYSLANIE 
t 1 Na Srzode, 
: Przygotowania Też. 
Punkt Pierwlzy. Widze Pan IEZUS widyę ich, rzekli 
AWietrzem rufzonemu, f 
Vwaž, ze przez tę wiśrę ktora te widźiał Pan 1EZY5, 
możćć fię rozumieć ufność, ktora mieli w Pánu JEZVSIE, 
śle też može fię rozumieć i wiárá , že wierzyli íz byť pra: 
wdźiwym Melyślzem, ná ktorey wiśry edpłacenie , chólał 
Pan IEZYS; cud uczynić, nád tym chorým. Bog názápláty 
wiary, wiele Bog zwykł €zynić. * Dźiękuy Pánu LBZ V$0: 
WI zá dať, lub wiary, lub ufnośći,dday tym ludźiem, Coż 
też rózumiefz, gdybyśty był ná ten ezás żyw, gdy Chryllis 
był między nami, czy uznałbyś go był zá prawdźiwego 
Mefváľza? W wiśdomośći twoiey niedośćigłey, iśwno 10 
ieft Pźnie. Pobudz fię da wiáry.i ufnosči , iáko not, wici 
Je ná Pani BOGY nálzym wýiázáiatych. à 
e, Vaag: 


| 


| eya 


loki, 


cheg 
žial, 
icdyġ 


Ofmnástey po Smiarkáh? SIF 

Vaaz Niapowiida Swięta Ewangelia; áby Či ludzie mie- 
[iprosié o uzdrowienie tego chorego, 1 chočiažči ieft rzecz 
odobra do wierzenia, ze zá tym chorym prosili, iednák fá- 
me ich uczynki, wiárá, ufność, niefienie człowicką chorego, 
mowito zá nicaiiz  Wiclkaż to modlitwa, fáme uczynki do- 
bre. Poráchuy fię: idko ieft mizerra medlitwá twoiś, OŽIE. 
ila i roztárgliwym myślom podległa, icželi jefzeze żyćiem 
toim, fprawśmi według Manu twego nie modl:fz figs tsć 
gdy BOGA o co preś lz, mieernie prosiíz ; Podobno tez či 
ludzie, ufnieć nie nie mowili, dle ferce ich wołało , o rátu- 
pek do Páná IEZVSA, A wołato z politowánia: A tebie iá 
ko imáknie modlitwa wnętrzna”  ddźselz ták wiele rázy mi- 
mo miedołęznych, wieležeé rázy 24 nicmai wnętrznie Pana 
IBZV.S- A: prost 

Nagradzam to teraz Pámie, badz profzę.miłeśćiwym, nád 
wlzyftkiemi chorymi, niedołęznymi. 

Vwśż, Pan JEZWS w (crcách-tych ludźi, widział wiáre 
iufinie. -Rowinieneś we wlzyfikie: Astykuły , Wiáry, iednác 
kowo wicrzyć: bo BOG,ktory ieobiawił, będacprawdaifta- 
tie, ták godźica ic ,sáby muwierzcno; względem tego Ar. 
kufu, jako | drugiego, lednókże względem śfekcy: ldg- 
kicy i chęći , 1 dźielności rozumienia, czálem człowick po« 
iętniey , przenikliwiey y ieden Artykuł niz drugi poymuie» 
Poráchuy fię: © kterym Artykule, wiárg w lereu twoim , 
BOG żywa widži! Kośćioł zá kcnžiacych modlac fe zale. 
(a koňáiacego z wiáry, w Troycę Święta. „Stáray fię áby 0 
licy wiśrę., BOG: widźiał w (ercu twoim śywa, ogołem viá, 
rę a tym wízyftkim, bo obiáwił, przez Kośćioł podał. E 


W ierżę wfzyfiko cokolwiek wierzy, Kaściet Swiętj K źtolicka 
Panki W tory, Co toief, ze Pan IĘŻYVS, widział wiarę 


| gch, co nieśli tego powietrzem rulzonego, 4 nie donich 


mowę 


O OE 


66 Ná Srzódę po Niedšieli. 
tewe (wsię obročiť, śle do tego chorego © Prawdi, žel prze 
tg wiarę vidžiána, może fię rozumieć wióca, nie tylko nio 
facych chorego, śle i famego ekorego : z mowa fie dedanik 
facia; nie do nich obroćił, śle do chorego ; bo on był utn, 
pionym, počiecky rátunku birźiey potrzebuiącym. Dźię. 
kuy Pánu IGZVSOWI, zá to icgomiłośierueferce, Cu 
iaź tež niedotgzniev(zá dufza nad moię ! pokwźp fig do nity 
Synu Boży, przemow do niey, miłośćiwie, Fokwap Pánie, 
i do tych, co ích barźiey utrapionych widžifz. Porśchuy 
fig: iakeś tež prędki. abyś wygodźił, pomegł czľovicko 
wi potrzebuiacemiu£ 

Vważ, že nieczytamy, aby tem ułomny , fam záloh 
prośić miał, jeżeli tojuczynił z powzddwania fię ná yo 
Boża, godźien pochwafy. A ty powzdawafzee fig też ní 
nig? Teżeli to uczynił, boiac 6g dobrego zdrowia, nie vít. 
dzac czy mu uzdrowienie, miało iść ná zbawienie, i toby. 
fá rzecz pochwały godna. Boyfigity, czy zdrowie tvole, 
będzieć śrzodkiem zyvorá wiecznego. W zdavay fig w tym, 
na wola Bożą, PH AA 

Vywaž. left to dyskrecya , prośba nie prz ykrzyť fięl 
Toć względem Boga nieídžie, bo mu lig ten tylko przy: 
krzy; co mu fig profzac nie przykrzy, śle względem ludíl 
rozumaa icf nie nazbyt lie, 6if4 napierać. Porźchuylię: 
<yś nieprzykry drugim w profzeniu , w zážyvániu ith 
uezynnośći, Dopierož ieżeli miáfto prosby, nieral © 
kicdy ná drugich wymufzafz © 

Rádbym ia Panie w iedney rzeczy gwałt fercu twemii 
Boskiemu, niefśko uczynił, śbyś mi dať, nieuftanna nl: 
łość twoię, 4 co raz gareríza. 

Punkt Trzeći, Słowa (a Pana IEZUSA do tego powi 
trzem narufzonege: Ufay Synu. | 
V waż, w czymbyś tez rad, być P.IĘZUS rzekł: #faj Sih 

Naprzód 


tz, 
nigy 
daik 
litra 
Jźię, 
Čaj 
niey 
anig, 
chuy 
eko, 


foba | 


wola 
E nA 
wita 
p by 
voie, 
cym, 


é figl 
rzy: 
udál 
dig: 
x ich 
2d 0 


yemi 
2 mi. 


ovit 


Synt 
[204 


| Zlázvičielu moim, 


otym tuízyíz © 


©fmnaliey po Swiatkach. 24 
Abyć rzekł Paa EZ V S ufay Syna, to icke 


Naprzód. 
pápiláne 1eR imię twoie w niebie. „O Panie, gdybym to víc. 
dial, á pewnie, iżaliby_fię mie rozrAdewał duih moj. BOGU 


W .rękńch twoich Panie luj sie, - Býva miat 
byč y nie nśpifanym w niebie, (a ufam mocno, żem nópifa: 
ny) chcę tig nalyćić ,tcraz „mifoščia Boža,  Przyrzckam 
BOGV «moicmu, ác go i w pickle miłować chcę. “ 

Vważ. lzalibys nieradbył, Abyć rzekł Pan IEZVYSŁ 
Ufiy Sjnn+ to icit odpuśćiłcm(ći wizyftkie grzechy twoie. O 
mowino nád nowinśmi! Ktożby mi dat, aby fig na mig wys 
peiniżo słowa Plfalmu s 14ło odległy wfched Słuńca od záchodu 
sák dáleko inž oddálit? odnas, nicpróweśći nófze, Jógoż tež fobiez 

W was nakoniec: ižalikýš Rierad, być rzckł Pan TĘ. 
ZVB: Ufsy Syna, iuz Cię nigdy żadna pokufa niť zwyčiesy, 
nigdy á£ do śmierói, v łaski moicy nie Wýpádnicíz. „Milo mi 
Pinie o tym myślić, dopieroś gdybym fię rzecza fama ćiefzył. 

Rozmomá. Nie nazyway mię Panie Synem twoim, 


| niech będę nędznikiem twoim, le niech przećię to usly(zg 


slowo : U/aj: 
ZMYSLANIE 
Na Czwartek. 
Przygotowania A eż. 

Punkt Pirpfy. Mom Pán IB ZV S temu choremu: Odi 
pufzczśiać fię grzechy tmoie. 

Vwaz. Nim Pan IĘZ VS ułeczył tego charego, wprzod 
mu odpuśćii grzechy, dajac znáč! żeczęftokroć Pan BOG 
nafz, chorobami i doicgliwośćiśmi karze ludźie, dia grzes 
chow ich, ńby Gę popriwowali, wieczność fobie przypomię 
ali, Dawnozes chorował © 4 po chorębie poprawitcś fiez 

Ecce i Aita 


é Ná Czmártek po Wiedęieli 


23 
A icżeliś dawno chorował, boy fig aby Cię niefpodźianię | 


cheroba Aie przefirzezonego , śmierć nie zdýbáta. Czáíem 
Pan Bog ckoroba , stáboščiámi upomina í tych, co bez grzę, 
chu Ciężfrego żyia, Gby fig przeftrzegźli: krotkie żyćję, 
-Przefrzefz fię : by naydfużfze zycie, ktotkie ief, náti 
służenie fzezesliwey wiecznośći ! 

Vwaž, Odpufzeza Pan IEZ VS grzechy ; temu pôáll! 
żem záräžonemu ; bo to był zwyczay Páni IEZ VSOW, tik 
má Ciele leczyć, áby oraz leczył śdufżę. Proś Pana EZVSĄ, 
śby či nigdy dobrodźieyftwy doczefnymi, tak nie opátryval, 
ibyćoraz, á wliczbie więkfzey , nie miał dawźć , 1 dobro 
dźieyftw wiecznych. Kontentem Pánie, aby i + fámych dot 
brodžieyftw twoich wiecznych. Przychodžiíz Pźnie naj: 
zyk moy, í downetrzncáti čiátá meíego,nie dolyč ná tjm; 
úle, lecz Panie i uzdrawiay, t$ zkaleczona dufzę moig. 

Vważ. Nie tylko Pan IEZYS dufze zleczył, tego páráll 
żem iżróżcnego , śle ia iefzcze wprZod zleczył , niž Ziśło; 
úbyímy he nóuczyli: więcey fzácowát dobrodźicyftwa Bu 
skie wnętrzne , niżeli powierzchowne. A faźciiefzze ty, 
Ďáržicy dobredžieyfivá Boskie wnętrzne?” Ważyfzże [u 
bie iednę godźinę dobrego rozmyślania, báržiey niż nit 
wiem tkkie dni wefofośći. Dźień fam Komunii, ieftże U 
Ziebie najwefelfzy £ Oby byt! 

Pánie moy, niech rzecza w Kcmunii przyfziey usłylię 
od čiebie głos: Odpufzizóiać fie grzechy tivoie: 

Punkt W tory, A oto niektorzy £ Doktorowymawiłi fimi wit 
bies Ten bluźmi, 

Vwaž, ráka byfá povagá Panś IEZVSOWA, u tych 


Doktotow, że choć fię imco do niego nie zdźło, nie zaraz ię | 


ztym wydáváli, fómt wdobie , tylko o tym mowili. Cieli 
fig , z tey powagi Pana IBZ VSOWBY. Trudne fig złośći 


wicie, 


ludzka, skryć przed Panem JEZVSEM maíz, co w fobie m0 |, 


anie 

AG 
Ze 
y Gie, 
4 Lis 


rili 
„tak 
"SA, 
waj, 
bro! 
1 dod 
1á ię: 
tym; 


ráfi! 
lało; 
| Bo 
tp, 
a (04 
z nie 
że W 


tyfzę 


ofi! 


i tych 
22 fę | 
sieť 
lośći 
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cie, 


Ofmnafiey po Smiatkáth: 618 
mile, widźi on to wfzyitko! A ty gdyć fię co do kogo 
mie zda, czy fig też w mowie zatrzymuie(z” Pamiętafzze iż 
przed Bogiem obecnym „i wfzech wiedzacym, wfzyftkoczy- 
niat Zfość mowi: za Chryfus bluźni, śle fa wyznawam; 
że wfzyńke dobrze uczynii, i iefzcze, i to fprawii, aby nas 
Ciátem i Krwia fwoia , pošilať. 

Vwaž, ták to fobie Či nauczeni považáli odpufzczenie 
grzechów, i4 záraz wnieśli : Chryítus zá Boga (ię ma, bo fo: 
bie przyzmiwa władza, edpulzczenia grzechov. Obżałuy 
ślepotę Ariańska, izali nie przyznawała, że Chryftas od- 
pufzczał grzechy, czemuż nie przyznawóia, ze Bogiem ieftż 
Dźiękuy Pánu IĘZVSOW [, za wiadza Kościotowi w Są 
kramenćie Pokuty Swięrey zoftáwiona, na odpylzczenie 
grzechow z Nabożnież też i wediug powinnośći Chrześći» 
diskiey , pod włądza Sakramentu, grzechy „twoie poddás 
watz S 

Vwaž, zokizyitych słow : ven bľužni „náuke Augufti, 
ná Świętego 3 ktory mowi: szadło iug znajdniń kę, ktorzy 
ięzyktem bluźnie Chryftujá , śle fig ih wiele znaydnie, ksorzy Zo 
Ulunia żykień, Obeyrzyi tig ná to, iako fig wiele grzechov, 
WChrześćiańftwie znayduie? te, te, fa blużniesitwem žy. 
fla przečímko Chryftufowi! Blužaiíz i ty Bogá, Bluźnifz 
ile wízedžie obecnym icít: bo nie takbyś go miał miłować! 
Blużniiz ile wfzędźie obecnym ieft: bo nie tákby$ go 
miat (zanować | Blużnifa iw Nayświęt(zym Sżkramencie $ 
ho go ták częfto przyimuiefz, á ták żyłefz! |. 

Niech Cię Panie, od przyfztey Komunii moiey, wfzys 
fikím iuz żyćiem chwalę, 

Punkt T rzeći. Widząc Pan LE Z VS myśliich, rzękt:ć 
Przez myslicie zde rzeczy , w fercách wófzych © 

Vważ, te ćię, albo podobne słowa. od Páná Bogá twós 


Mego czckąia: Przecz zie rzeczy myŚlifz w fercu twoim: £ 


Ecee 2 Bog 


630 Na Czwdetek pa Niedzieli 


BOG ieft nieskończenie dobry! Przecz zle tzeczy myšlify | 


wfercu twoim: å Serce Pana IEZVSOWE, ie£t dla Ciebie 
przebite! Przecz myślifz złe rzeczy w fercu twoim? á Pan 
1EZV Sw Nayświętfzym Sákrámenčie, do fcrcá fig twego! 
zbliza! Nie mam przyczyny, śbym źle myślał w feren moim 
Pźnie, śle abym Cię Z ferca miľowaŤ,. Z fereca tobie słuzył, 
Vważ,. że čí Doktorowie , obaczywizy, že PanTEŻYS 
myśli ich wiedžiať, muśieli: fig zawfiydźić, A ža Cię Wiśni 
nie uczy, że BO G myśli twofe zfe wie, czemufz fię ichni 
wftydźifzć Vchraniafa: fię z poftę pkámi twenií cká ludzkie 
go; á czemu: nie Boskiego”. Przeproś A nyotá ftrezá, przy 
ktorým to; czefto czyniłz, czegobyś fig witydal, przy olobie 
powaznty czynić = 
Vwaz, w terizmicyfzych 
mogł, myśli fercá troiegoe? 
teź niemogł zśrzufić, Pan IEZ VS: 
ślimiewafz © Záívitydž fęich, przed Pár 
tež to fzczerze + z tymi“, coć w BOG 


fica twojego, kierował. 


Ofmnáfty po Swiąttóch. 631 


ROZMYSLŁLANIE 
Na Piątek: 
Przygośowśnia: Też? 

Pualt Pierw: MowiPan IEZ VS tym Doktorem: Cóż 
pf łócnicj! rzec: odpufzizene [4 tobie grzechy: tmoie © cząłirzeć; 
W fan 6 chodź © 

Uważ, že zda fię Pan IEZVS przekładźć, uzdrowienie 
chorego”, nád odpufzeżenię grzechow : A przečig daleko ieft 
więkfze dobro, cdpufzczemie grzechew. Lecz mowi to Chrv* 
fus vedfug obyczśiu rozumienia ludzkiego. Choć kto rze- 
cie ! odpujzczoneć [4 grzechy, przečie nie może tego nikt wie- 
dzieć, czy fa, czy nie fa odpufrczone: ale kiedy kto cheremu 
rzecze: W flah á chodź, kezdy obaczy, czy chodźi, czy nie 
chodźt. Nic widzęć Pźniei ia, czy mi ta odpufzezenć grze» 
chy „ śle przęćię byle mi byty odpufzezone, nad wfzyfikie 
zdrowia, é ty, czexftweśŚCi, prze čim to. v nayi ięzlzey 
chorobie mojey „nit tego od čiebie slowa žadam, i zadać będę ; 
Kiah 4 chede, Ale regot Odrufzrzoneť fa grzechy. 
Ax Vwa 4€ v pomiienionych stowach „zda bg wytykść 
Pan JEZ VS, niedcskonáťošť tych Fáruzov : Mowtie wy co 


| chcefie, pokrývny čie váfze niedcskonśtcść, príččie wy fo 


bie więcey wazyćie, zdrowie doczefne „niżeli fáske Boża. 
Otoz i ia wam cud pokażę, náuzdrevieniu tego chorego, 
Porśchwy fie «czy ty fobie więcey ważyfzdobri doczelne, czy 
wieczne [zali edoczefnośći, nie więcey, nie goręcey my- 
Ślifz, niżeli o Bogu © Nieudolność to meiń fprawuie: Pabie, 
gle wediug fzacunku rozumu, wolę do świerći, wolę przez 
vfzyfikę wieczność, ckorowść, niżeli przezmemén t, w nis- 
t 


tace twoiey, być, „Ták Pánie (zacuię , ik fzącawać chce, 
łaskę twoię: 


Bete 3 Vwaz, 


#2 Ná Pinték po Niedzieli 
Vważ, nie fzácuie iikoś Pan IBZV S, v pomienig 
nych stowách,odpuížezenia grzechow : bo to odpufzezenie, 
miało fig dźiść słowem famym, iákoby zoftawuiac (zácunek, 
edpufzezenia grzechow, ktore fię miało dźiać, przez Krewi 
śmierć PanalĘZVSA Ykrayzovánego. Mog! nas Pan IĘ. 
Z VS zbawić fimym słowem, pogárdžiť nieiaxo, te odpułzczę, 
niegrzechow, famym słowem: dle przez Krzyż, przez Mękę, 
przez śmierć, odpuścić go umyślił, O iáko nietylko obfite, 
śle i kofztowne ieft to odpufzczenie! Ižalíz fig ludzie ko: 
chać nie mamy w Pánu IBZYSIE Vkrzyźowanym, tak may 
kofztownie odkupufacymi | 
Godzieaeś Panie Vkrzyżowiny, Abyfmy nie fákakol, 
wiek, ale nákľádna miłośćia , Ciebie miłowali, ktoryś nas, 
sik drago odkupił! Godźien iet Panie śmierci, kto tobie, 
zbrómia fig zyć, 
Punkt Wtory, Abyście wiedzieli, £e moe ma Syn człowit, 
62), ná žiemi, edpufzczóć grzechy, tedy rzeki. j 
Uvaż, že wladza odpuľzezenia grzechow, ieft Synovi 
Bożemu (polna z Dycem i 2 Duchem Swiętym ; fedaak ia 
fobie fzczegolnie przywłafzcza Chryfius: bo odpufzczenie 
Erzechow, przez okup, przez śmierć, fimemu tylko Syno: 
wi Bożemu przyzwoite ieft + bo zá nas, śni Oćiec, áni Duch 
Święty nie umárí. Przyznay przez akc wiary, ten okup, fá: 
memu Synowi Bożemu.  Podźiękuy mu zá iego droga Krew 
iśmierć, Powtórz ferdecznie: Mitość moiń Ukrzyśowiny ies, 
Vważ, że mianowicie Pan IBZYS przýdáie, o odpufz: 
czeniu grzechow : ná źiemi, dáťac znáč : ze nie potym tylko, 
śle i teraz matę władza, daiac i to znać, že komu Bog ná zie: 
mi grzechew nie odpyśći, fuź mu ich, í ná wiecznośći, níeod: 
pušči! Wyzmay przez ńkt wiáty, že w piekle nie malz zał 
dnego edkupienie, grzechow odpuľzeženia. A iákož fię 0 
to odpufzczenie grzechow, ná ziemi ftórafz $ wiekową 
nis 


Cfmnáltej po Smiatkóch: 63+ 
nie bedžieťL, czemuż przez pokute nie kwápifz fig, dood- 
pufzczenia grzechow © 

Vważ, naletorey tez fzczegolniey £iemi, ma władza od- 
ufzczenfa grzechow Pan IEZUS ł nayfzczegołniey nážiemi 
Gory Kálwáryiskiey ! tám nic nie watpię, Ze potvierdáíť Pan 
JEZ V8 Môgdálenie, odpulzczenie grz echow; tżn: Lctrarcze 
grzefzył , tam iako mcwi Pifmo Święte, zrpľomať Cyrogref 
aehu, i przybił go do Krzyża, Staw fię myśla ped negemi 
pina IEZVSA Vkrzyżowśnego, wefay pod niemi: Odpuść 
mi.Panfe moy.grzechy moie, W yfiypkew młedośći moiej , inier 

wińdomośći moich nie pamiętaj Panie. 

Niech nie odchodzę ed neg tvoich ukrzyžov ány Panie, 
iż rzecza , ustyfzę to stowe; cdpufzizone [a tobie grzechy twie, 

Punkt Trzetí. Tedy rzekł Pan IEZYS powittrzim rujo 
nma: W fiaň. 

Vważ, z iák wielu miar , miałbyś żadać , śby tostowo 
przerowił Pan 1EZVS: W Rai, Ná wielu mieyfc£ch upadły 


| Kcáčioty , upźdła Wiara w Machcmetśńfiwo, W Pogańftwo 


poízlá. A nie syczyizebyé, áby Pan JEZ V 8; kazał tám 
wierze, lažať Kościołem powftáč s O Pźnie, by figę tego 
twojego doczekać sťová/ 

Vważ, upadła i Oýczyzná tvolá, wpadło przełiwko 
nieprzyiaielowi ferce, i zdrobnielifmy nad wfzyfikie inne 
Náredy. Izalibyś nie życzył, Oyczyžnie upádfey, śby iey 
rekt Pan IEZVS: W foñ, Nie mafa nikogo, ktoryby zá nas 
woiewał, chybá ty Boże náfz! 

_. Vpadło po swiečie ludźi godnych wiele ! zfośćtudzka í 
zazdrość zatiumiła ich, drugich nie fprawiedliwość o balia « 
Ižaliby$ im nie życzył „aby ím Pan IBZYS rzekł: W fan! 
Wywy(ż Pánie upokorzonych, poćiefz atrapionych, A nie 


igo | gotrzebujefzze ity, tey poćiechy © 


ź tu 
116 


Vvaz 


634 Ná Sobote po Niedźidli 
Vwaz, Zaafz podębno niektorych , nie znafzli, fa nie: 
pochybnie na świećie, co w grzechy čígízkie upádl: o Bogu 
i pokučie niemyśla! Ty$ fam, namiętnościach twajch, 


w roztáfzáchezy mís upadať. v Tzalibyś fobie ule życzył śby | 


ia, Aby tobie, rzeki Pan IEZYS: FH 

Rozmowa. <Przerzecz miłośnie do Páni IE ZN SA 
Vkrzyżowinego: Wai lużeś fig Panie nátym Krzyżu ná 
víšiať > niech mię Panie nátym Krzyáu , z číg przybija, 
niech záčie, na Krzyżu pobede. 


4 


ROZMYSLANIE 
Na Sobotę. 
Przygotowania Też 

Punkt Pierwfzy, Prrykazał ielzcze Pan TE Z VS tem 

powietrzem rufzonemu | Vámi łoże twoie, 
V waż, czemu to Pan IEZ VS kśżał mu nieść to łoże! 
Snáč ná pokśzónie, że był doskonél: uzdrowiony, ták 2 
nie tylko chodźić, śle i Ciężar dźwigać mogł, .Stofuy to b 
duchowieńftwi ; nie dofył ieft povítáť z grzechow , śle do 
doskanáfego uzdrowienia ná dufzy, należy, aby «człowiek l 
lięfzkeść ktora ma, nałogu ziego, przez grzech nabyfego, 
zwyciężył. Poráchuy figź czyć tez nałogi rwole dówiit, 
nie fa Cięzarem nieznośnym” „Obeyrzył tig, ktore tez malt 
nayCięzfze nałogi. Skarz (ie ná nie, przed Panem I RZV! 
SEM, iNaświgtfza Pánna: Proś Páni IĘZ VSA ołśskę, 
Nayświętfzey Panny o pomoc, śbyś ie zwyćięzył, 
Vważ, iż w duchownym wyrtozumieniu , znák.jeľt do: 
skonśle uzdrowiońego, kto čigžáry, to iefi Krzyźe i ueraple/ 
nia mężnie zneší,. Dawnożeś co čierpiať, bá czy teraz nie 
liernifz czego © 4 mężnyżeś wdźwigźniu Krzyża? Mátko 
Boleina, pod Syná twaiego mgánie ftoiaca Krzyżem, 4.2 0 
taz í twoim, pośil mię, ábym i ia Krzyże mole mężnie ng 
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Ofmnófiey po Swiatkch, | Gw 


| al Pámietay Mótko BOGA moiego, iż między ifhemity » 


sutámmi twemi, ieft 1 ten, żeś ieft: Peticfzyćielka utrapionych, 
to moie fzczegolne utrapienie, że utrapienia męzżmie nie 
inofzę. W tymże mię poCiefz, ábym nie tylko tierpliwie 
je znośif, ale onych opie Zadať, wefelił ię w ních. 

Yważ, Nadźwigało lię to Lożko tego pô gietrzem ną: 
mfzonego, až Pan I EZUS kázať: Dźwigay testy ,oźko 
iwole, ktore ĉiç tak długo dźwigało. INaucziię i ty, abyś 
bliżnich twoich znošiť, boć reži oni Ciebie znoiza. Baitk 
bywa przemiána : komuś fie ty przed tymprżykrzjł, dop: 
fù Bog,ze ion tobie (przykrzy be. Boy się, aby i ćiebie 10,8 
w krotce nie potkało, od tego, ktoremu iig ty przykrzyłz | 

, Matko Bogá moicgo, trudno między ludźmi zyć, a przyś 
krośći nie mieć, álbo nie uczynić, przez twoię Swięta z Pá« 
nem IEZ V SBM i Świętym lozefem konwetfacya, uproś mi 
fpokoyne z ludzmi pozyćłe, 

Punkt Wtoyje Uważ, ze odfyłał Zi Pan IE ZUS czafem 
po uzdrowienie do Kościoła, i aby tam chory ,za ívofe (ízdro« 
wienie BOGY ofiarę czynit, wedľug prawa, Temdiednak 
powietrzem zarazonemu, po uzdrowieniu, raczey kazał iść 
dodomu: bo tig Panu IEZ VSO WI fnáf zdało, że domos 
wiiego, obaczywfzy że był uzdrowiony , mieli być pobu« 
dzeni, do cawafy BOGY záto, oraz pokazuiać, Że i w dos 
mu, może być, ima być BOG pochwalony, mose być, I may 
być, uczyniona modlitwa. A ty pobudzafzze lię teź do mo- 
dlitwy, gdy obaczyfz, że domowemu twemu, BOG dobrze 
uczyniś? lefze u Ciebie nie tylko Kośćiut, âle i pomiefzkae 
nie twoie, domem i plácem modlitwy? Porachuy ug: czy ná 
kożdym mieyfcu, Boga tež vielbiíz“ aby nie bylo mieyica, 
na ktoryme$ był , á nie miateš ná nim pochwalić BOGA. 
Riczeyieś {nić na kozdym mieyfcu: BOGA obražií 3 
Powtórz Siowa Pfalmu : ts pat miezfca pańowóńia 150, 

HE bios 


Bi $ Ná Sobsté po Niedzieli 
bieg fine du 2I molá Páná,á po Pánu moim Mitke Bogá moiego 
Vwaž, nie kázať Pan [EZVO 2 tymtozžem iść temu czo 
wiekowi-do Kośćioła , śle do domu: bo nie zdało fię Chry. 
fiufowi zi rzecz przyftoyna, by ten párálizem zarażony, 
miat do Kcś”ioła z łożem, fwoim chodźić , A to dla ufzóno, 
wánia domu Bozego: Porichuy fię: ziáka też przy ftoyno. 
ścia i powierzchowna, idźiefz do Domu Bozego? Báržiey 
to fzpeći Dom Božy:, gdy w niem, 2 rcztżrgaieniem zofia, 


iefz , niżeli Ťozko tego zápovictrzonego gdyby rám být. 


wniesione. Nie leżeć w Kościele potrzeba, śle tg modliť, 
cez. tźm tedy: po łożku£ Ovie CE po świaroweśći. níc 
w Kościele, 3 przećtę ludźie świeccy, ták: cze fta do Ko: 
šťctá ida „ik ná wefele świeckie. Srásu eć ię Bog, gdy 
mu fię ludźie, choć begáto: ubráni, kl amóia z śle fig nie (zá, 
nuie, gdy fig to tylko, dľa świśtowośćiczyni. Proś.PanalE 
ZVSA, śby fig w Chrześciśnfiwie, zarodź:ł. „ więkfze po 
fzinowanie. Koš čioŤov.. 

Vw2ž, že tenczłowiek uzdrovícny: W flawfzy pfen 
do domu [mego Mogł teneztowiek mowić: Poydę. wprzod 
do Kościoła. Mog? mowić: zabawię fig tu Panie przy robit, 
nie mowił tego» źle: kazano mu. do domu, fzedł do čomu, 
Porichuy fig: twoie teź iakie posłufzeńftwo Diłefzae (ię 
też, i w mym: duchowieńftwie twoim, kierowóć © Coz to 
zumiefz : nie był; by też Było mito Pánu IEZYSOWI, gdy: 
by: był ten uzdrowiony ptośił : Panie, niech ná twoicy sit 
zbie, aż do smierči trvam“ A ty gźrniefuże fire: teź do 
Chryftufi r wprafiśfaże fię:,. abyś od niego; nigdy niedd: 
łaczał fięt Wpraízam Panie, W prafzam šbym IEZY: 
SA i MARYA mi'owat, bym uftawiczna pamięćia mola, 
to wyrśżał: LEZU S. i MARTA. milosti #1014. 


Vrácz mię blogostáviona Panno, nić tylko tym, A 
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O/mnáftey po Swiatkóch. 6:7 
| žie chwalif, śle abym či i cdwaznie służył, i po Bogu, 
a wízyrkiey Čie miłował dufze. 
Puňke Trzeci. Widza te rzefze, bały fie, i cbwaliły Boga - 
Vważ, že to fa bárzodwá chválebne áfekty, i ich pos 
faczenie : bać fig i chwalić Boga, Miła w tobie bofažň 
Boza, a izalifz miesnafz, o «o fig gobać” ` Ale i mizerá 
niety Bogá chwalifz, bo chwatá twoiá nie idžie z glębo- 
kiego pôfzánowánia Boga, i goracey mifośCi iego, 4 kto 
utych dwu śfektow , Bagá niechwali, chwali g>, takoby 


| nie chwaliť. Pochwal Boga záraz z tych dwoch áfektowí 


Vważ, że i w nabożeńftwie twoim, mafz mieć boiážá 
Nayświęt(zey Panny. Baiážň : bo ktożżeś ty jet © ktory 
Śmiefz ftánač przed Tronem Matki Bogá twoiego £ Bolaźd: 
bo wieľz iakoś złym žyčiem twoim, Syna iey Naymilfzego 
ukrzyżawał ! Boiaźń : boš ták wiele od Nayświętfzey Pán- 
ny nabrawfzy, nie odstużyłeś iey tego! Stawam z ta boia* 
| ánia przed toba Bogarodźico Panno, śle przewyżfza , we 
mnie áfekt ufnośći do łaski rwoiey , przewyzíza i miłość „ 
bo kocha Cię ferce mode. 

Vweż, potrzebą żebyś chwalił Mitke Bógi nalzego z 
bo ia Bog, ná Miłierzyńftwo fwoie podaiosť, Bo fa oraz, 
Mitka i. Pánna uczynił. Bois mid wlzyfikich innych Swige 
tych, łaska fwoia uświatobliwił, chwała w niebie wyniost. 
Chwalę Gig z4 to wfzyftko Mitko Bogź moiezo, śle i chwalę 
zá tá rozliczne dobrodźieyftwa twoie. Chwałmi nie fad 
nie, ábym Čie, zanie, godnie , wychwalić mosť! 

Rozmswá. Chwalę zazo fzezegolnie Boga moiego, żećł 
dał rę moc, iz famo -W čielone Słowo , iako Syn, był cobie, 
i lozefowá Swiętemu podległy, EW 
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OV S SEA 


6,8 GG re! 
,ROZMYS LANIE 
Na Niedzielę Dziewietnafła po Swiatkách, 


Przygotowania zmyczójnew. 
Punkt Piem.” Przypommiy fobie modlitwę, ktora 


deft na Niedzielę dźisieyfzz: IP fzechmagdcy i miłófierny Bote, | 


pfzyślkie rzeczy nam pri tiwne, miłośćimie od nas oddal, ábyfiný mes 
dług myli i wedlug čiáľá zkrowna cjeibwdzeni, PeCZY, ktore tpos 
ie fa, wgalnemifný myslami, wypełniali. 

Vważ, że powinnifmy zyczyć fobiekrzyśn, utrapienig, 
przeżiwnośći | Czemua przečie prosí Koščioť, śby.Pan Bog, 
przet wfzechmocneść imiłośierdźie fwoie , wfzyftkie rze, 
czy nam przećiwne, od nas c 
to: źe rzeczy przeCiwA€, czafem do więkfzey chwały Bo 
zey prželzkádzáia, prośi tedy © ich oddźlenie, by nie były, 
amnieyfzenia więkfzey chwały Božey. A ty kochafzze lię 
też w więkfzey chwale Božey " Prógniefzże tež fobie, by 
nay więkfzego krzyżń, byle en był, z więkfza chwała Bozal 
Proś zi sług Bożych utrapionych; #By te iira pienia ód nich 
oddalił, ileone, pezefzkźdraia, do więkfzcy chwaty Božej! 

Vważź, fnać i przeto prośi Kośćioł, śby wfzyftkie re 
czy przefiwne Bog ed nas oddálit: bo choćći koždy, dla 
miłośći i násládowánia Páná IE ZVSA Vktiyšovánego 


povínieň fobieutrapienia, fkrzyżow zyczyć  iednák z mie | 


łeśći przečívko bliźniemu, powinien prágnač,ráby mufięj 
vízyítko wicdło, aby mu Bog, we vízyftkim btogostáviť. 
Fettje też v tobie tá obfzerność miłośći bliZniego? abyś 
mu życzył , żeby mu fię, wfzyftko wiodło”: Malzże to ferte, 
í docnego bliżzniego, ktorem0ś nie owfzem chętny $ Wezyň 


Akt miłośći, wfżyftkim blfźnim,wfzyftkiego dobregožyciak | - 


Vważ, źe przenika Kośśioi, iź żyCie to nśfze, plścief 
nędzy 


dážliť + Ma tu Kośćiokoko af | 


Dziewietzójia po Swiatkach, CZE) 
nędzy i mizeryi, iz tu bez krzyża iakckolwiek , być niepo- 
dobna; przeto prośi Boga: niktnas z tych krzyžov wizy- 
fikich uwolnić nie może, chybä twoia wfzechmocność, tyo- 
je miłośierdzie Panie, i dla tego do Bogi, ile iet wfzechno- 
cny i mitośierny, modlitwę tę Roluie, Pokľoň fię tym obu- 
dvonv przymictom Pańskim. czyń ákr wižry, źe nie ieft 
bez tych przymiotow fwoich; Bog W čietony, w Nayświęt- 
fym Sakramencie, Przełoż mu duchowna taka przećie 
wność. Proś, aby čie z niey, przez przyjęćie Swiętey Kos 
munii wyrwał Pan [EZV 8. 

Powtorz przed Nayświętfzym Sákrámertem ślówa one 
Litaniy : Od fidet diabclfkich , wybam nas Póniew. 
Punkt W tory.  Prośi Kośćioi „żbyfmy i myśla, í Ciałem 


| townie byli uwolnieni, 


Vwaąż, co to jeft myśla być uwolnionym. MNópźdnie 
cilem, wiśkiey przećiwnośći frafunek, ktory, choźci 
człowiek od Bog przyimie, Bogu go odda; przečie zeyśl- 
ność, tak wiele, choć niechcacym pizemoże, že wolnie My- 
šlié, człowiek, o Panu. Bogu nafzym nie moze Ižalié ty tá: 
kiey niewoli nie dcświśdczyłt: Pres Pá IEZVSA aby ia 
oddrugich, i od Ciebie cddžlšt: " Pofiánow, záraz ná pocza- 
tku, fprzećrwiać fig, tym, myśli gorzkośćiem. 

Uważ, že między niew clśmi myśli náfzey, feft.tá znó- 
mienítá : Chce człowiek z Bogiem digi łaczyć, myśla, #Ž on 
zapomni: , prędko o Bogu! Chce fig iáko naynaboźniey, do 
Komunii gotowść „4a roztárzlíve myśli, nie wiedžieť do- 
kad, zaprowadza go. Proś- Páná w Nayświętfzym Sákrá. 
menćie zawartego „aby éig z tey niewoli, roztireb vych my. 
šli, wyzwolił. Panie moy, śnaybarziey, 4 naybźrźiey, wy- 
Zvoľ mię odtey niewoli, gdy, Komtunikować mam. 

Uwaz, że potrzebuiemy uwolnienia i od ćiafa + bo choć 
i nie zupełnie dobrowolna namiętność , bá i ktora całe tę 

FFfEF 2 „  człom 


648 Ná Niedzielę 
czlowiek brzydźi, 
pośći, áby lie wolno, ferce do BOGA podniosło, - Progo 
tę wolność fobie, i drugim, 

Chorobá tež czáfem fámá defekt ná ĉiele, ták pomiaľza 
cziowieką , i zwacii, Že i dych ostóbicie. Mźycz wola.ji 
Panic twoiá, i zdrowia Ciała, abym Ci iefzeze Panie postu. 
żył, Poftánow pokiš zdrow, pilnować duchomieňitwá, ktoi 
temu cherobá čiáfa, czefto pizeízkádza. 

BOZE w Nayświęt(zym Sákrámenčie zdwirty , niech 
goracość miłośći tvojey, zw ylięda i słabość zdrowia moiego, 
abym Cię i w chorobách moich, goraco chwalił , goraco mis 
towaf, 

Punkt Trzeći, Prośi Koáčioľ, abyfmy Panie, te rzetzy, 
ktore twoie fa , wolnemi myślami wykonywali, 


Uwa, co re (a zirzeczy , o ktorych mowić fię może: ' 


Twoie.to Panie! ogotem « fzyftkie fa, tzeczy Boskie, ktore 
ras z Bogiem náľzym łacza , iednocza, klia! Czufcízie 
wiaśnie w fobie pragnienie, śbyś byl závfze, z Bogiem two; 
im žiednoczony  Choéči ożięble, czuię iednák Panie: 
Pobiugosta v Panie Zadzy moiey, abym (etcem, i myśla, zł. 
wizs lig z toba iednoczył, Staw fię myśla przed Nayświęte 
frym Sákrámentem, iptwtorz slová, ktore Kapłan przed 
kożda Komuniia we Mfzey Swigtey mowi: I oda śiebie, nigdy 
ni: dspufzczaj , ábym býť oddzielony Er 

Ugaz, že nia proši tylko Koćčioľť, 4by(my wolna myšla, 
fo, to da Boga nilezy, wykonywśli ; dle zchy [my to vykoný: 
wali, wolaemi myślami, pragnać fákoby, śhyfmy nie fedna, 
nie Ejlką, śle wfzyltkiemi myślimi, Bogu stużyli, A ty słu» 
żylzże zawfze, choć pierwfza myśla ocknawfzy figs Panu 
Bozu twojemu? 44y$ miať , zawize, pierwfzą o Bogu myśl. 
Służyfzze Pánu Bogu twefemu myśla oftśtnfa, zawize abyś 
zafypiał, Święta myśl málac Stuzyízze wolnemi myślami, 


przeCię poturbuieczłowieka, £ nit do. 


Tžiemvictná Ra po Sviaikách. 641 
śby gdy malz Komuníkowáč, przynamniey Czgfto, A żywo, 
fów'ateś to fobie: Dźiś, dźiś-Komuaikować będę! 

Vważ, ktore tez ĉiebie myśl , návbaršicy iobfe pod. 
pilaia č czyl: myśli chečičtákicy zieyt czy myśli świr We, 
i pofzónowania fobie zyczace © czę myśli gniewiiwe? czy 
obzarte? czy te wizyt kiat A nie przepominay i myślt, co 
to fa » mito, nicwo Proś Páná IEZ VSA w Nayświ; tízytn 
Gákrámenčie závártego, o wo!neść od tych myśli. Foftánow 
qiraz na poczatki ©) ronić fig ich, Nie uchroniizli ie ich, 
pokurę fobie naznaczay. 

R ozmop A Dy TÉNE: 


ROZMYSLANIE 
Na Poniedziałek. 

Przygmtowśnie Piem fie. Staw fobie Pánš TEZ VSA; 
przypow eść „a Królu iprźw niacym wefele, powiadaiacego: 
w Mátrufzá S. m Rixdz: tz: 

| Przygotovánie: I tore Proś, byś nauki tu: ZSV arte, po: 
fał i onich przytecznie, i naboznie rozmys!ať: 

Punky Piervízy. Mowił Pan IEZUS pizel žienym Kápláň + 
fim i Faryzeu(zom m przypowieściich,. 

V waż; co toieft, ze pyfzni Przełożeni Káplinfcy i Fá- 
rýzeufzow ie, przyfzli siuchać Pana IEZVSA* Snóćczęfio 
przed niemi záchwalano Kázárma Pana IEZ VÉOŇE, ií 
chčieli też dosWwiádczsť tego; czy ták wielka náuká s wymo* 
w bytá Páná IEZ VSO WA iókoo niey powiadane? Vczyń 
śkrwiśry, że w Chryftušie (a závárte, wfzyfikie skárby Bia- 
drośći' Boskie  Niedowierrálí či sławie P [ezufowcy, 4 fa 
thoćfem ię nie znał, wierzę EZV moy,żeś więkizy,niz Sálo> 
mom Poráchuý fie: czyć też kiedy, miáricwičie w Komunii, 
mowił-P lE-vst izali gfos tego i náuká,nie byłą nauka głos, 
ikim, śni człowiek, świ Anioł nie mowi? Ponow ię mowg 

GW Or 


m 


CZE N4 Poniedźiałeń po Niedźieli 
twoig dobry IEZV w Kommunii przyfzićy Świętey, tey, 
w ktoreyčí lig mowić do mnie podobźć będźie. 

V waż, mogła też do tego sťuchánia pobudźić tych Prze 
łożonych Kipiańskich, ich nienźwiść i zaiadłość, że chóię, 
ti (mi przez tig, podehwyćić Páná IEZV SA. O dóremnoży 
ranca fig. fié, przed oczyma Piśfiwś ferzydláfego, Nie malate 
też w tobie, ducha tego, podchwytansa drugich w siowachę 
i pilnowania na złe, kto co mowi” Day pokoy temu grze 
chowi Faryzayskiemu, Uday fig ráczey. nato, Abyś słowa 
Bozego i rozmow nabożnych rad siuchat, Daty to Panu 
JEZ YSO WI, choćby Čie tez, kto, w siowach swoich, pob 
chvýtowaf, wprzod to Pana twago podkáto. 


| 


V waż, że Paa nafz, moviť do tego Ksplańftwa w prije, 


powieśćiśch; bo wkraiu timtym, zWyczay byt ludai mie 
dryoh, w przypowieś Ciách mowić. Mowi do Ciebie Panli 
ZVY wprzypowieśćiąch, a rzecza: bo przypowieść iel 
gdy lię co inizego mowi, å co infzego fig wyraza. Q wielka 
to rzeczą tama przypowieść; Ofoby chleba widzą fię, śpod 
ofobámi chlebá, prawdziwe Ciáto i Krew Pana 1E LUSO 
WA. Odday Panu IEZUSO W L zá tę przypowieść, th 
choć mierowna, ale rzecza fama przypowieść: abyś fię zdał 
człowiekiem iako i drugi, 4 wewnatrz, zebyś byi goracym 
miłośnikiem Boskim. A takiseś* Mowido Ciebie Pan lB 


ZV3, ibez przypowieści, kiedyć przez lumnienie obwię: | 


fzcza: grzech to: INiedaway fobie okázyí 3. Vezyň to: 4, 


stuchafzze tego glofu Pańskiego t Poftánov siuchać, 
Otworz Panie ufzy ferca moiego , abym gfolu twoi 
go słuchał, oa wykenywał 
Punkt W tory. Pržypodibáne ief Kroleflio niebuefkie cah 
wiekowi Krolowi, ktory Sprasvil grdy Małzeńfkie, Synowi fw:mi, 
Vważ, co to fa w duchownym wyrozumicnit ; 24.gody 
Malżenskie, ktore ten Kiol, fpráwit Synowi (wemu $ ra 
(6, 


Dätervietnáhoy po Swiatkách. RAS 
ne ieft fiwe NÝ cielenie Syna Bożego, ktorému wcieleniu, 
áby świat wierzył, zwoływa Bog, przez Swięta Evángelia. 
Oto wezwať i £iebie Bog, náto,i wierzyfz w Bogá Wčie. 
loacgo; iicgo Swigtey Ewángeliy. Poráchuý fię: czy'żyiciz 
ták láko$ odkupiony od Słowa Wielonego" Czy brzydriiz 
fig grzechem, zá ktory, aby był dofyć uczynił Bog W čie. 
lony, tak okrutnie zábity ieft! Miłuiefzze Bogi, ktory Cit, 
áz dośmierći Krzyżowey miłgie ! 

V waž, żeiefzcie fprawuie gody Synowi fremu, Ocie 
Przedwieczny, i w famym pożywaniii Nayświętfzego Bakrie 
mentu, Rzecza ślabuie w niem Chryftus, Ze miłuie dufżę 
włafce Božey, dośiabie przyftępujacego, iftśie fig iey, zá 
| Oblubieńca, á ónia, ma mu fig zá Oblabienice oddać. A fide 
iefz ię dufza twoi Oblubienica Páná TEZYSO WA, wko- 
idey Komunii Odday Panu IEZUSO'W [ten pierścionek: 
ie go od Kommunii Swiętey, az do śmierCł, aż nia wieki mi- 
łować chezíz. ` 

Vwaž, že fpráwuia iefzeze wafele Synowi fwemu, Ocice 
Przedwieczny , ile rázy cztówiek, do łaski Božey priy- 
chodži, po grzechu ćigfżkim. Szczęśliwa dufzi: ktera pier. 
Vízy raz ná krzéie , zaślubiw(zy fię Pánu IEZVSO WI, 
trwa tak, úž dośmietći. A dufzatwoiaczy táka? Proś zá 
tých, co itízcze po krzčie, nigdy grzeehem śmiertelnym Pâ- 
| ná Bogá nieobraźili, śbyich ták, idźley, fáska Boza pies 
| legovátá,  Bogći dufzo ná tym wefélu zapifuże, tu ná žíc- 
mi dobra nadprzyrodzone, bai wiele %!dobrotliwosči uczy? 
nionych, dobr przyrodzonych; ktorychbyć nie diwat, gdy- 
byś byt wgrzechiu, sle eo naywiękfza , zapifuieć džiedži. 
(two fwoie w niebie. Aczegoz sd člebie żada? tylko tego : 
míľuy go z wízyftkiego (zrcá nadźwizyftko. Czimaž mitog 
$a, ták. dobremu Bogu, umykafz © 

Prágng čig Panie moy miłówść á£ ná vickí., 

Ggsg Punke 
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Punkt Frzeći, I prflaž flugi [weie preiié záprefzovyckná gody 
Vważ, Ktorzy to {a studzy Bozv, ktorzy nas awoływi. 


da ná gody niebieskie? Sa náprzcd Swięći Prorocy, ktory | ser 


nam o. W čieleniu $;na Bozego prorokováli. Dziękuy opór 
trzncśći Boskiey. , ze te ich proroctwa, áž do nafzych czá. 
fow przyfzty,j rwać beda áz do c áin Amtychryfta, Win 
{zuy tym famym Świętym Prerokom, że ich Beg fobiený 
to ćbrał. Przypomniy fobie iśkie proroctwo, w fzezegolno 
éli Iájafzá mowizcego: Oto Pánná pocznie, i dziękuy mi 
ze przeprorokował, o Panieńskim Móacierżyńił wie, Bogie 
ro džicy Panny. 

Vważ, że przez te sługi, rozumieja fig i Świętych 
dwśniśćie A pofiołow, ktorych głospo wfzyftkim Świecie zál 
brzmiał, i śż do cząfow nafzych przyfzedt, Džiekuy wię: 
tym Apoftotom , 24 ich prace, i przepowiedanie Świętej 
Exángcliy, i ze i3 Šmierčia wora ftwierdgilí.. Proś aby tej 
wiżry fwoiey, w nas bronili. Załuy że wiele kralow od wii, 
ry ich odpadło. Proś aby wfzczupłym Kórolictwie , nietyk 
ko Wiárá Apoftolska, śle i#yčie, według viáry kwitaęło, 

Vważ, że przez te sługi, moga fig rozumieć, (fame ni. 
tchnienia Boskie. Poráchuy fig: iák wielu tżkich sług, i 
Bog do Ciebie wysłał “ W przyíztym tygodniu, nie miali 
iókiego nárchnícnia (zczegolnego * A wykonałżeś go? 

Rozwomó. Staw. Gę przed Najświęclzym Sákrámentem 
proś aby Pan IEZVS w nim zawśrty, poczytał Gię tetik 
s ugę (wego, i wyprawił ię do kogo , choć £iebie, dobit 
bie (mego, śbyśeżeli niekogo, to Siebie famego, dodo 
gi twego namowił. 


ROZMYSLANIE 
Na Wtorek. 


Przygotowónia Też. gad. 


Pu nkt Pierwlzy. Postat człowiek ten Krol wżyw 
gody, śle zśpiofzeni nischóichi pásť. , Vvidi 


Dźiemtętnófisy. pô Šmtatkáth. (778 
wąż Ciemú tež te ludźie wezwani nágody niebie: 
skle, niechca nanie iść" left tego częfło , ta przyczyna, 


|serzeczy znikome, doczefność, barźiey łudźic przyimuia: 


poney fig zwodźić dáta , i nie przyimuia kierowania wiaty, 


| ktora powiada : oko nic rvidkiaľe, ucho niestyfzało, cw BOG zgod” 


sal, tym, co go kocháia. Poráchuy fię: czy i tobie Świato* 
wość , nfe barżicy przypada do fercá , niz Bog“ czyć nię 
miley konwerfacyi zażyć , niž z Bogiem ná modlitwie przee 
fiwać. Atcgożcię wiara uczy! By i wiara nieuczyłą 
ozńikomośći światś , doświadczenie Cię uczy: Kedyž (a 
fi co przed toba zážywáli świata” A teraz co fię tež z nie- 
mi dźieie! Rozum ĉi nie pokazuie, ze złym, i cu, ina dru- 
gim świecie , dobrze fie dźieje. Czemn zá ztych żyćiem, 
iść chcefź © Ofzukaz Ciebie, ofzukaz kogo, Święta Ewan- 
gelia? czemuż iey nie vierryíz % A Swięta Bwangelia 
uczy Čie : Bracia nie kochayćie światń. 

Wwaž. | ta ieft ieficze przyczyná, czemu ludźie nie 
chca 14€ nágody wicczme: że iię żwyćiężyć , ná ię náfta- 
pić, nicchia. boć przećię śiafna drogá do niebá, i tylko gwat- 
łownicj dasťáia go. Poráchuy fię: iáko też fam nafig náftg» 
puiefz © /Izali ĉię ktora namiętność mieuśidla, czemuź 
icy odporu nie dafz” Chcefz abyć (wakowśta droga, choć 
przykra do nieba, rozkochay fie Pana IEZVSA Vkrzy« 
żowanego , á rozbierz owe słowa Pifma Swiętego: Potrze, 


|| dá było , aby był Chrys Cierpiatyi ták wfzedł do Krolefiwó CZE 


igi: iákoz ty bez przykrośći, chcefz wn:ść do nieba, 
Vważ. Nie przeto hie fzli či ludźie na gody, że ich 
dla nich nie zgotowano. O mie skarz fig też i ty, że Nie- 
bieskłch dobr dla čiebie nie zgótowano! Nieprzeto ĉi lus 
die nie [zli ná to wefele, že ich nie záprolzono“ zaprofzo- 
no! lżałi i €iebie Chryftus, ranami iwemi, do niebá, nie 
Gzgg 2 zápra: 
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zśpra (5a, Nię pruetosnie fali. ná gody, iskoby po ních nie 
wysłano, Oto wystano: i po čie do nieba. nie tylko Prorokj 
nietylko Apoftety šle i fámo Siowe Przedwieczne včielone, 
A filudžiernie fali na gody, że niechčieli! Przyczytayżej 
ty.ichież nieddžielz. do nieba, bo niechcefź | Chcefzli ają 
chgefz niechcac. 

;«Odmień dobry Boze, tę zła wola. motę , niech cheg 
niech. pragnę słnzyćći ná ziemi. służyćCi ná wteki, 

s Pankt, Wtory Zále pofist infze sługi. 

s Vwaž. Vmárli Swięći Apoftofovie, náftapíli pomict, 
ludžie. Apoftolícy,i po nich inni , iimni, áž do czálow ni 
fzych „náz docitfovw. twoich, od ktorycheś fig ty , Wiáry 
Świętey nauczył „droge$ do nieba przewiedźiał. láko Abrá: 
bani zrodźiłlzażki, Aż do Iozefa Oblubieńca Nayświętfzej 
Panny, zktorey narodźił ię Pæn EZ VS, ták poczavťzy cd 
Apofiołź, ieden po drugim naftępował , áť:do tych „którzy 
čie W śśry Swiętey, i drogi zbawienia nauczyli. Wfzyftkiej 
tcy Linji, dżiękuy, źeć podała naukę zbawienia, Proś áby 
Bog w nickie kroluiacym chwaty przypadkowey. przymňo 
żył, Adeżeli fa ktorzy iefzcze w Czyfcu.f iskomapriy: 
kład i Rodžicy twci) proś.geraco, śby:ich Bog z Czyli 
wybawił, - A ieżeli jefzcze drudzy fa żywi, badž ím wdzię: 
czny, Proś áby im Bogi miłośći: fwoiey przyczynił, gdy 
czós przyidźie, włafce ich fwoicy.2 tego świata zabrały 

waż, Z szym vypráviono tych drugich stug?. Powiette 

śle záprofžonym : Otom obiad moy nógatował, zwody woi, i karmi 
rzeczy Já pobite, + w(żyśiko gotowo, podzćie ná gody. Stefuy to 
do Duchowiefń fiwźw przed wieki R O G Bogiem ieft, cha 
čig. i życzy fobie ubłogosławić, | Wigcey niż przed pul: 
fzoft3. tyligcy lat, zgotował či niebo, ze.wfzyfikiemi. deliey 
ámí, o ktorychhi pemyślić nie możefą. Dał.n4.zśbita śmierć 
Syná:fvoiego, i tyśiacami Męczennikow umário, iby i 
nau: 


Džietvirtnásley po Smiatkách, 947 
náuczvi, girdźić znikomem światem, á przyfzłego żywota 
fukat, i wfzyftko gotowo, bo Bog, ktoryć-Syna fwego dás 
tovat, niebędźieć fóski potrzebney, bronił! Czemuż 


przečie niechcefz ná gody wieczne? Spraw teraz zte 


Ť 


g 
xa 
pá 


Vwaž, Že pržez tych drugich slug wysfánycí“, znaczą 


tis 


fiç powtorzene; poxoiánia Boskie, pow ioržzóne fásk 
mi nas Bog do nieba wzywa,ifnąć z ludzi nie znalaziby, 
i v piekle nikcgo,kteryby raz tylko byf do zbawienia we» 
zwany. Poráchuy fig Ciebie famego, wiele tez inz razy 
Bog, do pokuty Vezvať? Wiele rázy do dobrego pobudźiłe 

Dii; ludzie kidi zflyfzylie gts lego, nšechámjtie Łatwar: 
dzáé ferca wófzego, 

PunktTrzeći. A oni zAniedbam(zy odrfzli. 

| Uważ, se i: dni zániedby wała nieba, ták żegcyby ich 

Bog, przy ich dobrym mienfu, Záchovať, kwirewaliby Bo. 
ga z nieba. W/ftydź fę zśnarcd ludzki, 8 mianowićięe 
Chrześćiański, że fig w niem ták giupiegłupfiwo,znaydu- 
ie/ leden moment widzenia i zamiłowania: ćiebie Panie 
moy, błogosławionym fpefobemi, więcey fobie ważę, nad 
miliony milionow, wfzyftkich światewcśći. Oświec go Fá- 
nieieżeli kto nášvwiečie, teraz w takim g'upfiwie feft, 

waż, źe drudzy zdmiedbywźia nieba, tym fpefobem: 


 ©'tefzczeć mi czśs nie upłynał,poźyięć iefzcze, to też zśś 


potym, adam fię má pokutę. Gľupiže , dżis dufzę twoię od- 
biora wd čiebie © Rozumiy żeć pofzeptwie imieniem Pá- 
na IEZVSA, imieniem Nayświętfzey Panny, Anyoi twoy 
Stroz: Nie wiefź dniń , ami godź'ny, krotkie zycie, prędko 
wmrzefz |! Poffinow nie odkładać ,poprźwy ži čia. 

Uważ , że przydaje Swięta Ewángelia, iż zániedbam jey 
adefzli D okadže cdéľzli? Z grzechu wgrzech! A ty 
nie odfzedtzcś ták! Z iedney okážýi zicgo wę A 

ckżzyi 
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okizyi złego. A ztoba nie także fig też dźieie! Odefzi | 

cd nieba, ku złey wiecznośći. A ty dálekíš też od niey} 
R ozmomś. Odwiedź mię łisko Bogź moiego, Opieko 

Bogárodžicy Pánny, érážy Anyctá moiego, od drogi złej 

więcznośći, nakieruycie mię do nieba, 


ROZMYSŁANIE 
Na Srzodę. 
Przygotowónią Ttg. 

Punkt Pierwfzy. On zásiedbamľaz odefzli, ieden dowii 
fmsiey , drugi do kupieciwa (wego, á drudzy poimanfzy flugi ep, 
zelżyli i pobija, 

Vważ, że Pifmo $więte, trzy wyftępki liczy, dokte: 
rych fig inne $čiagáia, pożadliwość Ciała „ posadliwość 
oczu, albo bogactw, i pychę żywora, Tu fię reż w tey 
Świętey Ewangeliy trzy rzeczy miánuia, $Cie do wśi, Uda: 
nie figdo kupiectvá, zabijanie czeládži Krolewskicy, Przez 
to śĉie dowśi, zniczy fię: Pozadliwość čiátá , wywzdańie 
Ge na świśtowość , dla ktorey ludžie gźrdza wefelem wi: 
cznym. Proś Bogá dla wfzyfikick w grzechu Cielefnyn 
zeftaiacych, do niego skłonnych, áby do nieba fig obrodilij 
Ižal: Bog nięlepfzy! czemuż to, co fig obroči. w robactwo, 
i w zgniliżnę, nád Bogź przektádažie “ Matko Niepokśli: 
nie poczęta , oczyść lercá i dufze nafze, 

Vważ, ze drugi udał fig do kupiecrvá, álbe 24 poža+ 
dliwośćia oczu, to ieft: załakomitwem, i nabywaniem 
dobr doczefaych. Ludźie łakomi, cośćie názbieráli, k czy: 
iefz tó. będzie © [żali koady bogaty, nie zoftawił wfzyfikie: 
go tego co miał ! Poráchuy fig : w tobie (amyni, czy fię teá nie 
Záviia fákomítwo i iókaśchętka, itego.i owego mienia f. 
choć skromność ftanu Duchowieńftwa twoiego, KAL 

vt 
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y? 
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Vważ, że przez tych, co sługi tego Krolá pozábiialí, 
zniczy fig? Pycha Życia, ktoraieh nato wbiła, że i Krolá 


ko | pbraźić , zá nic (oble niemieli, A nieczuiefzźe fię tež 
ty | sktonnym do pychy? Wezymže tež naybáržicy “  Mafzze 
teź pofzánowánie ftérfzych nád foba, urzędem, ereta lity, 
Boże w Troycy Swiętey ledvny, wygiźdź 2 ferca roue., 

go, té troy złość , to ieft pozadtiwość ćiafa , pożadliwość 


oczu, pychę Zvčia. 
Punkt Wtory. 4 ufl[zásmfzy Krol rozgniewał fieh 
Vważ, iz nie wprzod. figę rozgnievať ten Krol 


Ls 
y aZ 


vii vprzod uslyfzaŤ, śż nie płotki mu donieśiono do ufzu,ále 
5" | prawdę oczywifia, i dopiero fig rozgniewał. Gniew twcy, 


try níc uprzedza też rozumu twoiego? Czy nie rad ladi- 


te“ | czego plećiefz! Od Pana IEZVSA ná Krzyżu wifzacego 


ŚĆ | acz fe, śbyś gajew twoy poskramiał. 


Le Vważ. Gdyby ren Krof, nie styfzať byf tego, co mu 


la" powiadano, ce fię ftáto, nie rozgniewałby Ce byt. W eż to 
fobie zá naukę fpokoynego żyćia: Nie dźway fobie nowi- 
námi bezpotrzebnemi głowy nśbiiać, Cozćt potym wie. 


Ie | dzieć, co rám: kto: o tobie wowił, prędzey ię obroni Beg, 
fr gdy fig, o tie, mie ták barzo pyrść będziefz. Obym ia Pá. 
a nie moy,gtes swoy stvízať , ućichtyby wemnie paliye, £ 
lie gniewy moie! Powtorz słowa Pifma Gwiętego: Niech zá. 
Mt | bezi głos toy b ujzách moich, glos bomiem tsy fłodia.. 

W Da Vwaz, zetáka icftdobroć Pana Boga naizego, :€ nień: 
pł ko, t ná grzcehy nafże nie gniewałby lie, śle áž Dsiylza- 


Kuj vízy że grzechy náfze, iáko krew Ablowa, woláiž fa nas 
1 donieba, Kroryż dzień, ktora godžiná tak fzczęśliwa Pá 
nie moy , áby£ ná mnie co złego nie siylzał' - Toć fig ná 
mnie co dzien, co godžiná gnicwaiz! Day mi też iuż Pá 
~| nie miłość twoię, głośna níciáko, coby te, áz niebiofa prze. > 
g | bualá , ktora wsły(zawfzy , iuż fig na mnie że Ak 
źielz. 


á [we wytróćił one morderce , i miáfta ich wypalił 
J > 
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dźiefz, ale ia bedę Ciebie miłował, ze wfzyfikiegolatci ma: 
iego, 4 ty będźiefz na mnietaskaw, ze wfzyfikiey dobrośj, 
Boftvá twoiego, ; 
Niegnieway fie ná mnie Panie, albowiem słodkie, il 
bowiem taskáwe, ieit miłośierdźie twoic. z 
Punkt Ťrzsél, Rozgnicvať lie ten Krol, sposław/ży wy 


Vwaž, co to fa zá weyska, przez ktore vytráca BOG, 
tych, co niechca iść ná gody. W ytraca niprzodprzeż woyj | 
ny, ktore przepufzcza ma złe kślectwo, i niebem gátdzace, 
O Pźnie, fnać i umrzeć przyidźie , á pokoiu beśpieczne. 
go nie doczekać lig! Zatrzymay choć trochę miecz twoy, 
fprawiedliwośći Boska! Proś zá Chrzesčiánítvo, woyo. 
mt u£ťapione: 

Posie BOG Woyská (woie , i przed oftátnim fadaym 
dniem, pioruny z nieba, rzeki, ogaie, pośle fzumy i wały 
morskie, i wytrawia tych, co:niebem gárdžilí, do Anty. 
chryfta przyftawali, a przy złych i dobrym (ie doftánie, | 
O dniu wielki iako fráfznym będziefz | Zal mi was wy. 
brani Boży , ktorzy tego tam ezá(u.slozyiečie | Niech wam 
IBZUS i MARYA pociecha beda. 

, Vwaz, že či co ni towefele iśf niecheieli, mianowicie, | 
nazywaią fig ; Mordercámi, i-ze Kkarśni byli, zarzucaiaim 
Marderftwo, 4 to. na náuke! Boć gdy Bog ażwer i wpie 
kle karać będźie, to naywięklzaprzyczynć będźie, żebyli 
mordercami; bo grzecháni, PánálE Z VSA zańnotdowawizy, 
odkupienia iego, niechćieli być, A wiecznie, učzeftnikámi, | 


Patrzmy grzefzni, śby Krew Pana IEŻVSOW A, nič bit | 


nam ná potępienie! A niezanośićze fig tež , na.nie” ZM | 
wionym uczyń mię Boże, albowiem Swięty ufal 

Vważ, (páliť iefzcze , i Miafto ich, ten Krol przez 
fię wyraza; zeprzy oftátních dniach, wízyftek:ren svit, | 
ogniem | 


| 
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gniem zginie, wfzyftko fig w popio? obroči. O firáfzlíwe 
trzyognie , ogniu oftatecznego upadku Świata, ogniu czy. 
ká, ogniu potępienia wiecznego! Ktoz was znícáie “ O. 
byś mi Pźnie moy, potokami Krwie twoley, zálať ogieri czy» 
feá, przynamniey pieklá? 

Rozmorrá, Day mi Panie zapał miłośći twoiey, ktory“ 
by tráviť ogień czyfca,i potępienia wiecznego: boć z iskier= 
ka mitośći twoiey, pożary píckľá ftáč niemsga. 


ROZMYSLANIE 
Na Czwartek. 


Przygotowźnia Też, 
Punkt Pierwfzy. T edy rzeki Krol flužebníkom foim : godyć 
fa gotowe, lecz záprofšení nie byli godni. 
>. Vważ, že ieft tu Obraz właśnie Nayświętfzego Sżkrie 
mentu,o ktorym mowić fig może ; godyc/a gotowe, iefzrezefmy fig 


| byli w žyworách Mátek nafzych mie poczęli , 4 Chryftus, 
| duż ten byť Sákráiment uftánowiť, (Z nas z niem, aimefmy 


fię porodžili, czekał! Czekał Cię Chryftus w Nayswiet- 
fzym Sakramencie, i żadał, abyś pożywał od tak wiela lit; 
czemuż też ty wzaiem nie prágnícíz przyimować Pana IB- 
ZUSA, i zá prógnienie fčgo, pragnieniem mu oddawać! 
Zyiefzże ták, żoyś mogł Nayświęt(żemu Sżkrżareazowi co 
moment mowić , Gotowe ferce moie BOZE gototwe [erce moie, 
Vważ, 3€ przez to słowo: Goży gmome, może fię ro- 
zumieć; Gdy byty ze vízyftkiem doftátkicm uczynione, 
nie było niczego czegoby niedoftawáŤo , Co tik, ftofować fie 
može i do INayświętfzego Sakramentu; wfzyftek doftáte k 
duchowny, teft: w niem závárty : bo w niem iet Bog W čie. 
lony, feft niturź iegoludzka, uboftwiona, fa pięć Raniego, 


| iwfzyfikie przymioty í ozdoby, Bogi W Cieloaego, W krot- 
| Hhh 


h ce, 


Śri Na Czmártek po Niedžieli 
ce, A gady gotowe, wfzyf kiego dobrá pelne, i w ktorych nie 
malz niczego , coby nie doftáráŤo. Pochwal Nayš ięfzy 
Sakrament, w ktorym fa wizyfikieskarby i doftatki zawór, 
te. Pobudź fię do udžigezitosči, za tak wielkie dobrodziej: 
ftwo, Pobudź fig i doufzźnowania Nayświętf.ego Sakri 
mentu, iżko Bega w fobie zawiersiacego. A nie mafuże 
tez czego wtych Okolicznośćiach, cebyś mogł Pánu Bogu 
twojemu ofiarować na podžigkovánie, zá ten Sakrament € 
rody Sakramentu Przenasíviet[zego zgó: 
tá Wieczna .Madrość. Beska,? ktora go 
ła, śle i dcbrothiwa wola Boska, ktorey 
, wykonać to, co Piadrość Boska po 
s to i Madrośćii Opatrzmośći Pańskiey, 
y. Chryftus, ná ofiatnicy W ięczerzy, tet 
7 iac,  Dźiękny Pánu IBRZVSOVI, 
zá to pośłenowi Proś, abyś tego Sakramentu , godhid 
zásyvať. Gotowała gofwym fpofobem i Nayświętfza Pán: 
ná, gdy Ciało to, z Ducha Świętego poczęła, ktore w tym 
Sákrámenčie, rzeczywiście zoftáie. By i dla tego Sákrámeh: 
tu, stufznieć Bogátodzico Panno,mowić megę : Mnieś gopos 
ciefá, mnieś Pana IBZ VSA porodžitá. Gotuie go nakofiće 
i Kośćiof przez Kapiany go poswiacáiac, podźiac Kochay 
ten Kośćiof, ktory Čie uczefinikiem, tak Wielkiego Sákrá: 
mentu Uczynił. 

Priyznáväm, żeć gody (a Sákrámentálne gotowe, álel 
to z źalęm i wftydem, wyznać mufzę, žem do tych god, nić 
gotowy? 

Punkt W tory Lecz £áprofženi nie byli godni. Prawdzi (ię 
to właśnie, írželi o Kim, tedy o mnie, żem nie godźien przy: 
fať tego Sakramentu, 

Pierwfza niegodność pýrylečia tego Sákrámenťl, ień 
ufundowáná na famcy naley kóturze ludzkicy , i iey nik. 
(7%) 
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Dziewiętnafieg po Smiaikách, 353 
cięmnośći, Komuż torozumnemu wgłowę w niść moze, áby 
fiworzenie, miało br é godne > Bosá mee 25 poka rm, dufzy 
fwoiey! Upokorz lig żtey nikezemnosči 
jwyznay niegodność iey, do przvieči 
kramentu. Pol Tie Abrahśm że ni 
Boga mowii Oowyrázať : “Be Je moji 
jeflem prochem i popiołem. dopieroa mowić potr 
przyjmował Bog, choć ieliem proch i popiof. 

Uwazż. tę aruga ni 
pierworodnego, lub zA 
W pickteZ byłe gorzeć 
dźien, przyinować v $ 
itymtytuie 
mentu, gdy vs 
zyćlepiey, boci 

Vwazž, trzečia n 


mr. PY 


prawie miiaskiego, 


towania fig, do teg 4 w ikydź fie tey niec 
łośći twołey::Zadźrwuy fig itemú ; ze Chry fius, juz duświad. 
czył, iako ladaitko ylsuiefz, A przecięć lig niebroni, 

Wiem-ći Panie, ze cię godnie przyjąć nie mogę. Spraw 
przynamniey,żbym mniey giegodnie zdwfze, dopieroż przy 
śmierci moiey, komu níkowaf 


Punkt Trzeći: Mowi Krol: Tdžčie ná rozstánie drog, 4 kto: 
rychkolwiek najdżiećie, wzomtie námestie ná wejle „1-1. 
brali spízyflkie, ktoré naleśli ztei dobre, 

waz, že iako zebrano, tu, na te gody, złych i dobrych; 
tak tež przyimuią Nayświętfzy Sakrament, czáfem, źli £ do- 
brzy. O Panie nie byľžem ia te? w poczłie kiedy tych Zľych? 
Cozči byłe dobry IEZ V potym, odważyć lig, śby čig í grzes 
frny, w Komunii przyjął! Pragniy być poczytany, závíze, 
między dobrymi. 


a= Ze. 


Hihbh 2 Vważ, 


Ná Piatek po Niedzieli 
Vważ, žetá przypowieść Páná IEZVSOWA , ií tik 
flefováť fięmoże; iź gdy lzrielczycy, wiary Chryftufowęy 
przyjmować niechćićli , udali fię Apoftofowie z Bwangelią 
do Národow, ktora niekterzy dobrzy, według prawśrozumy 
żyjacy, przyjęli, śle tež i źli, i porzufiw (zy złość, Święty: 
iní zoftah. Dźigkuy 74 pow ołanie Narodow, do wiśty Świę. 
tey. Miánovičie za tvey Národ. Zycz tego fzczęśćia i in: 
nym Pogaňskím Národom. 
wiważ , Nápeíniúne [4 gody Fiedzacemi bo Kośćiol Kśtolf. 
cki wfzyfiek świat napełnił, nie left do izdnego ślbo dru 
iego Náredu przywiazany, wfzędźie ma (woich W infzuy 
Pánu IEZV8OW I, że wfzelki ięzyk, wyżnawa . iż IE ZU% 
Chryf, w chwale ieft Bogá Oycá. Maízli icfzeze dobry IEZV, 
ięzyk iaki, ktory Cię nie chwali, niwroć go ds Siebie. 
Rszmowś. Oto między pełnośćis Narodow i iam Panie 
do Ciebie przygirnieny , day mi tw światobliwie god Nay: 
świętfzego Sákrámentu, 4 potym w niebie, god ťvárzy twój 
iey zażywać, 
ROŻZMYSLANIE 


Na Piątek. 
€P;zygotowónia T eb, 

Punkt Pierwfzy. Ffzedfzy Krol =» » obaćzył tám czdowie 
ki nie odžianego odkięniem wefelaw. 

Vyaž, ze ten człowiek niecdźiany odźięniem wefela, 
zniczy człowieka maiacego wiarę, przez która wfzedł, ná 
gody, to ieft w Kośćieł Chrzesčiánski, máfacego i nadźicię, 
że miał być , ná godach wiecznych; śle przećię, nie mája. 
cego, frity fprawiedliwośći, fzáty łaski Bożey , bez ktorej 
nikt zżżyć nie może, god wiecznycha Wierzyfz i ty,co wit: 
rzy Kościot, malz nadźieię dobr wiecznych, ale Bog wiej 
czy maíz fzatę ťáski Božcy, ná dufzy £ Pocul 

ZOR 


854 


pźiewiętnófij pe Swiatkóch. 665 
diona wftydźitby g kázátá, gdybyś nie miał byt odźfany! 
Owiękfzyżby miał być wftyd, ftać pozed oczyma Boskiemi, 
bez fzóty łaski Bosey! Panie moy ukrzyżowany, ktoryś 
nam Krwia i śmierfia twoiś, fzatę tę zatargował, niech fię 
imnie ztargu twciego,tey fžáty , A zprzywileiem dotrzy» 
maniaiey, Aż ma wieki, doftanie. : 

Vwaž, Dwie fa (záty , zktoremi ludźie na gody wie 
czne ida. Szátá Krzefney iefzczemiewinnośći, z ta idźieć 
wiele džiátek do nichá,áledo rozumu przychodzacy ludźię, 
1zádko ib Ás do nícbá dottzymuia. A dotrzymałześ iey ty ; 
Proś Zá tych,co iuż do rczumu przyfzii,4 iefzcze dey dotrzye 
máli, fby ich ták fáska Pana Boga nafzego, 47 do Śmierći 
pielęgowała, Druga (zátá icft iaski Bozey , ktora przyfłoń 
i tym, co w grzech ťigfzki wpádlí, 4 potym, pokuta cczyśći. 
lig: Kto ma pierwfza fzáte, ma itę wtora, śle ktory ma 
tę wtota, rzadki, že by nia? i pierwfza. Dźiękuy Opátrzno- 
ši Pana Boga nafzego, zá tych w (ży ftkich ktorych cná, fo. 
bie, w tey oboiey odzieży , do niebá zdprtowździła, Zyez, 

áby fie ich liczby, przyczynito. Zaleć fię ich modlitwie, 
| fzczegolnie, Dźięksiy Panu IEZVSOWI ukrzyáomwáne. 
Mu, że im te fráty , wyiednał. 

—YVwaž, nie potrżebać chodźić ná te gody «wefelne, ¿bys 
Qbaczył człowiska nie odźianego, odźieniem wefela. Wey- 
tzyfz na Pana IEZVSA ukrzyżowanego, 4obaczyfz nie 
mal nago, dla čiebie na Krzyżu umiera. Ták Cię Beg twoy 
umiłował | Obyś ty dla miłośći iego, wyzuł fię Ze wlzyftkiey 
świątoweś/i, i namiętnosći twoich; 

Stáwieč Pánie moy ukrzyzowany , niewiem Zá íákíe os 
dźienic, Purpura Krwia twoiey, śiność Ran twoich, dla nas, 
dla maie, podiętych. i 

Punkt Wiry À w tym Krol rzekł mus Przziáčichu, is» 
| diin w/zedi, nie málne odżienie wefela ? 
Hahh 3 Vwaž 


e 


616 ` Ná Piglek po Niedzieli 

Yważ, że ten Krol był urázeny, że ten człowiek śmiał 
wniść, ná to mieyfce, przez co znieważył tego Krolá, ióczy 
iego obrážiŤ: przečie go ten Krol Przyiałielem naz ywa, czę. 
mu © bo był Krolczłowiek, iako mowi Ewangelia, i nieda 
fig, furyi bezpotrzebney, uwodźić. Poráchuy figę: iakiśief 
w ięzyku twoim, gdy (ię rozgniewafz? Cry fig też czáleň 
nie rzučiíz., i nánicwinnégo? Czy nie mafz'zwyczaynych 
iákich słow, nazbyt przenikaiacych. 

Vważ, gdy przytdźie fad nafz po śmierCi, każdego y 
grzechu čiefzkím, fcnodzacego, pytać bedž.e Chryftust lie 
kośtu nafad, z ktorego dobra i zła wieczność wiśl, vyť zediť 
mie mäiac odźienia welela, ktoreby znaczyłó, że do god wię 
cznych mależyfz? NY krotce wymawiać ro będźie Bog:cie 
mus śmiał , bez pokuty, ztego świata fchodźić! Powiag 
Swięta Ewśngelia : Zon zAmiltreł ; ták i grzefzny człowiey, 
zómilknie, przed Bogiem Sgdźia, Nie będźie mogi mowić j 
nie pskutowatem, bo Bog zły ; bo Chryftus zá mię nie umát, 
bem nie miał Sákrámentov dźielnych: bo mi Bog ł.ski nit 
dawał , wfzyftkiego tego mowić nie będźie, prawda mu geht 
zawrze, A fa Panie moy pokutować chce, boś dobry, boš 1 
mię umárŤ, Sákrátnentá i laskę twoię dałeś mí, 

Vważ, wchodźiemy my tež myśla i fercem, w Rany Pá: 
ná IEZVSA uktrryžovánego,ezy nie bedžie tež Z nas kt 
go pytał: iakośtu wízedí © Wrzkomorány moie mitu ieit 
A ćięfzko grzefzy(z! teraz fig do ních tulifz, á wnet fig d 
namiętności twoich wyrwiafz! Prawda Pźnie moy, prandi!. 
Przyidźie ná te milezeć ! 

IEZV ukrzyżowśny nie umiem tobie, nie umiem OJ 
cu twoiemu odpowiedzieć, ty Słowo W čielone, edpowiedz, 
dolyć uczyń zá mnie 


> | 
Punkt Trzeči: Dekret uczynił ten Ktol, śby temu czło 


Vaak, | 


wiekowi zwiazano recei nogi. 


Dšieniigenáftey po Stviarkách. > EPF 
Vyeaž, co to znaczy 2wiazinierak% zmiczy: Ze inż po 
śmierći, żadnego dobregowczynku;, ten człowiek, co bez po» 
kuty (chodži, przez wízyftke wieczność nie uczyni! Boy 
fię tego niefzczęśćia! Nie zechcefzli poki zyiefz dobrych 
uczynkov czynić, skarze Čie Bog , že przez w(zyftkęwie- 
czność, czynić ich nie bedžiefz mogi! Eyczyńdebrze, poki 
czós ieft. 


Vwar, co znaczy, to zwizranieńogt znaczy. zeczło” 
viek bez pókuty (chodzacy, przez wízyfike iuż wieczność, 
ku niebu lig nierufzy! Znáczy: że przez wízyftke wiče 

č J t 
g 


czność, nigdy Boga mitowáć nie bedžie, ni 
nie obroli! A zyczyfzże fobie tego nicfzczę 
nie zyczyfz, rozmiłuyze fię,tak, Pana Boga twoiego, abyć 
juž ta miłość , áž do Śmierći wygafnać z fercá niemogła: 
Oby ćię Panie ták zamiłować! 

'Vważ, niewiemże czy nienázwáť tego zwiazeniem rak 
i Nog Pána IlEZVSOWYCH kiedy widzi(z, iego Ręce i 
Nogi na Krzyż przybite,a nacez? śbyć raki nog, ná wies 
czność zła, nie wizzano !- O Ręce i Nogi Pana mego prze» 
bite, niech na zbawienie moie prścufę, niech w drogę fzczę* 
śliwęy wieeznośći ide, Radbym Panie przez śfekti naśladoa 
wanie Ciebie „ręce i nogl moie, do Krzyzá twoicge przybił, 
abym fig až do ámierčí, á£ ná wfzyftkę wieczność, ed Ciebie 
nie oddzielił. 

Riżmowa, Panie moy uUkrzyżowźny,a nieczeka(z mię tež 
dekret złey wiecznośći © zwiazanianogirak* ájabym Pá- 


zdy fig do niego 
gśćia* Teżeli 


[nie prágnať, abym przy Nogách twoich, i przy ich cáľovániu, 


ná wieki trwał. 


ROZMYSLANIE 
Na Sobotę. 


Przygotowania T eż, 
Pańkt Pierwfzy, Roskázuie ten Gofpedarz , áby tego 
<zło= 


i 
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658 Na Sobotę po Niedżieli 
człowiekś, zwiszaw(zy mu nogi i ręce icge , iefzcze prźwi, 
wrzucone go wóięmnośći zetonętrzne. 

Uważ, ce to fa zá €ięmnośći zewnętrzne? Znáť że [| 
dwoiśkie: iedne wnętrzne, drugie zewnętrzne. Wagttzae 
ćięmnośći, (a čiemnofči ná dufzy, Bogá die zaźć , niechójs$ 
znać! nic uważać, niechčicé uwazść ; źe to grzech, śle piť 
iśko wode nieprówość! nie pámictáč , niechćieć pámietáť coto 
dobra, co zła wieczneść / ite to fa Gięmmnośći wnętrzne, ktor 
potym Bog karze , temi čiemnosčiámi zewnętrrnemi, w kto. 
rych mielzka poltrách wieczny, gdzie, nigdy fiońce Sprawie 
dliwośći Chryftus, ziálnoáčia twárzy iwoicy , świcóić nie bę: 
dźie! A nie mafzźe w tobie, co, ćięmnośći tych wnetrznych! 
Nieczuielzże teg w fobie d:fektu ob'aśnienia , w rzeczy iá 
kiey, potrzebacy Ž tym fig káždy miárkuy: Czekáia čie álbo 
„ Rie czekáia Ččigmnosči zewnętrzne , fećcli padlega(z ábo nit 

odlegafz, čiemnoíélom wnętrznym. Ráchuyge fie, I ty 
am, z (oba! “ z 

Uvaž, opátrzyí nam Pan Bog nálz świśtto Bofkie , tdi 
fnosé Orcovíkicy chwały, to ict Stowo Przedwieczne, Stoi: 
cc Spriwicdliwośći Chryftufa IEZUSA , ktore, aboie te dig: 
mnośći wnetrzac i zewnętrzne rozpędza, å zewnętrzne čie 
mność: rozpędza, oddáláiac čiemnoséi wnętrzne , (áme éig 
maośći wnętrzae precz oddalśiac, przez wiżrę, przez Raukę, 
Świętzy Ewinzclii, przez oświecenie Duchá Świętego, i prze 
ogień miłośći Bożey, wlercu wzniecony. Poltáňov tizy: 
mić (ie Wiary Swiętey , láka pochodnicy zdpałoncy , w Ci! 
mnym micyfcu. Poftinow fłuchić nauki Swiętcy Ewangelii. 
Zycz fabie oświęcenia Duchá S, A nasbáržiey agňiá miłośći 
Bozęy, á płomięnitego, pożarowego. Czuiefzgo w (erci? 

Uważ, že nam rež ićlzcze opatrzył, Pan Bog nálz, gwii: 
zdę záránna , Begirodźicę Pźnnę, ktorcy gdy nśśldawść, 
gdy ia miłować będźiemj , bedžie nam proftowała drogę, 
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DźiewiętnaBej po Swimtkóch. 639 
do domu Świdtłośći, do domu Syná fveiege , dô niebś ; í bę” 
dzie nas odprewádzálá, odwśbiałś, od ćięmnośći zewne: 
trznych, ©d Gieęmnośći , zátrácenia wiecznego ? Prewadzźci 
mnie o Gwiazdo záránna, de Sleňcá Sprźwiedliwaśći, do naya 
milfzego Synatwegoś Nieiedncgóś idź grzefznego przepro: 
wádžitá, nie gfrdz, i ta nędzna dufza moja; Í ia zaftaieciu8 
wieczncy fužbic Syná twoiego, będęć to unfiaž odffużyć, 

Powtorz ffowa ewe Pieśni: Zawitay rónna lutrzenko, i 
przecho nafzych lekárka: 

Punkt W sory. Opiluje Swięt4 Bwdngelia, ce to będźie 
nitých Ćigmnośćiśch zewnętrznych: zám prawi bedžie pláca £ 
zgrzytanie zębotp: 

I. Uważ, gdy dulze będa w piekle, (mz, bez Giał, ni pláká6, 
ani zgrzytać zębami niebęda; ale będa mieli, duchowne,wrię< 
trasa, taka boleść, tśkieućięmiężęnie, ( ácz ćięfzfze) láko bos 
leći i učiemieženíie mála ludzie, w Ćiele będa, kiedy płicta, 
i zgrzytśla zebámi, Wybaw mię Panie, przęż krwawe zaflu+ 
gi Syna twoiego, przez przyczynę Bogáradžicý Ranny. Z tych 
(08 ich znał, przez te látá twóie, czy nienápadť tez i17 ktory, 
ná ten płacz i zgrzytanie zębew * My przynśmnicy ce žyied 


ná 


| my, niechay blogoffláriemy Pana ztego teraz, i ná wieki: 


Uwaz, kiedy ladzie inž beda z čiátámi w piekle, będzie 
tám rzeczywifty płacz, bb i prawdźiwe čiálu, Płacz idzie z zas 
łoóśći, 4 w piekle dom będźie i Oyczyźnś, żalu. > Bedžie za“ 
loit, zfimych mak, ktore Čierpieč beda, 4 kżoź będźie mogł 
mięfzkńć Z potárámi wiecznemi| Będzie żałóść z rolpaczy , 28 


z 


nigdy z picklá sic wynida, že im bedzie, wfecana wieczność 
3 è z ? 


| zła, lśkoż ia ludźie potępieni przebędźiećie? nie przebę” 


džiečie ! Bedzie żałość ze niebo ftráčiti! Boga ták niármie 
obrážili! Stráte, nigdy nienśdgredzowa popadli! TO teraz 
dufzo móiś rozmiyślay, to Uwazay, abyś nie posyťetznými ža. 
Jim, nie galowálá, Do ciebieznołamy , ięczęcyi płacząc , nátym 

lui plácau 


460 Ná Sobote po Niedzieli 
płaczu padole , wygnóńcy Synowie Ew), Bogárodžico Panno, A 
czemuż płaczemy ? abs (my tu płacząc, pláczu lige wiecznego 
uchronili, 

Uwa, debędźie w ludŽiách potępionych , gdy juž wie, 
le będa, i zgrzytanie žebow. Zgrzytanie zab: w idžie z zám 
dłośći, ktora będa mieli, zmielu miar. - Będa.mieli zaa łość 
na Bcga, że ich nie zbawił; á ra ipodźiewam lię kochać čie. 
bie Boze moy, že mię zbawilz, O Zczedło mił.śći! Będą 
mieli zaiadłość na Swętych Bożych, že (ie im dobrze dže 
je; á ia mam nádžicie, że fię wef lié będę, z welela fług 
tweich Pźmie, Beda mieli zasdałość 1 ná siebie lámychzá 
ja ię fpodźiewam obfitowáč w refkolzách fłodkość: wiecznych, 

Deftánie fię i tebie Bogźrodźico Panno zaiadłęść: putę: 
pionych , śia fię (podžiawam, áe fluzyć, ze Čig chwalić, (zi 
mować, miłować będę ná wieki, 

ťunkt Trzeći. Praydźie Swięta Ewángelia + Albowiem 
wiele ief wezwónych, lecz, mála wybranych. 

Uważ, cobyś też miał czynić, zá przyfługę B: gźrodźi: 
cy Pźanie, abyś był poczyrány ; między mało rysh wybranych? 

Naprzed kochay fię w Synu icy; bo r4kcz fię ty mala 
kocháć w Nayświętizcy Pánnie fzczerze, á Syna iey "nie nie 
widzieć! Ktoż fię to kocha w Matce, á Syna cy kochanego 24: 
mordowywa£ á przečie każdy grzech čielzki, drugi 1az krzy: 
zuc Chryftulá. Brzydz fię przelzłym żywotem twoim, ái 
łuy zá grzechy przelzłe. Proś Nayświętfzey Panny, abyć 
uprośła, ábyé Synaiey miłował, eng po nim, 3 

Uważ, Bedžicíz między mała wybránych, tylko dla mile 
łośći Nayświęt(zey Panny. 1. Nie day fię pokulom uwodźć, 
2. Nie day fię namiętnośćiem zwyćięsać, 3. Okazył i 
frzeż, Poftanow-fobie, wiele rázy , to wiżykko troie miśę 
nowane, malz wykonać, dla miłosć! Nayświętlzey Panby: 
Pemoá mi do tege wlzyftkiego, Mátko Boga moiejo Wy: 

gnam 


Dgiemeginá ey po Stvintkách. śći 
końam nie tylko ro, śle i wfzyftko, co do zbawienia meiego 
naležy, tylko wez na twoię opiekę zbawienie moje, 

Vwaž. Zwyczay iet; gdy kto przyftśwa na ffužbe, że 
pbowięzuie fię, náten ábe ná ow Urzad, ná tę śbe náowe pra: 
cs, Przyftafi i ty ná fľužbe do Bogárodžicy Panny. Policz 
iey na tym rozmyslániu, co też chcefz dla niey czynić, Kro- 
tych nabożeńftw zażywać, któremi przyffugámi, ferce icy wiaj 
śść, | nato uczyń choć nie ślub, á to dla zatarg f(umnienia, 
śle przynśmniey, mocne przedśięwźięćie. 

Rozmowń. Tá meid naywigkíza przyfługą Bogárodžice 
Pinno, że chwale Syna twoiego, itwoicy pe tym, żyć, ucaic= 
rać, trawić fig, by i nifzczeć chce. 


ROZMYSLANIE 
Na Niedžiele Dwudžiefta po Swiątkach. 


Punkt Piermfzy, "Przypomniy fobie modlitwę Košťisľna 
ná Niedzielę dźiśteyfza. — Darny profisiy Panie, wiernym tvom 
udpufzczęnie ubľagány i pokoy, áby zórowna i od w/zelkich oczysóję ; 
mi byli obraź., i bespieczna tobie myślą flażyli. a 

Vwaz, że modli figę Kosčiot, do (zezodrobliwesči Pána 
Boga nálgcgo, i prośi iey, aby wiernym (woim, dwiz rzeczy, 
dárawátá, opufzczęnie grzechow i pokoy. Co fię z (zcza- 
dróbl: wośći dźieie, inż fię to známieničie dźicie, i przeto; ide 
ko o rzeczy zmamienite, prośi Kośćioł, oodpu'zczęnie grzes 
chow, i pakey. Proś o oboje , teyże (zczodrobliwośći Bod 
fkiey.. Przyznayv: żetoieft nietylko (zezodrob!iwošé, źle i 
niciaka rozrzutność Bc (ka, kiedy nam obrazy fwoie dára:e? 
Zaziy 1 ty drugiey Pánic, ábyš mię tákracego,do $tołutwo: 
iego, fzczodrobliwie przypuśćić rśczył. A 

Vwaz. Do fzczodrobliwośći Bofkiey nalega, dobie mie: 
Kii 2 nia 


652 s Ná Niedźielę 
nia, bôgáctwá, opátrzeňie, we wízýÁkim.: nie o to wlzyftka tej 
(zezadrobliwesči Bofkicy uzywa Kośćioł, wízýftko tę ná ftręu 
ne pulzcza, śle fię tylko Rára, náprzod © odpufźczęnie grze. 
chow. A učiebie pierw(zež,tež miey[ce ma duízá, i dobrá 
icy.“ Gdybyć fię ò ca fzezodrobliwosé Bofka prosić kázáti! 
á miałzebyś w pierw(zym ftárániu prośić © odpuizczęnie grze: | 
chow! Pamiętafzże, © to odpulzczęnie prośić Pana IBZUSA, 
miánovičie gdy do Nayświęt(zego Sakramentu przyftępuicizi 
Uczyń to w pierwfzey Komunii Swiętey. 

Vważ, że presi Kośćioł,śby nam Bog darował urázy (wo? 
ie, śle ubłagany „iśkoby mowił Kośćioł: Gięfzkść teft rzecz 
zgrzefzyć , Gięfzka ná piekła zarobić, Gięfzka, prawe. donic; 
bá fricić, śle to nayćięz[za, mieć Boga urażoncgo, nie przej 
ptofzonego , nie uełaganego. > Przeto prośi Kośćioł : dáruy 

am Pánie nálze winy, niž przeprofzony, ubłagany. Wyznaj 
jź w grzechach twoich, te čie naybardźicy boli, iż fię a nie 
Bog gniewa! o nie fię uráža! Ba4£ Pánie grzechom nájzym mit 
łoślipym, Nie mamyć czym innym lepicy nagrodźić, chybi 
miłuiec čie, nadewfrykko, Miłuyśc i ty nas wzálem, Pźnie 
nófz, á ná znák miłośći twoicy, nawicdź nasw Nayświętlzyne 
Sákríámes ći, 

Pierwízy ty Pánie odpufty rozdźiefz, day mi go Pánie ná 
grzechy moie , łafkawie , w Nayświętizym Sakramencie, do 
minie przybywfzy. 

Punkt: W sory, P rosi ielzcze Kośćioł Swięty; i' o pokoj. 

Vwaž:. ść Gierpiac: Keśćioł ; wielkie przcšládo wáňia: oğ 
Pozáňftwá, więcey niż przex trzy-ftá lát, ćierpiawizy ták pór 
tym wiele; od Celárzow Aryśńfkich, i innych Herctykow; 
flu( znie ná ten czós prośił e pokoy, W yśćie Swięći Przod: 
kowie náši „krwia i męczeńftwem Wiáre Swięta okupováli, 
śmyfmy naprace wálze wefzli. Znayduia fig i dotad ielzcze 
krále w ktorych: icf co, o wiśrę Gierpicć , badź Rime miło: 
ź śćiwych 
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niep 
twoi 


proś 
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Pán 
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| Pro 


Dwułsiefie go Swiatków. ćdz 
i tej | ifiným Chrześćrśńftwu , tamtych kráiow ! Dspietoż będzie 
tre. | niepekoy o. Wiśrę , zá czśfow Antychtyfta. Wfpieray łalka 
rze. | twoia, wybranych twoich Pźnie, 
brá Vwaz, W terizaieyfaych okolieznośćidch, o iákibyś miał 
lá, | prosić pokoy, Ko a z od woien pogźnikich, 


Herctyckich, Sc y Banie ná kfa 


ťzca 
SA, iktotekolwick inne, taż 
si | Panie né grzechy nalze, 
Słufzna prosté Páná Bo 

wos | od nowych Herezyi. D 
cez | Oiwiádcz fię, ść w &ározytacy A so 
nici: umierać Chccíz, 
rze? Vwaž. Ó- iákibyś tobie fámemu, miał ptošič pokoy? 
iruy Naprzed o pokoy myśli roztaryliwych, zawfżcć , śle miśne- 
nay | wićie idac do Nayświętfzego Sakramentu! Day mi Panie pos 
nie | koiu tego zażyć, w pravížšey Swiercy Komunii, 
mi „Pros fobie o pokoy, od fcy miánowičie pokufy, ktora Čie 
ybá | Wierážnicyízych okalicznoščiách trapi; łafką twoią (ániá Pá. 
nie | mie, w nich mię ebronić, z mich wywicść może. Ufam icy, 
ým | Proś nákoniec fobie o pokoy, pozyčia między ludzmi, bez 

fľotow,i rofterkov, Popraw fig, iezcli lim fam okizyz dá- 
aná | ieiz: 
do Pánie w Naváwietízym Sákrámenéie záwárty , ulpokoy 

fe: nedzná: dulze moię. 
oy: Punkt Trzeéi Prosi Keśćioł áby(sny byli od wizyftkich 


ość | oczyfzcieni ebráz „ álbo grzechow , zá fym: idžie , ze preši 
po | Kośćioł o oczyśéienic, i od grzechow powízednich, Brzydź 
w, | fię każda, by maymnieyfza obraza, Páná Begá twoiego, O 
Pánie, gdyby to ták żyć ná źięmi, láko w niebic „to ieft > bez 
śl, | gadnege grzechu, á ztym wizyfikam , dla miłośći Beżey, dla 
cze | dobra dufz pracowść 4 Poftanew , przed Nayświętfzym Sakra 
do: | mentem., każdym fię by naymnieylzym: brzydźjć grzechem. 
Prośby cię ten Sákráment oczyśćił, Tá Y waż. 


FIA Ná Ronied £iaľek po Niedžieli 

Vważ. Proši Kośćioł, śbyfmy Pánu Bogu nalzemu 
beśpieczna mysla fiuzyli. Wiele ieft nicbeśpieczeńftw czło. 
wieka od czártá, świata, Ćiała, ale naywiękfze od šiebie fáme: 
Bo, odíwcicy ułomnośći, odmiennośći chęći do złego, Day 
nam Panie, day mnie ód tego wlzyfikiego ubeśpieczenie, 
przez Nayswigtíze Ciało i Krew twoię, w Nayświętl(zym gó, 
kramenćie závárta. 

Yważ, Ktoieft potwierdzony w fálce Páná Boga náfzeg, 
ten mu beśpiecznic fłuży, pewien, že nigdy, złafki Bożey nie 
wypadnie. Panie moy, nic maíz nic ná świećic , czegobym 
fobie ták życzył , iako tego, w łafce twoiey utwierdzenia, 
Bym dobrze i przez długi czás,by 1 przez wlzyftek żywot moy, 
zá łafka twoig, od čiežízey obrázy twoiey wftrzymafbym (ej 
ále coż? niewiem co mię czeka! Nágrzeízyfem, á fnać nie 
tu iefzcze koniec! Ubeśpieczmię , umocń mię, potwierdź 
Pánie w Nayświętfzym Sákrámenčie przychodzący , w lge 
twoiey. 

Roamotwó zwyczajni 


ROZMYSLANIE 
Na Poniedziałek. 
Przygstowónie Piermfze. Staw (obie Pana JEZUSA, ktoś 
tému fię Krolik niciáki kłania, o zdrowie (yná twego prosl, 
á Chryftus go, ffowem uzdrawia, g laná $. m Rozdz q 


Przygotowónie W tore. Proś tobie o łalkę nabožnego to) | 


zmyšlánia-o tym cudu. 


Punke Pierwízy. Był wieiśki Kralik , ktorego Syn choroni , 


© Káfarnaunza. 

Vwaz, co to icht że fie nie miánuie ten Krolik, iako 
fig zwał” dle tylko názywa fię Krolikiem vitiákim, (náť ná 
náuke: že to wízyftkie tytuły, imiona, ida w zipon 
przył; 


i 


Divudžiefley po Stviatkách. 665 
przyłdźie cz3é, kiedy ich uwazźć nie będa, będa miáne ias 
koby ich nie było! Czemuż fię wświśtowośći kochafz © 
Lepfzy ieft ieden tytuł sługi Bożego, nad wfzyftkie zna: 
miehitośći świeckie! Proś za tych, aby proźność (woig u 
znali, co Ge zá honorami uganiaia. 

Vwaz. I: tá choroba, Synś tego Kroliká, znaczy mię 
dzy innemi , Ze śmierć, że cher: by, nie tylko poludžiách 
ubogich, śle i po Pánách depca! Sfufzny głos twoy Sálo: 
morie: żeś i ty, pierm/zy głos twoj , wydał ná swiśt arodźitw[zy 
fe. płśczae Fr cpurzcza-h Far Bog ňá Cię chotcby, zá“ 
żywalzże ich naw gkfza przystugę © Daict.li Pan JEZ ys 
zdrowie, zażywalzze go ná chwałę Boža! Lub przez 
zdrowie, lub przez chcrcby, prágneč Panie moy sťuzyč, 

Vważ. Z okázyí chorcby (yná tego Kroliká, iakoli tež 
wafz „zdrowa dufzęt leżeli w grzechy upadaiz, lub po 
vízednie, źle Cigáíze, nie mafz dufzy zdrowey, ale rána 


| zupadku! Nu ienoczy nietrzeba, abyś z Ffálmifta mos 


wit: Zpruchniály blizny moie, od twarzy gľupÄwá moiego. leže- 
li bśrzoś do światowcśfi skłonny, chućí twoich t namię+ 
łnośći nie zwyśiężafz , kalekaś ty na duízy! 

O Pźnie, ktożby wyliczył wfżyftkie rany dufzy mos 
iey, śle ktoby ie i uleczył, chybź ty w Nayświętfzym Sás 
krámenčie zawarty, przyidź-że do fercá msiego, má ule; 
czenie ran, dufzy moiey. 

Punkt tP'tory, Ktładźie fię iášnie mieyfce, gdzie choi 
fovať iyn tego Kroliká, to iefi: w Kafarnaum, ktore byę 
ło názwáne miáftem iuż Pana IEZUSOWYM, dla czę» 
ficgo przebywania w niem , Pźra JEZVSA,gle wiedz i o 
tym, że ieft fzczegolna okoliczność, iż ty ná dufzę choe 


| tuiefz, udawfzy fię naftan Duchowieńfiwś, w ktorym ży- 


iefz | Przečieč nie dáremno napiiała pilmo: Ø śięm: Stwię. 
ych, to eR. w Tanis inž duckewieńdiwó, TRER niefdrawiedl'we 
przj: 
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czynił , nie bedžie widżiał chwały Pźńfkieg ł o Pamiętay na faq 
(voy« 

Vważ, że i to ieft fzczegolna c okoliczność. že ty clio: 
zy ktory jeftes daj Páná IEZVSOWYM, bo Pan 
ršmenčie, częftokroć do čiel 
nic m fwoim! 
refpektem, 
AW ftrzy. 


te priýckodi kc liczyń A. 
Wftrzymuy fig odtvoich n 

że pożywafz Ciátá Pana IEZY 
mafiáe fig? 

Vwxź. Snáč ten K 
ZVSA, śle choroba Sy84 
Panś IBZVSA; Maí 
čie. do Pána [EZ VSA? 
facych, umierśiacych, 

regor Snać umar? či kt 


t dbał ná Páná IB: 
przywiodta go do 
e Aia, å wiódł 


iego, å zľaczytáž čie barźi Pät 
Zoftáwifeé nam Pźnie Nayświę 
pamiętne Męki twoiey i zał 


z toba Bogiem moim iednoczy: 

Punkt Trzečí. Krolik ten ghy úľhýzal iż TEZUS przję 
fzedl z z ludjkiey żiemi do Gźlilei, pofedi de niego. 

Vwaz, że ten l tolik, i fańć urzad trzymał, áby wiedział 
kto przyfzegi do Gźlilei, kto zniey wyfzedł, i przeto dat 
ns mu zaać, ze wizedł tá m Chryftus. A ty, iáki eziroj 
mafz rzad dúľze twoiey © piłnuiefzze ná go, śbyś wiedéial 
co doniey wnidžie? Jzali nie maiac umaftwienia zmysłów 
twoich, nie dopufzczafz wolnie , áby co chce, w dufzę vet 
fato? ldźie tež i zá tym, że i co zechce, z dufze wynidźie, 

wynida i afekty, i przyłgna do światowośći, Poftanowy 
ieć zmysły stwoie ná wodzy, Poftánow pomiárkovánie, 
w twoie 


pízý+ 


a a A Ułan 


ie w Nayświętfzym Sakramencie zawarty, ktoryb 


— mz 
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Drpudáie hey po Smigthahe , Só 
Glryfzedł do Gálilci , prayidź ido mnie miłośćiwie, [eczac dua 
(sę moig, á po cálym niebie flychść będzie: Pan JEZUS 


| przylzedł, ná ulegzenie tego grzeízniká, 


Vważ, Mogłteż zen Krolik mieć fzpiegi (wpie tozládzej 
ne, ktorzy mu dáwáli znać, iene Pan ftźnał ná granicy Gás 
Hleyfkicy, Dáie ia tebic zmść dufzo moiá: ius Ge zbliza Pan 
JEZYS, juž nie dáleko, á nawiedźi čie w Nayświętlzym Sás 
kramenćie ; przeftrzelz fie, byś prosiła o uleczenie , od Pád 
ná (woicge. Pofianow czas przed Komunia Swięta, nabo4 
gnje trawić. 

Vwaá. Obchodził Pan JEZUS Miáftá i Miáftcozxká, 
fraie i krainy, irak epuśćiwizy kráie inne, przyfzedł do krás 
in Gå hlcyfkicgo. Dźiękujęć Panie záto twoie podręzc. Day 
mi Panie przynamaiey, ták wiele ftoppiow łáíki twoicy, wielcś 
krokow uczymił, po tamtych králách. . Tož właśnie i teraz 
Pan [EZV S czyni w Nayświętfzym Sákrámenčie , od icdney 
dulze do drugicy choćzi, áż tez przyidZie i do ćicbieł Pra 
goiy przyśćta Páná twoiego. Proś aby nawiedźił i chorych, 
miánowičie, niebeśpiecznie choruiacych= 

Rozmomó. Terazćt da čicbie Panie moy; w Nayświęt(zym 
$ikramenćic będacy, chodźić mogę, śle pizyidźie czas, gdy 
własnie potrzebowść będę, śbyś ty de mnie przylzedł, abyś 
mię oftacaie náwicdáď, nie wzbraniayze lig tego, dabrotliwy 


| Bano. 


ROZMYSLANIĘ 
Na Wtorek. 
Ra: Przygotowónia Też, 
Punkt Pierwfzy, Ufjizawizy o Panu IEZYSIE tës Kras 
lik, po/zedź do niego. 
Vwaž, ze choć Kielik, nie miał prześ.ę, ťák wiele Žaimu: 
i Kkkk uu 


608 i Ná W torek po Niedzieli. 

fzu, i pychy w (obie, áby był miał pofłać (obie po Páná JB: 
ZVSA: Niech tu de mnie przydźie, áie (am, polzedł do nieć 
go; bo fnść flawa Pana JEZVSOWA, i wziętość, ktora 
miał uludźi, nie dopufzczała tey mu hárdosči. Dźiękny opa. 
trznośći Bofkicy, zá tę wźiętość, i czesć Páňíka, A długoż 
tege będźie honoru © Przyidáie czas Pźmie moy , kiedy Čie 
od Sedžicgo do Sedžicga zelzywie, włoczyć beda! Nie maíz 
li wźigtośći uludzi, kontentuyže fię z tego upokorzęnia, 
Malzli 14ka ; uczyni ćię uczęftaikiem Krzyża (wego Pan JB- 
ZVŠ, i zámiení wźiętość twoi ę, w Krzyż 1znicwagę- Chcęć 
Panic moy fluźyć, przez fławę i nicflawę. 

Uwaz, by dobrze zkad inad nie wiedź'ał był Krolik, 6 
przyśćiu Pana JEZVSOWYM, tedy že byf Paa JBZ VŠ, 
i znáromy, i wźięty w Kafarnaum, zaraz był egłós między 
niemi :. Przyfzedł Pan Chryftus, (náť to odnieśli Krolikowi: 
Prorek to czdotworny, może uleczyć Syná twego, á przytjm 
tilkáwý, icno trzeba ge (abic uiać, i fnac ráde dáli Kroliko- 
wi: lepicy (im:mu poýsé de niego. Dicízie tež ty komu 
według ftanu twego ráde dobra? Vmiefzże tez záchvalié Pád 
mi IEZYSA © Nśmowiłżcś też kiedy kogo do niego © Day 
mi Panie to fzczęśćie, 

Vwsż, ze (imź4 potrzebá, pokory nauczy. Sało temu 
Krolikowi a zdrowie Synowfkie, i nieprzywoływa Páná da 
ficbie , śle fam, pokotmie do niego idźie. Potrzeby, du/zy 
miśnowićie twoiey 4 wiodaż ślę dotego , śbyś bśrźiey ię 
w przycomnośćiBolkicy ćwiczył” i myśle, fzedł do Páná JE: 
ZVSAČ A częśćifa wten czós bywaíz, u Stołu Pańfkiego ŽÍ 
na miwiedzenie Nayświęt(zego Sákrámentu? Ludži, gdy ich 
potrzebniefz, żali teź pokera dáka nie fudaiíz“ A dtugož 1e7 
bywa. | 

Panic moy idę myśle i ia do čiebie, w niebie eero 

Ä dolę 
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Dwudęieśiey p oSwiatłdch: 409 
(mô!e pokázujacego, idę do ciebie afektem, w Nayświętizym 
Sákfi MECH ČIE, rzeczywiśćie obecnego, bá i chodźić mi do Čies 
bie nietrzeba, boś wlzędźie obecny, Kłśniąm či (ie fetcem 
i áfcktem, Áwedlug zwycza:u mege, prágne przyść do Giebie, 
ná używśaie Sákrámentu Nayświętlzego, Pragnę iść, abym 
4i fię w niebie wiecznie kłźniał, 
Punkt W tory, Nie tylko pofzedł ten Krolik de Páná IE. 
ZVSA, ale 3- prosit go áby wilapii, i'øzdropit Syná iega — 
Vwaž, coś przećię, wielkiego, rozumiał o Pánu ná: 
fzym, ten Krolik > máiac to fobie zkiakieś upokorzęnie, gdy- 
by Pan IEZVS, de domu iego prayfzedł, i to upskorzęnie, 
zwał zRapigniem Późną JEZVSOWYM, i ná del ześćiem. O 
dopiero4 upekarzaíz fie Panie, kiedy w Naávíwietízym Sákrá, 
mcnčie, da mnie idźiefz! Nike Pánie zfiapiłeś kiedyś da 
achlan pofzedł, źleś tám Oycow $więtych záfta?, nicy Pánie 
zitepuicíz, gdy do mnie w Nayświęt(zym Sákrámenéie idžicír, 
À záftálcíz rám, mizerná, .grzęfana, dulze mie! 
Vwaz, kazde dobrodzieyftwo Pana Bogá nślzego, moňe 
fig názwáć zítepowánicm, bo ták wielki Maieftać, nędzy i mie 


„zęryt, biedacgo i grzefznego człowicka, uymowść fię daie, 


Jžali Panie, 1ia nic zafłuzyłem, abyś niedbał, ni nędzę moj 
ię! Izali po wízytkich dobredzicyftwách twoich, nie miałbyna 
povtárzáé s W eyrzólej ná ofá zgniłego „Co czťowická, obcho- 
dži, ac tám dzbło lákie trawy, u(ycha , ťákby i Boga ták wicl- 
kiego Máicftátu, nic nędzą náízá, obchedžié nie mialá , á 
Bog,by i z nicbá zftapiwízy, nędzy dufz 1 čiať nśfzych. przez 
Wóiclenie Syna (wege, miłośiernie zabiega. Dźiękuy Begu, 
zá ten refpekc mifosčíwy, i záte pakore, ée ták rzekę, — > 
, Vwaž, naybarźiey dolegálá tego Kroliká, chorobá Syná- 
iego, i przeto prośi zá niem, áby zarci? Syná iego. Malz ty 
£hotoby dulze twoisy, i potrzeby, malz tez 3 dolegliwośći 
; Kkkka Giálá, 


2) Ná Wiczst po Ryedzieli 

Eiatá, y potrzeby powierzchowne, za ktorež fię téz prędzej, 
i goręcey modlilž ? $a4ć6 šídoczeťac! boć te milíze, 4 wię, 
rę nie miałyby być millzemi. Chorował ten Syn , 4 Očiec a 
adrowic iego ptošil, cożby był czymił, gdyby iuz był Syn umári 
Nie wiemźe czy dufzá tďorá nieumóri! jakoż chodžiíz o 
uzdrowięnie iey? Pofidaow potrzeby dufze, więcey fobie wsi 
żyć, niž fioczefne: 
Zftępuiefz i ty Pźnie w Nayświętlzym Sákrámenéie di 
mnie, wiekízá to nik Syná Kreliká, uzdrowić dulzę moig, 
uzdrowże ia mifaficraie, 

Punkt Trasti, Przydźie Swięta Ewángelia: boprówi parzy 
mał umierać. 

Vaaz. wduchownym wyrozumięnim, co to ien poezy 
nić umierść* Poczyná ná dulzy umierać, kto widzac, zemi 
Gkizya do złego, że go w ticy, przemaga poku a, choć medy 
końca, przećię fię okazyi nie ftrzeźć, oacy, gdy moze nie pd; 
rzuca. A ty porzucsizże ie? ©ocyrzy fię ná terážnicý(ze oku 
ličznosči , izalićby fig cz039 uchtániáš mic potrzebá? Poki; 
mow zá fiíka Boża, być oftrožničy(zym. 

Vważ. Poczyná ezŤo nick, i wten czas, dudiownie umić 
RSE, kiedy poczzná fobie , dekee grzechy powizcdnie waryéi 
bo iśko chorabź, dyłponuie dośmierói, ták gtzechy powiat: 
doie do śmiertelnego. A ddlekoz€śh ty od niego? Iza'iż nie 
dawnemi czály, micbłcś zo bliík ? Zadźeć do tego preyluł ł 
zlekkiego ważenia zrzechow powizednich/ Polianow, fláriť 
fię, o więkfża czyftosť fumnięnia. 

Niechecizli w powfzednie grzechy ugał46, częto i cigi 
fze , pilnuy rozmyślśnia. Blifki bedžicíz upaiku, zy 5024 
niechaíz. „Táká: i gdy zśniechafz, Ćwiczenia lig w pizyto: 


moosé Bolkicy, Pokánow wtjm obojgu, pilność zá tafka | 
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nii Swigtey, 


Dwałziefiej po Swistkich. azi 

Yamag, potzyná cztowick umicráć, kiedy według zwyczń- 
ju fanu (wego, nie zážywa Sákrimentow, Spowiedži 1 Komud 
Od plodu, umiera człowiek; oi dufza, Nay4 
święsfzym Sakramentem nie pośilona, bliska ieft Śmierci. 
Pofiśnow według kanu twego nie odkiśdać, używania [Nayd 
$wigtfzego Sákrámentu. 

Rozmomá, O wieleż ieft ludźi Chrzesciińskich, náprzyd 
kład w niewoli Pogźńskiey , co pragna przyrać Nayświęte 
fzy Sikriment , przyiać go nie moga! nagrodź im Panieg 
janem łaskami twemi, 


ROZMYSLANIE 
Na Srzode. 
€P; zyčetanvánia T ch 
M Pant Pierpfżys  Rzekt Pan [E ZU:S do Krolikś » Ježek 
gnśkow i cudow nie ujpzyčie, mie uwierzycie, 

Vwaž , ze ten Krolik, nicowizem żywa i deskonata 
miał wiarę, o cudorwornosči Pána IEZVSOWBY, przeto 
i zadal, aby Pan IEZYS, zíťaviť, do damu iego, właśnie; 
iśkoby to Pan LEZ VS nie mogt, tubywfzy, raw chorego 
uzdrowić. Ktore: iego niedowiiritwo, leczac Paa IEZV3 
mowi: ieii znólow i cudi mit uyrzjčie, mie uwi.rzyćte, A: 
teoiá tež iák doskonilá wišrá w żywośći” w goracośći # 
Davmy, że kto chorowa!,á śniertelnie, i prośiłeś (nać o zdro: 
wie iezo, álho gdybyś pro$ił, miałżebyś ufność mocna, abo 
miatliś uzdrowigaia fe zo “ Poráchuy tig tty, ieżeli tež nie 
potrzebuiefz znikow fculow ná utwierdzenie wiary twos 
feye Dość Panie ich w Ewangelii Saiętzy? w Dźieiśch 
Apoftolskich! w Hiitoryi Kośćielncy opifano! wigcay ich 


tálka | mie potrzebuię. 


Vważ, bywśia tężto czifem ludżie, co Pánu Bosu nád 
Kkkk 3 fen, 


672 Ná Sprode po Nirdátelé 
fremi, z kondycya służyć chca, i nieiako, Pánu Regu náj 
fzemu ktáda je, náprzykľad: wys"uchafzli mię wtym, ś 
w tym Panie, stużyćći, odwdźlęcziććt będę ; z taiemnych 
rad fwoich, nie wytłuchago- Pan Bog, áz on w słuzbie Box 
zey ftydnie, áfekt, poufánie, da Pina Bogi nafzego tráči, i 
ieft podobny tym, co ieżeli cudów nie uýrza, nie uwierz, 
A ty nie kłódziefzże tež Pánu Bogu twoiemu, iakich kon: 
dycyi, śbyś mu służyte Przyznay przez śkt wiáry, táko- 
wa godność Pánu Bogu twoiemu, żeś. mu powinien służyć, 
onego miłowóć, zadney ná Páná Bogá nafzego, kondycyi nie 
kładac, bo nád vízyftkie kondycye ieft to; že Pan Bog 
nafz, ieft nieskończenie dobry, nieskożczenie godny, 
"4/waś, Czy widziałeś tež kiedy przez wfzyfiek żywot 
twoy, albo czy styfzateś, od świśdkow iakich. oczywiftych, ú 
właśnie wiśry godnych. o cudźie iákím £ i iezeliś nie sły: 
fzał, i iezelif go nie widźiał, oświadcz fig Pánu 15ZVSO: 
WI: že choć znakow i cudow nie widáiatcá, wierzylz, á 
feżeliś ích widźiał, álbo o nich dowodnie styfzał, dziękuy 
zá tę faskę Pánu IBZVSO WI. Dośćći Panie wfparieś 
cudami wiarę twoię, nie umykay iednak tey łaski, kiedy tes 
go , więkfza chwała twoiń , nawrocęnie dufz, miánovičie 
Pogźńskich, będzie vyčiagato. 

Wieikiž to.cud, żeś ty Panie Bogiem bywfzy, ná Krayi 
žu umarł, niech mig ten cud v sťužbie zwoiey, miłośći twoe 
iey, trzyma. i 

Punkt Wtory. Rzekł «++ Krolik: Pánie złap, pierwcji 
niż MAPLE SYM moj. 

Vważ, że miłość Oycowska, wyćiagała tego po Kroll: 
ku, iż nieradby byť, iby fe Syn iego mordował, w čícíz: 
kość skonania przychodźił, i przeto mowił: Pánie zfiap, bir 
wy, niź umrze. A przenikaž też Ciebie, gorzkość i (rogość 
skonánia ! Skarz fię fam ná fig: Rzęczy do wiary nalezacę 

poy- 


Dwudźicśicy po Swiatkach. - 674 
|poymatefe nie żywo! O Wiecznośći myslifz ná impo! 
|bmierć fig przed oczyma twemi uwiia, í iuz tak wielu znios 
|tó, á tofamo, poymuieíz, iakebyś fam tu, wiekowść miał | 
|proś fobie, abyś rzeczy zbávienae, giębiey przenikať, > 
| Vważ, byći to może , že ten Krolik nie barzo ufał, 
lipy Chryfkus mogł ożywić Syna iego, gdyby iuž umarť: bo 
mogt być Herczya Sáducegska nibechtamy , że nie mafz 
|umartwychw tania, álbo tež i mało o nieśmiertelnośći dufze 
[rzymať. Powtorz ákt wiśry, o nafzym zmźrtwychwitaniu: 
| w Ciele moim, będę widział, Bogó, Zbámičielá mego. Nie czu» 
jeże tež zdrzutow iżxich, o nieśmiertelności dufzy? t- 
tzyń otym ákt wiáry, Proś Boga za powatpiwaiacych, O 
|nieśniertelnośći dufze. 
| Vwaž, iż z ekazyi tey, mafz fię niuczył: niedopiero 
odufzy twoiey radźić , kiedy inż śmierć zá garlo chwyta; 
ile kiedy fam pofirzeze(z, álbo Cię przefirzega, żeś niebe, 
fpieczny. Uczyń na to, przedšiew žiečie. A 
Bierz itę náuke: niedcpiero fię w ten czas do Boga miey, 
kiedy fię iuz grzechow naziopafz , niedopiero, oftrożnym 
badź, kiedy ( záchoway Boze} iuž tię(zko upadniefz ; śle 
kiedy poftrzezelz , by naymaieyfza do grzechu skfonność , 
ilbe pokuię. A także fobie poftępuiefz © Zdáilekáž zabiee 
gafn abyś Bogi nie obráziť, i od grzechu ftrenit? Teraz, 
nie poczynaž tez, zabierać ię duízy twoiey, ná śmierć ? 
Fowtorz slová Pfalmu : W firm moim záchowalim mes 
wy twoie, ábym mie zgr fji tobie» 
punki Trzeci Rzeki mu Pan IBZYS: Idź Syn twej tjie, 
| Verní, iaka tofaskawość pana IEZVSA,i uleganie nies 
udolnośći ludzkicy : trudnoby było Oycu temu, przy Pá. 
nu IEZVSIB Bawić Ge, á słyfzeć: že Syn iego żyw ieft! 
Więc se mu Pan IBZVS, dodomu, 14% dozwa'a. A ty.ule- 


| galzze też nieudolnośći bliźniego + Zyczyfzze mu tež, 191 
zumneę 


974 NA Czivártsk pe Nieššichi 
zuimnego tego ukontentovánia ť Nieprzykrzyfzże fig ted: 
nazbyt, od niege wyćiagaiac? Náucz ligdyfzkrecyi od fime 
go Pina IEZVSA. i 

Vwaź, czegobyś też fobie, względem fámego Ciebfe, zy. 
czył, #byé (ie ták fláto, iakofobie życzyfz” leżelić náprzod 
przychodží ná myśl, potrzeba iaka doczefna, máto znać Pá. 
ná twego mituiefz / Oby mi fig to Panie moy ftáfo: abym 
ťie nápotym nigdy nieobrażał , nigdy z łaski tvoiey nie 
wypadł ! Oby mi fie to iżło, żebym przy uftáviczneý przyą 
tomnośći twcicy, zawfze Cię goręcey, i gorgcey miłował, ae 
bowiem , #yláby w ten czas, dufzą mola, 

Vważ, względem Kośćioła, czegobyś też fobie życzył: 
zycia Pánfe nás wfzyftkich, według nauki tey wiary. Cze 
gozbyś fobie życzyf, względem Oyczy#ny twoiey, niech Pie 
nie imię Pogźńskie, Hereryckie, Schifmśtyckie, gory w nás 
nad Imieniem twoim, nie bierze, Czegozbyś fobie zyczył, 
względem ftanu duchewienfwa , w ktorym Bogu służylz! 
kbyfmy čie wfzyfika dźielnośćta miłowali, iaby(my, co fig 
sobie podoba, żupełna mifoślia wykonywali. 

Rezmasvá, OQycze Przedwieczny, choć ná śmierć zá. 
mordowány, żyie twoy Syn w niebie, zyie, w Nayświętfzym 


Bákrámenčie,obý żył r we mnie, przez uftaw/czna pamięć, | 


ROZMYSLANIE 
Na Czwartek 


Przysctopónia Też. s 

Punke Pierwfzy: Uwierzyć człowiek mowie, která MA pie 
wiedział Pan IEZUS, i pofzedł, Pełni fię, i w nas Komuniku: 
iacych, poftgpek tego Kroliká: Wierzymy i my,śż pravdále 
we skuteczne, przeifłachiace (a stová Pańskie, Chleb i 


W ino w Ciało i Krew Páná IEŻVSOW A, wierzymy tym | 


stavom Pźńskim: Te ic Ciśla mojej Ten ief Kieluch Krwi 


Divudžie ly po Swiatkach: r 
miley, i wierzae temu, idźiemy do Stołu Bozego. Potwier- 
dzay mas Panie w tey wierze, Day nam skutkiem, doznźć, 
że Sakrament ten poślla dufze náfze, i umacnia, "Twemuč 
Panie słowu iako Boskiemu, słufzna i przyzwoita ieft, víš 
rędawać; ále moím słowom Panie, słufzna abyś wiary nie 
dávať, obiceuięć poprawę, poprawy mie mafz / obiecuię mi. 
fować Cię, báržiey niz przedtym ,poftaremum oftydły! obie- 
cuię nabożniey Čie przyimować , poftaremu nie nabożnie 
przyimuię! Azä to wfzyŃko, przyfzła Swięta poprawi 
Komunia. 

Vwaž Nie powiada Swięta Ewangelia, że uwierzył 
mowie Pana IEZYSOWEY Krelik, śleczłowiek : bo wiae 
tá Swictá, pokory, posłufzeńftwś potrzebuie, i žeby, by nay. 
więkśi Panowie, onę przyimuiac, ong dotrzymuiac, pamięta; 
li; żeludźmifa. Proś Pana Bogź, zá wfzyftkich Krołow, 
nakłamiżiacych fig do wiary, aby Bog zniżył ferca ich, ná 
usługę wiary. Proś za wfzyfkkich Krolow Katolickich, aby 
fig w Wierze Świętey kochali, według niey żyli. 

Vwaž, uwierzył tea Krolik, słowom Pana IBZ VSOa 
WYM, i pofzedł; uwierzyłeś (ty słowu Swiętey Bvánge: 
‘lii, ale idžiefzže ták w żyćiu twoim, abyś wedlug miey żył! 


| Vwierzytłeś: że Krolef wo niebie fkie gwalt cierpi, i že gwałtowni» 


ty więgiia go, to ieft (amych #icbie zwyłięzśiacy, i pofze- 
dłeś ná ten ftam duchovieň(tvá twoiego,ś poRapitżeś w niem! 
Wierzyfz i temu stowu Pańskiemu, że žiespiemy dziś, śni ` 
godźiny, a takoż fig do Śmierci (pofobifz © 

Panie, 0 wieležem ia słow twoich sťy(zať, gdyś mię mi: 
łośćiwie, w Nayświęt(zym Sákrámenčie nawiedzał, ślem PÁ: 
nie za niemi nie fzedł, day miiuż, nietylko zá niemi śść, 
ale, bieżeć 1 lecieć. > 
| Punkt Wtory. Agay oniaż zfępował, zábieželi mu fiui 
dzy i oznaymili moiąć : iż Syn iego tjies; j 
RR LIN Vwaž, 


576 Ná Cziwśriek po Niedźieli. 

Vważ, muśiała tam być fzezegolna radość , gdy isty 
(zat ten Óčiec, o uzdrowieniu fyná (vefego, wylał tám fers 
ce fwoie, na dźięk czynignie Panu IEZVSO W I tozkochálo 


fię ferce iego w niem: wízyftká myśl tego hyta: iako mu | 


to odwdźięczyć? Izaliby nie vískíze miało. być, twoie, do 
Pána IE ŽVSA zácheceníe, gdy Pan IBZ VS do čiebie 
w Nayswietízym. Sákrámenčie idzie, gdy przyiawfzy go mp. 
wić mozefz: I5Z VS moy, we mnie žyie, Niech fig z teg 
tozraduie duch twoy, niech Pana IEZVSA fig rozmiłnie, 
o odvďžigezeniu mu myśl, A iakimże? 

Vwaz, Ciefzył fię ten Krolik zożywienia fyná (wego, 
choć nie wiedźiał, iaki miał być iego koniec,ba i nie wiedzial, 
iáko to, fimemu Rodźicowiodwdzięcząć miał. Ty wielziś 
życie Páná IEZVSOWE w tobie, gdy go w Nayświętfzym 
Sákrámenčie, nie máiac fumoienia grzechu čigfzkiego przył: 
mielz, i nie może tylko iŚćCi na zbawienie, á ziakaż rás 
dośćia? 1 iákim pragnieniem, Páná 1EZ VSA przyimuichi 
Day mi Pánie profzę łaskę, (erdecznego nabożeńftwa. 

Vważ. W žial ten Očiec nowinę, że fyn iege żyłe, i 
u fiebie, czy mie ieft pożadana nowina, Albo nie miałaby 
być pczadama o śmierći, toieft: żeś umarł grzechowi, ábyš 
šil (prawiedliwośći? Ześ umart <iafu i pożadliwośćiom 
jego” Banuieno,czy nie miaibyś fobie żjczyć, abyś iuz 
i rzecza fama umiri? 

OPanie, day teraz, day godźiny tobie upodobánej, 
umrzeć , źle, Nayświętf(zym fię pośiliwizy Sakramentem, 

Punkt Trzeci, Pytał fig tedy od nich Krolik, godźiny, ksorty mú 
fie polepľzyľo. 

Vważ, czemu fię to ten Krolik pytał o godźinę, ktorej 
fię (ynoví iego polepízyto? niepochybnie dla tego, aby po 
row nal czás, ieżeli tey właśnie godźiny, ozdroviať Syn iego 
ktorey, rzeki mu Chryfus ; Sym Hop. żyie, W infzuy Piny 

5 ug 


s Dipudžietey po Smiaskách. O. 477 
MEZVSOW], tey dzielność: słowa tego, íž ktofegs momen“ 
tu, on, co rzecze, tegoź fię to momentu ftaie. A gdybyś tež 
dobry IEZV, domnie w Nayświętfzym Sákrámenčiá orzy- 
fzedízy przeinowit: dufzá tvwoiá żyłe. Poftánow nášládo. 
wić skutecznosči Pana IEZUSO WEY, abyś gdy słowo 
Bogu dalz, rzeczaś go wypefniŤ, 

Vwąż Śnać i przeto Krolik teñ, pytał: ktorey godźiny 
polepfzyto fig ynowiiege, Aby był fobie, tey godźiny názná- 
czył, nabożeńftwo iakie , ktore miał czynić ná podźiękowa- 
nie, zá ták wielkie dobrodźieyftwo. A ty,obchedźifzżeteź 
znabożehftwem twefm prywatnym, pamiatkę, iakich dobro: 
dźleyftw, od Pana Bogá twego wźiętycht A niestufznáfzá 
by ie obehcdźić č 

Vważ. Bedžie fie i Ciebie Pan TEZ VS fwego czafu pyż 
tal: ktorsy ČÍ lie też godziny, od ktorey Świętey Komunii, 
polepfzyto,ł W fpomniy fobie , ktorać też fzczegolnie Ko. 
munja Swięta dodobrego pomogła! O iákieby to byfo nies 
ficzęśćie twoie, gdybyś żadney takiey nie deliczył fię! 

Rozmomá. A dafzże mi Panie moy , dar komunikowania 
nabożnego przy śmierći? Day miłeśćiwie, ale i oraz, dar 
oftátecznego polepízenía fig, dar wytrwania w łafce twoicy | 


ROZMYSLANIE 
Na Piatek 


SPrzygotowśnia Teżš 
Punkt Pierwfzy.  Rzekli studzy Krolowi : iž wezerá float 
dmey eedžiny , epusčilá go gorarzka.. 
Vwaž. Siodmey godźiny, opuścił 4 goraczka, fynd tego 
Kroliká ; á ktorevż: godźiny, dufza Pana IEZVSOWA 


| uboftwiona, opuśćiia uboftwione Gfalo irgo? ktorey go4 


dźiny ożywiać go przeftátá r Zawiefzony Pan náfz há Krzy, 
LI z b $u 
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źu godźiny poludniowey , wisiat na Niem iákoby: pałczwśm 
tey godźlny, itey gedźiny , epuśćiła duízá święta, Ciała jego 
Święte  Maizže tez w pamięć: áby$ fię w ten czźs modlił, do 
Pink lEZV SA konascegsł Zalecatzze. mu. t:ž. (kundvie 
twoie, wten czás?. Poftanew fobie, okolo tego czálli, takie 
nabiz: núya- 

Vaz. Siodmego dniá, Bog odpoczał, od tworzenia świą. 
tá, iodmey tcź godziny przekśła goraczka, i wypoczał odniey 
fys tege Krolika.  Wicle tcž iuż śiedm godzin, śiedm dni, 
średm: Mieśięcy, $icdm lat wylzło, á odpoczajź $ tež z nieprá. 
wośći twoich £ - Dałześ.też Bogu wytchaać z tych dyzguftow, 
krere mu, niedofkonálosčiami twemi czynifz © - A dcżyelia: 
takwieluśiedmiczalow , áby$ ie ná pokučie ftrawił, iakośnie 
jedno siedm czśfow ,grzefzac, przeżył ! 

Vważ.  Siędmór ief ródośći Nayświętfzey Panny, śle j 
šiedm boleśći.  Odym Pánie, i ia boleśći śiedm w dufzy moity 


<ierpiał : Beleść żem čie obraził: bolesť, że Cię ladie obrážám, | 


boleść če co raz kráiow Chrzeáčániíkich, oraz niemal i wiśty, 
umnieyfz á fię : boleść, że wiśiych Kátolikách , ftydnie ży: 
wość wiáry, | chęć dofkocółośćimboleść, že nie malz: nádžicit, 
chybá w cudewney ípráwie Bcż: , áby 6e nálepízo zánosito. 
Bolesť z ludźi wielu dobrych i ey dnicyfzych, także: uboftná, 
utrapienia. Bolesť, c niewiem,gośko przy śmier(i padnę! 

Mátko šiedm- rázy fzczegola iey bolefna, day mi godnie, 
pemienionemi bołeśćiśmi, boleć,i á naybarziey , i nayrzewlie 
więy ; nád Panem moim ukrzyżowśnym. 


Pimkt W tory, Co też tá goraczka w duchownym wytóżi: 


mieniu znaczy x 

| Wwaś, źe znóczyta goraczka pożadliweść čiáta, A nie 
čferpil: že, też i ty od niey? Ktoraż będźie (zczęśliwa godźl: 
ná, że ztcy choroby wytchnieiz? Poftanow w czym fię mal 
w teg mięrze poprawić, Zágáś Panie Krwią twoią,paźadliwośći 
moll. Vyáš, 


| 


Dwudziesty po Stptatkáth, 67» 
Vważ. Goraczká tá, može znaczyć zapalczywość páfa 
fyiiafektow naizych, mianowifie gniewu i niečierplíwo. 
śći. A oflydłześ też w poryWczoščiách twoich * Poltanow 
wtey mierze poprawę. JEZU naKrzyżu umieraiacy, ná: 
ucz mig Cierpliwości; i miłośći Krzyża. 
Vważ, Przez te goraczke , może fig rozumieć goracy 
afekt i chetliwosť do rzeczy światowych. | Azaž tež wto: 
bietego niemafz” Dotegoz nátežy : dawać figę uwodzić 
zmyślneśCi, w wolnym patrzaniu, w niekarnośCi, w doty» 
kaniu, w bbzźttośći. (O Panie moy ukrzyżowany nie te" 
go mig ty ná Krzyżuuczyfz. Kiedyź tež ukrzyźnię Ciafo | 
moie, z przechámi i peźadliwośćiami iegot | 
Panie Vkrzyzowśany , całuię myśla Nogi święte two. 
| ie,day aby odtego pocałowania, gorączka mie wyftępkow (tj 
. moich opuściła. KARANI 
Punkt Trzeći, NmWaž, coto znaczy, že niepowiąda 
Święti Ewangelia: że to ten chory goraczkę pirśćił odšie: 
bie, śle ze ona goopuśćiła. Znaczy to: izludźie, w grzech 
1wyczáyni, nie oni grzech opufzczaia , ále dopiero z laty, 
dopiero blisko śmíerći , ‘á czálem dopiero blisko skonśnie, 
drugich fame grzechy opufzczśia. Porźckuy fę czy: nie 
maiz iakiego zwyczayncgogrzechu ? Tyžcé go poczał opu» 
fzczać, czy cn Ciebie? Czy fig icnoiefzcze obadway, Siebie BAW A 
nie trzymałie! Wiedz otym, rzódke zbawion bywa, ktore: AGI 
| go grzechy, dopiero przy śnierłi epufzczaia ! zali 
Uwaz, ieżeli w żyćiu twoim, nie uznáteš tey opatrzno* 
ĉi Panskiey. Miałeś ucrapignie, nie wiedzieć tako cpuśCi» 
łe Cie! Džiekuy záte opatrzność Bogu. W yznay, żeśte- 
go pofolgowania godzien nie był! Zażyłzeć go ná dobre x 
Panie na Krzyżu umierśiacy , day ná krzyżu umrzeć, 4 
| wmiłości twoiey umrzeć! 
| < Uwąóz. leżeliśteż i na dufzy twoiey nie uznał tikicy o- 
s LIU 3 pätrzno+ . 
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patrznośći Boskiey © trapiły Čig i te, i owe pokufy , bii 
czafem zwyčiczaťy, á nie viedžieť jako opuśćiły čie! Pos 
wtorz te słowa : Blegeflstomy Ogtá, i Syná z Duchem Swiętyw; 
chwalmy go, i przewyżfzaymy nówieki. Niech mię Panie zti 
ski twoiey,i te drugie pozoftałe, opufzcza pokufy, 

Rozmewń, Pánie ukrzyżowany przez rozłaczenie du: 
fzetwoiey od ćiśiitwoiego , fpraw aby mię opuśćiły, wfzy: 
ftkie grzechy moie, 


ROZMYSLANIE 
Na Sobotę. 


Przygtowóńia Też 

Punkt Pierwfzy, Poznał tedy Očiec, iż te oná godsinóbylą 
ktorej mu rzekł Pan IEZUS + Syn twy žiles, 

Uważ, 42 porownanie czálu, ktorego ozdrowiał ten choa 
ry, zczáfem gdy Chryftus mowił: Syn twoj żyje, przyczytą 
fie nie Krolikoví, co przyfzedł do Paś IE ŽUSA, nie czło: 
wiekowi, ktory uwierzył mowie , ktora mu powiedźiał Pan 
JEZUS, śle fig przyczyta Oycu, Poznał tedy prawi Oi, A to 
przeto: ze porownánie to godziny do godźiny, czafu do cza 
fu. znaczyło Oycowska iego miłość , pieczołowanie , śfekt, 
iako doByna- Bogźrodzico Panno, o iák wiele twoich do. 
brodźieyftw i miłośćiwych poftepkow, wyświadcza ;ześ mi 
ieft, choć niegodnemn, Matka! / ielbi dufná moia Pana, wiele 
bidufzź moia po Pánu čiebie. „Ale ia czymze też wyświśd: 
czam, żem fynem twoim Niech zá pokutę izczęśliwa, będę 
niewolnikiem twoim, żem nie godzien był być fynem twoim, 

Uwaz, Wydáie fig tu rozfadek tego Kroliká, ze czás do 
ezafu, godźinę do godžiny rovnať. Mogła mu pokuľá mo 
wić; ták fig to zprzyrodzenia Rało, ze fyna twego goraczka 
opuściła, dle zbiiať pokulg: iska Chryfufowa Iprávilá, 

fe 


Dwudżieśicy po Swiartóch! szi 
je ozdrowiał , bo tego czafu ozdrowiat, kiedy Chryftus 
rzeki: Syntwoy żyie, Porśchuyfię: ieželí (ię tež w (prawach 
twoich, rozfadkicem.rządźifze Czy nie mafz w tobie płocho» 
śći nie Uwažánia tego, cobyuwazać potrzeba” Day tytuł 
Nayświgtf(źey Pannie , z Litanii: Pásmo uayrofiropniejfza ; 
uproś mi rozfadck i baczność. ; 

Uwaž. Pokśzuie lie ićfzcze wtym Kroliku, że miať 
wzglad náczás, ráchowaf ie, ktorey ke godźiny, co iłało, zá 
tym, ktorey godźiny co czynić miał, -A cy mafzże teá czás 
rozrzaďzony © Pilnuiefzze tego roztzadzenía, Mafzże 
naznaczony czás, i modlenia fig do Bogarodzicy Panny Ra: 
chuiefzze lig też, kiedy co czyniíz ý. czyniłżeś, kiedy Cię 
co potkało © 

Nie viem ktora ieft fzczesliwa gedžiná, ktorey fię za 
mnie Bogarodźico modlifz : rozumiem, ze ná to godziny- nie 
maíz, śle mię nieufiannie przed fynem twoim nie przepo+ 
minafz, 

Punkt W tory. Uważ,że i Koślio! ma wzglad na godźi* 
ny ktorych cześć eddaie Bogźrodźicy Pannie, iákie fa godźi» 
ny Kapiańskie w Sobotę, w Swięta, i w Oktawy Nayświęt; 
fzey Panny, iakie fa i inne(3odžinkio Nayswigrízey Pannie, 
Pilnuiefzże tych godźin. #chečia, do czći Nayświętfze, 
Panny £ Mafzie zwyczay pozdrawiania iey nabozneg 
co godżina? Godźinkę tę, fzmego rozmyślania Sobotniego 
ftolovánego do Nayswigtízey Pánmy, wypełniafzże na“ 
boznie $ 

Uważ. Rezne fa domniemania, czemu te Kośćioł trzy 
razy dzwonić każe ná pacierze, ieft między innemi 1103 
že nieieft pewny Koáťioť , kiedy fię ftáto Zwiáfiovánie 
Nayświętfzey Pannie, czy rano, czy w południe, czy w wies 
czor, â Kośćioł pragnaiby te gedźinę, albo bliska niey 
ucz čiť, ktorey Nayświętizą Panna, naywick[zego ZĘ 

NÁ 
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doczekała, Matką Boża zeftiwfzy. Odpriwuiefzze też te Pui 


"<iefze z nabozeńftwem* Mafzże chęć powialzowania wteq 


czńs Nayświętl(zey Pánnie, tego fzezeáčia“ Bogarodźi 
Pźmno, twoiey czCi oddine godźiny , pragnę nabożnie od: 
prawować: 

Day mi ieżeli to do zbiwięnia mego nalezy, przefrze. 
żenie: ktorej godźiny umrzeć mam, przynámniey fttzeż 
mię odnagłey, i niefpodźianey emíerčí. 

Uważ. Ktorych też czafow i godzin, zyczyłbyś fobie 
fzczegolnego nabożeńttwM W ftaiac, ktádac fię, áby pien. 
wfza ioftatnia myśl, zawfze bytá o Bogu. A bywafze Aby 
w rozmyślaniu twoim, przy Mfzy Świętey ; odpráwowániu 
uftney modlitwy, byłeś z Bogiem złaczony. A ieftześ! 
Abyś idac de Spowiedźi, i do Komunii Swiętey w duchu fi 
rozgorywał:a nieoftydiześ w tenczśst Abyć rozmyślanie 
e Ukrzyżowanym Pánu, chęć naśladowania, i politowánie, í 
nabozeńftwo do Bogarodźicy Piany wefolość,i roz przeľtíztj 
nienie ferca przynośiło. A przynašiíz © 

Day mi to, day nabożeńitwo, Matko Boga moiego. 

Punkt Trzeci. / uwierzył fam 1 wfzyfiek dom iego, 

Uważ.  láko to wiele może przykład dobry, uwierzył 
ten Krolik, azniem uwierza, i dom iego cały. Porachny fię: 
czy dafefz też dragim dobry przykład” Powiedziefzze tů 


foba, da-li Pan [E ZUS, w niebie, Rotę fżka tych, kto: 


rymeś do dobrego pomogł? Czy nie brdžie wiecey, takich, 
ktorymeś do złego, powodem byt? 5 

Vważ. Choć człowiek nie ma domu, ktorymby rzadźił, 
pinował, ma iednak dom, to ieft krewnych, powinnych fwa 
ich, ima imi fobie tego fzczęśCia życzyć, áby i on Bogu 
służył, i dom iego wfzyfiek. A mafzze w fobie tę chęć? A 


możefzże mowić służę fa tobie Panie, 1 dom moy wfzyfiek: | 


Vważ, 


Prágne tego Pźnie/ 


| 


na Oea 
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Úvwaž. śe o Nayświęcizee Pannie mowi Elžbietá : Bíoa 
gyfówionać, kor. ý  tpisrzglá, uwierzył í Dom Nayświętfzey 
Panny, Swię(i Joachim i Anna, Swięty Jozef i inni Sviečí, 
z Domu Nayświęt(zey Panny. Winfzuy iey tego (zczęśćia. 
Jia Bogárodžico Panno do Domu tvoiego, iáko stuga przy» 
namniey twoy należę, niechze do służby , do miłośći Bogi 
moiego należę, 

Rozmomá. Przyprowadź mię Bogárodžico Pánno, przed 
Tron Syná twoiego, przyznay fig do mnie, odday mię zá stu 
ge Synowi twoicmú, fáko iednege z domowych twoich, 


ROZMYSLANIE 
Na Niedzielę Dwudzieftą pierwfzą 
po Swigtkach. 


Przygowónia znyczajnes. 

Puńle Pierwfzy  Przypomniy fobie modlitwę Koéčieľá 
na, ná Niedžiele dźiśieyfza ; Domowych twoith , prefimy 
Panie, nie nflánna litośćig śrzeń, áby iod wfzelkich przećiwnośći zá 
|woia ochrena, byli wolni, i me dobrych uczynkńch, áky byli do imienia 
twoiego nabožni 

Uwva:, że to słowo: Demomwych twoich ślbo stużebnie 
kow twoieb, mogłoby fig z Láčinskiege tak tľumácziyč : Fá: 
milia twoię, broń Panie. I zaifte, ietefmy Familia Pánä 
Boga naizego, bofmy lę z niem fpokrewnili, przez Wčicle4 
nie Syná Bożego, ale fpokrewniclifmy fię z niem, í z przyi« 
mowania, Ciała i Krwię Pana JEZVSOWEY. Niucz fig 
duizy tweiey fzanawać, boś ty, a we dwoy fpofob, pokrewny 
PánáJEZVSOW ! W/ydaie(z fię też, na obyczśiach two. 
ich, tá pokrewneść z Fánem JEZ VSEM? O Panie, zczyć 
kem fiş ia, oby nie z piśkiem, brátam! 

Ywaz, čílie słufznie domownikimi názywáís, co w ieę 
Mmmm dnymg 


dnymže domu miefzk y duchowny ieft Keš 
woiuiacy, a potym drugiego dó mu, niebie 
skiego, A będźie go di mu, pee 
de tamt tego dom * Gryby itcbi iufzna mowić 


do iedneg o ftotu 
lž fali: ty do 
więtfzego $å 


chodza, ik ctor ych f va 
iednegoż fiotu nie ch 
krimeng r A z kimże do tego if1? z Pánem 
JEZ VSEL z Nayświ tísa Panna, z Swiętymi Chrzeáčiá, 
nami, co Ea námi żyli, i teraz zyja! Ale porachny fi; 
czy u tego fiotu,obok z. $iedźilż | 

Day mi Panie do iolu twoic ego, godnie chodžiť. Przy: 
puść mig do niego, iako #aypredzey + 

Pun Wiery, Prosi Kościoł, aby Bog domowych fo: 
ich, nieuftanna litośćia firzcel? boczalem będzie, że Bog 
ftrzeze człowiek; ábypekus nie miał, mali ie, aby ie zwy- 
ćiężał ; álecoz “ upadnie potym człowiek! prośi tedy Ko 
śćiot , aby z4wf/ze nas Beg firzegł, nigdy nam upadść nie 
dał. Cozczynifz Panie w Nayświętfzym S kramencie przy: 
chedzacy ? tylko przycho dźifz nafraż dufz nafzych! Po: 
nów t e ftraż, ponow to przyście. 

V waż, prośi iefzcze Kośćfoł, áby od wfzelkich prze: 
ciwnośći, zá obrana, ochrona; protekcya Boska był wolný/ 
W/ezżmie/kogc okolwiek Pan tżki wielki, pod fwoię protektya, 
az on beddie bęśfieczay y, wolny. Nič maiz Pana nád Boga! 
atoż prośi Kosčiot, aby bn podta protekcya Páná Bogá ná: 
fzego: Powtorz słowa Píalmu? Pogi eniem fkrż ydeł twoi sich zá: 


kri nas Niechže ta twoiá protekcya Pánie wyda fig nade 


„Ťa 
Vyaž, 


mna, od przyfziey Swiętey Komunii, 
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Dmudźiefia pierwfza po Smiatkách? 69% 
Vwaz, wterażnieyfzych okoliczácsčiách > wezymbyś 
też (Zczesolniey potrzebował litośći i obrony Boskiey? Ták 
ze od czegobyś teraz prágnať być wyzwolonym? A nie 
przepominay: aby čie Bog odoneytwóity, wiefz ktorey ; 
pokufy, wyzwolił! Aby oddalił od ćiebie, owe częfte, zá- 
pomnienieo Bogu! Aby čie uwolnił , odowey w miłośći 
Božey oziębłośći !. A nie czás-žeby było, abyś prošít Páná 
Boga twoiego ! wywiedź z tej firóży, £ tego więżięnia, du(zt moig: 

Panie w Nayświętfzym Sżkramenćie przychodzacy, ty 
więzy rozwięzuiefz,ty Ciebie nabożnie przyimuiacyża, wols 
ność Synow Bożych dawafz,przypuść i mnie do tegh prává, 
w przyfzłey Swiętey Komunii, 

Pank Trzeci, Proši Kośćioł o ńabożeńftwo, do Imienia 
Bożego w dobrych uczynkach. 

Vwaž,iž to stowo: Imię zniczy czálem chwałę, sławę itak 
mowięmy : madobre imię; toieft ma dobra sławę. A w tym 
wyrozumientu prośł Koščieľ, śby dobre uczynki, ná chwałę 
Boża, i nąnię, wzglad miiac,ezynione były. Powtorz stog 
wa Svigtego Oyca, Swiętego Jgnacego, uczynki twoie i čier 
pienia Bogu oddátac: Niech to będźie, ná więtfza chwałę Buð: 
l.tá (ima przyfzła Swięta Komunia; ktorčy pragnę, niech 
bedžie, ná więkfza chwafe Boża ! 

Vważ, Ze przez Imię Pańskie, może fię rozumieć, Imię 
to, Boga W čielonego: JEZUS. A naboźnyześ też do 
tego [mienia " Pragnę Panie z tym pofzanowaniem wyma« 
wiać (e, ziakim pofzanowaniem wymowił go naprzed An“ 
iot i z iakim Bogirodźic Pánná , mianowała nim, Syná 
fvcgo naymilfzego. Day mi Panie fzczęśćie, umrzeć w dka 
Cie miłośći Bożey , i oRatnie nabožaie wymowić słowo £ 
JEZ VS. 

Vwaž, že nie tylko prośi Kośćief , abydobre uczynki 
Czynił, a nachwaię Imienia Boskiego czynił, śle prośi ie“ 
Mmmm 2 izcze 
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(zcze , śby to była znaooseńftwem, Bo bywać to między | 


ludźmi + že máía dobre uczynki, śle nabożeńfwą , w fcrcách 
fmoich, nie czuwa! Panie dobrych či nczynkow wemnie málo, 
śle nabożcńftwa mniey! Proś (cbieo łilkę nabozenítvá do 
Bogi w Troycy Svigtcy iedyncgo. Do Pana IEZUSÁ ukrzy, 
żowarezo,'i w Najświętlzym Sákramenčie zawartego, [o 
Bogárodžicy Panny. Poráchuy fig: coć tež do nabośceńłyj 
przelzkadza? 4 miy tę przeítroge: Nie mož: być tłótecznie 
nabodny, kto fię w przytomnośći Bofkiey nie ćwiczy, Kto fię 
naświatowe rzeczy wylewa: Kto w otobnośći ferca mie kocha 
fię; , świegoce rad. "Kto prožne chwała uwodzić fię dáie, Kto 
póflye nt wadzy niema. Nákoniec, kto z Bogiem, unizohe. 
ść a nieidžie, Poráchuy fię wtym wízyítkim© Proś Páná IE. 
ZUSA o nabożeńftwo w Komuniách, miánowićie w przyfzłcy, 
Rozmomó Zwyczajnaw, 


ROZMYSLANIE 
Na Poniedziałek. 


Przygotowónie Piermfze, Staw (obie Pana TEZUSA, przygo: 
wieść powiadźiacego , o Krolu, ktory lię rachował , z fľugámi 
fwymi. s Mat: S, w Regd: 18. 

Przygotowónie W tore, Proś, abyś náuki tu zawarte, polać, 
© nich godnie, i poźytecznie, rozmyślać mogł. 

Punkt Pierwfzy. Przypodobówe ief Kroleftwo niebiefkie, cali 
wiekowi Krolowi, ktory chciał ktaść liczbę , z fluzámi fmoimi. 

Vważ. Pan JEZUS w Nayświętizym Sákrámenčie záwát 
ty, flufznie nazwść fię moze: Człowiekiem Krolem: iek 


Człowiekiem, bo ma Ciśło , ze Krwi Nayświętlzey Panny | 


wźięte, i dufzę ludzka; oraz ief i Krolem; bo ich Bogiem 
piźwym, záchecálác nas, áby(my ge kochali, iško s 
jálá 
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Gta nafzego, kość z kośći aáiz en, á zebylmy go i (zánowáií, 

jáko Krolá náízega. A wybiiśiaż fię w tobie, te dwa śfekty, 

dy do $w:gtcy Komuni idziefzł -śfekt miłośći prześiwka 

Pánu IEZUSOW I iśfekr pofzanowaniac Czy ienoć nie 

fpowfzedniał Pan TEZU3? Bá czyć fię icno i nie przyfadi £ 
Pragnie čie, łóknie číg dulzá moiál 

Uwaz, iż : komoWi Pilmo Święte: Niks nie bywa fadzany 
dwa rázy o iedncż; tak podobnym (pofobem, nikt dwa tdzy , 
Bogi liczby me dáie: Starayże fię dać liczbę Pánu IEZUSO« 
Wi. láko$ wiele razy go obrážit? Liczby grzechew moich 
trudne mi fig dorąchować! lakoś doftátecznic pekutował £ 
O Pánie ielzczem či pokuty i nic žáczai |! Iakoś w drodze du. 
chowieńftwa poftapił ? I nie wfzedłem w nie Panic! Bai trze- 
baby fię Bogu wyráchowáč, iakoś łafki iegę, i dźrow zażywał? 
Wiele ich Panie prożnewało we mnic/ Z (4mego przeżytcga 
tydniá, 14ko fie Bogu twoicmu (práwiíz © left záco żałować! 
czego fig wftydzić! 

Uważ, Gdybyć Chryftus w Nayswietízym Sákrámenčic zá- 
warty, każał fię (prawować, z ľámych Świętych Komuniy, lág 
kobyś fie z nich (prawił © Snáť. nie wiefz , wieleś 1už rázy Ko- 
munikował! iákoz fię fprawifz, wiele rázy nabożnie, wicleś 
tázy nienabośnie Komunikował? láke fię fprawilz z tego 3 
Mogt $u Páná IEZVSA obecnego, wiele fobie uprośić, a prze- 
Čie uprośiłeś (nać mało!  Miśłaby być co Komunia, to nas 
bożnieyfzą. á byważ ták? 

Widzę Panie trudność wyráchowánia (ie tobie, i z fámych 
Świętych Komuniy, fpraw, áby napotym nabozniegíze były, 
ábym čie ná żywot, nie ná fad przyjmował. 

_ Punkt Wtory. A gdy poczał liczbę kłaść, przymiedžiano me 
iednego, co by? winien, disk tysięcy talentotw, 

Uważ, nie powiáda Swięta Bwángclia, że byfo wiele, že 
było przynamaicy dwoch. co winna byli, tak wielka fums 

Mmmm ż mg; 
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mę; śle; že był tyiko ieden. Jam toielt ten ieden Pánie 
mocy, com či Bogu moiemu , ták wiele winien, nie mafz mj 
drugiego na świefie rownego: bom ia naywięcey Ťáskámi 
od Čiebie danemi gardźśł, onych (ig nie chwýtať! Jam ief 
ten ieden; boś mig fobie do służby twoiey tak wiela dárom 
twoich, i przyredzonych przyfpofobił , i rakeś mi wiele oki 
zyi,fpofobnośći, powabow do dobrego opátrzył, á iam, tego 
ná dobre niezáżył! Jam ieftten ieden: bo po ták wiely 
Komuniich Swietych, ieftem poftáremu taki, iákobymnie 
Komunikowaľ. 

Vważ, powiada Swięja Ewangelia, že ten Winowáva 
mic przyfzedł (am, nic uprzedził profzac o łaskę i mitoéier, 
dźie; ale go przyprovadzono, A ty uprzedzafzże też, fy: 
rowość fadow Boskich, miłośierdźia u Bogź fzukśjac © Pa. 
budź fie słowami Palau: Uprzedzzymy twórz iego w wWyŁnó 
nia. i ty pfalmóch wefelmy mu fie. Pórachuy fie: iáko hukk 
miiośierdźiau Bogat  Poftanow, iśko go fzukżć mafz, Oto 
icy fpofobam, pragnę fzukać miłośierdźia twego, Panie; 
bo čie pragnę przyiać , przyiętego przeprośić. 

Vwaz, ze między innemi przemysłami, do Swiętey Koi 
munii, ieft tez ten: obrać fobie Swietych Patronow coby 


čie, do Oftárzá Pańskiego, coby čie, do Komunii Swietey! 
prowadźili, i fpełnytoby fię ná tobie to słowo: Przymwiedźiom 


muiednego. A zdzywafzcze tego przemysłu? Jeżeli go zażyć 
WaíZ, zażywa z že nabožnie “ Daymy to. abyś mowił; Nia 
poydę do Rotu Bożego , wiedzac o nieudolnośći moley zá 
godźienżebyś, aby čie, choć ták niechcacego, do Stołu Boże: 
go, Swięći Patronowie, prowadzili ? 

„ Aniele Swięty firožu moy, wfzyftkich moich Komuniy 
uftáviczný Patronie, prowadź mię do Swię ey Komunii 
abym žyčiem i obyczálámi memi; do Nayświętlzego Sákrá« 
mentu, (zedi; prowadź mię Aniele firozu moy , i do Częa 


frego 


| 


rego godność 


„oddać ; bo ieft 


Dwudzieliey pierwizej po Swiatkich, 683 
fiego 4 naboznego., náwiedzánia, Nayświgtfzego SákráJ 
mentu. 

Punkt Trzeći. Powiada Świętą Ewangelia, že ten obwi. 
niony mie miał zkad oddá 

Vwaž, co'to znaczy , v duchownym „*ytozumieniuł 
Znaczy: ż przezęrzcch (0 czym fię i gdzie iňf#zicy mo- 
wiło ) lięfzki, obraza fig Beg.nieskeńcz zony godacśći, kto. 
ći, Ze žadňe {tworzenie nie wyrowna, żadne 
ftworzenie, niema mu ı zkad eddáč. O Panie moy z nafzeo 
goć sagi co oddať za winy n fe, ale mamy cóoddźć., 
ztwego.. boč zá winy nafze,efiatuięm „Słowo dla nas W čie. 
lone, Šyná Bozego dia násila yžowánego. 

Vważ, wiedzac Pan JEZ VS,że nie mamy zkad oddać, 
opatrzył n am ofiš re nád ofiarami, w.kto tey fię > Ciało i Krew 
Pana JEZ WSA cfaruie. Ofiara tá ka; że fiia Bog gardzić 
ńiemoże / niemožejey nieprzyiać! Nie ga! raž Panie du- 
[14 moia, zá ktorać cfiśruię,charę, pasaż". nigdy wzgźrdźić 
ja możefz! O Później dniá dziśicylzego, wiele tež ty figcy 
izy- tá lie ofiara ofiarować bedžie! przy mig ie Panie , bom 
Gi jet winien, rak dźieślęć týligcy talentow, ták dzieśi ęć ty- 
ligcy grz „echow. 

Vwaz,człcwiek z śiebie fimego, nie ma zkad Bogu 
iikczemneść i z i owfzem ckočby był 
bez grzechu, dla fwoiey podłośći, przyrodzoney „ zanię ue 
Bega nie ważyt  Otoli kiedy Ciżte'i Krew Pána JEZVSO: 
WA przyimuie, iuż.fię fiśie dťožírym, ważnieyfzym, fzśco- 
Vnieyfzym - Prag nę č Pánie moy w Nayświętfzym Bakrá. 
čie we wnętrznościach iefzeze nio, 


ménlie przyíać, i ži ją 
ich, da áigč fig Panie nż sł áig fię na niewolnictwo wie, 


uabę, 
| czne, a ddiaćć: fie, iefzcz e Nayšv igtízy m Sakramentem, ná, 
ka 


pelnionego, będe miał; 2 


adćioddać- Przyimiyze mię mi, 
łośćiwie, Panie moy, 


ROZ- 


Ao 
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Rozmewá. la Panie ile zemnie nie mamći zkad oddi, 
áleś ty iet przepaść przebaczenia, zmiłowania; bądźże mi, 
foščíw mnie grzefznemu, dla ktorego zbawienia, w Nays 
święrfzym Sákrámenčie, oladźiłeś fie. t3 


ROZMYSLANIE 
Na Wtorek. 
Przygotowania Też. 
Punkt Pierwfzy. 4 gdy on nie mial zkad odlść, kážal py 
Pan iego záprzedáč, żonę iego, i dżieći, i w(zyśłko co misl, i zópłyó, 
waż, iaką mfałboleść cen sługa, styfzac, ták (utovj 
dekret, ná fig Uczyniony; Proś Páná IBZ VSA, zá wfzy. 
ftkich dłuznych, o długi fwoie, kłopoty m ficych. Verji 
nad niemi politowanie, z miłośći Chrześćiańskiey. Pomyśl 
fobies <f;fzko było temu studze, gdy siyfzaf, ten na fy de 
kret; €oż, / záchoway Boże) byfácy zátwoiá ćigfzkość, 
gdyby ná Cię, dekret padł, wiecznego petępienia ", Akí 
i Cięfzki bedžie dekret „choć ná męką czyfcowe!. Myślę 
zbawieniu twaim, 

Vwaž, usty(zawfzy sługa, ten dekret, nic nie watpię, 
ge ganił w dufzy, fwoy poftępek, i mowił fobie: coz mi 
było potym? å nielepieyże fig było, (voim kontentowść, 
á naPźńskiefię nieporywać! Taki grzefzni, będa gánili 
poftępki (woie, onemi słowy : Tedy zbtadiilfmy t Pytay (ię 
dufzy twoiey słowami Swietego Pawła : Cożeśćie mieli záp 
Żytek, wtym czego fig teraz wśłydzićiet A zaś nie uczuł kie: 
dy wftydu i ná Spowiedźi” Czeka Cię iefzcze wftyd; ni 
Sadžie Bożym! Oby iefzcze, nie wityd złey wiecznośći! 
Vchoway mię Panie, tego wftydu. 

Vwaz, co znaczy w duchownym wýrozumifeniu, tot 
przedźnie?  Znáczy: że Bog, grzechy, częfto grzechini 
karze „i pelni kg Pifno Święte: Záprzedány ie w s | 

ię | 


pre dý PE A FEP A 


| 
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Nie doznaťže$ też tey kary Božey © iezeliś nie doznał, proś 
ibyś i potym nie doznawał. Boyfię abyś nie doznał. A 
ieżeliś doznał tego karania Bożego, pros aby go od čiebie 
oddálit Bog. Wyznay, že iteraz, godźieneś tego karania. 
Apeluy do miłośierdźia Pańskiego, Ran Pana [BZU S O: 
WYCH, Przyczymy Bogárodžicy Pánny£ Pôftánov, 
firzedz fię zupełnie dobrowolnego, i powfaedniego grzechu; 
bo odwaga choći nań, zaćiaga czafem, takie karanie Boskie“ 

Będę éig miłował Pánie, dźielnośći i mężuośći moiń, Znaczy 
także to zaprzedźnie: niewola, na ktora Bog skazuje, czye 
fcówa, z kterey nikt nie wynidźie,śż zapłaCi do naymniey- 
fiego hálerzá. Pomagay tym dufzom, áby też itobie, czńy 
fu {wego pomozone. W ypfieay fię z niege na tym žyčiu, 

Skazuie także czálem Pan Bog nafz i nániewola wie- 
czna potępienia. A wieleżby Ciebie rázy, ná tę niewola 
skazać trzeba? W tymcząśie, gdyty to myślifz, o iak wie- 
le ludźi, w tę niewola idźie! nie wypufzcza ich, poki nie 
zápláca , á przez wfzyftkę wieczność, zapłacić nie będa 
mogli, 

No. Panie boig fig, bym i ia, nie przyfzedł ná to mieyż 

fce mak? 

Punkt W tory. 4 upadfzy flugó on prežil go. 3 

Vważ, že do dżiśieyfzego dnia, znayduie (ie, i Znay+ 
dować będźie, nedzá i útrapienie między ludzmi; i ztad 
potym bywa, že Pánom bogáczom, ludz om w. fzczęśćiu, do 
nog upádáía, o mifośierdźie profza. Proś Pána JEZVSA 
zá wfzyftkich nędznych. Proś áby ích upadánie, proízg« 
nie, skutek fwoy miało. Džiekuy Bogu, że Cię od takiego 
niefzczęśćia uwolnił.  Otoli fię nędzy za łaska tweia, nie 
boię Panie, boś ia ty na Krzyżu twoim, osťodžiť, 

Vważ, Co znicży w Duchownym wyrozumięniu, to 
wpadśnie sługi tego, i profzęnie, W yrśża pokutowanie zá 
Nnan grzech, 
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grzech , kiedy ludzie i twatzy (worey, nie śmiecia do niehá pôd: 
niešč,á odpufzczen'a, od Bogażebrza. A pokutowałżeś ták 


* kiedy? A nie trzebaáby tey pokuty odnowić: Ofiśruy Pánu 


Bogu twoiemu, pokutę wizyftkich flug lego. 

Wytá ža fig tákze tým poftępkiem tego flugis kiedy ludźie 
w nedzách (woich o pomoc do Bogá ućiekśia fie, nádžiei nie 
má:ac, chyba w pomocy z niebá, w ofobie utrapionych Oyezy, 
gny náfzey, ták przed toba upadamy Panie.  Zmiľuy fię Pániej 
zmiluy fe Pánie nád ludem twoim, 

Vważ. Znáczý iefzcze to upźdnienie tego flagi, w duą 
chownym wyrozumieniu : nabożenftwo do Nog Páná LEZUSĄ 
ukrzyzowánego, ktore Bog pofpolićie dále, wizyftkim zá grze 
chy pokutuiacym, A malzżety śfekt, do Nog Páná IEZUSĄ 
nkrzyżowanego ? Ták rozumiy, že zá grzechy nie pokutuicíz, 
icželi ich nie kochaíz! 

Kôchamči Pánie moy, Nogi, Čiebie nkrzyżowanego , ále 
ceż? pocźnę,iprzeftanę! oby mi nigdy z ítrcá,1 z pámigdi 
nie wychodziły / 

Punkt Trzeci, Słowś fatego Rugi, do Pana (woiego. Mi 
tierplimość nademna. 

Vważ, że włafne, fludze przyzwoite ieft flowo „mowić 
Pánu: Miy óieyplimsść nádemna<% boć Pźhftwo tym fámym, że 
Pźńftwem ich , prędko fię urśźi , zniečierpliwicie. > Poráckuy 
fig; iákoš tež fam ćierpliwy , względem okolicznośći czalu? 
Náprzy klád : czyś či >rpliwy, gdy. niepegodá defzcz 7 snieg? 
źimao® čieplo ? wiátry ? burze nápádna? Cierpliwyżeśi w po 
žyčiu z drugim * Nie maí2še też -kogo , z ktotymbyś lę; 
częśćiey gniewał ? Pôftánow załafka Boza poprawę. i 

Vważ. W Dúchownym wyrozumieniu, przez tę čierpli. 
wość, e ktora ten fluga prośi, znaczy fię* Cierpliwość Pá: 
ná Bogá nófzego „z ktora on czeka; á z4 fię poprawiemy do 
pekutý 'przyidźiemy. lżali ty, Gierpliwośći tákicy Bofkicy s 

ná 


bie 
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nád (oba nie widźifz” Nie pewieneś, Ze Gię tak długo iefzcze 
Bog, čierpieé bedžie ! Czás dopokuty. Powtorz ff-wá Pi: 
fmś Swiętego. Bog náfz odwłoczny, i wiele miłosierny; Pros Pás 
ná Boga zá wfzyftkich, poprawę Zýčiá odkládáiacych. 


Vuaž, Znaczyfię przez tę ćżerpliwość ,o ktora prosí ten 
flugź i tos'że Pan BOG nalz , mogac náákéje. grzechu 
(karać , zćierpliwośći (woicy niewyfiowioney, nigdy iuż 


'prawie nie karze. Ktoż Panie wyffowi,to miłośierdźie two. 


ie/ A niezażyłze Bog,kiedy i nád toba takiego milosicrdžia! 
Niechby: Bog tobie álečit, abyś przeftrzegał honoru Bofkicgo; 
ižaliby$ każdego na grzechu nie (kárat? aprzećię Beg, bdrźicy; 
miłuiecy honor (woy, niżbyś go, ty, miłować mogł, przebacza 
mitosčíwie ,i na grzechu nie karze ! 

Rozmowó. Prámie- Mifosierdźić twoie Pánie , ieñ nad wfzy: 
fikie inne; dźiełź twoich, 


ROZMYSLANIE 
Na Srzodę. 


R Przygotowania Tez 


Punkt Pierwfzy, Mowi iefzcze ten fluga ; A w/zyfiko tis 
bie oddanzi, 

Vwaz.  lakim też to (pofobem, człowiek grzelzny, przye 
fzedízy dd táfki Bezey , Wfzyftko Panu BOGU nafzemu 
oddźwa? Ce grzech, to dług , przeto i w Pačierzu mowięj 
my: Odpusé nám miny ślbe długi nó/że, Kiedy tedy człowiek, 
przez pokutę zgládzi grzechy wízyftkíc, w ten czas prawa 
dźiwie mowi f rzecza. w/zyffki tobie oddam. A wypłaćłześ 
fig ták Pínu BOGU náizemu? Coć zárony grzechow 

nan z = Čiže 


EN TR O TRE 
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čiezízych , możefz mieć nadzieję, źcś ie przez Spowiedź 
zgładził; śle oiák wiele zoftało iefzczegrzechow povíie, 
dnich, ktore ftać moga, polpotu, | z łaska Pana Bogá 
nafżego, na dufzy ! Powtorz z.Pfalnifta ; Od táiemnych grze 
chow moich, oczyść mię Panie. Coż tzeczefz, iák o długach, 
tik o grzechach zśpemnionych © nie roftrzaśnionych: 
z 6kelicznośćiami nie doyrzanych ? Pówtorz słowa Pfalmy; 
Nie będzie przed toba utbrówiedliwiony , ktoryżtalmiek żytay! 

Úváž, ókrom Swiętey Spowiedźi , oczyśćiała fię grze: 
chy, przez škt skruchy, przez ákt miłośći Bożey , z chę 
čia wyfpowiśdania fię grzechow ćigzfzych, 4 zášákt skru 
chy i śkt miłośći Bożey, przenośi Bega nadewfzyftko, i 
przeto, przez akt skruchy, i śkrmiiośći, oddawa nieiżko, 
człowiek, wfzyfiko- Bogu: Mafzże zwyczay brzydźić fię 
grzechami, mifutac Pana Bogi nádevízyfítko?- W efztoáči 
iák w zwyczay, mifowáč Pana Bogá twoiego, zć wizyftkiega 
fercá twoiego, 4 miłować nádewfzyftko! Powtorz słowa 
Pfalmu : Poźwierdz, to Boże , to (prawiłeś w nas. 

Vwaz, iuż doskonśłe , żupełnie, oftźtecznie, oddáwa: 
my wfzyftko Panu Bogu „nafzemu , kiedy fię do chwały iego 
doftaigmy, iuz tám Bog będźie. zupełnie w mas, my zupełnie 
Bogu stužyť będźiemy. Powtorz słowa Pfalmu > Blogof, 
mieni ktorzy migfzkáia w domu twoim Panie, ná wieki wiek, 


chwalić tig będa. Panie moy pragnę zbávignia, wierę nie, 


przeto, ze mí tám będzie dobrze | ale przeto, že mi támbg. 
dźiefz Bogiem, i wfzyftko moie, kia twoy zupełnie będę: 
A dálekož mi iefzcze do tey požadáney godźiny! 

Afektem Świętego Pawła mowię do Čicbie Panie: Prá: 
grę być rezwiazónym, i być z C hryštufem. 


Punkt Wtory, 4 Pan zlitowaw(zy, fie nád onym: flugky . 


wyputól go 
Vważ, nie powiada Pifmo Święte; żeten Pan ga i 
vízy, 


mą ma A Č LR idą Sk s 


prá fr! m k bá, pra 


m a © m, 


A U. „a da mę O m 5h 


, moy. 
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wfzy „iż mu sťugá obiecał oddać wfzyftko, wypuścił go; 
śle že to uczynił, zlítowawízy fię. Powtorz stová Pfalmu; 
Albowiem, dobr moich „nie pożrzebuiefz, Nieieft Pan Bog nafz 
fakomy ná dobrá náfze > boś by fi nieba, famym tylko bo. 
gátym, daftawało , żle Pan Bog nafz, tylko de nas mowi; 
Synu podaj mi feree twoie, A podafżeś go Pánu IEB ZVSO- 
W 1% Nieżnayduiefz fig w tobie łakomftwo fákie? Moie 
naywiękfze iakomftwo, Ciebie mieć, Ciebie miłować, Panie 


Vwaž, czemuż fig z lítowaľ, ten Pan, nádtym sługa? 
bo upadi przed niem. — To fámo upádnicnie co znaczyć 
iako figę powiedziało , znżczy, ( między infzemi, ) nabozeň- 
ftwo do Nog Pana IE Z V SA ukrzyżowanego. Zlituie 
fig i nád tobaPan IEZ VS, tylko zawezmiy, ferdeczne nas 
kożeńftwo, do Nogiego. A zńwziałżeśt To fámo, diugož 
będźie trwało © 

Nie tylko poki żyw będę, nietylko przy skonźniu mok 
im, nie tylke wczyfcu, fprawiedliwośći ię twoiey wypia* 
ciiac , ale i przez wfzyftkę wieczność 24 łaska twoia, nie 
tylko nigdy myślić onich nie przeftáne, ślecześć i miłość 
ich, w fercu moim, coraz więkfza, rozżarzać prágne. 

Vważ, czymbyś miał wiazać Serce Pźna Boga nafzego, 
úby zlitował fig nád toba *  Naprzed nieskończonym icgo 
miłośierdźiem, eożby po niem JBogu było, gdyby nie miał 
oká nád nędza ludzka, twoia? Potym wiaż ie nieskorńczoe 
nemi, nie ofzácowánemí zasługami Pana JEZYSOW EMI. 
O Boże na to Syn twoy umórf , abyś mi był miłeśiernym. 
Wiažic i nadzieja twoís, że fig fpodźiewafz, iż iefteś Synom 
przezmiczenia do nieba. Przed wieki byłeś mi Panie miło* 
Šiernym, badź i wczaśie. A mafzże co fzczegolnieyfzego © 
co właśniey zá fáska Boża do Ciebie nalezacego © 

* Ukoronuyj mię Panie w miłosierdzia d litosčiách tmsich. 
Norn 3 Panki 
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Punkt Trzebi, Nie tylko fię zliťowat nád onym flug 
Pan teo, ále i wypuśćił go. 

Vwaž, wduchownym wyrozumiéniu, coto znaczy: že 
tego Ruze, wypusčiť ten Pan?  Zaśczy, że człowieka grze 
fznego, z winy wypulzcza Bog, gdy pokutuiegodnie, ná nič 
go (ie gniewać przefława, i wypusčiwízy go z miełafki, do 


ślki przyimuie. © Boże kogož więcey ná świećie: czy | 


tych, ktorych do łófk: twoiey przypu(zezalz, czy tych co w vie. 
źięnin grzechow fiedza? A nie fiedz ałżeś i ty wtym wię: 
Žieniu? Dobry JEZU w więzieniu nocleguiący, gdzie wiele 
bluźniąc, mowiono przećiwko tobie, (praw to, abys z więzię, 
nia grzechu , dufae wiernych twoich, miłaśóiwie uwolnił, 

Vważ, wypufzcza Pan Beg nálz ludźi grzefznych dálat 
im wolność, (wobode, ielzcze ná tym świećić, Synow Bożych, 
Ci ktorych (umnienie o grzechy kátúie, nigdy wefofy godzińy 
mieć niemoga, závíze Ge (umnienie odezwie, nalzczekuić, 
afiużbź, i miłaść Boža, wefele, rádasé, ukontentowanie przy: 
nośi A možeízác i ty mowić: Rádomáť fię będę w BogulB: 
ZUSIE moim, Nie kofztawałścś teź kiedy takicy gorzkośći 
fumnienia? Proś zá wlzyftkich, ktorych katwie fumnienie, 
áby im tá €igfżkość, ná zbawięnie wylzłą. 

Vwaž, wypulzeza jefzcze Pan Bog nślz, gdy nietylko fici 
dzacych iuż ná piexło , 4 potym pokutuiacych , ná piekło nić 
fkźznie, śle ichiefzcze, i pośmierći, z czylcą, wyżwala, Wić: 
lež Was tego tygedniá z czy(cź wyfzło, dulze Swięte ? A miali 
ześto fzczęśćie, áby dla przyfługi tweicy , choć iednę dulzę, 
wybawił BOG z czylcá? O 1śk wielkicgobyś miał 4 niej 
w niebie przyfačielál A čiebie, kto tez“z czyícá, iežcli g0 
iefzcze godzien będźiefz, wybiwi? Chybá ty fam Pánici 
gdy ná lad oftateczny przyidźlefz, i názmärtvychuttánie zá! 


trabić kažeíz, Potánow pomagać dufzom'czy(cowym, i z Cz? | 


fcá (ie, inákízym pewnie żyćiem, wypłacać, 


Roznos 
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Rozmowó. Pizez fkoaanie twoic Panie, w ktorymeś duj 
chi twego wypuśćił, wypuść z więżźow gniewu twęgo, dy 

moig, Abyś mię, 1 wezylcu, długo i dľugo, karać chčiat, day 
miiednak wolność Synow tweich, ktorey im i ná tym świe« 
čie użyczafz, abymói ták fľuzyé lepicy mogł. A nieday mi 
iey, fáko Synowi , bom tego tytułu nie godzien, ale iako nieg 


| wolnikewi, fug twoich. 


ROZMYSLANIE 


Na Czwartek 
€Pyzygotowónia T ek. 

Punkt Pierwfzy. Lect fuga on, wy/zedfzy, nálaz? iednego, 
zych co z niem ftużyli, ktory mu byt winien Sło grofżj , 4 poimamfzy 
go, Ansil go, 

Vwaz, w duchownym wyrozumieniu, co znaczy, ten pos 
fiepek złego Bugi? Znaczy między inizemi, nieprzyjáčielá 
dulz nafzych, ktory ebáczywízy, żc(my dfuźni, že fumniesie 
obwínione mamy, duśi nas, á to wten fpofob : duśić kogo, 
iet niedopufzczać, áby dech odchedaiť , áby powietrza náby 
wał Tož <zyni i bics! odradza, áby człowiek grzeízny, da 
Komunii Swigrey mie chodził, Pana IEZVSA nie brał, ktory 
fg nazywa, tchem uft náfzych. A nie duśfzi ćiebie Kiedy , 
tá pokuľa? Nie duśsłaż przed tym? Proś zá ták fkufzonych. 
Panie ktorego ták częfto w Nayświęt(zym Sákrámenčie przyi- 
muię, bądźże mi tchnieniem moim, ábym ile rázy tehnę (oby 
zawfze, przynamniey częfto, Jo tobie, Pánu, w Nayświętfzym 
Sákrámenčié záwárrym, pamiętał, Abyśtakfercc ľaoic prze- 
mienił, eebym toba tchsat. Weź fobie czás krotki, a ile rá“ 
zy tchniefz, mow te Ňowá: Niech kędźie pochwalon Nayświętfzy 
Sakrament. 

Vwaž, zniczy iefzeze ten zły poRepek, śe my fię; 
zblížnicmi nalzemi, ták nieobchodźicmy, iáko fig z námi 
obelzt04 


698 Ná Czipártek po Niedžieli 
obefzto, Odpuščiť či Bóg, iżko maíz nadżieię wielkie gere 
chy twoie! 4 ty, czemu nieodpufzczafz mnicyfzych urz 
blížniemu? Odpufzczam Panie á z fercá. Porachuy fig; 
iżali tego nie doydźiefz, żeć ktokolwiek z ludźi, známicaj. 
Ciedobrze uczynił; á uczyniłżeś ty, ták dobrze, komuť 
W'fpomniy fobie ná Boskie przykśzśnie: Miłuy blsśnięgy, 
dake siebie [ámego, i nå przykazanie rozumu, zčiagálace ię, 
do pomięnionego przykazania: Nie czyń nikom tego, czh 
gobyś rad, Abyć nieczysionoe O miałzebym fig Panie i zéi 
bie w Nayświętfzyat Sakramenćie będacego , Uczynnośći 
przeciwko bliźnim moim, uczyć! o iak znamięnity ícy przy, 
kład w tobie * ` 

Vwaž, ze chočci fobie, ten zły stusá, ták poftapił ztym 
fwoim dłużnikiem poniekad, íáko i Pan iego , zniem; ik 
ptzewyżlzył iefzcze: bo Pan iego, nie dusit go, on, dusi 
fwego towarzy(za. Pan iego tylko kazał go zżprzedźć, á nie 
zaprzedano go ičízcze , á ten stugá fzedfzy, wrzućił tego 
towarzyfza (wego; do więżienia. Itákči bywa: że ludzie 
podleyśi, więcey nád bliżnim nędznym dokśzuia, niżej 
Zacnícyší, i więcey czáfem fafotow czyni (ie, bezrozumnie | 
przyczyny słufzney nie majac o máłe rzeczy, niżeli, dru. 
dzy czynia, 6 rzeczy więkfze! Nie naftępniefzże teź nabli 
Źniego, nád ftan i kondycya twoig* Nie ieftżeś tež nazbyt 
kłopotliwy © W pošyliu twoim z drugiemi, mafeże ich iiko 
zá továrzyízov $ czy fię obchodźifz z niemi, ták, idko fi 
z toba, iłudzie godnieyśi nie obchodzą? 

Obym [ie ia tak z bliźniemi mym: obchodźił, iáko fięty 
ze mna obchofźifz, Pánte w Nayświętfzym iakramenćie zá: 
warty, Mafz do mnie, nie nabożnie komunikuiacego, tík 


wiele úraz, 4 obchodźi(z fig zemna, ták fpokoynie | ták ti] 


skáwie ! iakoby cię odemnie, nic nie potkało, 


Punkt Wtory, A uzizarnfžy totvárzyfat iego, to fig diah, | 
Vważ 


zśfmuśili fię bárza, 
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Wwaž, dobroć tých towarzylzow, i miłość z obopolna ; 
że widzac utrapienie drugiego z połsiugi, zafrafowali fe. 
Mafzże tež tę miłość, Abyś fię zafrafował , gdy widzifz blí. 
śniego utrapionego? A nie mafzzei teraz okáryi, podobne« 
go zafmucenia, dla nedzey czyity“ Czy ieno ty (xm, táczcy, 
nie zálmucaíz Kliznich twoich © 

Vwaž, co znaczy, w duchownym wyrožumieniu, to 
záfmucenie, dobrych towarzyfzow” Znaczy: że Chrzeáči« 
śnie dobrzy, widzae Obrázg iaka Boska, widzac upadek i4- 
ki bliźniego, záímucáia fię o to. A ty zá(mučiťzeš ię tež 
kiedy, oto, przez wfzyftek źywat twoy! Powtorz s'ówź 
Pfalmu > Mdžasé nápadľa mię dla g zefznikow. opufzezśiacych prád 
wo twoie, Pawterz i drugie stovo: Potaki wod wywiodły aczy 
moie, że nie chomáli prawa twoiego. 

Uwaź, zniczy iefzcze, ten frefunek tych dobrych stug: 
ge Swieči Pátronowie, uyrzawfzy w Panu Bogu nafzym, to 
im obiawiaiacym , żeś zgrzefzył, (muca fię nieiako, Ote4 
Smuči fię Bogárodžicá Pámná, ktora zá Ciebie, tak wiele rás 
Zy reczyfá, i upralzáfac ná ćię dobrodźieyfiwA, mowiła Sy- 
nowifwemu: luzći będźie dobrym, iu£či (ie poprawi. Po? 
ki ták Nayświętfza Pannę (mučiť będźiefz | Mafzinnych 
Świętych Pítronow w niebie, pomyśl o ktorym w fzczegols 
nosčí, oiśk'wieleś go rázy, ile z Čiebie záfráľovať? — Mafz 
tez kiedy (zczeáliwa godzinę, Aniol ftroż twoy, tak Ciebie 
kocháiacy, tebieprzytomny, zebyś go ż*frafować paftępka» 
mi twerní mie miaf ? Przeproś go. Poprawę obiecny. 

I twoyem4a frafunek, Panie w Nayświętfzym Sákrámen: 
Cie zawarty: boczekafz z dufzymoiey pozytku czękafz poż 
čiechy, á niemafz iey, & po tak częftych Komuniách nie 
mafz ! 

Punkt Trzeci, I fżedfzy oznaymili Pánu (Bem, WEI 
Rko co fię dźinłe. 


Ooco Nvaž 
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Uwaź, hie porwáli fie či dobrzy fudzy, ná złego fage, 

nie odbili zwięźięnia; źle przeftrzegálat rzadu, Panu to [á: 
memu odnieśli. A ty przefirzegatzie t.żporzadku dobrego l 
nie bierzefzż: tež fobie władzy, bczpotrzebaey nád bliźnim ? 
Gdy widžiíz co nigźnnego , nieunośifzze fię impetem berro, 
zumaym? Popraw gerliwośći twoie. ; 

V waz, nie (zli é: fľudzy dobrzy płocho do Pina ná (kár 
ge, áni edRośili niebacznie, śle to uczynili láko mowi Swie, 
tá Ewángelia: myrzaw/zy, A zóiebie niciektác tež plotkať 
Nie odnośilzże też rzeczy 1 nie udaiefz przed drugiemi, cho. 
Gies tego nie widzial? Báiči fľudzy dobrzy , nie nošili tegę 
złego towśrzyfz4, po kolędźie, śle to tylko fámemu Pánu o: 
znaymili, do ktorego to nślezało; á ty, czy nic odaosiíz bli 
źnich przed tymi, ktorym nic potym, wiedźieć to! 

Vważ, iek obowiaż:k wiumniemu , gdy widźi(z co zle: 
ge, odnieść to do Páná, to iet tego, ktory temu zábicácé możę, 
wten ezás, gdy innego fpofobu poprawy nie mafz, ` Cey: 
niízže fzczerze dla tego, áby obrážie fię Bofkicy przelzkędźiu 
ło? Niezświiaż fię tež tam, láka niechęć © 

ozmowś. Panie w Nayswietízym Bákrámenčie záwar 
ty, mam do čiebie złoczyńcę iednego ednicść, pewna to, £¢ 
fç nic poprawi, chybá že go ty fam poprówiiz, <A kogoż? 
Tam to Pánie złoczynca ! Ofkarzśc fię przed Panem IEŽU: 
SEM, Pepraw mię Pánic (obic, 


ROZMYSLANIE 
Na Piątek. 
Przygotowania Też! 
Punkt Pierwfzy, Mowi Pan fudze temu: SZugo złośliwy, 


afeystek nlug wpuićilem či, ikeí mię pros, 
$ Y waż, 
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Vważ, že podebnemi owy, moze do ćiebie mówić Pan 
JEZV S ukrzyżowany: flugo złoswy, boć može wymowié: 
wielka w tobie złość, zakamiałość, nieczułość, gdyby był Pan 
JBZVS,iednę tylko ránke , dla ćiebie pediaľ, iednę plagę 
przy fwoim biczowaniu odnioff, miałbyś był omdlewáč z po“ 
litowánia , á gdy fię dla étebie Chryftus , 1edna rána (tat, coż 
maíz zá politowanie nad niem 7 Sam (obie mow: żeś właśnie 
fuga złośliwy, Przypowieść miesie: Kámieňby ge prawię 
zapłakałi goríze twoie niž kámienifte (erce; bo palitowánia 
nie maiz, nád Panem twoim zkśtowanym, 

Vwaž. Możeć iefzcze Pan [EZVS mawić, żeś ffusá zlo: 
śliwy; bo przez złośliwego, ftuíznie fig rozumieć mežetený 
colige dodobrego namoewić niedńie. Ileran iet w Pánu IE- 
ZUSIE, tyle ich uft, ktoremi čie Pan IBZVS namawia, abyś 
żył inaezey! Czemuż nie zylefz? Panie, pragnę ináczey, 
tyč, 

; Vwaž. Sluíznie ćicbie Chryftus može nazwać , żeś ieķ 
fuga złośliwym, to ieft ? ná drugich záládiym , nietrzytým , 
politewánia nie máiatym, -.Wízák wiefz iákie malz ferce „ 
málac przed oczyma potrzebę bliźniego? Ižali čie Pan IB. 
ZVS; nie uczy miłośći bliźniego, ktory.dla małość: twoiey ick 

ukrzyżowany © 
i Panie moy ukrzyżowany, zmam niewdźięczność meig 

przećiwko tobie. znam i zakamiałość (ercá meiego. O żem 
nie żył wten czás, kiedy (ie fkáty pźdźły, áby fe i moic by: 


lo rozpádľo ferce z politowánia, przečíwke tobie Pánu mod, 


lemu! 

Punkt P tory.  Mowił ten Pan: W fzyfłek dlug odpusćie 
kmói. Toż itobie może mowić Pan [EZVS ukrzyżowany + 
wízyftek dług edpuśćiłemói. 

Vwaź. Wfzyftek dług odpuśćił nam Chryfus; bo de? 


ż, | fé uczynieniem (woim, wypłźćił go, ták, že nic maíz grzej 


Dee0oa4 chu, 


| 
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chu, ktoty był, ieft, i będźie, žeby nie miał doftatetznego 
[wego odkupignia. Dźiękuy Pánu IBZVSOVI, śezadnego 
człowieka nie wyłaczźiac,i Ciebie, umrzeć z4 nas faczyt, 
W fpomniy fobie na grzech, ktorymeś fzczegolniey Páná 
Boga twego obraził , i zatem umár? Pan IEZVS! [eft ie. 
fzcze wiele grźechow, co pełnić fię będa, od tych ludźi, kto. 
rych i Prádžiad iefzcze nie náredžiť fig, í zá te, iuz wyptáčii 
Chryftús! Zaifte abfite u čiebie Pánie odkupięnie. Cud miło: 
Śierdżia twego Panie, żeś nietylko zá dobrych, śle i zá 
złych, śle i zimnie umrzeć raczył! 

Uważ. Wizyftck dľug odpufzcza nam Chryftus; bo 
przez zasiugę Matki fwoiey, użycza nam, nie tylko task do. 
ftśtecznych, śle i skutecznych, ala zbáwignia nafzego : Po: 
ráchuy fig: w niektorych znamienitych ekázyách , ( boć 
wfzystkie krožby pamiętał!) Iżali Cię nie piatowśla láská 
Boža“ A nie słutznafz zá niç podžiekoväč“ Miy nadźie: 
ię: ze winnych potrzebach dufze twoiey, UZnaíz skute» 
czność męki Páná IEZVSO WEY, ktora ieft rzeczývilia 
modlitwa, śle i fámym modlitvcm iego , przypifowść fig ma, 
iż dla nich odpufzczone bywáfa nam grzechy, i ile z męki 
Pźńskiey , ile zmodlitwy Pana IBZ Y SOW BY, fa odpro: 
fzone. Wípomniy tu fobie, ná dwoiáka modlitwę Pana JE, 
ŻUSOWA: ná modlitwę w Ogroycu, ktora fig rozrožáczniey 
modlił; ná modlitwe,o ktorey mowi Pawei 8, zeia Pan JEZUS 
z fzátní na Krzýzu czynit, Wiem Pźnie , żeś i namnićt4m 
plákať ! Niech te twoie łzy, obmywáia dufzę moig, zágal1a 
nimiętnośći, Przez te modlitwy twoie, day mi Panie, i dua 
cha modlitwy, i dúchá rozmyślania: 

Stiwiam fię Panie przy Krzyżu twoim, i w oczyć po 
kotnie zśchodzę, zebrzac: abyś ponowił tg modlitwę two» 


ię zá mnie, 4by mi odpulzczone byty wielkie, wielkie, grze: | 


chy moie, 
Odpufze 


By, 5A (IO 3 b m mę 
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Odpufzcza nam icfzcze Pan Bog nafz grzechy náíze, 
i naprcśby náťze, skrucha, mifość Boža, te naprzod odpufze 
czáia grzechy náíze, á potym to czynia, inne modlitwy i áfes 
kty cnot. Zawfitydź ię / grzechow maíz dofyć, śle modlitw, 
coby te grzechy odprafzały, áž nábyt mato! Obyś ieże- 
li nieliczba, to dobroćia modlitwy, te nagradzał! Oboye 
gá Panie nie inafz! 

Gdy ia Panie nie odprafzam grzechow moich, niech ie 
odprafza modlitwa twoiá, á mianovičie owá , © Ťzámi ná 
Krzyżu ezyniona. 

Punkt Trzeći NWymawia ten Pan słudze złemu: /żali 
y ty nie miałeś fię zmiłowóć, nád towórzyjzem twoim, iákom fig i ia 
zmiłował nád tabe? 

Vważ, že wymawia ten gofpodarz : jam ták wiele dla 
Ziebie uczynił, mogłeś ty refpektuiac ná mnie, toco mnícy- 
fra iet uczynić! Podobnym fpofcbem wymświaćći moze, 
Pan IEZVS ukrzyżewany : lam dla Ciebie umarł, ity, nie 
miaibyś wzdrygać lie, umrzeć zá mnie% A prźgniefzże te. 
gof A zyiefzze zyčiem fpoiabiaiącym do tey laski? Zycie 
maie pokśzuic Panie, że tego fobie pragnę , niepragnac! 
Ale'przecię życzyłbym fobie, tego fzczęścia £ 

V waż. Slufznieć może mowić Paa IBZ VS ukrzyžowá: 
ny: lam fig modliť za moich prześlądownikow, stufzna aby£ 
aty; im odpufzczai! Słufzna, nader stufzna Panie! Ale coż 
já mam za prześladownikow © Bymich i miał, odpuściłbym 
im Panie! 

V waż. Možeito Pan IBZ VS nam wymawiać; Ižalí £ 
ty mie miałbyś Cierpieć, iakom i ia Cierpiał zá čiebie? Nie 
malz co.má to odpowiedzieć Panie, tylko zamilczeć! Pos 
wtorz stowá Swiętey Terefy :_ Albo čierpieé, álho umwzeć, Pos 
wierz i słowż Swigtey Magdaleny de Pagú: Nie umierść, śle 
ieypieć, Powtorz stowá Swietego Fránciízká Xawerego, 
Qooo 3 ; wolar 


404 Ná Sobotę po Miedsiele, 
wołaiategó nád pokżzanemi fobie Krzyżśmi: /Piętey , Więc: 
Rozmogó, Mów do Pana TEZ VSA ukrzyżowanego: 
iżali tedy, i nádemna, nie malz fię zmiłowść Panie moy ukrzyę 
źowany, iakeś ię zmiłował, i nádinacmi grzefznikami! 


ROZMYSLANIE 
Na Sobote. 
Przygotowóma T eki 

Punkt Pierwfzy. | rozgniewmawfzy Pan iego, podał go kálomi 

Vważ, że sługą zleslimy,towárzyížá (wego wrzuć tylko 
do więźienia , śle Pan rozgniewány, © Ricużytość, ktota poe 
każał rowarzylzowi (wemu , oddał go, nie do więżienia, nie 
kátowi iednemu, śle kátom, áby fig wyraźiło : Człowick toj 
warzylzaą (wego nie maže utrápié, tylko utrapieniem do£zc4 
fnym, śle Beg gdy káráć pocznie, kirze i utrapieniem wież 
cznym! Nietylko ażrzpięnia ná[ze poratvnánia nie mála, do prey 
fztey chwały, ktora w nas obiatiena Sędźie, ale áni bole doczelne, 
nic moge mieć porownania, dobolow wiecznych! Boy fie zás 
trácenia wiecznego, Kroż mię od niego wybáwié moze? 
Miłośierdźie i Krew twoiá Panie/ O Matko Miłośierdzia, U. 
proś mito miłosierdzie! Matko Pank uktzyzowanego, záley 
mi ogichi wieczny. 

Vwaz. Co przyprawiło tego fugę złośliwego, że podano 
go kátom? to: że naftapił ćięfżko nátowárzyízá (wego! A 
w tobie nie znávduicíz fig te? Bá czy i niedoświńdczyłeś tego,2€ 
Bog, zamśćił ię nád toba krzywdy, brátá twoiego. Boy figi 
dalizego karania Bofkiego. — Vymusefzże fig tcż, i ty według 
ftanu twego, zá krzywda i utrapięnięm bliźniego twego” Poe 
fánow, nikomu nie byč Čig(žkím, á tym, ktorzy fa w Gięfzkoś 
Ś6i , ile źćiebie dopomagáč. Záchečitáš mię do tego Má: 
tko Bogá meiege wták wielu Čiglzkosčiách, mułośćiwie fig 

mna 


Dwudziesty pierwfzej. po Swiatkáchi wag 
mna ópiekuiac. Ponow iefzcze tę opiekę twoię, naten kro. 
tki, poki #yie, czas; boć naydluzízy czás, wperownániu 
z wiecznośćiz, mgnienie to okiem? 

Vważ. láko to był ten |Krol, człowiekiem łafkawym 
przedtym, ieno przed niem upadi fuga, ledwo gospreśić po- 
czał, áž on mú odpuśćił wfzyfike : teraz zás furewośći nád 
niem zażywa; kátom go oddaje. Zkadtaodmiana? wypifu: 
icia Swietá Ewángelia : Bo fię rozgniewał, á gniew {erce 
mieni, záoftrra, Poráchuy fię ity; feaćli nie unośifz figtež 
gniewem © Rozgnicwawfzy fig: czyś nie názbyt oftry, furowr? 
Pofirzegalzže fię záráz z poczatku, źbyśfię znicwowí rozpo- 
śćierźć nic dat. Gdy ie rezpefirze , iezcli ftáraíz fię , źbyś 
ná ten czas, nie zgňicwu mic fiśnowił, mie czynił, nie 
moriť. 

Znáť że ty Matko Boga moiego, nigdyś fię namnie nie 
Tozgniewóła, kiedyzem ja tveicý łafki, tweiey dobreczyano- 
séi nie uznał ? ż 

Punkt Wtety, I oddał go károm; 

Vważ , wduchównym wyrozumięniu , co znáczy, te od. 
dinie kátom ? Znaczy: gryzignie (umnienia, i katewźnia, 
ktere (práwnie, że człowiek nigdy wefołcy godźiny nic ma... 
Przyfiepuie 1 drugi.kśt: rozpacz fumnienia i myśl: niepo- 
dabna to, áby mi Bog grzechy cdpuśćić miał | zkad tácy (zu. 
kśia czálem, i (polobcw, źby fobie żywot odięli, sky co prę= 
dzcy , do piekła pofzli.  Poczekayćie , nábedžiečie fię tám! 
Tamói dopiero, zobak wafż , nie umrze ná mieki! Ani fa. 
mniemia kátowánie wtym zyćiu, zrownáč fe może z ká. 
towśniem , ktore potępionych czeka. !  Arażby mie le: 
piey pokutować $ Rozmifowáč fię Pana BO GA nálze. 
go, ázazby nie lepicy £  Byśćie (woię nśdźieię frśGili, 


śyie inna po BOGY nádžiciá wálzá, á kteraż í Begarodźia 


cá Pán- 
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#6 NÁ Sobote po Niedzieli ò 

ca Pánná! Mowże iey ferdecznie : Dnádźicionájzá mitaj. O 
mie iednegóž takiego , iuż zbawił Bog! Zbawii Ciebie! jej 
no gomiłuy, ze wfzyftkiego (ercá, ze w fzyfkkisy dufze. 

Vważ. Podźie Pan Bóg iako kitom nieiakim człowiek 
ká grzefznego, podiiac go w czoroby , niefzeze$Čia, niepo 
wodzęnia rożne , á fam vduízy fweicy przekoaźny , przys 
zniwić muśi: niegodźienem lepfzcgo od Boga! „Powtorz 
slová Pfalmu : Wiele biczom nógyzefznego Teżeli i Ciebie kas 
rze Bog; dźiękuy mu za karanie. lefzcze mię Panie niekaj 
tzefz, według grzechow moich: bečby ie nie tak karać poi 
trzeba! Boy fię tych więkfzych karania Boskich, Odważ 
fig na nie. 

Vwaž. Podáie iefzcze Pan Bog nafz, pe śmietći, di, 
fze grzefznych kátom, toieft: duchom ztym, ktorzy i chcą, 

i umieia, i moga,dufze trapić, A wieleź tam takich kátov 
čiebit czeka” Bog Cie upewnia: że ich wiele będźie, we. 
dług słow położonych Swiętey Bwangelii , podał go-kótom, 
Azaby ná Cię nie dofyć było, by iednego € coż będźie zto: 
ba , gdy ich,liczbź , €iebie dręczyć udafię! A nie žaláeť 
będzie ; że zá dobrego Anioła, tak wielu, 4 złych nábedžielá? 
Broń mię miłośierdźie Pana Bogá moiego, broń mię Kivi 
Pana IBZVSOWA. 

Panie moy , iużeś mię oddať, Mátce rwoiey na Krzyżu, 
niech będę wolen, odtych kátow piekielnych , niech mię, 
z opieki iey nie wydžieráia ! 

Punkt Trzeci. Przydźie Pan ISZVS : 7 akcj i Odieć my 
Niebiefki uczyni wam , ieżeli nie odpuśćicie kážňy brátu (wem, 
z feri wAfzych. 

Vważ, Nie mowi Pan IEZ VS: tak i Očiec wálz, uczyć 
ni wam, śle: i Očiec moy; dájac znać: że Synowi (wemi 
Przedwiecznemu, nigdy Očiec Niebieski nie przeftanie byť 
Oycem; boto Oycoftwo, ito Synoftwo, wieczne MJ 

ie 


Dwudziefiey pierw/zey po Swiakóch, — gor 
kiedy Bog náíz , pecznie mas karać wiecznie, iuž fię nie bes 
dzie známi obchedžiŤ iáke Oćice , zá (yny, nas znać niebe 
dže! © niefzczęśliwośći, gdybyś i ty, ná to napźść miał! 
Powtorz fowá Paćierza; Oyczt nájz. A (prawuiefzze (ie tež 
ty, jáko fyn? Dałói Ge Bog zá Oycá, Nayšwietíza Pannę zá 
Matkę , 4 pokázuiác twoie obyezáte, źcś tego godźien? 

Uwaž. Nie mowi Swięta Ewangelia; „żesy(my odpufzezáli 
bliźnim ná(zym, ále bráči nalzey :iakoby mewiła;  Mogłbyś 
mieć uráže ná laśiada. nabłiżniego; śle nábrátá gnieváé fię, 
fmo przyrodzenie zakazuie | rozumiyże, ze jakoby przećiw= 
ko przyrodzeniń ezynilz, gdy fię na kogo z ludzi , urażafz. 
A mafzże tck wfzyftkich fobie iák bráćia 7 Czy fię nie maíz 
względęm drugich , iáko Anioł naywyžízego choru, wzglę- 
dem robaczka iákicgo? á przećię Chryftus twierdźi: zelmy 
fobie bracia ! Jakoby miechčial (obic mieć zá Matkę Bagáro- 
džice Pannę: kťo niechce mieć bliźniego fobie. zábrátá! 
Wielki honor ná mnie: ze Bogárodžicá, chce mi być Matka s 
ślę i to dość ná čie, zeć fa drudzy ludźie bráčia, 4 fuíznaj 
abyś byt ich fluga! 

Vważ. Kage Pan JEZ VS odpulzezść z (ere, iżali nie 
fedno ferce mamy © toć dofyć było powiedzieć? śbyfmy im 
odpufzczśli z fereś nal(zego.  Snać i to námienia Święt4 
Bwángčliá: že choćbyś nie iedno, śle wiele ferc mať, z tych 
wlzyftkich , miałbyś bliźniemu odpušéič. Olpuľzezam Pá: 
nie. Staw fobie/tych, co Čie przedtym utážilí, odpuść ime 
Staw fobie tych, co Čie fnać potym uráža, odpuść i tym. 


©Rezwowó. | ćiebie Matko Boga moiego, nicicdnym > 


pragnę miłować fercem.  Iadno (erce mam , tým čie miłuię, 
ebym ích wigecy miał, wfzyftkiemibym Čie miłował! 
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ROZMYSLANIE 
Na Niedzielę Dwudziefta Wtora po Swiątkach. 
Pyzygatowania. zayczóyneo. 


Punkt Pierwfzy, Przypomniy fobie medlitwę Kościelna 
ná Niedźiclę aziśieyfza. Boże ućieczko nájzá i ażielneśći, przy, 


Bądź do nabożnych Kośćioiń twoiego prosb, Sprawia [am należeńitwa, > 


8 day, úôj o co wiernie prośim) , tegofimy fhatecznie doś apili, 

Uwaz, že uČickamy do Pána Boga nalzego, i od pokús! 
A uciekafzaefię i ty wnich© Krorag Cię teraž fzczegolniey 
trapi, 

P čiek do Bogá i w przesládowániách nafzych, Kie: 
dyž mi było źle, kiedym lię Panie, do Ciebie učiekt © alboś mię 
Panie obronił, albo w nich miłośiernie Gicfzyi. Niech zá to 
będźie, imię twoie bľogoftánione má wieki, láko“w ftárym Teftá. 
mentie byty Miáfta učieczki, do ktorych fig obwíniení učie. 
káli, i welncść mieli, ták unas Chrześćian Bákráment učie. 
czki, ieft Sakrament Ciátá i Krwie Pana IEZVSOWEY. 
Pragnę Panie, przez przytéčie Ciebie, učiec fig v pokulách 
i przećiwnośćiach moich , do mitošierdzia twego. Tys ih 
Panie w Nayświętfzym Szkramen(ie učieržka moig. 

Uważ, ze tosiowo: Dzielneść , pomoc álbo sitá, może 
fig z Lačiáskiego ttumiczyć, ze Bog ieft cnota náfza ; bood 
niego, iako zrzodľá iżkiege, iezeli ía iakiekolwiek w nascno: 
ty, wfzyftkie od niego wypływśia A dofźnęż Pánie, przya 
fata Swięta Komunia, cnoty iakiey od Ciebie” A ktoreyzeby! 

left Pan Bog nafz sita, moca, dźielnośćia nafza; bo 24 
iego pomoca, grzechu nie będzie, z ktoregoby(my nie wyfałi 
encty nie będźie ktoreyby(my dofiapić nie mogli, Stańae 
mi lig Panie w Nayświęt(zym Sakramencie ta dźielnościa, ta 
sila. W Pánu efśimc, dopieiez Páná mego przyimuiac, nie 
będę oflábisny, V waż. 


| 


| 


Drondáie Ta wtore bo Świzttóch! : zip 

Uważ. .Pan Bog nśfz, ieft Učíeczka nas wfzyftkich, a: 
„fe ty Pánu IEZVSOWI w Nayświętfzym Sákrámenčie zá“ 

wärtemu, iefteś nieiako wygnániem! Ty fig do Bega učič: 
` kafz, á Bog w Nayéwictízym Sákrámenčie záwárty, miałby 
od Ciebie ućickać! Pragnę Cię Panie moy, iuż od tad, naboż 
a 4 zniey, tobie wygodniey , przyimować- JR 
„A BOG feft €ifa, tyś niedołężnośćfa ! BOG ieft pomoca, A 
, | ty niemosa! BOG ieft cnota, ty niecnota! áprzečie BOG | 
| dobry, idźie do čichie! aby čie przez przyiečie Nayświęc: 
1 | fzego Sakramentu , przeformował. Dokażefzże tego Pánie A 
y wprzyfzłey Swiętey Komunii. 
| Punkt W torje Prosi Koščieť , śby do nabožnych iego 
F prośb, przybył Bog, iákoby skryłie upomiňátac : Mafzii 
fig modlić, modl fe nabośńie. O Pámíie, ieżeli kto, tedy ia Ip 
upominania tego potrzebuig! Te fámo twoie rozmyślinie; ENE 
iżali feft nabožae“  leżeli modlitwa ma być nabožna , toż EM 
dopiero Komunia Swięta! 4 bywaz nabožma? HAL] 
Uwaž, nazywa Kośćioł modlitwy fwoie nabežnemi mo- Mira 
dlitwami: boć przećię, nigdy Kośćioł Boży , nic ie: bez WIEN 
ludźi Swiętych, i Bogu miłych: Uczyń akt miłośći, wízy. 
ftkich, teraz żyiacych, stug Bożych : Ucze nikiem ia ieflem 
wfzyftkich boimcych fig biebie, v Arzegarych Móndńtow twoich. : 

Uwaz, fa icfzcze nabozne Kośčiofá modlitwy: bo z 
Kośćiołem, i zá Kośćiotem (woim, modli (ie Chryftus. be 
Duch Swięty profi zá nami, ięczęniem niewymownym, dź- 
iac nam fiskę modlenia fig- Nákoniec domodlitwy Kośćio" 
ia woiuiacego, naleza i modlitwy , Kośćfo?ś trynmfuiacego! 
O wielkież ta nabozeńftwo, wlzyfłkich tych modlitw! Ofż 
ruy ie, Bogu, w Troycy Swietey iedynemu, 

Oby Panie, w te medlitwę Kośćiołż twoiego, wefzło i 
moie przyimowanie , Nayświęcfzego Sakramentu | wnidźie 
|. Panic, tylko day, áby było nabozneł 
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Punkt Trzeći, "Nazywa Kośćioł Pana BOGA nafzego; 
Sprawca, Dawca, poczatkiem nabozeńftwa. Wyznáy to przez 
akt wiary. Ktoz mida dar mabożeńftwź, icželí nie ty, Panie, 
w Nayświęrizym Sákrámenčie závárty?  Wieccy mi dáicíz 
śiebie dájac, day co mniey iet, to itf: dar nabozrtitvá. 

Vwaz, powiada Kośćioł , že 0 40 prośl, wiernić prośf, 
coż to ieft wiernie prosié? Wiernie prosiemy ; bo wiára o. 
świecęni prošiemy. Wierzę iia, że prawdźiwe Cráto i Krew 
Pána | BZVSA, iet w Nayświętizym Sikramenćie. „Dayżę 
mi Panie, dar, naboznego Komunikowaaia. Day wizyftko e 
co checiz, ábym éig preśsł. 

Ten wiernie prośi, kto ták preśi, iżieżeli mu tego BOG 
nie da ińż tego mieć niemośc. Ztaia čicbie,o wizyftko, 
wierneśćia Panie moy profzę, Ktož mi čie daw Nayiwięt: 
fzym Sákrámenčie záwártego, icžcli fię Ty maie nic dalz? 

7 Day mitośćiwie teraz, i w íkenánni moim, — 

Vwaž, prośi Koščieť, aby fkntecznie doftapił tego, ó 
co prośi; boć gdy czego nic uprośi, iuż tego fkutecznie nie 
doftepure. O iák wiele Pánie prośiłem čie rázy, o popráve 
żyćra moiego ,fkuteczniem icy nie deftapii! A doftapięfz 
przynámniey w przyfsłcy Komunii?  Piofzę čie Panie, ábyš 
mi fię dał nabożnie przyiać, dalzći mi fię podobno przyiać, 
śle niech i tego fkutccznie dofiapię , ábym ćię mabośnie, 
przyiał. 

Rozmowa ZWICZAJNAJ 


ROZMYSLANIE 
Na Poniedziałek. 


Przygotowanie Pierwfze: Staw fobie przed oczy Fáryzeu: 
fzow, zmáwiaiacych ię ná Páná IEZVSA, pokázniacych mu 
grolz Cefárfki, á Páná JEZYSA , úpominálaccgo ích. u Mát 
Świętego p Rozdzi 22, Prej. 
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"Poráchuy figę: czy tež ofobaości ná zie 


DivudžieSloy wiorey po Swiatkóch? z 711 

Przygotowśnie W tore. Proś fobie otáske, nakożnego o 
tym rozmyślania. i priečia náuk, tu zawartych. 

Punkr Pierwfzy- Odfzed/zy Fóryzenfzówie, ródżili Py ea 
by Páná LEZUS4A O RÓJ > fe, sá 

Vważ, že nie wyraża Swięta Ewángelia, zkadodefzlí 
čí Faryzeufzowie, śby fię byli nárádáilí, przećiwko Panu 
IEZVSOVI. Snać blisko byli Pané; znák (ebie dáli, i ode- 
fzli- od niego, zatym rádšič fię , przečivko niemu „poczęli, 
Weź ztad naukę : nie odchodź od Pana JEZ VSA, twzymay 
fe przytomnosči iego: bo ieżeli te cpusťiíz, napadna cię 
myśli zbáwigniu twoięmu , Chryfufowi przećiwne. Opu- 
śtiiz ty trochę Bogá, umkniefz bg od niego uznafz, ze dál- 
fzym ię od Boga obaczyfz , nizeliś tę ipodźiewał, Panie 
moy, śćistaż to twoiń, bedžie zemna przytomność, kiedy mi 
w Nayświęt(zym sakramencie, przytomnym bedzieíz, Prá. 
gng tey twoicy przytomności: 

Vwan odchodzi ed Pani IEZVSA, kto gr: cfzy Cię: 
fzko, coż ztege zapozytek” z grzechu w grzech wpada! 
Ba: bywa to,gdy człowiek, dobrowolnie, zupełnie, w grzech 
powízední wpada, ś da śię uwodžiť fwoim namiętnośćiom , 
to niedeskonałoeść, po micdoskonśłośći idzie! Zśłuy , ze i 
tobiefamenu ták fig tráfifo. Powtorz sjowá Pía mu: Przes 
kięći ktorzy fię febróniaia od przykázań twoich.  Poftenew iako 
nayprędzey po naymnieyfzym upadku, do Boga ię girnać. 
Garnę fię teraz do £iebie, Pamie moy, W Nayświętizym Sás 
krámenčie zawarty. x 

Vwaz. Snáč odefzli Faryzeufzowie; ná miey(ce olebne, 
áby fama 2 foba tylko ię záwárl , nikogo obcego nie przy- 
pufzczaiac. | powtorz słowa Pfalmu : Błegoflświczy, ktory nie 
pofzedt, ná radę miezbożnych , 3 ná drodże grzefzmych, nie Fanat. 

nie (zukaíz © Pos 


PppB.3 rachuy 


Fiy , NĄ Poriedźiałeć. po Niedžicli 
rachiryfię? czy lie też nk zte nie kompinylużefz? Pori) 
chuy fig: czy$ fię tez kiedy, ná kogo, nie fpiknał * i 
Panie, obym inney drogi nie wiedźiaf, tylke do służb 
twoiey, do przysługi tobie w dufzách, tylko do Oftárzá two 
iego; tylko do Štofu twego ! 

Punkt Wry. Radzili fię z foba, či Fáryzeufzovie, 
chcac fákoby , choć wztym , madrze foble poftapić. Perá. 
chuy fig: iezell tež rad rády zaśiagafz © czy (woiemu rozwa 
mowi nazbyt nie ufalz £ Chóieli Firużowie, choć w złym, 


głupiemi fe niepokázáť, á w twoich poitepkách, fżali fig - 


nie przebiia glupítwo? Pierwfza maiá rádi. ty Pźnie jefte$, 
w Nayświętfzym Sakrámenčie záwárty. Poradź (ie tu Páná 
JEZVSA, lub w rzeczach do dufry naležacych, lub wrze 
£1ich petoczných. 

Uyas, kogo g teš ty mafz rádž Č? Mafz (ie radźić ro: 
zumu włafnego, upárruiac, áby go námietnoáť idka nie mi 
Tá. Aty nie idžiefiže raczey, oślep, zá námietnoéčia tvo. 
ša? Mafe fig sádžiť człowieka rozfadncgo, bogobeynego, 
á nie firomifzźe od niego £ Malz fie rádžič, mauki Swigtey 
Ewängelii, i miśrkować fig, wzgladem rozumnym, ná fzczę. 
Sliwa wieczność. A nie zápomínaízž: o niey” Maíz fię 
radźić Píná [BEZ VSA ukrzyżowśnego, ktorego pięć ran, 
rzeczywiśćie w Nayświętfzym Sákrámenčie zawarte, [a zbá: 


wiennemi wyrokami. A stuchafzze tych wyrokew < Rádálli , 


fig či Fáružowie i pobładźili; bo do rády (woiey, Pámá IB- 

ZVSA nie záčiagáli ; áby$ nie pobładźii, radz fię go. 
Uwaz. lákie to stup wo tych Fáružow i zaiadłość ;nie 
rádžili (igo to, by dobrze Pilná o Mefyafzu rezumieli; nie 
rádžili fię o tyki, czy cuda, czy náuká Chryftufowa , nie 
swydávátá tego, iż On ieft prawy Mefyżfz: nie radźili fię 
© to, iżko go przeprośić ; śle rádzili fienázie, A ty czy 
hie tźkiść gdy nádobre, by niewiem kogo, Aaaa a 
chcelz, 


Dwudźiefiej wtorej po Swiatkóch. ZZ 
chcefz, Ń ná złe, i z laddiakim powodem, idźiefz! Proś (o: 
bie o łaskę , źbyś nśpadł ná rády, zbáwigniu twoiemu po: 
żyteczne, Ródźifzli komu, czy rádéifz do Chryftufá, czy 
przečivke Chryftufovi £ RE 

To rádá prawa: W fiyftek áviát niechći służy Pánie, 
niechči fig w Naysvietfzym Sakramen(ie klénís, 

Punkt Trzeči. Ródźili (ię či Faryzeufzowie, iakoby Pi. 
ná IEZUSA podchwycili w mowie. Coznśczy: że Pan nafz 
bárzo offroznie mowił , iż było, Až potrzeba, rady fzukác, 
śby go podchwyžiť w słowie. A rwoiá oftroźność w mowie 
jáka ? Czy, byle ktochfiał, nie zaraz poftrzeżetwoiey wel. 
nośći w mowie, niekárnošáčif Pcprawiey,by i tym wzgla- 
dem; że vuftách twoich, ták czgílo bywa MNayświętlzy 
Sikrament. 

Vwaž, - Nie fiźrali fe Ci Faruzowie podchwyčič Pana 
JEZUSA w.fprawich iego, ale tylko w mowie: bo w mewie 
nayprędzey fg człowiek potknie. Ty fam o ieden tydźien, 
iak wiele stow nierozumnych namielelz Paa IEZ VS 
w Nayświętizym Sákrámcenčie závärty,cky bá cudem,w niem 
przemowi; ucz fig ztadimiiczenia, wizók do Stołu, tego Sie 
kramcntu , náležyíz. “ Potáchtty fię: wezymbyś hę miał 
fzczegolnie poprawić, z fttony mowy. 

Vważ, ze możefz , i tymiłośnie Pana IEZVSA , w stoć 
wie iego podchwyćić. Podchwyć go w tym słowie, ze riekt; 
wiechcę śmierti grzefznikń , śle báržiey áby fe násrročiť i žýľ u 
Chćiyże też i mnie, £ Skutecznie návročiť, abym ĉi zyť 
ná wieki, Chčiy podchwyćić i wtym slowie Pana IE ZV- 
BA: Przydźćie da mnie wfzyftj, ktorzy prátuječie albo ckoruie: 
(ie, i obćrmżeni ieficićie , á 14 wać nákarmie , posile. Więcza 
Panie, i mnie, między temi wfzyftkiemi pólitzyfeś, i tacho- 
ruie nadufzy! i iaobfiazony ieftem! idę do Ciebie,chCiys 
že mię milośćiwię Nayświętfzym Sakramentem posilić. 
ya 


Tig Ná W torek po Niedźieli 

Rezmowś. Niezbožní Fáryzeu[zewie , chćieli čie Pá. 

nie vslowie podchwyćić, chwytam fię ia, śle zbáwiennie 

Słowa twego W čielonego w Nayświgtfzym Sżkramenćie ii 
wartego, i záchwyćić go, do wnętrznośCi moich pragnę, 


ROZMYSLANIE 
š Na Wtorek. 


Przygetorvániá Też, 
Punkt Pierefzy, I pofláli muucznie føri, z Herodyám, 


Vważ ,.2e Fáruzowie nie nákládálí z Herodyánámi bá | 


żinieli między (oba trudnośći, i względem rzadu: be He. 
rod nie bywfzy z Fimilii Diwidowey, ośiadł ná Tronie Izrá. 
elskim, przečie fig ná Chryftufa zgodzili,  Pozatuy Páná 
IEZUSĄA, ná ktorego, niechęć, łaczylh między foba, nie: 
przyiaćioł iego.  Wípomniy i ná to: że Herod z Piłatem 
fprzyiażnili lig między (oba, gdy Chwyftus od Pífatá, był 


postánydo Heroda, W infzuy Panu IBZUSO WI, že choć | 


rožnemi (polobámi, ferca ludzkie, między foba iedmaczy, 


Proś go,aby między ftany, uczynił zgodę. Proś o nię,i | 


między toba, i tymi, z ktorymi zylelz, A ty do zgodyś 
też pomagafz, czy do rozroznienia * i 
Hwaž, nie powiada S. Ewangelia ,že (ámi ĉi uczniowie 
pofzlt, ále že Fáruzowie postálí ieh do Páná, Snáť ták ich 
byli omamilí, že niechCieliby byli, chyba postani ucháná: 


ktonić, do nauki Pana JEZUSO WEY. | Poráchuy fig:ctyś ` 


ity nie omammiony, światowemi, i zmyślnośćitwoiey, nimo: 
wami? Radze słuchafz słowa Chryftufowego , w Świętej 
Ewángelii zawartego ? Ztad poznafz,że go rad stuchalz, it: 
żeli kochafz figij. áfektem, i rzecza wowych słowach Pit: 


skich : Záprzyi siebie [amego , weż Krzyż twoj , i nasládny m+ | 


O Panie dálekim od tey nauki! z 
NV yah 
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Pá. 


ie, 
LA: 


, „Dwułżiefiey wtorey po Swiatkóch ię 

Vwaz. Snáč tez uczniowie przynamniey niektorzy Fė- 
tvzdylcy, i Herodyśni rádáiby byli (zlí, ua náuke Pána [B4 
ZUuSOWA,, dle fię fwoich Niuczyśielow bali, na powagę ích 
refpektowali, nie śmieli do Pána iść, chybá pefłini. A čie“ 
bie nie odwodzaz też refpekty ludzkie, od Pána IBZVSA © 
Idžief1ž: zátym, coć rozum prawy, co nitchnigęnie Duchá 
B. podaje” czy zá reípektámiludzkiemi “ Czyć nie čiežey 
człowieka urážiť, niż w niedoskonałeść wpaść? Patrz ná 
fimego Boga! 

Panie moy, day mi, abym Ciebie fámego, czyfta myśla 
naśladował. 

Punkt intery. Vważ, ž:do Pána IEZUSA wyfytáli F4 
tuzowie i Herodyáni uezniow fwoich, ale Ciebie do Pana 
IEZVSA pofyła, naprzod Očiec niebieski: bo iako nikt do 
niego nie przyłdźie, tylkoten, ktorego Očiec počiagnie , 
ták ani nikt do niego nie idzie, chybi ten, ktorego eń przy- 
provádží. Prog Oycá przedwiecznego, aby Cię do Syná 
fweiego poćiagnał, poprewśdźił. O iśkoś mnie częfto Boa 
že moy, da Syna twoiego prewádziť, âlem fię ia, provádžiť 
nie dať / zaprowadzony učíekatem! Przywiaś mię do lie“ 
bie, zwi2:.kánií miłośći, Panie moy, niechći fig iuż wigcey, 
nie wykradam. 

V waś, pofyfa nas do Pána IBZUSA nędza náízá, niwet 
1 duchowna. Cielžkieč fa namiętności twoie; ktoż fe przy= 
gasi? Krew PanalEZVSOWA' Cięgfżkić Krzyż i urras 
pienie, ktoż Čí ie osłodźi * Pantwoy Vkrzyžováný! čiefzcyc 
Či, co ná ię náftepuia, ktož čie im odpusčiť náuczy? ktoich 
miłować Pan twoy ukrzyzcwany! Ižalié nie doznał „(že 
nie mafz poćiechy, chyba w Panu twoim ukrzyžáványm? 
A iuzześ do niego táprowádzony © Powterzowesłowa: Zá. 
prowadz. mię ma stiefz.ke przykazań twoich, 3 

Vwaž. Prowadzi nas do Páná LIEZUSA , Bogarodzica 
Qdaq Pán: 


[U 
l 

| 

H 

| 
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z 
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zlé © NAT torek po Niedžiel: 
Pźaaś; be wnaywiękfzym grzelzniku, choć w niem dawno 
wyftydnie miłość Bofka, przećię pofpelićie. nie wygaśnie mie 
łość Nayswiętfzey Panny , ktora mu u Syná (w:go upralząj 
tákre álbo podebne myśli: Tużeś fię tež nagrzeizył! Cozśi 
potym, śbyśbył potępiony! Bog dobry, poczniy go kozkáť, 
á czáš iuz" nie wicíz długo pozyiefa! á£on temi 1 podobne 
mi myślśmi, dáte f6 uymować, do pokuty fig páklánia, á Má; 
tká Naémietízá iak zá rękę go wziawłzy, do Syná go (wego 
prowadź! “ Nie śmiemći ręki podźć Bogarodźieo Páňno ; ze; 
brze iednák : zśprowadź mię do Syań twoićgo: 
Wołam i ná čie Pánie moy: Potiagniy mie zá fibe, ná 
zápách mášti tzyoich, Ran twoich, pobiéžemy" 
Punkt Trzeći. Nwáž, że kempánia tá, do Páná [BZVSA 


idaca, bylá uczniow Fáryzáv(kich,i Herodyánow. A ty z kím | 
fię też kompányiuie(z ? Wípoæina Pifme Święte o kompi 


nii z smieréia 4 z piekłem , ktora kompania tem trzyma , któ 
grzelzy śmiertelnie. 
Ptoś zátych, co fa w nicy, Wolę Pánie tyśiackroć rázy li 
mrzeć, niżeli z picklem ię bráćić/ 

Vważ, Naylzczęśliwiza kempánia iet: JEZ VS, MA. 
RYA,IOZEF. A gárrielzze fig, do nich? Zyiefzże godniť, 
śbyś do ich towśrzyftwź , był przypafzczony © Nic podobal 
fię Pánu TEZVSOWI, iczeli przy wolnośći od grzechu 
śmiertelnego, nie będźiefz fię kochał w Krzyżu. A jákož fię 
w niem kochafz! Nie będźiefz fię podobał [Nayświętlzej 
Pánnie, iežcli choć proch nieczyfośći , w tobie znaydowść 
fiębędźie, A kochafzże Gie wtey cnočie, á dofkenśleż Nie 
będziefafię podobał Swiętemu TOZBFO WI, ieżeli fercem i 
rzecza, niebędziefz fię kochał w [EZVSIE, i w MARYI 
A iśkoźći mili fa” Do towárzyftná TEZVSA , MARYI, i 
IOZSFĄ; nięch nas záprowádži Krel Anicilki, - “ 

Vważ, 


A mie byłżeś też wtakiecy kompáni? | 


* Divudžie Rey wiorty po Swiatkach. 6 ir 
Vważ. Czy też kompania twoiź, ieft według Boga? Ie- 
zeli w kompanii twoiey , znayduie fię zmyślność námietno. 
géi, beśpieczeńftwo. nieieR to kempánia według Bogá! 
leżelić myśl o kompánií, wytraca myśl o Bogu, i żywieyći 
fig wyftáwia, niź Pan IE Z VS.Vkrzyżowśny. niz Bogáros 
dźień Panna Niepokálánie poczęta, i to kompánia nie według 
Bogi / w krotce kompania, choćby inamniey, od Boga odfa- 
czáiaca, iuż to kompánia mie wediug Bogá. 
Rozmowa, O Pánie, badź mi ty fam naypięknieyfzy; 
naymillzy , nayučiefznieyfzy: 


ROZMYSLANIE 
Na Srzodę. 


Przygotewknia T e% 
Punkt Piertwfzy. Momia ĉi uczniowie, postámi do På- 
ná IEZYSA : Nauczyciela, wiemy ižef ief prawdśiwy. 
Vważ. Co iel zá wyrozumienie pomięnionych słow © 
ief i to wyrozumienie: Mafz tg powagę, tę zacność w fobie, 


że malz týle (ercá, tyle Zadnosči, iż i chcefz, imožsíz mowić. 


prawdę, i mowifz ia; nie dźiac fię śni uftrśfzyć , dni od- 
wieść, nie wiem iáka ludži, by i wźiętych, wfpaniałośćia. 
Winfzuy Pánu IBZVSOW I, i Ciefz lię ztego iego przy= 
miotu, Mafz Panie, choć nie tak doskosátych, przećię wtey 
mierze, naślądowcow twoich w Kościele Svietym: Potwiet- 
dzay ich w tym fercu, á day skuteczność mowieich. Mow 
ich (erčem słowa Pfalmu : Mowiłem o śmiśdectwkch twoich, przed 
obliczem Krolow, i nie wRydźilem fig: Pánie w słowach twa* 
ich ták odważny, przeňiow do ferca moieżo. Złam stowami 
tęmi, krnabrasść moię: Zásrzey ožiebtosť. 

Vważ, ze pomieńione sfowa, moga mieć i to fwois wy- 
rozumięnie: Nauczyłiclu iefte$ pra% dźiwy toieft: nikt fi 
nie omyli, kto twoiey nauki stucha, nauka twolá zadnego 


Qqqq 2 fal(zu, 


re NA Srzodę po Niedzieli 
fatfzu, przyfady, nie ma. Wyznay ro przez akćwiżry, Poł 
wtorz > Tyriefi Panie drigó, pramdá, y żyćre. A ty, nie bźwi(zag 
fię też kiedy ktámítwemí Nie ofzukiwafz też kiedy bl šnice 


go? Stżray fię, abyś byf połiczon między tymi, o których» 


mowi Píímo: W ufóch ich, nie znalizło fig klśmiiwo Iftotay 
to feft Bynś Bożego: tytuł? że jeit Prawaa, przeciwko temu 
tytułowi biie, kto fię aieprawda bawi. $ 

Vważ. Obłudność Fáryzáyska, chwali Páná, áby ta 
pochvala, zmiękczyłá ferce iego, âby dał odpowiedż taka, 
fakaby byłś, wediug upodobania Farużow' "A ty, mie dis 
ie(zże fięteż pochwajom uymováč! Czy nieradeś kiedyć 
pochlebuia? A fam,czy nie rad fię też pochlebftwem bźwilzł 
Vezniowie Firyzdyfcy, ieżeli Pan JEZUS Miftrz ieft prawa 
dziwy, porzužčie Firużow wáfzych , idzčie zá nauka Páná 
IEZVSOWA Alesčic wy nie byli, plemię, ktoremu pobloe 
gyfłówił Ľan 

Przemow dobry [EZ V doferci moiego, powiedź mi 

prawdę, ktoraby mię poprawiła, z toba złaczyła, Posłuchay 
coż tež Pan [EZVS, powie doferci, 

Punkt W torje Przyznawiia iefzcze Ci ucznfowie Pánu 
IEZVSOWI: I drogi Božey zv prawdkie nducza(ź,, 

Vważ, Cotofeft; drogi Bosey wprawdzie nauczał £ 
W prawdzie nauki Beżey naucza, kto, iakim fpofobem czło 
wiek moze być zbawionym, naucza. Nśuczył tego Pan lE: 
ZVS, prawa wiśrę, o Bogu w Troycy S%igtey jedynym podá- 
iac. I moja wiara, w Ciebie ieft, Bcże w Troycy Swigtey le: 
dyny. Nóuczył Pan IE Z VS drogi právey Bożey , bo nau! 
czył (pofobu ,iśki mabyć , czczęnia Boga, i pozyskania (oe 
bie fáski iego. W krotce to zbieraiac: áby(my miłowali Pá« 
na Bogá náfzego ze wfzyfikiego fercá,á bliźniego, iako śiebie 
fámego. A chowafzże te naukę” ń przečie. dla iey podá: 
mia, penowięnia,przyfzedt Pan IBZY S! Cała$. Evania 

fa 


Deudziefij W torej po Swietach? F 
Ka left to droga Boża, ktorcy nasChryftus, wprawdzie uczyj: 
Džiekuy że ti Swiętą Ewangelia, ido Ciebie przyfzła. Zachęć 


„fię doiey záchowánia. 


Uważ. Szczegolaa tg náuke dtog: Boźcy „ ktore nam pos 
dał Chryítus : śbytmy deczefnemi rzeczami gardzili, wiccznę 
kocháli. Aby świźc cały,i pompa iego, względem nieba , 
był u nas prochem í gnoiem. A ty fzacuielzźe (obie świśt , 
ták ládáiáko ? Powtorz Mowa Swietego Pawła. W fżyfłto rozua 
mialem być iáko gmoy. | Nie malz mic icpízezo, iák9 tu, i aś wies 
ki, miłować Boga. 

Uważ i tę (zezegolneść: VezyŤ Chryftus drogi Bofkiey > 
áby(my kocháli Krzyż, 4todwaiżki: Picrwfzy , který (ami ná 
fię kłaść będźiemy, umartwiáisc Giała nalze, dopieroż namię: 
tnośći ! Umartwiafzźe (ie wtymobaygue Cožliz tego dwoy= 
ga báržiey (mákuie 7 Cięfżkość w oboygu czuię Panie moy , 
oflodź m! to, ábym ia był ztoba, fpoł.ukrzyzowśny, odcy 
mnie na Krzyśw. 

Drugi Krzyż, ktory nam zaleca Chryftus, ieft Krzyż od 
nierož f4mcgo przepulzcżony , lub ná ftawie , lub ná hona. 
rze, lub ná dobrym mieniu, lub ná ćiele, lub ná ešieroceniu, 
ták wnętrznym,iśke i powierzchownym. Pánie uczýíz- či mnie 
tey nauki Krzyż4, tkaíz mi fa. choć nicchcacemu. śle ia iey nie 
poymuię ' ućiekam od niey! Słodkie drzewo, fľadkie gwoźdźie, 
zácheččie mię de Krzyża. Ba.zachęć ráczey ty Panie lam, 
Panie ukrzyżowany. -. 

O-Defkonźłośći wiáry Swietey Chrześćiśńfkiey , iáko£ 
wielka! źle nas čielzy Pan IEZUS, lárzme ólbozwiem mnie fłodź 
kie ief , i ćiężar moy lekki. č 

Punkt Ťrzeči. Koňczaieľzeze uczniowie či rak mowę (wo: 
ię do Páná IEZVSA : Anś nitogo niedbafz, — 

Uważ. Bywáia czálem ludźie , €o ná pofpolftwo náfte: 
puia, Panow ochraniaiac; drudzy záš Panom Rie fprzysaj 
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72 . Na Czwóśrtek po Niedźieli 
ia, z pofpólftwem trzymaia, -Pan nafz nie ták, obole ftróng 
chwalił, gdy chwalić, oboię ganił, gdy sánič było potrzebą, 
Mafzźe tež wofobie te przelžrogg? Nieieftżeś tež nazbyt 
przywiaziny do iedney flrony“ Chyba do Ciebie Panie 
moy ukrzyżowany. 

Vważ. Swiatobliwz to ieft niedbinie: Da Pan IEZVS 
zdrowie, cawała Bogu, da chorobę, chwała Bogu. A gotov. 
żeś náoboie “ Da Pan LEZVŚS dobra stawę, debre mienie, 
przyiaźń ludzka , chwała Bogu, nieda tego wfzyftkiego, 
chwała Bogu. A ieftze tákie w tobie niedbanie o nie” Niy 
ceś w duchu nie poftapiť, ieżeliś w tym nie poftapiť. 

Uważ. [et iefzczeiedno , © nic niedkanie, ale złe, nie 
dbáé nic naurzad i ftir(zeńftwo , ná godność, látá, zafługi, 
Wyžíze przymioty, Zkad ida nie ufzanewania, defpekty, i 
zniepokoienie pożyćia z ludźmi. A; w tobie nie znayduje fię 
tež takie niedbánie “ Pofśnow , káždcgo „ nietylko wcale 
fianu iega, śle 1 nád ftaa icgo, fzanowść, á to, dla miłośći Bos 
Ácy, więklzege twwiego unizeniaw, 

Rezmoivá.. Nie mogę mowić Panie moy, žety nie dbalz 
ná nikogo ; boć i o mnie mizerségo dbałcś,i dbafz ták bárzo! 
dbay, 4ż na wieki, proíze. 


ROZMYSLANIE 
Ná Czwartek. 
Przygotowania T eż, 

Puke Pierm/zy. Pytára fię či Uczniowie, Páná TEZUSA: 
Gadšili [ie czyńfz dáwáé Cefdrzawi, czyli nie © O Panie, á mnit 
pytáčby lię potrzeba: czy takiemu grzefznikowi , by dobrze 1 
grzechy iego zgładzone były, czy gedži mu fię przyftępoe 
wáč do Nayświętfiey Komunii, czy mic? Náukáránie ich, 
nic gedžicacm przyftępować! Nic gedźienem „ bo ták czę: 


fto przytępuiac , nie polepízytem fię! Nic godzicnem; bo > 


ie picy 
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Dibudžieľeý wtórey pa Swiatkáchi Zi 
lepiey ty Pan:e wicfz „ba i (am tylko, ztwoicy wízech-wiá- 
domsśći, co teżiefzcze ze mniebedáie ! Wiem żcby mi nie: 
be Komunii broniło ; bo przefirzega honoru Bega. Bronił: 
by icy Czyśćiec: „boby fnáč mowił: nam Pánie teraz Komu: 
nikowźć dopuść, teraz, inakfzź náízá, niž przedtym Komus 
nia będzie!  Niedopusé toby mi Komunii piekło ; bo i pier 
klo wie, ce to Bog w Nayświęt(zym Sakramenćie zawśrty , 
á iabarze ná fymá zátrácenia, polzedłem. A dozwala(zże fię, 
ty mnie fam Panie w Nayświętf(zym Sákrámenčie záwárty, 
przydać: Sprobuię z żalem, z uniżoneśćia . z miłośćia fcrde: 
czna przyltępuię. z 
„. Vważ, Ták fobie myślilići obfudnicy : ieżeli Chryftus 
nie każe dźwać Czyhizu ofkśrzemy go de Celárzá, icżeli ka= 
że dawać , olkárzemý go do ludu. -Brzydz (ie ta ich ebłue 
dnośćia, i záládlosčia- Strzeż fięiey, w pošyčiu z drugiemi. 
Pamiętay nato, že ity poftepkámi twemi, albo bedžieíz oš 
fkirżony przed Begicm, álbo bedžicíz ofkáržony przed czśt- 
tem, światem, Čiálem, abo tę , ábo owę ftronę urážiíz. Przy 
ktereyże ftronie obierafz fobie ftać? Przy tobie Panie , ktory 
bywfzy moim Bogiem, fiałeś mi lię pokarmem. 

Uwaž. Widžichi źydź:, wielka powagę PanślEZUSOWA 
uludźi, czymże mu ia pfowść chéieli? tym. To4'to mowił; 
ták 4 ták powiedźiał! [ezeli fię i tobie trafia, ze čie ták á 
niewinnie ebwiniá:a „pámietaý nato » W przed te Páná me. 
go potkałe/ Powagá uludźi i miłość, ma wiele zśzdrośći, 
ták ia miy, byś był odwažnym , wízyftko to ftráčié. 


Panie moy w Nayswietízym Sákrámenčie záwárty, dość 


mi natym, ábyš ty mnie miłował, 1a čiebie! 
Punkt Wtory. 4 poznów/zy Pan IEZUS złość ich, rzekł 4 
Czemu wię kušičie obladnicj £ 
Uważ, Gdybyć też Pan LEZ VS w Nayświęt(zym Sákrá- 
menćie zawarty, miał wymawiać: Czemu ge kušiíz? choć 
praje 


VP) 


522 NÁ © zwórtek po Niedžieli 
Uważ! Gdybyć tez Paa I EZ US w Nayświęt(zym Sakra. 
sacnčie závárty, miał wymawiać: Czemu go kušiíz? gdy 
ptzyftępuiefż do Stołu Bozego, iákoliby ćię tež názwat? kto. 
ty, tych uczniow złych , obłudnikśmi nazwał. Czyčby nie 
mowił: żeś ty ieft gorízy niž Kaim/ nákrewbárzicy niewini 
na; nie Ablá naftępuiacy! Zes ty iet Tfzkścyot , w ktorego 
po przyięćiu, miałby fufznie, duch zły wniść! O Panie, 
niechże tych tytułow pozbędę. Niech nabędę tytułu: ko; 
chanego wychováňcá tweiego. 

Vważ. Cierplivy był Pan IEZVS, i przeł #rzyžatym sie 
bie, milczacy, áleiednák gromiacy grzechy, iako gramił tych 
obłudnikow. A gremilzże też ty według fanu twege, gdy 
widźilz iake obráze Baža? Sam sicbie, gdy wgrzech wpa 
dniefz, czy tez Rrefuieíz fusowie? Pokaż ná fię tę (uro: 
wość, 

Vważ. Wiele fig grzechow zaaydowśło w tych Vezniách 
Firyzśyfkich, zla ich náuká, ktorey fię od nich nauczyli: [pis 
knienie ná Chryftufś, i inac, ktorych fię lácno domyślić, 
wyftępki: nic im iednák Pan TEZV S-nie wymawia tylko 
obfudę.  Brźydź fię tym wyftępkiem. A nie maízže ktore: 
go bližniego, z ktorymbyś (zczegolarey fobie obłudnie pofte! 
pował? Popraw ie: o čie połaie Paa IBZ VS: Nie po: 
tępiay, ze kto obłudnie z toba idzie, A bedžie-li to rzecz 
faína, dáruy to Pánu IEZVSO WI. 


| 
Święta twoiá Pánie moy gemas, ( że ták rzekę) obłuda 


zda fig, že Sákráment twoy, ieft chleb profky ; 4 tam ief Giśło 
i Krew twoiá Panie! 

Punkt Treći, Rzekł Pan IBZ VW S: Pokažčie wi monti 
C vyńfzowa 

Vwaž, ge gdy fig gotuiefz do Świętey Komunii, zámy: 
ślafz isć do Stołu Bośego, mowić rzecza fama Chryftus; 
Pokaż máte dufzę twoig, do ktorey, chceiz mię payag, 
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faž mifumnienie? O Pánie, wielkich (zkárádosči pełne! Paz 
święć go fobie,o! Poczatku wielkiey światobliweśći, 

Vważ. Kaze fobie Pan IB Z VS pokazáč monetę Czyne 
(zowa. Prośteż ty Pana IBZVSA , śby pokazał Oycu Przed. 
wiecznemu, Rany dlazbźwięnia twego pediete, iáko monetę 
ktora čie kupił! Proś, abyie pokazał. i tobie fimcmu,igłębo* 
keje, ná (ercu twoim wytył. 

Vważ. Powiadź Swiętá Ewángelia? 4 oni mu pržynierlé 
grojz. O monetę Pan TEZ VS pytał, monetę mu pokazali. 
Bedžie i čitbie Pan IEZVS przy śmierći pytał: pokaz mi du- 
(ze “ átyš ia wbeftya ebtoćif! Pokaż miniewinność krze- 
(nat Amalzżcia! Pekaż mi pożytek z ták wielu Komuniy? 
a pokaścfzże go? 

ROZMOWA. Pokaż nam. moy Pánie nie twarz twoię bo te 
fobie, da nieba chowamy; śle Rany twoie, w Nayświętfzym 
Sákrámenčie, rzeczywiśćie záwárte, á pokaż ie, dálac nam de 
nich (kutcezne nabezeńŃwo, á zbawięni bedžiemý, 


ROZŻZMYSLANIE 
Na Piątek. 


Przygotowania Teže 

Panki Pierrefzy, Obaczywizy tę Monetę Pan IEZYS rzekł: 
Gzyi iefl ten obráz è 

Vważ. Słufznabyfię (pytać: czyi fefiten obraz pokázu- 
iac ná Pana IEZVSA ukrżyżewanego” śle odpewicdźicć fię 
może: Obráz to ief, isko Bog umiłował świat, że Syna fivego lea 
dnoredzonego, wydał zá niego! Czemuż lie ty BOGV  załuiefz, 
gdy BOG nic załuie fiętobie” Chryftus ukrzyżowany, ieft 
Obrazem: iako BOG umiłował swiát > aleś ty icit obrazem; 
iako.grzefznik nic miłuie BOGA! A pôkiž tcz takim obrá+ 
zem bedžieíz ê 

V waż, Ná to pytánie: Cziy iek obraz Pan IEZVS, fľuj 

*- Rur fzna 


KE NÁ Piatek pa Niedzicki S 

fzna odpovledžieť: - left Obraz, Oycá Prz. wiecznego , Obrág 
Subitántyi igo, W yznay to przez żktwiary. Pokioń mu 
fię, iśko prawdźiwemu, Synowi Bożemu. Pomor: fios 
wå Tomafzą Swiętega: Pan moy, Beg my. À tyczy nieie 
ftes obrazem piekielnym Czy nie iefieś, czy nie byłeś 
Synem czártovskim © á przećię tworzył číe Bog, na obraz 
fwoy! Daiči iefzeze i podobicňftvo, nátury (Woičy, przez 
łaskę wlana. Mafzże nafobie ten obraz Boski? INiezką. 
ziłżeś go był kiedy? 

V waz, iże Syn, feft obrazem Rodžícow, w tym wytozu. 
mieniu według natury ludzkiey, i Pan IEZV 5, ief tež 
obrazem Nayświętfzey Panny, ichečči podobieńltwe iel, 
iż uroda Páná IEZ VSOWA przechodžifá urodę Nayświętą 
frey Panny, ztym wfzyftkim iedaśk, wyrážáfa ia, i (nať, 
znać było po Panu IEZVSIE, že był Synem Nayświętfzey 
Pánny. Winízuy Nayświętizey Pannie, tego wyobrázenías 
W zbudź w fobie pragnienie , áby£ widział, twarz Pana IE» 


ZVSA, i Bogárodžicy Panny. , Lecz ná zy Čie moie patrzac, 


mojá rzecz patrzyć má lárwy piekielne! 

Panie, day mi (zczęśćie , ábym Cię, i Matkę twoię, 
poznał. 
Punkt I tory, Pyta (ię iefzcze Pan IBZ V 6, nie tylko 
o Obráz, ale cziyieft: I mapa, 


Vważ. Napis nád Panem IEZ VSEM ukrzyśowśnyćii 


jef napis Poncyufza Piłata , nic wediug tego upodobania 
napifany, śle wedłup przeyrzenia wiecznego, fperzadzony: 
JEZUS Nócńrśńiki Krol Zydowjki , úby hę wypełniło : ze Me- 
fyafz choć nie ták przýchodzacy, iako pofpolftwo żydowskie 


fpodziewało fię, Krolem jednak był, Żydowskim: Przyznay 
Kroleftwo Pana IEZVSOWE, náprzod wzgárdzone, pe“ 


tým między wiernymi rozfzerzone, € w niebie na wieki 
trwájace. A ieftżereż PanlBZ V$ dufzy twoiey Krolem € 
oby 


Dmudżieśtey wiorey po Swiattóch, rar 
Oby byt! Aleć mnie námiernošči, i grzechy mole, pinuizj 
Uważ, pifał Panu IEZ VSOWI nápis Očiec Przedvied 
czny taki » Ten iefl Syn moy miły, irgo fłuchayćie, Syn ieft nay. 
milízy Qycewski, 4 tobie, czy ieft też Pan IEZ VS, naymil: 
fzym? Oby byť! Ty fam wzajem Panu lEZVSOWI, 
czyiefteśmiłymt Piefen ia przed oczyma twemi, zgniły ! 

Vważ, dźieteżź i Mateufz Swięty napis Panu IEZVSOs 
WI, gdy wf(pamniawfży Imie Nayświęt(zey Panny. M A. 
RYA , przydáie: z žtorey nórodźił fir Pan LEZ US, i to fel 
prawy nápis Bogá W Cielonego: Sy MARYI Pánny. 

Zaden niedotežny iáko Ewangelia Święta opifúie, nia 
domyślit fie, Páná IEZ VSA nazwać: Synem MARYI, 
nazywali go: IEZUSEM Synem Dawidowym, nazywśli go? 
1IEZUSEM Noóadczyćielem, Moieto {nać Panie zoftáviono, 
abym w potrzebich moich zawołał: /EZU Synu MART i, 
«miluy Ke nádemna. 

Neyrzy ná gwałtownieyfze potrzeby twoie, doczeľna 
i wieczne, i każda z ních, Pánu IBEZVSOWI przektádšy 
fac, mów: IEZUSIE Synu MARTI, zmiłuy fie nádemnú, 

Punkt Trzeći. Rzekli mu: Cefárfki, 

MN waż, doiśkiey nędzy przyfzli byli Izraelczycy, że i 
monety fuž (woiey nie mieli, ale tylko Cefárska, Bet tak 
bywa, gdy Korony Bogá edíte puiz, doftátki i hogáctwá (wo. 
ie, traca. Powtorz słowa Pfalmu: Od/epuiary odćiebie , ná 
Kiemi, beda pifani, A nie mafzże też czego podobnego, i w 
Oyczyznie twoiey* Obzaťuy iey nędze, i niedoftátek ! A 
ty fam, pomagafzże też Oyczyznie twoičy, abyiey, Bog bios 
gosławii, na dobrym mieniu © ; 

Vwaž, coby tez zá napis, i tebie, dźć od Boga w Troy: 
cy Swiętey fedynego“ Ce zá nápis odPana IB Z VSA 
Ukrzyżowanego? Co zá nápis od Hiayświętfzego Sákrámene 
tu? Co zámápie od Bogźrodźicy Pánny $. FR 
Rrrr a RAL 


7a Ná Sobetę po Niedźieli 
Vważ, ftofuie Se to do Pará IEZ V SA ukrzyżawanego; 
iž on, ma nas nápilánych, ná rexách twoich, to tet: że prźca. 
wał práca krwawa, zafługiwoich, zá nas: Dźękuy mu zá to, 
Coż mu zá to oddalz? Ma nas napilámych ná ręku (weich, 
bo nás nigdy nie zapomina w niebie, iáko uudno zapomnieć, 
tego, Co człowiek wręku nośi. -Džieku ęć Panie zato pá: 
miętanie ná mnie. Wiem gdzichym ć.ę Panie pragnať mieć 
nápifánego? W pośrzodkńć (erca moicgo. 

Rozmowń Serce Panź IEZYSOWE zakrwawiene, (praw, 
aby krwia twoim, ná (ercu moim, zápílány był: LEZYS u; 
krzyżowźnya 


ROZMYSLANIE 
Na Sobotę. 


Przycstętśnia 1 eż. 

Punkt Pierwfzy: Odpemndźielj uczniowie Ci, Fáryzágícy i 
Herodiánie, śe ten obraz i náp:S, był C'efárfki, 

Vważ, icżeli też duízá twciá, ty lam nie możefz być zwá« 
my: żeśtyieft człowiek Nayśeiętfzey Panny, by przeto ; że 
Bog, po Chryftuśie, Krelewa Niebiefka, Pánia świata, uczy” 
mł Navšwietíza Pannę.  Powtorz fiowś Keśćielne : Królowa 
Niebiefka róduy fie, R OWtotz ione nabožne fľawá: Zówitay 
Páni świśtń. Liam tež Bogarodźico Pánmo poddany twoy, i 
jam džiedžíctwo tweie/ Powtorz flowá Píalmu : Z mech mi 
nie póanie, wfzelká nieprótwość. 

Vważ, Możelz fię ielzcze, ty, nazwać człowiekiem Nays 
świętfzey Panny: bo ČIE Chryftusy w lanie Swiętym, ná Krzy- 
žu oddał, Nayświętfzcy Pźnnie. A przyięłażcś mię zá fiugęć 
zá niewolnika (woiegoł dość to ná mię będzie! Kochalzże 
fie w Nayświęt(zey Pźnnie,iśko w Matce? Ie£clí niekechafz, 
toć nicdbaíz, że Ćię.Icy Ghryfus , gá Syná oddal, Dbam 

12 [čie 
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T 3 a 3 F 
izferrą dbam! Szacuiefzźi ia láko Pania twoię? Ieżeli nie 
fžánaicíz, zgubionyś! 

Vważ, ieiteś ielzcze człowiekiem Nayświętfzey Panny : 
bo ćę (obie, dobrodźigytwy (wemi, kupiťá, -Mafz ćiało, 
ižališ go dla uzdrowieníz z chorob, dla záchowánia od dele- 
gliwośći, nie powinien , Nayświętf(zey Pánnie + Malz duízg, 
utonalby$ był w grzechach! Krožči dufzę znich wyrwał? 
pe BO GV i Chryfuśie, przyczyną Navswigtízey Panny! 
W (pomnaiy tu lobie, na fzczegolnieylze iey dobrodźicyfiwź. 
Tali (am 24 to waży(z- coć omá uprośiła! Ilužem ia nie (woy, 
śle twoy, Bogarodź:ce Pźnne ! 

letem twoy, Bogźrodźico Pźnno : bomči fię, tak wiele 
rázy, ááffuge, za niewolnika oddał, Aiczcliby dźrow:źnź 
moią wczymkolwick filowálá, ná Boweć fię dźruię, uftępuię. 

Punkt Wiery  Vyfzawízy tę odpowiedź , Pan 1EZV S 
fzekY: © je: oddówayćie ( efórzowi, co iest C efarfkiego. 

Vważ, Między śnnem: (pofobami, mamy oddáwáč Cefá4 
fzcw ce ieft Ceiśrikiego : Krolow i Panow nafzych fzanuiac, 
© nich dobrac mowiac, niefprawiedliwie ná nich naftępuizcych, 
üd tego odwodzac. A czynifzże to? Nie namowiłześ fię (24m, 
O nich epźcznie! Popráwe Obiecuy. Cheę i tym tytułem (zá: 
nować čie Krolewa moig , źeś fg nazwała, iako powiadaia, 
Królowa Poitka, Bogarodźico Panno. * 

V waż, mafięto przykázánie Páná IEZVSOWE i wtym 
pełnić : abylmy izánowáli náťzých przełożonych, itych, kto- 
tých {ebie mamy, ná mieyfeu Boźym. Znáť že mało Ízánu- 
icíz Bogi, gdy mále (zánuicíz námieltnikow, iego! Znáčie 
mało mifuie(z Bogź, gdy nie miłuiciz, tych co inicyfce icge, 
ofiadáila! Poráchuy ię: wczymbjć w tey mierze, poprawy 
potrzebą, z A 

YVważ, upomina PanlEZVS, źbyfmy oddáli Cefárzoví 


coief Cefáríkiego, i tym fámym námienia, śbyfany oddźwśli 
kázdes 


526 Ná Sobote po Niecżieli 
każdeme coiegeieft. Poráchuy dig : cobyš też fobie fame. 
mu , oddźć miaf © Ižali nie miatby$ osłowi Ciálá twego bie 
czów , dyícyplin, umartwienia oddawać © A oddiiefzże £ 
lźslibyś nie miał, oddać „twoiey zmyślnośći, abyś ia miał ná 
wogdzy, i4abyś iey panował, nie onitobiet A pśnuiefzże 
iey? Zmyślność wi pánuje, iiam iey niewolnikiem ! Ktož 
mnie ztey niewoli wybawi” po Bogu i Chryftušie , twoiń 
przyczyna Begdrodźico Panno! Miatbyś oddać dufzy twos 
icy: śbyś ia wprawił, zeby fobie rzeczy wieczne wazylás 
A ważylzć Miatby$ fa wprawić, śby wfzyftka iey miłość, 
Wfzyftko dobro; Bog był? A wprawiłźeś w to dufzę twoię £ 
JEZU i MARYA wam daję, ferce, i dufzę moię. 
Punkt Trzeći. 4 BOGU co ief Božtge oidźwać mamył 
Uważ, ze ižko Kośćiot Swięty mowi: wfzyftko Boskie 
feft, co ref naylepfzego, 4 že naylepízy ief fam BOG, mafz 
Bogu, famego Boga oddiwąć, i to fię dźieie, gdy fig fpriwuie 
ohara Mízy 8. lezeliś Kapłan, poráchuy fig: dáko nabožníť 
ia odprawuiefz © leácli$ nie Kápfan, láko£ ia naboznie 
z Kápľánem ofiárufacym efiżruiefi" Nic Bog świżtu wię: 
cey dać niemogł, iśko gdy mu Syna fwego dał ; nie Bogt 
Świńt więccy ofiarować nie može, iško ofiśruiac mu ofiżrę 
Mfzy Swiętey. Sráray fig, iako naynabożniey, toczynić, 
Uwaz, po Bogu i Chryftuśfe, fzczegolnie Boska, ieft 
Bogźrodźici Panna. Beskaieft : bo śni pierworodnego, śni 
Uczynkowego, by naymnieyfzego grzechu, nie miała! Bo: 
ska ieit. bormitośćia Boża, i światobliwośćia wfzyftkich inę 
nych Świętych, wkupę wśiętych, przezwyciężyła/ Boska 
ieft: bo iet prawa Matka, Boga żywego. W infzuy tey go« 
dneśći, Nayświętfzey Pannie. A że godność icy, feft go: 
dność, Bogu peddźna, poddayże ia i efiáruy, Panu Bogu 
náízemu. Czčimy Cię Panie przez Chryftufa twojego, å po 
niem, czćimy Cię przez Matkę Syni twoiege naymillzegoa 
Przyimiy okoig tę chwałę: Uważ, 
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Dwudkiefiz mtia po Smiatkáchi 

Úvaž Ic; fam. Baski iefteś, okrom grzechu, nle w tros 
bie nie mafz, coby Boskiego nie było |! Oddayźe fig cale Pád 
nu Bogu twoiemu. ©iday bytsość twoje, bytnośći śeżo, 
Drobne śitkitwoie,pdday W irechmocnośćiiege. legochwau 
le i honorowi, odday iakakolwiek siawę.i mieyfce między 
ludžmi. A iákożmu tooddaíz % Zycz (amemu Pánu Bo- 
gu stawy i chwały, 4 fobie pogárdy i zawftydzenia. Chúy 
mu służyć przez sláve i nitslavwe, A fzezerzeż či fig chce 
tak Páňu Bogu twojemu siuzyć? i 

Rozmowmó . Mczyń Panie moy, ácz nierovnazámiáne : 
fa fię daruię tobie, á ty fię nit žafay mnie! A nie załuy przez 
przyczynę Matki, naydrozfzego Byna. twojego, 


ROZMYSLANIE 
Na Niedżicle Dw udziefłg trzečig po Swigtkach: 
Przygotowśnia Zmyczájnes: 

Punkt Pitrwfzy.  Przypómniy fobie medlitwę Kośćiclna 
ná Niedźielędziśicyfza ! Rozgrzefz profięmy P dnie, trbego grzes 
chy ludu, áby od grzechoto zwiazkomw, ktore[my, dla náfzej utomnes 
kár, popádli, twoia tófkówośćia byl fivy uwolnieni, 

Uwaz, prośi Kościof , śby nas Bog náfz sozgrzcfzył : 
Bo chożiayzże ie% w Kośćicie Świętym, Sakrament Pokuty 
Bwiętcy, i przeżeń rozgrzefzenia ; iednak pryncypaine, po- 
czatkowe, zrzodelne rozgrzefzenie, icfb od Páná Boga ná- 
fzege. Maiz fig gotować do Swiętey Komunii, prośże fo: 
bie,.o to rozgrzefzenie, ed Päná Boga twoiego. Porechuy 
fię: ińkoś fig fpofobif, i do Kśpłańskiego* Cożeś też miał 
2% žal“. Takieżeś też przedśigwźięcie uczynił i Snáč tákie, 
iáko iprzefatych fpowiedźi, c» to. niemal odizedfzy, w toż 


wpadaleś! 
4 ; Vważ; 


731 Ná Niedzielę 
Vwaž, Kápľan dáie rożgrzelzenie ; według tego, iako 
ná [powiedźi fłyfzy; śle Pan Beg nafz, ktory wnętrznośći nás 
fze przenika, daic rozgrze(zenie , według tego idke widźi, 
Poráchuy fig: czy widži Pan Bog nófz, 4e dektádnie fię (pož 
wiáda(z? Czy widží, że nie według zwyczáiu, byle tylko była, 
żałnielz? Przežietá i to BOG: czy przy przedsięwźięćlu 
twoim , niezoayduie fig, pokryta chęć , i nakłonięnie, do 
grzechu? Niedafkoaśłey (powiedźi , BOG, rozgrzelzeniem 
fwo:m sie twierdza, niepochwała. Porachuyśe ię: czyde 
Stołu Beżcgo, nie čhodžiíz , od BO G A twego, nie rozgrze- 
fzony © 
Vwaž, między innemi przemyflámií duchownemi, ták 
ráchunku fum nienia, iako i gotowania fię naipowiedź, iel 
ten. (powiadać fç (4memu Pánu IEŻVSOWI. Stawže go 
fobie, iedzacego, ná mieyfcu, ná ktorym fpowiednik twoy (ia: 
da, abo wolá li, faw so fobie ukrzyżowanego, Poczniy mu 
fig fpowiaiść lub w iercu gislem wielkim, pragnac áby tá 
twoiá ipowiedź, światu była iawna; lub do uchá iego zákrná- 
wieacgo, Kiwia, przez Cierniowa Korsnę wyćiśniona, 
wykłota. Powtorz i grzechy niektore dawae, przydawfzy: 
Rozgrzefzonoć mig z nich Pánie, ile do wymowienia flow 


rozgrzcízálacych, śle nie wiem, cżyś mię, Ty z nich rezgrze- : 


fzył! Czekay coć edpowicPan IEZYS. Poczniy fpowiadać 
fie, i grzechow, przelzłego tygodnią. Przeftrzeż fie: zerten 
fpowiednik nic ladaiakiepo porrzebuie żalu , nie ládáiákiego 
przedśięwźigćia. Vezyň eboie. A potym proś (bie o. rož- 
grzefzenie, Szczęśliwyś, ieżelićgo da Chryftus. 

Panie moy, mam nádžicie , ze mię miłośiernie rozgrze: 
fzyłeś, pośilże ie(zcze, i Ciałem twoim. 

Punkt Wiary. Wipomina Kosćioł w tey medlitwie:; i 
© zwiaíkách grzechowych, ale wipomniał o nich, i Palmi- 
fa mowiac: Powrozy grzechotp ekw'ezóly mię, Powroz ich 

gite- 


Dipudžie ta trzečia Bo Swiztkóch 7 3t 
grzechowy: że człowiek niem obowiazdny , Rie mož? w niść 
do nieba. Gdybyś dźiś umátľ, 4 mogłżebyś dźiś, záyš6“ do 
niebź © 

Uważ, powroz grzechowy ick: dla zwyczśiu, iákaś niby 
niepodobność, choć przy podobneśći, cofaienia fie od złego? 
A nie czuielzże też ťákiey niepedobnośći, by i wiakim (zeže: 
golnym grzechu pow(zednimł żcć fię zda, iż fig od niego 
witrzymóć nie możefz |. Przedtym nie czułżeś takiey nicpode: 
bnośći? Dźiękuy goraca, icźeli čie z nicy Bog wybźwił, Proś 
o wyBawięnie i. winnych okázyách, 

Uważ, powroz grzechowy ieR: że człowiek dla ugryžie: 
nia (umnienia, dlá (wego przekonániá, w duízy, nie moze [er- 
ca wolnego do Bega podnieść.  Niedoznawalžsí tego, nádu: 
fzy twoity? Ateraz, wolnež też malz [umnicnic ? Wypogodź 
mi go rezgrzefzeniem twoim , Panie moy ; w Nayświętl(zym 
Sákrámenčie zawarty. 

Pźnie moy, zwyczay ieft: że gdy Nayświętfzy Sákrá- 
ment twoy , by i złoczyńcy przyimuia, tedy im popuśćić 


'każa, i níciáka uczynić wolność : Przychodzę ia Panie, ták 


wiela powrezow, báfáňicuchow zwiazany, do Ołtirzatwoiczo, 
kaž miłośćiwy Panie, odkuć mię., kaz te pawrezý grze” 
chow rozwiazźć, á isć będę ofiśremał, nietylko efiárg chwa- 
ły, śle i pożywanie Ciała i Krwie twoiey, 

Punkt Trzeci, Wipeminśiac Kośćioł o tych zwiazkich 
grzechowych, przydźie iednák, že to fa zwiazki, ktorelmy po- 


padli : z nafzey włomnośći. ; 


Uwaz, czemu to Kośćioł, o ułomneśći náľzey wfpomina” 
Podobao przero: że chce, Páná Bogź nifzego záchečié, da 
prędfzego ; grzechow náfaych odpufzczęmia. lákoby mowił 


Kośćioł : Panie myfmy nie Aniołowie, śle čiátem obložení, 


od ćiebie fámego dánym! zátym, ieftefmy ułomni! Skarz fig 
i ty, ná čiáto rwoié, á choć tákezeftým używaniem, Nayświęte 
fzego Sakramentu, poświęcone / Ssss Mowi 


A 
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Mowi iefzcze iakoby Kośćioi : Natura od Ciebie ding 
Pźnie, byładobrą, śle grzechem pierworodnym, fuz skażona, 
i burza fe w nas namiętności i chę£i do grzechu, choć fig 
ím epieramy, Przebaczze Panie, že nas, takie powody do 
žlego, przezvyčiezáia ! O Panie izalińa fam., tego niedo: 
świadczam ! Coz dopiero mowić, © grzechich włafnych, dos 
pieroż te, slábia wola, doinnych upadkow, nie tak náklá« 
miaia,iśko przynaglása. Badźże Panie miłośćiw, ułomno» 
śći nifzey. Panie w Nayświętfzym Sákrámenčie závárty, 
dźiełofmy rak twoich, śle zepfowśae ! tygo, fam, naprawić 
możefz, chćiy naprawić miłośćiwie. 

V waż, že Kośćiof wfpomina, tylko o-grzechách z udok 
mňoščí popełnionych, iákoby rozumieiac: że fig nieznaya 
dźie człowiek Katolicki, coby tomiaf „ze złośCi, z rozmysłu 
zupełnego, i właśnie dobrowolnie, Bogá obrażść !  Kośćie: 
le Święty, ách znayduia figiticy ! Preś.i zanich, áby im 
Bog miłośćiwie grzechy edpusčiť, A ty fam , nie zgrze: 
fzyłześ kiedy ták? Poráchuy lie: czy chcac i wiedzac , nie 
upadafz kiedy, w grzech powfzednit Poprawę , ń trwała, á 
fóteczna, Zá láska Boża, ebiecuy+ I.4byśto mogi (nadniey 
wypełnić, przyimiy Naáyšvietízy Sákráment, áby$ z dátu 
Swiętey Komunii, nigdy mápotym ták zupełnie dobrowolą 
nie, by i powfrednie, nie grzefzył, 

Vwaz, Ucieka fig Koščioľ o to rozEgrzefzenie, do dos 
Brotliwośći Boskiey, učiekay fig, ity, do niey, A.kędyż ia 
znaydźiefz? Znaydźiefz ia Sákrámentálnie , w Nayświęt« 
fzym.Sakramenóie: zawśrta! Abyś tey Ťáskáwosčí Boskiey 
doznał: (pofobilzże fie do otrzymania. łaskawość iiego, przez 
twoię taskaweść Tyś wewfzyftikim bliźniemu. trudny, 
iakoż śniefz: Boga prośić, áby on na Cię, był łaskawy-t 
Pźnie w Nayświętfzym Sákrámenčie zawarty, zgubienym, 
icželi:ta:miára.,, iaka, ia mierzę, i maie Mičr zone sce: 

Ia 


Dwudżiefłać trzecia be Smiat kách. ; 233 
fač nápoty m bliźnim moim wfzelka lárwošť i TáskáWosč o- 
biecuię. A ty nieodkľádnie, w przylzicy Swigtey Komu: 
gii; pokaž mi íz. 

Bowową ZIBYCZajna 


ROŻZMYSLANIE 
Na Poniedziałek. 

Praygotowanie Piermfże. Staw fobie Pina TEZVSA 
Uczczonego od Kśfażęćia iednego , leczacego Corkę. 

*Przygotowówie W tre, Proś fobie o taskę, nabożnego 
6 tym ti Zmyšslánia. 

Punkt Pierwfzy, Gdy mowił to Pan LEZ U S donich , 
to ief: dorzefzy : przyjedź Ksiażęieden u Mat: S,w Rozd' ga 

Vwaž. Szczęśliwość Pina IEZYSA, že do niego ná Ki» 
zanie, i zadaiac pomocy iego, nie tylkochodźiły Rzefze ,ále 
iludźie godni, ale iten kśiażg. Niechči fig Panie moy kła: 
niaia, wfzyftkie národy, niech przed toba upadaia wfzyley 
Krolowie. Proś aby sťowá Bożego, wfzyftkie kany, rády 
słuchały, Obym Pániei ia miał (zczčáčie, każdego ftanu 
dufzom, pomoc do zbawięnia. 

Vwaz. Pan IEZVS do Rzef#y mowił; 4 Kśiazę tyli 
ko ieden, doniego lie pokizaf : boć tik bywa, i w przviečiu 
Nayświęzfzego Sakramentu. Mowi niejako Pan [EZ V S 
do wielu ludzi proftych; w Nayświętfzym Sákrámenčie, gdy 
go hurmem,:i w wielkiey liczbie przyimuia ; śle Kšiaže, śle 
Panwielki, ledwie ktory,“ ledwie kiedy, do Stolu B ż*g0 
idžie! O Panie, gdyby Pańftwo, by naywiękfze , do Komue 
nii záchečič! Sfťufznie Pánie nazwać lię ten Sikramenc 
może :: zę. w niem (3 delicje Krolow. Prignę Panie, áfektem 
wfzyftkich Panew, i fercem číebie przyiać, Proś Pana 
Bogi, aby w pofpolftwie, nie uftávato przyftępowanie 
gzgíte, 1 aby fig Panowie, doniego zachęcali, 


9551 2 Uważ 


234. Ná Poniedžiálek pa Niedgicli 
Vważ. Rzefzść Páná JEZ V SA fłu.hałź ; źle Káiaže 

tylko ieden: przyłzedł. Wyraza fię przez to : żeć Iudź!c pros 
śći, prędzey de niebá trafia; le ludźiom wielkim, trudno zbá. 
wienymi być: bo bogactw, nazłe ožywára „fákomie więcey 
ich chca mieć, i częfto uboż'zych ćręmięza. . Przeto i Chty: 
© fus mow: Zácniey midbiądowi przeyść przez. ucho igielne, ániže, 
li bogatemu mruć mo nichá: Proś Pana Boga twcicge , zá Pá. 
now , śby bogactw ná złe, ná grzech, niczażywali, Zycz 
wízyfikim ftanom, zbświęnia wiecznego. Powtorz owi Ko. 
ščielne ; Day im Panie, ták przeyié, przez dobrá doczefne, áby nie 
Sróćili wiecznych. Preš izczegolnie, ieżeli kto z Panow, chce 
známieničicy Bogu: (wemu'ffuźyć áby go Pan nślzłafka (we; 
ia obfirf(za , wspierał, 

Ofiźruięć Pánie wfzyftkienabożeńfwś i śfekty Máicfla: 
towi twemu, od;Pańitwa , kiedykolwiek uczynione, 

Punkt Wtory. A oto Ksieźę isden przyfzed/zy,poktonił mu figs 

Vważ, Jaśnie: powiśda Swictá Ewángelia: gc ten Ksiaźę 
był ieden, rozumieńac : źe chočči był icacn tylko, przećię to 
zdabiłe Pana JEŽVSA., i'iego choć iednega przyśćie znó 
mienitíze było , niżeli przyśćie Rzefzy , ktora Pana fluchálá, 
W ręku to twoich Panie, day (knteczna łafkę, 4 naypylznicy: 
fzy Cśrowie Pegańicy, fuzyčén będa, Ponow Panic, da: 
wne cudźtwoie, niech. Krolowie trzech, (obyi wlzylcy !) Nie 
rodow niewiernych, przyjde do čicbie,, Niechć: fię pokłonia, 
niech dárý przyniofa, Panow Panie czaty Konftántýná 
Wielkiego , który. má Koščioť Swiętego Piotra w Rzymie, 
fam findámentá, kopać poczať, i na pamiatkę dwnnafu Apo. 
fiolew, dwánásčie kófzow źiemie wynioff. Monárchovie 
áwiátá, Chryfiufź czezx, á ty, dáko mu:fię tež uniżafz ! 

Vwaž: Przydále iefzeze Ewán gelia Swigtá, že ten Kžia: 
že pokłonił mu-fię. To fámo,. że mu fig pokloniť, byla 
to z nátchnienia Bożego.. Miał Chrykus wielka łafkę a 

Al 


Dmudźieffcy tyżećiey po Swiatkńch) PIF 
nić temu Kšiažeč.u, i natchnał go Duch Swięty. Bad Poker 
ny, un'ż fig, ctrzyma(z co checíz, ożyieć Corka: beč ta naye 
pewnieyfzy śraodek., abyś uprośił co u Páná Bogá nśfzego ; 
uňižonošé. Chcefz upreśić fobie odpufzczenie grzechow, 
upokerz fię: bo Bog, Jerca fkrufzonego, i pokornego nie wzgdrdki, 
A iákože$ ty pokermy , párrzác názbrodnie (weie“ Chccfz 
aby Bog pekńżał(i miłośierdźie , by i cudowne, w potrzebie 
twoicyt poker) fię ztym Ksiazžečiem , otrzymafz wizyftko t 
A ty przychodź:fzac de Boga, z wielka uniżonośćis, gdy ga 
© co prośiiz * Poráchuy fig; „czy nie mafz w tobe pýchy iás 
kicy, Bogu brzydkiey, ludžiom Gęfzkicy $ 

Vważ. Zoftáwit nam Pan J BZ VS, Nayświęt(ży Sákrá- 
ment, nato, aby nam był ańpośiłck dulz nalzych; śle iako 
rozum (ami pokážuic , zoftáwiť i na to, śbyfmy mu fię Sákrá. 
mentalnie obecnemu ktániáli. Mowil Pialmifiá : Siedm rázy 
ná dzień, mowilem chwałę tobie. A ty wiele fig rež rázy ná dzień 
kianiaiz Nayswigtížemu Sákrámentovwiť To fámo kłśniśnie, 
czynifzže Z Wnizonosčia? znabożeńfiwem” Czy godnemu 
lákícmiu człowiekowi, álbo Monáríze, nie wyrządzałbyś 
więkfzcy czči, niżeli Chryfiuftowi w Nayświęt(zym Sakrámene 
Čie wyrzadzaíz ? ; 

Mieizkaiz niciáko między námi Panfe-náíz, (ámo-nie- 
fzánowánie , ktore. Čie. od nas. potyka, -ruguie'Gię od nas, Miga 
fzkay z námi miłeśćiwie, áz do fkoňrzenia: fmiátá, : 

Punkt Traeći. Slowáfátego Ksiasgéa-do Páná JEZYSA; “ 
Pánie Corká moiá dopiero [konáčá, 

Vważ. Bywa czálcm, ze człowiek čieízko, ślbo powízed 
dnie gizcízy , i nieftara lie“, aby fig udať do Páná JEZVSA 
iiego o ratunek profiŤ ; a ten Kśiazę , ieno mu Gork4fkonś. 
tá, zárázem lie do Pana JEZVSA udawa. Głupiiwo ludzkie, 
więcey uwazać potrzeby daczcíne, niżeli wicczne! A wta. 
bic , nie mafząc tákicgo toż głupiwa?  Paftánow by i zpo. 
8555 3 W(zeę 
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wizedniégé grzechu, iako nayptędzcy , fumničnie fwole 
Qczyśćiść. 

Uważ, zokizyi Corki tego Kśiszęćia, ktora. dopiere 
skonatá, iák wiele ludźi pe wfzyfłkim świećie, gdy ty to 
rozmyślafz , skomato winfzuy tym, cowialce Bozey zej 
fili, 4 Komuniia Swięta opitrzeni zeízlí, | Proś o to fzcze. 
ście i fobie. - Załuy tych, chočči. w łafce Bożey zeízli, śle 
bez viátyku zefzli, Proś ich e przyczynę: áby (ie zá toba 
ptzyczymili, śeby Cię takież niefzczęśćie, mie potkało, Dás 
lekož do tey chwili, gdy rzeka: Dopiero skenaťi 

Vważ, ze co icf skonanie względem zyćia w Ciele, 
toieft w duchowaym wyrozumieniu, w padnienie w grzech 
śmiertelny, A nic skonałżeś ity kiedy sák? Proś zá tych, 
co teraz. dopiero, ták skonáli grzefzac. Preš tak gaygorge 
cey zátych, co dopiero teraz, i pierwfzy raz grzechem śmierą 
telnym BOGA obrážili, aby zniego, co prędzey powftalią 
Aby doniego nigdy, nigdy, nśpotym fig nie wracali, 

Rozmowń, Panie konaiacy, przez twoie, i Matki twos 
fey skonanie, day mi ábym w tafce twoiey, i opatrzony 
Nayświętfzym Sakramentem. z tego świśta zfzedi, átu żył 
śac, nie konať na dufzy, grzefzac, 


ROZMYSLANIE 
Na Wtorek. 


Przygotowania Też 
Punkt piwmfzy; — Proší ten Kśiążę; Przyldź, 6 tvľok ná 
mię rękę twoię, á ożyie, A 
V waż, že ten Kśiażę, mie miał (nić wiary o Boftwie 
Chryftufewym, gdy go prešiť, áby wfzedł do domu iego, 
ma czynienie cudu, bo gdyby wierzył iż Chriftus był Bog, 
wege 03" gozur 


Dwtdziefej trzieniey po Swiaikach Z 
tóżumby mu był pokazywał, ze Bog, cotonieieft ak Bale 
wan, śle Bog prawy, wfzedžie ieft, nie trzebá mu-przyby: 
wźć, áby cude czynił. Mczyń akt wiśry,o wfzechbyrnoś 
Sci Boskiey. Ty wierzyfz w Boga prawdźiwego, wiárá + 
rozum pokazuiać, 4e Bog wfzędzie ielt,.á czćifzźe go iáko 
wfzędźie obecnego” Teali mie żyiefz tak,iakobyć Bog nie 
był przytomny Poftanow pámigráť ná to. 

Vwaz. Przyznávaťčí ten Kśiażę cudotworność Pas 
nu. IBZVSOWI, śle niedoskonała ; borozumiał iž Chry- 
ftus, odległym bywizy , niemogi uczynić, aby umóriź tá, o: 
#ywiona była. O Panie, przyznávamiatobie władza, iśc 
koč [ie podoba, czynignía cudow; < Siedźiiz ná Trenie Mas 
ieltátu twego w.niebie Pánie ,ámnietu ná žícmi bedacego, 
możefz skutecznie , do mitośći tweiey przyćiagnać. Počiae 
gniyże miłośćiwie! Ale 1zali i bliski mi nie bywafz? przy, 
chodzšc :do mnie , w Nayświęt(zym Sakramencie, nczyńze 
cud, abyś mię fobie pozyskaf. O iaka twoiá złość. zesfie 
Chryftufowi týrmi:, i z dáleká, # z bliska, opierafz.! 

Vwaž.: Mogi práwie dobrge Ksiaze ten „kazać Corke 
zmárfa, de. Panś nafzcgo przywieść, nieczyní tego. ale prod 
$i, śby: fam Pan-przyfaedł. | tżk£i między ludźmi bywa, iż 
nieiżko kendycye Panu Bogu nafzemu podáwamy, i ieżeli 
nas wten czńs nie wysłucha, mie poćiefzy, nie tylko ftydnie, 
my w miłości Bożey, mie tylko Ufność traćimy, śle czálem 
i pokufom.ręce daiemy., Isaliś i ty nietaki/ Czyń zá tá: 
ska. Bąza, ce do Ziebie należy, á Bogu zoftaw , aby. czynił, + 
comu fię podobaš 

Cale;ńę.Panie, nietylko w rzeczach doczefiych, dle: 
duchownych, na wola Boza podäie. 

Punkt IF tory. Prośi ten Kálaže aby Pan I5SZYŚ,wfo:- 
żył nánigxgke. rozumíciac : ze ręka tak świętą, miadozywić 
Gorkg.iego, Dźigękuy. opźtrzgośći Boskicy , žedála takie: 

j 00165: 
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miniemánie, o uboftwionych rekách, Pana JBZVSOWYCH, 
Pochwal ręce Páná IEZVSOWE, i od śmierć! ożywiźlace, sle. 
pych, i niedołężnych uzdráviájace, ch ebrozmnazdiace. Preš 
áby ćię Pan I EZV S do pocálowánia rak (woich przypuśćił, 
A ręce też twęie iákie ! 

Veaž. Ták wiet trzymał ten Kśażę, o džielnosčí tak 
Pinś I6ZV$ OWYCH, że rozumiał: gdy fię Pan dotknie 
amárfev Corki msiey, ožýie. Nie tylka ręką Páná I BZ V. 
SOWA, álecále Pan IBZVS, do ćiebie w Nayświęt(zym Sí- 
krámenčie przychodzący, czemuż Čie náduťzy nie uzdrawia ? 


Podobno i widry w tobie nie mafz ták żywey, o uzdrowięniu . 


dufze twoiey , przez Nayśmiętfzy Sákráment , dáka miał ten 
Ksśiażę, o odywieniu zmarłcy Corki (woiey / Iżality , nád 
to K$iaźę, nie maíz więklzych powabow, do wiáry i ufno: 
śęi? Wzbudź fię ná nie, : 

Vważ, Co też wduchownym wyrozumigniu znáczy to 
položenie ręki” Zańdczy: kiedy Pan Bog nalz, wiclkiemi po: 
mocami, obfitemi, cała że ták rzekę, gźrśćia , ddnemi táfkámi, 
bá 1 czálem cudewaemi, wyrywa czlogická, zśmierói grze: 
chow. Dźiękuy Pánu Bogu, zátákie aźwrecenie. Nie iei 
Pánie i teraz Świśt, bez wielkich grzefenikaw, zásyiže Pánie 
náíz , nánich teyrękitwoicy, Porśchuy fię: czy i ty (am, 
jey nie potrzebuięlz! w wiclu, w wielu, okázyách potrzebuję 
Panie. 

Znáczy to położęnie ręku Páná IBZVSOWYCH : że 

* ezáľem náwrara Paa IEZVS grzelznych, przez Krzyż, utrapige 
nie, niedoftatek, choroby, (zezes6ie ná doł idące, i mowięmy 
o tak utrapionych: dotknał go Pan Bog. I ták Nábuchode. 
nozot, ztronu zrzucany, do pokuty przylzedł. [žali tež i 
čiebie Pan Bog nálz nie tykał” Džiekuy mu záto. A pe 
mogłośći to, co ds zbáwienia ? Ieżeli nie pomogło , zlmuć 
fię! Znść Pánie, że na mię Óręż/zego trzebź było krzyża, 
przepuść go Pánic, á čierpliwoáči doday» Zná- 
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Znaczy to dotknienie ręki Boskiey, wywyżfzenie od 
Páná Bogź,ufzczęśliwienie, powodzenie cudowne, i ták kie« 
dy Bog wsłżwiał láuá Świętego Krzčičielá, mowi Pifmo ? 
I veká Bofka byľá z. niem. żali i Ciebie według ftanu twoiega, 
nie wynošíť Bog? Džigkuy mu zá to. Vzniy: żeś tego nie 
był godźienl  Poráchuy fig: czyć te pofzľo ná zbawienie! 

Pánie moy, o iako rožnemi drogami, Eiagniefz mię do šie- 
bic,czemużći fię tak długo opieram! 

SPuntż Trzeči,  Przydaie ten Kśiażę: A ożyie. 

Vwaž. Tá, choć niedoskonafa wiárá tego Kśiażęcia, 
w kondycyách , ktore ktádí, z ftrony ośywięnia Corki (wos 
iey, była fednák doskonała z ítrony fámege ezywienia, gdy 
mowił: dožyieš Dźiękuy zá ten dať wiáry Kśiążęliu temu 
dany, Byč može: žekto,álbo ućiekaiac fię do ktorego Swię: 
tego, álbo ná potwierdzenie wiary, będźie od Pana Boga ná. 
fzego prośił , teraz albo blisko potym, o ożywienie iakiego 
zmarłego : prośże Pana I Z V SA, áby mu dodał wieikiey 
wiáry i ufnośći. Pomož mu i ty prośić; 4 goraco; 

Vważ, w duchownym wyrozumieniu, przez to ozyvie: 
nie, znaczy fig do łaski Beżcy powrocenie człowieka grze» 
finego, Mafzżetę wiarę, że nie maíz człowieką tak grze» 
fznego niświećie, ktoregoby Bog, ożywić nie mogł, gdy 
zechce” Ták wierzę, ták ufam Panie, ze gdy byś dať taskę 
skuteczną, i Antychryftufowi, ionby (ie nawroćił. Znalalí 
kogo e Páná BOGA .niedbśiacego, proś by mu BOG 
dał, skuteczna łiskę, i powrorz.: 4 ożyie, 4 ożjie. Zaziy 
iey i nademna. 

Vwáž. Wczymbyś reż fam ożywienia potrzebował! 
Nie przepominay i tego: Mafz wiarę, nadźieię, miłość Bo- 
ša, śle nieżywe ! Mafz miłość Nog Pżná IEZUSA ukrzy- 
żowanego, ale iik przez (en! Maíz pragnienie. ufzánowá: 
nia, pożywauia Nayświgtfzego Sakramentu, źle nieczer- 
"Te Rwe! 
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ftwe! Rozmyślafz o Panu Bogu, źle © iżk z wiela róztiza 
gnięnia! Mówifz tež o Pánu Bogu, dłeiak za śćiana! W 
tym wfzyftkia, i w innych potrzebach twoich, proś fobic'q 
ożywienie, 

Rozmomá — Pänie tyś ief Zyćle. Pramäd, i Dragá. Mátká 
też twoiś , žičiem“ i fłodkośćie nazywa fig, zcbrzę 1 ia przez 
Mśrckę twoię, u Ciebie , e kropelkę ży£łia i o odzywienie, 
dufży moiey na poł zmárfey. 


.ROZMYSLANIE 
Na Srzodę. 


Przygotowónia T eż. 
Punkt Pietwfzy. 4 wfów/zy Pan IEZUŚ, fzedł zá niim 
j Uczniowie iego. 


Vważ, coto znaczy powfłanie Páná IE Z VS OWB? 


/ znaczy chęć i záczynánie, áby dał pomoc, śby wfpomogł, I 


tík gdy Pan nafz widźiał, že Szczepana Swiętego kámionoj 
wać miano, pokážať fię ftoiacy, iákoby dopomagáfacy Sczej 
panowi Świętemu, Panie moy, gdybyś też tak chciał poj 
wiać, náobrone Oyezyźny nafzey,i ludu Chrześćiańskie: 
go. Powtorz'stowa Pfalmu + Niech Bog powfiśnie, i niech beda 
rozprofzeni nieprzyińtiele jego, ľa fam Panie, w potrzebach 
gwatrownych dufze moiey , żebrzę od €iebie, śbyś mię mie 
fośźiwie pośitkował 

Vwaž, náprzod kładzie fię w Swiętcy Ewangelii: že 
mfal Pan IEZ VS,4 potym, że (zrdž zá niem: boCi my, chee< 
myli, ábyfny (zlí 24 Panem IEZ VSEM, onego nášládováli, 
mámy wpržód wítáč z grzechów nafzych, i z nafzych nałów 
gow. A powftatżeś z grzechów by i z povízedních: Pos 
ráchuy fig: Z Etorychbý miánovíčie powftácby4 miał Zá: 
nurzytem fię Pánie w ních! Powftalácš i z nałogow twoichĘ 

A zktoa 
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Dwudkiefey žrzečiey po Smiattóch O 
A zktorychiéby naypredzey powitać potrzeba” Pofianow, 
zá pomoca Boża poprawę. l 

Vwaz, nie wymawiał fie Pan IEZ VS, temu Kśiażećiu, 
nie mowít: Czemiżbyś iay , tu nie miał. każić przynieść ? 
úle zaraż wiławfzy fzedł zá niem. Aty zuczynnóści bli: 
źniemu, z ustugi dla pozyskánia dufzy;czy fię bez patrze- 
by nie wymawiafz? Czy nie odkłśdafz uczynnośći powini 
ney“ Czy wymowek bezpotrzebnych, w ktorcykolwielć 
mácetyí niezżzywafz ? 

Pánie moy, ty zá tým Kšiažečiem idźie(z , dla prośby 
iego, izalibym fa nie miať iść zá toba , dla dobra dufży mos 
icy? Iść pragnę. 

Punkt W tory, So znáczy, ščie Pana IEZVSOWE, zá 
tym Kšiazgčícm ” Znaczy; že cieftokroč Pan Boz nafz, 
daie fig na wola, že ták rzekę , ludzka” á chceć fig tego? 
miyże! OOPanie niechia raczey, we wfzyftkim , woła ewo: 
ię Boska poznawam, poznana wypełniam. Niczego fig od 
Boga twego nie napieray , bez kondycyi tey: ieżej: (ie ro, 
Pánu Bogu, podoba, tylke o famę miłość Boza, i toco do 
niey należy, bez kondycyí, zebrać mamy. 

Vważź, żeśćie to Pana IEZ VSOWEiwftanie, znaczy? 
žegdy myczyniemy, co z nas iet, gdy z4 iego pomoca, po- 
kulom fig fprzečiwiamy , ná nas wnętrznym i povietzcho- 
wnym umartwieniem nafigpuiemy , okázyí (e ftrzeżzemy, 
to w ten czas, przybędźie Pan IEZVS, obfitfzemifiskami 
fwemi,i bgdźie, w duízy nśfzey, miał fzczegolna przyto» 
mność, Czynifzże co z čiebie ieft “ Sprzećiwiafzże (ie po- 
kufom? Naftępuiefzże ná (ie Umartwięniem © - Chronifzże 
fig okaziyt Nieczyniíz tego, przeto tež nie widźć w dufzy 
twciey, Pana [BZVSA przytomnego/ 


Vwaž, co znáczy iefzeze to śćie Pana IEZVSO WE, zá ““ 


Kśiażęciem: My pocznięmy komukolwiek, do dobrego /0+ 
Tritz magać, > 
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magáč, odmaviáč ge, áby Boga nie obrásať ,ábyfig służby 
iego chwyćił ; aChryftus przybywa zfiska fwoia, oświeca, 
zachęca, áž duľzá grze znego człowiekź, inikfza bedžie ! 
A uprzedźiłześ tež Pana IEŽVSA, do ktorey dufzyt Prof 
fobie o to fzczęśćie. Proś i tym, co okołodufz prźcuia. 

O Pźnie wchodź ták, do dufz grzefznych ludźi, wnidź 
ido mnie, ; 

Punkt Trzeći. Nie fzedł tylko fam Pan IEZ VS, zátym 
Kšiazečiem, śle fzli i uczniowie iego boumäísc fzczegolny 4; 
fekt do nich, niechéiať fig , odnich rozťaczáč. O Panie, 
byś tež dodufzy moiey tem áfekt miat! obyś fig , odnicy, 
nigdy nie oddalał ! Oddálafz fie nieiako od niey Pźnie, gdy 
w grzech choć powfzedni upadam! Oddalafz fię , gdy nies 
uczułość w duchowienftwie, iiakaś lodowátosť ferca, i ná Ua 
karanie moie przepufzezafz ! O iák ia to oboie, czefto Cierq 
pie! Kiedyż fię też Panie moy, do mnie zbliżyfz * Kiedy 
w iereu moim zaw itafz? 

Vwaž, wžiat Pan LB Z VS Uczniow fwoich: bo ich 
chčiať mieć záwíze náoku: Odfzedł z oka Pana IEZ VSO: 
W EGO lfzkáryot, i przedał Pana LE Z V SA! odefzli U: 
czniowie, fupźdli! Pietr oddalony, zgrzefzyt ! O Pźnie, 
nieopufzczay mię, ták, zokatwoiego. Mow z Pfalmifa : 
Oczy twoie ná ubogiego patrzą. Ktož tež uboźlzy nádufzy 
nádemnie“ pátrzže Pánič mcy ná mię. Zyczyłbyś áby Pan 
LEZ VS pátrzal ná Ciebie" aty parrzafzże tea naniegot Pás 
trzalzze na Boga, w intencyżch, ktore maíz, w fprawach two- 
ich? Pźtrzafzze, i w myśli twoiey , częfto, na PanślEZY< 
SA ukrzyżowanego © Mafzzeteź fobie zá fzczęście, widzieć 
Pana IEZVSA , w Nayświętfzym Sákrámenčie záwáriego? 

W zial iefzcze Pan I EZ V S z foba Vezniov fwoich: 
bo chčiať, áby byli uftáviczní wnáuce iego, przytomni 
przy cudach, świądkami (praw iego, A ty żyCiem iobyczá: 

14m, 


Dwudźiejłey trzeéiey bo Swiatkach, 74# 
iami, pokázuje(z že (A uítávicznie,) ze poymuiefz naukę Pá: 
sálEZVSOW A? Mízerne twoie poymowanie! Zśchowuj 
iefzże ito: żebyś miał świadkow, konwerfécyi twoiey © 

Vważ, że i w duchownym wyrezumieniu, ták iig dziej 
ie: lážie do nas Pan! B Z VS, ale ida i Uczniowie iego;to 
ieít: Swięći Pätroneví-, nam do zhawięnia pomagáfacy , 
Przychodži Pan LĘ Z VS we Krzčie, do nas, przez Ťáske 
fsoię; áleoraz przychodzą i Vczniowieiego, Svigči Patroe 
nowie mźśi toieft: Swięty, ktorego imię nośięmy, i przyby* 
wa do Aniofa Strožá, ktorego nam (nać Bog, przydaie, przy 
fámym narodzeniu. Przybywa Pátron nád Pátronámi Bo- 
gárodzicá Panna i inni Swiečí. Dźiękuy im, mianowiłie 
Bogáródžicy. Pannie, zá to przybywánie. Proś fzczegolnie, 
ábyť wteyá wtcy potrzebie, przybyli. Nie przepominay i 
skonania twełfego. . 

Rozmeuwá. Przybywaćie mi z Pinem moim, ŚwigCi Bos 
ży ná pomoc, kiedyż ia tež przybede do was, abym Boga, 
Pina moiego, błogosławiennie widział? błogostawiennie 
mifowate fam zá dobrodźieyftwa podžigkovať £ z wami 
fpclnego Päná, iak má nowe, wiezznie chwalił? 


ROZMYSLANIE 
Na Czwartek. 

SPrzygotománie Pierwfze. Staw fobie Pana [EZV SA, 
leczacego biatagľowg chora, i potym Corkę tego Kśiażę4 
Gia ożywiaiacego. 

cPrzygotowanie W tore. Prog fobie o fiskę nabožnegol 
pożytecznego o tym rozimyślania, 

Punkt Pierwfzy, A oto niemiaflá, ktora trwówa niema 
przez divánáfcie lát Gierpiślk, przyfłapiw(zy z tylu, duttuglá fie 
królu [záty tego, < 
Tttt s Vwaz, 
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Vważ, tá niewiśjta. dwánáśćie lát, krwawa niemoc Ciera 
pisc muślafa wielka w tey chorobie mie? Ćięfzkość i tea 
skność, czemu chcac zabiezeć , do Pana IEZVSA fię udátá, 


Snáč od rozumu twego vžiečia , więcey ieft iuz, niż dváná. . 


ŚCie lat, čierpiíz tež niemocy rożne ná dufzy, Wfpommy fos 
bie na niektore. A tesknož Čie tez z niemi” luz teskno Pá. 
me! WVdawam fię do Ciebie , w Niyświętfzym Sakramencie 
zoftaiacego, ulecz mię Panie, wyzwol mnie Pate. - 

Vwaé, przyfłapiła biatáglová, z tyłu do Päná [EZV 
SĄ, uczac nas pokory. z fák3 mamy przyltepováč, do Nay: 
Swiętfzego Síkrámentu, Mnieby to fzczegolniey należa. 
to! Powtorz słowa Kościelne, ztyłu przyfzedfzy do Páná 
IEZYSA: Mie pátra ná grzechy moie, ále ná miárg Kajčia 
Ťá twoiego.” 3 

Mária Mägdálená, z tyfu przyftapiła doNog Päná IB. 
ZVSOWYCH: tá tez z tylu dorkneľa (ie kriiu fząt Pana 
IĘZYSOWYCH. Ofžruy Panu IB Z VSOWI, tch-obua 
dwoch myśli i afekcy, ktore miśły, że rik rzekę, wkradaiac 
fig, nátenczás, w Ścrce Pina IFZYSO WEB. Pragniy ie 
mieć, álbo impodobne, w każdey $więtey Komunii, Por: 
chuy figę; ieżeli w konwerfácvi twoiey, z ludźmi, lub goa 
dnymi , luh Svietymí, nie názbyt im w oczy zachodzifz 4% 
Nie mafzźe też cheči widźieć , albo widzianym być? gdy 
w światobliwość chora, nie zábicga, áby twarz Pana IEZV« 
SOWA, widziała! 

N/waż, żete dorknienie kraiu fzaty Panż I E Z V SO» 
W EY, znáczy: przyltepovwánie do Nayświętfzego Sakra: 
mentu, baiako kray, znaczy oftateczna część fzáty, rak bia. 
łość, fmakowitość, okragłość chleba, fa to, iakooftatki poz): 
ftáte, po fubftancyi chleba. I iako pod fzatz, ieft čiáto ludz: 
kie, ona fię pokrywa; ták pod ofobami chleba, przykrywa 
fig Ciało Pana IBZVSO WE, Toż mow o ofobách vínáš 

“ Dotkng: 


Dwudźieśtey irzediej po Swiatkóchi PIF 
DotkneŤá fig tá tylko białagłowa tey fzaty Páná IEZVSO3 
WEBY: aty nie tylko (ię dotykafz uftámi twemi, Nayświęte 
fzego Sikramentu, śle go wewnętrznmośći twoie bierzefz, á 
mafz w nich rzeczywiście Ciála i Krew PanślEZYSOWA, 
Tzalíš ty nie fzczęśliwfzyc Dotknię(ie fzáty Páná IEZ V. 
SOW BY, uleczyło niemoc tey białeygłowy , á čiebie przya 
ięłie Nayšvietízéego Sakramentu, czemu nie uzdrawia? 
Raz fig oná tey fzaty dotknęła, á oraz uzdrowiona zoftálá 
ty ták czefto Komunikuiefz, czemużeś pofiáremu, kaleka ná 
dufzy: Ach Panie, nie z Sákrámentu twego, nie z Ciátá 
twego przenayświętfzego, wina! 

Day todobry IEZV w Nayświętfzym Sikrámenčie zás 
wárty fzczęśćie Ciáfu cwoiemu , aby mnie w przyfzłey Święs 
tey Komunii ulęczyło ,w tey więcey ńiżeli dwanaftoletniey 
nieinecy, dufzy moiey. 

Punkt Wtory.  Mosiľá famá w fobie>. 

Vwaz, že to mowięnie famey w iobie,znaczy : (ekretność; 
tajemność ,,i záchowánie tey nauki, ktora podaie Pifme 
Święte: Nie káždemu człowiekowi, obiamiaj fercetmoie. Por. 
chuy (ie: czy ty, mafz też „w fobie rozumna i wedlug roftros 
pnośći fekretność* lsaliśfig nie zawiodł kiedy, wydáiac fie 
w tym, © czym byfo lepiey milczeć. Náusz fig rozumu ! Naya 

, więkśitwoi konfidenći, niech będa: PanlEZWVS ukrzyżce 
wany i Bogarodzica panna. A [až z. 

Vwaž, "to mowignic , wfamey fobie; tey biafeysŤowy > 
znáczy: że figę z cnotámi náfzemí, x otuchámi duchovnemi, 
popifywać nie mamy. :Gorfzyĉ fię nie godzi nikogo , do» 

= bry przykład dawać, ieftefmy obowiazśni , aby ż4ł #zviečilá 

swiśtłość nófzń, i wielbiony byť Očiec nájz, ktory itik zv nien 

bie; ale iednak popifować fię nie godži , z enoiśmi i darami 

Bożemi, - Záš ten fig z niemi popifuie, ktory Choč nie 

potrzebą, z niemi fig wydáie , albo prežneý zat 
MAE 
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nich (zuka; Porżchuy Gę: czy wto oboie nie wpadafz? 
Pźnie moy, nie táyne tobie życie moie , wźdyć fo ia tak żyię, 
że i ňá oko nie mafz fig zczym popilać! 

Uważ, że to mowięnie, w fámey fobie znaczy: zażywaa 
nie rozmyślania, i modlitwy wnętrzney , przed używaniem 
Nayświętfzego Sżkramentu. A ćwiczyfzźe fię w tym fzcze. 
golniey, dniś tego, kiedy Komunikuiefz? Rádčibym Pánie, 
aby zawfze, źle przyndmniey,aby_w dźień Swiętey Komunií, 
pełniło (ig to we mnie, co mowi Pifme Swięte ; 1 w razmy. 
šlániu moim, vozgore fíg ogień, Podniecay go w fertu moim, 
Przyfiwie zbawięmia moiego, Swięty Aniele ftrožu. 

Ma čie mieć w fobie, Boże w Nayśw etízym Sakrámen: 
Eie zawarty, kżzdy przy (tepu 3e? oby każdy, ním ćię przył: 


mie, obym i ia mowił, (am w fo>ie, do ĉiebie , słowa uniżęs, i 


nia, sľová prágnignia słowa n łośći twoiey. 

Punkt Trzeci, Mowiła tá biátogtowá : Bych fig tylka des 
#kneľá fzáty iego , będę zdrawó, 

V waż, tá białagtowa , że miała močňa ufność , w Panu 
IEZ VSIE, iż dotkoawfzy fig fzaty iego, miała być uzdrov 
wiona, przeto ftáto (ie iey tak, iako ufał4, iako (obie życzyłść 
WZiefzze czemuć tez to, ledwie co, według skutkow,ktorych 
doznávaťz , wiefz mowłę, czemu ledwie co, pomagać Nay: 
świętfzy Sákráment? bo miło mafz ufnośći! byś ty miał 
uftalona ufność , w przyiečiu Nayświęcfzego Sakramentu, 
prędkobyś , inakfza widźiał dufzę wfobie! Wzbudź to 
ufanie , do przyfzłego przyięćia Nayświętfzego Sżkramen* 
tu. Mízerne moie ufánie, ufam nieufaiac! Ižalig ty Pá. 
nie, nie dáiefz 1 niefpodźianych dobrodźieyftw? choč ožig+ 
ble ufiiacego, počiefz w przyfzłey Komunii Panie, 

Vważ, ktore fię też cnoty (zezegolniey vydáfa wtym 
poftępku tey biateygłowy, z tyłu dotykśiacey fię, fzacy På- 
na IEZYSOWEY £ W ydáie fe: náprzod wiárá wielka, 

jeże 


Drnaśteffey trzeliej po Siiaťkých Pri 

jeżeli hie otym; že Chryftus był Synem Bożym, Pržyná: 
mniey o tým: że był Mefyślzem, álbo £ Prorokicm cudotwoOra 
nym. Ty wierzyfz že Chryftus nie tylko ieft Prorok cndos 
twormy, nietylko że fet: Melyślzem; śle žeieňt (pot ifotnym 
s Oycem ; á wiefzze czemu ćię .datkniečie,-bá przyięćie Pá: 
ma IEZUSĄ „na dufży nie uzdrá wią © bo to wierzyfz,bźrzo nig 
żywa wiara! „Ożywia we maic Pamiec, domaie w Nayświęte 
fzym Sákrámenčie przyfzedizy. „Obym tę zyweść wiśry, zás 
raz miat, 442 do šmierči miał :! 

Znáczy te dorkniečie eike £ zaty Páná ro ; 
wielkie pofzśnowanie, Ofoby Páná IEZUSO WEY, iż nie tyla 
ko Ciało icgo,ále 11 [záty, Swiste íwym fpofobem były, moc 
w (obie záwieráty , i nie ofzukiwálá fię nátym: gdyź (śmo 
dotknięćie fzóty Páná 1FZVSOWBY ,.przy wierze iey uzdroę 
wita ia, Aty, duż nie fżóty, śle Ciálá Pana IEZYSOWEGO 
( ktore w Nayświęt(zym Sákrámenčie przyimniefz,) mafzże teź 
pofzanowaaie ? Naucz fig z poftęgku tey biatcygławy , śbyś 
fobie poważał, reliquie Święte: JA poważelzzeje? left te iń+ 
ko kráv (zá ty Pana [EZVSOWEY, pośćicl, že ták rzeke iego : 
korporat ná ktorym fie kłśdź.e Nayświętfzy Sakrament, 4 


mafzże w poízánewániu? 


Znátzy jete. to dotkniečie tylke fzaty odtey białcyd 
głowy: icy pokore, że fię nicgodna być rezumiśła, áby miałź 
ñe dotknać , Ciała Pana IEZVSOWEGO, Obym Pánie ráka 
pokore miśł , Ciśło twoie Przenágš mietíze przyímuiar, z iáka 
pokora, ©ná, *(zźty fę'twoicy detknać , ledwie osmielilá śby 
miátá fię dotknać Ciálá Páná IEZVSOWEGO. Obym P źnie 
taka pekutę miał, Ciśło tweie Przenayświęt(ze przytmuiac, 
Z iák3 pekuta, ena fzśry fie tweięy doiksać, ledwie ośmieli+ 
ła! A wtebie, gdy. idžielz de Komunii svietcy, czy iek, 
gtębokię užnánie niegodaośći: Owe fimé ová: zp nie 
dem godien, mowilzze t pokora? 

Uuuu Vaai 
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£ Ná Piatek po Niedzieli 
Vwaž. Mowitá tá bfałagiowa w fobie: Będę nzdrobiinaj; 
lecz o czym innym (náč nie myśliła, tylko o uzdrowięniu čiá« 
fa, Poráchuy fię i tyt ieżeli tež nie myślifz w modlitwśche 
twoich , w Komuniách Swiętych , tylko o potrzebach dotze, 
fnych! iżali nie więkfze fa, i wfobie, i względem číebie, 
potrzeby twoie duchowne © í 

Tizebaby dbyś fobie-w każdey Komunii mówił : będę 
azdrowion! względem tey i tey niedołęźnośći moiey, naune 
fays  Zreieżiny je, choć niektore fobie. Proś śby ie w Nay 
fwietízym Sakramenćie przychodzacy, uleczył Pan IEZVS, > 

Dopieroż ieżeli Pan IEZVS da łófkę (0 ktora teraz ipo- 
tym czętto, bá codziennie proś J áby$ przy śmierći Komuni- 
kowal wiátyk wžial, dopiero$ przy tey Komunii, trzeba mieć 
ufność, że będźiefz zdrow, zdrowiem chwały wicczhey. A 
bedež ták zdrow Pźnię moy ê Pragnę, i pragnę fztzęśćia te 
go, domieść go mnie Panie. 

Rozmowá. Mam Pánie nadźicię : że z przytečia ľaysvwigt: 
fzego Sakramentu, ná dufzy moicy, będę zdrów ; ale oby tood 
Giebio , ufłyfzeć fowo Będźiefk zdrotó, 
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ROZMYSLANIE 
Na Piątek 
€Przygotowónia T eż: 
Punkt Pierwfzyi A Pan TEZYS obroćiwfzy fięi nyržá: 
wizy ia rzekł: Ujfóy (orto, 

V wag; że obrocęnie fię Bofkie, zoźczy : do nas fkfonię? 
mie, [ercáiego Bofkiego, -Przeto mowi i Oblubięnieś : [4% 
wanie. obrocénie iega: Obročiť fię tedy Pan 1EZV S, do tey 
białeygłówy chorcy ,. bo áfekt. (woy do niey. (kľoniť, . Pánie 


moy ná Krzyżu zawiefzony,.obyś też ták (kłonił lig do manie! 
obýš 


.— Ch > © - 


Dwudžiestey trzećićy po Świetkach 739 

obyś fig ták do mnie obrečiť! Nóakłźniałeś dla mnie głowę 
twaię ná Krzyżu, obroćżcj (erce da mnie | Forachuy fic: wieś 
łcś reg razy, z śfektem twoim, właśnie ferdccznym, abroćił fię 
de Pana IEZV SA? On głowę (woię, korena ćierniowa „ 
fkłota, do óiebie, dla ćiebie nákľoniť , á tobie czemu ćigfzko ? 
czemuć to nie zwyczayno, (qicei mýsl tvoig do nicgo obrećić? 


Vwaž, Obročiwízy figę Pan IEZ VS: uyrzał tę biała: 
głowę chora. W fpomni tu fobie, iáko Pan Jwoy ma Krzyżu, 
wifzący, uyrzał Matkę (woię, i Vezliiá (wsicgo, ftojącego. 
Przez to nyrzsaie, proś Pana IEZVSA, śbyteż iná čie: 
bie wcyrzał , żeby čie też w lanie Swiętym widźiałf. Tyśći 
mig tám Pánie moy widžiat, nie zapomniał , ślcm fa Panie na 
Čicbie ślepy! przynámnicy ięmny; be nie mam čie przed 
oszýmá dufze moicy, żywe wyrazoncgo , ničdožierá čig oke 
duíze moicy! Ale pragnę nisuftánnie , pátrzáč ná čie fercem 
moim, Pánie ukrzy šawány, 

Vważ. Rzekł Pan IEZVS tey biateyglawie: Ufzy Corkad 
Ižali i tobie nič owi Pan IEZVS ukrzyzewány:. Ufy fin: 
Nážywa čie fynem+ besty ieľt fyn boleśći, krzyżem iwoim 
Kiwiz (waia odrodžil čie. Befye,choć z młodu, znája Matkę, 
ktera ich karmi. -O gorézy$ ty niž beftya! nie znalz niciako, 
tego, ktory Čie boleščiámi {wemi odrodźił. Znáč prágne. 


Tžalié nie mowi Chryflus: U/ó. Toieft: Vfay že bez 
dźiefz zbáwion, zafłużyłemój to, Krwíz moia, Dźiękuięć Pa: 
nie, ză tę wyfiugę! Vfam wyfludze Krwi twoicy , że zbáa 
wion będę. Tzali niemowić Pan IEZVS: Vfay wfzyftkie 
te krzyże przeyda. Vfam temu Panie! Iżalić nie mowi Chty= 
ftus: V fa, wyćierpifz to wlzyftko : bo krzyżetwoie, porewná« 
nia nie má 2, domoich. Nie máta Panie! Day chečte má- 
łę krzyże zwicikę čierpliwesčia znošiť, 


Vuuu 2 Panię 
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260 > 3 NÁ Pratek-pa Niedzieji © 

Pánie ukrzyżowany , sjó 4edyná Ufavšú mola, tys Wzór 
Čicrpicna, i zápľáťa.s» 

Pønk W tory, Názmáczť przyczynę Pas I EZV S, czemy 
tk b:ałagłowa; byłą usdtowiena ; W iśrś twnd čiebie wzdrowijź 

Vwaz. Wzáttotuicft twige uzdiovigna s ieželi cheeiz 
być uzdrowiony od Pana IZY ŚĆ ukr 
fig wprzod, ną skt wiary. 
Tys nf Chryfins Sa Bog żywice, oyi ná ten śgiąć przyfzedt, 
i na Krzyzu wiśifz “ Powtera Mowi Tomalzá Swigtero ka 
mey, 4 Bog. mo): Nieodfitźfza mię: ed Ciebie Panie zelżywość 
i okrutaość Krzygśtwoiego, pizećięś ty Pan moy,i Bog moy, 
Bog przed wieki, Człowiek- w czás Powtórz fľowá Lotti 
dobrego: Pánie pámietaj námi, gd.przyidziefz'do Krelest má truba 
ego, źle pimiętay na mig, i na Kczysu twoim; Abym čle 
miłewał : Abym o tobie myślał» Aby nvdla Čiabie , ná Krzyżu 
być prógnał, | 

Vważ. Mowi Pan IBZV S: Miara twis Ciebie uzdra: 
silá. lzalibys ry fufznic mowić Panu ukrzyżowanemu nie 
mogł: Krew twoiń uzdrewiła: mię; bo Krew tweiż, cyrograf 
potępienia, który był n4mię, bå nanas, zeploválá, Krew 
twara, gizechy nálar obmylás Krew rwoiá, namfętnośći 
nálzé zágástá / Oby ťa troie, nádufzy mieicy, piawiźiło fei 
S Wiárá nať uzdrawia, ktoż nam tę wiárę wyisdnal ? Milosť 
Boža, śmierć dulze, od nas odpędza, ktaż mas tey niútošél 
nábámiť “ Láka Boza nas poświęca, ktoz ia nam wyfiu= 
żył” Ty Panie ukrzyżawany!  Powtorz flowź Pilmá Swig: 
tego : W fzyfikie dibrá zńtewniey z nić nam przyfziy, to icki 
z Krwia, z śmierója twoia, | 

Vważ, Przydźie Ewangelia Swięta : I uzcrówiena ifi 
siewiśfiń oney godźiny. i ; > 

"waż, że pomienione flová, wyrážáia to : iż zátaz, lá 
micedwłocznie, zdrowia defapiła, A ra kiedyżem teź Panie 

uzdiga 


€ 
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- Dmudzieftey wzebiey po Swięttich Fj 
uzdrowiony? w tem zas, kiedyś Pánmie o południw ná Krzyś 
przybsty ! wteń ezés’, ki: ly£ około trzečicy godziny popod 
faudau ikonaf, z gdyć patym dek przebito | O godziny izczęs 
śliwe, zbawięsia mongo, niechże aá wąs nabośnie pámie- 
tam, niech nawas lerdecznie wipominam. Porńchuy figg 
ktorcyitś ty gGdźfny byť zbawiony: (o ri, gdyś' nabognie 


v 


J © 
doxtádnie, edwažnie; żaloshie; owg (powiedź odpráwiť, 4 po 
niey Kominis Święta przyiaľ. I fey godziny, ùzdrowił čie 
Chryftšs, kiedy čie uś ten Ran źyćia, według: duthá powoj 
łał, Džiekuy Piñu, ZÁ to uzdrowięnić 

Czskam ietzcze Panie ótśteczntga uzdrowięnia, kiedy mi 
dalz włifce tworcy urarzeć, A tychłoz tagodźinś zawita č 
f Punkt Trzeci Pouzdrowięniu tey białcygłowy, Przyę 
zeał Fam 1EZUS maim Kiiażętia „i wjrzał pifaczłi , 4 tlum lua 
dhia zgiełk czyniacych. U tyś Panie mog Ksiazę,ś Ksisżę pokoi; 
iOćiec przyfał:go wiekw,przycaódzę de Ćiebic: oby przy Krzy* 
zu twoim zaitać, ludzi płaczscycm; dla #dlu zá grzechy, dla pod 
licowania nadtoba łkaiacyk! oby zafłać tłum ludzi, do čie: 
bie fię i do Krzyžá garmacych! Aleć pôd Kržyzém twoim); 
Mitke tylko Baleína , i laná, Mária Magdalenę , i kilká in< 
mych ole widzę! f šicbiť famegę tam aie znajdúie : be 
choć tam czślem', fercem zżyrzę, wnet ztámtad úchodze, 


Cierpieć mi fie zá čie, rozmyślść mi fig © tobie y idkoś nies 


che! á choć £ chcę, prędko przeltáne + Przyćiagniy mię 
Pánie do Krzysźtwoijaga, śle niech pod aiem nie ftóię, przy» 
bić mię do niege każ Panie; boboię fię, abyme nie był pred» 
Kim od niego zbiegiem: 

Vważ. Ce to byli zá pifzczkowie, €8 zá tłum ludzi; 
Zgiełk tim czyniacych £ (nać przy(zli według zwWyczálu Po- 
gańtkiego, opłakiwać śmierć, zmórłcy Carki! drudzy fię tež 
zgromśdźili, ćiefzyć zmirłey Radźice wfrálunkuiego. „A te, 
lub płacze nád zmára, lub žale nadzafrafewśsym Rodziy 
Š > Vuuuž cca 


762 Ná Sobotę po Niedzieli 
itgm , wfzyftko to dźremno ! wizyftkoto nic pómogło! Któż 
pomegi Am i icdyny pomogł PanIEZVS!  Níucz fie, 
á ty, počíčehy fzukać od Páná IEZYSA ukrzyżowanege, 
'Kiedyżeś jey od nicgo w K rzyáu twoim nie.odniasit Náuez 
diç: nietak dafować zmárňyeh, láko zá nich fię modlić, i wys 
bawięniu ich predízemu dopomagáč., 

Vważ. W domu tego KšiažzÉia , záfta?ť Pan JEZ VS aj. 
fzezki, i tłum ludzi, A w damu fercatwoiego, coby też zafiął 
Pan 1EZ:'V$€ lżali tám nic zákatby prízezkow., ta 1eftz 
áfektow, dáremno fię, i natego i ná owego Skáráacych, Za» 
Aacychł  lżaliby niezdfał zgiełku 04 nádžiey płonnych€ 
cożći po ních? Zgieľku od ntmiętośći” -Czemu čie zwoa 
dza? Zgieľku od Gney burze, ták wielu, iednych złych, dry! 
gich nie potrzebnych mysli!  Véj(zay figę wduízy twoiey. 

Rezmowń, Panie mey ukrzyżowany, ębyś w (creu mod 
im, nie ten zgiekł, śle čiebie (imego, ukrzyżowanego zaftał! 
wízczcp tam Pánie, Drzewo Krzyzá Swiętego, čicbie ná 
miem- wilzacego ! 


ROZMYSLANIE 
Ná Sobotę. 

Pyzygoowónia Teżć z 
Punkt Piermfzy. Przylzedlzy Pan [EZV:S, v dom tego 

Kšiažečia ; pierwíze te stowo rzekł : Od/lapčie 
Vwaa, W ktorcy ekśzyi, radbyś miánovičie sły(zał 
to słowa , od Páná IEZVSA, przez Nayświęt(za Pannę + Od- 
ślaplie. Obym usłyfzał to słowo , ná odpędzenie, i zgłź? 
dzenie grzechow , przefzłego żywota mego! Będę ná nie 
mponina? m gorzkosči dufzy rsoley, Ponow Panie Słowo 
twoie, ktoreś przez uRa Proroka, dał Dawidowi. Ponow 
go manie, przez uftá Bogźrodźicy Panny: Przeniofł e 
i Ciebie 


ik EA E E u 


R>"BRROR RZ 


c 


m 0... MW 4 
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Bmudziefiey Pzebiey po Smiatkach ár 
biebie grzech. Proś Bogárodžico Panno, Synś twego zá mna, 


śbyć zlečiť podobne słowź tym Proreckím, do dulze mo 


iey, wnętrznie przemówić, W ten ezás, ná chwałę Syna 
twego, ná pačicche twoię , powtatzalbym z Pfalmifte : Ik 
dźlsko odległy ie wfhihod fłońcń od záchodu, ták dáleko, oddátiť od 
nai miepr ówośći NAJZES: 

Vważ. Czy mało mafz pokus” Porżchuy niektore 
więkfze. Proś Pana IEZVSA, áby przez Nayświęt(za Pán- 
ňe, kazał ím od čicbie ufrapić. Wymień iaka fzczegolna 
pexufę, i proś Nayświętizey Panny; śbyiey odćicbie od: 
ftapić kazala, 

Czy mało mafz, fimych.twofch namiętnośći)! Policz 
niektore. Izalić iuz nie Cięfzka z. nicmi ? (t6Z mowić trze. 
báje nátogácii) proś: ze Pźnś I EZ VBA, áby to zdať Nay, 
Świętfzey Pannie , zeby temu wfzyftkiemu, udapić kázálá, 
Przyskárz Nayświętfzcy Panńie , fzczegelnie nómiętność 
twoię,  Dźiś iako wdźień Nayświętizey Panny, poftánow 
zá łaska Boża, nie dać fig im zwyćięśić. , 

Vwaž. Pewiadiia Oycowie Duchowni niektorzy, że 
czartwidomie, każdego człowieka, umierać maiacego kuší, 
Máia to Hiftorie , iżto czáfem kupa „źli duchowie czynia” 
A nie słufnaż tookázya boiaźni? stuízna! Baćfie bedžie 
potržebá, fimych onych f.ralzydi, śle barźicy ztešči i umie- 
iętnośći czartowskiey, z ktora zechce, ná ten czas, cziowie» 
ka uśśdlić , widzac: iż iezeli w ten cząs niezwyćięży, iuz 
na wieki wygra człowiek! fnać ito bywa: ze czźrći, zda” 
dza fię iuz brać umicrálacego, żby go poturbowali, do ro: 
Ípačzy przywiedli. Przybyway w ten czas Begárodžico 

anno. A przybedžieľzže % Niech piorun ten slowátwos 
iego wufzách ich zśbrzmi; Odfapóie! Proś fobie © Ťáske 
fzczęśliwego skonánia. i mężnośći Chrześćiańskiey , prze. 
€iwko ftralzydiow piekielnym; 7 
; Powtorz 


s 


MAĆ Ná Sobotę po Niędzicii 

Powtotz flowá K NG śćiel ne 3 Ró PAM Abym čie thpt 
Pánno powiętońa s daj i mot prze ćiwko ni AFEA HA A T 

Punke IF taty, „MowiPan LEZ YS, atey Z márfcy: Nie 
umárlá , dle spí. 

Vwaz. -Wiedział dobrze I Pan LEZ VS, že Corká tego 
Kóśiażgćia, iuz uma Já: bo to i am Radžié prz 
muž prześlę nie mówi: śe; nie umórża, ále śe Pt 
ženie tego, że | Panp Chr kai fowi, ták“ 
do żywota przyprowadźić kogo, ižkoá 
bái łicniey, Po S 
Chr yftulowi, Vezi śkt widry, i twoim zmártrychoľtániu, 
A te u Syná twego, mnie zgrzechow moich aczyśćić, ief ták 
łacno, Begárodáico Panne, iśke śpiącego ocučié. Powtarzam 
w nízách twoich owo, ktoreś ad Aficlá fyfzata: Bo nie mafi 
niepodob bnegé «BOGA, badneci flormmá. Mi cchze mię Pan moy, 
tak ocući, ábym go inž nieufannie miłował, 4 po niem Ciebie? 

Vwaź, Co zádkutek był tych flow Pźnź IEZVSOWYCH? 
Oto ten 1 śmiali fiz znie! Dźiwowść fię była potrzeba; 
tey py Chryfuiowey, ulzśnować Páná, koñcá czekać, 4 
oni fię smiáli. Wyśmiśny Pan IEZVS w demu Krola Her 
rodź, i w domu tege Ks aže ečia, feczęśćia niciáko , do dworow 
nic miat. „Proś Páná IEZ V. SA, zániemze famym, áby u 
dworew Chrzeščián (kich, nie był wysmiány! „Odwaz fię ( am 
( iezeli iefteś w takich okázyách ) ) "ná podobne wyśmiśnia. 
Proś i zá tyci h, cofie z wižty, z choty smicig, aby (g poprawię 
l. Preš zá vyšmiánych, áby to ćierpliwie znešili. 

Vważ. Smiano fię z Päná1 EZV S A, á ztym wfzyfikim 
wygnane rzeíza, Bo (náé ich zgremśdź: t ten Kíiażę, á ten 
(am, ktory ma fercá náfzš w reku, wízyftka ináczey, i nádos 
bre ebtočiť, Przypátrz fię nieftdtecznośći tey rzeízy : teraz 

kogo wyśmieia, zśraz uczynia co ciacą, Nie defperny, i kiedyć 
fię nie wicdźie, śle i nic dufay w powodzeniu; -Rage opa: 
trzność 


(naĆ ná wyró, 
łe łącao, od śmietói, 
na śpiacega obudźićj 
chárál z co Trojce Święta , iz take mo c dálá 


był 
vác 


Dwadżiefiey wzełiej po Swiatkóch - zór 
tizňosť Boska, kupie itumułtowi, dla iednego, ufspić, gdy 
chce, by dobrze oni tam, przednie i pierw fze mieyfce mieli. 

Poruczam frczęśćie moie, i odmiany wfzyftkie, przez 
ręce Nayświzt(zey Pånny , tobie światem kieruiaca, Opá: 
trznośći Pana Bogá Aáfzego. 

Punkt Trzeći. 4 gdy wjgnónorzejze , wfzenfzy uial ig zá 
rękę, i powfińlan, S 

Vwaž. Wielom grzefznym potrzeba tego , áby ich Fan 
IEZV 8 uiat zarękę „ i powfiana, i od grzechu fig odłoza, 
grzefzyć zápomnia -V ymiy tak Panie, rękę grzefznikow, 
tobie wiádomych. 

Vwaz. Vymujie Pan Bog så reke, prowńdzac, drogami 
jemu upodobánemi, do końca, ktory fobie Bog niznśczyt +4 
pofpoliCie to czyni, ná przyczynę Nayświętfzey Pánny. 
Vználem i ia, skutek przyczyny twoiey Bogirodźico Pána 


no. Weźmiy mię i teraz (áezby mię tey. łaski twoicy, 


wftyd było ) zarękę., provádz mię tám, kędyć Bog zlečíť, 
í wtey śmiercelnośći;  Dopieroż prowádž mię, á do tronu 
Troycy Swigtey, dotronu Synatwoiego , ktorym fig pokľos 

miwizy, máprzoď do Ćiebie, z'pekłonem moim przyjdę» 
Vważ. Co mowi Swięta Bwánpalía. Arozefzľá fe fáma ps 
wfzyfkiey iemi. Cud niestychány, (práviť to: že fię oży» 
więnie, po wfzyftkiey oney kráinie rozgłośiło, Matko Ba: 
gi moiego (praw to, aby mię Syn twoy naymílfzy ożywił, 
aby mnie w wieczney fwoiey miiośći, 4 ceraz więkfzey, 
potym też, w twoiey utwierdźił, áreznidžie ię tá sława, nia 
o žiemi+ bocoż to źiemiat śle powfzyfkkim niebie: Pam 
IEZ VS ná prośbę Mátki (woisy, ták wielkiego grzefznika, 
do šiebie przyčiagnať. Rozefzła fig i twoia sława , mie po 
iedney ftronie, śle po wízyftkim świelie Bogźrodźićo Pasno, 
gdzie wiśra zafzła , tam cześć twoją zófzią , i pežní fig twoie 
słowo ; Blogofłówiona mię beda mózywóć i JZyftkie národy: A kon- 

a Wwww tentze. 


S 


1440 Na Sobożę go Niedzieli: dupudlžiestej z. po Smiarkáck? 
tentzeby$ był-ztego: gdyby- przez twoig infamia/ pôpárdej 
eokolwiek'cźći Nayswietízey Pánnie przybyło? Arcybym 
był kontent! Ieżcliś teraz upokorzeny od-kogo, álbo čie co 
blisko potym potka, ofiáruy to. na te, aby cźći , Nayświętu 
fzey Pannie przybyło, s 

"Rozmmmś, © Gotowem Bogarodźico Pánno „ bym. miał 
naywiękfza sławę, dlacźći twoiey ong ftráčiť „„byleć tylko 
chog Atomek ieden, álbo profzek co lie przy promieniu 
słonecznym wydáie., chwały przybyłe, t 


PRZESTROGA 


1. NÁ Niedziela, ktore zoftát do Adwentu; trzeba brać R.ozmyślśnia 
ktore f na Niedziele. potrzech:Krolśch, iako'fię nižey náznácza, 

z: Od ktorey Nicdźieli po trzech"Krolách, zaczniefz Rozmyślśnia bińe, 
to iuż bierz i inne, ztamtądże, ážde Niedziele fzoftey po tychże 
trzech Kroláchs 

34 A nśoftśtnia Niedzielę pízed Adwentem, záwízo będzie Rozmyšla“ 
nie, to.covidzie. 

4. Teżeli tefzczę będzie do Adwentu Niedžiel dwie, ná Niedzielę 24, 
weźmiefz: Rozmyślśnie , ktore ičíť na Niedżielę fzoftą po trzech 

„Krolách.. 

sa Ježeli będzie do Adwentu Niedziel trzy, wezmicíz ná Niedzielę #4, 
Rozmyślśnie, Ktore ieft ná Niedzielę piątą po trzech Krolách, 

6. Ieželi będzie do Adwentu Niedziel cztery , weżmiefz na Niedzielę 
24. Rozmyšlánie „, ktore. telt- ná Niedzielę” czwárta po trzech 
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